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GÉOGRAPHIE 

DE   L'ATHABASKAV-MACKENZIE 

ET 

DES   GRANDS   LACS    DU  BASSIN   ARCTIQUE 
Par  rablié  E.  PETITOT  (1). 


Depuis  quelques  années  Tattention  de  la  France  est  de 
nouveau  attirée  vers  les  froides  régions  du  pôle  nord,  qu'elle 
semblait  avoir  dédaignées  depuis  la  perte  de  ses  colonies 
d'Amérique. 

Les  transaclions  qui  ont  fait  passer  la  partie  occidentale 
de  l'Amérique  arctique  du  sceptre  des  czars  au  pouvoir 
du  cabinet  de  Washington  ;  la  découverte  des  mines  d'or  du 
Caribou,  et  celle  de  gisements  aurifères  qu'offrent  plusieurs 
cours  d*eau  de  ces  contrées;  la  formation  de  la  vaste  confé- 
dération canadienne  qui  soumet  au  gouverneur  du  Canadian- 
dommion  les  pays  connus  jusqu'ici  sous  le  nom  de  Colombie 
britannique,  territoire  dif  Nord  -  Ouest,  colonie  d'Assini- 
boya.  Labrador,  Nouvelle-Ecosse  et  Nou  veau-Brun  s  wick; 
la  triple  et  successive  liquidation  de  la  puissante  et  hono- 
rable compagnie  de  la  baie  d'Hudson,  et  la  résignation 
qu'elle  a  faite  à  la  couronne  de  ses  vastes  domaines;  enfin, 
et  peut-être  plus  que  toutes  ces  causes,  les  pages  instruc- 
tives et  amusantes  sorties  de  la  plume  fertile,  ingénieuse  et 
toujours  chaste  d'un  de  nos  romanciers  modernes,  ont  éveillé  , 
l'attention  dyi  public  français,  si  peu  instruit  jusqu'ici  du 
véritable  état  des  contrées  polaires  et  de  la  question  du 
passage  de  l'Atlantique  au  Pacifique  par  la  mer  Glaciale 
arctique.  Après  soixante- trois  expéditions  entreprises  par  les 

(i)  Des  fragments  de  ce  mémoire  ont  été  communiqués  à  la  Société  de 
Géographie,  dans  sa  séance  du  20  janvier  1875.  L'abbé  Pctitoi  appartient 
à  la  congrégation  des  missionnaires  Oblats— de-Marie. 
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Anglais  et  les  Américains^  soif  pour*  la  recherche  de  ce  fa- 
meux passage,  soit  pour  la  découverte  du  pôle  terrestre, 
nous  avons  eu,  nous  aussi,  notre  expédition,  et  on  nous  a 
appris  dernièrement  qu'il  s'en  prépare  une  seconde. 

On  ne  peut  pas  dire  que  nous  ayons  méprisé  la  gloire 
que  procurent  justement  toute  exploration  entreprise  et 
toute  découverte  faite  pour  l'extension  du  commerce  et  le 
bénéfice  de  la.  science.  Certes  nous  avons  eu  une  part 
bien  large  et  bien  enviable  dans  ces  conquêtes  de  la  civili- 
sation. Lisez  l'histoire  de  nos  anciennes  colonies  d'Amé- 
rique, parcourez  surtout  celle  du  Canada,  consultez  les 
relations  si  curieuses  et  si  savantes  des  pères  de  la  société 
de  Jésus,  les  écrits  de  Lescarbot,  ceux  de  l'immortel  Gham- 
plain,  les  édits  et  ordonnances  royales  de  l'époque,  et  vous 
vous  convaincrez  que  la  France  n'est  pas  restée  en  arrière 
des  autres  nations  au  point  de  vue  des  découvertes.  Elle 
aussi  cherchait  le  passage  occidental  vers  les  mers  de  la 
Chine  et  du  Japon.  Lorsque  le  capitaine  malouin  Jacques 
Cartier  aborda  aux  rivages  du  Canada  en  1534,  n'y  était-il 
pas  envoyé  par  François  1",  et  poussé  par  ce  môme  amour 
des  découvertes  qui  anima  les  Colomb,  les  Vasco  de  Gama 
et  les  Magellan  ?  —  Sept  ans  plus  tard,  c'est-à-dire  en  1541, 
quand  les  Français,  conduits  par  François  de  la  Roque,  sei- 
gneur de  Roberval,  commencèrent  la  colonisation  de  la 
Nouvelle-France,  et  lorsque  Pierre  Dugasl,  sieur  de  Monts, 
s'établit  avec  ses  Dieppois  dans  l'Acadie  en  1603,' leur  but 
n'était-il  pas,  en  s'implantant  dans  ces  Indes  occidentales, 
de  s'avancer  sans  cesse  vers  cette  mer  Vermeille  qu'ils  pen- 
saient devoir  les  transporter  à  la  Chine,  où  ils  avaient  cru 
atteiudre  tout  d'abord  en  arrivant  au  Canada? 

La  seule  différence  existant  entre  les  expéditions  fran- 
çaises et  les  expéditions  anglaises  des  trois  derniers  siècles, 
c'est  que  l'Angleterre  demandait,  depuis  l'an  1496,  aux  mers 
et  aux  glaces  presque  immobiles  du  pôle,  ce  fameux  pas- 
sage, et  que  la  France  le  cherchait  d'une  manière  non  moins 
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périlleuse  et  honorablâi  mais  plus  fructueuse,^  à  tavrers  le 
coJOliiiBnt  de  l'Amérique  du  Nord,  qu'elle  avait  déconmrt 
en  grande  partie. 

Si  plus  tard  nous  a^ons  abandonné  toute  tentative  de 
ce  côté,  c'est  que  la  perte  de  no& colonies,  en  nous  enlevant 
tout  espoir  de  voir  se  raviver  en  Amérique  notre  ant&}ue 
puissance  et  d'y  renouer  la  chaîne  de  nos  transactions  com- 
merciales, nous  a  ravi  jusqu'au  désir  de  nous  y  distinguer 
par  de  nouvelles  découvertes,  et  qu'après  tout,  ces  efforts 
i^'auraient  servi  qu'à  enrichir  nos  émules,  tout  en  consu- 
mant les  forces  de  notre  marine. 

D'ailleurs,  à  quel  profit  commercial  ont  abouti  les 
cent  quinze  expéditions  arctiques, navales  et  terrestres,  qui 
ont  eu  lieu  depuis  Othervie  (970)  et  Jean  Cabet  (1496)  pour 
la  découverte  de  cette  voie  occidentale  ?  Ce  passage  n'est 
plos  un  mystère.  L'énigme  du  pôle  a  été  de\inée;  mais  le 
monstre  qui  en  garde  et  en  ferme  les  déûlés  glacés  n'a  pas 
succombé,-  tandis  qu'il  a  fait  périr  le  nouvel  Œdipe  et  ses 
infortunés  compagnons.  Mac-Clintock  et  Mac-Clure  ont 
prouvé  en  effet  que  cette  route  ne  peut  semr  en  aucune  façon 
les  intérêts  commerciaux  des  deux  grandes  nations  mari- 
times qui  en  ont  poursuivi  la  découverte  avec  tant  de  con^ 
stance  et  de  courage.  Les  glaces  qui  l'obstruent  une  grande 
partie  de  l'année  et  souvent  durant  l'année  entière,  refuse- 
ront presque  toujours  aux  navires,  fussent-ils  mus  par  fo 
vapeur,  la  possibilité  de  franchir  en  une  saison  l'énorme 
dislance  qui  sépare  la  baie  de  Baffin  du  Pacifique.  C'est  par 
un  bonheur  exceptionnel  que  Mac-Clure  a  pu  opérer  cette 
difficile  traversée. 

Ainsi  ce  passage  demeure,  quoique  existant,  entièrement 
fermé  à  la^  navigation.  Et  par  là  même  se  trouve  clos  le 
paragraphe^  déjà  trop  long  que  nous  avons  consacré-  à  cette 
matière. 

Ce  préambule  était,  ce  nous^  semble,  nécessaire  pour 
écarter  de  notre  patrie  le  reproche  que  pourraient  lui  adresser 
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certaines  personnes  peu  instruites  des  faits  et  gestes  de  nos 
compatriotes  en  Amérique.  Pourquoi  donc  ne  rappelle- 
rions-nous pas  ici  en  abrégé,  et  comme  un  acheminement 
nécessaire  vers  les  découvertes  modernes  opérées  dans  le 
bassin  arctique  du  continent  américain,  celles  que  firent 
graduellement  les  Français  en  Canada?  Ce  tableau  synthé- 
tique, en  nous  présentant  clairement  la  longue  liste  de  nos 
glorieuses  découvertes  en  Amérique,  nous  donnera  des 
vues,  d'ensemble  sur  l'histoire  de  ces  contrées  et  pourra 
jeter  quelque  jour  sur  la  question  qui  préoccupa  si  long- 
temps les  négociants,  les  géographes  et  les  gouvernements 
en  France  et  en  Angleterre. 

Je  demande  seulement  pardon  d'oser,  moi,  humble  et 
ignorant  missionnaire  de  sauvages,  prendre  la  parole  sur 
un  sujet  qui  touche  à  la  fois  à  l'histoire,  à  la  géographie  et 
à  la  politique  des  siècles  derniers.  Je  m'efforcerai  cepen- 
dant de  m'acquitter  de  cette  tâche  de  la  manière  la  plus 
"consciencieuse  et  la  plus  véridique.  Après  vous  avoir  ex- 
primé brièvement  ce  que  nos  compatriotes  d'abord  et  nos 
amis  ensuite  firent  pour  l'extension  des  connaissances  géo- 
graphiques dans  l'Amérique  septentrionale,  j'espère  ajouter 
une  toute  petite  pierre  à  cet  édifice  scientifique,  par  la  pré- 
sentation de  la  carte  d'une  portion  du  bassin  arctique,  que 
j'ai  dressée  et  composée,  sur  les  données  premières  de 
Franklin  et  de  Richardson,  durant  douze  années  de  séjour 
sous  le  cercle  polaire  ou  dans  la  région  qui  l'avoisine. 

TABLEAU  HISTORIQUE  DES  DÉCOUVERTES  FAITES  PAR  LES  FRAN- 
ÇAIS ET  PAR  LES  ANGLAIS  DANS  L'AMÉRIQUE  SEPTENTRIO- 
NALE. 

En  France,  le  courage  est  de  toutes  les  classes.  Qu'on  ne 
s'étonne  donc  pas  si  les  missionnaires  français  figurent  pour 
une  bonne  part  parmi  les  explorateurs  de  l'Amérique  du 
Nord.  N'est-ce  pas  la  France  qui  fournit  au  monde  entier  la 
majeure  partie  de  ces  apôtres,  les  civilisateurs  des  peuples 
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païens?  En  Canada  (1),  les  missionnaires  jésuites,  sulpi- 
cîens  et  récollets  s'enfoncèrent  courageusement  dans  les 
forêts,  comme  les  pionniers  et  Tavant-garde  de  la  civilisa- 
tion; ils  y  devançaient  les  envoyés  officiels  du  gouverne- 
ment français.  Ils  leur  apprirent  le  plus  souvent  les  noms 
et  la  position  des  lacs  et  des  cours  d'eau  que  leur  avaient 
fait  connaître  les  Indiens,  ou  qu'ils  avaient  parcourus  en 
leur  compagnie.  La  France,  tout  en  veillant  à  assurer  la 
subsistance  et  le  bien-ôtre  matériel  de  ses  colons  et  de  ses 
nouveaux  sujets,  avait  tant  à  cœur  leur  instruction  et  leur 
bien  spirituel,  qu'elle  demandait  aux  explorateurs  qu'elle 
envoyait  dans  les  territoires  indiens  de  se  faire  toujours  ac- 
compagner par  des  missionnaires. 

C'est  ce  cachet  de  pacifique  conquête  et  de  paternelle 
sollicitude  imprimé  par  la  foi  de  cette  époque  à  nOs  décou- 
vertes en  Canada  qui  donna  à  nos  compatriotes  une  si  grande 
supériorité  sur  les  Anglais  aux  yeux  des  peuplades  sauvages. 

Après  la  fondation  de  Québec  (2),  Samuel  de  Champlain, 
accompagné  d'un  récollet  parisien,  le  P.  Le  Caron,  partit 
pour  une  expédition  dans  le  Nord-Ouest.  C'était  en  1615.  Il 
remonta  la  rivière  des  Ottawa  (3),  la  Mattawan  (4),  décou- 

(1)  D'après  le  P.  Antoine  mon  confrère,  missionnaire  des  Iroquois  du 
Sault-SainMiOuis  depuis  de  longues  années,  et  très-versé  dans  la  langue  des 
Onkwé-onwé  (hommes  véritables)  ou  iroquois,  le  mot  Kanada  signifie  car 
banes.  Les  explications  des  termes  iroquois  que  je  donnerai  dans  la  suite 
de  ce  chapitre  sont  tirées  du  dictionnaire  composé  par  ce  savant  mis- 
sionnaire. 

Quant  au  mot  Iroquois,  il  provient  de  Texclamation  Hiro  kwè?  (qu'est- 
ce  que  ceci  ?)  que  poussèrent  les  Onkwé  à  la  vue  des  Français. 

(Note  de  Vauteur.) 

(i)  Kepek,  en  bethsiamitz,  dialecte  algonquin,  signifie:  c'eM  boudié; 
parce  qu'en  ce  lieu  le  Saint-Laurent  est  comme  fermé  par  le  cap  Diamant, 
et  nie  d'Orléans. 

(3)  Ottawa  :  oreillards,  tribu  algonquine  du  Canada. 

(4)  Matawan,  déversoir,  débouché,  d'après  le  P.  Lacombe  mon  confrère, 
prêtre  canadien  et  oblat  de  Marie,  qui  est  passé  maître  dans  la  connaissance 
de  la  langue  algonquine.  Beaucoup  de  termts  algonquins  dont  je  donne  ici 
Texplicatioa  ont  été  expliqués  dans  son  remarquable  dictionnaire  Cris. 
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Trilles  lacs Nipissing  (i;,  et  redescendant  par  la  rirlère  des 
Français  il  aperçut  pour  la  première  fois  les  lacs  Huron  (2) 
et  Ontario  (3).  11  appela  d'abord  celuinû  lac  des  Ontouoroa- 
TÈons,  du  nom  d'une  tribu  iroquoise  qui  habitait  ses  rira* 
ges  i  .  Dès  16131e  prince  de  Condé  avait  fondé,  pour  coxe 
années^  la  société  dite  de  Rouen,  pour  la  traite  des  pelle- 
teries du  Canada. 

En  1665,  le  jésuite  Allouez  découvrit  le  lac  Supérieur  et 
visita  pour  la  première  fois  les  Sioux  ou  Xadouésioux  (5). 
S'étant  établi  parmi  eux,  il  y  fut  rejoint  par  le  P.  Nicolas  et 
par  MM.  les  abbés  de  Fénelon  et  Trouvé  (6). 

En  1060  nous  voyons  les  PP.  Mesnard  et  Dablon  occupés 
de  la  découverle  d'un  grand  fleuve,  appelé  Iftm-stpiy  (7) 

(1/  SipUf-ting,  eau  petite,  ou  petit  lac. 

(^)  L'«*xf>ressioQ  Uuron  est  ua  vieux  mot  français  si^ifiant  :  qui  porte 
une  linre  ou  houp|»e  de  cheveux.  Ce  nom  fut  donne  par  Champfaiin,  en  1615, 
aux  Onénda,  les  Wyandots  des  Anglais. 

(3y  Ontario  :  beau  lae,  en  Iroq. 

(4;  [>!s  cinq  tribus  ou  nations  iroquoises  étaient  :  \^  les  Koningioné^  ap- 
pelas Agniét  par  les  Français  et  ilohawks  par  les  Anglais.  11  ne  ftiul  pas 
les  confundre  avec  les  Loups  ou  Mohégan,  les  M ohicans  des  Anglais,  appelés 
aussi  Lenni*lénnaf>é  ^lioramf*s).  Ceux-ci  étaient,  de  race  algonquine  comme 
k's  lUini  ou  lUinoiSy  les  /yinhuok  ou  Cris,  les  Ininiwok  ou  Maskégons^  etc. 

S**  I-es  fjniyutké,  que  les  Français  nommèrent  Onnoyoutés  et  les  Anglais 
Onéydoi. 

3«  l>s  Sênandé-Wananduné ;  Goyogoumt  des  Français,  Cayougat  des 
Anglais. 

4*  Les  yvndagéké  ;  Onontaguês  des  Français,  Otumdagas  des  Anglais. 

5*  Enfin  les  Sundawaké,  appelés  par  les  uns  Ontouorownom  et  Ttoncm^ 
touam,  et  par  les  autres  Sénécas.  A  ces  cinq  nations  se  joignirent' les  7Vw- 
karoré  (\n\  par  elles  fbrent  adoptés. 

{o)  yâlowew-nw  ;  Iroqiiois-Petits,  Alg.  Cette  éttraologie  algique,  dont  les 
Français  ne  retinrent  que  la  dernière  syllabe,  siw,  dont  ils  firent  Sioux 
noun  e?t  une  preuve  de  la  communauté  d'origine  des  Froquois  avec  les  na- 
tions sioiises  telles  que  les  Ahtoroké  ou  Minetarics,  les  Mandanes,  les 
Winiliagos  ou  Puants,  les  Sixikakè  ou  Pieds-Noirs,  etc.  ;  toutes  ces  nations 
•ont  venues  de  l'ouest  postérieurement  aux  Algonquins,  auxquels  elles  don- 
nèrent le  nom  de  peuple  de  l'Est,  en  algonquin  Wabbcn'Akkigak  y  d'où  est 
iremi  le  mot  Abénakis. 

(0)  RelatUm$  des  jésuitm,  1W5.  —  Sagard  :  Histoire  du  Canada. 

(7)  Mim-Sifny  :  Grande  rinèrc.  (NoU$  de  Vauteur.) 
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par  les  Algonquins  ;  mais  ils  furent  détournés  de  cette  dé* 
couverte  par  d'autres  occupations. 

Cette  même  année,  le  sieur  Robert  Le  Cavelierde  la  Salle, 
natif  de  Rouen,  et  négociant  en  fourrures  au  Canada,  se 
joignit  aux  missionnaires  Dollier  et  Gallinée,  qui  voulaient 
aussi  tenter  la  découverte  du  Mississipi  et  le  passage  à 
l'ouest  du  continent;  mais  il.se  sépara  bientôt  d'eux  et  fut 
rencontré,  vers  la  fin  de  Tété,  par  Nicolas  Perrot,  sur  la  ri- 
vière Ottawa,  découverte  par  Champlain  en  i613.Quant>aux 
deux  prêtres  français,  ils  découvrirent  le  lac  Erié  (1),  et  y 
laissèrent  sur  un  poteau  une  inscription  commémorative; 
mais  ils  n'allèrent  pas  jusqu'au  Mississipi. 

De  1670  à  1672,  les  jésuites  Bablon  et  Allouez  découvri- 
rent les  bords  du  grand  lac  Michigan  (2),  la  rivière  Wiscon- 
sin  (3),  et  ils  s'avancèrent  jusque  chez  les  Illinois  (4),  après 
avoir  visité  différentes  tribus  siouses  :  les  Winibagos  ou 
Puants,  les  Outagamitz  ou  Renards,  les  Sokis  (5)  ou  Sacs, 
les  Kikapous  et  les  Maskoutens  ou  gens  du  feu. 

En  1672,  le  sieur  Louis  JoUiet  et  le  jésuite  Marquette 
furent  choisis  par  M.  Talon,  l'intendant  du  gouvernement 
canadien,  pour  éclaircir  le  mystère  de  l'existence  du  Mis- 
sissipi. Jolliet,  ancêtre  maternel  de  M*'  A.  Taché,  arche- 
vêque actuel  de  Saint-Boniface  (Manitoba)  et  oblat  de 
Marie,  partit  l'année  suivante,  avec  son  compagnon,  de  Mi- 
chilimakinak  (6),  sur  le  lac  Supérieur.  Ils  se  dirigèrent  vers 
la  baie  des  Puants,  découvrirent  la  rivière  des  Renards,  re- 
virent le  Wisconsin,  dont  elle  est  un  affluent,  et  atteignirent 
le  Mississipi  le  17  juin  de  la  môme  année  (7).  Ils  le  nommè- 
rent fleuve  Colbert.  L'ayant  descendu  pendant  60  lieues,  ils 

(i)  Erié,  lieu  des  cerises.  Iroq. 
(9)  MidhrGangin  :  grand  lac.  Alg. 

(3)  Wishmsin  :  enfUmé,  bmn,  parce  que  ses  eaux  sont  fèrrugiaettset; 

(4)  Jllini  :  hommes,  un  des  noms  de  la  famille  algonquine. 

(5)  Sokis  :  les  forts. 

(6)  Mvchi-mikkinâk  :  grosse  tortue. 
(7;  Relation  desjésmtes,  1673. 
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découvrirent  les  affluents  nommes  rivière  des  Moines  (1), 
Missouri  (2),  Ohio  (3)  et  Arkansas,  et  ils  s'en  retournèrent 
par  la  rivière  des  lllinuis  ou  de  Chicago  (4)  et  par  le  Mi- 
chigan. 

Malheureusement  JoUieL  faillit  se  noyer  dans  le  rajtide  ou 
saut  Saint-Louis;  il  y  perdit,  avec  son  canot  et  ses  gens, 
ses  manuscrits  et  ses  cartes.  Mais  le  1*.  Marquette,  qui  s'é- 
lait  séparé  de  son  compagnon  pour  relourner  dans  sa  mis- 
sion, put  exhiber  ses  propres  documents  qui  permirent  de 
mettre  au  jour  leur  découverte.  En  récompense,  Jolliet 
fut  créé  seigneur  de  Mingan  et  obtint  l'île  d'Auticosli  (5) 
dans  le  golfe  Saint-Laurent  (6). 

Cependant  La  Salle  n'avait  pas  aliandonné  son  premier 
plan.  Les  succès  de  Jolliet  et  de  Marquette  ne  firent  que 
stimuler  son  zèle.  Muni  de  pleins  pouvoirs  de  la  part  de 
Louis  XIV,  il  partit,  en  1679,  de  Niagara  (7)  avec  le  I'.  llen- 
nepin,  deux  autres  récollels  de  la  communauté  de  Paris 
et  quarante  Françalsj  il  traversa  les  lacs  Erié,  Iluron  et 
SupërtGur,  en  suivant  la  voie  tracée  par  ses  prédécesseurs; 
découvrit  le  lac  Pimétéwi  (8),  puis  revint  sur  ses  pas  au  lac 
Ontario,  abandonnant  au  P.  Ilennepin  le  soin  de  continuer 
son  entreprise. 

Le  récollet  Louis  Hennepin,  arrivé  au  Mlssissipi  en  1680, 
avec  dcu.x  compagnons,  par  la  voie  de  Jolliet,  remonLa  le 
fleuve  jusqu'aux  chutes  de  Saint-Antoine,  où  il  fut  capturé 


(1)  Uoingoita. 

(S)  Jtfiuciirt,  appelé  aiisai  Pékilanoui  :  nnu  bourbeuîc. 

(3)  Uhio  ou  Wabddi  ;  rivière  bUnclie. 

(4)  ChUiak-oiik  :  civcUc-liaii  ou   U«u  des  civcUcs.  C"t»t  en   ce  lieu     que 
M  bSkUc  ilepuU  la  ville  du  mâtne  tioin.  (Solei  de  VaaUur.} 

(5)  Anliauti  est,  d'iipri»  Cliarlevois,  une  eomiption  Ju  laol  NatûkMek, 
préacDlement  Nalachkwè  ;  lieu  où  l'on  vu  tluMcr  a  l'oun. 

(G)  Àrtitivet  de  ta  marine.  Lullrc  de  M.  du  Koiilcoac,  U  novcmbr.:  tGTl. 
cilée  par  Feriand,  Ilul.  du  Canada. 

CI)  lotm  niakari:  les  bauleurs  du  ([rond  bruit.  Irwi. 

(8)  Pimi-léaii:  lac  data  |m-m.  (.V«Im  d(  /' 
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par  les  Sioux,  qui  le  relâchèrent  au  bout  de  quelques  mois. 
Il  fut  rencontré  dans  ces  forêts  par  le  coureur  de  bois  Da- 
niel Dulhut,  auquel  TAméricain  Sparks  a  attribué  l'honneur 
des  découvertes  d'Hennepin  (1).  Ce  qui  paraît  certain,  c'est 
que  ce  coureur  de  bois  avait  déjà  parcouru  une  partie  du 
pays  des  Sioux  lorsqu'il  fut  rencontré  par  le  missionnaire. 
Le  même  fait  arriva  plus  tard  dans  les  contrées  plus  septen- 
trionales, où  ces  hardis  pionniers  devancèrent  souvent  les 
envoyés  du  gouvernement;  mais  les  coureurs  de  bois  n'é- 
crivaient pas  leurs  exploits  et  ne  confiaient  pas  au  papier 
le  fruit  de  leurs  lointaines  et  solitaires  pérégrinations. 

Enfin,  en  1682,  Le  Cavelier  de  la  Salle,  accompagné  du 
P.  Mambré,  vit  le  fleuve  objet  de  tous  ses  désirs  et  le  des- 
cendit jusqu'à  son  embouchure;  mais  au  lieu  d'arriver 
à  cette  mer  Vermeille  qui  devait  le  conduire  à  la  Chine, 
il  aboutit  au  golfe  du  Mexique,  qu'il  atteignit  le  9  avril.  La 
Salle  prit  possession  de  toute  la  contrée  qu'il  venait  de  par- 
courir au  nom  du  roi  Louis  XIV,  et  la  nomma  Louisiane  (2). 
Dès  lors  le  grand  monarque  put  adopter  pour  emblème  un 
soleil  radieux,  et  dire,  comme  Gharles-Quint,  que  cet  astre 
ne  se  couchait  pas  sûr  ses  vastes  États;  dès  lors  aussi  le 
noble  drapeau  de  la  France,  que  la  Salle  avait  arboré  sur 
les  bords  du  golfe  mexicain,  aurait  pu  être  promené  en 
maître  jusqu'aux  rives  glacées  de  la  mer  arctique. 

En  effet,  dès  l'année  1628  et  le  6  mai,  le  roi  Louis  XIII 
avait  octroyé  par  lettres  patentes,  à  la  compagnie  de  la 
Nouvell&-France  ou  des  cent  associés,  créée  le  29  avril  de 
l'année  précédente  par  le  cardinal  de  Richelieu,  surinten- 
dant de  la  navigation,  «  la  possession  à  perpétuité  du  fort 
D  de  Québec  avec  tout  le  pays  de  la  Nouvelle- France  dite 
»  Canada,  tout  le  long  des  côtes,  depuis  la  Floride...  en 
»  rangeant  les  côtes  de  la  mer  jusqu'au  cercle  arcliqfie  pour 
»  la  latitude,  et  en  longitude  depuis  Tile  de  Terre-Neuve 

(1)  Sparks,  Ufe  of  La  Sùtle^  Review  of  janaary  1845. 

(9)  Leclercq,  Établissement  de  la  foi» '^  Ferland,  Hi$t,  du  Canada. 
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»  jusqu'au. grand  lac  dit  la  mer  Douce  (lac  Supérieur)  et  au 
y>  delà,  etc.  (i).  >  Les  cent  associés  se  composaient  surtout 
de!nobles  et  de  bourgeois  de  Paris  «t  de  Normandie, 

•En  accordait  cette  charte  ^si  ample  et  dont  les  conces- 
sions sont  un  peu  Tagucs,  comme  on  le  voit,  .Louis  XIII  se 
fontiait  sur  un  édit  de  son  père  Henri IV,  daté  du  8. no- 
vembre 1608,  par  lequel  il  avait  nommé  M,. de  Monts  lieute- 
Mnt  général  de  T Acadie  et  lui  avait  confié  tout  pouvoir 
sur  les  terres  explorées  par  Jacques  Garlier  (2).  De  Monts 
avait  pris  dès  cette  année  possession  ide  toutes  les  côtes 
jusqu'au  41o  de  latitude  à:parUr  du  «ud  de  la  rivière  Manhatte, 
que  Hudson  ne  découvrit  qu'en  1609.11  n'y  avait  pas  alors 
dans  cette  contrée  un  seul. Européen. 

Donc,  en  1628,  la  compagnie  de  la  Nouvelle-France  se 
trouvait  investie  de  toute  la  portion  du  continent  comprise 
entre  la  Floride  iât  le  cercle  polaire.  Les  Français  récla- 
maient les  terres. qui  environnent  la  baie  d'Hudson,  tant 
parce  qu'elles  yKvaient^été  découvertes  par  les  couceursde 
bois.dutCanada,<queîpaTce  que  l'Anglais  Hudson,  qui,  en 
leiO,  pénétra  dans  la  baie  qui  iporte  son  nom,  ^n'en  avait 
pas  pris  possession  au  nom  de  l'Angleterre,  puisqu'il  était 
au  service  de  la  Hollande;  et  que,  comme  l'a  remarqué 
lofngtemps  après  sir  John  >Ross,  il  ne  fit  absolument  au- 
cune découverte  deteroes  dans  cette  immense  baie  (3). 

Sous  Louis*KIV,  les  colonies  ficançaises  d'Amérique  s'aug- 
mentèrent de  la  vallée  du  Mississipi  et  de  toutes  les  terres 
découTertes  graduellemeist  dans  ce  territoire  encore 
inexploré  duNoTd-4)u6St,  ^omme  nous  l'avons  tu  plus  hauL 
Qmlle  apparence  de  droit  eit  de  justice  avait  donc  le  roi 
iJ'Angleterre  Sacques  ip',- lorsque,  en  4606,  en  donnant  à 
sir  William  Alexander,  créé  plus  tard  comte  Sterling,  le 

.(l)lfercurc  /itfifow,  vol..XlV.  —  .IWiiic  de  navigation  de  Bergeron. 
^  Ferland,  Hist.  du  Canada. 

(2)  Champlain  ;  GàwievMi^;  *CTlaid;«fcBBcaiiifll,  .Histoire  du  Canada. 

(3)  JtiimMe  )toyf(;e*«M#«<^«0H|,  fàvmrJàtuiJjmA.Jntroductian. 
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gou¥eraement.*de  la  Virginie,  et  en  le  lui  confirmant  en  1621, 
il  reculait  les  limites  de  cette  contrée  encore  sauvage  jus- 
qu'au 45"*  de  latitude  nord?  Il  empiétait  ainsi  sur  le  terri- 
toire français  que  De  Monts  possédait  «depuis  trois  ans  lors 
de  la  première  Charte  anglaise,  et  depuis  dix-huit  ans,  lors 
delà  seconde. 

£t>queUe  apparence  de  droit ^et  de  jostioe  eut  encore  le 
roi  d'Angleterre  Gharles  II  lorsque,  en  1670,  c'est-i-dire  qua- 
rante-deux ans  après  la  charte  émanée  de  Louis  XIII  en  fa- 
veur de  lacompagnie  de  la  Nouvelle^ranee,  il  concéda  à  son 
ooœin  le  priime  Jiupert  et  à  l'honorable  compagnie  dite 
^es  Aventuriers  de  la  baie  d'Hudson  la  possession  entière 
4q.  sol,  le  monopole  de  la  traite  des  fourrures^  même  Je 
droit  exclueif  de  poche  et  de  chasse  (1)  dans  toute  la 
contrée  arrosée  par  les  eaux  tributaires  de  la  baie  d'Hud- 
«•  (2)? 

Les  empiétements  de  Jacques  J*'  déterminèrent  des  pro- 
testations qui  divisèrent  à  cette  époque  la  'France  et  l'An- 
gleterre. L'Ac^die  devint  le  prétexte  de  la  guen<e  à  outrance 
qoe  se  firent  ces  deux  nations  rivales  et  jalouses  l'une  de 
J  autre.  — Aux  prétentions  de  Charles  II  la  France  répondit 
«en  ordonnant  à  la  compagnie  de  la  Nouvelle-France  de 
«^emparer  -des  factoreries  ^établies  par  les  Anglais  dans  la 
baie*d'Hndson.®n4687,  M.  d'Y^erville  y  fut  envoyé.  Aidé 
de  M.  de  Troyes,  il  gagna  la  baie  d'{Iudson  par  l'Ottawa  et 
les  lacs  Tei»iskaming(3}et  Abitibi  (4)  qu'il  découvrit,  s'em- 
'para  des  forts  ^upert,  Monsipi  et  Kikitchouan,  et  ne  laissa 
aiuc  Anglais  que  le  foi^t  Albany.  La  compagnie  française,  de 

(1)  Ce  droit,  la  .France  ne  se  réiait  jamais  anqgé.  JUIe  permettait  à  tou» 
les  étrangers  et  aux  Anglais  eux-mêmes  de  pêcher  sur  les  côtes  de  TAcadie. 
durent  trop  de  courtoisie  et  de  magnanimité  peuvent  passer  pour  de  la 
,|HMilte«iimté  et  pouriNiésitation  qui  émane  d'une  cause  -peu  juste. 

(2)  Consultez  tous  les  livres  anglais  écrits  sur  la  compagnie  de  la  baie 
d'Hudson. 

(3)  7ïmiii;-gamtYi9-:'^roronâe  ^eau. 

(4)  Abit  nipiy  :  milieu  eau,  ou  lac  mitoyen.  Alg. 
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son  côté,  construisit  dans  la  baie  d*Hudson  le  fort  Bourbon. 
Mais,  en  1696,  les  Anglais  ayant  pris  ce  poste  de  commerce, 
d'Yberville  chassa  définitivement  ses  ennemis  de  la  baie 
d'Hudson,  après  avoir  coulé  bas  un  de  leurs  navires,  cap- 
turé un  second  et  avoir  repris  le  fort  Bourbon  (1). 

Le  traité  de  Ryswick  (1696)  reconnut  à  la  France  la  pos- 
session des  terres  et  de  la  baie  d'IIudson;  elle  les  conserva 
jusqu'en  1713,  époque  à  laquelle  elle  les  céda  à  l'Angle- 
terre par  le  traité  d'Utrecht,  tout  en  gardant  ses  droits 
sur  les  terres  sises  au  nord  et  au  nord -ouest  du  Canada  (3). 

Maintenant  que  toute  animosité  a  disparu  entre  l'Angle- 
terre et  ia  France,  et  qu'oubliant  leurs  inimitiés  ces  deux 
grandes  puissances  sont  devenues  amies  et  alliées  ;  mainte- 
nant que  les  préjugés  de  nationalité  étant  mis  de  côté,  il 
nous  est  donné  de  juger  plus  sainement  de  l'état  de  la 
question  qui  divisait  alors  les  deux  nations  rivales,  nous 
pouvons  facilement  constater  que  les  traités  du  temps  com- 
portent des  clauses  vagues,  mal  déterminées  et  destinées 
pour  ainsi  dire  à  servir  d'aliment  à  la  réouverture  des  hos- 
tilités entre  deux  nations  qui  s'estimaient  mutuellement 
sans  cesser  de  se  haïr.  Au  fond  de  tout  cela,  la  question  en 
litige  n'était  qu'un  prétexte;  la  cause  impulsive  de  ces 
guerres  désastreuses  pour  la  colonisation  du  Canada  était 
la  jalousie.  C'étaient,  il  faut  l'avouer^  de  bien  tristes  débuts 
pour  une  colonie. 

En  1727  il  se  forma  au  Canada  une  compagnie  française 
dite  des  Sioux,pourIe  commerce  des  fourrures  avec  cette  na- 
tion. Elle  fonda  sur  le  lac  Pépin  le  fort  Beauhamais,  et  plus 
tard,  sur  le  Mississipi,  par  lequel  ce  lac  est  traversé,  le  fort 
Mississipi-la-Galette,  maintenant  Prescott-city. 

En  1731,  afin  d'affirmer  les  droits  de  la  France  sur  le 
territoire  au  nord-ouest  du  Canada^  le  comte  de  Maurepas, 


(1)  De  la  Potherie,  HUt,  de  V Amérique  êeptentrùmale. 
(t)  Hist.  du  Canada. 
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secrétaire  d'État  et  ministre  des  colonies  sous  Louîs  XV, 
délégua  le  sieur  Varennes  de  la  Vérandrye,  autre  ancêtre 
maternel  de  l'archevêque  actuel  de  Saint-Boniface,  vers  cette 
portion  de  la  colonie. 

Varennes  de  la  Vérandrye,  accompagné  de  ses  fils  et  du 
P.  jésuite  Messager,  découvrit  la  rivière  Miskwa-gamew 
ou  rivière  Rouge  du  nord,  la  vallée  du  lac  Winipeg  (1),  et  y 
établit  des  postes  de  traite.  En  1736,  un  des  fils  de  ce  héros 
fut  massacré  avec  son  compagnon,  le  P.  Arnaud,  sur  une 
île  du  lac  Sainte-Croix  (2),  par  les  Sioux. 

Les  fils  du  chevalier  de  La  Vérandrye,  secondés  par  les 
religieux  de  la  compagnie  de  Jésus,  conlinuèrent  l'œuvre 
de  leur  père.  En  1748,  ils  avaient  poussé  leurs  découvertes 
jusqu'à  la  vallée  de  la  Saskatchewan  (3),  à  laquelle  ils  don- 
nèrent le  nom  du  marquis  Du  Pas,  qu'elle  porte  encore 
maintenant.  A  celte  époque  remonte  la  découverte  des  lacs 
Winipigous  (4),  Manitoba  (5),  Dauphin,  Bourbon  et  Travère, 
ainsi  que  la  fondation  des  forts  du  Grand  Rapide,  du  Pas, 
Nippéwing  et  de  La  Corne.  Ce  dernier  fut  ainsi  nommé  en 
rbonneur  du  chevalier  de  La  Corne,  un  des  officiers  de 
M.  de  Beauharnais. 

Pendant  notre  séjour  dans  la  Haute-Saskatchefcan,  nous 
apprîmes  d'un  officier  de  la  baie  d'Hudson,  que  plusieurs 
postes  de  ces  districts  éloignés  occupent  l'emplacement 
d'anciens  forts  de  traite  français,  entre  autres  celui  du  lac 
la  Biche  et  le  fort  des  Prairies.  11  ne  paraît  pas  que  les  Fran- 

(1)  Winipeh:  Sale  étendue  d*eau,  eau  bourbeuse.  Alg. 

(2)  A.  Taché,  Vingt  ans  de  mission.  —  P.  Aubert,  Voyagé  à  la  Rivière- 
Rouge^  en  1845. 

(3j  Ki'Siskaidiiwan  :  courant  rapide.  Cette  puissante  rivière  est  formée 
de  deux  branches,  celle  du  nord  ou  rivière  Du  Pas,  et  celle  du  sud,  que  les 
Français  appelèrent  la  Fourche  des  Gros- Ventres,  parce  qu'ils  trouvèrent  éta- 
blis sur  ses  bords  les  Minétaries  ou  Gros-Ventres.  Son  nom  indien  est  Ma- 
koanitf  tandis  que  la  branche  du  nord  se  nomme  seule  Kisiskatchiwan. 

(4)  Winipêgous,  môme  étymol.  que  Winipeg. 

(5)  Manito-wapan  :  diable-détroit,  ou  le  détroit  du  Diable. 

{Notes  de  l'auteur.) 
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çais  aient  poTxssé  kars  décoirrerles  am  delà  du  5i*  oa  du 
55*  de  ialit.  nord  ;  mais  ob  pecl  oocâîdêrer  comme  très- 
proioble  que  les  coarenrs  de  bc»s  oui  frandii  cette  limite, 

puisque  les  premiers  ol£ders  de  U  compagnie  da  Nord- 
Ooe^  qai  pénétrèrent  aa  bord  da  çrand  lac  des  Esclaves, 
trouTèrent  le  l<Hig  de  la  ziiière  de  œ  nom^  qui  n'est  antre 
que  le  haat-Mackenzie,  one  famille  de  métis  Cranoo-dénèSy 
nommée  Beaolien.  François  Beaoliea  père,  de  qui  je  tiens 
le  fait  et  qoi  est  mort  en  nor^nbie  1872,  à  Và§à  de  cent 
ans  enTÎroD,  arait  vu  arriTer  les  premiers  Anglais  qui  du- 
rent être  ou  Pierre  Pond  (iT80>ou  sir  Alex.  Mackenzie 
(1789).  Donc,  le  père  de  ce  Beaulien  devait  être  arrivé  dans 
cette  contrée  avant  la  compagnie  du  Nord-Ouest,  puisque 
celle-ci  ne  s'établit  au  lac  Athabaskaw  qu'en  1778. 

Entre  1627-28,  année  qui  vit  la  création  de  la  compagnie 
de  la  Nouvelle- France,  et  1717,  le  Canada  fut  tour  à  tour 
possédé  par  cinq  ou  six  compagnies  marchandes  qui  se 
ruinèrent  successivement  au  commerce  des  pelleteries. 
En  1717,  le  Régent  releva  la  compagnie  de  la  Nouvelle- 
France  sous  le  nom  de  Compagnie  d'Occident  ou  du  Mis- 
sissipî.  Le  fameux  aventurier  écossais  Law  en  était  le  di- 
recteur. En  1722  elle  se  réunit  à  la  Compagnie  des  Indes 
orientales  et  prit  le  nom  de  Compagnie  générale  des  Indes. 
C'est  évidemment  à  cette  compagnie,  continuatrice  des  opé- 
rations de  celle  de  la  Nouvelle-France,  qu'appartenait  M.  de 
La  Vérandrye: 

Nous  touchons  maintenant  à  une  époque  critique  pour 
nos  colonies.  Nous  allons  avoir  à  enregistrer  une  des  plus 
grandes  humiliations  qu'on  puisse  infliger  à  un  cœur  pa- 
triotique :  je  veux  parler  de  la  trop  facile  conquête  du  Ca- 
nada par  l'Angleterre.  Trop  facile,  car  depuis  deux  siècles 
et  demi  nous  luttions  avec  les  Anglais  dans  la  proportion 
d'un  contre  vingt!  En  effet,  on  ne  comptait  encore  en 
Canada,  en  1602,  que  12  000  Français,  tandis  que  la  colonie 
anglaise  avait  déjà,  d'après  Ilolme,  200000  habitants! 
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Redirai-je  maintenant  les  obstacles  que  les  différentes 
compagnies  mirent  à  la  prospérité  de  cette  colonie;  le  dé- 
plorable  état  de  nos  affaires  civiles  en  Canada;  la  révolte  et 
la  trahison  des  Iroquois  ;  les  attaques  simultanées  des  An- 
glois  sur  plusieurs  points,  attaques  auxquelles  il  fallut  faire 
face  ?  Rappellerai-je  la  défaite  de  l'héroïque  Montcahn  par 
Wolfe  mourant  dans  les  plaines  d'Abraham;  la  reddition 
de  Québec  et  l'arrivée  de  cette  flotte  anglaise  qui  vint  en- 
lever tout  espoir  aux  malheureux  Canadiens?  Parlerai-je 
du  traité  ignominieux  de  Paris,  le  10  février  1763,  qui 
livra  à  l'Angleterre  ce  sol  arrosé  des  sueurs  et  du  sang  de 
nos  soldats  et  de  nos  martyrs?  Qui  ne  connaît  ces  faits  et 
pourquoi  raviver  ces  blessures? 

Dans  tous  ces  revers  on  ne  peut  excuser  entièrement  le 
gouvernement  de  Louis  XV.  Ignorant  la  richesse  et  la  fer- 
tilité du  Canada,  il  ne  voyait  dans  ces  belles  contrées  que 
quelques  arpents  de  neige;  et  lassé  d'une  guerre  à  laquelle 
il  ne  voyait  pas  de  fin,  il  abandonna  le  fruit  de  nos  dé- 
couvertes à  la  convoitise  de  ceux  qui  savaient  mieux  que 
nous  en  apprécier  la  valeur. 

Dans  le  traité*  de  Paris  n'étaient  comprises  ni  la  Louisiane 
ni  les  immenses  contrées  septentrionales  du  Nord-Ouest,  les- 
quelles ne  portaient  alors  d'autre  nom  que  celui   de  pays 
d'en  Haut.  Mais,  ô  dédain  incompréhensible!  la  Louisiane 
fut  abandonnée  aux  mains  de  don  Carlos  III  et  devint  une 
colonie  espagnole  jusqu'en  1801.  Échangée  contre  la  Tos- 
cane par  le  Premier  Consul,  elle  fut  revendue  deux  ans 
après  aux  États-Unis  pour  la  somme  de  quatre-  vingt  mil- 
lions de  francs,  dont  vingt  seulement  entrèrent  dans  les  cof- 
fres de  l'État. 

Quant  au  pays  d'en  haut,  il  n'en  fut  plus  question,  et 
l'Angleterre  posséda  paisiblement  une  contrée  dont  la 
France  ne  se  souciait  pas.  Ainsi  s'éteignit  la  domination 
française  en  Amérique.  Nous  n'avons  conservé  sur  ce  con- 
tinent que  le  prestige  d'un  grand  nom,  la  renommée  de 
grandes  actions,  et  l'influence  morale  et  religieuse  d'hom- 
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mes  qui  sacrifièrent  tout  pour  le  bien-être  et  le  salut  phy- 
sique et  spirituel  des  peuplades  sauvages. 

Hâtons-nous  de  le  constater,  autant  les  Anglais  avaient 
été  pour  les  colons  français  des  ennemis  acharnés,  autant, 
après  la  conquête,  ils  devinrent  pour  les  Franco-Canadiens 
des  maîtres  libéraux  et  débonnaires.  Il  n'y  a  peut-être  pas 
au  monde  de  peuple  qui  jouisse  d'une  plus  grande  paix 
que  nos  compatriotes  du  Canada.  Mais  les  choses  ne  se  pas- 
sèrent pas  d'une  manière  aussi  calme  dans  les  pays  d'en 
haut.  La  compagnie  des  Aventuriers  de  la  baie  d'Hudson 
s'était  considérée  après  le  traité  de  Paris,  comme  maîtresse 
absolue  du  territoire  du  Nord-Ouest  y  tandis  qu'au  point  de 
vue  de  la  justice  elle  eût  dû  se  renfermer  dans  les  limites 
que  lui  fixait  sa  charte. 

D'un  autre  côté,  il  s'était  formé  à  Montréal,  en  1783,  une 
compagnie  commerciale  dite  du  Nord- Ouest,  composée  des 
commanditaires  de  l'ancienne  compagnie  française  du  Ca- 
nada combinés  avec  l'élément  écossais  allié  de  la  France. 
Ces  Ecossais  étaient  des  puritains  et  des  mécontents  de 
noble  origine,  exilés  volontairement  de  leur  patrie  pour 
des  motifs  religieux  politiques.  C'étaient  des  Stuart,  des 
Mackenzie,  des  Grant,  des  Mac-Darmett,  des  Mac-Donald 
etc.,  alors  autant  ennemis  des  Anglais  que  l'avaient  été 
les  Français.  Héritiers  de  la  charte  royale  de  1717,  qui 
concédait  à  perpétuité  à  la  société  du  Canada  la  possession 
des  contrées  septentrionales  découvertes  par  les  Français, 
ils  continuèrent  à  occuper  les  forts  de  traite  établis  par 
cette  société,  et  à  envoyer  leurs  agents  à  la  découverte  du 
fameux  passage  à  l'ouest  du  continent.  En  1777,  un  des 
membres  de  cette  compagnie  du  Nord-Ouest,  le  Canadien  Jo- 
seph Frobisher,  remonta  les  rivières  Maligne  et  la  Pente,  et 
découvrit  le  lac  de  Vlsle-à-la  Crosse.  L'année  suivante  il  visi- 
tait le  lac  Athabaskaw  (1)  et  y  bâtissait  un  fort  de  traite. 

(1)  Athabaskaw,  Arahaskaw,  Ayabaskaw,  synon.  :  réseau  d*berbes,  de  ' 
foin.  Son  nom  dènè  est  Khray-Vélè-khè  :  le  plancher  des  saules. 
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Deux  ans  après,  en  1780,  Pierre  Ponde  découvrait  le  grand 
lac  des  Esclaves  (1),  que  sir  Alexander  Mackenzie  tra- 
versa du  sud  à  Touest  en  i789|  dans  son  expédition  au  Pa- 
cifique. 

Sur  les  indications  des  Indiens  Dètiè  et  de  la  famille 
métisse  Beaulieu,  dont  un  membre,  oncle  de  François 
Beaulieu,  dont  il  a  été  parlé  plus  haut,  lui  servit  d'in- 
terprète, d'après  les  traditions  de  cette  famille,  Mackenzie 
découvrit  le  fleuve  qui  porte  son  nom  et  qui  est  le  Na- 
otcba  (2).  Il  le  descendit  jusqu'à  la  mer  Glaciale,  où  il  arriva 
le  12  juillet  1789  (3),  croyant  atteindre  le  Pacifique.  Dans 
un  autre  voyage  entrepris  l'année  suivante,  cet  intrépide 
officier  de  la  compagnie  du  Nord-Ouest  atteignit  enfin 
l'Océan  occidental,  après  avoir  remonté  la  rivière  de  la 
Paix  (4),  traversé  les  montagnes  Rocheuses  et  descendu  le 
Fraser,  qui  est  tributaire  du  Pacifique.  Mackenzie,  le  pre- 
mier, découvrit  donc  la  voie  de  l'Europe  aux  Indes  orien- 
tales par  le  continent  américain.  Vers  1 792,  un  homonyme  du 

(\)  FroanhUiit  Narrative  of  a  Jouniey  to  the  shores  of  the  Polar  sea,  1819- 

(î)  François  Beaulieu  m*a  dit  quMl  avait  environ  douze  ans  lorsque  les  pre- 
miers Européens  pénétrèrent  sur  le  grand  lac  des  Esclaves.  Son  oncle  leur 
servit  d'interprète.  Si  Beaulieu  a  voulu  parler  de  Peter  Pond,  il  devait  alors 
avoir  cent  quatre  ans  en  1872,  année  de  sa  mort;  et  c*est  en  effet  notre 
opinion.  Mais  Beaulieu  m'assurait,  en  1871,  n*avoir  que  quatre-vingt-quinze 
ans  ou  on  peu  plus.  C'est  donc  de  Tcxpédition  de  Mackenzie  qu'il  était 
question  dans  la  narration  qu'il  me  fit  en  1863,  que  je  conserve  par  écrit; 
et  il  a  dû  naitre  dans  ces  conti'écs  trois  ans  avant  que  Peter  Pond  atteignît 
le  grand  lac  des  Esclaves. 

Le  Mackenzie  porte  différents  noms  parmi  les  tribus  dènè  :  Na-otcha,  Na- 
Koiehrâ-XMJiç,  Na-Kolsia-Koldiô,  Dès-nèdhè-yarè  ;  tous  ces  mots  signifient 
terre  géante  ou  fleuve  aux  rives  géantes,  sauf  le  dernier  terme  qui  se  tra- 
duit par  Grande  rivière  (Ten  bas.  {Notes  de  Vauteur.) 

(3)  A  Journey  from  Montréal  to  the  Arcticand  Pacific  océans  by  Sir  Alex. 
Mackenzie. 

(4J  La  rivière  de  la  Paix  se  nomme  en  dénè  :  Tsl-dèssè  (rivière  du  Ver- 
millon) et  Tsa-ottinér-dèssè  (rivière  des  Castors).  Les  Cris  rappellent  aussi 
Andskaw-Sipiy  (rivière  des  Castors).  Je  ne  sais  où  Richardson  a  puisé  le  nom 
de  C/iyugoA  qu'il  donne  à  ce  noble  cours  d'eau. 
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premier  Mackenzie  visita  le  premier  le  grand  lac  des  Ours 
et  y  construisit  un  fort.  François  Beaulieu  était  son  chas- 
seur. C'était  avant  son  mariage. 

De  son  côté,  la  compagnie  de  la  baie  d'Hudson  n'était  pas 
demeurée  inactive.  En  1769  elle  envoyait  Samuel  Heame 
tenter  le  passage  par  le  pôle  nord  et  s'assurer  de  Texistence 
de  la  rivière  du  Cuivre  (1),  dont  elle  avait  entendu  parler 
par  les  Indiens  Dènô.  Heame  descendit  jusqu'à  l'océan 
Glacial,  après  avoir  découvert  les  lacs  North-lined ,  Doo- 
baunt,  des  Ours -Gris,  Blanc-de-Neige  et  des  Bœufs-Musqués. 

La  compagnie  de  la  baie  d'Hudson  se  servait  pour  ses 
pérégrinations  de  jeunes  Acadiens  ou  d'Écossais  des  High- 
lands.  Celle  du  Nord-Ouest,  au  contraire,  employait  de 
préférence  les  coureurs  de  bois  canadiens,  qui  depuis  la 
création  de  la  dernière  compagnie,  avaient  pris  le  nom  de 
voyageun  du  pays  d^en  haut ,  ou  tout  simplement  de 
voyageurs. 

Par  toutes  ces  appellations  on  désigne  une  classe  de 
jeunes  gens  français  ou  franco- canadiens  braves,  hardis, 
sans  crainte  du  danger,  prêts  à  tout  entreprendre,  et  qui 
s'enfonçaient  dans  les  forêts  pour  aller  y  commercer  avec 
les  sauvages.  Souvent  ils  fusionnèrent  avec  les  Indiens  et  sa 
choisirent  parmi  eux  des  épouses.  De  ces  unions  est  issue 
la  belle  et  robuste  nation  des  métis  français  ou  natifSy 
peuple  jovial,  entreprenant,  valeureux  comme  ses  pères  ; 
excellent  chasseur,  ami  de  la  liberté  et  inconstant  comme 
les  Peaux-rouges.  Canadiens  et  métis  français  ont  porté 
notre  belle  langue  jusqu'aux  rivages  arctiques,  où  elle  re- 
retentit avec  un  charme  indicible  aux  oreilles  du  voyageur 
et  du  missionnaire  stupéfaits. 

(1)  La  rivière  du  Cuivre  ou  Copper-minc-river  est  nommée  Satson-dié 
(métal-rivière)  parles  Indiens  Flancs-de-chien.  William  Dali,  confondant  cette 
rivière  avec  celle  qui  se  jette  dans  le  Pacifique  sous  le  144o  de  longitude 
ouest,  place  sur  les  bords  de  cette  dernière  les  Indiens  Couteaux-Jaunei^ 
que  Franklin  avait  trouvés  dans  les  steppes  arrosés  par  la  Coppermine  de 
Hearne.  {Notes  de  Vauteur.) 
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Pendant  de  longues  années  le  métier  de  courem*  de  bois 
fut  en  Canada  une  sorte  de  stage  où  se  forma  la  jeunesse 
française  et  créole.  Des  nobles  même  portèrent  leur  épée 
dans  les  forêts  et  y  laissèrent  des  rejetons  de  leur  race. 
Parmi]  nos  métis  de  l'extrême  Nord,  le  far^north  des  An- 
glais, nous  comptons  des  Le  Camarade  de  Mandeville^  des 
Saint-Georges  de  Laporte,  des  de  SaintrLuc,  des  Chau- 
mont-Racette,  des  de  Lépinais,  des  de  Charlais,  etc.,  etc. 
La  jeunesse  du  Canada  éprouvait  un  tel  attrait  pour  cette 
Tie  d'aventures,  de  péripéties  et  d'incidents  étranges,  que 
ceux-là  passaient  pour  des  lâches  qui*  s'exemptaient  de  ce 
noviciat.  L'agriculture  en  souffrait,  la  colonisation  en  était 
retardée,  de  sorte  que,  dès  Fan  1673,  le  roi  de  France  dut 
défendre  aux  jeunes  colons,  sous  les  peines  les  plus  graves, 
d'embrasser  la  vie  de  trappeur  et  de  chasseur.  Ces  défenses 
cessèrent  avec  l'extinction  de  la  puissance  française  au  Ca- 
nada. 

Les  coureurs  de  bois  étant  devenus  voyageurs  des  com- 
pagnies commerciales,  se  firent  une  colossale  réputation 
comme  guides,  timoniers,  canotiers,  porteurs  et  trappeurs. 
C'est  à  ce  caractère  que  Cooper  a  emprunté  les  types  de 
ses  intéressants  romans.  Les  Hollandais  et  les  Anglais  eurent 
bien  aussi  des  coureurs  de  bois,  mais  ils  ne  se  distinguèrent 
pas  comme  les  aventuriers  français. 

Ceux-ci  les  premiers  pénétrèrent,  en  i  712,  chez  les  Sioux, 
les  Assiniboines  ou  Assinipoils  (1)  et  les  Cristinaux  ou 
Gris  (2),  et  y  commencèrent  la  traite  du  castor,  qui  enrichit 
la  fabrication  parisienne  de  l'époque. 

Je  dois  nécessairement  abréger,  et  pourtant  je  ne  puis 

(i)  Assiniy-pwan  :  Rochers  sioux  on  Sîoux  des  montagnes,  en  algonquin. 

(2)  Ces  mote  prorieiment  de  la  corraption  de  répitbète  Kniitinuwok 
donnée  aux  Eginiwok  de  Touest  pai*  les  tribus  voisines.  11  ne  faut  pas  con- 
fondre les  Cris  (ou  Crées  des  Anglais),  tribu  algique,  avec  les  Creeks  ou 
Criks  des  États-Unis,  qui  sont  des  Têtes-plates,  conune  les  Cbcrokis,  les 
Chicassawsy  Jes  Gatawbas,  etc. 
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m'éloigner  de  ces  temps  héroïques  de  l'histoire  de  ma  nou- 
Telle  patrie,  sans  noter  ici  un  des  principaux  effets  des  dé- 
couyertes  et  des  nombreuses  explorations  faites  par  nos 
compatriotes  prêtres  ou  laïques,  nobles  ou  coureurs  de 
bois,  dans  la  contrée  qui  nous  occupe.  Depuis  les  rives  du 
Katarokwi  (i)  jusqu'aux  bouches  innombrables  du  Naotcha 
ou  Mackensie,  le  nom  de  Français  est  synonyme  de  blanc 
et  d'Européen,  comme  le  nom  de  Franc  est  demeuré  en 
Orient  l'équivalent  de  ces  mêmes  termes.  Iroquois,  Algon- 
quins, Dènès  et  Dindjiès  s'accordent  en  cela  avec  les  anciens 
Sarrasins.  Pour  eux,  Anglais  et  Américains  sont  les  gens 
venus  de  l'est  :  Tiorhensa;  les  gens  de  l'autre  côlé  de  l'eau  : 
Akayasiw;  les  habitants  des  rochers  :  Thè-oltinè,  les  grands 
couteaux;  Bès-tchôr-ottiné,  KUchi-Mokouman ;  mais  les  Fran- 
çais sont  les  hommes  civilisés  :  Pouzantif  Wémistikousiw  ; 
ceux  pour  qui  la  terre  est  faite  :  Banlay,  Béné-ounlay  ;  ceux 
à  qui  la  terre  appartient  :  Béti-Kollé;  Venan  Kounillèdb. 

Cependant  trente  années  s'étaient  écoulées  sans  qu'il  se 
fût  fait  aucune  expédition  ou  découverte  sur  le  continent 
américain,  bien  que  les  deux  compagnies  rivales  se  fussent 
rapprochées  de  plus  en  plus  du  nord,  et  eussent  comme  jon* 
ché  toute  la  Nouvelle-Bretagne  de  leurs  forts  de  traite.  Elles 
s'étaient  fait  l'une  à  l'autre  le  plus  de  tort  possible,  par 
leurs  empiétements  réciproques  sur  des  territoires  mal  dé- 
finis et  par  leurs  querelles  incessantes  auxquelles  prenaient 
part  les  Indiens.  Cet  état  de  choses  dura  jusqu'à  la  pre* 
mière  expédition  par  terre  de  sir  John  Franklin  en  1820. 
Homme  de  cœur  et  de  raison,  Franklin  fut  si  affecté  de  ces 
rivalités  déplorables  entre  compatriotes,  qu'il  demanda  et 
obtint  la  réunion  des  deux  sociétés.  La  fusion  s'en  opéra  le 
26  mai  1821,  sous  la  raison  commerciale  d'Honorable 
Compagnie  de  la  baie  d^Hudson.  La  Compagnie  du  Nord- 
Ouest  y  perdit  son  titre,  mais  elle  conserva   ses  membres 

(1)  Katarokwi  :  Rochers  qui  trempent  dans  Teau;  nom  iroquois  du  Saint- 
Laurent.  (Notes  de  Vayieur,) 
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et  ses  voyageurs  canadiens.  Depuis  lors  ces  derniers  ont  été 
peu  à  peu  éliminés  par  la  force  des  circonstances.  Le  mo- 
nopole du  commerce  et  la  possession  du  pays  ne  furent 
concédés  à  la  nouvelle  Compagnie  que  pour  vingt  et  un 
ans.  Ce  privilège,  renouvelé  une  première  fois  en  1838,  ne 
fut  plus  redemandé  à  son  expiration  en  1 859,  et  la  Compagnie 
perdit  tous  ses  droits  dans  la  Nouvelle-Bretagne  (1). 

£a  1863,  la  Compagnie  de  la  baie  d'Hudson  passa  entre  les 
mains  de  la  Compagnie  internationale  financière,  en  réalisant 
un  bénéfice  net  de  20  pour  100.  Mais  deux  ans  après,  elle 
fut  reconstituée  par  1420  associés  qui  achetèrent  la  liqui- 
dation de  la  Compagnie  financière.  Celle-ci  opéra  la  vente 
de  ses  actions  avec  un  profit  net  de  12  500  000  francs.  En- 
fin, en  1868,  la  nouvelle  Compagnie  de  la  baie  d*Hudson  Ût 
abandon  de  tous  ses  droits,  privilèges  et  monopoles  (2),  entre 
les  mains  de  la  Couronne,  moyennant  une  indemnité  de 
37500000  francs,  plus  la  jouissance  et  la  propriété  de  50 
arpents  de  terre  arable  autour  de  chaque  fort  compris  dans 
la  zone  fertile  du  territoire  du  Nord-Ouest.  Voilà  le  profit 
que  d'habiles  colons  et  d'adroits  spéculateurs  surent  tirer 
de  ces  quelques  arpents  de  neige  dédaignés  parle  gouverne- 
ment français  de  1763! 

En  1869  on  détacha  de  ce  territoire  la  province  de  Mani- 
loba,  ancienne  colonie  anglaise  d'Assiniboya,  fondée  en  1811 
par  lord  Selkirk ,  en  faveur  des  résidents  métis  d'origine 
française  et  écossaise.  Manitoba' forme  une  petite  province 
du  Canadian-Dominion.  Elle  reçut  d'abord  pour  gouverneur 
l'honorable  M.  Archibald,  démissionnaire  en  1872,  et  rem- 
placé Tannée  suivante  par  l'honorable  M.  Morris,  Toutes  les 
autres  possessions  anglaises  de  l'Amérique  du  Nord,  situées 
au  nord  du  Canada  et  à  l'est  de  la  Colombie  britannique, 


(1)  Taché,  Esquisse  sur  le  nord-ouest.  —  Tous  le»  ouvrajes  qui  ont  été 
écrits  sur  la  Nouvelle-Bretagne. 

(2)  Voir  les  fçuiiles  publiques  du  temps. 
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sont  comprises  actuellement  sous  le  nom  de  krrUoîre  du 
Nord-Ouest. 

Revenons  &  Franklin  et  aos  découvertes  géographiques 
modernes  dans  le  nord  de  rAméri(]ue. 

L'expédition  arctique  par  teiTc  de  1820  fut  désastreuse. 
Franklin  y  perdit  la  majorité  de  ses  compagnons.  Ils  mou- 
rurent de  faim  et  de  misère  dans  les  d^'serts  de  la  Copper- 
mine River.  Un  seul  homme  de  cette  oxpédilion  a  survécu, 
il  se  nomme  Bellangeret  demeure  au  Canadn,  prts  du  bourg 
l'Assomption,  Dans  cette  expédition,  Franklin  découvrit 
tontes  les  terres  qui  s'étendent  depuis  l'embouchure  de  la 
rivière  du  Cuivre  jusqu'à  la  pointe  Turnagain,  et  enricliit 
la  carte  de  l'Amérique  de  son  itinéraire  du  lacWinipegà 
la  mer  Glaciale. 

En  1825,  ce  courageux  marin  tenta  de  nouveau  la  recon- 
naissance des  eûtes  de  la  mer  polaire,  mais  celle  Tois  par  la 
voie  du  Mackcnzie.  11  descendit  le  fleuve  jusqu'à  la  mer 
Glaciale,  découmt  les  Iles  Garry,  la  rivière  Peel,  déjà  ap- 
pelée par  les  Canadiens  voyageurs  rivière  Plumée,  et  alla 
prendre  ses  quartiers  d'hiver  au  fort  construit  pour  la  cir- 
constance sur  les  bords  du  grand  lac  des  Ours.  J'ai  nommé 
lu  fort  Franklin.  En  1826,  il  redescendit  à  la  mer  et  décou- 
vrit toutes  les  cBtes  depuis  l'emboncbure  du  Macicenzie 
jusqu'au  récif  du  Iletour  {lletum-reef).  Back  et  Richardson 
allèrent  beaucoup  plus  loin  dans  l'est,  puisqu'ils  se  rendirent 
du  Mackenzieà  la  rivière  du  Cuivre,  après  avoir  doublé  le 
cap  Bathurst  (1).  Cette  expédition  amena  en  outre  la  dé- 
marcation plus  exacte  du  cours  du  Mackenzie  et  d'une 
parltedu  grand  lac  des  Esclaves,  celle  des  baies  Keith,  Dease 
et  Mac-Vicar  du  grand  lac  des  Ours.  Les  deux  autres  baies 
demeurèrent  inconnues,  ainsi  que  tout  l'intérieur  du  pays, 
tant  à  l'i'sl  qu'il  l'ouest  du  Mackenzie,  depuis  le  lac  des 
Esclaves  jusqu'à  la  mer. 

(I)  Sarralhv  of  a  lecnnd  EijnÂilioit  lo  UU  More*  o/'  M«  l'vtar  tta. 
1HÎS.9T  ly  Sir  John  Franklin. 
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De  1833  à  1835,  sir  Georges  Back,  parti  d'Angleterre  pour 
découTrir  la  retraite  dans  laquelle  Thiver  et  les  glaces  rete- 
naient les  deux  Ross  prisonniers  depuis  trois  ans,  se  rendit 
à  Test  du  grand  lac  des  Esclaves,  où  il  construisit  le  fort 
Reliance,  et  il  y  passa  un  premier  hiver.  Il  se  dirigea  ensuite 
vers  l'océan  Glacial  à  travers  les  lacs  Artillery,  Clinton- 
Golden  et  Aylmer,  et  par  la  rivière  qui  les  relie  (1)  avec  le 
grand  lac  des  Esclaves,  il  découvrit  la  source  de  la  rivière 
des  Gros-Poissons  (2),  qui  porta  depuis  son  nom,  et  des- 
cendit ce  beau  cours  d'eau  jusqu'à  la  mer  (3). 

De  1836  à  39,  MM.  Dease  et  Simpson,  officiers  de  la  com- 
pagnie d'Hudson,  entreprirent  une  expédition  pour  conti- 
nuer les  démarches  de  Franklin.  Ils  longèrent  les  côtes  de 
la  mer  Glaciale  depuis  le  cap  Turnagain  jusqu'à  l'embou- 
chure de  la  rivière  de  Back,  et  relièrent  ainsi  les  découvertes 
de  ces  deux  explorateurs  arctiques  (4). 

A  la  suite  de  Texpédition  navale  de  1845,  YErèbe  et  la 
Terreur,  montés  par  Franklin  et  par  Fitz-Gérald,  n'ayant 
plus  reparu,  l'Angleterre  employa  tous  les  moyens  en  son 
pouvoir  pour  découvrir  le  lieu  où  l'on  supposait  que  ces 
héroïques  pionniers  de  la  science  et  de  la  navigation  étaient 
détenus.  Parmi  les  expéditions  qui  eurent  lieu  à  cet  effet, 
nous  devons  mentionner  :  1**  celle  du  docteur  John  RaÔ, 
parla  baie  Repuise,  en  1847  ;  2**  celle  des  docteurs  Richardson 
et  Rae,  en  1848^  par  le  Mackenzie  et  les  côtes  de  la  mer 
Glaciale,  avec  retour  par  le  lac  des  Ours  (5);  celle  de  PuUen 
et  Hooper,  en  1849-50,  par  le  détroit  de  Behring  et  retour 

(1)  Cette  rivière  se  nomme  en  dènè  :  Ta  tchègè  tchô  ou  le  grand  déver- 
loir. 

(2)  La  rivière  des  Gros-Poissons  :  L*ué-tchér-de8sé  en  dèné . 

(3)  King,  Narrative  of  a  Journey  to  the  shores  ofthe  Arclic  Océan.  London^ 
1833-1835. 

(4)  Discoveries  in  arctic  régions.  Thomas  Simpson.  London,  1840. 

{Notes  de  V auteur.) 

(5)  Arctie  seardimg  Expédition,  sir  J.  Richardson,  1851.  C'est  le  mcii- 
leur  ouvrage  qui  existe  sur  te  Nord-Ouest. 
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par  le  Mackenzie.  Cette  dernière  relia  le  détroit  aux  dé- 
couvertes de  Franklin  dans  Test  (1).  Mais  toutes  ces  expédi- 
tions n'amenèrent  aucune  découverte  de  nature  à  enrichir 
la  carte  de  Tintérieur,  si  nous  en  exceptons  l'itinéraire  de 
Back.  En  1850,  MM.  Raô  et  Anderson  renouvelèrent  l'expé- 
dition de  cet  explorateur.  MM.  Anderson  et  Stewart  retra- 
cèrent l'itinéraire  de  Richardson  par  la  Coppermine  en  1855  ; 
leurs  intéressants  voyages,  qui  amenèrent  la  découverte  de 
plusieurs  objets  provenant  de  l'expédition  de  Franklin, 
n'ajoutèrent  rien  à  la  carte  de  la  contrée. 

La  justice  et  la  bonne  amitié  qui  nous  unit  avec  les  offi- 
ciers de  la  baie  d'Hudson,  me  font  un  devoir  de  mentionner 
ici  le  résultat  de  quelques  explorations  particulières,  dont 
les  auteurs  trop  modestes  ne  se  sont  jamais  vantés,  et  dont 
une  faible  partie  seulement  est  portée  sur  les  cartes  anglaises 
les  plus  modernes.  Je  me  suis  fait  un  honneur  d'indiquer 
sur  ma  carte  locale  du  Mackenzie  les  découvertes  de  ces 
messieurs,  bien  qu'ils  n'en  aient  ni  parlé  ni  dessiné  le  tracé. 

M.  Bell  fut  le  premier  Européen  qui  pénétra  dans  l'Amé- 
rique russe  (présentement  territoire  américain  d'Alaska) 
par  les  montagnes  Rocheuses,  sous  le  cercle  polaire.  Je  crois 
que  ce  fut  vers  1840.  Je  fis  ce  voyage  en  1870,  après  plusieurs 
autres  gentilshommes  de  la  baie  [d'Hudson  et  après  mon 
confrère  le  P.  Seguin.  MM.  Mac-Dougall  et  Mac-Donald  des- 
cendirent le  fleuve  Youkronn  jusqu'au  Pacifique,  entre  1864 
et  1870. 

M.  Campbell  explora,  vers  1848  ou  50,  les  rivières  Lewis, 
Pclley-Bank,el  les  sources  du  Youkronn.  Il  y  construisit  les 
forts  Francis  et  PcUey.  Ses  découvertes  sont  marquées  sur 
plusieurs  cartes,  mais  seulement  d'une  manière  approxima- 
tive. Avec  elles  nous  devons  clore  la  liste  des  découvertes 
géographiques  dont  s'est  enrichie  la  carte  de  la  Nouvelle- 
Bretagne. 

Eu  1850,  M.  R.  Mac-Farlane  découvrit  au  nord-nord-est 

(1)  Ten  Months  among  the  tenU  ot  the  TchutskL  Hooper,  London,  1853. 
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du  fort  Good-Hope,  dont  il  avait  la  charge,  un  fleuve  paral- 
lèle au  Mackenzie,  et  qu'il  nomma  Anderson.  Ayant  suivi 
plusieurs  fois  l'itinéraire  de  ce  gentilhomme,  j'en  dressai  la 
carte  en  1865-1866  (1),  sur  sa  demande.  Quelques  années 
après,  ce  même  officier,  aussi  distingué  par  ses  connais- 
sances que  par  sa  courtoisie,  découvrit  un  autre  fleuve  au- 
quel je  donnai  plus  tard  son  nom.  Je  crois  même  que  ce 
courageux  officier  de  la  Compagnie  d'Hudson  parcourut  une 
partie  du  canal  des  Esquimaux  en  1860,  mais  je  ne  saurais 
Taffirmer;  cependant  il  en  connaissait  l'existence  en  1865. 
Enfin,  en  1862  ou  1863,  M.  Arriott  franchit  dans  un  canot 
d'écorce  la  distance  qui  sépare  le.  Mackenzie  de  T Anderson, 
enU*e  le  67^  30'  et  le  68°  30'  de  latitude  nord.  Mais,  je  le  ré- 
pète, ces  voyages  privés  n'ont  jamais  été  consignés  sur  le 
papier,  et  demeureraient  inconnus  de  nos  compatriotes  si  je 
ne  me  faisais  un  devoir  de  porter  sur  ma  carte  les  itinérai- 
res de  ces  gentlemen  en  les  distinguant  des  miens. 

ÉLÉ31ENTS  GÉOGRAPHIQUES  DE    MES  VOYAGES   ENTRE    LE    GRAND 
LAC  DES  ESCLAVES  ET  LA  MER  GLACIALE. 

Ne  considérant  pas  les  études  scientifiques  comme  in- 
compatibles avec  des  occupations  d'un  ordre  spirituel, 
mais  les  regardant  plutôt  comme  leur  complément,  je  me 
suis  appliqué,  pendant  plus  de  douze  ans  que  j'ai  vécu 
sous  le  climat  glacé  du  cercle  polaire  ou  dans  la  contrée 
environnante,  à  réunir  successivement,  à  la  suite  des  longs 
et  fréquents  voyages  que  j'ai  été  amené  à  y  faire,  les  élé- 
ments géographiques  -  dont  le  manque  se  fait  sentir  sur  la 
carte.  Celle  que  j'en  ai  dressée  et  que  j'ai  eu  l'honneur  de 
présenter  à  la  Société  comprend  la  portion  du  bassin  arc- 
tique circonscrite  entre  la  rivière  du  Cuivre  et  les  mon- 
tagnes Rocheuses,  du  grand  lac  des  Esclaves  à  l'océan  Gla- 

(1)  L'Anderson,  que  je  désignai  à  Tépoque  sous  le  nom  de  rivière  TcMia- 
réni,  s'appeUe  en  dindjié  :  Sio-tdirÔHm^ig  ou  rivière  des  Gros-Inconnus 
{Salmo-Maken^iï), 
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cial.  Dépourvu  d'instruments  autres  que  la  boussole  et  la 
montre,  et  ne  pouvant  m'en  procurer,  vu  la  difficulté  et  la 
cherté  des  transports,  je  me  suis  servi  des  cartes  de  l'expé- 
dition de  Franklin  comme  d'un  canevas  sur  lequel  j'ai 
coordonné  mes  matières  géographiques.  J'ai  donc  conservé 
les  points  déterminés  à  l'aide  des  instruments.  Je  n'ai  rien 
changé  à  la  délinéation  des  côtes  de  l'océan  Glacial,  à  la 
direction  générale  du  Mackenzie  et  des  montagnes  Ro- 
cheuses, à  la  position  et  aux  formes  générales  du  grand 
lac  des  Esclaves  et  des  Ours.  C'est  là  tout  ce  qui  a  été 
porté  jusqu'ici  sur  les  cartes  récentes,  d'après  les  données 
des  marins  anglais,  dans  le  rayon  que  je  me  suis  fixé; 
par  conséquent  c'est  là  aussi  tout  ce  que  j'ai  pu  et  dû  leur 
emprunter,  en  y  apportant  toutefois  quelques  modifications 
nécessitées  par  un  examen  plus  détaillé  et  une  connais- 
sance plus  approfondie  des  lieux  où  ils  ne  firent  que  passer. 

Étant  donnés  deux  points  dont  la  position  était  déjà 
dûment  constatée  au  moyen  des  instruments,  et  dont  je 
connaissais,  par  conséquent,  la  distance  intermédiaire 
évaluée  en  milles  géographiques,  j'ai  disposé  sur  cette 
superficie  mes  matériaux  géographiques  en  tenant  compte, 
bien  entendu,  dans  mes  appréciations  de  distances,  de  la 
diminution  des  intervalles  de  longitude  à  raison  de  G  milles 
par  5  degrés  de  latitude.  Ainsi,  sous  la  latitude  du  fort 
Good-Tîope,  je  ne  comptais  que  24  milles  au  degré  de 
longitude,  soit  8  lieues  géographiques. 

Je  me  suis  servi  aussi  d'un  autre  moyen  approximatif 
quand  je  me  dirigeai  dans  l'est  ou  dans  l'ouest.  Le  fort  Good- 
Hope  (128°  31'  long.  0.  de  Greenwich)  étant  de  5^8°*  en  re- 
tard sur  Greenwich,  si  je  ne  me  trompe,  il  doit  y  avoir  en- 
viron quatre  minutes  par  degré  de  longitude  de  diff'érence  en 
plus  lorsqu'on  s'éloigne  dans  l'ouest,  et  en  moins  si  l'on  s'a- 
vance dans  Test.  Donc,  après  avoir  réglé  ma  montre  (àGood- 
Hope)  en  hiver  au  lever  du  soleil,  c'est-à-dire  à  midi;  en 
été  à  son  coucher,  c'est-à-dire  à  minuit;  aux  équinoxes  à 
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6  heures  du  matin  ou  du  soir,  si  je  m'apercevais,  après 
plusieurs  jours  de  marche,  que  ma  montre  se  trouvait  en 
avance  ou  en  retard  de  vingt  minutes  sur  le  soleil,  je  ju- 
geais que  j'avais  franchi  5"*  dans  Test  ou  dans  l'ouest,  soit 
40  lieues  géographiques.  On  conçoit  pourtant  qu'il  n'y  a  et 
ne  peut  y  avoir  dans  ces  procédés,  inspirés  par  ma  pé- 
nurie, rien  de  bien  exact  et  de  rigoureusement  scienti- 
fique. Je  puis  assurer  toutefois  que  les  explorateurs  arc- 
tiques de  ces  contrées,  malgré  leurs  quotations  répétées  de 
^atute  mileSy  ont  souvent  évalué  les  distances  d'une  manière 
approximative,  puisqu'il  y  a  divergence  dans  leurs  appré- 
ciations respectives  de  la  distance  entre  les  mêmes  points. 
11  en  est  de  môme  des  altitudes  qu'ils  ont  fournies.  Le 
plus  souvent  ils  avouent  ne  les  a^oir  données  qu'approxi- 
mativement.  D'autres  fois  ils  affirment  telle  altitude  qu'un 
autre  voyageur  contredit;  c'est  ce  dont  on  pourra  juger, 
par  exemple,  cour  l'altitude  du  portage  la  Loche.  Richard- 
son  et  le  capitaine  Lefroy  seuls  disent  s'être  assurés  de 
certaines  altitudes  au  moyen  du  baromètre.  J'ai  adopté 
leurs  indications,  bien  que  ces  chiffres  soient  contredits  par 
le  capitaine  Butler;  mais  je  n^ai  eu  connaissance  que  l'an- 
née dernière^  lors  de  mon  séjour  dans  la  haute  Saskatche- 
van,  des  calculs  faits  par  ce  dernier  voyageur.  Je  ne  pense 
pas  qu'aucun  de  ces  explorateurs  ait  eu  à  son  service  un 
graphomètre.  Ils  n'en  parlent  nulle  part.  N'en  ayant  pas  eu 
non  plus,  j'ai  adopté,  par  respect  pour  d'aussi  grands  noms, 
celles  de  ces  altitudes  que  fournissent  approximativement 
Richardson  ou  Franklin,  et  je  m'y  suis  conformé  pour  les 
altitudes  des  points  qu'ils  n'ont  pu  explorer.  Pour  cela,  je 
n'avais  qu'un  simple  calcul  à  faire;  toutes  les  chaînes  rocail- 
leuses  de  l'intérieur  étant  d'une  élévation  à  peu  près  égale, 
au-dessus  du  plateau  dans  lequel  coule  le  Mackenzie,  j'ad- 
ditionnais la  hauteur  de  ces  chaînes  à  celle  du  plateau  au- 
dessus  du  fleuve,  et  à  la  hauteur  du  fleuve  au-dessus  de 
l'océan  Glacial,  telles  que  les  fournissent  les  voyageurs  déjà 
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cités,  et  j'obtenais  ainsi  l'altitude  approximativement  juste 
de  ces  chaînes. 

Quand  j'ai  tiré  de  ces  explorateurs  quelques  appréciations 
touchant  les  points  qu'ils  ont  décrits  et  qui  sont  portés 
sur  toutes  les  caries,  je  le  mentionne  dans  mon  rapport; 
mais  on  ne  pourra  m'accuser  de  les  avoir  copiés,  parce  que 
mes  descriptions  pourront  concorder  avec  les  leurs  dans 
plusieurs  circonstances. 

Tous  les  voyageurs  à  venir  qui  verront  et  observeront  ce 
que  j'ai  vu  et  observé  mainte  et  mainte  fois,  après  Richard- 
son,  Franklin  et  Back,  pourront  selon  toute  justice  en  dire 
autant,  s'ils  le  veulent,  pourvu  que  ce  soit  de  leur  cru.  Si 
je  donnais  de  la  colonnade  du  Louvre  une  description 
détaillée,  et  si  j'usais  de  termes  techniques,  me  reproche- 
rait-on d'avoir  copié  telle  ou  telle  description  faite  avant 
moi,  et  qui  contiendrait  les  mômes  expressions  architectu- 
rales? Mon  dire,  lorsqu'il  corroborera  celui  de  ces  voya- 
geurs, ne  servira  donc,  ce  me  semble,  qu'à  démontrer  leur 
véracité. 

Ayant  dépouillé  depuis  longtemps  les  idées  reçues  en 
Europe,  il  me  répugne  d'appeler  du  nom  sonore  de  déœti- 
vertes  des  explorations  faites  en  compagnie  d'hommes  à 
peau  jaune  ou  rouge,  il  est  vrai,  mais  d'hommes  comme 
nous,  qui  connaissent  ce  pays  mieux  que  nous  et  en  ont 
nommé  jusqu'aux  moindres  ruisseaux.  Cependant  mes 
voyages  de  missionnaire  dans  Vintérieur  des  terres  comprises 
entre  le  grand  lac  des  Esclaves  et  la  mer  Glaciale  sont  de 
véritables  découvertes^  au  point  de  vue  européen,  c'est-à-dire 
que  je  suis  parfois  le  premier  Européen  qui  ait  parcouru 
cette  partie  du  désert,  et  d'autres  fois  le  premier  blanc  qui 
l'ait  fait  connaître,  qui  l'ait  décrite  et  qui  en  ait  dressé  la 
carte.  Cela  a  été  l'objet  d'un  travail  de  plus  de  douze  ans, 
chaque  voyageur  me  fournissant  de  nouvelles  matières 
géographiques,  et  complétant  ou  augmentant  le  stock  des 
voyages  précédents. 
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Sur  ce  terrain^  du  moins,  on  ^ne  pourra  élever  aucune 
onabre  de  doute,  car,  môme  parmi  mes  confrères,  j'ai  été 
le  seul  ou  le  premier  à  parcourir  ces  régions. 

Ce  pays  est  coniposé  de  contrées  silencieuses  comme 
le  tombeau,  de  plaines  vastes  comme  des  déparlements,  de 
steppes  glacés  plus  affreux  que  ceux  de  la  Sibérie,  de  forêts 
chétives,  rabougries  comme  on  n'en  voit  que  dans  le  voisi- 
nage des  glaciers  du  Nord. 

Ces  contrées,  je  les  ai  non-seulement  parcourues,  mais  je 
les  ai  habitées;  je  m'y  suis  familiarisé  au  point  de  les  aimer. 
Je  puis  donc  en  parler  sans  cet  enthousiasme,  cette  exagé- 
ration que  Ton  prête  quelquefois  aux  voyageurs,  mais  avec 
l'cxactitudel  a  plus  scrupuleuse.  Avant  tout,  je  me  suis  fait 
un  devoir  d'être  véridique.  J*ai  pu  commettre  des  erreurs  ; 
mais  jamais  je  n'ai  avancé  des  choses  et  des  faits  erronés. 

D'ailleurs,  je  le  constate  avec  joie,  j'aurai  bientôt,  dans 
les  personnes  de  deux  membres  de  la  Société  de  Géographie, 
des  témoins  qui  pourront  appuyer  mon  dire  ou  le  critiquer 
selon  l'occurrence;  j'ose  avancer  que  j'attends  avec  satis- 
faction leur  contrôle.  Ils  verront  que  je  n'ai  rien  exagéré. 
En  attendant,  je  dois  de  nouveau  implorer  l'indulgence  du 
lecteur  pour  les  données  qui  vont  suivre,  données  qui  sont 
entièrement  neuves  et  que  j'ai  eu  l'honneur  de  présenter  à 
la  Société  de  Géographie,  au  mois  de  novembre  1874.  Elles 
se  trouvent  portées  sur  la  carte  citée  plus  haut  et  que  la 
Société  a  bien  voulu  prendre  en  considération  et  faire  re- 
produire par  la  gravure. 

Ces  données  sont  : 

!•  Le  relevé  de  la  portion  des  terres  de  l'intérieur  com- 
prises entre  le  grand  lac  des  Esclaves  et  celui  des  Ours,  du 
sud  au  nord;  l'itinéraire  de  Franklin  de  1810  et  le  fleuve 
Mackenzie,  de  l'est  à  l'ouest. 

D'avril  en  juillet  1864,  je  me  rendis  de  la  mission  Saint- 
Joseph,  près  le  fbrt  Résolution  (grand  lac  des  Esclaves),  jus- 
qu'au delà  d'une  chaîne  de  montagnes  à  laquelle  je  donnai 
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le  nom  de  Vandenberghe,  sur  le  lac  Yané''i't'ué.  Je  ne  pus 
aller  plus  loin  de  ce  côté,  parce  que  les  Indiens  que  j'ac- 
compagnais devaient  se  diriger  ensuite  vers 'la  rivière  du 
Cuivre,  dont  une  autre  chaîne  de  montagnes  nous  séparait. 
Trois  ans  après  moi,  en  1867,  M.  C.-W.  King,  jeune  com- 
mis du  fortRaë,  retraça  mon  itinéraire,  et  parvenu  au  lac 
Sainle-Groix,  il  se  dirigea  dans  l'ouest  avec  ses  guides  ;  il 
gagna  le  nouveau  fort  Norman,  construit  tout  près  des 
ruines  du  fort  Franklin.  Le  segment  d'itinéraire  porté  sur 
ma  carie  entre  le  lac  Sainte-Croix  et  le  mont  Tu  jyué,  vers 
le  120°  25'  de  long,  appartient  donc  à  ce  gentleman. 

Ni  Franklin  ni  aucun  de  ses  officiers  n'ont  visité  le  lac  de 
la  Martre  et  les  autres  bassins  dont  il  reçoit  les  eaux.  Cette 
chaîne  de  lacs  ne  se  trouve  portée  sur  les  cartes  de  ce  cé- 
lèbre navigateur  que  grâce  aux  indications  que  lui  ont  four- 
nies les  sauvages.  En  1864  d'abord,  puis  en  1869  et  en  1871, 
il  me  fut  donné  de  rectifier  autant  que  je  le  pus  la  position 
et  la  forme  de  ces  lacs,  jusqu'alors  indiquées  mais  non  af- 
firmées. En  1864,  je  visitai  les  Indiens  du  lac  de  la  Martre, 
et  m'en  retournai  avec  eux  au  fort  RaÔ.  De  1867  à  1869,  je 
fis  plusieurs  excursions  au  sud  du  grand  lac  des  Ours,  en 
traversant  à  l'ouest  la  baie  Mac-Vicar,  et  le  long  du  système 
fluvial  nommé  Ta-kk^a-tchô,  qui  ne  se  trouve  point  porté  sur 
les  cartes  des  explorateurs  anglais.  Enfin,  en  1871,  ayant 
longé  de  l'ouest  à  l'est  les  plateaux  ITorffcn-cAtM?  eiChiw-Kolla^ 
j'obtins  une  vue  d'ensemble  des  lacs  qui  appartiennent  à  ce 
système  et  à  celui  qui  est  tributaire  du  lac  de  la  Martre  et 
du  grand  lac  des  Esclaves. 

Dans  ces  diff'érents  voyages,  je  n'ai  point  été  devancé.  En 
1871  encore,  je  me  rendis  à  pied  du  fort  Good-Hope  (66**  20' 
lat.  N.)  au  fort  Simpson  (62°  51'  25"),  par  la  voie  de  l'intérieur. 
Du  grand  lac  des  Ours  au  fort  Simpson,  mon  itinéraire  sui- 
vit une  direction  à  peu  près  parallèle  à  celle  de  l'itinéraire 
de  Franklin  en  1826.  On  pourra  les  comparer  par  l'examen 
des  cartes.  Seulement  Franklin  prit  la  tangente  vers  le  Mac- 
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kenzie»  après  avoir  franchi  les  hauteurs  du  plateau  Chiic-Kol- 
la,  tandis  que  je  suivis  la  direction  N.  N.  0  —  S.  S.  E.  jus- 
qu'au fort  Simpson.  Deux  jeunes  Indiens  que  j'avais  envoyés 
par  celte  voie  Tannée  précédente  me  servirent  de  guides, 
ainsi  qu'à  M.  Ch.  Gaudet,  officier  franco-canadien,  et  au 
F.  Keamey  en  compagnie  desquels  je  voyageais. 

Quand  j'emploie  le  moti;ot>,  je  prie  le  lecteur  de  ne  point 
se  figurer  qu'il  existe  dans  ces  contrées  des  routes  battues. 
A  l'exception  de  l'étroit  sentier  que  le  sauvage  trace  en  hiver 
à  l'aide  de  son  traîneau,  et  de  la  sémite  que  frayent  les  trou- 
peaux de  rennes  dans  leurs  pérégrinations  périodiques,  on 
n'y  rencontre  pas  le  moindre  chemin.  Si  j'ai  quelquefois  in- 
diqué par  des  pointillés  les  pistes  du  renne,  c'est  qu'alors 
ces  pistes  sont  employées  comme  sentier  de  chasse  par  les 
Indiens  et  que  je  les  ai  souvent  suivies  dans  mes  voyages. 
Les  espaces  laissés  en  blanc  sur  ma  carte  n'impliquent 
point  qu'ils  sont  couverts  de  steppes  ou  de  plaines,  mais 
simplement  que  je  n'ai  pas  pu  les  parcourir  et  que  je  ne  pos- 
sède sur  ces  espaces  aucune  donnée  acquise.  Toutefois,  je 
puis  affirmer  qu'il  ne  s'y  trouve  ni  grand  lac,  ni  cours 
d'eau  étendu. 

2"  Le  relevé  aussi  complet  que  possible  du  système  mon- 
tagneux de  la  rive  droite  du  Mackenzie  dans  les  limites 
déjà  indiquées.  Cet  objet,  dont  le  manque  se  fait  trop  sen- 
tir sur  les  cartes  des  expéditions  arctiques  Overland,  n'a 
pu  échapper  à  Tobservation  intelligente  des  premiers  explo- 
rateurs que  par  suite  de  la  brièveté  de  leur  séjour  et  à  la 
rapidité  de  leur  passage  dans  la  vallée  du  Mackenzie.  D'ail- 
leurs, le  but  principal  de  ces  expéditions  ayant  été  la  recon- 
naissance des  cAtes  de  l'océan  Glacial,  l'intérieur  des  terres 
dut  nécessairement  être  par  elles  un  peu  négligé. 

En  revenant  sur  toutes  ces  données  dans  une  description 
générale,  je  fournirai  sur  chacun  de  ces  chefs  les  détails  les 
plus  essentiels. 
Ayant  traversé  par  deux  fois  les  montagnes  Rocheuses 
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soui  le  67**  de  latitude  nord  pour  me  rendre  dans  TAmé- 
riqùe  russe,  maintenant  Alaska-territory,  j'ai  donnée  en  1870, 
sur  leur  structure  et  leur  nature,  des  détails  qui  étaient 
alors  inédits;  mais,  comme  je  l'ai  dit  dans  le  chapitre  pré- 
cédent, j'ai  été  précédé  dans  cette  voie  par  plusieurs  offl- 
ciers  de  la  baie  d'Hudson,  par  le  regretté  M.  Kennicott, 
par  M.  Mac-Donald  et  par  mon  compagnon  le  P.  Seguin. 

Des  voyages  multipliés  et  qui  me  permettaient  de  com- 
pléter chaque  fois  les  données  des  précédents,  m'ont  mis 
à  mftrae  de  retracer  avec  fidélité  l'enchaînement  et  la  direc- 
tion des  montagnes  de  la  rive  droite  et  de  celles  de  Tinté- 
rieur  à  l'orient  du  fleuve. 

3^  Les  données  géographiques  de  tout  l'intérieur  des 
terifes  comprises  entre  le  grand  lac  des  Ours,  le  Mackenzie 
et  la  mer  Glaciale.  C'est  cette  contrée,  parcourue  par  moi 
en  tout  sens  durant  dix  années,  qui  offre  le  plus  d'intérêt 
dans  ma  carte. 

En  1865,  je  descendis,  seul  avec  un  parti  d'Esquimaux, 
TAUderson  jusqu'à  son  embouchure,  et  j'en  dressai  la  carte; 
je  constatai  l'existence  du  canal  qui  reçoit  les  bouches  du 
fleuve  et  plusieurs  autres  cours  d'eau.  Je  pus  me  convaincre 
également  que  le  fleuve  dont  Richardson  doubla  l'embou- 
chure sans  s'en  douter,  le  10  août  1848,  n'est  pas  l'Ander- 
son  ou  rivière  des  Gros-Poissons-Inconnus,  que  Richardson 
appelle  à  tort  Begh'ula-tessé  (1);  mais  YEnakhè-ttsiè-niliné 
(rivière  du  Krayak),  que  j'ai  appelée  Mac-Farlane  en  1867. 

Durant  la  môme  année  1865,  je  descendis  de  nouveau  l'An- 
decson  et  je  longeai  les  steppes  qui  bordent  le  canal  des  Esqui- 
maux sur  une  profondeur  de  15  à  20  lieues.  Je  m'avançai  jus- 
que dans  les  parages  du  grand  lac  des  Esquimaux,  mais  sans 
le  voir.  Ce  lac  problématique,  tour  à  tour  affirmé  en  1826  (2), 
puU  nié  en  1848  (3)  par  Richardson,  qui  traita  de  mirage 

(1)  Arctic  searching  Expédition,  vol.  I»  cliap.  viii. 

(2)  Narration  du  second  voyage  de  Franklin. 

(3)  Arctic  searching  Expédition,  vol.  I,  ch.  vin,  p.  250. 
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la  perspective  cependant  non  équivoque  du  canal  qu'il  avait 
sous  les  yeux,  n'est  plus  maintenant  un  mystère.  En  1869 
j'en  complétai  la  reconnaissance  par  la  voie  du  Macke^zie 
et  de  l'intérieur. 

4*»  Entre  1865  et  1873,  je  parcourus  tout  l'intérieur  à  Test 
et  au  N.  E.  de  Good-Hope  en  compagnie  des  Indiens.  Cela 
fut  l'objet  de  diverses  excursions  qui  durèrent  de  quinze 
jours  à  cinq  mois.  Je  me  rendis  huit  fois  au  grand  lac  des 
Ours  par  différentes  voies,  et  toujours  seul  avec  des  sau- 
vages. Une  seule  fois  je  fus  accompagné  par  un  officier  de 
la  baie  d'Hudson  et  notre  dévoué  F.  Keamey. 

En  1865,  je  visitai  pour  la  première  fois  le  grand  lac  Col- 
viile,  à  mon  retour  de  la  baie  de  Liverpool,  en  suivant,  en 
compagnie  d'un  seul  Indien  et  au  cœur  de  l'hiver,  une  voie 
toute  nouvelle.  Je  cheminai  à  la  raquette  six  semaines 
durant. 

En  1866,  je  remontai  la  rivière  des  Peaux- de-Lièvre  et 
longeai  la  baie  Smith  (grand  lac  des  Ours)  pour  me  rendre 
de  cette  baie  à  la  baie  Keith,  à  travers  les  steppes  de  l'inté- 
rieur. Je  revins  à  Good-Hope  par  la  Télini-dié^  déversoir 
du  Mackenzie.  Durant  la  même  année,  j'entrepris  plusieurs 
autres  voyages  de  moindre  importance  dans  l'intérieur, 
ainsi  qu'à  l'ouest  vers  les  montagnes  Rocheuses,  sous  le 
66®  de  latitude  nord. 

En  1867  et  en  1868,  je  remontai  la  rivière  des  Peaux-de- 
Lièvre  jusqu'à  sa  source,  qui  est  le  lac  «  où  Von  entend  un 
grand  t;^fi/))(Ninttsi-xô-nawékiwin).  Je  traversai  1* Andersen, 
la  Mac-Farlane  et  visitai  la  rivière  tributaire  de  la  baie 
Liverpool,  à  laquelle  je  me  suis  permis  de  donner  dernière- 
ment le  nom  de  Thonorable  amiral  baron  de  La  Roncière-le 
Noury.  La  partie  des  steppes  comprise  entre  les  fleuves  An- 
derson  et  Mac-Farlane  recèle  une  grande  quantité  de  lacs 
dont  les  déversoirs  sont  évidemment  souterrains. 

En  1868,  je  longeai  la  baie  Keith  et  traversai  la  baie  Mac- 
Tavish.  Au  mois  de  juin  de  cette  même  année^  je  me  reu(]/S| 
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da  grand  lac  des  Oars  à  l'embouchure  de  la  Peel,  chez  les 
Esquimaux;  mon  retour  s'effectua  par  la  plus  occidentale 
des  bouches  du  Mackenzie,  en  compagnie  de  deux  de  ces 
Indiens,  Puis  je  remontai  le  fleuve  jusqu'à  la  mission  Pro- 
vidence où  mes  deux  Esquimaux  passèrent  Tété  avec  moi. 

En  1869,  nouveau  voyage  dans  les  déserts  du  lac  Gohille 
et  du  grand  lac  des  Ours.  Je  poussai  au  delà  de  la  baie  Mac- 
Vicar  en  avril.  Au  mois  de  mars,  j'étais  allé  séjourner  avec 
les  Indiens  du  lac  Btack-Water  et  de  la  montagne  Kodlen- 
ehitp.  En  mai,  je  demeurai  quinze  jours  sur  le  mont  Kwi^ 
tchi.  Le  retour  fut  désastreux.  Je  faillis  me  noyer  trois  fois 
dans  des  crevasses  en  traversant  le  lac,  ainsi  que  sur  la 
rivière. des  Ours,  que  je  descendis  dans  une  pirogue  d'é- 
corce  au  milieu  des  glaçons  flottants.  Précipité  dans  les 
flots  ainsi  qu'un  sauvage  qui  s'accrocha  à  moi,  je  ne  dus 
mon  salut,  après  Dieu,  qu'à  un  banc  de  gravier  sur  lequel 
je  pus  prendre  terre. 

En  1870,  je  tentai  une  voie  nouvelle  qu'un  sauvage  mort 
trois  ans  auparavant  m'avait  indiquée  entre  Good-Hope  et 
le  fort  Norman,  derrière  les  montagnes  qui  bordent  le  Mac- 
kenzie.  Des  craintes  chimériques  et  superstitieuses  firent 
rebrousser  chemin  à  mes  gens  sur  un  lac,  auquel  je  donnai 
le  nom  de  Keamey.  Je  tentai  de  nouveau  cette  route  en 
1871,  en  compagnie  du  frère  Kearney  et  de  M.  Gaudet. 
Seul  je  possédais  une  petite  carte  très-grossière,  mais  sin- 
gulièrement exacte,  que  m'avait  tracée  cet  Indien,  jongleur 
fort  célèbre  nommé  Ni-tchcm-tchélé.  Le  territoire  qu'il 
m'avait  indiqué  était  abandonné  et  comme  enseveli  dans 
l'oubli  depuis  de  longues  années.  C'était  une  sorte  de  terre 
maudite  et  vouée  aux  mauvais  génies,  au  dire  des  supersti- 
tieux Indiens. 

Depuis  mon  passage  en  1870-71,  et  deux  fois  en  1872, 
ceux-ci  ont  recommencé  à  y  chasser  et  même  à  y  séjourner. 

En  avril  1872,  je  visitai  le  lac  des  Bois,  le  lac  Maunoir  et 
les  steppes  arrosés  pari' Andersen.  En  novembre  delà  môme 
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année,  je  revis  les  mêmes  lieux,  je  reconnus  les  sources  de 
TAnderson,  je  traversai  les  plateaux  qui  les  séparent  de  la 
baie  Smith,|la  montagne  Ti-^éray.'ei  je  fis  le  tour  de  la  baie 
Smith,  en  visitant  tous  les  camps  indiens.  Je  traversai  cette 
dernière  ainsi  que  la  grande  presqu'île  qui  la  sépare  de  la 
baie  Keith,  et  je  me  rendis  au  delà  de  celle-ci,  dans  les  grands 
steppes  Dié-xo^éllon-fiéléf  que  j'avais  déjà  visités  et  parcou- 
ins  maintes  fois  les  années  précédentes. 

En  i869,  j'opérai  un  nouveau  voyage  en  compagnie  des 
Esquimaux  par  le  canal  oriental  du  Mackenzie ,  après 
avoir  remonté  la  rivière  Peel  jusqu'au  fort  Mac-Pherson 
comme  en  1868.  Mon  compagnon,  le  P.  Seguin,  était 
descendu  à  l'embouchure  du  Mackenzie  en  1867  par  le 
canal  central.  Il  alla  plus  loin  que  moi  et  remonta  par  la 
branche  orientale  ou  Nalron. 

Enfin,  en  1870,  je  me  rendis  au  fort  Youkon,  nouvellement 
reconstruit  par  la  compagnie  de  la  baie  d'Hudson,  entre 
les  grands  et  petits  Rochers-Remparts  de  la  rivière  Porc- 
Épic,  branche  septentrionale  du  fleuve  Youkronn  ou  Kwich- 
pack. 

Je  revins  de  ce  voyage  avec  des  Esquimaux  que  je  con- 
duisis à  ma  résidence  de  Good-Hope,  autant  pour  les 
instruire  à  loisir  que  pour  apprendre  d'eux  leur  idiome. 

5*^  Dix  voyages  sur  le  Mackenzie,  entre  le  grand  lac 
des  Esclaves  et  le  fort  Good-Hope;  huit  voyages  entre  ce 
poste  et  l'embouchure  du  fleuve;  et  vingt- deux  entre 
les  forts  Good-Hope  et  Norman,  m'ont  donné  de  ce  noble 
cours  d'eau  une  connaissance  assez  approfondie  pour  que 
j'aie  pu  en  faire  le  relevé  total  et  détaillé,  tout  en  conser- 
vant  les  points  fixés  par  les  expéditions  anglaises.  J'ai 
dessiné  fidèlement  les  moindres  méandres  du  fleuve,  ses 
plus  minimes  affluents,  ses  îles,  ses  archipels,  ses  bancs, 
ses  pointes  de  sable,  ses  rapides  et  ses  chenaux.  Des  poin  - 
tilles  indiquent  les  bancs  de  sable  qui  sont  découverts  à 
Teau  basse,  mais  qui  entravent  la  navigation  à  l'eau  haute. 
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On  ne  saurait  enlever  à  sir  Alexandre  Mackenzie  l'hon- 
neur d'avoir  découvert  officiellement  le  Naotcha  ou  Mac- 
kenzie,  de  l'avoir  décrit  et  d'en  avoir  dressé  le  plan,  comme 
je  l'ai  dit  ailleurs  ;  toutefois  nous  ne  devons  pas  oublier,  nous 
Français,  qu'il  se  trouvait  des  métis  de  notre  extraction  dans 
la  rivière  des  Esclaves,  c'est-à-dire  dans  le  haut  Mackenzie 
dès  l'arrivée  des  premiers  explorateurs,  et  que  par  suite  on 
peut  croire  avec  probabilité  que  les  Coureurs  de  bois  durent 
pénétrer  jusque-là.  D'ailleurs,  sur  tout  le  parcours  du  fleuve, 
les  localités  ont  reçu  et  portent  encore  des  noms  français,  et 
le  Mackenzie  est  beaucoup  plus  connu  dans  le  pays  sous  le 
nom  de  Grande-Rivière.  Faut-il  voir  dans  ces  données  une 
preuve  d'explorations  faites  antérieurement  par  des  cou- 
reurs de  bois  canadiens?  C'est  ce  qu'il  est  permis  dépenser, 
sans  porter  atteinte  toutefois  à  l'honneur  du  grand  voyageur 
qui  légua  son  nom  au  Naotcha  et  découvrit  ensuite  la  route 
du  Pacifique. 

6^  Pour  les  mêmes  raisons  que  celles  admises  au  com- 
mencement du  numéro  précédent,  j'ai  été  amené  à  faire 
quelques  changements  ou  quelques  additions  au  tracé  des 
lacs  des  Esclaves  et  des  Ours. 

J'ai  traversé  et  parcouru  douze  fois  le  premier  de  ces 
bassins  et  j'y  ai  séjourné  près  de  deux  ans.  J'ai  traversé, 
visité  et  parcouru  huit  fois  le  grand  lac  des  Ours,  où  j'ai 
passé  quatre  hivers  et  un  été.  J'ai  l'honneur  d'être  le  pre- 
mier missionnaire  Oblat  et  le  premier  Français  qui  l'ail  ex- 
ploré et  habité. 

Les  modifications  que  j'ai  dû  apporter  à  la  carte  de  ces 
deux  bassins  sont  nombreuses,  mais  non  capitales^  comme 
on  pourra  s'en  convaincre  par  comparaison.  Toutefois 
j'ai  enrichi  cette  carte  de  plusieurs  cours  d'eau  dont  l'exis- 
tence ne  put  pas  seulement  être  soupçonnée  par  les  pre- 
miers explorateurs;  j'ai  complété  le  tracé  des  baies  Smith 
et  Mac-Tavish  (du  lac  des  Ours),  des  baies  Mac-Léod,  Raô  et 
Christie  (du  lac  des  Esclaves),  qui  ne  furent  jamais  entière- 
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ment  explorées  et  qui  reçoivent  des  cours  d'eau  plus  toIu- 
mineux  que  la  Seine  à  Paris. 

7*  La  rectification  des  bouches  de  la  rivière  Plumée, 
la  Peel-river  de  Franklin.  Ces  bouches  sont  tributaires, 
les  unes  du  Mackenzie,  les  autres  de  l'océan  Glacial.  C'est 
ce  qui  expliqué  Terreur  dans  laquelle  furent  induits  tour 
à  tour  Franklin,  Pullen  et  Hooper,  qui  remontèrent  la  Peel 
en  croyant  faire  l'ascension  du  Mackenzie,  pour  n'avoir 
pas  eu  égard  aux  représentations  de  quelques  Canadiens 
et  indigènes  qui  les  accompagnaient.  Le  souvenir  de  ces 
aventures  s'est  conservé  vivace  parmi  les  habitants  du  bas 
Mackenzie. 

8**  La  délimitation  du  territoire  de  chasse  de  celles  des 
tribus  Déni'dindjiè  que  renferme  le]  périmètre  de  ma 
carte. 

0*  Enfin  la  dénomination  très-Gdèle  en  langues  indiennes 
de  toutes  les  localités.  J'ai  tiré  de  leur  source  immédiate 
ces  données.  Pour  les  localités  déjà  connues  et  portées  sur 
les  anciennes  cartes,  je  les  fais  suivre  ordinairement  du  nom 
français  ou  anglais  généralement  reçu  dans  le  pays.  A  titre 
de  premier  explorateur  d'une  foule  de  points,  je  me  suis 
permis  de  leur  donner  des  noms  anglais  ou  français  de 
personnes  qui  me  sont  chères  ou  auxquelles  je  suis  désor- 
mais lié  par  le  juste  devoir  de  la  reconnaissance.  C'était 
mon  droit,  j'en  ai  usé  sans  en  abuser. 

Tel  est  lo  sommaire  des  éléments  géographiques  que  j'ai 
pu  ajouter  à  la  carte  du  bassin  arctique  de  l'Amérique.  Jo 
regrette  vivement  de  n'avoir  pas  été  muni  des  instruments 
nécessaires  pour  constater  scientifiquement  la  position  que 
je  leur  assigne  d'une  manière  approximative.  Toutefois  j'es- 
père ne  m'ôtre  pas  écarté  beaucoup  de  la  réalité,  grâce  à 
l'excellent  canevas  que  me  fournissaient  les  cartes  anglaises. 
Si  je  constate  plus  tard  une  erreur  de  position  considérable 
dans  quelqu'un  des  éléments  géographiques  dont  j'ai 
parlé,  je  m'empresserai  de  la  redresser  et  d'en  envoyer 
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copie  à  la  Société,  avec  la  même  sincérité  qae  j'en  mets  ici 
à  signaler  les  défauts  de  mon  travail. 

Le  moment  est  venu  de  faire  une  description  géographi- 
que plus  complète  et  plus  attrayante  des  contrées  dont  je 
viens  de  présenter  Tesquisse  sommaire. 

Ce  tableau  comprendra  tout  le  bassin  du  système  fluvial 
Athabaskaw-Mackenzie.  J'y  coordonne  mes  données  per- 
sonnelles et  nouvelles  avec  les  nuitièresjgéograpbiques  déjà 
connues,  afin  de  ne  point  fatiguer  le  lecteur  par  des  redites 
incessantes,  et  pour  la  plus  grande  clarté  de  l'ensemble; 
d'ailleurs  je  donnerai  de  ces  dernières  des  aperçus  assez 
neufs  et  assez  personnels  pour  pouvoir  me  permettre  de 
revenir  sur  des  points  qui  ont  déjà  été  traités  par  plus  sa- 
vants que  moi. 

(A  suivre). 


OBSERYATIONS  SUR  QUELQUES  POINTS 

DES 

COTES  DE  LA  PHÉNIGIE  ET  DE  LA  PALESTINE 

D*APRès 

l'itinéraire  du  pèlerin  de  bordeaux 
Par  Ch.  ci«ekiiomt-c;aiik£av. 


La  relation  connue  vulgairement  sous  le  nom  d'Itinéraire 
du  pèlerin  de  Bordeaux^  et  dont  la  date  a  pu  être  exacte- 
ment fixée  à  Tan  333  de  notre  ère,  contient,  entre  autres 
précieux  renseignements,  une  minutieuse  description  d*une 
partie  des  côtes  de  la  Phénicie  et  de  la  Palestine. 

Ce  document  a  été  bien  souvent  mis  à  contribution  par 
la  science.  Je  voudrais  présenter  quelques  observations  sur 
la  section  comprise  entre  Tyr  et  Césarée. 

Voici  le  texte  (en  comptant  depuis  Tyr)  (1)  : 

Mutatio  Alexaodroschene * M.  XII 

Mutalio  Ecdeppa M.  XII 

CWiias  Ptolomaïda M.  VHI 

Matatio  Calamon M.  XII 

lansio  Sicamenos.   . M.  III 

Ibi  est  moas  Carmelus  ubi  Hclins  sacriTicium  faciebaf 

Mutatio  Gerta  (eu  Certha) M.  VIII 

Fines  Syris  eiPalestin». 

Civitas  Qesarea  et  Palesiina M.  VIII 

Id  est  Judasa. 

Fit  a  Tyro  Cœsaream  Palestinam  milliaria M.  LXXIII 


« 


Si  Ton  additionne  les  intervalles  calculés  en  milles  ro- 
mains qui  séparent  ces  différentes  localités,  on  obtient  pour 
total  le  chiffre  63,  tandis  que  la  récapitulation  faite  par 
l'auteur  lui-même  donne  73  milles  pour  la  distance  générale 

(1)  C'est  le  texte  donné  par  Reland  {Palaestiiia^  p.  -413).  Les  manuscrits  * 
utilisés  ultérieurement  par  Pinder  et  Parthey,  et  par  l'éditeur  de  la  Revue 
archéologique  (1864),  n'y  ont  apporté,  à  part  quelques  variations  orthogra- 
phiques, aucune  modification  essentielle,  notamment  en  ce  qui  concerne 
les  chiffres. 
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entre  Tyr  et  Césarée.  Cela  fait  donc  une  différence  de  dix- 
milles. 

D'où  peut  provenir  un  si  sensible  désaccord?  Reland  (Pa- 
lœstina,  p.  417)  l'explique  par  une  erreur  d'addition  et  n'hé- 
site pas  à  admettre  qu'il  faille  lire  lxiii  au  lieu  de  lxxiii. 
Cette  rectification  est  bien  simple  en  apparence;  elle  est 
pourtant  insuffisante  pour  rendre  compte  des  faits. 

Prenons  comme  point  de  départ  le  point  d'arrivée  deV Iti- 
néraire, c'est-à-dire  Césarée,  et  essayons  de  remonter  du 
sud  au  nord. 

Nous  avons  d'abord  le  chiffre  8  qui  marque  la  distance 
entre  Césarée  et  la  Mutatio  Certa.  Le  terrain  nous  montre  à 
ce  point  Tembouchure  d'une  rivière,  le  Nahr  Keradje,  et  au 
delà,  à  plus  d'un  mille  vers  le  nord,  c'est-à-dire  à  plus  de 
0  milles  de  Césarée,  la  localité  aujourd'hui  nommée  Tan- 
toura  et  universellement  tenue  pour  l'antique  Dora,  Dor. 
Impossible  de  voir  là  la  Mutatio  en  question  ;  ni  la  distance, 
ni  le  nom  ne  sont  favorables  à  cette  identification. 

La  grande  majorité  des  exégètes  est  d'avis  de  considérer 
cette  Mutatio  Certa  ou  Certha  comme  le  Kartha  de  la  tribu 
de  Zabulon  et  la  Magdiel  de  l'Onomasticon,  et  de  placer  le 
tout  à  Athlit,  non  loin  du  mont  Carmel.  Cette  théorie  s'a- 
dapte à  merveille,  en  ce  qui  concerne  Certa,  à  la  distance 
de  8  milles  enregistrée  par  l'Itinéraire  entre  Sicamenos  et 
le  Carmel  d'une  part,  et  la  Mutatio  Certa  d'autre  part. 

Mais  la  Mutatio  Certa  ne  saurait  être  à  la  fois  à  8  milles 
au  sud  du  Carmel  et  8  milles  au  nord  de  Césarée,  attendu 
que  le  Carmel  est  distant  d'environ  24  milles  de  Césarée. 
On  peut,  je  le  sais,  résoudre  la  difficulté  en  admettant  qu'un 
nombre  a  été  altéré  par  les  copistes,  que  le  chiffre  primitif 
des  milles  entre  Mutatio  Certa  et Cœsarea  était,  par  exemple, 
seize,  au  lieu  de  huit,  et  qu'il  convient  de  lire  : 

Civitas  Cœsarca,  etc BI.  XVI 

Toutefois,  si  l'on  réfléchit  que  les  chiffres  de  cet  itinéraire 
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sont,  en  généra),  assez  exacts  (beaucoup  plus  que  ceux  doTI- 
tinéraire  Antonin,  pour  cette  région),  et  si  Ton  considère  que 
la  diCférence  entre  24  et  8  -f-  8  est  8  on  est  amené  à  se  de- 
mander si  la  lacune  de  huit  milles  romains  ne  tient  pas  plutôt 
à  Yamissiond*ime  station  ou  du  chiffre  d'une  station. 

Telle  est,  je  crois,  la  véritable  solution  du  problème. 

Entre  la  Mutatio  Certa  et  Césarée  figure  la  phrase  : 

Fines  Syria)  ci  Palestine. 

Je  pense  que  ce  n'était  pas  une  simple  mention  faile  en 
passant,  mais  que  cet  article  était  suivi  du  chiffre  viii  et  que 
la  limite  entre  la  Syrie  (Phénicie)  et  la  Palestine  avait  sa 
place  marquée  dans  la  liste  des  stations,  soit  qu'elle  fût  une 
véritable  MulaliOt  soit  qu'il  y  eût  seulement  intérêt  pour  le 
pèlerin  fervent  à  connaître  le  lieu  oiîi  il  commençait  à  met- 
tre le  pied  sur  la  terre  sainte  proprement  dite. 

Une  remarquable  coïncidence  vient  confirmer  cette  ma- 
nière de  voir. 

La  dislance  entre  Athlit  et  Césarée  est  de  16  milles;  le 
point  intermédiaire  tombe  justement  à  8  milles  de  ces  deux 
villes  à  l'embouchure  du  Keradjéj  or  tous  les  critiques  sont 
unanimes  à  le  reconnaître  pour  le  Xo/xrsoç,  Xspvéoçy  ou  Xo^éoç, 
de  Ptolémée,  qui  semble  avoir  marqué  vers  cette  époque  la 
frontière  de  la  Palestine  et  de  la  Phénicie  (Cf.  Menke,  Bi- 
belatlas  VI.)  (1). 

On  peut  seulement  se  demander  pourquoi  Dora  n'est  pas 
mentionnée  dans  V Itinéraire.  Doit-on  croire  que  le  texte 
portait  :  Dora^  nbi  fines  Syriœ,  etc?  Mais  on  sait  que  la  vie 

(l)  Plolcmée  (édit.  Wilberg,  p.  3Gi)  donne  la  longitude  cl  la  latitude  d« 
Tembouchurc  Ju  Xcpasa;  ;  c'était  donc  un  point  essentiel.  Puis  il  ajouta 
immédiatcmmcnt  après,  qu'au  sud  sont  les  confnis  de  la  Judée.  Plus  loin 
(même  édit.,  p.  371),  quand  il  reprend  la  suite  de  l'énumération  des  villes 
de  la  côte  palestinienne,  en  allant  du  nord  au  sud,  il  débute  par  ces  mots  : 
f  Après  Tembouchure  duChorseas.  ».  La  Table  de  Peutinger,  qui  se  soucie 
en  général  médiocremcnl  de  la  configuration  du  terrain,  marque  soigneu- 
sement après  Thora  (Dora)  Tembouchure  d'un  cours  d'eau  qui  ne  peut 
être  que  notre  petit  fleuve  jouant  le  rôle  de  frontière. 
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intermittente  de  ces  villes  de  la  côte  offre  fréquemment  des 
espèces  d'occultations  :  rien  de  plus  naturel  que  Dora,  étant 
déserte  en  333  avant  J.-C,  ait  été  exclue  de  cet  indicateur. 
Déjà,  à  l'époque  de  Pline,  elle  n'existait  plus  qu'à  l'état  de 
souvenir  :  memoria  urbium.  Je  dois  dire  toutefois  que  la 
table  de  Peutinger  met  Dora  (Thora)  à  8  milles  de  Césarée, 
distance  qui  coïncide  avec  celle  de  l'embouchure  du  Keradjé, 
mais  pas  tout  à  fait  avec  la  moderne  Tantoura. 

L'Onomasticon  (S.  V.  Dora)  au  contraire  évalue  cette  dis- 
tance à  9  milles,  ce  qui  concorde  assez  bien  avec  Tantoura. 
Ces  divergences  peuvent  s'expliquer  par  des  déplacements 
qui  n'étaient  pas  rares  dans  l'histoire  de  ces  cités  plusieurs 
fois  détruites  et  refaites. 

Quoi  qu'il  en  soitnous  avonsdonc  obtenu  en  plus  et  parun 
procédé  presque  certain,  8  milles  qui,  ajoutés  à  63,  font  71  : 
ce  chiffre  ne  diffère  plus  que  par  deux  unités  de  la  distance 
totale  (73  milles)  entre  Césarée  et  Tyr,  d'après  la  supputa- 
tion de  VIlinérairey  et  il  se  rapproche  du  relevé  fait  au  curvi- 
mètre  sur  la  carte.  Cette  approximation  serait  suffisante  et 
il  n'y  aurait  pas  à  tenir  grand  compte  d'une  aussi  légère  dif- 
férence, si  nous  comparions  une  mesure  donnée  par  un  texte 
antique  à  une  mesure  prise  sur  le  terrain.  Mais  il  ne  faut 
pas  oublier  que  cette  somme  est  le  résultat  d'une  opération 
faite  par  l'auteur  de  Vllinéraire  sur  un  ensemble  de  chiffres 
inscrits  par  lui,  et  qu'il  y  a  lieu  dès  lors  d'essayer  de  rendre 
compte  de  ce  déficit  de  2  milles. 

En  nous  autorisant  du  précédent  qui  vient  d'être  établi, 
nous  remarquerons  un  autre  passage  qui  se  présente  à  peu 
près  dans  les  mômes  conditions;  c'est  celui  où,  entre  Sica- 
menos  et  la  Mutatio  Ceria^  il  est  question  du  mont  Carmel. 
Conformément  à  la  règle  déjà  appliquée,  je  propose  de  lire: 

Ibi  est  mon»  Carmelus 

Ubi  Helias  sacrificium  faciebat M.  II 

On  conçoit  sans  peine  qu'entre  Sicamenos  et  la  Mutatio 
Certa  le  Guide  du  pèlerin  ait  cru  devoir  indiquer  non  seule* 
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ment  en  général  le  mont  Garmel  de  sainte  mémoire,  mais 
aussi  la  distance  du  point  particulier  de  la  montagne  où  la 
légende  de  Tépoque  localisait  le  sacrifice  d'Élie.  Dans  cette 
hypothèse,  ce  point  aurait  été  à  2  milles  de  Sicamenos  et  à 
8  milles  de  la  Mutaiio  Ceria.  Ainsi  seraient  gagnés  les 
2  milles  qui  nous  manquaient  pour  parfaire  la  somme  73. 

Nous  aurons  tout  à  Theure  à  revenir  sur  celte  question 
et  à  discuter  le  problème  épineux  de  la  position  respective 
de  Sicamenos,  de  Calamon,  et  de  ce  point  du  Garmel. 

Mais  je  voudrais  auparavant  jeter  un  coup  d'œil  sur  la 
section  de  l'itinéraire  qui  comprend  la  côte  de  Tyr  à  Sidon 
et  qui  ofire  un  cas  d'omission  tout  à  fait  semblable  aux 
deux  que  nous  avons  relevés. 

Voici  le  texte  : 

CÎTitas  Sidon 

£bi  Helias  ad  viduam  asccndit  et  petiit  sibi  cibum. 

Mutaiio  ad  Nonum M.  IIII 

Civitaa  Tyro M.  XII 

Si  nous  mesurons  sur  la  carte  au  nord  de  Sour  (Tyr) 
12  milles  romains,  distance  de  Tyr  à  la  Mulatio  ad  Nonum 
nous  tombons  précisément  à  'Adloûn,  où  personne  n'hésite 
à  reconnaître  la  Mutatio  en  question.  Mais  si  l'on  veut  trou- 
ver entre  'Adloûn  et  Saïda  (Sidon)  les  4  milles  indiqués  entre 
Ad, nonum  et  Sidon,  on  se  heurte  à  une  impossibilité,  car 
la  distance  entre  ces  deux  localités  équivaut  à  près  de  quinze 
milles  romains. 

Les  commentateurs  ont  bien  vu  qu'il  y  avait  là  une  lacune 
et  que  la  ville  omise  ne  pouvait  être  que  la  Sarepta,'Oii  s'ac- 
complit en  effet,  suivant  la  tradition,  le  miracle  d'Élie 
(ÎII  Rois,  XVII,  9)  rappelé  par  V Itinéraire;  le  nom  de  la  ville 
et  la  distance  qui  la  sépare  de  Sidon  ont  disparu  des  manus- 
crits, seule  la  mention  de  l'événement  biblique,  qui  était 
l'essentiel  pour  les  copistes,  a  survécu  (1). 

(1)  L'ItîRêraire,  moins  ancien,  d'Antonin  de  Plaisance  mentionne  exprès- 
la  station  <ie  Sarepta  avec  les  souvenirs  d'£Ue;  seulement  il  la 
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Celte  Sarepta,  la  Sarphat  de  la  Bible,  n'est  autre  que  le 
village  arabe  de  Sarfend,  qui  occupe,  par  rapport  à  Sidon 
ctTyr,  la  position -voulue;  et  où  le  souvenir  d'Élie,  comme 
Ta  ingénieusement  remarqué  Robinson,  se  rattache  au  Wely 
d'El-Khader,  et  aussi,  j'ajouterai  (cf.  la  carte  de  Murray)  à 
la  tour  dite  d'Hélène  {Turricula  Éliœ  dans  le  pèlerinage  de 
sainte  Paule). 

M.  de  Saulcy  {Voyage  autour  de  la  mer  Morte,  I,  63,  64), 
adoptant  cette  explication  qui  est  des  plus  satisfaisantes, 
mais  partant  de  l'idée  que  le  nom  arabe  Adloûn  serait  une 
altération  de  la  locution  latine arf.iVontim  (sousenteudu  Jlft7- 
liarium),  conclut  que  cette  Mutalio  ne  pouvait  être  qu'à 
neuf  milles  de  Sidon.  Or,  commcV  Itinéraire  la  met  à  4  milles 
de  la  station  immédiatement  précédente,  c'est-à-dire  de  la 
Sarepta-Sarfend,  M.  de  Saulcy  en  déduit  que  Sarepta  était 
à  5  milles  de  Sidon  (5  -(-  4  =  9),  et  propose  la  restitution 

Sarepta M.  V 

L'examen  du  terrain  semble  inconciliable  avec  ce  sys- 
tème :  Sarfend  est  en  effet  à  plus  de  10  milles  et  'Adloûn  à 
près  de  15  de  Sidon. 

Il  paraît  donc  nécessaire  de  restituer  : 

Sarepta,  ubi  Hclias,  etc M.  XI  (I). 

La  distance  de  Sarfend  à  'Adloûn  est  sensiblement  de 
4  milles  romains. 

Le  résultat  de  ces  calculs  a,  il  est  vrai,  l'inconvénient  de 
faire  écarter  l'explication  de  'Adloûn  par  ad  Nonum  millia- 
riwm,  mais  celle  étymologie,  outre  qu'elle  se  prèle  bien  mal 
à  l'état  des  lieux  (2),  ne  m'a  jamais  paru  fort  satisfaisante 

met  (suivant  les  vieilles  éditions  du  texte  que  seules  j*ai  pu  consulter) 
à  six  ou  sept  milles  de  Tyr,  et  la  seule  inspection  de  la  carte  prouve  que 
ces  chiflrcs  sont  impossibles  et  qu'il  faut  rétablir  seiie  ou  dix-sept. 

(!)  Ou  peut-être  X.  Cela  dépend  du  point  considéré  comme  le  centre  de 
Sarepta  qui  semble  avoir  éprouvé  de  légers  déplacemnts. 

(2;  En  supposant  môme,  ce  qui  serait  contraire  aux  faits  observés  par 
M.  de  Saulcy  lui-même,  que  le  numérotage  des  bornes  mîlliaires  procédât 
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philologiquement  parlant.  Je  pencherais  à  voir  au  con- 
traire dans  ad  Nonum  la  transcription  d'un  ancien  nom  se- 
miUque  dont  'Adloûn  est  le  représentant  moderne,  et  peut- 
être  'Adnoun  la  forme  originale  (1). 

Sans  vouloir,  dans  cette  noie,  m'en  gager  dans  le  débat 

do  snd  an  nord,  et  qu*il  fallût  compter  le  neuvième  mille  à  partir  de  Tyr 
et  non  pas  de  Sidon,  on  n*y  gagnerait  rien,  car  si  'Adloun  est  à  15  milles 
environ  de  Sidon,  il  est  encore  à  plus  de  11  milles  de  Tyr. 

(t)  On  peut  croire  que  le  rédacteur  ou  un  copiste  de  l'Itinéraire  ait  eu 
justement  la  même  idée  que  M.  de  Saulby  et  ait  décomposé  la  transcription 
ADKONUM  pour  la  ramener  à  ad  nonum  {miliiarium).  Au  XYiie  siècle,  le 
P.  Nau  a  entendu  les  Arabes  prononcer  ce  nom  'Adnoun^  il  se  peut  que  ce 
soit  la  forme  primitive;  toutefois,  sous  les  Croisés,  on  disait  la  seigneurie 
^Adelon.  (F.  Ritter,  Erdkunde;  17  :  71.) 

Parthey  et  Pinder,  non  sans  traduire  leur  hésitaLion  par  un  point  d'inter- 
rogation, proposent  délire  mutatioad  nonum,  M.  VIIII;  dans  cette  hypo- 
thèse, bien  conforme  au  système  de  numération  de  Vltinéraire,  le  V  du 
groupe  9  étant  tombé,  il  serait  resté  les  quatre  unités  qu'il  nous  faut  expli- 
quer. Il  est  de  fait  que  notre  Itinéraire  contient  pour  d'autres  régions  un 
nombre  considérable  de  stations  uniquement  désig;nées  par  le  numéro  de 
-la  borne  milliaire  à  l'accusatif,  quelquefois  au  datif,  précédé  de  la  préposi- 
tion ad  :  ad  quintum,  ad  sexlum,  ad  oclavum,  ou  octavo,  etc.  J'ai  relevé 
1  exemple  du  cinquième  mille,  3  du  sixième  (une  fois  avec  milliare),  4  du 
huitième,  6  du  neuvième,  5  du  dixième,  3  du  onzième,  5  du  douzième, 
1  du  quatorzième,  1  du  quinzième,  1  du  dix-septième,  5  du  vingtième. 
Les  six  exemples  de  ad  nonum  sont  fom*nis  par  l'Aquitaine,  l'Italie,  la 
Gaule  cisalpine,  la  Hésie,  la  Pannonie,  et  enfîn  la  Syrie,  si  l'on  admet 
Topinion  que  j'essaye  de  combattre.  Seulement,  dans  ces  5  cas  certains,  nous 
▼oyons  que  la  station  ad  nonum  est  constamment  précédée  ou  suivie  du  chif- 
fre 9,  c'est-à-dire  qu'elle  est  bien  effectivement  le  muvième  mille  à  compter 
de  la  station  précédente  ou  suivante. 

Or,  nous  remarquons  au  contraire  ici,  que  le  chi/fre  est  A  au  lieu  de  9  ; 
en  admettant  l'hypothèse  d'une  faute  de  copiste,  le  terrain  vient  à  son  tour 
rendre,  comme  nous  l'avons  vu,  la  justification  des  neuf  milles  impossible,  si 
Von  persiste  à  placer  ad  nonum  à  Adloun.  11  n'y  aurait  qu'un  seul  moyen 
de  soutenir  l'explication  ad  nonum  miliiarium  ;  ce  serait  de  reporter  cette 
station  plus  au  sud,  vers  un  Xc/ian  marqué  par  la  carte  de  V.  de  Yelde,  près 
de  l'embottchure  de  Kasmiyé  (le  Léontès),  à  un  point  distant  de  neuf  milles 
de  Sarfend-Sarepta.  Mais  alors  nouvel  embarras  :  nous  ne  sommes  plus  à 
ce  point  qu'à  $ix  à  sqpt  milles  de  Tyr,  et  l'Itinéraire  met  la  mutatio  ad 
nonum  à  douie  milles  de  Tyr  ;  il  fbiudrait  avoir  recours  encore  à  de  nou- 
velles altérations  du  texte.  D'ailleurs  cet  expédient  désespéré  ruinerait  en- 
core plus  sûrement  l'interprétation  de  Adloun  par  Ad  nonum  qu'il  m'a  fallu 
attaquer  ou  plutôt  intervertir,  puisque  je  suis  d'avis  qu'il  convient  d'expli- 
SOC.  m  GÉOGR.  —  JUILLET  1875.  X.  ^  4 
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sur  ridentité  d'Adloim  avec  Omithopolis  (1),  Toire  même 
ce  qui  est  plus  téméraire^  avec  la  Hetfalon  d'Ézéchiel 
(47,  15),  je  me  boroerai  à  faire  remarquer  qae  la  formation 
du  mot  'Adloûn  nous  reporte  à  celle  du  nom  de  la  fameuse 
ville  de  la  tribu  de  Juda  :  'Âdoullam  (2),  et  que  cette  affi- 
nité linguistique  est  plutôt  de  nature  à  nous  faire  attri- 
buer au  nom  arabe  une  vieille  origine  sémitique. 

Bref,  je  crois  avoir  démontré  —  et  c'est  à  quoi  tendait 
cette  digression  —  que  l'altération  par  omission  simple  du 
chiffre  avec  le  maintien  de  la  station  ou  d'une  particularité 
qui  s'y  rapporte,  est  un  cas  fréquent  dans  l'Itinéraire,  et  que 
les  divers  exemples  de  cet  accident  se  prêtent  unmutuel  appui. 
Ceci  bien  établi,  revenons  à  la  section  de  Tyr<]ésarée,  et 
particulièrement  à  la  région  du  Garmel. 

Les  stations  Ptolémaîs,  Galamon,  Sicamenos,  le  sanc- 
Huaire  d'Élie  sur  le  Carmel  et  Certa,  doivent  se  suivre  dans 
'ordre  naturel,  en  procédant  du  nord  au  sud.  Or  ici  surgit 
une  grave  difficulté.  Sicamenos  est  incontestablement  Syca- 
minos  qu'on  a  proposé  d'identifier  soit  avec  Halfa,  soit  avec 
Tell-es-Semak  (cf.  la  carte  de  Van  de  Velde)  au  cap  Car- 
mel, pour  des  raisons  trop  longues  à  répéter.  Dans  les  deux 
cas,  la  MtUalio  Ccdamon  est  indiquée  par  la  suite  même  de 
rénumération  comme  étant  entre  Ptolémaïs  et  Sicamenos, 
par  conséquent  au  nord  de  cette  dernière.  Mais  quand  on 
remonte  la  côte  de  Tell-es-Semak  et  de  Haïfa  à  Akka  (Pto- 

quer  Ad  nonum  par  Adloun,  N'oublions  pas  non  plus  que  nous  sommes 
en  pays  de  langue  grecque  ou  sémitique,  et  qu'il  serait  asses  extraordinaire 
qu'un  nom  de  nombre  latin  eût  pris  la  place  du  nom  d'une  ?ille  antique, 
car  Âdloun,  à  en  juger  par  sa  remarquable  nécropole,  était  une  importante 
cité  dont  une  borne  milliaîre  pouvait  difficilement  efTacer  le  sonrenir. 

C'est  ici  le  lieu  de  rappeler  que  C.  MûUer  a  proposé  après  CAPAIITA,  de 
lire  dans  le  fragment  de  Scylax,  AAAH  NOAIC  au  lieu  de  AAAH  HoAlG 
;=:  Adloun. 

{Geogrtqth*  grœc,  rrUnor.^  I,  78;  II,  160.) 

(1)  Peut-être  est-ce  la  comparaison  onomastique  des  deux  noms  Adloun 
ou  Adnoun  et  OB^lQoiN  (nOAIC)  qui  contient  le  mot  de  l'énigme. 

(â)  Voir  mon  mémoire  sur  Adoullam  dans  les  Statcments  du  Palestim 
Exploration  Fund  (July  1875.)  ^ 
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lémaîs  Saint- Jean  d'Acre),  on  ne  rencontre  aucun  nom  rap- 
pelant celui  de  Calamon,  aucune  ruine  même  où  rattacher 
cette  Mutaiio. 

Si  au  contraire  Ton  descend  au-dessous  de  Sicaménoset 
du  Carmely  en  marchant  au  sud  vers  la  Mutatio  Certa 
(Athlit),  l'on  trouve  une  certaine  ruine  de  Kalamoun,  mais 
gui  est  marquée  seulement  dans  quelques  cartes  de  la  Pa- 
lestine relativement  anciennes. 

Cette  localité,  dont  le  nom  offre  avec  celui  de  la  Mutatio 
de  ntinéraire  une  complète  identité  figure  déjà,  si  Ton  croit 
Ritter  {Erdkundef  XVI,  p.  618),  dans  les  cartes  de  Jaco- 
tin  (1)  et  de  Berghaus  que  je  n'ai  pas  à  ma  disposition;  elle 
est  reproduite  dans  celles  des  deux  ouvrages  de  Robinson 
(1841  et  1852),  la  première  fois  sous  la  forme  Kalamûn 
(édition  allemande),  la  seconde  fois  sous  la  forme  Kulmon 
(édition  anglaise).  Ritter  lui-même,  qui  adopte  la  transcrip- 
tion Kalamûnf  fixe,  dans  sa  carte  de  compilation,  ce  point 
presque  au  bord  delà  mer,  entre  Athlit  et  le  cap  Garmel,  au 
nord-ouest  et  tout  près  de  El-Keneisé.  Le  D'  Sepp  {Jerusor 
lem  uni  ia$  heU.  Landj  II,  469),  qui  a,  je  pense,  personnel- 
lement visité  ces  parages,  mentionne  également  cette  Kalch- 
mûn.  La  dernière  carte  de  Murray  est  conforme  à  ces  in- 
dications, quoiqu'elle  mette  Kalamun  moins  près  delà  côte 
et  an  nord  d'El-Keneisé,  i 

L'existence  de  cet  endroit  paraissait  donc  indubitable, 
et  il  semblait  qu'on  dût  l'identifier,  sinon  avec  une  Gala- 
mona  de  Palestine  ou  de  Phénicie,  où  la  Notitia  dignitatum 
imperii  romani  nous  montre  tenant  garnison  une  cohor$ 
frima  equikUa  et  des  équités  sagittarii  indigenœ  (2),  sinon 

(1)  J'ai  pu  depuis  consulter  TaUas  de  Jacotin;  la  localité  appelée  Kola- 
mtmm  est  placée  sur  le  bord  même  de  la  mer,  ce  qui  s'arrange  bien  avec 
la  relation  d'Ishak  Chelo;  elle  a  été  trayersée  par  l'armée  fhmçaisc  à  son 
letoor  d'Acre,  ce  qui  donne  à  cette  observation  un  haut  degré  de  certitude, 
en  fidsant  écarter  les  causes  d'erreurs  et  de  confusions  si  nombreuses  dans 
Jacotin  quand  il  s'agit  de  localités  aperçues  de  loin. 

(S)  Serait^»  la  présence  de  cette  garnison  qui  devrait  expliquer  l'origine 
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mCme  avuc  la  Mutalio  Calamon  de  noire  Itinéraire,  au  moins 
assurément  avec  la  Kalamoun  des  Chemins  de  Jérusalem 
(édités  par  Carmoly). 

Mais  deux  cartes  récentes,  dressées  d'aprts  de  nouvelles 
recherches  faites  sur  le  terrain  par  deux  consciencieux  ex- 
plorateurs, sont  muelles  sur  l'esislence  eti  cette  région 
d'une  ruine  Kalmonn.  La  carte  spécimen  du  Carmel,  con- 
struite par  le  lieutenant  Conder,  R.  E.  {Paksline  Explora- 
lion  Fwtd.  Stalemctils,  janvier  1875)  el  celle  qui  accom- 
pagne la  Samarie  de  M.  Guérin,  sont  d'accord  sur  ce 
point  [I). 

Ce  nom  n'aurait-il  réellement  jamais  existé  en  ce  lieu? 
ou  bien  serait-iltomhé  en  désuétude  depuis  quelques  années? 
ou  bien,  ce  que  j'ai  peine  à  croire,  aurait-il  échappé  à 
MM.  Conder  et  Guérin? 

Je  ferai  remarquer  que  les  vraisemblances  son!  toutes  en 
faveur  de  l'existence  d'une  Kalamoun  sur  ce  point.  Nous 
sommes  sûrs,  d'abord,  parla  relation  des  Chemins  de  Jé- 
rusalem, qu'entre  Césarée  et  Caïpha,  et  près  de  la  mer,  on 
montrait  encore  au  xiv*  siècle  des  ruines  importantes,  dési- 
gnées sous  le  nom  de  Kalamoun,  dont  il  faudrait  expliquer 
la  disparition. 

Or  ce  nom  —  oîi  M.  Renan  est  tenté  de  voir  une 
reproduction  du  grec  î-iif«|  —  avait  au  contraire  toute 
chance  de  rester,  attendu  que,  grec  ou  non,  c'est  un  mot 


du  nom  lie  la  lucalild  A'ottra,  qucIcTalmud  noue  montre  voisine  de  Haïh? 
(Reland,  o.  c.  ».  v.  ClilamU-)  Srbwan  n'hésite  pas  A  l'idfinliGcrnvcc  AUilil 
(CoitetUm  peregrinontm,  cailrum  id.)  Ce  pourrait  6Ue  Calsnian.  Anlonia 
l'inisanco  parlo  aiusi  d'un  Castra  Somarltanomm  aaprèi  de  Svgamu 


du  Carmel  {Sjrcaineno))  et  au-deuous  i 
SamaritainM  onl-îla  quelque  relation  a' 
Aulonin  donne  même  la  diilancc  de  i 
et  SHgamia;  mais  les  Milioni  da  lextt 
nalD,  Ict  «nile*  que  j'ai  pu  consutier, 
niuraii  discuter  utilement  ce  |ia»a^. 
(Ij  La  carte  de  V«n  de  Velde  omet  é 


monastire  du  prophète  tiifée-  Ce* 
ec  les  ei/aUei  tagitivii  MîçmiB  T 
M  Cattra  par  rapport  à  Tholonutit 
poiiiidâei  par  la  Bibliothèque  natio- 
lOnt  iGllemont  mauTaiies  que  je  ne 

talcmenl  eeltu  Kalamoun. 
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favori  du  dialecte  syro-arabe,  et  qu'il  est  appliqué  à  nombre 
de  localités,  tant  de  la  côte  que  de  Tintérieur.  (Cf.  Renan, 
Mission  en  Phénicie,  p.  UO,  141,  334,  860.) 

Ënadmettantla  présence  positive  d'une  Khirbet  kalamoun 
sur  la  côte  entre  Athlit  et  lé  cap  Garmel,  et  en  la  tenant 
pour  identique  avec  la  Mntatio  Calamon,  il  resterait  encore 
à  expliquer  l'espèce  d'interversion  qui,  dans  l'itinéraire,  la 
fait  passer  avant  Sicamenos  et  le.  Garmel. 

On  a  supposé,  pour  cela,  une  transposition  accidentelle 
dans  le  texte,  et  proposé  de  rétablir  Galamon  entre  la  Sica- 
menos et  la  Mutatio  Certa. 

Quand  on  regarde  le  texte  d'un  peu  plus  près,  on  s'aper- 
çoit que  Sicamenos  appartient  à  la  catégorie  des  mansiones 
et  non  point  des  muialiones.  Cela  tendrait-il  à  faire  suppo- 
ser que  la  route  par  les  mulationes  directes  passait  de  Ptoié- 
maîs  à  Certa  par  Calamon,  en  coupant  (1)  le  Garmel  et  évi- 
tant de  faire  le  détour  de  Sicamenos  ?  Seulement  l'auteur 
aurait  cru  devoir  nonobstant  indiquer  aussi  le  trajet  à  faire 
ix>ur  regagner  de  Calamon  la  mansio  Sicamenos,  oh  Ton 
pou\a\t  passer  la  nuit  si  l'on  voulait,  puis  de  là  reprendre 
la  route  sur  la  muiatio  Cèrla^  en  visitant  le  point  du  Garmel 
sanctifié  par  le  souvenir  d'Élie,  à  2  milles  do  Sicamenos 
et  [8  de  Certa,  mais  sans  repasser  par  Galamon  (2).  Cette 
sorte  de  deveriiculum  facultatif,  qui  allonge  un  peu  la  route, 
mais  avait  peut-être  en  sa  faveur  des  raisons  de  confort  et 
de  piété,  aurait  été.  considérée  comme  partie  intégrajite  de 
ritinéraire. 

Mais  Ton  ne  saurait  s'aventurer  utilement  dans  cette 
question  avant  d'avoir  tranché  celle  de  savoir  s'il  existe,  oui 
ou  non,  de  ce  côté  une  Kalamoun  arabe,  et  h  quelle  dis- 


(1)  Litinéraire  Antonio  enregistre  Sykamina  entre  Plolémaïs  ci  Gésarée, 
mais  la  table  de  Peutinger  n'en  parle  pas. 

(2)  La  tradition  monastiqae  fixe  de  nos  jours  le  souvenir  du  sacrifice 
d'Élie  à  eUMahraka;  mais  rien  ne  prouve  que  ce  soit  là  le  lieu  vénéré 

333. 
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tance  exacte  elle  se  trouve  de  *Akka,  Haîfa  et  Athlît  (1). 
n  serait  désirable  qu'on  procédât  sur  place  à  une  petite 
enquête  à  ce  sujet;  c'est  pourquoi  je  juge  opportun  de 
signaler  aux  voyageurs  futurs  ce  desideratum  qui  est 
comme  la  clef  de  voûte  d'une  reconstruction  fort  complexe 
de  géographie  historique. 

(1)  Si  Ton  adopte  les  indications,  qui  ne  sont  da  reste  rien  moins  que 
certaines,  de  la  carte  de  Murray,  Kalamoun  serait  en  ligne  droite  à  13 
miUes  de  Akka,  à  un  peu  plus  de  3  milles  de  Haïfa,  et  3  milles  pres- 
que justes  de  Tell-es-Semak.  Dans  le  cas  ou  Kakunoon  ne  d^yrait  pas  être 
décidément  fixé  à  12  milles  d  Akka  (Ptolémaïs),  ce  qui,  en  même  temps 
la  mettrait  à  la  distance  voulue  de  Haïfa-Sicamenos,  il  faudrait  renoncer  à 
et  essai  d'explication  tout  conditionnel  pour  cette  partie  du  texte,  et  reve« 
nir  à  l'hypothèse  d'une  interrersion  pure  et  simple  dans  Tordre  des  sta- 
tions. U  y  avait  alors  à  lire  :  de  Ptolémdis  à  Sicamenos  (Hàifa)  12 
milles;  au  sanctuaire  éTÉlie  {couvent  actuel  ou  ElrKhader)  2  mUles:  à 
CaUmoun  3  miUes;  à  Athlit  (Cetia)  8  milles,  ;Âthlit  est  en  effet  sen- 
fihlement  à  8  +  3  =  11  milles  romains  du  couvent  du  Carmel;  par  inr 
duction,  la  position  de  Kalamoun  tomberait,  d'après  ce  raisonnement,  an 
peu  au  nord  du  point  marqué  oW  dans  la  carte  du  lieutenant  Couder,  en  face 
de  Perdi  Iskender. 


LES  SAUVAGES  LTSSOUS  DU  LOU-TZE-KIANG 

Par  rabbé   DVBERMARD 

Miisioniuire. 

(Extrait  d*une  lettre  de  l'abbé  Desgodîns.) 


En  1871  y  le  Mouquoi  ou  chef  indigène  Mosso  deTè-tche, 
ayant  été  assassiné  par  la  lamaserie  de  Hong-pou,  située  i 
un  bon  jour  au  sud  d'Aten-tze,  la  famille  de  ce  chef  appela 
]Kmr  le  venger  deux  mille  Lyssous  sauvages,  mais  soumis  à 
son  administration.  Ces  sauvages  se  réunirent  des  bords  du 
Lou-tze-Kiang  et  du  Lan-tsang-Kiang,  et  vinrent  aboutir  aux 
«Qvirons  de  la  chrétienté  de  Tsekou  dirigée  par  MM.  Bieft 
et  Dubemard.  Au  grand  étonnement  de  tout  le  monde,  ils 
témoignèrent  beaucoup  de  respect  aux  deux  missionnaires 
et  ne  se  permirent  ni  violences  ni  déprédation  sur  tout  le 
territoire  appartenant  à  la  mission.  C'est  que,  depuis  long- 
temps déjà,  les  missionnaires  s'étaient  acquis  auprès  d'eux 
la  réputation  d'hommes  justes  et  bienfaisants. 

Les  villages  dépendant  de  la  lamaserie  de  Hong-pou,  ceux 
de  la  rive  droite  du  Lan-tsang-kiang,  furent  incendiés  par 
les  sauvages ,  les  propriétés  furent  pillées ,  les  troupeaux 
emmenés ,  bien  des  habitants  furent  traînés  en  escla- 
vage, les  deux  missionnaires  usèrent  de  leur  ascendant  sur 
les  Lyssous  pour  en  faire  délivrer  quelques-uns,  et  quand 
les  sauvages  furent  retournés  dans  leur  pays,  chargés  de 
butin,  les  malheureux  habitants  des  villages  incendiés  qui 
avaient  pu  se  dérober  à  la  fureur  des  Lyssous^  vinrent  sup- 
plier les  Pères  de  s'employer  de  tout  leur  pouvoir  à  leur 
faire  rendre  leurs  parents  captifs. 

D'un  autre  côté,  il  était  à  craindre  que  les  Lyssous,  en* 
courages  par  leur  facile  succès  et  leur  riche  butin,  ne  re* 
tinssent  encore  les  années  suivantes.  Il  fallait  s'assurer  de 
leurs  dispositions,  et  les  engager  à  cesser  leurs  incursions. 
Il  fut  donc  décidé  que  l'un  des  deux  missionnaires  se  ren  ■ 
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drait  auprès  d'eux  sur  les  bords  du  Lou-tze-kiang,  pour 
poursuivre  cette  double  négociation  et  la  mener  à  bonne  fin. 
Ce  fut  M.  Dubernard  auquel  échut  la  noble  mission  de 
médiateur.  Voici  comment  il  raconte  son  voyage,  c  Je  quit- 
tai Tse-kou,  accompagné  de  cinq  ou  six  personnes  qui  con- 
naissaient déjà  ces  tribus  sauvages  (Tse-kou  est  situé  sur  la 
rive  droite  du  Lan-tsang-kiang,  à  huit  jours  de  marche  plus 
au  sud  que  Terkalo).  Tout  en  sortant  de  la  maison,  il  nous 
fallut  monter  rapidement  pendant  environ  3  heures  et  demie 
dans  la  direction  du  nord-ouest,  pour  passer  un  mamelon 
élevé  qui,  se  détachant  de  la  chaîne  de  montagnes  qui  sépare 
le  Lou-tze-kiang  du  Lan-lzang-kiang,  vient  aboutir  à  ce 
dernier  fleuve  à  environ  5  ou  6  kilomètres   au  nord  de 
Tse-kou.  A  moitié  chemin  de  la  montée/nous  rencontrions 
nos  fermes  de  Gnîa-pa-tong  couronnées  de  belles  forêts 
jusqu'à  la  crête  du  mamelon.  Dès  que  nous  l'eûmes  franchi, 
Aous  descendîmes  rapidement  pendant  environ  deux  heures 
à  travers  une  épaisse  et  magnifique  forêt  vierge,  et  nous 
arrivions,  le  soir,  sur  les  bords  d'un  ruisseau  assez  considé- 
-  rable  qui  prend  sa  source  vers  le  nord-ouest,  dans  les  ravins 
de  la  grande  chaîne.  La  température  de  cette  vallée  est  très- 
douce,  la  végétation  forestière  est  puissante,  le  détritus 
profond;  dans  le  haut  de  la  vallée  se  rencontrent  de  vastes 
pâturages.  Dans  les  petites  plaines  qui  bordent  la  rive 
gauche  du  ruisseau  (laquelle  appartient  à  la  chrétienté  de 
Tse-kou),  de  dix  à  quinze  familles  pourraient  facilement 
s'établir. 

»  Le  deuxième  jour  de  marche,  nous  remontions  cette 
vallée  toujours  dans  la  direction  nord-ouest  et,  par  une  pente 
insensible,  nous  arrivions  au  sommet  de  la  grande  chaîne 
qui  sépare  les  deux  fleuves,  et  forme  la  limite  entre  le  Yun- 
nan  proprement  dit,  et  le  pays  des  Lou-tze  ou  Anongs, 
commandés  par  le  lama  de  Tcha-mou-tong  qui  dépend  lui- 
même  de  Oui-si.  La  crête  de  la  chaîne  à  peine  dépassée, 
je  marchai  de  surprise  en  surprise.  Le  terrain  change  de 
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nature,  des  plantes  vigoureuses  dérobent  le  sentier,  et  Ton 
se  prend  à  regretter  que  de  si  admirables  vallées  soient 
désertes  et  servent  uniquement  à  la  chasse  de  Tantilope, 
de  l'ours,  du  cerf,  du  daim  musqué,  du  renard  tricolore,  de 
récureuil  volant,  etc.,  etc. 

Le  troisième  jour,  nous  descendîmes  une  longue  vallée 
qui  se  dirige  du  nord-est  au  sud-ouest.  Elle  est  arrosée  par 
on  fort  ruisseau,  qui,  je  crois,  prend  sa  source  dans  les 
mêmes  lacs  que  la  rivière  de  Bonga.  Elle  est  peuplée  par  six 
villages  plus  ou  moins  considérables  soumis  au  Lama  de 
Tcha -mou-tong.  Ces  villages,  peuplés  de  Lou-tze,  sont  en 
commençant  par  le  haut  de  la  vallée>  Mirdam,  Barclang, 
Kio-ma-tong,  Kong^ka,  Mandsang  et  Guié-sé,  qui  se  trouve 
à  Tembouchure  du  ruisseau  dans  le  Lou-tze-kiang.  Ce  troi- 
sième jour  de  marche,  après  avoir  voyagé  presque  toute  la 
journée  sans  rencontrer  une  seule  habitation,  je  ne  pus 
arriver  qu'au  village  de  Barclang,  laissant  Mirdam  un  peu 
plus  au  nord.  Le  lama,  chef  du  pays,  fut  promptement 
averti  de  mon  arrivée,  et  il  me  donna  une  nouvelle  preuve 
des  bonnes  dispositions  qu'il  a  toujours  montrées  à  notre 
égard,  en  ordonnante  son  peuple  de  me  bien  accueillir.  La 
route  fut  donc  débarrassée  de  ses  herbes  gigantesques  à 
coups  de  sabre  et  de   Tchre-pey  (grand  couteau  à  couper  le 
bois).  A  l'entrée  de  chaque  village,  les  bessets  ou  maires  de 
Fendroit  venaient  solennellement  nous  recevoir,  et  nous 
offîraient  généreusement  les  produits  de  leur  sol,  et  le  gibier 
dé  leurs  montagnes.  Yers  le  soir  du  troisième  jour,  j'allai 
couchera  Kio-ma-tong,  et  le  lendemain,  quatrième  jour  de 
marche,  j'arrivai  à  Mandsang,  où  la  pluie  me  retint  deux 
jours.  L'hospitalité  n'en  fut  pas  moins  généreuse.  Le  chef 
de  ce  village  avait  ordre  du  lama  de  me  conduire  partout 
où  je  voudrais,  et  de  me  servir  d'intermédiaire  auprès  des 
sàTuvageSy  mission  qu*il  accepta  avec  plaisir. 

n  Le  cinquième  jour,  après  six  heures  de  marche,  nous 
arrivAmes  à  Guié-sé,  situé,  comme  je  l'ai  déjà  dit,  au  cou- 
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fluent  du  torrent  etduLoa-tze-kiang.  70  ou  80  familles  com- 
posent ce  beau  village,  sur  le  territoire  duquel  réussissent 
également  le  blé,  le  tsin-ko,  le  maïs,  le  millet  et  le  riz. 
C'est  surtout  le  riz  de  montagne  que  Ton  y  cultive  ;  il 
n'exige  pas  un  arrosement  continuel  comme  le  riz  de  Chine* 

1  De  Guié-sé  au  terme  de  mon  voyage,  je  devais  suivre 
continuellement  la  rive  gauche  du  Lou-tze-kiang,  sur  la- 
quelle on  rencontre  plusieurs  villages  plus  ou  moins  consi* 
dérables;  Ton  en  aperçoit  aussi  plusieurs  sur  la  rive  droite, 
j'ignore  leurs  noms.  Le  fleuve,  en  cet  endroit  et  jusqu'à 
Ta-so,  se  dirige  généralement  vers  le  sud-ouest. 

»  En  quittant  Guié-sé,  je  me  rendis  en  un  jour  (6*  jour  de 
marche)  à  You-ra-gan,  où  je  m'arrêtai  cinq  jours  dans 
rëspérance  d'y  recevoir  la  visite  du  chef  Lyssou.  Le  lama  de 
Tcha-mou-tong  possède,  dans  ce  village,  de  belles  rizières, 
une  maison  construite  selon  la  méthode  thibétaine,  et  un 
grand  enclos  fermé  de  murs  garnis  de  meurtrières,  pour  se 
protéger  contre  les  Lyssous.  Trois  villages  au-dessous  de 
You-ra-gan,  Mîpong,  Kio-kor  et  Manzi,  sont  encore  gou<* 
vernés  par  le  lama  de  Tcha-mou-tong;  ces  villages  se  com- 
posent en  partie  de  Lou-tze  et  de  Lyssous;  ceux-ci  comme 
partout  ailleurs  tendent  à  dominer. 

»  Comme  le  chef  Lyssou  ne  se  présentait  pas,  je  pris  le 
parti  d'aller  le  trouver  chez  lui  à  Ta-so,  à  deux  grands  jouis 
de  marche,  au-dessous  de  You-ra-gan.  Je  fus  très-bien  reçu, 
et  tous  ces  sauvages  me  témoignèrent  beaucoup  de  respect» 
Je  profitai  de  ces  bonnes  dispositions  pour  plaider  les  deux 
causes  dont  j'avais  accepté  la  médiation.  Ils  promirent  de 
ne  plus  diriger  leurs  courses  de  pillage  de  nos  côtés,  pro- 
messe sur  laquelle  ne  comptera  que  médiocrement  qui- 
conque connaît  la  mobilité  de  leur  caractère.  t)uant  aux 
captifs,  ils  ne  consentaient  à  les  rendre  sans  rançoK  qu^ 
une  condition  fort  honorable,  il  est  vrai,  pour  les  mission* 
naires,  mais  dont  je  ne  pouvais  de  moi-même  prendre  la 
responsabilité.  Ma  mission  n'avait  réussi  qu'à  moitiéi  et 
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je  me  décidai  à  reprendre  la  route  de  Tse-kou^  content  de 
pouvoir  rassurer  les  esprits  sur  ravenir,  mais  désolé  de  ne 
pouvoir  rendre  les  prisonniers  à  leur  pays  et  àleurs  familles. 

»  Pendant  que  j'étais  à  Taso,  Ton  me  montrait  vers 
l'ouest  et  au  delà  du  fleuve,  une  haute  chdne  de  montagnes 
qui  sépare  les  Lyssous  et  les  Lou-tze  du  Ba-yul  (que  les 
Chinois  nomment  Pagni  et  qui  se  nomment  eux-mêmes 
Térongs).  D'après  ce  que  j'ai  pu  comprendre  aux  explications 
orales  qui  m'étaient  données,  on  peut  arriver  en  trois  jours 
de  marche  dans  la  partie  sud  du  Ba-yul  sur  le  versant  ouest 
de  la  chaîne,  et  les  Lyssous  y  vont  souvent  voler  les  femmes 
et  les  enfants.  Du  Ba-yul,  il  ne  faudrait  franchir  qu'une 
montagne  moins  élevée  que  la  première,  peut-être  même 
un  contre-fort  de  celle-ci  pour  arriver  dans  la  tribu  des 
Rémépangs  limitrophes  d'Ava.  Cette  tribu  est  riche  en 
bétail  et  en  céréales;  elle  est,  dit-on,  d'un  caractère  doux 
et  redoute  la  tribu  du  Ba-yul,  comme  celle-ci  redoute  celle 
des  Lyssous,  comme  ceux-ci  redoutent  l'influence  chi- 
noise. » 

Le  voyage  de  M.  Dubemard  de  Tse-kou  (sur  les  bords 
da  Lan-tsang-kiang)  à  Ta-so  (sur  les  bords  du  Lou-tze- 
kiang)  se  décompose  donc  en  huit  jours  de  marche,  ainsi 
qu'il  suit  : 

!•  De  Tse-kou  au  bord  du 

misseau.  1  jour.  . 

^  _,     ,     j  j        .  f      Ces  deux  jours,  direction 

V  Du  bord  du  ruisseau,   >  ^   ^ 

un  peu  au-delà  de  la  crête 

de  la  grande  chaîne,  1  jour. 

3*  du  sommet  de  la  chaîne  à  Barclan,  1  jour. 

De  Barclan  à  Guié-sé  sur 


4*^  De  Barclan  à  Kio-ma- 
tong,  1  jour. 

5«  De  Kio-matong  à  Guié-   .  ,      ^  ^     «     , 

^x  j  -^  \  (au-dessus  de   Barclan  se 

se,  1  jour,  ]  ^  »,.    j     V 


les  bords  d'un  torrent  des- 
cendant du  N.-E.  au  S.-O. 


trouve  Miradam). 
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6'  Do  Guié-sô  a  You-ra- 
gan,  1  jour. 

TTie  You-ra-gan  àManzi, 
1  jour. 

8°  De  Manzi  &  Ta-so,  i 
jour. 


'  Sur  la  rive  gauche  du  Lou 
tze-kiang,  dans  une  direc- 
tion S.-O. 

Entre  You-ra-gan  el  Man- 
îi,  il  y  a  2  villages,  Mipong 
et  Kio-kor. 

Entre     Manzi    et   Ta-so', 
aussi  2   -villages,   Nouadam 
.  et  Pondam. 

D'après  ces  renseignements,  je  crois  pouToir  tracer  un 
croquis  approximatif  du  pays,  auquel  je  joindrai  quelques 
noms  à  moi  connus  dans  la  partie  plus  au  nord  du  Lou-tze- 
kiang,  que  M.  Dubemard  n'a  pas  visitée,  mais  dans  laquelle 
j'aihabitÉ  en  1804/(1} 

Quant  à  l'étendue  du  pays  occupé  par  la  tribu  des  Lyssous, 
M.  Dubemard  dit  seulement  qu'il  ne  le  sait  pas  assez  au 
juste  pour  oser  en  parler.  Je  me  peimeLtrai  donc  d'ajouter 
ici  quelques  détails  bien  incomplets,  il  est  vrai,  mais  qui 
fixeront  au  moins  la  limite  nord  de  cette  tribu,  qui  s'étend 
sur  les  bords  du  Lan-tsang-kiang  et  sur  ceux  du  Lou-lze- 
kiang. 

Les  premiers  villages  Lyssous  que  l'on  rencontre  en 
descendant  la  Lan-tsang-kiang,  sont  voisins  de  Tse-kou, 
l'nn  nommé  Djra-gni-ra,  se  voit  presque  en  face  de  Tse-kou 
et  sur  la  rive  gauche  du  Heuvc,  à  rai-cûle  de  la  cbaîne  qui 
sépare  le  Lan-tsang-kiang  du  Kin-cha-kiang.  Deux  autres 
très-grands  villages  Hia-mè-lo  et  Lo-mC-lo,  sont  situés  sur 
la  rive  droite  du  Lan-lsang-kiang,  près  et  un  peu  au  sud  du 
village  thibétan  de  Patong,  qui  se  trouve  lui-même  h  une 
demi-journée  de  marche  au  sud  de  Tse-kou.  Plus  on  descend 
ensuite  vers  le  sud,  plus  les  villages  Lyssous  se  multiplient 
surtout  sur  la  rive  droite,  tellement  que,  vis-à-vis  de  Oui-si, 

(1)  Un  prochaÎQ  nnmirD  da  Bvtletin  duinen  le  croquis  dont  parle  l'ibbé 
Desgodini.  {Rid.) 
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la  rive  droite  du  Lan-tsang-kiang  est  presque  exclusivement 
occupée  par  les  Lyssous.  J'ai  entendu  dire  que  cette  tribu 
s'étend  encore  bien  au  delà  de  Oui-si  vers  le  sud  et  sur  la 
rive  droite,  mais  Ton  n'a  pu  me  fixer  la  limite.  Sur  la  rive 
gauche,  les  villages  Lyssous  sont  bien  moins  nombreux,  il 
est  vrai,  mais  ils  s'étendent  aussi  jusque  vers  Oui-si.  Ainsi 
Kha-kha,  la  dernière  station  avant  d'arriver  à  cette  ville,  est 
un  village  entièrement  peuplé  de  Lyssous.  Je  ne  sais  si,  sur 
la  rive  gauche,  les  Lyssous  s'étendent  au  sud  de  Oui-si,  mais 
c'est  très-probable. 

Sur  les  bords  du  Lou-tze-kiang,nous  avons  vu  que  M.  Du- 
bemard  a  rencontré  les  premiers  Lyssous  mêlés  aux  Lou- 
tze  dans  les  villages  de'Mipong,  Kio-kor,  et  Manzi,  qui  dé- 
pendent du  lama  de  Tcbamoutong,  chef  des  Lou-tze.  La 
limite  entre  les  deux  tribus  serait  donc  placée  entre  les  vil- 
lages de  Manzi  et  de  Nouadam  sur  la  rive  gauche.  On  peut 
supposer  que  la  limite  de  la  rive  droite  se  trouve  à  peu  de 
chose  près  à  la  même  hauteur,  et  que,  à  partir  de  ce  point, 
les  deux  rives  du  Lou-tze-kiang  sont  peuplées  exclusivement 
de  Lyssous.  Jusqu'où  cette  tribu  s'étend-elle  vers  le  sud? 
C'est  ce  que  je  ne  puis  dire,  puisque  le  lama  de  Tcha-mou- 
toDg  lui-même  ne  put  me  donner  des  renseignements  précis 
à  ce  sujet. 

La  soumission  des  Lyssous  au  gouvernement  chinois  est 
plutôt  apparente  que  réelle.  Cependant  il  me  semble  qu'il 
faudrait  distinguer  entre  ceux  du  Lan-tsang-kiang  et  ceux 
du  Lou-tze-kiang.  Les  premiers  étant  plus  rapprochés  des 
mandarins  chinois  et  des  chefs  indigènes  Mosso,  passent 
pour  être  soumis  ;  ceux  de  la  rive  gauche ,  surtout  ;  ils 
paient  un  tribut  assez  régulier  aux  chefs  indigènes  sur 
le  territoire  desquels  ils  résident.  Ils  doivent  aussi  fournir 
leur  contingent  pour  les  corvées  et  la  guerre  comme  le 
reste  de  la  population,  soit  chinoise,  soit  mosso,  soit  thi- 
bétaine.  Gomme  ils  ne  forment  pas  un  corps  compacte  et 
sont  très-disséminés  sur  la  rive  gauche,  il  est  plus  facile 
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d'exiger  d'eux  ce  que  l'autorilé  prescrit.  Quant  aux  Lyssous 
de  la  rive  droite,  surtout  ceux  du  sud,  ils  sont  beaucoup 
plus  difficiles  à  traiter  et  ne  paient  guère  leur  tribut 
que  sous  forme  de  présents  en  nature,  dont  la  quantité  est 
fixée  par  les  chefs  qui  en  retour  doivent  leur  faire  fête  pen- 
dant ce  temps.  Je  doute  fort  qu'on  ose  leur  demander  les 
corvées,  et  ils  ne  sont  appelés  à  la  guerre  qu'à  titre  de  vo- 
lontaires, quand,  pour  satisfaire  leur  humeur  remuante  et 
leur  désir  de  pillage,  on  en  conduit  quelques  centaines 
contre  les  musulmans  révoltés  du  Yunnan. 

Les  Lyssous  du  Lou-tze-kiang  reconnaissent  nominale- 
ment pour  chef  le  Mouquoi  de  Yê-tche,  qui  chaque  année 
leur  envoie  un  de  ses  hommes  d'affaires  pour  lever  un 
tribut  insignifiant.  En  cela  seul  consiste  à  peu  près  toute 
leur  soumission  au  gouvernement  chinois*  Pour  régler  leurs 
affaires  intérieures,  ils  ont  leurs  chefs  choisis  par  eux- 
mêmes  ou  nommés  par  le  Mouquoi  de  Yê-tche,  qui  alors 
choisit  ordinairement  les  plus  turbulents  pour  les  flatter  et 
les  empêcher  ainsi  de  lui  faire  des  difficultés.  C'est  en 
les  flattant  que  le  Yê-tche  qui  fut  assassiné  par  les  lamas 
de  Hong-pou,  était  parvenu  à  se  les  attacher  et  à  les 
engager  à  ne  point  faire  d'incursions  sur  le  territoire  chi- 
nois. Aussi  sous  son  gouvernement  le  pays  avait-il  joui 
d'une  paix  exceptionnelle.  Les  Lyssous  l'aimaient  et  le 
craignaient  à  la  fois,  et  ne  se  firent  point  prier  quand^on  les 
appela  pour  venger  la  mort  de  leur  chef. 

M.  Dubernard  donne  des  détails  très-intéressants  sur  le 
caractère  et  les  habitudes  des  Lyssous.  Les  voici  :  «  Le  con- 
tact avec  les  Chinois,  les  Thibétains  et  les  Mossos,  n'a  pu 
civiliser  ces  sauvages  dont  les  irruptions  sont  toujours  fort 
redoutées  sur  les  bords  du  Lan-tsang-Kiang.  Il  est  dans 
leurs  traditions  de  se  révolter  tous  les  vingt  ou  trente  ans, 
mais  ils  ne  le  font  jamais  sans  prévenir  le  mandarin  chinois 
ou  mosso  qu'ils  vont  attaquer.  Dans  ce  cas,  ils  lui  envoient 
ce  que  les  Chinois  nomment  un  Moukê,  et  les  Thibétains 


LES  SAUVAGES  LYSSOUS  DU  LOU-TZE-KIilNG.  63 

un  Ghing-tchram.  C'est  une  baguette  sur  laquelle  ils  ont 
tracé  au  couteau  des  coches,  et  à  laquelle  ils  attachent  cer« 
tains  signes,  par  exemple  une  plume,  un  bois  calciné  par  le 
feu;  un  petit  poisson,  etc.  Le  porteur  doit  expliquer  le  sens 
de  chaque  coche  et  de  chaque  signe.  Les  coches  représen- 
tent, par  exemple,  le  nombre  de  centaines  ou  de  milliers 
de  soldats  qui  viendront;  la  plume,  qu'ils  arriveront  avec 
la  vitesse  de  l'oiseau;  le  bois  calciné,  qu'ils  incendieront 
tout  sur  leur  passage;  le  poisson,  qu'ils  jetteront  tout  le 
monde  à  l'eau,  etc.  Cet  usage  est  très-répandu  dans  toutes 
les  tribus  sauvages.  C'est  aussi  la  manière  dont  les  chefs 
envoient  les  ordres  à  leurs  subordonnés.  Leur  déclaration 
de  guerre  est  souvent  sans  motif,  on  les  voit  le  plus  sou- 
vent donner  pour  raison  que  le  temps  est  venu  de  secouer 
le  joug  de  leurs  chefs,  qu'ils  soient  équitables  ou  injustes* 
Ce  sont  surtout  les  pays  chinois  de  Oui-si  qui  redoutent  ces 
sauvages  avides  de  butin,  parce  qu'ils  enlèvent  les  femmes 
et  les  enfants,  que  le  plus  souvent  ils  vont  revendre  au  loin. 
Cependant  la  cour  de  Péking  croit  que  la  tribu  des 
Lyssous  est  anéantie,  et  entre  mandarins  il  est  défendu 
d'en  prononcer  le  nom,  parce  que  ceux-ci  ont  écrit  au  maître 
du  Céleste-Empire  que  les  armes  chinoises  avaient  complè- 
tement détruit  cette  tribu.  L'astuce  chinoise  a  trouvé  un 
moyen  facile  de  concilier  la  réalité  avec  les  écrits  officiels. 
Quand  les  mandarins  veulent  parler  des  Lyssous  ils  les  nom* 
ment  Pa^ni,  corruption  du  nom  des  Ba-ytUy  tribu  que  nous 
avons  vue  logée  dans  les  montagnes  au  delà  du  Lou-tze- 
Kiang,  et  qui  ne  peut  inquiéter  l'autorité  chinoise. 

»  La  révolte  qui  donna  lieu  à  cet  écrit  des  mandarins  eut 
lieu  il  y  a  environ  quarante  ou  cinquante  ans  ;  elle  fut  la 
plus  redoutable  entre  toutes,  et  bien  des  gens  se  souviennent 
encore  d'avoir  vu  la  ruine  et  la  désolation  des  rives  du  Lan- 
tsang-Kiang.Les Lyssous  détruisirent  presque  tous  les  villages 
depuis  Yô-tche,  jusqu'à  Oui-si  inclusivement,  massacrèrent 
en  plusieurs  rencontres  les  soldats  chinois  envoyés  contre 
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eux,  mais  enfin  vaincus,  repoussés  et  décimés  eux-mêmes, 
ils  retournèrent  dans  leurs  vallées,  et  livrèrent  ceux  qui  les 
avaient  portés  à  la  révolte.  C'est  alors  que  les  mandarins, 
fiers  de  leurs  succès,  crurent  pouvoir  écrire  à  Yun-nan-sin, 
leur  métropole,  que  des  barbares  qui  désolaient  autrefois 
Oui-si,  il  n'en  restait  pas  un  seul.  Il  n'en  est  rien,  bien  en- 
tendu; l'on  peut  même  affirmer  que  la  tribu  dos  Lyssous  va 
s'augmentant  et  se  développant  de  plus  en  plus,  grâce  à  la 
faveur  que  le  Yô-tche  Mouquoi  leur  avait  montrée  depuis 
longues  années.  » 

Pillards  chez  leurs  voisins,  les  Lyssous  se  permettent 
rarement  le  vol  dans  l'intérieur  de  la  tribu,  parce  qu'il  est 
sévèrement  puni  par  leurs  chefs  indigènes,  qui  savent  en- 
tretenir la  bonne  harmonie  et  surtout  l'esprit  de  corps 
parmi  leurs  sujets.  C'est  cet  esprit  de  corps  qui  les  entraîne 
en  masse  dans  des  expéditions  aventureuses  où  ils  ont  toute 
facilité  de  satisfaire  leur  caractère  remuant,  leur  goût  pour 
le  pillage,  et  de  développer  leur  force  et  leur  adresse,  sur- 
tout de  faire  de  longues  courses  dans  des  chemins  imprati- 
cables à  tout  autre.  Dans  ces  expéditions,  ils  n'emportent 
jamais  aucune  provision,  ils  s'en  procurent  partout  où  ils 
passent,  par  le  vol  et  la  violence.  Ce  qu'ils  emportent,  c'est 
leur  arbalète  avec  ses  flèches  empoisonnées,  telle  que  la  dé- 
crit M.  Garnier,  leur  long  sabre  qu'ils  manient  avec  une 
grande  habileté,  et  quand  ils  vont  à  la  guerre  ils  ajoutent 
à  cet  armement  un  grand  bouclier  ovale  en  rotin  tressé.  » 

Il  semblerait  qu'avec  des  sauvages  doués  d'un  si  triste 
caractère  il  soit  presque  impossible  de  s'entendre.  Cepen- 
dant l'on  m'a  assuré  plusieurs  fois  que  dès  qu'on  a  su  ga- 
gner leur  confiance,  soit  par  une  réputation  bien  établie  de 
justice  et  de  bienfaisance,  soit  par  quelque  coup  d'éclat  qui 
leur  prouve  clairement  qu'on  n'a  pas  peur  d'eux,  ils  devien- 
nent facilement  des  amis  généreux  et  dévoués. 

Les  Lyssous  vivent  généralement  réunis  en  villages  près 
desquels  sont  leurs  principales  agricultures,  mais  ils  passent 
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une  partie  de  leur  vie  soit  à  courir  les  montagnes  à  la  chasse 
des  bêles  fauves,  soit  à  faire  une  agriculture  temporaire 
dans  les  forêts  qu'ils  ont  préalablement  livrées  aux  llammes. 
Ces  agricultures  de  montagne  sont  temporaires,  ai-je  dit, 
parce  que  dès  que  le  sol  s'appauvrit,  ils  vont  brûler  d'aulres 
forêts.  Souvent  même  il  suffit,  pour  abandonner  les  plus 
belles  cultures,  que  les  sorts  soient  contraires,  ou  que  cer- 
tain membre  de  la  famille  soit  mort  sur  un  terrain. 

Leurs  maisons  ne  sont  guère  que  de  misérables  hangars 
couverts  d'herbes,  et  dont  le  plancher  et  les  cloisons  sont 
formées  de  bambous  mal  tressés,  à  travers  lesquels  se  joue 
le  vent;  autant  vaudrait  presque  loger  à  la  belle  étoile. 

Leur  vêtement,  celui  des  hommes  du  moins,  ressemble 
pour  la  forme  à  la  robe  chinoise,  qui  est  faite  de  toile  de 
chanvre  tissée  par  eux-mômes.  Il  n'est  pas  rare  de  rencon- 
Irer  des  Lyssous  vêtus  de  magniQques  robes  de  soie  volées 
dans  les  expéditions  en  Chine.  Ils  n'en  font  pas  plus  de  cas 
que  de  leur  étoffe  grossière  et  s'habillent  en  soie  aussi 
bien  un  jour  de  chasse  ou  de  travaux  agricoles  qu'un  jour 
de  fêle.  Les  femmes  se  distinguent  surtout  par  leur  coif- 
fure composée  d'un  bonnet  ù  oreillettes,  entièrement  re- 
couvert de  coquilles  que  les  Indiens  nomment  cauries. 

«  Les  prisonniers  de  guerre  sont  esclaves,  mais  l'escla- 
vage n'a  rien  de  dur.  Celui  qui  est  entré  ainsi  dans  une  fa- 
mille en  est  considéré  comme  un  membre,  il  vit  sous  le 
même  toit,  il  mange  la  môme  nourriture,  en  un  mot  par- 
tage avec  toute  la  famille  les  travaux,  la  bonne  ou  la  mau- 
vaise fortune.  Si  l'humeur  de  l'esclave  ne  cadre  point  avec 
celle  du  maître,  celui-ci  le  revend  surtout  pour  du  bétail. 
L'esclave  court  encore  la  môme  chance  quand  le  fils  de  fa- 
mille se  marie,  et  qu'il  n'a  point  assez  de  bœufs  pour 
payer  sa  femme.  La  femme  n'est  point  consultée  par  ses 
parents  quand  il  s'agit  de  la  marier,  elle  est  vendue  à  son 
mari.  Ensuite  celui-ci  la  traite  parfaitement  si  elle  lui  con- 
vient et  tant  qu'elle  lui  convient,  mais  si  elle  vieût  à  lui 
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^)^^ir^  ou  si  l'union  ne  règne  pas  dans  le  ménage,  il  la 
iy»Y^n«i  sans  aucun  scrupule;  rarement  il  la  maltraite.  La 
nmlygamie  existe  chez  les  Lyssous,  mais  non  la  polyandrie. 

>La  religion  des  Lyssous  est  le  fétichisme  pur;  ils  croient 
«ux  mauvais  esprits  qui  sont  censés  résider  soit  au  bord  des 
fontiines,  soit  dans  les  rochers  ou  les  forêts,  et  ils  les  crai* 
gnent  beaucoup.  Pour  les  chasser,  ils  ont  des  sorciers  qui 
jetlent  les  sorts  et  battent  le  tambour,  fonction  qui  est 
toujours  accompagnée  de  nombreuses  rasades  de  vin  doux, 
fait  de  vin  de  céréales  fermentées.  Quant  aux  lamas,  aux 
boudhas,  aux  idoles  et  aux  temples,  tout  cela  leur  est  par- 
faitement indifférent. 

»  Avec  le  pillage,  la  boisson  est  la  passion  dominante 
du  Lyssou;  il  s'y  abandonne  souvent  sans  aucun  frein. 

»  Chez  les  Lyssou  >  du  Lou-tze-Kiang  surtout,  rorcsttrèî- 
âbondant;  les  petits  globules  d'or  sont  la  monnaie  courante 
du  pays,  et  pour  les  peser  ils  se  servent  de  la  balance  chi- 
noise, que  les  enfants  savent  parfaitement  manier.  » 

Voilà,  pour  le  moment,  tout  ce  que  je  connais  de  plus 
certain  sur  la  tribu  des  Lyssous;  si  mon  confrère  M.  Dubcr- 
nard  me  communique  encore  de  nouveaux  détails  à  ce 
s^jet,  je  ne  manquerai  pas  de  les  envoyer  en  France  : 
puissent-ils  intéresser! 


COMMUNICATIONS 


NOTE  SUR  l'ancien  PORT  D'EL-GnAIT(OUALlDITA),PAR  CH.  TISSOT, 

lUNISTRE  DE  FRANCE  AU  MAROC  (1). 

Un  des  objets  de  mon  voyage  était  d'éclaircir  un  problème 
géographique  d'un  assez  grand  intérêt.  Je  veux  parler  d'un 
port  signalé  par  de  très-anciens  documents  sur  une  partie 
du  littoral  marocain  où  nos  meilleures  cartes  marines  con- 
statent aujourd'hui  l'absence  de  tout  refuge. 

Le  Maroc,  du  cap  Spartel  à  Agadir,  ne  possède  plus  au- 
jourd'hui sur  rOcéan  un  seul  port  proprement  dit  :  Tanger, 
Ândka»  Dar-el-Beïda,  Mazaghan,  Asfi  et  Mogador  ne  sont 
que  dea  rades  foraines.  El-Araïch,  Mchdiya,  Rabat,  Azem- 
mour,  situées  à  l'embouchure  de  grands  cours  d'eau,  possé- 
daient seules  autrefois  de  véritables  ports  formés  par  les 
larges  et  profondis  estuaires  du  Loukkos,  du  Sbou,  du  Bou- 
Ragrag  et  de  rOum-er-RMâ.  Ces  estuaires,  toutefois,  se  sont 
ensablés  avec  le  temfts,  et  présentent  aujourd'hui,  ou  des 
bancs  infranchissables,  comme  ceux  du  Sbou  et  de  l'Oum- 
er-Rbià,  ou  des  passes  rareiaent  praticables,  comme  celles 
du  Loukkos  et  du  Bou-Ragrag. 

Il  sufQt  d'ailleurs  d'examiner  la  configuration  de  la  côte 
marocaine  pour  se  convaincre  qu'en  dehors  des  estuaires 
dont  il  a  été  question,  le  littoral  ne  peut  offrir  aucun  abri 
sérieux  aux  navigateurs.  La  côte,  exposée  aux  vents  domi- 
Dants  du  nord-ouest  et  du  sud-ouest,  ne  présente  aucune 
saillie  assez  considérable,  aucune  découpure  assez  profonde 
pour  fournir  un  mouillage  convenable. 

Je  n'en  avais  été  que  plus  frappé  d'un  passage  d'Edrisi 
constatant,  au  xii°  siècle  de  notre  ère,  l'existence  d'un  port 
«  très-sur  »,  le  port  d'El-Ghaït  entre  Asfi  et  Mazaghan, 
à  50  milles  du  premier  de  ces  deux  points,  et  80  du  second  (2). 

(i)  Commnnicatton  du  ministère  des  Affaires  étrang^èrcs,  direction  des 
Consulats  et  affaires  commerciales. 

(2)  •  Entre  Mazighan  et  El-Beïda,  »  dit  Edrisi,  «  on  compte  30  milles.  » 
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La  carte  d'Oulett  place  à  cette  double  distance  la  petite  ville 
de  Oualidiya,  mais  sans  indiquer  ni  un  estuaire,  ni  une  dé- 
pression du  littoral  de  nature  à  expliquer  l'assertion  du 
géographe  arabe.  Le  texte  d'Edrisi  n'en  est  pas  moins  précis, 
et  Tautorité  qui  s'attache  au  témoignage  de  cet  auteur, 
aussi  bien  que  des  renseignements  de  date  récente,  mais 
assez  vagues,  dénonçant  Texistence  d'un  «  excellent  port  » 
à  Ayir,  près  de  Oualidiya,  et  à  Oualidiya  même  celle  d'une 
lagune  (i),  m'avaient  amené  à  supposer  que  l'une  ou  l'autre 
de  ces  deux  localités  devait  être  l'équivalent  moderne  de 
l'ancienne  El-Ghaït. 

J'ai  effectivement  retrouvé  le  port  indiqué  par  Edrisi, 
non  pas  à  Ayir,  où  il  n'existe  ni  lagune,  ni  port,  mais  à 
Oualidiya  môme. 

Il  n'existe,  malgré  les  indications  contraires  de  la  carte 
dressée  au  Dépôt  de  la  Guerre,  aucune  rivière,  aucun  cours 
d'eau,  si  faible  qu'il  soit,  sur  toute  cette  partie  de  la  côte. 
De  l'Oum-er-Rbiâ  au  Tensift,  sur  une  étendue  de  plus  de 
cent  milles  géographiques,  on  ne  rencontre  pas  même  un 
ruisseau.  Le  littoral  présenté  presque  partout  une  série  de 
falaises  rocheuses  en  général  très-élevées  :  sur  quelques 
points  seulement,  entre  le  cap  Blanc  et  le  cap  Cautin,  ces 
falaises  s'abaissent  et 'forment  un  ourlet  ou  cordon  littoral 
parallèle  au  grand  plateau  de  l'intérieur.  Les  eaux  pluviales, 
en  s'accumulant  dans  la  dépression  qui  s'étend  entre  le  pla- 
teau et  l'ourlet,  forment  une  série  de  lagunes  dont  les  deux 
principales,  la  Daïa  de  Sidi-ben-Brahim  et  la  Daïa  de  Oua- 
lidiya, communiquent  avecl'Océan.  C'est  à  l'embouchure 
de  cette  seconde  lagune  que  se  trouvait  le  port  mentionné 
parEdrisi. 

Longue  de  12  kilomètres  environ,  mais  assez  resserrée  et 

Entre  El-Beïda  et  Marsa-El-Ghaït,  50  milles...  d' El-Ghaït  à  Asfi  50 railles»... 

...  0  Marsa-El-Ghaït  est  un  excellent  port  abrité  contre  la  plupart  des 
vents.  Les  vaisseaux  y  viennent  chercher  du  blé  et  de  Torge.  > 

(1)  Voyez  Renou,  Deicription  géographique  du  Maroc,  p.  221  et  222. 
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peu  profontle  dans  sa  partie  supérieure,  la  Daïa  de  Oiiali- 
diya  s'élargit  tout  à  coup  il  la  hauleur  de  la  petite  \ille  qui 
lui  a  donné  son  nota,  et  forme  un  magnifique  bassin  ellip- 
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Uque  dont  le  plus  grand  axe,  dirigé  du  uord-est  hm  sud- 
ouesl,  parallèlement  à  la  côte,  peut  mesurer  quinze  cents 
mètres.  Le  petit  axe  de  l'ellipse,  autant  qu'il  m'a  été  possi- 
ble d'en  juger,  en  mesure  de  huit  il  neuf  cents. 

Le  bassin  est  déterminé,  il  l'est  et  nu  sud-est,  par  les 
escarpements  sur  lesquels  est  assise  la  Kasba  de  Oualidiya; 
au  sud  et  au  sud-ouest,  par  un  bourrelet  sablonneux  qui 
sépare  la  lagune  d'un  étang  d'eau  douce.  L'ourlet  roclieuï 
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qui  forme  le  littoral  et  les  dunes  anciennes  ou  de  formation 
récente  qui  le  continuent  achèvent  de  circonscrire  l'ancien 
port  d'Ël-Ghaït.  Deux  passes  ouvertes  dans  le  cordon  litto- 
ral le  font  communiquer  avec  l'Océan.  Celle  du  nord  n'a 
guère  qu'une  cinquantaine  de  mètres  de  largeur  et  est 
obstruée  par  des  brisants.  La  passe  du  sud  présente  une 
ouverture  d'une  centaine  de  mètres  et  semble  libre  :  la 
barre  sablonneuse  qui  s'y  est  formée,  depuis  l'époque 
d'Edrisi^  n'assèche  pas  à  marée  basse,  et  la  mer  n'y  brise 
pas.  Un  îlot  rocheux  de  deux  cent  cinquante  mètres  de 
longueur  environ  sépare  les  deux  passes. 

L'ancien  port  d'El-Ghaït  est  en  partie  ensablé  aujour- 
d'hui. Le  dixième  environ  de  ces  bas>fonds  reste  à  découvert 
à  marée  basse.  On  remarque  toutefois  un  chenal  assez  pro- 
fond, d'une  largeur  moyenne  de  200  mètres,  qui  longe  la 
rive  orientale  de  la  lagune,  puis  le  bord  méridional  du 
bassin,  et  aboutit  aux  deux  passes.  Le  plan  annexé  à  cette 
dépêche  indique  approximativement  les  profondeurs  rela- 
tives que  présentent  la  lagune  et  le  port  de  Oualidiya  :  il 
m'a  été  malheureusement  impossible  de  procéder  aux  son- 
dages qui  m'auraient  permis  de  donner  les  profondeurs 
absolues. 

Je  n'en  ai  pas  moins  la  conviction  que  le  rétablissement 
du  port  d'El-Ghaït  serait  une  œuvre  facile  à  accomplir.  Il 
suffirait  de  draguer  la  passe  principale  et  la  partie  nord-est 
du  bassin  pour  reconstituer  un  refuge  inappréciable  sur 
cette  côte  dépourvue  de  tout  abri.  Le  chenal  dont  j'ai  parlé 
pourrait  dès  à  présent  servir  de  mouillage  à  des  bâtiments 
d'un  faible  tonnage. 

Rendue  à  la  navigation,  la  lagune  de  Oualidiya  ne  tar- 
derait pas  à  devenir  le  port  le  plus  commerçant  de  la  côte. 
C'est  par  cette  voie  que  s'exporterait  comme  autrefois  l'im- 
mense production  agricole  des  deux  provinces  d'Abda  et 
de  Doukkala,  les  deux  plus  riches  de  l'Empire;  c'est  cette 
même  voie  que  prendrait  le  commerce  d'importation  qui 
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s'effectue  si  difficilement  aujourd'hui  par  les  rades  de  Ma- 
zaghao,  d'Asfi  et  de  Mogador. 


UISTOIRE  DE  LA  FONDATION,  EN  1824,  DE  LA  VILLE  DE  RIAD, 
CAPITALE  ACTUELLE  DU  NEDJD,  ET  DESCRIPTION  GÉOGRAPHI- 
QUE  DE    CE   PAYS   (i). 

Le  Nedjd  ou  Nedjed  comprend  six  provinces  qui  sont  : 
Au  centre,  El  Arid  ;  au  Nord -Est,  Ouadi-Sedeir  ;  au  Nord, 
Djebel-Chammar;  au  Nord -Ouest,  el  Gassiru  ;  à  TEst  et  au 
Sud-Est,  ElHaça  et  El  Katif  ;  au  Sud  enfin,  El  Hotta. 

C'est  dans  la  province  de  Arid,  de  beaucoup  la  moins 
étendue  de  ces  six  divisions,  que  se  trouve  située  la  ville  de 
Riad,  capitale  actuelle  du  Nedjd,  construite  en  Tannée  1824, 
à  peu  de  distance  de  l'ancienne  capitale  Derreyeh,  par  le 
Cheikh  Turki,  cinq  ans  après  la  défaite  de  son  père,  Saôud, 
qui  avait  assisté  à  la  destruction  de  Derreyeh,  en  1819,  et 
s'était  vu  ensuite  emmené  prisonnier  en  Egypte  avec  son 
petit  fils  Feissal  par  Ibrahim  Pacha.  Furki,  fils  de  Saôud, 
avait  seul  échappé  au  désastre  et  s'était  enfui  dans  le  Yemen. 
—  Un  peu  plus  tard,  un  membre  de  la  famille  des  Cheikhs, 
Fineiyan,  à, la  suite  du  départ  des  troupes  égyptiennes, 
s'était  emparé  du  pouvoir  et  le  garda  trois  ans.  Au  bout  de 
ce  temps,  Furki  ben  Sâoud  vint  livrer  bataille  à  Fineiyan, 
le  tua,  et  demeura  Cheikh  du  Nedjd  pendant  sept  années. 
Il  eut  la  consolation,  avant  de  mourir,  de  revoir  son  fils 
Feissal  qui,  après  onze  ans  de  captivité,  avait  obtenu  sa 
liberté  à  la  condition  que  le  Nedjd  paierait  au  Grand  Chérif 
de  la  Mecque  un  tribut  annuel  de  30  000  piastres  à  colon- 
nés,  condition  qui  a  été,  d'ailleurs,  scrupuleusement  rem- 
plie par  les  Cheikhs  jusqu'aux  événements  de  1870-1871. 

(1)  Communication  du  ministère  des  Affaires  étrangères,  direction  des  Con- 
sulats et  affaires  commerciales. 
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Pour  en  revenir  à  Riad,  un  des  premiers  soins  de  Furki, 
après  sa  victoire  sur  Feneiyan,  fut  de  choisir  un  nouvel 
emplacement  pour  y  reconstruire  la  capitale  détruite  et 
complètement  abandonnée  depuis  lors.  La  forte  position 
qu'occupait,  non  loin  de  là,  un  village  appelé  Riad  (1)  frappa 
le  Cheikh,  et  ce  village  devint  en  peu  de  mois  la  nouvelle 
capitale  du  royaume  des  Wahabiles.  Entouré  d'un  bois  de 
plus  de  30  000  palmiers,  el  adossé  à  la  longue  chaîne  du 
Djebel  Arid  qui  coupe  transversalement,  du  Nord-Est  au 
Sud-Ouest,  les  deux  tiers  du  Nedjd  sur  une  étendue  de 
GOO  kilomètres,  Uiad  peut  être  considéré  comme  la  clef  de 
l'Arabie  centrale  ;  car  c'est  à  cet  endroit  que  viennent  se 
croiser  toutes  les  voies  de  communication  avec  rintérieur. 
Celle  ville  contient  environ  6  000  maisons,  c'esl-ii-dire  30  à 
35  (XH)  Ames,  el  offre  cette  particularité  que  sa  population 
est  presque  exclusivement  composée  de  guerriers  appelés 
Fedaouieh  ^guerriers  robusles)  à  la  solde  du  Cheikh  du 
Ncdjii  el  régulièrement  payés  par  la  caisse  générale^  dite 
Bil-el-Mal,  Comme  siège  du  gouvernement,  Riad  a  de  Tim- 
portanoe  ;  c'est  là  qu'est  versé  le  montant  de  toutes  les  dîmes 
perçues  par  le^  agents  du  fisc,  et  c'est  là  aussi  que  se  réunis- 
sent à  son  appel  tous  les  o«»mballanls  qui  doivent  accom- 
pagner le  («heikh  contre  Tennemi.  La  construction  inléiieure 
ou  extérieure  de  la  ville  [\\  en  est  de  même,  du  reste,  pour 
toutes  les  villes  du  Nedjd)  ne  présente  rien  de  remarquable. 
Les  rues,  pour  la  plupart,  y  sont  étroites,  et  les  maisons 
bâties  de  briques  séchées  au  soleil,  à  Texceplion  des  fonde- 
ments, qui  sont  formés  de  pierres  extraites  des  carrières  du 
Ojehel  Arid.  Elle  contient  des  puits  a>>ez  nombreux  dont 
l  eau  e>il  lave  par  des  chameaux  au  moyen  de  5>oaux  de 
vuir,  et  pvissèiîe  aus>i  aux  environs  quelques  sources  qui 
rouruissenl  aux  habitants  l'eau  bonne  à  boire  et  ari^oseut 
leurs  jardins,  mais  qui  ne  sont  pas  assez  abondantes  pour 

•  l    K;.i  i  c>t  le  |lurid  do  Roud,  mol  .irdbc  qat  >i^tiiùe  janliii.  Los  Turcs 
rro.ioicoul  Kiaz. 
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leur  permettre  d'entreprendre  la  culture  du  riz  dont  ils 
sont  très-friands  et  qu'ils  font  venir  des  Indes. 

Le  commerce  et  l'industrie  surtout  sont  presque  nuls  à 
Eiad  et  dans  le  Nédjd  généralement  ;  j'aurai  soin  d'indiquer 
plus  bas  les  villes  où  règne  quelque  activité  commerciale* 

La  province  de  Arid  ne  se  compose  que  de  la  longue 
chaîne  de  montagnes  à  laquelle  elle  donne  son  nom,  mon- 
tagnes rocheuses  et  inhabitées  encaissant  une  étroite  vallée 
le  long  de  laquelle  serpentent,  sur  une  étendue  de  60  kilo- 
mètres et  au  milieu  d'innombrables  dattiers,  au  pied  de 
Riad  qui  les  domine  toutes  trois,  les  petites  villes  de  Men- 
foulât,  de  Droma  et  de  Beltchbach,  les  deux  premières 
contenant  2  000  habitants  chacune,  la  troisième  i  iOO; 
puis  viennent  les  bourgs  de  El  Hagir,  Ammerié,  Eroja, 
Djibela  et  Ayiena,  peuplés  de  400  à  600  âmes  chaque  ; 
Djibela  en  est  le  plus  important  et  Ayiena  le  moins  consi- 
dérable. Entre  Ayiena  et  Hagir  se  trouve  la  tribu  n'El  Jema- 
nié  Ben.ou  Hamfc  à  laquelle  appartient  le  Cheikh  actuel  du 
Nedjd,  Saôud  ben  Feissal. 

Le  père  de  ce  dernier,  Feissal  ben  Turki,  avait  presque 
complètement  réussi  à  relever  les  Wahabites  du  terrible 
coup  que  leur  avait  porté  Ibrahim  Pacha.  Universellement 
obéi  et  respecté  des  siens,  son  autorité  était  reconnue  par 
tous  ses  sujets  sans  exception.  Pour  donner  une  idée  de  sa 
puissance,  il  suffira  de  dire  qu'il  lui  aurait  été  facile,  en  cas 
de  guerre,  de  réunir  cent  mille  hommes.  L'héritier  illégi- 
time de  son  pouvoir  ne  saurait  actuellement  dépasser  le 
tiers  de  ce  chiffre.  A  sa  mort,  Feissal  remettait  entre  les 
mains  d'Abd-Allah  un  pays  pacifié  et  guéri  depuis  longtemps 
de  ses  blessures,  lui  laissait  un  trésor  bien  garni,  1  000  che- 
vaux et  4  000  chameaux  formant  sa  propriété  particulière. 
Tous  ces  biens  sont  aujourd'hui  délaissés,  grâce  aux  prodi- 
galités alternativement  faites  par  Abd-Allah  et  Saôud,  pen- 
dant une  lutte  de  neuf  ans,  afin  de  s'attirer,  chacun  de  son 
côlé,  le  plus  grand,  nombre  de  partisans,  lutte  qui  a  fini  pour 
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Abd«Allah  par  l'exil  et,  pour  le  second,  par  la  perte  de  la  - 
plus  riche  de  ses  provinces,  El  Haça-Katif,  sans  compter 
rétat  d'indépendance  où  vit  vis-à-vis  de  lui  le  Cheikh  du 
Djebel-Chammar,  Ben  Réchid.  Tout  porte  à  croire  cependant 
que  Saôud  finira  par  triompher  de  ses  compétiteurs. 

Ouadi-Sedeir. —  Cette  province  a  pour  chef-lieu  Chegra, 
ville  de  7000  âmes,  et  compte,  en  outre,  un  gros  bourg  de 
2500  habitants,  El  Midjmaa;  deux  bourgs  de  1500  âmes 
chacun,  Norma  et  El  Ghatt,  un  troisième  de  1000,  El  Zulfi^ 
et  huit  autres  de  moindre  iijiportance  :  Ghedjra,  El  Keraïn, 
Achira,  El  Safra,  El  Châara,  El  Douadmi,  Nefi  et  Oudakh. 

Les  habitants  de  ces  deux  dernières  localités  s'adonnent 
à  l'agriculture  et  fournissent  du  blé  et  de  l'orge. 

Djebel  Chammar.  —  Comme  il  en  a  été  fait  mention  plus 
haut,  le  Cheikh  de  cette  province,  Ben  Réchid,  n'a  jamais 
reconnu  l'autorité  de  Saoûd,  et  c'est  auprès  de  lui  que  se 
trouve  en  ce  moment  Abd-Allah. 

La  capitale  du  Djebel  Chammar  s'appelle  Haïl  et  renfernie 
20000  âmes  ;  puis  viennent  :  la  petite  ville  de  Djouf ,  qui  en 
contient  5000;  deux  bourgs  de  15000  et  1000  âmes,  Kfar  et 
Djouba;  deux  villages,  El  Réhéfé  et  El  Sakié.  Toutes  ces 
localités  sont  situées  au  pied  des  montagnes  des  Chammar 
et  les  longent  en  s'avançant  vers  le  Sud.  Djouf  occupe  le 
Nord  extrême,  Haïl  vient  ensuite.  Non  loin  de  Djouf,  existe, 
tout  à  fait  au  sommet  des  montagnes,  une  forteresse,  nom- 
mée El  Merfouâ,  qui  sert,  en  cas  de  péril,  de  dernier  refuge 
au  Cheikh  des  Chammars.  De  Haïl  à  Djouf,  il  y  a  cinq  jour- 
nées de  marche;  de  Haïl  àKéhéfé,  deux  journées,  et  enfin, 
de  Kéhéfé  à  El  Sakié,  une  dernière  journée. 

El.  Gassim.  —  Chef-lieu  :  Aneizeh 20  000  âmes. 

VILLES  PRINCIPALES  : 

Breidah  et  ses  15  villages  contiennent 15000  habitants. 

El  Ress 3500        > 
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ElMkluib 3000        » 

ElBekirych *.      2500        > 

El  Khibreh 2500         » 

BOURGS  PRlNaPAUX  : 

EJ  Hilaliyen 1 500    "     > 

Aïn  iben  Fehed 1  000         » 

Haça  Katif.  —  Cette  province  nous  est  déjà  connue  ;  elle 
est  la  plus  riche  de  tout  le  Nedjd,  et,  chose  extraordinaire, 
malgré  son  insalubrité,  la  plus  peuplée,  puisqu'elle  renferme 
à  elle  seule  218000  âmes,  tandis  que  le  reste  du  pays  n'en 
compte  pas  plus  de  500  000.  C'était  à  tort  que  les  cartes  de 
géographie  dressées  antérieurement  à  la  conquête  turque 
ne  comprenaient  pas,  dans  le  Nedjd,  Haça-Katif,  qui  en  a 
pourtant  toujours  lait  partie  avant  1871. 

El  Hotta.  —  Chef-lieu  :  Hotta 15000  habitants. 

El  Haridj.  .*. ; 12000        > 

El  Khordj 8000        » 

Commerce.  —  Les  villes  commerçantes  du  Nedjd  sont  : 
Breidah,  Aneizeh,  Ghegra,  El  Midjmâa,  Hotta,  El  llaridj  et 
El  Khordj.  Elles  trafiquent  avec  Koneit,  Bassorah,  Souk,  El 
ChiouA'b,Djeddah,  La  Mecque,  Médine  etl'Égyple.  Elles  im- 
portent :  du  riz,  des  épices,  beaucoup  de  café,  des  toiles 
bleues  et  biancbes  de  provenance  anglaise,  diverses  étoffes 
de  laine,  quelques  soieries,  du  fer,  de  la  quincaillerie  et  du 
cotc»i.  Elles  exportent  à  leur  tour  d'immenses  quantités  de 
dattes,  de  la  gomme  et  de  nombreuses  plumes  d'autruche; 
les  Nedjdins  ne  conservent  que  les  plumes  du  quatrième 
choix  pour  en  orner  leurs  vêtements  ou  le  fer  de  leur  lance. 
Ils  chassent  la  gazelle  dont  ils  trouvent  la  chair  succulente 
et  dont  la  peau  leur  sert  à  confectionner  des  cafetans  d'un 
effet  bizarre  et  avec  lesquels  j'ai  pu  les  voir  à  Bagdad  se 
promener  dans  les  bazars.  L'unique  industrie  du  pays,  en 
dehors  de  ces  cafetans,  consiste  dans  la  fabrication  d'abas, 
espèce  de/nanteaux  de  laine. 

La  population  du  Nedjd  se  divise  en  deux  parties  bien 
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dislîncles  :  les  sédentaires  qui  habitetit  les  villes,  et  les  no- 
mades qui  vivent  sous  la  tente.  Après  avoir  donné  le  chilTre 
des  premiers,  il  nous  reste  à  faire  connaître  le  nombre  de 
tentes  dont  se  composent  les  principales  tribus  qui  sont, 
d'après  Tordre  de  leur  importance  : 

Atebah 8000  lentes. 

Harb. 6000 

Adjman 5000 

Hreh -iOOO 

Chammar -iOOO 

Alua 3000 

GahUn 3000 

Souhoul 3000 

Beni-Hadjir : 3  000  ^ 

Beni-Khaled 2000  ' 

Soubéi •. .  2000 

El  Manassir 2000 

El  Mourràh 2000 

El  Sleb 600 

Total 47600  lentes. 

Soit,  à  raison  de  5  habitants  par  tente,  238000  âmes. 

Toutes  ces  tribus  sont  plus  ou  moins  belliqueuses  et 
pillardes.  Gomme  elles  ressemblent  beaucoup,  sous  tous  les 
rapports,  à  nos  tribus  d'Algérie,  je  ne  crois  pas  nécessaire 
de  décrire  ici  le  genre  de  vie  de  ces  réformateurs  de  l'isla- 
misme. Je  ferai  une  exception  en  faveur  des  Slebis,  qui  pa- 
raissent former  une  race  tout  à  fait  à  part  et  pourraient 
justifier,  môme  au  milieu  de  tous  ces  nomades,  le  surnom 
de  bohémiens  du  Nedjd  qu'on  serait  tenté  de  leur  donner. 

l^s  Slebis  se  distinguent  complètement,  tant  par  leur 
physionomie  que  par  leurs  mœurs,  des  autres  Arabes.  Ils 
sont  noirs  ou  bruns  foncés,  et  on  dirait  qu'ils  ont  une  ori- 
gine indienne.  Ils  sont  tous  vùtus  de  ce  cafetan  singulier 
composé  de  peaux  de  gazelle  et  dont  je  parlais  plus  haut. 
Ils  sont  très-adroits  à  la  poursuite  de  ces  animaux  dont  ils 
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sèchent  la  chair  qu'ils  vendent  aux  caravanes.  Ils  ne  possè- 
dent que  l'âne,  qui  leur  sert  à  se  transporter  avec  leur  tente 
cl  leur  fusil  pour  aller  à  la  chasse  dont  ils  lirent  leur  prin- 
cipal moyen  d'existence.  Ils  ont,  en  outre,  un  droit  sur 
toutes  les  bêtes  de  somme  qu'ils  trouvent .  abandonnées 
dans  le  désert  par  suite  de  fatigues  et  qu'ils  parviennent  à 
remettre  sur  pieds. 

Dans  tout  le  Nedjd  on  maudit  celui  qui  provoque  ou  at- 
taque les  Slebis  qui  sont  affranchis  de  tous  droits  et  à  l'abri 
de  toute  vexation.  —  D'ailleurs,  eux-mêmes  n'embrassent 
jamais  les  querelles  de  tribus  à  tribits.  Lorsqu'un  voyageur 
se  trouve  égaré  dans  le  désert,  ou  vient  à  manquer  d'eau,  il 
est  heureux  de  rencontrer  un  Slebi  qui  étanche  sa  soif  et 
l'accompagne  à  sa  destination.  Sachant  qu'ils  n'ont  à  re- 
douter aucun  danger,  ils  parcourent  en  petit  nombre  les 
vastes  solitudes.  Enfin  ils  exercent  aussi  le  métier  de  mé- 
decin et  de  vétérinaire  :  ces  deux  professions  pour  eux  se 
confondent,  et  la  cautérisation  est  leur  manière  générale  de 
combattre,  chez  les  hommes  comme  chez  les  animaux, 
presque  toutes  les  affections. 

Pour  traverser  le  Nedjd  du  Nord  au  Sud,  au  pas  des  ca- 
ravanes et  à  raison  de  10  heures  par  jour,  il  faudrait  em- 
ployer de  23  h  25  jours  ;  pour  le  parcourir  dans  toute  sa  lar- 
geur, le  trajet  serait  diminué  d'un  tiers. 


COMPTES  BEHDUS  VaOYBAGES 


MARCEL  DE  LA  COSMOGEAPaiB  DU   MOYEX  AGB,   TKAMIIT 
l'arabe  PAB   M.-A.   F.    MEHRKH   (i). 


Messieurs^ 

Le  liTre  dont  j'ad  l'honneur  de  vous  présenter  un  aperçu 
a  pour  titre  :  Nokhbet  ed-dakr  fi  adjaib-il  birr  wal-bah^r^ 
c'est-à-dire  :  Ce  qu'il  y  a  de  plus  rêmarquaik  dans  les  leinps , 
en  fait  de  merveilles  de  la  terre  et  de  la  mer.  M.  Mehren  donne 
pour  titre  à  sa  traduction  :  Manuel  de  la  cosmographie  du 
moyen  âge. 

L'auteur,  Shems  ed-Dîn  Abou-Abdallah  Mohammed,  vit 
le  jour  Tan  654  de  l'hégire  (1256  de  l'ère  vulgaire),  et  reçut 
le  surnom  de  Dimashqui  ou  Dimishqui  parce  qu'il  était  de 
Damas. 

A  cette  époque,  l'étoile  de  l'islam  commençait  à  pâlir. 
Des  germes  de  dissolution  se  manifestaient  à  l'orient  et  à 
l'occident.  Dimishqui  semble  avoir  pris  peu  de  part  aux 
graves  événements  dont  il  fut  contemporain.  Il  voyagea 
comme  tout  bon  musulman  qui  désirait  s'instruire  et  se 
prosterner  devant  la  Pierre  noire;  puis,  imam  et  soli  à 
Raboué,  village  des  environs  de  Damas,  il  termina  ses  jours 
à  l'ombre  de  la  mosquée,  au  milieu  des  livres,  loin  du  fracas 
des  armes  et  des  agitations  politiques. 

Il  mourut  en  1327,  à  Çafad,  près  du  mont  Thabor,  quatre 
ans  avant  Aboulféda. 

Son  œuvre  eut  surtout  pour  objet  la  géographie  descrip- 
tive; mais,  à  ce  propos,  il  parle  d'hisloire,  d'archéologie,' 
de  botanique,  de  zoologie,  de  minéralogie,  des  produits  de 
l'industrie  orientale;  sous  sa  plume,  animée  d'un  soufûe  de 
spiritualisme,  ces  divers  sujels  forment  une  mosaïque  em- 
preinte d'une  élégante  et  vaste   érudition.  Comme  le  re- 

(1)  Compte  rendu  par  Gabriel  Gravier 
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marque  M.  Mehren,  Tunivers  est  pour  lui  une  chaîne  con- 
tinue de  manifestations  divines;  à  l'extrémité  de  cette 
chaîne  il  place  Thomme,  merveille  des  merveilles,  but  de  la 
création,  appelé,  par  sa  perfectibilité,  au  rang  supérieur  des 
anges. 

Ce  spiritualisme  donne  à  l'œuvre  des  reflets  harmonieqx, 
parfois  étranges,  qui  rappellent  au  moyen  âge,  à  l'islam, 
aux  splendides  contrées  qui  virent  éclore  les  Mille  et  une 


Dimishqui  connut  les  ouvrages  d'Aristoteet  de  Ptplémée, 
depuis  longtemps  en  grande  vogue  parmi  les  Arabes;  il  vit 
à  la  Raaba,  écrits  en  lettres  d'or  sur  des  élolfes  précieuses, 
les  poèmes  qui  avaient  enthousiasmé  les  grandes  assemblées 
d'Ocazb,  de  Macja,  de  Dzou'l  Medjaz  ;  il  consulta  surtout 
Maçoudi,  al-Bekri,  Ibn-IIauqal,  Edrfsi,  et  les  Voies  de  la 
médilation  de  son  contemporain  Ahmet  el-Thîni.  Il  prit  aux 
Grecs  leurs  théories  générales;  aux  poêles,  leurs  légendes; 
aox  savants  arabes,  leurs  descriptions. 

Ptolémée,dont  les  travaux  eurent  une  si  grande  influence, 
supposait  que  les  terres  habitées  couvraient  un  quart  de  la 
sphère,  et  qu'elles  s'étendaienl  des  Canaries  à  l'extrême 
Orient  sur  une  longueur  double  de  leur  largeur,  c'est-à-dire 
sur  180  degrés.  Les  Grecs  et  les  Romains  avaient  sur  la 
Chine  et  l'Inde  des  idées  très-vagues  et  ne  connaissaient 
ni  le  Japon  ni  la  Corée.  Aussi,  pour  obtenir  ses  180  degrés, 
Ptolémée  augmentait  de  près  de  500  lieues  le  grand  axe  de 
la  Méditerranée,  tandis  qu'il  plaçait  les  embouchures  du 
Gange  à  46  degrés,  environ  i200  lieues,  à  l'est  de  leur  si- 
tuation véritable. 

Quand  les  Arabes  eurent  planté  leur  étendard  victorieux 
sur  les  bords  de  J'Indus,  de  TËuphrate,  du  Nil  et  du  Gua- 
dalquivir;  quand  leurs  pèlerins  et  leurs  marchands  fré- 
quentèrent librement  les  ports  de  la  Chine,  l'Inde,  le  nord 
de  l'Afrique  et  le  sud  de  l'Espagne;  quand  ils  eurent  vécu 
dans  les  grands  foyers  scientifiques  de  la  Syrie,  de  la  Perse 
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et  de  rÉgypte,  leur  ardeur  belliqueuse  fit  place  à  l'amour 
des  lettres;;  ils  fondèrent  les  célèbres  écoles  de  Cordoue  et 
de  Tolède,  du  Caire,  de  Fez  et  de  Maroc,  de  Racca,  de  Sa- 
marqande,  de  Bagdad  et  d'Ispahan;  ils  étudièrent  avec  in- 
telligence les  œuvres  grecques  et  indiennes,  donnèrent  aux 
sciences  un  essor  prodigieux,  substituèrent  au  méridien  des 
Grecs  un  méridien  conventionnel  passant  par  la  coupole 
J  Arym,  firent  aux  tables  de  Ptoléraée  d'importantes  recti- 
fications ;de  détail,  corrigèrent  l'erreur  de  17^  30'  commise, 
par  le  géographe  pélusiote  sur  les  longitudes  des  villes 
d'Espagne  ef  des  côtes  d'Afrique. 

iJimishqui  ne  semble  pas  avoir  pris  part  à  ce  grand  mou- 
vement scientifique,  mais  il  a  le  mérite  d'avoir  constaté  Té- 
tât des  connaissances  cosmographiques  au  commencement 
<iu  xiv«  siècle.. 

Pour  lui,  la  terre  est  un  élément  simple,  froid  et  sec,  de 
forme  sphérique.  Également  attirée  de  tous  les  côtés  par 
1  air,  elle  reste  axée  au  centre  du  cosmos.  Malgré  celte  place 
d'honneur,  elle  ne  le  cède  pas  moins  en  volume  à  la  plus 
petite  des  étoiles. fixes,  elle  n'est  qu'un  point  à  peine  per- 
ceptible par  rapport  à  Torbitedes  constellations  zodiacales. 
Au  dernier  jour,  dit-il,  quand  les  étoiles  seront  dispersées, 
la  sphère  sera  anéantie,  pliée  comme  les  feuillets  du  livre  de 
Sidjil,et  la  terre,  «  étendue  et  dépliée,  sera  aplatie  jusqu'aux 
»  extrémités  du  nouveau  ciel  de  l'éternité  » . 

L'imam  de  Raboué,  on  le  voit^  ne  discute  pas  les  paroles 
du  Prophète. 

Mahomet  ne  s'est  heureusement  pas  prononcé  contre  la 
sphéricité  de  la  terre  et  les  antipodes,  et  les  Arabes  donnent 
à  cet  égard  un  libre  cours  à  leurs  investigations. 

Dimishqui  croit,  comme  Avienus  et  les  épicuriens,  que  le 
soleil  ne  plonge  pas  sous  l'horizon,  ne  s'enfonce  dans  au- 
cune mer  et  ne  se  couche  jamais;  que,  parcourant  le  ciel 
avec  une  vitesse  de  15  degrés  à  l'heure,  il  éclaire  successi- 
vement toutes  les  parties   du  globe.  Le  studieux  imam 
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soutient  la  théorie  des  antipodes;  pour  mieux  dire,  il 
l'expose  comme  incontestée,  comme  prouvée  par  les  obser- 
vations astronomiques,  les  lois  de  la  statique  et  retendue  de 
la  section  habitée. 

Deux  cents  ans  plus  tard,  lorsque  Christophe  Colomb  dis« 
entera  son  projet  devant  les  docteurs  de  Salamanque, 
l'Europe  chrétienne,  rivée  à  la  lettre  des  Écritures  et  des 
Pères,  n'admettra  pas  encore  Fhabitabililé  de  l'hémisphère 
occidental  et  la  possibilité  d'un  voyage  de  circumnaviga- 
tion. Si  ce  n'est  en  vain,  ce  sera  seulement  pour  quelques 
esprits  audacieux  que  les  Grecs  auront  prouvé  la  sphéricité 
de  la  terre  et  soupçonné  Texistence  du  nouveau  continent, 
que  les  Arabes  auront  porté  leurs  armes  et  leurs  croyances 
des  colonnes  d'Hercule  à  Java. 

Dimishqui  ne  prenait  pas  pour  mot  du  Koran  tout  ce 
qu'avait  dit  saint  Augustin,  et  prétendait  que,  sur  tous  les 
points  de  la  sphère,  les  hommes  ont  les  pieds  sur  le  sol  et  la 
tête  tournée  vers  les  cieux. 

Il  admit  avec  les  astronomes  de  son  temps,  dont  les  ob- 
servations confirmaient  les  opérations  faites  dans  la  plaine 
de  Sindjar,  en  827  ou  828,  par  Tordre  d'Abd-AUah  al- 
Mamûn,  que  le  degré  de  latitude  était  de  56  milles  et  deux 
tiers,  le  diamètre  de  la  terre  de  6414  milles,  le  méridien 
de  20400. 

Il  ajoute  que  le  mille  vaut  4000  coudées,  la  coudée  8  poi- 
gnets, le  poignet  4  doigts,  le  doigt  6  grains  d'orge,  le  grain 
d'orge  6  crins  de  cheval  ou  de  mulet.  Ces  mesures  n'ont 
pas  pour  nous  de  valeur  bien  précise. 

Letronne,  Jean  Reinaud,  MM.  Sédillot  et  Vivien  de  Saint- 
Martin  pensent  que  le  khalife  al-Mamûn  est  l'auteur  de  la 
coudée  noire  et  du  nilomètre  de  Roudah,  près  du  Caire  ;  que 
la  coudée  marquée  sur  le  nilomètre  est  la  coudée  noire  et 
qu'elle  servit  d'unité  de  mesure  aux  géomètres  de  la  cour 
de  Bagdad. 

Cette  coudée  est,  en  chiffre  rond  :  d'après  Lepère  et  Cou- 
soc.  DE  GÉOGR.  ~  jmLLET  1875.  X.  -«  6 
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telle,  géomètres  de  Texpédition  d'Egypte,  de  0"»,  541  ;  d'a- 
près Mâbmoud-bey,  astronome  de  S.  A.  le  khédive,  deO'^ybiO. 
Elle  donnerait,  pour  longueur  du  mille  de  4000  coudées, 
2164"  ou  2160",  et  pour  développement  du  méridien,  en 
supposant,  comme  Dimihsqui,  l'égalité  de  tous  les  degrés 
de  latitude,  44145600»  ou  44064000». 

Dimishqui^  ce  me  semble,  croyait,  au  contraire,  le  globe 
plus  petit  qu'il  n'est  réellement. 

Il  parle  du  nilomètre  comme  de  l'une  des  merveilles  du 
pays  d'Egypte,  mais  il  en  attribue  la  construction  au  khalife 
Ahmoun  ben  Qofthim  benÇarim,  non  au  khalife  al-Mamûn; 
il  ne  dit  rien  de  la  coudée  noire  ni  de  celle  marquée  à 
l'étiage  du  nilomètre.  Il  supposait  tous  les  degrés  de  latitude 
égaux  à  celui  mesuré  dans  la  plaine  de  Sindjar,  ce  qui  lui 
donnait  une  différence  en  moins  considérable.  Il  comptait 
180  degrés  des  îles  Fortunées  à  la  terre  d'Ouçthîqoun  et 
supposait  ces  deux  points  sur  l'équateur,  à  égale  distance 
de  la  coupole  d'Arym.  Comme  les  autres  géographes  arabes, 
il  copiait  ici  Ptolémée.  Or,  de  la  longitude  des  Fortunées  à 
celle  de  Ouçthiqoun,  que  l'on  croit  être  Java,  il  y  a  seule- 
ment 140  degrés.  Il  réduisait  donc  de  40  degrés  notre  hé- 
misphère et  de  80  degrés  la  sphère  entière. 

Par  une  étrange  coïncidence,  Christophe  Colomb,  qui  dit 
avoir  fréquenté  des  savants  arabes,  diminuait  beaucoup 
aussi  le  volume  de  la  terre.  D'après  ses  calculs,  il  devait 
rencontrer  les  côtes  de  l'Asie  à  90  degrés  de  l'archipel 
canarien. 

Dimishqui  admet  que  l'équateur  divise  notre  hémisphère 
en  deux  parties  égales  :  l'une  habitée,  celle  du  nord  ;  l'autre 
inhabitée.  Il  admet  aussi,  avec  quelques  auteurs,  un  conti- 
nent austral,  et,  comme  Maçoudi,  il  le  sépare  de  l'Afrique 
par  un  grand  détroit  (la  mer  Verte)  absolument  infranchis- 
sable à  cau^e  de  la  chaleur. 

Il  a  vu,  dans  une  ancienne  relation,  que  des  marins,  en- 
voyés par  Alexandre  à  la  découverte  de  pays  inconnus,  ont 
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rencoDiré,  dans  une  mer  lointaine  et  inexplorée,  un  nayire 
moaté  par  des  hommes  originaires  d'un  grand  pays  situé 
au  delà  de  la  mer  euTironnante.  «  Et  pourtant,  dit-il,  nous 
»  n'y  avions  jamais  supposé  autre  chose  que  la  mer.  Que 
»  Dieu  discerne  la  vérité  de  cette  histoire  I  » 

Sans  se  préoccuper  davantage  de  cette  relation,  il  circon- 
scrit l'habitat  :  de  Test  à  Touest,  entre  le  méridien  des 
Fortunées  et  celui  de  ia  terre  d'Ouçthiqoun;  du  sud  au 
nord,  entre  le  IS""  45'  et  le  GO''  dOf  de  latitude  septentrionale. 
U  rappelle,  en  passant,  que  plusieurs  géographes  étendent 
cette  dernière  limite  jusqu'au  66°  25'.  Il  reconnaît  que  les 
régions  équatoriales  sont  peuplées,  mais  pour  lui  cela  ne 
compte  pas,  car  il  les  croit  peuplées  de  nègres  qui  ressem- 
blent aux  animaux  sauvages  ou  aux  bestiaux  ;  «  leur  teint 
9  est  iMrûléy  dit-il,  leurs  cheveux  crépus;  ils  ont  la  taille  et 
B  l'esprit  contrefaits,  le  cerveau  saillant,  bouilli  par  la  cha- 
»  leur  excessive  du  soleil  » . 

11  est  inutile  d'insister  sur  cette  appréciation  qui  rappelle 
un  état  de  choses  peu  honorable  pour  le  monde  chrétien  et 
ridée  que  les  géographes  arabes  se  faisaient  des  Européens, 
notamment  des  Français. 

Je  crois  cependant  devoir  insister  sur  les  conjectures  de 
Dimisbqui  et  de  ses  compatriotes  relativement  à  l'inhabita- 
biliié  des  régions  australes,  à  la  prétendue  mer  Verte  qui 
séparait  ces  régions  de  l'Afrique,  aux  excessives  chaleurs 
qui  ne  permettaient  pas  de  franchir  le  12"^  45'  de  lati- 
tude nord. 

Sur  sa  carie  de  1154,  Édrisi  mentionne  Sofala,  qui  est 
située  par  30*  10'  42*"  de  latitude  sud  ;  mais,  au  midi  du 
premifff  climat^  il  tourne  brusquement  à  l'est  la  côte 
d'Airiqae  et  place  la  terre  de  Sofala  sous  la  même  longi- 
tude que  l'ile  de  Sérendib  (Ceylan).  Toutefois,  ce  qui  est  un 
progrès  très-grand  sur  Ptolémée,  il  ouvre  à  la  mer  des 
bdes  un  vaste  passage  sur  la  mer  environnante.  Les  gros* 
ébauches  de  cartes  faites  au  x*  siède  par  Maçoudi, 
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Albateny,  Istakhri,  Ibn-Hauqal  reproduisent  sur  ce  point 
celle  d'Ëdrisi.  En  1274 ,  Ibn  Saïd  Magrebinus  rectifie  le 
tracé  de  la  côte,  ne  marque  plus  la  mer  Verte  et  donne  à 
Sofala  une  position  à  peu  près  exacte. 

Dès  le  XIII®  siècle,  au  moins,  les  Arabes  fréquentèrent  la 
côte  orientale  d'Afrique,  la  boussole  à  la  main,  jusqu'à 
l'ile  de  Madagascar  et  à  Sofala.  Ils  voyaient  bien  que  cette 
côte,  loin  de  tourner  à  Test,  se  dirigeait  droit  vers  le  sud; 
que  la  mer  Verte  n'existait  que  sur  les  anciennes  cartes  ; 
que  les  chaleurs  n'étaient  pas  un  obstacle  insurmontable. 
On  se  demande  comment,  en  présence  de  ces  faits,  Di- 
mishqui  n'a  pas  effacé  le  continent  conjectural  qu'il  avait 
trouvé  dans  les  cartes  d'Hipparque  et  de  Ptolémée. 

Continuant  à  suivre  ce  dernier,  Dimishqui  fait  une  inté- 
ressante description  des  montagnes,  des  fleuves,  des 
royaumes  et  des  grandes  villes-  Dans  celte  description  il 
donne  à  l'Europe  aussi  peu  de  place  que  possible.  Il  ne 
s'occupait  que  des  pays  civilisés,  et  le  nôtre  lui  paraissait 
froid,  dur,  propre  seulement  aux  plantes,  aux  animaux,  à 
quelques  minéraux;  les  hommes  jetés  dans  ce  climat  par 
la  colère  des  dieux,  —  Turcs,  Khazars,  Francs,  Kâshgards, 
vivent,  dit-il,  «  à  l'instar  des  animaux,  sans  s'occuper  de 
»  rien,  si  ce  n'est  de  la  guerre,  des  expéditions  belliqueuses 
»  et  de  la  chasse;  ils  ne  connaissent  aucune  révélation  ni 
})  ne  possèdent  aucune  religion  » . 

Qu'il  nous  ait  ainsi  jugés  sur  les  Normands  qui  vinrent, 
au  IX*  siècle,  pirater  jusqu'à  Séville,  sur  les  croisés  qui  se 
taillèrent  un  royaume  dans  l'empire  des  khalifes,  ou  sur 
l'armée  qui  fit  tellement  trembler  l'Egypte,  vers  1164,  que 
le  vizir  Adhid  et  les  habitants  envoyèrent  à  Noûr-Eddin 
Mahmoud,  en  signe  de  suprême  douleur,  les  cheveux  de 
leurs  femmes,  —  il  est  clair  que  nous  ne  lui  paraissions  pas 
dignes  des  méditations  d'un  homme  honoré  du  turban. 

Par  contre,  il  fait  une  curieuse  description  de  la  carte  de 
Féridoun  qui  représentait,  sous  forme  d'oiseau,  le  quart 
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habité  du -globe.  11  raconte  ensuite  comment  Amr,  fils 
d'Âmir,  et  le  patriarche  Noé  ont  partagé  la  terre.  Les  ré- 
cents travaux  des  assyriologues  qui  nous  apportent  un 
récit  du  déluge  gravé,  dit  M.  Joachim  Menant,  plus  de  dix- 
sept  siècles  avant  notre  ère,  sur  les  murs  du  palais  d'Orchôé, 
donnent  à  ces  traditions  une  certaine  importance. 

Sa  description  de  Babel,  dont  les  ruines  formaient  en- 
core, de  son  temps,  des  collines  de  5000  coudées,  tire 
également  un  nouvel  intérêt  de  la  lecture  des  cunéiformes. 
Nimroud  Ta  fait  bâtir,  dit-il,  pour  s'abriter  avec  sa  famille 
contre  un  nouveau  déluge.  Ce  Nimroud  ou  Nemrod,  dont  le 
souvenir  s'est  conservé  jusqu'à  nos  jours  parmi  les  Arabes, 
représente  peut-être,  comme  M.  Menant  serait  disposé  à  le 
croire,  l'envahissement  de  la  haute  Asie  par  les  escadrons 
égyptiens.  Au  moment  où  cette  grande  figure  semble  prête 
à  déchirer  le  voile  qui  la  cache  à  notre  curiosité,  les  épaves 
recueillies  par  Dimishqui  ne  sont  pas  dépourvues  d'in- 
térêt. 

"Des  ruines  de  Babel  notre  auteur  nous  transporte  au  pa- 
lais merveilleux  d'At  ul-Imâd  pour  nous  décrire  ensuite  la 
fabuleuse  muraille  construite  par  D'oui  Qarneim  contre  les 
incursions  de  Yagog  et  Magog.  Revenant  du  fantastique  au 
sérieux,  il  donne  sur  les  pyramides,  sur  le  nilomètre,  sur 
les  anciens  temples  égyptiens  et  le  phare  d'Alexandrie  de 
curieux  renseignements. 

Avec  les  sept  merveilles  des  sept  villes  du  district  de 
Babel  il  nous  ramène  aux  légendes  arabes,  puis  il  nous  fait 
visiter  le  palais  de  Khosroës,  l'aqueduc  de  Touster,  les 
châteaux  de  Behrâmgour  et  d'Ablaq,  la  forteresse  de  Baa- 
bek,  les  ponts  de  Cordoue  et  de  Mérida. 

Cette  promenade  archéologique  dans  les  pays  aimés  du 
soleil  est  instructive  et  attrayante.  Si  l'on  veut  bien  se  rap- 
peler les  merveilles  architecturales  que  nos  voyageurs  dé- 
couvrent chaque  jour  en  Asie,  les  splendides  monuments 
qui  sont  encore  les  plus  belles  perles  de  la  couronne  artis* 
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tique  de  l'Espagne,  on  ne  contestera  qu'avec   discrétion 
l'exactitude  des  tableaux  de  Dimishqui. 

La  simple  indication  d'une  nouvelle  section  de  chapitre 
lui  sert  de  pont  pour  faire  passer  le  lecteur  du  sud  de  l'Es- 
pagne au  pays  des  Sabéens. 

Les  Sabéens  ne  pensaient  pas  que  l'homme  put  arriver 
à  la  connaissance  de  Dieu,  et  s'adressaient  aux  anges  comme 
à  des  médiateurs,  ils  supposaient  que  chaque  planète  avait 
un  ange,  bon  ou  mam'ais,  qui  se  trouvait  avec  ello  dans  le 
même  rapport  que  l'âme  avec  le  corps  humain.  Ils  leur 
avaient  élevé  des  temples  magnifiques  et  les  appelaient  sei- 
gneurs et  dieux,  tandis  qu'ils  donnaient  à  Dieu  le  nom  de 
Seigneur  des  seigneurs.  Pour  connaître  le  moment  précis 
des  sacrifices,  ils  observaient  avec  soin  les  divers  moave- 
ments  des  planètes. 

L'idée  de  médiateurs  entre  l'homme  et  Dieu,  adoptée  par 
le  christianisme,  et  les  études  astronomiques  nous  portent 
à  bien  penser  des  Sabéens.  Il  n'en  est  malheureusement 
pas  de  même  du  caractère  qu'ils  attribuent  aux  anges  et 
des  sacrifices  qu'ils  ofirent  à  leur  intention. 

Dimishqui  décrit  avec  soin  les  temples,  les  idoles,  le 
costume  adopté  pour  chaque  sacrifice  et  donne  sur  ces  sa- 
crifices des  détails  précis,  toujours  pénibles,  mais  utiles 
pour  l'étude  des  folies  humaines. 

A  côté  de  ces  récits  attristants  on  aimerait  à  se  reposer 
sur  le  tableau  qu'il  fait  plus  loin  des  cérémonies  diré- 
tieones  des  Coptes  et  des  Syriens.  Malgré  les  saturnales  qoi 
suivaient  la  Pâque,  ces  fêtes  avaient  un  caractère  grave, 
élevé,  et  ne  voyaient  pas  d'horribles  sacrifices.  Dimisbqai, 
bien  que  bon  musulman,  parle  des  croyances  chrétiennes 
avec  beaucoup  de  convenance.  C'est  peut-être  uns  leçon 
que  nous  donne  le  savant  vieillard. 

A  sa  longue  étude  sur  les  Sabé^ds  succède  celle  relative 
aux  minéraux,  longue  aussi  et  curieuse  parce  qu'elle  nous 
fait  connaître  comment  on  entendait,  au  commenceoient  du 
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xiY*  siècle,  la  formation  des  minéraux  et  ce  que  les  Arabes 
saraient  sur  leur  gisement,  leur  forme,  leurs  couleurs,  leur 
densité,  leurs  propriétés  réelles  ou  imaginaires. 

Laissant  à  de  plus  habiles  que  moi  le  soin  d'étudier  la 
partie  scientifique  de  cet  important  chapitre  et  de  marquer 
les  progrès  accomplis  par  ce  peuple  que  Dimishqui  mettait 
au  rang  des  animaux,  je  signalerai  les  vertus  merveilleuses 
que  le  pieux  imam  attribuait  à  quelques  minéraux. 

L'or  et  l'argent  égayaient  l'âme  et  rendaient  le  cœur  con- 
tent, ns  produisent  encore  les  mêmes  effets,  mais  ce  n'est 
plus  seulement  sur  les  Arabes. 

L'hyacinthe,  portée  sur  la  poitrine,  donnait  à  l'homme 
on  air  noble,  vénérable  et  grave  qui  lui  facilitait  ses  affaires. 
L'hyacinthe  blanche  égayait  l'âme,  fortifiait  la  vue,  amélio- 
rait le  caractère. 

Le  balkhash  ou  balai  rendait  le  caractère  difficile  et  eau- 
fiût  des  chagrins. 

Le  diamant  suintait  à  l'approche  d'un  objet  empoisonné. 

Uémeraude  repoussait  le  mauvais  œil,  la  peur,  les  dé- 
mons, les  spectres,  préservait  du  poison,  vivifiait  Tâme  et  la 
rendait  communicative. 

Celai  qui  portait  du  jaspe  parvenait  au  but  de  ses  vœux. 
hs  jaçme  endurcissait  le  cœur  et  faisait  oublier  l'amant, 
mais  la  pierre  d'aimant  facilitait  les  connaissances  et  les 
relations  amoureuses. 

Après  avoir  mêlé,  comme  à  dessein,  ces  croyances  en- 
fantines à  des  idées  très-ingénieuses,  Dimishqui  dit  que 
l'eau  de  la  mer  est  salée  pour  la  conservation  du  monde. 
«  La  mer  est  le  bassin  des  fleuves,  le  réservoir  des  ruisseaux 

>  et  des  pluies,  l'arène  des  marins^  le  moyen  de  salut  des 

>  villes  et  des  pays;  d'elle  viennent  les  perles  et  les  coraux, 
»  et  l'eau  turbulente  et  salée  prodoit  l'eau  douce  et  agréa- 
»  bief  dont  on  se  réjouit  'en  mangeant  de  la  viande  fraîche. .« 
9  L'eau  produit  un  air  sainbre  et  favorable  à  la  constitution 
9  des  corps  des  animaux  et  à  leur  vie.  Au  contrante,  si  elle 
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))  eût  été  douce,  elle  se  serait  corrompue  et  gâtée  dans  le 
»  cours  des  ans,  et  aurait  causé  Tinfeclion  de  l'air  et  l'a- 
»  néantissement  des  êtres  vivants  ». 

Je  le  laisserai  chercher  dans  ses  auteurs  les  causes  de  la 
salure  des  mers  pour  jeter  un  coup  d'œil  sur  sa  géographie 
descriptive,  curieuse  et  laborieuse  étude,  à  laquelle  je  re- 
procherai toutefois  le  complet  oubli  des  indications  mathé- 
matiques qui  faciliteraient  l'assimilation  des  noms  de  villes. 

Gomme  tous  les  géographes  arabes,  il  divise  en  sept  cli- 
mats la  section  habitable  du  globe.  Cette  division^  imitée 
de  Ptolémée,  avait  pour  but  de  permettre  aux  croyants  de 
trouver  sans  peine,  à  l'aide  de  petites  tables  astronomiques, 
la  direction  approximative  de  la  Mecque  et  de  la  sainte 
pierre  d'Abraham  qui  fut,  dit-on,  noircie  par  les  péchés  des 
hommes.  Pour  sa  description,  il  substitue  aux  climats  une 
division  en  trois  zones  qui  s'étendent  :  la  première,  de  la 
limite  orientale  des  Indes  et  de  la  Chine  au  golfe  du  Ben-  . 
gale  et  à  la  côte  de  Coromandel;  la  seconde,  de  la  côte  de 
Coromandel  à  la  péninsule  arabique;  la  troisième,  du  Tur- 
kestan  à  la  côte  méridionale  de  la  mer  Noire.  Le  nord  de 
l'Afrique  et  la  Méditerranée  sont  étudiés  avec  une  certaine 
ampleur,  mais  quelques  pages  suffisent  à  l'Europe.  Edrisi, 
Abouiféda  et  les  autres  géographes  arabes  ne  nous  font  pas 
plus  d'honneur.  Ibn  Batoutah  lui-même,  le  plus  intrépide 
des  voyageurs,  n'avait  pas  osé  s'aventurer  dans  ces  pays 
qu'il  croyait  entièrement  barbares  et  couverts  en  partie  de 
ténèbres. 

La  division  en  trois  zones  est  d'ailleurs  un  simple  artifice 
de  rédaction.  Il  semble  que  Dimishqui,  comme  l'anonyme 
de  Ravenne,  fit  de  sa  ville  natale  le  centre  de  plusieurs  cer- 
cles concentriques  s'étendant  successivement  jusqu'aux  ré- 
gions inconnues.  Il  distingue  parfaitement  tous  les  objets 
qui  l'entourent  immédiatement  ;  une  légère  vapeur  adoucit 
les  teintes  de  ceux  qui  suivent.  Celte  vapeur  s'épaississant 
à  mesure  de  l'augmentation  des  distances,  hommes,  monu- 
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mentSy  Tilles  et  montagnes  lui  montrent  une  silhouette  de 
plus  en  plus  indécise,  de  moins  en  moins  perceptible  et 
finissent  par  disparaître  dans  le  vague  des  pays  inexplorés. 
C'est  ainsi  qu'il  décrit  avec  enthousiasme,  dans  tous  ses 
détails,  Damas,  la  triple  ville,  qu'il  compare  à  une  fiancée 
entourée  de  belles  femmes;  qu'il  raconte  les  merveilles  de 
la  mosquée  où,  la  nuit,  au  milieu  du  mois  Sba'bân,  12009 
lampes  éclairaient  les  fidèles. 

Il  donne  ensuite  sur  l'Arabie,  l'Irak,  l'Arménie,  l'Egypte 
et  les  lies  de  la  Méditerranée  des  renseignements  nombreux 
et  presque  toujours  exacts.  Il  indique  les  églises  chrétiennes, 
l'importance  des  ports  et  la  nationalité  des  marins  qui  les 
fréquentent  ainsi  que  la  nature  des  échanges  qui  s'y  font* 
n  rappelle,  avec  leur  histoire  et  leurs  légendes,  les  villes  cé- 
lèbres dans  l'antiquité,  les  forteresses  jadis  occupées  par  les 
Francs  et  le  nom  des  généraux  musulmans  qui  les  recon- 
quirent; il  cite  avec  orgueil  les  champs  de  bataille  où  le 
Croissant  fut  vainqueur  de  la  Croix. 

Dans  la  description  de  la  zone  suivante,  la  fable  est  sou- 
vent substituée  à  l'histoire,  les  renseignements  sont  plus 
incertains.  Il  parle  de  nègres,  hauts  d'une  coudée,  qui  peu- 
plent une  île  de  la  mer  de  Zendj  ;  de  l'oiseau  rock,  si  fa- 
meux dans  les  contes  arabes,  comme  vivant  dans  l'ile  de 
Qomor  (Madagascar);  dans  l'Yémen  il  place  les  Nisnâs,  qui 
sont  à  la  fois  génies,  hommes  et  bêles  et  parlent  arabe, 
ce  qui  n'eippêche  pas  leurs  voisins  de  les  chasser  et  de  les 
manger  comme  pièces  de  venaison.  Dans  Sine  es-Sine,  à 
l'extrême  orient,  une  idole,  appelée  Tammouz  aurait  son 
temple  dans  une  île  entourée  de  sept  murailles  qui  se- 
raient l'une  de  feu,  l'autre  d'or,  la  troisième  de  marbre, 
la  quatrième  de  pierre,  la  cinquième  d'argent,  la  sixième 
de  fer  et  la  dernière  de  cuivre. 

Au  delà  des  pays  où  domine  l'islam,  Dimishqui  ne  voit 
plus  rien  de  réel,  et  comme  il  est  très-crédule,  il  transcrit 
gravement  les  récits  les  plus  fantaisistes.  Selon  lui,  le  roi  le 
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plus  puissanVàeS  Francs  est  Alphonse  {probiiblement  AIt 
phonse  lU\eMaS'''fique),  qui  réside  à  Barcelone;  le  roi  des 
rois  des  Allemands  s'appelle  Jmperator  et  demeure  en  Si- 
cile ;  le  roi  de  lloum  est  César,  celui  des  Francs  est  Pape. 
Il  en  savait  sur  nous  moins  encore  qu'Aboulféda,  H  dirait 
volonlJers,  corame  Avienus  et  Denis  le  Périégète  ;  «Au  nord 
de  l'Espagne  s'élève  la  croupe  neigeuse  des  Pyrénées  ;  plus 
loin  sont  les  contrées  inhospitalières  où  s'agile  le  féroce 
Gaulois;  le  reste  est  une  multitude  sans  importance,  de  vils 
troupeaux  qui  errent  dans  des  contrées  méprisées  et  ne  sont 
pas  dignes  d'élre  chantés  par  les  pofiles  ii. 

Pour  Dimishqui,  comme  pour  Avienus  et  Denis,  l'OcéaQ 
est  im  vaste  abîme  sans  limites,  couvert  de  ténèbres,  im- 
pénétrable à  l'homme.  Aussi,  que  de  choses  étranges  il  y 
suppose  I 

Dans  [a  mer  Verte,  près  du  pays  des  Slaves,  sont  deux  Iles 
appelées  Irmianus  des  hommes  et  Irmianus  des  femmes. 
Comme  dans  les  îles  des  Mâles  et  des  Femelles  que  Marco 
Polo  place  dans  la  mer  des  Indes,  hommes  et  femmes  vivent 
ensemble  pendant  deux  mois,  au  printemps,  puis  se  sépa- 
rent pour  le  reste  de  l'année. 

Dans  la  même  mer,  au  nord-ouest,  est  le  pays  des  Va- 
rengs,  sur  le  golfe  du  mCmc  nom,  aussi  appelé  mer  Septen- 
Irioniile  ou  des  Ténèbres.  Les  Varengs,  dil-ii,  sont  des  brutes 
qui  ne  savent  parler  et  appartiennent  à  la  race  slave. 

A  l'orient,  sous  l'équateur,  est  le  château  luisant  bftti  dans 
une  ile  par  des  génies.  Cette  merveille  et  les  Fortunées 
marquent  les  deux  extrémités  de  l'axe  du  monde. 

Au  nord  du  chdleau  luisant  il  y  a  six  lies  où  les  femmes 
sont  si  belles,  les  eaux  si  douces,  le  sol  si  fécond,  le  ciel  si 
clément,  qu'on  ne  peut  les  quitter  après  les  avoir  vues. 

A  l'entiéc  de  la  mer  de  Poix  ou  des  Ténf^bres,  comme 
dans  les  Fortunées,  des  statues  d'aspect  redoutable  indi- 
quent du  doigt  aux  navigateurs  qu'ils  sont  sur  les  limites  da 
domaine  de  l'homme.  Ces   statues  tenaient  lieu  pour  les 
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Arabes  des  eolonnes  que  la  Renommée  dit  avoir  été  élevées, 
par  Hercule,  aux  confias  de  rOccident,  par  Bacchus,  à  l'es- 
trême  Orient. 

De  même  que  le  quatrième  climat,  berceau  de  Tislam, 
est  le  plus  beau  du  monde,  l'Arabe,  selon  Dimishqui,  est  le 
plus  beau  et  le  mieux  doué  des  hommes.  Il  a,  dit-il,  la  juste 
proportion  du  corps,  la  perfection  du  naturel,  les  qualités 
eiquises  et  celles  qui  leur  sont  opposées.  Il  excelle  dans  les 
sciences  et  l'industrie.  Chaque  individu  semble  être  unique 
et,  modèle  d'érudition,  de  civilisation,  de  bravoure,  de  sar 
gacité,  il  se  distingue  par  son  éloquence  et  la  perfection 
da  langage,  brille  par  ses  vertus,  par  sa  bonne  foi,  par  la 
protection  qu'il  accorde  aux  faibles,  par  la  générosité  de 
son  hospitalité.  Pour  Dimishqui,  comme  pour  Omar  ben 
Khatthab,  l'Arabe  possède  à  lui  seul  neuf  des  dix  portions 
de  la  sagacité  dévolue  par  Dieu  à  l'espèce  humaine. 

Ghei  les  Grecs,  les  Arméniens,  les  Russes,  les  Allans,  les 
Espagnols  du  nord  et  les  autres  peuples  du  cinquième  cli- 
mat, la  nature  animale  domine  Tintelligence. 

Les  habitants  du  sixième  climat ,  —  Turcs ,  Khazars, 
Francs,  Kàshgards,  —  vivent  comme  des  animaux. 

Les  Slaves,  qui  sont  dans  le  septième  climat,  ne  compren* 
nent  aucune  langue  et  vivent  comme  les  bêtes  sauvages,  si 
ce  n'est  qu'ils  sont  encore  plus  écartés  du  droit  chemin. 

Mais  à  côté  de  ces  naïves  croyances,  qui,  au  moyen  âge 
comme  dans  l'antiquité,  étaient  communes  à  tous  les  peu- 
ples, on  trouve  dans  le  chapitre  de  l'homme  de  grandes  et 
nobles  pensées,  une  philosophie  à  laquelle  il  semblerait  que 
l'auteur  de  Terre  et  Ciel  a  fait  plus  d'un  emprunt. 

En  résumé,  l'œuvre  de  Dimishqui,  très-peu  connue  jus- 
qu'à présent,  est  d'une  grande  valeur  et  méritait  les  hon- 
neurs d'une  traduction.  Elle  nous  montre  Tétat  de  la  science 
au  commencement  du  quatorzième  siècle  et  nous  donne  les 
traditions,  les  légendes  qui  circulaient  alors  en  Orient. 

La  traduction  est  de  M.  Mehren,  professeur  de  langues 
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orientales  à  Tuniversité  de  Copenhague.  Par  de  conscien- 
cieuses recherches,  par  une  connaissance  approfondie  de  la 
liltérature  arabe  et  des  études  faites  sur  cette  littérature 
par  les  Français^  les  Anglais  et  les  Allemands,  le  savant 
professeur  a  rendu  compréhensible  la  géographie  toujours 
pour  nous  difficile  des  disciples  de  Mahomet.  Toutefois,  on 
regrettera  la  carte  et  les  quelques  dessins  de  Dimishqui  et 
la  concision  des  nombreuses  notes  de  M.  Mehren.  Aux  sim- 
ples références  affectionnées  par  l'éminent  traducteur,  j'au- 
rais souvent  préféré  une  analyse  des  textes,  ou  les  textes 
mêmes,  comme  Va  failJean  Eeinaud  pour  sa  version  de  la 
Géographie  d'Aboulféda. 

M.  Mehren  a  voyagé,  comme  étudiant,  en  France  et  en 
Allemagne.  11  a  contracté  chez  nous  des  amitiés  qui  lui 
sont  encore  chères.  Ce  sont  ces  souvenirs  de  jeunesse,  les 
séductions  du  français,  les  sympathies  dont  nous  honore 
s>a  patrie  qui  lui  ont  fait  choisir  pour  sa  traduction,  de  pré- 
férence au  latin,  à  Tallcmand  ou  au  danois,  la  langue  claire 
et  précise  que  choisit  aussi  l'un  de  ses  compatriotes,  qui 
fut  Tune  de  vos  illustrations,  Conrad  Malte-Brun. 

Je  ne  doute  point,  messieurs,  que  vous  ne  lui  sachiez 
pré  du  service  que  rond  &  la  science  son  excellent  travail,  et 
du  gracieux  hommage  qu'il  a  fait  à  notre  langue  et  à  la 
Société  do  Géographie. 


CORRESPONDANCES,  NOUVELLES  ET  FAITS 

GÉOGRAPHIQUES 


HOTES  SUR  LES  BÉPUBLIQUES  MINAS  DE  LA  CÔTE   DES  ESCLAVES 
(Extraites  de  lettres  de  l'abbé  J.  E.  Bouche  au  Secrétaire  général.) 

Monsieur  le  Secrétaire  général, 

Je  TOUS  envoie  quelques  extraits  de  deux  lettres  qui  sont 
de  nature  à  intéresser  la  Société  de  Géographie.  Elles  m'ont 
été  adressées  d'Agoué  (Côle  des  Esclaves  —  Afrique  occi- 
dentale) par  mon  frère,  Tabbé  Pierre  Bouche,  missionnaire 
apostolique,  qui  m'y  donne,  à  la  date  du  30  janvier  et  du 
14  mars,  plusieurs  détails  fort  intéressants  sur  diiférentes  ' 
Tilles  du  littoral  et  sur  une  ville  assez  importante  de  l'inté- 
rieur. Ce  qu'il  dit  de  l'histoire  d'Agoué  concorde  parfai- 
tement avec  mes  notes  et  avec  différenls  récits  de  voyages 
que  j'ai  entre  les  mains.  Cette  observation  me  paraissait 
nécessaire,  parce  qu'on  a  imprimé,  dans  ces  derniers  temps, 
deux  histoires  tout  à  fait  fantaisistes  sur  Agoué  et  sur  Petit- 
Po]^  ;  je  me  propose  de  les  réfuter  sous  peu  dans  un  ar- 
ticle que  je  publierai  dans  une  revue. 

«  Tu  me  demandes,  m'écrit  mon  frère,  de  te  donner 
quelques  renseignements  sur  les  républiques  Minas,  situées 
entre  le  Volta  et  le  Dahomey,  républiques  indépendantes 
les  unes  des  autres,  et  qui,  en  général,  n'ont  entre  elles 
aucun  lien  politique.  Atakpamè  me  paraît  être  la  ville  la 
plus  considérable  qui  se  trouve  sur  ces  terres  ;  lu  en  igno- 
rais sans  doute  l'existence,  car  sans  cela  tu  aurais  eu  tort 
de  ne  pas  l'indiquer  sur  ta  carte;  c'est  une  des  localités 
les  plus  importantes  de  la  côte  des  Esclaves,  située  à  1°  2' 
ouest  du  méridien  de  Paris  et  à  V  20'  de  latitude  nord; 
elle  est  entourée  d'épaisses  forêts  et  défendue  par  des 
montagnes  qui  lui  servent  de  forteresses  naturelles.  Les 
habitants  manient  avec  une  égale  habileté  l'arc  et  le  fusil. 
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Chasseurs  intrépides,  ils  sont  aussi  des  guerriers  redouta- 
bles et  ne  craignent  pas  de  provoquer  le  Dahomey,  qoi 
n  est  pas  éloigné  de  quinie  lieues  et  qui,  par  conséquent, 
est  deux  fois  plus  rapproché  d'Atakpamf!  que  d'Abékouia. 
Guézo,  prédécesseur  du  roi  Guère,  le  despote  actuel  d'Ag- 
bomey,  tourna  ses  armes  contre  Atakparaô  et  Fut  mis  en 
complJîlu  déroute.  Les  Atiikpaméens  ont,  depuis  cette  épo- 
que, défié  plusieurs  fois  le  tyran  sanguinaire  et  beUiquenz 
du  Dahomey,  mais  leurs  proYOcalions  restent  sans  réponse. 
"  Ton  père,  lui  disaient-ils  encore  dernièrement,  est  »enu 
Il  chez  nous  et  s'en  est  mal  trouvé.  Toi,  si  passiuuné  pour 
1  les  grands  combiits,  ne  veui-tu  pas  venger  la  défaite  de 
»  Guézo?  1^  lion  dédaigne  de  lutter  contre  ragnenu 
B  timide  et  l'éléphant  n'allnque  pus  le  rat  palmiste.  Ne 
n  sois  donc  plus  si  fier  de  tes  Iriumphes  sur  des  ftmes 
n  pusillanimes;  viens  chez,  nous,  et  nous  te  promettons  des 
n  adversaires  dignes  de  toi  !  »  —  Une  femme  très-riche 
lui  envoya  en  mOme  temps  une  esclave  toute  nue  :  n  Si  lu 
I)  crains  la  fatigue  et  la  soif,  lui  dit-elle,  celle  jeune  Qlla 
»  te  donnera  de  l'eau  à  boire  le  long  du  chemin,  n  Guârë 
n'ose  pas  relever  le  gant;  il  compte  sur  la  surprise  et  la 
ruse  pour  le  succès  de  ses  expéditions;  or,  à  Atukpamè,  on 
fait  bonne  garde  et  il  le  sait. 

u  Les  noirs  d'Agoué,  de  Pelit-Popo  et  de  Grand-Popo 
vont  très-souvent  dans  cette  ville  et  y  vendent  du  sel,  de  la 
poudre,  des  pierres  à  fusil  et  différentes  importations  eu- 
ropéennes. Le  principal  produit  d'exportation  do  ce  peuple 
chasseur  est  l'ivoire  que  l'on  envoie  en  majeure  partie 
vers  la  cûtc  d'Or;  on  se  procure,  on  échange,  de  la  poudre 
d'or  avec  laquelle  les  Atakpaniéens  fahriqucnt  des  orne- 
ments dont  ils  aiment  fi  se  pnrer.  .D'ici  à  Atakpamé  le 
voyage  exige  de  six  it  huit  jours  de  marche.  Les  Minas  do 
la  cote  se  font  très-bien  comprendre  dans  cette  ville,  el  il 
ne  serait  peul-OLre  pas  difQcile  de  constater  une  commu- 
nauté d'origine  aussi  bien  que  de  langage. 
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»  D'Atakpamè  à  la  lagune  il  n'y  a  que  des  hameaux  sans 
importance  et  semblables  en  tous  points  à  ceux  que  tu  as 
TQS  aux  environs  de  Porto>Novo* 

»  Les  localités  les  plus  importantes  se  trouvent  sur  le 
littoral.  Une  des  premières,  par  rang  d'ancienneté,  me  pa- 
raît être  Petit-Popo.  Tu  dois  connaître,  par  les  récits  de 
Bosman  et  de  Desraarchais  et  autres,  l'origine  de  cette  pe- 
tite république  formée  des  débris  du  royaume  d'Acara  (1). 
Les  mêmes  auteurs  ont  donné  des  notions  suffisantes  sur 
l'histoire  de  Petit-Popo  et  sur  le  caractère  de  ses  habitants. 
C'est  pourquoi  je  me  contenterai  de  constater  que  Petit- 
Popo  a  plus  de  deux  cents  ans  d'existence,  puisque  Bos- 
man, parlant  des  guerres  entre  Petit-Popo  et  Coto  en  1700, 
assura  qu'elles  duraient  depuis  plusieurs  années. 

»  Aux  portes  de  Petit-Popo,  vers  le  nord-est  de  la  ville, 
oitre  la  lagune  et  la  plage,  on  remarque  un  bourg  appelé 
Ajido,  et  non  point  Ajoudo  comme  tu  le  nommes  dans  fa 
carte.  Ce  bourg  appartient  en  entier  à  la  famille  des  Souza, 
et  Isidore  de  Souza,  de  son  vivant,  pouvait  y  mettre  deux 
cents  hommes  sur  pied.  Tu  dois  savoir  qu'Antonio  Félix  de 
Souza,  le  célèbre  négrier  portugais  qui  accepta  plus  tard 
la  dignité  de  cabécère  dahoméen  sous  le  titre  de  Chacha, 
habita  Petit-Popo  plusieurs  années^  avant  d'aller  s'établir 
àWhidaheni8i9(2). 

(i)  Les  indigènes  disent  Acara  et  non  Âcra. 

fS)  Cetto  famille  des  Souza  jouit  d*un  grand  prestige  sur  la  Côte  des 
KsdaTes  et  en  particulier  dans  le  royaume  de  Dahomey,  dont  Antonio  Félix 
de  Souza  était  parvenu  à  adoucir  un  peu  les  pratiques  cruelles  et  sangui- 
nairas.  Malheureusement  (comme  je  le  disais  dans  le  Contemporain  d'oc- 
tobre 1873),  s*il  avait  à  cœur  de  civiliser  les  nègres,  il  se  souciait  beaucoup 
moins  de  se  corriger  lui-même  de  ses  défauts  ;  aussi  inclina-t-il  vite  vers 
la  polygamie.  Le  nombre  de  ses  femmes  était  très-grand  et,  à  sa  mort,  il 
laissa  tant  d'enfants  que  sa  famille  est  appelée  la  famille  immortelle.  Un 
jour,  m'entretenant  avee  le  cabécère,  Jooliao  son  fils  :  t  Chaque  fois,  loi  dis- 
je«  que  je  demande  son  nom  à  quelque  mulâtre,  il  me  répond  qu'il  apparu 
tient  à  la  famille  des  Souza;  Tun  est  Francisco  de  Souza,  Tautre  Félix  de 
Souza;  toujours  enfln  ce  sont  des  Souza.  Combien  d'enfants  a  donc  eus  ton 
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»  En  1821,  Comla-gan  avait  déjà  régné  plus  de  vingt  ans 
eomme  cabécère  de  Petit-Popo  ;  il  était  des  Minas  chassés 
du  district  hollandais  de  Grève-Cœur  et  avait  de  nombreux 
partisans.  Les  Minas  venus  du  district  anglais  de  Saint-James 
avaient  plus  de  confiance  dans  un  certain  Georges,  qui, 
avec  leur  aide,  parvint  à  secouer  le  joug  de  Gomla-gan  et 
s'empara  du  pouvoir.  Le  chef  légitime,  après  plusieurs 
jours  de  guerre  civile,  se  retira  vers  l'est  avec  les  siens  et 
fonda  Agoué,  sans  renoncer  à  son  autorité  sur  Petit-Popo. 
Deux  fois  il  essaya,  mais  en  vain,  de  la  reconquérir  par  les 
armes  ;  son  fils  et  successeur  Gastraé  ne  fut  pas  plus  heu- 
reux. 

»  Après  celui-ci  ont  régné  à  Agoué,  Agounon,  Tohi, 
Gojo-Dahoncinoun,  et  Hanto-Tona,  qui  fît  aussi  une  expédi- 
tion contre  Petit-Popo. 

»  A  la  mort  de  Hanto-Tona,  en  1858,  Téleclion  du  nou- 
veau cabécère  excita  une  grande  animation.  Goumin  Aguidi 
avait  été  acclamé  par  le  peuple;  cette  élection  irrita  un  noir 
du  pays  appelé  Pedro-Godjo,  homme  riche  et  influent,  qui 
avait  passé  plusieurs  années  à  Bahia.  Poussé  par  la  jalou- 
sie et  par  le  désir  de  la  vengeance,  cet  homme  violent  réso- 
lut de  renverser  le  nouveau  cabécère;  il  arma,  donc  ses  es- 
claves et  ouvrit  le  feu  contre  la  ville;  mais,  comme  on  ri- 
posta vivement,  Pedro-Codjo  fut  obligé  de  fuir  et  de  se 
réfugier  à  Petit-Popo.  A  Agoué,  sa  maison  fut  brûlée,  sa 
propriété  complètement  dévastée  et  tous  les  murs  démolis 
jusqu'à  la  base  avec  la  pioche.  11  fut  ainsi  traité  en  ennemi 
de  l'État. 

»  Gette  conduite  l'exaspéra  encore  davantage  et  il  revint 
attaquer  Agoué  à  la  tôte  des  Petits-Popoès  et  d'Aounas 
salariés.  Alors  eurent  lieu  les  sanglants  démêlés  dont  parle 

père?  —  Hélas  !  dit-il  avec  tristesse,  mon  père  est  mort  trop  tôt.  Quelle  gluiro 
pour  lui  s*il  avait  laissé  vin^t  enfants  de  plus  !  il  en  aurait  eu  autant  qu'il 

y  a  de  jours  dans  Tannée.  »  Le  Chacha  avait,  en  effet,  345  enfants.  {Noté  de 
robbé  /.  E,  Bouche). 
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H.  Borghero  dans  les  Annales  de  la  propagation  de  la  foi. 
(Lettre  du  3  décembre  1863.)  Les  Petits-Popoès  et  les  Aou- 
nas  plièrent  toujours  sous  les  efforts  des  Nagos  qui  habitent 
Âgoué  et  qui,  dans  cette  circonstance,  montrèrent  unebra- 
foure  rare.  Depuis  1863  il  n'y  a  plus  eu  de  collision  (1). 
Goamin  Aguidi  régna  depuis  1859  jusqu'à  la  fin  de  dé- 
cembre 1873. 

»  Sa  mort  et  le  choix  de  son  successeur  devinrent  le  si- 
gnal de  nouveaux  désordres;  la  guerre  civile  aurait  même 
éclaté  plus  vive  si  on  n'avait  pas  enfin  acclamé  Ataoundé, 
grâce  à  l'attitude  résolue  des  Nagos  et  à  celle  du  chef  de 
guerre  mina.  Ce  dernier  déclara  aux  opposants  que  si  on 
n'acceptait  pas  Ataoundé,  Agoué  disparaîtrait.  Les  Nagos 
déclarèrent  de  leur  côté  qu'ils  ne  laisseraient  pas  détruire 
leurs  maisons  par  Tincendie  ou  le  pillage  :  «  Si  vous  voulez 
»  vous  entre-détruire,  dirent-ils  aux  Minas,  passez  de  l'au- 
»  tre  côté  de  la' lagune  et  laissez-nous  tranquilles   chez 
»  nous.  »  Ataoundé,  huitième  cabécère  d'Agoué,  règne  de- 
puis le  commencement  de  1874;  c'est  un  homme  d'un  ex- 
térieur agréable,  intelligent,  énergique,  agissant  avec  bon 
sens  et  justice  ;  il  est  loin  de  réaliser  le  portrait  que  Bos- 
man  fait  de  ses  ancêtres  quand  il  déclare  les  habitants  de 
Pctit-Popo  tellement  fourbes  «  qu'il  est  impossible  de  ne 
pas  en  être  trompé  (2).  » 

0)  Le  commerce  de  l'huile  de  palme  et  des  arachides  a  profite  de  cotte 
longue  paix  et  les  transactions  des  Européens  avec  les  indigènes  deviennent 
de  plus  en  plus  considérables. 

(l)  Mon  frère  semble  ici  révoquer  en  doute  la  justesse  de  rohservation 
ftite  par  Bosman.  Je  ne  sais  ce  qui  en  est  d'Agoué,  ayant  à  peine  séjourné 
dans  cette  ville  pendant  deux  ou  trois  heures.  Quant  aux  Pctits-Popoùs,  de 
Taris  de  tous  les  voyageurs,  ils  sont  les  indigènes  les  plus  fourbes  et  les 
pHn  menteurs  de  la  Côte  des  Esclaves.  Leur  animosité  contre  les  blancs 
fat  révélée  en  maintes  circonstances  et,  en  1868,  je  me  suis  vu  moi-même 
avec  M.  Danès,  capitaine  delà  Reine  Marguerite,  assailli  à  coups  do  pierres, 
co  pleine  ville,  sans  motif  apparent,  et  sans  que  nous  ayons  pu  obtenir 
jostice.  Le  cabécère  déploya  pour  nous  tromper  une  astuce  et  une  dissium- 
btioD  inimaginables.  (Note  de  l'abbé  J,  E.  Bouche.) 
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n  On  peut  élever  le  chiffre  de  la  population  d'Agoué  à 
cinq  ou  six  mille  habitants.  Les  deux  tiers  environ  sont 
étrangers;  ce  sont  des  Dahoméens,  des  Makhis,  des  Haoua- 
sanis,  des  Gripis,  etc.  Il  y  a  surtout  beaucoup  de  Nagos,  dont 
la  plupart  sont  des  esclaves  ou  des  débris  de  la  traite,  qui 
s'est  continuée  ici  jusqu'àce  qu'elle  soit  devenue  impossible, 
non  par  la  vigilance  des  croiseurs,  mais  faute  d'écoulement, 
ccHnme  tu  l'as  très-bien  fait  observer  dans  le  Contemporairè^ 

»  Quand  le  Dahomey  détruisit  le  pays  des  Makhis,  les 
féticheuses  des  contrées  ravagées  vinrent  chercher  asile  à 
Agoué,  où  elles  ont  une  existence  légale.  J'aurai  plus  tard 
l'occasion  de  te  parler  d'elles.  Dans  ma  dernière  lettre,  je 
te  disais  que,  sur  le  bord  de  la  mer,  le  terrain  est  tout  sa- 
blonneux et  la  végétation  à  peu  près  nulle.  Les  cultures 
sont  au  nord  de  la  lagune  et  constituent  la  plus  grande  ri- 
chesse de  cette  petite  république.  La  langue  de  terre  qui 
sépare  la  lagune  de  la  mer  n'a  pas  ici  plus  de  deux  kilo- 
mètres. 

»  Agoué  eut  un  moment  de  splendeur  commerciale  dont 
elle  déchut  aussitôt  parce  qu'elle  n'a  pas  de  route  naturelle 
vars  l'intérieur.  Aucune  rivière  ne  débouche  près  de  la  ville: 
on  n'y  possède  que  la  lagune  qui  longe  la  côte;  or;  sans 
eaux  navigables  qui  amènent  de  loin  les  produits  des  indi- 
gènes, dans  un  pays  où  le  chameau  et  le  bœuf  porteur  sont 
inconnus,  où  le  cheval  est  rare,  où  le  nègre  cnûn  est  obligé 
de  transporter  lui-même  les  fardeaux  sur  la  tête,  le  com- 
merce devient  diflicile  ou  même  impossible  entre  des  con- 
trées un  peu  éloignées  Tune  de  l'autre.  Aussi,  presque  tous 
les  traitants  d' Agoué,  quoique  établis  ici,  font  le  négoce  an 
dehors,  à  Agbananquen  et  à  Grand-Popo,  par  exemple. 
On  avait  établi  des  maisons  de  détail  dans  l'intérieur,  suc 
le  bord  des  rivières  ou  de  petites  lagunes,  mais  les  autorités 
du  littoral  les  ont  fait  fermer.  La  politique  des  noirs  persiste 
à  monopoliser  le  commerce  sur  la  côte. 

»  Porlo-Séguro  doit  son  origine  aux  mêmes  circonstances 
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qn'Âgoué,  quoiqu'il  ait  été  fondé  plus  tard.  Une  fraction 
des  partisans  de  Gomla-gan  s'établit  peu  à  peu  à  cet  endroit, 
à  une  quinzaine  de  kilomètres  à  l'ouest  de  Petit-Popo.  Le 
cabécère  actuel  s'appelle  Messau;il  reconnaît  toujours  à 
celui  d'Agoué  une  certaine  primauté  sur  lui. 

D  Je  ne  sais  pas  pourquoi  tu  n'as  pas  indiqué  le  hameau 
de  Fresh'Town  qui  est  signalé  par  la  plupart  des  caries  géo* 
l^phiqaes.  Dans  quelques-unes  il  est  appelé  Flsh-Town,  et 
je  préférerais  ce  dernier  nom,  parce  qu'il  se  rapproche  da- 
yantage  de  celui  que  les  indigènes  lui  donnent  et  qu'il  est 
en  harmonie  avec  la  réalité.  Dans  le  principe,  il  n'y  avait  là 
que  quelques  cases  servant  d'abri  aux  pêcheurs  qui  y 
venaient  de  Grand-Popo  ;  plus  tard,  un  certain  nombre  de 
£siiulles  s'y  soot  fixées,  et  elles  vivent  encore  aujourd'hui 
en  grande  partie  du  produit  de  leur  pêche.  Ce  hameau  est 
appelé  Plavikfao  par  les  naturels,  et  puisque  j'ai  commencé 
à  te  donner  les  noms  connus  des  gens  du  pays,  je  complète 
la  liste  :  Grand-Popo  est  appelé  par  eux  Pla  ;  Agoué  est 
appelé  Ajigo;  Petit-Popo,  Anekho;  et  Porto-Séguro,  Abo- 
Dranfosu 

n  Je  t'aiparlé  d'Abananquen,  qui  n'est  encore  marqué  sur 
aucune  carte.  Cette  localité  n'a  d'important  que  sa  position 
à.I'embouchure  d'une  rivière  ;  elle  est  sur  le  bord  de  la  grande 
lagune,  à  quatre  kilomètres  environ  de  Grand-Popo  ou 
Pla.  D'Agbananquen  à  la  plage  on  a  deux  autres  petites  la- 
gunes à  traverser. 

ji  Agbananquen  et  Grand-Popo  ne  sont  pas  Minas  :  la 
langue,  la  religion  et  les  coutumes  de  leurs  habitants  tra- 
hissent leur  origine  djedjée.  Ce  sont  les  débris  de  l'ancien 
loyaume  de  Juda  (ou  Whydah,  dont  la  capitale  était  Savie, 
SMiyXavierouXabier)  ;  une  partie  des  habitants  cherchèrent 
imrtfuge  à  Agbananquen  et  au  milieu  des  lagunes  de  Grand- 
Popo,  lorsque  le  célèbre  conquérant  dahoméen  Guadja- 
Tmdo  s'empara  de  leurs  terres  en  1708.  Vers  le  milieu  du 
XYiu®  siècle,  sous  le  règne  de  Bossa-Ahadée,  ils  s'efforcèrent 
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plusieurs  fois  de  reconquérir  leur  patrie,  mais  ce  fut  en 
vain.  » 

Avant  de  fermer  cette  lettre,  je  vous  signalerai  une  autre 
lacune  dans  ma  carte.  Le  lieutenant  de  vaisseau  Guillevin 
a  visité  la  ville  de  Kassa  (7*27'  lat.  N.  et  0*  2'  30*  long.  E.). 
^Ue  est  sur  la  rive  orientale  de  la  rivière  Oouo,  dont  le 
cours  devrait  être  légèrement  rectifié  sur  ma  carte  à  partir 
de  V  23^;  la  position  de  Kassa  montre  que  TOouo  incline 
davantage  vers  l'ouest. 


SECOUSSES  DE  TREMBLEMENT   DE  TERRE  OBSERVÉES  DEPUIS  1872 
A  niLO  (HAWAII)   PAR  LE  RÉV.   LYMAN  (1). 

UUo»  30  janvier  187$. 
Monsieur, 

...  Je  VOUS  envoie  ci-incluse  copie  de  la  liste  des  secousses 
de  tremblement  de  terre  ressenties  par  madame  L3rman  ici, 
à  Hilo.  C'est  la  suite  de  sa  liste  envovée  à  M.  William  Mar- 
tin  en  janvier  1872.  Elle  ne  contient  aucune  des  secousses 
qui  ont  pu  être  senties  dans  d'autres  parties  de  l'île  que 
Hilo.  Elle  n'a  pas  non  plus  la  prétention  d'être  complète. 
C'est  la  liste  des  secousses  ressenties  par  nous,  mais  tou- 
jours vérifiées  par  d'autres  quand  elles  étaient  assez  faibles 
pour  laisser  prise  au  doute. 

Beaucoup  des  secousses,  et  même  quelques-unes  de 
celles  indiquées  comme  «  vive  (smart)  »,  «  distincte  »  ou 
«  très-marquée  (very  decided)  »,  auraient  pu  ne  pas  attirer 
Tattcntion  d'une  personne  marchant  sur  une  route. 

II  peut  être  bon  de  dire  que  madame  Lyman  ne  tenant 
son  journal  que  pour  son  propre  usage  ou  pour  celui  de 
sa  famille,  n'a  pas  pris  la  peine  d'éviter  l'emploi  des  mêmes 
expressions  en  notant  des  faits  semblables,  et  qu'en  copiant 

(!)  Traduction  d'une  lettre  adressée  à  S.  E.  monsieur  W.  L.  Green,  mi- 
nistre des  affaires  étrangères  de  Havaii»  par  le  rév.  D.  B.  Lyman  de  Rilo 
(Hawaii),  et  conununiquée  à  la  Société  par  M.  William  Martin. 
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la  liste,  elle  a  copié  les  iadications  telles  qu'elle  les  a  écrites 
an  moment  même. 

Mokuaweoweo,  le  grand  cratère  au  sommet  de  Mauna 
Loa,  a  semblé  émettre  plus  de  lumière  et  de  fumée  pendant 
les  deux  dernières  années  et  demie  que  pendant  l'ensemble 
des  quarante  aimées  précédentes.  Dans  aucun  cas,  personne 
n'a  aperçu  de  feu  ni  de  lave  fondue  avant  d'atteindre  le 
sommet  du  cratère.  Nous  supposons  qu'il  y  a  eu  plus  ou 
moins  de  feu  et  de  fumée  dans  le  Mokuaweoweo  depuis 
août  1872.  Le  cratère  n'étant  pas  très-fréquemment  visité, 
je  parle  du  feu  et  de  la  fumée  qu'on  aperçoit  à  distance  et 
spécialement  de  Hilo.  Les  coulées  modernes  de  surface  ne 
font  pas  partie  du  grand  cratère.  Il  y  a  maintenant  près  de 
sept  ans  que  la  dernière  coulée  de  surface  a  eu  lieu... 

MAmêt  des  tremblemeiits  de  terre  &  HIlo  depuis  iSVH. 

4872 

6  janvier.  Une  légère  (sligbt)  secousse  (1)  à  environ  8  heures 
du  matin,  annoncée  par  une  autre  légère  et  sui- 
vie d'un  choc  vif  (smart),S  quoique  pas  très-fort 
(hard),  à3^30«»dusoir. 

5  février.  Une  vive  secousse  à  5^  45™  du  soir. 

24     »    Une  secousse  modérée  à  H  heures  du  malin. 
!«' mars.  id  id         à  9*»  20"»  du  matin. 

4       »  id  id         à  6^30°^  du  matin. 

6  »    Une  vive  secousse  à  4  heures  du  matin. 
13  avril.  Une  secousse  légère  à  3  heures  du  soir. 

22  »     Trois  chocs  distincts  qui  ont  effroyablement  secoué 

la  maison  à  6  heures  du  soir.  Le  mouvement  du 
sol  était  très-perceptible  pour  les  personnes  qui 
étaient  dehors. 

23  1)    Une  secousse  à  2*»  30™du  matin. 
29    »     Une  légère  secousse  dans  la  nuit. 

(1)  Le  mot  c  ûwkt  »  dam  roriginal  a  été  traduit  par  secotMse,  et  le  mot 
t  ihock  »  par  choc. 


lûS  SECOUSSES  DE  TBEKBLSHENT  DE  TERRE 

2  mai.  Deux  faibles  (genlie)  secousses  à  1^  45»  du  mâtin 
et  aussi  une  secousse  brusque  (abrupt)  à  7^  SO^da 
soir. 
8  juillet.  Une  secousse  modérée  dans  la  nuit. 
11    »  id  id        heure  inconnue* 

17  août.  Une  secousse  isolée  (single)  à  5  heures  du  matin* 

18  9    Un  choc  vif  précédé  par  un  autre  bien  marqué  à 

1  heure  du  matin. 

19  »    Un  choc  léger  à  10  heares  du  soir. 

27  3)    Il  y  a  environ  deux  semaines  qu'une  grande  activité 

a  commencé  sur  le  Mauna  Loa,  probablem^it  4 
l'ancien  cratère  de  Mokuaweoweo.  Il  est  encore 
très-brillant  la  nuit.  Aucun  tremblement  de  terre 
en  connexion  avec  cette  activité. 

13  octobre.  Une  secousse  saccadée  (jerking),  bien  marquée 

à  6  heures  du  soir. 
30  novembre.  Un  choc  léger  à  environ  2  heures  du  soir. 
1873. 

7  janvier.  Nous  avons  eu  ce  soir  une  belle  vue  de  la  ma- 

gnifique éruption  du  Mauna  Loa.  Il  paraît  aussi  ac- 
tif qu'au  commencement. 
22    »    Un  léger  choc  soudain  à  environ  8  heures  du  soir. 

28  })    Une  vive  secousse  à  9^  45  du  matin  et  deux  chocs 

à4b40du  soir. 

8  février.  Un  léger  choc  à  11^  15  du  soir. 

11     »  id       id  à  5  heures  du  matin. 

14  »  id        id  à  2  heures  du  soir. 

29  mars.  id       id  à  6  heures  du  matin. 

24  avril.  Deux  chocs  distincts,  mais  pas  très-forts  vers 
9  heures  du  soir. 
5  juin.  Une  vive  secousse  à  7^^  30  du  matin  et  une  autre 
entre  8  heures  et  9  heures  du  matin. 

10  juillet.  Un  choc  vif  à  H  heures  du  matin  et  un  autre  lé- 
ger à  8  heures  du  soir. 

29    »    Un  choc  léger  à  6  heures  du  matin. 
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S  août.  Un  choc  à  5  heures  da  soir.  Il  y  a  eu  plusieurs 
chocs  légers  pendant  le  mois,  mais  ils  n'ont  pas 
été  notés. 

30    B     Une  secousse  bien  marquée  à  3^  30  du  soir. 

3  septembre.  Un  choc  assez  vif  (pretty  smart)  à  3  heures 

du  matm. 

5  »     Deux  chocs  vifs  se  succédant  rapidement  à  4^  30 

du  soir. 
30    »    Un  thoc  modéré  à  8  heures  du  matin. 

4  octobre.  Un  choc  léger  dans  la  nuit. 

i3  novembre.  Un  choc  bien  marqué  à  6  heures  du  matin. 
13  décembre.  Un  mouvement  prolongé  de  tremblement  à 
9  heures  du  matin. 

1874 

1"  janvier.  Un  choc  léger  à  4  heures  du  soir. 
12    D  id        id  à  5  heures  du  matin. 

6  février.  Un  choc  dans  la  nuit. 

12    »      Un  choc  vif  à  8*>  15  du  soir. 

4  mars.  Deux  légers  chocs  pendant  la  nuit. 

28  »    Une  secousse  réellement  vive  à  9  heures  du  soir. 
10  avril.  id  id  à  4^  30™  du  matin. 

27    »    Une  secousse  prolongée  mais  pas  forte  à  7^  20"»  du 

soir. 
30    »    Deux  chocs  bien  marqués  à  5^  15™  du  soir. 
15  mai.  Un  choc  très-fort  (severe)  à  11**  45™  du  matin. 
2  juin.  Deux  chocs  tout  à  fait  vifs. 

29  >    Le  plus  fort  choc  (à  4  heures  du  soir)  que  nous 

ayons  eu  de  plusieurs  mois.  Il  a  causé  une  vraie 
panique. 

2  octobre.  Un  choc  vif  à  11  heures  du  soir. 
10    »     Un  faible  mouvement  ondulatoire  à  10*»  45  du  soir. 
9  novembre.  Une  secousse  pas  très-forte  (not  severe)  à 
4  heures  du  soir. 

5  décembre.  Un  choc  léger  à  environ  4  heures  du  soir. 
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***         ^r     *wi*.Mrt£oulier,  ou  plutôt  une  successio  ^ 
*^    *  K.^^:.  .-sur  il   V  en  eut  trois,  et  entre  chacur^ 

'  *ur*  ^  cnfiiiblement  continuel  qui  persista  pen^ 
lifK.  weùT*^*  secondes  après  le  dernier  choc. 
X  ^  ««"'î*  .-ùiocs  ont  été  ressentis  sur  quelques-unes 
^1^  iijxres  îles). 


^1      itii-^ 


i-*i.v.  Tîi*  grande  augmentation  d'activité  a  com- 
:ttwcé  à  l'ancien  cratère  au  sommet  du  Mauna 
Lvvi  à  3  heures  ce  matin. 

^  .,  La  montagne  a  été  très-visible  pendant  plusieurs 
jours  de  suite.  La  lueur  est  brillante  la  nuit,  et  la 
fumée  est  très-marquée  pendant  le  jour. 

^  *•  Un  choc  vif  à  midi  15  minutes.  Tremblement  pro- 
longé. 

*J  février.  Le  5  courant  il  y  a  eu  deux  chocs  distincts  à 
6  ou  8  secondes  d'intervalle,  à  8«>  40«  du  malin. 
Pas  de  bruit  en  connexion  avec  eux. 


ACTES  DE  LA  SOCIÉTÉ 


EXTRAITS  DES  PROCÈS- VERBAUX  DES  SÉANCES  (1) 


Présidence  de  M.  Delesse,  président. 

Séance  du  7  juillet  1875. 

Le  procès-verbal  de  la  séance  précédente  est  lu  et  adopté. 

Le  président  annonce  que  cette  séance  précède  immédiatement 
IWerture  de  l'Exposition  et  du  Congrès,  aussi  la  Société  de  Géo- 
graphie a-t-elle  Thonneur  de  compter  au  nombre  des  personnes 
présentes  plusieurs  commissaires  délégués  étrangers  :  M.  le  colo- 
nel Montgomerie ,  délégué  de  l'Angleterre ,  M.  Erslev,  délégué  du 
Danemark,  M.  Pissis,  délégué  du  Chili,  M.  Arrillaga,  délégué  de 
l'Espagne,  M.  Dechy,  délégué  de  la  Hongrie,  M.  E.  Dias  Covarru- 
bias,  chef  de  la  mission  mexicaine  pour  l'observation  du  passage  de 
Vénus,  et  M.  Manuel  Fernandez,  ingénieur-topographe,  délégués  du 
Mexique,  M.  le  colonel  Versteeg,  délégué  des  Pays-Bas,  M.  le  doc- 
teur Obédénare,  délégué  de  la  Roumanie,  M.  le  conseiller  de  Kha- 
nikof,  membre  correspondant  de  la  Société,  commissaire  général 
pour  la  Pussie,  M.  le  colonel  Stubendorf,  chef  du  bureau  topogra- 
pliique  de  Tétat-major  de  Russie,  M.  de  Wenioukof,  ancien  secrétaire 
^e  la  Société  de  géographie  de  Russie,  auteur  de  travaux  sur  la 
frontière  Russo-Asiatique,  M.  Lomonossof,  secrétaire  adjoint  de  la 
Société  de  géographie  de  Russie,  M.  Maïnof,  secrétaire  de  la  Sec- 
^'on  d'ethnographie  de  la  Société  de  géographie  de  Russie,  M.  Wil- 
fem  Hûber,  délégué  de  la  Suisse  et  le  colonel  Chakir-Eflendi, 
délégué  de  la  Turquie. 

MM.  les  commissaires  sont  priés  de  recevoir  le  témoignage  de  la 
P^tilude  de  la  Société,  pour  le  concours  zélé  avec  lequel  ils  sont  en 
^in  d'organiser  l'exposition,  ainsi  que  pour  leur  assistance  à  la 
^ance.  Les  préparatifs  se  poursuivent  activement  sous  l'impulsioa 
^e  M.  le  baron  Reille,  l'ouverture  aura  lieu  à  la  date  fixée.  Actuel- 
lement, le  nombre  des  membres  inscrits  pour  le  Congrès  est  de 
1 140.  Malgré  celte  situation  favorable,  il  importe  encore  de  provo- 
9^erde  nouvelles  adhésions,  avant  le  15  juillet,  époque  à  laquelle 
h  souscription  sera  élevée  à  30  francs. 

M.  le  baron  Reille  entre  dans  quelques  détails  sur  l'état  d'avance- 
ment des  préparatifs  du  Congrès.  Il  attribue  le  bon  état  des  choses 
au  concours  des  commissaires  étrangers  présents  à  Paris,  pour 

(\)  Rédigés  par  J.  Girard,  secrétaire-adjoint  de  la  Commission  centrale. 
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TAllemagne,  rAnglelerre,  TAutriche,  le  Chili,  le  Danemark,  l'Es- 
pagne, la  Hongrie,  le  Mexique,  les  Pays-Bas,  la  Roumanie,  la  Russie, 
la  Suéde,  la  Suisse,  la  Turquie.  Grâce  à  l'empressement  apporté 
par  tous  ceux  qui  se  sont  dévoués  à  cette  œuvre,  on  sera  en  mesure 
d'ouvrir  l'exposition  le  15  juiUet  et  d'inaugurer  le  Congrès  le 
!«'  août,  sous  la  présidence  de  l'amiral  La  Roncière-le  Noury,  pré- 
sident de  la  Société. 

Le  secrétaire  général  donne  lecture  de  la  correspondance. 

MM.  Lemoinne,  l'abbé  Laforêt,  Giquel,  Segretier,  Hajaux  du  Tilly, 
remercient  de  leur  admission  au  nombre  des  membres  de  la  Société. 
—  J^a  Société  de  Géologie  annonce  que  son  excursion  annuelle  aura 
cette  année,  pour  lieu  de  réunion,  Genève  etChamonix. — M.  Lemire 
inspecteur  des  télégraphes  en  Nouvelle-Calédonie,  adresse  des  doca- 
ments  de  différente  nature  sur  ce  pays.  —  M.  Damé  envoie  une  tra- 
duction du  procès-verbal  de  la  première  séance  tenue  par  la  noa- 
Yelle  Société  de  géographie,  fondée  à  Bucharest.  —  M.  Boulmy, 
directeur  de  l'École  libre  des  sciences  politiques,  fait  connaître  à  la 
Société  les  divers  cours  de  géographie  qui  se  donnent  à  cette  école  ; 
M.  Levasseur  y  professe  la  géographie.  Le  président  rappelle»  à 
ce  propos,  les  services  déjà  rendus  par  l'École  libre  des  sciences 
politiques  et  ceux  qu'elle  est  certainement  appelée  à  rendre.  — 
M.  d'Ëichthal  informe  M.  ReiUe  que  M.  Andonillié  demande  à  être 
inscrit  au  nombre  des  membres  de  la  Société  et  qu'il  versera  la 
somme  de  1000  francs  conmie  rachat  de  ses  cotisations. 

Par  suite  à  la  correspondance,  M.  Malte-Brun  annonce  la  perte 
que  vient  de  faire  la  Société  en  la  personne  de  M.  Winwood  Reaje. 
Ce  voyageur  a  visité  plusieurs  parties  de  l'Afrique  équatoriale, 
d'abord  comme  chasseur,  puis  comme  explorateur  scientifique;  il 
s'est  approché  des  sources  du  Niger  et  a  pénétré  dans  la  Guinée 
septentrionale.  Ses  notions  sur  le  pays  avaient  été  utilisées  pour 
l'expédition  contre  les  Aschantis.  M.  Winwood  Reade,  était  membre 
de  la  Société  depuis  1863. 

M.  A.  d'Abbadie  demande  si  M.  Raffray  peut  fournir  des  rensei- 
gnements sur  la  nouvelle  de  la  mort  d'un  voyageur  français  sur  la 
côte  d'Afrique.  M.  Rafûray  répond  qu'il  tient  de  M.  Chauvet,  consul 
de  France  à  Aden,  la  nouvelle  du  départ  de  cinq  Français  pour  le 
Chiwa;  trois  d'entre  eux  ont  été  assassinés  aux  environs  d'Obok,  à 
deux  journées  démarche  de  la  côte.  11  considère  ce  pays  comme  étant 
fermé  aux  étrangers  à  cause  des  intentions  hostiles  des  chefs  arabes, 

M.  Rabaud,  négociant  à  Marseille,  se  met  à  la  disposition  de  la  So- 
ciété pour  les  renseignements  dont  elle  aurait  besoin  sur  les  points 
où  sont  établis  des  comptoirs  de  sa  maison  de  commerce  :  Aden, 
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Zaïmbar,  Mayotte,  Mabé,  les  Seychelles  et  Madagascar.  M.  Rabaud 
ajoute  qu'il  arrive  de  Londres,  où  il  a  pu  voir  Sa  Hautesse  le  sultan 
de  Zanzibar,  avec  lequel  il  est  d'ailleurs  en  relations  depuis  plusieurs 
innées.  U  est  chargé  d'aller  recevoir  le  sultan  à  son  arrivée  en  France. 
La  Société  royale  géographique  de  Londres  ayant  reçu  le  sultan  au 
aombre  de  ses  membres,  M.  Rabaud  propose  à  la  Société  de  lui  ac- 
corder la  même  faveur.  Le  sultan  y  répondra  certainement  en  con- 
^uant  d'accorder  sa  protection  aux  explorateurs.  M.  Rabaud  pense 
que  Saîd  Bargash  serait  sans  doute  disposé  à  assister  à  une  des 
séances  de  la  Société,  comme  il  l'a  fait  pour  la  Société  de  Londres. 

Le  président  rappelle  que  le  sultan  de  Zanzibar  sera  reçu  en  France 
iTec  les  honneurs  qu'on  accorde  à  un  souverain.  Des  précédents  éta- 
blissent la  possibilité,  pour  la  Société,  d'admettre  séance  tenante  le 
sultan  Saîd  Bargash  au  nombre  de  ses  membres.  Cette  proposition 
est  adoptée  par  acclamations. 

H.  Virlet  d'Âoast,  reprenant  le  sujet  étudié  dans  une  précédente 
séance,  sur  l'influence  de  la  raréfication  de  l'air  dans  les  hautes  ré- 
gions de  Fatmosphére,  signale  une  ascension  du  volcan  d'Ârequipa 
•a  Mîsti,  dont  l'altitude  est  de  5650  métrés,  pendant  laquelle  les 
voyageurs  n'ont  pas  été  incommodés.  (Renvoi  au  Bulletin), 

Lecture  est  donnée  de  la  liste  des  ouvrages  offerts. 

Le  secrétaire  général  mentionne  plus  particulièrement  :  la  nouvelle 
éàiûon  de  Marco-Polo,  par  le  colonel  Yule,  important  ouvrage  en 
deux  volumes,  résumant  toutes  les  connsdssances  acquises  sur  l'il- 
Instre  voyageur  vénitien  ;  LettreSy  journal  et  documents  pour  servir 
à  l'histoire  du  canal  de  Suez,  par  M.  de  Lesseps  ;  Études  sur  la 
Ckim  contemporaine  et  description  de  l'Archipel  japonais,  par 
le  colonel  Yenioukoff,  auquel  la  géographie  est  déjà  redevable  de 
tant  d'œuvres  importantes. 

Par  suite  à  cette  Hste,  M.  E.  Levasseur  offre,  de  la  part  de 
M.  L  Dalmont,  six  Plans  de  Paris  depuis  56  ans  avant  Vere  chré- 
iknne  jusqu'à  Henri  III,  collection  qui  doit  être  poursuivie  ultérieu- 
TBiDent. 

M.  Âbel  Lemercier,  secrétaire  général  du  Club  alpin,  dépose  sur 
le  bureau  le  premier  volume  de  Y  Annuaire  du  Club  alpin  français, 
accompagné  de  cartes.  Â  cette  occasion,  il  remercie  la  Société  de 
Géographie  de  l'appui  moral  qu'elle  a  donné  au  Gub  alpin  dont  le 
développenacnt  a  été  rapide.  Le  président^  en  remerciant  M.  Le- 
joercier,  l'assure  une  fois  de  plus  des  sympathies  de  la  Société  pour 
eelte  utile  association. 

M.  Gauthîot  communiqpie  une  lettre  de  M.  Schliemann,  exprimant 
le  regret  qu'il  éprouve  de  ne  pouvoir  faire  figurer  à  l'exposition  du 
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Congrès  les  objets  du  trésor  de  Priaro,  découverts  dans  les  fouilles  de 
la  Troade  :  ces  objets,  en  effet,  sont  actuellement  déposés  au  musée 
d'Athènes. 

H.  £.  Cortambert  offre  de  la  part  de  M.  Schwab  la  traduction 
d'une  lettre  d'Obadia  de  Bertinoro  (1487-1489),  document  dont  la 
rareté  fait  le  mérite. 

M.  Léopold  Hugo  fait  hommage  d'une  brochure  dont  il  est  Tauteur  : 
Le  Valhatla  des  sciences  pures  et  appliquées^  avec  annexes  sur  la 
tendance  philosophique  de  la  science  et  les  orbites  planétaires  consi- 
dérés géométriquement. 

Le  président  offre  delà  part  de  M.  François  Diaz  Covarrubias,  com- 
missaire délégué  au  congrès  pour  le  Mexique,  une  Nouvelle  méthode 
pour  déterminer  la  latitude  d'une  station  au  moyen  d'observations 
azimuthales,  dont  Tauteur  a  fait  usage  dans  sa  station  du  Japon  pour 
l'observation  du  passage  de  Vénus. 

M.  Delessc  met  sous  les  yeux  de  l'assemblée  des  petites  cartes  de 
France  à  ^  oooooo»  <i"i  sont  le  complément  de  la  carte  agricole 
présentée  il  y  a  près  de  deux  ans.  11  appeUe  spécialement  l'attentioii 
sur  la  carte  agronomique  qui  donne  des  notions  sur  la  composition 
minéralogique  des  tei'res  végétales  de  la  France.  Elle  fait  connaître 
les  terrés  calcaires  et  non  calcaires,  celles  qui  sont  riches  en  alcalis, 
et  celles  qui,  indépendamment  des  alcalis,  contiennent  de  la  chaux. 
On  peut  observer  que  les  terres  dépourvues  de  carbonate  de  chaux 
occupent  en  France  une  très-vaste  étendue  et  même  qu'elles  recou- 
vrent en  partie  les  terrains  essentiellement  calcaires  (jurassique, 
crétacé,  tertiaire).  Les  limites  entre  les  terres  calcaires  et  non  cal- 
caires ont  été  tracées  d'après  les  cartes  géologiques  et  d'après  l'exa- 
men d'un  grand  nombre  d'échantillons  recueillis  dans  tous  les  dé- 
partements. La  présence  de  la  chaux  et  des  alcalis  dans  les  terres 
végétales  influe  beaucoup  sur  leur  fertilité;  par  conséquent,  malgré 
son  imperfection  l'esquisse  de  carte  agronomique  qui  est  mise  sous 
les  yeux  de  la  Société  offre  uu  intérêt  à  la  fois  pratique  et  scientifique. 

M.  Delesse  présente  ensuite  une  mappemonde  sur  laquelle  il  a 
cherché  à  représenter  à  Taide  de  courbes  horizontales  l'orographie 
du  fond  des  mers  dans  les  parties  qui  jusqu'à  présent  ont  été  explo- 
rées par  les  sondages. 

Le  capitaine  Roudaire  expose  la  marche  des  travaux  de  la  mission 
des  Ghotts.  Après  avoir  remercié  la  Société  des  subsides  qui  lui  ont 
été  alloués,  l'oratjur  fait  un  compte  rendu  de  l'exécution  du  nivel- 
lement; 650  kilomètres  ont  été  nivelés  par  portées  de  120  â  200 
mètres,  malgré  les  difficultés  matérielles.  La  courbe  zéro  a  été 
tracée  sur  tout  le  périmètre  et  la  dépression  maxima  du  bassin  des 
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Ghotts  a  été  établie  à  27  mètres  au-dessous  du  niveau  de  la  mer, 
d'après  le  maréomètre  d'Alger.  Le  capitaine  Roudaire  conclut  à  la 
possibilité  de  créer  une  mer  saharienne  si  les  niTellements  entrepris 
actuellement  par  la  mission  italienne  en  Tunisie,  donnent  des  résul- 
tais correspondant  à  ceux  qui  ont  été  obtenus  par  la  mission  des 
dotts  d'Algérie.  Il  serait  cependant  nécessaire  de  faire  commu- 
niquer quelques  Ghotts  par  des  tronçons  de  canaux,  sur  lesquels 
oa  établirait  des  ponts  pour  ne  pas  entraver  le  passage  des  cara- 
TSnes.  L'orateur  réfute  la  crainte  émise  sur  la  conservation  de  pal- 
miers qui  sont  irrigués  par  une  nappe  d'eau  supérieure  au  niveau  de 
k  future  mer  saharienne.  (Renvoi  au  Bulletin), 

M-  Alfred  Angot  décrit  les  phénomènes  éruptifs  des  gcyseers  de 
la  Nouvelle-Zélande,  où  il  a  été  pour  observer  le-  passage  de  Vénus. 
Cette  manifestation  de  l'activité  volcanique  est  tellement  abondante 
qae  dans  certains  endroits,  on  découvre  plus  de  500  jets  de  vapeur; 
Teau  chaude  qui  en  provient  est  chargée  de  silice  dont  les  cristalli- 
sations forment  des  cascades  pétrifiées  composées  de  gradins  recou- 
▼erls  d'incrustations  blanchâtres.  Celte  communication  est  accompa- 
gjiée  de  photographies  rapportées  par  l'explorateur  et  projetées  à  la 
fannière  oxydrique  par  M.  Molteni. 

Par  suite,  il  s'engage  sur  l'ethnographie  Néo-Zélandaise  une  dis- 
cussion à  laquelle  prennent  part  M.  René  de  Semallé  et  M.  le 
docteur  Ilamy.  Les  Maoris  ne  doivent  pas  être  considérés  comme 
autochthones  ;  il  n'y  a  pas  non  plus  dans  le  pays  un  élément  noir 
préexistant,  mais  un  immixtion  avec  les  naturels  de  Samoa,  de 
Tahiti,  et  de  la  Nouvelle-Guinée.  D'après  M.  le  docteur  Hamy, 
fl  existe  deux  races  distinctes  :  celle  des  cheveux  laineux,  ayant  une 
affinité  avec  les  races  mélanésiennes,  et  une  autre  datant  du  xu°  siè- 
cle, appartenant  au  groupe  polynésien  pur  ;  le  mélange  de  ces  deux 
races  aurait  été  le  principe  de  la  formation  du  type  Maori. 

M.  Babinet  demande  une  expUcation  sur  le  motif  de  la  limpidité 
de  Teau  colorée  en  bleu  des  lacs  geysériens,  malgré  leur  saturation 
de  silice.  Ces  eaux  seront  prochainement  l'objet  de  l'analyse  de  la 
part  de  M.  Filhiol.  M.  Léopold  Hugo  dit  que  -l'on  peut  exphquer 
jusqu'à  un  certain  point,  cette  limpidité  et  cette  coloration,  par 
l'extrême  ténuité  des  molécules  tenues  en  suspension  dans  le  liquide, 
d'après  des  expériences  faites  sur  des  eaux  naturelles  parfaitement 
pures  et  cependant  fortement  colorées  en  bleu. 

*  Il  est  procédé  à  l'admission  des  candidats  inscrits  à  la  dernière 
séance  sur  le  tableau  de  présentation.  Sont  en  conséquence  admis 
à  faire  partie  de  la  Société,  MM.  Charles  Lévesque,  présenté  par 
MM.  William  Martin  et  Eugène  Lemaistre  ;  —  Charles  Bourrit,  agent 
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de  change,  présenté  par  MM.  Paul  Mirabaud  et  Charles  Maunoîr;  — 
Ernest  Thélier,  banquier,  présenté  par  MM.  Constant  Lefébure  et 
Paul  Morel  d*Arleux;  —  Charles  Vogel,  conseiller,  ancien  chef  du 
cabinet  de  S.  A.  le  prince  Charles  de  Roumanie,  présenté  par 
MM.  Alfred  Grandidier  et  Charles  Maunoir;  —  Adolphe  Duponchel, 
ingénieur  en  chef  des  ponts  et  chaussées,  présenté  par  MM.  Delesse 
et  Blaunoir;  —  Raoul  Rhoné,  présenté  par  MM.  Henri  Pereire  et 
Edouard  Charton;  —  le  comte  Bégouën,  trésorier-payeur  général  du 
département  de  la  Haute-Garonne,  présenté  par  M^I.  le  vice-amiral 
de  La  Ronciére-le  Noury  et  Charles  Maunoir. 

Sont  inscrits  sur  le  tableau  de  présentation  pour  qu'il  soit  statué  sur 
leur  admission  à  la  prochaine  séance  :  MM.  Henri  Cordier  et  Charles 
Dufourmantelle,  élèves  de  TÉcole  des  sciences  politiques,  présentés 
par  MM.  Emile  Levâsseur  et  Pigeonneau;  —  Paul  Lestrade, avocat, 
présenté  par  MM.  Eugène  Cortambert  et  Charles  Maunoir  ;  —  Lu- 
dovic Drapeyron,  professeur  d'histoire  et  de  géographie  au  lycée 
Charlemagne,  présenté  par  MM.  Auguste  Himly  et  Levâsseur;  —  Paul 
Brame,  présenté  par  MM.  Delesse  et  le  baron  Reille;  —  le  docteur 
Albert  Morice,  médecin  de  la  marine,  présenté  par  MM.  de  Quatre- 
fages  ctHamy; — Noel-Eugène  Ballay,  étudiant  en  médecine,  présenté 
par  MM.  Savorgnan  de  Brazza  et  Charles  Maunoir;  —  Abel  Pilon, 
éditeur,  présenté  par  MM.  Hippolyte  Gaultier  et  Charles  Maunoir;  — 
le  comte  Pierre  de  Cibeins,  présenté  par  MM.  le  comte  d'Estampes 
et  de  Qualrefages  ;  —  Achille  Raffray,  voyageur-naturaliste,  présenté 
par  MM.  Charles  Maunoir  et  Hamy  ;  —  Félix  Salle,  négociant,  pré- 
senté par  MM.  Wilfrid  de  Fouvielle  et  Charles  Maunoir  ;  —  Antoine 
Bréguet,  ancien  élève  de  TEcole  polytechnique,  présenté  par 
MM.  Delesse  et  Marié-Davy;  — Louis  Mors,  ingénieur  civil,  présenté 
par  MM.  Salle  et  Charles  Maunoir;  —  Meuriot,  docteur  en  méde- 
cine, directeur  de  la  maison  de  santé  de  Passy,  présenté  par 
MM.  Henri  Bouley  et  Daubrée;  —  Camille  Robin,  présenté  par 
MM.  Daubrée  et  Henri  Bouley;  —  Karl  Wiener,  professeur  au  lycée 
Fontanes,  présenté  par  MM.  Ernest  Desjardins  et  Charles  Maunoir; 

—  Napoléon-Alexandre  Coste,  agent  des  messageries  maritimes  de 
la  maison  Bazin  et  C^e,  présenté  par  MM.  Rabaud  et  Simonin;  — 
Justm  Cerisola,  agent  en  chef  à  Madagascar  de  la  maison  Roux,  de 
Fraissinet  et  C'e,  présenté  par  MM.  Alfred  Grandidier  et  Rabaud; 

—  Félix  Cheyron,  agent  vice-consul  de  France,  agent  de  la  maison 
Roux  de  Fraissinet  et  C»e ,  présenté  par  MM.  Ililarion  Roux  et  Ra- 
baud ;  —  Henri  Greffulhe,  agent  de  la  maison  Roux  de  Fraissinet 
et  C<<>,  présenté  par  MM.  Hilarion  Roux  et  Rabaud;  —  Maurean, 
agent  de  la  maison  Roux  de  Fraissinet  et  G>e ,  présenté  par  MM.  Hi- 
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hrion  Roux  et  Rabaud;  —  Modeste  Anquetin^  horloger,  présenté 
par  BOI.  Eugène  Gortambert  et  le  baron  Pinoteau;  —  Léon  Dreyfus, 
présenté  par  MM.  Charles  Hertz  et  Puissant;  —  Félix  Bouygues, 
présenté  par  MM.  Puissant  et  Charles  Hertz;  —  Raynald,  profes- 
smr  à  la  feculté  des  lettres  d'Aix,  présenté  par  MM.  Emile  Levas- 
senr  et  Charles  Maunoir;  —  Mickiewicz,  homme  de  lettres,  présenté 
par  MM.  Emile  Levasseur  et  Charles  Maunoir;  Andouillié,  présenté 
par  MM.  Adolphe  d'Ëichthal  et  le  baron  Reille. 
La  séance  est  levée  à  10  h.  1/2. 
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Séance  duilféirier  1875  {suite). 

GecvERNEMENT    GÉNÉRAL   DE  l'Algérie.  —  Statistique  générale  de 
l'Algérie,  années  1867  à  1872.  Paris,  1874.  1  vol.  in-i". 

Gouvernement  général  de  l'Algérie. 

Uésnmé  ofBriel  su*  :  1<>  L'armée  et  la  marine,  leur  organisation,  la  ré- 
pression des  sonlèYements  indigènes  et  les  ércnements  de  guerre. 
9f*  L* administration  civile,  la  constitution  de  Tétat  civil,  l'assistance  pu- 
blique, les  cultes,  Tinstniction,  la  colonisation,  les  travaux  publics,  le 
commerce  et  les  propriétés  domaniales.  Pendant  ces  cinq  dernières- 
années,  la  population  civile  s'est  accrue  de  514.026  habitants. 

L.  SnrONDr.  —  A  travers  les  États-Unis,  de  l'Atlantique  au  Pacifique. 
Paris,  1875.  1  vol.  in-8">.  Auteur. 

E6cits  de  plusieurs  voyages  au  Far- West;  tableaux  vigoureusement  co- 
lorés des  progrès  accomplis  par  le  travail  des  pionniers  américains. 
Les  divisions  principales  sont  :  Le  grand  désert  américain  ;  les  mor- 
mons, les  filons  d'argent  du  Nevada:  la  Californie,  les  immigrants  ;  les 
Peaux-Rouges.  Ces  pages  attrayantes  sont  dédiées  à  la  mémoire  de  M.  le 
marquis  P.  de  Chasseloup-Laubat,  président  de  la  Société  de  Géographie. 

Gh*  £.  Ujfalvy.  —  Étude  comparée  des  langues  ougro-ûnnoises. 
!•'  fasc.  Paris,  1875.  Broch.  in-8«.  Auteur. 

TraTail  philologiqne  réunissant  des  matériaux  divers.  Cette  première 
partie,  qui  sera  suivie  d'une  seconde,  embrasse  :  l'harmonie  des  voyelles, 
la  formation  du  pluriel,  les  suffixes  casuels,  et  la  formation  du  super- 
latif et  du  comparatif. 

J.  Charpentier  de  Cossigny.  —  La  terre,  sa  formation  et  sa  consti- 
tution actuelle.  Paris,  1874.  Broch.  in-8«  Auteur* 

Résumé  des  principales  notions  sur  la  géologie  mises  à  la  portée  des  gens 
du  monde.  Esquisse  des  phénomènes  les  plus  saisissables. 
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A.  F.  Mehren.  — Manuel  de  la  cosmographie  du  moyen  âge,  fl 
penhague,  187i.  Broch.  in-S''.  AuiK 

Traduction  succincte  empreinte  d'une  érudition  «  animée  du  spiritÉb 
me  qui  caractérise  Tépoque  philosophique  »  à  laquelle  appvfl 
Shem-ed-din.  L'ouvrage  est  ainsi  divisé  :  configuration  de  la  tarÉp 
opinion  des  anciens,  les  sept  minéraux  fusibles  et  malléabl6i|| - 
fleuves  et  les  eaux,  la  mer  et  ses  mouvements,  la  mer  méridloi 
le  «  grand  golfe  »  qui  en  dérive,  les  royaumes  occidentaux,  les 
orientaux,  la  descendance  des  divers  peuples  et  Sem,  Khftm  et 


Séance  du  3  wkzrs  1875. 

Portugaliœ  monumenta  historica  a  saeculo  octavo  post  CI 
que  ad  quiatumdecimum,  iussu  academiœ  scientiarum  olîsi] 
sis  édita.  Scriptores,  volumeu  I,  fasc.  i,  m.  Olisipone,  1856-11 
Diplomata  et  charta;,  volumeu  I,  fasc.  m,  iv.  Olisipone, 
1873.  — Legum  elconsuetudinum,Tol.  I.  Index  generalis.  Olû 
1873,  in-folio. 

Académie  royale  des  sqences  de  LiSBONiaL;^ 

Alexandre  Magno  de  Castilho.  —  Études  historico-géograpl 
Seconde  étude  sur  les  colonnes  ou  monuments  commémoraUl 
découvertes  portugaises  en  Afrique.  Lisbonne,  1870.  1  vol.  il 

Auteur 

N.  J.  Prjewalsky.  —  La  Mongolie  et  le  pays  des  Tangoutes,  t. 
Saint-Pétersbourg,  1875,  1  vol.  gr.  in-8*»  (en  russe).  Auteur,   ^ 

Gerhard  Roiilfs.  —  Quer  durcb  Afrika.  Reise  vom  Mittelmeer 
dem  Tschad*Sce  und  zum  Golf  von  Guiaea.  ZweiterTheil.  Lei] 
1875.  1  vol.  in-8.  Auteur. 

The  last  joumals  of  David  Livingstone  iu  central  Africa,  from  i| 
to  bis  deatb.  Continued  by  a  narrative  of  bis  last  moments 
suffcrings  obtained  from  bis  faithful  servants  Chuma  and  Susi,^ 
Horace  Waller.  London,  1874.  2  vol.  in-S».  Acheté. 

Charles  Ploix  et  Caspari.  —  Météorologie  nautique.  Vents  et  ej 
rants,  routes  générales,  extrait  des  Sailing  directions  de  Maurf 
.des  travaux  les  plus  récents.  Paris,  1874.  1  vol.  in-4®. 

DÉPÔT  DES  CARTES  ET  PLANS  DE  LA  BIARINS.    ' 
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Le  Gérant  responsabley 
C.  Maunoir. 
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MÉMOIRES,    NOnCES. 


LA 

MISSION  DES  CHOTTS  DU  SAHARA 

DE    CONSTANTINE 

Par    E.   mOlJIIAimK, 

Capitaine  d'état-major,  chef  de  la  mission  (1). 


Messieurs, 

Vous  avez  bien  voulu  vous  intéresser  tout  particulièrement 
aux  travaux  de  la  mission  des  Chotts.  Dès  le  début,  vous 
avez  délégué  un  de  vos  membres  Jcs  plus  distingués, 
M.  H.  Duveyrier,  pour  suivre  les  opérations.  Plus  tard, 
nous  avions  été  conduits  à  donner  à  notre  nivellement  un 
développement  inattendu  et,  malgré  la  stricte  économie 
qui  présidait  à  nos  dépenses,  notre  budget  était  devenu 
insuffisant.  Dans  ces  circonstances,  vous  n'avez  pas  hésité  ù 
mettre  à  notre  disposition  une  somme  de  3000  francs,  qui 
dépassait  de  beaucoup  nos  besoins.  Je  vous  ai  déjà  transmis 
les  remerclments  des  membres  de  la  mission.  Tous  ont  été 
profondément  touchés  de  l'intérêt  que  la  Société  de  Géogra- 
phie prenait  à  leurs  travaux.  Encouragé  par  les  marques 
ecmstantes  de  votre  bienveillance,  je  viens  vous  commu- 
niquer aujourd'hui  les  résultats  que  nous  avons  obtenus. 

La  mission  des  Chotts,  organisée  en  novembre  1874  par 
M.  le  ministre  de  la  guerre  et  M.  le  gouverneur  général 
de  TAlgérie,  était  définitivement  constituée  le  i*'  décembre 
àBiskra.  Elle  se  composait  de  MM.  Parisot  et  Martin,  capi- 
taines d'état-major  ;  Baudot,  lieutenant  d'état-major  ;  Ja- 
quemet,  médecin-major.  Vous  aviez  délégué  M.  Henri  Du- 
veyrier. M.  le  ministre  des  Travaux  publics  avait  bien  voulu 

(1)  CommunicaUon  faite  à  la  Société  dans  sa  séance  du  7  juillet  1875. 
—  Voir  la  carte  jointe  à  ce  numéro. 

soc  »B  6É06R.  —  AOUT  1875.  X.  —  8 
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de  son  côté  délégner  M.  Tï.  LeChalclîcr,  élère  ingénieur  des 
mines.  30  hommes  du  b:itaillon  d'Afrique  sous  les  ordres 
de  M.  le  capitaine  Comoy,  20  soldats  du  train  et  quelques 
spahis  formaient  le  personnel  auxiliaire. 

Les  instruments  mis  à  la  disposition  de  la  mission  étaient 
les  suivants  : 

Deux  niveaux  à  bulle  d'air,  de  MM.  Brunner,  avec  leurs 
mires  parlantes  difisées  en  doubles  centimètres;  un  grand 
théodolite  réitérateur  destiné  aux  observations  géodésiques 
et  astronomiques;  un  petit  théodolite,  trois  boussoles  à  écli- 
mètre,  plusieurs  boussoles  portatives;  3  baromètres  à  mer- 
cure, qui  malheureusement  ont  été  cassés  au  bout  d"un 
mois;  5  baromètres  anéroïdes,  2  sextants,  un  grand  chrono- 
mètre de  la  marine  battant  la  demi-seconde  ;  un  chrono- 

• 

mètre  de  poche,  un  ozonomètre,  un  évaporomètre,  un  plu- 
viomètre et  une  vingtaine  de  thermomètres  et  hygromètres. 

Notre  but  principal  était  d'étudier  le  projet  de  raer  in- 
térieure en  déterminant,  par  un  nivellement  de  proche  en 
proche,  le  périmètre  et  la  profondeur  du  bassin  inondable. 
Le  nivellement  devait  partir  du  signal  de  Chegga.  Ce  signai 
géodésique  de  premier  ordre,  qui  s'élève  sur  les  bords  du 
chott  MeVrir,  avait  été  relié  par  deux  nivellements  géomé- 
triques, au  signal  de  Tahir  Rassou.  J'avais  d'ailleurs  dé- 
terminé géodésîquement  l'altitude  de  ce  dernier  point,  en 
1872  et  1873,  avec  le  concours  de  M.  le  capitaine  de  Villars, 
qui  observait  les  distances  zénithales  au  moyen  d'nn 
théodolite  réitérateur,  pendant  que  je  les  observais  moi- 
même  avec  un  cercle  répétiteur  de  Gambey.  Le  résul- 
tat de  nos  observations  calculées  séparément  ne  différait 
que  de  sept  centimètres  et  demi.  La  hauteur  au-dessus  de 
la  mer  du  signal  de  Chegga,  point  de  départ  des  opérations 
de  la  mission,  était  donc  connue  avec  toute  la  précision  dé- 
sirable. 

Le  2  décembre,  nous  quittions  Biskra,  et  le  surlendemain 
nous  arrivions  aux  puits  de  Chegga.  Les  trois  premiers  jours 
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face&t  empio]rés  à  exercer  les  porte-mires^  à  étudier  les  in- 
itraments  et  à  faire  un  nivellement  préparatoire  entre  le 
puits  et  le  signal  de  Chegga.  Le  7  déceriibre  les  opérations 
définitÎTes  commençaient. 

La  mission  se  porta  directement  vers  l'est,  en  côtoyant  le 
ehott  MeFrir  et  en  traversant  des  terrains  bas  et  marécageux 
que  les  Arabes  désignent  sous  le  nom  de  Farfaria  ou  Bak- 
bakha.  Le  nivellement  se  faisait  par  portées  de  HO  à 
150  mètres,  mesurées  à  la  stadia  ou  chaînées  lorsque  le 
terrain  le  permettait.  MM.  Martin  et  Baudot  en  étaient 
chargés.  Ils  faisaient  chacun  deux  lectures  sur  la  môme  mire 
el  les  inscrivaient  sur  des  registres  séparés.  Les  cotes 
étaient. donc  données  par  la  moyenne  de  quatre  lectures  ; 
le  soir  les  registres  m'étaient  remis  et  je  comparais  les  ré- 
sultats. Le  cheminement  était  levé  à  la  boussole  par  M.  le 
capitaine  Parisot. 

Tant  que  nous  avons  opéré  à  proximité  de  TAurès,  les 
coordonnées  géographiques  des  points  principaux  de  l'iti- 
néraire ont  été  déterminées  par  des  observations  géodési- 
qnes  appuyées  sur  les  signaux  de  Chegga,  de  Tahir  Rassou 
et  d'Amar  Khaddou.  A  partir  de  Baadja,  Tabsence  de  points 
de  repère  nous  a  obligés  à  recourir  aux  observations  astro- 
nomiques. Le  théodolite  était  placé  dans  le  méridien  au 
moyen  des  digressions  des  étoiles  circumpolaires.  La  lati- 
tude était  déterminée  par  l'observation  des  distances  zéni- 
thales de  la  polaire  à.  un  moment  quelconque  et  des  étoiles 
fondamentales  à  leur  passage  au  méridien,  la  longitude  au 
moyen  des  culminations  lunaires  (1).  Une  carte  d'ensemble 
à  réchelle  de  iôôVôô  ^^^  travaux  de  la  mission  figurera  à 
Texposition  internationale  de  géographie. 

Notre  premier  campement,  situé  dans  le  pays  de  Djeneïen 
remarquable  par  de  nombreuses  sources,  autour  desquelles 


(1)  On  trouvera  à  la  fin  do  cette  notice  la  liste  des  points  déterminés 
féodésiqnement  oa  astronomiqnement. 


116     Là  MISSIOxN   DES  CUOTTS  DU  SAHARA  DE   CONSTANTINE. 

.  croisseot  des  touffes  de  roseaux  gigantesques,  est  à22  mètres 
au-dessous  du  niveau  delà  mer.  Le  nivellement  fut  alors  di- 
rigé vers  le  nord  sur  Mehaïmel  et  de  là  sur  £1  Feidh.  Entre  ces 
deux  points,  nous  avons  rencontré  une  inflexion  de  la 
courbe  zéro  au  marabout  deTennouma  Kedima;  mais  cette 
courbe  remonte  immédiatement  vers  TAurès,  enveloppant 
El  Feidh  situé  à  2  mètres  au-dessous  du  niveau  de  la  mer. 
El  Feidh,  qui  signifie  en  arabe  les  inondcUiofiSj  n'est  qu'un 
lieu  (f(^yampement  passager  pour  deux  tribus  arabes,  les 
Ouled  hjji  Hadjija  et  les  Béni  Amor,  qui  y  font  paître  leurs 
troupeaux  pendant  les  mois  de  novembre  et  de  décembre. 
Deux  nivellements  partiels  faits  successivement  vers  le  nord 
et  vers  le  sud,  nous  permirent  de  fixer  le  point  de  passage 
de  la  courbe  zéro  et  de  déterminer  en  même  temps  la  pente 
générale  du  terrain  qui  est  formé  par  les  alluyions  de  TOued 
el  Arab.  Cette  pente  est  de  1  mètre  par  kilomètre. 

D*£l  Feidh  nous  nous  dirigeâmes  sur  le  puits  de  Baadja, 
où  le  nivellement  arrivait  le  30  décembre  au  soir.  On  nous 
avait  représenté  les  dunes  de  Baadja  comme  un  palier  qui 
devait  borner  à  Test  le  bassin  inondable  du  chott  Merrir; 
mais  nous  constatâmes  que  ce  point  est  à  21  mètres  au-des- 
sous du  niveau  de  la  mer.  Un  nivellement  partiel  sur  le 
chott  Sellem  nous  démontra  que  son  lit  s'incline  très-légè- 
rement vers  le  sud-ouest.  Après  avoir  marché  12  kilomètres 
dans  celte  direction,  nous  n'étions  descendus  que  de 
2  mètres  environ. 

D'El  Baadja  la  mission  se  porta  sur  Bir  Sméa,  où  elle 
campait  le  6  janvier.  Le  nivellement  traversa  d'abord  un 
chott  très-sec,  dont  le  lit  se  relève  de  façon  à  ne  plus  se 
trouver,  à  son  bord  oriental,  qu'à  18  mètres  au-dessous  du 
niveau  de  la  mer.  Le  terrain  s'exhausse  ensuite  assez  rapi- 
dement A  12  kilomètres  de  Bir  Sméa  nous  atteignîmes  la 
courbe  zéro.  Le  nivellement  que  j'avais  déjà  fait  fléchir  vers 
le  sud  fut  alors  dirigé  sur  Bir  el  Achana,  où  nous  arrivions 
le  16  janvier^  après  avoir  rencontré  quatre  fois  la  courbe  zéro. 
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Les  opérations  furent  continuées,  d'abord  vers  le  chott 
Mouia  Tofelat,  dont  le  lit  est  à  9  mètres  au-dessous  du  niveau 
de  la  mer,  puis  vers  le  puits  de  Zeninîm,  où  nous  campions 
le  18  janvier.  M.  le  lieutenant  Baudot,  dont  la  santé  était 
fortement  ébranlée  depuis  quelques  jours,  par  suite  des 
fatigues  et  des  privations,  tomba  alors  assez  sérieusement 
malade  pour  que  M.  le  docteur  Jaquemet  jugeât  indispen- 
sable de  le  diriger  sur  l'hôpital  de  Biskra.  Nos  forces  se 
trouvaient  donc  réduites  ;  le  nivellement  fut  continué  par 
MM.  Martin  et  Parisot. 

Nous  avions  constaté  que  le  lit  du  chott  Mouia  Tofelat  se 
relevait  vers  l'est.  Quoiqu'il  y  eût  évidemment  entre  ce 
chott  et  le  chott  Rharsa  une  dépression  très-marquée,  il 
était  nécessaire  de  reconnaître  s'il  n'existait  pas  au  sud  une 
dépression  plus  forte.  Le  nivellement  fut  poussé  dans  cette 
direction  par  Mouiat  Tounsi,  Guettatia,  BirBounab,Mouiat- 
Renadra  et  Bir  el  Araf,  où  nous  arrivions  le  18  février. 

Nous  avions  constaté  que  le  terrain  se  relève  conslam- 
menl  à  partir  du  chott  el  Asloudj  et  nous  n'avions  trouvé 
aucune  dépression  ;  mais,  afin  de  ne  rien  laisser  dans  Tin- 
certitude,  je  fis,  avec  M.  Baudot  qui,  à  peine  remis  de  son 
indisposition,  était  venu  nous  rejoindre  à  Renadra,  un  profil 
en  travers  sur  El  Oued,  pendant  que  MM.  Parisot  et  Martin 
continuaient  le  nivellement  sur  Bir  el  Arab.  Ce  profil  nous 
fit  reconnaître  que  l'altitude  des  oasis  du  Souf  varie  entre 
58  et  81  mètres. 

H  élait  donc  nécessaire  de  revenir  vers  le  nord  afin  d'étu- 
dier avec  soin  la  dépression  du  chott  el  Asloudj  ;  d'un  autre 
côté  il  fallait  terminer  le  périple  des  Chotts  en  dirigeant  le 
nivellement  sur  l'Oued  Rhir  et  Ghsgga.  Je  chargeai  M.  le 
capitaine  Martin  de  cette  tâche  difiicile,  et,  tandis  qu'il  mar- 
chait vers  l'ouest  avec  un  détachement  d'une  quinzaine 
d'hommes,  le  gros  de  la  mission  remontait  vers  le  nord  et 
arrivait  le  7  mars  à  Zeninim. 
Partant,  avec  M.  le  lieutenant  Baudot,  des  repères  que 
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nous  y  avions  laissés,  nous  fîmes  un  niveUemenl  sur  le  chott 
el  Asloudj  et  le  chott  Rharsa,  jusqu'à  la  frontière  tunisienne. 
Je  reviendrai  tout  à  l'heure  sur  les  résultats  obtenus.  Les 
opérations  furent  ensuite  dirigées  par  Bir  Rabou  et  Bir  et 
Tine  sur  Toasis  de  Négrine  où  nous  campions  le  23  mars. 
Le  25,  le  nivellement  était  poussé  jusqu'aux  ruines  de  Be»* 
seriani  dont  Taltitude  est  de  181"^  au*des8us  du  niveau  de 
la  mer. 

Le  29  mars,  la  mission  partait  pour  le  signal  de  Ghegg^ 
afin  d'y  reprendre  les  opérations  de  nivellement  en  se  por- 
tant au-devant  du  capitaine  Martin^  J'en  profitai  pour  le- 
descendre  rapidement  vers  le  chotl  Rharsa  avec  M.  le  eapi» 
taine  Parisot,  afin  d'étudier  encore  certains  détails  de  le 
dépression.  Le  3  avril  nous  rejoignions  la  mission  à  Zéribei 
el  Oued.Les  inondations  avaient  rendu  les  Fariaria  imprati*. 
cables  et  nous  dûmes,  pour  gagner  Ghegga,  venir  passer  à 
15  kilomètres  au  sud  de  Biskra. 

Enfin  le  10  avril,  nous  recommencions  le  nivellemealà 
Chegga,  et  le  12  nos  porte-nûres  rencontraient,  près  de 
Mguebra,  les  porte-mires  de  M.  Martin. 

Les  opérations  étaient  terminées. 

Du  7  décembre  au  12  avril  une  ligne  dont  le  développe- 
ment est  de  650  kilo  mètres  avait  été  nivelée  par  portées  de  120 
à  150  mètres.  Ces  résultats  n'avaient  été  atteints  qu'au  prix 
d'elTorts  considérables.  La  modicité  de  notre  budget  ne  nous 
permettait  pas  d'avoir  un  équipage  d'eau;  il  fallait  par  con- 
séquent installer  le  camp  auprès  des  puits  et  ne  le  déf^acer 
que  le  plus  rarement  possible  afin  d'économiser  les  frais  de 
transport.  Le  lieu  du  travail  était  souvent  très-éloigné;  les 
opérateurs  avaient  alors  15  à  20  kilomètres  à  faire  pour  s'y 
rendre  le  matin  et  autant  le  soir  pour  rentrer  au  camp, 
conditions  d'autant  plus  pénibles  que  leur  santé  était 
sérieusement  éprouvée  par  l'usage  d*eaux  saumâtres 
et  débilitantes.  Ces  considérations  ont  nécessairement 
influé  sur  la  direction  du  nivellement.  Ainsi,  nous  nous 
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serioD»  souvent  éeartés  beaucoup  moins  que  nous  Ta- 
voùs  fail  de  la  coitrbe  séro,  s'il  nous  avait  été  possible 
4e  choisir  nos  campements.  Mais  l'obligation  de  ne  pas 
iaire  passer  le  nivellement  trop  loin  des  puits  nous  était  im- 
posée, sans  quoi  la  journée  tout  entière  eût  à  peine  suffi 
pour  Faàler  et  le  retour.  Ce  sont  des  difficultés  de  cette 
natare  qui  ont  oMigé  M.  le  capitaine  Martin  à  sortir  du 
proi^mme  que  nous  avions  arrêté  ensemble.  Au  lieu  de 
svivre  la  route  directe  qui  côtoie  le  littoral  sud  du  Ghott» 
il  â  été  obligé  de  se  rejeter  vers  le  sud  pour  se  rappro- 
•cber  des  puits  d'Ei  Foulea  et  de  Bir  Touil.  II  allongeait 
ainsi  son  travail,  mais  avant  tout,  il  fallait  trouver  de 
Feau  potable.  Ses  hommes  étaient  épuisés  ;  lui-même  avait 
ressenti  plusieurs  atteintes  de  fièvre,  et  ce  n'est  que  grâce 
i  son  intelligence  et  à  son  énergie  qu'il  a  pu  mener  à 
bonne  fin  la  tâche  dont  il  était  chargé.Du  reste,  Messieurs, 
je  dois  rendre  témoignage  devant  vous  du  courage  et  du 
dévouement  avec  lesquels  tous  les  membres  de  la  mission, 
sans  exception,  ont  supporté  les  fatigues  qui  leur  étaient 
imposées.  C'est  ainsi  qu'après  son  retour  à  la.  mission, 
M.  le  lieutenant  Baudot,  malgré  de  fréquents  accès  de 
fièvre,  a  tenu  à  honneur  de  continuer  le  nivellement  jus- 
qu'au dernier  jour. 

La  conduite  du  personnel  auxiliaire  a  été  admirable. 
Malgré  les  privations  de  toute  nature,  soldats  d'infanterie, 
hommes  du  train,  ont  supporté  des  fatigues  incessantes  sans 
Jamais  laisser  échapper  ni  une  plainte,  ni  un  murmure.  Je 
dteral  entre  autres  les  chasseurs  Lambert,  Vast  et  Guy,  qui, 
-chargés  des  fonctions  très-pénibles  et  très-importantes  de 
porte-mires,  les  ont  remplies  jusqu'au  bout  avec  une  intel- 
ligienceet  une  énergie  remarquables. 

Avant  de  parler  des  résultats  pratiques  du  nivellement 
exécuté  par  la  mission,  il  est  nécessaire  de  dire  quelques 
mots  sur  son  approximation. 

A  150  mètres  le  fil  de  notre  lunette  couvrait  un  peu 
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plus  de  3  millimètres  sur  la  mire  et  on  peut  admettre  ce 
chiffre  comme  représentant  l'incertitude  d'une  lecture. 
Chaque  division  du  niveau  valait  12  secondes  d'arc.  On  ne 
pouvait  guère  en  apprécier  que  la  cinquième  partie,  qui, 
à  150  mètres,  correspondait  à  2  millimètres.  ]/erreur  pro- 
bable d'une  lecture  était  donc  représentée  par  l'expression 
jmm  y/'ï3  Qi  Terreur  probable  d'une  différence  de  niveau 
partielle,  obtenue  en  retranchant  la  moyenne  de  quatre 
lectures    d'avant    de    la    moyenne    des   quatre   lectures 

d'arrière,  était  représentée  par  Texpression  1*"  V*|î.  La 

z 

chaîne  fondamentale  étant  composée  de  1  580 portées,  on 

trouve  pour  son  erreur  probable  totale  l""  v  158Qx^^  g^H 

0",100.  J'ai  trouvé  avec  M.  Baudot  44"  94,  pour  la  cote  du 
point  où  nous  avons  fait  jonction  avec  M.  Martin,  tandis  que 
ce  dernier  trouvait  14 — ^22,  c'est-à-dire  72  centimètres  de 
plus.  Ce  chiffre  qui  représente  la  somme  algébrique  des 
erreurs  commises  dans  le  nivellement  est,  comme  on  le 
voit,  beaucoup  plus  fort  que  le  chiffre  fourni  par  la  théorie. 
A  Bir  el  Arab  après  plus  de  800  portées,  les  résultats  obtenus 
séparément  par  les  deux  observateurs  ne  différaient  que  de 
4  centimètres.  Gela  tend  à  faire  supposer  que  l'écart  relati- 
vement fort  trouvé  à  Mguebra  est  le  résultat  d'erreurs  systé- 
matiques qui  se  produisaient  toujours  dans  le  même  sens» 
Le  tassement  du  sable  sous  la  mire,  pendant  l'intervalle  qui 
séparait  le  moment,  oh  elle  était  visée  comme  mire  d'avant 
de  celui  oi!i  elle  était  visée  comme  mire  d'arrière,  à  la  sta- 
tion suivante  doit  en  être  une  des  principales  causes.  Sans 
entrer  ici  dans  de  plus  longues  considérations  sur  ce  sujet, 
je  dirai  que  conformément  à  la  méthode  scientifique.  Ter- 
reur totale  a  été  répartie  sur  l'altitude  de  chaque  point 
proportionnellement  au  nombre  de  portées  faites  avant 
d'y  arriver. 
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Vous  avez  sous  les  yeux,  Messieurs,  une  petite  carte  sur 
laquelle  le  bassin  inondable  du  chott  Mel'rir  est  figuré 
par  un  pointillé.  Celui  du  chott  Rharsa  est  figuré  égale- 
ment par  un  pointillé  que  nous  n'avons  tracé  que  jusqu'à 
la  frontière,  car  nous  ne  devions  pas  entrer  en  Tunisie  et 
nous  n'avons,  par  conséquent,  pu  étudier  que  la  pointe 
occidentale  du  chott  Rharsa.  La  superficie  du  bassin  al- 
gérien est  de  6000  kilomètres  carrés.  Celle  du  bassin  tuni- 
sien doit  être  d'environ  10000  kilomètres  carrés.  La  lon- 
gueur totale  de^  deux  bassins  réunis  est  d'à  peu  près  cent 
lieues  de  l'est  à  l'ouest. 

La  profondeur  du  bassin  algérien  varie  dans  les  parties  cen- 
trales entre  20  et  27  mètres.  Le  bord  occidental  en  est  limité 
par  des  mouvements  de  terrain  très-accentués,  de  telle  sorte 
que  les  plus  grands  bateaux  pourraient  approcher  du  littoral. 
Les  pentes  les  plus  douces  se  trouvent  au  nord.  Elles  sont 
formées  par  les  alluvions  qui  descendent  de  l'Aurès.  Leur 
inclinaison  est  d'environ  un  mètre  par  kilomètre.  La  pointe 
oeeidentale  du  chott  Rharsa  est  au-dessous  du  niveau  de 
la  Méditerranée.  Le  lit  s'incline  de  2'",20  par  kilomètre  vers 
le  golfe  de  Gabès.  L'intervalle  qui  sépare  les  deux  bassins 
inondables  du  chott  Rharsa  et  du  chott  Mel'rir  est  occupé 
par  le  chott  el  Asloudj,  dont  le  lit,  dans  sa  partie  la  plus 
élevée,  n'est  qu'à  S'^SO  au-dessus  du  niveau  de  la  mer. 

Je  vous  ferai  remarquer  que  cette  altitude,  comme 
Umles  celles  que  nous  avons  déjà  citées,  est  rapportée  au 
zfro  donné  par  le  niveau  le  plus  bas  du  maréomètre  des 
ponts  et  chaussées  à  Alger.  Or  la  marée  atteint  plus  de 
2  mètres  d'élévation  à  l'extrémité  du  golfe  de  Gabès.  Il 
faudrait  donc  réduire  toutes  nos  altitudes  d'au  moins 
i  mètres,  si  on  voulait  les  comparer  au  niveau  du  golfe 
au  moment  de  la  marée  haute. 

Le  chott  el  Asloudj  est  limité  à  l'est  et  à  l'ouest  par  deux 
chaînes  de  dunes  dirigées  du  nord  au  sud;  mais  ces 
dunes  peuvent  être  franchies  par  des  cols  dont  les  points 
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eulmiBflmU  n'ont  que  6  et  7  mètre»  d'altitude,  et  avx- 
^«eks  viennent  aboutir  des  thalwegs  dont  le  niveau  esl 
se&siblement  le  même  que  celui  du  -ebett  el  Asloud}. 

Bu  chott  el  Asloudj  on  descend  yers  le  dàett  Ifel'rir  par 
«ne  pente  beaucoup  plus  dovee  que  vers  le  choit  BJunna. 
Ëft  considérant  la  disposition  et  la  nature  des  terraîna,  vbd^ 
^tteoient  composés  de  sables  et  d'alluvions^  qui  sépareaé 
actueUemeat  les  deux  zone»  submersibles,  on  est  amené  h 
conclure  qu'elles  ne  formaient  autrefois  qu'un  vaste  kasHA 
vesserrè  vers  la  région  occupée  aujourd'hui  par  te  choit  tk 
Asloudj.  La  partie  la  plus  étroite  de  ce  bassin  est  eelte  qm 
^  dû  néceasaixemeat  s'exhanflser  le  phis  rs^dement  par  Tàc- 
cajnalation  sieeessivedes  aUimons  qui  s^;  disCriboaieDl  sar 
une  surfiice  moûie  éiendae.  La  présence  de  demi.  tecxeiÉi 
importants  qui  viennest'  au  nerd  da  choit  el  Asload^  jfmh 
tifie  cette  hypothèse.  D'un  autre  côté,  les  saMes  amenés  par 
les  vents  dominants  d'ouest  ont  dû  contribuer  à  L'exhanaatk 
ment,  et  nous  voyous  ea  efifet  fiie  sous  l'influence  de  eai 
vents  les  apports  ont  pris  la  forme  générale  d'uae  duae 
très-aplatie  dont  le  tal^s  le  plus  raide  est  natnrcUeniinl 
tourné  vers.  l'Est. 

Quoi  qu'il  en  sort,  l'isthme  n'aqu'un  très-iaible  relief  etià 
serait  trèa-fiaeile  d'établii  umt  cammunîeation  à  travers  lea 
sables  et  les  alluvions  doat  Ui  est  fcurmé.  On  inonderait 
d'abord  le  choll  Uharsa,  puis  il  suffirait  de  le  relier  au  chott 
Mel'rir  par  une  tranchée  h  laquelle  le  courant  aurait  bientôt 
donné  la  preifondeur  et  la  largeur  nécessaires.  Les  de«s 
bassins  pouvant  être  iw)ndés  successivement,  le  temps  mh- 
cessairc  au  remplissage  en  serait  notablement  abrégé,  puis- 
que,, pendant  la  première  partie  de  L'opération,  la  surflMe 
soumise  à  l'évapors^ion  serait  réduite  de  moitié;  un  chenal 
intermédiaire  aurait  en  outre  l'avantage  de  marquer  la  sé- 
paration des  eaux  tunisienne»  et  algériennes  et  de  ne  pas 
intercepter  la  route  du  Souf  à  Négrine  et  Tebessa,  puis- 
qu'on pourrait  jeter  un*  pont  sur  le  détroit. 
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On  a  Graint  que  renvahissemeni  par  la  mer  du  bassin 
te  choU  liel'rir  n'ait  pour  résoltat  de  donner  lieu  à  des 
infiltrations  et  de  détruire  ainsi  une  partie  des  puits  foi 
fertilisent  les  oasis.  Noos  aTons  mesuré,  non-seulement 
duu  le  Soof ,  mais  encore  daiis  les  terres  de  parcours  aYoi- 
snani  le  iMissin  inondable,  la  profondeur  d'un  assez  grand 
nombre  de  puits,  et  nous  avons  constaté  que  tous  sans 
eiception  s'alimentent  à  une  nappe  plus  élevée  que  le 
mfean  de  la  mer.  Quant  aux  puits  artésiens  de  l'Oued  Rbir, 
fKlqaesHUis  deseendent  an-dessous  de  ce  niveau,  mais  ils 
tiaverseat  toujours  plusieurs  couches  d'argile  imperméable 
nvA  d'arriver  à  la  couche  aquifëre. 

Nous  avons  vu  qu'auciine  des  grandes  et  des  belles  oasis 
dans  le  Soaf  ne  s^ait  inondée.  Dans  l'Oued  Rhir,  le  pèri- 
oièlre  du  bassin  inondable,  parfaitement  déterminé  aujour- 
tfbni,  n'enveloppe  que  deux  ou  trois  petites  oasis  insigni- 
fiantes. 

Nous  venons  d'établir  qu'il  est  possible  de  créer  une  mer 
intérieure  en  Algérie  et  que  cette  création  ne  rencontrerait, 
ssr  le  territoire  algérien,  aucune  difficulté  sérieuse  d'exécu- 
tion. Il  s'agit  de  déterminer  maintenant  s'il  en  serait  de 
même  en  Tunisie.  Cette  question  ne  peut  être  résolue 
que  par  un  nivellement  précis  analogue  à  celui  qui  vient 
d'être  fût  en  Algérie.  Je  pourrais  en  effet  citer  de  nombreux 
exemples  d'erreurs  de  40  à  50  mètres  commises  sur  les  alti- 
tades  obtenues  à  l'aide  du  baromètre  à  mercure  dans  la 
r^on  même  des  Chotts.  Quant  aux  baromètres  anéroïdes, 
ils  peuvent  tout  au  plus  donner  la  différence  de  niveau  entre 
deux  points  très-rapprochés  sur  lesquels  on  aurait  fait  des 
observations  à  quelques  minutes  d'intervalle.  En  toute 
autre  circonstance,  il  est  impossible  de  compter  sur  leurs 
indications  à  plus  de  50  mètres  près.  Des  comparaisons  ré- 
gulières nous  l'ont  démontré  d'un  façon  indiscutable.  On 
ne  peut  donc  considérer  que  comme  des  renseignements 
les  observations  qui  ont  été  faites  avec  ces  instruments  sur 
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deux  OU  trois  points  de  Tisthme  de  Gabès.  Il  faudrait, 
d'ailleurs,  étudier  cet  isthme  dans  toute  son  étendue  pour 
trouver  le  passage  le  plus  favorable. 

Un  nivellement  régulier  en  Tunisie  aurait,  en  outre, 
l'avantage  de  vérifier  les  opérations  qui  viennent  d'être  faites 
dans  le  bassin  du  chott  Mel'rir,  puisqu'on  partirait  du 
niveau  de  la  mer  à  Gabès.  Il  ne  faut  pas  oublier,  en  effet, 
que  les  cotes  de  départ  ont  été  fournies  par  la  géodésie;  or 
il  est  incontestable  que  le  nivellement  géodésique  est  beau- 
coup moins  précis  que  le  nivellement  géométrique.  La 
comparaison  des  résultats  obtenus  en  France  par  ces  deux 
méthodes  a  démontré  que  les  altitudes  géodésiques  étaient 
généralement  trop  fortes.  Il  y  aurait  grand  intérêt  à  voir 
si  celles  sur  lesquelles  nous  nous  sommes  appuyés  en 
Algérie  se  trouvent  dans  le  même  cas.  Il  sufQrait  en  effet 
d'une  différence  de  niveau  de  1"^  pour  que,  dans  Tétat 
actuel,  les  deux  bassins  fussent  en  communication  au  mo- 
ment de  la  marée  haute. 

LISTE    DES     POINTS     DONT    LES    COORDONNÉES    GÉOGRAPHIQUES 

ONT  ÉTÉ  DÉTERMINÉES  '. 

Noms  des  points.  Nature  des  obscnrations. 

Tahir  Rassou  (S^^).  Point  géodésique  de  l*'  ordre  de 

la  méridieime  de  Biskra. 

Chegga(S«»).  Id.  id. 
Djeneien.                              Observations  géodésiques. 

Mehaïmel.  Jd,  id. 

S>  Mohammed  Moussa.  Id.  id. 

El  Feidh.  Id.  id. 

Baadja.  Id.  id. 

Sidi  Salah.  Id.  id. 
Smea.                                 Observations  astronomiques. 

El  Achanà.  Id.  id. 

Bir  Zeninim.  Id.  id. 

Mouiat  Tounsi.  Id.  id. 

Guettar  el  Guettatia.  Id.  id. 

Mouiat  Renadra.  Id.  id. 
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JHoÊÊB  des  points.  Nature  des  observations. 

Bir  el  Araf.  Observations  astronomiques. 

Dcbila.  Id.                  id. 

Bihima.  Id.                  id. 

El  Oned.  Id                   id. 

Gomar.  Id.                 id. 

Bir  Rabou.  Id.                  id. 

Bir  et  Tine.  /(f.                  id. 

Negrine.  Id.                  id. 

Bir  el  Arab.  Id                  id. 


GÉOGRAPHIE 

DE  L'ATHABASKAW-MACKENZIE 

ET 

DES   GRANDS   LÂGS   DU  BASSIN   ARCTIQUE 
Par  VmUUé  E.  PETITOT  (1). 


DESCRIPTION  GÉOGRAPHIQUE  DE  L'ATHABASKAW-MACKENZIE. 

Sous  le  nom  d'Aihabaskaw-Mackenzie  on  entend  la 
grande  artère  fluviale  qui  arrose  la  contrée  comprise  entre 
le  Portage  La  Loche  et  l'océan  Glacial,  et  qui  reçoit  toutes 
les  eaux  du  versant  oriental  des  Montagnes  Rocheuses  aussi 
bien  que  celles  des  grands  lacs  de  la  rive  droite. 

Au  point  de  vue  commercial,  Athabaskaw  et  Mackenzie 
sont  deux  districts,  les  plus  lointains  et  les  plus  vastes  du 
territoire  du  Nord-Ouest. 

Le  district  d 'Athabaskaw  commence  avec  les  hauteurs 
du  portage  La  Loche  {Ot'eslhotchôré  des  Ghippewayans, 
Methy-portage  des  Anglais),  sous  le  56**  36'  30"  de  lat.  N.  et 
le  109'»  52'  54"  de  long.  0.  de  Greenwich.  Il  se  termine  à 
Tembouchure  de  la  rivière  au  Sel  {Tédhay-des-délché),  qui 
est  située  sous  le  60*»  6'  de  lat.  N.  et  le  112M5'  de  long.  0., 
d'après  sir  John  Franklin.  A  cette  limite  commence  le  dis- 
trict du  Mackenzie,  qui  s'étend  jusqu'aux  rives  de  la  mer 
Glaciale  arctique.  A  l'est,  ces  deux  districts  sont  bornés  par 
celui  de  Churchill;  à  l'ouest,  ils  vont  jusqu'aux  Monta- 
gnes Rocheuses,  à  l'exception  d'une  petite  portion  du  dis- 
trict d' Athabaskaw,  dans  lequel  celui  de  la  Ilaute-Saska- 
tchewan,  nouvellement  érigé,  et  qui  comprend  l'anciei^  dis- 
trict du  Petit- lac-des-Esclaves,  forme  comme  une  échan- 
crure. 

(1)  Voir  le  Bulletin  de  juillet  1875,  page  5. 
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Il  n'y  a  pas  vingt  ans,  il  n'existait  d'autre  route,  pour  pé- 

■étnr  dans  ces  districts  reculés  et  dans  tout  le  territoire  du 

Nord-Ouest,  que  celle  de  la  baie  d'Hudson  et  de  la  riTière 

KdfiMif  on  la  voie  que  Champlain  ouvrit  en  1615  par  TOt- 

ie  Nipismng,  le  lac  Supérieur,  et  que  La  Vérandrye  con- 

par  la  Kaministlkoya  et  le  Winipeg.  On  ne  peut  la 

qu'en  pirogues  d*écorce  dirigées  par  des  Canadiens. 

Ea  1862,  le  noureau  Pégase  aux  poumons  embrasés  et  aux 

ailes  de  feu  s'était  déjà  élancé  vers  le  Mississipi.  En  cinq 

jours  la  vapeur  nous  transporta  de  Montréal  à  La  Grosse, 

jadis  fort  français,  maintenant  petite  ville  du  Wisconstn.  La 

vapeur  encore  nous  fit  francbir  sur  le  fleuve  la  distance  qui 

BOUS  séparait  de  Saint-Paul,  dans  TÉtat  de  Minnesota  (1), 

d'oti  «n  stage  ou  diligence  américaine  nous  transporta  à 

Georgeto'iKii  à  travers  des  prairies  habitées  par  les  Sioux. 

Eafin  avec  la  vapeur  nous  atteignîmes  le  fort  Garry,  aujour- 

d*tiQi  Winipeg-Gity  sur  la  rive  gauche  et  Saint «Boniface  sur 

la  rive  droite  de  la  rivière  Rouge  du  Nord. 

Mais  depuis  cette  époque  relativement  voisine  de  nous,  la 
contrée  que  nous  venons  de  traverser  a  progressé  merveil- 
lewenient.  Des  villes  naissantes  surgissent  de  toutes  parts 
là  où  Ton  n'apercevait,  il  y  a  treize  ans,  que  le  mikiwap  (2) 
poiotu  du  Peau-Rouge.  En  huit  jours  le  touriste  peut  se 
leadre  de  New-York  h  Winipeg  par  les  États;  il  peut  en 
quinze,  s'il  le  veut,  visiter  la  chute  du  Niagara,  les  mines 
de  cuivre  et  d'argent  du  lac  Supérieur,  et  arriver  par  le  che- 
min de  Duluth  à  Moorhead. 

Pour  être  rendus  dans  Tantique  colonie  d'Assiniboya, 
nous  sommes  loin  encore  de  l'Athabaskaw-Mackenzie.  A 
proprement  parler,  c'est  ici  que  commence  le  voyage.  Les 
ISOO  lieues  d'Océan  qui  séparent  le  Canada  de  la  France, 
les  <S00  lieues  de  voie  ferrée  qui  unissent  Montréal  à  Wini- 

{1)  Minnesotat  eaux  noires.  Ce  nom  est  dû  à  la  couleur  ferrugineuse  des 

du  haut  Itusissipi. 
(2)  Tente  ou  loge  de  peau  conique  {Notes  de  Vauteur.) 
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peg-Gity  sont  un  jeu  en  comparaison  des  difficultés  que 
nous  allons  rencontrer  entre  ce  dernier  point  et  la  contrée 
qui  nous  occupe. 

Au  fort  Garry  on  dit  adieu  à  notre  brillante  civilisation. 
Plus  de  chemins  de  fer  rapides,  plus  de  bateaux  à  vapeur 
commodes  et  élégants.  On  s'installe  comme  Ton  peut  dans 
une  barque  de  30  pieds  de  quille,  lourde,  massive,  ventrue, 
parce  qu'elle  doit  résister  à  plus  d'un  choc  et  lutter  contre 
plus  d'un  rapide;  et  là,  exposé  au  soleil,  au  vent  et  à  la 
pluie,  assis  parmi  les  ballots  de  marchandises  d'Europe,  ie 
voyageur  remonte  lentement,  à  la  rame,  à  la  touée  ou  i  la 
perche,  au  prix  des  efforts  souvent  désespérés  d'un  vaillant 
équipage  canadien,  métis  ou  chippeway,  les  cours  d'eau  en 
trecoupés  de  cataractes  et  de  lacs  qui  vont  le  conduire  an 
grand  portage  La  Loche.  Entre  le  lac  Winipeg  et  ce  plateau 
culminant,  on  ne  compte  pas  moins  de  36  portages  ouUeiiz 
de  déchargement  des  barques  et  de  transport  de  la  cargai- 
son. Qu'on  juge  par  là  des  difficultés  et  des  lenteurs  d'un 
tel  voyage.  Aussi,  en  partant  de  Saint-Boniface  à  la  fin  de 
mai  ou  au  commencement  de  juin,  on  ne  peut  arriver  à 
Athabaskaw  qu'au  mois  d'août,  et  au  fort  Good-Hope,  tout 
contre  le  cercle  polaire,  qu'à  la  mi-septembre. 

Voici  rénumération  des  lacs  et  des  rivières  que  l'on  suit 
durant  ce  fastidieux  itinéraire^  qui,  à  lui  seul,  peut  déjà 
être  considéré  comme  un  très-long  voyage  :  rivière  Rouge, 
lac  Winipeg,  rivière  du  Grand-Rapide  (Saskatchewan),  lacs 
Travère,  Bourbon  (Cedar-lake)  et  Vaseux,  rivière  Du  Pas 
(Saskatchewan),  lacs  Cumberland  ou  Du  Pas  et  desÉpinettes, 
rivière  Maline  (Sturgeon-river),  lac  Castor,  rivière  la  Pente 
(Sturgeon-river),  lacs  des  Iles,  Héron,  Pélican,  et  des  Bois, 
terminus  de  la  navigation  de  la  rivière  la  Pente  ou  Esturgeon. 
—  Portage  du  Fort  de  traite.  —  Rivière  des  Anglais  (Ghur- 
chill-river),  lacs  de  l'Huile- d'Ours,  Souris,  Serpent,  des 
Sables,  du  Genou,  Primeau,  et  de  l'Ile-à-la-Crosse.  Après 
avoir  traversé  ce  dernier  bassin  d'un  bout  à  l'autre,  on  pé- 
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nètre,  par  on  canal  naturel  d'eau  stagnante  improprement 
appelé  Rivière  Creuse,  sur  les  lacs  Clair  et  du  Bœuf,  d'oîi 
l'tHi  gagne  le  lac  La  Loche  par  la  rivière  de  même  nom.  C'est 
à  feztrémité  de  ce  dernier  bassin  que  s'élève  le  long  co- 
tean  du  portage  La  Loche,  qui  se  prolonge  à  Test  et  à  l'ouest 
josqa'aux  limites  de  l'horizon.  Sur  le  versant  septentrional 
da  portage  on  se  trouve  enfin  dans  le  district  d'Athabaskaw, 
iprès  avoir  parcouru  1320  milles  anglais  depuis  Winipeg- 

Dès  maintenant  on  voyagera  plus  lentement  et  on  pourra 
examiner  la  contrée. 

1*  Athabaskaw.  — Plusieurs  auteurs  anglais  et  français  ont 
déjà  écrit  sur  le  district  d'Athabaskaw  ;  toutefois  il  est  en- 
core fort  peu  connu,  parce  que  les  voyageurs  ne  se  sont  pas 
écartés  des  routes  communes  qui  sont  les  grandes  artères 
Athabaskaw  et  la  Paix.  Je  n'ai  pas  séjourné  moi-même 
dans  ce  district  au  delà  du  temps  nécessaire  pour  le  traver- 
ser; de  telle  sorte  que  je  n'ai  pas  à  ajouter  à  sa  géographie 
de  nouveaux  documents;  mais  comme  je  l'ai  parcouru 
quatre  fois  et  que  j'ai  habité  huit  mois  dans  la  haute  Sas- 
katcbewan  qui  Tavoisine,  je  puis  garantir  les  données  que  j'en 
fournis. 

Le  portage  La  Loche  appartient  à  la  hauteur  des  terres  qui 
divise  les  eaux  tributaires  de  la  baie  d'Hudson  d'avec  celles 
qui  le  sont  de  l'océan  Glacial  arctique.  Il  partage  naturelle- 
ment le  territoire  du  Nord-Ouest  en  deux  sections  qui  ont 
chacune  un  caractère  et  un  aspect  bien  tranchés.  On  ap- 
pelle Grand-Nord  {Far  North)  toute  la  contrée  située  au  delà 
du  grand  portage,  comme  on  désigne  sous  le  nom  de  Far- 
Wèii  les  prairies  qui  s'étendent  au  delà  de  la  Saskatchewan 
du  sud. 

Le  portage  La  Loche  est  un  long  plateau  sablonneux  à 
base  calcaire  dans  l'ouest,  granitique  dans  l'est,  dont  la  lar- 
geur est  de  quatre  lieues  et  neuf  arpents,  mesure  anglaise.  Il 
fait  partie  de  la  chaîne  dite  montagne  de  La  Biche  {Wawas- 
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kisiwi'Watchiy),  laquelle  se  détache  des  Montagnes  Rocheu- 
ses près  du  fort  Jasper,  croise  le  111''  de  longitude  ouest 
(de  Greenwich)  sous  le  56""  36'  SOf  de  latitude  nord,  lieu  du 
portage,  et,  en  se  prolongeant  dans  l'est  jusqu'au  delà  du  lac 
la  Hache  (WoUaston-lake),  va  se  souder  aux  rochers  graniti- 
ques qui  forment  le  bassin  de  la  baie  d'Hudson,  et  qui  apr 
partiennent,  d'après  Mgr  Taché,  au  système  des  Laurentides. 

L'Athabaskaw*Mackenzie  prend  naissance  sur  le  Tersant 
septentrional  de  ce  long  plateau  transversal. 

A  propos  de  l'altitude  du  grand  portage  La  Loche,  il  existe 
une  grande  variété  d'évaluations.  Sir  A.  Mackenzie  la  fixe 
ii  vue  d'œil  à  1000  pieds  anglais  au-dessus  du  niveau  de  la 
mer;  sir  J.  Franklin  ne  lui  en  donne  que  934,  tout  en  éva- 
luant son  élévation  au-dessus  de  la  rivière  d'Eau-Claire  1 
590  pieds,  ce  qui  ne  donne  que  344  pieds  de  déclivité  1 
toute  la  contrée  depuis  le  portage  jusqu'à  la  mer  polaire; 
cette  appréciation  est  invraisemblable,  ainsi  que  tout  voya- 
geur pourra  le  constater,  et  paraît  insoutenable  après  les 
calculs  faits  par  le  capitaine  Lefroy  à  l'aide  du  baromètre. 
Celui-ci  évalue  à  600  pieds  la  hauteur  du  lac  Athabaskaw 
au-dessus  de  la  mer  et  à  1540  celle  du  portage  La  Loche; 
mais  le  lieutenant  Wood  ne  lui  en  reconnaît  que  900.  Ar^ 
rive  sir  J.  Richardson,  dont  les  calculs  portent  l'altitude  du 
Grand  Portage  à  1556  pieds,  bien  qu'il  n'en  accuse  ailleurs 
que  1534.  Enfin,  dernièrement,  le  ca'^pitaine  Butler  lui  recon- 
naît 1600  pieds  au-dessus  de  la  mer. 

Au  milieu  de  ces  données  diverses  et  contradictoires  (qui 
ont  encouragé  du  moins  mes  faibles  efforts),  il  nous  faut 
adopter  une  moyenne,  et  nous  nous  en  tiendrons  aux  1534 
pieds  de  Richardson  jusqu'à  informations  plus  amples.  Sur 
ce  chiffre,  634  pieds  sont  donnés  comme  l'élévation  de  la 
chaîne-plateau  au-dessus  de  la  rivière  de  l'Ëau-Claire.  Ce 
n'est  pas  sans  dessein  que  j'ai  cité  tous  ces  chifiTres.  Ils  dé- 
montrent comment  les  opinions  des  hommes  les  plus  émi- 
nents  et  les  plus  instruits  peuvent  varier  entre  elles.  L'I 
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toîre  desToyages  dans  le  Nord-Ouest  nous  fournit  plusieurs 
enmptes  de  ces  divergences  d'appréciations. 

Wû8é-Kmnaw  (claire-eau,  en  Gris)  n*est  pas  le  nom  vul- 
gûre  de  la  rivière  de  l'Eau-Glaire.  Les  Gris  la  nomment  plus 
ordinairement  Sipiy^iê  (petite  rivière),  les  Ghippewayans  ou 
Montagnais,  OUhar-dè$  (rivière  des  Bocages),  et  les  Gana- 
foiSy  petite  rivière  Rabaskaw.  Enfermé  dans  la  ravine  de 
600  pieds  qu'il  s'est  creusée  dans  le  plateau  sablonneux  qu'il 
traverse,  ce  petit  cours  d'eau  est  littéralement  enfoui  sous 
h  verdure  de  ses  rives.  Il  ne  peut  se  voir,  dans  toute  la  con- 
trée, de  vallée  plus  enchanteresse,  de  sites  plus  pittoresques, 
decascades  plus  turbulentes,  d'eaux  plus  fougueuses  et  plus 
cristallines  à  la  fois.  Une  belle  source  sulfureuse,  qui  en 
Europe  ferait  la  fortune  d'un  particulier,  se  môle  à  ses  eaux 
BOD  loin  de  Taffluent  appelé  Pembina  (1).  Le  lit  arénacé  de 
la  rivière  d'Eau-Claire  est   couvert  de  mulcttes   vivantes 
(Umo). 

On  compte  i09  milles  anglais  du  portage  La  Lpche  au 
confluent  de  la  petite  rivière  Rabaskaw  avec  la  rivière  La 
Biehe  ou  Athabaskaw. 

L'Athabaskaw,  branche  la  plus  méridionale  du  Macken- 
zie,  prend  sa  source  au  pied  du  mont  Brown,  pic  des  Mon- 
tagnes Rocheuses,  auquel  les  cartes  donnent  une  altitude 
deSOOO  mètres.  U  est  situé  par  le  52<*  30'  de  latitude  nord  et 
le  118®  de  longitude  ouest  de  Greenwich.  (2).  Cette  source 
aviriaine  de  fort  près  la  rivière  Colombie.  Son  nom  d' Atha- 
baskaw ou  Réseau  herbacé  lui  vient  des  Gris  ;  celui  de  rivière 
La  Biche  (Ihe-dziF-deisè)  (3)  vient  des  Montagnais  et  témoigne 

(1)  Pemikma  comipUon  du  mot  cris  Nipiy-mina  (fruit  juteux),  à  cause 
de  rabondaoce  de  la  viorne  des  élans  {Vibumum  e^hUe)y  aux  fruits  comes- 
tiMes.  Riehardson  interprète  fort  mal  Pembina  par  Mongsoëa-meena,  pa- 
mlit  loiiC  à  fiUt  mintidUgibleB. 

(t)  Riehardson  fixe  à  cette  source  la  latitude  47o  30'  nord,  et  les  caries 
amimûnes,  53o  lat  mrd.  Où  est  Terreur? 

(3)  Thé-diU,  que  d'autres  Ùènès  proaoocent  kfwè^ii,  signifie  remie  des 
monlagaM.  Cett  le  inm  du  cerf-bosso,  le  wauHUkisiw  des  Cris,  que  Ri- 
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de  la  quantité  de  cerfs-bossus,  appelés  biches  par  les  Cana- 
diens, que  nourrissaient  ses  rivages.  Cet  animal  est  à  i>eii 
près  détruit  actuellement.  Entre  sa  source  et  TaflQuent  de 
l'Eau-Claire,  la  rivière  Âthabaskaw  reçoit  les  rivières  Tour- 
niquet, Maligne,  Miette,  Bonhomme,  Baptiste,  Mac-Leode, 
Pembina  {i^  du  nom),  le  déversoir  du  petit  lac  des  Esclaves, 
et  celui  du  lac  Ayabaskaw;  puis,  sur  la  rive  droite,  la  petite 
rivière  La  Biche  et  la  rivière  De  Maisons.  Plusieurs  lacs  et 
plusieurs  cours  d'eau  portent  le  nom  de  La  Biche  dans* 
la  haute  Saskatchewan  ;  le  lac  dont  je  parle  ici  est  placé 
à  l'intersection  du  55®  parallèle  avec  le  il 3"*  de  longi- 
tude, et  porte  le  nom  cris  de  Wawaskésiwi'Sâkahigtm,  Je 
l'ai  parcouru  plusieurs  fois  ;  il  m'a  paru  mesurer  35  milles 
anglais  de  long,  sur  5  on  6  de  larp^e.  La  position  en  est  ravis- 
sante^ les  environs  abondent  en  bois  entrecoupés  de  prai- 
ries, en  ruisseaux  propres  à  alimenter  des  moulins  et  des 
scieries,  en  lagunes  et  marécages  où  foisonne  le  gibier^  et 
enûn  eu  pâturages  excellents.  Les  terres  y  sont  fertiles, 
malgré  leur  élévation  d'environ  1800  pieds  au-dessus  de 
la  mer,  les  animaux  à  fourrure  n'y  sont  pas  rares  et  le  lac 
nourrit  les  meilleurs  poissons  blancs  {Cùregonus  albus)  qui 
se  puissent  voir. 

Le  lac  La  Biche  est  un  centre  de  population  hétérogène 
d'environ  six  cents  âmes,  parmi  lesquels  deux  cents  métis 
français,  dont  l'origine  maternelle  est  crise;  trois  cents  Cris 
des  bois,  et  cent  Montagnais  ou  métis  franco-montagnais, 
élevés  de  père  en  fils  dans  les  bois,  où  ils  traînent  leurs  noms 
de  Montgrand,  Jolibois,  Gladu,  Janvier,  Bisson,  de  Char- 
lais,  etc.,  etc.  Afin  de  fixer  cette  population,  notre  bien-aimé 
vicaire  apostolique,  Mgr  Faraud,  se  propose  de  pratiquer 
une  voie  charretière  depuis  le  lac  La  Biche  jusqu'au  con- 
fluent de  la  rivière  de  l'Eau-Claire.  300  milles  ont  déjà  été 

chardson  nonune  wapiti.  J*ignore  où  il  a  puisé  ce  mot,  mais  évidemment 
ce  savant  est  malheureux  en  fait  d*étymologics  indiennes. 

{Notes  de  Vauleur.) 
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ouTerts  par  les  missionnaires,  Sa  Grandeur  donnant  la  pre- 
mière Texemple  du  traTail.  Cette  route  aurait  l'inappréciable 
avantage  de  relier  le  district  d'Athabaskaw  avec  la  province 
de  Manitoba  par  la  voie  des  prairies  de  l'Ouest,  et  compléte- 
nit  l'œuvre  du  bon  P.  Maisonneuve ,  auteur  du  nouveau 
ckemin  qui  relie  le  lac  La  Biche  au  fort  Pitt,  et  celle  de 
Mgr  Grandin,  évêque  de.  Saint- Albert,  qui  unit  le  fort  Pitt 
aa  lac  Ile-à-la-Grosse  par  une  semblable  route. 

Je  dois  dire  à  l'honneur  des  officiers  de  la  compagnie  de 
la  baie  d'Hudson,  qu'ils  se  plaisent  à  procurer  aux  niission- 
naires  aide  et  secours  dans  ces  utiles  entreprises,  dont  l'ho- 
norable compagnie  et  les  Indiens  profitent  d'ailleurs  autant 
et  plus  que  nos  missions  (1). 

Je  ne  regarde  pas  comme  une  digression  ce  que  je  viens 
de  dire  du  lac  La  Biche,  parce  que  les  eaux  de  ce  bassin  sont 
tributaires  de  l'Athabaskaw.  Les  autres  aflluents  de  ce  beau 
cours  d'eau  sont  la  petite  rivière  Castor  et  la  rivière  Rouge  (2), 
en  face  de  laquelle  se  trouvait  jadis  un  ancien  fort  de  la 


(i)  Jadis  les  prairies  de  TOuest  n'avaient  (Vautre  voie  que  celle  de  la 
Saskatchewan,  que  les  barques  de  la  Compa^ie  remontaient  annuelle- 
ment afin  de  pourvoir  les  forts  de  traite  de  toutes  les  choses  nécessaires 
aa  commerce  des  pelleteries.  Il  y  a  seize  ou  dix- huit  ans,  un  de  nos  mis- 
tiomiaires,  aussi  zélé  et  entreprenant  qu'habile  dans  les  langues  indiennes, 
mon  digne  confrère  et  ami  le  R.  P.  A.  Lacombe,  se  hasai'da  à  ouvrir  une 
route  à  travers  les  prairies  de  l'Ouest,  depuis  le  lac  Sainte- An  ne  (Manitou- 
Lake),  où  il  se  trouvait,  jusqu'au  fort  Garry,  sur  un  parcours  d'environ 
iSÛO  milles.  A  la  vérité,  de  grands  travaux  n'étaient  pas  nécessaires  pour 
cela,  puisque  la  contrée  est  plate  et  presque  dénuée  de  bois;  mais  il  fal- 
lait traverser  une  foule  de  rivières  et  de  marécages,  et  se  hasarder  en 
très-petit  nombre  au  milieu  de  prairies  infestées  de  Gris,  d'Assiniboincs  et 
de  Chippeways,  alors  véritables  brigands.  L'entreprise  f\it  conduite  à  bonne 
fin.  Aujourd'hui  les  longues  et  riches  caravanes  de  la  Compagnie  de  la  baie 
dHudson  peuvent  traverser  en  toute  sécurité  ces  déserts  où  le  lourd  char- 
riot  du  missionnaire  traça  le  premier  une  route.  Je  doute  pourtant  qu'on  se 
tonvienne  actuellement  dans  le  pays  de  celui  auquel  la  population  doit  cet 
émioent  service. 

(2)  Qu'il  ne  faut  pas  confondre  avec  le  principal  affluent  du  lac  Winipeg. 
Les  rivières  Rouges  abondent  dans  le  territoire  du  Nord-Ouest.  Nous  en 
rencontrerons  encore  d'autres.  {Notes  de  l* auteur,) 
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compagnie  du  Nord-Ouest.  La  grande  rivière  La  Biche 
jette  dans  le  lac  Athabaskaw  par  le  58*4(y  de  latitude  nord, 
en  formant  une  multitude  de  deltas  couverts  de  prêles  et  de 
joncs.  Elle  doit  à  cette  particularité  son  nom  de  Réseau  her- 
bacé. Ses  eaux  rapides  atteignent  souvent  une  vitesse 
de  6  ou  7  milles  à  l'heure;  elles  sont  si  bourbeuses  qu'elles 
envasent  l'extrémité  occidentale  du  lac  Athabaskaw,  où  m 
rendent  aussi  deux  des  bouches  de  la  rivière  la  Paix.  Dans 
les  grandes  crues,  l'immense  delta  de  la  rivière  La  Biche, 
uni  à  celui  de  la  Paix  et  de  la  rivière  des  Rochers,  déversoir 
du  lac,  se  trouve  tellement  inondé  qu'il  se  transforme  en 
lac,  et  qu'il  s'opère  un  mouvement  ascensionnel  dans  les 
eaux  de  la  rivière  des  Rochers.  Preuve  convaincante  que  œ 
delta  n'a  pas  toujours  dû  exister  tel  qu'il  est,  mais  qu'il  a 
été  enlevé  au  lac  par  les  sédiments  qu'entraînent  ces  rivières. 

Nouvelle  preuve  :  les  anciennes  berges  méridionales  do. 
lac  Athabaskaw,  vers  l'embouchure  de  la  rivière  La  Biche,  se 
trouvent  maintenant  reculées  de  près  d'un  degré  daas  Tin-. 
térieur  des  terres.  Ces  falaises,  comme  celles  de  la  rivière 
elle-même,  accusent  une  hauteur  d'environ  100  mètres. 
Elles  sont  remarquables  par  leur  soubassement  de  grès  ou 
de  calcaire  coquillier  supportant  de  hautes  stratifications 
schisteuses  qui  transsudent  l'asphalte  sur  une  étendue  d'une 
journée  et  demie  de  marche  en  descendant  le  courant. 
Leur  sommet  est  lui-même  occupé  par  des  terres  mouvantes 
qui  recèlent  de  riches  mines  de  bitume.  De  là  le  nom  d'£t- 
kl^ssè  (rivière  des  Marais  tremblants),  que  les  Montagnais 
donnent  à  cette  portion  de  la  rivière  Athabaskaw. 

S'a  rive  gauche  est  bordée,  à  la  distance  de  huit  ou  dix 
lieues,  par  la  montagne  des  Bouleaux  {KlCi-^hesh^j  plus  con- 
nue sous  le  nom  de  montagne  de  l'Écorce.  Elle  est  la  troi- 
sième ramification  transversale  des  Montagnes  Rocheuses, 
depuis  et  y  compris  la  montagne  de  la  Tortue  (fsjfctfiototi- 
Watchiy)y  qui  forme  le  portage  du  fort  de  traite.  La  mon- 
tagne  de  l'ficorce  s'écarte  de  la  grande  Cordillère  sous  le  117* 
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de  longitude  ouest;  elle  forme  le  bassin  du  petit  lac  des 
EwIafeSy  sépare  la  vallée  de  TAthal^jaskaw  d'avec  celle  de  la 
hix,  traverse  cette  rivière  à  l'intersection  du  59^  parallèle 
afec  le  il3*  de  longitude  ouest  de  Greenwich,  en  y  déter- 
minant les  chutes  du  Grand-Rapide;  ensuite  elle  se  soude 
ivec  la  montagne  des  Gariboux,  dont  nous  parlerons  plus 
loin. 

Gomme  d'autres  voyageurs  l'ont  aussi  remarqué  sur  di- 
fors  points,  la  grande  Cordillère  du  Nord  ou  Montagnes 
Roclieuses  ne  forme  point  une  muraille  non  interrompue, 
vn  rempart  inaccessible.  Elle  se  présente  sous  la  forme 
fane  enfilade  de  segments  distincts  les  uniE  des  autres,  de 
tronçons  alignés  et  disposés  obliquement  par  rapport  à  la 
direction  générale  du  système  entier.  G^est-à-dire  que  bien 
que  celui-ci  se  dirige  vers  le  nord-ouest,  les  tronçons  ou 
éperons  de  montagnes  présentent  leur  profil  au  N.  N.  E. 
et  au  S.  S.  0.  —  Je  ne  puis  donner  une  idée  plus  correcte 
de  cette  disposition  des  Montagnes  Rocheuses,  la  même  que 
ftà  aussi  constatée  dans  les  montagnes  de  l'intérieur  sur  la 
rive  droite  du  Mackenzie,  qu'en  les  comparant  aux  vertè- 
bres d'an  immense  squelette.  Il  faut  bien  que  la  même  idée 
ait  firappé  certaines  tribus  indiennes,  puisque  les  Peaux-de- 
Lièvre  et  les  sauvages  qui  habitent  les  montagnes  elles- 
mêmes  leur  donnent  le  nom  de  Tûgonan-kkwènèy  c'est-à-dire 
tçine  dorsale  de  la  terre.  D'autres  les  nomment  rochers  des 
Bighorns  {Sa-yunnè'kfwé);  d'autre  enfin,  Thè  chesh  ou  mon- 
tagnes de  rochers,  d'où  est  venu  leur  nom  français. 

A  propos  du  mot  Ti-^onan-kkwènè^  je  citerai  ici  une  tra- 
dition de  nos  Dènès  qui  me  fut  fournie  par  les  Indiens  du 
grand  lac  des  Esclaves  en  1863.  Je  la  retrouvai  en  1874  parmi 
les  Montagnais  des  lacs  Froid  et  La  Biche.  M<^  Taché  l'a  aussi 
recueillie  à  l'Ile-à-la-Grosse;  autant  de  preuves  qu'elle  est 
considéi^ée  comme  nationale.  Quant  à  moi,  j'y  vois  un  in- 
ghdeux  apologue,  qui  sert  à  perpétuer  sous  des  termes  voilés 
an  vulgaire,  le  faut  fort  éloigné  déjà  de  l'immigration  de  la 
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famille  Dènè  en  Amérique  :  a  Au  commencement,  disent 
))  les  DènèSy  il  existait  un  géant  nommé  Yakké-eWini  (celui 
))  dont  la  tûte  balaye  la  voûte  des  cieux)  qui  nous  barra 
))  rentrée  de  cette  terre  déserte  et  non  encore  habitée.  Les 
))  Dènès  lui  donnèrent  la  chasse  et  le  tuèrent.  Son  cadavre 
))  tomba  en  travers  des  deux  continents,  s'y  pétrîûa,  et  serait 
)>  de  pont  sur  lequel  les  rennes  passèrent  et  repasserait 
:»  d'une  terre  à  l'autre.  Les  pieds  du  monstre  reposent  sur 
))  la  rive  asiatique,  tandis  que  sa  tête  atteint  le  lac  Froid 
»  {i'îHiekkradh-t'ué).  »  De  cette  tradition  bizarre  dérive  le 
nom  de  thi-llan'OtHné  (les  habitants  du  bout  de  la  tête)  que 
se  donnent  les  Dènès  des  lacs  Froid,  la  Biche  et  la  Crosse. 

La  conformation  des  Montagnes  Rocheuses,  en  donnant 
naissance  à  un  grand  nombre  de  vallées,  de  ravines  pro* 
fondes  et  de  canons  dont  les  déclivités  sont  tournées  vers 
le  N.  N.  E.,  permet  à  des  cours  d'eau  issus  des  berceaux 
montagneux  occidentaux  de  se  déverser  dans  les  plaines  du 
versant  oriental  en  suivant  une  course  septentrionale. 

Une  série  de  chaînons  transversaux,  qui  se  détachent  de 
la  grande  Cordillère  comme  des  côtes  sortant  de  la  colonne 
vertébrale  forme  des  vallées  qui  reçoivent  et  dirigent  ces 
rivières. 

Quelquefois  ces  ramifications  se  perpétuent  dans  Test,  à 
travers  les  terres,  et  vont  s'unir  à  la  chaîne  qui  borde  la  baie 
d'Hudson,  comme  nous  l'avons  déjà  vu  pour  deux  d'entre 
elles. 

D'autres  fois  elles  expirent  avant  d'avoir  atteint  les  rivages 
orientaux,  ou  bien  elles  éprouvent  sur  leur  trajet  des  solu- 
tions de  continuité.  Je  compte  une  dizaine  de  ces  branches 
transversales  depuis  la  montagne  de  la  Tortue.  Nous  les 
énumérerons  au  fur  et  à  mesure  que  nous  avancerons. 

Passons  maintenant  au  lac  Athabaskaw. 

Ce  beau  bassin  d'eau  cristalline  repose  dans  un  lit  de 
granit;  des  rochers  de  granit  dont  les  plus  élevés  paraissent 
avoir  5  ou  600  pieds  de  haut,  le  bordent  au  nord  et  à  Test; 


GÉOGRAPHIE  DE  L'ATHABASKAW-MACRENZIE.  137 

des  iies  de  granit  hérissées  de  sapins  s'élèvent  en  grand 

nombre  sur  sa  surface,  semblables  à  une  flotte  cinglant 

len  le  large  sous  toutes  voiles.  Au  lieu  de  l'appeler  lac  des 

XoDtagneSy  mieux  aurait  valu  le  nommer  lac  des  Iles.  Les 

IMiiài  lui  donnent  le  nom  de  kkray-Vèlè'kkè  (plancher  des 

snles).  Ses  rochers  polis,  arrondis,  mamelonnés  me  rap- 

peièrent  ceux  des  lacs  Winipeg  et  Castor  et  de  la  rivière 

des  Anglais.  Ses  dimensions  sont  230  milles  anglais  de  long 

sor  SO  de  large.  Sa  position  au  fort  Chippewayan  est  par  le 

»  43'  de  latitude  N.  et  le  Hi^  18'  '^''  de  longitude  0.  Au 

iûrt  Fond-du-Lac  la  latitude  est  59»  30'  N.,  et  la  longitude 

108"  38'  0.  Deux  résidences  de  missionnaires  français  s'élè- 

feai  dans  le  voisinage  de  ces  postes  de  commerce;  ce  sont  : 

h  Nativité  et  Notre-Dame  des  Sept-Douleurs.  Le  premier 

missionnaire  en  fut  le  P.  Taché,  maintenant  archevêque  de 

Saint-Boniface,  qui  y  arriva  au  mois  d'août  1847. 

On  prétend  que  les  eaux  du  lac  Wollaston  sont  tribu- 
taires du  lac  Caribou  au  sud  et  du  lac  Athabaskaw  au  nord. 
11  ne  m'appartient  pas  de  trancher  cette  question,  n'ayant  pas 
visité  le  lac  Wollaston;  mais  je  suis  porté  à  croire  qu'il  en 
est  de  ce  bassin  comme  du  grand  lac  des  Ours,  auquel  le 
journal  de  la  deuxième  expédition  de  Franklin  donnait  trois 
déversoirs  :  la  rivière  des  Ours,  celle  des  Peaux-de-Lièvre 
et  la  rivière  BegVuUa  iessé  de  Richardson.  J'ai  constaté  sur 
les  lieux  mêmes  que  ce  lac  n'est  pas  placé  en  dehors  des 
lois  ordinaires  et  qu'il  n'a  qu'un  seul  débouché,  à  savoir 
la  TéUni-diè  ou  rivière  des  Ours,  comme  je  le  dirai  plus  tard. 
N'était  la  nature  cristalline  du  sol  qui  entoure  le  lac 
Athabaskaw,  les  terres  n'y  seraient  pas  dénuées  de  fertilité, 
car  le  climat  y  est  moins  rigoureux  que  celui  du  Mackenzie. 
Les  rares  parcelles  de  terre  végétale  que  le  travail  de  dé- 
nudation  des  eaux  a  épargnées  dans  les  excavations  du  gra- 
nité, produisent  des  céréales  et  des  légumes.  L'entière  vallée 
de  là  rivière  la  Paix  est  reconnue  pour  être  d'une  grande 
ièrtilité;  celle  de  la  rivière  des  Esclaves,  au  delà  des  rapides. 
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se  prêterait  aussi  à  la  culture.  Néanmoins  on  ne  peut  s'at- 
tendre à  ce  que  ce  district  soit  un  jour  colonisé.  Sa  plus 
grande  richesse  connue  réside  dans  les  fourrures  précieuses. 
La  compagnie  de  la  baie  d%idBon  y  tolèfe  ^  y  aide  ioÉtae 
des  iraiteurs  privés;  mais  ceux-ci  ne  sauraient  lui  faire  ccm- 
currence.  D'ailleurs  ils  sont  loin  d'être  vus  d'un  bon  œil  par 
les  missionnaires,  parce  qu'ils  démoralisent  les  Indiens  et 
sont  souvent  la  peste  du  pays. 

A  une  quinzaine  de  lieues  au  nord  du  lac  Athabaskaw, 
en  descendant  la  rivière  des  Rochers  qui  en  est  le  débouché, 
celle-ci  reçoit  la  branche  septentrionale  de  la  Paix.  Dès  leur 
confluent  ces  deux  cours  d'eau,  après  avoir  marié  leurs 
eaux,  reçoivent  conjointement  le  nom  de  rivière  des  Bs- 
claves,  qui  est  conservé  à  l'Athabaskaw-Mackenzie  jusqu'à 
son  embouchure  dans  le  grand  lac  des  Esclaves. 

La  rivière  la  Paix,  VAmiskaw-sipiy  des  Gris  (rivière  des 
Castors)^  et  la  Tsi'tchâr-4è$sè  (grande  rivière  Rouge  ou  du 
Vermillon)  des  Montagnaîs,  est  la  seconde  des  grandes 
sources  du  Mackenzie.  Elle  a  près  de  200  lieues  de  conn, 
mesure  de  1  à  3  milles  de  large,  et  sort  de  la  Colombie  bri- 
tannique au  delà  de  la  chaîne  des  Pics  et  de  celle  des  Ba- 
bines, sous  le  58"*  de  lat.  nord  et  le  125*^  SO'  long,  ouest. 
Sa  souree  la  plus  septentrionale  porte  le  nom  de  rivièire 
Finlay;  la  méridionale,  dont  le  lac  Mac-Leode  est  tributaire, 
naît  non  loin  du  54''  SO'.  lat.  nord  et  du  120*  long,  ouest. 
Elle  est  fort  rapprochée  du  Fraser,  dont  elle  n'est  séparée 
que  par  un  court  portage  de  315  mètres.  Après  la  jonction 
de  ces  deux  branches,  la  Paix  reçoit  encore  deux  cours  d'eau 
assez  considérables  :  la  Grande  Rivière  et  la  rivière  des  Bou- 
canes. Celle-ci  doit  son  nom  canadien  aux  houillères  en 
combustion  que  l'on  voit  sur  ses  grèves. 

Depuis  sir  A.  Mackenzie,  qui  le  premier  remonta  cette 
noble  rivière  en  1794,  tous  les  voyageurs  et  les  missionnaires 
s'accordent  à  vanter  la  beauté  de  ses  rives,  la  fertilité  de  ses 
prairies,  la  bonté  et  les  dimensions  de  ses  bois  de  con- 
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straction  et  les  richesses  minérales  de  sa  vallée;  ces  ri* 
chesses  consistent  surtout  en  houille,  en  asphalte,  en  soufre, 
gypse,  fer  et,  dit-on,  aussi  en  or.  Le  R.  P.  Faraud,  main- 
tenant vicaire  apostolique  de  l'Athabaskaw  et  de  Macken- 
I»,  fui  son  premier  visiteur  français.  Il  y  résida  en  1859. 
Trois  forts  de  traite  (1)  sont  depuis  longues  années  établis 
nr  les  bords  de  la  rivière  de  la  Paix  ;  ce  sont  les  forts  Ver- 
milioD,  Donvegan  et  des  Épinettes  ou  Saint-John.  Nous  y 
tioas  deux  missions  françaises  :  Saint-Henri  et  Saint- 
Chartes.  Cette  rivière  est  la  voie  la  plus  facile  pour  péné- 
trer dans  le  territoire  du  Nord-Ouest  ;  mais  à  cette  fin  il 
tnit  se  rendre  au  Pacifique  et  remonter  le  Fraser  jusqu'au 
portage  du  lac  Mac-Leode. 

Betoumons  à  la  rivière  des  Esclaves. 
.  Parvenus  sous  le  59°  5(X  latitude  nord,  au  confluent  de  la 
rifière  des  Chiens,  nous  y  rencontrons  le  troisième  chaînon 
transversal  des  Montagnes  Rocheuses  :  la  montagne  des 
Gariboux.  Après  s'être  détachée  du  tronc  principal,  sous  le 
56^  W,  et  avoir  bordé  la  rive  gauche  de  VAmiskaW'Stpiy^ 
qu'elle  sépare  de  la  rivière  des  Foins,  cette  chaîne  peu  éle- 
vée traverse  la  rivière  des  Esclaves  sous  le  60*  parallèle  et 
le  itS*  de  longitude  0.,  en  y  déterminant  une  série  de 
dinfes  et  de  cascades  du  plus  grand  effet  ;  puis  elle  se  pro- 
longe dans  le  N.  N.  E.  jusqu'à  la  rivière  Doobaunt,  dont 
eHe  forme  aussi  la  vallée. 

Avec  les  rapides  et  les  cinq  portages  de  la  rivière  desEsclar 
vesflnit  pour  nous  la  région  granitique  :  je  veux  dire  que  nous 

(1)  Pur  les  mots  traite  et  traiUurf  souvent  employés  dans  cette  narra- 
ti0«,  il  fiuit  entendre  le  commerce  des  pelleteries  et  les  commerçants  en 
faaffuies.  Ces  termes  synonymes  ont  été  conservés  par  les  Canadiens  et  sont 
rMlement  français,  seulement  nous  avons  restreint  le  premier  au  commerce 
iBîeite  et  inhumain  des  esclaves  ;  et  traiteur  ne  se  dit  guère  en  France  que 
déngner  un  restaurateur.  Je  tiens  pourtant  à  maintenir  ces  deux 
aotant  parce  qu'ils  sont  seuls  reçus  et  compréhensibles  dans  le  Nord- 
Ooerty  que  parce  qu*ils  fournissent  une  preuve  de  la  dégénérescence  et  de 
h  ImHfbnnation  du  langage.  {Notes  de  Vauteur.) 
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ne  la  rencontrerons  plus  le  long  de  la  grande  artère  Mao- 
kenzie.  Si,  du  dernier  rapide  ou  plutôt  de  l'embouchure  de 
la  rivière  au  Sel  (60*  6'  latitude  N.  et  112<'  15'  de  long  0.)  on 
tire  sur  la  carte  une  ligne  droite  jusqu'à  l'embouchure  de 
la  rivière  Dease,à  l'extrémité  N.  Ë.  du  grand  lac  des  Oiurs, 
on  a  au  delà  la  limite  des  roches  granitiques.  Celles-ci 
occupent  toute  la  partie  orientale.  Entre  la  ligne  et  les 
Montagnes  Rocheuses  nous  trouvons  des  terrains  secoa'* 
daircs  et  tertiaires  ;  mais  l'arête  centrale  de  la  grande  Cor- 
dillère est  composée  de  roches  schisteuses,  du  moins  sous  le 
cercle  polaire  où  je  l'ai  traversée. 

Les  trois  chaînons  de  montagnes  que  nous  venons  de 
rencontrer  jusqu'ici  ressemblent  à  de  vastes  digues  de  sable 
quartzeùx  mouvant  qui  reposent  sur  une  base  granitique. 
Il  est  évident  que  dans  le  bassin  de  l'Athabaskaw  les  eaux 
ont  opéré  un  travail  considérable  de  déblayement  qui  se 
continue  encore  de  nos  jours  et  qui  a  pour  effet  principal 
l'ensablement  d'une  portion  des  lacs  Athabaskaw  et  des  Es* 
claves  ainsi  que  des  rivages  de  la  mer  polaire.  C'est  à  cette 
puissante  drague  qu'il  faut  attribuer  les  accumulations  de 
sable  dont  sont  composées  les  beiges  des  rivières  Athabas- 
kaw, des  Esclaves  et  Mackenzie  vers  leur  embouchure 
respective,  les  bourbiers  mobiles  el  flottants  et  les  innom- 
brables îlots  vaseux  de  leur  deltas,  enfin  la  transformation 
de  l'ancien  estuaire  du  Mackenzie  en  un  immense  maré- 
cage. 

Ces  mêmes  phénomènes,  le  voyageur  pourra  les  com- 
parer à  ceux  que  présente  la  chaîne  des  grands  lacs  cana- 
diens, l'Ontario  et  l'Érié  entre  autres.  Il  verra  tout  le  long 
de  ce  système  de  vastes  dépôts  arénacés  à  la  surface  des- 
quels apparaît  de  temps  à  autre  l'échiné  aride  du  noyau 
planétaire. 

Le  plateau  des  Gariboux  contient,  disent  les  Indiens, 
beaucoup  de  sel  gemme.  Un  indice  certain  en  est  la  riviàre 
au  Sel,  dont  les  eaux  impotables  déposent  d'elles^-mômes 
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sor  leurs  riyages  le  sel  qui  les  àature.  Ces  salines  natu- 
relles approvisionnent  les  deux  districts  septentrionaux  et 
une  partie  de  celui  de  la  haute  Saskatchewan.  Depuis  ce 
petit  affluent  de  la  rivière  des  Esclaves  et  même  depuis  les 
chutes  jusqu'à  la  mer  polaire,  on  compte  près  de  1500  milles 
anglais  ouverts  à  la  navigation.  Les  chutes  sont  à  200  milles 
dalac  des  Esclaves;  mais  ici  nous  entrons  dans  le  district 
doHackenzie. 

§  2.  Grand  lac  des  Esclaves.  —  Le  grand  lac  des  Esclaves, 
oft  nous  conduit  la  rivière  du  môme  nom  ou  haut  Macken- 
ae  (i),  doit  cette  épithète  à  la  tribu  dite  des  Esclaves  qui 
kabite  ses   rives   occidentales.   Les    Dènès    le  nomment 
tttf-lii'tf,  lac  des  Seins.  Après  les  lac  Supérieur  et  Michigan, 
ce  hcest  un  des  plus  vastes  bassins  d*eau  douce  de  l'Amé- 
rique septentrionale.  11  mesure  336  milles  géographiques 
da  N.  E.  au  S.  0.,  et  40  dans  sa  plus  grande  largeur  du  sud 
Ml  nord.  Il  est  circonscrit  entre  le  61''  et  le  63°  parallèle,  le 
106*  et  le  117®  de  longitude.  Dans  le  sud  et  le  sud-ouest,  son 
lit,  traversé  de  part  en  part  par  le  double  courant  de  la 
rivière  des  Esclaves  et  de  la  Ta-tchégé,  est  formé  d'alluvions 
et  n'est  point  très-profond.  Les  eaux  en  sont  limoneuses  et 
chargées  de  matières  végétales;  elles  transportent  jusqu'au 
Mackenzie  d'énormes  quantités  de  bois  et  d'arbres  déracinés 
dont  elles  jonchent  les  rivages.  Au  nord  et  au  nord-est,  au 
contraire,  excavation,  falaises  et  archipels  sont  formés  de  ro- 
ches de  fusion.  Des  blocs  d'orthose  et  de  quartz  compactes, 
purs  de  tout  mélange,  s'élancent  du  sein  d'eaux  vertes  et  lim- 
pides  que  les  banquises  descendues  du  lac  Aylmer  (â)  cou- 
vrent encore  en  juillet.  Là  commencent  les  terres  stériles,cet 


(1)  Les  Dénès  Chippewayans  donnent  le  même  nom  au  Mackenzie  et  à 
hriTière  des  Esclaves;  ils  nomment  ces  deux  co'jrs  d*eau  Dès-nèdké  (Ri- 
vière-Gnuide)  preuve  qu'ils  la  considèrent^  eux  aussi ,  comme  le  même  sys- 
tème; seulement  ils  distin^ent  le  Mackenzie  par  Tajout  du  mot  yarè  : 
iafëriner.  Dès-nèdhé-yarè  est  donc  la  Grande  rivière  inférieure. 

(f)'Ea  dénè  :  Yétarè-Vué^  c'est-à-dire  lac  Supérieur.  (Notes  de  Vauieur.) 
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du  Mackenzie.  Les  fourrures  sont  peu  communes  dans  cette 
région  et  la  baie  du  Nord  n'est  guère  poissonneuse;  le  poisson 
blanc  y  est  même  détestable.  Le  P.  Grollier,  de  Montpellier, 
foi  le  premier  Français  et  le  premier  missionnaire  qni  ?i»U 
le  fort  Rae  :  c'était  en  1859.  Il  y  bâtit  la  résidence  dite  de 
Saint'Micbel.  Mais  le  P.  H.  Faraud  TaTait  deyancé  de  sept 
ans  au  fort  Résolution. 

An  delà  du  fort  Raë  la  baie  du  Nord  s'arrondit  en  ua 
grand  bassin  d'une  quinzaine  de  milles  de  diamètre  qui 
paraît  entièrement  fermé  ;  mais  quatre  canaux  sans  con* 
rant,  formés  par  trois  îles  allongées,  nous  font  déboucher 
dans  une  sorte  de  vaste  cul-de-sae  nommé  le  grand  lac" dm 
Brochet  (Ontayé-l'ié).  Il  est  entièrement  bordé,  à  l'ouest,  de 
collines  granitiques  semblables  à  des  mamelons  empilés 
qui  se  terminent  brusquement  par  un  morne  de  5  à  60t 
pieds  de  haut.  Ce  bassin  est  si  plat  qu'on  en  touche  de  par» 
tout  avec  les  rames  le  fond  granitique,  semblable  à  une 
dalle  immense. 

A  l'intersection  du  GO'*  de  lat.,  avec  le  116®  long.  O.,  le 
lac  du  Brochet  reçoit  les  eaux  d'une  rivière  à  laquelle  j'ai 
donné' le  nom  de  Mgr  Grandin  et  qui  reçoit  celles  du  lac  de 
la  Martre.  C'est  un  cours  d'eau  très-fougueux  et  très-lim- 
pide qui,  prenant  sa  source  dans  le  lac  des  Cabanes  om 
Mazenod,  forme  successivement  par  son  expansion  les  laes 
des  Écureuils,  des  Lièvres  et  de  la  Gibecière.  Pour  doimer 
une  idée  de  la  déclivité  de  son  cours,  je  dirai  seulemenl 
que  dans  une  seule  journée  j'y  ai  compté  vingt-cinq  chotei 
00  rapides,  et  je  me  suis  donné  la  satisfaction  de  sauter  en 
pirogue  d'écorce  cinq  ou  six  des  moins  dangereux  d'èDlre 
eux.  La  dernière  chute  nommée  WahUra-dié  {i)  termine  et 
i^fème  fluvial  si  peu  propre  à  la  navigation.  La  barque  da 
fort  Rae  se  rend  chaque  automne  au  pied  de  cette  ebalê 
d'eau  pour  y  rencontrer  les  légères  pirogues  des  Flancs-de- 

(1)  aapkle-f  lacé,  dans  le  dialecte  des  Flanct-de-chien.  (Notes  de  Vamtim^ 
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cUea  ei  7  faire  la  traite  des  fourrures  et  des  provisions.  Je 
saule  premier  blanc  qui  ait  pénétré  au  delà  de  ce  fennintu 
itk  oaTÎgation  laGo^tre. 

Le  grand  lac  des  Esclayes  nourrit  un  grand  nombre 
d'excellents  poissons  tels  que  la  truite  saumonée,  dont  le 
poids  ordinaire  est  de  35  livres  anglaises,  les  carpes  rouge, 
klinehe  et  aréfiée^  le  doré  ou  perche  américaine,  le  brochet, 
la  loche  ou  lotte,  la  lakèche  ou  poisson  ruban,  diverses  va* 
riétés  de  corégones  ou  poissons-blancs  {Coregonns  lucidus, 
ù  ptêiriUUeraUif  C.  lanceoliUus)^  et  enfin  Y  Inconnu  ou  sau- 
son  du  Mackenaie.  Les  meilleurs  inconnus  se  pèchent 
du  la  baie  du  Nord  ;  les  truites  les  plus  grosses  et  les  plus 
•ttimées  fréquentent  le  trajet  du  courant  sous-lacustre, 
dans  les  parages  du  fort  Résolution  et  de  la  Grande-Ile; 
nuis  la  meilleure  pêcherie  de  poissons-blancs,  de  ^out  le 
district,  est  sans  contredit  celle  du  poste  nommé  Big-Island, 
911  est  ûtué  vis-b-vis  du  grand  delta  formé  par  le  courant, 
lorsque   du  lac  il  passe  dans  le  lit  du  Mackenzie.   La 
moyenne  du  rendement  journalier  de  cette  pêcherie  durant 
raatomne  n'est  pas  moindre  de  900  à  1000  poissons  pesant 
diieun  2  ou  3  kilogrammes. 

En  cette  saison  et  au  printemps,  les  baies  du  lac  des  Es- 
daves  se  couvrent  de  gibier  aquatique  depuis  le  grand  cygne 
trompette  jusqu'au  petit  cancanwi  ou  canard  polaire.  La 
ebiise  est  alors  la  grande  occupation  de  tous  les  habitants, 
aéoie  celle  d'un  certain  nombre  de  femmes.  J'ai  connu  un 
tmieman  qui  regardait  son  temps  comme  perdu  lorsqu'il 
B'iiiit  pas  abattu  quatre-vingt  oies  sauvages  dans  une 
journée  de  chasse. 

Dès  le  mois  d'octobre  des  gelinottes  et  des  ptarmigans 
tourbillonnent  comme  des  flocons  de  neige  autour  de  nos 
lutbitations,  tandis  que  des  régiments  de  lapins  arctiques  à 
b  robe  immaculée  parcourent  les  halliers  et  les  guérets  ; 
nuds  il  faut  que  Tindigène  soit  bien  pressé  par  la  faim  pour 
s'attaquer  à  ces  rongeurs  on  à  ces  lagopèdes  ;  tant  est  mai- 
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gre  la  cbair  de  ceux-ci,  tant  le  lapin  arctique  a  le  goût  du 
sapin.  L'orignal  et  le  renne  des  bois,  dans  le  sud,  le  renne 
des  déserts  et  le  bœuf  musqué,  dans  le  nord,  fournissent 
au  delà  à  sa  subsistance.  Quant  au  castor,  il  est  rare  au 
grand  lac  des  Esclaves. 

Transportons-nous  maintenant  dans  les  déserts  monta- 
gneux et  arides,  mais  cependant  pittoresques,  qui  s'étendent 
entre  le  grand  lac  des  Esclaves  et  le  grand  lac  des  Ours. 

Un  peu  au  delà  du  65''  de  lat.  N.,  d'après  mon  évaluation, 
je  rencontrai  une  longue  chaîne  granitique  qui  se  dirige, 
comme  tous  les  autres  embranchements  des  Montagnes  Ro- 
cheuses, du  S.  S.  0.  au  N.  N.  E.  C'est  peut-être  le  prolonge- 
ment de  celle  dont  parle  la  relation  de  Franklin  et  qu'avoi* 
sinait  le  fort  Entreprise.  Quoi  qu'il  en  soit,  les  Flancs- 
de-chien  la  nomment  Ekkwèn-yéiaréVa  (1),  et  je  rappelai 
Vandenberghe,  du  nom  de  notre  provincial  en  Canada.  Cette 
chaîne,  cinquième  ramification  des  Montagnes  Rocheuses 
depuis  le  portage  de  la  traite,  sépare  les  eaux  tributaires  du 
lac  des  Esclaves  d'avec  celles  qui  le  sont  du  lac  des  Ours. 
Entre  le  117°  et  le  118"*  de  longitude  0.  elle  forme  le  bassin 
du  lac  Vaseux  qui  communique  avec  les  lacs  des  Lacet»^ 
lièvre  et  des  Lacets-à-ours.  Je  donnai  à  ces  trois  étendues 
d'eau  les  noms  de  Sainte-Croix,  Rey  et  Fabre.  Je  sais, 
pour  l'avoir  vu,  que  les  eaux  de  ces  lacs  se  dirigent  du  sud 
au  nord,  mais  j'ignore  si  elles  sont  tributaires  du  grand  lac 
des  Ours  ou  du  lac  de  la  Martre.  Peut-être  ont-elles  un  cours 
souterrain  et  passent-elles  sous  la  montagne  pour  se  jeter 
dans  le  lac  Seguin,  qui  se  trouve  sur  son  versant  septen- 
trional. Je  n'ai  pris  aucune  information  des  Indiens  Ta- 
kwel-oUiné  (2)  à  ce  sujet.  Quant  aux  eaux  du  lac  Seguin,  elles 
sont  tributaires  de  la  baie  Mac  Tavish  (grand  lac  des  Ours) 

(1)  C'est-à-dire  :  celle  que  les  rennes  ti-a versent. 

(2)  Les  Ta-hvel-oltinê  ou  «  habitants  des  Eaux  vives  »  sont  une  tribu  flnnc- 
de-chien  ainsi  que  les  Ttsé-ottiné,  ou  i  gens  des  piro^^ues  »  qui  chassent 
«ui*  les  rivages  méridionaux  du  grand  Iftc  des  Ours.  {Notes  de  rauteur.) 
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|Mir  rintermédiaire  de  la  rivière  du  Glacier  {Kkœen-yé)  qui 
forme  les  lac  Canot,  du  Glacier,  des  Rochers  et  de  TOri^ 
goal  ou  dut.  Je  n'ai  pas  été  au  delà  du  lac  Seguin,  mais 
mes  compagnons  i'a-kwel-otUné  me  dessinèrent  avec  beau- 
€ODp  de  netteté  et  d'assurance  le  trajet  de  ce  cours  d'eau 
jusqu'à  la  baie  ir(aron-({é(i).  Nos  sauvages  possèdent  par- 
faitement la  géographie  de  leur  pajs. 

Lors  de  mon  séjour  chez  les  Indiens,  en  1864,  j'éprouvai 
no  doute.  La  similitude  d'appellation  qui  existe  entre  le 
liciesLacetS'à'lièvreinie  j'avais  traversé,  et  celui  que  Fran- 
Uio  vit  en  1820,  me  fit  croire  d'abord  à  l'identité  de  ces 
deux  lacs.  Parvenu  sur  le  lac  Vaseux,  où  je  plantai  le  signe 
auguste  de  notre  rédemption,  on  lïle  dit  que  le  petit  cours 
fean  qui  l'unissait  au  lac  des  Lacets- à-lièvre  portait  le  nom 
de  Kwni  monlay,  c'est-à-dire  «  la  demeure  du  Français  ». 
évidemment  je  devais  me  trouver  sur  l'emplacement  de 
faoden  fort  Entreprise;  j'étais  sur  le  théâtre  même  des 
souffrances  et  des  angoisses  inouïes  de  l'infortuné  Franklin 
elde  ses  compagnons.  Voilà  bien  à  ma  droite,  me  disais-je, 
les  arides  montagnes  quartzeuses  des  Flancs-de-chien;  ici 
i  mes  pieds  coule  le  ruisseau  que  la  relation  dit  être  si 
poissonneux  en  petite  morue  (2);  le  poisson  bleu  y  abonde 
commealors,  etl'Indien  le  pêcheencoreà  l'aide  de  ses  flèches. 
Seulement,  ce  dont  je  ne  me  rendais  pas  compte,  c'est  que, 
d'après  ma  boussole,  je  m'étais  constamment  dirigé  vers 
le  nord-nord-onest,  depuis  le  fort  Uae,  tandis  que  Fran- 
klin avait  suivi  une  route  N.  N.  E. 

Les  Indiens  me  tirèrent  bientôt  de  mon  incertitude.  II 
existe  plusieurs  lacs  dits  des  Lacels-à-lièvref  et  la  chaîne 
quartzeuse  de  Montlozier  me  séparait  de  la  vallée  de  la  ri- 
^ère  du  Cuivre  et  par  conséquent  des  ruines  de  l'ancien 

(l)  Kla-rotidé  :  la  baie  vers  laquelle  est  une  rivière. 
(S)  Caregonus  tignifer  ou  petite  morue  de  Back,  le  Usé-tliné  des  Mon* 
tafiiais  et  le  Uaë  des  FlaDcs-de-chien* 

(Notes  de  VauUur.) 


ISO  GÉOGRAPHIE  DE  L'ATSÀBASKAW-MACKEXZIE. 

fort  Entreprise.  Quant  à  l'appellation  de  la  petite  rivière 
Kwhé  f/ionlaiy,  ces  sauvages  ne  purent  me  l'expliquer  qu'ea 
me  laissant  supposer  que  quelqu'un  des  malheureux  Ganm- 
diens  qui  périrent  de  faim  et  de  misèredans  cette  désaiStrewsB 
expédition,  vint  terminer  ses  jours  sur  ses  bords  lorsque 
était  à  la  recherche  des  ind^ns. 

Des  hauteurs  du  cap  Kfwè-Ha  (1)  j'aperçus,  dans  Test,  une 
autre  rangée  de  montagnes  en  forme  de  ballons  ou  de  mor- 
nés,  et  par  conséquent  granitique.  BHe  amsine,  me  di» 
rent  mes  compagnons  peaux-rouges,  le  lac  Akka-t'ié  {V^ 
source  de  la  rivière  du  Cuivre  ou  Sehtscm^ié  (3).  Leiii» 
points  culminants  portent  des  noms  bizarres  lierre  des  Am^ 
nés,  montagne  du  Bm  ni&rt,  monUtgne  diviêêe  du  Ibc  Siyé- 
rieur,  CtMe  qui  contient  le  tonnerre,  vodier  4e  Tfoii  fDÎ  omn/t 
parmi  les  iks,  etc.,  etc. 

Vers  son  extrémité  occidentale,  la  chaîne  Vem4en%er§k$ 
divise  également  deux  systèmes  fluviaux.  L'un,  formédes  iac» 
que  j'ai  appelés  TocM  et  SuUUe-Tkérèse,  est  tributaire  dm 
grand  lac  des  Ours,  par  l'extrémité  occidentale  de  la  baie 
Mac  Vicar.  Ce  cours  d'eaii  mesure  quelquefois  un  demi-m^i 
de  large  et  se  nomme  la  n  grande  Eau  fraîche  n  {Ta  Kkra- 
(elle).  Le  second  prend  naissance  dans  le  lac  du  Midi 
(Intûa-i'i^,  traverse  les  lacs  Hardisty  et  Tempier,  et  se  jette 
dans  le  grand  lac  de  la  Martre,  dont  nous  avons  vu  les  eaux 
se  réunir  à  celles  de  la  rivière  Grandin. 

L'excavation  de  ce  dernier  lac  est  granitique.  Elle  le  divise 
en  trois  parties  par  des  détroits  et  des  îles  montagneuses.  Son 
nom  indien  est  Tsan4*ié,  que  je  m'abstiens  de  traduite.  Je 
lui  donne  environ  60  milles  géographiques  de  longueur  sur 
30  de  large,  dans  son  plus  grand  diamètre,  et  le  place  sous 
le  63*  de  lat.  N.  il  existe,  du  fort  Simpson  au  lac  de  la  Martre^ 
un  étroit  sentier  indien,  qui  y  conduit  après  trois  journées- 

(1)  Kfwè-éta  :  cap  de  rodiera. 

(2)  Akka-Vié  :  lac  des  Bœufs-musqoés. 

(3)  Sa-tstm-éiè  :  rapide  du  Métal.  (Sotet  de  Vavteur.) 
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de  marche.  La  montagoe  la  Corne  en  sépare  la  vallée  do 
celle  da  Mackenzie.  Cela  nous  conduit  naturellement  à 
parler  de  ce  ileuTe. 

3*  Mackmzie.  —  De  rextrémité  occidentale  du  grand 
lac  des  Esclaves  s'échappe,  sous  les  noms  de  Dès-uédhé^ 
fflni,  Naoicha,  Mackenzie  et  Grande-Rivière,  le  beau  et  im- 
nense  fleuve  qui  en  a  traversé  le  lit  (i).  Jusqu'à  sa  sortie 
do  Peiit  lac  il  ne  se  compose  que  de  chenaux  coupés  par 
■ne  multitude  d'Iles  et  de  deltas.  Même  au  delà  du  pe- 
tit lac  il  dort  pendant  une  cinquantaine  de  milles  en  éten- 
dant ses  ondes  limoneuses,  et  il  forme  ce  que  les  Indiens 
appellent  le  lac  Stagnant  (ta-légéli-Vué).  Mais  à  partir  de 
la  Tite  de  la  ligne  et  des  îles  de  VÉcImfaud^  c'est  un  élé- 
ment fougueux  et  indomptable,  qui  précipite  su  fuite  à  tra- 
.lorsdes  berges  dont  la  hauteur  varie  entre  30  et  150  pieds 
logUis.  Parfois  elles  en  ont  môme  3  ou  400.  D  abord  il  ne 
franchit  que  6  milles  à  l'heure,  mais  bientôt  il  atteint  une 
litesse  de  8  et  môme  10  milles;  c'est  lorsque,  renfermé 
eolre  des  rochers  remparts,  ses  ondes  entassées  se  pressent 
el  86  refoulent.  Ordinairement  large  d'un  mille  ou  deux,  il 
itteint,  dans  les  expansions  de  ses  eaux,  de  4  à  5  milles.  Il 
n  a  15  à  la  pointe  Séparation,  c'est-à-dire,  à  la  tôte  de 
Km  delta.  Son  estuaire  a  bien  50  milles  de  large. 

A  partir  de  la  Grande-Ile  on  reconnaît  au  Mackenzie 
HO  milles  géographiques  en  ligne  droite  et  1045  de  cours 
liel;  mais  si  on  veut  le  mesurer  dès  sa  source,  il  n'a  pas 
Boios  de  2500  milles  géographiques,  et  il  arrose  une  su- 
prficie  de  443  000  milles  carrés.  Le  Mackenzie  est  donc 
U  des  plus  beaux  fleuves  de  l'Amérique.  Comme  ceux  de 
^  baate  Asie,  il  est  bourbeux,  profond ,  obstrué  par  les 
ll^ices  de  la  mi-octobre  à  la  mi-juin,  et  ne  saurait  féconder 
1^  contrée  désolée  et  inhospitalière  qu'il  parcourt. 

0)  hmr  rétymologia  des  différents  mots  du  Mackenzie,  voyez  ce  qu'il  en 
>étéiiidtBfl  le  premier  chapitre.  {\otes  âc  l'auteur). 
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au  delà  de  la  grande  chaîne  des  Pics,  comme  cela  a  été 
indiqué  sur  les  caries  d'une  manière  approximative;  mais 
bien  entre  celle-ci  et  la  chaîne  ou  contre-fort  calcaire  la 
plus  voisine  du  Mackenzie.  La  plus  méridionale  de  ses 
sources  est  située  sous  le  64**  de  latitude  nord.  En  1861,  le 
P.  GroUier  descendit  le  Mackenzie  jusqu'à  la  Peel  et  s'é^ 
tablit  ensuite  au  fort  Good-Hope  où  il  mourut  trois  ans 
après.  J'eus  l'honneur  d'être  son  successeur. 

Quant  au  déversoir  du  lac  des  Ours,  nous  en  parlerons  à 
propos  de  cette  petite  mer  intérieure. 

Les  autres  affluents  du  Mackenzie,  de  seconde  grandeur, 
sont  les  rivières  du  lac  la  Truite  (119®  47'  longitude  ouest), 
de  la  PeaU'de-Uèvre  (1)  (62*  latitude),  des  Nafhannhy  du 
lac  des  Saules  (2),  des  Eaux  noires  (3)  (64*  5'  de  latitude), 
des  Peaux-de-lièvre  (4),  à  3  milles  en  aval  du  fort  Good- 
Hope,  et  les  rivières  Travaillant,  Ttnétielin  et  Tst-kka-tchig 
ou  rivière  Rouge  arctique.  Nous  aurons  à  revenir  sur  plu- 
sieurs de  ces  cours  d'eau  que  nous  ne  faisons  qu'indiquer 
ici.  Les  rives  immédiates  du  Mackenzie  n'indiquent  pas 
la  hauteur  de  la  plaine  dans  laquelle  il  s'est  creusé  un 
lit.  Une  suite  de  trois  ou  quatre  terrasses  par  retraites 
successives,  en  nous  initiant  à  son  énorme  et  primitive 
largeur,  nous  donne  le  chiffre  de  300  à  400  pieds  anglais 
pour  l'altitude  du  plateau  au-dessus  du  niveau  actuel  des 
eaux.  Navigable  sur  tout  son  parcours,  le  Mackenzie  ne 
présente  que  cinq  ou  six  rapides  formés  par  le  rapproche- 


(1)  Son  nom  véritable  est  le  Gîte  des  lièvres;  c'est  ce  que  signifie 
R'a-édiita-dié.  Ce  n*est  pas  le  dernier  exemple  de  traduction  libre  des  noms 
Indiens. 

(2)  Rata-4i''Vné  ne  signifie  pas  lac  des  Saules,  mais  bien  lac  des  Ori- 
gnaux. Rata  est  le  nom  de  TOrignal  ou  élan  d'Amérique  dans  le  langage  des 
montagnards  du  Mackenzie. 

(3)  Kokkaé'Vué  ne  veut  pas  dire  eaux  noires,  mais  lac  des  Etournemëx. 

(4)  Son  nom  Téritable  est  Ra-mtlsé^ntimé  :  rivière  des  Ailes  de  routarde, 
sans  doute  à  cause  du  bruit  qu*y  fait  le  gibier  aquatique  en  automne. 

(Notes  de  {'auteur.) 
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ment  des  chaînons  transversaux  de  la  Cordillère,  et  qui  ne 
Muraimt  en  interrompre  l'accès  aax  navires.  Cependant  le 
fa|Mde  Smu-Sêui  (65*  4ff  latitude  nord)  est  impraticable 
nr  la  rive  droite  et  dangereux  même  pour  des  barques  sur 
la  gauche,  mais  il  est  ouvert  et  libre  dans  le  milieu.  Le 
rapide  des  R&mjmrls  (66*  45'  latitude  nord)  n*est  accessible 
^M  sur  la  rive  droite. 

Bntre  le  grand  lac  des  Esclaves  et  le  Petit  lac  on  ren- 
eontre  le  premier  rapide  du  Mackenzie.  Il  se  nomme  Thépa 
Mffi  TûUm  (i)  et  ne  consiste  qu'en  une  simple  accélération 
Ai  coarant.  Il  est  formé  par  le  rapprochement  de  l'extré- 
mité méridionale  de  la  montagne  la  Corne  ^),  qui  occupe 
la  rive  droite,  et  de  la  colline  ÎÏW-cfcesA,  qui  borde  la  rive 
gaoehe.  Cette  montagne  se  détache  de  la  chaîne  mère  sous 
la  88*  W  de  latitude  et  de  443*  de  longitude,  et  après  s'être 
dirigée  quelque  temps  dans  Test,  elle  descend  dans  le  sud 
pour  former  la  vallée  du  Mackenzie.  Elle  est  la  quatrième 
brandie  transversale  des  Montagnes  Rocheuses.  Je  l'ai  tra- 
«Br86e entre  le  4Î0*  et  le  424*.  J'évalue  son  altitude  à  800 
TO  1000  pieds  au-dessus  du  Mackenzie  et  sa  largeur  à 
eovtfon  48  milles.  Elle  a  la  forme  d'un  long  plateau  composé 

m 

de  quatre  ou  cinq  terrasses,  et  recèle  une  grande  quantité 
dehif^nes. 

L'aé^-ifit  (3) est  le  second  rapide; il  occupe  le  63* 40'  de 
htitade  nord  et  se  cache  entre  une  île  rocailleuse  et  élevée, 
«thlerre  ferme  sur  la  rive  droite.  A  quelque  distance  en 
Wil  de  ce  rapide,  le  fleuve  décrit  un  circuit  dans  l'ouest 
P*ff  contourner  un  promontoire  de  150  mètres  de  haut, 

m  Le  rapide  aux  eaux  fuyantes. 

9)  U  vrai  nom  de  ce  plateau  est  Eléyé-chiè  :  dernière  mouiagpiie,  parce 
VA  c*est  le  dernier  rameau  rocailleux  des  Muntaç:iics  Roefaeuses  qtLe  Ton 
'^'^^tre  en  remontant  le  Mackenzie.  Preuve  péremptoire  que  les  Dinès 
*^  venus  par  le  nord-ouest,  sans  quoi  ils  auraient  appelé  cette  fwmtaf  ne 
'^  Preoiière  chaîne.  Les  Canadiens  ont  traduit  librement  ê(éyé,  deraier, 
P"  corne,  ce  qui  se  dit  été, 

(3)  Ls  filet  Aes  petits  poissons.  {Notes  de  Vautewr.) 
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nommé  le  Rocher  qui  trempe  à  l'eau.  C'est  un  morne  conique 
au  sommet  arrondi,  dont  le  précipice  abrupt  est  formé  de 
vastes  tables  calcaires  redressées  par  un  noyau  de  roches 
trappéennes.  On  voit  au  pied  du  rocher  une  source  d'eau 
minérale  intarissable.  Le  Rocher  qui  trempe  à  Veau  forme  l'ex- 
trémité occidentale  delà  montagne  ChiW'Kolla{^)y qui  n'est 
elle-même  que  la  continuation  de  la  montagne  Vandenber- 
ghe  dont  nous  avons  déjà  parlé  plus  haut.  Ici  sa  position 
est  sous  le  GS"" 24'  latitude  nord.  Calcaire  du  l^l*"  aulâS""  de 
longitude,  elle  devient  granitique  au  delà  de  ce  point.  Sous  le 
li^S"^,  où  je  l'ai  traversée  et  longée,  elle  a  une  demi-journée  de 
marche,  ceque  j'évalue  à  15  milles.  Sahauteur  au-dessus  de 
la  plaine  est  d'environ  600  pieds,  ce  qui  lui  en  donne  environ 
900  au-dessus  du  fleuve  et  1100  au-dessus  de  la  mer.  Telle 
est^  à  peu  près,  l'altitude  de  tous  les  points  culminants  de 
l'intérieur,  à  l'orient  du  Mackenzie. 

Au  lieu  nommé  la  seconde Equerre  du  fleuve  nous  rencon- 
trons le  G""  rameau  des  Montagnes  Rocheuses.  Il  se  nommé 
Kodlen  chiw  (2).  Parallèle  au  64<'  10'  latitude,  il  quitte  la 
grande  chaîne  sous  le  l^S""  de  longitude,  se  soude  aux  monts 
Vandenberghe  sous  le  120®,  après  avoir  traversé  le  lac  Sainte- 
Thérèse^  et  projette  ensuite  une  de  ses  ramifications  vers  le 
lac  des  Ours,  sous  le  nom  d'Ewi  (3).  Celle-ci  forme  le  bassin 
méridional  de  la  baie  Mac  Yicar,  que  la  montagne  des  Ours  (4) 
sépare  de  la  baie  Keith.  Celte  dernière  montagne,  haute  de 
800  pieds,  appartient  elle-même  à  un  autre  embranchement 
de  Kodlen  chiw^  qui,  après  avoir  traversé  le  lac  des  Eaux 
noires,  se  dirige  vers  le  nord-nord-est  sous  les  noms  de  Loge 
du  gros  rat  (5)  et  de  montagne  des  Maringouins  (6).  Nous 
pouvons  en  poursuivre  le  gisement  sous  les  eaux  de  la  baie 

(1)  Montagnes  en  chaîne. 

(2)  Montagne  glacée. 

(3)  La  colline  allongée. 

(4)  Sa-tcliôjyué, 

(5)  DtM'tchô-Khin, 

(6)  Kkivi'idiL  {Xoteit  de  VatUeur.) 
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Mac  Tavish  et  retrouver  cette  chaîne  dans  le  cap  Kfwè 
Kfwo{i). 

Un  peu  plus  bas  que  YEqtierre  du  Mackenzie  et  que 
Taffluent  de  la  rivière  au  Sel,  nous  trouvons,  sur  la  rive 
droite,  le  troisième  rapide,  nommé  JHé'kkè-tcélin  (3).  Il 
occupe  un  chenal  d'environ  3  milles  de  long,  qui,  quoique 
sans  danger,  est  infranchissable  à  cause  du  manque  d'eau. 

Pour  trouver  une  septième  ramification  des  Montagnes 
Rocheuses  il  faut  nous  transporter  à  l'embouchure  du  dé- 
versoir du  grand  lac  des  Ours.  Nous  y  trouvons  un  second 
Bâcher  qui  trempe  à  Veau  (3),  plus  élevé  que  le  premier  et 
qui  borde  le  cours  de  la  Télini-dié  durant  une  vingtaine  de 
milles.  Sur  la  rive  gauche  nous  voyons  un  chaînon  de  ce 
même  système  se  détacher  des  Montagnes  Rocheuses,  un  peu 
plus  haut  que  le  64°  parallèle.  Au  pied  de  la  montagne  le 
courant  est  très-accéléré,  sans  toutefois  constiluer  un  rapide 
véritable;  on  peut  percevoir  parfaitement  le  bruit  des 
cailloux  qu'il  fait  rouler  au  fond  de  l'eau. 

Tout  autre  est  le  rapide  Sans-Saui  (4),  ainsi  que  celui  des 
Remparts  (5),  comme  je  l'ai  déjà  dit.  Le  premier  est  formé 
par  la  huitième  branche  transversale  des  montagnes,  qui 
du  128" 30'  de  longitude  sous  le  65°  50'  de  latitude,  s'enfonce 
dans  le  nord-est  en  portant  successivement  les  noms  de 
Tm  tcM4tô  (6),  Péwinkka  (7),  Onta  va  Vu-yué  (8),  Kfwè'tchô. 
iém  (9),  NontHén  Kfwé  (10),  Uél'alé  (11),  et  Tidéray  (12) 

if]  Rochers  jaunes. 

(^  Le  courant  sur  le  banc  de  gravier. 

W  Kfwè'Vè-ni'a. 

m  Nodéinlin  isélé  :  la  petite  chute. 

(^)  ^adéinlin-lchô  :  la  grande  chute. 

w)  U  nid  du  grand  castor. 

(')  te  hibou  blanc. 

(^)  U  montagne  du  Lac  des  brochets. 

(^)  Les  grands  rochers  dénudés. 

"^)  Le  rocher  des  steppes. 

(*^)  La  terre  séparée. 

(^2^      terre  sinueuse.  (Notes  de  Vauteur.) 
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3'ai  traversé  cette  chaîne  calcaire  en  maint  endroit.  Sa  plus 
grande  élévation  m'a  paru  être  1200  pieds  anglais  au-dessus 
du  fleuve.  Hais  Tidéfay  en  a  autant  au-dessus  du  lac  des 
Ours,  tandis  que  Nont'ién  Kfvoé  n'a  pas  plus  de  600  pieds. 
Cette  chaîne  forme,  avec  le  plateau  de  Ti-goicM  (1)  qui  loi 
fait  face  au  nord,  l'entière  vallée  de  la  rivière  des  Pmrmt* 
derliètre^  la  plage  Fwè  Kkra  Kla  (2)  de  la  baie  Smith  et  le  bas- 
sin septentrional  du  grand  lac  des  Ours  qu'elle  sépare  des 
sources  des  fleuves  Andersen,  Mac  Farlane  et  La  Roncitere. 
On  peut  en  retrouver  l'enchaînement,  sur  les  cartes,  dans 
les  monts  Davy,  qui  bordent  la  mer  Glaciale  entre  le  dé- 
troit de  Dease  et  la  baie  Damley,  ainsi  que  dans  les  côtes 
montagneuses  des  terres  Wollaston,  Prince  Albert  et  BaidL. 
Le  cinquième  rapide  du  Mackenzie,  celui  dit  de$  Rem» 
partSf  est  également  formé  par  un  petit  chaînon  du  même 
système,  le  Yékkay-dié'néné  ou  Plancher  des  bœufs  mus- 
qués. Les  premiers  remparts  du  Mackenzie  sont  un  ooa- 
loir  de  rochers  murailles  de  8  à  10  milles  de  long  et  de 
80  à  l&O  pieds  de  haut.  Le  fleuve  y  atteint  plus  de  40 brasses 
de  profondeur,  et  la  vitesse  de  son  courant  n'y  est  pas 
moindre  de  10  milles  à  l'heure,  d'après  Franklin;  mais  elle  se 
modère  bientôt  à  la  sortie  du  défllé. 

Sous  le  66^  40'  de  latitude  nord,  nous  rencontrons  le  neu- 
vième embranchement,  sous  la  forme  d'un  cap  élevé  de 
300  pieds  au-dessus  du  fleuve.  Il  s'appelle  d'abord  Eté 
ichô'kfwéré  (3)  et  forme  la  vallée  du  lac  Tiédarori  ou  Yéllea; 
mais  il  se  divise  bientôt  en  trois  grands  coteaux  allongés 
entre  lesquels  coulent  autant  de  rivières  parallèles  à  celle 
des  Peaux-de-lièvre,  et  qui  donnent  naissance  à  plusieurs 
lacs  considérables,  bien  connus  des  Indiens  et  des  habitants 
du  fort  Good-Hope  pour  leurs  pêcheries  d'automnevtels  sont 

(1)  Haute  terre. 

(2)  Rivage  aux  rochers  plaU. 

(3)  Le  premier  cap  élevé,  nouvelle  preuve  que  les  Dènès  sont  vtnuft  du 
nord-ouest,  sans  quoi  ils  l'eussent  appelé  le  dernier  cap. 

{Nota  de  Vauteur.) 
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les  lacs  Manuel,  Haart,  Rorey  ou  des  Perdrix,  Carcajou  et 
Ganot.  On  peut  suivre  le  môme  système  montagneux  dans 
la  vallée  de  la  rivière  Lockhart,  dans  le  mont  Rawaarzj  (1  ), 
et  les  monts  Chiè  intsik  (2),  qui  séparent  TAnderson  de  la 
Mac  Farlane.  J'ignore  si  ces  éminences  sont  calcaires  ou  gra- 
nitiques, à  l'exception  des  dernières  qui  m'ont  semblé 
à  distance  être  composées  de  roches  de  fusion.  A  vue  d'œîi 
elles  m'ont  paru  atteindre  à  une  hauteur  de  1000  à  iSOO 
pieds.  Elles  sont  parfaitement  stériles  et  de  même  apparence 
que  les  Montagnes  Rocheuses. 

Enfin  le  dixième  et  dernier  chaînon  transversal  de  ces 
montagnes,  se  détachant  du  mont  Tchien  zjww,  par  le  67°  pa- 
rallèle et  entre  le  134''  et  le  135''  de  long.  Ouest,  sous  le  nom 
ieKIÔ  kka-ran  (3),  traverse  la  Peel  en  y  formant  les  remparts 
TdUII'i(4)et  un  rapide;  il  se  rend  sous  l'apparence  d'un  co- 
teau allongé,  au  Mackenzie  où  il  donne  naissance  au  sixième 
rapide  dé  ce  fleuve,  le  Fézjia  km' en,  nommé  le  Détroit 
par  sir  A.  Mackenzie.  G'esrt  ce  qu'on  appelle  vulgairement  les 
seconds  remparts  du  Mackenzie.  Le  fleuve  y  est  aussi  ra- 
pide qu'entre  les  premiers,  mais  il  ne  présente  aucun  dan- 
ger à  la  navigation;  il  y  est  même  très-profond. 

Les  remparts  du  DétroU  sont  la  limite  du  territoire  esqui* 
num.  C'est  en  ce  lieu  et  non  aux  premiers  remparts  du 
fieove,  comme  le  dit  Franklin,  que  les  Innoït  viennent  se 
pourvoir  des  lames  feuilletées  et  sonores  de  la  phonolithe 
pour  en  fabriquer  des*  dards  de  harpon,  de  javeline,  etc. 
C^est  en  ce  lieu  également  qu'eut  lieu  entre  un  Peau-de- 
Kè?re  que  je  connais  fort  bien  (5)  et  les  Esquimaux  l'épisode 
^c  la  relation  de  Franklin  place  au  rapide  des  Remparts. 

(^)  n  existe  plusieurs  montagnes  de  ce  nom  qui  désigne  un  objet  ru 
l^x  et  plein  d'aspérités  qui  surgit;  mot  intraduisible  en  français. 

R  Ckk  mltik  :  montagnes  rouges  ou  pelées. 

n  Mont  du  Rttisseaa  aux  grandes  herbes. 

\V  Tchi-lVi,  grands  rochers,  aussi  bien  que  pierres  qui  se  divisent,  qui 
•«  fendent. 

n  II  se  nomme  Esprit  Bénék'i,  et  est  surnommé  llac-Akons. 

{Notet  de  Vauteur,) 
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La  carte  de  l'expédition  de  1825  place  de  hautes  montagnes 
dans  l'éperon  de  terrains  sédimenteux  formé  par  le  con- 
fluent de  la  Peel  avec  le  Mackenzie.  Elles  sont  en  réalité 
situées  à  l'ouest  de  la  Peel  et  se  nomment  Té  ttleî  idha  (1)» 
Du  Détroit,  la  chaîne  Klô-kka-ran  prend  le  nom  de  Kkwa 
tiédi,  et,  en  longeant  la  Ttnétiétin,  dont  elle  forme  la  vallée, 
constitue  dans  le  nord  une  série  de  monticules  arides  qui 
sont  la  limite  de  la  végétation.  Ils  sont  indiqués  sur  ma 
carte  et  je  m'abstiens  ici  d'en  transcrire  les  noms  barbares* 
Parvenu  au  128°  de  longitude,  ce  plateau  prend  le  nom  de 
OnVié-nendjig  (2)  et  se  termine  brusquement  sur  les  rives 
de  l'Anderson  par  un  talus  souvent  très-abrupt  et  parfai- 
tement stérile  de  600  pieds  au  moins.  Un  plateau  semblable, 
nommé  Kut'è  nisédé-iiétézjidi  (3),  se  dresse  sur  la  rive  droite 
du  fleuve;  du  rivage  on  les  prendrait  l'un  et  l'autre  pour 
des  montagnes  ;  il  n'en  est  rien.  Il  ne  se  peut  concevoir 
rien  de  plus  désolé,  de  plus  aride  que  les  vastes  steppes 
qui  de  la  Ttnéliétin  s'étendent  jusqu'au  canal  des  Esquimaux 
ou  Ikaraisark. 

Autour  du  lac  des  Esquimaux  ce  plateau  montagneux 
est  surmonté  de  plusieurs  éminences  coniques  qui  de  loin 
font  tout  l'efi'et  d'anciens  volcans  ou  plutôt  de  soulèvements 
volcaniques.  Je  n'ai  pu  en  constater  la  nature,  mais  je  la 
crois  trachytique.  Kija  (4)  et  Vœkkragœ  ékènidn  (5)  sont 
des  pics  tronqués  solitaires  d'environ  800  pieds.  0"yin(6)  a 
l'apparence  des  monts  Chi  intsik.  Avec  ces  points  culmi- 
nants se  terminent  les  projections  en  patte  d'oie  les  plus 
septentrionales  des  Montagnes  Rocheuses.  Il  nous  reste  à 

(1)  Montng^nes  du  Bout  de  l'eau. 

(2)  Bord  du  plancher  (sleppe.) 

(3)  Les  deux  planchers  (steppes)  qui  s'embrassent  (se  relient.) 

(4)  Kijù  signifie  boursouflé,  enflé  en  louchcux;  ne  pourrait-on  pas  Toir 
dans  cette  épithète  un  resle  de  tradition  touchant  la  formation  ignée  de 
tes  montagnes? 

(5)  Sur  lequel  les  vagues  se  brisent. 

(G)  Palissodc,  écluse.  {Xotes  de  l'auteur,) 
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parier  des  arêtes  osseuses  qui  forment  la  vallée  du  Mac- 

kenzie. 

La  montagne  la  Corne  à  Test,  et  celle  des  Truites  à  l'ouest 
bordent  ce  fleuve  depuis  le  lac  des  Esclaves  jusqu'à  l'em- 
bouchure de  la  rivière  des  Liards.  A  ce  confluent,  les 
montagnes  Ekkadi  îchô  (1),  qui  longent  la  rive  gauche  de 
ce  cours  d'eau,  concourent  aussi  à  former  la  vallée  du  Mac- 
fcenzie  depuis  le  G2**  de  latitude  jusqu'au  GO^^.  Cette  vallée 
8*oavre  devant  le  fleuve  vers  le  confluent  des  Na^'annès  (2);  le 
Hackenzie  s'y  glisse  et  y  déroule  majestueusement  ses 
ondes  dans  un  lit  de  5  milles  de  large  que  bordent  immé- 
diatement des  falaises  de  1500  à  2000  pieds  de  haut.  Des 
cûnes  plus  élevées,  et  qui  accusent  4  ou  5000  pieds,  se 
dressent  sur  trois  rangées  derrière  cette  muraille  calcaire 
aux  stratifications  obliques,  qui  se  mire  dans  le  fleuve  comme 
dans  un  beau  lac.  Une  multitude  d'îles  de  grande  dimension 
se  pressent  entre  ces  berges  gigantesques  qui  justifient  bien 
ie  nom  poétique  de  Nan-Kotchrô'Ondjig  (le  fleuve  aux 
rives  géantes)  donné  au  Mackenzie  par  les  Loucheux.  Le  pa- 
norama qu'offrent  les  Montagnes  Rocheuses  en  cet  endroit 
B'a  d'égal  que  celui  dont  on  jouit  au  rapide  Sans-SatUy  à 
la  sortie  de  la  même  vallée. 

En  employant  le  mot  vallée,  je  n'entends  pas  dire  que 
le  fleuve  soit  contenu  entre  deux  chaînes  continues  de 
rochers.  Non,  les  montagnes  rocheuses  ne  cessent  pas 
de  conserver  la  forme  scindée  que  nous  leur  avons  re- 
connue. Plusieurs  tronçons  de  montagnes  apparaissent 
successivement  le  long  du  fleuve,  le  bordent  pendant  quel- 
que temps,  puis  se  dirigent  dans  le  N.  E.  pour  faire  place 
à  d'autres.  Depuis  la  rivière  des  Na"annès,  la  chaîne  de  la 
rive  gauche  conserve  son  nom  propre  de  Thè  chesh  (3),  Sas- 

(1)  Grand  plateau,  en  esclave. 

(S)  N^'an-nès,  contraction  de  NarrariroUiiiés,  habitants  do  TOucst,  nom 

d'une  tribu  dènè  qui  fréquente  les  deux  versants  des  Montagnes  Rocheuses. 

(3)  Montagnes  de  Rochers. 

Notes  de  Vattteur.) 

soc.  K  CtOCa.  —  AOÛT  1875.  X.  —  It 
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jmi'pfué  (i)  ou  Ti^gman  KKwénè  {i)^  suivant  les  dialectes; 
mafs  sur  la  rive  droite  nous  trouvons  d*abord  la  loge  atus 
Oitrs  (3),  les  monts  £fma-(c/i(^  Kfwé  (4),  dont  un  point  culmi- 
nant, le  rocher  Glarke  {5),  fut  gravi  par  le  chevalier  A>.  Mae- 
kenzie.  On  lui  donne  ordinairement  4500  pieds  de  lumt  o« 
500  mètres ,  mais  il  a  certainement  plus  que  cela.  Le  ro- 
cher Clarke  a  la  forme  d'un  melon  entrouvert;  s'il  n'est  pas 
un  ancien  volcan,  il  paraît  du  moins  avoir  une  origine  pim- 
tonienne.  Je  n'ai  pu  m'en  assurer,  ne  l'ayant  point  approché. 
Il  contient  du  sel  gemme  et  donne  naissance  à  deox  coms 
d'eau  salée  nommés  la  grande  et  la  petite  rivière  au  Sel.  La 
prolongation  de  cette  chaîne,  partie  calcaire  et  partie  tradqr* 
tique,  s'éloigne  de  plus  en  plus  du  Mackenzie  et  traverse  la 
Télini  dié  (6)  ou  déversoir  du  grand  lac  des  Ours  sous  la 
124'*  20'  de  longitude.  U  y  forme  le  Grand-Rapide,  chaos  et 
blocs  de  grès  et  de  granité  reposant  sur  un  fond  très-plat  da 
dalles  phonolilhiques,  qui  entravent  le  cours  de  la  TéUm 
Hé  durant  15  milles.  Le  courant  y  est  si  rapide  qu'il  n'exiga 
qu'une  heure  pour  le  parcours  de  cet  espace,  sans  lesecoms 
des  rames;  tandis  qu'il  ne  faut  pas  moins  d'une  journée  de 
travail  au  milieu  de  périls  continus,  pour  en  effectuer  Tas* 
cension.  Un  des  bateaux  de  Franklin,  le  Lion^  faillit  y  périr 
en  1825.  J'ai  descendu  le  Grand-Rapide  six  fois,  et  l'ai 
môme  affronté  en  pirogue  d'écorce. 

L'éperon  que  forme  la  chaîne  Ennalchô  Kfwésur  les  borda 
de  la  Télini'dié  se  nomme  Onkkayé-bessé  (7).  Le  précipice 


(1)  Rochers  des  Bi^orns. 

(2)  Êpino  dorsale  do  la  teire. 

(3)  Sa-tcliô-khin. 

(4)  Rochers  du  grand  ennemi.. 

(5)  Kfwéè  téw;  rocher  èloTé, 
(     Rapide  de  la  Descente. 

(7)  Ventre  de  pie,  à  cause  de  la  couleiu*  grise  de  cet  oiseau.  Les  Tnrtjoni 
fahriquaient  des  couteaux,  des  lancettes,  des  dards  de  flèche  arec  la  ph»> 
nolithc  dont  cette  montagne  recèle  des  filons  ;  c*cst  pourquoi  ils  doniuûeiift 
le  nom  de  bèt^  bié,  &é,  qui  signifie  peau  du  ventre  ou  simplement  peau, 
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qmle  termine  parati  être  composé  de  phonolithe  ;  du  moins 
e'etl  ainsi  que  le  sayant  professeur  Hébert,  de  la  Sorbonne, 
a  caractérisé  les  armes  indiennes  fabriquées  avec  cette  ro- 
che que  j'ai  eu  l'honneur  de  soumettre  à  son  examen.  Ses 
débris  gris  ou  noirâtres,  sonores,   d'un  grain  soyeux  et 
In,  dnrisés  en  plaques  minces  ou  en  tables,  constituent  les 
imges  de  la  TSini^ié  en  cet  endroit.  Richardson  les  prend 
poiir  du  grès,  et  j'ai  cru  y  voir  des  schistes  d'une  espèce 
particulière.  Nous  en  faisons  d'excellentes  meules,  des  man- 
taanx  de  cheminée,  des  âtres,  etc.  ;  mais  cette  pierre  éclate 
loos  l'action  du  feu. 

Ce  qui  paraît  confirmer  le  jugement  porté  par  le  savant 
pniiBSsear  sur  cette  roche,  c'est  :  i®  que  la  montagne  qui 
fait  face  à  Onkkayé-béssé  sur  la  rive  droite  de  la  Télini-dié 
ett  de  calcaire  tendant  à  se  dolomiser.  J'ai  ramassé  au  pied 
de  cMe  montagne,  ainsi  que  sur  ses  flancs  que  je  gravis  en 
IM8  et  en  1869,  des  échantillons  de  dolomie  et  d'arragonite, 
da  calcaire  laiteux,  etc.  ;  2^  que  les  rivages  du  Mackenxie 
foi  s'étendent  parallèlement  au  trajet  de  cette  montagne, 
vws  l'embouchure  de  la  Télini-dii  présentent  des  schistes 
CD  combustion  dont  les  lits  alternent  avec  des  strates  de  li- 
gnite. 

Le  système  entier  après  s'être  écarté  du  Mackenzie,  suit 
uie  route  parallèle  au  124®  de  long.,  sous  le  nom  de  Tchané- 
flm  €Uw  (1).  Je  l'ai  traversé  en  plusieurs  lieux.  C'est  une 
étroite  arête  calcaire  qui  se  change  en  grès  au  deRP  du  66*. 
Quelqaes  points  culminants,  qui  m'ont  paru,  à  vue  d'œil,  at- 
teindre de  12  à  15  pieds  de  haut,  sont  granitiques.  Nous 
avons  évidemment,  dans  cette  chaîne,  un  bel  exemple  de 
sovdèrement.  Elle  traverse  la  rivière  des  Peaux-de-iièvre 
on  peo  plus  au  nord  que  le  66*  de  lat.  Après  s'être  unie 


instnmieiiU  faits  de  cette  roche.  Toute  montagne  ou  rocher  nommé 
le  Hackenzie  Onikaffé  béiâé  ou  Onkkayé  kfwè  se  compose  de  phonolithe 
os  de  phjUadet. 
(I)  Moeiaiiie  da  TieiUard.  (NqU$  de  riwfetir.) 
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avec  la  chaîne  transversale  des  KfwètcM  dételle^  elle  change 
son  nom  en  celui  de  Ti  délia  (1),  tout  en  conservant  sa  maiv 
che  vers  le  septentrion  jusque  sous  le  67^  de  lat.  N.  Là  elle 
se  bifurque.  Un  de  ses  rameaux  incline  vers  l'ouest,  borde 
le  grand  lac  Golville  (2),  sépare  les  tributaires  de  la  rivière 
des  Peaux-de-lièvre  de  ceux  de  TAnderson,  puis  contintie 
sa  route  vers  le  nord.  Nous  pouvons  en  voir  des  traces  dans 
le  haut  plateau  de  4  ou  500  pieds  qui  forme  le  cap  Ba- 
thurst^etqueRichardson  prit  pour  une  chaîne  de  montagnes 
en  1825.  Les  dépôts  de  schistes  en  combustion  que  con- 
tiennent ces  escarpements  et  qui  parurent  être  des  volcans 
aux  premiers  explorateurs,  confirment  encore  l'origine  ignée 
de  celte  chaîne.  Le  point  le  plus  élevé  en  est  le  monX  Bedzi^ 
ajyué  (3),  sur  les  bords  du  lac  Golville.  C'est  un  cône  de  sié*» 
nite  de  1200  pieds  d'altitude. 

Le  rameau  oriental  de  cette  chaîne  contourne  le  lee 
^  Golville  sous  le  nom  de  Piéré-jyué  (4),  le  sépare  du  gnudd 
lac  des  Bois-flottants  (5),  puis,  sous  le  nom  de  Fwaë-Kfwè^ 
et  de  Eyunné'Khin  (7),  il  forme  un  fer  à  cheval  qui,  avec  la 
Ti  iérayy  renferme  les  sources  de  l'Anderson.  Je  croisjnutile 
de  répéter  plus  souvent  que  j*ai  observé  par  moi-mèkne  les 
contrées  que  je  décris. 

Revenons  au  Mackenzie.  A  l'embouchure  de  la  T&ini-' 
dié  une  nouvelle  chaîne  borde  le  fleuve  sur  la  rive  droite. 
Elle  se  trouve  portée  sur  la  carte  de  Franklin  qui  lui  as- 
signe 90Cr pieds  de  haut.  Gomme  il  ne  lui  a  point  donné  de 
nom,  je  n'ai  pas  cru  léser  ce  grand  navigateur  en  gratifiant 

(i)  Terres  alignées. 

(2)  Son  vrai  nom  est  Uué-nawullonné'Vué^  lac  où  Ton  a  découvert  du 
poisson.  Ce  nom  est  à  lui  seul  un  indice  de  la  non-autochtonie  des  Dèoès 
dans  ces  régions. 

(3)  Montagne  des  Rennes. 

(4)  Monlagne  des  Truites. 

(5)  Tatchini-Vué. 

(6)  Rocher  des  aigles. 

(7)  La  loge  du  fantôme.  (^oUi  de  VauUur.) 
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cette  montagne  du  nom  de  M.  A.  Pinart  auquel  j'ai  tant 
d'obUgatioDs  (1).  Elle  s'étend  jusqu'au  66°  de  latitude, 
derrière  le  fort  et  la  mission  de  Good-Hope,  et,  après  avoir 
décrit  un  demi-cercle,  se  replie  dans  Test  pour  former  les 
hiotears  de  Ti  golchô.  Du  côté  du  Mackenzie  ces  monta- 
gnes sont  en  pente  douce  et  en  dos  d'âne;  dans  Test,  où  elles 
bordent  un  chapelet  de  grands  lacs  très-profonds  que  je 
fas  le  premier  blanc  à  parcourir  en  1870,  elles  présentent 
comme  un  amas  de  rochers  mamelonnés.  Je  crois  qu'elles 
sont  entièrement  calcaires  ;  plus  loin  elles  ont  un  précipice 
i  fest  et  un  autre  à  l'ouest.  Elles  ressemblent  alors  à  un 
Téritable  rempart.  Leurs  stratifications  inclinent  du  N.  Ë. 
an  S.  0. 

Au  delà  de  Good-Hope,  la  rive  droite  du  Mackenzie  n'est 
formée  que  par  des  plateaux  de  4  à  500  pieds  d'élévation, 
nommés  Ewi  kka  (2)  et  Tsa  égé  roë  (3).  Ils  sont  boisés,  s'é- 
lèvent vers  Touest  pour  redescendre  dans  l'est  par  terrasses 
saccessives,  et  sont  en  majeure  partie  composés  de  sables 
et  d'alluvions.  Ces  plateaux  s'étendent  jusqu'aux  rochers  de 
KiÊHUlédif  qui  se  relient  eux-mêmes  aux  montagnes  sablon- 
neuses des  Gariboux  (4). 

Les  Montagnes  Rocheuses  se  sont  éloignées  de  la  rive 
droite  dès  le  128®  de  longitude  pour  laisser  place  à  la  pro- 
jection des  Fioakkwan  jyué  (5),  qui  devient  ensuite  la  chaîne 
de  Tfhwu  (6)  et  de  Tèllle  tdha  (7),  contre-forts  de  k  chaîne 
des  Pics  au  delà  du  66®  parallèle.  Mais  ces  contre-forts,  ainsi 


(1)  Békké  dénaithaijt  nom  Peau  de  Lièvre  de  celte  chaîne  signifie  :  lieu 
jor  lequel  il  y  a  du  frimas,  c'est-à-dire  montagne  des  Frimas. 
(S)  Les  cdtes  blanches. 

(3)  La  chaussée  du  Castor. 

(4)  Les  Kroteylorork  des  Esquimaux,  et  les  T(B-na  Vedijey  des  Loucheux. 
L'on  et  l'autre  de  ces  noms  signifient  :  terre  élevée  des  rennes  ou  Gariboux. 

(5)  Moolagnefl  du    Rapide.  Le  nom  primitif  du  rapide  Sans-saut  était 
fumkkwaHf  qui  signifie  silencieux,  celui  que  Ton  n'entend  pas. 

(6)  Monceau  supérieur. 

(7)  Monts  du  bord  de  l'eau.  {Notes  de  Fauteur.) 
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que  la  chaîne  mère,  se  tiennent  à  environ  80  milles  de  dis- 
tance da  fleuve  pour  le  moins.  Ils  ne  s'en  rapprochent  plus 
que  sous  le  67%  où  ils  bordent  la  rivière  Peel  jusqu'à  la  mer 
Glaciale  sous  le  nom  de  chaîne  Richardson.  Franklin  évaluait 
à  10  milles  Téloignement  de  cette  chaîne  du  Mackenzie.  Elle 
est  bien  à  40  milles  de  la  Peel.  Les  plus  hauts  pics,  tels  que  les 
monts  Good-enough  (1)  et  Griffbrt(2)  m'ont  paru  avoir  de  4  à 
5000  pieds.  Peut-être  en  ont-ils  davantage.  Quoi  qu'il  m. 
soit,  le  lecteur  aura  déjà  dû  remarquer  que  les  montagnes 
de  l'extrémité  septentrionale  de  l'Amérique  ne  présentent 
pas  une  grande  élévation ,  et  ne  mériteraient  guère  que  le  nom 
de  collines  à  côté  de  nos  pics  des  Alpes  et  des  Pjrrénées. 

Nous  avons  suivi  le  système  des  Laurentides  jusque 
sur  les  bords  de  la  rivière  Doobaunt,  à  l'est  du  grand  lac 
des  Esclaves;  de  ce  point,  et  après  s'être  rencontré  avec  le 
quatrième  chaînon  dit  des  Cariboux,il  se  dirige  vers  la  pteê* 
qu'île  de  Booth,  en  formant  la  vallée  de  la  grande  rivière  de 
Back.  Ses  contre-forts  de  granité  se  prolongent  jusque  sur 
les  bords  orientaux  du  Grand  Lac  des  Esclaves. 

Avant  de  quitter  les  bords  du  Mackenzie  je  ne  dois  pes 
omettre  de  parler  de  ses  postes  de  traite.  Nous  avons  vu 
que  le  district  d'Athabaskaw  en  possède  huit,  plus  quatre  ré- 
sidences démissionnaires  français.  Le  district  du  Mackensie 
compte  onze  postes,  huit  résidences  de  missionnaires  fran- 
çais et  un  de  missionnaires  anglicans.  Sur  le  grand  lac  des 
Esclaves  nous  avons  visité  les  forts  Résolution,  (mission 
Saint-Joseph),  Raê,  (mission  Saint-Michel),  et  Hay-River, 
(mission  Sainte-Anne).  Le  long  du  Mackenzie  nous  trou- 
vons d'abord,  au  lieu  dit  le  Rapide,  la  résidence  épiscopale 
sous  le  titre  de  la  Divine  Providence,  auprès  de  laquelle  fut 
transporté,  en  1867,  le  fort  Big-Island,  qui  prit  alors  le  nom 
de  fort  Providence.  Au  confluent  de  la  rivière  des  Liards  est 


(1)  Tœvi  (aro  :  montagne  des  Chèvres. 

(2)  Tchi  kwa^jén  :  rochers  noirs.  {Notes  de  fautewr.) 
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sikilé  le  fort  Simpson,  eheMîen  du  district,  non  loin  duqnel 
ifëèm  Pmiqae  résidence  de  ministres  ang^cans  qne  l'on 
mcontre  depuis  la  rivière  des  Anglais.  Le  troisième  poste 

m 

ert  lefori  Norman.  Après  avoir  changé  de  place  quatre  fois 
«Dliele  64*  et  65*  parallèle,  il  fut  transporté  à  côté  des  raines 
dé  fivt  Franklin  (grand  lac  des  Ours)  en  1869.  De  ce  point 
îi  est  leAonmé  an  Maekenzie  dix  ans  après.  Il  est  mainte- 
■ni  établi  au  coninent  de  la  TMni^ié,  à  27i  milles  du 
lirtsirapecm,  par  le  64*  55'  ST  latitude  nord  et  le  125*  de 
langitude  ouest.  Mission  Sainte-Thérèse,  sur  les  bords  du 
gund  lac  des  Ours. 

Le  forIGood  Hope  est  ledemier  poste  établi  sur  le  Maeken- 
zie. Mission  deNotre-Dame  de  Bonne-Espérance. — D'abord 
coBstnut  sons  le  67*  28',2i',  il  fut  emporté  par  les  eaux  et 
transporté  sous  le  66*  20"  lat.  et  128*  31'  long.  0.  de  Greenw. 
et  bÉG  sor  nie  Manikm.  Devenu  une  seconde  fois  la  proie 
des  eaux  en  1836,  il  fut  réédifié  sur  la  terre  ferme,  en  face  de 
rHe  susdite.  C'est  encore  le  lieu  qu'il  occupe  maintenant. 

Le  long  de  la  rivière  des  Liards  et  de  son  affluent  la  ri- 
rière  Nelson^  nous  voyons  les  deux  forts  des  Liards  et  Nelson. 
A  o6té  dn  premier  est  située  la  résidence  française  de  Sainte 
ft^ilttèl.  Enfin  le  long  de  la  Peel  se  trouve  le  fort  Mac 
Fherson  (69*  16')  et  dans  les  Montagnes  Rocheuses  te  fort 
La  Pierre's-bonse.  Les  anglicans  ont  un  ministre  dans  ces 
parages,  mais  il  n'j  a  point  de  résidence  fixe  ni  de  maison 
bfttie.  Les  missionnaires  catholiques  ont  une  chapelle  à 
Fembouchure  de  ta  petite  rivière  Rouge,  à  la  sortie  des 
remparts  du  Narrow. 

Les  rives  du  Naoldkt,  quoique  souvent  fort  pittoresques,  ne 
présentent  pourtant  pas  un  aspect  enchanteur.  Leur  végé- 
tation est  malingre^  clair-semée,  peu  riche  en  espèces,  et 
accuse  un  sol  rocailleux  et  glacé.  Les  lichens  et  les  mousses 
y  remplacent  le  gazon.  Le  sapin  blanc  ou  épinette,  le  bou- 
leau à  pirogues,  le  tremble,  l'aune  et  les  saules  forment 
toutes  les  essences  de  ses  bois  ;  encore  ne  faut-il  pas  péné- 
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trer  bien  avant  dans  I^est  pour  ne  trouver  que  des  sapins 
de  steppes,  dits  épinettes  de  Mashkegy  arbres  rachitiques 
qui  ne  dépassent  pas  20  pieds  de  hauteur  et  n'en  ont 
souvent  que  six.  Le  pin  de  Bank,  appelé  qiprès  par  les 
Canadiens,  se  montre  jusqu'au  63^  de  latitude;  mais  là  il 
s'arrête  à  tout  jamais.  On  ne  le  rencontre  plus  au  delà  de 
la  montagne  Chito-KoUa,  Le  peuplier-liard  se  montre  jus- 
qu'au déversoir  du. lac  des  Ours.  Plus  loin  il  ne  mérite  pas 
le  nom  d'arbre.  Le  bouleau  et  le  sapin  disparaissent  sous 
le  68"^  30'  ;  mais  les  saules  descendent  le  long  des  deltas 
du  Mackenzie  et  peuplent  aussi  les  rivages  de  la  Peel. 
Les  steppes  ne  nourrissent  pas  d'autre  végétation  que  les  li- 
chens des  genres  Cetraria  et  Cenoniice^  appelés  ici  pain  de  Ga- 
ribou,les  Corniculariaei  Gyrophora  ou  Tripes  de  roche,  dont 
use  rindien  en  temps  de  famine,  les  bruyères  à  baies,  le  thé 
du  Labrador  et  YAndromeda  tetragona.  Cette  dernière  plante 
est  la  providence  des  Indiens  et  des  voyageurs  dans  une  con- 
trée où  Ton  ne  rencontre  pas  de  bois  de  chauffage.  Ses  petites 
tiges  rampantes  ont  la  propriété  de  prendre  feu  et  de  brûler 
aussi  bien  vertes  que  sèches  et  môme  lorsqu'elles  sont 
trempées  de  pluie  ou  tout  humides  d'eau  de  neige.  Cepen- 
dant il  n'y  a  que  les  steppes  du  littoral  et  les  montagnes 
Aocheuses  qui  produisent  Tandromède;  je  ne  l'ai  point 
trouvée  dans  les  steppes  inférieurs  au  67^  de  latitude,  ainsi 
que  dans  les  vastes  mashkegs  qui  s'étendent  du  lac  des  Escla- 
ves au  lac  des  Ours,  à  l'est  de  la  chaîne  qui  longe  la  rive 
droite  du  Mackenzie^  et  du  lac  des  Ours  au  lac  Colville,  en 
suivant  les  monts  Tidella. 

Quoi  qu'en  puissent  dire  certains  utopistes,  le  district  de 
Mackenzie  ne  se  prêtera  jamais  à  la  colonisation.  On  n'y 
trouve  de  terres  arables  que  le  long  de  TafQuent  des  Liards, 
dans  quelques  îles  de  limon,  telles  que  celle  sur  laquelle  est 
situé  le  fort  Simpson,  et  enfin,  de-ci,  de-là  le  long  de  ses  ri-» 
vages  jusqu'à  la  limite  du  62^  de  latitude  N.  Au  delà,  le  sol  ne 
défraye  pas  le  colon  de  ses  labeurs  et  ne  produit  plus  que 
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des  naTets. Mais  à  laProvidence,  au  fort  Simpson, et  le  long 
de  h  rinëre  des  Liards  on  récolte  non-seulement  d'excel- 
lentes pommes  de  terre  et  autres  légumes,  mais  encore  des 
céréales.  Le  blé  y  parvient  même  à  maturité  dans  les  an- 
nées faTorables. 

La  faune  du  Mackenzie  est  absolument  la  môme  que 
celle  du  grand  lac  des  Esclaves. 

4*"  Ld  grand  lac  des  Ours  et  sa  vallée.  —  Le  grand  lac  des 
Oars  (1)  est  plus  considérable  que  le  grand  lac  des  Escla- 
ves par  le  volume  de  ses  eaux  sinon  par  ses  dimensions. 
n  mesure,  d'après  Franklin,  150  milles  géographiques  du 
N.  E.  au  S.  0.  et  120  du  N.  N.  0.  au  S.  S.  E.  Il  est  com- 
posé de  cinq  baies  vastes  et  profondes  :  la  baie  Dease  au 
N.E.,  la  baie  Smith  au  N.  0.,  la  baie  Mac  Tavish  au  S.  E., 
ceUe  de  Mac  Yicar  au  sud,  et  la  baie  Keith  à  l'ouest.  Les 
eaux  de  ce  lac  sont  très-froides,  limpides  comme  le  cristal, 
et  si  profondes  que  la  relation  de  Franklin  assure  que 
40  brasses  de  ligne  n'ont  pu  en  trouver  le  fond  à  l'entrée 
de  la  baie  Mac  Tavish.  Cette  baie  et  celle  de  Smith  sont 
restées  fort  peu  connues  par  les  explorateurs  arctiques. 

Occupé  depuis  le  mois  d'octobre  jusqu'à  la  mi-juillet  par 
one  glace  dont  l'épaisseur  varie  entre  7  et  10  pieds  (2);  bordé 
d'un  côté  par  des  steppes  immenses,  au  milieu  desquels  le 
rajon  visuel  décrit  de  perpétuelles  circonférences;  de  l'autre 
par  des  roches  granitiques  qui  forment  le  fond  de  son  exca- 
vation ;  balayé  par  les  terribles  tourmentes  du  Kama-tsaUf 
qui  enfouissent  littéralement  les  habitations  de  son  seul 
poste  de  traite  sous  des  bordées  d'une  neige  impalpable  et 
floe  comme  des  cendres  volcaniques  ;  éloigné  de  tout  centre 
de  communication  ;  relégué  au  sommet  du  grand  plateau 
central  arctique  et  comme  séquestré  du  Mackenzie  par  un 

(^]  En  dènè^  Sa^tcho-Vué  (ours-^and-Iac).  Les  Canadiens  et  les  métis  le 
nomment  grand  lac  d'Ours.  C'est  ainsi  qu*il  est  connu  dans  tout  le  Nord- 
Owit. 

(1)  Elle  en  a  bien  douse  au  large.  (Notes  de  l'auteur,) 


170  GÉOGRAPHIE  DE  L'ATHADASKAW-MACKBRZiE. 

déversoir  qui  n*est  qu'un  rapide  fougueux  et  continu  de 
dû  nulles  de  long,  le  grand  lac  des  Ours  est  le  séjour  le  pfan 
triste,  le  plus  désolé,  le  plus  aride  qui  se  puisse  trouver 
dans  le  district  Mackenzie,  à  l'exception  des  steppes  et  des 
branches  du  fleuve  Andersen,  qui  réalisent  tout  ce  qo'B 
y  a  de  plus  voisin  de  la  mort  et  du  tombeau.  Ces  déserts 
sont  pourtant  les  réservoirs  de  la  vie,  la  terre  nourrîeièrede 
ee  vaste  district  par  rincommensurable  quantité  de  rennes 
qu'ils  recèlent.  11  n'est  donc  pas  étonnant  que  Tbomme  tes 
parcoure  et  y  séjourne  même  en  hiver,  ou  plutôt  en  hifer 
surtout,  car  c'est  alors  le  temps  de  la  chasse  par  excelleace;. 
il  BOUS  parait,  à  nous  hommes  cifilisés,  que  le  lot  qm 
la  divine  providence  fit  à  ces  malheureux  indigènes  est  Mes 
peu  digne  d'envie.  Pourtant  on  se  fait  à  ce  mode  d'ex»- 
tence,  on  y  prend  goût,  et  privé  d'un  tel  pays  et  de  fels 
compagnons,  on  peut  en  avoir  la  nostalgie. 

La  température  du  lac  desOursestpIus  rigoureuse  queceRe 
du  Mackenzie,  bien  que  le  soleil  n'y  disparaisse  jamais  com- 
plètement en  hiver  (du  moins  au  fort  Franklin).  Comme  fj 
étais  dépourvu  de  thermomètre,  je  ne  pus  comparer  sa  tett- 
pératurc  à  celle  de  Good-Hope,  où  je  Tai  observée  trois  Ibis 
par  jour  durant  huit  hivers  consécutifs;  mais,  d'après  ce  que 
nous  en  a  dit  Franklin,  il  est  évident  qu'elle  est  plus  dure. 
Pendant  l'hiver  de  i826  il  enregistra  —  52*,2,  —  57%5et 

—  58^,4  Farhenheit  de  froid,  ce  qui  ne  donne  pas  moins  de 

—  47*,  —  49*',30  et  —  50"  et  une  fraction  au-dessous  de 
zéro  du  thermomètre  centigrade  ;  or,  au  fort  Good-Hope  le 
maximum  du  froid  que  j'aie  noté  est  —  48"^  au-dessous  de 
zéro;  mais  au  fort  Andersen  j'éprouvai  en  mars  1865  — 
52»,5  et  —  54»  centigrades,  c'est-à-dire  —  62*  et  —  66»  * 
Fahrenheit.  Cependant  je  me  trouvais  en  voyage  et  dus 
coucher  à  la  belle  étoile  par  cette  température  ! 

Le  grand  lac  des  Ours  nourrit  d'excellentes  truites  sau- 
monées qui  ne  pèsent  jamais  moins  de  15  ou  17  kilog. 
et  atteignait  jusquà  32  kil.  1/2.  Le  poisson  qui  y  abonde 
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le  plus  est  le  hareng  {Clupea  harrmgus).  A  l'aide  de  cinq 
filets  tendus  vers  la  sortie  de  la  Télini-dié  on  y  prenait 
de  900  à  iOOO  harengs  par  jour.  Avec  le  produit  d*un  seul 
filet  j'avais  an  delà  du  nécessaire^et  je  pouvais  nourrir  lar- 
gonent  mes  chiens  de  trait. 

Chacune  des  vastes  haies  du  grand  lac  des  Ours  est  sépa- 
rée de  sa  voisine  par  une  presqu'île  dont  le  centre  est  formé 
parnne  montagne.  Eta-tehinla  (1)  divise  la  baie  Dease  de  la 
baie  Mac  Tavish,  qui  l'est  de  la  baie  Mac  Yicar  par  le 
fnmiSieppe  (2).  Celle-ci  est  séparée  à  son  tour  de  la  baie 
leith  par  la  montagne  des  Ours  (3).  Enfin  la  grande  pres- 
qulle  £(a-(cAd,  que  forment  les  trois  montagnes  des  Petits- 
Poissons,  du  Sentier,  et  du  petit  Steppe  (4),  sépare  par  trois 
joarnées  de  marche  forcée  les  baies  Keith  et  Smith.  La  hau- 
teur de  toutes  ces  montagnes  varie  entre  600  et  800  pieds 
anglais.  Elles  sont  granitiques  à  Test  et  au  S.  E.,  calcaires 
en  siliceuses  au  S.  0.,  à  l'ouest  et  au  N.  0. 

Le  grand  lac  des  Ours  ne  reçoit  pas  moins  de  36  cours 
d'eau  mais  il  n'a  qu'un  seul  déversoir,  la  Télini-dié,  dont  l'em- 
kouchure  occupe  le  64"*  55' 37'  de  latitude  nord  et  le  125'' de 
longitude  ouest  de  Greenwicb.  On  en  franchit  les  80  milles 
ugiais  de  cours  en  10  heures  de  navigation,  ce  qui  donne 
ises  eaux  une  vitesse  commune  de  8  milles  à  l'heure.  Elle 
^ïfi'reune  descente  très-dangereuse.  La  Télini-dié  ou  rivière 
t^kc  des  Ours  sort  de  la  baie  Keith.  Chacune  des  antres 
baies  reçoit  à  son  extrémité  quelque  large  cours  d'eau  dont 
Hn  seul  est  porté  sur  les  cartes  :  la  rivière  Dease  ou  Ta- 
MéiDé-<cM  (5),  qui  se  jette  au  fond  de  la  baie  de  ce  nom.  Les 
autres  sont  la  Mink^auVé,  au  fond  de  la  baie  Mac  Tavish, 
derrière  nie  Richardson  ;  la  rtéwiKwé  ou  rivière  du  Courant, 


(1)  Cap  de  la  fin  de  la  forCt. 
(S)  Kokkwin  Ickô. 

(3)  Sa-tchô-dji. 

(4)  L'ué-a'jyuéj  Kokké-na-gé,  et  Kokkwin  isélé. 

(5)  La  grande  queue  de  Tcau.  {Notes  de  Vauteur.) 
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h  rextrémilé  occidentale  de  la  baie  Mac  Yicar,  et  la  rivière 
de  VArc  suspendu  (1),  au  bout  de  la  baie  Smith. 

Quant  à  la  vallée  du  lac  des  Ours  lui-même,  elle  est 
formée  par  des  montagnes  que  nous  connaissons  déjà;  ce 
sont  la  chaîne  des  Ti  déray  au  nord,  celle  de  Tchané  ttsu  ehiw 
h  l'ouest,  le  long  plateau  Ewi  au  sud  et  la  prolongation  des 
Montlosier  à  l'est.  Ceux-ci  le  séparent  de  la  rivière  du  Cuivre, 
à  laquelle  on  se  rend  du  lac  en  deux  ou  trois  journées  de 
marche.  La  rivière  des  Peaux-de-lièvre  appartient  au  bassin 
du  lac  des  Ours,  mais  elle  n'en  sort  pas;  sa  source,  le  lac  du 
Grand  Vent,  en  est  séparée  par  unporlagede  quelques  cen- 
taines de  mètres. 

Je  considère  le  lac  des  Bois  flottants  comme  un  tributaire 
de  la  baie  de  Smith,  quoique  cela  n'ait  pas  lieu  ostensible- 
ment; en  effet,  ce  lac  n'a  point  de  débouché  apparent,  mais 
à  l'extrémité  méridionale  de  la  baie  Uué  tchôni  on  voit  les 
eaux  disparaître  en  tournoyant,  preuve  qu'il  existe  en  ce 
lieu  l'orifice  descendant  d'un  siphon  qui  doit  se  déverser 
dans  la  baie  Smith. 

Le  fort  Franklin,  construit  par  les  gens  de  ce  grand  ex- 
plorateur en  1825,  occupait  le  65®  11'  5(f  de  latitude  nord 
et  le  ISS*"  12'  44"  de  longitude  ouest.  Il  n'en  existe  plus  que 
d'informes  vestiges  parmi  lesquels  il  m'a  été  cependant  fa- 
cile de  reconnaître  onze  foyers.  Sur  son  emplacement  s'élève 
maintenant  mon  cimetière  indien.  Ce  lieu  domine  le  lac 
d'environ  30  pieds  anglais.  La  vue  y  plonge  sur  l'extrémité 
occidentale  de  la  baie  Keith  et  sur  les  steppes  attristants 
qui  l'enserrent;  au  loin  elle  découvre  l'encolure  du  rocher 
Clarke  dont  5  jours  de  marche  forcée  nous  séparent;  puis, 
revenant  sur  elle-même,  elle  se  repose  tristement  sur  ces 
ruines  à  peine  reconnaissables  et  sur  les  tombes  silencieuses 
qui  l'entourent.  Les  souvenirs  mélancoliques  qui  se  lient 
au  nom  de  Franklin  et  de  ses  valeureux  compagnons  don- 

(I)  InVin-ta-wéCon-niliné.  (Note  de  Vauteur.) 
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naient  pour  moi  à  ce  lieu  un  caraclère  instructif  tout  par- 
ticulier. J'aimais  à  y  aller  rêver,  car  ma  cabane  n'en 
était  éloignée  que  de  dix  minutes.  La  gloire  que  cherchait 
Franklin,  me  disais-je,  s'est  changée  en  un  deuil  affreux  et 
a  demeure  elle-même  a  été  transformée  en'un  obscur  ci- 
metière !  Sic  transit  gloria  mundi  t 

Je  De  pense  point  utile  d'énumérer  minutieusement  cha- 
cun des  cours  d'eau  et  chacune  des  montagnes  de  cette 
mte  contrée;  le  lecteur  pourrait  en  être  fatigué.  J'aban- 
donne donc  à  ma  carte  le  soin  de  donner  les  noms  de  tous 
les  afQuents  du  lac  des  Ours  ;  je  passe  au  bassin  arctique  de 
TAnderson  qui  va  clore  ce  mémoire  déjà  si  long  et  cepen- 
dant si  incomplet 

&•  VAnderson  et  les  déserts  arctiques.  —  A  deux  journées 
démarche,  au  nord  du  grand  lac  des  Ours,  et  surmontant  le 
plateau  Kha-tié  (1  ),  qui  est  un  steppe  immense  à  peine  coupé 
de  quelques  bouquets  de  maigres  sapins,  s'élève  la  mon- 
tagne de  Ti  déray.  Elle  m'a  paru  avoir  de  800  à  1000  pieds  au- 
dessus  du  steppe,  lequel  en  a  au  moins  400  au-dessus  de  la 
baie  Smith;  ce  qui  donne  environ  IGOOpieds  d'altitude  à  la 
montagne.  C'est  une  muraille  de  rochers  calcaires  qui  sein- 
^  au  milieu  de  la  brillante  nuit  de  ces  régions  arctiques 
comme  un  bloc  d'albâtre  ou  de  marbre.  On  n'y  voit  pas  un 
brin  de  végétation.  Ce  rempart  naturel  se  replie  au  nord 
Yerslamer  Glaciale  et  au  sud-ouest  vers  l'extrémité  de  la 
baie  Smith,  en  formant  comme  un  S  gigantesque  qui  lui  a 
^a  son  nom  indien  de  terre  sinueuse. 

Cette  montagne  recèle  les  sources  des  trois  fleuves^paral- 
tttes  :  La  Honcière,  Mac  Farlane  et  Anderson.  Le  premier, 
^^'OiméKkray  ttôniliné{i)Qn  peau-de-lièvre, prend  naissance, 
w  le  versant  oriental  de  Ti  déray.  J'ai  placé  sa  source  vers 
lolSO"  de  longitude  approximativement.  Sans  former  aucun 
I^c  ni  aucun  rapide  il  se  jette  dans  la  baie  Langton,  qui 

(t)  Terre  des  Lièvres. 

(2)  Rivière  des  Pagaies  en  saule.  {Noies  de  Vauteur,) 
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s'ouvre  elle-même  dans  la  grande  baie  Franklin.  Je  ne  sois 
pas  allé  jusqu'à  son  embouchure  et  n'ai  pas  descenda  le 
plateau  élevé  qui  domine  la  mer  à  distance.  De  ce  point, 
l'océan  Glacial  est  même  rarement  visible  à  cause  des 
brumes  épaisses  qui  en  voilent  fréquemment  la  surface  «I 
que  les  vents  ou  un  soleil  ardent  peuvent  seuls  dissiper. 

La  rivière  ou  fleuve  Mac  Farlane  est  plus  considéndl>le 
que  le  La  Roncière;  elle  est  même  plus  large  que  rAnderson, 
mais  son  cours  est  plus  direct  et  moins  tortueux.  Gomme 
la  précédente,  la  Mac  Farlane  ne  reçoit  aucun  tributaire; 
elle  s'étend  entre  les  steppes  montagneux  et  stériles  d« 
littoral  et  n'est  traversée  que  par  les  Peaux-<le-lièvre  qui  y 
vont  chasser  le  bœuf  musqué  et  le  renne.  M.  Mac  FarUm 
le  premier  l'a  traversée  plusieurs  fois  au-dessus  du  69*  pa« 
rallèle,  en  s'y  rendant  par  les  lacs  Bedxi-ichôVafa  déronm%{^) 
et  Takkwén  dépaa(^.  Il  donna  au  premier  de  ces  bassins  le 
nom  de  lac  du  Hendez-Yous.  —  La  route  que  je  suivis  est 
celle  des  Peaux-de-lièvre.  Elle  est  plus  méridionale  et  passe 
par  une  succession  de  lacs  très-profonds  et  fort  poisson* 
neux  qui  n'ont  cependant  aucun  débouché  apparent.  D'après 
leur  disposition  en  chapelet,  je  suppose^  et  telle  est  anssi 
l'opinion  des  sauvages,  que  leur  cours  est  souterrain  el 
qu'ils  sont  tributaires  les  uns  de  l'Anderson  et  les  autres  de 
la  Mac  Farlane. 

Cette  rivière  forme,  par  l'expansion  de  ses  eaux,  à  l'est  dn 
sentier  indien,  qui  est  en  môme  temps  une  passe  de  rennes, 
deux  larges  bassins  connus  des  Peaux-de-lièvre  sous  le 
nom  de  grand  et  petit  lac  des  Esquimaux,  preuve  que  les 
individus  de  cette  nation  remontaient  la  Mac  Farlane  jus* 
que-là  :  cependant  le  cas  est  fort  rare  de  nos  jours.  ESn  \k» 
moignage  de  ma  gratitude  et  de  mon  respect  pour  M.  De- 
lesse,  président  de  la  commission  centrale  de  la  Société  do 


(1)  Lac  da  Détroit  des  rennes. 

(2)  Lac  des  Oros-Poitsons  blancs.  (N^tt»  de  VmUwr.) 
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Géopaphiey  j'ai  donné  à  ces  lacs  le  nom  de  cet  éminent 
d  modeste  savant. 

botile  de  ré|>éter  qae  toute  la  contrée  située  entre  TAn- 
éenon  et  la  mer  est  granitique  et  parfaitement  nue  et 
itérile.  Pourtant  des  amas  arénacés  ou  crayeux  peuvent 
Un  distingués  çà  et  là  dans  les  dépressions  des  roches  de 
fanoD. 

Vaprès  la  relation  de  sir  John  Richardson,  il  est  de  toute 
Wdaoce  que  Tembonchure  que  le  docteur  prête  sur  sa  carie 
etdamsa  relation  elle-même  à  sa  Begh'tUa  tessé  convient  à  la 
Mac  Farlane,  dont  le  nom  indien  est  Enakké-Hsié  niliné  (i  ). 
Bu  le  lait  il  la  traversa,  dii-il,  sans  s'en  douter,  entre  Tile 
eip  MaiUand  et  la  baie  de  Harrov^'by  (3)  ;  or  Tîle  Maitland 
Mt  JQtleaaent  le  delta  de  la  Mac  Farlane,  comme  Tîle  Ni- 
diolifiii  £ait  partie  du  delta  de  TAnderson. 

Quant  à  la  coïncidence  que  le  savant  docteur  tire  de  la 
prtieace  de  Vincannu  ou  saumon  du  Mackenzie  dans  cette 
rifièn,  et  de  ce  que  lui  dirent  les  Peaux-de-lièvre  tou- 
Ant  l'existence  d'un  grand  cours  d'eau  nommé  d'après  le 
ion  de  ce  poisson  (3),  il  n'y  a  rien  là-dedans  qui  puisse 
nburrasser  le  géographe,  car  Vinconnu  abonde  dans  les 
Ml  fleuves  dont  nous  parlons  aussi  bien  que  dans  le  bas 
Kickenzie. 

Ia  nature  du  sol  de  111e  Maitland  telle  que  Ta  décrite 
l^ichirdson  doit  indiquer  probablement  celle  de  la  chaîne 
eu  mtiik jdoni  cette  île  parait  être  comme  le  prolongement. 

H)  Ufière  du  Kayak  (canot  Esquimau.) 

A  àrcHe  Searehmg  Expédition,  vol.  I,  ch.  vm. 

A^Biéfèto  que  ca  nom  n'est  point  BégKvla  on  peau-de- lièvre,  ai  en 
'^'KkMx,  ni  en  esquimau.  Autant  aurait  valu  donner  à  ce  poisson  un  nom 
^'Ws  on  algonquin,  car  Béwullé  (sans  dents)  se  dit  de  Tlnconnu  dans 
^  'nhcte  des  Ghippewayans  du  lac  Athabaskaw.  Au  grand  lac  des  Esdavei 
•tr^lpiUe  SiSt  los  Peaax-de-liè>Te  le  nomment  Sou,  les  Loucheox  Sio, 
^itMio^ttiné  Si,  Tous  ces  monosyllabes  signifient  lêtre  qui  n*a  pas  de 
"^1  l'être  inconnu.  Encore  une  preuve  de  Timmigralion  relativement 
'^te  des  DènéHtindjU  en  Amérique,  les  Esquimaux  nomment  VvMOfmu 
^^^'^^  Gt  poisson  no  remonte  pas  au  delà  du  lac  des  Esclaves. 

(Notes  de  Vauteur.) 
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L'Anderson  ou  Sio  tchrô-ondjig  (1)  est  formé  par  quatre 
branches  principales  qui  arrosent  ensemble  une  superficie 
de  23040  milles  carrés.  Ce  sont  :  1**  la  branche  orientale, 
qui  conserve  son  nom  de  rivière  des  Gros-Inconnus.  Elle 
est  composée  de  deux  chapelets  de  lacs  poissonneux  dont  la 
source  se  trouve  au  pied  de  Ti  déray.  Je  l'ai  placée  approxi* 
mativement  parlei2i®30'delongitudeO.,etun  peu  plus  bas 
que  le  68**  parallèle.  Ses  bords  sont  très- fréquentés  ea  été 
par  les  Kha-tchô-ottinéy  qui,  tout  en  s*y  livrant  à  la  pèches 
peuvent  donner  la  chasse  aux  rennes  dans  les  steppes.  Il  y 
a  un  peu  de  bois  le  long  de  ses  rives. 

2**  Au  lieu  dit  Uafà-dé'^a,  c'est-à-dire  la  jonction,  se  jette 
la  seconde  source  ou  rivière  des  Écluses  blanches  (2),  qui 
sort  du  lac  Tcharlé  Vue,  non  loin  du  lac  des  Bois  flottants, 
sous  le  67°  de  lat.  Cette  branche  est  plus  considérable  que 
la  précédente  et  reçoit  les  eaux  de  plusieurs  lacs,  entre 
autres  des  lacs  des  Poissons  blancs  et  des  Gros-Poissons, 
auquel  j'ai  donné  le  nom  de  M.  Ch.  Maunoir,  secrétaire 
général  de  la  Société  de  Géographie,  comme  un  faible 
témoignage  de  ma  reconnaissance  et  de  mon  estime.  Tousi 
les  petits  affluents  de  cette  branche  sont  très-fréquentés 
par  les  Kha-tchô-ottiné  en  été  et  en  automne;  le  bois  n'y 
est  pas  trop  rare. 

J'ai  peine  à  admettre  la  possibilité  d'un  lac  ayant  plusieurs 
débouchés  ou  déversoirs.  Nous  voici  pourtant  en  face  du 
grand  lacColville,  appelé  aussi  le  Grand  Lac,  dont  je  ne  sau- 
rais m'expliquer  autrement  la  déperdition  des  eaux.  Tou- 
tefois je  fais  mes  restrictions  jusqu'à  plus  amples  obser- 
vations. Le  Grand  Lac  ou  lac  Colviile  alimente  la  troisième 
branche  de  l'Anderson,  et,  d'après  les  Indiens,  il  devrait 
aussi  fournir  ses  eaux  à  la  rivière  des  Peaux-de-lièvre.  Ce 
vaste  bassin  occupe  un  plateau  culminant  entre  le  grand  lac 

(1)  Rivière  des  Gros-Inconnus  ou  grande  rivière  des  Inconnue. 

(2)  Ê-dékkralé,  {Notes  de  VauUur.) 
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des  Ours  et  la  mer  Glaciale,  à  sept  journées  de  marche  de 
Good-Hope.  Sa  longueur  totale  est  de  deux  journées  et 
demie  de  chemin,  et  il  se  divise  en  plusieurs  baies  pro- 
fondes. Le  niveau  de  ses  eaux  semble  avoir  considérable- 
ment baissé,,  car  entre  la  lisière  de  la  forêt  et  la  limite  ac- 
toelle  des  eaux  s'étendent,  comme  sur  les  bords  des  lacs 
des  Bois,  Maunoir  et  des  Ours,  des  steppes  désolés  parsemés 
de  cailloux  roulés;  les  îles  assez  étendues  que  Ton  remar- 
que à  sa  surface  sont  plates,  entièrement  arides,  couvertes 
de  cailloux  roulés  granitiques  et  autres  de  toutes  dimen- 
sions; elles  atteignent  justement  la  hauteur  qui  sépare  le  ni- 
veau des  eaux  de  la  lisière  des  bois.  Le  lac  Golville  se  déverse 
dans l'Ânderson  par  une  série  de  lacs  poissonneux  qu'il  se- 
rait trop  long  d'énumérer  ici.  Les  principaux  sont  les  lacs 
du  Lichen  blanc  (1),  des  GrosCariboux  (2),  et  de  la  Passe,  ou 
lac  Simpson. 

Endehors  de  ce  déversoir,  les  Peaux-de-lièvre  prétendent 
que  les  eaux  du  lac  s'enfuient  sous  terre  à  son  extrémité 
^d-est,  où  on  peut  voir  sur  ma  carte  une  succession  de 
petits  lacs  qui  le  séparent  du  lac  du  Courant  (3).  J'ai  traversé 
le  lac  Golville  dans  plusieurs  directions^  mais  je  n'ai  pas 
contrôlé  ce  fait,  parce  que  je  visitais  ces  lieux  en  hiver. 
Je  laisse  donc  à  la  science  le  soin  de  discuter  si  rexistence 
d'an  lac  à  deux  déversoirs  est  possible.  - 

Nous  sommes  arrivés  dans  une  contrée  intéressante  par 
le  grand  nombre  de  gaves  et  de  siphons  qu'elle  contient, 
^'aurions-nous  pas  dans  ce  fait  une  nouvelle  preuve  du 
soulèrement  de  toute  la  chaîne  Ti-della  à  une  époque  rela- 
tivement récente?  C'est  sous  cette  montagne  et  sous  ses 
contre-forts  que  passent  les  déversoirs  des  lacs  du  Gourant 
et  des  Brochets  (4),  tributaires  de  la  rivière.  des-Pcaux-dc- 

(*)  TUo-kka  Vue. 

(2)  Bedii'4di6  tifué. 

(^)iVeyié  inlin  :  U  8*eDfuit  sous  terre,  ou  courant  souterrain. 

W  (hUaé  fué,  {Notes  de  l'auteur.) 

80C.  DE  CÉOGR.  —  AOUT  1875.  \    —  \1 
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lièvre.  Les  lacs  portés  sur  ma  carte  sous  les  noms  Ewook- 
ka  (\),  Bekké-ndU'  Gunlini  (2)  et  Néyé  inliné  (3),  appartiennent 
aussi  à  ce  système  de  cours  d'eau  souterrains.  Plusieurs 
autres  lacs  sont  entièrement  à  sec,  et  j*ai  pu  voir,  béante  et 
gigantesque,  contre  l'une  des  parois  de  leur  excavation  trans- 
formée en  vallon  aride  et  parsemé  de  cailloux^  l'ouverture 
en  entonnoir  qui  a  engouffré  leurs  eaux.  Ne  voyons-nous 
pas  actuellement  dans  ces  contrées  sauvages  un  ^travail  de 
la  nature  qui  a  cessé  ailleurs? 

3""  Le  lac  Tu  na^o2{tm(4),  auquel  j'ai  donné  le  nom  de  lac 
de  Dicken  18&6,  indique  par  son  nom  indien  que  le  niveau 
de  ses  eaux  éprouve  des  mouvements  alternatifs  de  hausse  et 
de  baisse.  Son  déversoir  également  souterrain  traverse  la 
montagne  Ti-della  et  se  jette  dans  la  Peau-de-lièvre  en  formant 
le  large  glacier  Naëxvié-kkwèni  {5),  que  j'ai  souvent  trouvé 
dégelé  au  mois  de  février  et  qui  donne  naissance  à  une  ri- 
vière deux  fois  large  comme  la  Seine.  D'autres  hivers,  j'ai 
vu  ce  glacier  congelé^  boursouflé,  couvrant  un  vaste  pé- 
rimètre et  s'élevant  jusqu'au  haut  du  tronc  des  sapins  qu'il 
enveloppait  ainsi  de  ses  étreintes.  Le  lac  de  Dick  est  à  six  jours 
de  marche  de  Good-Hope  dans  l'E.  N.  £.  et  sur  la  voie  que 
j'ai  suivie  plusieurs  fois  pour  atteindre  le  lac  des  Ours  (6). 

(1)  Rochers  plats. 

(2)  Sur  lequel  il  y  a  une  île. 

(3)  Courant  sous  terre. 

(4)  Lac  de  VEau  renaissante. 

(5)  Glacier  fondant. 

(6)  Fait  singulier:  d'après  les  cartes,  la  position  de  la  baie  Smith  par 
rapport  au  fort  Good-Hope  actuel  est  directement  dans  Test,  tandis  que 
d'après  la  boussole,  je  devais,  pour  atteindre  cette  baie,  me  diriger  dans 
TE.  N.  £.,  en  tenant  compte  de  la  déclinaison.  Je  regrettais  alors  beaucoup 
de  ne  pas  posséder  un  sextant,  car  la  position  de  la  baie  Smith  n*a  jamais 
été  relevée,  puisqu'elle  n'a  jamais  été  entièrement  explorée  jusqu'ici,  nms 
le  Mackenzic  notre  conviction  est  que  le  rivage  septentrional  du  grand  lac 
des  Ours  est  situé  plus  au  nord  que  le  fort  Good-Hope.  De  la  baie  Smith 
pour  atteindre  le  fort  Franklin,  sur  la  baie  Keith,  je  me  dirigeai  toiqours 
sur  le  soleil  levant  (du  4  au  15  mars),  c'est-à-dire  dans  le  S.  S.  £.,  et  non 
dans  le  S.  S.  0.  comme  le  portent  les  caries.         {Noies  de  l'auteur.) 


GÉOGRAPHIE  DE  l'âTHABÂSKAW-UÀCKENZIE.  179 

4^  La  quatrième  branche  de  l'Anderson  est  la  Kfwè  fa 
tègi^uènUiné{l)9  nommée  rivière  Lokhart  par  M.  Mac  Far- 
lane  en  1S59.  Elle  prend  sa  source  dans  le  lac  du  môme 
nom,  plus  connu  au  fort  GoodHope  sous  le  nom  de  lac  de 
Lqx>rte.  Les  serviteurs  de  ce  poste  se  rendent  jusqu'à  ce 
lac  pour  aller  chercher  des  provisions  de  bouche.  Il  se 
trouve  à  cinq  jours  deGood-Hope  et  avoisine  les  sources  de 
It  rivière  des  Poissons  bleus  (2),  autre  affluent  de  la  ri>dère 
des  Peaux-de-lièvre.  Un  des  principaux  tributaires  de  la 
rivière  Lockhart  est  la  rivière  Gaudet,  dont  les  eaux  sont 
minérales  et  impotables. 

Je  m'abstiendrai  de  répéter  les  noms  des  autres  moindres 
affluents  de  ce  cours  d'eau  et  de  l'Anderson.  La  rivière  Loc- 
khart a  environ  la  largeur  de  la  Seine,  mais  l'Anderson 
est  deux  ou  trois  fois  plus  large.  Yers  son  embouchure  il 
atteiot  2  ou  3  milles  de  largeur.  Son  cours  est  très-tortueux 
ai  ses  rives  ont  un  aspect  désolé.  Le  bois  y  est  fort  rare  et 
manque  entièrement  sous  le  69®  ;  mais,  sur  les  plateaux  qui 
te  dominent,  il  n'attend  pas  cette  limite  pour  disparaître. 
I4S  Esquimaux  qui  habitent  les  bords  de  l'Anderson  jus- 
V^au  confluent  de  la  Chié4rUsik  nillén  emploient  dans  leurs 
oo&structions  le  bois  des  grèves,  c'est-à-dire  les  arbres  char- 
riés par  les  eaux  et  accumulés  en  grand  nombre  sur  les  ri^ 
^^à&,  les  Ues  et  les  deltas  de  tous  les  fleuves  tributaires 
de  la  mer  arctique. 

L'Anderson  nourrit  d'excellents  poissons,  mais  en  assez 
médiocre  quantité.  On  y  trouve  la  perche  fluviatile,  que 
Bichardson  a  dit  quelque  part  ne  pas  dépasser  le  lac  des 
Ssclaves. 

Le  fort  Andersen,  qui  fut  construit  en  1859  sur  le  fleuve  de 
Qtoe  nom  pour  la  traite  des  fourrures  avec  les  Esquimaux, 
^  été  abandonné  en  1866.  Je  l'ai  placé  sur  ma  carte  sous  le 
W'  BC  de  lat.  N.  par  respect  pour  la  mémoire  de  sir  J.  Ri- 
^^son,  à  qui  on  en  demanda  la  position  approximative. 

(l)  RÎTière  du  lac  Supérieur  situé  parmi  les  montaj^cs. 

(2;  naé  nilmé.  (Notes  de  l'auteur,] 
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Comme  le  savant  docteur  n'était  jamais  allé  au  fort  d'Ander- 
son  et  qu'il  ignorait  même  la  position  et  la  direction  du 
cours  de  la  rivière  de  ce  nom,  il  ne  put  qu'indiquer  la  posi- 
tion probable  de  ce  poste;  mais  je  le  crois  situé  plus  au 
nord,  car  il  esta  huit  journées  de  marche  deGood-Hope;  or, 
comme  en  quatre  jours  et  demi  j'ai  franchi,  par  la  voie  des 
lacs  Faraud  et  Pie  IX,  les  160  milles  anglais  qui  séparent  le 
fort  Good-Hope  du  fort  Norman  en  droite  ligne,  je  pense 
qu'il  doit  bien  y  avoir  près  de  deux  fois  cette  distance  entre 
Good-Hope  et  le  fort  Anderson. 

Le  Sio-tchrâ  ondjig  est  nommé  par  les  Esquimaux  Krak 
tsitor-méork  et  Tawara-Krénertor  ou  le  conduit  du  tabac  noir. 
J'ignore  ce  que  signifie  le  nom  de  TcAtzar^i  que  j'entendis 
appliquer  à  ce  cours  d'eau  lors  de  mon  premier  voyage  en 
1865.  Je  dois  le  retirer  comme  n'étant  pas  de  pure  prove- 
nance esquimaude. 

Puisque  nous  en  sommes  aux  Esquimaux,  nous  allons 
finir  ce  chapitre  par  quelques  éclaircissements  relatifs  au 
grand  lac  qui  porte  leur  nom. 

Dans  le  rapport  du  docteur  Richardson  qui  fait  partie  de 
la  relation  du  deuxième  voyage  Overland  de  sir  J.  Franklin, 
on  trouve  la  description  d'un  grand  et  problématique  lac, 
dit  des  Esquimaux,  auquel  on  prête  des  proportions  colos- 
sales. D'après  les  indications  de  l'interprète  loucheux  de 
l'expédition  (1),  ce  lac  paradoxal  devait  s'étendre  de  l'em- 
bouchure du  Mackenzie  à  celle  de  l'Anderson,  c'est-à-dire 
sur  une  étendue  de  près  de  115  milles  géographiques.  Et  ce 
lac  d'eau  douce  communiquait,  dit-on,  non -seulement  avec 
ces  deux  fleuves,  mais  comptait  plusieurs  ouvertures  dans 
la  mer  Glaciale,  sans  cependant  que  ses  eaux  perdissent 
rien  de  leur  douceur.  Sur  ce  témoignage  les  cartes  portent 
encore  en  pointillé  le  grand  Lac  des  Esquimaux. 

(1)  Cet  interprète,  nôimnô  Baptiste  Bauchcr,  est  un  métis  français.  H  exiite 
encore  et  a  habité  tour  à  tour  les  forts  Good-Hope,  Youkon,  La  Pierre  et 
Mac  Phorson.  Son  épouse  est  une  Indienne  dindjiéj  mais  je  crois  qu*il  est 
lui  môme  de  provenance  crise,  {Note  de  Vauteur.) 
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Vingt-deux  ans  après,  c'est-à-dire  en  août  1848,  sir  J.  Ri- 
cbardson  crut  devoir  retirer  ce  qu'il  avait  avancé  en  1826, 
sur  la  foi  de  son  interprète,  touchant  ce  lac  problématique, 
insinua  donc  que  les  Indiens  entendaient  probablement 
par  ce  lac  la  mer  elle-même  ou  le  canal  de  la  baie  de  Li- 
verpool  (1).  Il  ne  lui  vint  pas  à  la  pensée  qu'il  pouvait  avoir 
mal  compris  son  interprète  :  tel  fut  pourtant  le  cas. 

H.  Mac  Farlane,  officier  du  fort  Good-Hope,  avait  connais- 
sance, par  les  Esquimaux,  de  l'existence  d'un  canal  marin 
navigable  et  unissant  les  bouches  de  l'Anderson  à  celles 
du  Mackenzie.  Si  les  Esquimaux  avaient  été  une  nation 
aussi  honnête  et  aussi  paisible  que  les  Dènè-dindjiè,  c'est 
par  ce  canal  que  la  compagnie  de  la  baie  d'Hudson  aurait 
alimenté  le  fort  Andersen.  Je  crois  que  M.  Mac  Farlane 
pinétra  dans  le  canal  des  Esquimaux,  je  n'oserais  cepen- 
dant l'affirmer.  Lors  de  mon  séjour  à  l'embouchure  de 
TAnderson,  je  m'assurai  de  son  existence.  Les  ImwU  ou 
TAiglU  me  dirent  que  par  cette  voie  ils  ne  mettaient  pas 
plus  de  dix  jours  pour  se  rendre  au  Mackenzie;  en  quoi  je 
pense  ils  diminuèrent  à  dessein  la  distance,  afin  d'engager 
la  compagnie  à  s'y  risquer  en  bateau.  Ce  canal  ou /iara/5arft 
&  plusieurs  ouvertures  sur  la  mer.  Richardson  lui-même 
remarque  qu'il  lui  sembla  apercevoir  un  courant  dans  la 
pisse  de  Copland-Hutchinson  (2)  ;  et  par  le  fait  l'étendue 
d'eau  qu'il  aperçut  dans  cette  direction,  du  haut  d'un  mon- 
^e,  ne  devait  pas  être  autre  chose  que  cette  passe 
elle-même  au  lieu  où  elle  communique  avec  le  canal  des 
Esquimaux,,  en  face  d'une  large  rivière  qui  vient  du  sud  et 
i  laquelle  j'ai  donné  le  nom  de  Wiseman;  mais  je  ne  l'ai 
point  reconnue.  Le  canal  reçoit  aussi  une  des  branches  de 
f  Andersen  nommée  Uétlén-nillen  (3)  en  dindjièy  et  plusieurs 
autres  cours  d'eau  de  moindre  importance  que  je  n'ai  point 

(i)  Aretie  Seardiing  Eieptdition^  voL  I,  ch.  ydi,  p.  250. 

(?)  létm^  p.  258. 

(3)  Rivière  du  Bout  de  la  terre.  (Noit  de  Vauteur,) 
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portés  faute  de  les  avoir  vus.  Son  affluent  sans  contre- 
dit le  plus  considérable  est  le  Natowdja,  qui  y  déverse  par 
un  courant  direct  les  eaux  du  grand  lac  des  Esquimaux. 
Ayant  été  à  même  de  rectifier,  par  la  voie  du  Mackenzie, 
en  1869,  les  incertitudes  de  la  carte  à  Tégard  de  ce  lac,  voici 
ce  que  je  puis  en  dire  : 

Dans  la  branche  orientale  duMackenzie  appelée iVaIrofi  (1) 
par  les  Esquimaux,  et  vers  le  68^  30'  de  latitude  Nord,  sort 
une  petite  rivière  qui  est  le  débouché  d'un  lac  d'environ  6  à 
8  milles  de  long,  appelé  Kfwi-Ka'djiUchit-vcen,  du  nom  de  la 
montagne  qui  occupe  ses  bords  et  qui  appartient  à  la  chaîne 
des  monts  Cariboux.  Du  Mackenzie  on  atteint  l'extrémité 
du  lac  en  une  journée.  Je  lui  ai  donné  le  nom  de  M.  Onion, 
officier  de  la  compagnie  de  la  baie  d'Hudson,  parce  qu'en 
1858  ou  1859,  ce  fonctionnaire  se  transporta  jusqu'à  Tem-^ 
bouchure  de  la  rivière  qui  en  sort,  dans  le  but  de  faire  choix 
d'un  terrain  propre  à  l'érection  d'un  fort.  L'entreprise 
n'aboutit  pas.  Par  un  portage  d'une  autre  journée  de  mar- 
che et  qui  traverse  ou  contourne,  suivant  la  saison,  cinq 
lagunes  d'eau  douce,  on  parvient  au  fleuve  Natowdja  qui 
vient  du  sud.  Ce  cours  d'eau  entre  dans  le  grand  lac  des 
Esquimaux  (2)  par  le  sud-ouest,  le  traverse  en  entier  et 
sort  par  son  extrémité  septentrionale  pour  se  diriger  dans 
le  nord-ouest,  à  l'extrémité  du  canal  des  Esquimaux  dans 
lequel  il  se  jette. 

La  chaîne  des  monts  Cfijin  (3),  qui  entoure  le  lac  à  l'est 
et  au  nord,  borde  aussi  la  rivière  à  distance.  A  partir  du  lac, 
ce  cours  d'eau  n'a  guère  plus  de  30  milles  géographiques,  et 
le  lac  lui-môme  a  trois  journées  de  traversée,  ce  qui  lui  donne 
à  peu  près  la  môme  dimension. 

(1)  Les  Esquimaux  ne  conservent  le  nom  de  fleuve  qu*à  la  branche  occi- 
dentale, quMls  nomment  en  conséquence  Kurvikj  Grande  Rivière. 

(2)  En  loucheux  Sitidji-vcm  ou  lac  de  Sitidji  (nom  d'homme).  J*ig;nore 
son  nom  esquiman,  et  je  doute  même  que  les  Ifmo'it  s'y  aventurent,  p«rce 
que  ce  bassin  est  fréquenté  par  les  Dindjié  de  la  tribu  des  Nakotchrô* 
ondjig-kuttchin  ou  gens  du  Mackenzie. 

(3)  Les  Ecluses.  {Notes  de  Vauteur.) 
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A  l'embouchure  du  Natowdja,  se  pressent  en  troupe  les 
marsouins  (kraléalut)  et  les  phoques  {nalséït),  auxquels  les 
TcUglU  (1)  viennent  donner  là  chasse  à  la  fin  de  juillet.  A 
rissue  de  cette  chasseou  pêche  au  javelot,  toutes  les  bandes 
esquimaudes  se  réunissent  au  village  de  Tchénérark  {^)  pouv 
y  festiner,  y  tenir  leurs  assemblées  sacrées  et  y  préparer  la 
chair  et  les  peaux  des  animaux  tués  à  la  chasse. 

Il  est  donc  nécessaire  de  faire  disparaître  des  cartes  les 
pointillés  qui  y  indiquent  les  dimensions  probables  du  lac 
des  Esquimaux,  pour  en  remplacer  le  tracé  septentrional 
par  on  canal,  et  donner  au  lac  lui-même  des  proportions 
moins  considérables. 

La  contrée  qui  entoure  le  lac  SUidji-voen  ou  des  Esqui- 
maux est  entièrement  stérile,  sauf  quant  à  la  production  des 
cryptogames  et  de  quelques  bruyères  telles  que  YEmpetrum 
nigrum^  YAndromeda  tetragona,  etc. 

Les  Esquimaux  comparent  les  quatre  bouches  du  Mac- 
le&ûe  (qu'ils  nomment  ArveovcHiltAk)  (3)  aux  doigts  de  Id 
maiii(4))  et  nomment  Kuàlu-ogark  ou  le  pouce,  le  canal  qui 
sipare  l'île  Richard  (Tu  nunark)  (5)  de  la  terre  ferme.  A  ce 
canal  fait  immédiatement  suite  le  canal  des  Esquimaux, 
loais  ce  dernier  ne  garde  pas  le  même  nom.  C'est  évidem- 
menti  l'entrée  du  canal  Kublu-oyark  et  par  les  Esquimaux  du 
Tillage  Tchénérark,  que  Franklin  fut  assailli  et  pillé  en  1825. 

(i)  TchigUt  (hommes),  nom  des  Innoït  de  la  mer  Glaciale,  depuis  Tile 
IkncheU  jusqu'à  la  baie  Fnmldin  exclusiTement. 
A  La  Fabrique,  en  esquimau. 

(3)  Comme  qui  dirait  la  grande  rivière  des  Baleines. 

(4)  Les  Esquimaux  ne  sont  pas  seuls  à  assimiler  les  aftluents  des  grands 
^1^  d'eau  aux  doigts  de  la  main,  les  Dèné-^ndjiéy  quoiqu'ils  appartiennent 
à  ou  autre  famille,  en  usent  également,  ainsi  le  mot  rivière  se  dit  roë 
^  peau-de-lièvre,  et  les  doigts  de  la  main  ou  du  pied  s'appellent  inla-roë, 

(^)  Terre  des  Rennes.  {Hotei  de  Vauteur») 

(A  suivre.) 
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DU    COURS    DE    LA    MILIASKA. 

ET 

DE  LÀ  VALLÉE  DE  SÉRÂJÉVO 
Par    E.    PRICOT    DE    SAlMTE-llf ARIE 


1^  ITINÉRAIRE  DE  MOKRO  A  SÉRÂJÉVO  (1).  (Mai  1869.) 

Quand  on  sort  de  la  forêt  de  la  Romanien-Planina,  on 
arrive,  par  un  des  derniers  contre-forts  de  celte  chaîne,  au 
village  de  Mokro  (cité  par  Ami  Boue,  Itinéraire  en  Turquie 
d'Europe,  vol.  Il,  p.  254)  et  situé  au  sud  de  la  Miliaska. 
Cette  rivière,  qui  prend  sa  source  un  peu  au-dessus  de 
Mokro,  au  nord  dans  le  mont  Gradina,  en  face  de  la  Ro- 
manien,  coule  de  Test  à  l'ouest  en  traversant  Serajevo 
dans  un  étranglement  de]  montagnes  qui  lui  laisse  un 
passage  au  S.  0.  ;  elle  va  ensuite  se  jeter  dans  la  Bosna  à 
la  hauteur  de  Raïkovitza  (0),  après  avoir  reçu  plusieurs  af- 
fluents de  droite  et  de  gauche.  Une  route,  celle  de  Gon- 
stantinople  à  Sérajévo,  se  reliant  à  celle  de  Sérajévo-Brood, 
suit  presque  parallèlement  le  cours  de  la  Miliaska  dans 

m 

toute  son  étendue.  C'est  cette  ligne  qui  me  servira  de  base 
pour  décrire  la  plaine  dont  Sérajévo  est  le  centre,  de  Mokro 
à  Raïkovitza,  et  pour  noter  les  cours  d'eau,  les  montagnes, 
l'aspect  géologique,  etc. 

Sérajévo,  placé  au  milieu  de  la  vallée  de  la  Miliaska  que 
l'on  côtoie  à  partir  de  Mokro  jusqu'à  Raïkovitza,  sera  donc 
le  pivot  de  la  présente  étude. 

Mokro  (humide),  à  3058  pieds  de  hauteur,  a  conservé 
l'air  pittoresque  que  lui  trouvait  autrefois  Ami  Boue;  ses 
prairies  mélangées  de  bois  à  l'aspect  sauvage  et  agreste 
se  prolongent  jusqu'autour  de  Sérajévo.  La  tradition  place 

(i)  Voir  les  numéros  de  mai  1868  et  février  1869  du  Bulletin  de  la  So- 
ciété  de  Géographie, 
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dans  cet  endroit  le  repaire  de  deux  frères  bosniaques,  Novak- 
Radovi  et  Gronitza,  qui  au  xv**  siècle  infestaient  la  contrée 
de  leurs  brigandages  chevaleresques;  aujourd'hui  encore 
la  chanson  populaire  conserve  leurs  noms  et  le  souvenir 
de  leurs  exploits. 

La  Romanien-Planina,  direction  N.  E.  et  S.  0.,  qui  en- 
toure Sérajévo  de  ses  ramifications  et  de  ses  contre-forts, 
a  pour  point  culminant  le  mont  Trébovitcb,  lequel  s'élève  à 
{dus  de  5000  pieds  de  hauteur  et  au  S.  de  ladite  ville.  On  a 
donc  constamment,  de  Mokro  à  Sérajévo,  cette  chaîne  sur  la 
pnche,  tandis  que  sur  la  droite  on  observe  la  chaîne  et  les 
nmifications  du  mont  Osren  (4800  p.),  qui  semble  continuer 
sonprolongement  jusqu'à  Varech,  ville  sise  à  4  heures  N.  de 
Sirajévo;  ce  mont  Osren  va  ensuite  se  rattacher  au  massif 
principal  des  Alpes  Dinariques  dont  je  parlerai  plus  tard. 
La  vallée,  de  Mokro  à  Sérajévo,  est  arrosée  par  la  Miliaska 
et  par  ses  affluents;  elle  est  entourée  par  l'Osren  de  TE.  à 
ro.  côté  droit,  et  par  la  Romanien  de  l'E.  à  l'O.  côté  gauche, 
jusqu'à  Sérajévo  et  au  delà  par  les  dernières  arêtes  de  ces 
chaînes  qui,  avec  le  mont  Ignam,  forment  l'extrémité  de 
cette  étendue. 

Le  panorama  que  l'on  embrasse  au  village  de  Mokro  se 
compose  :  1®  au  N.  d'un  mont  peu  boisé  appelé  Gradina, 
^é  en  face  de  la  Romanien  et  donnant  naissance  à  la 
UUaska,  que  les  géographes  font  communément  et  par 
erreur  venir  de  la  Romanien,  tandis  que  cette  source  sort 
do  mont  Gradina  môme,  bien  plus  au  N.  et  à  une  distance 
^  trois  quarts  d'heure  de  Mokro  ;  2**  du  mont  Gradatch  au 
N.;  3»  du  mont  Tcerni  Veurh  au  N.  ;  4**  du  mont  Biélasnitza 
^N.;  5'  du  mont  Trébovitch  au  S.  0.;  6**  du  mont  laho- 
noaaa  S.  S.  0.;  7*"  du  mont  Loupo  Glavo,  cime  E.  S.  E. 
^la  Romanien,  situé  au  S.  0.  de  la  pointe  N.  E.  de  la  Ro- 
^nien,  la  Ravna  Stiéna. 

Cn  mince  filet  d'eau,  direction  S.  S.  0.  pusse  à  Mokro, 
^'est  le  Mokrinski-Potok,  affluent  gauche  de  la  Miliaska. 
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En  dessus  du  han,  au  N.,  coule  la  Keurjoulia  Vréla,  af*. 
fluent  de  la  Miliaska. 

Plus  au  N.  0.  on  signale  un  petit  cours  d'eau  appelé  Bo- 
chkovitch-Tchaï^  et  vers  le  S.  le  Jassénovatz^  tous  les  trois 
affluents  sans  importance  de  ladite  rivière. 

Le  cercle  de  Mokro  se  compose  de  120  maisons  environ, 
en  partie  catholiques,  ce  qui  donne  une  population  d'envi* 
ron  600  habitants. 

En  partant  de  Mokro,  direction  0.  on  laisse  derrière  soi^ 
au  S.  S.  E.  la  Romanien,  et  l'on  commence  à  suivre,  en 
appuyant  sur  le  sud,  une  large  route  qui  serpente  à  travers 
une  vallée  étroite  entourée  de  hautes  altitudes  et  arrosée 
par  la  Miliaska.  Cette  plaine  se  resserre  en  entonnoir  à  Se- 
rajévo,  où  elle  donne  étroitement  passage,  sous  la  poudrière 
située  au-dessus  du  barrage  du  Bent-Bachi,  à  la  rivière  en 
question. 

Telle  est  en  termes  succincts  la  configuration  du  sol  entre 
Mokro  et  Sérajévo;  je  vais  maintenant  en  donner  les  détails. 

A  la  sortie  du  village  de  Mokro  dont  je  pars  à  1  h.  15  m. 
du  soir,  je  rencontre  sur  la  gauche  une  mosquée  en  ruines* 

1  h.  50m.,  passé  un  pont  jctésurleMokrinski-Potok  décrit 
plus  haut.  Le  paysage  est  orné  de  pins  à  droite  et  à  gauche 
de  la  route.  Sur  la  droite  on  signale  le  mont  Meurskodo  et 
le  village  de  Youchtévatz  (12  maisons),  et  plus  loin  d'autres 
centres  d'agglomérations  agricoles. 

2  h.  14  m.,  sur  la  droite  le  han  de  lladgénitza  Tchoutitxa; 
à  gauche,  au  pied  de  la  Romanien,  plusieurs  villages  appe- 
lés Kratchouèh,  Gradatch,  Proutinèh. 

2  h.  25  m. ,  traversé  à  gué  la  Miliaska,  direction  N.  E.  S.  0  ; 
assez  large,  peu  profonde  et  flottant  des  bois  de  chauffage  qui 
sont  recueillis  au  Bent-Bachi  par  une  compagnie  privilégiée. 

2  h.  30  m.,  de  l'autre  côté  de  la  rivière  et  sur  la  gauche 
Mousa-han,  auberge  sans  nulle  importance. 

2  h.  35  m.,  Bin-Bachi  han,  où  nous  nous  arrêtons  sur  la 
droite  de  la  route. 
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2  h.  48  m.,  traversé  la  Simava  et  à  2  h.  50  m.  la  Bielagar- 
ska,  ruisseaux  venant  directement  du  mont  Biéla  et  se  jetant 
dans  la  Miliaska. 

i  h.  59  m.,  à  gauche  on  aperçoit  le  village  de  Goulou- 
batchen  face  du  mont  Somboul  Brdo;  au  N.,  à  Goulou- 
iMitch,  on  traverse  de  nouveau  la  Bîelagarska. 

4L  05  m/,  la  route  passe  tour  à  tour  sur  des  montées  et 
sur  des  descentes  formées  par  les  ramifications  monta- 
peuses  de  la  Romanien  ainsi  que  par  les  monts  situés  au 
N.  entre  Mokro  et  Sérajévo. 

La  contrée  est  uniforme  et  monotone  :  toujours  le  même 
borizon  et  toujours  le  même  prolongement  montagneux  sur 
les  arêtes  duquel  on  atteint  le  han  de  Marichich-Houzouni. 
De  cette  auberge,  située  à  une  assez  haute  altitude,  on  aper- 
çoit les  monts  qui  bornent  auN.,  à  l'O.  etauS.,  la  plaine  de 
Sérajévo;  soit  au  N.  le  montVitess,  à  l'O.  le  mont  Ignam  et 
au  S.  la  Biélastitza  et  le  mont  lahorina.  On  part  de  Mari- 
chich  en  continuant  à  s'élever,  ce  qui  permet  de  voir  de 
loin  Tenceinte  fortifiée  et  la  montagne  qui  dérobent  mo« 
inentanément  Sérajévo. 

A  partir  de  ce  point,  on  descend  par  une  rampe  assez 
wpide  jusqu'au  pont  de  Hadji-Yousouf.  C'est  un  ouvrage 
6&  pierres  assez  ancien  ;  il  est  composé  d'une  seule  arche 
ovile  jetée  sur  la  Bochnitza,  ruisseau  venant  du  mont  Ska- 
.  kavalch  au  N.  Ce  cours  d'eau  va  ensuite  se  jeter  dans  la  Mi- 
liaska en  avant  de  la  poudrière  de  Sérajévo. 

Auprès  du  pont  susdit  est  placé  un  petit  café  d'où  l'on 
commence  à  s'élever  de  nouveau  jusqu'aux  portes  de  la 
^ffle;  on  côtoie,  sur  la  gauche,  une  rivièra  appelée  la  Mou- 
<^itza;  elle  prend  sa  source  à  la  pente  du  mont  Osren  et 
^be  dans  la  Miliaska.  Ce  cours  d'eau,  élevé  par  des  con- 
^•its  en  bois,  fait  tourner  le  moulin  à  poudre  du  gouveme- 
^^i  général  de  cette  province. 

I^  panorama  s'agrandit  tout  à  coup  sur  la  gauche  de  la 
^ule,  et  à  une  profondeur  de  600  métrés  environ  on  aper- 
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çoit  la  ville  de  Sérajévo  que  la  Miliaska  coupe  en  deux  ;  au 
N.-E.  le  prolongement  de  la  Romanien  et,  sur  un  des  con* 
tre-forts  du  Trébovich,  l'ancienne  route  de  Consfantinople. 
Cette  Yoie  s'enfonce  au  S.  E.  entre  des  gorges  montagneuses 
et  suit  la  contrée  que  je  décrivais  en  1866  dans  les  numéros 
de  mai  1868  et  février  1869  du  Bulletin  de  la  Société  de 
Géographie. 

On  traverse  la  première  enceinte  fortifiée  de  Sérajévo  par 
une  porte  appelée  Humayoun-capici  (porte  Impériale),  et 
Ton  entre  en  ville,  direction  0.,  en  descendant  une  longue 
rue  pavée  qui  aboutit  à  la  deuxième  porte  de  la  seconde  en- 
ceinte (Ghirokatch-capici).  Au  bout  de  quelques  minutes 
on  atteint  le  Bach  Tcharchi  (grand  marché),  sur  le  côté  du- 
quel se  relient  les  rues  principales  de  Tachli-han  et  de  l'é- 
glise orthodoxe. 

Arrivé  à  5  h.  45  m.,  on  a  mis  quatre  heures  à  parcourir  la 
distance  de  Mokro  à  Sérajévo . 

S""  ITINÉRAIRE  DE   SÉRAJÉVO  A   BLAGOUÎ. 

Après  avoir  traversé  Sérajévo  de  TE.  à  l'O.,  la  Miliaska, 
dont  j'ai  précédemment  suivi,  la  moitié  du  parcours,  se 
range  un  peu  au  S.  contre  les  dernières  ramifications  paral- 
lèles du  mont  Trébevitch  et  elle  reçoit  à  droite  et  à  gauche 
plusieurs  affluents. 

Gette  rivière,  atteint  le  pont  d'Ali-Pacha  (Ali-Pacha  Keu- 
prisi),  remonte  au  N.  et  va  se  jeter  dans  la  Bosna  à  l'O., 
à  la  hauteur  de  Raïkovitza,  auberge  située  à  3h.  30m.  N.  0. 
du  chef-lieu  de  cette  province. 

La  route  de  Brood  suit  ce  cours  d'eau  (rive  droite)  depuis 
les  portes  de  la  ville  jusqu'au  pont  précité,  pour  incliner  de 
là  vers  le  N.  0.,  traverser  la  Dobrina,  affluent  gauche  de  la 
Miliaska  au  sud,  puis  la  Zélesnitza,  également  située  à  gau- 
che et  affluent  de  la  Bosna. 

A  partir  de  ce  point,  le  chemin  remonte  au  N.,  franchit 
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h  Bosna  et  va  fléchir  plus  tard  à  l'O.  pour  toucher  à  Bla- 
goai-han,  situé  sur  un  petit  ruisseau  insignifiant  :  vingt  mi- 
nâtes après  ce  chemin  on  arrive  au  village  de  Raïkovitza, 
sis  sur  un  autre  ruisseau,  la  Zouîévina,  tous  deux  affluents 
gaodies  de  la  Bosna.    ^ 

Tel  est  Titinéraire  que  je  me  propose  de  parcourir  et  do 
décrire  aujourd'hui. 

A  la  sortie  de  Sérajévo,  la  plaine  s'élargit  au  N.  et  au  S. 
snr  une  étendue  de  2  heures  en  largeur  et  de  3  heures  en 
longueur  de  TE,  à  l'O. 

LaMiliaska,  qui  coule  au  centre,  suit  une  direction  égale- 
ment E.  0.,  et  une  route  longe  ce  cours  d'eau  pendant  une 
heare  et  demie,  pour  aller  ensuite  vers  la  source  de  la  Bosna. 

A  droite,  on  rencontre  d'abord  le  cimetière  chrétien  con- 
sacré aux  deux  cultes  catholique  et  orthodoxe;  puis  com- 
mence, à  partir  d'un  petit  café  appelé  Omer  Kaveh,  une  série 
de  villages  et  de  maisons  de  campagne  tels  que,  à  gauche, 
Kovacitch,  et  à  droite  Miliévitch. 

iO  minutes  après  le  café  d'Orner  est  sis  le  han  de  Musta- 
pba,  dont.la  noblesse  bosniaque  fait  son  lieu  de  rendez-vous 
les  vendredis  et  les  lundis. 

Deux  cours  d'eau  insignifiants  venant  du  N.  et  sortant 
des  ramifications  du  haut  Osrcn  traversent  le  chemin  entre 
la  ville  et  Mustapha-han  pour  aller  se  jeter  dans  la  Miliaska. 

Dis  minutes  après,  on  laisse  sur  la  droite  la  villa  d'Osman- 
Pacha,  ancien  gouverneur  de  Bosnie,  et  habitée  actuellement 
par  Tchengitch-tPacha. 

Un  quart  d'heure  après,  on  passe  un  grand  pont  en  bois 
qui  a  conservé  le  nom  de  son  fondateur  Ali-Pacha;  il  est 
connu,  en  turc,  sous  la  désignation  d'Ali-Pacha  Keu- 
prîsî. 

Entre  Mustapha-han  et  le  pont  susdit,  on  signale  les  vil- 
lages suivants  :  à  gauche,  Kotoratz,  Krupatch;  le  plus  voi- 
sin est  Svrakino,  celui  où  l'inscription  suivante  a  été 
trouvée  : 
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à  droite,  Dolalz,  Raïlovatz,  Zabredgé,  qui  sont  habités  par 
des  catholiques  et  par  des  orthodoxes  et  représentent  150  à 
180  feux. 

Jusqu'ici,  la  route  avait  suivi  le  cours  de  la  Miliaska, 
mais  après  le  pont  d'Ali-Pacha  elle  va  à  l'O.  en  faisant  un 
coude  au  N.  pour  passer  au  han  de  Dobrina,  situé  à  25  mi- 
nutes dé  distance  et  sur  la  rivière  de  ce  nom. 

On  cite,  avant  d'arriver  à  Dobrina-han,  à  gauche  de  la 
route,  Sloup;  à  droite,  Dvor  et  Azitchi. 

La  Dobrina,  qui  prend  sa  source  au  pied  du  mont  Tér- 
bovitch  et  au-dessous  de  la  brasserie  de  Loukavitza,  coupe 
la  route  au  han  même  et  remonte  au  N.  pour  aller,  une 
heure  après,  tomber  dans  la  Miliaska.  Cette  rivière  arrose  à 
gauche  Otess  et  à  droite  Doglovi  et  Baré,  villages  habités 
par  des  catholiques.  Après  Dobrina-han  on  passé  la  Souho- 
dolina,  affluent  de  laTitava,  qui  se  jette  dans  la  Zéiesnitza. 

Cinq  minutes  au  delà  de  ce  han  on  signale  une  maison 
de  campagne  appartenant  à  Fazli-Pacha,  ancien  bey,  chef 
de  la  révolte  de  1851  ;  puis  à  un  quart  d'heure  de  distance 
le  han  de  Ilidjé. 

Ilidjé  est  une  station  d'eaux  thermales  située  en  face  de 
la  Zéiesnitza,  premier  affluent  de  droite  de  la  Bosna,  dont 
je  parlerai  plus  loin.  Cette  dernière  rivière,  qui  sort  du 
mont  Biélastitza,  est  traversée  à  Ilidjé  même  par  un  pont 
de  cinq  arches  en  pierres  construit  lors  de  la  conquête 
turque  (1). 

En  continuant,  on  traverse,  à  200  mètres  d'Ilidjé,  la 

(1)  Voir  Itinéraire  d'Ami  Boue,  2  vol.  Vienne,  1854  (vol.  I,  page  185, 
vol.  II,  pa^es  fii  à  225). 
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Bosna  sur  un  grand  pont  en  pierres  ayant  huit  à  neuf  ar- 
ches et  dû  aux  premiers  rois  bosniaques,  d'autres  disent 
aux  Romains.  Sur  l'un  des  côtés,  on  voit  encore  une  pierre 
dédicative  et  sculptée  que  le  père  Fra  Grégorio  Martitch, 
curé  de  la  paroisse  de  Sérajévo,  fit  relever  il  y  a  plusieurs 
années  :  la  figure  représenterait  l'archange  Michel  ou  un 
génie  ailé. 

La  Bosna,  le  pins  grand  cours  d'eau  de  la  province,  sort 
par  différents  orifices  du  pied  du  mont  Ignam  qui  lui- 
même  n'est  qu'un  rameau  de  la  chaîne  de  la  Biélachnitza, 
direction  S.  N.  Ce  point  est  géographiquement  très-im- 
poirtant,  parce  qu'il  détermine  la  ligne  de  partage  des  eaux 
qui  vont  d'un  côté  à  la  mer  Noire  et  de  l'autre  à  l'Adria- 
tique. 

Je  dois,  de  pins,  noter  que  dès  sa  formation  la  Bosna,  sans 
être  profonde,  offre  une  largeur  de  50  à  60  mètres,  à  cause 
du  déversement  considérable  que  le  mont  Biélachnitza  ef- 
fectue en  cet  endroit. 

Les  eaux  de  cette  rivière  sont  claires,  limpides,  douces  h 
boire,  froides  et  très-poissonneuses  ;  elles  fournissent  en- 
tre autres  d'excellentes  truites  saumonées  et  des  ombres- 
chevaliers. 

Les  poètes  Bosniaques  ont  longuement  chanté  la  Bosna  et 
ce  n'est  qu'en  voyant  ses  belles  eaux  que  l'on  comprend 
leur  enthousiasme  pour  a  la  blanche  nappe  de  la  verte  Bos- 
nie. » 

Du  pont  à  Blagouï,  il  faut  compter  trois  quarts  d'heure 
de  trajet.  La  vallée  se  resserre,  se  ferme  bientôt,  et  là  vient 
finir  la  plaine  de  Sérajévo  que  la  Bosna  arrose  en  faisant 
un  immense  coude  compris  entre  sa  source  et  la  hauteur 
de  Blagouî;  à  partir  de  ce  pont,  elle  s'élève  directement  au 
N.  à  travers  un  étroit  passage  qui  ne  s'élargit  qu'à  Visoka. 
Blagouî  est  une  petite  station  qui  offre  au  voyageur  deux 
hans  et  une  fontaine  sur  laquelle  on  remarque  une  pierre 
représentant  une  sculpture  antique,  probablement  romaine. 
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Pour  compléter  cet  ensemble,  voici  les  noms  des  villages 
situés  dans  la  plaine  à  partir  du  pont  d'Ali-Pacha  jusqu'à 
Blagouï  : 

A  gauche,  Hrasnitza,  Kovatchi,  Yroutzi,  Yrlo-Bosna. 

A  droite,  Relijevo,  Gernotina,  Ossiek. 

es  qui  entourent  de  toutes  parts  cette  partie 
de  la  plaine  sont,  au  S.  le  mont  Trébovich,  dont  les  ramifi- 
cations se  prolongent  en  mourant  jusqu'à  la  hauteur  de 
Dobrina-han,  plus  loin  et  à  l'horizon  le  mont  Biélastitza;  au 
N.,  une  suite  de  petites  collines  qui  relient  le  mont  Osren 
et  le  mont  Kobila-Glava,  entre  autres  la  Goritza,  où  Orner- 
Pacha  établit  son  camp  en  1851  ;  l'Obad  et  le  Borié.  Enfin, 
à  ro.,  rignam,  dont  j'ai  déjà  parlé. 

La  plaine  de  Sérajévo,  fertile  en  céréales,  déboisée,  p- 
boyeuse,  est  arrosée  de  nombreux  cours  d'eau;  elle  otDre 
un  aspect  aussi  riant  en  été  que  triste  et  monotone  en  hi- 
ver :  on  y  cultive  les  plantes  hâtives,  car  la  saison  rigou- 
reuse, qui  dure  près  de  sept  mois  et  demi,  ne  permet 
aucune  longue  culture.  Le  froid  y  descend  jusqu'à  25®  cen- 
tigrades au-dessous  de  zéro  ;  la  chaleur  n'atteint  jamais  28* 
au-dessus  de  zéro. 

3®  ITINÉRAIRE  DE   SÉRAJÉVO  A   BROOD. 

V  De  Blagouï  à  Busovatz.  —  Au  sortir  de  la  plaine  de 
Sérajévo,  c'est-à-dire  vers  Blagouï,  à  3  heures  au  N.  0.  du 
chef-lieu  de  la  Bosnie,  la  route  de  Brood  incline  un  peu  plus 
à  l'O.  Une  demi-heure  après ,  elle  franchit  une  première 
colline  par  laquelle  on  pénètre  dans  la  vallée  de  la  Lépé- 
nitza,  affluent  droit  de  la  Bosna  et  prenant  sa  source  au 
S.O.  dans  le  mont  Bitovnia-Lissatch.  On  laisse  sur  la  droite 
le  petit  han  de  Rakovitza  et  l'on  s'élève  par  une  pente  assez 
rapide  sur  une  haute  colline  appelée  Kobila  Glava,  que  l'on 
parcourt  pendant  environ  trois  quarts  d'heure.  A  la  des- 
cente, on  rentre  dans  la  large  vallée  de  la  Lépénitza,  dont 
la  régularité  et  les  verdoyantes  collines  forment  un  tableau 
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agréable  à  rœil.  On  passe  successivement  devant  le  ban 
Malin,  devant  celui  de  Plotcba,  on  traverse  la  Lépénitza  sur 
un  pont  de  bois,  et  quelques  minutes  après  on  atteint 
Kiséliak. 

Cette  localité^  située  à  7  beures  à  TO.  N.  0.  de  Sérajévo, 
à  1150  pieds  de  bauteur,  forme  comme  le  centre  de  la 
vallée  de  la  Lépénitza  et  se  compose  de  plusieurs  bans  dis- 
téminés  sur  un  assez  grand  espace  le  long  de  la  route;  elle 
doit  surtout  sa  célébrité  à  une  source  d'eau  feiTugineuse 
tiMréquentée  en  été  par  la  population  indigène,  mais 
dont  l'efficacité  est  encore  à  constater.  Un  kiosque  oriental, 
ccmstrait  par  le  précédent  gouverneur  général,  recouvre  les- 
dites  eaux  martiales  et  les  signale  à  l'attention  des  voya« 
geors. 

Lorsque  l'on  quitte  Kiséliak  on  francbit  de  nouveau  un 
affluent  de  la  Lépénitza  et  Ton  traverse  ensuite  le  petit  vil- 
lage de  Hali-Kiséliaby  oti  existe  également  une  source  d'eau 
fornigineuse,  moins  puissante  que  la  première,  mais  de 
même  nature.  A  cette  bauteur  et  sur  la  droite,  à  trois 
quarts  d*beure  de  la  route,  est  située  la  résidence  épiscopale 
deBrestovsko,  à  une  beure  au-dessous  de  Yisoka.  La  route 
s'élève  insensiblement  sur  un  système  de  petites  collines 
dont  le  ban  de  Biélalovatz  forme  comme  le  centre,  pour 
redescendre  ensuite  dans  une  vallée  large  et  boisée  que 
Ton  longe  jusqu'à  Busovatz,  village  distant  de  cinq  beures 
deKiséliah,  de  douze  beures  de  Sérajévo. 

Le  système  montagneux  à  travers  lequel  court  la  route 
le  rattacbe,  d'une  part,  au  mont  Osren  à  TE.  et  prend  sur 
Il  droite  le  nom  de  Robila  Giava,  Kralin  Brdo,  etc.;  d'autre 
part,  au  mont  Zetz  (3500)  à  TO.  et  aux  monts  Yranitza  ;  les 
cours  d'eau  traversés  durant  ces  douze  beures  sont  la  Mili- 
laka,  la  Bosna,  la  Zélesnitza,  décrits  dans  l'itinéraire  pré- 
cédenty  et  la  Lépénitza.  Cette  dernière  mérite  une  mention 
particulière. 
A  sa  source,  c'est-à-dire  au  pied  du  mont  Bitovnja,  elle 
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se  trouve  à  la  hauteur  de  Tartchin  d'où  elle  remonte  au  N. 
à  Pazaritch;  de  là  elle  incline  légèrement  à  TO.  et  atteint 
Kiséliah  par  des  détours  sinueux  pendant  lest[uels  elle  re- 
çoit  à  gauche  la  Kréchéva  petit  cours  d'eau  qui  tire  son 
nom  du  village  de  Gréchévo,  situé  à  6  heures  à  l'O.  plein  de 
Sérajévo.  Au  sortir  de  Kiseliak  la  Lépénitza  reçoit  encore  à 
gauche  la  Foïnitza,  rivière  formée  par  le  mont  Zetz;  elle 
traverse  la  Foïnitza  à  10  heures  à  l'O.  N.  0.  de  SériûéTO, 
puis,  remontant  au  nord,  elle  va  tomber  dans  la  Bosna  sous 
Visoka. 

i""  De  Busovatz  à  Vranduk.  —  Le  village  de  Busovals 
forme  le  point  extrême  de  la  vallée  de  la  Lépénitza  et  se 
trouve  situé  sur  la  Kossitza,  petit  cours  d'eau  qui  tire  son 
origine  au  S.  0.  du  mont  Yranitza  Stol;  la  Kositza  va  se 
jeter  au  N.  Ë.  dans  la  Laschva,  affluent  droit  de  la  Bosna; 
laLaschva  elle-même  se  formant  au  pied  du  mont  Karaulaà 
ro.  et  traversant  la  ville  de  TraMiich,  distante  de  15  heures 
à  ro.  N.  0.  de  Sérajévo. 

La  route  côtoie  la  Laschva  depuis  la  Kossitza  jusqu'au 
han  de  Yitez,  placé  à  2  heures  à  l'O.  N.  0.  Busovatz;  là 
elle  se  sépare  en  deux  parties  :  la  première,  qui  se  di- 
rige à  ro.,  va  à  Travnich,  et  la  seconde,  qui  monte 
brusquement  au  N.  forme  le  prolongement  direct  de  la 
chaussée  de  Brood. 

Le  point  central  où  est  situé  le  han  de  Yitez,  dit  aussi 
Gompany-han,  est  très-important  au  double  point  de  vue 
stratégique  et  routier  ;  car  c'est  là  que  des  forces  destinées 
à  opérer  sur  Sérajévo  par  le  N.  0.  doivent  forcément 
livrer  un  engagement  décisif  destiné  à  leur  ouvrir  d'un  seul 
coup  les  vallées  de  la  Laschva,  de  laLépénitza  et  de  la  source 
de  la  Bosna,  avec  accès  par  Yisoka.  C'est  également  là  que 
se  divisent  les  diverses  voies  reliant  à  droite  et  à  gauche  les 
sandjacks  de  la  Kraïna  et  de  la  Posavina  au  chef-lieu  du  n* 
layet,  soit  par  Travnich  pour  Livno  et  Banialuka,  soit  par  Ma* 
glaj ,  pour  Tuzia,  soit  par  Téchani  pour  Bihatch  et  Banialuka. 
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De  Titez  la  route  se  dirige  au  N.  en  inclinant  un  peu  à 
l'E.,et  elle  rencontre  aussitôt  une  colline  élevée  et  étendue, 
laTitrinitza,  qui  occupe  l'espace  compris  entre  Yitez  et 
Zénitza.  Cette  colline,  dont  l'ascension  et  la  descente  durent 
plus  de  deux  heures  et  demie,  est  divisée  à  son  centre  par 
on  petit  village  gai  et  riant  d*oti  Ton  aperçoit  un  panorama 
splendide  vers  le  S.  0.  et  vers  le  S.  E.  ;  ce  panorama  est 
composé  des  montagnes  qui  se  groupent  autour  de  Trav- 
oicky  de  Busovatz  et  de  Yisoka. 

Au  sortir  de  la  Vitrinitza,  on  laisse  sur  la  droite  la  petite 
vallée  de  Zénitza,  située  sur  la  Bosna  et  dans  laquelle  on 
n'entre  pas,  la  route  prenant  brusquement,  sur  la  gauche, 
la  direction  0.  On  est  désormais  rentré  dans  la  vallée  de  la 
Bosna,  que  Ton  n'avait  pas  revue  depuis  la  plaine  de  Sera- 
jévo.  A  partir  de  ce  point  jusqu'à  Fotcha,  la  route  suit  les 
contoorsde  cette  rivière  pendant  17  heures  environ,  pour 
aller  ensuite  vers  le  N.  0.,  tandis  que  la  Bosna  va  au  N.  E. 
se  jeter  dans  la  Save  au  fort  de  Pruth,  en  dessus  de  Cba- 
maich. 

La  plaine  dans  laquelle  est  sise  Zénitza  présente  une 
forme  ovale  dont  les  deux  pointes  seraient  dirigées  vers 
¥0.  et  vers  l'E.;  elle  est  coupée  du  N.  au  S.  par  la  Bosna, 
dont  le  cordon  sinueux  d'un  vert  tendre  tranche  harmo- 
nieusement sur  le  vert  sombre  des  montagnes.  C'est  à  partir 
de  ce  point  que  le  paysage  devient  pittoresque  au  point  de 
faire  croire  au  voyageur  qu'il  se  trouve  transporté  dans  les 
Pjrrénées  ou  en  Suisse. 

La  chaussée  s*engage  peu  après,  au  sortir  de  la  plaine  de 
Zénitza,  dans  un  large  défilé  de  montagnes  boisées,  bordant 
kl  Bofna  à  droite  et  à  gauche,  et  ne  laissant  qu'un  passage 
étroit  à  la  rivière  et  à  la  route  pour  conduire  après  deux 
heures  de  détours  à  travers  des  gorges  montagneuses,  à 
l'ancîeii  château  de  Yranduk,  situé  à  18  heures  de  distance 
de  Sérajévo. 
3*  De  Yranduk  à  Doboî.  —  Le  château  de  Vran  ^nk,  ns^^îégé 
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en  1697  par  le  prince  Eugène,  est  situé  sur  un  rocher  à  pic 
dont  le  pied  vient  mourir  dans  la  Bosna  ;  ses  tours  pitto- 
resques se  détachent  en  gris  sur  le  paysage  et  sur  la  végé- 
tation touffue  de  cette  gorge,  dans  laquelle  la  rivière  forme 
comme  un  lac^  si  bien  que  le  voyageur  croit  voir  le  Gh&- 
teau-Chillon  et  le  lac  de  Genève. 

Au  sortir  de  Yranduk  on  continue  à  marcher  entre  les 
rochers  bordant  la  Bosna  ;  après  trois  heures,  le  défilé  s'é- 
largit un  peu  vers  le  han  d'Orahvitza;  une  heure  ensuite,  on 
atteint  Golubigué. 

La  gorge  s'élargit  enfin  en  forme  d'éventail  et  l'on  entre 
dans  la  plaine  de  Zepché,  située  à  6  heures  de  Yranduk. 

Yranduk,  la  ville  la  plus  grande  que  Ton  rencontre  sur 
cette  route,  est  administrée  par  un  caïmacan  et  forme  le 
centre  d'un  mudirluck  (canton).  Elle  possède  plusieurs 
mosquées  et  environ  150  maisons,  presque  toutes  musul- 
manes. Située  au  bord  de  la  Bosna,  à  proximité  d'un  gué, 
elle  est  distante  de  24  heures  de  Sérajévo  et  de  20  heures 
de  Brood.  Pendant  que  la  rivière  se  dirige  sur  TE.,  où  elle 
fait  un  grand  coude  pour  recevoir  à  gauche  les  eaux  de  la 
Kriva,  qui  prend  sa  source  au-dessous  d'Olovo',  à  5  heures 
au  N.  E.  de  Sérajévo,  la  chaussée  incline  au  contraire  au 
S.  et  remonte  pendant  près  de  trois  heures  une  forte  col- 
line qui  forme  comme  une  barrière  entre  Zepché  et  Maglaj  : 
c'est  le  Banlo,  dernier  contre-fort  E.  des  monts  Manatchai 
Pribichava  et  Borja  s'étendantà  l'O.  entre  Travnik  et  Prnja- 
vor  pour  se  relier  à  la  grande  chaîne  des  Alpes  Dinariques. 

Avant  de  passeï"  devant  Maglaj,  la  route  franchit  une  pe- 
tite rivière,  la  Lechnia,  afQuent  gauche  de  la  Bosna,  prenant 
sa  source  à  l'O. ,  au  mont  Manatcha,  et  se  réunissant  à  la- 
dite rivière  immédiatement  en  face  de  Maglaj. 

Maglaj  est  adossée,  en  deçà  de  la  Bosna,  contre  le  pied 
du  mont  Ostcn;  cette  ville  ne  possède  pas  de  pont  pour  les 
communications  avec  la  chaussée  et  le  pays  situé  à  l'O.  ;  on 
travaille  depuis  un  an  à  combler  ce  vide,  et  déjà  de  grandes 
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quantités  de  moellons  sont  déposés  sur  la  berge.  Le  château 
qni  surmonte  la  Tille  est  assis  sur  un  rocher  entièrement 
isolé  et  formant  comme  une  île  au  milieu  des  eaux.  Malgré 
le  siège  yictorieux  que  lui  fit  supporter  le  prince  Eugène,  cet 
ouTrage  est  encore  en  assez  bon  état,  ses  tours  se  détachent 
fièrement  sur  Thorizon  et  ses  créneaux  se  profilent  avec 
grâce  à  côté  des  constructions  plus  modernes  placées  au 
bas  de  la  petite  place,  sur  la  route  de  Tuzia. 

Sur  la  gauche,  après  Maglaj,  la  route  incline  vers  TO.  et 
s'appuie  sur  les  dernières  ramifications  des  monts  Osvina  et 
Trèbachko.  Resserrée  d'un  côté  par  la  Bosna  et  de  l'autre 
par  les  monts  susdits,  la  voie  atteint  la  hauteur  de  Techani, 
â  4  heures  de  Maglaj  sur  la  gauche ,  à  l'embranchement 
de  Banialuka,  et  peu  après,  la  vallée  s'élargissant,  on  pénètre 
par  Ghavarlia  dans  le  pays  que  l'Ussora  arrose  de  ses  eaux 
capricieuses. 

LUssora  prend  sa  source  dans  les  monts  Otchuch,  au- 
dessous  du  mont  Borja  à  TO.  S.  0.,  reçoit  divers  affluents 
tels  que  la  Ziraja,  la  Blatnitza,  et  va  se  jeter  dans  la 
Bosna  à  une  heure  et  demie  au-dessous  de  Doboj,  environ 
une  heure  au-dessus  de  Ghavarlia,  après  avoir  ramassé  sur 
la  droite  une  quantité  de  petits  ruisseaux;  aussi,  lorsque  la 
pluie  est  grande,  il  n'est  pas  rare  de  voir  TUssora  s'enfler 
subitement  et  former  une  barrière  infranchissable  au  voya- 
geur; alors  le  gué  n'est  plus  traversable  et  il  faut  attendre 
que  la  rivière  se  dégonflant,  son  lit  soit  moins  torren- 
tueux. 

Sous  les  rois  bosniaques,  le  pays  d'Ussora  appartenait  à 
Dabîssa,  qui  prit  d'abord  le  titre  de  ban  d'Ussora  avant  de 
monter  sur  le  trône. 

L'Ussora  une  fois  traversée,  on  se  dirige,  en  suivant  les 
méandres  de  la  Bosna,  sur  Doboj,  où  l'on  arrive  par  une 
plaine  large  et  fertile. 

La  ville  elle-même,  chef-lieu  d'un  mudirluk,  est  un  des 
plus  anciens  centres  musulmans  de  la  Possavina  ;  son  chà- 
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teau  dont  les  ruines  imposent  par  leur  grandeur,  existe  en- 
core et  porte  les  traces  de  l'attaque  du  prince  £ugène-de 
Sayoie. 

La  distance  entre  Doboj  et  Yranduk  est  de  16  heures  :  on 
compte  jusqu'à  Sérajévo  34  heures. 

4°  De  Dobqj  à  Brood.  — Lorsqu'on  est  arrivé  à  Doboj,  on 
s'aperçoit  que  le  paysage  change  d'aspect,  la  plaine  mieux 
cultivée  prend  plus  d'extension,  les  montagnes  s'écartent  : 
c'est  le  caractère  dominant  du  pays  situé  le  long  de  la  Save, 
c'est-à-dire  de  la  Possavina,  qui  est  comme  la  Touraine  de 
la  Bosnie.  Le  côté  rude  et  sauvage  de  la  nature,  tel  qu'on 
le  distingue  depuis  Zénitza  jusqu'à  Doboj,  disparaît  pour 
faire  place  à  la  culture  des  céréales  et  à  un  entretien  plus 
intelligent  de  la  terre. 

Vingt  minutes  après  Doboj,  la  Bosna  reçoit  sur  sa  gauche 
la  Spreza,  dont  la  source  est  située  sous  Zvornik  près  de  la 
Drina,  au  S.  S.  E.,  et  dont  le  cours  en  passant  par  Tuzla 
et  Granitza,  forme  une  étendue  considérable  d'environ 
vingt-quatre  heures.  Peu  à  peu  la  route  se  resserre,  et  la 
plaine  se  trouve  en  présence  d'un  énorme  plateau  formé  de 
collines  échelonnées  l'une  à  côte  de  l'autre  ;  c'est  le  pays  de 
Fotcha.  On  abandonne  dès  lors  le  cours  de  la  Bosna,  et, 
pendant  quatre  heures,  on  monte  et  l'on  descend  altemati«- 
vementles  collines  susdites  au  centre  desquelles  on  rencontre 
le  han  de  Mocho,  situé  dans  une  contrée  déboisée,  peu  colr 
tivée  et  d'un  aspect  monotone.  On  descend  par  une  pente 
rapide  dans  la  ville  de  Dervent,  située  presque  au  confluent 
de  rukrina  et  de  la  Yraniak,  et  Ton  pénètre,  par  des  rues 
assez  régulières,  dans  une  localité  qui  a  perdu  beaucoup  du 
cachet  propre  aux  centres  musulmans. 

Là,  à  40  heures  de  Sérajévo,  à  6  heures  au  N.  de  Doboj, 

réside  un  caïmacan  turc  relevant  du  sandjack  de  Banialuka. 

Lorsque  l'on  quitte  Dervent,  on  longe  la  large  plaine 

d'Ivan,  que  lUkrina  arrose,  et  une  heure  et  demie  ensuite, 

on  est  à  la  hauteur  du  confluent  de  l'Ukrina  avec  la  Save. 


ET  DE  LA  VALLÉE  DE  SÉRAJÉVO.  199 

LUkrioa,  qui  sort  du  mont  Borja  au  S.  plein,  est  formée 
de  di?erses  rivières  telles  que  TUkrina-Mala,  l'Ukrina-Vé- 
lica;  elle  reçoit  à  droite  et  à  gauche  les  eaux  arrosant  le 
ptjs  montagneux  de  Pmjavor^les  contre-forts  du  mont  Mo- 
taîtza,  puis  elle  va  se  confondre  avec  la  Save,  en  face  du 
petit  village  autrichien  appelé  Sbieg. 

Par  des  détours  gracieux  au  milieu  d'une  contrée  tantôt 
boisée,  tantôt  cultivée,  on  s'avance  insensiblement  sur  les 
bords  de  la  Save,  que  l'on  côtoie  environ  trois  quarts 
d'heure;  ensuite  on  entre  dans  Brood  turc  située  à  4  heures 
ao  N.  E.  de  Dervent  et  à  44  heures  au  N.  0.  de  Sérajévo. 
firood  turc  est  une  localité  tout  à  fait  européenne,  qui 
doit  son  importance  à  Véchelle  turque  placée  en  face  de  Brood 
autrichien  ;  c'est  par  là  que  passe  une  grande  partie  du 
commerce  de  la  Bosnie,  la  correspondance  européenne,  le 
télégraphe  international,  etc. 

En  somme,  toutes  les  rivières  rencontrées  pendant  ce  tra- 
jet sont  des  affluents  de  la  Bosna;  cette  rivière  se  confon- 
dant elle-même  avec  l'Ukrina  et  la  Save,  va  porter  par  le 
Danube  le  tribut  de  ses  eaux  à  la  mer  Noire,  dans  le  bassin 
de  laquelle  la  Bosnie  se  trouve  placée. 

Les  montagnes  se  rattachent  à  TO.  aux  Alpes  Dinari- 
ques^  et  leur  formation  ne  différant  pas  du  reste  du  système 
alpin,  on  peut  dire  que  la  flore  et  la  faune  de  la  Bosnie  sont, 
à  peu  de  différence  près,  semblables  à  celles  des  contrées 
supérieures  situées  au  N.  0.,.  telles  que  la  Croatie,  l'Is- 
trie,  etc. 


COMMUNICATIONS 


DENSITÉ  DES  FORCES  INTELLECTUELLES  DES  DIVERSES  PARTIES 
DE  LA  FRANCE.  —  DISTRIBUTION  GÉOGRAPHIQUE  DES  PER- 
SONNAGES CÉLÈBRES,   PAR  E.   GORTAMBBRT  (1). 

Messieurs, 

J'ai  rintention  de  vous  entretenir  de  la  densité  des  forces 
intellectuelles  de  la  France;  je  voudrais  rechercher  avec 
vous  le  lien  mystérieux  qui  existe  entre  les  facultés  intel- 
lectuelles de  l'homme  et  le  sol,  la  température,  toutes  les 
influences  physiques  et  ethnographiques. 

La  carte  que  j'ai  l'honneur  de  placer  sous  vos  yeux  et 
que  j'ai  préparée  pour  l'Exposition  du  Congrès  géogra- 
phique, présente,  en  teintes  plus  ou  moins  foncées,  la  distri- 
bution des  personnages  célèbres  dans  les  départements 
où  ils  sont  nésr  Les  teintes  les  plus  foncées  indiquent  les 
parties  les  plus  fécondes  en  célébrités;  nous  arrivons  à 
des  espaces  presque  blancs  pour  les  pays  les  moins  riches. 

Cette  carte  ne  porte  aucun  nom  :  j'en  prépare  une  autre, 
à  la  même  échelle,  où  sont  nommés  les  personnages,  avec 
les  indications  propres  à  faire  voir  le  motif  de  leur  célé- 
brité (2). 

Vous  voyez  tout  de  suite  que  le  Nord,  particulièrement 
dans  le  bassin  de  la  Seine,  est  la  région  la  plus  riche  :  la 
densité  du  département  de  la  Seine  surpasse  celle  de  toutes 
les  autres  parties  de  la  France,  et  cela  doit  être,  puisque 
Paris  est  un  centre  où  tout  converge  et  où  la  population, 
beaucoup  plus  dense  qu'ailleurs,  a  dû  naturellement  créer 
une  plus  grande  densité  de  célébrités.  Les  autres  départe- 

(1)  Communication  faite  à  la  Société  de  Géographie  dans  sa  séance  da 
7  avril  1875. 

(2)  Nous  avons  déjà  fait,  il  y  a  une  vingtaine  d^années,  mon  fils  et  moi, 
une  carte  des  célébrités,  dont  j*ai  rendu  compte  dans  le  Bulletin  de  la  So- 
ciété de  Géographie.  Celle  qui  sera  exposée  cette  année  est  beaucoup  plus 
développée. 
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ments  sont  féconds  aussi,  mais  surtout  Seine-et-Oise  et 
l'Aisne,  plus  que  l'Oise  et  Seine-et-Marne. 

Vous  remarquez  en  Normandie  la  teinte  foncée  de  la 
Seine-Inférieure  et  du  Calvados;  la  couleur  très-pâle  de 
l'Eore  vous  frappe  en  même  temps  :  ce  département  n'a 
pas,  il  est  vrai,  de  villes  comparables,  pour  l'importance,  à 
Rouen,  au  Havre,  à  Gaen. 

Le  département  de  la  Somme  est  d'une  teinte  fort  belle  ; 
le  Pas-de-Calais  et  le  département  du  Nord  sont  un  peu 
moins  heureusement  dotés. 

La  Champagne  est  très-féconde  en  grands  hommes,  en 
hommes  d'esprit,  malgré  la  réputation,  très-injuste, qu'on  a 
fiùte  aux  Champenois. 

Arrivons  à  l'Est  et  entrons-y  par  le  nord-est,  oîi  nous 
considérons  toujours  comme  pays  français  de  cœur  toute 
l'Alsace  et  toute  la  Lorraine;  malgré  leur  séparation 
violente  de  la  patrie,  ces  chères  provinces  sont  toujours 
nos  sœurs  bien-aimées,  et  leurs  grands  hommes  appar- 
tiennent à  la  France.  Toute  cette  région  est  très-richement 
tmtée,  surtout  l'ancien  département  de  la  Meurthe>  oîi 
Nancy  brille  d'un  éclat  tout  particulier. 

La  Bourgogne  occupe  un  noble  rang  dans  notre  carte, 
mais  particulièrement  la  Côte-d'Or,  qui  nous  offre  une 
idéiade  extraordinaire  de  noms  illustres,  quoiqu'il  n'ait  pas 
de  très-grandes  villes. 

Le  Doubs  est  le  plus  fécond  des  départements  de  la 
Franche-Comté  pour  l'objet  qui  nous  occupe,  comme  il  est 
le  premier  de  la  France  pour  l'instruction  primaire.  — 
Dans  la  même  province,  nous  voyons  avec  étonnement  la 
teinte  très-pâle  du  département  de  la  Haute-Saône,  où  la 
population  est  cependant  intelligente  et  très-avancée. 

Le  Lyonnais  a  naturellement  sa  plus  puissante  densité 
dans  le  département  du  Rhône,  à  cause  de  la  grande  ville 
de  Lyon,  qui,  depuis  une  haute  antiquité,  a  vu  naître  tant 
de  personnages  fameux. 
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A  la  région  de  TEst  se  trouve  en  quelque  sorte  annexée  la 
partie  de  la  Suisse  qui  parle  français  et  qui  s'est  pénélré6 
de  la  civilisation  française,  des  idées  françaises  :  c'est  la 
brillante  Genève,  c'est  le  canton  de  Yaud,  le  canton  de  Neu- 
châtel,  où  règne  partout  une  atmosphère  d'intelligence  et 
de  progrès. 

Entrons  dans  le  Midi  par  le  Daupbiné.  Là  nous  remar^ 
quons  l'Isère,  très-riche;  les  Hautes-Alpes,  très-pauvres, 
malgré  leur  état  assez  avancé  dans  l'instruction  primaire; 
la  Drôme,  passablement  dotée. 

Les  autres  contrées  du  Midi,  celles  qui  composent  le 
Midi  proprement  dit,  sont  parfaitement  partagées  ;  voyex 
surtout  la  densité  des  départements  des  Bouches-du-Rhônei 
de  l'Hérault,  de  la  Haute-Garonne,  de  la  Gironde^  où  Mar- 
seille, Aix,  Montpellier,  Toulouse,  Bordeaux,  sont  de  puis- 
sants foyers. 

On  y  remarque  au  second  rang  les  départements  de  Van- 
cluse,  du  Yar,  du  Gard,  de  l'Aveyron,  des  Basses-Pyrénées, 
de  Lot-et-Garonne;  les  plus  pâles  sont  les  départementa  de 
la  Lozère,  des  Pyrénées-Orientales,  de  Tarn-et-Garonae  et 
des  Hautes-Pyrénées. 

L'Ouest  est  généralement  peu  foncé,  comme  vous  voyez. 
Faisons  une  sensible  exception  pour  le  déparlement  d'IUe* 
et-Yilaine,  où  Saint-Malo,  surtout,  se  distingue  par  un  nom- 
bre extraordinaire  de  célébrités  du  premier  ordre. 

Une  exception  aussi  pour  le  département  de  la  Charente- 
Inférieure,  et  une  note  favorable  au  département  de  Maine- 
et-Loire  et  à]  celui  du  Finistère;  mais, en  général, cette  noble 
Bretagne,  tant  vantée  par  ses  habitants  et  qui  a  de  grandes 
qualités  sous  tant  de  rapports,  ne  compte  pas  un  aussi  grand 
nombre  d'éminents  talents  que  les  pays  de  même  étendue  de 
l'Est,  du  Nord  et  du  Midi.  La  grande  ville  de  Nantes,  si  re- 
marquable sous  d'autres  rapports,  n'a  produit  presque 
aucune  célébrité.  —  On  dirait  que  le  sang  celtique,  qui 
s'est  conservé,  dans  ces   extrémités   occidentales  de  la 
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France,  plus  intact  qu'ailleurs,  a  été  moins  favorable  à  la 
féctmdilé  intellectuelle  que  le  mélange  des  races,  beaucoup 
jdos  accentué  dans  les  bassins  de  la  Seine,  de  l'Escaut,  de 
la  Meuse,  du  Rhin,  de  la  Saône,  du  Rhône  et  de  la  Garonne. 

Le  Centre  partage  la  pâleur  de  TOuest.  Là  aussi  s'est 
conservé,  dans  une  pureté  comparative,  le  vieux  sang  cel- 
tiqoe,  dont  je  ne  veux  pas  dire  de  mal  assurément  car  il  a 
certainement  beaucoup  de  bon;  mais  enfin,  il  faut  bien 
le  reconnaître,  il  nous  offre  un  moins  grand  nombre  d'illu- 
strations que  nos  autres  territoires. 

Les  départements  les  plus  faibles  en  couleur  sont  ceux 
delà  Creuse  et  de  la  Haute-Loire.  Il  faut  signaler  avec  hon- 
neur, cependant,  le  Puy-de-Dôme,  Indre-et-Loire,  le  Loiret 
et  la  Haute-Vienne.  Clermont,  Tours^  Limoges,  Orléans, 
sont  comme  des  oasis  dans  cette  contrée  un  peu  déserte. 

Si  maintenant  nous  recherchons  quelle  est  la  nature  do- 
minante des  célébrités  de  chaque  région,  nous  trouvons 
qqs  le  Nord  brille  surtout  par  ses  poètes,  malgré  l'opinion 
Tolgaire  qui  attribue  plutôt  la  poésie  au  Midi,  à  la  patrie 
des  Troubadours.  Oui,  messieurs,  la  langue  d'oui,  la  patrie 
des  Trouvères,  a  de  beaucoup  surpassé  sa  rivale.  C'est  le 
Nord  qui  a  produit  Malherbe,  Corneille,  Racine,  Molière, 
Bofleau,  La  Fontaine,  Voltaire,  Béranger,  Alfred  de  Musset, 
Casimir  Delavigna..  Quels  sont  les  noms  que  le  Midi  peut 
opposer  à  ceux-là? 

Mais,  que  d'autres  branches  d'illustrations  nous  offre  en- 
core cette  féconde  région  du  NordI  Des  savants,  comme 
la  Place,  Élie  de  Beaumont,  Delambre,  Ducange;  des 
pdntres,  comme  Nicolas  Poussin,  Eustache  Lesueur,  De- 
camps,  Horace  Vemet,  Paul  Delaroche;  des  guerriers, 
comiiie  Turenne,  Gondé;  des  musiciens,  comme  Méhul, 
J.-P.  Lesueur,  Boleldieu,  Adam;  nos  vieux  chroniqueurs 
si  pittoresques,  Proissart,  Villehardouin,  Joinville,  Mons- 
iielet,  Commines. 

Le  Nord  a  produit,  presque  seul,  un  genre  de  célébrités 
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qui  VOUS  est  cher,  messieurs  :  les  grands  géographes  :  d'An- 
ville,  Guillaume  Delisle,  Buache,  Barbie  du  Bocage,  Brué, 
Walckenaer,  tous  de  Paris;  —  Sanson,  P.  Duval,  origi- 
naires d'Abbeviile;  Lapie,  de  Mézières;  Gossellin,  de  Lille. 
Cependant  notre  savant  d'Avezac,  dont  nous  déplorons  la 
perte  récente,  est  du  Midi. 

Dans  le  Nord-Est,  c'est  à  Tart  de  la  guerre  que  se  ratta- 
chent la  plupart  des  illustrations.  Que  de  généraux  fameux 
qui  sont  sortis  de  la  Lorraine  et  de  l'Alsace  !  Fabert,  Ghe- 
verl,  Gérard,  Ney,  Oudinot,  Drouot,  le  maréchal  Victor, 
Kléber,  Kellermann,  Rapp,  le  maréchal  Lefèbvre,  etc.;  au 
milieu  de  tous  ces  noms,  s'élève  avec  éclat  celui  de  notre 
grande  héroïne  Jeanne  d'Arc. 

En  s'avançant  dans  la  Bourgogne,  la  Franche-Comté,  le 
Lyonnais,  la  Savoie  et  la  partie  française  de  la  Suisse,  nous 
voyons  planer  comme  un  génie  général  des  sciences  natu- 
relles, physiques  et  médicales  :  c'est  BufTon,  c'est  Cuvier. 
Daubenton;  c'est  Monge,  Guyton  de  Morveau,  Berthol||Bt, 
André  Ampère,  les  Jussieu,  Coicthier,  Bichat,  Richenmd, 
Récamier,  Saussure,  Bonnet,  de  CandoUe,  Agassiz. 

A  côté  de  la  spécialité  qui  me  parait  dominer  dans  l'Est, 
de  puissants  génies  y  brillent  dans  d'autres  facultés  :  dans 
réloquence,  saint  Bernard,  Bossuet  ;  dans  la  poésie  et  dans 
la  plus  excellente  prose,  Lamartine,  Grébillon,  M"^*  de  Sévigné 
(née  à  Paris,  mais  Bourguignonne  d'origine),  J.-J.  Rous- 
seau, les  de  Maistre  ;  dans  les  beaux-arts,  Greuze,  Prudhon, 
Léopold  Robert,  Pradier,  etc. 

Arrivons  au  Midi.  Là,  une  population  vive,  remuante,  est 
douée  d'un  penchant  marqué  pour  Tart  de  la  parole;  ce  don 
s'y  manifeste  souvent  par  une  brillante  éloquence,  quelque- 
fois sous  la  forme  moins  noble  de  la  faconde  et  de  ce  que 
rappellent  le  nom  de  la  Gascogne  et  le  verbe  espagnol  ha- 
friar  (parler).  Parmi  les  éminents  orateurs  que  nous  ofEre 
cette  région,  nommons  Fléchier,  Massillon,  Mascaron,  Bri- 
daine,  Ravignan,  Portails,  Maury,  Gazalès,  Guizot,  Casimir 
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Périer,  Martignac,  Guadet,  Gensonné,  Decazes,  Desèze... 
Kirabeau  et  Ycrgniaud  sont  du  sang  du  Midi,  quoiqu'ils 
soient  nés  ailleurs. 

Je  ne  nomme  pas  les  vivants  ;  sans  quoi,  j'aurais  d'autres 
noms  célèbres  à  vous  présenter.  Les  méridionaux  sont 
poussés  vers  l'ambition  politique  et  ils  y  atteignent  leur  but 
assez  sûrement;  ils  ont  souvent  dirigé  le  puissant  Nord  lui- 
même.  Voyez  la  Corse,  par  exemple  :  n'a-t-elle  pas,  en  ce 
siècle,  gouverné  longtemps  la  France  ? 

La  poésie,  je  l'ai  déjà  dit,  et  contrairement  à  l'opinion 
commune,  règne  avec  beaucoup  moins  d'éclat  dans  le  Midi 
que  dans  le  Nord.  Les  méridionaux  sont  plus  positifs  que 
IM)etes  :  témoin  les  grands  mathématiciens  Fermât,  Legen- 
dre,  Arago,  Borda  ;  les  grands  penseurs  Montesquieu,  Mon- 
Uigne;  les  grands  naturalistes  Tournefort,  Adanson,  Brous- 
sonnet. 

L'Ouest  a  de  vaillants  marins,  des  voyageurs  célèbres  : 
Jacques  Cartier,  Duguay-Trouin,  Surcouf,  Kerguelen, 
La  Motte-Piquet,  Cassard,  Duperré,  Champlain,  Bonpland, 
Beroier,  Pyrard,  Yolney,  Caillié,  Cailliaud,  Lejean,  etc. 

Les  Bretons^  à  qui  appartiennent  les  traits  les  plus  carac- 
tàistiques  de  cette  région,  se  distinguent  par  dés  idées 
très-tranchées,  par  des  extrêmes  très-accentués  :  tantôt 
imbus  d'antiques  croyances,  fortement  attachés  à  leurs 
îidlles  habitudes,  tantôt  les  rejetant  avec  audace  et  surpas- 
sant tous  les  autres  Français  en  hardiesse  philosophique; 
et  souvent  c'est  le  même  homme  qui  présente  ces  con- 
taastes  dans  les  diverses  périodes  de  son  existence.  Il  suffit 
de  nommer  Abeilard,  Lamennais,  Chateaubriand,  et,  si  je 
citais  les  vivants^  je  trouverais  des  exemples  non  moins  re- 
marquables. 

Au  centre,  la  philosophie  et  le  droit  paraissent  dominer  : 
Toyez  Pascal  à  Clermont;  Descartes  en-Touraine;  puis 
f  Agoesseau,  Domat,  L'Hôpital,  Guy-Coquille,  Lamoignon, 
les  Dupin,  Pothier,  Pardessus. 

Ajoutons  que  la  vieille  Auwo?;r  gauloise  se  manifeste  dans 
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ce  cœur  de  la  Gaule  par  la  verve  de  maint  auteur  :  Rabelais, 
Guillaume  de  Lorris^  Jean  de  Meung,  Honoré  de  Balzac. 

Si  nous  cherchons  à  caractériser  chaque  région  par  un 
nom  qui  la  résume  et  la  personnifie,  nous  dirons  volontiers 
que  le  Nord,  animé  d'une  philosophie  railleuse  et  fine,  d'oa 
goût  littéraire  facile,  et  armé  d'un  grand  bon  sens  sous  une 
apparence  un  peu  légère,  pourrait  être  représenté  par  un 
de  ses  plus  illustres  enfants.  Voltaire. 

L'Est,  porté  aux  sciences  naturelles  et  physiques,  aura, 
si  vous  voulez^  pour  type  Buffon. 

Le  Midi,  entraîné  vers  les  luttes  de  la  parole  et  par 
l'ambition  politique,  nous  semble  assez  bien  personnifié  par 
Guizot. 

L'Ouest,  avec  ses  opinions  extrêmes  et  exaltées,  aurait 
pour  représentant  Chateaubriand. 

Le  Centre^  philosophe  et  légiste,  aurait  à  sa  tête  le  grand 
Descartes. 

Dans  le  court  aperçu  que  je  viens  de  présenter  de  nos  ri- 
chesses intellectuelles,  je  n'ai  cité  qu'un  petit  nombre  cTil- 
lustrations  :  la  carte  que  je  joindrai  à  celle  que  j'ai  Thon- 
neur  de  mettre  sous  vos  yeux  est  couverte  de  plusieurs 
milliers  de  noms;  en  y  voyant  la  fécondité  nationale  dans 
tous  les  genres  de  mérite,  on  peut  être  fier  de  la  patrie. 

J'essayerai  de  comparer  à  la  France  les  autres  contrées 
de  l'Europe,  et  je  compte,  messieurs,  vous  soumettre  un 
jour  ce  travail.  Vous  y  remarquerez,  je  crois  pouvoir  i'afftr» 
mer,  qu'aucun  pays  n'a  produit  un  aussi  grand  nombre  de 
personnages  célèbres  que  la  France,  à  chronologie  égale. 

Je  n'ai  cité  sur  ma  carte,  comme  je  l'ai  dit,  que  les  morts. 
Si  je  nommais  les  vivants,  on  verrait  que  l'époque  actuelle 
n'est  pas  moins  féconde  que  ses  devancières,  et  que,  malgré 
ses  malheurs  et  une  éclipse  momentanée,  malgré  les  atta- 
ques dont  elle  est  l'objet,  notre  chère  patrie  est  toujours  et 
sera  longtemps  encore,  je  l'espère,  au  premier  rang  des 
nations. 


DE  L'IXFLUOXB  DE  L'ABLÂHON,   ETC.  207 

DE  l'influence  de  l'ablation  sur  la  débâcle  des  mers 

POLAIRES,  PAR  CHARLES  GRAD. 

Au  delà  de  la  lisière  des  glaces,  la  mer  polaire  doit  pré- 
senter d'autant  plus  d'eaux  libres  et  des  passes  navigables 
qu'elle  se  rapproche  davantage  du  pôle.  Ce  fait,  indiqué  par 
lathéoriedes  lois  de  l'insolation,  trouve  sa  confirmation  pra- 
tique dans  les  résultats  des  récentes  explorations  de  l'Océan 
Glacial.  La  quantité  de  chaleur  versée  par  le  soleil  au  pôle 
pendant  l'été  détermine  une  débâcle  générale  des  glaces 
vers  la  fin  de  cette  saison.  Les  observations  sur  l'ablation 
des  glaciers  dans  ses  rapports  avec  la  température  de  l'air 
permettent  dé  reconnaître  l'action  do  l'insolation  sur  la  fu- 
sion des  glaces  à  la  surface  des  mers  polaires.  Chaque  an- 
née une  partie  plus  ou  moins  considérable  des  mers  polaires 
se  dégage  pendant  l'été  sous  l'influence  de  la  fusion  et  de  la 
débâcle  des  glaces,  laissant  des  eaux  libres  et  ouvertes  à 
la  place  des  glaces  flottantes  emportées  par  les  courants 
dans  des  régions  plus  chaudes.  Un  navire  une  fois  parvenu 
à  l'intérieur  des  glaces  en  mouvement  doit  trouver,  sui- 
nnl  toute  probabilité,  des  passes  d'autant  plus  faciles  qu'il 
tnrive  pins  près  du  pôle. 

Bans  une  communication  faite  à  l'Académie  des  sciences 
le  33  décembre  1873,  j'ai  montré  comment  la  lisière  des 
Slaoes  recule  à  la  fin  de  l'été  dans  l'Océan  Arctique  au  delà 
<te  78*  de  latitude,  entre  Novaja-Semlja  et  les  îles  Spitzber- 
gen,  au  heu  de  rester  fixée  par  li"*  de  latitude,  d'après  les 
îndiijations  des  cartes  physiques  des  régions  polaires.  En  réa- 
lité, il  n*existe  pas  plus  une  limite  des  glaces  fixes  dans  les 
BMrs  autour  des  pôles  qu'il  n'y  a  sur  les  hautes  montagnes 
'DM  limite  de  neiges  étemelles.  Ni  les  neiges  des  hautes  mon- 
^nes,  ni  les  glaces  des  mers  polaires  ne  présentent  une 
limite  fixe,  régulière  ou  continue.  De  même  que  des  cimes 
^udées  et  des  arêtes  à  nu  s'élèvent  au-dessus  des  champs 
^ô  neiges  persistantes,  de  même  des  canaux  ouverts  et  des 
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espaces  d'eaux  libres  pénètrent  et  se  manifestent  à  l'inté- 
rieur de  rOcéan  Polaire. 

Au  lieu  d'une  calotte  de  glaces  fixes  et  continues,  l'Océan 
Glacial  ne  montre  à  la  fin  de  l'été  que  des  glaces  en  mou- 
vementy  entraînées  par  les  courants  avec  une  vitesse  plus 
ou  moins  rapide,  partagées  en  masses  flottantes  plus  ou 
moins  considérables»  Dès  l'année  1810,  Hedenstroem  a  ren- 
contré  la  mer  libre  dans  la  Polynia  du  nord  de  la  Sibérie, 
où  les  amiraux  Wrangel  et  Anjou  se  sont  trouvés  arrêtés 
par  des  eaux  ouvertes  en  1823  et  1825,  après  avoir  voulu 
s'avancer  en  traîneaux  vers  le  nord  sur  les  glaces  de  l'océan 
sibérien.  De  même,  Parry,  en  cherchant  à  atteindre  le  pôle 
nord  par  dessus  la  calotte  hypothétique  de  glaces  fixes,  au 
delà  des  îles  Spitzbergen,  rencontra  seulement  des  masses 
de  glaces  flottantes,  emportées  vers  le  sud,  impraticables 
pour  des  traîneaux,  interrompues  par  des  eaux  libres  et 
navigables,  au  point  que  le  24  juillet  1827,  forcé  de  s'ar- 
rêter par  82"*  40'  de  latitude  et  17<^  de  longitude  ouest,  cet 
explorateur  audacieux  reconnut  l'impossibilité  d'aller  plus 
loin,  affirmant  qu'un  vaisseau  aurait  pu  naviguer  jusqu'à 
la  latitude  de  83%  presque  sans  toucher  un  morceau  de 
glace.  En  1871,  l'expédition  américaine  du  capitaine  Hali 
s'est  avancée  par  le  détroit  de  Smith,  dans  le  canal  Robe- 
son,  à  82<^  16'  de  latitude,  après  avoir  franchi  en  bateau  & 
vapeur,  du  27  août  au  3  septembre,  la  distance  du  Port 
Foulke,  par  78"^  17'  de  latitude,  à  l'extrême  limite  de  son 
itinéraire.  Arrêtée  en  ce  point  par  une  barrière  de  glace, 
l'expédition  dit  avoir  aperçu  au  delà  un  nouvel  horizon  d'eau 
libre. 

Les  amas  de  glaces  accumulées  dans  les  rétrécissements 
des  bras  de  mer  ne  restent  pas  fixes.  De  nombreuses  fis- 
sures les  traversent  et  quand  des  vents  violents  l^s  dégagent» 
les  glaces  sont  de  nouveau  emportées  par  des  courants  et 
laissent  des  passages  praticables  pour  la  navigation.  Dans 
tous  les  cas,  la  dernière  expédition  américaine  a  rencontré 
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des  eaux  ouvertes  et  navigables  au  delà  des  accumulations 
de  glaces  qui  avaient  arrêté  les  expéditions  anglaises  à  une 
plus  grande  distance  du  pôle.  Enfin  l'expédition  autri- 
chienne de  1872  à  1874,  retenue  par  les  glaces  dans  les  pa- 
rages de  la  terre  de  François-Joseph,  constata  aussi  dans 
cette  région  Texistence  de  glaces  en  mouvement  au  lieu  de 
glaces  fixes. 

Ainsi,  la  fusion  et  la  débâcle  des  glaces  polaires  pendant 
l'été  est  incontestable.  Sans  doute  ces  glaces  ne  sont  pas 
tontes  détruites  chaque  été,  il  s'en  faut  même  de  beaucoup. 
Cependant  les  observations  que  j'ai  poursuivies  dans  les 
Alpes  sous  les  auspices  de  TAssociation   scientiQque  de 
France,  et  avec  le  concours  de  M.  Le  Verrier  son  président, 
sur  l'ablation  des  glaciers  dans  ses  rapports  avec  la  tempé- 
rature de  l'air,  ces  observations  permettent,  sinon  <ie  fixer 
d'une  manière  absolument  rigoureuse  la  proportion  des 
glaces  polaires  fondues  pendant  l'été,  du  moins  d'indiquer 
l'existence  d'une  mer  polaire  libre  et  ouverte  à  la  navigation 
pendant  une  partie  de  l'année.  Année  moyenne,  l'ablation 
enlève  une  tranche  de  glace  de  3  à  4  mètres  d'épaisseur  sur 
les  glaciers  des  Alpes  entre  2000  et  3000  mètres  d'altitude, 
avec  une  température  de  l'été  de  -|-  8*»  à  -f  3^  centigrades.  Au 
glacier  d'Aletsch,  j'ai  observé  avec  M.  Dupré,  pendant  les 
mois  d'août  et  de  septembre  1869,  une  ablation  variant  de 
30  à  75  millimètres  en  moyenne  par  jour,  entre  1  800  et 
2600  mètres  d'altitude,  lors  d'une  série  d'expériences  dont 
Itt  résultats  ont  été  publiés  au  compte  rendu  de  l'Académie 
du2 novembre  1869.  Au  glacier  de  Saint-Théoduic,  Tabla- 

I^n  a  fait  disparaître  une  tranche  de  938  millimètres  à  plus 
de  3000  mètres  d'altitude,  pendant  le  mois  de  septembre 
1865,  avec  une  température  moyenne  de  moins  de  -{- 1  "  5  cen- 
lîgrade.  Certains  jours,  l'ablation  ou  la  fusion  en  ce  point  et 
à  celle  époque  atteignit  80  millimètres  avec  un  ciel  serein  et 
par  un  temps  calme,  le  thermomètre  marquant -f  10^  au  so- 
leil et— 2^  à  l'ombre  permanente  où  le  sol  restait  fone- 
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ment  gelé.  Pendant  ces  observations  du  mois  de  septembre 
1865,  la  température  à  la  station  de  Saint-Théodule,  par 
3  300  mètres  d'altitude,  a  varié  entre  le  minimum  de  —  7*  1 
à  Tombre  et  le  maximum  d&  -}*  9°,  avec  une  moyenne  de 
+  1*5  à  l'ombre. 

Pour  fixer  l'importance  de  la  fusion  des  glaces  polaires, 
il  sufQsait  donc  de  connaître  la  température  de  ces  régions 
aux  différentes  époques  de  l'année.  Ces  observations  sont 
encore  trop  rares  ou  n'embrassent  pas  des  périodes  d'une 
durée  suffisante.  Mais  la  théorie  des  lois  de  l'insolation 
nous  apprend  cependant  que  le  minimum  de  températore 
de  l'air  à  la  surface  du  globe  ne  se  trouve  pas  au  pôle,  mm 
doit  à  peu  près  correspondre  à  la  latitude  de  80*.  D'après 
les  observations  positives  recueillies  entre  70*  et  80*  de  la- 
titude nord,  la  température  moyenne  de  l'été  à  la  baie 
Mossel  sur  la  côte  septentrionale  des  îles  Spilzbergen,  selon 
les  expéditions  scientifiques  suédoises,  s'élève  à  -j-  5^  ^  centi- 
grades, avec  un  maximum  de  -|-11*2  à  l'ombre;  à  l'ile  Bae- 
ren,  entre  les  Spitzbergen  et  la  Norwége,  -|-  4*  8  moyenne  de 
Yéléy  selon  Tobiesen,  avec  un  maximum  de -j- 10*  8;  au  port 
Kennedy,  dans  l'Amérique  Arctique,  -j-  3"  ^  moyenne  de 
l'été,  selon  Mac  Glintock,  avec  un  maxinium  de  4-  ^  2^  8;  an 
Rensselaer  Harbour,  dans  le  canal  de  Smytb,  4~  0*  7, 
moyenne  de  l'été,  selon  Kane,  avec  un  maximum  de  4- 10^  6; 
auportFoulke,  dans  le  canal  de  Smyth,  également,  moyenne 
de  l'été  4-  ^^  ^7,  selon  Hayes.  Toutes  ces  observations  ne  se 
rapportent  pas  à  la  même  année,  mais  elles  suffisent  néan- 
moins pour  monti^er  que  le  climat  des  contrées  polaires 
pendant  l'été  n'est  pas  plus  froid  que  celui  du  col  de  Sain^ 
Tbéodule  dans  les  Alpes,  dont  la  température  moyenna 
pendant  l'été  de  1865  n'a  pas  dépassé  4-1*^  3  centigrade,  alui^ 
cependant  que  l'ablation  a  fait  disparaître  sur  les  glaciers 
environnants  une  tranche  de  glace  de  1,400  millimètres 
d'épaisseur  en  moins  de  deux  mois  d'après  des  observation^ 
rigoureusement  exactes. 

lia  glace  formée  pendant  l'hiver  à  la  surface  des  eau^^ 
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libres  de  l'Océan  Polaire  atteint   une  épaisseur  de  deux 
mètres  environ  ;  on  voit  qoe  la  température  de  Tété  su£it 
pour  la  faire  disparaître  de  vastes  étendues,  surtout  quand 
rinfiuence  des  courants  chauds  ou  tièdes  de  la  mer  s'ajoute 
à  l'action  de  l'insolation.  Cela  bien  établi,  remarquons  ce» 
pendant  que  l'importance  de  l'ablation,  que  la  fufflon  des 
glaces,  dépend  moins  de  la  température  moyenne  que  dfe  la 
puissance  de  l'insolation   par  un  temps  serein  et  cabne. 
L'action  calorifique  des  rayons  solaires,  par  conséqueoi  la 
quantité  de  l'ablation,  augmente  en  ndson  delà  sénénité  du 
tàà  et  du  calme  de  l'atmosphère.  Ainsi,  j'ai  constaté  une 
ablation  de  80  millim.  en  quelques  heures  au  glacier  de 
Théodule,  dans  les  Alpes,  quand  le  thermomètre  tourné  en 
fronde  marquait  -|-  2^,  quand  le  même  thenilomëtre  exposé 
aa  soleil  et  couché  à  plat  s'élevait  à  -|- 10^  au  même  instant- 
An  glacier  de  l'Aar,  M.  Dollfus-Ausset  a  également  mesuré 
me  ablation  de  45  millim.avec  âne  température  de  7*&à 
l'ombre^  la  température  au  soleil  pendant  le  même  jdnr  eï 
au  même  point  étant  de-^li^  k-\-i9l^  environ  pendant  n»e 
dorée  de  quatre  heures  et  demie.  Or,  tous  les  explorateurs 
des  contrées  polaires  ont  constaté,  dans  ces  régions^  des 
températures  égalenient  élevées  ;  notamment  Parry  cite  la 
température  de+  S*"  3  notée  le  2  juillet  par  82Me  latitude, 
pendant  une  brume  épaisse,  sur  les  glaces  flottantes  au  m>rd 
des  Spitzbergen.  Ajoutons  qu'iin  géogi*aphe  antricbien  dis^ 
b^é,  M.  J.  Chavanne,  de  Vienne,  publie  en  ce  moment' 
Vi  mémoire  d'un  grand  intérêt  sur  le  régime  des  glaees 
dans  les  mers  polaires.  Il  croit  pouvoir  affirmer  l'existence 
de  changements  périodiques  dans  leurs  limites  annuelles. 
^008  nous  proposons  de  revenir  sur  ce  travail  quand  la  pu- 
i^lication  en  sera  terminée. 

Ko  résumé,  la  fusion  des  glaces  pendant  Tété  détermine 
^ae  année  dans  les  mers  polaires  une  immense  débâcle. 
^  passes  navigables  et  des  surfaces  d'eau  libre  se  forment 
^Hnlérieur  des  glaces  flottantes,  sous  l'influence  de  Tabla- 
^^%  dans  une  mesure  variable  d'une  année  à  Taulre,  variable 
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aussi  d'une  partie  à  l'autre  de  la  zone  polaire,  suivant  que 
l'action  directe  de  l'insolation  est  mieux  secondée  par  les 
courants  oeéaniques  et  les  tempêtes,  mais  en  augmentant 
d'étendue  au  voisinage  des  pôles.  L'existence  d'une  mer  libre 
eu  partie  du  moins  autour  du  pôle,  vers  la  fin  de  l'été,  est 
encore  indiquée  par  la  propagation  des  marées  qui  se  diri* 
gent  du  nord  au  sud  du  canal  de  Robeson  au  Smyth  Sound 
sur  la  côte  occidentale  du  Groenland.  La  présence,  sur  cette 
môme  côte,  de  bois  flottés  appartenant  à  plusieurs  espèces 
de  noisetiers  originaires  du  Japon  on  des  bords  du  fleuve 
Amour,  dans  l'est  de  la  Sibérie,  démontre  aussi  l'existence 
de  courants  réguliers  dirigés  des  côtes  du  Japon  vers  le 
Smytb  Sound  à  travers  une  mer  polaire  ouverte.  D'une 
part,  les  migrations  régulières  de  nombreuses  espèces  d'ani* 
maux  vers  le  nord  à  partir  des  extrêmes  limites  atteintes 
jusqu'à  ce  jour,  de  l'autre,  le  développement  plus  considé- 
rable de  la  végétation  vers  le  pôle  sur  les  deux  rives  du 
Smyth  Sound,  indiquent  aussi  un  climat  meilleur  et  la  pré- 
sence d'eaux  libres  du  côté  du  pôle.  Souvent  aussi,  selon 
la  remarque  de  M.  van  Beneden,  des  baleines  harponnées 
sur  les  côtes  occidentales  du  Groenland  et  qui  sont  par- 
venues à  s'échapper  ont  été  prises  quelques  jours  plus 
tard,  avec  le  harpon  au  flanc,  dans  les  mers  des  iles  Spiti- 
bergen   sans  avoir  contourné  l'extrémité  méridionale  du 
Groenland,  où  les  individus  de  la  même  espèce  ne  paraissent 
jamais,  ce  qui  implique  à  la  fois  l'existence  de  bras  de  mer 
et  d'eaux  libres,  —  car  les  baleines  sont  des  mammifères  et 
ont  besoin  de  respirer  Tair  à  la  surface,  —  dans  le  nord  des 
terres  du  Groenland.  Bref,  si  les  marins  arrêtés  par  les  glaces 
au  milieu  de  circonstances  défavorables  ont  parlé  de  l'exis— 
tence  d'une  barrière  infranchissable  autour  du  pôle,  une^ 
étude  attentive  des  conditions  physiques  de  cette  région»- 
nous  permet  de  prévoir  et  d'afflrmer,  pour  un  avenir  pro- — 
chain,  la  conquête  du  pôle  par  les  passes  navigables  ou^^ 
vertes  à  travers  les  glaces. 
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£XTRAITS  D£S  PROCÈS-VERBAUX  DES  SÉANCES  (1) 


Séance  du  SI  jmUet. 

PRÉSIDENCE  DE  H.  DELESSE,  PRéSIDENT. 

Le  procès-Yerbal  de  la  séance  précédente  est  lu  et  adopté. 

Le  président  en  ouvrant  la  séance,  prononce  Tallocntioa  suivante  : 

Hessieors, 

c  Depuis  notre  dernière  Séance,  une  grande  œuvre  s'est  accom- 
plie sous  les  auspices  de  notre  Société  et,  le  15  juillet,  a  été  inaa- 
gvée  l'Exposition  internationale  des  Sciences  géographiques. 

>  Par  k  variété  comme  par  Timportance  des  œuvres  qui  s'y 
troarent  accumulées,  cette  Exposition  a  dépassé  toutes  nos  espé* 
nnces.  La  Société  de  Géographie  de  Paris  a  le  droit  d'être  fière  de 
<6  sQccés  qui  donne  la  mesure  de  son  influence  et  de  son  renom 
'ôeotifiques;  mais,  si  chacun  de  ses  membres  peut  en  revendiquer 
^pielque  part,  il  faut  surtout  en  reporter  l'honneur  à  notre  éminent 
Président,  M.  le  Vice-Amiral  de  La  Roncière-le  Noury,  qui  en  a  été 
l'organisateur  et  à  notre  Commissaire  général,  M.  le  Baron  Reille, 
9û  a  triomphé  si  heureusement  de  toutes  les  difficultés  d'exécution 
-^one  telle  entreprise. 

>  La  Société  de  Géographie  n'oubliera  pas  non  plus  tout  ce  qu'elle 
to  à  MM.  les  Commissaires  et  à  MM.  les  Délégués  étrangers,  qui, 
^  i^ndant  avec  tant  d'empressement  à  son  appel,  ont  permis  de 
'Miser  une  Exposition  scientifique  jusqu'ici  sans  précédents. 

>  Je  prie  donc  MM.  les  Commissaires  et  MM.  les  Délégués  étrangers 
fc  recevoir  les  remerciments  chaleureux  de  la  Société  de  Géogra- 
^  et  l'expression  de  sa  profonde  reconnaissance  pour  le  concours 
^  aetif  et  si  dévoué  qu'ils  ont  apporté  à  l'Exposition  des  Sciences 
l^egraphiques!  » 

Le  Président  ajoute  que  la  Société  a  Thonneur  de  compter  un 
P^  nombre  de  savants  étrangers  présents  à  la  séance,  notamment 
^  de  Semenoff,  président  de  la  Société  de  géographie  de  Saint- 
Pétersbourg;  M.  Johnston,  délégué  de  la  Société  de  géographie  de 

^l)Bédigéspar  M.  J.  Girard,  secrétaire-adjoint  de  la  Commission  centrale. 
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New- York,  et  M.  Wdis  WilUams,  Tan  des  pins  éniinents  sinologues 
de  notre  époque. 

Le  baron  Raille  remercie  le  président  de  la  Commission  centrale 
des  sentiments  qu'il  a  exprimés  au  sujet  du  commissariat  général; 
il  se  plaît,  de  son  côté,  à  recoonaUre  aussi  que  l'Exposition  doit  sa 
réussite  au  concours  dévoué  de  tous  ceux  qui  ont  aidé  le  commis- 
sariat. Le  jury  d'examen  doit  prochainement  tenir  ses  séances, 
pour  être  en  mesure  de  proclamer  les  récompenses  le  jour  de  la 
clôture  du  congrès.  Le  commissaire  général  annonce  de  plus  ^e 
la  Société  de  géographie  de  Genève  a  fait  une  perte  qui  attristera 
tous  les  savants  :  M.  le  général  Dufour  vient  de  succomber;  ses 
dernières  pensées  ont  été  pour  le  congrès  auquel  il  s'intéressait 
vivement.  Le  général  était  membre  du  comité  d'honneur  du  congrès, 
lie  président  ajoute  que  M.  le  général  Dufour  se  rattachait  par 
plus  d'un  lien  à  la  France  qui  a  droit  de  le  revendiquer  comme  Vm 
des  anciens  élèves  de  son  École  Polytechnique. 

Le  président  annonce  aussi  la  mort  de  lady  Franklin,  la  femme  de 
i'illustre  explorateur  des  régions  arctiques,  à  qui  la  Société  a^ak 
accordé  une  médaille  d'or.  Lady  Franklin  descendait  d'une  fomUle 
française  émigrée  en  Angleterre,  à  la  révocation  de  l'édit  de  Nantes; 
elle  aimait  à  le  rappeler  et  avait  conservé  des  relations  avee  quel* 
^es  membres  de  cette  famille  restés  en  France. 

Le  bureau  de  la  Commission  centrale  transmettra  aux  familles  de 
ces  deux  personnes  émînentes  l'expression  des  sincères  r^frets  de 
la  Société. 

Après  ces  tristes  nouvelles,  le  président  est  heureux  de  poiiToir 
annoncer  que  M.  le  capitaine  de  vaisseau  Mouches,  membre  de  la 
la  Société,  vient  d*étre  nommé  membre  de  l'Institut.  On  lui  doit  des 
travaux  hydrographiques  très-importants,  parmi  lesquels  il  faat 
citer  le  relevé  des  côtes  du  Brésil,  du  Maroc  et  de  l'Algérie. 

M.  de  Longpérier,  revenant  sur  la  détermination  de  la  différence 
-de  longitude  entre  Paris  et  Greenwich,  mentionne  la  différence 
de  2*  W 15',  émise  par  M.  A.  Germain  à  la  lecture  de  son  mémoire» 
avec  «elle  de  9f^  20',  i  4',  imprimée  dans  le  Bulletin.  Il  conclut  que 
la  difficulté  de  déterminer  les  différences  de  longitude  entre  deux 
localités  séparées  par  la  mer  est  un  argument  contre  les  propo- 
sitions diverses  tendant  à  placer  le  méridien-origine  dans  une  île. 

M.  A.  Germain  répond  que  ce  chiffre,  donné  par  M.  Lœvy,-^  est 
généralement  accepté  dans  les  calculs  et  qu'au  surplus  il  ne  peut  y 
avoir  de  précision  absolue  dans  une  opération  dépendant  de  la  pré- 
cision des  instruments  employés  qui  deviendront,  il  faut  l'espérer, 
de  plus  en  plus  exacts. 


SÉANCE  DU  21  JUILLET  1875.  915 

Le  secrétaire  général  donne  lecture  de  la  correspondance. 
M.  le  baron  d'Avril  envoie  un  exemplaire  de  la  Statistique  de  la 
BAfigalion  du  Danube. 

M.  OodemanSy  astronome  à  Tobservatoire  de  Batavia,  adresse  des 
documents  sur  des  observations  astronomiques  faites  aux  Indes  Néer* 
kodaises. 

Le  colonel  Stone,  cbef  d'état-major  de  Tarméc  égyptienne,  com- 
nnmîque  un  mémoire  sur  Texploration  du  colonel  Purdy  à  EI-Facher 
dans  le  haut  Nil. 

M.  Pricot  de  Sainte-Marie,  premier  drogman  du  consulat  général 
de  France  à  Tunis,  prévient  qu'il  a  expédié  à  la  Société  une  amphore 
récemment  découverte  dans  des  fouilles  faites  dans  les  ruines  de 
Carthage.  Cette  amphore  figurera  à  l'exposition  de  géographie. 

M.  le  ministre  des  aÛaires  étrangères  annonce  que  deux  expéditions 
sont  parties  d'Austrahe  pour  les  côtes  de  Ja  Nouvelle-Guinée.  L'une 
est  commerciale  ;  l'autre  est  organisée  dans  un  but  scientifique  aux 
frais  de  M.  Madeay,  chef  d'expédition.  Le  Chevert,  navire  de  314 
tonneaux,  a  quitté  Sydney  le  8  mai,  avec  30  personnes  à  bord,  y 
compris  l'état- major  scientifique. 

Lecture  est  donnée  de  la  liste  des  ouvrages  offerts. 

Le  secrétaire  général  attire  plus  particulièrement  l'attention  sur 
les  travaux  suivants  :  \°\ei^  numéro  de  la  Revue  de  Philologie  et 
^ethnographie,  qui  complète  Tannée  1874-1875,  où  se  trouvent 
difiërents  mémoires  rédigés  par  des  membres  de  la  Société  ;  ^  de 
la  part  de  M.  le  colonel  Venioukoff  le  Rapport  sur  les  observations 
Magnétiques  faites  de  1871  à  1874  dans  la  Russie  orientale  et  méri- 
dionale par  M.  J.  Smirnof  ;  3°  Les  Entretiens  familiers  sur  V univers 
jNffM.  Le  Béalle;  i'*  La  Géogénie  du  Cantal  par  M.  Rames;  5"^  La 
carte  de  Vltinéraire  de  NaclUigal  entre  le  Quadaï  et  le  Four,  offerte 
psr  A.  Petermann;  6°  La  carte  du  Mackenzie  par  l'abbé  Petitot, 
destinée  au  Bulletin;  7"^  Les  Instructions  aux  voyageurs,  qui  sont 
yoUiées  par  la  Société  de  Géographie.  Enfin  près  de  300  volumes, 
panni  lesquels  plusieurs  très-précieux,  provenant  de  la  biblio- 
Ibèqne  de  M.  D'Avezac,  sont  offerts  à  la  Société  par  son  gendre 
V<  Defrémery,  de  l'Institut. 

M.  Artaria,  libraire-éditeur  à  Vienne,  a  informé  la  Société  qu'il 
^lo&uait  à  la  bibliothèque  les  volumes  et  cartes  exposés  sous  sou 
JNKn  aux  Tuileries. 

Par  suite  à  cette  liste,  M.  E.  Levasseur,  complétant  l'hommage 
^jii'fl  a  Êiit  à  une  des  dernières  séances  de  son  Rapport  sur  rbistruc- 
Iwn  primaire,  offre  la  carte  figurant  Vétat  d^avancement  de  Vin- 
^mction  dans  le  monde  entier,  en  1872.  U  fait  remarquer  que 
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depuis  cette  époque  de  grands  efforts  ont  été  £ûts  par  plusieurs 
puissances,  et  notamment  par  la  Russie,  pour  se  mettre  au  niveau 
de  celles  où  l'instruction  était  plus  développée.  M  Levassenr  offre 
en  second  lieu  une  carte  de  France  publiée  par  le  ministère  de  Fin- 
struction  publique,  pour  l'usage  des  écoles.  Dressée  par  une  com- 
mission où  Gguraient  plusieurs  membres  de  la  Société  et  dont  il  était 
président,  cette  carte  a  comme  base  la  carte  oro-hydrographique 
des  Gaules. 

M.  le  docteur  Hamy  met  sous  les  yeux  de  la  Société  le  plan  de  la 
ville  de  Hanoï,  levé  par  M.  Louis  Rigaud,  sergent  au  i^  régiment 
d'infonterie  de  marine  pendant  son  séjour  au  Tong-King,  où  il 
accompagnait  l'expédition  dirigée  par  Francis  Gamier.  Ce  plan  est 
accompagné  de  i  cartes  indigènes  permettant  de  faire  la  compa- 
raison entre  nos  procédés  géographiques  et  ceux  qu'emploient  encore 
aujourd'hui  les  Annamites  dans  la  confection  de  leurs  cartes. 

Le  frère  Alexis  Gochet  donne  communication  des  modifications 
qu'il  a  introduites  dans  ses  cartes  murales  de  l'Amérique  et  de 
l'Europe  ;  l'hypsométrie  y  est  figurée  par  des  teintes  choisies  pour 
mettre  en  évidence  le  relief  des  continents,  mais  non  pas  pour  ré* 
pondre  à  de  rigoureuses  exigences  scientifiques.  11  a  dressé  égale* 
ment  une  mappemonde  d'après  ce  programme  et  elle  est  accompa- 
gnée de  cartes  annexes  destinées  à  inculquer  aux  jeunes  gens  des 
notions  exactes  sur  les  éléments  de  la  cosmographie. 

M.  Grégoire  explique  son  planisphère  divisé  en  quatre  parties 
égales,  dont  chacune  est  un  fuseau.  Selon  l'auteur  il  offre  sur 
les  autres  planisphères  et  mappemondes  ordinaires  l'avantage  de 
représenter  la  sur&ce  totale  ou  partielle  du  sphéroïde  terrestre 
presque  exactement,  de  donner  la  configuration  des  diverses  contrées 
avec  une  grande  exactitude,  et  de  permettre  de  |rouver  sans  tâton- 
nements, par  la  seule  recherche  des  chiffres  qui  sont  à  l'intersection 
de  l'équateur  avec  les  demi-méridiens,  le  demi-méridien  complé- 
mentaire ou  antipode,  et  par  suite  les  antipodes  d'une  contrée  quel- 
conque. 

M.  Vivien  de  Saint-Martin  dépose  sur  le  bureau  un  mémoire  dont 
il  est  l'auteur  :  VRion  d'Homère,  VlUum  des  Romains,  11  pense  que 
la  question,  obscure  jusqu'ici,  de  l'emplacement  réel  de  Troie,  ne  peut 
être  élucidée  que  par  l'application  des  anciens  textes  à  la  reconsti- 
tution topographique.  Le  site  de  Troie  est  certainement  sur  le  pla- 
teau au  pied  duquel  se  trouvaient  les  sources  du  Simoîs  et  du  Sca- 
mandre,  au  village  de  Bounar-Bachi. 

M.  Malte-Brun  dépose  sur  le  bureau  les  ouvrages  suivants  :  1^  la 
Géographie  de  la  Seine-Inférieure  (arrondissement  de  Neufchàtel) 
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par  MM.  les  abbés  Bmnel  et  Tougard.  H.  Gabnel  Gravier  est  chargé 
d'eo  rendre  compte.  S"  Une  nouvelle  édition  de  l'Atlas  scolaire  alle- 
mand de  Lange;  le  succès  en  est  justifié  par  la  vente  de  130000 
eiemplaires  de  cette  7*  édition.  3°  Un  manuscrit  des  voyages  de 
M.  Doufille  dans  FOcéanie,  donné  par  M.  Defrémery,  gendre  de 
M.  d'Aveae. 

M.  L'abbé  Durand  lit  une  partie  de  ses  Notes  géographiques  ex- 
iraiieê  des  lettres  des  missionnaires  écrites  pendant  l'année  1874. 
(Renvoi  SMBuUetin,) 

M.-le  colonel  Chaillé-Loug  fiey  donne  lecture  de  la  relation  de 
son  voyage  sur  le  haut  Nil  et  au  pays  de  Niam-Niam.  Il  a  dû  à  la 
récqition  amicale  du  roi  Mtéza  la  possibilité  de  naviguer  sur  le  lac 
Vietoria-Nyansa,  dont  il  croit  que  la  largeur  a  été  exagérée  sur  les 
cartes  de  l'Afrique  centrale.  Pendant  ce  voyage  de  dix  mois,  il  a 
obtenu  des  résultats  importants  sur  la  répression  de  la  traite  des 
nègres.  (Renvoi  au  BuUetin,) 

M.  Largeau  lit  ensuite  la  partie  de  son  voyage  au  Sahara,  relative 
à  rOued  Igfaargar.  Il  décrit  le  bassin  desséché  de  ce  cours  d'eau 
4arge  de  six  kilomètres  et  renfermé  entre  des  murailles  de  cent 
mètres  de  hauteur.  Il  attribue  ce  dessèchement  au  déboisement 
successif  des  plaines  environnantes  qui  est  dû  aux  Arabes,  et  il 
donne  des  détails  sur  le  mode  de  formation  des  dunes. 

D  est  ensuite  procédé  à  l'admission  des  candidats  inscrits  à  la  der- 
nière séance  sur  le  tableau  de  présentation.  Sont,  en  conséquence, 
admb  à  fiiire  partie  de  la  Société  :  MM.  Henri  Cordier  et  Charles 
Dnfoormantelle,  élèves  de  l'École  des  sciences  politiques;  Paul  Les- 
trade»  avocat  ;  —  Ludovic  Drapeyron,  professeur  d'histoire  et  de 
géographie  au  lycée  Charlemagne  ;—  Paul  Brame; — le  docteur  Albert 
Moriee,  médecin  de  la  marine  ;  —  Noêl-Eugène  Ballay,  étudiant  en 
médecine;  —  Abel  Pilon,  éditeur;  —  le  comte  Pierre  de  Cibeins; 
— -  Achille  Raffray,  voyageur  naturaliste;  —  Félix  Salle,  négociant. 
—  Antoine  Bréguet,  ancien  élève  de  l'École  polytechnique  ;  —  Louis 
Mors,  ingénieur  civil  ;  —  Meuriot,  docteur  en  médecine,  directeur 
de  la  maison  de  santé  de  Passy  ;  —  Camille  Robin  ;  —  Karl  Wiener, 
professeur  au  lycée  Fontanes;  -—  Napoléon- Alexandre  Coste,  agent  à 
Port  Stfd  des  messageries  maritimes  de  la  maison  Bazin  et  C>c  ;  — 
Justin  Gerisola,  agent  en  chef,  à  Madagascar,  de  la  maison  Roux  de 
Frsissinet  et  C^;  —  Félix  Cheyron,  agent  vice-consul  de  France  à 
Mahé,  agent  de  la  maison  Roux  de  Fraissinet  et  C^^  ;  —  Henri  Gref- 
falbe,  agent  à  Zanzibar,  de  la  maison  Roux  de   Fraissinet  et  O^  ; 
lUnreau,  agent  à  Nossi-Bé,  de  la  maison  Roux  de  Fraissinet  et  C'>«  ; 
^Mes\Q  Anquetin,  horloger  ;  —  Léon  Dreyfus,  publiciste  ;  —  Félix 
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Bouygnes,  éditeur  géographe; — Reynald,  professeur  à  la  faculté  des 
lettres  d'Aiz; — Raphaël  Mickiewicz, ^mme  de  lettres;  —  Edmond 
Ândouîllé,  sous-gouverneur  honoraire  de  la  Banque  de  France. 

Sont  inscrits  sur  le  tableau  de  présentation  pour  qu'il  soît  statué 
sur  leur  admission  à  la  prochaine  séance  :  MM.  Edouard  Gîbert, 
avocat  à  la  cour  d'appel  de  Paris,  présenté  par  MM.  Chartes  et  Félix 
Morel  d'Arleux;  —  le  docteur  Gregorio  Ghil  yNaranjo,  présenté  par 
MM.  Malte-Brun  et  Gabriel  Gravier;  —  Georges  Périn,  député  à  l'As- 
semblée nationale,  présenté  par  MM.  le  vice-amiral  de  La  Roncière- 
le  Noury  et  Delesse  ;  —  Gustave  Bay,  artiste  peintre,  présenté  par 
MM.  Holinskiet  Charles  Maunoir  ;  — Edouard  Peiffer,  chef  d'escadron 
au  3S«  régiment  d'artillerie,  présenté  par  MM.  Gharies  Delagrave  et 
Uelesse;  —  Paul  Guilhermoz,  présenté  par  MM.  Amédée  Bocher  et 
Charles  Maunoir;  —  Hubert  Henrotte,  banquier,  présenté  par 
MM.  Léon  et  Ernest  Thélier;  — Piquet,  maire  de  Ghoisy,  chef  d'in- 
stitution, présenté  par  MM.  Le  Béalïe  et  Charles  Maunoir  ;  rr-  Eugène 
Herzog,  attaché  au  Ministère  des  affaires  étrangères,  présenté  par 
MM.  Léon  Lefébure  et  Romanet  du  Caillaud;  — Aimé  de  Fleoriav, 
présenté  par  MM.  Rougevin  et  Marcellot.  —  Joseph  Thomassy»  car 
pitaine  de  frégate,  présenté  par  MM.  Rougevin  et  Muret  de  Pagni^ac; 

—  Reynaud  de  Barbarin,  capitaine  de  frégate,  présenté  par  MM.  Rou- 
gevin et  Balezeaux;  —  Pierre-Just-Lucien  Labosse,  négodant,  ancien 
vice-consul  de  Suède  et  de  Norvège,  présenté  par  MM.  de  FonvieUe 
«t  Charles  Maunoir; — Edmond  Klipsch,  présenté  par  MM. -Félix 
Fournier  et  Charles  Maunoir  ;  —  Victor  Largeau,  explorateur,  pré- 
senté par  MM.  Charles  Maunoir  et  Ch.  Hertz;  —  AchiUe-Jacqnes- 
Marie  Mercier,  économiste,  présenté  par  MM.  Georges  Renaud  et 
Ch.  Hertz;  —  Alfred-François-Joseph  Lesage,  conseiller  général  de 
la  Semé,  présenté  par  MM.  Charles  Maunoir  et  Charles  Hertx;  — 
Gharies  Amould,  présenté  par  MM.  Bouquet  de  la-Grye  et  Delesse; 

—  le  docteur  Balard,  conseiller  général  de  Saône-et^Loire;  Anmn- 
gant,  professeur  au  collège  RoUin,  présentés  par  MM.  Eugène  Gor- 
tambert  et  Delesse  ;  —  Léon  Chariot,  ancien  notaire,  présenté  par 
MM.  le  baron  Reille  et  Dommartin  ;  —  Jules  Guastalla,  voyagenr, 
présenté  par  MM.  Marillet  et  Gabriel  Lafond  ;  —  Louis-Emile  Ver- 
hame,  lieutenant  de  vaisseau,  présenté  par  MM.  Mario  Proth  et 
J.  Boulenger. 

La  séance  est  levée  à  11  heures. 
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Séance  du  3  mars  1875  (suite), 

Bapport  adressé  à  M.  le  gouveroeur  général  civil  de  l'Algérie  par 
la  Commission  algérienne  à  l'exposition  universelle  de  Vienne  eu 
1873.  Paris,  1874.  1  vol.  in-S*".  M.  le  gomted'Harcourt. 

Ce  rapport  conetate  les  progrès  agricoles  et  industriels  de  la  colonie  ;  il 
a  tndt  à  J'agriculture,  aux  bois,  aux  mines  et  aux  produits  maritimes. 
La  Gommisaion  a  pensé  qu'un  des  résultats  les  plus  pratiques  de  la 
mission  devait  être  le  futur  développement  do  nouvelles  relations com- 
meiciales  entre  FÂlgérie  et  le  pays  où  avait  lieu  l'exposition. 

F.  JDE  Caacy.  —  De  Paris  en  Egypte,  souvenirs  de  voyage.  Paris, 
1875.  1  vol.  in-12.  Auteur. 

L.  Sdioiiin.  —  A  travers  les  Étals-Unis,  de  TAilantique  au  Pacifique. 
Paria,  1874, 1  vol.  in-12.  Auteur. 

Las  ditwies  études  abordées  dans  ce  livre  portent  principalement  snr  les 
novveanx  États  et  territoires  de  rUmon.  Le  voyageur  nous  y  raconte  ses 
inipraisions  et  souvenirs  à  propos  du  grand  désert  Américain,  du  chemin 
de  fer  du  Pacifique,  du  pays  des  Mormons,  des  mines  d'argent  du  Nevada, 
de  la  Californie  actuelle.  L'ouvrage  se  termine  par  deux  chapitres  intéres- 
■lals  inr  les  immigrants  et  les  Peaux-Rouges.  L'auteur  y  a  mis  à  proflt  les 
notaa  de  ses  derniers  voyages  en  Amérique  entre  les  années  1868  et  1874. 
n  a  dédié  son  livre  à  la  mémoire  de  H.  le  marquis  de  Ghasseloup-Laubat, 
anden  président  de  la  Société  de  Géographie  de  Paris,  et  qui  a  tant  fait, 
for  la  fin  de  sa  vie,  pour  l'avancement  des  sciences  géographiques. 

?niBf  DB  Saint-Martin.  —  L'année  géographique,  t.  XII.  Paris, 
1875. 1  vol.  în-18.  Auteur. 

Adolpbe  JoANNE.  — Géographie  dcs  départements  de  l'Aisne,  de  l'Al- 
lier, de  l'Aube,  des  Bouches-du-Rhône,  du  Cantal,  de  la  Cote- 
au, d1ndre-et-Loire,  de  la  Loire,  de  la  Loire-Inférieure,  du 
Loiret,  de  Saéne-et-Loire  et  de  Seine-et-Oise.  Paris,  1873-1875. 
lî  vol.  in-18.  Auteur. 

Série  de  volumes  comprenant  chacun  un  département.  L'étude  commence, 
d'après  les  programmes  ofQciels,  par  la  commune,  pour  embrasser  suc- 
cessivement le  canton,  l'arrondissement  et  le  département  en  entier. 
On  y  fait  remarquer  la  physionomie  générale,  les  cours  d'eau,  le  cli- 
mat, les  curiosités  naturelles,  l'histoire,  la  population,  les  divisions 
administratives,  ragricnltnre,  l'industrie,  le  commerce. 

B.-G.  —  La  France,  résumé  poétique  de  notre  histoire.  Paris,  1875. 

1  vol.  in-48.  M««  Julius  Cohen. 

G-  DES  GODINS  de  Souhesmes.  —  Tunis,  histoire.  —  Blœurs.  —  Gou- 
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vernement.  —  Administration.  —  Climat.  —  Productions.  —  In- 
dustrie. —  Commerce. —  Religion,  etc.  Paris,  1875, 1  vol.  in-12. 

Auteur. 
Alph.  Pinart.  —  La  chasse  aux  animaux  marins  et  les  pêcheries 
chez  les  indigènes  de  la  côte  nord-ouest  d'Amérique.  Boulogne- 
sur-Mer,  1875.  Broch.  in-8».  Auteur. 

Procédés  employés  chez  les  Esquimaux  et  les  Aléoutes  pour  la  pèche  de 
la  baleine,  la  chasse  du  phoque,  la  poche  du  saumon  et  de  la  morne. 
L*aboDdance  de  ces  animaux  serait  profitable  à  Tindustrie  européewie, 
si  celle-ci  organisait  des  expéditions. 

i\LPH.  Pinart.  -^  Sur  les  Atnahs.  Paris,  1875.  Broch.  in-S*. 

Auteur, 

Cette  population  peu  nombreuse  habite  les  rives  de  la  Rivière  de  Cuivre. 
Vocabulaire  recueilli  pendant  un  séjour  dans  TAmérique  russe,  de  la 
bouche  d'un  créole. 

JuLius  PRiETOR.  —  Souvonirs  d'un  déporté  en  Nouyelle-Calédome 
(1871).  Paris,  1871.  Broch.  in-32.  Arthèmb  Fayard. 

£.  Delfortrie.  —  Note  supplémentaire  sur  l'affaissement  des  eôtes 
de  Gascogne.  Bordeaux,  187i.  Broch.  in-8<*.  Auteur. 

H.  de  Charenget.  —  De  la  symbolique  des  points  de  l'espace  chei 
les  Indous.  Paris,  1875,  broch.  in-8<».  Auteur. 

H.  DE  Charencey.  —  Les  animaux  de  la  vision  d'Ézéchiel  et  la  sym- 
bolique chaldéenne.  Caen,  1871,  broch.  in-8®  Auteur. 

Work  of  the  American  Society.  Article  du  New- York  Daily  Tribime. 

Vivien  de  Saint-Martin. 

Depot  de  la  guerre  de  Belgique.  —  Carte  topographique  de  la 
Belgique  à  ^"0  ôoo**  Feuilles  de  :  Den  Haen,  Fumes,  Hoogstaede, 
Wynghene,  Thielt,  Aeltre,  Nevele,  Wacken,  Proven,  Poperinghe, 
Gheluvelt,  Moorseele,  Neuve-Église,  Messines,  Wervicq,  Cham- 
pioD,  Villers-Dovant,  Orval.  Ministère  de  la  guerre  de  Bruxelles. 

Hubert  Jaillot.  —  La  Bretagne  divisée  en  ses  neufs  éveschés  qui 
font  aussi  Testendue  des  réceptes  de  la  généralité  de  Nantes.  Pans, 
1706.  1  feuille.  —  L'évesché  de  Vannes  divisé  en  ses  doyennés  et 
territoires.  Paris,  1  feuille.  C.  Petriq. 

Drion  de  la  Tour.  —  Nouveau  plan  de  Paris  avec  ses  augmenta- 
tions tant  finies  que  projetées.  Paris,  1875.  1  feuille.  C.  Pbtriq. 

Séance  du  il  mars  1875. 

Voyages  du  capitaine  de  la  flotte  russe  Sarytcheff  dans  le  nord-esl 
de  la  Sibérie,  TOcéan  glacial ,  etc.  (Expédition  du  capitaine  Bil- 
lings).  Saint-Pétcrshourg,  2  vol.  in4<*  avec  atlas  (en  russe). 

Alphonse  Pinart. 
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Message  from  the  président  of  the  U.  S.  in  relation  to  the  transfer  of 
territory  from  Russia  to  the  U.  S.  Washington,  broch.  in-8»,  1868. 

S.  Garfiblde.  —  Glimates  of  the  north-west.  Philadelphia,  broch. 
m^«,  1872. 

Animal  report  of  the  board  ofindian  commissioners  1870, 1871, 1872. 
Washington,  3  vol.  in.8»,  1871,  1872,  1873. 

Report  of  the  commissioner  of  the  gênerai  Land  OfQce,  1873.  Was- 
hington, 1873.  1  vol.  in-8^ 

Animal  report  of  the  chief  signal-offîcer  to  the  secretary  of  War  for 
the  year  1873.  Washington.  1  vol.  in-8%  1874.         Malte-Brun. 

Jean  Gay.  —  Bibliographie  des  ouvrages  relatifs  à  TAfnque  et  à 

r Arabie.  San-Remo,  broch.  in-8'*,  1875. 

Catalogue  méthodique  de  tous  les  ouvrages  ayant  rapport  à  cette  partie 
du  monde,  restée  jusqu'ici  sans  bibliographie  générale.  Ce  précieux 
ouvrage  comprend  3696  noms  d'auteurs  de  nationalités  diverses.  La 
difiiion  par  régions,  suivie  d'une  table  analytique,  facilite  les  recher- 
ches. 

Richard  Gortambbrt.  —  Géographie  commerciale  et  industrielle  des 

cânq  parties  du  monde  (sans  la  France).  2°  éd.  Paris,  1875, 1  vol. 

iii-12.  Auteur. 

Cette  seconde  édition  «  a  été  mise  au  courant  des  modifications  si  im- 
portantes que  la  politique  et  la  statistique  ont  subi^  depuis  cinq  ans.  » 
On  y  trouve  des  informations  utiles,  non-seulement  à  la  jeunesse  des 
écoles,  mais  aussi  pour  les  afTaires  extérieures. 

Dblessb  et  de  Lapparent.  —  Revue  de  géologie  pour  les  années 
1871  et  1872,  t.  XL  Paris,  1875.  1  vol.  in-S». 

Cet  ouvrage  donne  un  résumé  concis  et  méthodique  des  travaux  si  nom- 
breux et  si  importants  qui  sont  publiés  chaque  année  sur  la  géologie  ; 
il  fiât  connaître  les  progrès  que  cette  science  a  réalisés  non-seulement 
en  France,  mais  encore  à  l'étranger. 

Mlnistère  des  Travaux  publics. 

D.  Francisco  Coello  y  Quesada.  —  Noticias  sobre  las  vias,  pobla- 
ciones  y  ruinas  antiguas  especialmente  de  la  época  romana  en  la 
provincia  de  Alava.  Madrid,  1875.  Broch.  gr.  in-8".        Auteur. 

Diacorsos  leidos  ante  la  Academia  de  la  historia  en  la  rccepcion  pu- 
blica  del  il"*  senor  don  Francisco  Coello  y  Quesada  el  dia  27  de 
diciembre  de  1874.  Madrid,  1873,  broch.  gr.  in-8^ 

Francisco  Coello  y  Quesada. 

CrainssioN  des  sondages  de  la  mer  du  Nord.  —  Ergebnisse  der 
Beobachlungsstationen  an  den  deutschen  Kûsten  ûber  die  physika- 
lischen  Eigenschaften  der  Oslsee  und  NorJsee  und  die  Fischerei. 
HeftlV,  V,  1874.  Beriin,  in^». 

COM-HISSION  DES  SONDAGES  DE  LA  MER  DU  NORD. 
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Plan  de  Paris  au  xv*  siècle  publié  par  la  Société  de  Thistoire  te 
France,  2  feuilles.  Sooété  de  l'histoire  de  Paris. 

Htdrographig  office  or  thb  adkralty.  —  America  north  eocsti 
Mackenrie  river  to  Behring  strait.  London,  1856,  1  feuille. 

AcHins. 

Séance  du  7  avril. 

Théophile  Boutiot  et  Emile  Socard.  —  Dictionnaire  topograpliiqM 
du  département  de  l'Aube,  i  vol.  in-4<>.  Paris,  1875. 

Ministère  de  l'Instructif  POBUQUBr 

Il  comprend  une  introduction  géologique,  topographique,  h]^drogniplw|tte, 
climatologique,  un  aperçu  archéologique;  et  le  dictionnaire  où  le  nom 
de  chaque  localité  est  accompagné  des  différentes  Iransforroations  ortho- 
graphiques survenues  dans  les  siècles  précédents. 

Belgrand  et  G.  Lemoine.  —  Observations  sur  les  cours  d*eaa  et  la 

pluie  centralisées  pendant  Tannée  1873.  1  vol.  in-f".  Paris,  1875. 

—  Résumé  des  observations  centralisées  pendant  l'année  1873. 

Auteurs. 

Le  service  hydrométrique  du  bassin  de  la  Seine  comprend  deux  genres 
d*observations  principales,  celles  qui  sont  relatives  aux  variatioM  de 
niveau  des  différents  cours  d*cau  et  ceUcs  qui  se  rapportent  à  ki  hau- 
teur de  la  pluie.  Ces  observations  forment  depuis  sept  ans  une  discussion 
de  chaque  année  au  point  de  vue  du  régime  naturel  des  eaux. 

Statistique  de  la  France.  —  Statistique  sommaire  des  indusiriet 

principales  en  1873.  1  vol.  in-8*.  Paris,  1875. 

Mlnistère  des  travaux  pubucs  et  du  commerce. 

Les  résultats  de  cette  nouvelle  enquête  sont  résumés  dans  trois  tableaux 
d^ensemblc  et  trente-quatre  tableaux  de  répartition  par  départemeots, 
suivis  de  quinze  cartes  statistiques.  Il  existe  16280  établissements 
industriels  employant  798  630  ouvriers  et  3!20  955  chevaux-vapeur. 

R.  P.  Francisci  Rigordi.  — Peregrinationes  aposlolicœ.  1  broch.  in-8*. 

Massiliae,  1652. 
Department  of  the  navy.  —  Annual  report  of  the  Secretary  of  ihe 

navy  on  the  opérations  of  the  department  for  187i,  1872,  1873, 

1874.  4  vol.  in-8«.  Washington,  1871-1874. 
Htorograpiiic  ofhce.  —  Sailing  directions  for  the  english  channcl. 

Part  I.  South  coast  of  England.  Washington,  1872. 1   vol.  ia-8« 

—  The  coast  of  Rrazil.  vol.  I.  from  cape  Orange  to  Rio  Janeiro. 

Washington,  1875.  1  vol  in-8».  —  The  West  coast  of  Africa.  Part. 

I  from  cape  Spartcl  to  Sierra  Leone.  Washington,  1873.  1  toI. 

in-S*».  —  The  Azores  or  Western  islands.  Washington,  1874.  1  vol. 

in-8®.  —  The  Northwest  and  West  coast  of  Spain  and  the  coast  of 

Portugal  from  point  Ëstaca  to  cape  Trafalgar.  Washington,  1871, 
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1  ^.  m-8*.  —  Tbe  Rio  de  ht  Piata.  Washington  1875.  1  vol. 
ÎB-9*.  —  Deep-sea  soondings  in  the  North  Pacitic  océan.  —  Re- 
perled  dangers  lo  naTÎgation  in  the  Pacific  océan.  Washington 
1871.  1  Tol.  in-8*.  — A.  list  of  the  reported  dangers  to  na>igation 
ÎB  the  Padfic  océan.  Washington,  1866.  1  toI.  in-8^. 

Reports  firom  Her  Majesty^s  consuls  on  the  manulactores,  coni- 
neroe,  etc.  Part.  1.  fér.  1875.  1  toI.  in-8^.  London,  1875. 

J.  Arnould. 

lahresbericht  der  Commission  zur  i^issenschafUichen  Untcrsuchungon 
der  dentschen  3Ieere  in  Kiel  fur  die  Jahre  1872,  1873.  II  und  III 
Jmhrgang.  1  toI.  g.  ic-i'^.  Berlin,  1875. 

Eigehoisse  der  Beobachtungsstalionen  an  den  deutschen  Kûston 
ûber  die  physikalischen  Eigcnschaften  der  Ostsee  und  Nonlsec 
Hnd  die  Fiscberei,  1874.  Helf  III.  —  Gircular  n?  7. 

Sewebbdw's.  —  Erforschung  des  Tbian-Schan  Gebirgssystems,  mit 
^pecialkarte  von  A.  Petermann  (Mittheilungen,  Ërganzungshcft 
n*  42.).  Gotha,  1875.  Brocb.in-4<>.  Jlstcs  Perthes. 

GgBHàHD  RouLFS.  —  Album  du  désert  libyque,  50  photographies 
ezécotées  par  Ph.  Remelé.  Auteur. 

Dépôt  de  la  guerre  belge.  —  Carte  de  Belgique  indiquant  toutes 
les  voies  de  communications.  1/160000.  1875. 

DÉPÔT  de  la  gl'ERRe  belge. 

E.  Mareuse  ET  L.  Taisne.  —  Le  Paris  de  Guillot,  règne  de  Philippe 

le  Bel,  an  1300.  1875. 1  f.  Auteurs. 

Moxseh^eur  Melchisédec.  —  Chronique  de  rEvèciié  de  Ilusciii. 

1  vol.  g.  in-8o.  Bucharest,  1869. 
Histoire  de  la  secte  des  Rascolnici,  dits  aussi  Liporans.  1  vol. 

g.  in-8».  Bucharest,  1871. 
Chronique  de  TEvêché  de  Roman.  2  vol.  g.  in-8".  Bucharest, 

1874-1875.  Auteur. 

Maurice  Champion.  —  Les  inondations  en  France  depuis  le  m°  siècle 
jusqu'à  nos  jours.  Paris,  1858-1864.  6  vol.  in-8^        Auteur. 

Walker  J.  t.  —  General  report  on  the  opérations  of  the  Greal  tri- 

gonometrical  survey  of  India  during  1873-1874.  1  vol.  in-i°.  Delira- 

Don,  1874. 

Pendant  Tannée  1873-74  les  travaux  suivants  ont  été  exécutés  :  an  résoau  i\(i 
70  triangles  s*étendant  sur  une  surface  de  7  190  milles  carrés,  5  21^2  milles 
superficiels  de  triangulation  de  second  ordre,  le  relevé  tupographiriuc 
de  la  frontière  de  TUimaLiya,  du  Kattywar  et  du  Dclira-Duii  ;  la  clialnc 
de  triangles  de  Burmah  a  été  reprise  et  les  séries  méridional«'s  du  Ben- 
galore  terminées,  pour  la  vérification  delà  section  sud  du  Grand  cercle. 


^22i 
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lIVDROGitiPUic  OFFICE.  U.  S.  N^vï.  —  N°  1,  5.  NorUi  Pacific 
3  f<?uilles.  —  N°  6.  Harbour  of  Honolulu  islaQii  of  Oaliu  llawaiiût 
islands.  —  K'  7.  N.  W.  Coasl  of  Peru.  Porl  Chimbole.  —  N"  SSi. 
W.  Coast  or  Korea.  Ping  yang  inlel.  —  N°  ^iCi.  Approach  to  Ta-Toa;  . 
river  West  coaKt  Corea.  —  N°  229.  Sumoan  Group-TuUiila  iahai.  \ 
Caral  Banks  of  Ihe  S.  E.  Coasl  ot  Tuliiila.  Luoue  bay.  S.  W.  -nuM 
of  Tuluita.  —  N°  2Si.  Yang-lsc-liiajig,  Oihin.  The  Confueios  and  I 
liarvey  P'  Chaniiels  and  ihe  Lang-shan  crossing.  —  N"  308,  Cat  ■! 

dera  liay,  San  Domingo  island.  — N°  309.  Caroline  grou"    ' 

lown  harbour.  —  N"  376.  Guano  islaiids  in  Ihe  Pacilic 
N-37S.  Ilarbours  011  ihe  coasl  of  Haïti. —H-  38!).  Harbour  of 
Juan  del  norlu  or  Greylowii.  —  N"  390.  Costa  Rica.  Porlof 

—  N-  393,  N.  Coast  of  S.  Domingo.  Manianillo  bay.  —  S'i96. 
in  tbe  Marshall  group.  —  N°  4<J7.  Islands  in  Ibe  Cilberl 

—  N°  555.  The  diseoveries  north  of  Smilb  Sound.  ~ 
Islands  in  ibe  ^orlb  Pacific  océan.  Palmyra,  Washington, 
mas,  Fanuirig,  English  Harbour.  —  N°  591.  The  d.tngera  lo 
Westward  of  Flores  lighl,  in  ihe  entrance  of  tlie  Itio  de  la  PMfl 

—  Pickle  Bank  (Ta  thesoiithwardof  Cuba).— N"  614.  Sketch," 
wing  the  seiirch  for  Brown  Shoal.  —  N"61i»,  620,  631 
nary  chart  of  (hc  cansls  of  lawer  Califomia  and  of  Ibe  Guif  «f 
fomia.  —  N"  Ç22.  Coast  of  Mexico  tvom  Mazallan  lo  Panda 

—  N"  636.  Channels  and  Harbonrs  in  the  Gulf  of  Califonûl 
H'fiid.  Alvarailo  Harbour- —  Skelcli  sh o wing  tbe  Trac k 
dings  obtaiiteil  by  Couimanitur  llalph  Glutidlcr.  Cultivator  Sbi 
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BIÉMOIRES,    NOTICXS. 


LES 

SOULÈVEMENTS  ET  DÉPRESSIONS  DU  SOL 

SUR  LES  COTES  DE  LA  FRANCE 
Par    Jules    GIRARD    (1). 


Les  géologues  reconnaissent  que  le  sol  possède  une  cer- 
taine élasticité  dont  les  effets  sont  comparables  à  une  con- 
Iraclion  musculaire;  il  semble  qu'elle  ait  pour  cause  le  dé- 
liai d'homogénéité  des  matériaux  constituant  Técorce 
terrestre,  et  pour  résultat  des  effacements  ou  des  soulève- 
œenls  auxquels  est  dû  le  relief  des  terres.  L'étude  qui  suit 
est  destinée  à  rechercher,  pour  le  littoral  de  la  France,  les 
circonstances  .dans  lesquelles  ont  eu  lieu  ces  phénomènes. 

Les  obseA'ations  précises  et  périodiques  n'ayant  pas  été 
enregistrées  pour  le  sens  de  la  direction  et  la  durée  du  mou- 
vement, cette  question  est  restée  fort  obscure  et  a  donné 
lieu  aux  opinions  les  plus  contradictoires.  Mais,  si  les  me- 
sures font  défaut,  les  constatations  sont  cependant  assez 
nombreuses  pour  mettre  en  évidence  un  fait  définitivement 
acquis  à  la  géologie. 

Ces  oscillations  se  produisent  tantôt  sur  un  point  restreint, 
tantôt  sur  toute  l'étendue  d'un  territoire.  Plusieurs  géo- 
logues compétents  pensent  qu'elles  se  sont  manifestées  dans 
tous  les  âges  et  qu'elles  se  continuent  toujours  avec  lenteur 
sous  l'influence  d'une  cause  générale  encore  mal  définie. 
L'observation  en  remonte  aux  temps  les  plus  reculés,  puis- 
que d'anciens  manuscrits  chinois  et  indiens  font  mention 
^'alternatives  d'émersion  et  de  submersion.  Au  x*  siècle, 
Omarel-Aalem,  dans  son  ouvrage  El  JezVy  suppose  «  qu'il 
"Qt  y  avoir  de  fréquents  changements  de  niveau  de  la  Mé- 

(1)  Voir  la  carte  joiute  à  ce  numéro. 
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diterranée.  »  Il  invoque,  comme  preuve,  l'existence  des  laci 
salés  d'Asie  et  d'Afrique. 

Il  faut  un  terme  de  comparaison  pour  juger  de  lahauteui 
d'un  lieu;  le  niveau  de  la  mer,  que  nous  regardons  comme 
fixe,  permet  seul  de  vérifier  le  déplacement  des  points  en 
vironnants.  Les  .côtes  ne  sont  pas,  ainsi  qu'on  pourrait  I< 
croire,  détachées  du  continent  par  l'érosion  et  le  choc  impé 
tueux  des  vagues;  des  phénomènes  de  dépression  rhythmé< 
se  produisent  lentement  et  chacun  à  sa  place.  On  voit,  di 
reste,  une  autre  preuve  de  ces  grands  mouvements  danf 
l'immersion  et  l'émersion  des  roches  sédimentaires  qui 
composent  l'écorce  du  globe.  Les  coquillages  passés  à  l'étal 
fossile  conservent  la  position  qu'ils  occupaient  au  fond  des 
eaux.  Pour  concilier  ce  fait  avec  ce  que  nous  savons  sui 
leur  existence,  il  est  nécessaire  d'admettre  que  pendant  leui 
vie  le  fond  de  la  mer  a  subi  une  élévation. 

On  constate  que  la  mer  s'est  abaissée  sur  les  côtes  ro- 
cheuses, quand  il  existe  des  traces  d'animaux  marins  per- 
forants, tels  que  les  pholades  et  les  balanes,  qui  existeni 
particulièrement  sur  la  ligne  de  démarcation  du  niveau  de  la 
mer.  Dans  le  cas  où  le  flot  expire  sur  une  plage  peu  inclinée, 
il  accumule  un  cordon  de  galets  roulés  et  d'autres  débris 
marquant  l'ancienne  limite  de  l'Océan.  L'envahissement  de 
la  mer,  difficile  à  constater  sur  les  côtes  abruptes,  demande 
de  nombreuses  mesures  pour  qu'on  puisse  se  rendre  un 
compte  exact  du  phénomène. 

Les  observations  dcBuch  et  de  Playfair,  en  1802,  furent  le 
point  de  départ  de  recherches  plus  sérieuses  ;  Buch  signala 
le  premier  les  traces  du  soulèvement  entre  la  Norwége  et 
la  Russie  ;  sir  Iloderick  Murchison,  reprenant  les  travaux 
de  Celsius  en  1845,  compara  les  oscillations  du  nord  de  la 
péninsule  Scandinave  à  un  mouvement  de  bascule.  Depuis 
la  constat ition  avérée  de  ces  faits,  de  nombreux  observa- 
teurs se  sont  mis  en  quête  de  renseignements,  qu'ils  ont 
rencontrés  en  abondance  sur  les  rivages  de  toutes  les  mers. 
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Oa  est  généralement  porté  à  supposer  que  les  dépressions 
du  sol  se  manifestent  non-seulement  sur  le  rivage  des  mers, 
mais  aussi  dans  l'intérieur  des  continents.  Les  observa- 
tfams  précises  et  périodiques  font  défaut  :  au  bord  même 
de  la  mer,  elles  sont  plus  faciles,  puisqu'on  se  trouve  à 
côté  du  grand  plan  de  nivellement  général  du  globe,  et  que 
les  eaux  laissent  des  traces  de  leur  séjour  par  des  restes  or* 
ganiqaes  et  des  dépôts  meubles.  Dans  l'intérieur,  les  repères 
seraient  instables.  Il  serait  tout  au  plus  admissible  d'établir 
on  rapport  en  plus  ou  en  moins,  entre  des  points  situés  dans 
tinmôme  plan  horizontal.  D'autre  part,  si  les  observations 
présentent  plus  de  facilité  au  bord  de  la  mer,  les  dépres- 
sions s'y  compliquent  des  phénomènes  d'érosion  dus  aux 
courants.  Ce  que  la  mer  perd  ici,  elle  le  reporte  dans  un 
autre  endroit;  elle  répare  ailleurs  les  dégâts  qu'elle  cause, 
et  des  débris  qu'elle  a  arrachés,  elle  compose  des  terrains 
nouveaux  où  les  dépressions  qui  pourraient  exister  de- 
viennent inappréciables. 

Les  géologues  ont  constaté  des  soulèvements  et  .des  affais- 
sements dans  toutes  les  parties  du  globe,  dans  les  bassins  de 
toutes  les  mers.  Ces  observations,  ducs  à  des  hasards,  sont 
purement  locales;  elles  ne  se  rattachent  pas  à  un  système 
d'ensemble  qui  autorise  à  jeter  les  bases  d'une  théorie. 
Plus  nombreuses  sur  les  côtes  des  pays  très-peuplés,  où  la 
tradition  vient  confirmer  les  preuves  physiques,  elles  mettent 
en  évidence  avec  plus  de  certitude  les  effets  de  la  mobilité 
de  l'écorce  terrestre.  Nous  avons  essayé  de  grouper  ici  tous 
les  faits  relatifs  aux  dépressions  observées  sur  les  côtes 
françaises  de  l'Océan,  coordonnant  les  documents  fournis 
parles  diverses  recherches  entreprises  sur  cette  question. 

Les  côtes  du  Pas-de-Calais  furent  soumises  à  de  vio- 
lentes érosions  des  courants  qui  ont  taillé  ces  hautes  fa- 
™es,  formant  les  limites  du  bassin  de  la  Manche  sur  les 
<îôtes  anglaises  et  françaises.  Leur  dislocation  n'est  que  le 
'Ésultatde  l'érosion;  les  eaux  de  la  Manche  ont  fini  par 
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rencontrer  celles  de  la  mer  du  Nord  à  une  époque  qui, 
suivant  un  géologue  anglais,  M.  Philipps,  remonterait  à 
soixante  mille  ans;  l'isthme  de  jonction  rattachant  l'Angle- 
terre à  la  France  aurait  alors  été  rompu  par  la  pression  des 
deux  mers.  C'est  en  se  fondant  sur  cette  particularité  géo- 
logique de  la  continuité  absolue  des  couches  de  craie,  en- 
taillées à  leur  surface  seulement  par  les  eaux  de  la  mer, 
qu'on  croit  à  la  possibilité  du  creusement  du  tunnel  sous- 
marin  entre  Douvres  et  Calais.  On  se  fie  à  la  nature  com- 
pacte des  couches  de  craie  dont  l'imperméabilité  excluerait 
toute  infiltration  des  eaux  supérieures. 

Le  canal  avait  été  ouvert  à  l'ouest  et  s'étendait  déjà  entre 
les  deux  pays  avant  la  période  du  dépôt  de  gravier  des  val- 
lées. On  retrouve  au  milieu  des  galets  tous  les  silex  de  l'é- 
poque crétacée  inférieure,  avec  quelques  fragments  de  roche 
de  la  série  oolithique  du  Boulonnais.  Ces  plages  de  galets 
offrent  des  exemples  d'exhaussement  au-dessus  du  niveau 
de  la  mer  actuelle.  On  peut  voir  près  du  petit  port  de  San- 
gatte,  aux  environs  de  Calais,  des  anciens  cordons  littoraux 
de  galets  amoncelés,  que  la  mer  ne  baigne  plus  depuis 
longtemps. 

L'Artois  paraît  subir  un  mouvement  d'exhaussement  dont 
on  peut  constater  les  progrès  depuis  les  temps  historiques.  A 
l'époque  de  César,  les  plages  basses  qui  s'étendent  entre  les 
collines  de  l'Artois  et  la  mer  du  Nord  étaient  couvertes  par 
la  mer;  il  existait  môme,  jusqu'au  x®  siècle  de  notre  ère,  un 
estuaire  marécageux  s'étcndantjusqu'àlavilledeSaint-Omer. 

• 

Les  anciennes  chroniques  nous  transmettent  que  la  rivière 
d'Aa  donnait  accès,  à  marée  haute,  aux  navires  qui  venaient 
décharger  leurs  marchandises  dans  cette  ville.  Le  long  de 
la  mer,  il  existait  un  cordon  littoral  de  dunes  sur  lequel 
s'élèvent,  au  moyen  âge,  Calais,  Dunkerque,  Gravelines  et 
Fumes;  les  eaux  stagnantes  s'étendaient  en  deçà  du  cordon 
littoral,  formant  de  grands  marécages  peu  profonds.  L'in- 
tervention du  travail  de  l'homme  les  transforma  en  plaines 
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fertiles  où  poussent  aujourd'hui  de  riches  moissons.  Plu- 
sieurs îles  s'élevaient  au  milieu  de  cette  nappe  d*eau  ;  dès 
le  vil*  siècle,  elles  furent  toutes  rattachées  au  continent  par 
des  digues.  Les  anciennes  traditions  rapportent  aussi  qu'au 
i\'  siècle  la  vaste  plaine  du  Marquenterre  faisait  partie  de 
l'estuaire  de  la  Somme.  La  ville  de  Rue,  autrefois  port  de 
mer,  était  éloignée  de  10  kilomètres  de  la  plage. 

Non  loin  des  sables  amoncelés  à  l'embouchure  de  la 
Somme,  on  rencontre  les  plages  surélevées  à  Gayeux.  Il 
existe  des  cordons  ou  bourrelets  de  galets  disposés  avec 
une  symétrie  progressive  en  zones  ou  rouleaux,  dont  les 
contours  correspondent  aux  époques  de  formation  et  at- 
testent le  retrait  de  la  laisse  de  basse  mer;  ces  cordons  de 
galets  accumulés  en  certains  endroits  comme  des  vagues 
solidifiées,  s'étendent  au  nombre  de  vingt  à  trente,  sur  une 
largeur  de  100  à  150  mètres.  Tantôt  leur  courbure  con- 
centrique est  opposée  à  la  mer,  tantôt  elle  dévie,  se  rejetant 
d'un  côté  ou  de  l'autre.  La  hauteur  dépasse  à  peine  20  cen- 
timètres dans  certains  endroits,  tandis  que  dans  d'autres 
cas  elle  est  suffisante  pour  former  de  petits  vallonnements 
de  3  mètres  de  profondeur.  Toutes  ces  traces  sont  un  mo- 
dèle en  relief  des  modifications  successives,  de  la  plage.  Le 
sol  sur  lequel  reposent  ces  difi'érents  cordons  formés  à  une 
époque  antérieure  est  plus  élevé  de  2  mètres  au  moins 
au-dessus  de  la  laisse  de  haute  mer,  fait  justifié  par  la  sé- 
cheresse de  ces  terres  qui  ne  sont  jamais  inondées  aux  plus 
hautes  marées  d'équinoxe. 

Cet  exhaussement  du  sol  est- il  attribuable  à  une  dé- 
pression de  la  terre  du  littoral  ou  à  une  cause  accidentelle? 
Sans  rechercher  une  explication  qui  appartienne  à  la  spé- 
culation pure,  il  serait  possible  d'en  trouver  une  dans  la 
constitution  géologique  du  sol.  Le  terrain  crétacé,  qui  s'in- 
fléchit sous  l'estuaire  de  la  Somme,  peut  être  sujet  à  une 
action  hygrométrique  de  foisonnement;  l'humidité  entre- 
tenue par  les  infiltrations  dans  les  sables  finit  avec  le  temps 
par  exhausser  sensiblement  le  terrain. 
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Les  haute^s  falaises  de  la  Manche  sont  soumises  àTérosion 
perpétuelle  des  courants  de  marée.  Il  se  produit  deux  fois 
par  jour  un  courant  venant  de  l'Atlantique  dans  la  Manche, 
dont  une  partie  pénètre  dans  l'embouchure  de  la  Seine  et 
dont  l'autre  vient  détruire  la  base  des  falaises.  Ainsi  ont  été 
produites  les  découpures  pittoresques  des  rochers  d'Étre- 
tat,  qui  ont  acquis  une  renommée  universelle  par  leur  ca- 
ractère sauvage.  Les  effets  de  l'érosion  se  font  surtout  sen- 
tir au  cap  de  la  Hève,  oh  les  éboulements  sont  fréquents. 

La  géologie  nous  laisse  supposer  que  la  mer  aurait  envahi 
une  grande  partie  de  la  terre  ferme  du  département  de  la 
Manche  et  du  Finistère. 

Elle  serait  d'accord,  en  cela,  avec  des  témoignages  ré- 
cemment mis  au  jour.  Dans  les  bas-fonds  des  côtes  d'Arro- 
manches,  M.  Texier  a  trouvé  des  fragments  de  bois  dans 
des  sables  découverts  par  les  vives  eaux  d'équinoxe.  Ces 
bois  conservent  toute  leur  structure  primitive,  quoiqu'ils 
soient  passés  à  l'état  de  ligniles.  Les  pêcheurs  d'huîtres  ra- 
mènent quelquefois  des  troncs  d'arbres  entiers,  dans  les- 
quels on  distingue  nettement  encore  le  liber  et"  l'écorce. 
Ces  échantillons  présentant  un  assemblage  de  bois,  d'argile 
siliceuse  et  de  divers  mollusques,  ont  dû  appartenir  à  une 
ancienne  forêt,  aujourd'hui  submergée,  qui  se  serait  éten- 
due sur  toute  la  c6lc  de  Normandie. 

Ces  traces  de  forêts  submergées  se  retrouvent  sur  une 
partie  du  Cotentin;  après  la  conquête  des  Gaules  par  Jules 
César,  les  côtes  de  Bretagne  se  seraient  étendues  plus  au 
nord  et  celles  du  Cotentin  plus  à  l'ouest  qu'aujourd'hui. 
La  baie  du  mont  Saint-Michel,  le  plateau  des  Minquiers,  les 
îles  Ghaussey  et  vraisemblablement  Jersey,  faisaient  partie 
d'une  vaste  forêt  appelée  Koquelunde  au  sud,  et  Scissey 
{Setiacum  nemm)  de  Grandville  à  la  pointe  de  la  Hague  (1). 
A  cette  époque,  les  grèves  du  mont  Saint-Michel  étaient 
traversées  par  deux  voies  romaines  :  les  manuscrits  de  cette 

(1)  M.  Quénaut. 
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abbaye  attestent  qu'ea  709  (après  J.-G.)  la  mer  envahit  la 
forêt  qu'elles  traversaient.  On  a  rencontré  des  arbres  entiers^ 
quand  les  grandes  marées  d'équinoxe  ont  remué  profondé- 
ment les  sables.  Au  vin"  siècle,  la  population  devait  être 
nombreuse,  si  Ton  en  juge  par  la  présence  de  tombeaux  et 
de  substructions  rencontrés  dans  les  terres  cultivées.  Les 
terrains  qui  s'étendent  devant  cette  baie  sont  déjà  préservés 
des  marées  d'équinoxe  par  une  digue  de  36  kilomètres  de 
long,  construite  au  xii**  siècle  ;  toute  cette  contrée,  d'une 
surface  de  15 000  hectares,  constitue  le  marais  de  Dol,  terres 
jadis  marécageuses  et  fertiles  aujourd'hui.  Le  dessèchement 
se  poursuit  encore  par  des  biefs,  canaux  d'assèchement,  for- 
mant un  système  de  drainage.  Au  milieu  de  cette  plaine 
si'élève  le  mont  Dol,  haut  de  65  mètres,  éminence  qui,  à 
une  époque  antérieure,  aurait  été  environnée  par  la  mer, 
comme  le  mont  Saint- Michel  et  Tombelainele  sont  aujour- 
d'hui. On  y  remarque  la  particularité  d'une  fontaine  située 
au  sommet  et  qui  ne  tarit  jamais.  M.  Quénaut  a  publié  d'an- 
ciens documents  portant  à  croire  qu'autrefois  le  Cotentin 
se  trouvait  réuni  aux  îles  de  Jersey  et  d'Aurigny,  comme 
aux  îles  Ghaussey  et  aux  écueils  de  la  baie  de  Granville.  Au 
XV*  siècle,  il  paraîtrait  que  des  pâturages  auraient  existé 
entre  Saint- Malo  et  l'île  Gézembre,  distante  aujourd'hui  do 
8  kilomètres  de  la  terre  ferme., On  a  retrouvé  au  monastère 
du  mont  Saint-Michel  une  carte  de  Deschamps  de  Yade- 
ville,  présentant  l'état  de  cette  région  de  la  France  au  temps 
de  Jules  Gésar  ;  elle  a  été  dressée  en  1714,  d'après  une  carte 
en  lambeaux  datée  de  1406.  Elle  semblerait  établir  que 
ra£Paissement  du  Gotentin   se   fiait  sentir  particulièrement 
dans  l'ouest. 

Les  côtes  du  nord,  dans  la  baie  de  Saint-Brieuc,  offrent 
des  traces  d'exhaussement;  M.  Hénos  a  signalé  des  traces 
de  pholades  à  une  hauteur  où  la  marée  n'arrive  plus  aujour- 
d'hui ;  des  amas  de  gal^  d^andennes  plages  sur  des  dépôts 
diluviens  au-dessus  du  niveau  de  la  mer  actuelle,  viennent 
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corroborer  l'idée  d'un  soulèvemeat.  Il  existe  aussi,  suivant 
le  même  observateur,  des  traces  de  trous  de  pholades  et  des 
restes  d'érosion,  au-dessus  de  l'ouverture  des  cavernes, 
peut-être  habitées  autrefois,  qui  ont  été  taillées  par  les 
vagues  au-dessous  d'Étables  et  de  Binic.  D'après  ces  ob- 
servations répétées  dans  les  environs  de  Saint-Brieuc,  il 
faudrait  substituer,  pour  expliquer  les  phénomènes  géolo- 
giques si  controversés  de  la  période  quaternaire,  à  l'action 
de  grands  courants  diluviens,  l'action  plus  vraisemblable  de 
glaciers  et  de  moraines  boueuses,  dont  M.  Hénos  prétend 
avoir  observé  la  trace  sur  le  versant  de  plusieurs  mon- 
tagnes et  plateaux  de  la  localité. 

Si  l'on  en  juge,  sur  la  plage  de  Saint-Michel-en-Grève, 
par  les  restes  de  troncs  d'arbres  que  l'on  rencontre   aux 
basses  mers  d'équinoxe,  cette  vaste  échancrure  aurait  subi 
un  affaissement;  la  forêt  qui  la  recouvrait  aurait  été  dé- 
truite, suivant  la  tradition,  par  une  grande  marée  en  709; 
fait  concordant  avec  ce  qui  s'est  passé  dans  la  baie  du  mont 
Saint-Michel  et  qui  laisse  supposer  qu'une  grande  partie  des 
côtes  de  France  était  couverte   d'épaisses  forêts.  La  plage 
de  Saint-Michel-en-Grève  est  placée,  d'un  autre  côté,  dans 
des  conditions  tendant  à  favoriser  l'envahissement  de  la 
mer;  on  en  retire  annuellement  une  quantité  considérable 
de  tangue,  ou  sable,  qui  est  un  engrais  énergique  pour  les 
terres  fortes  des  environs.  Il  est  évident  que  cette  quantité 
de  matériaux  prélevée  n'est  pas  remplacée  immédiatement; 
la  marée  suivante  unit  la  plage,  sans  apporter  une  quantité 
de  sable  plus  considérable,  mais  le  volume  d'eau  s'accrois- 
sant  constamment,  les  vagues  sont  plus  impétueuses  et 
produisent  des  érosions.  Elles  sont  telles  que  les  accote- 
ments de  la  route  qui  longe  la  plage  pendant  3  kilomètres 
ont  été  détruits  par  une  grande  marée  d'équinoxe  en  1874. 
I.a  configuration  de  cette  grève  a  été  tellement  modifiée, 
que  les  habitants  du  pays  affirment  qu'ils  chassaient  dans 
les  terrains  couverts  d'ajoncs,  à  l'endroit  où  maintenant  la 
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plage  est  nivelée.  On  voit  aussi,  dans  les  tranchées  qui 
bordent  la  route,  des  galets  mélangés  à  la  terre,  qui  pa- 
raissent avoir  été  apportés  par  la  mer  :  ce  fait  semblerait 
impliquer  un  soulèvement. 

Les  environs  de  Roscof  paraissent  avoir  subi  des  exhaus- 
sements sur  différents  points,  si  Ton  en  juge  par  la  quantité 
de  galets  mélangés  aux  terres  sablonneuses  situées  au- 
dessus  de  la  mer.  Ces  terres,  où  Ton  cultive  les  légumes  qui 
sont  la  spécialité  du  pays,  offrent  dans  certains  endroits  des 
coupes  naturelles  où  Tabondance  des  galets  autorise  à 
croire  que  ce  sont  des  plages  surélevées.  Nous  en  avons  vu 
plus  particulièrement  près  de  la  chapelle  Sainte-Barbe. 

Suivant  une  tradition  fort  accréditée  dans  la  basse  Bre- 
tagne, une  ville  autrefois  importante,  la  ville  d*Ys,  occu- 
perait le  fond  de  la  baie  de  Douarnenez;  cette  ville  capitale 
du  roi  Gardlou  aurait  été  engloutie  parla  mer  dans  le  iv*  et 
le  V*  siècle.  Cette  submersion  a  été  l'objet  d'une  étude  de 
M.  Lerebours.  Après  avoir  remarqué  que  plusieurs  an- 
ciennes routes  viennent  aboutir  sans  raison  apparente  à  la 
baie  de  Douarnenez,  et  qu'en  prolongeant  leur  direction 
elles  iraient  converger  vers  un  point  situé  dans  la  baie, 
l'auteur  annonce  qu'il  a  découvert  dans  la  baie  d'Audieme 
des  preuves  incontestables  d'un  enfoncement  du  sol  de  la 
basse  Bretagne.  A  la  pointe  nord  du  cap  de  la  Chèvre,  on  a 
reconnu  au  fond  de  la  baie  des  vestiges  d'habitations  ;  au 
XVII*  siècle,  le  chanoine  Moreau  a  pu  extraire  des  armes, 
des  urnes  cinéraires  et  des  pierres  tumulaires.  Non-seule- 
ment il  a  reconnu  des  plantations  régulières  d'arbres  encore 
debout,  mais  des  chaussées  pavées,  des  murs  ayant  con- 
servé leur  aplomb,  indices  d'un  affaissement  lent,  consé- 
quence d'un  bouleversement.  Depuis  les  recherches  de 
Tabbé  Moreau,  la  profondeur  à  laquelle  sont  ces  restes 
paraît  s'être  sensiblement  accrue.  De  plus,  le  cimetière  de 
Penmark,  actuellement  rongé  par  les  vagues,  prouve  qu'il  y 
a  eu  un  envahissement  de  la  mer,  compliqué  d'effets  d'éro- 
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sion.  L'ar^ment  le  plus  solide  est  la  présence  d'une  forêt 
submergée  au  nord  de  Tîle  des  Glénans.  On  voit  facilement 
dans  les  sables  de  nombreux  fragments  noircis  de  bois  de 
chêne  et  de  bouleau,  empalés  dans  une  sorte  de  tourbe; 
cette  forêt  submergée  fait  justement  suite  à  un  bois  situé 
sur  la  côte  voisine.  La  plus  grande  profondeur  de  la  baie 
de  Douamenez  étant  seulement  de  14  à  15  mètres,  il  suffit, 
pour  rendre  compte  de  la  submersion  de  la  ville  d'Ys,  d'ad- 
mettre un  enfoncement  de  1  mètre  par  siècle  (1). 

Le  Morbihan  semble  aussi  subir  un  enfoncement  qui  a  été 
récemment  constaté  par  MM.  Arrondeau  et  Glosmadenc;  ils 
l'ont  observé  sur  un  îlot  granitique  situé  à  l'entrée  du  golfe 
du  Morbihan,  où  le  hasard  a  amené  la  découverte  de  mo- 
numents druidiques  et  de  couteaux  en  silex  dans  un  en- 
droit toujours  recouvert  par  l'eau,  ne  découvrant  même  pas 
dans  les  plus  basses  marées.  L'enfoncement  du  sol  en  ee 
point  paraît  être  d'environ  5  mètres. 

Au  sud  de  l'embouchure  de  la  Loire,  l'île  de  Noirmou- 
tier  semble  s'affaisser  progressivement.  Les  travaux  remar- 
quables de  défense  contre  l'envahissement  de  la  mer 
indiquent  un  mouvement  lent  du  sol.  Noirmoutier  a  dû 
être  primitivement  un  plateau  granitique  contre  lequel 
viennent  sans  cesse  buter  les  atterrissements  et  les  vases  de 
la  Loire,  par  suite  de  sa  position  à  la  limite  des  deux  grands 
courants  de  la  Manche  et  de  la  Gascogne  et  des  courants 
de  marée  de  la  Loire. 

Primitivement  cette  île,  plus  petite  que  de  nos  jours, 
devait  être  éloignée  du  continent  de  3  ou  4  lieues, 
tandis  qu'actuellement  elle  est  réunie  à  toutes  les  marées 
basses,  par  une  chaussée  carrossable.  Ile  pendant  la  pleine 
mer ,  Noirmoutier  est  presqu'île*  à  marée  basse.  Suivant 
Lenglet-Dufresnoy,  les  îles  de  Bonin,  de  Noirmoutier  et 
d'Yen,  s'appelaient  Insulœ  Nametum,  quoique  cependant 

(1)  Retme  de  géologie,  tome  X. 
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Noirmoutier  soit  quelquefois  désignée  plus  particulièrement 
sous  le  nom  de  Erus^  Eri.  C'est  l'ancienne  île  de  Seyne 
indiquée  par  Strabon  à  Tembouchure  de  la  Loire.  On  con- 
state de  nos  jours  que  les  anciens  marais  provenant  des 
dépôts  amenés  par  l'eau  salée  et  l'eau  douce  autour  de 
Tile  de  Bouin,  s'allongent  graduellement  par  de  nouveaux 
marécages.  Depuis  cent  ans,  la  commune  de  Bûurgneu^  a 
gagné  500  hectares  (1). 

L'anse  de  l'Aiguillon,  célèbre  par  la  culture  des  moules, 
paraît  être  le  reste  de  l'ancien  golfe  du  Poitou,  qui  s'éten- 
dait au  loin  dans  les  terres,  jusqu'à  Niort,  Luçon  et  Gour- 
çon.  L'apport  des  alluvions  marines,  les  dépôts  de  la  Sèvre- 
Niortaise,  de  la  Vendée  et  du  Lay,  et  probablement  aussi 
le  soulèvement  lent  du  littoral,  ont  fait  gagner  environ 
50000  hectares  au  continent  depuis  une  époque  relative- 
ment récente.  Aujourd'hui  encore  on  calcule  que  la  mer 
abandonne  chaque  année  30  hectares,  et  si  le  mouvement 
continue,  un  siècle  suffira  pour  transformer  en  terre  ferme 
ce  que  l'Océan  garde  encore  du  vieux  golfe  poitevin.  Des 
amas  de  galets  et  de  coquilles  constatés  à  la  Rochelle,  à  An* 
goulin,à  Ghâtellaillon,  sont  une  preuve  que  la  mer  pénétrait 
fort  avant  sur  ces  terres  basses,  où  une  faible  dénivellation 
suffit  pour  produire  une  transformation  topographique  sen- 
sible dans  la  délimitation  des  eaux.  A  l'est  de  Marans  on 
rencontre  des  mollusques  à40 kilomètres  de  la  mer.  A  Saint- 
Michel  en  Lherme,  des  buttes  sont  formées  par  une  accumu- 
lation confuse  d'huîtres  et  de  mollusques  sous-marins;  leur 
hauteur  est  de  10  oiètres  an-dessus  du  niveau  de  la  mer  (2). 
Hais,  suivant  M.  de  Quatrefages,  des  fouilles  pratiquées  en 
différents  endroits  autoriseraient  à  leur  attribuer  une  origine 
où  la  main  de  l'homme  ne  serait  pas  étrangère  ;  l'examen 
du  relief  de  ces  élévations,  la  nature  et  la  disposition  de 
ces  matériaux^   démontrent  que  ces  buttes  ne  peuvent 

(i)  Fr.  Pict,  Reeherckes  sur  Vile  de  Nùirrrumtier. 
(S)  H.  Belesse,  Lithologie  du  fond  des  mers. 
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èlre  le  résultat  de  forces  naturelles  ;  elles  sont  trop  ré- 
gulières. Une  des  plus  longues  digues  a  de  5  à  7  mètres 
de  haut  et  se  prolonge  en  ligne  parfaitement  droite,  en 
présentant  exactement  le  profil  d'une  jetée  dont  les  maté* 
riaux,  accumulés  de  main  d'homme,  auraient  pris  la  pçnte 
imposée  par  la  pesanteur  seule.  Ces  ouvrages  auraient  servi 
à  établir  une  jetée  reliant  les  terres  entre  elles  et  formant 
un  port  au  milieu  de  la  baie,  qui  jadis  allait  jusqu'à 
LuQon. 

D'autres  faits  mettent  encore  en  évidence  Témersion 
lente  qui  s'opère  dans  la  Vendée,  l'Aunls  et  la  Saintonge. 
La  profondeur  de  la  Charente  semble  diminuer  entre  la 
mer  et  Rochefort.  On  trouve  aussi  sur  la  côte,  au  milieu  des 
marais  salants,  la  petite  ville  de  Brouage,  autrefois  fortifiée 
et  baignée  par  la  mer,  dont  le  port  fut  ensablé  en  1586.  Les 
fossés  sont  maintenant  à  sec  par  le  retrait  de  l'Océan; 
on  attache  aujourd'hui  les  bêtes  de  somme  aux  mêmes 
anneaux  où  les  marins  amarraient  les  embarcations  de 
Richelieu,  à  l'époque  du  siège  de  la  Rochelle.  Brouage  est 
devenu  malsain  par  les  eaux  stagnantes  des  marais  salants 
devenus  improductifs  à  cause  du  retrait  des  eaux.  Ces 
marais-gâls  (marais  gâtés)  deviennent  progressivement  plus 
nombreux. 

L'embouchure  de  la  Gironde  tend  au  contraire  à  s'af- 
faisser. Le  mouvement  de  terrain  qui  s'observe  à  la  pénin- 
sule de  Graves  est  appréciable,  puisqu'il  suffit  de  comparer 
les  cartes  hydrographiques  dressées  en  1752  et  celles  de 
1842,  pour  rester  convaincu  qu'en  90  ans,  la  pointe  de 
Graves  a  disparu  sur  une  longueur  de  1200  mètres.  Suivant 
les  cartes  de  1774,  la  ligne  de  haute  mer  à  Soulac  était  à 
950  mètres  de  l'église;  en  1818,  elle  avait  avancé  de 
300  mètres;  en  1865,  elle  n'était  plus  qu'à  560  mètres;  en 
1818,  le  niveau  de  la  basse  mer,  à  la  pointe  de  Graves,  était 
à  720  mètres  à  l'extrémité  de  la  jetée;  en  1825,  la  mer 
avançait  de  240 mètres;  en  1837,  de  300  mètres;  et  enfin,  en 
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1844,  elle  avançait  encore  de  100  mètres  (1).  Dans  un  espace 
de  90  ans,  ce  promontoire  a  disparu  sur  une  longueur  de 
1200  mètres;  la  surface  du  terrain  immergé  représente  un 
triangle  à  peu  près  équilatéral,  mesurant  10  kilomètres  de 
côté.  Ce  déplacement  a  changé  le  régime  des  eaux.  L'em- 
bouchure de  la  Gironde  s'étant  élargie  de  1200  mètres,  ' 
une  barre  s'est  formée  du  côté  de  Royan,  et  le  banc  du 
Platin  a  pris  de  grandes  proportions  sur  la  rive  opposée. 

L'abbaye  de  Saint-Nicolas-de- Grave,  élevée  en  1092  par 
Etienne,  abbé  de  Gordouan,  l'église  de  Cordouan  et  Tancien 
monastère  de  Soulac,  élevé  sous  le  règne  de  Charles  le 
Chauve,  ont  disparu  sous  les  eaux.  Un  curieux  manuscrit 
relate  les  précautions  qui  furent  prises  pour  sauver  les  re- 
liques et  le  trésor  des  églises  lors  de  l'invasion  des  Nor- 
mands ;  le  chroniqueur  du  xiii°  siècle  fournit  des  documents 
sur  le  lieu  d'édification  de  ces  monuments.  «  Le  rocher  de 
Cordouan  faisait  jadis  partie  du  continent,  dont  il  est  éloigné 
aujourd'hui  de  près  de  7  kilomètres;  on  prétend  qu'en 
1500,  il  n'en  était  séparé  à  marée  basse  que  par  un  passage 
étroit  et  guéable  (2).  »  «  Dans  le  principe,  la  Gironde  avait 
son  embouchure  entre  le  rocher  de  Gordouan  et  de 
Bonne-Anse;  ces  rochers  se  joignaient  à  ceux  de  Saint- 
Nicolas-de-Grave  et  de  Barbe-Grise,  et  se  trouvaient  sur  la 
côte  qui  vient  en  ligne  droite  depuis  Arcachon;  ce  ne  serait 
que  plus  tard  que  la  passe  du  sud  aurait  pris  naissance  et 
aurait  formé  la  péninsule  de  Grave,  qui  d'ailleurs  a  varié 
beaucoup  de  position  et  d'étendue.  En  1785,  l'extrémité  de 
la  Péninsule  était  placée  vis-à-vis  la  petite  anse  qui  est  en 
amont  de  celle  de  Vaux;  elle  était  éloignée  de  4000  mètres 
de  la  pointe  du  Chai;  en  1842,  cette  même  extrémité  était 
placée  vis-à-vis  la  couche  de  Pontaillac  ;  elle  était  distante  de 
5000  mètres  de  la  pointe  du  Chai.  De  1785  à  1842,  la  laisse 
de  haute  mer  s'avance  de  plus  en  plus  vers  Test.  L'érosion 

(1;  M.  Delfortrie. 

(i)  Jouannct,  Statistique  du  dép.  de  la  Gironde^  p.  67. 
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enlève  ensuite  le  rocher  de  Saint-Nicolas  et  à  la  pointe  ac- 
tuelle, une  surface  triangulaire  ayant  près  de  3000  mètres 
de  base.  L'Océan  a  donc  gagné  progressivement  vers  Test, 
et  la  péninsule  s'est  déplacée  de  Touest  à  l'est,  comme  si 
elle  se  fût  inclinée  sur  sa  base  (1).  »  L'embouchure  de  la 
Gironde  est  soumise  à  des  phénomènes  compliqués  d'à* 
moindrissement  oh  l'érosion  produite  par  de  violents  cou- 
rants de  marée  peut  se  combiner  avec  un  affaissement  pro- 
gressif de  toute  la  péninsule. 

Ces  dénivellations  se  manifestent  dans  des  circonstances 
analogues  à  Arcachon,  dont  les  travaux  de  défense  ont  été 
discutés  tantôt  sous  le  rapport  de  l'érosion,  tantôt  sous  celui 
de  l'affaissement.  Suivant  M.  Lafon  (d' Arcachon),  l'érosion 
serait  le  seul  fléau  contre  lequel  il  faudrait  lutter.  Différents 
points,  tels  que  ceux  occupés  par  la  maison  des  gar<liens  du 
phare  du  cap  Ferret,  le  poste  des  douanes  de  Moulleau,  de 
Piquey  et  de  la  Garonne,  les  cabanes  des  gardes  de  l'île  et 
de  Christaou,  devraient  être  depuis  longtemps  engloutis,  si 
des  affaissements  se  produisaient  ;  ils  se  maintiennent  cepen- 
dant à  quelques  centimètres  du  niveau  de  la  mer,  sans  être 
menacés  par  les  eaux.  M.  Lafon  cite,  en  outre,  des  moulins  à 
vent,  indiqués  près  delà  mer  sur  une  carte  de  1829,  et  qui 
existent  encore  aujourd'hui.  D'un  autre  côté,  on  a  reconnu 
la  disparition  du  fort  Cartin,  qui  était  sous  les  eaux  dès  4790, 
sans  avoir  élé  ni  détruit,  ni  corrodé  ;  on  voit  actuellement 
le  bois  de  Moulleau  au  bord  de  la  mer,  tandis  qu'en  1790 
il  était  à  750  mètres  de  la  rive  sud  du  bassin;  la  mer  s'est 
avancée  à  Ares  et  à  Andernos;  on  a  constaté  la  présence  de 
pointes  de  flèches  et  d'instruments  de  silex  sur  cette  der- 
nière plage,  où  ils  avaient  probablement  élé  apportés  par  les 
courants  après  avoir  été  arrachés  à  une  station  préhistori- 
que recouverte  par  les  eaux.  Ces  faits  seraient  en  faveur  de 
la  théorie  de  l'affaissement.  Il  peut  y  avoir  combinaison  des 

(1)  Manès,  Études  sur  le  port  de  Bordeaux,  1867. 
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deux  phénomènes,  mais  il  semble  évident  que  Térosion  se 
manifeste  plus  énergiquement  que  raifaissemeut.  Pendant 
ces  cinq  dernières  années,  la  plage  d'Arcachon  a  subi  çl6S 
modifications  sérieuses  et  surtout  à  la  Croix.  L'impuissance 
d'arrêter  ces  progrès  par  les  endiguements  sur  certains 
points  serait  un  argument  en  faveur  de  la  dénivellation. 

Le  mouvement  de  la  côte  des  Landes  se  poursuit  jusqu'à 
l'Espagne.  La  baie  de  Saint-Jean-de-Luz,  sûre  pour  les  na- 
vires pendant  le  moyen  âge,  est  devenue  dangereuse  au  com- 
mencement du  siècle.  Les  rochers  d'Arta,  qui  défendaient  la 
baie,  disparaissant  progressivement,  n'ont  plus  protégé  ce 
port  naturel,  d'où  il  résulta  que  les  flots  allèrent  jusqu'à  la 
ville  livrer  des  assauts  assez  forts  pour  bouleverser  les  mai- 
sons. «L'envahissement  de  la  mer  est  très-sensible  à  Saint- 
Jean-de-Luz.  La  ville  s'étendait  davantage  au  nord;  à  son 
extrémité  était  un  couvent  de  bénédictins;  il  est  aujour- 
d'hui détruit  par  la  mer.  Deux  puits,  seuls  restes  de  ce 
ïnonastère,  s'élèvent  du  sein  des  eaux,  et  leur  maçonne- 
rie, qui  a  résisté,  permet  de  toujours  y  puiser  de  l'eau 
douce  (i).  »  En  1873,  la  haute  mer  battait  le  pied  des 
murailles  des  maisons;  quand  la  mer  est  forte,  la  vague 
déferle  jusque  dans  la  Grande-rue;  pendant  le  siècle  der- 
nier, la  mer  a  avancé  de  140  mètres,  et  depuis  six  ans  seu- 
lement, 15  mètres  de  la  plage  ont  disparu  (2).  Une  série 
d'études  poursuivies  par  M.  Bouquet  de  la  Grye,  depuis 
1863,  a  permis  de  constater  que  cet  effet  d'envahissement 
de  la  mer  est  plus  particulièrement  dû  aux  courants.  Les 
états  de  la  baie  ont  été  examinés  depuis  deux  cent 
trente  ans  ;  ce  siècle-ci  a  fourni  cinquante  renseignements. 
Us  conduisent  au  même  résultat^  qui  est  de  montrer  que 
chaque  section  de  jetée  se  traduit  immédiatement  par  un 
effet  produit  dans  le  volume  de  la  baie.  On  ne  doit  pas  re- 
douter l'avancement  de  la  mer,  mais  l'atterrissement  de 

(1)  Le  Métivier,  De  Vagriculture  et  du  défrichement  des  landes. 

(2)  M.  Delfortrie. 
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))  côtes  sous-marines.  Car  à  mesure  que  les  sédiments  se 
»  déposent  sur  le  fond  de  la  mer,  ils  tendent  à  le  comprimer 
))  et  par  conséquent  à  y  produire  une  dépression.  Cet  effet 
))  sera  d'autant  plus  marqué  que  le  fond  sera  formé  de 
»  roches  plus  molles  et  plus  plastiques;  par  suite,  il  le  sera 
»  surtout  quand  les  roches  argileuses  viendront  affleurer 
))  sous  la  mer...  Remarquons  en  outre  que  les  côtes  submer- 
))  gées  sont  sans  cesse  rongées  par  la  mer,  particulièrement 
y>  vers  son  niveau  supérieur  où  ses  eaux  sont  le  plus  agitées; 
»  en  môme  temps,  les  côtes  immergées  sont  détruites  par 
D  l'atmosphère.  L'action  de  la  mer  et  de  l'atmosphère  étant 
))  très-inégales,  l'équilibre  des  côtes  est  constamment  mo- 
»  difié;  par  suite,  on  conçoit  qu'elles  subissent  des  dénivel- 
»  lations  et  des  glissements...  Enfm,  à  mesure  que  les  parois 
»  sous-marines  sont  corrodées,  l'eau  de  mer  peut  y  péné- 
»  trer  plus  avant;  elle  imbibe  insensiblement  les  roches 
»  qui  les  constituent,  et  elle  tend  à  faire  varier  leur  vo- 
»  lume  (1).  )) 

Peut-être  les  oscillations  lentes  ou  brusques  de  l'écorce 
terrestre  sont-elles  une  des  conditions  de  l'harmonie  du 
globe  et  un  moyen  pondérateur  dans  la  mécanique  ter- 
restre? 

(1)  Delesse  et  Lapparent,  Revue  de  géologie^  t  \. 


soc    DE  GiOGR.  —  SEPTEMBRE  1875.  X.  -     16 


GÉOGRAPHIE 

DE  L'ATHABASKAW-MACKENZIE 

ET 

D£S   GRANDS  LACS   DU  BASSIN  ARGTIQUK 
Par  l'afcfcé  K.  PKTIT«T  (1). 


ÉTAT    PHYSIQUE,     CUXAT0L06IQUE    ET    COMMERCIAL 

DU    MACKEÏtZIE. 

Il  me  vient  à  la  pensée  que,  par  suite  de  ce  que  j*ai  dit, 
le  lecteur  doit  considérer  le  séjour  du  bassin  arctique  et  de 
tout  l'Athabaskaw-Mackenzie  comme  étant  bien  pea  en- 
Tiable,  disons  mieux,  comme  intolérable.  Je  dois  ayoner 
que,  au  point  de  vue  où  il  se  place  peut-être  et  par 
la  comparaison  qu'il  en  fait  avec  notre  belle  patrie,  il  est 
parfaitement  dans  le  vrai.  Oh  !  qu'il  est  triste,  qu'il  est  mor- 
tel, Taspect  des  steppes  arctiques;  qu'elle  est  lugubre  la  fo- 
rêt qui  les  sépare  des  prairies  de  l'ouest;  qu'elles  sont  moi^ 
nés  et  silencieuses  ces  vertes  savanes  elles-mêmes^  si  nous 
rapprochons  steppes,  forêts  et  savanes  de  nos  riantes  cam- 
pagnes couvertes  de  pampres  et  de  moissons,  de  nos  ^ergiers 
aux  arbres  tout  chargés  de  fruits;  si  nous  les  comparons 
aux  jardins  et  aux  parcs  de  nos  villas,  aux  splendeurs  de  nos 
cités,  enfin  à  la  France  entière! 

Pour  éprouver  le  bienfait  de  la  santé,  il  faut  avoir  passé 
par  les  douleurs  et  les  péripéties  d'un  mal  long  et  opiniitre. 
De  même,  pour  pouvoir  comprendre  la  félicité  d'un  Euro- 
péen et  surtout  d'un  habitant  de  notre  belle  patrie,  il  fau- 
drait avoir  >écu  de  longues  années  de  la  vie  souffreteuse, 
tourmentée  et  misérable  du  coureur  de  bois^  de  la  vie  du 
trappeur  et  du  chasseur  Peau-Rouge*  du  cavalier  des 
prairies  ou  du  farouche  Esquimau. 

Mai>,  pi^ur  bien  juger  le  pav:>  que  j'ai  essayé  de  décrire» 

l    V^r  î*>  BiilUtiit  'Jte  iudil^^t  et  aotU  IS75>. 
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il  est  mieux  de  s'interdire  toute  comparaison;  de  faire 
abstraction  du  milieu  où  nous  nous  trouvons,  et  ne  point 
considérer  l'heureuse  contrée  où  nous  avons  vu  le  jour 
comme  le  type  du  bon  et  du  beau  en  fait  de  patrie.  Si, 
nous  dégageant  de  tous  préjugés,  nous  examinons  les  con- 
trées polaires  et  leurs  rares  habitants  relativement  au  mi- 
lieu où  Dieu  les  a  placés  et  la  fin  pour  laquelle  il  les  a 
créés,  nous  les  trouverons  admirablement  coordonnés.  Ace 
point  de  vue,  je  dis  que  le  climat,  le  ciel  et  les  terres  arcti- 
ques ont  des  qualités  sui  generis  qu'en  vain  l'on  cherche- 
rait ailleurs  ;  des  beautés  qui  émeuvent  et  auxquelles  nul 
ne  saurait  rester  insensible  ;  des  splendeurs  qui,  si  j'étais 
poêle,  me  feraient  trouver  des  accents  autres  que  ces  froides 
paroles  pour  les  raconter  ou  les  célébrer. 

Sans  parler  de  la  nécessité  des  grands  glaciers  du  pôle 
comme  condensateurs  de  Texhubérante  humidité  du  globe 
et  en  même  temps  comme  le  réfrigérant  du  grand  alambic 
équatorial,  la  zone  torride,  n'a-t-on  pas  cent  merveille&À 
admirer  sous  ces  climats  et  dans  ces  terres  si  voisines  du 
pôle  arctique? 

Si  l'on  élève  ses  regards  vers  TOurse  glacée  qui  tourne 
sans  cesse  dans  la  voûte  céleste  comme  sur  un  pivot,  l'œil 
est  ravi  et  ébloui  du  spectacle  sublime  et  multiforme  que 
le  magnétisme  terrestre,  en  cooobnexion  avec  les  forces  élec- 
tro-dynamiques, produit  dans  l'étber  assombri  par  la  nulL 
Brillante  couronne  terrestre  ou  aigrettes  innombrables, 
semblables  aux  feux  Saint-E^e  se  jouant  à  la  cime  des 
mais;  zones  d'or  capricieusement  ondulées  ou  bien  serpents 
Urides  aux  reflets  métalliques  et  chatoyants  qui  ^sseat 
silencieusement  et  avec  un  éclat  toujours  renaissant  dans  les 
profondeurs  des  espaces;  arcs-en-ciel  concentriques  et  im- 
mobiles ou  bien  aurores  aux  mille  rayons  rutilants  et  irisés; 
coupoles  splendides  et  diaphanes  qui  illuminent  le  ciel 
entier  et  tamisent  toutefois  la  lumière  sidérale;  nuées 
sanglantes  et  lugubres  dans  leur  immobilité  ;  bandes  polaires 
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longues  et  blanches  qui  s'étendent  en  droite  ligne  d'un 
bout  à  l'autre  de  l'horizon,  comme  une  route  de  nacre 
tracée  dans  le  sombre  azur  pour  le  char  de  Phébé  ;  frêles  et 
incertaines  nébuleuses  suspendues  comme  un  voile  de  gaze 
à  des  hauteurs  incommensurables.  La  lumière  arctique, 
protée  aérien,  revêt  toutes  ces  formes,  réjouit  l'œil  de  tous 
ces  feux,  se  prête  à  toutes  ces  combinaisons  merveilleuses. 
Le  divin  Créateur  pouvait-il  se  montrer  artiste  plus  habile 
en  même  temps  que  physicien  plus  consommé?  C'est  ainsi 
qu'il  charme  nos  regards  tout  en  éclairant  nos  pas  et  en 
veillant  à  l'équilibre  des  mondes. 

L'aurore  boréale  s'évanouit-elle,  la  lune  radieuse  demeure, 
une  lune  qui  ignore  son  coucher  comme  le  Lucifer  dont 
parlent  les  saints  livres,  une  lune  qui  transforme  en  jour 
les  longues  nuits  du  solstice  d'hiver.  Tantôt  elle  s'entoure 
de  halos  et  de  couronnes  lumineuses;  tantôt  elle  se  multi- 
plie par  le  mirage  de  la  parasélène.  Vous  représentez-vous 
ces  nuits  si  calmes,  si  silencieuses  que  les  battements  du 
cœur  deviennent  perceptibles,  si  froides  que  les  arbres  de 
la  forêt  éclatent  et  se  fendent  sous  leur  impression,  et  que 
l'haleine  produit  en  s'exhalant  à  travers  l'air  dense  un 
bruissement  semblable  à  celui  d'une  baguette  que  Ton 
agite;  vous  les  figurez-vous  embellies  par  la  décoration 
fantastique  que  forme  la  lumière  en  se  jouant  à  travers  les 
frimas  dont  la  végétation  endormie  est  revêtue  et  que  la 
pierre  a  aussi  acceptée?  Pyramides  de  cristal,  lustres 
éblouissants  suspendus  sur  nos  têtes,  prismes,  gemmes  de 
toutes  sortes  brillant  de  mille  feux,  colonnes  d'albâtre, 
•stalactites  et  stalagmites  à  l'aspect  saccharin  et  vitreux 
entremêlés  de  guipures  et  de  festons»  de  dentelles  et  de 
découpures  d'un  duvet  immaculé;  arcades,  clochetons, 
pendentifs,  pinacles,  toute  une  architecture  de  glace  et  de 
neige  :  je  me  trompe,  d'escarboucles  et  de  pierres  précieuses 
que  la  lune  caresse  de  ses  rayons  mystérieux. 

Le  voyageur  qui  erre  dans  ces  bocages  cristallisés  se 
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demande  s*il  est  bien  une  créature  en  chair  et  en  os,  et  s'il 
n'a  pas  émigré  dans  Le  pays  des  fées  et  des  songes. 

Quelquefois,  au  milieu  de  ces  belles  nuits,  un  éclair  subit 
et  sans  détonation  vous  tire  tout  à  coup  de  votre  rêverie 
et  vous  annonce  la  un  d'une  aurore  boréale,  d'un  orage 
magnétique  dont  le  foyer  est  placé  en  dehors  de  la  vue; 
ou  bien  des  grondements  semblables  à  ceux  du  tonnerre  vous 
avertissent  du  voisinage  d'un  lac  dont  les  sources  font  dila- 
ter la  glace.  Entendez-vous  cette  conversation,  cette  note 
mélancolique  et  plaintive  du  sauvage?  Percevez-vous  ce 
craquement  des  raquettes  sur  la  neige  gelée,  ce  tintement 
de  clochettes  à  chiens,  ces  claquements  de  fouet  qui  se 
répercutent  sous  la  voûte  des  bois  ou  rebondissent  sur 
la  surface  des  lacs  comme  des  coups  de  feu?  Vous  pensez 
que  ces  bruits  retentissent  tout  près  de  vous,  mais  atten- 
dez! Les  instants  et  les  heures  se  passeront  avant  que 
vous  ayez  vu  arriver  les  mystérieux  voyageurs  dont  une 
lieue  ou  deux  vous  séparaient.  Et  cependant  un  coup  de 
fusil  tiré  à  vos  côtés  n'a  pas  plus  ébranlé  l'atmosphère  que 
si  vous  eussiez  brisé  une  noix  avec  un  casse -noisette. 

Mais  les  longues  nuits  du  solstice  d'hiver,  ces  nuits  de 
vingt  heures,  se  sont  enfuies  dans  l'ouest,  et  l'Esquimau  a 
salué  par  ses  chants  et  ses  danses  la  réapparition  de  l'étoile 
du  jour,  après  une  absence  de  deux  mois.  Alors  peu  à  peu 
la  scène  change  et  de  nouveaux  spectacles  sont  donnés  à 
l'homme.  Ici  c'est  le  phénomène  du  mirage  avec  ses  illu- 
sions, ses  fantômes  de  rivages,  ses  montagnes  renversées, 
ses  arbres  qui  marchent,  ses  collines  qui  se  poursuivent, 
ses  dislocations  de  paysage,  ses  fantasmagories  kaléidos- 
coiHques.  Lia  c'est  la  radieuse  parhélie  tantôt  segmentaire, 
tantôt  équipolée  ;  /le  plus  souvent  avec  deux  ou  trois  faux 
soleils,  quelquefois  avec  quatre,  huit  et  même  seize  spectres 
lumineux  qui  deviennent  les  centres  d'autant  de  circonfé- 
rences; parfois  môme,  mais  rarement,  horizontale  au  lieu 
d'être  verticale»  elle  entoure  le  spectateur  d'une  multitude 
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d'images  solaires  et  le  transporle  cumme  sous  un  dOme 
doDl  le  pourtour  serait  illuminé  par  îles  laalerDes  véni- 
tiennes. 

Ce  froid  intense,  plus  terribleque  le  loup  blanc  des  steppes 
et  que  l'ours  gris  des.  montagnes  ;  ce  froid  qui  saisit  sa  %ic- 
timeàsoninsu,  instantanément,  mortellement;  ce  froidasa 
nécessité,  son  utilité,  ses  curiosités  bizarres.  11  riTifie,  active 
et  purifie  le  sang,  il  ravive  les  forces,  il  décuple  l'énergie 
vitale,  il  aiguise  l'appétit,  favorise  les  fonctions  de  l'estomac 
et  le  rend  le  meilleur  des  calorifères,  il  endort  la  douleur, 
arrête  l'hémorragie,  prolonge  la  ^ie,  et  si  tant  est  qu'il 
nous  frappe,  c'est  en  nous  envoyant  le  sommeil;  il  noo» 
donne  la  morl  au  milieu  de  rêves  dorés.  Ce  froid  intense, 
si  sec,  si  pur,  suspend  b  putréfaction,  détruit  les  miasmes, 
assainit  l'air  et  en  augmente  la  densité  ;  il  purifie  l'eaa 
douce,  distiUe  les  eaux  amères  de  l'océan  et  les  rend  po- 
tables ;  il  transforme  en  cristaux  le  lait,  le  vin  et  les  liquears, 
et  vous  permet  de  les  transporter  en  voyage;  il  remplace  le 
sel  dans  les  viandes,  la  cuisson  dans  les  fruits,  dont  il  fait 
des  conserves  économiques  et  durables,  et.il  rend  corner 
tibles  la  viande  et  le  suif  crus;  il  dessèche  et  étancbe  les  la- 
gunes, il  arrête  le  cours  des  maladies,  il  favorise  l'évapon- 
tion  et  la  disparition  des  neiges  et  des  glaces  elles-mêmes, 
et  révèle  au  chasseur  ta  présence  du  renne  en  eatouranl 
celui-ci  de  brouillards. 

Trouvera  la  chaleur  et  h  l'humidité  autant  de  propriétés! 
Mais  le  froid  a  ses  bizarreries,  ses  curtosilés  dont  la  science 
fait  son  prodt.  Sous  ses  étreintes,  la  concentration  de  l'é- 
lectricité slaliqne  dans  les  corps  mauvais  conducteurs  qu'il 
isole,  se  développe  au  moindre  froltement  par  une  simple 
pression,  par  un  attouchement.  La  soie,  le  davet,  les  |dunM 
s'attachent  &  vos  doigts  comme  s'ils  étaient  enduits  de 
glu;  les  copeaux  de  la  planche  qne  vous  rabotez  adhèrent 
à  votre  instrument,  la  feuille  de  papier  que  vous  avez  net* 
loyée  avec  votre  gomme-graltoîr  se  précipite  sur  la  main  que 
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VOUS  lui  présentez  comme  la  paille  sur  l'ambre  échauffé.  Si 
vous  faites  votre  toilette  devant  une  fenêtre,  une  glace,  votre 
chevelure  au  lieu  de  se  courber  sous  le  peigne,  s'ébouriffe, 
se  hérisse  et  s'agite  avec  des  crépitations  comme  si  votre 
tète  eût  été  transformée,  durant  votre  sommeil,  en  celle  de 
Méduse.  Machine  électrique  vivante,  vous  ne  pouvez  vous 
revêtir  de  vos  pelleteries,  vous  étendre  dans  vos  robes  de 
fourrures  ou  môme  dans  une  simple  couverture  de  laine, 
sans  faire  jaillir  de  ces  peaux^  de  cette  laine,  sous  vos  mains, 
sous  votre  corps,  un  véritable  feu  d'artifice  accompagné  de 
pétillements.  EX  ces  jeux  de  la  nature  se  reproduisent  chaque 
jour  et  à  chaque  instant. 

Nouvelles  merveilles  :  ce  froid  qui  congèle  les  insectes, 
les  mouches,  les  taons,  les  cousins  au  point  de  les  rendre 
fragiles  comme  du  verre;  qui  transforme  en  dures  pierres 
les  grenouilles  dans  leurs  marais  et  les  poissons  hors  de 
l'eau,  ce  froid  ne  saurait  leur  donner  la  mort.  Avec  le  dégel, 
mouches  et  maringouins  de  ressusciter,  grenouilles  de  sau- 
ter, poissons  de  frétiller;  mais  soumettez-vous  ces  êtres 
à  la  gelée  une  seconde  fois,  c'en  est  fait,  la  vie  les  aban* 
donne  à  jamais. 

Vous  traversez  une  Montrée  sans  bois,  un  désert  aride. 
Gomment  vous  garantirez-vous  de  ce  froid  glacial?  com- 
ment échapperez-vous  à  la  mort?  Creusez  un  trou  dans  la 
neige,  glissez-vous  sous  ce  blanc  linceul,  ramenez-le  au- 
dessus  de  vous,  et  l'élément  qui  devait  causer  votre  trépas 
devient  l'instrument  de  votre  salut.  Sain  et  sauf  sous  ce 
vêtement  de  frimas,  vous  conserverez  votre  chaleur  natu- 
relle et  verrez  le  jour  du  lendemain. 

De  qui  l'Indien  a-t*il  appris  ce  secret?  Serait-ce  de  la 
blanche  gelinotte,  du  lièvre  arctique,  du  ptarmigan  tiqueté? 
Le  glouton  lui  aurait-il  enseigné  aussi  à  conserver  les 
viandes  chaudes  et  le  sang  des  animaux  liquide  en  les 
ensevelissant  sous  la  neige  amoncelée?  Le  rat  musqué  n'au«* 
rait-il  pas  montré  à  l'EIsquimau  le  secret  de  la  vie  sous  la 
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zone  arctique  en  construisant  sur  la  glace  des  lacs,  au-des- 
sus de  son  soupirail,  un  dôme  de  boue  et  de  neige  qui  en 
met  rhumide  élément  à  l'abri  de  la  gelée? 

Et  je  n'ai  pas  fmi.  Je  ne  pourrais  taire  d'autres  avantages 
de  la  neige  et  de  la  glace^  et  cette  variété  de  formes  qu'elles 
revêtent.  La  glace,  tour  à  tour  efflorescences  capricieuses, 
papillons  à  la  surface  des  lacs,  dessins  dendritiques^  arbo- 
rescences, puis  nappes  immobiles,  banquises  épaisses,  stra- 
tifications, soulèvements,  cônes,  monticules,  grottes  et 
dunes  enchaînées;  la  glace,  au  printemps,  se  laisse  cliver 
par  les  zéphyrs  en  aiguilles  minces  et  déliées;  pénétrer 
par  la  frêle  tige  d'une  algue,  d'une  conferve  qui  vient 
fleurir  à  sa  surface  ;  traverser  par  la  feuille  que  le  vent  y  a 
déposée  ;  par  la  plume  échappée  à  l'aile  de  l'oiseau  ;  et  la 
plante  aquatique,  la  feuille,  la  plume  tombée  deviennent 
les  puissants  engins  qui  entament,  perforent,  creusent  et 
disloquent  ces  dix  pieds  de  croûte  durcie  qui  semblaient 
devoir  affronter  les  ardeurs  du  soleil  de  juillet.  La  glace, 
qui  abrège  toutes  les  distances  en  jetant  des  ponts  sur  tous 
les  lacs  et  sur  tous  les  cours  d'eau,  fait  également  cesser 
l'incarcération  du  colon  et  de  l'Indien,  en  leur  permettant 
de  se  transporter  en  traîneau  partoitt  où  il  leur  plaît. 

Et  la  neige,  ce  duvet  protecteur  qui  descend  du  ciel  cha- 
que année,  pour  le  plus  grand  bonheur  de  l'habitant  des 
steppes  et  des  forêts,  n'ai-je  rien  à  en  dire?  Avec  elle  re- 
naît l'abondance  au  sein  de  la  cabane  conique  du  Peau- 
Rouge,  aussi  bien  que  dans  le  terrier  de  l'Esquimau.  Le 
renne  et  le  bœuf  musqué  reviennent  avec  la  neige  des  îles  et 
du  littoral  de  l'Océan,  ils  s'enfoncent  dans  les  bois  et  tom- 
bent sous  les  coups  du  chasseur.  La  neige  permet  à  l'Indien 
d'approcher  sans  bruit  du  gigantesque  orignal,  de  suivre 
la  piste  de  tous  les  animaux,  et  de  se  rendre  compte  des 
gîtes  des  bêtes  à  fourrure,  enfin  d'aller  dénicher  l'ours  jus- 
que dans  sa  bauge. 

La  neige,  c'est  l'abondance  dans  le  camp  et  dans  le  fort; 
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c'est  la  richesse  du  sauvage  et  du  traiteur  de  pelleteries  ; 
car  la  neige  donne  aux  carnassiers  comme  aux  ruminants, 
aux  rongeurs  comme  aux  vermiformes,  ce  duvet  épais  et 
soyeux  qui  'se  montre  sous  le  poil  long  et  dont  ils  sont  dé- 
pourvus en  été. 

A  Tatilité  la  Providence  a  joint  la  beauté.  Quelle  diversité 
de  formes  et  d'aspect  dans  cet  élément!  L'Indien,  avec  la 
richesse  d'expressions  qui  distingue  son  langage,  a  remar- 
qué jusqu'à  15  variétés  de  neige,  toutes  caractérisées  par 
leur  nom  spécifique  :  neige  française  et  neige  folle,  neige  gelée 
et  neige  poudrante,  neige  qui  distille  et  neige  qui  adhère, 
neige  granuleuse,  cristallisée  comme  du  sel,  et  neige  durcie 
en  moellons  comme  de  la  glace,  neige  étoilée  aux  formes 
géométriques  et  variées  (1)  et  neige  prismatique,  créatrice 

(i)  La  neige  étoilée  ou  géométrique  (érawi,  éktuéli  des  Peaux-de-lièvre, 
ataré  des  Loucheux,  kranirk  des  Esquimaux)  se  produit  par  un  temps 
clair  mais  légèrement  brumeux;  elle  est  toujours  accompagnée  d*un  froid 
pénétrant  ;  tandis  que  la  neige  prismatique,  qui  produit  le  parhélic,  a  lieu 
par  un  temps  plus  doux.  Au  reste.  Tune  et  l'autre  tombent  d'un  ciel  pur, 
sans  voiler  le  soleil  ni  les  étoiles,  et  ne  sont  que  le  fruit  d'une  condensation 
atmosphérique.  Mais  d'où  vient  la  multiplicité  de  leurs  formes  ?  c'est  ce  que 
je  ne  saurais  dire.  La  neige  étoilée  cristallise  toujours  en  hexagones,  mais 
les  figures  qu'elle  produit  varient  avec  la  latitude.  On  trouvera  ci-après 
huit  figures  de  neige  étoilée  que  j'ai  dessinées  à  une  trentaine  de  lieues 
du  fort  Good-Hope,  en  1867,  sous  la  lat.  66»  40'.  Ces  cristaux  ne  fondant 
pas  en  tombant  peuvent  être  examinés  tout  à  loisir.  On  distingue  exacte- 
ment toutes  leurs  parties  à  rœil  nu.  La  loupe  où  le  microscope  découvri- 
raient jusqu'à  leur  contexture.  On  pourra  les  comparer  avec  les  formes  re- 
cueillies au  delà  du  10^  de  lat.  N.,  par  l'expédition  de  sir  E.  Beechey.  Il 
n*est  pas  une  seule  de  mes  figures  qui  ressemble  à  ces  dernières,  bien  que 
les  unes  et  les  autres  affectent  la  forme  hexagonale.  (Note  de  l'auteur.)    , 


Le  diamètre  réel  des  cristaux  est  indiqué  par  les  traits  placés  nu-dessoiis 
des  figures. 
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des  météores  solaires,  neige  du  printemps  et  neige  d'au- 
tomne,  neige  tombante  et  neige  tombée,  etc. 

Si  l'hiver  est  le  temps  de  l'abondance  et  de  la  richesse 
pour  l'indigène  et  pour  l'Européen^  il  est  aussi  l'époque  du 
travail,  de  la  chasse  et  de  la  pêche,  des  voyages  et  de  la 
préparation  des  précieuses  pelleteries.  En  hiver  l'Indien 
chasse,  mange,  dort  longuement  et  il  ne  chante  guère;  mais 
lorsque  la  végétation,  réveillée  après  neuf  mois  de  frimas 
6t  de  glace,  a  obéi  à  la  magique  et  prompte  transformation 
d'un  printemps  de  huit  jours;  lorsqu'un  soleil  chaud,  quoi- 
que oblique,  change  en  un  jour  de  cinq  mois  les-  longues 
nuits  polaires;  lorsque  des  nuées  de  gibier  emplumé  accou- 
rçnt  par  colonnes  pressées  et  bifurquées  vers  les  plages 
arctiques  :  alors  Tlndien  retrouve  sa  gaieté,  sa  joie  et  ses 
chants;  alors  il  renverse  l'ordre  du  temps,  et  après  avoir 
dansé  et  folâtré  durant  ce  que  nous  appelons  impropremeot 
la  nuity  il  dort  au  soleil  comme  un  lézard  pendant  la  pé- 
riode que  nous  appelons  le  jour. 

Mais  descendons  de  l'admiration  à  la  simple  narration. 
Aussi  bien,  ma  plume,  ne  fait-elle  pas  ici  une  épopée,  et  il 
il  est  grand  temps  qu'elle  se  repose. 

Tout  le  commerce  de  l'Athabaskaw-Mackenzie  est  entre 
les  mains  de  l'honorable  compagnie  de  la  baie  d'Hudson. 
Par  sa  position  dans  le  pays,  par  ses  richesses,  par  son 
ascendant  sur  les  sauvages  qu'elle  traite  fort  paternellement, 
par  les  difficultés  naturelles  des  lieux  et  par  les  dépenses 
exorbitantes  qu'entraîne  le  commerce  avec  ces  plages 
lointaines,  la  compagnie  d'Hudson  y  jouit  d'un  monopole 
de  fait  sinon  de  droit;  mais  elle  se  montre  débonnaire  en- 
vers tout  commerçant  qui  pénètre  dans  la  contrée.  Il  est 
difficile  qu'on  l'y  supplante  jamais,  et  ceux  qui,  comme  nos 
métis  français  de  Manitoba,  ont  été  soustraits  par  la  force 
des  événements  à  son  influence,  en  sont  réduits  à  regretter 
maintenant  le  temps  oh  Us  mangeaient  librement  leur  pain, 
à  la  rivière  Rouge,  sous  le  puissant  mais  généreux  patro- 
nage de  la  ^compagnie  de  la  baie  d'Hudson. 
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Le  commerce  de  l'Athabaskâw-Mackenzie  est  exclusive- 
ment borné  aux  pelleteries.  Ces  fourrures  sont  celles  du 
castor;  des  ours  noir,  jaune,  gris  et  blanc;  des  renards  de 
toutes  couleurs  :  jaune^  blanc,  noir  croisé,  bleu  et  argenté; 
du  lynx,  des  martres,  du  vison,  de  la  loutre,  des  loups  : 
blanc,  gris  et  noir;  du  glouton  ou  carcajou;  du  pékan,  de 
rhermine,  du  bœuf  musqué,  du  morse  et  des  phoques 
soyeux  et  marbré;  de  l'ondatra  ou  rat  musqué;  enfin  du  * 
cygne  trompette  et  de  Teider. 

Cette  collection  abondante  ne  se  trouve  pas  universeller 
ment  répandue  dans  les  deux  districts,  mais  chaque  localité 
fournit  son  contingent.  Athabaskaw  et  le  lac  des  Esclaves 
sont  riches  en  martres,  en  pékans,  en  lynx  et  en  renards. 
Good-Hope  fournit  des  gloutons,  des  castors,  des  loups  et 
de  magnifiques  renards  noirs  qui  se  vendirent  jusquà 
30  liv.  st.  en  Angleterre  et401iv.  st.  en  Amérique.  Le  grand 
lac  des  Ours  donne  ses  belles  loutres  et  ses  castors,  qui  four- 
millent aussi  tout  le  long  du  Mackenzie.Les  plages  de  la  mer 
apportent  leurs  fourrures  de  bœufs  musqués,  d'ours^  de  re* 
nards  blancs  et  de  cygnes,  etc.  Évaluer,  même  approximatif 
yement,  l'exportation  annuelle  que  la  compagnie  d'Hudson 
fait  de  ces  fourrures  précieuses  me  serait  impossible,  parce 
que  ces  chiffres  sont  confinés  dans  les  livres  des  factoreries, 
et  que  nous,  missionnaires,  ne  nous  en  occupons  nulle» 
ment.  Tout  ce  que  je  puis  en  dire,  c'est  qu'il  sort  annuella- 
ment  du  seul  Mackenzie,  douze  barques  de  la  contenaace 
de  huit  tonneaux  chacune.  Eln  portant  seulement  en  moyemie 
à  60  paquets  (1)  de  pelleteries  la  charge  de  chaque  bateta, 
nous  obtenons  un  total  de  720;  or,  comme  chaque  paqoet 
pèse  de  70  à  85  livres  anglaises,  nous  avons,  en  chifFres 
ronds,  une  exportation  annuelle  de  60000  livres,  soit 
30  000  kilogrammes  de  pelleteries  pour  le  seul  district  du 

(I)  Le  mot  paquet  «st  \ë  nom  appliqué  dans  le  pays  aux  balTots  âc  firar- 
rures  ;  les  colis  de  marchandises  européennes  prennent  le  nom  de  piéeeê. 
Ces  denx  mots  sont  tirés  de  Tanglais  pack  et  pièce,  {Note  de  Vauteur.) 
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Mâckenzie.  C'est  ce  qu'on  appelle  les  retours  du  district. 

Il  n'est  pas  aisé  de  préciser  les  prix  des  fourrures,  parce 
que  le  tarif  change  d'un  fort  à  l'autre,  les  prix  diminuant 
en  raison  inverse  de  l'augmentation  de  la  distance  et  des 
frais  de  transport,  d'installation,  etc.  Au  fort  Good-Hope, 
un  des  plus  septentrionaux  du  Nord-Ouest  et  le  dernier 
poste  sur  le  Mâckenzie,  les  fourrures  sont  ainsi  cotées  : 

Martres,  1  pelu;  visons,  1/2  pelu;  lynx,  2  pelus;  loups, 
i  pelu  ;  ours,  4  pelus  ;  bœufs  musqués,  4  pelus  ;  renards 
jaunes  et  blancs,  1  pelu;  renards  argentés,  4  pelus;  re- 
nards noirs,  10  pelus;  loutres,  4  pelus;  gloutons,  i  pelu; 
hermines  et  rats  musqués,  12  pour  i  pelu.  Pour  com- 
prendre l'expression  depehi  oupeluche  (i),  qui  en  vieux  fran- 
çais du  Canada  signifie  une  peau  avec  son  poil,  un  pelisson, 
il  faut  savoir  que  dans  tout  le  territoire  nord-ouest  la  mon- 
naie est  inconnue.  L'unité  monétaire  est  la  peau  du  castor, 
que  les  Anglais  nomment  made-beaver y  et  les  Franco-Cana- 
diens pelu.  Cet  étalon- monnaie  peut  être  considéré  comme 
notre  franc;  seulement  sa  valeur-n'est  pas  irrévocablement 
fixée  et  varie  même  selon  les  cours  des  marchés  et  selon  les 
lieux.  Généralement  il  représente  2  shillings,  c'est-à-dire 
2  fr.  50  de  monnaie  française.  Par  là  on  pourra  juger  du  bon 
marché  relatif  des  fourrures  dans  les  contrées  arctiques.  Les 
animaux  qui  les  fournissent  sont  si  communs  que,  dans  leseul 
fort  précité,  il  y  avaitdéjà,en  novembre  1872,  c'est-à-dire  un 
mois  et  demi  seulement  depuis  l'ouverture  de  l'exercice  de 
l'année  1872-73,  laquelle  s'étend  de  septembre  à  septembre, 
400  fourrures  de  martres,  300  de  castors,  150  de  renards, 
40  de  carcajoux,  10  d'ours  et  4  de  loups.  Ce  poste  n'a  pour- 
tant qu'une  valeur  secondaire  en  fait  de  retours. 

Le  commerce  des  pelleteries  obligea  les  compagnies  fran- 

(1)  Ge  mot,  qui  est  pai'faitement  français,  mais  qui  est  tombé  en  oubli 
en  France  depuis  que  nous  ne  nous  occupons  plus  de  la  traite  des  four- 
rures, est  écrit  à  tort,  par  quelques  auteurs,  plue,  pluck,  plus. 

{Note  de  Vauteur.) 
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çaise  et  anglaise  à  établir  des  comptoirs  ou  factoreries 
sur  le^  territoires  indiens  que  la  compagnie  de  la  baie 
d'Hudson  divisa,  après  sa  réunion  avec  la  compagnie  du 
Nord-Ouest,  en  départements  et  en  districts.  Le  département 
du  Nord-Ouest  comprend  dix  districts  dont  Athabaskaw  et 
Mackenzie  sont  les  plus  septentrionaux.  Chaque  district 
est  gouverné  par  un  facteur  en  chef,  par  un  facteur  simple 
ou  par  un  traiteur  en  chef. 

Les  comptoirs  portent  le  nom  de  forls  et  se  composent 
ordinairement  de  trois  ou  quatre  constructions  en  bois, 
couvertes  de  bardeaux  ou  d'écorces  d'arbres  et  encloses  par 
des  palissades  de  18  à  20  pieds  de  haut,  rangées  en  quadri- 
latère; un  bastion  ou  tourelle  carrée  terminée  en  poivrière 
flanque  chacun  des  angles  ;  un  blockhaus  surmonte  la  porte 
d'entrée  qui  se  ferme  toutes  les  nuits  à  l'aide  de  barres  et 
de  verrous.  Les  murs  de  bois  des  bastions  sont  percés  de 
meurtrières  en  cas  d'attaque.  Voilà  ce  qu'on  appelle  un  fort 
de  traite  dans  le  Nord-Ouest.  Ce  mot  ne  réveille  rien  de 
formidable.  Mais,  dans  les  deux  districts  qui  nous  occupent, 
les  Indiens  sont  si  doux,  si  pacifiques^  que,  à  l'exception 
du  fort  Mac  Pherson  ou  des  Esquimaux,  tous  les  autres 
comptoirs  sont  dépourvus  de  défense  et  se  réduisent  à  un 
groupe  de  maisonnettes  en  bois.  D'ordinaire  on  en  compte 
quatre  :  la  demeure  de  Y  officier  traiteur  et  de  ses  clercs  (i) 
occupe  le  fond  du  quadrilatère  ;  à  droite  et  à  gauche  sont 
disposés  les  hangars  aux  provisions  et  le  magasin  aux  four- 
rures et  aux  marchandises;  par  devant  est  située  la  longue 
maison  des  serviteurs  qui  se  divise  elle-même  en  cases  con- 
tenant chacune  deux  ménages.  Quelquefois  une  petite  cui- 


(1)  Les  mots  officier  et  derc  sont  ici  la  traduction  canadienne  de  l'an- 
glais officer,  c*est-à-dirc  commis  de  bureau  (du  mot  office,  qui  en  anglais 
flifi^ifie  bureau,  comptoir),  et  de  clerky  qui  veut  dire  aussi  commis.  En 
français  nous  n'employons  ce  mot  que  pour  désigner  l'employé  d'un  avoué, 
d*im  notaire;  mais  dans  le  Nord-Ouest,  derc  signifie  toute  espèce  de  coin* 
mis.  (Note  de  V auteur,) 
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soine  est  disposée  en  flèche  derrière  la  maison  dubonrgeois^ 
the  master^s  hewse. 

Les  principales  factoreries,  telles  que  celles  d^Yorek,  les 
forts  Garry,  Nelson,  etc.,  sont  bâties  en  pierres  et  possèdent 
quelques  petites  pièces  de  campagne.  D'autres  forts,  quoi- 
que construits  en  bois,  ont  une  certaine  apparence;  tels 
sont  les  forts  Norway-House,  Edmonston-House  et  Chip- 
pewayan;  mais  leur  beauté  est  relative.  Un  Européen  qui 
serait  tout  à  coup  transporté  de  Londres  et  de  Paris  en  face 
des  forts  du  Nord-Ouest  n'aurait  certainement  pas  grand'- 
chose  à  y  admirer. 

Pour  donner  une  idée  exacte  de  la  distance  qui  sépare  les 
forts  de  traite  dans  le  Nord-Ouest,  qu'on  se  figure  que  la 
France  est  un  de  nos  districts  commerciaux.  On  aura  une 
factorerie  à  l'embouchure  de  la  Seine,  un  fort  à  Paris,  un 
second  à  Bordeaux,  un  troisième  à  Marseille,  un  quatrième 
à  Brest,  et  ainsi  de  suite  jusqu'à  concurr^ice  de  huit  à  dix 
postes  de  commerce. 

Une  fois  par  an,  au  commencement  de  juin,  dans  leMao- 
kenzie,  les  commis  de  chacun  des  forts  qui  dépendent  du 
chef-lieu  de  leur  district,  y  envoient  leurs  barques  contenant 
les  retours  de  l'année  écoulée  en  paqueis  dûment  pressés 
et  étiquetés,  plus  une  certaine  quantité  de  balMs  de  viande 
sèche  et  de  pémikansy  dont  une  partie  devra  être  afifedée 
au  voyage  du  portage  La  Loche  et  dont  l'autre  partie  devra 
être  emmagasinée  dans  le  chef-lieu  pour  subvenir  aux  dé- 
penses de  l'automne  (1). 

(1)  Le  voyage  da  fort  Simpson  au  poriage  La  Loche  exige  8  baUots  d» 
viande  sèche  ou  sacs  de  pémikan  par  barque,  soit  de  88  à  96  ballots; 
'mais,  pour  faire  face  à  toutes  les  éventualités  on  prend  ordinairement 
110  baUots  ou  sacs;  en  tout  11000  livres. ou 5500  kilognuames  de  provi- 
sions sèches,  pour  un  mois  et  demi. 

Dans  le  district  Mackeniie,  quatre  postes  seulement  sont  réputés  férit 
à  praviiUms  :  le  fort  Good-Hope,  qui  fournit  de  90  à  ISO  ballots,  et  a  été 
jusqu'à  200;  le  fort  Norman,  60  balloU;  le  fort  des  Liards,  €0  jKMt- 
kans;  enfin  le  fort  Baë,  400  ballots  ou  pémikans.  Le  pémikan,  mot  cria 
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Les  barques  étant  réunies,  prennent  ensemble  ou  par  dé- 
tachements le  chemin  du  portage  La  Loche.  Le  trajet  se  fait 
partie  à  la  touéSy  partie  à  la  rame  et  partie  à  la  voile  ;  car  ces 
barques  massives  ont  chacone  un  màtereau  et  une  voile 
aarique.  Iki  fort  Good-Hope  au  Grand-Portage  on  ne  met 
pas  moins  de  deux  mois,  bien  qu'une  partie  du  chemin  se 
jEasse  à  marches  forcées. 

Au  portage  La  Loche^  où  se  sont  rendues  de  leur  côté  les 
barques  des  forts  Garry  et  Norway-House,  chaînées  de 
marchandises  d'Europe,  réchange  s'opère.  La  flottille  du 
Mackenzie  prend  le  chargement  des  barques  du  sud  ;  celles- 
ci,  à  leur  tour,  s'approprient  les  précieuses  fourrures  du 
nord,  puis  les  unes  et  les  autres  reprennent  le  chemin  par 
où  elles  sont  venues.  Les  fourrures  sont  transportées  à 
York-Factory,  d'où  les  voiliers  de  la  compagnie  les  expé- 
dient à  Londres,  au  siège  du  comité.  Les  marchandises 
d'Europe  arrivées  au  fort  Simpson  sont  réparties  équita- 
blement  entre  chacun  des  officiers  qui  les  emmènent  en- 
suite dans  leur  comptoir  respectif.  Là  s'en  fait  le  dépouil- 
lement. Le  fort  paye  les  dettes  qu'il  a  contractées  vis-à-vis 
des  sauvages,  leur  donne  leurs  avances  d'automne  en  muni- 
tions, tabacs,  haches,  couteaux,  couvertures,  etc.,  et  four- 
nit même  aux  malheureux  le  nécessaire  à  la  vie. 

Les  facteurs  en  chef  et  traiteurs  en  chef  ont  leur  quote- 
part  sur  les  profits  nets  de  la  compagnie  et  n'ont  pas  de 
paye  fixe  ;  mais  leur  rétribution  ne  s'élève  pas  moins  à  600  li- 
vres sterling  pour  les  premiers,  et  300  liv.  st.  pour  les 
seconds.  Les  commis  reçoivent  de  75  à  100  livres,  les  pas- 

(pimikan  et  pimikàigan),  signifie  viande  pilée  et  gTSÛsee.  Les  Dènè$  1& 
nomment  etsins-klès;  les  Esquimaux  akublirotark,  tous  mots  de  significa- 
tion identique.  La  description  en  sera  donc  facile  :  c'est  de  la  viande  séchée, 
fumée,  pulvérisée  et  m^angée  à  parts  égales  avec  de  la  graisse  ou  Miir 
fondu  d*éian,  de  bison  ou  de  renne.  Cet  amalgame  est  enraite  renfermé 
dans  des  sacs  de  90  livres  pesant,  et  se  nomme  taureau  ou  pémikan.  Pour 
désigner  un  pèm^can  de  viande  de  bison,  nos  métis  disent  :  un  taureau 
de  va€he,  (Kote  de  Vauteur.) 
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masters  de  40  à  75  livres.  Les  métis,  guides  des  flottilles  ou 
interprètes  touchent  de  30  à  45  liv.  st  ;  les  timoniers,  28  ou 
30,  et  les  simples  serviteurs,  24.  De  plus,  la  paye  d'un  Indien 
engagé  pour  servir  comme  matelot  dans  les  barques,  est  à 
raison  de  150  pelus  ou  15  liv.  st.  pour  trois  mois  à  partir 
du  fort  le  plus  éloigné  du  Grand-Portage;  eu  diminuant 
cette  somme  de  10  pelus  ou  1  livre  par  fort,  s'il  part  d'un 
lieu  plus  rapproché. 

Dans  tous  ces  salaires  la  nourriture  n'est  pas  comprise,  pas 
plus  que  le  tabac,  le  sucre,  le  thé  et  la  farine  dont  usent  les 
voyageurs  du  portage  La  Loche. 

Gomme  on  le  voit,  les  serviteurs  de  cette  riche  et  hono- 
rable compagnie  ne  sont  pas  les  ouvriers  les  plus  à  plaindre 
qu'il  y  ait  sous  le  soleil. 

POPULATION   DE  l'aTHABASKAW-MACKENZIE. 

J'ai  en  main  les  statistiques  complètes  de  toutes  les  loca- 
lités dans  lesquelles  j'ai  séjourné.  D'après  ces  documents,  je 
ne  pense  pas  être  en  dessous  de  la  vérité  en  ne  portant  qu'à 
un  millier  d'âmes  la  population  blanche  ou  métisse  de  l'Atha- 
baskaw-Mackenzie  et  à  10000  environ  le  chiffre  des  indi- 
gènes; ce  qui  ne  fait,  en  moyenne,  qu'un  habitant  par 
100  milles  carrés. 

Les  blancs  appartiennent  à  plusieurs  origines  :  Anglais, 
Écossais,  quelques  rares  Irlandais,  Orcadiens,  Ganadiens 
d'origine  française  bu  anglaise,  et  métis  de  toutes  ces  pro- 
venances; mais  les  mé^ts  franco-canadiens  dominent.  L'é- 
lément français  pur  n'est  représenté  que  par  les  mission- 
naires catholiques  qui,  dans  ces  deux  districts,  s'élèvent  à 
15  prêtres  et  10  ou  12  frères  catéchistes. 

Les  indigènes  se  rattachent  à  trois  grandes  familles  ou 
branches  :  Yesquimaude,  Yalgonquine,  la  dénè-dindjié. 

i""  Les  TchiglU  (hommes)  ou  Esquimaux  du  district  Mac- 
kenzîe  habitent  depuis  la  rivière  du  Guivre  jusqu'à  la  ri- 
vière Golville,  le  long  des  rivages  de  la  mer  Arctique.  Dans 
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Testuaire  du  Mackenzie  ils  ne  remontent  pas  au  delà  des 
remparts  naturels  du  Détroit  (67*»  2(y  ?),  Le  long  de  l'An* 
derson,  du  Mac  Farlane  et  du  La  Roncière,  ils  ne  dépassent 
pas  le  69°  de  lat.  nord.  On  les  voit  quelquefois  dans  les 
steppes  du  littoral,  mais  jamais  ils  ne  s'aventurent  dans  les 
bois. 

Dans  ce  district  leur  nombre  est  d'environ  2000  âmes  di- 
visées par  petites  peuplades  semi-nomades  et  semi-séden- 
taires. 

Les  Tchiglit  (i)  méprisent  leurs  voisins  du  sud,  les  Din- 
djiéei  les  Dènè,  qu'ils  nomment  dérisoirementfttr^Jéfl(2)  et 
Ortchot-odjo  eyiut  (3).  De  leur  côté,  ceux-ci  leur  rendent 
bien  la  pareille  et  les  désignent  sous  les  épithètes  de  Enna- 
k*é  (4)  et  de  Ot'el  nna  (5).  Les  Gris  les  appellent  Ayiskiméwok, 
c'est-à-dire  ceux  qui  agissent  en  secret,  et  WiyaS'ki-motvokj 
mangeurs  de  chair  crue  (6).  Les  Esquimaux  nomment  les 

(i)  Au  singulier  tcMgUrk  (homme).  Ce  mot  est  caractéristiqae  des  Bs- 
quimaux  du  Mackenzie,  comme  ceux  des  rivages  occidentaux  de  la  baie 
d'Hudson  se  nomment  aggut  ou  axut  (pluriel  agutit),  et  ceux  de  Touest 
tatchut,  tagut,  tchuktchit;  toutes  expressions  qui  signifient  hommes;  mais 
le  nom  générique  de  la  nation  esquimaode  est  Innoky  pluriel  Inmit,  qui 
veut  dire  également  hommes. 

(2)  Larves  de  vermine. 

(3)  C*est  le  môme  nom  que  les  Romains  donnaient  aux  Juifs  par  déri- 
sion :  apelles. 

(A)  Pieds  ennemis  :  ce  mot  a  un  double  sens  ti*ès-injurieux. 

(5)  Ennemis  du  pays  découvert.  (Notes  de  Vauteur.) 

(6)  De  wiyaSy  chair,  askij  cm,  mowetv,  manger.  Gharlevoix  le  premier 
mentionne  le  mot  Esquimau  dans  son  Histoire  de  la  NouvéUe-France  et  il 
le  fait  dériver  de  Tabénakis  eski-maniik^  mangeur  de  chair  crue.  Sans 
aucun  doute  c*est  le  mot  français  Esquimau  qui  a  donné  naissance  aux 
différentes  appellations  par  lesquelles  les  Anglais  désignent  les  Irmdit: 
HoshySy  Suskimos,  Eskimos;  Richardson  n*est  pas  sérieux  lorsqu'il  donne 
comme  Tétymologie  probable  du  mot  Esquimau  cette  phrase  :  ceux  qui 
miaux  (lisez  :  ceux  qui  miaulent),  par  laquelle  il  veut  exprimer  les  inter- 
jections teymô!  que  ces  peuplades  profèrent,  dit-il,  lorsqu'ils  entourent  un 
navire  (i4rc^  search  Exped.,  VI,  ch.  xi).  Mais  Richardson  force  les  mots 
pour  les  ranger  à  son  idée,  et  il  ne  craint  pas  même  d'estropier  horriblement 
le  français.  D'ailleurs  tayma,  et  non  teymô,  signifie  asse»!  et  ce  mot  fut 
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Iriancs  KrabluMet  et  £aj}fidiiiMi(l)r  Ils  sont  encoffe  infidèles. 

2^  Les  JS^mtpoi  (hommes)  ou  Cris  des  boi$^  peuplade  de 
la  JSttiDiUe  eigaugiûne,  mtontent  jusque^  sur  les  bords  de  la 
rivière  à  la  Paix  et  le  loog  de  La.  rivière  Athabaskaw;.  mais 
ils  ne  dépassent  pas  les  limites  du  lac*  de  ce  nooL  On  en 
compte  tout  au  plus  un  millier  dans  le  district  d'AthabaskaWi; 
ils  sont  très-nombreux  dans  le  sud  et  surtout  dans  les  plaines 
de  la  Kkiskalchiwan  où  résident  les  plus  beaux  spécimens 
de  leur  nation^  mais  aussi  les  plus  sauvages  et  les  plus  in- 
domptables. Les  Cris  des  bois  sont  doux,  dociles  aux  ensei- 
gnements ds'  rÉvangile  et  tous  catboliqcie&i 

3°  J'appelle  Dénè'din4îié  une  grande  et  nombreuse  famille 
d'Indiens  à  peau  rouge  qui  peuple  les  deux  districts  qui 
nous  occupent,  plus  une  grande  partie  du  territoire  améri- 
cain d'Alaska^  ainsi  que  de  la  Colombie  britannique.  On  a 
tour  à  tour  désigné  les  sauvages  de  cette  famille  sous  le 
nom  d'ÂthabaskanSyGhippeweyans,  Montagnais  du  nord  (2) 
et  Tinnèh. 

Ces  noms  sont  ou  impropres  ou  inexacts.  Aihabaskmmeti 
un  mot  inventé  par  le  voyageur  Halles  pour  désigner  les 
sauvages  du  lac  Athabaskaw  ;  Ck^^pewaffain  ou  plutôt  Tcb^ 
peweyanawok  (peaux  pointues)  est  le  nom  sous  lequel  colie 

proféré  sans  doute  par  les  Esquimaux  d'un  âge  mûr,  pour  faire  cesser  les 
jeunes  gens  qui  assaillaieni  les  barques  de  Franklin  ou  autres  oavîfa- 
teurs.  Il  n'est  donc  point  un  refrain  répété  par  les  Esquimaux  lorsqu'ils 
entourent  un  navire,  pas  plus  que  le  mot  hosk^,  corruption  de  Esquimau^ 
n'est  un  refrain  kamtchadale  comme  on  Ta  aussi  prétendu. 

(1)  Ces  mots  sont  des  dérivés  de  Krablut,  et  Kapélut  (sourcils).  KnAlm- 
narkj  singulier  de  krablunety  est  le  nom  de  Tos  frontal  ou  coronal,  un  peu 
auHlessus  des  yeux.  L'habitude  qu'ont  les  Iimoït  d'aller  au-t6te,  ou  de  ne 
se  couvrir  que  l'arrière  de  la  tète  do  leur  petit  capuchon,  explique  cooi- 
ment  ce  qui  les  frappa  le  plus  dans  les  Européens  ce  fut  leur  haute  eoif- 
ftire.  De  là,  le  nom  qu'ils  leur  donnèrent  Krablunet,  c'est-à-dire  les  cou- 
ronnés, ceux  qui  portent  on  couvr»>chef. 

(!2)  A  cause  de  la  similitude  de  mœurs  et  de  caractère  qu'ils  ont  airec  les 
Montagnais  du  Sagiienay,  peuplade  algonquine  du  bas  Canada. 

{Notes  de  Vauteur.) 
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famille  est  connue  des  Cm;  il  a  trait  aux  blouses  de  peau 
d'élan  ou  de  renne,  poiniues  par  devant  et  par  derrière,  que 
portaient  tous  ces  sawages,  et  qui  sont  encore  le  vêtement 
de  la  nation  des  Loucheux,  comme  les  membres  de  la  So- 
ciété de  Géographie  ont  pu  s'en  convaincre  par  le  spécimen 
que  j'ai  eu  l'honneur  de  mettre  soos  leurs  yeux  au  mois  de 
décembre  dernier. 

Le  nom  de  MantagnaiSf  donné  à  ces  Indiens  par  les  Cana- 
dieaSy  désignerait  plutôt  ceux  qui  habitent  les  vallées  des 
Montagnes  Rocheuses  que  ceux  des  lacs  Âthabaskaw  et  des 
Esclaves,  car  il  n'y  a  pas  de  montagnes  dans  leur  pays.  Quant 
au  mot  Tinnèhy  il  fait  allusion  à  l'expression  Miné  qui  ter- 
mineles  noms  distinctifs  des  différentes  tribus. 

Or  ce  mot  est  un  nom  verbal  et  signifie  habUëfUes,  ma- 
nmteêy  génies,  dans  leur  plus  grande  acception;  rigoureuse- 
ment il  vient  du  verbe  osUis^  je  fais,  et  s'emploie  comme 
verbe.  Il  ne  saurait  donc  caractériser  la  nation  dont  nous 
parlons.  C'est  ce  verbe,  qui  se  traduit  dans  les  divers  dia- 
lectes par  gottinéy  eyttané,  kutUhin  :  faire,  demeurer,  qui  a 
été  pris  par  erreur  pour  le  nom  propre  de  chacune  de§  tri-. 
bus  qui  l'emploient. 

En  réunissant  le  mot  Déné  (hommes),  que  se  donne  la  tribu 
la  plus  méridionale  des  Montagnais,  au  moidindjié  (hommes), 
que  prend  également  la  plus  septentrionale,les  Loucheux  (i), 
j'ai  renfermé  sous  un  nom  composé,  que  je  crois  bien  appro- 
prié, la  nation  entière  encore  si  peu  connue  de  ces  sauvages, 

(1)  Les  peuplades  comprises  entre  ces  deux  tribus  éloignées  varient  plus 
ou  moins  l'expression  du  mot  homme^  selon  le  génie  de  leur  dialecte  respec- 
tif :  dinéj  diné,  dunèj  danà,  adèfUt  adctM,  dnakié^  dindji^  din4fiéj  din^itch. 
Ces  mots,  dont  les  linguistesne  manqueront  pas  de  remarquer  r  identité  avec 
le  déne  des  bas  Bretons  et  le  cte^  des  gaéliques,  qui  signiAent  aussi 
hommes,  le  tano  des  Tagals,  le  tana  dts  Mabigos  dû  Nouveau-Mexique 
M  même  le  tangata  des  Maoris,  signiûe  UrrUn  ou  qui  est  de  terre.  Il  offre, 
par  conséquent,  une  grande  analogie  avec  Vadama  de  la  Genèse. 

(Note  de  l'auteur.) 
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les  plus  septentrionaux  de  rAmérique,  après  les  Esquimaux. 

Les  Déné-dindjié  se  subdivisent  en  plusieurs  tribus  dont  il 
serait  trop  long  de  parler  ici  en  détail.  J'indique  seulement 
les  limites  de  leur  territoire  : 

t"  Les  Montagnais,Chippewayans  et  Athabaskans  (DM^. 
Il  y  en  a  environ  4000  entre  la  rivière  Churchill  ou  des 
Anglais,  et  le  lac  des  Esclaves.  Ils  habitent  les  lacs  Isle- 
à-la-Crosse,  Froid,  du  Cœur,  la  Biche,  du  Bœuf  et  Atha- 
baskaw,  le  long  de  la  rivière  de  ce  nom  et  de  celle  des  Es- 
claves. 

2"  Les  Mangeurs  de  Cariboux  (1)  {Déné)  sont  2000  envi- 
ron et  chassent  dans  les  steppes  situés  à  Torient  des  lacs 
Cariboux,  Wollaston  et  Athabaskaw.  Le  fort  Fond-du-Lac 
est  leur  rendez-vous  sur  ce  dernier  lac. 

3**  Les  Castors  (2)  {Dané) ,  y  compris  les  Sarcis,  tribu 
adoptée  par  la  nation  des  Pieds-Noirs  ou  SikHkakéy  ils  s'é- 
lèvent k  1000  âmes.  La  vallée  et  les  plaines  de  la  Rivière  à 
la  Paix  sont  leur  territoire  de  chasse. 

4**  Les  Couteaux- Jaunes  (3),  {Dette),  500  âmes.  Ils 
rentrent  dans  la  tribu  des  Mangeurs  de  Cariboux  et  habi- 
tent les  steppes  déserts  du  nord-est  du  grand  lac  des  Es- 
claves. Du  temps  de  Franklin,  les  Couteaux- Jaunes  ha- 
bitaient le  long  de  la  rivière  du  Cuivre;  c'est  pourquoi 
l'Américain  Dali  parait  les  confondre  avec  les  AdenaSf 
peuplade  qui  habite  les  bords  d'une  rivière  tributaire  du 
Pacifique  et  qui  porte  aussi  le  nom  de  rivière  du  Cuivre  (4). 

5*  Les  Plats-côtés-de-chienj  ou  Flancs -de-chien  (5)  [Duné)^ 

(1)  Ethen-eldéli.  Cette  épithète  et  celles  qui  suivent  sont  données  aux 
Dènès  par 'les  tribus  voisines. 
(S)  Tsattinéf  Isa-Va-ottinéy  habitants  parmi  les  castors. 

(3)  T'a-tsan-ottinéj  habitants  de  la  crasse  des  eaux  (cui?re).  Ce  sont  les 
Copper  Indians  ou  Cuivres  de  Franklin,  qui  les  nomme  aussi  à  tort  Con- 
teaux-rouges. 

(4)  Alaska  and  Us  ressources.  Dali,  1871.  {Xotes  de  fauteur,) 

(tS)  Doyrihs  des  Anglais.  Sous  ce  nom  ils  comprennent  aussi  la  tribu  dot 
Esclaves  du  Mackenzie.  Le  nom  de  Flanc-de-chien  {Vin  tchanré)  leur  vient 
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1500  âmes.  lis  habitent  au  nord  du  grand  lac  des  Esclaves, 
entre  ce  lac,  celui  des  Ours  et  la  rivière  du  Cuivre. 

6"*  Les  Esclaves  {Déné).  Ils  peuplent,  au  nombre  de 
1200  âmes,  les  bords  occidentaux  du  grand  lac  des  Es- 
claves, les  rivages  du  Mackenzie  jusqu'au  déversoir  du 
grand  lac  des  Ours  et  les  forêts  arrosées  par  la  rivière  des 
Liards.  Dans  son  journal  de  1825,  Franklin  leur  donne  le 
nom  de  SWong-bmo  ou  de  Thick-wood  Indians  (Indiens  de 
Tare  fort  ou  du  bois  fort),  et  c'est  ainsi  qu'ils  sont  désignés 
sur  les  cartes  où  le  nom  d^Esclaves  ne  se  trouve  point. 
Or^  l'ignorance  bien  excusable  dans  laquelle  Franklin  était 
du  patois  des  métis  français  du  Mackenzie  fut  la  seule 
cause  de  cette  erreur  sans  conséquence.  Ceux-ci  nomment 
Fourche  tout  confluent  de  rivières  ou  de  chemins.  Le  fort 
Simpson,  sis  au  confluent  de  la  Liard  avec  le  Mackenzie, 
n'a  pas  d'autre  nom  dans  ce  district,  dont  il  est  le  chef- lieu, 
que  celui  de  fort  la  Fourche^  et  ceux  des  Indiens  Esclaves 
qui  le  fréquentent  sont  nommés  par  nos  métis  les  chavages 
de  la  Fourche.  La  quasi  homophonie  qui  existe  entre  la 
Fourche  et  V Arc- fort,  pour  un  Anglaisv  induisit  donc  Fran- 
klin en  erreur.  Et  voilà  lé  nom  des  prétendues  Strongbow 
expliqué.  Les  sauvages  de  V Arc-fort  sont  parfaitement  in- 
connus dans  cette  contrée.  Pour  le  nom  de  Thiick-tDOod  In- 
dianSfW  aurait  sa  raison  d'être  dans  celui  de  Etlcha-Oltiné 
que  se  donnent  les  Esclaves  de  la  rivière  des  Liards,  c'est- 
à-dire  gens  qui  vivent  à  l'abri  (sous-entendu  des  bois). 

7^  Aux  Esclaves  se  joignent,  sur  la  rivière  des  Liards  et  la 
Paix,  les  Sekkanais  (1)  {Dané),  Un  millier  habitent  le  versant 
oriental  des  Montagnes  Rocheuses,  où  ils  ont  une  grande 

d^une  tradition  qui  assigne  pour  ancêtres  à  ces  Indiens  un  gros  chien.  Ces 
Indiens  sont  tous  bègues,  sans  doute  à  cause  de  leurs  unions  d'autrefois 
entre  consanguins.  Ils  sont  maintenant  très-religieux  et  font  d'excellents 
chrétiens.  —  On  trouve  également  beaucoup  de  bègues  parmi  les  Indiens 
des*  Montagnes  Rocheuses. 
(1)  Corruption  de  thé-hka-né,  ceux  qui  habitent  sur  les  montagnes. 

{Note  de  Vauteur.) 
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répuUtîon  de  sauTagerie.  Un  nombre  plus  considérable  fir4- 
quente  les  postes  do  haut  Fram:^  dans  lesquels  ces  Indieiift 
jouissent  d'un  excellmit  renom.  iPlosieiirs  autres  tribus  dét^^ 
dont  nous  a'ayons  pas  à  parler  idu  peuplent  aussi  les  ver* 
sauts  occidentaux  des  Montagnes  Rocheuses  y  ce  sqnt  :  les 
Pofleiir^yles  Babines  ^  les  Âebioo^,.  les  Àiema^ùWî&Na'ûfméÊ. 

8<>  Un  peut  noyau  d'environ  apO  'M  m$^  (1)  (MM)  pax- 
courent  les  montagnes  du  Maakenzie.  Ge  s^ot  Maihawmi 
de  air  A.  MacKen^icOa  peut  leurtidi}oÂndre  les  ^fa-olfnié  (2) 
des  montagnes  de  6ood-Hope  et  les  Eipa^fa  Miné.  (3>»  du 
fort  des  Liards,  en  nombre  égaL 

9^  Las  Mauvais  Monde  {Bini)  (4)  appartiennent  proba* 
UeaMnt  à  la  tribu  des.  Parteura  de  l'ouest.  Us  sont  fort  peu 
connus  et  fréquentaient,  au  nombce  dfenviron  300  o« 
400  âmes,  le  fort  Halkett,  maintenant  abandonné  (S). 

10"  Les  Peaua>d^4ièvre  (fiàné,  Adéné)  (6).  Us  sont  an 
nombre  de  800  âmes  et  chassent  depuis  la  TéUni-éiè  jus- 
qu'aux rivages  esquimaux,  le  long  de  rAnderscm.  et  de  la 
Mac->Far]ane ,  ainsi  que  sur  les  rives  septentrionalea  -du 
grand  lac  des  Ours.  Ils  sont  aussi  timides  que  les  EsdAve% 
plus  joviaux  et  plus  intelligents  que  les  Montagnais,  mais 
moins  sensés  et  moins  patientn. 

11^  Enfin  les  Lawàenx  (DindjU  :  hommes)  chassent 

(1)  Na^anné,  ûe  Nêri'*afiroUinèyC&^x  qui  habitent  à  roccident,  oa  Occi- 
dentaux. 

(2)  Ceux  qui  habitent  en  Tair.  Ge  soat  les  Dahadmak  de  RichaitUen. 

(3)  Ceux  qui  habitent  parmi  les  antilopes.  Franklin  les  désigne  sooa  le 
nom  de  Sheeps-lndians  ou  Indiens  moutons. 

(4)  Les  aotree  tribus  leur  doiment  le  n«ni  Etkàa'^tttm^  ceux  qui  «fia- 
seot  <K>ntrairemeiiL  C'est  de  là  qu*est  venu  leur  nom  (rançais  ;  oes  ladieiMs 
allaient  jadis  dans  un  état  de  nudité  complète. 

(5)  Kha-tchô-gottiné,  ceux  qui  habitent  parmi  les  gros  lièvres  ;  Kkata 
goitiné;  Nné-Ua-gottinéf  les  habitants  du  bout  du  monde. 

(Notes  de  l'auteur,) 

(6)  Dékkèdhé.  Cette  épithète  ne  désignait,  dans  le  principe,  qu'une  petite 
tribu  des  Montagnes  Rocheuses,  connue  aussi  sous  le  nom  de  Tdhorkuttdkm^ 
ceux  qui  habitent  les  montagnes.  Ils  étaient  presque  tous  louches.  Im 
Canadiens  ont  appliqué  le  nom  à  toute  la  nation.  Mais  celle-ci  n*est  pas  en- 
tièrement attaquée  de  strabisme.  J'ai  observé  cette  infirmité  chez  plusieurs 


GÉâ€»ABHIR  I^E  l.*ATaABàSKAW-MA<fiKBWZfg.  263 

le  long  du  Mackenzie,  à  partir  du  67®  de  latitude  jusqu'aux 
confins  des  Esquimaux.  On  n'en  compte  que  400  dans  le 
Mackenzie.  Mais  ils  sont  au  nombre  d'environ  4000  dans  le 
territoire  d'Alaska,  où  leur  dialecte  se  rapproche  singulière- 
ment de  celui  des  GhippewAyans  d'Athabaskaw,  tandis  qu'il 
s'éloigne  d'autant  de  ceux  de  leurs  concitoyens  du  Mac- 
kenzie et  de  la  rivière  Peel. 

Jadis  les  Loucheux  fcéquwtaient  le  fort  Good-Hope,  qui, 
pour  cette  raison^  n'est  connu  dans  le  Mackenzie  que  sous 
le  nom  de  fort  des  Loucheux;  aujourd'hui  ils  se  sont 
retirés  vers  le  nord  et  portent  leurs  fourrures  au  fort  Mac 
Pherson. 

Les  Loucheux  furent  nonunés  Quarell^^  (querelleurs) 
par  Mac-Kenzie^  à  cause  de  leurs  démêlés  avec  les  Eisqui- 
maux.  RichardsoUi  croyant  les  désigner  par  leur  nom  propre, 
changea  cette  épithète  en  celle  de  Kuttchin^  qui  veut  dire 
habUeTy  habitantSy  mais  ne  saurait  convenir  aux  Dindjié  ex- 
clusivement. 

Les  tribus  Dénè-dindjié,  jadis]en  proie  à  des  hostilités  in- 
testines et  s'entre-déchirant  les  unes  les  autres,  ont  trouvé, 
avec  la  connaissance  de  l'Évangile  et  les  préoccupations  hon- 
nêtes du  commerce^  la  joie  du  cœur  et  la  paix  publique.  Il 
ne  se  peut  voir  de  contrée  plus  tranquille  que  L'Atbabaskaw- 
Mackenzie.  Ces  sauvages  sont  tous  chrétiensi  et  à  l'excep- 
tion de  60  âmes  au  fort  Simpson  et  d'une  centaine .  au 
fort  Peely  ils  ont  tous  embrassé  la  foi  catholique,  qu'ils 
reçurent  de  prime  abord  et  à  laquelle  ils  sont  fidèles.  Il 
n'y  a  qu'un  très-petit  noyau  d'infidèles  dans  les  vallées  des 
Montagnes  Rocheuses;  les  Esquimaux  le  sont  encore  tous* 

En  terminant  ce  bien  long  mémoire,  je  dois  rendre  ici 


.Mi4^<de  rAndersoa  ea'  186fîk.  da  peot  dire  cpiA  ea  peufile  a  uoa  p»p«B- 
sion  au  strabisme,  en  ce  que  les  indiiùdus  qui  le  composent  ont  les  yeux 
fort  rapprochés  de  la  racine  dû  nez;  maïs  il  serait  fhux  de  dire  d'eux  qu*fls 
sont  tous  louches,  tandis  qu*il  est  .vrai  qjue  les  Flancs-de-chien  sont  Jot» 
bègoM.  {Note  de'Vauteur.) 
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hommage  à  la  Compagnie  de  la  baie  d'Hudson,  pour  l'ei 
quîse  politesse  et  la  délicatesse  de  ses  procédés  vîs-à-i.~ "Jj 
des  missionnaires  que  notre  patrie  envoie  dans  ces  loi' 
laines  régions  jadis  françaises.  Continuateurs  de  l'œui 
des  anciens  pionniers  de  la  civilisation  et  de  la  Toi  de 
pËres  en  Amérique,  comme  les  membres  de  la  Compaj 
de  la  baie  d'Hudson  le  sont  des  inlérCls  des  anciennes 
sociatioDs  commerciales  du  Canada,  nous  recevons  d'etu 
appui  et  protection,  et  nous  leur  devons  le  témoignage  bien 
mérité  de  toute  notre  reconnaissance. 

Nous  ne  saurions  soufTrir  qu'un  navigateur  de  renom 
lance,  quoiqu'il  soit  Anglais,  l'injure  et  lo  sarcasme  conlre 
l'honorable  Compagnie  et  fasse  mention  des  Indieus  qoi 
peuplent  son  territoire  comme  d'un  ramassis  de  brigandii 
rendus  tels  par  leurs  rapports  avec  les  facteurs  (Il  anglais- 
Je  puis  constater  en  particulier  que  nos  sauvages  et  noi 
Esquimaux  eus-mÈmes  ont  f.iît  des  progrès  rapides  W* 
la  civilisation  et  les  bonnes  mœurs.  Parce  qu'on 
se  plaindre  d'un  ou  deux  particuliers  subalternes,»: 
point  une  raison  pour  déverser  le  bUme  sur  un  corps  loot_ 
entier. 

Je  ne  terminerai  pas  sans  adresser  aux  raerabros  de 
Société  de  Géographie  en  général  et  h  MM.  le  président 
les  vice -présidents  du  comité  central,  ainsi  qu'à  M-  le 
crélaire  général  en  particulier,  les  remercîments  les 
sincères  pour  le  bienveillant  accueil  qu'ils  ont  Tait  à  un  \>i\ 
vre  el  ignorant  missionnaire  de  sauvages.  En  coramerçanl 
ce  rapport  je  n'ai  pas  eu  d'autre  prétention  que  «Ile  de 
leur  exposer  simplement  le  résultat  de  remarques  el  d'ob- 
servations recueillies  tout  en  vaquant  aux  soins  de   mon 
sacré  ministère.  En  finissant,  j'ai  l'honneur  de  présenter J^ 
la  Société  l'hommage  de  ma  gratitude  pour  l'indul]       "" 
qui  l'a  portée  à  agréer  ce  faible  travail 
Faclcuri  tignino  ici  clief  d' 


enter  i 
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OBSERVATIONS  ATMOSPHÉRIQUES  FAITES  PENDANT  L'hITER, 
AU  FORT  GOOD-HOPE   (4866-4873). 

Les  observations  ci-dessous  ont  été  faites  à  la  mission  de  Good-Hope  par 
le  P.  Pelilot,  sauf  pour  Tannée  1874,  dont  les  chiffres  ont  été  envoyés 
par  son  compagnon,  le  P.  Seguin.  Lorsque  M.  Petitot  était  en  voyage,  le 
P.  Seguin,  qui  ne  peut  voyager  Thivcr,  enregistrait  les  degrés  thermomé- 
triques. Toutefois,  on  constatera  beaucoup  de  lacunes.  Les  mois  de  mars, 
d'avril  et  de  mai,  qui  sont  les  plus  remarquables,  manquent  presque  totale- 
ment; c*est  que  M.  Petitot  était  toujours  en  voyage  à  celle  époque. 

Le  thermomètre  centigrade  à  l'esprit-de-vin  a  été  seul  employé.  Il  était 
suspendu  au  nord,  à  4  pieds  au-dessus  du  sol,  contre  Tan^le  occidental  de 
la  maison,  laquelle  est  de  bois.  Le  terrain  sur  lequel  elle  est  assise  est 
élevé  de  45  à  50  pieds  au-dessus  du  fleuve  Mackenzie.  Malheureusement, 
dès  le  mois  de  mars,  le  soleil  inclinant  toujours  plus  au  nord,  frappe  le 
thermomètre  de  ses  rayons  peu  après  son  lever.  Il  aurait  fallu  alors  en 
avoir  un  autre  exposé  à  l'ouest.  Un  thermomètre  placé  au  niveau  du  fleuve, 
ou  même  à  deux  ou  trois  pieds  au-dessus  de  son  lit  congelé,  doit  marquer 
de  —  50®  à  —  53°  centigrades  lorsque  nous  avons  —  48o  à  50  pieds  au- 
dessus  du  fleuve. 

Au  fort  Anderson  j'ai  enregistré  —  53°  et  —54°  cent,  en  mars  1865. 

Dans  les  dates  qui  contiennent  deux  chiffres,  le  second  est  celui  que 
marquait  le  thermomètre  à  midi  ;  le  premier,  celui  qu'il  donnait  à  8  heures 
et  demie  du  matin,  en  hiver,  et  à  6  heures  et  demie  au  printemps. 

Le  maximum  de  la  chaleur  à  Good-Hope  (66o20'  lat.  N.)  est  -f-  32»  cen- 
tigr.  à  l'ombre  et  au  nord.  Je  n'ai  jamais  vu  l'esprit-de-vin  se  congeler 
dans  le  pays. 

Chaque  année,  de  la  fin  de  décembre  au  commencement  de  février,  il  se 
produit  un  phénomène  :  Par  un  vent  très-fort  du  N.  ou  du  N.-N.-O., 
qui,  par  sa  violence,  est  susceptible  d*enlever  la  toiture  d'écorce  de  nos 
demeures ,  le  tîiermomèlre  monte  à  0  ou  à  -f  1«  ou  -f-  2°  au  nord, 
fût-il  à  —  40o  avant  le  commencement  du  phénomène.  Il  s'en  suit  un  dé- 
gel momentané  ;  les  hommes  et  les  bétes  éprouvent  une  défaillance  totale, 
et  on  ressent  en  plein  air  la  mémo  impression  que  celle  qu'on  éprouve  en 
entrant  dans  un  bain  chaud.  La  surface  de  la  neige  fond  et  se  change  en- 
suite en  verglas.  Ce  vent  dure  de  un  à  trois  jours.  J'ai  pensé  que  c'était  un 
ricochet  de  la  mousson  des  mers  de  Chine.  Cette  hypothèse  est-elle  admis- 
sible, ou  bien  faut-il  voir,  dans  ce  phénomène,  une  preuve  d'une  mer  libre 
au  pôle  nord?  Le  vent  du  nord-ouest  est,  en  hiver,  plus  chaud  que  le  vent 
du  sud,  mais  surtout  que  le  vent  de  Test,  le  plus  rigoureux  de  tous. 

Le  thermomètre  noas  tient  souvent  lieu  de  baromètre.  Il  monte  ou  baisse 
an  ou  deux  jours  avant  que  le  temps  se  radoucisse  ou  se  refroidisse.  Très- 
souvent  il  est  en  désaccord  avec  le  thermomèti*e  naturel  du  corps. 

Tous  les  jours  qui  ne  portent  point  les  indications  wnge,  brume  ou  vent, 
dans  cette  table,  sont  des  jours  ae  beau  temps  :  ciel  de  Provence,  temps 
clair  et  calme.  On  voit  que  dans  le  nord  le  temps  est  plus  souvent  limpide 
que  brumeux.  J'en  excepte  cependant  les  bords  de  la  mer,  en  été. 

Lorsque  la  température  atteint  —  40o  centigr.,  mais  jamais  à  moins,  il 
se  produit  un  autre  phénomène.  La  respiration  humaine  produit,  en  s'exha- 
lani,  un  bruissement  que  je  compare  aux  crépitements  des  liqueurs  mous- 
seuses. L'haleine  sort  de  la  bouche  en  jet  d'un  blanc  très-dense  et  pétille 
en  fendant  l'air,  probablement  parce  qu'elle  s'y  condense  aussitôt  en  gla- 
çons très-ténus.  Je  suis  fortement  enclin  à  croire  que  c'est  ce  bruissement 
de  l'haleine  que  quelques  anciens  explorateurs  des  mers  arctiques  ont  pris 
pour  les  pétillements  de  l'aurore  boréale.  Vainement,  pendant  treize  ans, 
ai-je  prêté  attentivement  l'oreille  alors  que  la  lumière  polaire  était  le  plus 
étincelante  et  que  ses  radieux  méandres  paraissaient  le  plus  rapprochés  de 
la  terre,  je  déclare  n'avoir  janiais  entendu  que  mon  haleine  s'exhalant 
bruyamment  comme  un  petit  jet  de  vapeur. 
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LES   DÉSERTS  DU   TERRITOIRE  DU  NORD-OUEST  DE  l'AHÉRIQUE, 

Qui  dit  désert  entend  parler  d'un  lieu  inhabité  ou  fort 
peu  habité,  et  d'ordinaire  inhabitable,  du  moins  pour  des 
hommes  vivant  en  société. 

Sur  la  surface  de  notre  planète  il  est  facile  de  constater 
que  la  somme  des  contrées  inhabitées  et  inhabitables 
accède  de  beaucoup  en  superficie  celle  des  lieux  favorisés 
par  la  nature. 

Le  nom  des  déserts  change  selon  les  pays  et  les  climats. 
On  les  appelle  pampas]  llanosj  silvas  dans  l'Amérique  mé- 
ridionale ;  prairies,  savanes,  maskegsy  barren-grounds  dans 
celle  du  Nord;  steppes  et  tundras  dans  les  deux  Russies; 
karrous  dans  l'Afrique  australe;  jungles  dans  THindoustan; 
landes  en  France;  maremmes  en  Italie;  morasses  dans  le 
nord  de  l'Angleterre,  etc.  ;  mais  le  nom  de  désert  est  demeuré 
proprement  appliqué  aux  portions  sablonneuses  et  presque 
complètement  stériles  des  cinq  parties  du  monde.  C'est 
ainsi  que  l'Afrique' possède  son  grand  désert  du  Sahara, 
l'Asie,  celui  de  Kohi  ou  de  Schamo,  l'Amérique  méridionale, 
le  grand  Ghaco,  l'Atacama  et  le  Sechura;  celle  du  Nord,  les 
déserts  nommés  Pàtusâk  ou  Pakwaskiy  dans  l'idiome  al- 
gonquin. 

Voilà  des  choses  que  tout  le  monde  connaît  et  que  nous 
n'osons  rappeler  ici  que  pour  servir  de  points  de  comparai- 
son avec  les  déserts  du  Nord-Ouest,  dont  nous  avons  l'hon- 
neur d'entretenir  le  lecteur. 

En  ceci,  comme  en  toutes  choses,  nous  croyons  devoir 
nous  borner  aux  pays  sauvages  que  nous  avons  explorés  ou 
parcourus,  c'est-à-dire  à  la  région  comprise  entre  le  50*  lat. 
nord  et  la  mer  Glaciale,  du  sud  au  nord,  le  chapelet  des 
grands  lacs  américains  et  les  Montagnes  Bocheuses  de  l'est 
à  l'ouest. 

Les  Peaux-Rouges  de  cette  contrée,  à  quelque  famille 


278  GËOGKApgiE  DE  l'athabaskaw-hackenzie. 


GÉOGRAPHIE  DE  L'aTHABASKÂW-MACKENZIE.  279 

indienne  qu'ils  appartiennent,  et  les  Esquimaux  eux-mêmes, 
divisent  naturellement  leurs  déserts  en  plaines  arides, 
prairies  et  maskegs.  Chacune  de  ces  grandes  divisions  pré- 
sente des  caractères  spéciaux  qui  proviennent  le  plus  sou- 
vent de  la  nature  du  terrain.  Celui-ci  est  sablonneux  ou 
rocailleux  et  aride  dans  les  plaines,  marneux  et  arrosé  de 
cours  d'eau  dans  les  prairies,  humide  et  marécageux  dans 
les  miaskegs. 

Pour  obtenir  une  idée  générale  de  la  disposition  de  ces 
trois  sortes  de  déserts  dans  le  territoire  du  Nord-Ouest, 
disons  tout  de  suite  qu'il  est  environné  d'une  ceinture  de 
terres  stériles.  Tout  le  littoral  à  l'est  et  au  nord,  depuis  le 
golfe  Saint-Laurent  jusqu'aux  limites  des  possessions  britan- 
niques sous  le  70°  de  latitude  et  au  delà,  est  occupé  par  ces 
tristes  et  mornes  solitudes  qui  nous  sont  connues  sous  le 
nom  de  barren-yronnds  que  leur  ont  donné  les  Anglais.  Les 
Indiens  Dènès  les  désignent  spécialement  sous  celui  de  terre 
duplanchei^  (ot^eUnènè). 

A  l'est  et  tout  le  long  des  Montagnes  Rocheuses  s'éten- 
dent d'autres  plaines  qui,  se  prolongeant  jusqu'au  golfe 
du  Mexique,  sont  comme  une  immense  voie  que  les  cy- 
clones parcourent  annuellement.  Celles-ci  forment  daus  le 
territoire  du  Nord-Ouest  une  vaste  équerre,  dont  la  base 
occupe  le  50°  parallèle,  entre  la  région  des  lacs  Winipeg 
et  Manitoba  et  les  Montagnes  Rocheuses,  et  dont  la  pointe 
se  termine  à  l'extrémité  occidentale  du  grand  lac  des 
Esclaves. 

La  grande  forêt  subarctique  remplit  tout  l'espace  laissé 
libre  entre  cette  immense  plaine  et  les  steppes  du  lit- 
toral. Quant  aux  maskegs,  on  les  rencontre  épars  dans  les 
forêts  comme  dans  les  plaines  de  l'ouest.  On  n'en  trouve 
jamais  parmi  les  steppes  du  nord  ;  mais  ils  occupent  spé- 
cialement la  région  qui  s'étend  du  lac  Winipeg  à  la  baie 
d'Hudson.  De  là  vient  le  nom  de  Maskégons  donné  aux  peu- 
plades de  race  algonquine  qui  habitent  ces  bords  désolés. 
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Tous  les  voyageurs  qui  ont  parcouru  les  plaines  désertes 

• 

ou  Pàttisâky  Pakwaskiyj  qui  longent  le  versant  oriental  des 
Montagnes  Rocheuses,  s'accordent  à  les  représenter  comme 
une  terre  sablonneuse  ou  ocreuse,  fendillée  en  été  par  un 
soleil  brûlant,  dépourvue  de  gazon,  à  peine  coupée  par 
quelques  torrents  que  dessèche  la  canicule;  terre  maudite  et 
dénuée  de  végétation,  que  jamais  le  colon  ne  parviendra  à 
féconder,  et  où  les  peuplades  indiennes  elles-mêmes  ne  se* 
joument  que  rarement,  parce  qu'elle  n'offre  point  au  bison, 
pain  quotidien  de  ces  sauvages,  une  pâture  suffisante. 

Quelques  mots  d'algonquin  nous  dépeindront  ces  déserU 
beaucoup  mieux  que  ne  le  ferait  ma  plume.  Les  Gris  des 
prairies  les  noniment  Pikwataskamikf  mot  qui  vient  de 
pikwataskiy  terre  solitaire,  et  de  pikwasiw  brisé,  corrodé» 
rongé  par  le  vent  :  preuve  que  les  cyclones  ne  sont  pas. 
étrangers,  sinon  à  la  formation,  du  moins  à  l'entretien  de 
ces  plaines  arides.  Les  Gris  les  appellent  encore  pakuxUis^ 
kamiky  mot  qui  dérive,  soit  de  Pakwaitehun  (ceinture), 
parce  qu'elles  entourent  leur  patrie  de  toutes  parts,  soit  de 
la  racine  pakwâ,  qui  signifie  détestable,  haïssable.  Il  ne  se 
peut  voir,  en  effet,  de  contrée  plus  inhospitalière. 

Or  tel  est  ce  beau  pays  où  Ton  voudrait  reléguer  les  in- 
fortunés restes  des  nations  Peaux-Rouges. 

Les  Montagnes  Rocheuses  participent  à  la  culture  de  ces 
plaines  auxquelles  elles  semblent  imposer  leur  aridité. 

Cette  zone  longitudinale,  beaucoup  plus  élevée  que  le 
reste  du  plateau  central,  peut  donc  être  considérée  comme 
un  contre-fort  des  Montagnes  Rocheuses.  En  s'avançant  de 
l'ouest  à  Test  sur  tout  son  parcours,  le  sol  subit  un  change- 
ment. Aux  terrains  purement  sablonneux  el  ocreux  suc- 
cèdent des  marnes  recouvertes  d'un  sable  noir  très-dur, 
mélangé  de  vase  et  de  détritus  végétaux,  qui  m'a  paru  être 
comme  le  fond  d'une  ancienne  mer  intérieure,  laquelle  se 
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serait  écoulée  dans  la  baie  d'Hudson  par  les  grandes  artères 
de  la  Saskalchewan  et  de  TAssiniboine. 

Cette  nouvelle  zone,  parallèle  à  celle  des  plaines  sablon- 
neuses ou  déserts,  suit  comme  elle  la  direction  de  la  grande 
Cordillère  des  Montagnes  Rocheuses.  Ce  sont  les  paskwaWy 
maskuiew  ou  mittakwéyaw ,  c'est-à-dire  les  grandes  prai- 
ries de  l'ouest  ;  mais  celles-ci  encore  sont  de  deux  sortes  : 
les  prairies  à  bisons  et  les  prairies  à  chevreuils.  Les  unes  et 
les  autres  ont  leur  végétation  propre,  leurs  caractères  par- 
ticuliers, outre  leur  distinction  en  prairies  plates  (Jlal  prai- 
ries) et  prairies  roulantes  {rolling  prairies).  On  peut  con- 
stater que  les  prairies  à  chevreuils  sont  de  formation  plus 
récente  et  ont  été  enlevées  à  la  forêt  subarctique  par  les 
incendies  périodiques  qui  désolent  ces  contrées;  tandis  que 
les  prairies  à  bisons  ont  probablement  été  telles  de  tout 
temps.  Elles  occupent  une  position  médiane,  ayant  à  l'ouest 
les  déserts  et  à  Test  les  prairies  à  chevreuils.  Celles-ci  avoisi- 
nent  les  forêts  et  y  gagnent  du  terrain  d*année  en  année, 
par  l'incurie  des  sauvages  et  des  voyageurs  métis  ou  euro- 
péens, qui  n'ont  pas  toujours  soin  d'éteindre  le  feu  de  leur 
bivouac. 

L'aspect  dès  Prairies  à  chevreuils  que  Ton  parcourt  du  lac 
Vert  au  lac  la  Biche,  dans  la  haute  Saskatchewan,  est  des 
plus  riants.  Pour  mes  yeux,  fatigués  des  tristes  et  maré- 
cageuses forêts  des  Dènè-dindjié,  c'était  les  plaines  et  les 
coteaux  de  notre  France  orientale  que  je  croyais  revoir, 
moins  leurs  moissons  et  leurs  riches  vignobles.  C'était  la 
patrie  avec,  ses  pâturages  et  ses  champs  après  que  les 
récoltes  sont  faites,  moins  les  chaumières  et  les  bourgs,  les 
chants  des  pâtres  et  les  troupeaux  bêlants.  Pendant  que  je 
poussais  mon  cheval  et  m'élançais  sur  le  dos  rutilant  et 
doré  de  ces  belles  prairies,  que  coupent  des  massifs  de 
trembles  et  des  ruisseaux,  je  me  prenais  à  regretter  que  les 
populations  agglomérées  et  refoulées  dans  nos  grandes 
villes  ne  fournissent  pas  à  ces  belles  terres,  qui  dorment 
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silencieuses  et  solitaires,  un  peu  de  leur  exubérance  et 
de  leur  vie.  Il  ne  manque  que  des  bras  pour  féconder 
ces  prairies  qui  font  partie  du  fertile-belt  de  la  Saskatche- 
wan. 

Celles  qui  avoisinent  le  lac  la  Biche,  le  lac  Vert  et  géné- 
ralement toutes  celles  de.  la  haute  Saskatchewan  sont  fort 
propres  à  la  colonisation.  Des  bois,  des  eaux  vives  et  lim- 
pides, des  lacs  poissonneux,  un  terrain  gras,  noir  et  ex- 
cellent, des  pâturages  sans  nombre,  tout  s'y  rencontre 
comme  à  souhait  pour  faire  le  bonheur  du  colon  laborieux. 
L'homme  seul  y  est  rare  et  désirable. 

L'aspect  des  Prairies  à  chevreuils  n'est  point  monotone. 
Des  cours  d'eau  nombreux  et  encaissés  dans  des  gorges 
profondes  les  coupent  et  les  fécondent.  Le  sol  y  est  parfois 
montueux  et  accidenté,  parfois  aussi  plat  que  dans  la  Beauce 
ou  dans  la  Champagne.  En  été,  il  se  pare  d'une  décoration 
variée  et  sans  cesse  renouvelée.  La  pulsalille,  avec  ses  larges 
corolles  lilas,  est  la  première  des  fleurs  qui  les  embellit.  Elle 
sort  en  foule  du  sol  à  peine  dégelé  et  couvre  toutes  les  prai- 
ries ;  puis  lui  succèdent  des  violettes  en  nombre  incalcula- 
ble. Celles-ci  sont  remplacées  par  les  fleurs  blanches  de 
l'adonis,  les  églantines,  les  verges  d'or,  les  achillées.  La 
prairie  est  alors  semblable  à  un  parterre  splendide,  quoique 
sans  parfum;  l'œil  se  repose  délicieusement  sur  cette  mer 
d'émeraude  aux  vagues  fleuries,  sur  laquelle  des  îles  de  peu- 
pliers tremblotent  dans  un  lointain  mirage,  et  qu'une 
épaisse  ceinture  de  pins  et  autres  arbres  enserre  à  l'horizon. 
Le  bison  ne  fréquente  plus  ces  parages  depuis. longtemps; 
mais  les  nombreux  massacres  qui  blanchissent  le  long  des 
chemins,  et  les  ossements  qui  abondent  dans  certains  lieux 
attestent  qu'ils  ne  les  dédaignèrent  pas  jadis. 

Le  cerf-bossu  ou  Wawaskisiwi  les  a  également  abandon- 
nés; seuls,  quelques  chevreuils  à  l'œil  limpide,  quelques 
caribcux  ou  rennes  des  bois,  s'y  montrent  au  voyageur. 

La  colonisation  de  ces  prairies  ne  saurait  donc  porter  tort 
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aux  Indiens  puisqu'ils  ne  les  fréquentent  presque  plus. 

Quantité  de  grosses  souches  noires  et  presque  carboni- 
sées percent  çà  et  là  Therbe  dure  et  haute  de  ces  prairies, 
attestant  que  jadis  elles  furent  des  forêts.  De  nos  jours 
encore,  il  s'y  fait  des  ravages  sans  nom.  Dans  l'automne 
de  1873,  je  traversais  de  magnifiques  bois'  de  pins  de  Wey- 
mouth  aux  senteurs  enivrantes,  aux  frémissements  mysté- 
rieux qui  me  rappelaient  VArguta  pintis  de  Virgile.  Sous 
ces  ombrages,  la  prairie  présentait  l'aspect  d'un  parc  sei- 
gneurial. Je  ne  saurais  donner  une  idée  plus  juste  de  cette 
contrée  qu'en  y  comparant  notre  bois  de  Boulogne  avec 
ses  pelouses  et  ses  lices  de  Longchamps;  seulement,  ce 
que  nous  possédons  en  miniature  se  trouve  là-bas  fort  en 
grand. 

Eh  bien,  le  printemps  suivant,  je  cherchais  vainement 
ces  bocages  ;  il  ne  restait  à  la  place  que  des  troncs  noirs  et 
calcinés;  les  lueurs  lugubres  d'un  incendie  général  illumi- 
naient tous  les  points  de  l'horizon.  Depuis  les  environs  du 
lac  la  Biche  jusqu'au  fort  Garlton,  toute  la  prairie  avait  été 
ravagée  par  les  caravanes  qui  nous  avaient  devancé. 

Et  la  raison  de  ces  déprédations  sauvages?  me  direz-vous. 
Détruire  le  foin  sec  afin  que  la  jeune  herbe  puisse  repous- 
ser plus  vite,  au  premier  jour  de  pluie.  Tel  est  le  moyen  gé- 
néralement employé  dans  ces  contrées  de  temps  immé- 
morial. 

Les  Prairies  à  bisons  qui  s'étendent  entre  celle  à  chevreuils 
et  les  déserts  du  pied  des  montagnes,  n'offrent  par  de  gra> 
minées.  Il  y  croît  une  sorte  de  cypéracée  fort  drue  et  assez 
courte  qui  affriande  bisons  et  chevaux.  Les  prairies  les 
plus  riches  en  pacages  sont  celles  où  abondent  la  prêle 
,  des  sables,  l'absinthe  et  la  féverole.  Le  sol  de  ces  prairies 
est  très-dur  et  leur  Tond  est  imperméable;  la  poussière  y 
est  très-rare,  et  cependant  les  eaux  des  pluies  et  de  la 
fonte  des  neiges  s'y  étanchent  aisément.  Le  sable  de  leur 
superficie  les  filtre  promptement;  mais  la  marne  qui  les 


284  GÉOGRAPHIE  DE  l'ATHABASKÂW-MAGKENZIE. 

retient  détermine  une  grande  quantité  de  lagunes  ou  ma* 
rais  dont  Tonde  est  presque  toujours  saumâtre,  a  le  goût 
d'œuf  pourri,  et  dont  les  bords  sont  souvent  blanchis  par  le- 
natron  qu'elles  y  déposent. 

De  distance  en  distance,  le  sol  de  ces  prairies  porte  les 
marques  du  séjour  des  bisons.  Ce  sont  des  excavations 
rondes  et  peu  profondes,  de  4  à  6  mètres  de  diamètre,  for- 
mées par  les  piétinements  de  ces  animaux.  Les  métis  nom- 
ment ces  fosses  roulures  de  buffalos. 

Je  serais  assez  porté  à  croire  que  les  plus  élevées  de  ces 
prairies  ne  sont  pas  loin  d'avoir  de  1800  à  2000.  pieds  au- 
dessus  de  la  mer  glaciale.  Il  est  constant  que  les  prairies 
de  l'oiiest  tendent  à  se  dessécher  et  à  s'assainir  de  plus  en 
plus.  Nos  métis  voyageurs  m'ont  assuré  qu'il  devient  chaque- 
année  plus  difficile  de  s'y  procurer  de  l'eau  potable.  Us  se 
plaignent  que  les  lagunes  s'y  dessèchent,  que  des  sources 
jusque-là  abondantes  n'y  offrent  plus  que  de  maigres  filets 
d'eau.  Ce  qu'ils  ne  sauraient  regretter  toutefois,  c'est  la 
disparition  des  fondrières  et  des  maskegs.  Nous  avons  passé 
en  caravane  en  des  lieux  où  l'on  me  disait  que  la  route 
était  réputée  impraticable  il  y  a  quelques  années. 

Ces  prairies  sont  souvent  coupées  par  de  petits  bouquets 
de  sumacs  ou  de  trembles  aux  proportions  exiguSs.  Il  ne 
s'y  rencontre  pas  un  seul  grand  arbre,  et  le  chêne  ne  monte 
guère  au-delà  du  50°  de  lat.  N.  Les  tétras  ou  coqs  de  bruyère 
y  abondent,  ainsi  que  les  loups  à  moule  (1),  les  coyoites  des 
romanciers,  lesquels  sont  loin  d'être  redoutables.  J'ai  campé 
entièrement  seul,  à  plusieurs  jours  de  marche  de  ma  cara- 
vane, au  milieu  de  ces  coyottes  auxquels  mon  cheval  ne 
prenait  nulle  garde,  et  qui  ne  m'empêchèrent  pas  de  dor- 

(i)  On  nomme  ainsi  ces  loups  parce  qu'ils  sont  de  si  petite  taille  que 
les  Indiens  n'ont  pas  besoin  de  les  éventrer  pour  en  faire  sécher  la  peau. 
Ils  la  préparent  comme  celles  des  martres  et  autres  petits  animaux,  la  re- 
tournant comme  un  gant  et  y  introduisant  une  forme  ou  moule  en  bois, 
qu'ils  suspendent  ensuite  au  soleil. 
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mir  sur  mes  deux  oreilles,  à  côté  d'un  pelit  feu  de  saule  sec. 

Nos  Dènè-dindjié  connaissent  les  prairies  sous  le  nom  de 
klô-kè  (sur-  Therbe),  klô-t'èlè  (plancher  de  Therbe),  klô-nènè 
(pays  de  Therbe),  kokka  (ce  qui  est  plat  et  nu),  klôw-tizje 
(terre  de  Therbe). 

Nous  appelons  Savanes,  dans  le  nord-ouest,  les  lieux  bas, 
humides  et  marécageux  des  prairies.  Il  y  pousse  des  grami- 
nées et  une  cypéracée  à  longues  feuilles  que  Thumidité  en- 
tretient toujours  verte  ;  aussi  cherche-t-on  toujours  à  cam- 
per dans  le  voisinage  d'une  savane,  d'autant  plus  qu'il  s'y 
rencontre  d'otdinaire  des  sources  d'eau  fraîche.  Les  savanes 
^ont  à  peu  près  inconnues  dans  le  Mackenzie  et  dans  l'est, 
où  elles  sont  remplacées  par  les  maskegs.  D'ailleurs  ce  nom 
lui-même  n'est  autre  que  celui  de  savane  en  langue  crise.  A 
proprement  parler  maskek  ou  mashkeg,  maskékowj  signifient 
marécage. 

II 

Si,  de  la  Saskatchewan  nous  passons  à  l'Athabaskaw-Mac- 
kenzie,  nous  trouvons  que  déserts,  prairies  et  savanes  ont 
changé  de  nom  en  changeant  d'apparence  et  de  nature. 

Sans  aucun  doute,  c'est  le  prolongement,  au  delà  du  lac 
des  Esclaves,  des  déserts  et  des  grandes  prairies  de  l'ouest 
qui  produit  sur  la  rive  droite  du  fleuve  Mackenzie,  à  l'o- 
rient de  la  chaîne  de  montagnes  qui  la  borde,  cette  grande 
plaine  qui  se  continue  au  delà  du  lac  des  Ours,  dans  la 
direction  du  fleuve  Anderson.  Les  Flancs-de-chien  et  les 
Peaux-de-lièvre  nomment  cette  plaine  Dié-xo  éllon-fiéléy 
c'est-à-dire  le  plancher  du  bord  de  la  grande  rivière.  Elle  est 
plate,  d'une  monotonie  effrayante  et  présente  des  horizons 
sans  bornes  dans  la  direction  sud-nord.  On  n'y  voit  que  des 
lichens  d'espèces  variées  parmi  lesquels  abondent  surtout  les 
Cetraria  et  les  Cenomicey  qù'afiectionnent  les  rennes.  Aussi 
ces  animaux  s'y  prouvent-ils  en  nombre  incalculable. 

Ce  grand  steppe  est  donc  la  grande  boucherie  et  le  grand 
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charnier  des  Esclaves  qui  hantent  les  bords  du  Mackenzie, 
comme  des  Flancs-de-chien  du  lac  la  Martre,  et  des  Peaux- 
de-lièvre  du  lac  des  Ours. 

Des  plaines  d'une  nature  semblable,  ^mais  plus  petites, 
se  rencontrent  fréquemment  au  nord  des  lacs  des  Esclaves 
ou  des  Ours,  et  même  sur  la  rive  g»^M  du  fleuve  au-des- 
sous du  66"*  de  latitude  nord.  Enfin,  sous  le  œfde  polaire, 
les  Montagnes  Rocheuses  et  leurs  contre-forts  ne  sontqià*vn 
immense  steppe  de  lichen  et  de  mousse. 

Les  Dènè-dindjié  donnent  à  ces  plaines  les  noms  de 
ttsupO'OVMj  nné-éféléy  eUta^  Itsogé,  Uso^  kodjiéméf  néto^  nita. 

Toutes  ces  épithètes  ont  trait  aux  lichens  et  aux  mousses 
qui  les  couvrent  presque  exclusivement. 

Il  faut  donc  distinguer  entre  les  sleppes  de  lichens  et 
ceux  du  littoral,  dont  nous  parlerons  plus  loin.  En  franco- 
canadien  nous  appelons  les  premiers  maskegs,  bien  que  ce 
nom  soit  impropre  et  convienne  plus  particulièrement  aux 
landes  de  Tintérieur  des  forêts,  lorsque,  sur  un  terrain  un 
peu  humide,  elles  contiennent  du  lichen,  des  bruyères  telles 
que  celles  que  j'ai  nommées  dans  le  cours  de  mon  mé- 
moire, et  surtout  le  Sedum  palustre  ou  thé  du  Labrador, 
dont  il  existe  plusieurs  variétés. 

Le  nom  de  maskeg  (ou  marécagCy  en  algonquin)  est  d'au- 
tant plus  improprement  appliqué  ici,  que  le  terrain  des 
steppes  à  lichen  est  d'ordinaire  très-sec,  excepté  après  la 
fonte  des  neiges,  parce  qu'alors  toutes  ces  larges  touffes  se 
transforment  en  autant  d'épongés  qui  retrennent  et  conser? 
vent  assez  longtemps  l'humidité. 

Au  demeurant,  les  grands  steppes  de  lichen  du  Mac- 
kenzie  et  les  prairies  de  la  Saskatchewan  et  de  tout  le  sud- 
ouest,  n'ont  pas  seulement  ce  seul  point  de  conformité 
que  les  uns  et  les  autres  se  trouvent  aboutés  et  disposés 
dans  la  même  direction,  sur  le  versant  oriental  des  Mon- 
tagnes Rocheuses;  en  hiver,  alors  que  la  neîge  les  recouvre 
de  son  blanc  linceul,  leur  ressemblance  est  parfaite.  Er 
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juin,  en  juillet,  lorsque  les  lichens  ont  repris  leur  livrée 
verdoyante  et  qu'ils  se  diaprent  et  se  constellent  de&  prîtes 
fleurs  blanches  de  la  Parnassia  de  Kotsdyôe,  de  la  Kahnia 
glauca,  des  corolles  dorées dn  cytise;  lorsque  des  bandes  de 
grives  émigrantes,  à  la  poitrine  empourprée,  de  bruants 
cbantears  ou  de  petits  élourneaux  noirs  s'abattent  sur  la 
sorface  des  steppes,  que  coupent  à  peine  de  loin  en  loin 
quelques  rares  bouquets  de  grêles  sapins,  on  se  croirait 
alors  dans  les  prairies  verdoyantes  du  sud-ouest.  Et  cepen- 
dant, je  le  répèle,  la  faune  et  la  flore  de  ces  déserts  est 
toute  difi'érente,  dès  qu'on  a  franchi  le  grand  lac  des 
Esclaves. 

Nous  avons  encore,  dans  le  bas  Mackenzie,  comme  une. 
petite  réminiscence  des  grandes  prairies  du  sud-ouest.  Le 
voyageur  qui  traverse  les  Montagnes  Rocheuses  sous  le 
cercle  polaire  est  bien  étonné  lorsque,  après  avoir  quitté  la 
rivière  Peel,  au  fort  Mac  Pherson,  il  se  trouve  sur  un  vaste 
plateau  herbacé  qui  court  parallèlement  à  la  chaîne  Ri- 
chardson,  sur  le  versant  oriental.  Les  graminées  y  sont 
très-denses  et  très-hautes  pour  le  climat;  elles  m'ont  paru 
atteindre  cinq  pieds  de  haut;  elles  alternent  avec  des  pelou- 
ses de  mousse  du  genre  Sphagnum  et  des  auneraies.  Mais 
dès  qu'on  a  franchi  ce  premier  plateau,  nommé  Klô-Kka  ou 
plateau  de  la  rivière  des  Grandes  Herbes,  pour  monter  sur 
un  contre-fort  plus  élevé  et  plus  occidental,  les  graminées 
disparaissent  et  nous  nous  retrouvons  avec  ces  hautes  cypé- 
racées  qui  croiiSsent  par  grosses  touffes  nommées  têtes  de 
femme;  plus  haut  enfin,  nous  ne  trouvons  plus  que  des 
lichens  et  des  mousses.  Nous  voyons  donc  ici  la  même  gra- 
dation que  dans  les  plaines  de  la  Saskatchewan. 

Je  suis  donc  fortement  porté  à  croire  qu'il  règne,  même 
au  delà  du  grand  lac  des  Esclaves,  tout  le  long  et  directe- 
ment au  pied  des  Montagnes  Rocheuses,  une  étroite  lisière 
de  plaines  ou  plutôt  de  hauts  plateaux  parallèles  à  la  Cor- 
dillère, qui  se  divisent,  pour  la  flore,  en  trois  zones  ainsi  dis- 
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posées  de  Test  à  l'ouest  :  graminées,  cypéracées  et  lichens. 
Les  Dènè-dindjié  nomment  les  maskegs  ou  landes  éparses 
dans  la  région  boisée  du  centre,  okkraye,  kralourkkra^  kkâ- 
tta-kkrayéy  kotsenkray  kkray-kullUy  kéllonkkray.  Ces  noms 
font  allusion  à  la  surface  plate  et  blanche  que  ces  déserts 
offrent  en  hiver.  Leur  superficie  est  loin  d'être  aussi  étendue 
que  celle  du  grand  steppe  qui  borde  la  chaîne  orientale; 
et  de  plus,  ils  sont  toujours  entourés  et  eirconscrits  par  les 
bois.  D'ailleurs,  bien  que  le  fond  en  soit  toujours  de  lichen, 
comme  le  sol  des  forêts  elles-mêmes,  on  y  trouve  des  saule- 
raies  et  des  auneraies  épaisses,  des  bruyères  de  plusieurs 
espèces,  et  même  des  sapins,  des  mélèzes  et  des  bouleaux 
clair-semés.  Les  rennes  les  affectionnent  pendant  la  saison 
d'hiver,  parce  qu'ils  y  trouvent  une  pâture  abondante,  alors 
que  la  rigueur  de  la  température  les  a  éloignés  des  plaines 
désertes  du  littoral. 

Quelques-uns  de  ces  maskegs  sont  mouvants  pendant  Tété, 
soit  qu'ils  contiennent  de  l'asphalte  à  l'état  mou  comme 
du  miel  ou  du  goudron,  soit  qu'ils  soient  formés  d'un  tuf 
crayeux  tenu  en  dissolution  par  l'eau  des  neiges.  Us  pren- 
nent alors  les  noms  de  elkV,  taltchi,  ta-dékà'oy,  tchko'o,  ta- 
ti'konétay  ta-népey,  nœ'kO''''woV ,  nœn-avœg,  qui  dépeignent 
leur  instabilité  elle  peu  de  consistance  de  leur  surface. 

Dans  là  Saskatchewan  il  existe  aussi  des  marais  mou- 
vants, mais  ils  contiennent  du  tuf  blanc  et  non  de  l'asphalte. 
C'est  également  ce  qu'ils  doivent  être  dans  les  pays  esqui- 
maux, car  le  nom  d'ariktork  que  les  Innoïl  donnent  à  ces 
marécages  semble  provenir  du  mot  aria  cendre.  Ils  les 
nomment  aussi  krago-alarkloark. 

Les  déserts  de  la  région  arctique  que  nous  connaissons 
le  mieux  en  Europe  par  les  descriptions  qu'en  ont  faites 
les  explorateurs  anglais,  et  ceux  par  conséquent  dont  j'aurai 
le  moins  à  parler,  ce  sont  les  steppes  du  littoral  ou  barren- 
grounds.  Dans  le  Mackenzie  ils  n'ont  point  de  nom  français 
et  leur  nom  anglais  n'est  pas  même  connu  de  nos  métis.  On 
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les  désigne  vulgairement  sous  le  nom  de  large,  terre  des 
caribtmXi  pays  plat,  pays  sans  arbre.  Le  terme  de  marine  le 
large  est  celui  qui  a  surtout  prévalu,  et  qui  est  même  connu 
des  sauvages.  «  Je  m'en  vais  dans  le  large  »  est  synonyme 
de.c(  Je  m'en  vais  dans  les  barrenrgrounds  »,  dans  tout  le 
bas  Mackenzie.  Le  long  du  haut  Mackenzie,  au  contraire, 
cette  expression  signifie  «  Je  m'en  vais  dans  les  bois  ». 

Les  Esquimaux  nomment  les  steppes  du  littoral  nappar^ 
tayork  et  kréyu^itork  (lieux  sans  arbres,  sans  bois),  ils  les 
appellent  aussi  tuktur-nunal  (terres  des  rennes). 

Telles  sont,  en  général,  les  diverses  épithètes  sous  les- 
quelles ces  steppes  sont  connus  des  Dènè-dindjié.  Otthinlé, 
ozué,  ozurè,  koïtUthinUj  kokkwin,  kodhell,  kuzjin,  signifient 
ce  qui  est  vide,  sans  bruit,  solitaire;  ira,  otrel,  ontriéy  otriélé, 
yétihca,  désignent  ce  qui  est  plane,  le  plancher,  la  plaine. 
Olbaré,  konélré,  kképa,  ti-golrénè,  nan-kotran,  les  représentent 
comme  le  milieu  aride,  désolé,  blanc,  glacé,  attristant. 

A  proprement  parler,  les  steppes  du  littoral  ne  sont  ce- 
pendant pas  des  plaines,  mais  une  contrée  mamelonnée, 
comme  Test  par  exemple  le  Finistère,  coupée  de  ravins  ou 
coulées  (gulley  des  Anglais),  qui  recèlent  dans  leurs  excava- 
tions des  étangs  d'eau  douce  formés  par  Taccuniulation  des 
eaux  de  neige.  Lorsque  leur  sol  est  granitique,  ils  sont  sim- 
plement arides  et  recouverts  de  lichens  des  genres  Gyro- 
phara  et  Corniculariay  de  quelques  saxifrages  et  autres 
plantes  très-humbles. 

Dans  un  sol  calcaire  on  voit  quelques  plantes  de  la  fa- 
mille des  caryophyléeSy  des  bruyères,  et  surtout  VAndro- 
meda  tetragana  dont  j'ai  parlé  ailleurs.  Enfin,  dans  un  sol 
sablonneux  ou  schisteux,  les  cypéracées  s'y  retrouvent  en 
abondance  et  fournissent  la  pâture  des  rennes  et  des  bœufs 
Tiusqués  qui  les  parcourent  durant  la  belle  saison. 

Le  bois  y  est  absolument  inconnu,  mais  le  long  des  ruis- 
seaux et  des  ravins  se  pressent  de  petits  saules  et  des  aunes 
nains,  dont  les  Indiens  brûlent  les  liges  sèches.  A  défaut  de 
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ae  combmtible,  ils  se  servent  des  bruyères,  surtout  defSh 
dromëde,  el  même  des  bouses  sëehes  du  bœuf  musqué, 
comme  les  Tariares  el  les  TibétaÎBs  emploieDt  les  m^oli 
pour  le  même  usage. 

On  remarque  souvent  des  dunes  dans  ces  déserte  le  long 
des  rivages;  et  il  s'en  Ltou^iq  également  dans  les  prairies  de 
la  Saskatchewan,  ainsi  que  dans  les  déserts  du  Mackenzie; 
nouvelle  preuve  de  l'existence  ancienne  d'une  mer  dans  ces 
vastes  plaioes.  Les  dunes  de  sable  des  prairies  qui  avoisineot 
la  fourche  des  Gros- Ventres  ressemblent  exactement  à  celles 
que  j'ai  parcourues  sur  les  bords  occidentaux  du  grand  lac 
des  Ours  et  le  long  du  Mackenue.  Elles  présentent  le  même 
eDchainement,  ont  un  escarpement  du  cAté  du  S.  S.  U.  A 
un  dos  d'dne  vers  le  N.  N.  E.,  lequel  est  couvert  ordinaire- 
ment d'dbsinthe,  de  petits  genévriers  et  de  bruy^es  Ftmr 
pan  tes. 

Enfin  je  constaterai  en  finissant  que  dans  tes  stegiqws 
arides  de  la  région  arctique,  comme  dans  les  prairies  et  les 
plaines  désertes  delà  Saskatcbevran,  les  mamelons  sont  cou- 
verts sur  celles  de  leurs  pentes  qui  regardent  le  5.  S.  O» 
d'une  muilitude  de  galets  roulés  de  toutes  dimensioB*.! 
moraines  ne  se  trouvent  pas  du  cAlé  du  nord. 
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PIftr    AeMHe    VA'FVBjlrr'  (1). 


M.  le  ministre  de  instruction  publique  ayant  bien  yohIu 
me  charger  d'une  mission  gratuite  dont  le  but  ^tait .  des 
recherches  zoologiques  sur  la  côte  orientale.  d'Aiipiqfia^jl^ 
partis  de  Toulon  le  20  juillet  1873.  .      , 

Une  circonstance  imprévue  m'arrêta  sur  les  côtes  d'Aby/s? 
sinîe^  et,  profitant  d'une  occasion  qui  m'était^  offerjt^.  païf 
notfe  vice-consul  à  Massawah^je  pénétrai  avec  lui  dims 
l'intérieur  de  l'Abyssinie. 

Ce  que  j'aurais  ai  vous  dire  de  ce  pays  n'aurait  plus  pour, 
vous  l'intérêt  de  la  nouveauté  après  les  explorations  qui  y 
ont  été  accomplies  par  de  savants  voyageurs,  et  entre  aatre^^ 
par  MM.  d'Abbadie. 

Cependant,  j'ai  eu  la  bonne  fortune  de  traverser  toute  la, 
région  des  Agaos,  qui  n'avait  pas  été  explorée  encore,  et 
qui  m'a  paru  intéressante  sous  plus  d'un  rapport. 

Malheureusement,  encombré  de  tout  l'attirail  d'un  nati>- 
raliste,  et  absorbé  tout  entier  par  la  recherche  et  la  prépa- 
ration des  objets  d'histoire  naturelle,  je  ne  m'étais  m\gpir\ 
d'aucun  instrument  de  géographie  qui  eût  été  mani^^dui 
reste,  par  des  mains  fort  inhabiles. 

Enfin,  je  m'estimerai  heureux  si  les  renseignements  in-^  - 
complets  et  décousus  que  je  puis  vous  fourmr  sur  cette  * 
région  des  Agaos  inspirent  l'idée  à'  quelque  géographe- 
d'aller  explorer  ce  pays  et  d'en  dresser  la  carter 

(1)  Communicàtioii  adossée  à  la  Société  daiûsa  sêàiioe.iiu  i  juià  187S^ 
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Partis  de  Massawab  le  23  aoûl  1ST3,  nous  nous  reodlmei, 
à  travers  le  Samah,  région  chaude  et  déserte,  au  pied  des 
montagnes  que  nous  gravîmes,  non  sans  peine,  pour  arriver 
à  Asmara,  qui  est  situé  sur  le  plateau  éthiopien. 

La  saison  des  pluies,  qui  dans  la  région  basse  sont  hivct^ 
sales  cl  qui  deviennent  estivales  sur  les  hauts  plateaui, 
touchait  à  sa  On,  aussi  la  diQ'érence  de  température  fut- 
elle  très-grande  :  entre  Massawah,  ce  récif  brûlant,  et  les 
plaines  inondées  de  l'Hamacen,  de  40°  cent,  et  plus,  nous 
tombions  à  15°  et  même  à  13°. 

Nous  suivîmes  la  route  ordinaire  des  caravanes  pour 
nous  rendre  à  Adoua,  toujours  dans  de  vastes  plaines  alors 
détrempées  et  se  couvrant  par  endroits  de  gras  p&turages, 
franchissant  aussi  quelques  petites  montagnes,  nous  pas- 
sâmes une  première  fois  le  Mareub  non  loin  de  sa  source. 
Là,  près  du  village  d'Atsenaï,  le  fleuve  est  large  de  quelques 
mètres  seulement.  Reprenant  ensuite  les  plateaux  jusqu'à 
la  faille  qui  se  creuse  en  face  de  Goundet,  nous  traver- 
sâmes la  plaine  du  Mareub  si  fertile,  mats  inhabitée  il  cause 
de  son  insalubrité.  La  rivière  était  alors  large  de  plus  do 
50  mètres,  mais  peu  profonde. 

Quelques  jours  après,  j'étais  à  Adoua,  capitale  du  Tigré, 
oi^  je  m'arrêtai  pendant  un  mois  et  qui  fut  pour  moî  un 
véritable  Eldorado  de  l'entomologie. 

Je  ne  vous  parlerai  point  de  cette  jolie  pelite  ville,  t 
de  fois  décrite,  et  Irès-hospllalière  pour  Jes  Européens,  j 
Nous  en  repartîmes  le  âO  octobre,  nous  dirigeant  v 
ud. 

D'abord  montagneux,  le  sol  ne  tarda  pas,  après  la  f 
du  Ouéri,  ji  s'alTaisser  pour  former  les  plaines  du  Tembiëne 
limitées  à  l'est  par  la  chaîne  des  Ambas,  singulières  moulii- 
gnes  en  gradins  qui  simulent  à  s'y  méprendre  un  amas  de^ 
ruines  féodales,  et  dojit  les  sommets  servent  de  prison^- 
loliliqims.  Sur  l'un  d'eim,  l'Amha  Salama,  situé  pr(8  d'K 
Idi,  ett  encore   détenu,  les   yeux    cre\és  et   char| 
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chaînes  d'argent,  Raz  Gobasier;  ce  compétiteur  au  trône 
d'Abyssinie  fut  vaincu  à  Adoua  par  Raz  Kassa,  qui  se  fit 
ensuite  sacrer  empereur  à  Âxoum,  sous  le  nom  de  Johannes, 
et  règne  aujourd'hui  sur  toute  TAbyssinie. 

Le  sol  de  ces  plaines  est  généralement  sablonneux,  et  la 
végétation,  surtout  composée  d'arbres  épineux,  est  maigre 
et  chétive,  sauf  sur  le  bord  des  cours  d'eau  qu'ombragent 
de  grands  sycomores. 

Près  de  la  petite  ville  d'Abbi-Addi,  gracieusement  située 
au  pied  des  Ambas,  coule  le  Tanquoua. 

Deux  jours  après  nous  traversions  une  rivière  plus  im- 
portante, la  Guéva,  qui  est  un  affluent  de  la  rive  droite  du 
Taccazé. 

Au  sud  de  la  Guéva,  le  pays  se  relève  en  croupes  mon- 
tagneuses que  nous  traversons  pour  retomber  dans  les 
plaines  du  Sloa,  semblables  à  celles  de  Tembiène,  mais  où 
nous  rencontrons,  pour  la  première  fois,  le  baobab,  cet 
arbre  géant  et  difforme  qui  semble  avoir  les  racines  en  l'air. 

Une  rivière  importante,  affluent  du  Teliaré,  traverse  cette 
plaine;  c'est  la  Zamra,  dont  le  nom,  en  langue  Agao,  est 
Arékoua,  et  qui  reçoit  elle-même  plusieurs  cours  d'eau, 
dont  le  plus  considérable  est  le  Bizam. 

A  quelques  heures  de  la  Zamra  finissent  les  plaines. 

A  l'est  du  Sloa  régnent  encore  les  Ambas,  dont  l'un,  TAmba 
Damascal,  sert  de  prison  à  un  autre  révolté  célèftre  qui 
tint  quelque  temps  en  échec  les  armées  de  Johannes. 

Une  haute  montagne  de  roches  basaltiques  allant  de 
l'Est  à  rOuest,  qui  doit  être  une  ramification  du  massif  du 
Ouodgérate,  se  dresse  devant  nous  comme  une  barrière  qui 
nous  semble  infranchissable.  Nous  parvînmes  cependant  à 
l'escalader  après  mille  difficultés,  et  nous  arrivâmes  au  vil- 
lage de  Saka,  situé  sur  un  promontoire  qui  s'avance  jus- 
qu'au confluent  de  la  Zamra  et  du  Tellaré. 

A  nos  pieds  se  creusait  la  vallée  du  Tellaré  et  devant 
nous  s'élageaient  en  gradins  les  montagnes  de  Samarah  à 
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l'est,  de  Tebisaïd  au  sud.  Assez  semblables  comme  foit 
aux  Ambas  qui  Lordenl  le  Tenibiëne  et  le  Bloa,  mais  plus 
élevées  et  composées  de  couches  plus  régulières,  elles  me 
parurent  6 tre  géuéralemenl  basalliques. 

Ce  massif  montagneux,  d'aspect  sauvage  et  pittoresque, 
limité  au  nord  par  la  vallée  du  Tellaré,  s-' étend  ensuite  jus- 
qu'au Taccazé  en  Tormant  un  plateau  assez  régulier,  mais 
coupé  de  failles  immenses  et  à  parois  verticales  à  triTeri 
lesquelles  s'échappent  les  eaui  qui  toutes  s'écoulent  vers  le 
Taccazé,  directement  au  sud  et  h  l'onest,  indirectement  à 
l'est,  en  se  joignant  au  Taliaré.^La  vallée  da  cetle  dernière 
EÎTiëre,  qui  coule  du  sud-est  au  nord-ouest,  doit  limiter  œ 
plateau  du  cOlé  de  l'est,  ou  tout  au  moins,  sur.  sa  phis 
grande  partie,  le  séparer  da  la  crête  élMopienne  qui  court 
du  nord  au  sud  comme  les  remparts  d'une  utadelle  et  sert 
aussi  de  ligne  de  partage  des  eaux  entre  le  bassin  de  la  met 
Bouge  et  le  bassin  du  Nil. 

Ce  plateau  doit  cependant  se  reUer  à  celle  crête  éthio- 
pienne entre  les  sources  du  Taccazé,  au  sud,  et  celles  du  Tel- 
Uré  au  nord.  Il  est  sillonné  par  de  nombreux  cours  d'eau 
que  nous  rencontrerons  au  sud  de  Sokola  et  qui,  coulant 
dans  de  profondes  et  fertiles  vallées,  forment  à  sa  surface 
de  grandes  rides  transversales  dont  le  charme  piitoresque 
«at  singulièrement  atténué  pour  le  voyageur  par  les  diffi- 
cultés de  la  roule. 

Noua  nous  laissâmes  glisser  plutôt  que  nous  ne  descen- 
dîmes dans  la  vallée  du  Tellaré. 

Cetle  rivière  est  lar^e  el  coule  avec  assez  de  rapidité  snr 
un  lit  de  cailloux  roulés.  Au  moment  de  la  saison  de» 
pluies  elle  doit  être  infranchissable  ;  ses  rives  sont  cou- 
vertes d'une  riante  végétation. 

Nous  nous  engageâmes  dans  une  vallée  latérale  et  ne 
tardâmes  pas  !i  rencontrer  un  déSIé  large  de  quelques  mè- 
tres entre  deux  murs  de  basalte.  Ce  défilé  nous  coaduiûfc 
i.  une  espèce  d'impasse  bornée  de  tous  c6tés  par  desl 
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railles  à  pic  Un  seotier  «n  lacet  nous -fit  arriver,  après  une 
ascension  pénible  qui /dura  près  de  ^eux  heureis,  sur  le 
plateau,  d'où  nous  jouissione  d'un  panorama  splendide. 
On  nous  montra  imôme  lee  morïtafpoies  roù  est  situé  le  lac 
AciianguiJDe  cet  endroit,  nous  gagnâmes  Sokota  en  deux 
jours. 

Avant  d'arriver  à  la  ville,  assise  sur  un  plateau,  nous 
traversâmes  un  joli  ravin  où  tombe  en  cascade  argentée 
la  petite  rivière  de  Koulla  Mata. 

Sokota,  qui,  comme  construction,  ressemble  beaucoup 
à  Adoua,  avec  ses  mai^ms  icylindro-coniques  à  toit  de 
diaume,  ou  carrées  à  terrasse,  peut  aussi  lui  être  com- 
parée comme  étendue  et  importance  numérique  de  la  po- 
pulation, environ  4000  habitants. 

Mais  elle  est  le  centre  d'un  commerce  bien  autrement 
actif  alimenté  par  les  nombreuses  caravanes  indigènes,  qui, 
venant  du  pays  Taltal  avec  un  chargement  de  sel  gemme, 
passent  .par  Sokota  et  s'y  ravitaillent  en  se  rendant  au  God- 
}am  et  dans  les  pays  Gallas,  oii  elles  vont  vendre  leur  pré- 
deuse  denrée;  taillée  comme  une  pierre  â  aiguiser,  elle 
constitue  une  monnaie  divisionnaire  dont  la  valeur  augmente 
à  mesure  que  l'on  s'éloigne  du  pays  de  production. 

Le  climat  est  tempéré  et  même  froid  la  nuit;  j'ai  vu  le 
thermomètre  descendre  jusqu'à  +  H*  cent,  à  sept  heures 
du  matin. 

Les  montagnes  qui  environnent  la  ville  et  y  forment  une 
foule  de  vallées  sont  généralement  peu  coavertes  de  végé- 
tation. 

Sur  les  indications  qui  nous  furent  données,  nous  allâmes 
^nsiAer,  à  peu  de  distance  de  la  ville,  l'église  d'Ouquère. 

Cette  église,  fort  curieuse,  est  entièrement  creusée  dans 
la  montagne,  formée  en  cet. endroit  d'un  granit  rougefltre. 

Une  tranchée  en  forme  de  fer  à  cheval  et  profonde  dîune 
dousaine  de  mètres  a  étéorenâée  dans  la  montagne,  isolait 
sur  trois  faces  un  bloc  immense  parallélogrammatique.  La 
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tranchée  communique  avec  le  pied  de  la  montagne  par  un 
chemin,  partie  en  tunnel,  partie  à  ciel  ouvert.  Puis,  le  bloc 
a  été  fouillé  pour  en  faire  une  église  dont  le  plafond  est 
soutenu  par  des  colonnes  et  des  arcades  qui  n'ont  pas  été  ap- 
portées d  II  dehors  mais  qui  ont  été  ménagées  pas  le  ciseao  de 
l'ouvrier.  4  Tintérieur  aussi  bien  qu'à  l'extérieur,  la  rocbe 
a  été  polie  avec  soin,  simulant  des  corniches,  des  panneaux 
,et  des  soubassements. 

L'église  est  formée  de  deux  parties  :  le  péristyle,  cou- 
ronné d'une  voûte  d'une  seule  venue  et  sans  colonnes, 
puis  l'église  proprement  dite,  séparée  par  une  cloison  de 
roche,  et  renfermant  elle-même  un  sacro-saint  et  deux  ré« 
duits  obscurs. 

Au-dessous  de  cette  église  a  été  creusée  une  crypte  qui 
sert  de  sépulture  à  Ouagchoum  Gramadine,  pèredeGobasier 
le  vaincu  d'Adoua,  à  Ouagchoum  Konfou  et  à  son  fils  Oua(^ 
choum  Hassein. 

L'intérieur  de  l'église  est,  en  maint  endroit,  tapissé  de 
fresques  sur  toile  qui  ont  été  exécutées  sous  le  règne  de 
Gramadine.  Quant  à  l'église,  elle  aurait  été  construite,  me 
dit  un  prôtre,  en  l'an  522,  et  comme  ex-voto,  par  l'empe- 
reur Atié  Kaleb,  qui  s'était  chargé  de  punir  les  juifs 
d'Arabie  pour  les  insultes  qu'ils  faisaient  aux  chrétiens  se 
rendant  en  pèlerinage  au  Saint-Sépulcre. 

Deux  jours  après,  nous  reprenions  notre  marche  vers  le 
sud. 

A  peine  sortis  de  la  ville,  l'Azadje  (trésorier)  Oubié,  qui 
nous  avait  été  donné  pour  guide,  déclara  que  la  route  était 
coupée  par  les  Ghouftas  ou  insurgés,  et  force  nous  fut  de 
revenir  à  Sokota  demander  du  secours  au  Meslani  ou  inten- 
dant de  Haz  Téféri. 

Il  nous  accompagna  lui-même  avec  plus  de  deux  cents 
soldats.  Devant  cet  appareil  guerrier  le  Ghoufta  Zagaïj 
Bourrou  vint  faire  sa  soumission  et  nous  traversâmes  h 
pays  sans  encombre. 
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Le  premier  cours  d'eau  que  nous  rencontrâmes  fut  le 
Méri,  affluent  du  Taccazé,  et  qui  reçoit  lui-même  la  Telia. 
Plus  au  sud  coule  la  rivière  Enguéla,  qui  va  aussi  rejoindre 
le  Taccazé. 

Après  cinq  jours  de  voyage,  nous  arrivâmes  au  village  de 
Mendiguessa,  situé  sur  la  limite  sud  du  plateau  Agao.  A 
nos  pieds  serpentait  la  fertile  vallée  du  Taccazé  dans  une 
direction  générale  du  sud-est  au  nord-ouest.  Au  sud-ouest 
s'étendait  un  vaste  amas  de  petites  montagnes,  qui  sem- 
blaient  être  les  vagues  solidifiées  d'une  mer  orageuse,  et  le 
massif  plus  élevé  de  Débratabor  fermait  l'horizon  en  profi- 
lant sur  le  ciel  sa  silhouette  bleue. 

Nous  descendîmes  par  la  vallée  de  la  Bambour,  petite 
rivière  qui  ne  coule  que  pendant  la  saison  pluvieuse,  et  son 
lit  desséché  nous  fut  un  chemin  facile  pour  gagner  le 
Taccazé.  C'était  le  18  novembre,  en  pleine  saison  sèche; 
cette  vaste  rivière  n'était  plus  qu'un  filet  d'eau  murmurant 
sur  un  lit  de  galets.  Cette  vallée  est  en  tout  identique  à 
celle  du  Tellaré,  mais  plus  large;  mêmes  formes  de  mon- 
tagnes, même  végétation. 

Les  crocodiles  abondent  dans  les  endroits  profonds 
formés  par  les  remous.  D'intéressants  insectes  voltigeaient 
sur  les  rives,  et  nous  ne  pûmes  résister  au  désir  de  passer 
vingt-quatre  heures  en  cet  endroit  pour  y  chasser. 

Jetant  un  coup  d'œil  en  arrière  sur  le  pays  parcouru 
depuis  Adoua,  nous  trouvons  d'abord  la  province  de  Gé- 
ralta,  qui  s'étend  d' Adoua  au  Ouéri,  du  Ouéri  à  la  Guéya, 
celle  du  Tembiène  divisée  aujourd'hui  en  plusieurs  districts 
et  qui  a  pour  capitale  Abbi*Addi;de  la  Guéva  à  la  Zamra, 
celle  du  Sloa.  Ces  deux  dernières  sont  formées  de  plaines 
basses,  sablonneuses  et  chaudes.  La  Zamra  est  aussi  la 
limite  sud  du  Tigré  et  sur  sa  rive  gauche  commence  le  pays 
d'Amarah. 

De  la  Zamra  au  Tellaré  est  la  province  montagneuse  de 
Saka;  du  Tellaré  au  Ouéri,  celle  du  Ouag  avec  Sokota  pour 
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capitale,  et  divisée  en  deux  diatricts,  Tebîsaîd  à  Foqesi  et 
Samera  à  l'est.  Cette  province  est  gouvernée  par  lé  Ooag^ 
choum  Raz  Téféri. 

Du  Méri  à  la  rivière  Enguéla  c'est  la  province  de  8eâeb, 
mot  agao  nfui  [signifie  insulte,  dénomination  iparfaitement 
justifiée  par  le  caractère  inhospitalier  de  ses  habitants.  De 
la  rivière  Enguéla  au  Taccazé  s'étend  le  Dahanah,  qui  vent 
dire  pardon,  soumis  à  un  jeune  gouverneur,  le  Dakmab 
Ohoum  Cabedé,  fils  de  Ras  Téféri. 

Les  quatve  provinces  de  Saka^  Ouaig,  Seddb  el'Dâbtnâh 
sont  situées  sur  de  hauts  plateanx  et  «onstUuent  ranoioi 
pays  Agao. 

De  l'antre  côté  du  Taccasé,  nous  étions  dans  le  Bégné- 
médeur  et  le  pays  changeait  complètement  de  phytôononie* 
€e  n'était  plus  ces  plateaux  à  l'aspect  sauvage  coupés 
de  failles  profondes,  à  parois  verticales,  mais  ^dé  largea 
violées  formant  de  douces  ondulations  couvertes  de  jun(|les 
épaisses  qni  attestent  la  fertilité  du  sol,  et  de  tous  e6lés 
des  mamelons  couronnés  de  bouquets  d'arbres  au  milien 
desquels  s'abrite  une  église  ou  un  monastère. 

Les  rivières  murmuraient  doucement  cachées  sous  la  -ver- 
dure, au  lieu  de  se  précipiter  en  bouillonnant  au  milieu 
des  roches  qu'elles  polissent  de  leur  écume. 

Nous  traversâmes  la  rivière  Reb,  qui  prend  sa  source  dans 
le  massif  de  Débratabor  et  coule  à  travers  ce  beau  pays 
pour  aller  rejoindre  le  lac  Tzana.  Nous  gagnâmes  par  0es 
pentes  douces  le  sommet  de  la  montagne  où  est  situé  M* 
bratabor,  camp  plutM  que  vàlle,  et  alors  désert  depuis  le 
départ  du  roi  mardiant,  avec  toute  son  armée,  contre  iiaz 
Adal,  gouverneur  révolté  du  Godjam. 

Delà  nous  apercevions  enfin  la  nappe  argentée  du 4ue 
Tsana  et  les  montagnes  de  Gondar  qui  se  perdaient  à  14m>» 
rizon  dans  la  brume. 

Nous  ne  Ames  que  passer  à  Dftratabor  marchant  toujours 
vers  le  sud  pour  rejoindre  le  roi. 
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Montagneux  d'abord  et  pittoresque  aux  environs  de  fié* 
bratabor,  le  pays  s'incline  de  nouveau  en  plaines  .fertiles. 
ObIiquant;à  l'ouest,  nous. atteignîmes  le  loi  .è  Glacdios,  ma 
peu  au  sud  de  Madhera  Mariam* 

Nou&re^^unes  :du  souVeratn  d'Ethiopie  uH.aiccueil  plein  de 
bienveillance  et,  pressé  de  marôber  en  avant,  U  noua  ienga- 
gea  à  pénétrer  avec  lui  dans  le  Ooi^aiD;. 
:  Nous  acceptâmes  avec  eoaprQssement  cette  proposition 
qui  prévenait  nos  désirs  ^at  nous  suivimes  son  armée. 
Nous  romontàmes  légèrement  au  nord-ouest  et  bientôt  nous 
descendîmes  une  pente  rapide,  qui  nous  amena  dans  la 
plahiean  milieu  de  laquelle  coule  l'Abbai  ou  Nil  bleu  €tt 
que  couvre  une  végétation  luxuriante. 

Une  journée  de  halte  nous  permit  de  fiaire.une  excursion 
sur.  les  bords  de  i'Abbaï,  où  nous  parvînmes  après  avoir  tra- 
versé des  marais  et  des  forêts  ineltricables.  C'était  un 
fleuve  immense,  rooiant  à  travers  mille  canaux  «es  eaux  tu- 
multueuses qu'habitent  des  légions  d'hippopotames  et 'de 
crocodiles,  et  formant  de  gracieux  îlots  couverts  d'une  'Vé- 
gétaticHi  phis  riche  que  tout  ce  que  nous  avions  vu  jus** 
qa'alors. 

Nous  nous  fussions  oubliés  à  jouir  de  ce  beau' spectacle; 
mais  la  vitesse  du  txiurantet  on  bruit  sourd  .que  nous  en- 
tendions au  loin,  noas  firent  pressentir  tout  au  moins  un 
rapide  que  nous  désirions  voir.  Nous  nous  mimes  donc  à 
suivre  tant  bien  que  mal  le  cours  du  Nil  au  milieu  des  ma- 
rais et  des  forêts  ;  après  une  heure  d'une  marche  pénible, 
Bcms  fûmes  largement  récompensés  par  une  surprise! qui 
noos  laissa  mu^s  d'admiration  :  La  plaine  s'effondrait 
tout  à  coup,  et  le  Nil,  large  de  plus  de  200  mètres,  se  pré- 
cipitait, ;ea  mugissant,  d'une  hauteur  d'environ  25  mètres 
dans  un  gouffVe  en  fèrme^  d'entonnoir  dont  les'paroi»étaient 
tapissées  de  bananiers  gigantesques;.  ' 

Cette  nappe  d'eau^qui,eii  hant^'Coiivrait  une  plaine,  se 
troiradt  subitement  resserrée,  après-  sa  ehute 'entre  deux 
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murs  de  rochers  qu'elle  blanchissait  de  son  écume.  De 
liane  en  liane  nous  descendîmes  au  fond  du  ravin,  et  par 
un  sentier  frayé  par  les  hippopotames  nous  pûmes  arri- 
ver jusqu'au  pied  de  la  cataracte. 

Le  lendemain  le  roi  passa  sur  l'autre  rive  de  l'Abbal  et 
nous  le  traversâmes  avec  lui  sur  un  pont  qui  est  l'œuvre  des 
Portugais.  Ce  pont,  qui  est  situé  à  quelques  kilomètres 
au-dessous  de  la  cataracte,  dans  un  endroit  où  le  fleuve  est 
encore  très-resserré,  est  construit  en  pierre  et  composé  de 
six  arches  dont  une  seule,  la  plus  grande,  hardiment  jetée 
d'une  roche  à  l'autre,  livre  passage  au  fleuve  au  moment 
des  basses  eaux.  Il  est  assez  large  pour  que  quatre  per- 
sonnes puissent  y  marcher  de  front  ;  mais  la  nombreuse 
armée  du  roi  employa  trois  jours  à  le  franchir. 

Sur  la  rive  droite,  nous  étions  enfin  dans  le  Godjam,  et 
dans  la  province  de  Metcha.  Après  trois  jours  d'étape,  nous 
nous  trouvions  à  peu  près  en  face  de  Mota. 

Le  roi  plaça  sa  tente  sur  une  éminence  et  fit  halte  pen- 
dant quelques  jours.  Son  ennemi  Raz  Adal,  auquel  un  ma* 
riage  a  ménagé  des  alliances  dans  les  pays  Gallas,  trop 
faible  d'ailleurs  pour  résister  à  un  choc,  évitait  toute  ba* 
taille  en  se  retirant  vers  le  sud. 

Devant  nous  se  dressaient  les  montagnes  où  le  Nil  bleu 
prend  sa  source,  et  Johannes  ne  voulait  pas  nous  entraîner 
plus  loin  à  sa  suite,  craignant  un  revers  et  les  difficultés  du 
retour. 

Nous  pûmes  alors  voirie  roi  et  causer  avec  lui  à  plusieurs 
reprises.  C'est  un  homme  jeune,  de  trente-quatre  ans  en- 
viron, de  taille  moyenne,  au  visage  froid  et  impassible,  fort 
intelligent  et  doué  d'une  ambition  désordonnée. 

Gomme  son  prédécesseur  Théodoros,  il  a  presque  tou- 
jours près  de  lui  un  lion  parfaitement  apprivoisé.  Nous 
n'eûmes  pendant  tout  le  temps  que  nous  passâmes  près  de 
lui  qu'à  nous  louer  de  son  hospitalité. 

Son  armée,  nous  dirent  plusieurs  chefs,  est  composée 
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d'environ  40  000  soldats,  sur  lesquels  2000  seraient  armés  de 
mauvais  fusils;  les  autres  portent  de  grands  sabres  généra-* 
lement  recourbés,  une  lance  qu'ils  manient  avec  une  grande 
dextérité, «et  un  immense  bouclier. 

Cette  armée  est  suivie  et  encombrée  par  un  nombre  diffi- 
cile à  estimer,  60000  peut-être,  de  bouches  inutiles,  do- 
mestiques, femmes,  enfants,  serviteurs  de  tout  âge  et  de 
tout  sexe,  marchant  à  la  débandade  sur  une  largeur  de 
plusieurs  centaines  de  mètres,  et  laissant  pour  trace  indé- 
lébile de  leur  passage,  le  pillage,  l'incendie  et  la  dévastation. 

Arrivé  au  campement,  le  chef  fait  planter  sa  tente  et  tout 
autour  de  lui,  se  blottissent  ses  soldats  dans  des  huttes  en 
branchages,  construites  le  soir  et  abandonnées  le  matin. 

Rien  de  plus  pittoresque  pour  l'œil  que  cette  armée  en 
marche,  mais  aussi  rien  de  plus  triste  pour  l'esprit,  car  elle 
représente  l'incarnation  du  désordre  et  de  l'indiscipline. 

La  partie  du  Godjam,  que  nous  avons  parcourue,  n'of- 
frait partout  que  de  vastes  plateaux  légèrement  ondulés, 
couverts  de  jungles  immenses  et  semés  çà  et  là  de  bou- 
quets de  mimosas. 

Le  11  décembre,  nous  prîmes  congé  du  roi  et,  escortés 
de  nombreux  soldats,  nous  nous  dirigeâmes  par  le  nord- 
ouest  vers  le  lac  Tzana  ;  jusqu'au  village  de  Debra  Maye  le 
pays  fut  à  peu  près  toujours  le  même;  de  ce  point  un  peu 
plus  élevé  nous  pouvions  voir  l'Abbaï  se  jeter  dans  te  lac, 
au  nord  de  la  presqu'île  du  Zéguié,  et  à  nos  pieds,  s'étendre 
jusqu'aux  rives  du  lac,  une  plaine  que  nous  traversâmes  le 
lendemain,  plaine  d'une  fertilité  ravissante,  coupée  de  nom- 
breux ruisseaux  qui  vont  grossir  le  Nil,  et  peuplée  de 
bandes  innombrables  de  grandes  antilopes,  proie  facile,  qui 
attire  dans  ces  régions  beaucoup  de  lions. 

Le  village  de  Bahardar,  oh  nous  nous  arrêtâmes,  est 
situé  tout  à  fait  sur  le  bord  du  lac,  qui  s'étendait  devant 
nous  comme  une  mer  du  sein  de  laquelle  émergeait  l'île  de 
Deck. 
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Nous  traversâmes  ensuite  le  NH,  pea  iqirdv  sâ  sortie  4m 
lac,  et  large  d'envîroa  500  mètres;  des  Tàn^iioiiay  sortes 
de  barques  ou  radieaux  en  jonc ,  nous  43efvîreDt  de  bao. 
Notre  première  étape  fut  Kouarata^  petite  ville  tkéoefttMpiB^ 
bâtie  sur  un  rocher  qpnî  domine  le  Itc  et  perdoe  àaas  un 
massif  de  verdure. 

Prenant  ensuite  à  tra^r»  les  piaines  da  VogafanSfimm 
longeâmes  la  rive  orientale  du  lac  et  nouS'  acrvvtenestjl 
Gondar. 

Cette  antique  capitale  d'Ethiopie  n'atteste  plus  son*  an^ 
cienne  splendeur  que  par  des  ruines;  nous  consacrâmes 
huit  jours  à  visiter  ses  quarante-trois  églises^  son  palais  des 
empereurs,  celui  de  Raz  Mikaél,  les  bains  d'Atié  Fassil  et 
son  abbaye,  toutes  œuvres'  qui  sont  dues  aux  Portugais; 
mais  ces  immenses  constructions,  au  sein  desquelles  s'agii» 
tait  autrefois  la'cour  des  Négouss,  ne  sont  plus  qu'un  amas 
de  décombres. 

De  Gondar,  nous  gravîmes  vers  le  nord  les  haut»  plateant 
du  Ouoguéra,  limités,  à  l'ouest,  par  un  immense  effondre-* 
ment  où  s'entassent  pêle-mêle  des  montagnes  aux  formes 
fantastiques  et,  à  l'est,  par  les  hauts  sommets  du  Sémièbe. 

Toute  cette  région,  qui  appartient  au  clergé  cophte;  est 
peuplée  par  le  fanatisme  religieux  le  plus  intolérant;  le  roi 
lui-même,  avec  ses  armées,  n'est  pas  toujours,  le  mattre» 
Jaloux  de  leur  autorité  et  de  leurs  richesses,  les  prêtres 
étaient  fort  mal  disposés  à  notre  égard,  prétendant  que 
nous  avions  donné  au  roi  le  conseil  d'anéantir  cette  théo- 
cratie qui  paralyse  son  pouvoir. 

L'éloignement  du  roi  qui  ne  pouvait  nous  protéger  et  la 
désertion  de  notre  escorte,  qui  s'égrenait  chaque  jour  sur  la 
route,  nous  avaient  mis  dans  une  situation  assez  précaire, 
d'autant,  que  le  roi  nous  faisant  donner  des  porteurs  pour 
transporter  nos  bagages  d'un  village  à  l'autre,  nous  n'avions 
d'autre  ressource,  pour  voyager,  que  l'exécution  de  ses- 
ordres. 
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Quoi  qu'il  en  soii,  deux  jours  après  notre^départ  de  Gondar 
et  à  peine  autres  dans  le  vilia^  de  Oucdoteln  Mamam,  nous^ 
ffiunes  assaillis  à  coups  de  pierres:  pae  doute  la  .populaticm^ 
nou&r  n'ppposàmes  d'abord  qu'une  résistance  passive,  mais,, 
devait  ifimminence  du  danger^  nous  dûmea  £ake  usage  de; 
nos  armes*  Enfin,  écrasés  par  le  nombre  tou|oitffsi  croissant 
de^npa  adversaires,  nous  nous  réfu^mes  après  une  vive; 
escarmouche  dans  une  église  où  nous  nous  barticadâims.^ 
A^ès  quatre  jours  d'angoisses,  de  diète  forcée,  aide  pouir^' 
parlers,  oii.nous  rendit  noUre  liberté  moyennant  une  forte 
rançon  et.  nous  nous  empressâmes  de  quitter  cette  région 
inhospitalière. 

Arrivés  à  Débareck,  à  environ  4000' mètres  d'altitude,  au 
milieu  de  plateaux  arides,  où  nous  souffrions  du  froid  la 
nuit,  nous  voulions  continuer  à  travers  le  Sémiène  et  passer 
par  Maye^Thalo ,  mais  nos  hommes  se  refusèrent  à  nous 
suivre,  alléguant  que  ce  pays  était  alors  au  pouvoir  d'un 
revente,  liiedje  Kassa^  fils  de  l'ancien  roi  O^bié. 

Nous  dûmes  donc  abandonner  ce  projet  et  descoach^  »u« 
pied  du  Sémiène  pour  contourner,  du  côté  de  l'ouest,  ce 
massif  montagneux.  Après  avoir  franchi  nombre  de  "valléeS' 
au  fond  desquelles,  les  eaux  tombant  du  Sémiène  s'écoulaient 
vers  le  Taccazé,  nous  traversâmes  cette  rivière  dans  le 
district  d'Elnketo,,  et  nous  atteignîmes,  par  les  plateaux  du 
Ghirè,  la  ville  d'Axoum,  si  célébré  par  ses  ruines  et  ses  obé^- 
lisques.  L'un  d'eux,  encore  debout,  parfaitement  intact  et 
de  mêmes  dimensions  que  celui  de  Luxor,  simule  une  tour 
à  huit  étages  avec  des  croisées  géminées.  Les  autres  gisent 
par  tronçons  à  moitié  enfouis  dans  le  sol,  et  tous  sont  en 
granit  gris,  roche,  qui  ne  se  rencontre  qu'à  une  certaine 
dii^tance  de  la  viUe. 

En  un  jour  nous  nous  rendîmes  d'Axoum  à  Adoua^.  Nou& 
dûmes  y  séjourner  quelque  temps  pour  attendre  nosr  bagages 
qui  étaient  restés  ea  arriérée 

Connaissant  déjà  les  plateaux  de  THamaceit,  nous  prînties 
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une  autre  rouie  à  travers  l'Agamié  etTOgoulo-Gousaî^  qui  ne 
diffèrent  pas  sensiblement  des  régions  que  nous  avions  par- 
courues en  venant.  Du  village  de  Amba  Baîra,  nous  voyions 
une  plaine  qui  communique  à  Goundet  avec  celle  du  Maiv 
eub;  d'immenses  rochers  rouges  et  jaunes,  à  parois  verti- 
cales, la  limitaient  au  nord.  Nous  traversâmes  ces  défilés 
pour  longer  la  frontière  des  pays  Ghohos,  race  indépen- 
dante et  belliqueuse,  et  qui  ne  souffrent  aucun  maître,  fûtril 
même  choisi  parmi  eux.  Puis,  franchissant  le  col  du 
Tarenta  à  Halaï,  nous  nous  arrêtâmes  à  Hébo,  où  les  mis- 
sionnaires français  ont  un  établissement  et  où  nous 
reçûmes  le  plus  charmant  accueil.  Après  Hébo^  nous  des- 
cendîmes dans  les  vallées  chaudes,  et  du  haut  du  mont 
Assati  nous  pûmes  apercevoir  la  mer  Rouge.  Cette  mon- 
tagne offre  un  phénomène  assez  curieux;  sur  son  versant 
occidental  il  pleut  pendant  la  saison  d'été,  sur  le  versant 
oriental  pendant  Thiver;  mais  sur  son  sommet,  qui  forme 
un  petit  plateau,  il  pleut  toute  Tannée,  aussi  la  végétation 
y  est-elle  d'une  puissance  extraordinaire. 

Nous  cheminons  trois  jours  encore  à  travers  le  Samarh,  et 
le  3  avril  nous  étions  de  retour  à  Massawah  après  huit  mois 
de  voyage. 

Avant  de  quitter  Massawah  et  la  mer  Rouge,  je  voulus 
visiter  Tarchipel  de  Dahlak,  où  Ton  fait  la  pèche  des  perles, 
mais  qui  n'est  autrement  intéressant  que  par  son  extrême 
aridité  et  sa  chaleur  torride. 

Descendant  ensuite  à  Aden  par  un  boutre  arabe,  j'y 
trouvai  un  paquebot  anglais  en  partance,  et  le  30  juin  je 
débarquais  à  Zanzibar. 

Le  consul  de  France,  M.  Guillois,  voulut  bien  m'offrir  un 
asile,  et  quelques  jours  après  mon  arrivée,  je  me  rendais 
sur  le  continent  à  Bagamoyo,  où  les  missionnaires  français, 
dont  le  supérieur  est  le  11.  P.  Horner,  ont  un  établisse- 
ment très-prospère  et  surtout  très-hospitalier. 

Pendant  quinze  jours  je  courus  à  travers  les  forêts  et  les 
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lagunes,  qui  entourent  Bagâmoyo,  et  je  voyais  avec  plaisir 
mes  collections  s'enrichir  à  vue  d'œil  d'insectes  et  de  papil- 
lons pour  la  plupart  inconnus. 

Puis  je  revins  à  Zanzibar  et  ne  tardai  pas  à  payer  mon 
tribut  au  climat.  J*eus  la  fièvre  et,  pendant  près  de  deux 
semaines,  les  excursions  me  furent  impossibles. 

Aussftôt  rétabli,  je  mis  à  exécution  le  projet  que  j'avais 
formé  de  visiter  l'intérieur  de  l'île.  Gravissant  les  petites 
collines  d'Oulési,  je  trouvai  de  vastes  plaines  couvertes  de 
jungles  et  hérissées  de  pierres  corallines  aigiies  et  tran* 
chantes,  qui  rendent  la  marche  fort  pénible.  En  deux  jours 
je  traversai  l'île  de  l'ouest  à  l'est,  et  je  m'arrêtai  sur  le  bord 
de  la  mer  au  village  de  Tchouaka,  peuplé  par  l'ancienne 
race  Souahéli,  qui  s'est  réfugiée,  au  nord,  dans  la  petite  île 
Tombatu  et,  à  l'est,  à  Tchouaka  et  dans  les  hameaux  voi- 
sins. Ils  sont  tous  pécheurs  et  ne  diffèrent  des  nègres  de 
Zanzibar  que  par  leur  accent,  qui  est  beauc  oup  plus  gut- 
tural. 

Ce  pays,  sec  et  couvert  de  petites  broussailles  impéné- 
trables, est  sain, paraît-il;  mais  il  était  peu  intéressant  pour 
moi  et  je  n'y  restai  que  quelques  jours.  J'allai,  plus  dans  le 
sud,  m'installcr  au  village  de  Tongou,  placé  sur  une  petite 
éminence  et  perdu  dans  une  oasis  de  la  plus  luxuriante 
végétation. 

Je  restai  jusqu'au  mois  d'octobre  dans  l'île  de  Zanzibar, 

« 

consacrant  tout  mon  temps  à  la  zoologie  si  richement 
représentée  dans  ce  pays.  Souvent  un  accès  de  fièvre  inter- 
rompait mes  courses,  mais  la  quinine  en  avait  promptement 
raison. 

De  Zanzibar  j'apercevais,  par  un  temps  clair,  le  continent 
auquel  j'aurais  voulu  arracher  quelques-uns  de  ses  secrets, 
mais  les  ressources  pécuniaires  dont  je  disposais  ne  me 
permettaient  pas  d'aller  bien  loin  dans  un  pays,  où  il  faut, 
pour  monnaie,  se  munir  de  cotonnades  et  de  verroteries, 
et  transporter  tout  à  dqs  d'hommes. 
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Je  cherchai  une  localité  voisine  de  la  côte  et  qui  fut  en- 
core pe«  comme.  Après  bien  des  hésitations,  je  me  décidai 
pour  les  environs  de  Momba2e«  G- était  aussi  le  poinl;  de 
départ  pour  les  montagnes  neigeuses  du  Kilima  N'jaro  que 
j'eusse  tant  désiré  visiter.  Je  partis  donc  sur  .un  boutre 
arabe;  nous  longeâmes  la  tôie,  passant  devant  l'enobou- 
chore  du  Panigam>  et  apercevant  au  lom  les  hants  sommets 
des  montagnes  de  Fuga  dans  le  pays  des  Ouasambara. 

Après  a¥oir  relâché  à  Tile  Ouassin,  f  arrivai  àMbmbave; 
j'y  trouvai  éea  missionnaires  anglais,  MM.  Sparshott  et 
New,  qui  me  reçurent  avec  beaucoup  d^ffabiiité. 

L'île  de  Mombare  est  petite  et  séparée  du  continent  seu- 
lement par  deux  bras  de  mer,  qui  ne  sont  eux-mêmes  que 
la  prolongation  dés  deux  rivières  de  Rabbaï  et  de  BJbé.  La 
ville,  qui,  comme  Zanzibar,  mais  bien  moins  considéralde, 
est  un  mélange  de  quelques  maisons  de  pierre  et  de  huttes 
en  terre  couvertes  en  feuilles  de  palmier,  regarde  le  nord. 

Un  fort  portugais,  très-bien  conservé  et  de  grandes 
dimensions  avec  des  fossés  creusés  dans  le  roc,  commande 
l'entrée  du  port  du  côté  de  la  pleine  mer.  Beaucoup  de 
ruines  portugaises  se  cachent  au  milieu  des  massifs  de  ver- 
dure qui  font  de  cette  île  un  véritable  jardin. 

Après  bien  des  discussions,  accessoire  nécessaire  de  toute 
négociation  avec  les  Arabes,  je  louai  des  porteurs  pour  aller 
dans  les  montagnes  de  Schimba. 

Le  départ,  suivant  l'usage,  n'eut  point  lieu  le  jour  fixé; 
je  réussis  cependant  à  mettre  ma  petite  caravane  en  marche» 
et,  traversant  l'île  dans  sa  plus  grande  largeur,  puis  le  bras 
de  mer  qui  nous  séparait  du  continent,  je  me  trouvai  au 
milieu  devéritables  forêts  de  cocotiers,  qui  font  la  richesse 
^u  pays.  A  cette  végétation  tout  équatoriale  succédèrent 
des  plaines  tantôt  fertiles,  tantôt  assez  arides  et  plantées 
alors  de  mimosas.  Après  avoir  marché  toute  la  journée 
j)arallèlement  à^la  mer,  dans  la  direction  du  sud,  je  plantai 
ma  tente  près  du  village  de  Matouga. . 
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Le  lendemain  avant  le  jour  nous  étions  en  marche  et 
commencions  à  gravir  les  premières  pentes  des  montagnes  de 
Schimba.  A  mesure  que  j'avançais,  le  pi^s  devenait  plus 
sauvage;  d'immenses  forêts  tapissaient  la  montagne;  enfin 
vers  une  heure  nous  arrivâmes  au  sommet,  où  je  m'installai 
sous  un  bouquet  de  cocotiers.  Il  y  avait  aux.  environs  quel- 
ques huttes  et  quelques  plantations  de  manioc  où  j'espérais 
trouver  des  vivres  pour  moi  et  mes  hommes. 

Je  renvoyai  mes  porteurs  devenus  désormais  inutiles  et 
je  restai  seul  avec  5  domestiques. 

Le  site  était  magnifique;  à  Touest,  une  vallée  fertile  puis 
les  hauts  plateaux  qui  se  prolongent  jusque  bien  loin  dans 
l'intérieur;  au  nord-est,  la  petite  île  deMombaze  et  la  mer; 
à  Test  une  vaste  plaine,  et,  au  sud,  des  mamelons  couverts 
de  forêts. 

Je  n'étais  pas  à  une  altitude  de  500  mètres,  et  cependant 
la'  chaleur  était  moin^  écrasante  que  sur  le  littoral  et,  aux 
heures  brûlantes  de  la  journée,  la  brise  de  mer  venait  me 
rafraîchir. 

Les  montagnes  de  Schimba  courent  parallèlement  à  la 
mer  du  sud  au  nord,  depuis^le  cap  Ouassin  jusqu'en  face  de 
Mombaze;  là  elles  sont  coupées  pour  livrer  passage  aux 
rivières  de  Rabbaï  et  de  Ribé  qui  descendent  du  plateau, 
puis  elles  reparaissent  au  nord  sous  le  nom  de  Gérima. 

Les  montagnes  de  Schimba  et  de  Gérima  font  partie  du 
pays  desOuanika  situé  entre  3*  et  4*30  de  latitude  méri- 
dionale et  36*"  37®  de  longitude  orientale,  limité  au  nord 
parles  Ouasania,  qui  ne  sont  eux-mêmes  qu'une  tribu  Gallas, 
au  sud-ouest  par  les  Ouataïta,  au  sud  par  les  Ouasambara 
et  à  l'est  par  la  mer. 

Ce  mot  Ouanika  est  formé  de  la  préfixe  Ouai,  qui  indique 
que  Ton  veut  parler  de  la  population,  et  du  nom  nika  qui 
signifie  lui-même  désert,  solitude.  Jamais  appellation  ne 
fut  mieux  méritée,  car  dans  les  montagnes  de  Schimba,  que 
j'ai  parcourues  assez  loin  dans  mes  courses,  c'e&i  àpeinc  si 


308  VOYAGE  EN    ABTSSDOE,   ETC. 

j'ai  trouvé  trois  6u  quatre  hameaux  composés  chacua  de 
cinq  à  six  huttes.  Celles-ci  sont  généralement  assez  écartées 
les  unes  des  antres  et  entourées  d'un  petit  champ  de  manioe, 
seule  plante  cultivée^  et  formant  la  nourriture  exclusive  de 
ces  pauvres  gens.  Quelques  cocotiers,  qui  ont  été  mutilés 
pour  donner  le  tembo  ou  vin  de  palme,  les  ombragent  de 
leur  vert  panache.  Ces  huttes,  où  un  homme  peut  à  peine 
se  tenir  debout,  sont  en  branchages  et  recouvertes  de 
feuilles  de  palmier,  et  c'est  là  que  les  Ouashimba  passent 
leur  vie  dans  la  plus  parfaite  oisiveté,  en  fumant,  quand  ils 
peuvent  se  procurer  du  tabac,  et  en  s'enivrant  de  tembo, 
car  c'est  aux  femmes  seules  que  sont  dévolus  les  soins  bien 
primitifs  du  ménage  et  la  culture  du  manioc.  Ds  recon- 
naissent un  chef,  généralement  un  vieillard,  mais  son  auto- 
rité est  toute  nominale. 

De  religion,  ils  n'en  ont  aucune,  pas  même  le  plus  gros- 
sier fétichisme  ;  nul  mot  dans  leur  langue  n'exprime  l'idée 
de  Dieu,  dont  ils  n'ont  pas  notion. 

Cependant  ils  ont  une  grande  confiance  dans  les  pra- 
tiques de  la  sorcellerie,  et,  dans  des  bois  sacrés  où  ils  en- 
terrent leurs  morts,  ils  viennent  accrocher  des  lambeaux 
d'étoffes  et  quelquefois  offrir  une  chèvre  pour  conjurer  les 
maléfices  ou  obtenir  l'objet  de  leur  désir. 

Je  fus  un  jour  témoin  d'une  de  ces  cérémonies  supersti- 
tieuses. Un  tiTganga  (sorcier)  venant  des  montagnes  de  Gé- 
rima  s'arrêta  près  de  ma  tente  et  demanda  de  Teau  et  un 
peu  de  manioc  que  je  lui  fis  donner.  Quand  il  eut  terminé 
son  frugal  repas,  il  voulut  invoquer  son  art  pour  avoir  des 
nouvelles  de  son  pays  et  de  sa  famille  ;  après  avoir  étendu 
par  terre  une  peau  de  chat  sauvage,  il  renversa  dans  une 
corne  des  graines  de  différentes  couleurs  qu'il  disposa  en- 
suite symétriquement  sur  la  peau.  De  la  combinaison  de 
ces  graines  qui  tombaient  au  hasard  entre  ses  doigts,  il 
tira  son  horoscope  et,  le  trouvant  favorable,  il  continua 
son  chemin.  Son  costume  était  celui  de  tous  les  autres 
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Ouanika  ;  un  morceau  de  cotonnade  autour  des  reins,  des 
spirales  ou  des  anneaux  de  cuivre  aux  poignets,  aux  coudes 
et  aux  chevilles,  la  tète  rasée  sauf  le  sommet,  un  lourd 
collier  de  perles  au  cou,  un  arc,  un  carquois  en  cuir  rem- 
pli de  flèches  empoisonnées,  un  sabre  en  forme  de  spatule 
dans  un  fourreau  de  cuir,  et  une  petite  massue  composaient 
son  accoutrement  comme  celui  de  tous  ses  compatriotes. 
Il  avait  ajouté  cependant  une  espèce  de  coiffure,  une  peau 
de  singe  goureza  dont  les  longs  poils  noirs  et  blancs  lui 
tombaient  jusqu'au  milieu  du  dos.  Je  n'ai  vu  que  lui  por- 
ter cette  coiffure.  Beaucoup  d'autres,  en  revanche,  enfilent 
dans  les  cheveux  qu'ils  gardent  au  sommet  de  la  tète  de 
petites  perles  rouges  qui  leur  donnent  un  aspect  bizarre. 

Le  costume  des  femmes  est  le  même;  cependant  elles  ne 
se  rasent  pas  la  tète,  portent  les  cheveux  très-courts  et 
ajoutent  au-dessus  de  leur  pagne  une  ceinture  de  perles 
blanches,  noires  et  rouges  qui  peut  bien  peser  jusqu'à  10  ki- 
logrammes. 

Ivrognes,  paresseux  et  menteurs  au  delà  de  toute  expres- 
sion, tels  sont  au  moral  les  Ouanika,  et  cependant  leur  type 
les  met  bien  au-dessus  des  véritables  nègres  dont  ils  for- 
ment la  transition  aux  Gallas  qui  se  rapprochent  eux-mêmes 
du  type  éthiopien.  Les  Ouanika  sont  d'une  taille  moyenne, 
généralement  bien  faits,  quoique  les  membres  soient  un 
peu  trop  grêles  ;  le  front  est  bombé,  mais  peu  élevé  et  ré- 
tréci; la  tête  s'aplatit  ensuite  pour  se  terminer  en  pain  de 
sucre;  les  sourcils  sont  très-arqués,  les  yeux  fendus  en 
amande  et  légèrement  relevés  à  l'angle  externe,  les  pom- 
mettes des  joues  saillantes,  le  nez  est  court  et  épaté,  mais 
les  narines  sont  moins  dilatées  que  chez  les  véritables 
nègres;  les  lèvres  aussi  sont  moins  grosses;  ils  se  liment 
en  pointe  les  deux  incisives  supérieures. 

Les  toutes  jeunes  filles  ont  quelquefois  une  figure  assez 
agréable,  mais  en  peu  de  temps  l'abdomen  devient  proémi- 
nent, les  reins  se  cambrent  outre  mesure,  sans  doute  sous 
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le  poids  des  fardeaux  qu'elles  portent  sur  la  tAte,  et  eUfie  ne 
tardent  pas  à  deveiûr  hideuses. 

J'ai  yu  aussi,  de  passage,  des  Ouakamba  venant  de  vingt  à 
•vingt-cinq  jours  de  marche  dans  le  nord-ouest;  ils  ne  dîfiè- 
Fent  guère  des  Ouanika  que  par  la  singuUère  hidntade  de  se 
teindre  le  corps  e»  rûuge  avec  une  terce  JDaélangée  de 
caisse. 

Les  montagnes  de  Schimba  avaient  été  successivMieut 
contournées,  au  nord  par  MM.  Rebmann  et  Gh.  New,  ^t  au 
sud  par  le  baron  Yon  der  Decken  ;  mab  aucun  de  œs  illus- 
tres voyageurs  n'avait  pénétré  dans  l'intérieur  du  maasil  de 
Schimba.  Aussi  la  présence  d'un  ttimgou  (homme  blanc) 
fut  un  grand  événement  pour  ces  peuplades  qui  ne  connais- 
saient guère  que  par  oiirï-dire  les  homm^  de  notre  couleur. 

Le  surlendemain  de  mon  arrivée,  les  Ouanika  vinrent  de 
plusieurs  lieues  à  la  ronde  et  se  trouvèrent  réunis  autour 
de  ma  tente  au  nombre  d'epviron  soixante-dix.  Décdrelaur 
ébahissement  serait  chose  difûcile.  Deux  seulement  funent 
admis  dans  ma  tente,  leur  chef  Nitsaha^t  son  frère.  Ils  pa- 
raissaient fort  inquiets,  craignant  que  je  ne  vinsse  leur 
déclarer  la  guerre  pour  faire  des  esclaves.  Je  les  rassurai 
de  mon  mieux,  leur  fis  quelques  cadeaux  en  leur  témoignant 
le  désir  que  j'avais  de  rester  au  milieu  d'eux  pour  recueillir 
des  daoua  (médecines)  et  de  vivre  en  bonne  amitié  avec  mes 
voisins.  Les  deux  vieillards  se  retirèrent  avec  tous  leurs 
compagnons  et  s'installant  en  rond  à  quelques  centaines  de 
mètres  de  mon  campement,  ils  délibérèrent  toute  la  journée 
sur  l'opportunité  de  ma  présence  parmi  eux.  Leur  décision 
me  fut  favorable;  le  chef  revint  me  dire  que  je  serais. son 
ami  et,  pour -cimenter  notre  alliance,  il  m'apporta  ime  chèvre 
et  un  peu  de  riz,  présent  rare  dans  ce  pauvre  pays.  Je  ri- 
postai par  des  cotonnades  de  diverses  couleurs,  de  petites 
glaces  des  couteaux,  et  des  verroteries.  Nous  nous  quit- 
tâmes enfin  enchantés  l'un  de  l'autre. 

La  paix  ainsi  cimentée^  je  me  mis  sans  arrière-censée  à 
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explorer  le  pays  qui  m'offrait  une  mine  inépusable  de  ri- 
chesses zoologiques. 

Pxès  de  trois  semaines  s'écoulèrent  ainsi  :  Un  Anglais, 
M.  Charles  .New^  qui  se  rendiadt  au  Kiiima  N'ajro,  s'arrêta,  à 
mon  campement;  il  était  alors  pkdn  de  yib,  de  jeunesse  et 
d'ardeur,  et  nous  ne  soupçonnions  pas  qu'en  me  serrant  la 
main  au  départ  il  faisait  un  suprême  adieu  à  rHurope.  Il 
mourut  en  effet  un  mois  après  de  la  fièvre  et  de  la  dyssen- 
terie. 

Cependant,  en  chassant  dans  la  forêt,  je  m'étais  écorché 
hi  jambe,  probablement  à  une  plante  vénéneuse,  et  cette 
égratignure,  devenue  rapidem^it  une  plaie  douloureuse,  me 
retenait  sous  ma  tente  depuis  pkis  de  huit  jom:'s,  lorsqu'un 
soir,  les  Ouanika,  au  nombre  de  soixante  ou  soixanie-dix,  vin- 
rent cerner  ma  tente,  en  me  scmimant  de  partir  sur-le-champ 
et  de  leur  payer  une  grosse  indemnité.  Je  sortis  en  m'ef- 
lûorçant  de  nepashoiter;  mes  domestiques  i^êroraient  entre 
eux  et  tous  semblaient  fort  animés;  je  me  uk  expliquer  le 
motif  et  voici  Gequej'2q>pris.  Le  pays  soufiraitde  la  séche- 
resse et  les  Ouanika  me  croyant  sorcier  m'«n  rendaientres- 
ponsabie;  si  je  ne  faisais  tomber  la  plui^,  il  fallait  déguer- 
pir ou  être  assassiné,  de  plus  Jeur  payer  une  toiie  indemnité 
en  cotonnade. 

Il  m'était  impossible  de  partir,  je  n'avais  pas  de  porteurs. 
Mais  tous  ne  semblaient  pas  parfaitement  d'accord  et  je 
pensai  qu'un  peu  de  fermeté  suffirait  pour  clore  l'incident. 
Je  leur  déclarai  donc  qu'il  ne  dépendait  pas  de  moi  de  pro- 
voquer la  pluie,  que  quant  à  partir,  cela  m'était  impossible 
puisque  je  n'avais  pas  de  porteurs,  que,  d'ailleurs,  je  me 
trouvais  fort  bien  où  j'étais  et  que,  s'il  leur  prenait  fan- 
taisie de  m'y  contraindre  par  la  force.  J'étais  tout  prêt  à 
me  défendre*  Joignant  les  faits  aux  paroles,  je  rentrai  dans 
tente  et  ressortis  seul  avec  mes  armes. 

Intimidés,  sans  doute,  ils  se  retirèrent  sans  mot  dire. 

Mais  la  position  était  tendue,  et  je  fis  partir  siir4e«cbamp 
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un  de  mes  domestiques  pour  aller  quérir  des  porteurs  à 
Mombâze. 

Il  fallait  cinq  jours  au  moins  pour  qu'il  pût  étve  de  re- 
tour. La  nuit  suivante  et  une  partie  de  la  journée  se  passè- 
rent sans  encombre;  mais  le  soir,  les  Ouanika  revinrent 
plus  menaçants,  plus  exigeants  que  jamais.  J'employai  en- 
core l'intimidation,  mais  je  fus  sur  le  point  d'être  forcé  de 
me  défendre.  Cependant,  voyant  que  je  mettais  en  joue  le 
plus  rodomont  d'entre  eux,  ils  se  dispersèrent. 

Il  était  facile  de  comprendre  que  la  prochaine  fois  le 
sang  coulerait,  et  je  ne  pouvais  lutter  avec  quatre  hommes, 
dont  un  enfant  de  treize  ans,  et  trois  fusils  contre  soixante- 
dix  nègres  armés  de  flèches  empoisonnées. 

Enfouissant  dans  un  sac  mes  boîtes  d'insectes,  mes  notes 
et  mes  croquis,  j'en  chargeai  un  de  mes  noirs,  et  je  partis 
la  nuit,  laissant  un  seul  domestique  à  mon  campement. 
Si  les  Ouanika  se  présentaient,  il  devait  leur  dire  que  j'étais 
à  la  chasse  et  les  inviter  à  m'attendre;  s'il  les  voyait  dis- 
posés au  pillage,  il  avait  ordre  de  les  laisser  faire  et  de 
prendre  la  fuite  à  travers  les  bois. 

Je  souffrais  beaucoup  de  ma  jambe,  mais  il  fallait  abso- 
lument marcher;  le  pays  est  si  peu  peuplé  que  je  ne  fis  heu- 
reusement aucune  mauvaise  rencontre  et,  après  quinze 
heures  de  marche,  j'étais  h  Mombaze.  Sur  ma  demande,  el 
dans  l'espoir  d'une  récompense,  le  gouverneur  arabe  fit 
partir  quelques  soldats  béloutchis  que  je  fis  suivre  le  lende- 
main par  des  porteurs. 

J'avais  agi  sagement  en  quittant  la  nuit  les  montagnes  de 
Schimba.  Au  point  du  jour  les  Ouanika  vinrent  cerner  ma 
tente  et  demander  le  M'zongou.  «  Le  maître  est  à  la 
chasse»,  répondit  mon  domestique,  attendez  son  retour, 
et  ils  eurent  la  naïveté  de  cerner  simplement  mon  campe- 
ment pendant  vingt-quatre  heures.  Voyant  arriver  en  mon 
lieu  et  place  une  bande  de  turbans  blancs,  de  grands  sabres 
et  de  longs  fusils,  ils  comprirent  que  je  leur  avais  échappé 
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et  eux-mêmes  s'enfuirent  dans  les  bois.  Mon  campement 
me  revint  sain  et  sauf.  Je  fus  obligé  de  retourner  à  Zanzibar 
pour  faire  soigner  ma  jambe  dont  cette  marche  forcée  avait 
aggravé  l'état.  J'eus  aussi  un  peu  de  fièvre,  conséquence  du 
changement  de  climat. 

Puis,  remis  de  ces  petites  misères,  j'accompagnai  un 
Français,  M.  Gotoni,  qui  allait  faire  la  cueillette  du  girofle 
sur  ses  propriétés  de  l'île  de  Pemba. 

Cette  île  est  assez  semblable  à  celle  de  Zanzibar,  mais 
ses  côtes  sont  bien  plus  profondément  découpées,  et  la  mer, 
avec  sa  ceinture  de  palétuviers,  pénétrant  très-avant  dans 
les  terres,  y  forme  des  marais  qui  deviennent  de  vastes 
foyers  de  fièvre. 

J'y  passai  quinze  jours  seulement,  courant  il  est  vrai  à 
toute  heure  du  jour  à  la  poursuite  des  insectes  et  des 
papillons,  et  à  mon  retour  je  fus  pris  de  la  fièvre  perni- 
cieuse. M.  Gotoni  aussi  fut  malade,  mais  comme  il  s'était 
abstenu  d'aller  au  soleil  et  dans  les  marais,  son  accès  fut 
sans  gravité. 

Ma  santé  était  définitivement  ébranlée  et  je  fis  mes  pré- 
paratifs de  retour. 

G'était  pendant  la  mousson  du  nord  et  j'eus  le  plaisir, 
avant  mon  départ,  de  voir  à  Zanzibar  des  Somalis  et  de  pou- 
voir me  procurer,  avec  quelques-unes  de  leurs  armes,  deux 
types  photographiés  de  ce  peuple  farouche  dont  les  longs 
cheveux,  décolorés  et  rendus  blonds  au  moyen  de  la  chaux, 
tranchent  d'une  façon  bizarre  sur  leur  peau  noire. 

Je  revis  Aden,  le  canal  maritime  de  Suez,  et  le  47  avril 
dernier  j'étais  de  retour  à  Paris,  après  vingt  et  un  mois  de 
voyage. 
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STATISTIQUE  DU  BRÉSIL^  par  Ë.   ÂIXAIN. 

Le  rapport  de  la  direction  générale  de  statistique  da  Bré- 
sil pour  Tannée  1874  emprunte  un  intérêt  spécial  aux  ré- 
sultats du  recensement  de  i'empire,  recensement  ordomié 
par  décret  du  30  décembre  1871. 

L'exécution  de  ce  décret  rencontra,  comoie  Ton  devait 
s'y  attendre,  de  grandes  difficultés  résultant  de  l'étendue 
du  territoire,  de  la  dissémination  de  la  population,  du 
manque  d'un  personnel  suffisant,  et  enfin  de  l'impossibilité, 
pour  des  motifs  multiples,  de  recenser  plusieurs  tribus  in- 
digènes. Ces  diverses  causes  ont  influé  plus  ou  moins 
sur  les  travaux  de  statistique,  selon  les  diverses  provinces. 
Elles  paraissent  s'être  trouvées  réunies  au  plus  haut  degré 
dans  les  Amazones,  dont  le  recensement  actuel  ne  doit, 
selon  l'expression  du  gouverneur  de  la  province,  être  con- 
sidéré que  comme  un  essai  pouvant  servir  de  base  à  des 
travaux  ultérieurs. 

Les  résultats  obtenus  jusqu'à  ce  jour  nesontpasabsolus, 
soit  à  cause  du  retard  des  documents,  soit  par  suite  des 
lenteurs  de  .leur  vérification.  C'est  ainsi  que  les  totaux  gé- 
néraux du  recensement  ne  sont  encore  arrêtés  que  pour  le 
Municipe  neutre  (le  Municipe  neutre  comprend  la  ville  de 
Rio-de^aneiro  et  une  étroite  bande  de  territoire),  et  sixpro^ 
vinces,  celles  de  Rio-Grande-do-Norte,  Alagôas,  Espiiito- 
Santo,  Parana,  Santa-Galharina,  Matto-Grosso.  Mais  des  to- 
taux partiels  étant  obtenus  pour  un  plus  grand  nombre  de 
provinces,  il  a  été  possible  au  directeur  général  delà  section 
de  statistique,  le  conseiller  Manoel  Francisco  Correia,  de 
présenter,  avec  une  probabilité  qu'il  juge  suffisamment 
approchée,  l'état  actuel  de  la  situation  de  l'empire. 

Le  rapport  se  divise  en  douze  chapitres  complétés  par 
des  tableaux.  Ces  chapitres  comprennent  : 
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l*La  division  administrative; 

2''  La  drvbsion  électorale; 

3°  La  division  ecclésiastique; 

4**  Les  distances  entre  cidadeSj  villas  et  fregueziaSf  calcu- 
lées en  kilomètres  ; 

&^  Les  recettes,  dépenses  et  dettes  actives  et  passives  des 
provinces,  depuis  l'acte  additionnel  jusqu'en  1870; 

6^*  Les  recettes,  dépenses  et  dettes  actives  et  passives  des 
chambres  municipales,  depuis  la  loi  du  1"  octobre  1828 
jusqu'au  dernier  exercice; 

V  et  8''  L'instruction  publique  et  les  bibliothèques; 

9**  Les  colonies; 

dO**  La  population; 

11**  Le  nombre  d'esclaves; 

îl2®  La  création  d'une  nouvelle   province  appelée  San 

• 

Francisco. 

Les  matières  qui  font- l'objet  de  ces  diverses  divisiom» 
présentant  un  intérêt  inégal  pour  les  lecteurs  du  Bulktiny 
nous  ne  nous  astreindrons  point,  dans  ce  résumé,  à  l'ordre 
ci- dessus,  et  nous  contentant  de  quelques  remarques  sur 
les  six  premiers  chapitres,  ainsi  que  sur  les  neuvième  et 
douzième,  dont  l'intérêt  est  plus  particulièrement  locale 
nous  nous  occuperons  avec  plus  de  détail  des  données  re- 
latives à  la  population,  au  nombre  d'esclaves  et  à  l'état  de 
rinstruction  publique.  Le  quatrième  chapitre,  consacré  au 
calcul  kilométrique  des  distances  entre  les  divers  points  de 
Tempire,  présenterait  un  intérêt  non  moins  grand,  mais  il 
est  malheureusement  fort  incomplet. 

L  —  La  division  administrative  n'a  subi  que  des  change- 
ments peu  importants.  Après  l'avoir  conservée,  sauf  la 
création  récente  de  la  province  des  Amazones  et  de  celle  du 
Parana,  dans  l'état  même  qu'avait  légué  au  Brésil  l'admi- 
nistration de  la  métrapole,  c'est-à-dire  très-inégale,  l'on 
s'occupe  d'y  établir  une  nouvelle  modification,  par  la  fon- 
dation de  la  province  de  San-Francisco. 


316 


STATISTIQUE  DU  BRÉSIL. 


o 
H 


»•      ^*      »*  eo 


CD 


O 


» 

:-  . 

'^*     « 

•           * 

>         •                    ■ 
■         •                   « 

|»1     i 

kd 


04    u 


•I  t-  i35  <W  o  91  «  t^  »1  C^  îO  «I  *1  »l  «^  «  •«?  t^  r-  «!?5  ■ 


»0 


ra 


o. 


> 


•s  o 

1^ 


i 


C8 


Ut  ri  O  es  i-t  9^1 1^  c;  t'a  3C  *^  *^  I 


«^  es  «o  2J  ^o  s»  o 


à.O 


l»«' 


:3 


3 


'»it^oc-^oçct-3CiOco^-»i  <©-?-»—«».•: 


2S 


00  99 


9* 


U3 


Vi 

es 
ce  5  .• 

M   «  H 
«3  O 


SS3SS§3^'^S££SSSSSSSS3 


j^  2?  ^  '''*  30  Sd  »l 


1 1<«  «i^ot^ 

ri"^^  — 


»1  •*♦  àO  ' 


5c  r^  i.C  -*  «p*       -r-  «Tl  «p*       ci       ^ 
-»!  — 


91  r-  »*  «lia 

— «  i.-î  r*  «  00 

•         • 


S 

93 


O 

O 

eu 


500S 


>0C' 

o 


r-  o  ti  o  ^1  ®1  es 
I  ce  o  1--  o  41  o  o 

' -^- o  es  o  t^  00  o 


?s 


OOOCSOCOiO 
I--  oc  30  *-  o  rt  o 

(î-i  ce  9^1  r-  -îi  ro 


> 
o 
ai 


s 

■c 

o 


o 
a 


o 

I 

o 
■a 
•     •  6 

t.  >»c: 


2  S 


.S-co 


0» 

ois 

c  V  « 

5  c  H 


s 


3 
c   •-  - - 


S 
•< 
H 

O 


o 

2 


cl  «  3  Si  §  i  S'g'l'i.è  g^  si  è  i  â| 


STATISTIQUE  DU  BRÉSIL.  317 

Cette  nouvelle  province,  ainsi  appelée  du  grand  fleuve  de 
ce  nom,  sera  formée  de  territoires  détachés  de  Pernambuco, 
Bahia  et  Minas-Geraes.  D'après  les  renseignements  incom- 
plets que  fournit  à  ce  sujet  le  rapport,  elle  compterait 
260000  habitants,  2  cidades,  20  villas,  22  municipes,  31  pa- 
roisses, et  élirait  24  députés  généraux  et  2  sénateurs, 

Les  totaux  de  la  division  administrative,  dont  on  trouvera 
le  détail  plus  loin,  sont  les  suivants  :  pour  une  superficie  de 
12672742  kilomètres  oarrés,  le  Brésil  compte,  outre  le 
municipe  neutre,  20  provinces,  214  cidades,  441  villas,  659 
municipes,  1515  paroisses  et  15  curatos. 

La  population  s'élève  à  10196327  habitants.  ' 

Le  tableau  ci-dessus  permet  d'apprécier  l'inégalité  de  la 
répartition  territoriale,  sous  le  double  point  de  vue  de  la 
superficie  et  de  la  population.  Les  deux  provinces  les  plus 
étendues,  celles  des  Amazones  et  du  Matto-Grosso,  qui  me- 
surent une  énorme  surface,  sont  aussi  les  moins  peuplées. 
Tandis  que  la  première  a  une  superficie  de  près  de  2  900000 
kilomètres  carrés,  la  province  de  Espirito-Santo,  pour  une 
population  légèrement  supérieure,  ne  compte  que  68000 
kilomèlres  carrés;  et  celle  de  Sergipe,  avec  un  nombre 
d'habitants  quadruple,  ne  mesure  pas  60000  kilomètres 
carrés.  Les  provinces  où  le  rapport  de  la  population  à  la 
superficie  est  le  plus  élevé  sont  celles  de  Rio-de-Janeiro, 
Sergipe,  Pernambuco  et  Ceara.  Ce  rapport  n'est  pas  .de 
1  habitant  par  kilomètre  carré  pour  l'ensemble  de  l'empire. 

Les  motifs  qui  ont  présidé  à  la  distribution  des  premiers 
colons  portugais  dans  le  nouveau  monde  expliquent  encore 
ces  inégalités.  La  population,  plus  condensée  sur  les  côtes 
où  la  retenait  la  facilité  du  commerce,  n'a  reflué  que  lente- 
ment vers  l'intérieur,  privé  de  voies  de  communication  fa- 
ciles, et  dont  les  tribus  indigènes  occupaient  une  grande 
partie.  Encore  aujourd'hui  le  trajet  entre  Rio-de-Janeiro  et 
les  capitales  des  Amazones  et  du  Matto-Grosso  demande 
une  aussi  longue  navigation  que  le  voyage  d'Europe.  L'éta- 
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blissement  de  voies  de  communication  plus  directes  el 
plus  rapides  tendra  nécessairement  à  modifier  encore  la  di- 
vision administrative  actuelle. 

Sous  le  rapport  de  la  division  électorale,  le  Brésil  compte  : 
46  districts  électoraux,  426  collèges,  et  1462  assemblées 
paroissiales.  Le  nombre  des  électeurs  est  de  19994,  celai 
des  votants  de  1 113161.  Us  élisent  578  députéa  provinciaux, 
122  députés  généraux,  et  58  sénateurs.  L'on  sait  que  le» 
élections  brésiliennes  se  font  par  le  suffrage  à  deur  di^rés. 
La  sphère  des  attributions  des  assemblées  provinciales  est 
étendue.  Elles  ont  le  pouvoir  législatif,  dans  des  limites  qui: 
ne  blessent  pas  les  lois  de  l'empire,  ou  celles  des  autres 
provinces. 

Ici  encore  se  rencontre  une  inégalité  dont  il  faut  proba* 
blement  chercher  une  des  causes  dans  la  nécessité  d'asm- 
rer  à  chaque  province  une  représentation  suffisante,  sans 
tenir  rigoureusement  compte  de  la  densité  ou  de  la  rareté 
de  sa  population.  La  proportion  entre  les  députés  généraux 
et  provinciaux,  et  le  chiffre  des  électeurs,  des  votants  et  de 
la  population  libre,  varie  en  effet  d'une  province  à  l'autre, 
et  offre  souvent  une  notable  différence.  Ainsi,  pour  res- 
treindre la  comparaison  aux  députés  généraux  et  au  total 
de  la  population  libre,  nous  voyons  qu'un  député  de  Matto» 
Grosso  ne  représente  que  26  875  habitants,  et  qu'un  député 
du  Rio-Grande-do-Norte  en  représente  plus  de  110000.  La 
province  du  Ceara,  l'une  des  plus  peuplées  de  l'empire,  élit 
un  député  pour  83  500  habitants,  à  peu  près  en  même  pro- 
portion que  la  province  de  Goyaz,  qui  compte  quatre  fois 
moins  de  population.  Enfin,  tandis  que  cette  dernière  pro- 
vince n'a  qu'un  député  pour  82500  habitants,  celle  de 
Minas-Geraes,  la  plus  peuplée  de  l'empire  (même  abstrac- 
tion faite  du  nombre  des  esclaves),  nomme  un  représentant 
par  60000  habitants.  L'on  voit  que  la  raison  donnée  plus 
haut  ne  suffit  pas  à  expliquer  toutes  les  inégalités  de  la  di>- 
vision  électorale,  puisque  la  proportion  de  la  population  à  la 
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représentation  nationale  est,  en  certain  cas,  plus  faible, 
dans  d'autres  oas,  égale  ou  même  plus  élevée,  dans  des  pro- 
vinces qui  offrent  un  chiffre  d'habitants  très-inégal.  Il  faut 
probablement  chercher  les  antres  motifs  de  cette  dispro- 
portion dans  Tancienneté  de  la  loi  électorale,  faite  à  une 
époque  oh  les  données  sur  la  population  ne  devaient  pré- 
senter qu'un  caractère  très-vague,  où  le  nombre  des  es- 
claves était  bien  supérieur,  et  enfîa  dans  Tinégalité  de  l'ac- 
croissement de  la  population  dans  les  diverses  provinces. 

Ces  chiffres  n'auront,  du  reste,  bientôt  plus  qu'un  inté- 
rêt rétrospectif,  un  projet  de  réforme  électorale  étant,  en 
ce  moment  même,  soumis  à  la  discussion. 

Nous  nous  contenterons  de  donner  les  totaux  généraux 
de  la  division  ecclésiastique. 

L'empire  brésilien  compte  12  diocèses,  dont  un  archié- 
pîscopaletun  primat  (celui  de Bahia),  19 vicariats  généraux, 
233  comarques  ecclésiastiques,  1502  paroisses  et  28  cù- 
ratos. 

Les  tableaux  des  distances  kilométriques  entre  les  divers 
points  de  l'empire  sont  encore  trop  incomplets  pour  per- 
mettre d'en  tirer  des  données  d'un  intérêt  général.  Ce  travail 
n'est  pas  encore  commencé  dans  quatre  provinces,  et  n'in- 
dique pour  les  autres  qu'un  certain  nombre  de  localités. 
Lorsqu'il  sera  achevé,  de  manière  à  offrir  pour  tout  le  Bré- 
sil le  calcul  approché  des  itinéraires,  il  présentera  un  inté- 
rêt dont  nous  n'avons  pas  besoin  de  faire  ressortir  l'impor- 
tance. 

Les  chapitres  V  et  VI,  recettes,  dépenses  et  dettes  ac- 
tives et  passives  des  provinces  et  des  chambres  munici- 
pales, n'offrent  pas,  au  point  de  vue  du  Bulletin,  d'intérêt 
mmédiat.  Lenr  ensemble  se  ressent,  du  reste,  du  manque 
ou  du  retard  de  nombreux  documents. 

n.  — L'on  a  trouvé  plus  haut  le  chiffre  de  la  population 
du  Brésil  et  son  détail  par  province.  Ainsi  que  nous  l'avons 
fait  remarquer,  ce  chiffre  ne  peut  être  considéré  que  comme 
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approximatif,  jusqu'à  la  publication  encore  éloignée  des 
résultats  définitifs  du  recensement.  Les  tableaux  qui  seront 
dressés  à  cette  époque  paraissent  devoir  être  fort  complets. 
Ils  indiqueront,  outre  le  nombre  d'individus  affectés  de 
défauts  physiques,  le  chiffre  des  diverses  races,  la  propor- 
tion des  étrangers,  la  distribution  des  professions  et  des 
religions,  le  rapport  des  personnes  mariées  aux  célibataires, 
le  chiffre  des  illettrés,  etc. 

11  convient  donc  d'attendre  Tapparilion  de  ces  tableaux 
pour  pouvoir  donner  un  classement  méthodique  et  complet 
de  la  population  du  Brésil.  Nous  détachons  pourtant  les 
données  relatives  au  Municipc  neutre,  auquel  son  privilège 
de  contenir  la  capitale  de  l'empire  fait  une  position  qui 
commande  plus  particulièrement  l'attention. 

Sur  les  274972  habitants  du  Municipe  neutre,  c'est-à- 
dire  du  territoire  qui  entoure  la  capitale,  48939  sont  es- 
claves; 10973  de  ces  derniers  sont  nés  hors  du  territoire 
de4'empire,  329  esclaves  seulement  savent  lire  et  écrire. 

Le  chiffre  de  la  population  libre  s'élève  à  226  033  habi* 
tants,  dont  73  310  étrangers  des  deux  sexes;  les  femmes  ne 
comptent  que  pour  17  302  personnes  dans  ce  dernier 
total. 

Sous  le  rapport  des  races,  le  chiffre  de  la  population  libre 
se  décompose  ainsi  :  151  799  blancs,  Ai  845  pardos,  2846G 
nègres  et  923  cabocles. 

La*  population  esclave  se  divise  en  10161  pardos  et 
37  878  nègres. 

Les  termes  de  pardos  et  de  cabocles  ont  une  large  exten- 
sion. Le  premier  comprend  les  diverses  nuances  résultant 
du  croisement  entre  les  races  blanche  et  noire,  le  second 
s'applique  soit  aux  descendants  des  (ndiens  indigènes,  soit 
aux  métis  résultant  de  leur  union  avec  les  autres  races. 

Le  chapitre  colonies  tient  peu  de  place  dans  le  rapport  de 
statistique,  qui  ne  mentionne  que  quelques  créations  ré- 
centes et  ne  donne  pas  le  chiffre  total  des  colons.  Les  ren- 
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seignements  sur  ce  sujet  doivent  se  chercher  dans  les  rap- 
ports spéciaux  des  agences  de  colonisation. 

Le  nombre  d'esclaves  existant  au  Brésil,  à  la  date  du  re- 
censement, est  approximativement  évalué  par  la  direction 
de  statistique  à  1  400  000.  Les  résultats  déjà  connus  et  véri- 
Aés  atteignent  le  chiffre  de  1  285  496. 

C'est  sans  doute  la  première  fois  que  l'on  aura  eu  des 
données  rigoureuses  sur  cette  question.  Depuis  assez  long- 
temps existait  sur  chaque  esclave  un  impôt  pour  la  per- 
ception duquel  la  trésorerie  devait  nécessairement  établir 
un  recensement;  mais  les  fraudes  étaient  nombreuses,  et 
par  le  fait,  les  totaux  fournis  par  ces  listes  ne  pouvaient 
être  considérés  comme  donnant  le  chiffre  réel  de  la  popu- 
lation servile.  11  n'en  est  plus  de  môme  aujourd'hui.  Par 
une   disposition   rigoureusement  exécutée  de  la  loi   du 
28  septembre,  dite  de  l'émancipation  du  ventre,  tout  es- 
clave non  inscrit  devient  libre  de  fait.  Lorsque  le  travail 
de  vérification  sera  entièrement  terminé,  l'on  aura  donc 
le  chiffre,  sinon  absolu,  au  moins  très-rapproché  de  la  po- 
pulation esclave.  Il  convient  de  faire  remarquer  que  ce 
chiffre  devra  être  rapporté  à  la  date  du  recensement,  et 
qu'au  'moment  même  où  seront  lues  ces  lignes,  il  présen- 
tera déjà  une  différence  qui  peut  être  assez  sensible.  Depuis 
la  loi  citée  plus  haut,  nul,  en  effet,  ne  naît  plus  esclave  au 
Brésil.  La  mort,  les  affranchissements,  joints  à  l'action  des 
sociétés  dites  d'émancipation,  et  à  la  faculté  accordée  par 
la  loi  à  tout  esclave  de  se  libérer  ou  de  se  faire  racheter 
moyennant  évaluation,  tendent  nécessairement  à  diminuer 
chaque  jour  le  chiffre  de  la  population  servile,  dans  une 
proportion  qu'il  serait  fort  difficile  d'évaluer  actuellement, 
mais  pour  l'établissement  de  laquelle  le  recensement  de 
1880  fournira  des  bases. 

Inslnu:tion.  —  Les  résultats  obtenus  par  la  statistique,  en 
ce  qui  a  rapport  à  la  culture  intellectuelle  de  la  nation, 
paraissent  avoi^  vivement  ému  l'opinion  publique  et  ont 

soc.  DE  GÉOCR.  —  SEPTEMBRE  1875.  X.  —  fi 
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atliré  l'altentian  de  la  presse.  La  moycDnc  des  persoiUM» 
ilIettrÉoa  et  des  enlanU  qui  no  fréquentent  aucune  école 
s'est  trouvée   supérieure  aux  évaluations   les  plus  pessi- 
aml€s,  d'apiès  l'aveu  de  M.  le  conseiller  Manoel  Franeisco        ^ 
Correia,  directeur  général  du  bureau  de  statistique.  Nous       ^ 
croyons  devoir  reproduire  dans  leur  franchise  les  p&roles   .^^ 
que  celte  situation  lui  a  inspirées  : 

«  Nous  pensions  tous  que  l'élal  de  l'instruction  puhlique__  ^ 
a  au  Brésil,  n'était  pas  satisfaisant,  et  qu'il  convenait  ds^a^ 
n  donner  une  plus  grande  expansion  au  développemen  ^^^ 
'1  de  l'inslruclion  élémentaire,  pour  mettre  à  même  le  —^s 
n  citoyens  d'apporter  une  intelligence  plus  éclairée  à  l'exec^K  ^ 
:>  cice  de  lears  droits  politiques,  à  l'accomplissement  dM^^ 
»  leurs  devoirs  civiques. 

ï  On  ignorait  cependant  toute  l'étendue  du  mal  ;  et  li 
Il  pessimistes  mêmes  n'osaient  afTirmer  que  la  proporlic 
M  des  personnes  qui  ne  savent  ni  lire  ni  écrire  fût  aua 
11  désolante,  et  qu'il  y  efit  un  nombre  aussi  grand  d'eni 
"  brésiliens  qui,  arrivés  à  l'âge  scolaire,  ne  fréquieate^^sol 
»  pas  les  écoles. 

Il  L'ancien  système  de  gouvernement  des  colonie;  port — ^^- 
11  gaises  de  l'Amérique,  système  peu  favorable  au  dinlo^^p- 
i)  pemenl  des  lumières,  a  laissé  au  Brésil  de  proroa(^VA> 
11  racines,  rendues  encore  plusvivaces  par  les  circonstance** 
11  particulières  d'un  territoire  si  vaste  et  si  peu  peuplé. 

«  Aussi,  lorsqu'on  eut  résolu  de  procéder  pour  la  p*""*" 
»  miére  fois  au  recensement  de  la  population  do  l'empiv^^* 
1)  eut-on  l'heiyeuse  inspiration  de  s'enquérir  ihi  nomt»'"*' 
n  des  habitants  qui  savent  lira  et  écrire,  et  des  eoTaiits  (fi** 
"  fréquentent  les  écoles. 

i>  Les  résultats  obleuns  sont  venas  démontrer  qae,  tn^ 
Il  l'un  des  sujets  les  plus  importants  pour  la  nation, 
u  situation  ne  pouvait  Ctre  plus  mauv 

u  Sa  présence  d'un  mal  si  vivement  ressenti,  le  patria* 
k  Usme  du  gouvernement  et  dos  citoyens'  a  redoubU  te 
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ft  efforts  déjà  commencée ea  commun  poorlia  diffusion  de 
>Y rinstru€tion  publiques.  II  reste  eneore  beaucoup  àfàiret^ 
».  mais  une  vigoureuse  impulsion  eBlidanaée,  et  rien:ne  ùài 
».  eraindre  que  la  patriotique  césoiution  d'élever  le  niveaft 
»  intdlectnel  du  peuple  brésilien,  ne  vien&e!  à  languis.  »' 

Les  chiffres  ci-dessous  viennent  commenter  ces  paroles. 
La  moyenne  des  illettrés,  qui  descend  pour*  le  Munieipe 
neutre  à  22  p.  100;,  est  dans  la  province  de  Espirito*Saato^ 
très- rapprochée  de  la  capitale,  de  81  p.  100;  elle  s*élève  à 
85  p.  iOO  dans  la  province  des  Alagôas.  Sur  100  enfants 
des  deux  sexes,  32  fréquentent  les  écoles;  dans  le  Munieipe 
neutre  12  dan»  le  Hio-Gh^ande-do^Norte^.  et  10  seulemeiU; 
dans  le  Matto-Grosso.  Gea  chiffires  ne  s'appliquent  qu'à,  la 
population  libre;  la  population  esclave  est  presque  «atià- 
rement  illettrée^  et,  sauf  une  exo^tion  mentionnée  plus 
loin,  n'a  pas  d'écoles  qui  lui  soient  ouvertes; 

Le  rapport  n'indiquera  proportion  des  lettrésiaux  illettrés 
que  pour  six  provinces  et  le  Munieipe  neutre;  mais  il 
4oone  pour  chacune  des  vingt  provinces  de  l'empire  le 
noodsre  des  écoles  primaires  et  secondaires,  particulières^  et 
pubiiqaes,  ainsi  que  le  chiffre  d'élèves  qui  les  fréquentent 
et  l'indication  des  matières  qui. fout  l'objet  de  l'enseigae* 
ment. 

Le  chifiR^  des  écoles  est  toès-variable  de  province  à  piK>- 
vince.  Pour  restreindre  la  comparaison  aux  établissements 
d'instruction  secondaire,^  la  province  de  Goyas  ne  possède 
qu'un  seul  collège  public,  tandis  que  celle  du  Maranhâo» 
pour  une  population  un  peu  plus  que  double,  a  5  col- 
lèges publics  et  11  particuliers  y  la  riche  province  de  Mir 
nas-Geraes  est  la  oiienx  partagée,  aousi  ce  rapport;  eUe 
compte  57  établissenoients  publics  d'insitmiction  secondaire, 
dont  3  écoles  normales,  l.éeole  de  pharmacie,  40  cbaires 
de  latin  et  de  firançais^  et  18  collèges  particuliers. 

La  propovtion  dee  écoles  publiques  ou  subventionnées 
aux  écoles  libres  est  de  même  lolUrdldUre  uniforme*  .Pour 
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5  collèges  publics,  la  province  de  Piauby  ne  compte  pas 
1  école  libre;  tandis  que  celle  de  Rio-Grande-do-Sul  con- 
tient il  écoles  particulières  et  n'a  pas  de  collège  public. 
La  ville  de  Rio-de-Janeiro  ne  renferme  qu'un  seul  établis- 
sement public  d'instruction  secondaire,  le  collège  D.  Pedro, 
en  regard  de  65  établissements  particuliers.  L'enseigne- 
ment secondaire  libre  s'adresse  à  un  nombre  d'élèves  de 
beaucoup  supérieur  à  celui  des  élèves  qui  suivent  l'ensei- 
gnement public. 

L'enseignement  secondaire  au  Brésil  comprend  les'études 
préparatoires  aux  écoles  supérieures;  études  pour  chacune 
desquelles  Ton  subit  un  examen  séparé.  Les  examens  prépa- 
ratoires complets,  tels  qu'ils  sont  exigés  pour  les  facultés  de 
médecine  et,  avec  une  légère  modification,  pour  celles  de 
droit,  embrassent  les  matières  suivantes  :  Languespor(ti</ai3^ 
française,  anglaise  el  latine  ;  VarUhmétiquei  Y  algèbre,  la  géo- 
métrie, la  géographie,  Yhistoire  et  la  philosophie.  Pour  l'ad- 
mission aux  écoles  de  droit,  l'algèbre  est  remplacée  par  la 
rhétorique. 

Des  langues  étrangères  qui  font  partie  du  programme  de 
l'enseignement  secondaire,  celles  qu'étudient  le  plus  grand 
nombre  d'élèves  sont  le  latin  et  le  français.  L'on  peut  dire 
que  leur  connaissance  est  générale  dans  la  partie  éclairée 
de  la  nation.  Le  français,  en  particulier,  devient  d'une 
nécessité  presque  indispensable  dans  les  écoles  supérieures 
telles  que  l'école  polytechnique  et  les  facultés  de  médecine, 
où,  à  peu  d'exceptions  près,  tous  les  livres  d'enseignement 
sont  des  originaux  ou  des  traductions  en  notre  langue. 
L'ignorance  de  la  langue  portugaise  dans  la  presque  totalité 
de  l'Europe,  jointe  à  une  certaine  conformité  de  génie 
entre  deux  races  latines,  expliquent  la  faveur  marquée  dont 
jouit  l'étude  du  français.  L'étude  de  l'anglais  est  moins 
suivie,  bien  qu'elle  soit  exigée  au  même  titre.  Deux  seules 
autres  langues,  le  grec  et  VaUemand,  sont  enseignées  dans 
quelques  rares  collèges. 
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Le  nombre  des  écoles  de  divers  degrés  existant  au  Brési\ 
à  la  fin  de  Tannée  1873,  s'élève  à  5641,  fréquentées  par 
176000élèves.  L'eùipirene  comptait  en  1871  que4428  écoles, 
avec  150555  élèves.  La  dépense  de  TÉtat  pour  l'instruction 
publique  est  actuellement  de  4734  contos  de  reis  ;  elle  n'at- 
teignait en  1871  que  3773  contos. 

Sur  ces  5641  écoles,  5293  sont  primaires  (1),  l'enseigne- 
ment public  secondaire  est  donné  dans  122  collèges,  et 
l'enseignement  secondaire  particulier  dans  226. 

Ces  chiffres  dénotent  une  amélioration  rapide.  Diverses 
causes  contribueront,  selon  toute  probabilité,  à  la  mainte- 
nir et  à  Taccélérer.  Parmi  ces  causes,  il  faut  placer  en  pre- 
mière  ligne  l'initiative  privée  et  l'action  du  gouvernement. 
La  première,  depuis  la  révélation  des  résultats  du  recense- 
ment, multiplie^  sous  de  hauts  patronages,  les  sociétés  amies 
de  rinstruction  ou  les  auociliatrices  de  rindustrie;  la  seconde 
fonde  de  nouvelles  écoles,  et  provoque  aux  libéralités  au 
profit  de  l'instruction  publique  en  en  faisant  la  condition 
de  certaines  faveurs  administratives.  C'est  ainsi  que  récem- 
ment une  compagnie  n'a  obtenu  la  concession  d'une  ligne 
de  tramways  dans  la  capitale  que  moyennant  une  subven- 
tion de  100  contos  (environ  270  OOQ  francs)  àlasecrétairerie 
de  l'instruction  publique* 

Un  décret  récent,  en  date  du  28  novembre  1873,  tend  à 
faire  disparaître  les  inégalités  entre  la  culture  intellectuelle 
des  diverses  provinces.  Jusqu'à  cette  date,  les  examens  des 
écoles  préparatoires  se  passaient  seulement  à  la  capitale  et 
dans  les  villes  sièges  d'une  faculté  de  droit  ou  de  médecine  (2), 
désormais  Ton  pourra  les  subir  au  chef-lieu  de  chaque  pro- 
vince, celle  de  Rio-Janeiro  exceptée.  Il  est  hors  de  doute  que 

(i)  Il  existe,  dans  la  capitale  du  Para,  une  seule  école  primaire  pour 
esclaves I  fréquentée  par  50  élèves. 

(t)  Outre  la  faculté  de  médecine  de  Rio-de-Janeiro,  le  Brésil  en  compte 
une  autre  à  Bahia;  il  existe  dans  l'empire  deux  facultés  de  droit,  Tune  à 
Saint-Paul,  l'autre  à  Pernambouc. 
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les  dirflenltés  eties  dépenses  àe  longs  voyages  empêchaient 
beaucoup  de  familles  d'envoyer  leurs  enfants  à  la  capitale 
de  l'empire,  et  cette  condition  mftme  était  préjudiciable 
aux  écoles  secondaires  provinciales,  qui  ne  pouvaient  offrir 
qu'une  instruction  incomplète,  et  par  cela  mOme  soavent 
dédaignée. 

Le  nombre  des  bibliothèques  publiques  et  des  biblîo— ~ 
tbèques  particulières  ouvertes  au  public,  qui  existent  aua 
Brésil,  est  de  75.  Elles  contiennent  350  903  volumes,  et  oi^ 
été  fréquentées,  pendant  le  dernier  exercice,  par34  OÎO  pe^ 
sonnes,  qui  ont  consulté  39812  ouvrages. 


LES   DATES   ET   LES  CGAG£S   HSRAIIIES   DE  LA   TEBRE, 
EAH  MODESTE   AKQUEtUf. 

C'est  parce  que  j'ai  été  amené  par  mon  travail  à  médi-  '*ff 
depuis  longtemps  sur  certaines  questions  que  le  Conç  Féi 
international  des  sciences  géo^aphiques  pourrait  être  ap- 
pelé à  résoudre,  que  j'ai  sollicité  l'honneur  d'entretenir  i» 
Société  de  Géographie  de  ces  questions. 

Je  veux  parler  de  la  nécessité  de  faire  commeacer  le^ 
dates  par  un  premier  méridien  terrestre,  et  des  usagée  ' 
horaires  sur  la  terre.  La  réunion  du  congrès,  je  l'espère,      '' 
va  donner  à  ces  questions  de  l'actualité. 

C'est  un  spectacle  digne  et  consolant  ponr  l'humanili, 
aprfes  les  revers  que  la  nation  française  a  éprouvés,  de  vmt 
réunis  dans  sa  capitale  les  hommes  les  plus  autorisés  et 
les  plus  instruits  représentant  toutes  1»  nations  de  la  terre, 
et  rassemblés  iri  par  des  liens  communs  et  pour  des  déci- 
sions qui  les  touchent  toutes.  On  se  plairait  à  voir  en  germe, 
dans  ces  naissants  congrès,  l'image  de  ces  congrès  de  paii 
si  désirés  qui  pourraient  anéantir  à  jamais  let  hideux  car- 
nages de  la  guerre  moderne. 
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Mais  j'en  arrive  de  suite  à  la  question  eu  sautoir  des  dates 
sur  la  terre,  à  la  nécessité  d'assigner  un  aifeldiea  changeant 
la  jonmée  terrestre,  à  connaître  enfin  le  moment  où  Tannée 
commence  et  finit  sur  notre  globe.  H  faut  que  l'on  désigne 
enin  cette  ligne  que  TAllemand  Benoît  Henle  en  1855  appelait 
la  Taffeswende  (conversion,  métamorphose  du  jour)^  et  qne 
le  célèbre  horloger  français  Janvier  m'incite  à  nommer  la 
Proëmptose  :  la  saute  en  avant. 

Mais  je  vois  surgir  déjà  mainte  objection  ;  Tesprit  posWf 
qui  anime,  à  juste  titre,  certaines  personnes  me  crie  :  A 
qnoi  cela  sert-il?  où  est  l'utilité,  an  point  de  -vue  pratique, 
de  la  solution  que  vous  demandez? 

Les  capitaines  de  na^re  ont  trandié  la  question,  et 
il  importe  qu'elle  soit  davantage  approfondie. 

Permettez^  moi  de  présenter  ici  une  analogie. 

Dans  un  temps  fort  reculé  et  loin  de  nous  (dans  le  siècle 
avant  notre  ère),  il  a  surgi  une  question  analogue  à  «elle 
q«ie  je  traite  :  le  cycle  des  années  civiles  avait  une  durée 
mal  définie,  et  point  en  concordance  avec  les  phénomènes 
célestes;  cela  importait  peu  à  la  vie  maftérielle  d'alors,  ce- 
pendant un  homme  pratique,  d^une  remarquerbto  valeur, 
Jules  César,  ne  trouva  point  indigne  de  lui  de  s'occuper 
de  la  question,  et  aidé  d'nn  savant,  il  tranrailla  à  la  résou*- 
dre  (1). 

Depuis,  en  Tan  4582,  ^  pape^  Grégoire  XIII,  fit  étudier 
à  nouveau  cette  question  :  il  y  avait  H'iV  d'erreur;  il 
décréta  une  nouvelle  réiforme,  un  nouveau  catondrier  qui 
porte  son  nom  et  fa  rendu  célèbre.  Il  y  a  plus  :  loin  de 
reprocher  à  Grégoire  XIII  de  s'être  occupé  d'une  si  minime 
question,  on  peut  lui  reprocher  d'avoir  négligé  quelques 
secondes  dans  le  calcul,  et  dans  quatre  m(lle  ans  il  faudra 
encore  aviser  I 

On  doit  conclure  de  là  ^qu'il  j  a  lieu  de  discuter  ees 

(1)  Il  s'en  enorgueillit  même,  et  il  dit  :  t  L'Annuaire  que  J'ai  réglé  ne 
cédera  point  la  palme  au  calendrier  d'Eudoxe.  • 
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questions  avec  autant  de  zèle  que  si  des  intérêts  maté- 
riels y  étaient  engagés.  Cette  obligation  d'un  premier  méri- 
dien, outre  qu'elle  est  une  raison  d'ordre,  peut  égale- 
ment, dans  certaines  circonstances,  affecter  des  intérêts 
matériels.  Il  serait  au  moins  étrange  que  toutes  les  na- 
tions civilisées  tinssent  scrupuleusement  un  état  civil  pour 
chaque  simple  iadiddu  humain,  et  que  le  globe  qu'ils  habi- 
tent ne  fût  pas  assuré  du  sien!  que  Ton  ne  pût,  enfin,  dis- 
tinguer sur  la  terre  le  jour  qui  précède  de  celui  qui  le  suitl 
Yoyez-vous  d'ici  des  juges  statuant  dans  une  succession 
entre  héritiers  ascendants  et  descendants,  et  obligés  pour 
s'instruire  de  faire  témoigner  des  voyageurs  drcunUerrestres 
pour  connaître  si  l'oncle  est  mort  avant  le  neveu  ou  le  neveu 
avant  l'oncle  ! 

Il  y  a  encore  les  faits  historiques,  les  événements  journa- 
liers, qui  peuvent  être  intéressés  à  ces  questions  ;  dans  un 
avenir  peu  éloigné,  il  y  aura  certes  un  grand  chassé-croisé 
de  nouvelles  télégraphiques,  voulez-vous  que  Thistorien,  le 
nouvelliste  n'aient  aucune  règle  pour  les  classer? 

Une  dépêche  nous  annonce  qu'un  météore  a  paru  le 
3  juillet  dans  le  grand  Océan;  une  autre  dépêche  nous  dit 
qu'une  forte  tempête  y  a  sévi  le  2  juillet.  Ces  deux  phéno- 
mènes ont-ils  quelque  rapport  et  quelque  connexité  f  -^^ 
Nous  sommes  obligés  de  demander  à  la  première  dépêche 
de  quel  2  juillet  parlez-vous?  Est-ce  du  2  juillet  venu  par 
l'Est,  ou  de  celui  venu  par  TOuest?  Et  vous,  nouvelliste  de 
la  deuxième  dépêche,  est-ce  le  3  juillet  de  Taïti  ou  celui 
de  Melbourne  qui  réglait  votre  calendrier? 

Je  ne  saurais  épuiser  ici  les  raisons  qui  militent  en  fa- 
veur d'une  décision,  encore  moins  ai-je  la  prétention  de 
préjuger  celle  que  prendrait  la  Société,  mais  la  preuve 
qu'il  est  nécessaire  qu'il  y  ait  un  sautoir  des  dates,  c'est  que 
cet  usage  s'est  établi  :  c'est  au  180°  degré  que  les  capitaines 
des  navires  changent  leurs  dates. 

Les  sociétés  scientifiques  ne  sont  pas  établies  seulement 
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pour  enregistrer  les  actes  de  la  pratique;  il  me  semble 
plutôt  qu'elles  doivent  la  devancer,  l'éclairer.  Je  pense  donc 
que,  venus  de  tous  les  points  de  notre  globe,  ses  habitants 
ont  le  droit  et  le  devoir  de  spéculer  sur  sa  configuration 
et  sur  les  éléments  certains  qui  subsistent  de  son  histoire  : 
l'Asie  est  l'ancien  monde,  et  l'Amérique  est  le  nouveau  ; 
l'Océan  qui  les  sépare  équivaut  à  une  nuit.  C'est  Je  dé- 
troit de  Behring  qui  doit  servir  de  point  de  repère,  et 
séparer  hier  d'aujourd'hui,  le  premier  cycle  du  second, 
comme  il  sépare  les  Américains  chercheurs  d'idées  nou- 
velles des  Chinois  qui  les  ont  de  tout  temps  repoussées  ! 

Les  usages  horaires  des  habitants  de  la  terre  sont-ils  suf- 
fisants? c'est  le  second  point  de  ma  discussion. 

Si  un  géographe  venait  présenter  une  carte  dé  la  terre 
sans  cercles  parallèles,  sans  cercles  méridiens  numérotés 
en  degrés,  il  susciterait  au  moins  l'étonnement;  car  ces 
cercles  parallèles  et  ces  méridiens  c'est  l'ordre  même  des 
lieux. 

Dans  l'ordre  des  temps,  il  n'y  a  point  de  repère,  il  n'y  a 
aucune  précision.  Quand  ces  deux  nouvellistes  placés  en 
deux  endroits  divers  annoncent  qu'à  une  telle  heure  un 
fait  météorologique  est  arrivé,  il  nous  faut  considérer 
les  différences  de  longitude  pour  conndtre  s'il  s'agit  de 
plusieurs  ou  d'un  seul  fait.  L'éminent  M.  Bertrand,  dans 
une  lettre  lue  par  M.  Jules  Verne  à  la  Société  de  géographie 
le  4  avril  1 873  (1  ),  fait  spirituellement  voir  le  néant  de  l'usage 
horaire  admis,  et  il  en  montre  le  défaut  d'une  façon  assez 
plaisante  :  Qu'un  voyageur,  dit-il,  allant  avec  une  vitesse 
de  1 5  degrés  à  l'heure  parcoure  le  globe  terrestre  de  l'est 
à  l'ouest,  et  qu'il  quitte  Paris  à  midi;  arrivé  à  New- York,  s'il 
demande  quelle  heure  il  est,  on  lui  répondra  :  il  est  midi  ; 
plus  loin,  à  San-Francisco,  arrivé,  on  répondra  encore  à  sa 
question  :  il  est  midi!  A  Canton,  même  chiffre  d'heure!  Il 

(1)  Voir  le  Bulletin  d'octobre  1873,  page  i23. 


^^D     LES  BATBS  ET  LES  USAGES  HORAIRES  DE  LA  TERRE. 

reviendrait  ainsi  à  Parif  en  vingt-quatre  hevn^s  et  ioujoore 
il  serait  midil  Ce  serait  le  jour  étemel,  ce  serait  Tabsnrdel 
car  ce  voyageur  aurait  vécn  un  jour  sans  que  le  temps 
Vécoolât  pour  lui.  Enfin  ce  serait  bien  là  Tusage  lioram 
actuel  mis:  en  défaut, -pris  en  flagrant  déUt  â'^mpinesafioe^ 

Cet  exemple  d'une  vitesse  égale  à  la  THesse  angulaire 
de  la  surface  de  la  terre  ne  sera  sans  doute  toujours  qu'iame 
hypothèse.  Cependant,  ce  qui  parait  impossible  pour  les 
voyageurs  peut  demain  ^ster  pour  les  dépêches  télégra- 
phiques; voa«  pouvez,  ce  soir  8  août,  recevoir  unç  dépêche 
de  Canton  datée  de  demain  le  3;  et'vous  pouviez  cematinl, 
en  envoyer  ime  à  Nevir-ToriiL  qui  serait  arrivée  hier;  Yeus 
voyez  donc  qu'il  y  a  confusion,  il  faut  eonnattre,  il  flmi 
aviser. 

Il  y  a  vn  moyen  certain  d'cAvier^  cet  inconvénient  :  c'est 
de  fixer  au  globe  lui-même  le  cercle  des  heures,  et  de  trou- 
ver un  moyen  pratique  de  les  repérer  avec  les  heures  va- 
riables de  chaque  pays. 

Ce  moyen,  je  Tai  proposé  en  i%6  sous  le  titre  d'heure 
alphabétique. 

Pour  rendre  plus  clairement  ma  pensée,  je  vais  Tes- 
pliquer  par  deux  images  :  on  peut  exprimer  la  façon  dont 
les  hommes  comptent  les  heures  actuellement  sur  la  terre, 
en  supposant  les  vingt-quatre  heures  fixées  sous  un  grand 
anneau  entourant  librement  le  ^lobe  terrestre,  et  attaché 
au  soleil  par  l'heure  de  midi  z  c'est  la  terre  qui  tourne  dans 
cet  anneau,  dans  ce  cercle  des  heures.  Tandis  que,  dans 
le  cas  de  Theure  fixe  et  univenselle  que  j'ai  proposée,  il 
faut  supposer  les  vingt-quatre  heures  clouées  sur  la  terre; 
elle  deviendrait  alors,  elle-même,  le  cadran  dont  le  soleil 
serait  l'aiguille. 

Eh  bieni  si  ce  voyageur  de  M.  Bertrand  (voyageant  pour 
ainsi  <hre  fixé  au  globe  lumineux)  vaiait  à  Nevir-Tork  de- 
mander l'heure  à  midi,  on  lui  répondrait  il  est  F.5',  à  San- 
Francisco,  il  est  1.19',  à  Yedo,  il  est  J.iO',  et  revenu  à  Breet, 
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il  est  Z.dS'y  mais  Z  tantième  et  dont  la  date  serait  parfaite- 
ment déterminée. 

J'appelle  donc  l'attention  de  la  Société  sur  un  temps 
fixe  et  terrestre  représenté  par  des  signes  conventionnels 
n'mj^i  attoune  iralenr  .numérique,  «t  laissant  de  eOrté  la 
notion  do  jour  et  de  la  nuit,  du  midi  et  du  minuit,  et  qui 
serait  pour  les  voyageurs  ce  que  l'heure  sidérale  est  pour 
les  astronomes. 

Il  n'est  pas  phis  permis  aux  sociétés  savantes  qu'aux 
sociétés  industrielles  de  négliger  les  petites  choses.  Le  ban- 
quier fameux  qui,  dans  sa  jeunesse,  montrait  ses  heureuses 
dîqpesHîons  «n  ramassant  une  épingle  doit  nous  servir 
d'exemple  :  nul  clou  n'est  à  négliger  dans  le  doublage  d'un 
navire.  La  Société  de  Géagraphie  aura  les  mêmes  soins 
pour  ces  sujets;  elle  les  traitera  avec  la  même  attention 
qu'elle  apporte  aux  grandes  questions,  et  ne  négligera  pa&, 
je  Fespère,  cette  dernière  exactitude. 
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Séance  du  5  tuât. 

Raphaël  Bcrnoville.  —  La  Souanélie  libre,  épisode  d'un  voyage  à 
la  chaîne  centrale  du  Caucase.  Paris,  1875. 1  vol.  gr.  iii-4^ 

Auteur. 

La  Souanétie  libre  est  une  ré^im  perdue  dans  les  gorges  du  Caucase  ; 
elle  peut  être  considérée  comme  une  annexe  de  la  Golchide.  L'auteur 
eut  le  privilège  d'accompagner  une  expédition  militaire  organisatrice  ; 
ce  qui  lui  permit  de  décrire  les  mœurs  des  Souanes  et  les  principaux 
traits  caractéristiques  de  ce  pays,  éclairant  ainsi  un  point  demeuré  fort 
obscur.  Cet  important  ouvrage  contient  des  vues  du  pays  et  une. carte. 

Henri  Gordier.  —  A  narrative  of  the  récent  events  in  Tong-Kiag. 

Shang  hai,  1875.  Broch.  in-8\  Auteur. 

Récit  des  débuts  de  Texpédition  du  Tong-King,  précédé  de  notes  géogra- 
phiques et  historiques  sur  le  pays.  Réfutation  énergique  des  accusations 
que  la  malveillance  ou  la  jalousie  ont  soulevées  contre  Francis  Gamier, 
chef  de  Texpédition,  mort  glorieusement  en  combattant. 

W.  ISLAViNE.  —  Aperçu  sur  l'état  de  rindustrie  de  la  houille  et  du 
fer  dans  le  bassin  du  Donetz.  Saint-Pétersbourg,  1875. 

Auteur.  • 

Établissement  d*un  parallèle  entre  la  situation  où  se  trouvaient  ces  mines 
en  1871  et  les  progrès  réalisés  pendant  ces  dernières  années.  L'amé- 
lioration des  voies  de  communication  et  de  Toutillage  a  été  cause  d'un 
rapide  essor. 

J.  M.  DA  SiLVA  CouTiNHO.  —  Estrada  de  ferre  do  Recife.ao  S.  Fran- 
cisco. Ëstudos  définitives  de  una  à  Boa- Vista.  Rio-de- Janeiro,  1874. 
Broch.  in-4<>.  Auteur. 

'Projet  et  détails  du  tracé  d*un  chemin  de  fer  devant  relier  Recife,  sur  la 
côte  de  l'Atlantique,  à  Boa-Vista,  sur  le  haut  Rio  San-Francisco,  en  tra- 
versant directement  un  pays  de  montagnes. 

A.  DE  Rochas.  —  Topographie  militaire  des  Alpes  comprises  outre 
le  petit  Saint-Bernard  et  la  Méditerranée,  mémoire  écrit  de  1744  à 
1782  par  de  Montanel.  Préface  et  deuxième  partie.  Grenoble,  1874. 
1  vol.  in-8*.  Auteur. 

Alvaro  Barros.  —  Fronteras  y  territorios  fédérales  de  las  Pampas 
del  sud.  Buenos-Ayres,  1872.  1  vol.in-8<>.  Alberdi. 

Geo.  m.  Wheeler.  —  Tables  containing  camps,  distances,  iines  of 
march,  latitudes,  longitudes,  altitudes,  etc.  Explorations  and  sur- 
vey  west  of  the  100^^  meridian  in  Utah,  Nevada,  and  Arizona. 
Washington,  1873.  Broch.  in-4». 

—  Progress-report  upon  geographical  and  geological  explorations 
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and  surveys  west  of  Ihe  one  Hundredth  meridian,  in  1872. 
Washington,  1874.  Broch.  in-i». 
—  Annual  report  upon  the  geographical  explorations  and  surreys 
west  of  the  one  Hundredlh  meridian,  in  California,  Nevada,  Utah, 
Arizona,  Colorado,  New-Mexico,  Wyoming:,  and  Montana.  Appen- 
dix.  Washington,  1874.  Broch.  in-8<*.  Auteur. 

Ce  rapport  comprend  les  résultats  astronomiques,  topographiques,  météo- 
rologiques et  d'histoire  naturelle,  suivis  de  conclusions  sur  la  culture, 
l'irrigation,  les  communications,  les  rapports  avec  les  Indiens,  d'après 
les  mémoires  des  différents  membres  de  l'expédition.  Ces  régions 
étaient  inexplorées  jusqu'alors  ;  la  carte  en  a  été  dressée  par  le  corps 
des  topographes  militaires. 

C  A.  Write.  —  Geographical  and  geological  explorations  and  sur- 
veys west  of  the  one  Hundredth  meridian.  Preliminary  report 
upon  inyertebrate  fossils  collected  by  the  expéditions  of  1871, 
1872,  and  1873,  with  descriptions  of  new  species.  Washington, 

1874.  Broch.  in-8<>.  Geo.  M.  Wheeler. 
Peigné-Delacourt.  —  Topographie  archéologique  des  cantons  de  la 

France.  Département  de   TOise,  arrondissement  de  Compiégne, 

canton  de  Ribécourt.  Noyon,  1874.  firoch.  in-8^.  Auteur. 

Cette  description  est  faite  sous  forme  de  répertoire  accompagné  de 
réductions  des  cartes  de  TÉtal- major  correspondantes,  où  l'on  trouve  le 
tracé  des  voies  Romaines  et  Gauloises. 

Reports  from  Her  Majesty's  consuls  on  the  manufactures,  com- 
mercé, etc.,  of  their  consular  districts.  N<^  4,  1873.  London.  1  vol. 
in-8*'.  Jacques  Arnould. 

Reports  of  the  commission  of  engineers  appointed  to  investigate  and 
report  a  permanent  plan  for  the  réclamation  of  the  alluvial  basin 
of  the  Mississippi  river  subject  to  inundation.  Washington,  1875. 
Broch.  in-8".  J.  E.  Nourse. 

Ergcbnisse  der  Beobachtungsstationen  an  den  deufschen  Kûsten 
uber  die  physikalischeh  Eigenschaflen  der  Ostsee  und  Nordsee 
und  die  Fischerei.  Heft  vi,  vn,  1874.  Berlin,  1874.  In-4». 

S.  VissERiNG.  —  Handleiding  tôt  het  statistisch  Onderzoek.  Utrecht, 

1875.  Broch.  in -8°.  Auteur. 
Notes  historiques  sur  le  fort  français  de  Chambly  (Canada)  avec  une 

photographie  du  fort.  Bernay,  1875.  Broch.  in-8^  Acheté. 

H.  DE  Charenxey.  —  Fragment  de  chrestomathie  de  la  langue  Maya 

antique.  Paris,  1^75.  Broch.  in-8".  Auteur. 

Edouard  de  Bouyn.  — Description  de  Tinvention  de  voitures  roulant 

sur  des  rails  mobiles  tournants  et  parcourant  toutes  les  routes, 

les  champs  et  les  déserts.  Marseille,  1874.  In-4«  (autographié). 

Auteur. 
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S»  Jkaam.  ma  M.  Wagner.  —  Die  BeTôlkerung  <ter  Erde.  UI.  (firgan- 
ziiiigdidia*41,zu  l^eiennaiim^s  ëèo^fr^kiséh^  MtHheUimffin). 
Gotha,  i87&  Bradk.  m4P.  Aotbum. 

Palestine  esploralioii  fimd,.  avfii:  iêl^. 

L'abbé  Duraml  —  Le  rio  Sm-Pnoimco  da  ftésîf.  Paris,  t875. 
Broch.  in-8^.  AtJTBDR. 

Voyage  d'Alger  à  Samt-Lonis  du  SénégRi  par  Tomboacton.  Confé- 
rence de  M.  Paul  SoteiUet.  Avignon,  1875.  Brodh.  ia-ilL 

AoniSR.. 

W. L.  Bevan andH^W^  Phqj^tt.  —  Mediaaval  geognq[ihyr â» «Kay 
in  illustration  of  the  Hereford  Mappa  miindi.  London,  f  979. 1  ^L 
in-8«..  Aunsim^. 

Terrarum  Orbis  tabula,  Ricardos  de  Haldingham  A.  S.  GircalItKIC. 
6  feuilles. 

Dbl£86K«  —  Carte  bydrologique  dn  département  de  Seine-eV-Hame, 
1864-187â.  TYôVvs-  l^aris.  2  feuilles. 

Ministère  des  travaux  publics. 

DsPOT  RE  LA  GUERRE.  —  Carte  de  la  provinee  de  Gonstantme  (Algé- 
rie). 1B69.  tmW-  Paris.  2  feaiiles.  H^  re  La  Grange. 

OuRSEL.  —  France.  Positions  géographiques.  1  feoiOe.  Auteur. 

Wheeler.  —  Topographical  atlas  projected  to  illustrate  geographi- 
cal  explorations  and  surveys  west  of  the  lOû^b  meridian  of  longi- 
tude. ïTnf*m.  New- York,  il  feuilles.  Auteur. 

Séance  du  19  mai  1875. 

De  Bouteiller.  —  Dictionnaire  topographique  dc^  l'ancien  départe- 
ment de  la  Moselle  comprenant  les  noms  de  lieu  anciens  et  mo- 
dernes. Paris,  1875.  1  vol.  in-4<>. 

Ministère  des  travaux  publics. 

Il  comprend  :  lo  une  introduction  sur  la  constitution  géographique  et 
physique»  Tethnographie  et  la  linguistique  du  département  ;  2o  la  no- 
menclature historique  des  différentes  dénominations  affectées  à  une 
môme  localité  à  des  époques  variables. 

Meugv  et  Nnrorr. —  Statistique  astronomique  de  l'arrondissement  de 
Vouziers  (Ardennes).  Charleville,  1873.  1  vol.  in-S*». 

Ministère  des  travaux  pubucs. 

Chargés  de  Texécution  de  la  carte  agronomique  du  département  des  Ar- 
dennes, lesautenra  accompagnent  leur  travail  d'une  description  phjnsiqiie, 
minéralogique  et  fournissent  des  docmnents  sur  la  culture,  lesengiais» 
.les  amendements  et  le  mode  d*exploitatioa  du  sol. 

Papera  and  eorrespondence  relating  to  the  equipment  and  fitting 
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oui  of  the  Arctic  Expedilioii  of  1875,iiiclttding  report  of  the  Admi- 

raltyArctic  Committee,  avec  carte.  London»  1875.  firoclu  gr;  m-4''. 

Jacques  Arnoëild. 

Pîèee§  officielles,  rapports,  lettres  échangées^  ett.  Le  devis  dès  dépenses  de 
l'expédition,  d'une  durée  de  deux  ans  et  demi,  est  de  2  500  060  firancs. 
Plusieurs  rapports  sur  la  solution  pratique  du  voyage  de  découverte, 
notant  le  mode  d'hivernage^  le  trajet  à  faire  en  traîneaux^  l'équipo- 
ment  et  les  études  à  entreprendre. 

Bernardin.  —  Visite  à  Texposition  de  Vienne.  Gand,  1874.  Broch. 

in-8*'.  Auteur. 

Description  des  produits  encore  inexploités,  abondant  dans  ks  pays 
extra-Européens,  qui  peuvent  donner  lieu  à  des  applications  indus- 
trielles productives.  La  collection  qui  figurait  à  Vienne  comprenait  des 
substances  végétales  et  minérales  très-variées. 

Papers  relating  to  Her  Majesty 's  colonial  possessions.  Part.  I,  1875. 
1  vol.  in- 8°. 

Reports  from  Her  Majesty's  consuls  on  the  manufactures,  com- 
merce, etc.,  of  their  consular  Districts'.  Part.  II.  London,  1875. 
1  vol.  in-8°. 

Reports  by  Her  Majesty's  secretaries  of  embassy  and  légation,  on 
the  manufactures,  commerce,  etc.,  of  the  coun tries  in  Which  they 
réside.  Part.  II.  London,  1875.  Broch.  in-8*.      Jacques  arnould. 

Jean-François  Bladé.  —  Éludes  géographiques  sur  la  vallée  d'An- 
dorre. Paris,  1875.  Broch.  in-8*'.  AUTEtm. 

Cette  description  topographique  et  historique  est  le  fruit  de  plusieurs 
années  de  recherches  et  d'excursions  dans  le  pays.  Discussion  étendue 
sur  les  limites  territoriales  de  ce  petit  Etat  indépendant.  Carte-croquis 
détaillée  au  trUi- 

Séance  du  2  juin, 

Alph.  L.  Pinart.  —  Voyages  à  la  cdte  nord-ouest  de  rAmérique 
exécutés  durant  les  années  1870-7â.  VoLI.  Partie  i,  histoire  na- 
turelle. Paris,  1875.  In-folio.  Auteur. 

Première  partie  de  la  publication  des  résultats  du  voyage  de  M.  Pinart. 
Elle  comprend  des  documents  nouveaux  sur  l'histoire  naturelle  et  l'an- 
thropologie d'après  les  collections  rapportées  par  le  voyageur  et  don- 
nées au  Muséum.  Publié  aux  frais  de  l'auteur. 

Bibliothèque  de  linguistique  et  d*ethnographie  américaines  publiée 

par  Alph.  L.  Pinart.  Vol.  I.  Paris,  1875.  In-d". 

Alph.  L.  Pinart. 

Publication  de  documents  inédits  sur  la  langue  Chiapaneca  ;  deux  manus- 
crits du  xv«  siècle,  contenant  les  sermons  du  père  Juan  Nunez,  sont 
les  seuls  documents  sur  cette  matière.  Ce  fascicule  est  le  premier 
d'une  collection  que  M.  Pinart  a  entreprise  et  doit  continuer  à  se» 
frais. 
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Alph.  L.  PiNART.  —  La  caverne  d'Aknaôh,  île  d'Oonga  (archipel 
Shumagin,  Alaska).  Paris,  1875.  In-folio.  Aoteor. 

Objets  qui  révèlent  une  sépulture  consacrée  aux  pêcheurs  de  baleines, 
classe  spécialement  honorée.  Ces  sculptures  frustes  indiquent  cepen- 
dant que  les  Aléoutes  savaient  l'eprésenter  la  forme  humaine.  —  Plan- 
ches lithographiées. 
Colonel  Al.  Tillo.  —  Terreslrial  magnelism  of  the  counlry  of  Oren- 
burg  (i830-1870).  Saint-Pétersbourg,  1872.  Broch.  in-A». 

C«^  Venioukoff. 
C.  Desimoni.  —  Elenco  di  carte  ed  Atlanti  nautici  di  autore  Geno- 
vese  oppure  in  Genova  fatti  o  conservati.  Genova.  Broch.  in-8*. 

Auteur. 
—  Rassegna  del  nuovo  libre  di  Ënrico  Harrisse  :  les  Colombo  de 
France  et  d'Italie.  Genova,  1875.  Broch.  in-8^. 

Auteur. 

Marcello  Stagueno.  —  Sopra  Agostino  Noli  c  visconte  Maggiolo, 

cartograG,  leltera.  Genova,  1875.  Broch.  in-8*.  Auteur. 

L.  T.  Belgrano.  —  La  corapagnia  Genovese  délie  Indie  e  Tommaso 

Skynner.  Genova,  1875.  Broch.  iii-S^'.  Auteur. 

KoNiNRLiJK  nederlandsch  meteorologisch  Instttuut.  —  Nederlandsch 

meteorologisch  Jaarboek  voor  1865-1874.  Utrecht,  1866-1875.  15 

vol.  in-4*. 

Mededeelingen  uit  de  Journalen  aangaande  bijzonder<î  meteorolo- 

gische  verschijnselen  Ilavens,  Banken,  Enz.  Utrecht,  1867.  in-4*. 

Zeilaanwijzingen  van  Java  naar  het  KanaaI.  Eerste  Deel.  Bevattende  : 

de  Maandelijksche  Snijpunten  van  de  Reizen  van  Oost-Indiê  naar 

het  KanaaI.  Utrecht,  1868.  in-folio.  —  Zeilanawijzingen  van  Java 

naar  het  KanaaI.  Tweede  Deel.  Utrecht,  1870. i  vol.  gr.  in-4°. 

Route  voor  Stoomschepen  door  den  Indischen  Oceaan  van  Aden  naar 

Straat  Sunda  en  Terug.  Utrecht,  1871.  in-folio. 
Temperatuur  van  het  Zeewater  aan  de  Oppervlakte  van  het  Gedeelte 
van  den  Noorder   Atlantischen  Oceaan,   gelégen  tusschen  30*  • 
52«   Noorderhreedle   en    0o-50°  Westerlengte.  Utrecht,   1872 
In-folio. 
De  Temperatuur  aan  de  oppervlakte  van  het  Zeewater,  rond  Afrika's 
Zuidpunt.  Utrecht,  1872.  Broch.  gr.  in-4». 


Le  gérant  responsable^ 
C.  Maunoir. 
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MÉMOIRES,    NOTICES. 


ITINÉRAIRE 

LE   TERKALO  A  TSE-KOU 

Par  rateteé   I^ESCSODIMS  (1). 


OCTOBRE-NOTEHBRE  i873 

Je  pensais  faire  ce  voyage  en  amateur  et  en  touriste,  et 
je  me  réjouissais  de  pouvoir  donner  des  détails  cireonstan- 
eiés  qui  peut-être  seraient  reçus  avec  |daisir  par  la  Société 
de  géographie,  mais  la  persécution  étant  venue  fondre  siur 
nous  à  rimproviste  me  força  à  faire  le  voyage  en  fugitif, 
accompagné  d'un  nombreux  personnel  fugitif  comme  moi, 
et  d'un  chargement  de  nos  objets  les  plus  indispensables. 
Ces  circonstances  malheureuses  et  les  embarras  d'un  tel 
voyage  seront  mon  excuse  pour  la  brièveté  des  renseigne* 
ments  que  je  puis  fournir  aujourd'hui.  En  partant  avec 
prédpitation.  J'eus  soin  cependant  de  prendre  avec  moi 
mes  instruments  de  précision;  mais,  en  voyage,  il  eût  été 
de  la  dernière  imprudence,  presque  impossible  de  »'en  ser- 
w.  Je  dus  donc  me  contenter  de  faire  mes  observations  à 
la  boussole. 

Arrivé  à  Tse-kou,  je  pus  consulter  mes  baromètres  et  mon 
sextant,  et  je  commence  tout  de  suite  à  donner  le  résumé 
des  observations  faites  en  cette  station  chrétienne,  du  13 
au  28  novembre  1873. 

V  Observations  du  baromètre  numéro  6823,  c'est-à-dire 
àt  celui  qui,  marquant  les  nombres  les  moins  forts,  indique 
les  hauteurs  les  plus  fortes,  celai  que  M.  Francis  Gamîer 
m'avait  recommandé  d'observer  dans  les  voyages. 

(f)  Toir  la  carte  jointe  à  ce  numéro;  voir  aussi  rUinéraîre  de  Pa-tan^ 
à  Yerftalo,  BuUetin  de  novembre  1871,  p.  343 

soc.  DE  GÉOGR.  —  OCTOBRE  1875.  X.  —  22 
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15  observations  à  9  heures  du' 

matin  donnent  une  moyennne . 

^Q  604«»9  l^^y^^^^  générale  600—9 

7  'observations  "à  4  heures  du  [    P°"'  *^  ^""^^"^  ^^  '* 

,  .  \    maison  de  Tse-kou. 

soir     donnent    une    moyenne 

de 596"^"9. 

2*  Trois  fois  je  pris  la  différence  de  hauteur  entre  la  mai- 
son où  je  fis  les  observations  précédentes,  et  le  bord  du 
fleuve  (Lan-tsang-kiang)  près  du  pont  qui  se  trouve  au-des- 
sous de  Tse-kou  et  à  environ  800  ou  1000  mètres  plus  au 
nord;  chaque  fois  je  trouvai  une  différence  de  0,009""  en 
plus  ;  la  moyenne  hauteur  du  fleuve,  correspondant  aux  ob- 
servations ci-dessus  eût  donc  été  609""9. 

S'^Détermination  de  la  hauteur  méridienne  du  soleil  àTse- 
kou,  pour  la  latitude  (baromètre  marquant  603)  : 

Le  25  novembre  1873,  la  distance  des  deuxbords  du  soleil 
se  trouva  être  de  81  •  53'  OQT. 

Le  28  novembre  (baromètre  marquant  597)  la  distance  des 
deux  bords  du  soleil  se  trouva  être  de  80*  48'  OO*'. 

La  seconde  observation,  celle  du  28  novembre,  a  été  faite 
dans  de  meilleures  conditions.  N'ayant  point  sous  la  main 
les  données  suffisantes  pour  faire  le  calcul,  j'envoie  les 
chiffres  d'oîi  Ton  pourra  conclure  la  latitude  de  Tse-kou  (1), 
et  par  là  môme  trouver  la  différence  de  latitude  entre  les 
salines  (29»  2'  40")  et  Tse-kou. 

Il  me  reste  à  indiquer  les  diverses  inclinaisons  de  la  route 
et  du  fleuve  à  l'est  et  à  l'ouest,  selon  les  divers  jours  de 
marche. 

Dans  les  circonstances  oi!i  je  me  trouvais,  le  voyage  ne 
put  se  faire  que  très-lentement;  je  suivis  à  peu  près  les 
étapes  des  animaux  de  charge  qui  font  le  commerce  sur 

(1)  Faute  d'éléments  suffisants,  cette  détermination  n*a  pu  être  faite  que 
d'une  manière  approximative  :  elle  donne  pour  la  latitude  de  Tse-kou,  en- 
viron 280  nord.  (Réd.) 
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celle  route;  les  piétons  et  ceux  qui  font  le  voyage  sans  en- 
combre le  font  beaucoup  plus  rapidement. 

Des  salines  (Yerkalo)  à  Aten-tze,  nous  mîmes  sept  jours 
qui  se  décomposent  ainsi  : 

1"  jour,  de  Yerkalo  à  Pou-yong-kong,  environ  5  lieues  ; 

de  Pou-yong-kong  à  Pâmé,  *)        9      » 

de  Pâmé  à  Napo,  » 

de  Napo  à  Kiong,  » 

de  Kiong  à  Gochu,  » 

de  Gochu  à  Dong,  > 

de  Dong  à  Aten-tze.  » 

Totaldecettepremièrepartie  du  chemin, environ  40  lieues. 

D'Aten-tze  à  Tse-kou,  le  voyage  se  fit  en  trois  jours  et 
demi  qui  se  décomposent  ainsi  : 

d' Aten-tze  à  Kiapé,  environ  6  lieues; 
de  Kiapé  à  Yang-tsa,  »       6      » 

de  Yang-tsa  à  Fang-fou-pin,         »       6      » 
de  Fang-fou-pin  à  Tse-kou,  »       3      » 

Total  d'Aten-tze  à  Tse-kou,  etiviron  21    lieues. 

Total  général  de  Yerkalo  à  Tse-kou,  en  suivant  tous  les 
détours  de  la  route,  environ  61  lieues* 

En  ligne  droite  cette  distance  se  réduirait  probablement  à 
une  quarantaine  de  lieues,  ce  qui  sera  plus  facile  de  vérifier 
après  avoir  établi  la  latitude  de  Tse-kou  et  fait  le  croquis 
de  la  carte,  d'après  les  indications  que  je  vais  donner  avec 
quelques  détails  sur  chaque  jour  de  marche  en  particu- 
lier (1). 

1"  jour  de  marche.  —  De  Yerkalo  à  Pou-yong-kong  (en- 
viron 5  lieues). 
En  sortant  de  notre  maispn,  nous  avions  immédiatement 

(1)  Je  ne  parle  que  de  la  rive  gauche  du  tan-tsang-kiang .  A  la  fin,  j'in- 
diquerai les  villages  de  la  rive  droite  autant  qu*il  me  sera  possible  et  leur 
position  relativement  à  ceux  de  la  rive  gauche. 
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à  traverser  un  ravin  profond  de  100°^  environ  et  peut-ôtre 
large  de  200",  après  lequel  nous  arrivions  au  village  mosso 
de  Pou-ting^  fort  de  25  à  30  familles,  et  où  se  trouva  une 
douane  pour  le  sel.  Il  est  situé  dans  une  belle  plaine  culti- 
vée d'environ  un  kilomètre,  semblable  à  celle  de  Terkalo. 
Après  avoir  traversé  cette  plaine  dans  la  direction  du  sud 
et  à  environ  un  kilomètre  du  fleuve»  on  arrive  sur  le  flanc 
des  contré-forts  de  la  chaîne  qui  vient  aboutir  au  fleuve.  On 
suit  à  mi-côte  toutes  les  sinuosités  de  ces  contre-forts^ 
pendant  environ  trois  lieues,  sans  jamais  revenir  sur  les 
bords  du  Lan-tsang-kiang,  sans  jamais  s'en  éloigner  de  plus 
de  deux  kilomètres. 

Cette  partie  de  la  route  est  assez  difficile  sans  être  dange- 
reuse. Après  avoir  voyagé  pendant  trois  heures  depuis  Ter- 
kalo,  on  arrive  à  une  arête  d'un  mamelon  hérissée  de  gros 
rochers  ;  c'est  la  limite  entre  le  territoire  de  Patang  que 
nous  quittions,  et  le  territoire  de  la  province  du  Tun-nan 
oti  nous  entrions.  A  quelques  centaines  de  mètres  plus  loin, 
on  atteint  les  bords  d'un  gros  torrent,  près  duquel  est 
une  maison  nommée  Zeu-long,  oi!i  l'on  s'arrête  pour  dîner. 
De  Yerkalo  à  Zeu-long,  la  direction  générale  de  la  route  et 
du  fleuve  est  sud  20*  est. 

En  sortant  de  Zeu-long,  on  doit  monter  rapidement  pen- 
dant environ  deux  heures  pour  arriver  au  village  thibétain  de 
Pou-yong-kong,  composé  de  8  à  10  familles,  et  situé  sur 
le  haut  d'un  contre-fort  élevé.  Là,  il  n'y  a  qu'une  récolte  par 
an,  à  cause  de  l'élévation  du  pays  et  du  manque  d'eau  pour 
les  arrosements.  De  Zeu-long  à  Pou-yong-kong,  la  direction 
générale  est  sud. 

2**  jour  de  marche,  de  Pou-yong-kong  à  Pâmé  (de  9  à 
10  lieues). 

En  sortant  de  Pou-yong-kong  on  suit,  pendant  envi- 
ron une  heure  et  demie  ou  deux  heures,  une  belle  route 
qui  descend  légèrement;  mais,  arrivé  à  l'arête  du  promon- 
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toire,  on  est  obligé  de  touniOT  ters  Test  pour  descendre  à 
pic  on  mauvais  sentier  ^fai  tous  condoit  près  d*ane  misé- 
rable maison  portant  fièrement  son  nom  de  Gh^ng,  tout 
comme  si  elle  était  un  joli  village.  A  cent  métrés  à  pic  an- 
dessous  de  cette  maison,  on  traverse  sur  un  mauvais  pont 
en  bois  un  gros  torrent  qui  vient  de  Test  et  à  Tembouchure 
duquel  se  trouve,  sur  les  bords  du  fleuve,  le  village  de  Ghi- 
roQ.  De  Cheting  i  Pâmé,  la  route,  très-escarpée  sur  le  flanc 
de  la  montagne  est  tortueuse,  difficile^  rocailleuse,  s*élevant 
toujours  jusqu'à  ce  qu'on  arrive  au-dessus  du  village  de 
Pâmé,  où  Ton  descend  par  une  horrible  route  à  pic  sur  des 
rochers.  Entre  Cheting  et  Pâmé,  l'on  ne  rencontre  à  moitié 
chemin  que  deux  masures  qui  portent  le  nom  de  Ghe-ting  < 
chu  (en  chinois  Ly-ti-die).  La  direction  générale  de  Pou- 
yong-kong  à  Pâmé  est  sud.  Pâmé  est  un  gros  village  mosso 
peuplé  de  gens  grossiers  et  fourbes  comme  ceux  de  leur 
race.  Dans  toute  cette  vallée  il  y  a  de  40  fc  SO  familles.  A 
deux  lieues  environ  avant  d'arriver  à  Pâmé,  l'on  aperçoit  i 
une  grande  profondeur,  sur  le  bord  du  fleuve,  le  village 
de  GUéka,  tout  thibétun. 

8*  jour  de  marche,  de  Pâmé  à  Napo  (envinm  4  lieues). 

Dn  village  de  Pâmé,  pour  aller  rejoindre  les  bords  ûa 
fleuve,  Il  faut  encore  descendre  très-rapidemenl  et  par  foie 
bien  mauvaise  route  pendant  vingt  minules  ou  une  4emi- 
heure.  Alors,  en  contournant  le  pied  du  mamelon  pendant 
un  quart  d'heure,  par  une  route  fadie,  on  arrive  au  petit 
v9lage  de  Tso,  composé  de  8  ftunilles  seulement.  Bn 
tirant  une  ligne  droite  de  Pou«^ng-kong  i  Tso,  la  ligne 
serait  N.-S.,  le  village  de  Pâmé  rastant  m  peu  sur  l'etft. 

De  Tso  à  Napo  (environ  3  lieues  1/4),  la  distance  doit  se 
diviser  en  deux  parties  bien  distinctes.  Dans  la  première 
moitié,  la  fOute  et  le  fleuve  ont  un  court  extrêmement 
tourmenté,  formant  des  lig-zag  en  tous  sens  au  pM  dero* 
chcB  mes  etk  pic  dans  lesquelles  la  route  est  fort  dattgis* 
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reuse.  C'est  dans  un  de  ces  brusques  zig-zag  au  N.-E.  que 
l'on  rencontre  les  magnifiques  gisements  de  soufre  dont  j'ai 
parlé  autrefois. 

La  deuxième  partie  de  la  route,  qui  suit  toujours  le  bord 
du  fleuve,  est  facile,  dikus  une  directiou  S.  là"  E. 

4°  jour  de  marche,  de  Napo  à  Kiong  {environ  8  lieues). 

La  direction  de  ce  jour  est  généralement  S.  30°  E-,  ainsi 
que  celle  du  jour  suivant. 

La  route,  belle  et  facile,  court  sur  le  flanc  de  la  mon- 
tagne à  une  hauteur  moyenne  de  150  à  200  mètres  au-des- 
sus du  lit  du  fleuve. 

A  une  heure  et  demie  de  marche  de  Napo,  on  rencontre 
deux  jolis  villages  séparés  par  un  profond  ravin  au  fond 
duquel  coule  un  petit  ruisseau.  Le  premier  que  l'on  ren- 
contre se  nomme  Song-chu;  celui  qui  est  au  delà  du  ravin 
se  nomme  Song-ting.  Une  heure  au  delà  de  Song-ting,  on 
arrive  sur  les  bords  d'un  autre  ruisseau,  mais  ici  il  n'y  a 
point  d'habitation.  Là,  on  monte  assez  rapidement  pendant 
une  demi-heure  et,  arrivé  sur  le  mamelon,  on  continue  vers 
Kiong  à  suivre  le  flanc  de  la  montagne  par  une  route  facile. 

Trois  quarts  d'heure  avant  d'arriver  à  Kiong,  on  s'enfonce 
vers  l'est  dans  un  vallon  oîi  l'on  passe  un  gros  torrent,  puis 
on  arrive,  après  plusieurs  lacets,  au  village  de  Kiong,  situé 
dans  une  belle  plaine  h  une  hauteur  d'environ  250  mètres 
au-dessus  du  lit  du  fleuve. 

Je  dois  faire  remarquer  que  Napo  et  Kiong  sont  renommés 
par  leur  sable  d'or  et  autres  mines;  mais  les  habitants  se 
sont  toujours  opposés  à  l'exploitation  de  ces  richesses, 
dans  la  crainte  d'attirer  les  voleurs  sur  le  pays. 


5'  jour  de  marche,  de  Kiong  à  Gochu  (environ  4  lieues). 

La  direction  générale  est  encore  S.  30'  E.;  la  roule  est 
généralement  bonne,  h  l'cxceplion  de  deux  passages,  sur 
le  Ilanc  des  rochers,  et  de  la  descente  à  Gochu  qui  est  rapide; 
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mais  la  route  est  bonne.  Gochu,  que  les  Chinois  nomment 
Kou-chou,  est  un  petit  village  thibétain  de  7  ou  8  familles, 
situé  an  fond  d'un  entonnoir  de  rochers,  et  tout  à  fait  sur 
le  bord  du  Lan-tsang-kiang. 

6*  jour  de  marche,  de  Gochu  à  Dong  (environ  6  lieues). 

Cette  journée  de  marche  doit  se  diviser  en  deux  parties 
bien  distinctes.  Pendant  les  deux  premières  heures,  de 
Gochu  à  Lieou-tong-kiang,  on  suit  toujours  le  bord  du  fleuve 
par  une  route  taillée  dans  le  roc  ou  à  peine  tracée  sur  le 
flanc  d'un  talus  très-rapide,  de  sorte  que  tout  ce  qui  tombe 
sur  la  route  roule  au  fleuve;  impossible  de  rien  sauver,  car 
en  cet  endroit,  et  beaucoup  plus  loin  encore,  le  fleuve  res- 
serré entre  les  rochers  n'a  souvent  pas  plus  de  30  à  40  mètres 
de  large  et  semble  bouillonner  partout.  Vers  le  milieu  de 
cette  route  affreuse,  on  passe  un  petit  ruisseau  venant  de 
l'est  et  qui  sert  à  arroser  les  quelques  champs  d'un  petit 
village  situé  beaucoup  plus  haut  et  peuplé  par  les  anciens 
soldats  du  poste  chinois  de  Lieou-tong-kiang. 

Avant  la  guerre  des  musulmans,  Lieou-tong-kiang  était  la 
résidence  d'un  petit  fou-yé  chinois,  préposé,  avec  quelques 
soldats,  à  la  douane  du  sel.  Depuis  la  guerre,  la  solde  man- 
quant, le  fou-yé  a  été  supprimé  ;  la  douane  se  paie  à  Aten- 
tze,  et  les  soldats  s'étant  dispersés,  sont  devenus  agriculteurs 
dans  les  environs.  Sur  la  rive  gauche,  il  n'y  a  que  leyamen 
du  mandarin  en  fort  mauvais  état  et  une  barraque  pour  le 
gardien.  Sur  la  rive  droite,  vis-à-vis  de  Lieou-tong-kiang, 
est  nn  assez  beau  village  nommé  Ma-pa-Ung. 

Si  l'on  désirait  ne  point  passer  à  Aten-tze,  il  faudrait, 
pour  continuer  sa  route,  passer  sur  la  rive  droite  à  Lieou- 
tong-kiang,  jusqu'au  village  de  buinda  qui  se  trouve  sur  la 
rive  gauche  où  l'on  revient  par  un  pont  de  corde.  Un  bon 
marcheur  non  chargé  peut  faire  ce  trajet  en  un  jour.  Ordi- 
nairement on  met  un  jour  et  demi.  Le  fleuve,  très-encaissé,  ' 
semble  suivre  la  direction  S.-E.  pendant  quelque  temps. 


34t  JTISÊIIAIRE  DE   ÏEHKALO  A   TSE-SOU. 

A  ]a  sortie  de  cette  gorge  profonde,  où  l'on  rencontre  ce- 
pendant sur  la  rive  droite  deux  villages,  le  Heiive  descend 
dans  une  direction  S.  16°  E.,  comme  je  le  dirai  en  arrivant 
à  Guinda, 

Revenons  àLieou-tong-kiang  (rive  gauche),  et  poursuivons 
notre  voyage  vers  Aten-tze.  A  Lieou-tong-lciang,  il  faut 
quitter  le  Lan-lsang-kiang  pendant  deux  jours  de  marche. 
D'abord  on  moDle  rapidement  daos  la  direction  sud-est  pour 
passer  une  arôte  de  rochers  qui  sépare  le  Qeuve  d'au  assez 
fort  torrent  ou  petite  rivière  sur  les  bords  de  laquelle  on  ar- 
rive bienli^t  et  que  l'on  remonte  Jusqu'au  village  de  Dong. 
Au  moment  où  cette  rivière  va  se  jeter  dans  le  Lan-tsang-- 
kiaog,  pendant  environ  un  kilomètre,  elle  suit  la  direcUoo 
sud-est.  De  l'endroit  où  on  la  rejoint  Jusqu'au  village  de 
Dong,  c'est-à-dire  trois  lieues  et  deoiie,  sa  direclioo  géné- 
rale est  E.  iÔ°  S.  Au-dessus  de  Dong,  dans  son  cours  sapé- 
rieur,  la  direclion  générale  est  N.  20°  E. 

Elle  prend  sa  source  dans  la  haule  monlagnc  Tsali-!a, 
qui  sépare  le  pays  de  l'alang  de  la  province  Yun-nan,  et 
dont  j'ai  parlé  dans  mon  voyage  de  PaLang  aus  Satines.  On 
dit  que  la  rivière  a,  de  sa  source  à  ce  village,  un  jour  et 
demi  ou  deux  jours  de  parcours;  au-dessous  de  Dong,  en- 
viron trois  lieues  et  demie  à  quatre  lieues. 

Entre  Lieou-tong-kiangetDong,  la  route  est  généralement 
belle,  quoique  moulant  doucement  et  toujours.  A  un  seul 
endroit  on  rcnconire  une  sérieuse  difficulté,  au  passage 
d'un  ti'ès-fort  éboulemcnt  de  mouLagnc  qui  est  venu  couper 
le  cours  de  la  rivière,  en  a  élevé  le  cours  et  le  transforme, 
au  moment  des  grandes  eaux,  en  une  sorte  de  lac  dangereux 
à  passer.  De  cet  endroit  élevé,  la  rivière  se  précipite  en  cas- 
cade au  milieu  des  décombres  de  la  montagne,  et  forme  ua 
paysage  d'une  sauvagerie  très-pi tloresque. 

Lie  village  de  Dong  est  considérable  et  entouré  de  belles 
cultures.  C'est  lu  résidence  des  chefs  indigentes  du  pays, 
([ui  préfèrent  ce  séjour  à  celui  de  la  ville.  Dans  le  haut  de 
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la  Talléeil  y  a,  dit- on,  plusieurs  beaux  et  riches  villages  dont 
jlgDore  les  noms* 

7*  jour  de  marche,  de  Dong  à  Aien  -  tze  (  environ 
A  lieues). 

Pendant  trois  heures  on  ne  cesse  de  mont^:  pendant  la 
première  heure  on  monte  même  très -rapidement;  sou- 
vent la  route  est  un  escalier  de  pierres.  Pendant  les 
deux  autres  heures,  la  montée  est  douce,  au  milieu  d'ime 
belle  forêt,  dont  les  éclaircies  procurent  de  bons  pâtu- 
rages aux  nombreux  troupeaux  de  Tak  et  de  Dzo  des 
«nvirons.  Pendant  ces  trois  premières  heures,  la  direction 
{[énérale  suivie  est  celle  de  TE.  25*  S.  Arrivé  au  sommet  de 
la  montagne  (qui  n*est  après  tout  qu'un  long  contre-fort  de 
la  chaîne  principale  qui  sépare  le  Lan-tsang-kiang  du  Kin- 
charkiang),  on  tourne  brusquement  au  sud-est,  puis  au  sud, 
et,  par  une  descente  assez  rapide  d'une  heure,  on  arrive  à 
la  petite  ville  chinoise  d'Aten-tze,  que  les  Thibétains  nom- 
ment Gttieu.  Autrefois,  j'ai  donné  des  détails  assez  circon- 
stanciés sur  ce  marché  chinois  et  sa  population  ;  je  n'y  re- 
viendrai donc  pas.  Je  me  contenterai  de  faire  remarquer 
que,  sous  le  point  de  vue  des  communications  avec  les  pays 
voisins,  Aten-tze  peut  avoir  une  certaine  importance  :  1*  c'est 
le  rendez-vous  des  pèlerins  de  la  célèbre  montagne  Doker- 
la;  2*  par  la  route  que  nous  venons  de  suivre,  on  se  rend  au 
Thibet  supérieur  de  Kang-ka,  Tchra-ya  et  Tcha-mou-to, 
par  la  grande  route  de  Lassa;  3*  en  remontant  la  rivière  de 
Dong,  et  passant  le  Tsali-la,  on  se  rend  plus  prompte- 
ment  à  Patang  ;  4''  en  passant  le  Lan-tsang-kiang,  on  prend 
une  route  qui  conduit  sur  les  bords  du  Ou-kio  et  de  là  à 
Dio-gong,  etc.  ;  5"*  en  passant  le  Lan-tsang-kiang  à  Tang- 
tsa(deux  jours  au  sud  d' Aten-tze)  et  franchissant  le  Dokerla, 
on  arrive  directement  dans  les  riches  provinces  thibétaines 
du  Tsarong  et  de  Dsa-Yul,  qui  confine  avec  Assam  ;  6*  enfin, 
d'Alen-tse,  ea  suivant  d'd>ord  la  direction  S.-E.  et  traver- 
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sant  la  chaioe  de  montagnes,  on  rencontre  le  Kin-cba-kiang, 
et  au  delà  la  province  du  Tchong-lien  (en  thibêlaïn  Guiê- 
Dam),  d'oii  l'on  peut  communiquer  avec  Ta-tsien-lou,  Ly- 
tang,  et  au  sud  avec  tout  le  Yun-Nan. 

8'  jour  de  marche,  d'Aten-tze  à  Kiapé  (environ  6  ou 
7  lieues). 

En  sortant  d'Aten-tze,  l'on  suit  d'abord  la  direction  S.-E. 
pendant  une  petite  heure.  Arrivé  au  village  de  Guîeu-chu, 
on  tourne  au  sud  pendant  environ  deux  heures,  rencontrant 
sur  larouteles  villages  de  Kong-chu  (appelé  parles  Chinois 
Kong-choui)  et  l'ancien  poste  militaire  de  Ki-tze-che;  il  y  a 
encore  d'autres  villages  sur  les  flancs  de  la  montagne,  j'en 
ignore  les  noms.  De  Ki-tze-che  au  bord  du  Lan-tsang-klang 
où  se  trouve  le  village  de  Guinda,  la  direction  générale  de 
l'étroite  vallée  et  du  torrent  est  S.  16°  0,,  la  route  est  rapide 
et  fort  mauvaise.  Un  peu  avant  d'arriver  au  village  deGuïnda 
qui  est  sur  la  rive  droite  du  torrent,  on  rentre  dans  la  vallée 
du  Lan-tsang-kiangqui.eu  cet  endroit  jusqu'au-dessous  de 
Kia-pé,  suit  la  direction  S.  16"  E.  Là  il  contourne  vers 
l'ouest,  pour  revenir  immédiatement  dans  la  mÈrae  ligne, 
un  gros  rocher  en  forme  de  pain  de  sucre.  On  le  contourne 
du  côté  de  l'est  en  remontant  le  vallon  au  haut  duquel  se 
trouve  le  village  de  Kiapé,  presque  tout  entier  peuplé  par 
les  fermiers  de  la  lamaserie  de  Hong-pou,  qui  se  trouve  un 
peu  plus  haut  et  plus  au  sud,  sur  la  montagne. 

9'  jour  de  marche,  de  Kiapé  à  Yang-tsa  (environ  6 
lieues)i 

De  Kiapé  à  Je-tsi,  direction  en  ligne  droite  S.  14°  0.; 
roule  assez  bonne,  sur  le  flanc  delà  montagne,  quoique  un 
peu  escarpée.  On  rencontre  .^  moitié  chemin  le  beau  village 
thibétain  de  Gognia.  Le  Qeuve  est  toujours  très-étroit  et 
tortueu\.  De  Je-tsi  à  Yang-tsa,  il  y  a  deux  routes,  l'une  par 
le  bord  du  fleuve  qu'on  vient  rejoindrepar  une  route 
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tortueuse  et  passant  souvent  sur  des  rochers  presque  à 
pic;  c'est  la  route  des  piétons  et  des  animaux  non  chargés. 
La  route  de  la  montagne  est  plus  longue,  mais  aussi  bien 
meilleure;  c'est  celle  que  suivent  les  animaux  chargés. 

10*  jour  de  marche,  de  Tang-tsa  à  Fang-pou-pin  (en  thi- 
bétain  Ghu-long-ba)  (6  lieues). 

A  Tang-tsa  se  trouve  un  pont  de  cordes  que  passent  tous 
les  pèlerins  ou  akietê-ouas  qui  vont  faire  le  tour  de  la  mon- 
tagne sacrée  le  Dokerla.  De  Yang-tsa  à  Tsé-ré-tong  la  di- 
rection de  la  route  et  du  fleuve  est  sud  ;  c'est  la  meilleure 
route  qu'on  ait  rencontrée  depuis  le  départ;  il  y  a  à  peine 
une  heure  de  marche.  De  Tsé-ré-tong  à  To-lo  (en  thibétain 
Do-long)  la  direction  générale  est  S.-E.;  mais  le  cours  du 
fleuve  est  très-tourmenté  et  forme  des  zig-zag  très-courts 
et  presque  à  angle  droit  les  uns  des  autres.  Pendant  envi- 
ron trois  quarts  d'heure  avant  d'arriver  à  To-lo,  il  y  a  un 
passage  sur  des  rochers  à  pic,  très-difflcile,  et  dans  une  di- 
rection est.  De  To-lo  à  Fang-pou-pin,  que  les  Thibétains 
nomment  Chu-long-ba ,  la  direction  générale  doit  être  sud 
en  faisant  plusieurs  zig-zag  à  peu  près  égaux  dans  cet 
ordre,  S.-E.,  S.,  0.,  S.-O.,  E..;  en  arrivant  à  Pang-pou-pin, 
le  fleuve  suit  une  direction  sud.  Dans  le  haut  de  la  mon- 
tagne, il  y  a  de  nombreux  villages  dont  le  plus  considérable 
et  le  plus  riche  est  Lou-Kong. 

De  Tang-tsa,  les  àkieu  -  oua$ ,  après  avoir  passé  sur  la 
rive  droite,  arrivent  d'abord  au  village  de  Tsé-ré-ting  qui 
se  trouve  en  face  de  Tang-tsa.  Ils  commencent  tout  de 
stdte  à  gravir  la  montagne  dans  une  direction  Sud^Est,  pas- 
sent un  premier  mamelon  et  arrivent  de  bonne  heure  au 
village  de  Tong-tche  (en  thibétain  Long-djre),  situé  sur  le 
bord  d'une  petite  rivière  qui  prend  sa  source  dans  la  mon- 
tagne sainte;  son  cours  est  O.-E.  ;  dans  le  haut  de  la  vallée, 
cette  rivièris  est  formée  de  deux  branches,  et  c^est  en  re- 
montant la  branche  la  plus  méridionale  que  Ton  arrive  'au 
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passage  d'où  Von  aperçoit  les  pics  de  neige,  objets  de  lavé- 
néralion  publique.  L'embouchure  de  cette  petite  rivière 
avec  le  Lan-tsang-kiang  se  trouve  à  deux  kilomètres  envi- 
ron au-dessous  de  Tsé-ré-tong  dont  j'ai  parlé  sur  la  rive 
gauche.  A  partir  de  Yang-tsa  et  en  allant  vers  le  Sud,  le 
cliinat  change  complètement.  Au  lieu  des  sécheresses  qui 
durent  dos  mois  entiers  dans  ie  Nord,  on  a  souvent  des 
pluies  abondantes;  au  lieu  du  vent  fort  et  périodique  de  ta 
partie  supérieure,  on  trouve  un  air  calme.  Aussi  le  paysage 
change-t-il  aussi  entièrement  :  les  Uancs  arides  et  dénudés 
des  montagnes,  dans  le  Nord,  sont  remplacés  par  des  ter- 
lainsbien  boisés.  Dans  le  Nord,  l'agriculture  n'était  possible 
que  dans  les  terrains  où  l'on  pouvait  arroser;  dans  le  Sud, 
les  cultures  de  montagne  qui  se  contentent  de  la  pluie  du 
ciel  sont  les  plus  nombreuses,  aussi  la  population  est^elle 
beaucoup  plus  considérable. 

11' jour  de  marche;  de  Fang-pou-pinàTsc-kQu{3lieues}, 
Dans  ce  petit  intervalle,  le  fleuve  et  la  route  qui  le  suit 
toujours  font  onze  zig-zag  à  peu  près  égaux  qui  se  succè- 
dent dans  l'ordre  suivant  :  0.,  S.-O.,  S.,  S.-E.,  S.  30»  0., 
0.,  S.-O.,  S.  30"  E.,  S.-E-,  S.-O.,  S.  20'  0.  Ce  qui  proba- 
blement donne  une  direction  générale  S.  âO°  ou  âô"  0.  Sur 
ce  parcours,  la  route  est  bonne,  mais  on  ne  rencontre  que 
deux  ou  trois  maisons  assez  misérables  sur  le  bord  du 
fleuve,  tandis  que  de  beaux  et  populeux  villages  se  voient  à 
mi-côte  entourés  de  leurs  cultures. 

Le  village  nommé  La-Iou-ka,  et  queM.  Francis  Garnier  a  eu 
tort  d'indiquer  comme  la  limite  du  Yun-Nan,  se  trouve  juste 
à  l'angle  que  forment  les  deux  derniers  zig-zag  S.-O.,  S.  40° 
G,,  indiqués  plus  haut.  D'après  ce  que  j'ai  dit,  la  vraie  li- 
mite entre  la  province  du  Yun-Nan  et  le  pays  de  Patang  se 
trouve  jur  la  riue  gauche,  h  quelques  centaines  de  mètres 
au  nord  de  Zen-long,  éloigné  des  salines  de  3  lieues  seule- 
ment. 
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Au  moment  où  Ton  arrive  an  bout  du  dernier  zig-za^ 
indiqué  ci-dessus,  on  se  tronre  devant  un  pont  de  cordes 
qui  conduit  à  Tse-Kou,  village  chrétien  d'une  vingtaine  de 
familles,  fondé  seulement  depuis  1866  par  les  missionnaires 
du  Thibet,  MM.  Alexandre  Biet  et  Dubemard.  C'est  là  que 
la  persécution  m'a  chassé  ;  c'est  là  que  j'ai  trouvé  une 
douce  ho^Ulité  près  de  mes  confrères*  Mais  sera-l-elle  de 
longue  durée  ?  Je  profite  d'un  moment  de  paix  pour  écrire 
ces  quelques  notes.  Puissent-elles  arriver  à  bon  port.  En 
face  de  Tse-kou  et  à  3  lieues  environ  au-dessous,  la  direc- 
tion générale  du  fleuve  est  S.-E.  Plus  loin  j'ignore  complè- 
tement sa  direction;  mais  bientèt  j'aurai  peut-être  occa- 
sion de  prol(mger  ces  observations  un  peu  plus  loin. 
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'  OflBcier  de  Tarmée  égyptienne  depms  quelques  années, 
je  viens,  en  soldat  plus  qu'en  savant,  vous  soumettre  un 
résumé  d^  expéditions  qu'il  m'a  été  donné  d'accomplir 
dans  l'Afrique  centrale,  au  lac  Yictoria-N'janza  et  ensuite 
au  pays  Makraka  Niam-Niam. 

Votre  illustre  géographe  Malte-Brun  a  bien  dit  que 
l'Egypte  rattache  l'Afrique  au  monde  civilisé;  et  il  a  dit  ail- 
leurs que  l'Afrique,  aujourd'hui,  est  la  dernière  partie  de 
Tancien  monde  qui  attende  des  mains  des  Européens  le 
joug  salutaire  de  la  législation  et  de  la  culture.  Si  ce  n'est 
pas  un  Européen  qui  se  voue  à  cette  œuvre,  c'est  un  cœur 
élevé,  un  homme  qui,  par  ses  idées  avancées,  est  au  pre- 
mier rang  des  esprits  progressifs  du  siècle*  Il  ne  vous  est 
pas  inconnu  :  c'est  Ismaîl  Pacha,  le  Khédive  d'Egypte,  qui, 
inspiré  des  rêves  du  grand liféhémet  Ali,  obéit  également  à 
une  tradition  datant  de  l'époque  romaine,  car  caput  NiH 
quœrere  fut  une  question  de  ce  temps-là,  comme  elle  en 
était  une  hier  encore. 

A  titre  de  chef  d'état-major,  je  fus  désigné  parle  gouver- 
nement de  S.  A.  le  Khédive  pour  accompagner  M.  le  colo- 
nel Gordon,  nommé  successeur  de  sir  Samuel  Baker  comme 
gouverneur  général  des  provinces  égyptiennes  de  l'équa- 
teur.  Partis  le  21  février  1874,  par  la  voie  de  Suez,  sur  la 

(i)  Communication  adressée  à  la  Société  dans  sa  séance  du  21  juillet 
1875.  —  Voir  la  carte  jointe  à  ce  numéro. 
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mer  Ronge,  nous  arrivions  à  Khartoum,  située  au  confluent 
du  Bahr  el  Azrak  (fleuve  Bleu)  et  du  Babr  el  Abiad  (fleuve 
Blanc). 

Ismaïl  Pacha  Ayoub,  le  gouverneur  général  de  Khartoum, 
eelui^  même  qui,  en  portant  au  Darfour  l'étendard  d'une 
nouvelle  civilisation,  donne  aussi  le  coup  de  grâce  au  prin- 
cipal marché  d'esclaves,  avait  enlevé  le  Sod,  où  avait 
dû  s'arrèler  longtemps  l'expédition  conduite  par  sir  Sa- 
muel Baker. 

.  Un  voyage  de  vingt-six  jours  en  bateau  à  vapeur,  à  tra- 
vers des  végétations  qui  semblent  quelquefois  barrer  entiè- 
rement le  chemin,  nous  conduisit  jusqu'au  pays  Bari,  près 
de  Gondokoro.  C'est  une  distance  de  1000  milles,  entière- 
ment couverte  de  marais  croupissants  et  nauséabonds,  sur 
la  dangereuse  étendue  desquels  errent  des  buffles  et  des 
éléphants;  la  rivière  est  pleine  de  crocodiles  et  d'hippopo- 
tames, les  mugissements  de  ces  derniers  rompent  seuls  le 
silence  terrible  qui  règne  sur  cette  contrée. 

Plus  tard,  au  retour,  désireux  de  connaître  quelque  chose 
du  Saubat,  j'ai  remonté  cette  rivière  sur  une  longueur  d'à 
peu  près  300  milles,  et  j'ai  appris  que  plus  loin^  à  neuf 
journées  de  marche,  il  existe  un  village  appelé  Kam 
Kom»  où  les  Abyssins  ou  Gallas  venaient  trafiquer.  A 
quelques  heures  de  mon  point  d'arrivée,  appelé  par  les 
nègres  Maushiale,  coulait  une  rivière  qu'à  sa  direction 
je  supposais  un  affluent  du  Bahr  ei  Azrak.  Là,  on  m'a 
parlé  d'une  route  de  terre  par  laquelle  on  pourrait  môme 
gagner  Gondokoroi  ce  qui  avait  été  ignoré  jusqu'à-» 
lors. 

Les  rives  du  Saubat  présentent  le  même  morne  et  triste 
aspect  que  ceux  du  Bahr  el  Abiad.  Elleà  sont  habitées  par 
les  Dinkas  et  des  Nouers.  Ainsi  que  les  Ghillouks  de  la  rive 
gauche  du  Bahr  el  Abiad,  ces  populations  n'ont  point  les 
idées  ou  les  qualités  qui  leur  avaient  été  précédemment 
attribuées.  Tout  d'abord»  le  Dinka  n'est  pas  adorateur  de  la 


ySi  TÛÏACE  At   Lie  VICTORIA- n'ïAKZA 

lune;  il  adore  la  vacbe.  Le  Cliillouk,  qu'on  avait  présente 
coninie  fondateur  d'un  rojaiime  enSennaar,semble,parson 
élal  de  mistre  et  sa  mesquine  appiirence,  démentir  la  gran- 
deur de  ce  rûle  historique.  Des  conditions  déplorables  do 
climat  et  d'babitat  ont  dû  interdire  au  Chillouk  le  rôle  de 
conquérant  et  de  fondateur  qu'on  lui  avait  prêté.  Voyons 
de  près  ces  nègres  campés  sur  les  rives  du  Bahr  vi  Abiad  : 
ils  s'entourent  d'un  cordon  de  fumier  auquel  ils  mettent 
le  feu,  soit  pour  se  garantir  des  attaques  venimeuses  des 
moustiques,  soit  pour  être  défendus  le  soir  contre  leà 
attaques  des  lions,  des  léopards  et  de  l'hippopotame.  Pa- 
resseux et  timide,  le  Chillouk  trouve  à  peine  de  quoi  vivre 
dans  l'incertaine  chasse  des  botes  féroces  qui  l'entourent. 
Sans  la  ressource  que  lui  olfrent  les  poissons,  une  année 
suffirait  à  anéantir  ces  ôlrcs  chez  lesquels  la  famine  est  à 
l'état  chronique.  A  cûté  du  Chillouk  se  trouve  la  vacbe,  qui 
lui  tient  beu  de  tout«  autre  divinité.  Ces  vaches  également 
chétives  donnent  fort  peu  de  lait,  et  le  nègre  ne  les  tue  pas 
pour  s'en  nourrir.  La  possession  d'une  vache  est  pour  lui 
une  garantie  de  liberté,  car  le  cfacik  de  toute  tribu  nègre 
retient  comme  esclaves  ceux  qui  ne  possèdent  pas  au  moins- 
une  vache. 

Ces  nègres  vivent  donc  ainsi  dans  l'oisiveté,  protégé» 
contre  les  rayons  du  soleil  par  un  lugubre  rideau  de  fumée. 
Barbouillés  de  fumier  et  de  cendres,  ils  apparaissent  encore 
plus  laids  avec  leur  face  saillante,  leurs  incisives  inférieures 
arrachées  et  leurs  dents  qui  sortent  de  la  mUcboire  supé- 
rieure semblables  aux  défenses  du  sanglier.  De  divinité  ils 
n'en  ont  aucune  autre  que  celle  dont  il  a  été  question  plus 
haut,  la  vache.  J'ajouterai  que  d'autres  tribus  nègres  sont 
dans  le  même  état.  Celles  qui  ont  quelques  notions  d'nu 
Dieu  les  tiennent  de  l'Arabe  nomade.  N'est-il  pas  probable 
aussi  que  les  changements  dans  la  couleur  soit  dus  anx 
croisements  avec  des  Arabes  ou  des  Indiens? 

Franchissons  ces  1000  milles  de  marais,  barrière  plaie 
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qae  la  nature  semble  avoir  établie  pour  défier  la  marche  de 
la  civilisation,  et  revenons  à  Gondokoro. 

Airiyé  à  Gondokoro  le  18  avril,  j'en  partis  le  24  pour 
gagner  le  lac  Yictoria-N'yanza.  J'étais  accompagné  de  deux 
soldats  du  corps  des  Soudanieh  et  de  deux  domesti- 
ques, dont  l'un  Alsacien,  l'autre  un  Berberi  (noir).  La 
saison  des  pluies  avait  commencé.  Par  suite  de  circon- 
stances dont  le  détail  ne  serait  pas  ici  en  sa  place,  je  dus 
me  mettre  en  route  avant  l'arrivée  de  mes  bagages.  C'était 
une  imprudence  qui  aurait  pu  nous  coûter  cher,  à  moi- 
même  et  à  mes  compagnons,  mais  elle  me  fut  imposée  par 
le  sentiment  du  devoir.    . 

Jusqu'au  dernier  poste  militaire  égyptien,  à  Fouira  sur 
le  Nil,  je  profitai  de  l'escorte  d'une  troupe  qui  devait  m'a- 
bandonner  en  cet  endroit. 

Pendant  un  trajet  de  cinquante-huit  jours,  accompli  sous 
des  pluies  torrentielles,  et  vivant  de  la  nourriture  du  pays, 
nous  avons  supporté  des  misères  de  toutes  sortes.  Nous 
eûmes  à  franchir,  au  prix  de  mille  difficultés,  des  pays 
marécageux  entre  Fatiko  et  Ouganda.  Je  dois  rendre  justice 
au  courage  de  mes  compagnons,  sans  oublier  mon  fidèle 
cheval,  le  premier  sans  doute  qui  ait  pénétré  dans  ces 
régions^  et  qui  est  mort  de  fatigue  en  revenant  à  Gondokoro. 
Mes  deux  serviteurs,  l'Alsacien  et  le  Berberi,  étaient  bientôt 
devenus  trop  malades  pour  me  rendre  des  services  impor- 
tants, et  c'est  surtout  avec  Taide  des  deux  soldats  souda- 
nieh que  j'ai  réussi  à  assurer  notre  retour. 

Le  20  juin,  je  découvris  enfin,  du  haut  d'une  colline,  une 
autre  colline  où  se  trouvait  leroiM'tésa  entouré  de  son  harem 
et  d'une  nombreuse  suite.  Il  m'avait  déj&  fait  accueillir, 
quatre  jours  auparavant,  par  un  ambatfsWléaï:  accompagné 
de  ^1000  hommes  avec  musique ,  cornes  et  tambours.  Ces 
troupes  étaient  armées  de  la  l^nce  et  de  quelques  fusils  du 
modèle  le  plus  ancien.  Seul  à  cheval  au  milieu  de  cette 
foule,  je  dus  ôtre  considéré  comme  l'eût  été  un  centaure. 
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Le  cheval  élail  l'objet  d'aulant  d'éLonncmenl  que  l'hooime 
blanc,  j'oiibliai  momentané  ment  mes  soulfrances  en  con- 
templant rétrangc  coup  d'œil  et  le  pays  pittoresque  qui 
s'offraient  à  mes  regards.  Le  pays  do  M'tésa  est  parsemé  de 
forftts  de  bananiers;  accidenté  et  moiitueux,  il  allait  se 
perdre  au  loin  dims  les  vapeurs  qui  me  semblaient  cacher 
les  mystères  dont  la  recherche  m'avait  amené  au  lac  Vic- 
toria, et  à  cetfe  partie  du  Nil  Inconnue. 

Le  lendemain,  M'tésa  me  reçut  officiellcnient  ;  escoHé 
toujours  par  ses  gens  qui  s'empressaient  autour  de  moi, 
j'allai  à  cheïal  à  l'audience  du  souverain.  M'tésa,  ^and  de 
taille,  à  la  figure  énergique,  me  reçut  gracieusement  derant 
la  porte  d'une  case  pyramidale  dont  l'intérieur  était  tapissé 
d'étoire  importée  de  Zanzibar,  i^l'lésa  envoie  en  cffel,  de 
loin  en  loin,  à  Zanzibar  des  caravanes  d'ivoire  en  échange  de 
coton,  de  fil  de  cuivre  et  de  coquillages  qui  représentent  la 
monnaie  du  pays.  Ayant  rétrogradé  jusqu'il  son  trdne,  il 
me  fit  preodre  place  près  de  lui  :  c'était  un  honneur  qu'il 
n'avait  Jamais  accordé  à  personne  auparavant,  et  la  séance 
fut  ouverte. 

Autour  des  murs  étaient  placés  les  ministres  (Mongole). 
M'tésa  était  habillé  à  l'arabe,  il  avait  une  ceinture  d'or  et 
portait  un  cimeterre  à  la  main  gauche;  ses  pieds,  chaussés 
de  sandales  bien  trivaiUées,  reposaient  sur  un  coussin.  Uo 
peu  plus  loin  était  une  dent  d'éiéphant,  insigno  de  sa 
royauté. 

Les  ministres  vinrent  tour  à  tour  se  mcltro  à  gênons 
devant  lui,  et  levaient  allcinativement  les  mains  en  répé- 
tant vivelamenLformule  de  salutation  d'Ougunda  :  Yansîgf 
yanziglyanzig! 

Il  s'agissait  de  recevoir  l'étranger.  l*ar  un  discours  dml 
je  vis  que  sa  vanité  était  touchée  au  plus  haut  degré,  j'ob- 
tins de  M'tésa  la  faculté,  qu'il  n'avait  pas  voulu  accorder 
au  capitaine  Speke,  de  visiter  le  lac  Victoria  et  de  naviguer 
sur  une  partie  encore  inconnue  du  Nil. 
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L'aspect  de  la  salle  était  celui  d'une  salle  de  juaiiee. 
J'avais  remarqué  doiue  hommes  en  uniforme  rouge  et  mû*, 
MjWBÉL  ia  batte  longne  et  le  regard  farouche;  ils  me  para- 
ient être  d'mgine  malaise.  Leurs  turhaas  étaient  entourés 
d'une  4xnrde,  et  bientôl  me  f ut  expliqué  leur  ôflce.  k  Wk 
moflMit  donné,  ils  saidrent  dehors,  au  milieu  de  eris 
affreux  et  de  roulements  de  tambour,  trente  indtridas  qui 
fiuent  décapités  en  <iuelques  instants.  Malgré  «et  honible 
^edaela,  ii  fiillait  oonsenrer  son  ealme,  anme  puissante 
ponr  dominer  le  nègre,  auprès  duquel  il  hJuA  toujours  con- 
tenir ses  émotions. 

Mnésft  me  fit  visiter  son  harem  en  quittant  le  palais.  Une 
oentahEie  de  femmes  nous  attendaient,  habillées  d'une  Molls 
jbkbriquée  en  écorce  d'arbre  et  portée  comme  une  toge 
TOBiaioe.  Les  hommes  portaient  des  sandales  et  le  même 
vêtement.  Les  ministres  M'tongolé  ont  seuls  le  prîvil^ 
ds  s%ahâler  d'étoflte  blandie. 

Le  lendemain,  je  présentai  mon  MbuufHiteJk,  tféiX^ 
dies  les  cadeaux  sans  lesquels  on  ne  rend  jamais  visite  em 
Afrique.  Au  milieu  d'une  quantité  d'ohjels  que  je  lui  ai 
pgéssntés  se  trouvait  une  batterie  éiectrique;  elle  «ut  ma 
sueeès  toa,  et  c'est  avec  beaucoup  de  peine  que  J'ei  téusri 
an  iMiâ  de  quatre  heures  à  me  retitier. 

L'eq^ee  ne  me  permet  pas  de  dérouler  td  mes  loagsot 
IntfwaiifH  entretistts  a^ec  Iftésa;  M  sufllm  de  dtreqiAme 
eonuaissance  intime  du  caractère  du  nègve  mtê,  ser^  pour 
domiuor  ses  eapriees;  Je  gagnai  même  sur  lut  asses  d%i- 
flasBOS  pour  ipi'il  ne  vovttt  pas  me  laisser  partit,  n  a  iinm 
sa  promeise  de  «se  laisser  ailer  Tisiter  le  yietoria-NTaMa, 
Bialgrt  k  supeistifion  de  son^  peupls  à  f  égard  du  kc  e*  de 
la  mttra  qull  s^;ai*de  comme  habités  par  les  Afirftes 
ou  diables.  Le  culte  moslem  commence  dateurs  à  se  ré- 
pandue parmi  les  sujets  de  M'tésa. 

Le  pajfs,  ainsi  que  je  fal  dtt,  est  beau  tft  pittoresque; 
auus^  OMune  tous  ceux  de  F  Afrique  centrale,  il  est  entre^ 
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coupé  par  des  marécages  d'où  se  dégagent  des  miasmes 
dangereux.  La  banane  forme  la  principale  nourriture  des 
habitants,  bien  que  le  pays  produise  dos  pommes  de  terre 
sucrées,  du  maïs  indien  et  de  !a  canne  à  sucre.  L'art  de 
tanner  les  peaux^  d'animaux  est  porté  dans  l'Ouganda  pres- 
que à  la  perfection  et  pourrait  supporter  ta  comparaison 
avec  l'industrie  similaire  en  Europe. 

Le  14  juillet,  je  visitai  donc  le  iac  Victoria  sur  la  partie 
nord  duquel  je  naviguai  pendant  trente-six  heures,  en  ga- 
gnant le  côté  occidental.  Je  n'ai  pas  trouvé  de  coquillages 
et  je  n'ai  rien  constaté  qui  ressemblât  à  une  marée.  L'eau  est 
douce  et  transparente  ;  elle  avait  une  profondeur  de  30  ou 
40  pieds  sur  le  point  où  je  l'ai  mesurée.  La  largeur  du  lac 
m'a  paru  être  de  18  à  30  milles.  Je  voyais  ce  que  je  pense 
Gtre  l'autre  rive  du  lac,  la  terre  peut-être  dont  a  parlé 
Sadi,  l'Arabe  cité  par  le  capitaine  Grant. 

J'étais  accompagné  d'une  escorte  de  mille  deux  cents 
hommes  de  la  marine  de  M'tésa,  bien  habillés.  Dans  chacun 
des  canots  étaient  trente  rameurs,  sans  compter  les  musi- 
ciens, cornes  et  tambours.  Ces  canots  sont  faits  d'une  espèce 
d'écorce  cousue;  ils  sont  très-légers  et  ornés  chacun  d'une 
tfile  de  tekl,  espèce  de  cerf.  C'est  dans  des  canots  pareils 
que  j'ai  plus  tard  descendu  le  Nil  d'Ourandogani  à  Fouira. 

Mon  escorte  me  refusa  positivement  de  me  laisser  aller 
sur  la  rive  est  du  lac,  m'afCrmant  qu'elle  était  habitée  par 
des  diables.  En  effet,  et  pour  mieux  assurer  l'accomplisse- 
ment de  ma  navigation,  à  laquelle  M'tésa  paraissait  prêter  un 
concours  sympathique,  le  roi  avait  fait  décapiter  sept  sau- 
vages considérés  comme  esprits  gardiens  du  lac.  Toute  ten- 
tative pour  aller  plus  loin  resta  inutile.  Bref,  aprÈs  tant  de 
peines  et  de  fatigues,  épuisé  par  le  voyage,  je  me  trouvais 
obligé  d'abandonner  là  mes  recherches! 

Je  quittai  le  iO  juillet  la  cour  de  M'tésa.  La  veille  de  mon 
départ,  il  m'envoyait  un  messager  pour  me  prier  de  res- 
ter encore  quelques  jours  :  il  attendait  un  Anglais  qui 
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devait  venir  d'Udjidji,  situé  à  dix  jours  de  marche,  et  où  il 
envoyait  firéquemment  des  courriers.  Ce  voyageur  était  sans 
doute  le  lieutenant  Gameron^  dont  j'avais  déjà  entendu 
parler  avant  de  partir  pour  l'Afrique.  Mes  hommes  et  moi 
nous  étions  en  proie  aux  fièvres  et  à  la  dysenterie;  l'espoir 
de  pouvoir  obtenir  de  quoi  nous  soigner  me  détermina 
d'ahord  à  attendre,  mais  cet  espoir  était  si  faible  que  bientôt 
je  me  résolus  au  retour.  Je  me  mis  donc  en  route,  escorté 
de  deux  cents  hommes  porteurs  de  bagages.  Ces  porteurs, 
comme  ailleurs  en  Afrique,  sont  le  seul  moyen  qu'on  ait 
de  faire  transporter  ses  bagages.  Le  roi,  à  qui  je  devais 
cette  escorte,  voulut  me  charger  d'une  forte  provision 
d'ivoire  que  je  refusai.  Je  ne  saurai  jamais  dire  les  misères 
qui  me  furent  faites  dans  l'excursion  que  je  tentai  jusqu'à 
Ourandogani.  Vingt  jours  démarche  me  furent  nécessaires 
pour  un  parcours  qui  en  exige  au  moins  trois.  Les  porteurs 
se  moquaient  de  moi  et  se  vengeaient  de  l'amitié  et  de  la 
bienveillance  que  leur  souverain  m'avait  témoignées. Us  m'ont 
abandonné  pendant  quatre  jours  dans  une  forêt,  m'empor^ 
tant  tout  mon*  bagage,  nous  laissant  dans  l'obligation  de 
ne  vivre  que  de  bananes  et  de  pommes  de  terre  sucrées.  Au 
moment  où  j'allais  me  mettre  en  route  sans  eux,  ils  repa- 
rurent :  ils  avaient  l'ordre  d'aller  jusqu'à  la  frontière 
d'Ounyoro,  en  me  suivant  au  bord  de  la  rivière.  Mais  Tordre 
était  inexécutable,  d'abord  à  cause  des  papyrus  qui  ob- 
struent les  rives,  ensuite  parce  qu'ils  craignaient  les  Kaba- 
Rega.  Un  jour,  je  trouvai,  au  travers  de  l'étroit  sentier 
par  lequel  je  devais  passer  pour  traverser  d'épaisses  forêts, 
les  restes  mutilés  de  nègres;  je  puis  penser  qu'ils  avaient 
été  jetés  là  pour  m'effrayer.  Accablé  par  la  fièvre  ainsi 
que  mes  quatre  domestiques,  je  désespérais  d'arriver 
jamais  à  la  rivière.  Mais,  hélas  !  je  ne  me  doutais  pas  non 
plus  que  la  navigation  de  la  rivière  me  réservait  encore  de 
rudes  épreuves.  J'avais  avec  moi  un  soldat,  Sélim,  né  à 
Zanzibar,  qui  faisait  le  double  service  d'interprète  et  de 
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soii  (palefrenier);  il  devait  partir  avec  mon  cheval,  me 
suivre  au  bord  de  ]a  rivière  ni  m'atlendre  k  Mroûli,  capi- 
UIq  d'Ounyoro,  située  pr^s  du  conHuenl  de  la  rivière  Koufou 
et  du  Fleuve  Blanc. 

J'atteignis  oufln  la  rvrière  le  7  août;  accompignés  par 
les  chefs  M'Uingolé,  nous  descendîmes  le  coarant;  les 
hommes  nous  suivaient  le  long  de  la  rive  gauche.  La 
rivière  est  large  et  profonde  ici  :  quetcfues  immenses  rochers 
s'élèvent  au-dessus  de  sa  surface,  mais  rien  n'empêche  la 
navigation  jusqu'à  ce  point.  Le  soir  nous  campâmes  au 
bord  de  la  rivière ,  et  le  matin  les  M'iongolô  refusèrent  de 
m'accompagniT  plus  IoÎq  et  voulurent  m'enlever  les  canots; 
menacés  de  mon  revolver,  ils  se  sauvèrent  tous. 

Le  8,  de  bonne  heure,  nous  nous  embarquons,  nous 
sommes  huit  :  mes  deux  soldats  bald  et  Abdel  (Sélim  est 
parti  à  terre  chargé  de  conduire  mon  cheval),  deux  dome»- 
tiques  maladifs  et  trois  enfants  dont  M'tésa  m'avaitfait  ca- 
deau et  que  j'avais  dùaccepter  pour  ne  pas  l'offenser.  11  avait 
voulu  me  donner  aussi  douze  femmes  que  j'avais  refusées 
faute  de  place.  I^ousavioas,  comme  provisions,  im  mouton. 
b  kilog.  de  farine,  5  kilog.  de  haricots.  Je  me  sentais  mieux 
ce  matin-là;  quoique  faible,  je  ramai  de  manière  à  mériter 
les  louanges  de  mes  compagnons  de  route. 

Le  11,  je  me  trouvai  dans  le  bassin  d'un  lac  dont  on 
n'avait  point  parlé  jusqu'à  ce  jour.  Ce  lac,  auquel  j'ai  donné 
le  nom  d'Hussein,  est  couvert  d'une  immense  couche 
d'herbes  qui  flottent  il  sa  surface. 

Des  orages  incessants  nous  bnllottèrenl  de  divers  côtés 
et  nous  mirent  dans  rimpossibililé  de  trouver  ni  de  gagner 
a  rivière  qui  se  perd  dans  ce  btc.  Nous  gagnons  cependant, 
non  sans  beaucoup  de  peine,  un  bosquet  d'herbes  Qollantes 
où  est  une  case  habitée  pur  des  sauvai^^es  vivant  seuls  et  se 
nourrissant  de  poissons.  Là  nous  tuons  notre  mouton  quo 
nous  faisons  cuire  imparrailement,  n'ayant  pour  cette  opé> 
ration  que  des  liges  de  papyrus.  Les  sauvages  commen* 
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paient  à  s'assembler  et  il  a'y  nnH  rien  de  rassnranl  dans 
leurs  regacds^  nous  nous  remîmes  doue  en  rouie. 

Am  bout  fite  deux  jours,  iMresque  a&Hiés^  guidés  par 
rétûile  polaire  à  peine  visible,  nous  réussissions  à  relrouyer 
le  faible  courant  de  la  rivière,  et  le  15  nous  arrivioas  à 
Mroùli  où  je  devais  trouver  mon  soldai  avec  les.  vivres  que 
IPtésa. m'avait  promis.  Tout  manquait  1 

Ia  il,  vers  midi,  en  essayant  de  gagner  la  rive  gaucbe 
ém  ieuve,  je  fus  vivemost  attaqué  par  quat»  ou  oiniq  eiiils 
Imomies  qpi  s'avançaient  sur  nous  en  canots.  CTétaietti  des 
gsas,  oe  Kaba-R^psk,  roi  d'Ounyoro^  ortui  qui,  eu  juin  1879, 
attaquait  sir  Samuel  Baker  àMazindi.  Les  assaillants,  [armés 
de  lances,  glapissaiait  et  hurlaient.  Le  dief  étplcymà  sa 
IlottiUe  de  canots  qà  les  guerriers  étaient  sarrés  conuDedes 
.syiUne^  dans  leurs  boUes.  La  silualion  poraissaît  désespé- 
rée. Cependant  je  fislier^nsemble  mes  deux  eanotsel  trans* 
tùmm  en  barricade  mes  caisses  de  ier.  Q^wb  Tojage  guère 
9i'ave0  des  caisses  «usi  construites,,  et  cefat  à  cause  des 
phues  et  ausâ  à  cause  des  fourmis  qui  dévoveot  toute  boMe 
•uboîs.  Ainsi  retranebé,  armé  du  HeiUy  a"^  8  ponr  la  ebassu 
à  ,Fâé|;bant,  de  deuxSnjNkrs  et  4»  trois  revoftsets,  j'atteadall 
l?etta^pie»iCne  balle  eiylosive  de  moii:Reil7  M  pi^er  au  dhef 
sa  témérité.  Mes  soldats  soutinrent  l'ailaque  aieeCtrmtti^ft 
firent  jj^ieuve  de  beaucoup  de  courage.  IlsSireat  du  reste  éfh 
eorés,  à  mon  retour  au  Gaire,  par  S.  A«  leKbédive^  de  btceoii^ 
du  lfe4|Âdieh.  CîrAce  à  un.  féd  commaaùé  et  bien  soutenu, 
nous  avions,  au  coucher  du  soleil^  tué  queÉre^vingt-deux  de 
nos  assaillants,  dont  deux  hauts  personnages.  On  seul  aoei- 
deutnoua  arriva  i  un  ssttvi^ge  insperçu  jréussit  pses^ie  à 
nous  atiord^;  mi^n  do.mesiiquey  etBtayé  dé  la  la&oe  dîr%ée 
centaeiu^  saisit  oa  des  levetware  pir^NUiés  et»  déckMgeaBt 
maladroitement  ranqe,  il  m'atteignit  au  aes^CSelteblessaiev 
bjflB  ^Bie  doulenieBse,,  ne  lu'empWMi  .pas.  de  eeetinuer  le 
ceudhat  qui  diva  depuis  miéi  jusqu'à lanuit.  L'aoBcmi  re* 
,  BMiQa&t  enfin  à  la  lutte^  nous  suiast  par  tem  «n  cettaia 
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temps,  mais  bientôt  il  se  retira,  et,  grflce  à  la  nuit,  nous 
pûmes  faire  beaucoup  de  chemin  à  force  de  rames. 

Enfin,  après  quatre  jours  de  souffrances,  nous  arrivâmes 
au  premier  posle  militaire,  Fouira,  dans  un  état  pitoyable. 
Nous  avions  dû  réduire  les  râlions  à  une  poignée  de  farine 
par  homme  et  par  jour. 

Accueilli  par  un  brave  officier  qui  avait  fait  partie  de  la 
légion  égyptienne  au  Mexique,  j'ai  pu  repartir  vingl-cini] 
jours  après  pour  retourner  à  Gondokoro.  Dans  ce  parcours 
d'environ  400  kilomètres,  il  fallut  encore  se  frayer  à  l'aide 
de  la  baïonnette  et  du  couteau,  une  route  à  travers  des 
herbes  qui  formaient  un  inextricable  réseau. 

Enfin,  le  m  octobre  j'arrivai  à  Gondokoro  oii  je  reçus  des 
félicitations  de  M.  le  gouverneur  général. 

Mon  absence  avait  duré  six  mois  qui  m'avaient  semblé 

six  ans;  trop  heureux  étais-je  encore  de  revenir. 

En  somme,  cette  partie  de  mon  voyage  a  eu  comme  ré- 

..suUats  généraux,  une  visite  au  lac  Victoria,  que  j'ai  par- 

1  eouru  pendant  quelques  heures.  Les  renseignements  recueil- 

I  lis  et  ce  que  j'ai  constaté  de  visu  me  portentà  croire  que  le 

■lac  n'a  nullement  la  largeur  qu'on  lui  a  donnée  jusqu'ici. 

Le  cours   du    Nil   Somerset    de  Speke  a   été  navigué 

d'Ourandogani  h  Fouira  et  aux  chutes  de  Karama.  Celte 

I  partie  du  Fleuve  Blanc  est  navigable  pour  des  bateaux  à  va- 

I  peurde  n'importe  quel  tirant  d'eau. 

11  semble  désormais  permis  d'admettre  que  le  cours  d'eau 
1  qui  sort  du  lac  Victoria  esl  le  mCme  qui  verse  ses  eaux  dans 
I  l'Albert- NTanza. 

!'ai  eu  la  bonne  fortune  de  visiter  le  premier  un  lac  ou 
!  bassin  situé  par  1°  30'  latitude  nord,  et  qui,  d'après  moi, 
[  feil  partie  des  séries  de  sources  ou  réservoirs  du  platean, 
]  comme  le  lac  Victoria  el  le  lac  Albert. 

En  repoussant  l'attaque  a  Mroûli,  aidé  seulement  par 
deux  soldats,  j'avais  vengé  la  défaite  et  les  pertes  considé- 
rables infligées  à  sir  Samuel  Baker. 


considc-     J 

m 
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A  peine  remis  des  fatigues  de  la  première  expédition, 
j'étais  appelé  à  commander  un  bataillon  en  expédition  au 
pays  Makraka  Niam-Niam,  à  l'ouest  du  Bahr  el  Abiad. 

Je  quittai  donc  Liddo,  notre  nouveau  quartier  général,  à 
la  fin  du  mois  de  janvier  de  cette  année.  Cette  fois-ci,  au- 
cune inquiétude  ne  m'opprimait.  C'était  la  saison  sèche;  il 
faisait  même  très-chaud.  Ces  conditions  étaient  préférables 
à  l'humidité  et  au  froid. 

Le  pays  que  nous  parcourûmes  à  l'ouest  est  fort  joli, 
montueux  et  couvert  d'un  léger  tapis  d'herbe  et  de  gros 
arbres.  Avec  l'écorce  de  cet  arbre  les  Bari  font  une  poudre 
rouge  dont  ils  s'enduisent  le  corps  après  l'avoir  graissé  et 
épilé;  ils  ne  gardent  qu'une  sorte  de  petit  toupet  sur  le  som- 
met de  la  tète. 

Le  terrain,  ondulé  et  coupé  çà  et  là  par  des  ruisseaux,  a 
l'air  d'un  beau  parc. 

Au  milieu  de  notre  chemin  se  trouve  la  tribu  Yennbari, 
peuplade  cruelle  et  féroce  et  très-redoutée  des  autres  nè- 
gres. L'un  de  mes  soldats  a  été  tué  par  leurs  lances  et  leurs 
•flèches  empoisonnées.  A  mon  retour,  ayant  six  cents  Niam- 
Niam  bien  disposés  en  faveur  du  gouvernement  et  porteurs 
de  six  cents  dents  d'ivoire,  j'ai  puni  cette  tribu  et  obtenu 
sa  soumission.  Je  me  suis  avancé  vers  le  sud-ouest  jusqu'au 
Djebel  Baguiré  près  Makraka  Niam-Niam.  Cette  région  avait 
été  atteinte  par  le  docteur  Schweinfurth,  venant  du  nord.  Là 
coule  une  rivière  appelée  Yeh,  navigable  dans  la  saison 
des  pluies  et  affluent  du  Bahr  el  Abiad;  elle  va  jusqu'à 
Ghambé. 

Le  pays  des  Niam-Niam  est  très^accidenté  et  coupé  de 
chaînes  de  montagnes.  Le  sol  est  imprégné  de  fer,  au 
point  que,  sur  quelques  endroits,  Teàu  est  à  peine  potable. 
-  Les  habitants  sont  robustes  et  guerriers;  ils  ne  sont  an- 
thropophages que  par  suite  du  manque  de  bestiaux.  Comme 
ailleurs  en  Afrique  centrale,  les  fourmis  ailées  suppléent  un 
peu  à  ce  manque  de  viande,  mais  pas  en  quantité  suffisante. 
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On  les  alLrape  de  la  manière  suivante  :  Les  femmes  assises 
autour  des  Lrous  habiles  pai'  les  fourmis  chaatenl  en  frap- 
pant sur  une  espèce  de  gourde;  les  insectes  alUrés  par  le 
bruit  sortent  de  terrs  et  sont  aussitôt  saisis.  La  fourmi  est 
considérée  commo  une  grande  gourmandise. 

Plus  ii  l'intérieur,  la  banane  est  la  principale  nourriture  : 
ici  c'est  un  millel  d'une  qualité  très-supérieure  et  sem- 
blable au  blé  ;  le  sol  est  très-produclif  et  donne  de  la  canne 
à  sucre,  du  melon  d'eau,  etc. 

Ces  peuples  sont  sujets  à  des  épidémies  périodiques  de 
petite  vérole.  Tous  les  environs  de  l'nn  de  nos  camps  au 
bord  du  lleuve  Veh  étaient  couverts  de  crânes  et  d'osse- 
ments des  victimes;  dans  le  nombre  étaient  peut-être  desTic- 
times  de  l'anthropophagie,  bien  que  ce  défaut  tende  à  dis- 
paraître à  mesure  que  l'iofluence  du  gouvernement  égyp- 
tien pénètre  dans  la  contrée. 

Ces  Niam-Niam  exploitent  le  fer  dont  ils  fabriquent  des 
couteaux  et  des  lances  d'une  façon  remarquable.  Ils  fabri- 
quent aussi  des  armes  de  luxe  avec  du  cuivre. 

Hommes  et  femmes  portent  autour  du  cou,  des  poignets 
et  des  chevilles,  des  anneaux  de  fer  et  de  cuivre  bien  cise- 
lés. IjCs  Niam-Niam  s'occupent  beaucoup  de  leur  coiffure 
et  sont  très-amateurs  de  danse. 

Les  chefs  sont  armés  d'un  sabre,  qu'ils  manient  d'une 
manière  habile  et  méthodique,  et  d'un  bouclier  long  d'un 
mëlre  et  fabriqué  en  paille  bordée  de  poils  d'animaux. 

Leur  musique  consiste  en  tambours,  en  cornes  d'élé- 
phant, et,  ce  qui  m'a  étonné,  ils  mettent  par  lerre  deox 
bananiers  parallèles,  traversés  par  des  morceaux  de  bols;  en 
frappant  dessus  ils  produisent  des  sons  musicaux.  J'ai  vu 
la  même  chose  chez  les  habitants  d'Ouganda,  auxquels  les 
Niam-Niam  ressemblent  beaucoup.  Ils  fabriquent  égale- 
ment une  étolfe  d'écorco  d'arbre. 

Ici,  presque  toutes  les  tribus  appartiennent  aux  NiJUfe>' 
Niam,  ou  leur  payent  une  redevance. 
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Quelques-unes  parlent  une  langue  particulière  :  telles 
sont  les  tribus  des  Moundo,  des  Micio»  dea  Abaker,  des 
Kiak>v  des  Monbouttou,  des  Akka  ou  TkA6*Tlcké. 

J'ai  ramené  de  ce  paya,  dans  le  but  d'éclairetr  leur  ori- 
^ne  toujours  difficile  à  déterminer  à  eause  du  manque  de 
IrftditiOBa  chex  les  nègres  : 

2  hommes  Niam-Niam, 

1  garçon  de  12  ans  Moundo^ 

1        »         )>      >  du  pays  d'Ouganda, 

1  femme  de  la  race  pygmée  des  Akka  ou  Tické-Tické^ 

Cette  dernière,  quand  je  lui  ai  proposé  de  m'accompa- 
gner,  m'a  répondu  naïvement  :  «  Je  veux  bien,  à  condition 
que  vous  ne  me  mangerez  pas.  » 

Ils  sont  actuellement  au  Caire^  aux  soins  du  gouverne- 
ment. 

Chez  ce  peuple  Tické-Tické  ou  Akka,  hommes  et  femmes 
sont  des  guerriers  très-redoutés  des  tribus  voisines  ;  ils  font 
la  chasse  à  l'éléphant  et  au  buffle,  armés  de  courtes  lances 
dont  j'ai  rapporté  quelques-unes.  C'est  là  une  preuve  de 
leur  courage,  puisque  le  nègre,  en  général  timide  et  crain- 
tif, fait  la  chasse  à  l'éléphant  en  mettant  le  feu  aux  herbes» 
de  manière  à  suffoquer  parfois  des  troupeaux  de  cinquante 
éléphants. 

Dois-je  signaler  ici,  comme  parents  des  célèbres  hommes 
à  queue,  une  race  de  pygmées  qui  habite  encore  plus  à 
l'ouest  et  qui  aurait  des  oreilles  pendant  jusqu'aux  genoux? 
Ceux  qui  m'en  ont  parlé  ont  été  très-afflrmatifs,  et  je 
me  borne  à  enregistrer  cette  assertion  pour  ce  qu'elle 
vaut. 

Le  27  février,  la  saison  des  pluies  el  harify  se  faisait  an- 
noncer par  de  la  grêle  et  des  vents  violents,  pour  com- 
mencer dix  jours  plus  tard  et  durer  jusqu'au  mois  d'octobre^ 
Bien  que  la  différence  en  latitude  ne  soit  que  d'environ 
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quarante  minâtes,  la  saison  des  plaies  ne  commence 
qa'un  mois  plus  tard  à  Gondokoro. 

Devant  là  Société  khédivaaie  de  géographie  du  Caire,  or- 
ganisée sous  les  auspices  et  haut  patronage  de  S.  A.  le  Mé- 
dive«  j'ai  eu  l'honneur,  à  mon  arrivée  au  Caire,  le  22  mai, 
de  faire  une  communication  détaillée  sur  les  i^euples  dont 
je  venais  de  parcourir  les  territoires,  sur  leurs  langues, 
leur  ethnographie,  leurs  armes,  etc. 

Je  serai  heureux,  de  présenter  ce  travail  à  la  Société  de 
Géographie  de  Paris  aussitôt  qu'O  aura  été  publié. 


GÉOGRAPHIE  MÉDICALE 


CLIMAT    DE   MOGADOE 

ET   DE 

SON  INFLUENCE   SUR  LA  PHTHISIE 

Par  le  »'  €.  eixnrE. 


Le  congrès  géographique  de  Paris,  en  mettant  dans  son 
programme  une  question  de  géographie  médicale,  m'engage 
à  l'entretenir  du  climat  de  Mogador  et  de  son  influence  sur 
la  phthisie,  dans  le  but  d'être  utile  à  mes  semblables,  à 
leur  santé,  à  leurvie;  ces  questions  sont  assez  sérieuses 
pour  qu'un  homme,  un  médecin  surtout,  ne  laisse  échap- 
per aucune  occasion  d'apporter,  pour  les  résoudre,  son  con- 
tingent d'observations  et  d'expérience. 

Les  maladies  chroniques  du  poumon  et  surtout  la  phthisie, 
ont  échappé  jusqu'à  nos  jours  à  l'action  des  médicaments 
les  plus  divers,  et  cependant  on  a  préconisé  de  tout  temps, 
pour  ces  affections,  des  remèdes  plus  ou  moins  salutaires 
et  efficaces,  mais,  nous  devons  le  dire  avec  regret,  toujours 
impuissants.  Le  meilleur  agent  thérapeutique  pour  la  gué- 
rison  des  poumons  malades  est  sans  contredit  le  climat,  et 
depuis  bien  des  années  on  a  établi  des  stations  hivernales, 
placées  dans  des  conditions  plus  ou  moins  favorables.  Exa- 
minons, en  eifet,  ce  que  doit  être,  au  point  de  vue  de  l'hy- 
giène la  plus  parfaite,  une  station  médicale  pour  les  ma- 
lades atteints  de  tubercules  pulmonaires.  Il  faudrait  trouver 
au  bord  de  la  mer  un  pays  presque  au  niveau  de  l'eau,  où  la 
température  douce  et  modérée  ne  présenterait  ni  écarts 
brusques  ni  variations  soudaines,  un  état  hygrométrique 
presque  toujours  égal,  une  pression  barométrique  normale 
sans  oscillations  rapides  et  trop  étendues,  où  les  vents 
auraient  presque  toujours  la  même  direction  et  souffleraient 
autant  que  possible  de  la  terre  à  la  mer,  où  une  lumière 
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pure  baignerait  les  malades,  qui  par  l'absence  d'orages  se- 
raient i  l'abri  de  cette  excit;tbilité  nerveuse  qui  annonce  et 
accompagne  presque  toujours  les  phénomëoes  électriques. 

Toutes  CCS  indications  hygiéniques  d'un  parfait  climat 
se  trouvent  réunies  à  Mogador.  Je  n'oserais  peut-être  pas  me 
prononcer  avec  une  certitude  aussi  absolue  si  je  n'avais 
'  pour  moi  l'autorité  de  mes  prédécesseurs  dans  le  pays,  l'opi- 
nion motivée  de  médecins  Irès-distingués  d'Europe,  et  enfin 
uae  série  d'observations  météorologiques  Taites  depuis  1666 
jusqu'à  aujourd'hui;  je  les  dois  à  l'obligeance  de  M.  Btxt- 
mier,  consul  do  France  &  Mogador,  qui  a  bien  voaln  m 
communiquer  toutes  ses  observations  prises  avec  ua  nii 
scrupuleux. 

M.  Despine,  nédecin  français  résidant  i  Mogador,  tat^ 
Tait  en  1841  : 

<  Les  coitditious  qui,  dans  ce  pays  favorisé,  s'opposent  H 
développement  de  la  phlhisie  sont  le  résultat  des  cireoo- 
stancen  suivantes  :  a  la  température  douce  et  égaie  de  cette 
région  dans  toutes  les  saisons  de  l'année,  un  ciel  d'nil 
pureté  parfaite,  le  veut  du  nord  qui  pendant  l'été  teapèn 
la  chaleur  relative  de  l'ntmospliëre,  un  air  humide  ïlat 
vrai,  mais  doux  et  saturé  de  sel  marin,  conditions  qui  oOt 
été  recherchées  dans  la  thérapeutique  des  maladies  de  pfli- 
trine,  tout  concourt  à  rendre  à  Mogador  les  circonstanoN 
favor^les  à  la  guérison  des  phthisiques  ;  on  coaçoit,  dl 
plus,  combien  un  Européen  habitué  aux  grandes  variatioat 
de  température,  à  tous  les  motifs  de  dérangement  qw  t'M 
trouve  surtout  dans  une  grande  ville,  serait  arantagenlB- 
ment  iniluencé  par  l'uniformité  el  la  douceur  de  la  tempi" 
rature,  par  la  tranquillité  dans  laquelle  il  serait  obligé  d* 
vivre,  ne  pouvant  prendre  de  plaisir  hors  de  sa  desuM 
que  dans  l'équitalion,  la  chasse  et  lapécbe.  » 

Plus  de  vingt  ans  après,  im  autre  médecin  français,  NP" 
dant  aussi  k  Uogndor,  H.  le  docteur  Tbéventn,  manîMlr 

Lia  mfime  opinion  en  ces  termes  :  ^fej 

.     ^     M 
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<t  «..  S'il  se  rencontrait  une  station  exempte  de  mala* 
diea  endémiques,  où  la  température  fût  toujours  égale  et 
modérée,  on  aurait  rencontré  la  station  la  plus  fovorable 
aux  ]^thisiques,  et  la  yille  de  Mogador  jouit  du  privilège 
^e  je  viens  d'énoncer. 

I»  Les  résultats  des  observations  météoh>Iogiques  faites  aii 
consulat  de  France  pendant  la  période  d'août  1866  à 
août  4867  qui  peut  être  considérée  comme  une  année  corn- 
mime  on  ordinaire  sur  ce  point  du  littoral,  démontrent 
cette  uniformité  de  température  moyenne. 

»  lie  tableau  de  ces  observations  constate  que  le  vent  du 
nord-est  règne  pendant  la  plus  grande  partie  de  Tannée; 
il  souffle  souvent  avec  beaucoup  de  violence  pendant  plu- 
sieurs jours  de  suite,  surtout  dans  la  saison  d*été,  mais 
«ans  influence  sensible  sur  le  thermomètre  ;  en  automne  et 
en  hiver  le  temps  est  calme,  et  constitue  dès  l<Mrs  le  climat 
le  pkn  agréable. 

»  Les  gens  du  pays  attribuent,  avec  raison  sans  doute,  à 
cette  persistance  des  vents  du  nord-est  la  salubrité  remar* 
qnable  dont  jouit  la  ville  de  Hogado».  En  étudiant  son 
intamce  sur  les  affections  de  poitrine,  on  est  porté  à 
croire  qu'elle  est  très^eureuse.  En  effet,  ce  vent  humide 
rend  ckei  les  phtbisiques  la  respiration  pins  fiM^ile,  fietvorise 
l'hématose  et  tend  à  dissiper  les  oongesfions  pulmonaires, 
cardiaques  et  hépatiques  ;  d'où  il  résulte  que,  dans  son  en- 
semble, le  climat  de  Mogador  me  paraît  des  plus  favo* 
nhle,  aux  affections  de  poitrine. 

»  En  tmninant  cette  note,  nous  dirons  que  la  phtfaisie  est 
iacoBHUe  à  Mogador,  et  quelques  faits  que  nous  pourrions 
sigiuder,  mais  trop  peu  nombreux  encore  sans  doute  pour 
en  tirer  une  conclusion,  nous  font  penser  que  le  séjour  de 
cefle  ville  peut  procurer  aux  phtbisiques  une  améUoratton 
tdle  qu'on  pourrait  la  regarder  comme  une  guérison.  » 

A  côté  de  cette  oinnion  émise  par  deux  médecins  mes 
ftidécesseurs  dans  le  pays,  praticiens  distingués  et  dignes 
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de  toute  confiance,  je  crois  devoir  faire  connaître  ce  que 
M.  ie  docteur  Seux,  directeur  de  l'école  de  médecine  à 
Marseille,  etM.  le  docteur  Leared,  médecin  en  chef  du  grand 
hôpital  du  Nord  à  Londres,  ont  écrit  sur  Mogador.  En  élayanl 
mon  aperçu  sur  des  appréciiilions  émises  avant  moi  par 
des  médecins  recommandables,  par  des  professeurs  dont 
les  paroles  font  foi  dans  la  science,  j'échapperai,  je  l'espère, 
au  reproche  de  m'êlre  laissé  enthousiasmer  par  le  pays  que 
j'habile,  el  je  suppléerai  au  peu  d'aulorilé  que  ma  parole 
soûle  pourrait  avoir. 

M.  le  professeur  Seux  dit,  dans  le  Marseille  médical  (I8"0), 
que  : 

H  On  trouve  réunies  à  Mogador  toutes  les  conditions  les 
plus  recherchées  aujourd'hui  dans  les  climats  propres  au 
traitement  des  maladies  de  poitrine  :  situation  au  niveau 
de  la  mer,  en  conséquence  forte  pression  atmosphérique, 
circonstance  favorable,  d'après. un  certain  nombre  d'auteurs; 
température  douce  toute  l'année,  puisqu'elle  est  au  moins 
de  14"  pendant  la  saison  la  plus  froide,  avec  des  écarts  de 
peu  d'importance;  ciel  d'une  grande  pureté  permettant  de 
vivre  presque  toujours  au  grand  air;  atmosphère  saline 
chargée  d'émanations  chloro-bromo-iodurées;  situation 
favorable,  h  mon  avis,  en  dépil  de  certaines  statistiques. 

«  Une  remarque  fort  juste  faite  par  notre  vénéré  maître 
M-  le  professeur  Andral,  trouve  ici  naturellement  sa  place; 
c'est  que  la  phthisie  n'est  pas  en  raison  de  l'élévation  et 
de  l'abaissement  habituel  de  la  température,  mais  de  sa 
variabilité;  observation  qui  prouve  combien  il  faut  se  mé- 
lllor,  dans  le  traitement  de  cette  maladie,  des  pays  où  les 
fccarls  extrêmes  de  température  peuvent  être  considéra- 
bles. 

H  Les  climats  qui  conviennent  le  mieux  aux  personnes  en 
proie  >i  la  phthisie  pulmonaire  sont  ceux  où  les  écarts  an 
température  sont  les  moins  fréquents  et  les  moins  pro- 
noncés; or  il  me  semble  qu'à  ce  point  de  vue,  Mofp 
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remporte  sur  toutes  les  stations  connues.  J'ajouterai  à 
cette  remarque  que  dans  aucune  autre  station  maritime  l'air 
ne  peut  être  saturé  d'émanations  salines  comme  il  fest  à 
Mogador,  d'une  part  à  cause  de  la  situation  particulière  de 
cette  Tille  au  milieu  de  la  mer,  d'autre  part  à  cause  de 
la  direction  des  vents  qui  y  soufflent*  >> 

Enfin  M.  le  docteur  Leared  a  écrit  au  journal  the  Lan^ 
€H  du  85  octobre  4873,  de  Londres,  pour  signaler  Moga* 
dor  comme  une  station  d'hiver  des  plus  favorables  pour  les 
malades  et  il  peut  en  parler  en  pleine  connaissance  de 
cause,  ayant  habité  quelques  mois  dans  ce  pays  : 

«  La  ville  de  Mogador,  dit-il,  se  trouve  près  d*un  degré 
plus  au  sud  que  Madère,  et  sa  position  est  toute  particulière; 
elle  est  bâtie  en  partie  sur  des  roches  et  en  partie  sur  lacAte 
sablonneuse  de  rAtlantique,  de  telle  façon  qu'avec  certains 
Tents  et  certaines  marées  elle  est  entourée  par  la  mer. 
CSompIétement  exposée  à  l'action  bienfaisante  des  vents 
alizés,  cette  ville  est  remarquablement  saine.  Au  nof  d  de 
Mogador  se  trouvent  des  récifs  sur  lesquels  les  vagues  bri- 
sent avec  grande  violence,  l'écume  est  portée  sur  la  ville 
sous  forme  d'eau  de  mer  pulvérisée,  ce  que  je  considère 
comme  très-salubre. 

»  Mogador  peut  réclamer  à  juste  titre  le  privilège  de  ne 
pas  produire  la  phthisie.  Pendant  mon  séjour  dans  ce  pays, 
je  fti8  consulté  par  un  grand  nombre  de  malades,  j'eus  oc- 
canon  d'en  voir  beaucoup  au  dispensaire  Israélite,  et  je  n'ai 
constaté  les  symptômes  de  la  phthisie  que  sur  un  seul  juif 
qui  n'était  pas  de  la  localité,  w 

Toutes  les  appréciations  que  je  viens  de  signaler  pour* 
raient  paraître  partiales  et  louangeuses  si  je  n'étais  main- 
tenant en  mesure  de  les  appuyer  de  toutes  preuves.  M.  Beau- 
mier,  avec  un  soin,  une  patience  et  une  minutie  de  chaque 
ilMlant,  a  étudié  et  noté  toutes  les  observations  météorolo- 
gliliies?  nous  pouvons  donc  connaître  et  apprécier  anjour- 

if  kul  le  eKmat  de  Mogador,  qui,  je  dois  le  dire,  grflce  au 
MO;  M  sâaca.  —  «ctobbi  1876.  x.  —  Î4 
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consul  de  France,  aura  été  découvert  et  répandra  sur  ceux 
qui  viendront  !e  visiter  son  influence  bienfaisante. 

Je  vais  donc  m'occuper  des  conditions  géo;i;raphiques  et 
topographiquus  deMogador,  car  un  climat  n'est  pas  seule- 
ment déterminé  par  les  positions  successives  de  la  terre  par 
rapport  au  soleil;  pour  qu'il  soît  dit  climat  réel,  on 
doit,  d'après  M.  de  llumboldt,  tenir  grand  compte  des  causes 
perturbatrices  essentiellement  changeantes  et  transitoires, 
telles  que  le  mélange  des  températures  des  dîirérentes  la- 
liludes  amenées  par  les  vents,  l'altitude,  le  voisinage  des 
mers,  la  nature  chimique,  la  couleur,  la  force  rayonnante 
et  l'évaporation  du  sol,  la  direction  des  ch^dnes  de  mon- 
tagnes, la  forme  des  terres,  la  quantité  de  pluie  ou  de  neige 
qui  les  couvre. 

Je  vais  étudier  toutes  ces  questions  dans  une  série  de  pa- 
ragraphes qui  se  suivront  ainsi  : 

1°  Conditions  géographiques  et  topograpbiques  de   Mo- 


lâ"  Température; 

3^  Étal  hygrométrique,  pluie; 

4°  Pression  atmosphérique  ; 

5°  Direction  des  vents  ; 

6°  Lumière,  nuages,  brouillards,  électricité,  nature  des 
eaus,  productions  du  sol. 

Je  placerai  en  tCle  dechacun  de  ces  chapitres  le  tableau 
correspondant  des  observations  météorologiques  prises  de- 
puis iSOG  jusqu'à  1875.  Il  suffira  de  jeter  un  coup  d'œil  sur 
ces  tableaux  pour  avoir  la  preuve  palpable  et  évidente  de 
ce  que  j'avancerai. 

1°    CONDITIONS    GÉOGHAPUIOUES    ET    TOPOGnAPEtOUES 
DE    UOCADOH, 

La  ville  de  Mogador  (Maroc),  sur  la  côte  occidentale 
d'Afrique,  est  siluée  par  3l"30'30'  Jat.  nord  et  12"  i'ii'long. 
ouest  du  méridien  de  Paris;  elle  occupe  une  superficie  de 
d703O0  mètres  carrés  et  contient  de  18  h  l'JOOOhabitanU. 


J 
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Elle  est  bâtie  sur  une  presqu'île  qui  ne  tient  à  la  terre  que 
du  câté  du  nord-est,  est,  et  sud-est;  les  limites  sud-ouest 


I 


kl  nord  sont  formées  par  l'Oci'an.  Soa  altitude  no  mesure 
M8  plus  de  3  à  7  mètres  par  les  hautes  mers;  du  c&té  de 
terre,  c'est-à-dire  dans  la  direction  nord-sud  en  deçà  de  la 
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ville,  le  terrain  présente  une  dépression  qui,  dans  certaines 
conditions  combinées  de  vents  et  de  marées,  permet  à  la 
mer  de  l'envaLir  ot  de  transformer  la  presqu'île  de  Mo- 
gador  en  une  île  maintenue  en  communication  constante 
avec  le  continent  par  des  rouUs  plus  élevées  sur  des  ro- 
chers ei'  par  un  mur  qu'un  consul  de  France,  M.  Seneuze, 
conseilla  de  faire  construire  sur  la  plage  nord-nord-csl, 
pour  proli^ger  la  porte  et  la  route  de  Safll  des  grosses  houles 
de  l'Océan  jjendant  l'hiver.  C'est  même  à  l'abri  de  ce  mar 
qu'est  placé  maintenant  l'abattoir  de  la  ville,  établissement 
situé  en  plein  air  et  qui,  ne  fonctionnant  que  deux  ou  trois 
heures  le  matin,  est  immédiatement  débarrassé  de  tout  ce 
qui  pourrait  occasionner  de  l'odeur  ou  du  dégoilt.  Du  côté 
sud  de  Mogador  se  trouve  la  rade,  défendue  des  vents  et  de 
la  houle  par  l'île  ou  pour  mieux  dire  par  les  îlots  qui  la 
ferment  du  cfilé  ouest;  tous  les  autres  côtés  sont  haines 
par  l'Océan,  dont  la  ville  n'est  séparée  que  par  des  rochers 
avancés  qui  font  l'odlce  de  brise-lames. 

Mogador  est  divisée  en  trois  quartiers  distincts  :  la  Casba, 
au  sud-ouest  de  la  ville,  occupée  par  le  gouverneur,  les 
consuls,  les  Européens  et  les  noUibles  commerçants  de 
religions  diverses;  la  Médina,  au  centre,  habitée  par  les 
musulmans;  le  Mellah,  au  nord-est,  occupé  par  les  juifs. 
Ces  trois  quartiers  sont  clos  par  des  murs  d'enceinte  et  ne 
communiquent  qu'au  moyeu  de  trois  portes  que  l'on  ferme 
de  neuf  à  dis  heures  du  soir  suivant  la  saison.  Des  coups 
de  fusil  tirés  par  les  soldais  cbargés  do  la  garde  de  nuit 
annoncent  la   fermeture  de  ces  portes.  Si  je  parle  ici  de 

(fait  qui  paraît  avoir  peu  d'importance,  c'est  pour  signaler 

parfaite  sécurité  dont  jouissent  les  habitants  dans  l'inté- 
rieur de  la  ville;  les  arrestations  nocturnes  sont  inconnues, 
les  vols  excessivement  rares. 

Les  rues  de  Mogador  sont  droites,  tirées  au  cordeau.  On 
remarque  surtout  uno  grande  voie  qui  traverse  toute  la 
ville  et  qui,  commençant  h  la  marioc  et  &  la  grande  place 
oi)  se  joue  la  poudre,  traverse  les  divers  marchés  (grains. 
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sel,  râmde,  légaraes,  etc.)  poor  se  terminer  à  la  porte  de 
Sali.  Nulle  eité  de  l'emiûre  marocain  ne  présente  une  telle 
n^ularitéy  et  Ton  pressent,  dans  cette  constroction,  une 
main  européenne.  Mogador,  en  effet,  a  été  édifiée  il  y  a 
cent  ans  par  des  chrétiens  prisonniers  des  musulmans  : 
ees  pauTres  martyrs  ne  se  doutaient  guère  éterant  cette 
'vilie,  que  leurs  descendants  viendraient  chercher  le  repos 
et  la  sanlé  là  où  eux-mêmes  n'avaient  trouvé  que  labeurs 
€l  misères. 

Puisque  la  Gasba  est  le  quartier  européen,  c^est  celui  qui 
doit  nous  préoccuper.  Situé,  ai-je  dit,  à  la  partie  sud- 
ouest'  de  la  ville,  il  est  fermé  par  la  rade,  la  mer  et  la 
Médina.  Les  maisons,  toutes  bâties  à  la  mauresque,  c'est-à- 
dire  avec  cour  intérieure  et  galerie  circulaire,  sont  élevées 
d'un  ou  de  deux  étages;  les  eaux  grasses  et  autres  sont 
reçues  dans  des  égouts  qui,  passant  au  milieu  des  rues,  se 
versent  dans  la  mer.  Les  immondices  sont  jetées  tous  les 
matins  en  un  endroit  désigné  hors  de  la  ville.  En  résumé, 
avec  ses  murs  souvent  blanchis  à  la  chaux,  percés  de  fenê- 
tres à  Feuropéenne,  ses  rues  droites,  bien  entretenues,  Tas- 
peet  deMogador  est  propre  et  satisfaisant.  L'on  ne  se  douté 
Ijoèfe  qu'on  soit  dans  la  dernière  ville  habitée  par  des  Euro- 
yéees,  au  sud  de  la  côte  occidentale  d'Afrique,  avant  la  zone 
tropicale  de  l'hémisphère  nord. 

•  Sur  les  côtés  où  la  mer  ne  baigne  pas  les  murs  de  Moga- 
dor,  c'est-à-dire  du  sud-est  au  nord-est,  se  trouvent  des 
plaines  d'un  sable  uni  sur  les  bords  de  la  mer  dont  il  forme 
la  plage,  et  accidenté  en  dunes  dans  l'intérieur  des  terres. 
Du  c6té  du  nord-est,  la  {rfage  se  pndonge  Tespace  de  deux 
fieues  avant  d'arriver  à  des  collines  bmsées  et  verdoyantes; 
mais  du  côté  du  sud  ta  plage,  de  3  kilomètres  an  plus,  se 
termine  par  «ne  petite  rivière  toujours  guéable  et  dont  les 
bords  offrent  des  buts  charmants  poor  les  excursions;  les 
mes  soDft  entièrement  couvertes  par  des  lauriers-roses,  et 
lee  petites  collines  voisiifes,  dont  j'étudierai  plus  tard  les 
prodnetioiis,  sont,  après  quelques  pluies,  au  mois  de  janvier 
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et  defévrier,  comme  un  vérilable  tapis  de  verdure  el  de  fleurs. 

Tout  auprès  de  la  rivière,  un  aqueduc  en  maçonnerie  et 
recouvert  à  cause  des  sables,  porte  l'eau  potable  h  Mogador. 
Celte  eau,  que  j'analyserai  dans  un  autre  chapitre,  est  Irè^ 
abondante  et  suTHrait  à  alimenter  une  ville  beaucoup  plus 
considérable  que  la  nôtre.  Aussi,  depuis  quelques  années, 
les  habitants  ont-ils  profilé  de  ce  canal  pour  conquérir  sur 
les  sables  des  Jardins  potagers.  Grâce  à  l'eau  abondante  et 
aux  engrais  animaux  dont  les  nouvelles  cultures  ont  débar- 
rassé les  foiidaca  ou  hôtelleries  maures,  un  lerj-ain  noir, 
léger,  ammoniaco-calcaire,  reçoit  des  graines  et  de  jeunes 
plantations  d'Europe  cl  peut  déjà  fournir  eu  partie  à  la 
consommation  de  la  ville. 

Si  maintenant,  du  haut  d'une  terrasse,  on  examine  l'aspect 
général  des  environs  de  Mogador,  voici  le  panorama  qui  se 
découvre  :  Depuis  le  sud-ouest  jusqu'au  nord-nord-est, 
l'Océan,  formant  à  la  partie  sud-sud-ouest  la  rade  protégée 
par  ses  Ilots,  s'étend  immense  jusqu'à  la  partie  nortl- 
nord-est.  Un  3per<;oit  là  une  chaiuc  de  montagnes  assez 
élevées;  ce  sont  les  monlagnes  de  Fer,  dans  la  province  de 
1-hiâdma,  qui  se  prolongent  en  demi-cercle  du  nord-nord- 
est  k  l'est-sud-est.  Elles  sont  continuées  jusqu'à  la  mer, 
c'est-à-dire  jusqu'au  sud-ouest,  par  les  collines  trÈs-nom- 
breuses,  mais  plus  basses,  de  la  province  de  Haba.  Par  un 
temps  clair  ordinaire  on  aperi;uit,  au-dessus  de  ces  collines, 
les  sommels  presque  toujours  neigeux  des  monlagnes  occi- 
dentales de  la  chaîne  de  l'Atlas.  En  résumé,  Mogador  peul 
être  considérét!  comme  le  centre  d'un  cercle  séparé  en  deux 
parties  égales  dans  lu  direction  sud-ouest  nord-est.  L'un  de 
ces  deux  demi-cercles  terrestre  est  parfaitement  dessiné  par 
les  monlagnes  de  Fer  et  les  collines  de  Haha;  l'autre,  lo  calé 
ouest,  est  constitué  par  l'Océan-  La  rade  vient  se  creuser, 
aux  dépens  de  la  portion  terrestre,  du  sud-ouest  au  sud. 

La  ville  de  Mogador  est  bâiie  presque  entièrement  sut 
des  rocbes  ;  les  environs  ne  montrent  que  du  sable.  Oc  sable, 
examiné  au  microscope,  ne  parait  contenir  que  des  détritus 
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de  coquillages  marins  que  Ton  peut  reconnaître  soit  par  un 
rudiment  de  forme  en  hélice,  soit  par  l'aspect  nacré,  soit, 
lorsque  les  fragments  sont  très-minces  et  très-ténus,  à  la 
coloration  verdàtre  et  irisée  des  rayons  solaires  qui  passent 
au  travers.  Essayés  par  Tacide  sulfurique,  ces  sables  ont  fait 
eCTervescence  et  laissé  un  fort  résidu  de  sulfate  de  chaux. 

Les  roches  elles-mêmes  ne  me  semblent  être  que  du  sable 
aggloméré,  c'est-à-dire  que  par  leur  cassure,  leur  examen 
microscopique  et  chimique,  elles  donnent  le  même  résultat. 

La  nature  du  sol  me  paraît  donc  être  franchement  calcaire. 
Je  ne  crois  pas  que  la  science  possède  encore  de  données 
précises  pour  la  détermination  d'un  climat  d'après  le  mode 
particulier  d'action  des  différents  éléments  géologiques; 
mais  ce  qu'il  est  permis  d'affirmer,  c'est  que  la  nature  d'un 
sol  calcaire  s'étendant  assez  loin  autour  d'une  ville,  est  une 
sérieuse  garantie  pour  l'absence  de  force  rayonnante  d'éva- 
poration  du  sol  ou  d'humidité  et  de  rosée. 

Les  présomptions  que  la  topographie  et  que  l'étude  de  la 
nature  du  sol  de  Mogador  peuvent  nous  donner  par  rapport 
au  climat,  vont  se  trouver  confirmées  par  l'observation  mé- 
téorologique. Ainsi  nous  pressentons  déjà  que  la  latitude 
au  sud,  la  position  sur  le  bord  de  l'Océan,  le  peu  d'altitude, 
la  présence  de  chaînes  de  montagnes  qui  abritent  des  vents 
brûlants  de  l'intérieur,  la  nature  du  sol,  assurent  à  Moga- 
dor un  climat  tempéré  et  égal;  l'expérience  scrupuleuse  de 
plusieurs  années  va  confirmer  ces  présomptions  et  les  trans^ 
former  en  certitudes. 

i"^  TEMPÉRATURE. 

Dans  toute  étude  climatologique,  la  question  sans  contre- 
dit la  plus  importante  est  celle  de  la  température.  Je  pour- 
rais,  sans  doute,  me  borner  à  l'étude  du  tableau  ci-joint,  mais 
je  préfère,  par  quelques  considérations  générales,  montrer 
que,  agriarif  la  température  à  Mogador  doit  être  tempérée^ 
égale  et  constante. 
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La  température  atmosphérique,  dont  la  source  ] 
presque  exclusivement  dans  l'aclioa  du  soleil,  varie  nalu- 
relloment  suivant  la  hauteur  de  cet  astre  au-dessus  de  l'ho- 
rîzOQ  ;  la  latitude  serait  donc  une  garantie  assurée  pour  la 
détermination  d'un  climat,  si,  en  ne  tenant  compte  que  de  la 
position  absolue  sud  ou  nord  d'un  pays,  on  ne  s'exposait  h 
de  fréquentes  erreurs.  Si  nous  recherchons  quelles  sont  les 
circonstances  qui  font  varier  la  moyenne  d'un  lieu,  nous 
voyons  ces  variations  dépendre  de  la  latitude,  de  la  hauteur 
au-dessus  du  niveau  de  la  mer,  de  la  durée  relative  des 
jours  et  des  nuits,  du  voisinage  des  mers,  des  vents.  Pour 
citer  un  exemple  connu,  des  erreurs  que  pourrait  entraî- 
ner la  connaissance  d'un  seul  de  ces  éléments  eu  faisant 
abstraction  des  autres,  je  ne  puis  m'empécher  de  rappeler, 
d'après  les  observations  de  MM,  de  Humholdl  et  Boussin- 
gault,  que  la  température  moyenne  de  Sainl-Pélersbourg, 
par  59°  50'  de  latitude  ii  0°'  d'élévation,  est  la  mûmc  que 
celle  de  la  métairie  d'Antisana,  par  1°  de  latitude,  mais  à 
■lOGO"  d'altitude,  c'est-à-dire  de  3", 5.  On  s'exposerait  doncà 
des  mécomptes  sans  nombre  si,  pour  déterminer  la  tempé- 
rature d'une  localité,  on  ne  considérait  que  la  latitude  de 
cette  localité. 

S'il  m'est  permis  de  parler  la  langue  des  mathématiciens, 
je  vais,  dans  le  problème  qui  nous  occupe,  poser  les  élé- 
ments qui  me  sont  connus  pour  découvrir  les  autres. 

A  Mogador,  la  latitude  est  de  31  °  30'  30*,  l'altitude  est  de 
!"•  (maximum)  :  nous  devons  donc  déjà  supposer  que  la  lati- 
tude nous  fournit  une  donnée  sérieuse  pour  fixer  la  tempé- 
rature de  notre  localité,  c'est-à-dire  pour  affirmer  qu'elle  est 
douce  et  tempérée.  Mais  est-elle  égale  et  constante? 

On  a  observé  que  la  température  moyenne  est  d'aulaul 
plus  constante  que  les  jours  et  les  nuits  ont  une  durée  plus 
égale  ;  par  exemple  en  Crimée,  oîi  les  jours  ont  une  durée 
de  12  heures,  on  ne  trouve  entre  les  températures  moyennes 
dos  diverses  saisons  qu'une  dilférence  de  2  degrés,  tandis 
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qu'à  Paris,  où  la  durée  des  jours  varie  de  7  heures  45'  à 
14  heures  30',  les  variations  de  la  température  moyenne  de 
l'hiver  à  l'été  sont  de  15  à  20  degrés.  A  Saint-Péters- 
bourg, où  le  climat  commence  à  devenir  excessif,  la  diffé- 
rence entre  le  maximum  et  le  minimum  est  de  26  degrés. 
C'est  là  le  fait  capital  au  point  de  vue  de  l'influence  sani- 
taire :  en  effet,  dans  les  climats  excessifs  les  êtres  vivants 
ont  non-seulement  à  résister  à  des  températures  extrêmes, 
mais  encore  et  surtout  à  se  prêter  à  des  variaiiana  considéra- 
bks  (Tardieu).  La  conséquence  que  l'on  peut  tirer  de  la 
proposition  précédente  est  que  l'influence  d'un  climat  est 
d'autantplus  salutaire  que  ce  climat  est  plus  constant,  et  une. 
des  conditions  pour  celte  uniformité  de  température,  c'est 
la  durée  presque  égale  des  jours  et  des  nuits.  Il  est  évident 
qu'à  Mogador  nous  ne  pouvons  pas  prétendre  au  partage 
égal  des  jours  et  des  nuits;  mais  en  étudiant  la  latitude, 
de  cette  ville,  en  mesurant  sa  hauteur  au-dessus  du  niveau 
de  la  mer,  et  en  tenant  compte  que  la  différence  entre  les 
jours  d'été  et  les  jours  d'hiver  est  d'environ  trois  heures  et 
demie  seulement,  nous  pouvons  déjà  afOrmer  que  Mogador 
jouit  d'un  climat  doux,  tempéré  et  constant. 

Une  autre  condition  est  encore  trës-favorable  au  pays 
que  j'étudie.  En  effet,  le  voisinage  des  meri  rend  la  tempé- 
rature moyenne  plus  constante.  Dans  les  îles  et  sur  les  bords 
de  la  mer,  toutes  choses  égales  d'ailleurs,  les  variations 
ibermométriques  sont  beaucoup  moindres  que  dans  l'inté- 
rieur des  terres.  Cette  loi,  ainsi  que  le  démontre  Ksemtz,  se 
retrouve  partout  et  justifle  la  distinction  des' climats  en 
marins  et  eaniimentaux  :  les  premiers,  dans  lesquels  les 
moyennes  de  l'hiver  et  de  l'été  diffèrent  pep  et  qui  sont  par 
conséquent  des  climats  constants;  les  ëeconds,  où  elles 
s'écartent  au  contraire  l'une  de  l'autre,  et  qui  sont  ou  va- 
riables ou  excessifs.  L'effet  du  voisinage]  des  mers  est 
de  diminuer  l'étendue,  la  fréquence  et  la  soudaineté  des 
variations  de  température.  Si  l'on  veut  bien  se  reporter  au 
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paragraphe  qui  traile  de  la  topographie  de  Mogador,  on 
se  rappellera  que  celte  ville,  limitée  dans  une  demi-circon- 
férence par  la  mer,  est  de  plus,  sous  l'inQuence  de  ccrlaias 
vents  et  de  certaines  marées,  transformée  en  une  lie  vérita- 
ble. Ces  conditions  ne  sont-elles  pas  réellement  très-heu- 
peuses  pour  assurer  l'uniformilé  de  la  température,  et  ne 
sufSsent-etIcs  pas  pour  faire  ranger  le  climat  de  Mogador 
au  nombre  des  climats  marins,  c'esl-à-dtre  constants? 

Après  la  latitude,  la  hauteur  el  la  position  géographique, 
ce  sont  les  vents,  dit  M.  le  professeur  Charles  Martins,  qni 
exercent  la  plus  grande  influence  sur  la  température 
moyenne  des  saisons.  J'aurai  occasion  de  revenir,  dans  on 
chapitre  spécial,  sur  l'étude  des  vents  qui  régnent  habituel- 
lement à  Mogador;  mais  dès  à  présent  je  puis  dire  que 
cette  ville,  se  trouvant  sous  l'influence  des  vents  alizés, 
«(Tre  par  cela  seul  une  nuiformité  remarquable  dans  son 
état  thermométrique. 

Jetons  maintenant  un  regard  sur  le  tableau  placé  en  tftlç 
de  ce  chapitre,  et  voyons  si  l'observation  minutieuse  d» 
plusieurs  années  est  conforme  aux  résultats  fournis  par  la 
théorie. 

Je  dois  dire  tout  d'abord  que  M.  Beaumier,  limitant  l'élude 
qu'il  faisait  du  climat  aux  applications  hygiéniques  qu'on 
pouvait  en  déduire,  a  observé  le  thermomMre  centigrade- 
ù.  huit  heures  du  malin,  deux  heures  après  midi  (mo- 
ment le  plus  chaud)  et  dix  heures  du  soir.  lia  voulu  ainsi 
analyser,au  point  de  vue  de  la  température, la  journée  d'un 
malade;  il  a  voulu  de  plus  observer  la  différence  qu'il  y  a 
entre  la  nuit  et  le  jour,  et,  ainsi  qu'il  le  dit,  la  dillérence  er» 
moins  pour  la  nuit  ne  doit  pas  s'évaluer  à  plus  de  2  degrés. 

J'ai  écrit  que  Mogador  est  on  climat  doux,  tempéré  cl 
constant. 

D'après  M,  de  Humboldtet  suivant  ses  lignes  isothermes, 
on  divise  la  terre  en  sept  climats  r 
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TMBpéMtare  vuMMlle 
i»  Giimat  brûlant,  de  +  27o5  à  2&» 
2«  ~  chaud,  de  25»  à  20» 
3«  —  doux,  de  20«  à  15» 
4*  —  tempéré,  de  iS»  à  lO* 
50  .  froid,  de  iO«  à  5» 
6<»  —  très-froid,  de  5o  à  O* 
?•     —    glacé  au-dessous  de  séro. 

Or,  en  consultant  le  tableau  qui  précèdei  on  voit  que  la 
température  moyenne  annuelle  de  Mogador  est  de  19^,77, 
-ce  qui  nous  permet  de  classer  ce  pays  dans  les  climats  doux 
•et  tempérés. 

Hais  la  température  est-elle  uniforme,  le  climat  est-il 
«dnstani?  Et  d'abord  qu*entend-on  par  là?  Un  climat  est  dit 
•constant  toutes  les  fois  que  les  moyennes  de  température 
pendant  l'hiver  et  Tété,  ou  pendant  le  mots  le  plus  chaud  et 
le  mois  le  plus  froid,  ne  diffèrent  pas  d'un  certain  nombre 
de  degrés,  et  Ton  est  dans  l'habitude  de  citer  comme  exemple 
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Je  climat  de  Fanchal^  qui.  n'offre  que  7  degrés  de  diffé- 
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rence  entre  les  moyennes  des  deux  saisons  extrêmes.  J'ai 
dil  au^si,  plus  haut,  que  l'on  considérait  les  climats  marins 
comme  constants,  et  l'on  cite  encore  comme  exemple  l'île 
FeroË,  où  la  différence  entre  la  température  moyenne  de 
l'hiver  et  celle  de  l'été  est  de  7'',70,  et  celle  de  l'île  de  Mau, 
un  cette  différence  est  de  O",!!!. 

J'ai  réuni  dans  le  tableau  qui  précède  toutes  ces  tempéra- 
tures, afin  qu'il  soit  facile  d'apprécier  d'un  seul  coup  d'œil 
l'avantage  qui  revient  à  Mogador. 

Les  chiffres  parlentici  d'eux -m&mes  et  viennent  éloquem- 
ment  prouver  ce  que  le  raisonnement  nous  avait  fait  avan- 
cer, c'est-à-dire  que  le  climat  de  Mogador  est  doux,  tempéré 
et  constant,  puisque  les  moyennes  obtenues  pendant  neuf 
années  d'observations  rigoureuses  nous  donnent  des  diffé- 
rences moindres  que  les  moyennes  des  pays  que  les  hygié- 
nistes classiques  citent  comme  exemple. 

Je  vais  maintenant  étudier  les  conditions  hygrométriques 
de  Mogador, 

3°    ÉTAT   UÏGROMMHIOUE. 

L'étude  de  la  sécheresse  ou  de  l'humidité  de  l'air  doit 
tenir  une  grande  part  dans  la  connaissance  de  la  tempéra- 
ture exacte  d'un  lieu.  Pour  cette  partie  je  ne  puis  donner 
que  le  résultat  d'une  année,  les  observations  avant  1874 
ayant  été  prises  suivant  l'aspect  général  du  temps  et  non  pas 
au  moyen  d'un  psychromètre;  toutefois,  cette  année-U 
nous  ayant  paru  de  tous  points  noi  maie,  on  peut  la  prendre 
comme  type  et  la  présenter  comme  indiquant  ce  qui  se 
passe  habituellement  à  Mogador.  En  classant  cette  ville 
dans  les  climats  marins,  nous  faisons  pressentir  déjà  qu'il  y 
r6gne  une  certaine  humidité,  et  l'on  peut  s'en  convaincre 
en  jetant  les  yeux  sur  le  tableau  ci- contre;  mais  cette  humi- 
dité, loin  d'être  excessive,  est  au  contraire  tr^s-faroraWe, 
tout  imprégnée  qu'elle  est  de  vapeurs  salines  qui  donnent 
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'  MOIS. 

MAXIMUM. 

MINIMUM. 

MOYENNE. 

PLUIE. 

(  du  I«raul5. 
Jauyieb... 

du  16  au  31. 

^91 
96 

34 

78 

74.68 

85.96 

9--.00 
41    50 

du  1»  au  15. 

FÉTBIER  . . . 

du  16  au  28. 

94 
89 

59 
70 

76.88 
77.38 

2    50 
4    50 

(  du  1»  au  15. 

Mars } 

l  du  16  au  31. 

88 
93 

60 

• 

65 

73.35 
84.90 

1    00 
8    00 
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ATBn 
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100 

74 
81 

84.91 
93.35 

h 
2    50 

Mai 

du  1er  au  15. 
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91 

65 
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83.06 
78.25 
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• 

dul«'au  15. 

Jour 
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94 
90 
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75 

82.30 
82.60 

• 
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JmLLBT.... 
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98 
98 

74 
81 
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89.27 

9 
• 
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AOVT 
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98 
94 

78 
78 

86.04 
84.48 

S    00 

du  1«'  au  15. 

SlPTBMBBE. 

du  16  au  30. 

96 
96 

77 
80 

87.13 
87.33 

• 
• 

du  1"  au  15. 
(  du  16  au  31. 

97 
94 

80 
70 

91.22 
88.10 

• 
13    50 

(  do  1«'  au  15. 
lCavniBifi..{               ^ 
1  du  16  ao  30. 

81 
86 

49 
60 

78.30 
76.98 

48    60 

9 

(  do  l*' au  15. 

(  du  16  au  31. 

• 

88 
89 

65 
65 

81.57 
72.16 

9 

108    00 
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34 

77.56 
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une  saveur  et  un  piquanl  tout  particuliers  à  i'air  que  l'on 

respire. 

De  plus,  elle  est  parfaitement  égale,  et  il  n'y  a  jamais  de 
brusques  écarts  soit  dans  une  mëms  journée,  soit  dans  les 
différents  mois  de  l'année,  comme  l'indique  la  moyenne  des 
observations  prises  le  malin,  à  midi  el  le  soir,  pendant 
deux  mois,  août  187i  el  janvier  1815.  Je  choisis  ces  deux 
mois  comme  extrêmes  pour  l'été  et  pour  l'hiver. 


En  jetanL  les  yeux  sur  ce  tableau,  il  esL  impossible  de  ne 
pas  se  rendre  compte  de  la  parlaite  égalité  psychromélrïque 
qui  règne  àMogador,soit  dans  une  mâme  journée,  soit  dans 
des  saisons  bien  dilTérentes;  .'i  quelques  centièmes  prf;s,  la 
mojenne  est  la  même  pour  l'éliS  et  pour  l'hiver.  Ou  n'y  est 
donc  pas  soumis  à  des  variations  brusques,  à  des  chaoge- 
menls  soudains  qui  seraient  très-pernicieux  à  la  santé.  Et 
cependant  si  nous  nous  en  rapportions  àl'opinion  de  de  Saus- 
sure et  aux  observations  de  £<emtz,  Martins  et  Bravais,  ne 
devrions-nous  pas  supposer  que  les  mois  de  décembre  et 
de  janvier  seraient  les  plus  humides,  tandis  que  les  moins 
chargés  d'bumidilé  seraientceus  de  juillet  et  d'aoûl? 

Il  nous  est  encore  permis  de  conclure  de  cette  parfailo 
égalité  dans  l'étal  hygrométrique  de  l'atmosphère,  queTét-it 
thermométrîqne  est  aussi  parfaitement  égal.  Mais  ce  fait 
nous  est  déjà  démontré  par  l'expérience  directe,  el  je  n'y 
reviens  que  pour  faire  remarquer  la  concordance  absolue 
qui  existe  entre  les  diverses  manifestations  météorolo- 
giques. 

L'eau  atmosphérique  n'est  pas  toujours  à  l'élalde  vapeur 
invisible  ;  elle  donne  aussi  naissance  aux  dilTérents  météores 
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aqueux  tels  que  brouillards,  nuages,  pluies  :  je  ne  parle 
pas  ici  de  la  neige  complètement  inconnue  à  Mogador.  Lors- 
que j'étudierai  les  vents  régnants  et  leur  direction,  j'aurai 
occasion  de  m'occuper  des  brouillards  et  des  nuages,  mais 
je  dois  dire  maintenant  un  mot  des  pluies. 

Si,  sur  le  tableau  des  observations  météorologiques  faites 
pendant  huit  ans,  on  recherche  le  nombre  de  jours  pen- 
dant lesquels  la  pluie  est  tombée,  on  remarquera  qu'en 
moyenne  il  a  plu  pendant  44  jours  sur  365.  Les  pluies,  il  est 
vrai,  commencent  généralement  en  octobre  pour  finir  en 
avril;  mais,  comme  le  fait  remarquer  très-judicieusement 
le  docteur  Leared  :  (c  D'après  la  statistique  que  j'ai  pu  éla* 
blir  les  beaux  jours  d'hiver  et  de  printemps  sont  dans  la 
proportion  de  166  contre  28  pluvieux,  et  encore,  dans  ces 
derniers,  sont  compris  plusieurs  jours  où  un  grain  de  pluie 
a  modifié  pendant  une  des  heures  d'observation  l'état  se- 
rein  de  l'atmosphère.  » 

4**  PRESSION  ATMOSPHÉRIQUE. 

Le  poids  de  l'air  produit  sur  l'organisme  vivant  un  effet 
trop  considérable  pour  qu'il  ne  soit  pas  permis  d'attacher 
une  grande  importance  aux  influences  climatériques  capa- 
bles de  faire  varier  la  pression  barométrique.  Si  nous  rap- 
pelons, de  plus,  que  Kaemtz  a  déduit  de  nombreuses  obser- 
vations que  les  oscillations  barométriques  ont  d'autant  plus 
d'étendue  que  les  changements  thermométriques  sont  plus 
grands,  nous  pourrons,  en  renversant  la  proposition,  déduire 
régalité  de  température  de  l'égalité  de  pression. 

Les  effets  du  poids  de  l'atmosphère  ont  été  encore  peu 
étudiés  ;  cependant  il  est  permis  de  conclure  des  recher- 
ches de  Léon  Coindet,  au  point  de  vue  de  la  constitution 
de  l'air  à  différentes  altitudes,  que  le  ralentissement  de  la 
circulation  et  que  le  défaut  de  relation  entre  Ténergia 
des  battements  du  cœur  et  l'amplitude  des  mouvements 
respiratoires,  sont  en  rapport  direct  avec  la  pression  atmo^ 
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sphérique.  Donc  une  pression  normale,  c'est-à-dire  au  niveaa 
de  la  mer,  agit  d'une  façon  efficace  sur  la  respiration  et  ac- 
tive l'oxygénation  du  sang.  J'insiste  sur  les  mois  a  pression 
normale,  c'est-à-dire  au  niveau  de  la  mer  ii,  parce  que,  à 
mon  avis,  une  pression  atmosphérique  toujours  égale  et 
aussi  forte  qu'elle  peut  l'Otre  naturellement  est  aussi  favo- 
rable aux  phtbisiques  que  serait  inefficace  et  nuisible  une 
pression  exagérée  et  inégale,  M.  le  professeur  Gavarrct  a 
justement  remarqué  que  de  grandes  villes  ontété  fondées  et 
ont  prospéré  dans  des  régions  du  globe  où  la  pression  at- 
mosphérique est  très-inférieure  â  la  normale  barométrique. 
Ainsi,  pour  juger  d'un  coup  d'œil  deux  points  extrêmes, 
nous  citerons  : 

Hauleur  biromélriiiuii.       PrcuEon  par  cenlim.  curé. 

Mogador ] 

Atimïenudekmer.i     ™  '"^^ 

Antiaana I 

Altiluite  4070  mÉlrea.  \     *'"  ^^^ 

Malgré  cette  différence  énorme,  la  vie  des  êtres  organisés 
ne  paraît  ressentir  aucune  atteinte,  mais  c'est  parce  qu'ils 
sont  plongés  dans  un  air  plus  ou  moins  pesant,  sans  avoir 
eu  à  subir  de  brusques  transitions  d'un  point  maximum  à 
un  point  minimum.  Sans  entrer  dans  de  grands  détails  sur 
l'explication  trés-iogénieusc  de  M.  Gavarrel,  je  puis  rappe- 
ler que  les  vrais  dangers  de  la  diminution  de  la  pression 
-îxtérieure  viennent,  suivant  lui,  du  dégagement  des  gaï 
normalement  dissous  dans  le  sang.  Chez  les  êtres  qui  vivent 
habituellement  sous  une  pression  barométrique  très-faible, 
la  proportion  des  gaz  du  sang  se  modifie  de  manière  à  se 
mettre  en  équilibre  avec  les  pressions  extérieures  et  4  faire 
disparaître  ainsi  toutes  les  causes  de  perturbation. 

Or,  il  est  évident  aussi  que  si  la  pression  augmente  et 
devient  normalement  la  plus  forte  possible,  si  elle  ne  varie 
qu'insensiblement,  si  le  baromètre  n'éprouve  aucune  oscil- 
lation brusque,  les  êtres  organisés  perdront  moins  des  gai 
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dissous  dans  le  sang,  qui  s'enrichira  ainsi  de  toutes  les  pertes 
qu'il  ferait  sous  une  pression  inférieure. 

Le  tableau  placé  en  tète  de  ce  chapitre  nous  indique, 
comme  moyenne  de  pression  atmosphérique  à  Mogador 
TOS"^"",  ce  qui  donne,  par  centimètre  carré,  4036  grammes, 
De  plus,  les  moyennes  annuelles  étant  toujours  les  mêmes, 
on  peut  affirmer  qu'aucune  variation  trop  brusque  n'em- 
pêche de  bénéficier  de  cette  pression  normale  et  extrême. 

Mais  j'ai  dit  de  plus  que,  d'après  la  loi  de  Ksemtz,  «  les 
oscillations  barométriques  ont  d'autant  moins  d'étendue 
que  les  changements  thermométriques  sont  moindres  ». 
J'ai  prouvé  déjà,  par  des  observations  nombreuses,  que  le 
thermomètre  accuse  peu  de  variations  à  Mogador,  et  si  nous 
consultons  les  moyennes  barométriques,  nous  verrons 
qu'elles  confirment,  par  leur  similitude  parfaite,  les  déduc- 
tions climatologiques  de  l'observateur  que  je  viens  de  citer. 
M'appuyant  sur  son  autorité,  je  puis  conclure,  en  tenant 
compte  du  peu  d'amplitude  des  oscillations  barométriques 
et  du  peu  de  variations  du  thermomètre,  que  Mogador  est 
un  climat  constant. 

Voyons  maintenant  si  d'autres  causes  pourraient  modifier 
l'unité  du  climat,  et,  parmi  ces  causes,  citons  en  première 
ligne  la  direction  des  vents. 

5*  DIRECTION  DU  VENT. 

Pour  nous  servir  de  l'expression  bien  juste  et  bien  vraie 
de  M.  le  professeur  Martins,  les  vents  sont  les  grands  ar- 
bitres des  changements  atmosphériques  ;  ils  exercent  l'in- 
fluence la  plus  directe  sur  la  salubrité  des  lieux  et  sur  la 
nature  des  climats.  Je  puis  ajouter  que  ce  qui  est  vrai  pour 
tous  les  pays  en  général,  l'est  encore  plus  pour  Mogador, 
qui  doit  à  la  constance  de  certains  vents  le  climat  le  plus 
beau  que  l'on  puisse  rencontrer. 

Il  est  impossible  de  jeter  un  coup  d'œil  sur  le  tableau  ci- 
contre^  relatif  à  la  directiom  du  vent,  sans  être  frappé  du 
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cbiiïre  énorme  que  l'on  trome  en  faveur  do  la  direction 
nord-est.  Comme  je  l'ai  déjàdit,M,  Beaumierapris  troîsob- 
servalioiis  météorologiques  chaque  jour,  ce  qui  représente, 
pour  une  période  de  cinq  années,  5475  observations,  sur  les- 
quelles le  vent  du  nord-est  a  été  constaté  3059  fois,  c'est-à- 
dire  que  cette  direction  est  à  toutes  les  autres  réunies 
comme  30  est  it  S5. 

Ce  nombre  est  assez  remarquable  pour  fixer  un  moment 
notre  attention.  Il  est  incontestable  que  Mogador  se  trouve 
compiélement  sur  le  trajet  des  vents  alizés.  D'après  les 
observations  suivies  avec  grand  soin,  ces  vents  prennent 
naissance  au  cap  Cantin  pour  longer  la  côte  du  Maroc,  en- 
velopper Mogador  et  se  prolonger  vers  la  direction  sud- 
ouest.  Si,  en  elfet,  on  remarque  la  marche  des  quelques 
nuages  qui  viennent  pour  un  moment  tacher  l'azur  du  ciel, 
on  voit  ceux  qui  sont  bas  sur  terre  suivre  la  direction  du 
nord-est  au  sud-ouest,  tandis  qu'un  contre-courant  entraîne 
les  nébulosités  supérieures  du  sud-ouest  vers  le  nord-est. 
Ainsi  se  trouve  confirmée  une  des  lois  posées  par  Ka^mln, 
qui  dit  ;  «  SI  deux  régions  voisines  se  trouvent  inégalement 
échauITées,  il  so  produira  dans  les  couches  supérieures  un 
vent  allant  de  la  région  chaude  à  la  région  froide,  et  ?i  la 
surface  du  sol  un  courant  contraire,  ii  La  ville  de  Mogador. 
par  sa  position  de  promontoire  avancé  vers  l'ouest,  se 
trouve  évidemment  moins  échauffée  que  la  mer  placée  quel- 
ques degrés  plus  au  sud  dans  la  zone  lorride,  d'où  cou- 
rant d'air  nord-est —  sud-ouest,  de  région  froide  b.  la  ré- 
gion chaude,  tandis  que  dans  les  couches  élevées  se  produit 
le  phénomène  inverse  du  sud-ouest  au  nord-est. 

Le  vent  de  nord-est  règne  à  Mogador  pendant  toute  la 
journée  ;  il  monte  avec  le  soleil  pour  décroître  avec  lui; 
c'est  ce  qui  nous  explique  l'égalité  presque  parfaite  de  la 
température  de  cette  cité  marocaine,  Ija  chaleur  devrait 
augmenter  lorsque  le  soleil  s'élève  sur  l'horizon;  mais  les 
vents  alizés  viennent  alors  tempérer  l'ardeur  des  rayons 
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solaires  poar  diminuer  d'intensité  au  moment  où  le  soleil 
descend,  et  cesser  complètement  dans  les  premières  heures 
de  la  nuit.  Habituellement,  jusqu'à  deux  ou  trois  heures  du 
matin  un  calme  complet  règne  dans  l'atmosphère;  alors- les 
vents  d'est  (vents  de  terre)  commencent  à  souffler  et  se 
tournent  peu  à  peu  vers  le  nord  pour  reprendre  pendant 
toute  la  journée  leur  direction  habituelle.  Ainsi  se  trouve 
confirmé  ce  fait  d'observation  énoncé  par  M.  Beaumier,  que  : 
la  différence  de  température  entre  le  jour  et  la  nuit  n'est 
pas  de  plus  d'un  ou  deux  degrés.  En  effet,  pendant  le  jour, 
le  courant  d'air  froid  du  nord  au  sud  diminue  sensiblement 
la  chaleur  de  la  température,  et  pendantla  nuit,  au  contraire, 
la  fraîcheur  est  tempérée  par  le  calorique  apporté  par  le 
courant  supérieur  du  sud  au  nord.  Grâce  à  ces  deux  sys- 
tèmes combinés,  la  température  de  Mogador  se  maintient  à 
l'état  d'égalité  parfaite,  soit  dans  une  même  journée,  soit 
dans  une  même  saison,  soit  dans  l'année  entière. 

Il  résulte  aussi  de  l'observation,  que  l'air  venant  de  terre 
est  beaucoup  plus  riche  que  celui  de  la  mer,  c'est-à-dire, 
qu'il  contient  plus  d*oxygène,  et,  d'après  les  observations  de 
M.  le  professeur  Martins  et  de  M.  Bravais  sur  le  Faulhorn^ 
la  direction  du  vent  semble  influer  sur  la  composition  de 
l'air  d'une  manière  assez  marquée  dans  le  sens  indiqué  plus 
haut.  Le  vent  de  nord-est,  pour  Mogador,  est  un  vent  de 
terre  qui  vient,  comme  je  l'ai  déjà  dit,  du  cap  Oantin.  Il  est 
donc  très-riche  en  oxygène  et  parlant  très- favorable  à  la 
respiration;  mais,  de  plus,  longeant  toute  la  côte,  il  ne  ren- 
contre sur  sa  route  que  des  sables  toujours  humectés  par  les 
marées  et  n'entraîne  aucune  particule  solide  qui,  s'engageant 
dans  les  voies  respiratoires,  pourrait  être  une  cause  de 
toux  et  de  bronchite. 

On  comprend  donc  maintenant  que  les  vents  alizés  soient^ 
les  plus  grands  bienfaiteurs  de  Mogador.  Grâce  au  rap- 
port constant  et  direct  de  leur  intensité  avec  la  chaleur 
solaire,  ils  maintiemient  une  égalité  parfaite  dans  la  tempé^ 
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rature  ;  mais  ils  produisent  un  autre  phénomène  dont  nous 
devons  parler. 

Mogador,  ai-je  dit,  n'est  séparé  de  la  mer,  sur  le  cûlé 
nord -nord-est,  que  par  ses  remparls  et  quelques  rochers 
avances  sur  lesquels  les  lames  se  brisent  et  se  réduisent  on 
une  vÉritablo  poussière.  Cette  eau  pulvérisée  est  eoiportée 
par  le  vent,  vient  s'abattre  sur  Mogador  et  l'imprégner  de 
molécules  salines  hromo-iodurées  qui  répandent  leur  odeur 
caraclérislique  et  bienfaisante  dans  toute  la  ville. 

M.  le  doeleur  Leared  considÈre  celte  atmosphère  d'eau 
de  mer  comme  trës-salubre,  el  il  pense  que  celle  condition 
seule  suflil  pour  faire  de  Mogador  une  station  exccption- 
nellemenl  remarquable  pour  les  phlhisiques.  11  a  été  à  mÇme 
d'étudier,  dans  le  pays,  le  phénomène  que  je  viens  de  signa- 
ler; de  voir  ces  gerbes  immenses  d'ean  salée  s'épanouir  et 
s'élancer  conlre  les  rochers  au  nord  de  la  ville,  se  teindre 
des  couleurs  de  l'arc-en-ciel  en  vérilables  bouquets  de  feu 
d'artiftce,  et  se  recourber  sous  l'influence  de  la  brise  pour 
retomber  sous  forme  de  poussière  impalpable  dans  les  rues 
et  les  habitations.  Mais  cel  avantage  qui  est  déjà  immense 
ne  sauraitcepcndanl  6tre  pris  en  très-sérieuse  considération, 
si  on  ne  pouvait  signaler  en  pramiëre  ligne  l'égalité  de 
température  et,  chose  bien  remarquable  pour  la  zone  où  est 
située  le  pays  dont  je  parle,  l'absence  presque  complète  du 
terrible  vent  africain,  du  Sirocco. 

Ce  vent  du  déserl  sévit  en  effet  sur  des  localités  situées 
bien  plus  au  nord  que  Mogador,  et  il  ne  semble  guère  pos- 
sible que  cette  ville  jouisse  d'une  immunité  bien  remar- 
quable. Mais  sa  position  dans  l'extrême  ouest  du  continent 
africain  lui  assure,  comme  je  l'ai  déjà  dit,  la  présence  des 
Tcnls  alizés,  antagonistes  du  Sirocco,  tandis  que  des  citfe 
plus  au  nord,  mais  plus  à  l'est,  sont  placées  sur  son  brûlant 
passage. 

On  voit  cependant,  d'après  le  tableau  (pages  390  el  391),  que 
pendant  cinq  années  on  a  ressenti  seize  vents  d'esl-sud- 


ET  DE  SON  INFLUENCE  SUR  Lk  PHTHISIE.  395 

est,  c'est-à-dire  de  Sirocco,  ce  qui  fait  à  peu  près  trois  par 
an.  Mais  il  résulte  de  l'observation  directe  que  ce  vent  ne  dure 
que  trois  ou  quatre  heures  au  plus,  et  qu'il  ne  présente  pas 
le  caractère  énervant  qui  le  signale  partout  ailleurs.  Au  sud- 
est  de  Mogador  se  dressent  les  montagnes  de  la  chaîne  de 
FAtlas,  dont  les  sommets,  presque  toute  Fannée  couverts 
de  neige,  forment  un  écran  immense  qui  protège  la  ville 
du  Sirocco  et  qui  le  rafraîchit  lorsqu'il  dépasse  ses.hauteurs 
neigeuses. 

On  voit  donc  que  l'étude  des  vents  entre  pour  une  grande 
pttfi  dans  la  climatologie  de  Mogador,  et  que  leur  direction 
constante  assure  à  cette  ville  un  climat  exceptionnel;  mais 
jouit-elle  aussi  des  bienfaits  d'un  ciel  pur  et  serein,  est-elle 
baignée  de  lumière?  c'est  ce  que  nous  indiquera  le  tableau 
suivant. 

6^  LUMIÈRE,  NUAGES,   BROUILLARDS,   ÉLECTRICITé| 
NATURE  DES  EAUX,   PRODUCTIONS  DU  SOL. 

M.  le  docteur  Despine  écrivait  à  M.  le  docteur  Seux  : 
«  C'est  de  Mogador  qu'il  faut  dire  ce  qu'on  disait  de  la  Pro- 
Tence  :  il  ne  faut  regarder  que  le  ciel  et  non  la  terre  »  •  Je 
ne  puis  mieux  définir  la  pureté  remarquable  de  Tatmo- 
spbère,  l'intensité  de  lumière  qui  inonde  Mogador^  qu'en 
dtant  ces  paroles  d'un  profond  observateur.  M.  Leared  dit, 
d'autre  part,  que  l'Italie  elle-même  n'offre  rien  de  compa- 
rable à  l'azur  du  ciel  et  aux  splendides  couchers  du  soleil  de 
Mogador. 

L'action  de  la  lumière  est  puissante  sur  l'ensemble  de 
Torganisation  humaine.  Les  expériences  que  M.  Edwards  a 
faites  sur  les  animaux  démontrent  toute  l'importance  phy- 
siologique de  la  lumière.  On  sait  qu'il  plaça  dans  les  eaux 
de  la  Seine  deux  boîtes  renfermant  des  têtards,  Tune  en 
fer-blanc,  l'autre  à  parois  transparentes.  Dans  la  petite 
caisse  translucide  les  têtards  se  transformèrent  en  gre- 
nouilles ;  dans  la  botte  opaque  deux  sur  douze,  seulement 
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subirent  la  transformation.  Ainsi,  la  privation  seule  de  In- 
mière  arrOle  le  développement.  On  peut  dire  que  Mogador 
ne  présente  pas  ce  danger,  car  la  lumière  y  est  vive,  intense, 
s'irradiant  en  rayons  éclatants. 

C'est  ainsi  qu'on  la  perçoit  dans  les  jours  où  l'état  du  ciel 
est  pur,  et  par  le  tableau  qui  précède  nous  voyons  qu'ils 
sont  dans  la  proportion,  pour  une  période  do  cinq  années, 
de  4188  sur  5-i75  observations,  soit  comme  41  est  Ji  13. 

Les  moments  où  le  ciel  est  brumeux  ou  nuageux  sont  le 
plus  souvenlde  courte  durée  ;  ils  coïncident  d'habitude  avec 
la  cessation  des  vents  de  nord-est  et  la  prédominance  des 
vents  d'ouest.  Il  se  produit,  dans  ce  cas,  ou  des  brouillards 
ou  des  nuages  chargés  d'eau  :  des  brouillards  lorsque  les 
couches  inférieures  de  l'atmosphère,  rafraîchies  par  le  vent 
du  nord-est  et  momentanément  en  repos,  condensent  les 
vapeurs  des  couches  supérieures  échauffées  par  le  contre 
courant  sud-ouest;  de  la  pluie,  lorsque  les  vents  d'ouest 
ont  rompu  pour  quelques  instants  l'unirormilé  des  alïeés. 
Mais  ces  troubles  sont  passagers.  Pendant  cinq  ans  la 
moyenne,  je  ne  dirai  pas  des  jours  de  pluie,  mais  des 
moments  oîi  une  averse  est  tombée,  est  de  44,8,  Je  rap- 
pelle en  passant  ce  que  j'ai  déjà  indiqué  au  chapitre  de 
l'hygrométrie  :  d'après  les  observations  de  M.  Beaumier, 
la  pluie  n'a  jamais  duré  pendant  un  jour  entier,  mais 
seulement  trois  ou  quatre  heures  au  plus.  Ou  sait,  du  reste, 
que  plus  on  s'approche  des  tropiques  et  plus  les  pluies  ga- 
gnent en  intensité  ce  qu'elles  perdent  en  durée;  c'est-à-dire 
que  la  même  quantité  d'eau  qui,  par  l'Europe,  tombe  pendant 
un  jour  entier,  se  répand  en  quelques  heures  lorsqu'on  se 
rapproche  de  l'équateup. 

Il  est  trèfl-rare  que  les  pluies  on  les  grains  soient  accom- 
pagnés de  tonnerre  et  d'éclairs.  En  relevant  la  moyenne 
des  orages  pendant  les  cinq  dernières  années,  nous  trouvons 
y,4  pour  un  an.  Le  maximum  a  été  do  cinq  pendant  douie 
mois,  le  minimum  de  un. 
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Je  fierai,  A  propos  des  orages,  la  même  observation  qœ 
les  pluies  :  ils  sont  de  très-courte  durée. 

En  m'occupant  des  pluies^qui  sont  une  cause  principale 
de  l'alimentation  des  eaux  dans  un  pays,  je  suis  amené  tout 
naturellement  à  rechercher  quelle  est  la  nature  de  ces 
eaus,  car  elles  sont  modifiées  par  les  terrains  qu'elles  tra* 
versent,  les  conduits  qui  les  transportent,  les  bassins  qui  les 
contiennent.  Toutes  ces  questions  sont  implicitement  coo^ 
prises  dans  la  climatologie  du  pays  ;  elles  ont,  en  outre, 
une  si  haute  importance  hygiénique  que  je  ne  saurais  les 
passer  sous  silence. 

La  ville  de  Mogador  reçoit  l'eau  nécessaire  à  son  alimcn- 
talioa  d'une  source  située  à  environ  5  kilomètres.  Cette 
source  ne  me  paradt  être  qu'une  filtration,  sous  les  sables^ 
de  la  petite  rivière  dont  j'ai  signsdé  l'existeBce  au  sud,  et 
ce  qui  me  fait  croire  que  cette  opinion  est  juste,  c'est  It 
simultanéité  que  l'on  remarque  dans  les  niveaux  de  la 
prise  d'eau  et  de  la  rivière.  Un  conduit  maçonné  et  couvert 
apporte  l'eau  à  la  ville;  elle  y  est  distribuée  dans  les  dif- 
férents quartiers  au  moyen  de  bassins  clos  de  murs  de  tous 
côtés,  où  les  porteurs  vont  diercher  les  provisions  quoti- 
diennes des  habitants.  L'eau  arrive  donc  à  Hogador  après 
avoir  traversé  des  terrains  calcaires,  s'être  filtrée  à  travers 
des  saUes  situés  assez  près  de  la  mer  pour  l'enrichir  d'été* 
meois  salins,  et  avoir  été  préservée  de  détritus  organiques 
par  le  soin  qui  a  été  pris  de  faire  un  aqueduc  couvert; 
toutes  ces  conditions  réunies  doivent  donc  fournir  une  eau 
polaMe  et  légère. 

Eb  elEst,  soumise  à  l'ébuUition,  die  ne  se  trouble  pas  et 
laisse  édiapper  des  bultes  d'air  ;  elle  devieot  opalescente 
lorsqu'on  f  verse  quelques  gouttes  de  dissolc^ioii  alcoo- 
lique de  savon,  mais  ne  précipite  pas  en  grumeaux;  enfin  la 
dissoluiiett  de  permanganate  de  potasse  la  colère  eo  rouge- 
erasoîst,  coloration  qui  persiste  même  lorsqu'elle  est 
aiguisée  par  un  peu  d'acide  sulfurique.  Ces  diverses  expé* 
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piences  nous  donnent  donc  le  droit  d'affirmer  que  l'eau  est 
I  suffisamment  aérée  pour  être  dite  légère,  n'est  pas  séléni- 
i  teuse,  c'est-à-dire  non  ulimenlaire,  et  ne  contient  que  Irès- 
L  |ieu  de  principes  organiques.  Si  je  recherche  maintenant 
I  les  conditions  essentielles  à  la  bonne  alimentation  d'une 

grande  ville,  je  trouve,  d'après  le  rapport  fait  en  i858  par 

M.  Dumas  au  conseil  municipal  de  Paris,  qu'elles  sont  au 

nombre  de  trois  : 

1°  Que  l'eau  distribuée  soit  de  qualité  salubre; 

2°  Qu'elle  soit  limpide; 

3'  Qu'elle  ait  une  fraîcheur  constante. 

J'ai  déjà  démontré,  par  l'analyse  très-élémentaire,  il  est 
vrai,  que  j'ai  pu  faire,  que  l'eau  qui  sert  h  l'alimentation 
deMogador  est  salubrc;  elle  est,  déplus,  limpide,  et  enfla^ 
grâce  au  système  de  bassins  couverts,  renfermés  comme 
des  maisons,  et  ainsi  parfaitement  à  l'abri  des  rayons 
solaires,  elle  est  suffisamment  fraîche  et  se  maintient  une 
température  constante;  les  conditions  requises  pour  Paris 
se  trouvent  donc  remplies  àMogador, 

Je  dois  dire  un  mot  maintenanl  des  diverses  productions 
du  sol  de  !a  région  qui  nous  occupe,  non  pas  au  point  de 
Tue  botanique,  mais  bien  climatologique,  c'est-à-dire  étu- 
dier ces  productions  pour  caraclériser  le  climat  par  leur 
nature  et  leur  nombre.  Je  n'en  ferai  pas  une  longue  nomen- 
clature, mais  je  citerai  les  espèces  les  plus  caractéristiques 
pour  le  sujet  qui  m'occupe. 

Je  placerai  en  première  ligne  l'olivier,  excessivement 
répandu  aus  environs  de  Mogador,  et  dont  le  développe- 
ment très- remarquable  donne  à  cet  arbre,  un  aspect  et  une 
taille  différentes  des  espèces  du  midi  de  l'Europe.  Leur 
port  est  plus  élevé,  leurs  dimensions  sont  plus  considérables. 
Si  je  cite  tout  d'abord  cet  arbre,  c'est  que,  comme  on  le 
sait  généralement,  il  ne  croit  que  dans  des  climats  tem- 
pérés el  marins,  car,  malgré  l'exemple  de  quelques  cul- 
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tures  heureuses  en  Aragon,  on  ne  le  voit  jamais  prospérer 
d'une  manière  satisfaisante  dans  Tinlérieur  des  terres. 

Presque  aussi  nombreux  que  les  oliviers,  se  trouvent 
d'autres  arbres  appelés  argans  ou  arganiers  dans  le  pays; 
ils  prennent  un  développement  extraordinaire  :  tout  près 
de  Mogador,  un  seul  de  ces  arbres  peut  abriter  une  com- 
pagnie d*uQe  vingtaine  de  personnes.  Us  me  paraissent  être 
de  la  famille  des  Rhamnées,  qui,  d'après  A.  de  Jussieu,  se 
montre  assez  nombreuse  dans  les  régions  chaudes  tempé- 
rées, mais  pas  au  delà;  les  deux  ou  trois  noyaux  des  fruits 
de  ces  arbres  fournissent,  quand  on  les  écrase,  une  huile  très- 
recherchée  dans  le  pays  et  qui  sert  à  la  nourriture  de 
presque  tous  les  habitants. 

Entre  les  oliviers  et  les  argans  se  montre  une  légumi- 
neuse  papilionacée,  de  la  tribu  des  lotées  :  c'est  le  retiam,  qui 
est  sans  doute  le  genre  Rétama  dont  parle  A.  de  Jussieu.  Ces 
arbrisseaux,  qui  prennent  un  développement  tel  qu'ils  dé- 
passent et  cachent  parfaitement  un  cheval  et  son  cavalier, 
font  encore  partie  de  la  flore  méditerranéenne  douce  et 
tempérée. 

Sur  les  bords  de  la  rivière  se  trouvent,  comme  je  l'ai  déjà 
dit,  un  grand  nombre  de  lauriers-roses.  Tout  le  monde  sait 
qu'il  faut  à  ce  bel  arbrisseau  une  exposition  chaude  et 
abritée. 

Les  quelques  exemples  que  je  viens  de  citer  prouvent 
par  les  productions  du  sol,  que  le  climat  de  Hogador  est 
doux  et  tempéré.  Il  me  reste  à  parler  d'un  arbre  qui,  par  sa 
présence,  nous  rappellera  ce  que  nous  savons  déjà,  que 
l'été  n'est  point  brûlant,  que  les  chaleurs  ne  sont  pas 
excessives  :  je  veux  parler  du  thuya,  qui  ne  saurait  sup- 
ports une  température  élevée  et  se  trouve  très-bien,  dans 
nos  pays,  de  l'exposition  au  nord-est. 

Je  n'ai  certes  pas  la  prétention  de  faire  une  flore  de  la 
région  de  Mogador.  J'ai  voulu  par  quelques  exemples  con- 
firmer ce  que  nous  savions  déjà.  Je  serais  cependant  très- 
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heureux  si  ces  quelques  mots,  éveillant  U  cariosâj^  d'hommes 
compétents,  leur  inspirait  le  désir  de  faire  connaissance 
avec  un  pays  qui  renfermo  deâ   espèce  Inconnues  à  la 

région^méditerranéenae.  ....   „.^ ^«  ... 

Nous  Tenons  de  passer  en  revue  et. d'étudier  isolément 
les  éléments  divers  du  climat  de  la  r^ion  4é*ifdgsidor 
et  les  conditions  secondaires  qui  caractériseni'ee^lHDat; 
nous  ne  devons  pas  réduire  notre  étude  à  cette  vtie  étroile: 
il  nous  faut  chercher  la  relation  et  les  rappoi^  de  ces  élé- 
ments entre  eux  et  en  tirer  de  rigoureuses  c^adusietts  au 
point  de  vue  hygiénique. .  i 

CONSTITUTION  MÉDICALE,  MALABn^S:  SÊGNAltT^S.; 

Je  ne  croirais  pas  traiter  d'une  f^çon  as^ez  oo^irtète^U 
géographie  médicale  de  Mogador',  si  jd  pe  m'pccii^s^  de 
l'influence  de  son  climat  sur  l'o^gauismef,  si  j$  Ile  ^elliar- 
chais  les  maladies  qui  s'y  rencontrent  le  pltts^  ^friqjlitin* 
ment.  J^envisagerai,  pour  le  momentyla^  question îiilii^^nt 
de  vue  général,  me  réservant  de  traiter,  dans  vm  ohapitre 
spécial,  ce  qui  a  rapport  à  la  phthisie  pulmonaire. 

Si  je  consulte  ce  que  disent  MM.  Jules  Rochard  et  Hispel 
{Maladies  de  rAlgérie\  je  trouve  ainsi  formulée  lei3Qr  c^idoo 
sur  la  salubrité  et  les  maladies  du  Maroc  et  de  l'Aflrique 
septentrionale  : 

<(  Il  n'est  pas  de  pays  (l'Afrique  septentrionale)  où  Ton 
puisse  saisir  une  corrélation  aussi  constante  etitre  la 
marche  des  saisons  et  celle  des  maladies.  Chaque  année  le 
mouvement  pathologique  traverse  quatre  périodes  :  la  pre- 
mière commence  en  mars  et  finit  en  juin.  A  cette  époque  le 
climat  est  d'une  douceur  et  d'une  salubrité  sans  égales. 
Sous  l'influence  d'un  soleil  de  printemps  la  terre  se  re- 
couvre d'une  admirable  végétation,  l'économie  reprend  une 
vie  nouvelle  et  toutes  les  fonctions  se  raniment  C'est 
répoque  où  il  y  a  le  moins  do  malades.  Les  aflbcttoos 
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chrcHMqnes  sfamendent  oa  guérissent,  él  edles  qui  do^ 
iDmeol*soQt  d'une  bénignité  remarquable.  » 
'  J6  boTBé  là  ma  citation^  car,  pouf  le  pôiot  du  littoral  afri- 
cain que  je  décris,  Tanpée  entUre  est  semblable  à  h  {)re« 
mfère  période  indiquée  par  les  auteurs  ci*dessu&  Les  sai- 
sons^ àilogâdor,  ne  présentent  pas  de  Tariatio&s  aensiU^, 
et  Peaa  peut  dire,  sans  être  taxé  d'exagélttion,  que  dans  ,oe 
pays:  oii  jouit  d'un  printenips  perpétuel. 

Dana  I0  tableau  qui  précède  (pagea  402  et  403),  je  me 
suis  attaché  à  mettre  en  regard  le  mois  le  plus  cbaudet  le 
mois  le  pins  froid  dé  Tannée;  j'en  ai  relevé  les  obsenrations 
quoMimiies  prises  à  midi  pour  en  étudier  soit  les  moyen* 
nesi  ioil 'led  roaxima  et  les  minima.  Là  moyenne  du  mois 
d'anyftt  à  4té^  pour  la  température,  de  22<*,65;  celle  du  mois 
de  jaimeir  a^été  de  15%  7&.  L'écart  m^en  entre  la  saison  la 
plus  chaude  et  la  saison  k  plus  froide  elitde 6%90, 

Lèjébrlerpltis  chaud  dé  1814  a  été  marqué  au  thermomè- 
UepaeSS^S;  le  j6ui<  le  plus  froid  de  187&,  par  12%8.  Je 
àoiê  Mre  i«marquer»  en  passant^  que  cette  température  est 
eioepfionnellement  basse  pour  le  pays  ;  par  conséquent  : 
éoaif  presque  insignifiant  entre  les  températures  moyennes, 
paa^dé  Droids  trop  Tife>  pas  de  chaleurs  trop  fortes. 
r'MursuiTOBs  notre  comparaison  :  la  moyenne  du  mois  le 
plUB  diaoda  été,  pour  la  pression  atmosphérique,  de  762**", 
16Mitad»it  l'hiver, elle  s'est  élevée  à767»",20;  5  miUimè- 
tTes  ftootdonetputela  différence.  Si  j'examine  maintenanlle 
matximtim  ét4e  miùimum  absolu^  je  tcimve  :  au  moi3  d'août, 
maximum  765°"  et  minimum  759"^;  en.  janvier,  maximum 
773,  fttinimum  758.  Donc,  pa^  de  variation  dans  lia  pression 
atËiMplidrique^d'uné  saison  à  l'autre^  pas  de  changements 
âmi»  le»  phénomènes  météorologiqu^ss.  . 
>  T^ejM^AS  maintenant  ai  Thumidité  relative  n^ous  présente 
qodqiieécârt  digiie  de  fixer  notr»  attention.  A)i  mois  â'ao<U, 
m^yfbilfit^de  la  tension  de  la  vapeur  d'eau,  83,96;  moye^ioae 
du  wHtM^lQ  jMviev,i82$85;  écart  Ivli^Jte  puis  doujC  dioe.qiie» 
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de  rnCme  qu'il  n'y  a  ai  saison  chaude,  ai  saison  froide,  i 
variations  atmosphériques  dans  les  diverses   périodes  do 
l'année,  il  n'y  a  ni  humidité,  ni  sécheresse,  l'é^liléest  par- 
faite dans  l'état  hygrométrique, 

Ennn,troiKerons-nous  quelques  difTérences  dans  la  pré- 
sence des  nuages  et  l'état  général  du  temps  ?  La  moyenne 
des  nébulosités  a  été  pour  le  mois  d'août  de  9,29  el  pour  le 
mois  dejnnvierdeS,  13;  en  août  il  y  a  eu  35  jours  de  beau 
temps  el  6  jours  nuageux.  En  janvier,  25  jours  de  bta^i 
temps  et  6  jours  nuageux  ou  brumeux. 

Tontes  les  conditions  que  l'on  doit  rechercher  dans  l'étude 
d'un  climat  viennent  de  nous  montrer  leur  concordance 
pnrfnite.  N'avaîs-je  donc  pas  raison  en  affirmant  que  Moga- 
dor  jouissait  toujours  de  la  première  période  qu'IIaspel 
décrit  si  bien,  et  qu'il  dépeint  d'un  seul  mot  en  disant  que 
c'est  celle  oîi  il  y  a  le  moins  de  malades? 

Je  rais  examiner  cependant  s'il  y  a  quelque  affection 
propi%  à  notre  pays.  Je  n'ai  pas  la  préteation  de  faire  une 
statistique  médicale;  je  sais  trop  ce  qu'un  pareil  mot  an- 
nonce d'exactitude,  mais,  toutefois,  les  renseignenaents  que 
je  vais  donner,  puisés  soit  dans  les  observations  quotidien- 
nes de  mes  prédécesseurs,  soit  dans  mes  notes  particulières, 
soit  dans  le  cahier  des  consultations  du  dispensaire  israélite, 
présentent  une  sérieuse  garantie.  Je  vais  suivre  dans  ce  nt- 
pide  énoncé  l'ordre  adopté  dans  les  classifications  ordinai- 
rement suivies  en  pathologie.  Il  est  évident  que  je  ne  m'oc- 
cuperai que  des  maladies  sur  lesquelles  le  climat  et  le  pays 
peuvent  avoir  une  certaine  influence. 

Les  lièvres  essentielles  (fièvres  contianes,  fièvres  ty- 
phoïdes) sont  très-peu  fréquentes  à  Mogador.  M.  Tbéveaio, 
après  dix  ans  de  pratique,  annonce  les  avoir  très- rarement 
obsen'ées,  et  pendant  trois  ans  d'exercice  j'en  ai  eu  neuf  il 
soigner,  dontdeusàlaCnsba  et  sept  au Mdab;  encore  suroe 
nombre  trois  enfantsfurent-ilsatteints&uccossivementdiuis 
la  même  chambre,  En  efTct,  parmi  les  causes  les  plua  p 
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santfis  de  production  de  ces  fièvres,  on  cite  la  variation 
brusque  de  température,  le  changeaient  des  saisons,  les 
grands  froids  ou  la  chaleur  excessive,  toutes  conditions  qui 
n'existent  pas  à  Mogador.  Il  est,  de  plus,  généralement  ad- 
mis que  la  fièvre  typhoïde,  sans  être  transmissible  par  le 
contact,  l'est  cependant  par  les  miasmes  ;  ce  qui  confirme 
encore  mon  observation  citée  plus  hauL  Mais  les  vents 
alises  balayent  et  nettoient  l'atmosphère,  et  ne  permettent 
pas  aux  miasmes  et  aux  effluves  délétères  de  séjourner 
dans  notre  région* 

La  grippe  a  faut  cet  hiver  une  courte  apparition  à  Moga- 
dor*  Chez  les  personnes  atteintes,  la  durée  moyenne  de  la 
maladie  a  été  de  un  jour  et  demi  ;  toutes  ont  été  guéries. 
La  dorée  de  cette  petite  épidémie  a  été  de  neuf  jours, 
commençant  le  20  février  avec  les  vents  de  sud-ouest,  se 
terminant  le  f  mars  avec  le  retour  des  vents  de  nord-est. 

Je  n'aurais  pas  à  m'occupw  ici  des  fièvres  éruptives  si  je 
ne  tenais  à  faire  remarquer  que  la  variole,  encore  si  ré- 
pandue et  si  fréquente  il  y  a  quelques  années,  diminue 
très-sensiblement  comme  nombre  et  intensité  depuis  l'heu- 
rense  importation  de  la  vaccine  par  M.  Thévenin.  Les 
musulmans  seuls  sont  réfiractaires  à  la  vaccination:  c'est 
mal,  disentr-ils,  d'empêcher  une  maladie  envoyée  par  Dieu. 

Les  fièvres  intermittentes  sont  très-rares  à  Mogador, 
et  dans  les  cas  que  j'ai  eu  à  traiter,  j'ai  pu  constater 
qu'elles  atteignaient  des  personnes  ayant  habité  quelques 
années  auparavant  un  pays  marécageux  où  elles  avaient 
contracté  cette  maladie.  Du  reste,  la  nature  du  sol  qui  envi- 
ronne la  ville  explique  suffisamment  l'immunité  parfaite 
dont  elle  jouit. 

J'en  dirai  autant  des  fièvres  rémittentes  bilieuses  des 
pays  chauds.  La  température  n'est  pas  assez  élevée  pour 
produire  ces  maladies  si  fréquentes,  d'après  Haspel,  pen- 
dant les  mois  de  juillet,  août  et  septembre,  dans  toute 
l'Afrique  du  Nord. 


i  CLIMAT   DE  ÎIIOCADOH 

[^es  maladies  générales  et  constitulîonnelles   i 
I  elles  quelque  influence  de  In  part  du  climat? 

'  Malgré  l'humidité  relativement  assez  forte  qui  règne  à 
r  Mogador,  les  rhumatismes,  à  mon  avis,  n'y  sont  pas  fré- 
I  quenls,  car  en  trente  mois  j'en  ai  constaté  cinq  cas.  Il  est 
L  à  remarquer,  en  effet,  que  l'humidilé  saline  est  bien  moins 
I  pernicieuse  quecellede!*eaudOHce,carelletonifie  les  tissus, 
liâle  et  durcit  l'épiderme,  le  rend  moins  susceptible  aux 
agents  extérieurs. 

Les  affections  scrofuleuses  sont  trf'S-communos  dans  un 
L  certain  quartier  de  la  ville,  le  Melah.  Si  je  ne  craignais 
ï  d'être  taxé  d'exagération,  je  dirais  que  c'est  grlce  au  climat 
8i  elles  n'envahissent  pas  la  totalité  des  habitants  du  quar- 
I  tier  juif.  Il  est  impossible  de  se  représenter  une  agglomé- 
ration plus  considérable  de  personnes  dans  on  espace 
aussi  restreint.  Pour  en  donner  une  idée,  Je  puis  dire  que 
dans  une  chambre  contenant  30  métrés  cubes  d'air  qui 
ne  peut  se  renouveler,  habitent,  en  moyenne,  dix  personnes 
qui  font  la  cuisine,  mangent  el  se  couchent  dans  le  même 
appartement.  Les  rues  sont  couvertes  d'immondices  qui 
regorgent  jusque  dans  les  maisons  el  recouvrent  les  esca- 
liers. Je  ne  parlerai  pas  des  dangers  de  toute  sorte  résnitant 
de  cette  cohabitation  en  commun;  mais,  au  point  de  vue 
hygiénique,  je  dois  dire  que  les  mariages  consanguins  sonl 
ertrèmemeni  fréquents.  Ainsi  donc,  ni  air,  ni  lumière, 
absence  de  propreté,  nourriture  insuffisante,  mariages 
entre  parents  très- rapprochés  :  ne  sont-ce  pas  là  toutes  les 
conditions  nécessaires  à  la  production  de  la  scrofule,  el 
n'avais-je  pas  raison  de  dire  que,  sans  la  beauté  du  climat, 
le  nombre  des  affections  strumeuses  serait  encore  plus 
considérable? 
Le  tableau  que  je  viens  de  tracer  ne  doit  pas  préoccuper 
[  les  Européens.qui  voudraient  passer  une  saison  à  Mogador. 
Car  je  leur  rappellerai  que  la  ville  juive  est  séparée  de  la 
Casba,  où  résident  les  Européens,  par  toute  la  largeur  du 
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qucHiier  musulman;  et  ces  daiz  âendëres  parties  de  la 
▼ille  soBt  aussi  jMTopres  et  aussi  bien  tenues  que  le  Melahr  est 
mal  oatretenu  et  goi^é  d'habitants^ 

Si  j'arriye  maintenant  au  chaiàtre  des  maladies  ides 
Yofes  req[)iratoireSy  je  ne  rencontre  que  quelques-unes  de 
eés  aflbctions  à  Mogador. 

Les  amygdidites  sont  fréquentes,  mais  chez  les  Israilites 
seulement;  les  Maures  et  les  chrétiens  n*en  souA'ènt  fres- 
que jamais.  Gela  tient,  dit  M.  Théyenin,  à  lliabitode  qu^ont 
les  mères  jmves  de  provoquer  les  Vomissements  chez  les 
«fsnts,  en  titillant  avec  les  doigts  le  fond  de  la  gorge,  et 
H  ne  se  passe  pas  de  semaine  que  cette  ^ration  ne  se 
répète  deux  ou  trois  fois. 

Le  croup,  les  angines  pseudo-membraneosesetstriduleu^ 
ses  n*ont  jamais  été  observées  par  M.  Despine,  par  M;  Thé- 
▼emn,  ni  par  moi-même. 

^  Quriqués  bronchites  de  courte  durée  et  le  jtos  souvent 
ap]rrétiqoes  ont  été  observées. 

H.'  le  docteur  lliévenin,  peodant  dix  ans^n*a  presque  ja- 
mais rencontré  de  pneumonie  frandie;  mt  trente  nmis  je 
n'en  i^  observé  que  deuxy  l'une  diez  un  enfant  en  tarage 
etrautre  chez  un  jeune  gan^on  qui,  après  une  eourse  ^  en 
pliûne  transpiration,  se  baigna  à  la  ïoêê.  Ces  deux  éas'ont 
été  suivis  de  goérison. 

L'i»thme  me  paraît  assez  fréquent  à  Môgador,  et  à  mon 
avis  il  devait  en  être  ainsi,  car  j'ai  toujours  vu,  soit  à  Mar*- 
sexlle,  soit  chez  des  malades  venus  de  Smyme  ou  d^ Alger, 
l'atmosphère  saline  être  contraire  à  eette  maladie.  Une  des 
notables  familles  du  pays  est  composée  de  tron  filles  et  de 
deux  galrçons.  Les  fiUes  sont  toutes  asthmatiques,  tandisque 
leà  garçons  et  les  grands  parents  n'ont  aucune  sufibcation. 
Lorsque  les  crises  deviennent  trop  rapprochées^  quelque 
temps  de  séjour  à  six  ou  sept  heures  dans  l'intérieur  «des 
tenues  apporte  un  soulagement'imméidia^  «   > 

'  Je  n'ai  rien  de  particulier  t  noter^poilr  les  maladiei^des 
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voies  circnlaloires  et  les  affections  du  lube  digestif,  si  ce 
n'est,  pour  ces  dernières,  la  présence  fréquente  dans  l'intes- 
lin  d'ascarides  et  de  trenia.  M.  le  professeur  Mariins,  au- 
quel j'ai  fait  part  de  mon  étonnement  de  trouver  des  ma- 
lades affectés  de  ce  dernier  ver,  dans  un  pays  oïl  la  viande 
de  porc  est  pour  ainsi  dire  inconnue,  a  bien  voulu  me  ré- 
pondre que  le  mouton,  le  lapin,  le  bœuf,  le  lièvre  peuvent 
être  alTectés  de  cysticerques.  Je  regrette  que  la  négligence 
do  mes  malades  nem'aîtpas  permis  de  constater  les  quatre 
tubercules  sans  crocbets  placés  sur  la  têle  du  tœnia  medio- 
cavellala,  pour  affirmer  que  c'est  celte  espèce  qui  existe 
dans  le  pays ,  mais  je  suis  Irës-porté  h  le  croire  et  à  suppo- 
ser que  le  hachis  de  viande  que  les  Israélites  préparent  pour 
leur  nourriture  du  samedi  et  qu'ils  font  peu  cuire  au  four, 
doit  contenir  en  germe  les  vers  intestinaux  dont  je  parle. 
liCs  maladies  de  la  peau,  très-communes  chez  les  Israé- 
lites, sont  moins  fréquentes  chez  les  Maures  et  très-rares 
chez  les  Européens.  Ces  dilTérences  tiennent  aux  habitudes 
diverses  et  aux  mœurs  particulières  à  ces  trois  classes  d'ha- 
bitants. L'atmospbère  saline,  par  son  action  tonique  et  sti- 
mulanle  sur  la  peau,  doit  la  rendre  plus  susceptible  de 
certaines  affections.  Si,  à  cette  cause  prédisposante,  on 
ajoute  le  contact  trop  prolongé  de  linges  d'une  propreté 
douteuse,  l'absence  de  bains  et  d'ablutions,  une  nourriUire 
très-épicée,  arrosée  d'une  eau-de-vie  d'un  degré  très-élevé 
(eau-de-vie  faite  dans  le  pays  avec  les  Qgues  ou  la  cire), 
on  ne  s'étonnera  pas  lorsque  je  dirai  qu'à  chaque  consal- 
tation  du  Melah,  je  vois  passerions  mes  yeux  cinquante  ou 
soixante  écbantillons  des  diverses  maladies  de  la  peau. 
L'usage  des  ablutions  et  des  lavages  assee  fréquents,  nne 
nourriture  comparativement  moins  relevée,  la  privation  de 
vin  et  d'alcool,  rendent  chez  les  Arabes  les  affections  du 
derme  beaucoup  moins  fréquentes,  et  elles  disparaissent 
chez  les  Européens  qui,  par  leur  propreté  habituelle, 
l'usage  des  bains  et  une  nourriture  appropriée  an  paj-s,  an- 
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niUIent  les  causes  de  la  maladie  que  je  signalais  plus  haut. 

Les  maladies  des  yeux,  très-communes  dans  rintérieur, 
ne  présentent  pas  plus  de  fréquence  à  Mogador  que  dans 
foute  ville  européenne.  Des  blépharites  chez  les  enfants, 
^elques  eonjonetirites,  trèsHTareneni  d'autrae  afTections 
plus  graves,  telles  sont  les  maladies  des  yeux  que  j'ai  i 
«oigner. 

Je  crois  aussi  que  dans  toute  âude  médicale  d\m  pays, 
on  doit  rechercher  quelles  sont  les  maladies  qui  peuvent  se 
«ommuniquer  des  animaux  à  l'homme.  Les  affections  les 
plus  communément  transmises  sont  la  rage  ou  le  charbon, 
«t  elles  sont  complètement  inconnues  à  Mogador.  Cher- 
cher maintenant  les  causes  de  cette  remarquable  immunité 
m'entraînerait  trop  loin  du  sujet  que  je  traite  aujourd'hui. 
Je  me  borne,  pour  le  moment,  à  constater  un  fait.  En  con- 
sultant les  souvenirs  des  personnes  les  plus  dignes  defoi,  j'û 
toujours  entendu  affirmer  qu'on  n'avait  jamais  vu  de  chiens 
atteints  de  la  rage,  ni  de  malades  présenter  les  symptômes 
<pii  suivent  Tabsorption  du  virus  rabique.  Pour  le  second 
fût  je  puis  invoquer  les  très-nombreux  témoignages  d'Eu- 
fopéens.  Mogador  entretient  avec  Marseille  un  commerce 
considérable  de  peaux  de  chèvres  et  il  est  acquis,  comme 
un  fait  hors  de  doute,  par  tous  les  ouvriers  tanneurs  de  cette 
4«mière  ville,  que  les  peaux  de  Mogador  n'ont  Jamais  com- 
muniqué le  charbon.  Il  serait  très-intéressant  de  reehercher 
les  causes  de  cette  heureuse  exception. 

Après  avoir  fsit,  dans  les  chapitres  précédents,  l'analyse 
^n  climat  de  Mogador,  j'ai  essayé  ensuite  d'en  dire  la  syn* 
thèse,  de  le  reconstituer  pièce  par  pièce,  de  montrer  la 
eoncordance  remarquable  des  éléments  qui  le  constituent 
et  leur  heureuse  influence  sur  l'état  sanitaire  de  la  région. 
n  me  reste  maintenant  à  étudier  si  ce  climat  est  propice, 
convenable  et  réparateur  pour  les  malades  atteints  de 
phtMsie* 
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INFLUENCE  DU  CUMAT  DE  MOGADOB  SUR  LA  PHTHISIB. 

Je  crois  avoir  surabondamment  prouvé,  par  tout  ce  qui 
précède,  que  le  climat  de  Mogador  est  doux,  marin,  essen- 
tiellement constant  et  uniforme.  Est-il  bien  nécessaire  main- 
tenant de  parler  de  son  heureuse  influence  sur  la  phthisie, 
alors  que  tous  ceux  qui  ont  écrit  avant  moi  sur  ce  sujet  sont 
unanimes  pour  proclamer  Tefficacité,  dans  cette  maladie, 
d'une  température  douce,  constante,  sans  variations,  sans 
brusques  changements?  Aussi  me  semble-t-il  inutile  de 
m'appesantir  là  dessus,  car  les  observations  prises  depuis 
les  temps  les  plus  reculés  montrent  les  excellents  effets 
d'une  pareille  hygiène.  Mais  ce  que  je  ne  saurais  passer 
sous  silence,  c'est  la  nature  de  l'air  respiré,  c'est  l'absence 
totale  de  phthisiques  à  Mogador,  c'est  la  comparaison  de 
son  climat  avec  les  stations  hivernales  les  plus  recom- 
mandées. . 

L'air,  dans  la  région  de  Mogador,  est  riche  en  oxygène, 
étant  presque  toute  l'année  influencé  par  les  vents  de  terre  ;  il 
est  chargé  de  principes  salins,  bromo-iodurés,  ce  qui  est  con- 
sidéré comme  très-salutaire  par  certains  auteurs,comme  nui^ 
sible  pard'autres.  Je  crois  que  ces  opinions  diverses  reposent 
sur  des  erreurs  de  discussion,  mais  qu'au  fond  les  convictions 
sont  les  mêmes.  Tout  dépend  de  la  température  plus  ou 
moins  variable  et  du  degré  plus  ou  moins  avancé  de  la  ma- 
ladie :  je  vais  m'expliquer. 

Gallien  conseillait  vivement  aux  phthisiques  les  excursions 
maritimes,  et  depuis  son  époque  les  voyages  ont  été  tour  à 
tour  préconisés  et  défendus.  L'habitation  sur  mer  est  par 
elle-même  très-avantageuse  à  cause  des  vapeurs  salines 
qui  pénètrent  et  tonifient  l'organisme,  mais  elle  est  perni- 
cieuse à  cause  des  brusques  changements  de  température 
que  subît  un  navire  passant,  en  un  mois,  et  rapidement  par 
les  points  thermométriques  les  plus  extrêmes.  Si  en  outre  le 
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malade  est  affecté  du  mal  de  mer,  si  des 
qiientes  l'empâcheot  de  se  nourrir  convenablement  et  si 
des  vomissements  troublent  et  interrompent  à  chaque  ins- 
tant ses  digestions,  il  est  évident  qu'il  s'affaiblira  de  toute 
la  nourriture  qu'il  ne  pourra  prendre.  Mais,  supposons  le 
vaisseau  immobile,  ne  pouvant  déterminer  aucun  vertige  ni 
malaise,  entouré  d'un  ciel  pur  et  clair,  plongé  dans  une 
atmosphère  riche  en  osjgèoe  el  en  senteurs  salines,  sou- 
mis à  une  température  tour  à  tour  rafraîchie  par  des  brises 
dunord,réchaufréepar  des  courants  du  sud,  les  opinions  les 
plus  diverses  nés' accorderont-elles  pas  à  convenirque  ce  vais- 
seau présenta  toutes  les  conditions  voulues  pour  le  bien-être 
des  malades,  pour  améliorer  leur  santé,  pour  arrêter  les 
progrès  du  mal  qui  les  tourmente?Ce  qui  n'est  jusqu'ici 
qu'une  ûction  devient  une  réaUté  en  parlant  de  Mogador. 
Comme  je  l'ai  prouvé,  tout  concourt  dans  ce  pays  à  faire  une 
station  remarquablement  saine  pour  les  phthîslques;  pour 
s'en  convaincre,  on  n'a  qu'à  jeter  les  yeux  sur  le  tableau 
placé  en  tête  de  ce  chapitre  et  dans  lequel  j'ai  groupé  en  un 
seul  faisceau  lo  résultat  des  observations  météorologiques 
faites  pendant  huit  années. 

De  semblables  conditions  de  climat  seraient  déjà  bien  suf- 
lisantes  pour  faire  comprendre  tous  les  bienfaits  que  l'on 
peut  attendre  d'un  pays  comme  celui  que  je  décris,  mais 
il  est  une  autre  qualité  que  je  ne  dois  point  passer  sous 
silence. 

M.ledocleurDespine,cnl8lO,  constatait  déjà  l'absence  de 
phlhisiquesàMogador.  Eu  dix-buil  mois  il  eut  occasion  de 
soigner  quatre  malades  atteints  de  tubercules  pulmonaires, 
mais  tous  élaieitl  étrangers  à  Mogador.  —  M.  Tbévenin,  qui 
pendant  dix  ans  a  résidé  dans  cette  ville,  affirme  de  la  ma- 
nière la  plus  absolue  n'avoir  jamais  constaté  la  pbthisie,  et 
M.  le  docteur Leared,  qui  pendantsonséjour  visita  un  grand 
nombrede  malades,  déclara  n'avoir  rencontré  lessymptûme» 
de  la  phlhisicque  sur  un  jeune  juif  qui  n'élait  pas  i, 


ET  DE  aoa  DCTUntlHX  SUR  U  PHTBISIE. 


415 


fMfrw  de  le  «iU«.  Depuis  traite  mois  qw  j'htbils  Ito^^àot, 
j'ai  donné  mes  soins  k  trois  phdtisiquN  daat  la  malaii»  n'a 
pas  pa  Mrs  doateose  pour  moi.  Deux  étaiesd  des  jtnfr  qm 
arrivaient  de  la  ville  de  Maroc,«t  le  troisiène  4tatt  on  nfegre 
do  mdds  feonpire  (Onad-Ifa«n).  ie  n'ai  jamais  tu  «a  ha- 
Utaol  de  notre  ville  atteint  de  tuberonles  pulBwnaiFai. 

Cette  immunité  est  assez  remarquable  pour  être  signalfe, 
et  n'eai-cm  pas  amené  à  cette  réfleaioa  tonte  natordle,  que 
le  midade  aUeint  de  phthise  doit  se  bu^w  d'aatant  phis  fr- 
it qu'il  est  dans  un  pays  rébaotaire  k  sa  midadie? 

TABE-BAD  C0HPABATI7 
SX»  TUDïBATinu  iiaTBans  de  Dmucs  surums  aiviuuai. 


NOM 

LATHUDE 

I! 

*"  1 

ii 
If 

ÉCART 

nBBARaDBS. 

VeniM 

43°  .48' 

i2».3(i' 
13".  18- 

as 

i2«.Si' 

4I-.57 

38°.ti- 

3fr>,43 

35».3I)' 

33. 

31». 30' 

+  Ï0.5 

6».t 
'>.0 
7". 5 

13".] 

6- 

90.75 
13».70 

go.so 

1&>.9 

33".8 

230.7 
37=.7 
30°.3 

î>.2 

aa» 

17" 

2i".r.o 

S6r80 

ai" 
ai-.3 

30°.3 
16» 

3l)».l 
3l>>.5 
14»  0 

10».l 

12" 
«» 
lt".75 

UMU 

li-.a 

11°.! 
4'.4 

Tauiliaiu 
de  pluio  rbinr. 

PïD 

LaVeroet 

Païenne 

■Hadère 

Mogaiior. 

Je  pourrais,  sans  doute,  faire  maintenant  un  parallèle 
entre  les  stations  hivernales  les  plus  renommées  et  Moga- 
dor;  mais  pour  le  moment,  ne  voulant  pas  donner  plus 
d'extension  au  sujet  qui  m'occupe,  je  me  suis  contenté  de 
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réunir  dans  le  tableau  (page  415)  les  lieux  ordinaireoient 
choisis  pour  Thabitation  des  phthisiques,  et  d'exposer,  de 
manière  aies  embraeser  d'un  seul  regard,  les  difFérene^ides 
moyennes  des  températures* 

J'ai  puisé  tous  les  chiffres  ^  toutes  les  indications  aéees- 
saires  dans  la  brochure  de  M.  le  professeur  Semij  intitalée 
Mogador  ^  son  dinua. 

II  me  semble  que,  sans,  parler  des  àyantages  que  j'ai  dj|à 
fait  ressortir,  c'est-à-dire  de  l'égalité  de  presdon  et 
d'hygrométrie,  de  la  constante  et  salutaire  direelioa  des 
vents,  Mogador  l'emporte  sur  toutes  les  stations  connues 
par  la  différence  presque  insensible  qui  existe  entre  ses 
températures  moyennes. 

Je  dois  terminer  ici  cet  aperçu  sur  le  climat  dé  M^;i3or, 
trop  heureux  si  je  puis  faire  partager  mes  conrîôtions  et 
avoir  démontré  que  grâce  aux  observations  des  médediis 
français  mes  prédécesseurs^  grâce  aux  travaux  quoti- 
diens et  persévérants  de  M.  Beaumier,  consul  de  France, 
la'  géographie  médicale  a  fait  une  nouvelle  et  importante 
conquête. 

Mogador,  le  !<»'  juillet  1875. 


QUELQUES   MOTS 

SITR   LE 

JAPON   ET  LES  ÉTABLISSEMENTS  RUSSES 

DE  L'EXTRÊME   ORIENT 

Par  fi.   BAVl^EMS, 
Liefiiteiiant  de  Taisseau  (1). 


Le  Japon  a  fait,  dans  ces  dernières  années,  une  évolution 
si  brusque,  si  complète,  qu'on  ne  peut  -parlée  de  ce  pays 
sans  s'arrêier  un  moment  sur  sa  situation  politique. 

Je  revenais  pour  la  seconde  fois  dans  ces  mers,  j'avais 
déjà  tenu  une  station  au  Japon,  en  18G4,  l'année  où  eut  lieu 
cette  expédition  de  Simonosaki  dont  les  canons  firent  la 
première  brèche  au  vieux  monde  japonais;  si  vous  le  voulez 
bien,  nous  nous  reporterons,  pour  un  instant,  à  cette  épo- 
que; les  causes  de  la  révolution  qui  a  fait  entrer  le  Japon 
dans  le  courant  de  la  civilisation  européenne  en  paraîtront 
plus  claires  (2). 

Le  taïkoun,  sorte  de  maire  du  palais,  gouvernait  alors  à 
Yédo;  aux  yeux  des  étrangers  il  était  le  seul  souverain  du 
pays.  Le  mikado,  empereur  spirituel,  était  confiné  à  Kiyôto, 
la  ville  sainte.  Les  Européens,  à  cette  époque,  étaient  à 
peine  supportés  ;  ils  se  trouvaient  confinés  en  certains  points 
de  la  côte,  et  des  violences,  pour  ainsi  dire  périodiques,  ve- 
naient  trop  souvent  leur  rappeler  qu'ils  étaient  sur  le  pays 
et  non  dans  le  pays. 

Dix  ans  après,  quels  changements  !  Le  taïkoun  a  été  re- 
légué dans  un  de  ses  châteaux;  le  mikado,  ce  demi-dieu, 
circule  comme  un  simple  mortel;  un  essai  de  gouverne- 
ment constitutionnel  se  voit  là  où  jadis  était  la  royauté 

(1)  Communication  adressée  à  la  Société  dans  sa  séance  du  17  juin 
1874. 

{%)  Voir  Bulletin  de  janvier  1866,  page  5  :  ContldéraHom  génirale$  iur 
l'état  aetud  du  Jtqxm,  par  le  comte  de  Montbkine.  (Héd,) 
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avec  sa  féodalité  ;  celle-ci  a  été  brMe;  les  terres  ont  été 
prises  par  le  souverain  en  éduage  d'une  pension.  L'impôt 
en  nature  est  converti  en  iiipôt  péoiniaire;  enfin  dos 
usages,  notre  civilisation  iont  imposés  à  ce  i>ays  jadis  fermé 
avec  un  soin  si  jaloux  (Chemins  de  fer,  postes,  télégraphes» 
armée,  marine»  mèse  calendrier  européen).  Le  costume 
national  n'est  pas  encore  abandonné  (excepté  à  la  cour), 
mais  beaucoup  de  Japonais  portent  un  chapeau»  une  che* 
mise,  des  bottines,  ce  qui  forme  un  ensemble  assez  bixane; 
la  coiffure  traditionnelle  ne  se  voit  plus  chez  les  jeunes 
gens  ;  le  port  des  sabres  est  interdit,  de  ces  sabres  jadis 
partie  intégrante  de  leur  personnalité,  souvent  héritage  de 
vengeances  et  toujours  signes  d'honneur  et  de  force. 

L'histoire  ne  nous  a  pas  habitués  à  ces  sauts  de  plusieurs 
centaines  d'années  :  aussi  est-il  intéressant  de  rechercher 
l'enchaînement,  la  cause  de  ces  événements»  et  d'essayer  de 
se  rendre  compte  des  chances  d'avenir  d'un  changement 
aussi  rapide. 

Voici,  en  peu  de  mots,  la  raison  de  la  fadliié  de  la  lévo^ 
lution  politique  de  1868.  Le  taikoun  avait  formé  autourde 
lui  une  noblesse  prise  dans  la  petite  noblesse»  les  hatamo* 
tos,  qui  avaient  accaparé  toute  Tinfluence  politique  au  grand 
mécontentement  des  principaux  daîmios  (seigneurs).  Geano- 
bles,  forcés  de  venir  habiter  Yédo  une  partie  de  l'année» 
étaient  entraînés  à  de  fortes  dépenses  :  aussi  pressorairal* 
ils  leurs  paysans.  Au  moment  de  l'ouverture  du  Japon  .aux 
Européens,  une  révolution  était  déjà  imminente  ;  le  centre 
d'opposition  se  trouvait  à  Kiyôto  ;  mais  l'appui  des  étrangers 
prolongea  un  peu  l'état  de  choses  existant,  tout  en  enlevant 
au  gouvernement  bien  des  sympathies.  Aussi  lorsque  le 
mikado,  poussé  par  d'habiles  ministres  (ils  sortaient  d'one 
classe  que  l'on  pourrait  assimiler  à  notre  ancienne  bour- 
geoisie), appuyé  sur  les  plus  puissants  daîmios  («itre  antres 
le  prince  de  Satzuma)»  qui  espéraient  profiter  du  change- 
ment» assuré  des  sympathies  du  peuple»  réclama  le  pouToir, 
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la  puissance  talcounale  s*écrouIa  presque  sans  résistance. 

La  lotte  terminée,  le  nouTeau  goayemement  s'installa  à 
Yédo,  se  montra  favorable  aux  Européens,  et,  frappé  de  la 
puissance  de  leur  civilisation,  voulut  y  amener  le  pays. 
Mais,  ne  se  rendant  pas  compte  de  la  force  des  traditions, 
il  a  peut-être  trop  bâté  le  mouvement.  L'armée,  qui  n'est 
encore  recrutée  que  dans  les  provinces  voisines  de  la  capi- 
tale, est  très-bien  organisée  sous  la  direction  de  la  mission 
mttitaire  française;  elle  est  et  sera  de  plus  en  plus  un  puis- 
saak  instrument  d'unification  et  d'acheminement  vers  les 
idées  nouvelles. 

Les  Japonais  sont  de  l'espèce  mongole,  race  indosinique. 
Ils  se  distio^eiit  surtout  des  autres  variétés  par  le  front 
plat,  prinoipalement^ebez  les  femmes,  et  le  grand  intervalle 
qui  existe  entre  leurs  sourcils;  ils  n'ont  pas  de  glabelle, 
pas  de  racine  du  nés.  Leur  nez  est  très-petit,  à  narines  re- 
levées, et  j'insiste  sur  ce  dernierdétail,  caril  peut  contribuer, 
en  partie,  à  expliquer  leur  tempérament  tout  d'imagination, 
à  impressions  vives  et  fugitives.  Ils  font  toujours  une 
bruyante  inspiration  d'air  avant  de  parler,  ce  qui  prouve, 
pendant  le  silence,  une  respiration  faible  et  par  suite  une 
activité  du  sang  corrélative.  Les  vapeurs  du  Kuro  Siwo  (cou- 
rant équatorial)  qui  entoure  le  Japon  pourraient  peutrètre 
aussi  y  être  pour  quelque  chose.  Le  Japonais  a  l'impression 
soperflcielle,  aussi  aime-t-il  le  mouvement,  le  changement, 
tandis  que  le  Chinois  est  calme  et  attentif;  chez  celui-ci  les 
impressions  sont  trop  profondes  pour  qu'un  mouvement 
commun  puisse  sortir  de  la  combinaison  de  plusieurs  d'en- 
tre elles;  on  le  dirait  trop  pénétré  par  ce  qu'il  fait  pour  pou- 
voir porter  sa  pensée  sur  plusieurs  sujets  à  la  fois,  ce  qui 
eu  fait  un  admirable  ouvrier  de  division,  mais  ouvrier  sou- 
vent rebelle  à  la  généralisation.  Chez  le  Japonais  les  impres- 
sions extérieures  se  réfléchissent,  pénétrant  peu;  pour  un 
riea  il  rit  aux  éclats;  il  travaille,  mais  il  est  badaud.  Ceci, 
c'est  le  Japonais  de  race  pure,  de  cette  race  qui  jadis,  ve- 
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nanl  du  sud  et  de  l'ouest,  a  refoulé  uu  nord  la  race  indigo 
les  Aïnos  (type  caucasique),  dont  on  voit  encore  les  descen- 
dants dans  l'île  de  Yéso,  de  même  que  les  Chinois  ont  re- 
Toulé  dans  les  montagnes  du  centre  les  Miaotzse,  dont  il  se- 
rait intéressant  d'étudier  le  lien  de  parenté  avec  les 
Aïnos. 

Il  y  a  une  question  qui  est  bien  controversée;  c'est  celle 
de  la  moralité  des  Japonais  ;  on  l'a  beaucoup  attaquée  à  cause 
de  l'existence,  dans  tous  les  grands  cenircs,  du  yosbh'ura, 
la  ville  du  plaisir.  Après  la  journée  de  travail,  le  Japonais 
veut  le  plaisir;  si  ce  n'est  celui  de  l'esprit,  au  moins  tout 
ce  qui  cbarme  les  yeux  et  les  oreilles.  Quand  il  n'est  pas 
assez  riche  pour  suffire  personnellement  aux  dépenses  de 
ses  plaisirs,  il  passe  ses  soirées  au  yoshivara.  Cette  habitude 
est  bien  dans  les  mœurs  du  pays,  et  ce  n'est  pas  nous, 
comme  on  l'a  prétendu,  qui  l'avons  démoralisé,  car  en  tH63 
je  les  ai  vus,  ces  établissements,  à  Yokohama  et  Nagasaki. 
nomme  ils  existaient  dans  tous  les  grands  centres  où  l'argent 
arQuail.  Les  Nippons,  disais-je,  après  la  journée  donnée  au 
travail,  vont  à  la  ville  du  plaisir  :  tel  pour  être  dans  la  foule, 
jouir  par  la  vue  et  l'ouïe,  soit  des  exhibitions  des  cages, 
soit  des  processions  et  du  parler  imagé  des  charlatans,  ou 
encore  pour  s'absorber  dans  cette  musique  monotone  si 
chère  aux  Orientaux;  tel  autre  pour  souper  en  compagnie; 
celui-ci  pour  se  pâmer  à  un  chim-baya,  cette  danse  célèbre 
qui  commence  par  une  lutte  à  coups  de  jeux  de  mots;  celui- 
là  pour  passer  sa  soirée  au  théâtre  (ici  on  voit  souvent  des 
dames  aux  dents  noires  et  des  enfants).  Et  partout,  excepté 
au  théâtre,  où  tous  les  rôles  sont  tenus  par  des  hommes,  c'est 
la  femme,  une  femme  dressée  à  grand'peine,  qui  est  en 
scène;  elle  fait  des  jeux  de  mots,  elle  déclame,  elle  danse, 
elle  chante,  elle  joue  de  la  cithare;  et,  chose  bizarre,  elle 
paraît  prendre  à  son  râle  au  moius  autant  de  plaisir  que  ses 
auditeurs.  Quel  spectacle  extraordinaire  (unique  au  monde 
en  son  genre)  pour  un  Européen  passant  brusquement  du 
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silence  de  la  ville  marchande  à  ce  milieu  de  vie  exubérante, 
de  ce  bruit  assourdissant  ! 

Sains  entrer  dans  des  détails  sur  les  mariages,  ce  qui  nous 
conduirait  trop  loin,  je  ferai  seulement  remarquer  que 
toutes  les  c^monies  montrent  l'intention  de  faire  pénétrer 
dans  l'esprit  de  la  femme  Tidée  de  son  infériorité  devant 
rhomme.  Je  prends  quelques-uns  de  leurs  préceptes  : 
(f  L'homme  se  tient  en  importance  devant  la  femme;  c'est 
le  droit  du  fort  sur  le  faible.  La  poule  qui  chante  au  matin 
est  signe  de  malheur,  etc.  » 

Les  jeunes  filles  se  noircissent  ordinairement  les  dents 
avant  de  quitter  la  maison  paternelle  pour  se  rendre  à  celle 
du  mari,  et  complètent  la  cérémonie  en  se  rasant  les  sour- 
cils immédiatement  après  le  mariage. 

Les  femmes,  ici  comme  en  Chine,  sont  délivrées  à  genoux, 
et,  après  la  naissance  de  l'enfant,  elles  restent  nuit  et  jour 
accroupies,  s'appuyant  contre  un  support  pendant  un  laps 
de  temps  assez  long. 

La  femme  légitime  donne  des  héritiers  et  travaille;  c'est 
an  objet  d'utilité  dans  la  maison,  faisant  les  gros  ouvrages, 
s'occupantde  la  nourriture,  des  vêtements  des  enfants;  les 
dents  laquées  en  noir,  les  sourcils  rasés,  voilà  sa  chaîne.  Le 
mari  la  quitte  à  sa  volonté  ou  la  vend  au  yoshivara  :  cepen- 
dant les  liens  du  mariage  ont  été  resserrés  depuis  peu.  Le 
Japonais  croit  à  l'immortalité  de  son  âme,  mais  il  ferait 
difficilement  la  même  concession  pour  sa  femme.  En  cas 
d'adultère,  le  mari  pouvait  tuer  les  deux  coupables  ou  les 
déférer  à  la  justice;  jadis  on  les  crucifiait,  puis  on  s'est 
contenté  de  les  décapiter.  Autrefois,  à  Athènes,  du  temps 
de  Périclès,  la  femme  gardait  la  maison,  et  près  des  cour- 
tisanes qui  recevaient  une  éducation  recherchée,  les  hommes 
trouvaient  toutes  les  jouissances  de  l'esprit. 

Jusqu'à  quinze  ans,  filles  et  garçons  sont  élevés  ensemble  ; 
à  cet  âge,  le  jeune  garçon  prend  place  parmi  les  hommes. 
L'enfant  reçoit  un  nom,  sept  jours  après  sa  naissance,  d'un 
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ami  de  la  famille;  puis,  en  devenant  homme,  il  le  quitte  et 
reçoit  un  composé  de  syllabes  prises  dans  un  vieux  nom  de 
la  famille  et  dans  le  nom  du  parrain  de  la  cérémonie  de 
sortie  de  l'enfanee. 

Au  Japon,  la  particule  nobiliaire  est  no.  Ainsi  Minamôto 
no  Yorimilsu  (le  grand  héros,  l'Hercule  du  pays). 

Les  Japonais  des  classes  inférieures  sont  ensevelis  accrou- 
pis dans  une  espèce  de  baril;  pourtant  oo  prétend  qae, 
dans  ces  classes,  on  brûle  30  p.  100  des  morts.  Les  riches 
et  les  nobles  sont  renfermés  et  assis  daas  des  colTres  car- 
rés se  recouvrant  l'un  l'autre;  leurs  corps  sont  en  partît.' 
garantis  de  la  pourriture  grâce  à  certaines  prépara- 
tions. 

J'ai  passé  plusieurs  jours  à  Kiyûto,  la  viile  des  temples, 
au  moment  de  l'exposition  de  1873. 

La  ville  est  bâtie  régulièrement,  les  rues  se  cou{>eQt  h 
angles  droits,  les  maisons  sont  grandes  et  dilTërent  peu 
entre  elles.  Elle  s'étend  dans  une  grande  plaine  bordée  par 
un  demi-cercle  de  collines  boisées  dont  le  feuillage  cache 
des  temples  magnifiques.  On  estime  la  population  à  300  000 
âmes.  L'exposition  avait  lieu  dans  trois  grands  temples. 
Dans  une  des  premières  salles  ou  avait  réuni  des  armures 
des  casques,  des  sabres,  des  coffrets  ayant  appartenu  aux 
ancfitres  du  mikado;  c'était  un  véritable  musée  des  souve- 
rains, et,  comme  tel,  fort  intéressant.  Dans  d'autres  salles 
ou  avait  disposé  avec  grand  soin  des  soieries,  des  laqoes, 
des  porcelaines,  des  bronzes  de  toutes  sortes;  à  c6té,  des 
échantillons  des  divers  thés  indigènes,  de  tabac,  de  céréales 
du  pays,  etc.  ;  plus  loin,  une  grande  collection  des  produits 
niinérauï  japonais  (or,  argent,  cuivre  et  plomb). 

Ce  premier  essai  a  fort  bien  réussi,  et  les  indigènes,  avides 
de  tout  spectacle  ^nouveau,  y  sont  accourus  de  toutes  les 
parties  de  l'empire.  Et  c'était  à  leur  intention  qu'où 
avait  mis  c6te  h  côte  nos  produits  et  ceux  du  pays,  nos  gra- 
vures de  modes  près  de  leurs  costumes,  nos  machines  près 
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de  lears  instniments  primitifs;  TexpositionpoursuiTait  ainsi 
un  double  but. 

ÉîabtissemerUs  russes.  —  Le  centre  des  établissements 
russes  dont  nous  allons  dire  ici  quelques  mots,  est  main- 
tenant dans  le  golfe  de  Pi^re  le  Grand,  au  nord  de  la 
Corée,  à  la  hauteur  du  détroit  de  Sangar.  Là  la  nature 
n*a  pas  été  ayare  de  ses  abris  pour  la  navigation;  une 
grande  quantité  de  baies,  dont  quelques  -  unes  ont  des 
ports  excellents,  se  trouvent  sur  une  longueur  de  80  milles 
du  cap  Gamof  au  cap  Povorotny.  Les  contours  de  ce  vaste 
golfe  sont  habités  par  les  Mansas,  nomades  de  la  Mand- 
chourie,  vivant  de  la  chasse  et  de  la  pèche,  se  préten- 
dant indépendants  et,  pour  la  plupart,  ne  venant  qu'une 
partie  de  l'année  sur  les  côtes.  Les  Russes  font  de  grands 
efforts  pour  les  fixer.  On  y  trouve  aussi  de  petits  villages 
de  Coréens  émigrés,  s'occupant  un  peu  d'agriculture.  Le 
commerce  étranger  y  prend  des  varechs  (en  Chine  ils  servent 
à  faire  de  la  colle  et  à  la  nourriture  des  classes  pauvres)  et 
des  trépangs  (holothuries).  Du  golfe  Amour,  qui  est  à  peu 
près  au  centre  de  la  courbe,  au  cap  Gamof,  la  côte  court 
au  S.  8*  0.  pendant  environ  50  milles.  Autant  que  nous 
avons  pu  en  juger,  elle  est  escarpée,  dentelée  et  moyenne- 
ment tievée;  de  nombreuses  pointes  nous  indiquaient  des 
baies  que  Ton  dit  être  profondes  ;  elle  est,  dit-on,  très-accore 
partout;  ses  terres  sont  très-boisées. 

An  fond  de  ce  golfe,  au  sud  de  la  presqulle  Mouravieff- 
Amourski ,  formée  par  les  golfes  Amour  et  Oussonri,  les  Russes 
ont  fondé,  en  1861,  un  établissement  destiné  à  devenir  leur 
port  militaire  dans  ces  mers;  c'est  Vladivostc^.  Ce  choix  a 
été  déteiminé  par  la  certitude  du  peu  de  dépenses  qu'occa- 
sionnerait sa  mise  en  communication  par  eau  avec  le  fleuve 
Amour,  et  par  suite  avec  l'intérieur  (en  traversant  le  lac 
Khank^  et  en  suivant  les  rivières  Sonîfoun,  Lefou,  Sun^a- 
chan  etOussouri.) 

On  y  arrive  par  le  Bosphore  oriental,  détroit  formé  par  la 
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presqu'île  Mourayieff  au  nord  et  rarchipel  Bugénie  au  sud. 
D'une  longueur  de  6  milles  est  et  ouest,  il  a  deux  entrées 
praticables.  Celle  de  Fouest  n'a  que  500  mètres  de  large 
avec  de  grands  fonds  au  milieu.  La  passe  la  plus  fréquentée 
est  celle  de  l'esti  qui  a  2  milles  de  large  entre  le  cap 
Basarhin  au  nord  et  le  cap  Jilkof  au  sud,  dans  llle  Koiaké- 
vich.  Celle-ci  est  divisée  en  deux  passages  par  l'Ilot  Skry- 
plef,  sur  lequel  se  trouve  un  phare;  on  prrad,  en  général, 
le  passage  du  nord,  qui  est  le  plus  large  avec  des  fonds 
moyens  de  25  à  30  mètres.  Après  avoir  traversé  la  passe  de 
l'est,  l'œil  est  attiré  des  deux  côtés  par  de  pittoresques 
baies  aux  noms  homériques;  voici  à  droite  les  leviers  Pàtnh 
cle  et  Ulysse,  le  havre  Diomède,  à  gauche  les  baies  Paris 
et  Ajax,  puis  on  se  trouve  à  l'entrée  de  la  Corne  d'Or»  le 
port  de  Vladivostok.  Celte  entrée  a  environ  800  mètre»  de 
large;  le  port  s'enfonce  d'abord  au  nord  dans  la  presqalle 
de  Mouravieff,  pendant  un  mille  à  peu  près,  puis  il  losme 
brusquement  à  l'est  pour  venir  arrondir  ensuite  la  conriie 
formée,  2  milles  de  longueur  sur  3/4  de  mille  de  Uœgenr. 

La  Corne  d'Or  est  entourée  d'une  chaîne  de  collines  qui 
ont  une  centaine  de  mètres  d'élévation  ;  elles  sont  très-rap- 
prochées  de  la  côte  nord,  mais  laissent  au  fond  du  port  une 
plaine  assez  large  qui  montre  en  été  de  beaux  pâturages  ;  à 
côté  coule  une  petite  rivière.  Ici  nous  retrouvons  la  végé- 
tation de  l'Europe,  le  chêne,  le  bouleau,  le  noyer,  l'orme, 
l'érable;  mine  inestimable,  et  qui  parait  inépuisable,  de  bois 
de  construction  et  de  chauffage.  Ces  bois  servent  de  refuge 
à  des  ours  et  à  d'énormes  tigres  qui,  l'hiver,  chassés  par  la 
faim,  se  jettent  sur  les'établissements  et  y  causent  des^  ra- 
vages. Ce  fait  n'a  rien  d'étonnant  :  on  a  rencontré  le  tigre 
jusqu'au  53'  degré  de  latitude;  il  se  nourrit  de  rennes,  de 
veaux  marins  et  incidemment  des  indigènes. 

Les  Russes,  à  cause  de  la  beauté  du  port  et  de  sa  défense 
aisée,  veulent  faire  de  Vladivostok  leur  grand  port  militaire 
de  l'extrême  Asie;  ils  y  évacuent  activement  le  personnel 
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et  le  Diatériel  des  ports  du  Nord.  L'arsenal  est  à  gauche  en 
entrant;  ce  n'est  encore  qu'une  réunion  d'ateliers  indispeur 
sables  pour  de  petites  réparations  à  bord  des  navires  et  la 
mise  en  état,  le  montage  des  pièces  venant  du  Nord.  D'ail- 
leurs il  n'est  que  provisoirement  sur  remplaçaient  actuel; 
il  sera  postérieurement  reporté  dans  le  fond  du  port,  au 
N.  E,,  et  alors  installé  sur  un  grand  pied. 

Dès  la  passe,  la  ville^  si  on  peut  déjà  lui  donner  ce  nom, 
apparaît  tout  entière,  les  maisons  appuyées  dans  les  plis  du 
terrain  qui  monte  en  pente  douce  vers  les  bois. 

Qttdques  habitations  ont  une  certaine  apparence  :  celles 
du  gouverneur,  du  directeur  du  télégraphe  danois,  la  cha- 
pelle, etc.  ;  les  autres,  des  maisons  de  fonctionnaires,  d'em-. 
ployés,  de  marchands  ou  correspondants  de  maisons,  sont 
pour  la  plupart  de  construction  rustique;  des  demi- troncs 
d'arbre  les  uns  sur  les  autres,  voilà  les  murs,  des  herbes 
pressées  ont  servi  de  ciment,  des  planches  à  peine  dégrossies 
ont  formé  les  toits  ;  presque  tout  l'intérieur  est  occupé  par 
ces  grands  fours  sur  lesquels  ont  vit  pendant  les  hivers  de 
ces  pays.  Il  y  avait,  à  notre  passage,  une  grande  activité 
dans  les  constructions,  aussi  les  bois  étaient-ils  en  pleine 
exploitation  ;  sur  les  roules,  qui  sont  déjà  assez  bien  tracé0s, 
on  ne  rencontrait  que  des  voitures  basses,  à  un  essieu,  le 
cheval  harnaché  à  la  russe,  traînant  des  troncs  d'arbre. 

Dans  le  N.  0.  de  la  ville  on  trouve  des  huttes  habitées  par 
des  Uansas  ou  des  Coréens  reconnaissables  à  leur  mèche  de 
cheveux  sur  le  devant  de  la  tête;  tous  paraissent  sales  et 
misérables.  A  ces  Coréens  que  la  misère  ou  les  mauvais 
traitements  chassent  de  leur  pays,  les  Russes  font  très-bon 
accueil,  la  création  d'un  centre  de  population  près  de  leurs 
établissements  étant  pour  eux  d'une  extrême  importance. 

Maintenant,  quel  est  l'avenir  de  ce  port?  Je  n'oserais  pas 
me  prononcer  d'une  façon  absolue,  mais  je  ne  crois  pas  à 
un  grand  développement  futur,  en  admettant  même  que 
ce  soit  là  un  établissement  définitif.  Un  port  fermé  par  les 
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.  glaces  un  certain  nombre  de  mois  dans  l'année,  sans  parier 
I  des  brumes  de  la  belle  saison,  est  un  porl  militaire  bien  dé- 
bfectueux;  la  Corne  d'Or  est  souvent  fermée  cinq  mois  dans 
l'année,  et  le  Bosphore  trois;  la  navigation  a  lieu  alors  avec 
^des  traîneaux  à  voiles  d'une  côte  à  l'autre. 

L'île  de  Snghalien,  gui  est  maintenant  enlièrem^t  russe, 
sert  de  lieu  de  déportation  à  vie.  .'iuivanl  le  degré  de  cul- 
pabilité des  condamnés,  on  les  distribue  du  nord  au  sud, 
donnant  le  meilleur  climat  aux  moins  mauvais;  on  a  vu  la 
différence  de  température  entre  le  nord  et  le  sud  aller,  en 
hiver,  de  —  35°  S  — 18".  La  nord  de  l'île  est  habité  par  des 
hommes  de  race  mongole,  d'une  haute  stature,  le  sud  par 
des  Aïnos  ;  ils  vivent  de  la  pSche.  On  exporte  chaque  année 
de  la  partie  sud  de  grandes  quantités  do  saumons  et  de 
harengs  séchés.  On  y  trouve  aussi  plusieurs  belles  espèces 
de  bois.  Il  y  a  sur  la  câte  ouest  des  mines  de  charfacm  ex- 
ploitées; il  est  de  belle  qualité  et  affleure  le  sol  en  maints 
endroits  non  loin  de  la  cûte;  mais,  obstacle  sérieus  à  une 
grande  exploilation,  de  ce  côté  il  n'y  a  pas  de  ports  abrités, 
et  le  mauvais  temps  ne  permet  gubre  de  rester  longtemps 
en  pleine  côte. 

Je  terminerai,  maintenant  ces  considérations  très-som- 
maires,  par  quelques  mots  sur  la  situation  générale  du  com- 
merce européen  dans  l'extrême  Orient. 

lies  commerçants,  en  Chine  et  au  Japon,  sonl  surtout  des 
courtiers  d'affaires  entre  ces  pays  et  l'Europe,  et  récipro- 
quement. Leurs  intermédiaires  obligés  sont  des  Chinois,  les 
compradores,  qui  tendent  de  plus  en  plus  à  faire  les  affaires 
pour  leur  propre  compte.  Le  commerce  ne  va  plus  Irès- 
bîen,  aussi  toume-t-on  les  yeux  vers  de  nouveaux  débouchés 
tels  que  le  Tonquîn,  dont  le  fleuve  principal,  le  Sougkol, 
sera  plus  tard  le  canal  naturel  des  produits  du  centre  de  l.i 
I  Chine,  ou  vers  l'exploitation  de  la  terre.  C'est  là  qu'est  l'ave- 
nir  de  notre  colonie  de  Cochinchine.  Soie,  café,  canoës  à 
sucre,  indigo,  épices,  ou  y  sont  des  produits  naturels  ou  y 
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ont  été  acclimatés.  L'Européeiii  à  cause  du  climat»  ne  peut 
y  travafller  lui-même;  il  doit  y  Tenir  avec  on  certain  capital 
et  former  une  plantation  ;  la  mdn-d'ceuyre  des  Chinois  est 
pour  rien.  Il  doit  aussi,  ce  qui  n*arri?e  pas  toujours  mal- 
heureusement, être  au  courant  de  la  culture  qu'il  yeut  en- 
treprendre, pour  ériter  les  pertes  de  temps  et  d'argent.  La 
colonie  a  gagné  énormément  depuis  dix  ans^  espérons  que 
le  progrès  ira  en  s*accentaant,  et  si  nous  retrouvons  jamais 
notre  ancien  génie  colonisateur,  il  aura  dans  les  provinces 
voisines  un  beau  terrain  pour  se  développer. 


LES  Iles  ' 

SAMOA»  NUKUNONO,  FAKAAFO,  WALUS  ET  HOOBN 

Bufeigne  d9  nttMM. 


Aussitôt  arrivés,  à  Apia,  nous  sommes  eatouvës  d'une 
foule  de  pirogues  très-bien  oonstnùtes,  sculpifesauz-eztré- 
-mités  «t  sur  les  bords,  et  contenant  de  deux  à  six  personiies. 
Une  seule  beaucoup  plus  grande  est  montée  par  dooie  ou 
quinze  naturels. 

Les  Samoans  sont  de  très-beaux  hommes.  Leurs  che- 
veux, coupés  à  quatre  ou  cinq  centimètres  et  relevés  en 
brosse,  sont  rouges,  grâce  à  la  chaux  tirée  du  corail  dont 
hommes  et  femmes  se  couvrent  la  tète.  Çà  et  là  on  v<^  de 
jeunes  tètes  encore  imprégnées  de  chaux  et  complètement 
blanches.  Les  deux  sexes  portent  attaché  autour  des  reins 
un  êiapOf  étoffe  faite  d'écorce  battue;  quelques  feounes 
commencent  à  se  couvrir  d'une  sorte  deptftidko  fidtavec 
deux  mouchoirs  cousus  ensemble.  Un  trou  ménagé  sur  la 
couture  permet  de  passer  la  tète,  et  l'un  des  pans  couvre 
la  poitrine,  l'autre  les  épaules. 

Les  hommes  sont  tatoués  de  la  ceinture  aux  genoux. 

Les  cases  ne  sont  plus,  comme  à  Taîti,  formées  débranche 
ou  de  tiges  de  bambou  placées  verticalement  l'une  à  côté 
de  l'autre,  de  manière  à  former  une  paroi  que  surmonte 
le  toit.  Les  branches  sont  ici  remplacées  par  des  palmes  de 
cocotier,  dont  les  feuilles  sont  entrelacées.  Ces  palmes,  dis- 
posées horizontalement,  et  reliés  l'une  à  l'autre  à  la  façon  des 
lames  d'une  jalousie,  peuvent  ou  se  superposer,  ou  se  jux- 
taposer. Dans  le  premier  cas,  la  case  est  un  hangar  ouvert; 
dans  le  second  elle  est  complètement  fermée.  —  Des  étoffes 
d'écorce  tendues  d'une  paroi  à  l'autre  servent  de  cloisons. 
A  une  extrémité  de  la  case  (de  forme  généralement  oblongue} 
est  placé  le  cofTre  contenant  divers  objets  précieux,  et  sur 
les  poutres  soutenant  le  toit  sont  les  nattes  et  les  siapo. 
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Le  sol  est  formé  de  gravier  recouvert  de  nattes.  —  Ces 
habitations  sont  plus  grandes,  plus  propres  que  cdles  de 
Taîti.  peut-être  le  climat  est-il  moins  clément  ici,  et  re- 
tient-il plus  souvent  les  naturels  chez  eux. 

Les  Samoans  sont  très-formalistes  et  tiennent  beaucoup 
à  leur  dignité.  Ceux  qui  viennent  à  bord  des  navires  de- 
mander des  bardes  sont  devenus  âpres  au  gain  au  contact 
de  la  civilisation  ;  ce  ne  sont  pas  des  chefs  pour  la  plupart, 
bien  qu'ils  se  disent  tels.  Les^  véritables  chefs  ne  viennent 
à  bord  que.  si  on  les  y  invite.  Ne  craignez  pas  cependant 
d'aller  chez  eux  :  vous  ferez  au  propriétaire  de  la  case  dans 
laquelle  vous  entrerez  un  honneur  que  lui  enviera  son  voi- 
sin. Mais  prenez  bien  vos  informations  avant  d'arriver  à  un 
village,  car  votre  visite  à  un  personnage  subalterne  indis- 
poserait les  chefs  principaux. 

Quand  vous  entrez,  on  vous  désigne  une  natte  pour  vous 
asseoir  à  la  manière  des  Orientaux,  et  tout  le  monde  fait 
silMice.  Après  un  instant,  un  homme  prend  la  parole  et  vous 
complimente  au  nom  de  chaque  assistant,  en  commençant 
par  le  plus  élevé  en  dignité,  et  en  le  désignant  par  son  nom 
et  ses  qualités  :  «  Un  tel ...  chef  de  ....^  te  souhaite  prospé- 
rité... etc...  ».  Vous  répondez  par  des  compliments  en 
vous  nommant;  on  vous  remercie,  et  ce  cérémonial  fini, 
vous  pouvez  expliquer  le  motif  de  votre  visite.  Il  est  in- 
convenant d'allonger  les  jambes;  si  vous  restez  assez  long- 
temps pour  que  la  position  accroupie  devi«ine  fatigante, 
on  vous  tendra  une  natte  fine  pour  mettre  sur  vos  jambes 
allongées  et  les  couvrir.  Très-probablement  on  vous  oSHra 
le  kavûj  et  vous  ne  pouvez  guère  refuser. 

Le  kava  a  un  goût  rappelant  celui  de  la  réglisse  :  il  n'est 
pas  agréable  à  boire  pour  la  première  fœs^  mais  on  s'y 
habitne  vite.  Voidi  comment  on  le  prépare  :  la  personne 
chargée  de  faire  le  kava  (généralement  une  jeune  fille)  se 
rince  la  bouche  et  se  lave  les  mains;  puis  assise,  devant 
nne  sorte  de  cuvette  en  bois  montée  sur  quatre  pieds^  qui 
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est  le  plat  h  kava,  elle  mord  fa  belles  dénis  dans  une  racine 

de  kava,  et  miche  celte  racioa  jusqu'à  en  faire  une  pôle. 

I  la  pâte  est  mise  dans  le  plat  et  arrosée  d'une  très-petite 

[  quauLilé  d'eau;  on  agite,  on  pétrît,  el  quand  la  pâte  est 

1  sufilsammeol  délayée,  on  ajoute  de  l'eau.  Les  fragments 

[  àe  racine  sont  retirés  au  moyen  du  fait  (ou  fao)  qui  est  un 

,  paquet  de  libres  tirées  de  l'écorco  du  burtu).  Ce  Tautert 

en  même  temps  à  brasser  la  liqueur,  et  plus  tard  à  la 

verser,  comme  arec  une  éponge,  dans  la  tasse  à  kara.  La 

tasse  est  taillée  dans  un  coco;  elle  prend,  par  l'usage,  ua 

vernis  nacré. 

Sans  doute  le  kava  que  l'on  boit  aux  Samoa,  aux  Wallic 
et  aux  iles  Boom  n'est  pas  le  même  que  décrit  M.  Cuzent 
dans  son  livre  sur  Taïli,  car  nous  n'avons  constaté  aucun 
de^  elTets  dont  parle  cet  auteur,  et  d'après  lui  M.  Pons- 
sagrives  [Entretietis  sur  l'hygiène).  Les  jeunes  filles,  après 
avoir  mâché  le  kava,  n'avaient  pas  les  muqueuses  de  la 
bouche  surexcitées;  nous-mêmes  et  plusieurs  de  nos  ca- 
marades avons  mâché  à  plusieurs  reprises  du  kava  sans  en 
être  incommodés.  Nous  n'avons  vu  aucun  exemple  d'ivresse 
provenant  du  kava,  et  après  en  avoir  bu  dix  et  douze  tasses 
en  deux  heures  (deux  litres  au  moins),  nous  n'avons  éprouvé 
aucune  espèce  d'ivresse  ni  d'assoupissement  (1). 

En  tous  cas,  l'usage  du  kava  ne  parait  pas  avoir  une 
fâcheuse  influence  sur  la  longévité  des  races  océaniennes. 
II  y  a,  aux  Samoa,  des  vieillards  que  les  Européens  fixés 
dans  le  pays  depuis  trente  ans  ont  toujours  vus  avec  la 
même  apparence  de  vieillesse.  Bien  entendu,  ils  ne  «ra- 
naissenl  pas  leur  ûge. 

Les  Samoans  comptent  le  temps  par  les  apparitions  du 
vaipalolo.  C'est  une  sorte  de  ver  atteignant  jusqu'à  dix  cen- 
timètres de  long,  gros  comme  un  brin  de  vermicelle.  11 

(1)  QucIques-uQi  d'entre  nous  en  oui  ccrtaiDemcnt  bu  plus  que  cda.Aui 
Wsllig  on  im\a.it  conlinucllcmenl  du  knva  du  nivlio  au  soir 
produit  Ëlait  une  retnidestcnce  d'apjxïlil. 
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apparaît  daas  les  passes,  sur  les  récifs,  à  six  mois  d'inienralie. 
L*iuid  des  apparitions  a  lieu  huit  jours  après  la  nourelle 
lune  d'octobre,  et  dure  trois  quarts  d'heure.  Les  naturels 
vont  alors  en  foule  à  la  plage  et  recueillent  ces  vers.  Dès 
que  le  soleil  se  montre,  le  vaipalolo  disparaît  On  conserve 
le  fruit  de  la  pèche  d'une  saison  à  l'autre;  les  Samoans  en 
sont  très-friands.  Il  s'écoule  un  mois  entre  raHMuriticm  à 
Opulu  et  celle  i  Sévaï. 

Les  Samoans  se  servent  à  la  guerre  d'armes  européennes 
et  principalement  de  fusils.  L'un  des  partis  se  porte  au- 
devant  de  l'autre,  le  provoque,  et  cherche  à  Tattirer  sur  le 
terrain  qu'il  a  choisi  et  fortifié.  Ces  Océaniens  sont  très- 
braves;  on  cite  un  jeune  chef  qui  i  un  combat  antérieur  à 
celui  d'Apia  s'est  élancé  seul  sur  la  palissade  ennemie  et 
a  tué  deux  hommes  avant  de  tomber.  Une  autre  fois,  un 
gnerrier  s'avance  entre  les  deux  camps,  et  provoque  ses 
adversaires  :  on  tire  sur  lui,  il  tombe;  on  se  précipite  pour 
loi  trancher  la  této,  mais  à  peine  a-t-il  un  ennemi  à  portée, 
qu'il  se  relève  et  de  son  sabre  le  t  coupe  en  deux  par  le 
milieu  du  corps  »,  disent  les  contours. 

Quand  un  des  partis  se  reconnaît  vaincu,  il  demande  grftce 
en  offrant  une  de  ces  nattos  merveilleusement  fines  qui  sont 
Torgueil  et  la  richesse  des  Samoans.  Cetto  demande  de 
paix  ne  se  refuse  jamais.  Ces  nattes,  très-vieilles  et  déchi- 
rées pour  la  plupart,  ont  des  noms;  elles  sont  ornées  de 
plimieft  rouges  fournies  par  les  perruches  fidjiennes  que 
l'on  garde  en  cage  pour  les  plumer  tous  les  deux  ou  trois 
mois.  Pour  une  de  ces  nattes  on  nous  a  demandé  cent  pias- 
trea,  et  encore  on  ne  l'eût  probablement  pas  vendue;  à 
peine  consentit-on  k  la  montrer. 

n  y  a  quelques  années,  les  Anglais  avaient  exaspéré  las 
indigènes  en  leur  demandant  des  nattes  fines  pour  payer  une 
offense  faito  à  leur  résident.  Les  nattes  furent  mises  en  tas 
devant  la  case  du  résident,  et  on  les  laissa  se  gâtor.  A  in- 
fliger aux  naturels  une  humiliation  de  ce  genre,  les  Aile- 
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mands  ont  préféré  demander  des  piastres.  Its  oat  exigé,  pour 
domm:iges  causés  à  leurs  nationaux  pendant  la  guerre  du 
vieux  Maliétoa  contre  son  neveu,  quatorze  mille  piastres. On 
e  fera  une  idée  de  l'énorraité  de  celle  somme,  sachant  que 
'i  la  piastre  est  reçue  en  payement  de  trois  et  quatre  hectares 
'  de  terrain.  Les  indigènes  ont  refusé  de  payer,  mais  au  com- 
mencementde  1874,  la  frégate  Arcona  est  arrivée  et  a  menacé 
de  bombarder  le  village  de  Mulinau  ;  il  a  fallu  céder.  On  n'a 
pu  réunir  que  cinq  mille  piastres  :  le  reste  est  à  payer.  Cette 
circonstance  paraît  avoir  décidé  les  Samoans  à  se  mettre 
sous  la  protection  d'une  grande  puissance,  et  au  mois  de 
juin  IS?^,  ils  attendaient  impatiemment  les  Américains,  qui 
(levaient  les  prendre  sous  leur  protectorat,  et  régler  la  ques- 
I  tion  du  gouvernement  (1).  Le  gouvernement  actuel  (conseil 
I  de  sept  chefs)  n'est  que  provisoire.  Celui  qui  a  le  plus  de 
I  chances  d'Ctre  choisi  pour  roi  est,  paraît-il,  M-ikaaTa,  chef 
.  du  district  ouest  d'Upolu,  ou  sa  sœur,  qui  lui  céderait  le 
I  pouvoir.  Makaafa  ne  fait  pas  partie  du  conseil  des  sept,  et 
s'abstient  même  de  paraître  dans  les  réunions  de  chefs 
.   dont  il  est  le  premier  par  la  noblesse.  L'étiquette  exige  que 
dans  une  assemblée  tous  se  tournent  vers  lui. 
La  grande  difficulté  pour  nommer  reine  la  scBur  de  Ma- 
I  kaafa,  est  que  le  pouvoir  n'a  jamais  été  aux  mains  d'une 
femme.  Les  chefs  sont  très-préoccupés  de  cette  difBculté  et 
I  m  parlent  souvent.  Mais  ils   accepteront  la  décision  des 
I  Américains,  comme  ils  acceptent  d'ailleurs  toutes  les  déci- 
sions des  commandants  des  bUtimenls  de  guerre  sur  rade. 
I  11  est  admis  que  ces  commandants  tranchent  les  litiges  soit 
entre  Européens,  soit  entre  Européens  et  indigènes,  litiges 
très-fréquents  à  propos  d'achats  de  terrains  ;  bien  des  achats 
ont  été  faits,  dit-on,  ù  des  gens  qui  n'étaient  pas  proprîé- 


Le  dialecte  samoan  ressemble  beaucoup  au  taïlien  ;  un 

(Ij  Au  mois  <1«  spfilembre,  on  disait  il  Taïli 
Samoani  n'ayant  |iu  s'entendre  sur  les  candilit 
niCMns  YDDlaïeiit  l'ailresser  i  li  Fïanre. 
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grand  nombre  de  mots  sont  communs  aux  deux.  LVet  quel- 

quefois le  t  taïtîen 

se  changent  en  i 

If  Yh  en  s  ou  en  f.  Nous 

en  donnerons  comme  exemple  les 

noms  des  dix  premiers 

nombres  : 

""Taîlien. 

Sarnoan. 

1    a 

tahiy  ou  hoé. 

a    tasi. 

2 

roa,  ou  piti. 

lua. 

3 

toni. 

tolu. 

i 

maa. 

fea. 

5 

rima,  ou  pae. 

lima. 

6 

ODO. 

ODO. 

7 

hita. 

fita. 

8 

vau. 

valu. 

9 

iva. 

ira. 

10 

ahuni. 

scfolu. 

Les  constructions  de  phrases,  les  manières  d'exprimer  les 
temps  nous  ont  paru  être  les  mêmes  dans  les  deux  dialectes. 

Nukunono  et  Fàkaafo.  —  D'Apia  à  l'Ile  de  Nukunono 
nous  avons  éprouvé  un  courant  de  50  milles  en  40  heures, 
ce  qui  fait  exception  à  ce  que  nous  avons  observé  depuis 
Talti  (10  à  12  milles  en  24  heures). 

Les  positions  de  Nukunono  et  Fakaafo  sont  fausses;  sur 
les  cartes  françaises  ces  lies  sont  trop  dans  l'ouest,  et  sur  la 
carte  américaine  trop  dans  l 'est. 

Latitodo  and.        Lonfilwk  ouest. 

Nukimono,  centre  de  |  Carte  américaine  Q*"  12'  45*  1 74*  00'  00' 

lUe  à  l'extrémité  |  Carte  française            id.  1 74*  23'  00" 

sud  du  récif.         |  Observations  (1)          id.  174M1'45'' 

I  Carte  américaine  9"  23' 30*  i  73»  25' 40" 

>     française            id.  173*  50' 00' 

Observations  (1)          id.i73«  34' 30' 

En  voyant  les  missionnaires  se  diriger  vers  la  terre,  toute 
la  population  de  Nukunono  s'est  sauvée,  croyant  qu'ils 
étaient  des  pirates  du  Lahùwr'lrade.  Le  catéchiste  et 
quelques  vieillards  sont  seuls  restés,  les  armes  chargées, 

(1)  Las  duonomètres  étaient  réglés  d'après  la  position  donnée  à  Apia  par 
la'CefHMitMiiee  du  Ttmpt  (1874). 

soc.  DS  «ÊOGI.  —  OCTOSRB  18751  X.  —  SB" 
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prêts  à  se  défendre.  Quand  on  a  reconnu  M**  EUoy,  on  a 
couru  chercher  les  fuyards;  il  a  fallu  plus  d'une  demi-heure 
pour  les  rallier.  Enfin  tout  le  monde  s'est  réuni,  et  à  une 

grande  frayeur  a  succédé  une  allégresse  générale^i 

Llle  de  Fakaafo  est  inabordable  aux  baleinières  ;  le  récif 
n'offre  pas  de  passe  :  à  un  seul  endroit  il  reste  couTert 
de  10  à  15  centimètres  d'eau.  Les  baleinières  restent  au 
large,  et  on  s'embarque  dans  des  pirogues.  Près  du  récif, 
où  la  mer  déferle  avec  fracas,  on  attend  une  embellie.  Au 
moment  favorable  les  naturels  poussent  un  cri  et  pagayent 
vivement  :  la  pirogue  vole,  et  vient  s'échouer  par  Tavant 
sur  le  corail;  les  indigènes  restés  à  terre  la  saisissent  et  la 
halent  hors  de  portée  des  brisants.  Tout  cela  doit  être  fait 
très-vite;  la  moindre  maladresse,  quelques  secondes  per- 
dues exposent  la  pirogue  à  être  chavirée,  roulée,  et  ceux 
qui  la  montent  à  être  broyés  sur  le  récif.  On  eonllnae  à 
traîner  la  pirogue  en  choisissant  les  passages  où  il  y  a  le 
plus  d'eau,  et  vous  êtes  ainsi  conduit  Jusqu'à  ce  que  Tons 
puissiez  débarquer  à  pied  sec.  Gardez-vous  d*être  impatient 
et  de  vouloir  sauter  sur  le  récif,  surtout  si,  dans  la  crainte 
de  voir  la  pirogue  chavirer,  vous  vous  êtes  déchaussé  pour 
être  prêt  à  nager.    Un  de  nos  compagnons  Toulot  ainsi 
mettre  pied  à  terre  dès  que  la  pirogue  fut  échouée;  sentant 
la  mer  briser  à  quelques  mètres  derrière  lui,  il  essaya  de 
courir,  mais  blessé  par  le  corail,  il  ne  put  foire  deux  pas  et 
se  mit  à  danser,  levant  alternativement  chacun  de  ses 
pieds  de  la  façon  la  plus  burlesque.  Un  naturel  eut  {Htîé  de 
lui,  et  le  prenant  dans  ses  bras,  le  déposa  dans  la  pirogne, 
les  pieds  tout  déchirés. 

Le  village  de  Fakaafo  est  bâti  sur  un  Ilot  ronC,  planté  de 
cocotiers  ;  le  sol  est  formé  de  débris  de  coraux.  Les  mai- 
sons sont  propres.  La  population  est  de  120  habitants;  elle 
doit  s'accroître  rapidement,  à  en  juger  par  la  nuée  d*enfants 
qui  nous  accompagnaient.  Le  fléau  de  ces  gens  est  one 
sorte  de  lèpre  dont  presque  tons  sont  atteints* 
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Une  particularité  de  Fakaafo  est  un  mur  de  corail  con- 
struit autour  de  Itlot,  du  côté  du  lac  intérieur.  Ce  mur 
projette  sur  le  lac  des  contre-forts  portant  des  cabanons 
percés  comme  des  mâchicoulis  :  ce  sont  des  water^clo- 
sets.  Cela  prouve  chez  les  indigènes  des  habitudes  de  pro- 
preté qui  défraient  faire  disparaître  la  lèpre.  Mais  cette 
maladie  tient  peut-être  au  manque  d'eau  douce.  Un  puits 
erensé  dans  le  corail  ne  fournit  qu'une  eau  saumâtre 
et  malsaine;  les  habitants  de  Fakaafo  sont  obligés  de 
creuser  des  citernes  dans  les  cocotiers.  Ce  sont  des  trous 
contenant  de  10  à  15  litres.  Une  incision  part  du  trou  et 
rèao&te  en  contournant  rari)re;  la  pluie  tombe  sur  les 
feuilles»  ruisselle  le  long  du  tronc  jusqu'à  l'incision  qui  la 
conduit  dans  le  résenroir.  Les  arbi*es  ne  souffrent  pas  de 
cette  opération.  Elle  se  pratique  dans  toutes  les  îles  formées 
de  coraux,  comme  Nukunono,  Fakaafo  et  les  Tuamotu. 

La  moitié  de  la  population  de  Fakaafo  est  catholique; 
Taotre,  j  compris  le  roi,  est  protestante.  La  bonne  intelli- 
gnoe,  quoique  ne  régnant  |as  toujours,  n'est  jamais  trou- 
blée sérieusement.  Ici  comme  sus  Samoa  et  aussi  à  Ta!li 
aux  Wattis,  les  cases  sont  éclairées  par  des  lampes  dcmt  les 
cocos  fi»t  tous  les  frais.  Un  morceau  de  l'arête  dé  la 
inûlte  du  cocotier,  entouré  d'une  bande  de  siapo  est  tehé 
da»  famaade  d^itn  coco  coupé  par  te  n^lîeo;  la  tasse 
mmi  formée  est  remplie  d'huile  de  coco.  La  mèche  émer- 
geaai  de  9  à  3  ceatimèties,  brute  de  trois  à  cinq  heures 
(puifanl  la  grandeur  de  la  lampe),  al  donne  une  trèsnbeHe 
•amow.  Le  ù^fo  sec  et  tordu  se  consmaie  lentemest  comme 


IToflia.-*  Aux  WalKs,  les  ■MBOff  nous  ont  paru  être  i  peu 
frts  laaaitBes  qn'aax  Saasoa.  Les  habitants  smit  fous  eafiio* 
liqnes,  et  paraissent  très-attachés  à  leur  re^an  et  i  la 
VaaBCtii  aa  foi  est  iMii  ua  pans  eux.  Las  stHia  lésidents 
cwapéaBa  sent  des  agenÊi  de  la  emûsob  fiodeftoj^  dis  Ham- 
l^ou^;  eella-d  étaR,  disait*<»iy  en  marché  foor  acheter 
Vue  de  Nukaatta» 
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Les  Wallis  forment  un  archipel  très-remarquable  par  su 
force  militaire.  La  grande  île,  Uvea,  est  entourée,  à  3  et 
i  milles,  d'une  ccinlure  de  réelTs  sur  laquelle"  sont,  rie  dis- 
tance en  distance,  des  iloLs.  Une  seule  passe  de  180  mêlres 
de  large  environ,  sur  2  encablures  de  long,  dominée  à  4  en- 
cablures par  les  rochers  rie  Nukuatea,  donne  accès  dans  le 
bassin  intérieur.  Â  S  encablures  dans  l'est  de  la  passe  est 
niot  de  Fenua-fu.  Un  navire  entrant  aux  Wallis  est  obligé 
de  faire  un  demi-mille  dans  un  chenal  étroit,  oii  règne  un 
fort  courant,  à  une  distance  des  îlots  Nukuatea  el  Fenaa- 
fu  variant  de  2  à  5  encablures  (I). 

Dans  le  bassin  intérieur  peuvent  s'abriter  les  flottes  les 
plus  nombreuses. Les pAlésde  coraux  deces  bassins  une  fois 
signalés,  la  navigation  en  serait  aussi  facile  que  la  défense. 

Des  magasins  placés  sur  Uvea  seraient  à  l'abri  d'un  bom- 
bardement par  des  navires  retenus  à  3  ou  4  milles  par  lu 
récif,  plusloin  encore,  si  on  voulait  êtJiblir  des  batteries  sur 
les  îlots  de  la  ceinture.  On  pourrait  peut-être  éteindre  le 
feu  des  batleries,  mais  non  les  occuper,  l'accès  par  rcsld- 
rieur  étant  presque  impossible. 

Ce  serait  là  un  excellent  point  de  ravitaillement,  au 
milieu  de  l'Océanie,  au  centre  d'îles  fréquentées  pour  le 
commerce  du  copra,  à  douze  jours  de  Taïli  el  de  la  Nou- 
Telie-Calédonie,  sur  la  ligne  des  paquebots  de  San-Fraa- 
eisco  aux  Fidji  et  à  la  Nouvelle-Zélande  (2),  à  deux  jours 
des  grands  archipels  des  Navigateurs,  des  Tonga  et  des 
Fidji.  Malheureusement  le  pays  n'offre  pas  de  ressources; 
il  a  irop  peu  d'étendue;  l'occupation  n'en  donnerait  lieu 
qu'à  des  dépenses  très-faibles,  il  est  vrai.  Les  habitants  des 
Wallis  redoutent  fort  une  descente  des  Tongiens,  el  se- 
raient, paralt-il,  disposés^à  reconnaître  le  protectorat  d'une 
grande  puissance. 

|t)  Les  psHCt  signalées  dan»  l'ouest  du  rjcif  Boni,  1  la  rigueur,  pnUa- 
blci  pour  un  canot.  Nous  ivoas  francbi  l'une  d'iJle)  dani  ui 
bien  armée,  guidËe  par  un  naturel,  mais  non  sans  rjiiiuer  d'toe  v 
la  lame.  Il  rai«aîl  Irèt-cabae  ce  jour-li,  tl  la  mer  était  haute. 

(3)  Celte  ligne  a  été  lupprimée  vert  le  muU  d'août  1S74. 
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Utle  de  Futuna,  située  à  40  lieues  des  Wallis,  est  peu- 
plée d'habitants  ayant  des  mœurs  différentes,  sans  doute 
à  cause  de  leurs  relations  fréquentes  avec  les  Fidjiens.  Il 
ne  faut  plus  chercher  ici  la  politesse  cérémonieuse  des  Sa* 
moans;  au  premier  abord  on  s'aperçoit  que  les  naturels 
sont  plus  rudes^  plus  yifs  surtout.  Très-indépendants  de 
caractère,  ils  ne  tolèrent  aucune  autorité^  que  celle  des  an- 
ciens, et  bien  qu'il  y  ait  dans  l'île  deux  rois,  ces  person- 
nages n'ont  guère  du  roi  que  le  titre.  Quand  on  leur  parle, 
on  les  appelle  comme  les  premiers  venus  chommes»,  tandis 
qu'aux  Samoa  on  emploie,  en  parlant  aux  chefs,  des  ex 
pressions  très-différentes  de  celles  du  langage  habituel. 
Chaque  chef  de  famille  fulunien  est  en  réalité  parfaitement 
indépendant.  Néanmoins,  on  se  soumet,  en  général,  aux 
décisions  des  anciens.  Les  peines  les  plus  fréquentes  infli- 
gées par  ces  anciens  réunis  en  tribunal,  sont  des  amendes, 
sous  forme  de  repas  à  offrir  aux  familles  offensées;...  et 
aux  juges.  Les  meurtres,  les  vols  sont  ainsi  punis  de  festins 
ruineux  pour  le  délinquant;  mais  en  même  temps,  les 
meurtres  sont  le  plus  souvent  suivis  de  représailles  exer- 
cées par  la  famille  du  mort.  L'adultère  est  sévèrement 
puni  et  entraine  presque  toujours  la  séparation  des  époux. 

Un  des  caractères  distinctifs  des  Futuniens  est,  après  la 
vivacité  et  l'enjouement,  la  générosité,  à  en  juger  par  le 
fait  suivant  dont  nous  avons  été  témoins  :  Une  baleinière 
arrive  un  soir  sous  le  vent  de  Futuna,  et  cherche  en  vain, 
durant  toute  la  nuit,  à  gagner  le  port  de  Sigavi.  Au  jour, 
les  naturels  l'aperçoivent  mouillée  non  loin  du  récif;  quatre 
d'entre  eux  mettent  une  pirogue  à  l'eau,  s'embarquent,  et 
quelques  instants  après  accostant  la  baleinière  sautent  de- 
dans et  laissent  leur  pirogue  à  la  remorque.  Tout  cela  est 
fait  avec  un  tel  entrain  que  les  Européens  oublient  leurs 
fatigues,  saisissent  les  avirons  ;  avec  l'aide  des  Futuniens  on 
se  met  en  route  pour  Sigavi.  Mais  la  mer  est  très-grosse,  la 
pirogue  se  remplit^  on  n'avance  presque  plus.  Un  des  Fu- 
tuniens va  vider  la  pirogue,  la  remet  à  flot,  et  revient 
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prendre  sa  pagaie.  Peine  perdue  ;  ea  un  iasUnat  la  piiogae 
est  encore  pleine.  Les  naturels  se  regardent  oonsjberaés, 
hésitent,  puis  l'un  d'eux  dît  vivement  quelques  mots  à  ses 
compagnons,  et  sur  leur  réponse  coupe  la  remorqua»  La 
pirogue  fut  aussitôt  emportée,  et  ces  braves  gens  j^ec^&enl 
sans  retour  ime  embarcation  dont  le  prix  représente  des 
années  de  tnvaiL.. 

A  Futuna  (comme  dans  beaucoup  d'iles  de  Itïcéame)^ 
les  cbels  de  famille  donnent  souvent  en  cadeau  un  de 
leups  enfonts;  celui -d  sert  son  maître  ou  père  adoptif  jus* 
qu'à  ce  qu'il  soit  en  âge  de  se  marier;  il  le  quitte  alors  et 
en  reçdt  en  présent  un  gros  cochon* 

Les  Futuniens  et  les  Wallisîens  portent  les  cheteux  à  la 
mode  des  Samoa;  depuis  quelques  années,  les  jeunes  lUeSt 
sur  les  avis  des  nussionnaires,  s'abstiennent  de  eouper. 
leurs  cheveux  et  de  les  teindre  à  la  chaux.  Les  Futuniens 
aiment  à  se  couvrir  la  tête  d'un  turban  jaune  ttài  d'une 
bande  de  siapo  ;  beaac(mp  ont  aussi  une  ceinture  de  WÊèmè. 
couleur.  Us  ont  souvent  les  lobes  des  oreilles  peieés  de  tions 
à  passer  le  poing. 

Les  Wallis  et  Futuna  sont  les  seules  îles  de  l'Océanie  oà 
la  population  augmente.  Alofi  (1),  qui,  avec  Futuna,  forme 
le  groupe  Hoorn,  n'est  cependant  pas  encore  habitée. 

On  raconte  qu'autrefois  les  Tongiens  sont  venns  ea  i^aad 
nombre  attaquer  les  Futuniens.  Ceux-ci,  effrayés  de  la  mul- 
titude  de  leurs  ennemis,  se  retirèrent  dans  un  fort  sur  les 
montagnes.  Ce  fort,  accessible  d'un  seul  côté,  était  entouré 
de  précipices  très-profonds  ;  il  était  à  peu  près  imprenable» 
mais  les  assiégés  avaient  peu  de  vivres.  Us  eurent  recours  à 
la  ruse  pour  se  débarrasser  de  leurs  ennemis.  Une  carde 
fut  tendue  au-dessus  du  précipice,  et  un  Futunien  traversa 
l'abîme  sur  ce  pont  d'un  nouveau  genre.  Les  Tongiens,  à 
cette  vue,  apurent  que  le  seul  chemin  conduisant  aa  fart 
était  la  corde,  et  ils  suivirent  à  leur  tour  cette  vme.  La 

(1)  Les  cartes  peileni  %  lort  Alofii,  et  nêsie  ^n*wax  Ssinoa  en 
Softl  iHe  onrqaée  Sefal  jor  «m  caries. 
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corde  fut  coupée,  et  les  Tongiens  précipités.  Depuis  ce 
temps,  ajoute  le  narrateur,  les  Futuniens  ont  été  à  Tabr 
des  visites  de  leurs  voisins  des  Tonga. 

Une  visite  plus  certaine  parce  qu'elle  a  laissé  des  traces, 
mais  plus  extraordinaire,  est  celle  des  Chinois.  A  une  époque 
très-recolée,  des  Chinois  sont  venus  à  Fatuna,  oti  ils  se 
sont  multipliés  rapidement.  Ce  sont  eux  qui  ont  appris  aux 
Futuniens  l'art  de  fabriquer  des  siapo  supérieurs  à  ceux  de 
toutes  les  autres  lies. 

Tous  les  Futuniens  sont  catholiques  ;  leur  piété»  comme 
celle  des  Wallisieas,  est  attestée  par  des  cathédrales  en 
pierres  de  taille,  bâties  à  grand'peine»  et  dont  s'enorgueil- 
liraient bien  des  villes  européennes.  L'une  de  ces  églises 
est  en  construction  à  Sigavi;  et  à  voir  s'élever  ces  murs, 
on  est  saisi  d'étonnement;  on  ne  peut  eonoevoir  qa'uvec 
les  moyens  dont  ils  disposent,  ces  demi-sauvages  puissent 
créer  des  monuments  presque  comparables  à  ceux  que  nous 
a  légués  la  foi  de  nos  pères. 

De  toutes  les  lies  dont  nous  avons  parlé  partent  de  temps 
à  autre  des  pirogues  montées  par  des  naturels  à  rhumeur 
aventureuse  :  ils  se  confient  i  la  mer,  et  vonloà  la  vent  les 
poQsse.  Quand  la  pirogue  se  remplit,  fis  la  tideot  et  jr^ 
montent  dedans.  Biais  le  plus  souvent  les  vivres  manquent, 
les  navigateurs  meurent  da  faim,  et  la  pirogue  vient 
s'écboner  sur  les  récifii.  Quelquefois  ils  arrivent,  à  demi 
morts;  ils  cherchent  alors  par  tous  les  moyene  à  lavenir 
dans  leurs  lies,  où  ils  seront  traités  avec  la  plus  grande  con- 
sidération (1). 

fl)  Hoos  deroni  la  plupart  des  renteigiiements  d-dèstas  eoiosifiilt  à 
roMifeaoce  des  miuîoniiaires. 
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MADEIRA  ET  SON  BASSIN 


I*  LE  XASSIF  MS  WffinS  FAHÊCIS. 

Si  TOUS  PCNilet  aToir  oae  idfe  complèle  du  ré$in>^  d^ 
eaux  de  TAnuioQe,  il  est  nécessaire  de  canii;idlie  le  iiMi$$^f 
do  mootigiies  Pirécis. 

Les  Puéds  sont  composés  d*uiie  série  de  chatnes^  éUftées^ 
qui  décrîTent  un  immense  triangle  dont  le  cAlé  oriental  fV>rme 
on  des  Tersants  du  bassin  de  TAraguity,  qui  est  un  bras  du 
Tocantins;  et  le  côté  occidental,  celui  de  la  Madeira«  8a 
base  commence  aux  cachoeiras  de  cette  rivière  par  8*48*  do 
lat.  S.,  et  se  prolonge  de  Touest  à  rosljusqu*au  ToeanUn», 
en  conservant  une  distance  moyenne  do  100  lieues  de  PAmn* 
rone.  Son  sommet  se  termine  par  Téperon  do  la  «erra  dt) 
Aguapeby  ou  de  Santa-Barbara»  qui  s'élève  à  30  kilom«  au 
sud  de  la  ville  de  Matto-Grosso. 

La  cbaîne  orientale  oblique  &  l'ouest,  en  suivant  h  unn 
certaine  distance  le  cours  del'Araguay,  tandis  que  la  chaîna 
occidentale  s'allonge  pendant  250  lieues,  au  moini,  le  long 
du  cours  du  Guaporé,  à  la  distance  moyenne  de  80  kilom. 
de  cette  rivière. 

La  chaîne  septentrionale  forme  toutes  les  canhooira»  du 
Xingn  et  du  Tocantins.  Elle  travertie  la  Madelra  h  15R0 
kilom.  de  l'Amazone,  ouvre  et  détermine  loi  dix 'huit  ca- 
choeiras de  cette  rivière,  ainsi  que  celles  du  Mamoré,  intur* 
cepte  sur  l'autre  rive  le  cours  du  Boni  ou  Madeira  bolivienne 

(1)  Communication  adrettée  &  U  Société  dui9  •«  fémc^  du  5  MÙi  11174 
soc  w  CÉOGS.  —  noveMMiE  1875,  X'  —  99 
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par  les  chutes  de  Saint-Gabriel.  De  ce  point  la  chaîne  tourne 
vers  le  sud-est,  repasse  le  Mamoré,  en  longe  le  cours  et  celui 
du  Guaporé  jusqu^à  TAguapéhy. 

Au-dessus  des  premiers  contre-forts  sont  étagées,  jusqu'à 
une  altitude  moyenne  de  1200  à  1500  mètres,  d'autres  chaînes 
supérieures.  A  leur  sommet  se  déroulent  en  ondulations  in- 
terminables, les  Campos  Parécis.  Tantôt  vous  vous  trouvez 
sur  une  hauteur  et  tantôt  au  fond  d'une  dépression  dissimu- 
lée par  des  pentes  insensibles.  Devant  vous,  à  rhorizon,  se 
dessine  une  crête  sur  laquelle  votre  œil  embrasse  le  même 
spectacle  triste  et  monotone  jusqu'à  perte  de  vue.  Au 
fond  de  ces  dépressions  s'allongent  des  lagunes  ou  des 
marécages.  Un  sable  mouvant  ou  une  terre  desséchée 
réduite  en  poussière  en  compose  le  terrain.  De  tous 
côtés  c'est  l'aridité,  la  stérilité  et  la  solitude  désolée.  Çà 
et  là  quelques  arbres  chétifs  et  rabougris  s'efforcent  en 
vain  de  ressembler  à  des  bosquets  (catingas),  une  maigre 
bordure  de  plantes  aux  feuilles  aiguës,  dures  et  lancéolées^ 
ourle  timidement  les  lagunes;  sur  les  versants  quelques 
grêles  bambous  dispersés  assurent  aux  bêtes  de  somme  une 
nourriture  un  peu  plus  confortable. 

La  température  des  Parécis  est  irrégulière.  En  général, 
leur  climat  est  chaud  et  sec.  Depuis  le  mois  d'avril  jusqu'à 
septembre,  il  y  règne  une  chaleur  torride;  mais  dans  les 
autres  mois,  lorsque  lepampero  apporte  sur  ses  rafales  sif- 
flantes pendant  plusieurs  jours  de  suite^  une  bruine  fouet^ 
tante  et  glacée,  voyageur,  enveloppez- vous  dans  votre  man- 
teau, et  le  soir,  tâchez  défaire  un  feu  suffisant,  si  vous  ne 
voulez  pas  passer  une  nuit  terrible.  En  cette  saison  les  rares 
habitants  de  ces  plateaux,  s'enterrent  dans  leurs  cabanes  et 
cessent  tous  leurs  travaux  pendant  dix  jours  chaque  mois. 
En  vain  essayent-ils  de  lutter  contre  ce  froid  humide  qui 
vous  glace  jusqu'à  la  moelle,  leurs  maigres  feux  de  brous- 
sailles sont  toujours  insuffisants  pour  les  chauffer.  On  cite 
des  années  pendant  lesquelles  un  certain  nombre  d'entre  eux 


LA  MADEmA  ET  SON   BASSIN.  451 

moururent  de  froid.  Cependant  en  janyier,  quelques  belles 
journées  viennent  rasséréner  l'atmosphère. 

Au  nord  et  du  côté  de  Torient,  vers  l'Araguay,  les  pentes 
des  Parécissont  assez  douces  ;  mais  elles  viennent  se  termi- 
ner vers  le  Guaporé  en  croupes  arrondies  ou  en  masse  de 
roches  amoncelées.  Là  se  montrent  les  terrains  grésiformes 
et  quartzeux  des  plateaux  (chapadas)  delà  province  de  Minas 
et  du  bassin  de  San-Francisco. 

Au  milieu  du  siècle  dernier,  la  découverte  de  mines  d'or 
nombreuses  avait  d'abord  attiré  sur  ces  plateaux  des  popu- 
lations assez  considérables.  Mais  les  révolutions  en  transfo^ 
mant  les  colonies  portugaises  et  espagnoles,  arrêtèrent  la 
colonisation.  D'un  côté,  la  difficulté  de  porter  à  ces  popu- 
lations les  objets  nécessaires  à  la  vie,  et  la  faiblesse  des  res- 
sources du  nouvel  empire  séparé  du  Portugal  ;  de  l'autre, 
l'imperfection  des  instruments  pour  attaquer  la  gangue  pri- 
wiàHh^  des  métaux  précieux  :  toutes  ces  causes  occasion- 
^lidnat»  au  commencement  de  notre  siècle,  la  désertion  des 
villages  de  la  province  de  Matto-Grosso.  Jusque-là,  les 
mineurs  n'avaient  exploité  que  les  alluvioos  aurifères  par  le 
système  des  I«v9ges. 

Les  lagunes  et  laa  marécages  que  Ton  rencontre  au  fond 
des  cuvettes  formées  par  les  ondulations  des  campos  Piurécis 
ont  la  plus  grande  importance  dans  le  régime  des  eaux  ama* 
ioniennes.  Elles  sont  les  sources  des  principaux  afSuentâ 
nahéridionaux  de  l'Amazone.  G^$st  là  que  nall  également  le 
grandiose  Paraguay.  C'est  d'elles  que  descendent  les  grands 
tributaires  de  ce  fleuve.  Les  campos  Parécis  donnent  nais* 
sance  à  au  moins  deux  cents  cours  d*eau. 

En  effet,  par  le  IS""  de  latitude  sud,  leur  point  cubtninant 
forme  un  petit  plateau  de  39  kilomètres  carrés.  Là  s'éten- 
dent à  5  ou  6  kilomètres  de  distance  les  unes  des  autres  des 
lagunes  de  différentes  grandeurs.  Les  unes  s'ouvrent  vers  le 
nord,  vers  l'ouest  et  vers  l'est.  Les  autres  s'échappent  dans 
la  direction  du  sud*  Des  premières  sortent  :  le  riodàsMor- 
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tes  (rivière  des  Mortes)  bras  de  l'Araguay  et  du  Tocantins  ; 
les  rios  Preto.  Sumiciouro,  Arinos,  Jiiina,  Juruema,  Ba- 
churuina  et  autres  qui  vont  former  le  Tap;ijoz;  le  Guaporé, 
le  Sararé,  le  Sucurîu,  l'Eme  et  le  Galera,  l'AlÈgre,  le  Jaci- 
parana,  le  Machado,  te  Mataura  qui  s'élancent  en  chutes 
magnifiques  vers  le  Mamoré  et  la  Madeïra,  lo  Canoma,  l'Aba- 
caxis  et  le  Mavé  qui  vont  sejeterdanslefuroUrariaoucana 
des  Tiipinambaranas. 

Le  versant  nord  desParécis  s'appelle  cordilheira  do  Norte. 
Ses  ramifications  forment  les  vallées  de  la  Madeira,  do  Ta- 
pajoz,  du  Xingu  et  du  Tocantins. 

Ses  ramifications  méridionales  s'allongent  jusqu'au  lac 
des  Charayes  {lagoa  dos  Xaryaes)  et  vont  se  bifurquer  dans 
la  grande  série  des  chaînes  qui  courent  le  long  du  rioSan- 
Franeisco. 

Des  lagunes  qui  s'inclinent  vers  le  midi  sortent  leDiaman- 
tina,  le  Sipotuha,  tronc  du  Paraguay,  l'Aguapehy,  le  Jauni, 
ie  Cuiaba  et  le  San-Laurcnço,  principaux  tributaires  sep- 
tentrionaux de  ce  grand  fleuve. 

Ainsi  donc  les  campos  Parécis  sont  les  réservoirs  où  se 
déposent  les  vapeurs  condensées  des  nuages  qui  forment  les 
quatre  grands  afQuents  de  l'ADiazone,  le  Xingu,  le  Tapajoz, 
et  la  Madeira  et  le  Tocantins.  Cela  posé,  nous  étudierons  le 
bassin  de  la  Madeira.  question  vitale  pour  les  régions  cen- 
Iratps  du  Brésil  et  de  la  Bolivie, qui  préoccupe  en  ce  moment 
lesgouvernemenlsde  ces  contrées  et  en  particulier  celui  da 
Brésil. 

2°  LA    MADEIRA  ET   SON    BASSIN. 

Lorsqu'en  remontant  l'Amazone,  vous  arrivez  à  l'extrémité 
de  la  grande  tie  des  Tupinambaranas,  sur  la  rive  gaucbe  du 
fleuve  s'ouvre  devant  vous  une  baie  magnifique  de  3700  mè- 
tres de  largeur;  c'est  l'emboucbure  de  la  Madeira  qui  mCIe 
ses  eaux  à  celles  du  grand  lleuvc  par  3"  23' 4' de  lat.  S.,  01  "40' 
environ  de.  long,  occidentale  de  Paris,  avect5''45'  de  variation 
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orientale.  Vous  èles  à  1800  kilom.  environ  de  Para»  à  150  au- 
dessous  de  Manaos,  et  à  28  de  Serpa,  petite  ville  de  la  rive 
droite  de  l'Amazone.  Jusqu'en  1777,  on  a  confondu  la  Ma- 
deira  avec  lePuru  ou  Madré  de  Dios,  qui  s'ouvre  plus  haut 
àur  la  môme  rive.  Les  cartes  avaient  reproduit  cette  erreur 
qui  causa  plus  d'une  méprise.  Quelques-unes  l'ont  conservée 
précieusement  pendant  longtemps  encore. 

La  Madeira  est  le  plus  considérable  et  le  plus  important 
des  affluents  de  l'Amazone.  Son  vaste  bassin  donne  nais- 
sance à  90  tributaires  principaux  qui  lui  font  verser  dans 
ce  grand  fleuve  6870  mètres  cubes  d'eau  par  seconde.  Ses 
eaux  commencent  à  monter  en  octobre  ;  alors  elles  inondent 
toutes  les  régions  basses  de  ses  rives  et  font  disparaître  une 
partie  des  obstacles  à  sa  navigation.  Elles  baissent  d'avril 
en  août  Pendant  ces  mois,  leur  hauteur  est  très-variable; 
une  différence  de  30  à  40  centimètres  dans  leur  niveau  fa- 
cilite ou  empêche  le  passage  des  embarcations  qui  font  le 
commerce  entre  Para  et  Matlo-Grosso.  En  eSbt,  si  l'eau  est 
trop  basse,  celles-ci  peuvent  se  briser  sur,  les  rochers,  s'en- 
graver  sur  les  bancs  de  sable  ou  bien  ne  peuvent  plus  les 
franchir.  Est-elle  trop  haute,  leur  courant  atteint  une  telle 
violence  qu'il  est  très-difficile  de  franchir  les  cachoeiras. 

L'époque  la  plus  favorable  pour  naviguer  sur  cette  ri- 
vière est  de  juillet  à  la  fin  de  septembre. 

La  Madeira,  ou  rivière  des  Bois,  natt  par  18'  de  lat.  S., 
sur  les  versants  andiques  de  la  Cordillère  qui  déchire  les 
nues  de  ses  crêtes  pelées  depuis  Potosi  jusqu'à  Cuzco.  L'im- 
mense quantité  de  cèdres  et  autres  conifères  arrachés  aux 
flancs  des  montagnes  par  ses  torrents  et  charriés  par  ses 
eaux  lui  ont  fait  donner  son  nom. 

Le  versant  opposé  de  cette  Cordillère  appartient  au  bassin 
du  Paraguay.  Â  peu  de  distance  jaillit  le  Pilcomayo,  tribu- 
taire de  ce  grand  fleuve.  Une  fois  descendue  de  ces  monta  - 
gaes,  en  torrents  par  des  cascades,  des  chutes  et  des  rapides , 
elle  jette  un  bras  à  travers  la  ville  de  la  Paz,  s'allonge  du 
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suit  au  nord  pendant  845  kiloin.;  oblique  vers  le  nord-esl 
pendant  550  jusqu'au  Mamoré.  C'est  là  qu'elle  entre  dans 
le  Brésil  sous  le  nom  de  Madeira.  Jusqu'à  cet  endroit,  les 
Boliviens  lui  donnent  le  nom  de  Bény.  A  leur  confluent,  ces 
deux  cours  d'e.'iu  étendent  une  belle  et  limpide  Dappe 
d'eau  de  1800  m.  de  largeur  sur  20  de  profondeur  moyenne. 
Le  Bény  en  a  fl77,  et  le  Manioré  823.  Pendant  les  crues, 
leur  courant  est  de  100  m.  par  minute.  En  cet  endroit, 
nous  sommes  à  1 380  kilomètres  de  l'Amazone  par  lO'SS'  30. 
de  lat.  S.,  et  02°  34' 14' de  long.  Ouest  de  Paris.  Le  cours 
total  de  la  Hadeira  est  donc  de  2865  kilomètres. 

LeseauxduBény  arrosent  des  territoires  riches  et  fertiles; 
ses  rivages  orientaux  surtout  sont  formés  de  terres  fermes, 
non  marécageuses,  propres  à  la  grande  culture.  Là,  sous 
l'ombrage  mystérieux  d'imniensps  forêts  aux  essences  de 
choix,  propres  à  toutes  les  constructions  ou  contenant,  dans 
leurs  amandes,  deshuiles  trèa-fïnes,  accourent  en  silence,  de 
tous  côtés,  de  nombreuses  rivières  de  moyenne  grandeur, 
navigables  pendant  plusieurs  lieues.  Comme  lui  elles  éten- 
dent sur  leurs  rivages  des  grèves  de  sable  fin  où  des  myriades 
de  tortues  viennent  déposer  leurs  œufs.  Des  poissons  en 
nombre  infini,  parmi  lesquels  trenle  espèces  se  font  remar- 

Pqut'r  par  leur  grandeur,  peuplent  ses  eaux. 
Son  bassin  total  mesure  â4i  420  kdomèlres  de  superficie, 
dont  88  840  par  les  vallées  Madeira  et  le  Beny.  A  100  kilo- 
mètres environ  du  Mamoré  s'ouvre,  sur  sa  rive  occidenlale 
le  rio  Tipuany,  qui  lui  verse  ses  eaux  par  plusieurs  bouches. 
L'or  affleure  la  terre  de  son  territoire.  Autrefois  on  comp- 
tait 800  Indiens  dans  ses  réductions. 
Le  Bény  est  la  route  de  la  Paz  ;  les  Indiens  le  descendent 
en  cinq  jours,  mais  ils  en  passent  trente  à  le  remonter. 
\  50  kilomètres  plus  haut,  une  chaîne  des  Parécls,  qui  sort 
3e  la  Madi'ira  tourne  vers  le  sud  et  traverse  le  Bény  en  for- 
mant les  chutes  remarquables  de  Saint-Gabriel.  Les  bords 
de  cette  rivière  sont  très-habités,  les  liidienS  descendent 
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avec  leurs  pirogues  (ubas)  jusqu'à  la  Madeira,  franchissent 
les  cachoeiras  et  vont  jusqu'à  Serpa  dans  l'Amazone  échanger 
leurs  denrées  contre  les  produits  de  l'Europe.  Il  y  a  là,  ainsi 
que  dans,  les  autres  rivières  voisines  telles  que  le  Puru,  etc., 
une  série  de  factoreries  importantes  à  fonder.  Le  succès  leur 
est  assuré  d'avance,  car  le  fret  actuel  seul  absorbe  les  quatre 
cinquièmes  des  marchandises  importées  en  Bolivie.  En 
1865,  soixante-dix  embarcations  boliviennes  sont  descendues 
ainsi  s'approvisionner  dans  le  petit  port  amazonien  que 
nous  venons  de  nommer.  Au  milieu  du  bassin  formé  par  le 
confluent  du  Mamoré  s'élève,  environné  des  têtes  chauves 
de  rochers  à  fleur  d'eau,  un  ilôt  qui  peut  servir  de  base  à  des 
travaux  de  défense  pour  protéger  le  cours  de  la  rivière 
contre  les  entreprises  éventuelles  des  Boliviens. 

La  Madeira  forme  l'artère  principale  d'un  immense  sys- 
tème de  voies  fluviales  pénétrant  d'un  côté,  par  son  propre 
cours  et  celui  du  Mamoré,  au  cœur  de  la  Bolivie,  et  de 
l'autre  dans  les  entrailles  du  Brésil  par  le  Guaporé.  Leurs 
nombreux  tributaires  descendent  surtout  des  plateaux  de  la 
serra  des  Parécis.  Cet  admirable  réseau  n'a  pas  été  délaissé 
par  les  Portugais.  Ils  en  ont  senti  toute  l'importanca 
Aussi,  dès  l'année  1760,  un  service  régulier  de  péniches 
était  établi  entre  Para  et  Yilla-Bella,  Matto-Grosso,  ancien 
chef-lieu  de  la  province  de  ce  nom.  Alors,  pendant  la  sai- 
son favorable,  des  flottilles  remontaient  la  Madeira  et  ses 
deux  grands^  afQuents.  Chacune  des  emba.rcations  por- 
tait au  maximum  17628  et  7345  kil.  au  minimum,  de 
marchandises.  Ce  voyage  d'aller  et  retour  durait  un  ao. 
Aujourd'hui  les  bateaux  à  vapeur  remontant  jusqu'à  San 
Antonio,  la  durée  est  abrégée  de  beaucoup.  Une  fois  arrivés 
de  San  Antonio  dans  la  Madeira,  elles  mettent  jusqu'à 
quatre  mois  pour  franchir  les  390  kilomètres  de  chutes, 
de  cascades,  de  rapides  et  de  tourbillons  qui  intercep- 
tent la  navigation  dans  cette  section  de  la  rivière,  ainsi 
que  le  bas  Mamoré.  En  quelques-uns  de  ces  endroits,  il 
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faut  débarquer  les  colis  et  les  porter  à  bras  pendant  qu«T 
embarcations  passent  les  rapitles  avec  des  dirBcultés  im- 
menses; en  d'antres,  il  est  nécessaire  de  les  traîner  à  terre 
par-dcssns  des  mornes  boisés,  aux  flancs  rapides  et  rocail- 
leux, jusqu'à  ce  qu'elles  puissent  &tre  remises  à  l'ean.  Les 
équipages  et  les  hommes  nécessaires  pour  ces  TOyages  s'é- 
lèvent en  moyenne  à  80  hommes  par  embarcation,  Aulre- 
fois,  la  plupart  étaient  des  Indiens  engagés  pour  le  voyage; 

beaucoup  d'entre  eux  désertaient;  d'autres  succombaient 
AUX  fièvres,  aux  dyssenteries,  aux  maladies  et  aux  accidents 
inséparables  d'un  travail  aussi  violent,  dans  le  désert  maré- 
cageux qui  s'étend  enire  Borba  et  le  fort  do  Principe. 
Là  il  ne  faut  compter  sur  aucun  secours,  la  chasse  et  la 
pÈchc  sont  souvent  les  seules  ressources  des  voyageurs. 
D'un  autre  côLé,  le  vent  contraire  ainsi  que  les  avaries  sur- 
venues aux  embarcations  causent  des  retards  imprévus. 
Que  de  pertes!  que  de  frais!  quel  prix  énorme  n'atteignent 
pas  les  denrées  portées  au  cœur  de  l'Amérique  du  Sud 
pour  qu'il  soit  suffisamment  rémunérateur!  C'est  ce  moyen 
de  transports  qui  a  été  conservé  sans  amélioration  aucune 
jusqu'à  nos  jours.  Quant  à  la  partie  de  la  province  de 
Matto-Grosso  qui  appartient  au  bassin  de  Paraguay,  elle  est 
ravitaillée  par  le  réseau  magnifique  de  ce  grand  fleuve  dont 
nous  parlerons  plus  tard.  Cependant  le  gouvernement  bré- 
silien n'est  pas  resté  inaclif.  Il  a  d'abord  fait  explorer  les 
autres  affluents  de  l'Amazone  qui  plongent  leurs  ramifica- 
tions dans  les  provinces  de  Goyaz  et  de  lUatlo-GrOEso. 
Comprenant  que  la  grande  voie  naturelle  qui  sépare  l'em- 
pire lie  la  Bolivie  doit  être  nécessairement  la  route  com- 
merciale et  stratégique  du  versant  oriental  des  Andes,  il  a 
fait  étudier  le  régime  des  eaux  et  le  cours  de  la  Madeira. 
Or,  à  la  suite  de  ces  explorations,  dès  1870a  été  commencée 
la  construction  d'un  chemin  de  fer  latéral  pendant  toute 
la  seL'tiôn  difficilement  navigable  de  la  Madeira. 

Nous    diviserons  le  bassin   brésilien  de  la  Madeira   en 
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•^rois  parties  indiquées  par  la  nature:  la  Madeira,  le  Mamoré 
et  le  Guaporé. 

I.  La  Mddeira,  —  Depuis  sa  source  jusqu'au  confluent  du 
Mamoré,  elle  court  au  N.  N.  0.  A  partir  de  ce  point,  elle  se 
redresse  vers  le  N.  A  l'embouchure  de  l'Abuna,  son  cours 
incline  vers  le  N.  E.  jusqu'à  l'Amazone. 

Sa  pente  moyenne  est  de  7  millimètres  à  peu  près  par 
mètre.  Elle  est  donc  très-douce  et  Tavorise  la  navigation. 

Lorsqu'on  est  entré  dans  son  magnifique  estuaire,  qui 
forme  un  delta  sillonné  de  plusieurs  branches,  on  côtoie 
d'abord  la  grande  ile  des  Tupinambaranas  dont  nous  avons 
parlé  dans  nos  Considérations  générales  sur  rAmazone,  A 
50  kilom.,  on  aperçoit  la  Tapera  dos  Abacaxis  (hameau  des 
Abacaxis,  nation  à  peu  près  disparue  de  ces  contrées),  et  à 
14  kilom.  s'ouvre  le  furo  Uraria,  canal  qui  forme  l'Ile  de  Tupi- 
nambaranas; il  reçoit  le  rio  du  même  nom,  le  Ganoma, 
l'Abacaxis  et  le  Mave.  Cette  lie  a  20  lieues  de  largeur  sur 
80  de  longueur.  Elle  était  autrefois  le  refuge  des  Indiens 
dont  elle  porte  le  nom.  Ghassés  de  la  côte,  ils  s'y  sont 
d'abord  réfugiés  et  depuis  sont  descendus  dans  les  provinces 
méridionales  sous  le  nom  de  Tupinalnbas.  Elle  est  habitée 
aujourd'hui  par  les  Mavès.  Elle  est  fertile  en  salsepareille, 
en  clous  de  girofle  et  autres  denrées  équatoriales. 

A  156  kilomètres  de  l'embouchure,  on  arrive  à  Borba,  si- 
tuée par  4''  23'  de  lat.  S.  C'était  autrefois  la  réduction  d'Ara- 
ratuma,  village  considérable  des  Indiens  Araras  qui  habitent 
entre  le  Puru  et  laMadeira.  Elle  est  au  milieu  d'un  riche  et 
fertile  territoire.  Les  attaques  réitérées  des  Jumas  anthropo- 
phages obligèrent  une  grande  partie  des  habitants  à  se  ré-* 
fugier  dans  les  localités  où  ils  trouvèrent  une  protection 
efficace;  d'autres  retournèrent  à  la  vie  sauvage,  quelques-uns 
d'entre  eux  persévérèrent  encore  dans  cette  vie  misérable. 

Sur  la  rive  occidentale,  en  face  de  Borba,  se  trouvent 
les  débris  de  celle  de  Luzéa.  Entre  ces  deux  localités  s'al- 
longe rtle  boisée  das  Uncas  (des  onces  ou  jaguars).  Depuis 
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^TAmazoni;  jusqu'à  celle  loualilé,  la  pi-ofondeiip  moycneo 
Tde  la  rivière  est  de  id^^i.  Dans  le  canal  de  l'Ile,  jusqu'à 
EVaucienne  réduction  de  Sapucaîam,  elle  n'eat  que  de 
It  iHÈtres.  Sur  celte  seclion  de  la  rive  orientale  s'étendeiil 
Lies  lacs  d'Anumaa,  Guarsitia,  Caitinlau,  Paboca,  dasThicas 
Letdos  Macacos  (des  singes).  Leurs  bouches  s'ouvrent  sur  la 
kïifadeira-  A  34  kilomètres  plus  haut  paraît  le  Turo  Uiiutas. 
T  C'est  un  bras  qu'elle  détache  sur  sa  rive  gauche  et  qui  va 
Li&e  jeter  dans  l'Amazone  à  11  kil.  500  à  l'O.  de  sa  prin- 
I  cipale  embouchure.  Il  se  subdivise  en  plusieurs  branches 
L  aboutlssunl  à  un  lac  central  et  formant  plusieurs  Iles  dont 
[  la  plus  grande  a  150  kilomètres  de  longueur  sur  167  de  la^ 
jeur.  Elles  sont  couvertes  de  girofliers  (cravo).  Plus  loin 
[  TOUS  apercevez  des  dunes  aux  couleurs  variées,  elles  indi- 
i  quent  l'Ile  dos  Araras,  qui  a  ââ  kil.  500  de  longueur. 
[  En  face  se  trouve  la  bouche  du  rio  Aripuana,  qui  s'ouvre  à 
L  161  kilomëlres  de  rUautas.  Sur  la  mCme  rivo  vous  passez 
[  devant  le  Malaura  qui  communique  avec  le  furo  Uraria  en 
I  Daignanl  les  pieds  de  la  bourgade  de  Canoma. 

Vienl  ensuite,  It  33  kilomètres  plus  haut,  le  rîo  Anhanga- 

L  ,temy,  qui  coule  au  pied  des  dunes  dos  Marmelos  (espèce  de 

i  coings),  devant  les  îtes  do  Urua  el  dos  Pirahybas;  puis 

I  le  Mainoré   h  ii   kil.  500    du   précédent;  le  Cnpana,  <l 

aie  dislance  du  Mamoré,  sur  la  rive  occidentale.  D'après 

.  les  rapports  des  Indiens,  ce  rio  communiquerait  avec  le 

k  Turu  par  un  lac  commun  d'où  sortirait  un  affluent  de  celui- 

i  ci.  II  faudrait  dix  journées  de  pirogue  pour  faire  ce  trajet. 

I.Le  Capana  el  l'Uantas  communiquent  également  ensemble  i 

$5  lieues  de  l'Amazone.  En  cet  endroit  la  Madeira  mesure 

^ '400  mètres  do  largeur.  Son  courant  fait  l^.SO  par  seconde. 

L  Sur  la  rive  orientale  coulent,  à  44  kiloœèlres  plus  haut  l'A- 

i  rasiu,  l'Arapiara  à  72,  devant  l'île  dos  Marmelos  ;  et  à  77  de 

1  distance,  le  petit  rio  Baetus.  A  une  quinzaine  de  kilomètres 

lie  celui-ci  se  trouve,  sur  lu  m^me  rîvi-,  l'ancieuDe  mission 

I  'âe  Crato,  aujourd'hui  détruite.  C'osl  jusqu'à  cet  endroit  ' 
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qa*est  remonté,  en  1854,  le  Guajara,  premier  bateaa  à  va- 
peur qui  soit  entré  dans  la  Madeira,  portant  à  son  bord  Tingé- 
nieur  Moraës,  chargé  d'en  explorer  le  cours  inférieur.  II  y  a 
trouvé  en  pleine  sécheresse,  au  mois  de  septembre,  un  mini- 
mum de  l"^,50à  2  mètres  d'eau.  Au-dessus  s'étend  la  grande 
île  dos  Muras  aux  blanches  grèves  ;  elle  est  par  6"*  34'  15'^  de 
lat.  S.  Sa  longueur  est  de  1 7  kilomètres,  sur  6  environ  de  lar- 
geur. Dans  toute  cette  section,  les  îles  sont  très-nombreuses. 
A  25  lieues  de  là,  au-dessus  des  trois  îles  dos  Arroyos,  dé- 
bouche le  rio  de  ce  nom.  Sur  la  rive  occidentale  on  arrive 
au  rio  Machado  ou  Giparana,  couvert  de  plantes  aquatiques 
(/u,  épines,  pavana,  eau).  Cette  rivière  est  un  des  plus  im- 
portants affluents  de  la  Madeira.  Ses  eaux  limpides  coulent 
dans  un  large  lit  très-navigable,  aux  rives  fertiles  peuplées 
d'Indiens.  En  face  de  son  embouchure,  sur  la  rive  opposée, 
se  trouve,  par  V  34'  16",  le  canal  du  lac  Punuoha,  qui  s'ouvre 
devant  les  deux  lies  considérables  de  ce  nom.  D'après  l'ar- 
ticle 11  du  traité  de  1777,  c'est  de  ce  point  que  devrait  par- 
tir la  ligne  courant  de  l'Ë.  à  l'O.  jusqu'aux  bords  duJavary, 
qui  déterminerait  la  frontière  des  États  brésiliens  et  boliviens. 

Après  avoir  négligé  plusieurs  petits  cours  d*eau  de  peu 
d'importance,  on  atteint,  à  50  kilomètres  du  Machado,  le 
plus  grand  de  tous  les  tributaires  orientaux  de  la  Madeira, 
le  Jamary.  Ses  rives  fertiles  sont  habitées  par  de  nom- 
breuses tribus. 

Au-dessus  du  Jamary,  entre  les  lies  Mariahy  et  des  Gua- 
ribas,  s'élèvent  des  bancs  de  sable  qui  déterminent  des  cou- 
rants violents.  A  quelque  distance  de  celles-ci  se  trouve  la 
Tapera  de  Trocano,  première  réduction  tentée  sur  la  rive 
orientale  de  la  Madeira  et  dont  les  habitants  allèrent  fonder 
Borba.  On  arrive  à  la  plage  da  Tamandoa  (grand  fourmilier) 
à  8  lieues  du  Jamary.  Elle  a  près  de  6  kilomètres  de  lon- 
gueur. C'est  une  des  plus  riches  en  tortues.  Chaque  année 
oti'^Tend  pour  20 000' francs  de  beurre  fait  avec  les  œufs 
ÛlatM  teMa(!é^.  t)e  éè  ^ifti  &  1^.  Àntobië,  il  y  à  1  lieues, 
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I  ^t  les  bonis  de  la  rivière  sotil  parsemés  de  lacs  considérs- 
I  blés  rorniês  par  les  eaux  de  la  cachoeira. 

C'est  en  cel  endroit  que  commenCË  la  série  des  18  ca- 
l'ehoeiras  qui  inLerceptent  la  navigation.  Bien  des  fois  on  :i 
r  tenté  d'y  créer  un  village  destiné  à  secourir  et  à  ravitailler 
I  ,les  Douilles  Gominerciales.  Mais,  d'une  pari  les  marécages  qui 
k  çngendrenL  des  fièvres  auxquelles  les  Indiens  eux-mêmes  ne 
î  résistent  pas,  et  de  l'aulre  les  atlaques  fréquentes  des  Pâmas 
I  de  curso,  en  ont  ruiné  el  chassé  à  plusieurs  reprises  la  popula- 
I  lion.  Aujourd'hui,  le  second  obstacle  estùpeu  près  disparu, 
Letle  iiremior  est  bien  atténué  par  les  cultures  ei  les  abatis 
f*d'ai'bres  Tails  à  l'occasion  des  travaux  du  chemin  de  fer. 

Depuis  l'Amaxone  jusqu'à  S.  Antonio  on  compte  990  kilo- 
I  ffièires  et  52  iles,  vrais  bosquets  de  verdure  et  de  fleurs  qui 
F  ornent  ses  nombreuses  et  larges  circonvolutions,  La  plus 
[considérable  est  celle  des  Araras,  habitée  par  des  Indiens 
làe  ce  nom.  Elle  a  2G  kilomètres  de  circonférence.  Les  na- 
[  lires  du  plus  fort  tonnage  peuvent  remonter  jusqu'à  S.  An- 
[  tonio  pendant  les  crues;  ils  y  trouvent  une  profondeur 
['moyenne  de  11  à  13  mètres.  La  Madeira  y  mesure  â08  m. 
[  de  largeur;  c'est  un  point  d'escale  pour  les  vapeurs  de  la 
1  ligne  de  l'Amazone  remontant  jusqu'à  celle  localité.  Jusqu'à 
I  cet  endroit, laMadcira  jouit  delam&mefrancliisequclegrand 
I  fleuve  pour  tous  les  pavillons,  depuis  le  1"  septembre  1857. 
[  Sa  navigation  n'olfre  aucun  danger.  Quelques  précautions  & 
I  prendre  devant  le  rio  Anbangalemy,  au-dessus  des  dunes 
]  dos  MarmoJos  et  en  doublant  les  îles  d'Urua  el  de  Pirahybas: 
I  tels  sont  les  seuls  endmits  qui  doivent  éveiller  l'attention 
[  des  navigateurs.  En  toute  saison  tout  navire  calant  2  mètres 
I  d'eau  peut  remonter  cette  section.  Autrefois  les  bords  de  la 
rifadeiru  étaient  peuplés  de  villages  qui  avaient  été  écbe- 
l  lonnés  depuis  Borba  jusqu'au  fort  do  Principe  da  Beira  ^du 
Ljirince  de  la  rive);  les  principaux  étaient  :  Trocano,  &  la 
J  bouche  du  Jamary;  Tbeolonio  et  Ribeirao,  aux  c;itaractes 
I  de  ce  nom.  C'est  par  celte  voie  qu'avalent  été  transportés 
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les  canons  qui  défendaient  les  forts  qae  les  Portugais  avaient 
bâtis  sar  la  frontière  occidentale  du  Brésil.  Mais  jusqu'au 
commencement  des  travaux  du  chemin  de  fer,  les  rives  delà 
Madeira  n'étaient  plus  qu'un  désert  parcouru  par  quelques 
tribus  sjiuvages.  Aujourd'hui  cet  état  de  choses  va  dispa- 
raître, l'ouverture  de  la  navigation  attirera  dans  un  bref 
délai  de  nombreuses  populations  dans  ces  contrées  riches 
et  fertiles. 

La  partie  obstruée  de  la  Madeira  commencé  à  S.  Antonio. 
Les  eachoeiras  sont  au  nombre  de  dix-huit  et  s'étagent  sur 
on  développement  de  990  kilomètres;  or  elles  n'ont  cha- 
cune, en  moyenne,  que  3000  mètres  de  longueur.  Il  ne  reste 
donc  que  l'espace  de  50  kilomètres  qui  soit  partiellement 
intercepté.  Dans  les  intervalles,  la  rivière  est  très-navigable. 
Les  passages  des  eachoeiras  sont  d'autant  plus  profonds  et 
faciles  à  franchir  que  les  roches  y  ont  plus  de  volume  et 
d'élévation.  Avant  de  les  explorer  expliquons  comme  nous 
l'avons  déjà  fait  dans  notre  mémoire  sur  le  S.  Francisco, 
la  signification  de  ce  mot.  Nous  définissons  la  cachoeira  : 
tout  obstacle,  soit  visible,  soit  invisible,  qui  peut  arrêter  ou 
gêner  la  navigation.  Ainsi  une  chute  est  une  cachoeira  aussi 
bien  qu'un  rapide,  un  tourbillon  ou  un  simple  remous. 
Les  eachoeiras  de  la  Madeira  sont  formées  par  la  serra  des 
Parécis,  qui  projette  un  de  ses  bras  du  côté  de  la  Bolivie  : 
fkranehissons-les,  afin  de  nous  rendre  compte  du  travail 
incessant  des  eaux  pour  forer  et  niveler  cette  chaîne  de 
montagnes. Elles  sont  au  nombre  de  dix-huit,  avons-nous  dit. 

i^S.  Antonio.  C'est  là  que  finit  la  province  do  Alto  Ama- 
zonas  (du  haut  Amazone)  et  commence  celle  de  Matto- 
Grosso.  De  ee  point  à  Ipané,  première  localité  du  Paraguay, 
il  y  a  1670  kilomètres;  c'est  la  longueur  de  la  province  de 
Maito-Orosso. 

La  cachoeira  est  située  par  8**  48'  de  latitude  sud.  Ce  n'est 
pas  une  chute  avec  différence  de  niveau.  Elle  est  fbrmée 
par  trois  petites  îles  rapprochées  de  la  rive  orientale,  une 
autre  lie  plus  grande  s'avance  en  face  d'elles  jusqu'au  mi^ 
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lieu  de  la  rivière  et  ouvre  deus  grands  caaaux  parsemés  de 
I  Tpclies.  La  violence  de  leur  courant  nécessile  le  débarque- 
Iment  des  colis  eL  lo  hiilage  des  embarcalions  par  le  canal 
I  oriental.  En  cet  endroit  il  y  a  deux  sauts  assez  périlleux  et 
I  ii  faut  six  heures  pour  |iasscr  l'obstacle. 

2"  Macaco.  Bientôt,  à  li  kilomètres  plus  haut,  des  roclies 
I -nombreuses  élèvent  leurs  tôles  noirAlres  au-dessus  des 
I  eaux,  quelques  bancs  traversent  tolalemeal  le  lit  de  la  rî- 
I  vière,  le  courant  est  très-fort.  Il  faut  encore  recourir  au 
I  lialage.  C'esllacachoeiraou  saltodo  Macaco.  En  cet  endroit 
j  un  bruit  sourd  et  éloigné  vient  fripper  vos  oreilles;  au  loin 
[  TOUS  apercevez  dans  l'air  une  vapeur  que  le  vent  vous  ap- 
I  porte,  quelquefois  une  brume  légère.  C'est  le  salto  do  Theo- 
I  tonio  qui  s'annonce. 

3°  Salto  du  TheoLonio.  Elle  est  la  plus  importante  des  ca- 
I  choeiras,  et  absolument  infranchissable.  En  cet  endroit,  la 
I  live  orientale  lance  à  travers  la  Madeira  une  immense  jetée 
e  11  mètres  d'élévation,  ouverte  par  quatre  larges  échan- 
I  crures  qui  vomissent  les  eaux  retenues  dans  le  bassin  su- 
périeur. Leur  chute  a  8  mètres  environ  de  hauteur.  A  quel- 
■  'que  dislance  se  détache   du  môme  bord  une  longue  mu- 
1  Taille  de  roches  parallèle  à  la  précédente.  Elles  forment  en- 
^'-  êemble  ime  gorge  transversale  contre  les  parois  de  laquelle 
•  les  eaux  lancées  avec  violence  viennent  se  heurter  en  tour- 
■billonnanl  et  jaillir  en  pluie  fine.  Près  de  la  rive  occidentale 
I  s'ouvre  une  quatrième  gorge  hérissée  de   rochers  élevés, 
impassibles  au  milieu  de  la  trombe  d'eau  qui  rebondit  sur 
'  leurs  flancs  et  les  enveloppe  de  ses  remous  écunjeus.  C'est 
,'  derrière  ces  rochers  qu'il  faut  haler,  non  sans  danger,  les 
embarcations  avant  de  les  échouer.  On  les  décharge;  on  les 
'  roule  par-dessus  un  morne  de  roches  schisteuses  qui  a 
F  555  mètres  de  hauteur  et  condamne  les  voyageurs  à  cinq 
Jours  de  travail  pénible. 

Le  saut  de  Tlieotonio  est  par  8°  5i'  de  lat.  S.  La  con- 
trée environnante  est  très-fertile  en  lotîtes  les  productions 
de  la  ïone  éqnatoriale  :  les  cacaoyers  y  sont  très-beaux;  le 
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coton,  le  café,  le  riz,  etc.,  y  donnent  d'excellents  produits. 
On  a  tenté,  avec  les  Indiens  Pâmas,  d'y  faire  un  village 
bien  utile  à  la  navigation,  mais  cet  essai  n'a  pas  réussi.  La 
population  n'était  pas  assez  forte  pour  résister  aux  atta- 
ques des  autres  tribus  sauvages. 

4®  Au-dessus  le  lit  de  la  rivière  est  parsemé  de  roches 
jusqu'au  sommet  de  la  cachœira  dos  Morrinhos,  à  4  lieues 
de  la  précédente.  C'est  pourquoi  il  est  très-pénible  de 
remonter  cette  section  sillonnée  de  courants  très-rapides. 
La  cachœira  dos  Morrhiiios  doit  son  nom  à  trois  petites 
collines  de  sa  rive  occidentale  qui  sont  couvertes  de  salse- 
pareilles. EUIe  est  formée  par  un  grand  nombre  d'iles  et  de 
rochers  répandus  dans  toute  la  largeur  du  noj  entre  les- 
quels trois  canaux  donnent  passage  aux  embarcations. 
Mais  pour  vaincre  la  force  de  leur  courant,  il  faut  recourir 
plusieurs  fois  au  halage.  Â  34  kilomètres  plus  haut  vous 
rencontrez  le  Jaci-Parana,  qui  s'ouvre  sur  la  rive  occiden- 
tale, trois  lies  de  ce  nom,  celle  de  Santa  Anna  et  le  rio 
Maparaua,  affluent  de  la  rive  opposée. 

5®  On  arrive,  après  12  lieues  de  navigation  facile,  au  Ga^ 
deirao  do  inferno  (chaudière,  entonnoir  ou  tourbillon  de 
l'enfer).  Elle  a  une  lieue  de  longueur  et  se  compose  des 
lies  do  Padre  (du  prêtre)  et  de  roches  éparpillées  dans 
toutes  les  directions.  A  sa  tête,  les  eaux  encaissées  entre 
celles-ci  forment  des  remous  et  un  tourbillon  d'une  vio- 
lence extrême  qui  emportent  les  embarcations  avec  une  ra-> 
pidité  vertigineuse  au  milieu  du  Galdeirao.  Ou  passe  cette 
cachoeira  périlleuse  au  moyen  de  trois  halages. 

Bientôt,  à  une  lieue  de  là,  commence  Tun  des  passages 
les  plus  difficiles  de  la  Madeira;  c'est  le  commencement  de 
la  cachoeira  do  Girao  (du  remous.) 

&^  Girao.  Son  sommet  est  par  Q""  25'  de  latitude  S.  En 
cet  endroit  les  serras  se  rapprochent  et  forment  une  gorge 
étroite.  Les  eaux  s'élancent  par  cinq  chutes  assez  élevées  et 
descendent  en  rebondissant  à  travers  les  chenaux  formés 
par  les  innombrables  Ilots  et  rochers  qui  embarrassent  le  lit 
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étroit  de  la  rivière.  Là  il  faut  encore  décharger  les  eiffll^^ 
I    calions  elles  traîner  sur  un  terrain  inégal   et  montagneux 
1    pendant  64o  inètres  environ.  Ce  travail  pénible  demande 
I  plusieurs  jours. 

I  Sur  la  rife  occidentale  tiabite  la  tribu  des  Pâmas.  Ce? 
I  Indiens  sont  assez  doux  et  plus  blancs  que  les  autres. 
I  L'ombrage  des  forêts  qu'ils  habitent  les  préserve  du  bAle  et 
I  des  rayons  du  soleil  :  telle  est  la  raison  de  la  blancheur  n- 
I  lative  de  leur  peau.  Sur  la  rive  opposée  errent  les  Caripunas, 
I  tribu  pillarde  et  défiante,  plus  dangereuse  que  les  Mura». 
I  Ces  Indiens  sont  forts  et  robustes;  ils  se  peignent  le  visage 
I  en  rouge  et  en  jaune.  \  travers  les  lobes  percés  de  leurs 
I  oreilles  passe  un  os  d'animal,  et  dans  la  cloison  du  nez  est 
I  introduit  un  tube  de  couleur  d'itmbrc  de  8  cent,  environ  de 
E  longueur  sur  12  millimèlres  de  largeur.  Quelques-uns  lais- 
I  sent  croître  leur  barbe  et  l'ornent  de  tubes  semblables,  plus 
I  longs  et  plus  gros;  une  couronne  de  plumes  d'araras,  dont 
I  les  plus  longues  retombent  sur  leur  dos,  orne  leur  tête, 
I  7°  Très  Irmaos,  Après  8  lieues  de  navigation  assez  pénible 
I  on  atteint  la  cachoeira  dos  Très  Irmaos.  Elle  n'est  pas  dif- 
I  Scîleà  franchir.  Quelques  îlots  aux  pointes  aiguës,  voisins 
I  de  la  rive  orientale,  et  une  grande  lie  d'une  licne  de  lon- 
[  gueur,  près  du  bord  opposé,  la  composent.  Elle  a  1200  mé- 
I  très  environ  de  longueur.  A  sa  tête  débouche  le  rio  Mutom 
f  Parana,  qui  vient  des  Parécis. 

[       A  partir  des  Trois  Frères,  la  rivière  s'encaisse  de  nouveau 
entre  une  série  de  coltines  et  de  terres  élevées,  pendant 
4  lieues  à  peu  près,  jusqu'au  Paredao,  qui  se  trouve  ï 
I   6  lieues  plus  haut. 

I       8"  Paredao.  Celte  cachoeira  est   très-pittoresque.  Deux 

[  jetées  s'avancent  h  travers  le  Ht  de  la  rivière  :  l'une  appujée 

I  sur  la  rive  gauche,  et  l'autre  faisant  suite  à  une  chaîne 

I  dllots.  Au  milieu  se  dresse  un  énorme  rocher  qui  semble 

diriger  la  ronde  vertigineuse  formée  autour  de  lui  par  des 

roches  de  toute  grandeur,  il  divise  le  rio  en  deaxcanam 

au  courant  très-rapide.  A  l'exlrémité  inférieure  de  la  jet^ 
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orientale  s'allonge  parallèlement  sur  30^,50  de  longueur  et 
4  mètres  de  largeur,  une  chaîne  de  roches  semblables  à  une 
muraille  en  ruines,  paredao.  Elles  ouvrent  un  canal  torren- 
tueux de  44  mètres  de  largeur,  qu'il  faut  remonter  à  force 
de  bras  et  de  cordages. 

Bientôt  on  laisse  sur  le  bord  occidental  le  rio  desFerrado- 
res  (forgerons),  dont  les  bosquets  sont  habités  par  des  petits 
oiseaux  dont  le  cri  imite  les  coups  réguliers  du  marteau  sur 
l'enclume. - 

9"*  Pederneira.  C'est  à  16665  mètres  plus  haut  que  l'on 
rencontre  la  difficile  cachoeira  da  Pederneira  (1),  par  9*  31' 
2r  de  lat.  S.  Là,  le  rio  se  développe  sur  une  grande  lar- 
geur, mais  de  tous  côtés  son  lit  est  hérissé  des  tètes  aiguës 
de  roches  à  fleur  d'eau.  A  son  sommet,  deux  bancs  peu 
élevés,  jetés  ea  travers  de  la  rivière,  forment  deux  petites 
chutes  que  Ton  ne  peut  vaincre  que  par  des  halages. 
Les  embarcations  déchargées  peuvent  seules  franchir  ce 
passage;  il  faut  transporter  les  coHs  par  terre  pendant 
487  mètres. 

10*  A  22  kilom.  300  m.  de  Pederneira  s'ouvre  l'Abuna 
sur  la  rive  gauche  de  la  rivière;  son  embouchure  est  le 
point  le  plus  occidental  de  la  Madeira.  De  là  jusqu'à  l'Ara- 
guay,  extrémité  occidentale  de  Hatto-Grosso  on  compte 
1650  kilom.  en  ligne  droite,  et  si  Ton  continue  cette  ligne  jus- 
qu'au cap  Saint-Augustin,  on  en  trouve  3446.  Huit  lieues 
plus  haut,  il  faut  franchir  la  cachoeira  dos  Araras,  parsemée 
d'îlots  et  de  roches.  Ils  se  prolongent  pendant  4  lieues,  jus- 
qu'à l'embouchure  d'un  petit  rio  i*eau  noire  qui  déboubhe 
sur  la  rive  occidentale. 

11"*  Ribeirao.  C'est  la  cachoeira  la  plus  dangereuse  et  la 

plus  pénible  de  la  rivière,  sa  base  est  située  par  le  10**  10' de 

lat.  S.i  et  son  sommet  par  10®  14'.  Elle  doit  son  nom  à  un 

petit  rio  de  sa  partie  occidentale.  A  20  lieues  de  son  em- 

-  bouchure,   celui-ci   se    divise  en    deux   branches.*  L'une 

(S)  Pederneira  veut  dire  silex  ou  pierre  à  fusil. 

soc.  DE  GÉOGR.  —  NOTEMBRE  1875.  X.  ^  ^     ' 
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traverse  des  lerraiiis  trèfi-aurifères.  Dans  cette  section  de 
10  kilomètres  environ,  la  Madeira  est  non-seulement  remplie 
d'îlots  et  de  rochers,  mais  elle  est  convulsionnée  par  des 
remous,  des  tourbillons  et  des  courants  terribles;  son  lit 
est  coupé  entièrement  par  cinq  bancs  qui  déterminent  plu- 
sieurs chutes.  Il  faut  encore  décharger  les  embarcations  et, 
selon  la  hauteur  des  eaux,  les  rouler  à  terre  d'abord  pendant 
:)000  mètres,  et  plus  loin  pendant  au  moins  100  mètres,  sur 
un  plan  incliné  composé  de  roches  schisteuses  plaies  Tormant 
un  dallage  naturel.  Ce  passage  est  le  plus  pénible  et  le  plus 
dangereux  de  la  Madeira.  Sonlilest  parsemé  de  roches  pen- 
dant une  demi-lieue,  Jusqu'à  la  cachoeira  supérieure. 

it"  Misei'icordia.  Celle-ci  n'est  pas  longue,  mais  assez 
dangereuse,  selon  le  niveau  des  eaux.  De  la  rive  orientale 
s'élance  à  peu  près  jusqu'au  milieu  du  rio  une  jetée  de 
roches.  En  face  d'elle  se  dressent  trois  rochers  moins  con- 
sidérables entre  lesquels  s'avance  la  pointe  de  la  précédente. 
Dans  cet  intervalle,  les  eaux  se  précipitent  avec  un  courant 
et  des  remous  très-violents.  Une  fausse  manœuvre,  et  les 
embarcations  seront  broyées  contre  cette  énormo  muraille. 

13°  Madeira.  Enlin,  h  2  lieues  plus  haut,  vous  arrivez 
au  pied  de  celle  de  la  Madeira.  C'est  la  dernière  de  ce  rio. 
Klle  est  le  déversoir  du  grand  bassin  Tormé  parle  coniluent 
du  Mamoré,  et  commence  à  1 1  120  mètres  de  la  précédente. 
Elle  ressemble  beaucoup  à  celle  du  llibeirao  et  forme  Irois 
sauts.  D'abord  il  faut  vaincre  un  courant  très-violent  ut 
décharger  encore  les  embarcations;  le  portage  est  de 
666  mètres.  A  6  kilomètres  plus  haut  on  Tranchit  le  troi- 
sième saul,  vous  êtes  à  la  tète  delà  cachoeira,  par  10°  11' de 
iat.  Sud,  A  forcedehalageson  double  une  pointe  et  on  arrive 
au  conQuent  du  Mamoré.  Maintenant,  entrons  dans  celle 
rivière  et  franchissons  les  six  autres  cachoeiras  qui  foroaeut 
les  dernières  marches  par  lesquelles  nous  arriverons  fur  le 
premier  plaleau  des  l'arécis. 

i4'Lages,LacachoeiradesLages(4)estàu 

(1)  I.aBM  Bignille  ilnllei. 


e  lieue  du  o^^^l 
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flucnt.  Il  n'est  pas  besoia  de  décharger  les  embarcations, 
on  la  passe  en  deux  heures  en  côtoyant  une  île  de  la  rive 
orientale. 

15*  Pao  Grande.  Après  une  heure  de  navigation  facile,  on 
arrive  à  celle  du  Pao  Grande,  que  l'on  passe  sans  trop  de 
difficulté,  après  avoir  toutefois  mis  à  terre  une  partie  du 
chargement  des  embarcations.  Elle  a  1700  mètres  à  peu 
près  de  longueur. 

IG"*  Bananeira.  La  suivante  est  à  2  lieues  plus  haut; 
sa  base  est  par  10""  35'  et  sa  tête  par  lO""  37',  c'est  une  des 
plus  dangereuses  :  on  la  passe  ordinairement  à  moitié 
charge*  Danst  les  basses  eaux,  on  est  obligé  de  traîner  les 
embarcations  par  terre.  En  cet  endroit,  la  rivière  est  très- 
large;  elle  décrit  plusieurs  circonvolutions  remplies  de 
roches.  Elle  a  trois  canaux;  le  plus  facile  à  traverser  est 
près  de  la  rive  occidentale;  et  encore  faut-il,  à  force  de 
halage,  franchir  une  chute-.  Que  le  cordage  se  brise,  gens  et 
bateaux  seront  broyés  et  noyés  sans  espoir  de  secours. 

17®  Guajara-assu.  Après  avoir  vaincu  des  courants  ter- 
ribles, on  arrive  à  la  cachoeira  de  Guajara-assu.  C'est  un 
grand 'plan  incliné  sur  lequel  les  eaux  se  précipitent  en 
bondissant  sur  les  roches  dont  il  est  hérissé.  Il  faut  traver- 
ser la  rivière  et  remonter  3  lieues,  par  le  canal  qui  longe 
^^  rive  occidentale.  Elle  est  courte  et  assez  facile  à  franchir, 
mi^  il  faut  alléger  de  moitié  les  embarcations. 

lap  Guajara-mirim.  Enfin,  à  1700  mètres  de  celle-ci,  on 
atteint  celle  de  Guajara-mirim.  Elle  a  6  kiiom.  de  longueur 
et  on  U  passe  facilement. 

C'est  le  dernier  degré  de  cette  immense  cascade  de 

390  kiIon\èlres  de  longueur  à  travers  laquelle  les  eaux  du 

grand  plateau  occidental  des  Parécis  se  précipitent  dans  la 

vallée  de  l'Açiazone. 

(A  suivre.) 
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Ilisloriqtie.  —  La  projection  orLhogr;iphiqiie,  im.igtnée 
par  Ujpparque  (130  ans  avant  J.-C),  aélé  désignée  sons  le 
nom  d'Aitalemme  et  à'Asfrolitbe  de  Hiijas  {1551).  Elle  n'a  été 
employée,  en  général,  que  pour  les  caries  astronomiques, 
mais  dans  ces  derniers  temps  elle  a  servi  pour  l'atlas 
sphéroïdal  de  Laguillermie  (1843)  et  pour  l'atlas  sphéroïdal 
et  universel  de  Garnier  (ISfiS). 

Définition.  —  La  projection  orthographique  est  une  pro- 
jection perspective  dans  iaquelli^  le  point  de  vue  est  sîtuéà 
l'inAni.  Elle  représente  la  sphère  terrestre  telle  qu'elle 
apparaîtrait  ft  un  observateur  placé  à  une  distance  inDoie. 
Si  la  droite  menée  de  l'œil  de  l'observateur  au  centre  de  la 
sphère  rencontre  le  pôle,  on  a  une  projection  orthographique 
polaire;  si  cette  droite  rencontre  l'équaleur,  on  a  une  pro- 

(t)  L'iiutcur  l'cBl  |iropo»é  dans. cette  noie  une  étude  pratique  de  la  pro- 
jection orthographique,  pouvant  servir  ù  faciliter  le  Irnvail  d'un  desïîiMlenr 
chargé  de  construire  graphiquement  nu  d'un  calculalenr  devant  obtenir  le 
canevni  de  cartel  projetées  dans  ce  lyalèmo.  Il  a'esl  altnchi^  &  éviter 
l'emploi  des  mathématiques  supérieures  peu  ramilièrc»  â  un  grand  nombre 
de  personnes  et  â  ne  faire  uaagc  que  de  fiiomélrie  dans  l'espace,  de 
(Ttométrie  descriptive  et  do  Irigononiélrio  rectiligne,  dont  les  ui^hodu. 
quoique  moins  Élégnntes,  sont  plus  aisément  compréhensibles.  Il  etpére 
pouvoir  étudier  successivemenl  cl  dans  le  même  esprit  les  autres  projectioiu 
cartographiques  les  plus  usitées.  On  possèile  en  France  un  m.-ignillque 
ouvrage  sur  les  projections  dû  à  la  plume  savante  lio  M.  Adrien  Germain, 
Le  sujet  j  est  Iraild  par  un  maître  et  de  la  fa(on  la  plus  complète  et  b 
plus  habile.  Un  pareil  livre  n'est  donc  plus  ù  faire  et  il  ternît  |iK-soinplueui, 
pour  ne  rien  dire  de  plus,  d'oser  espL-rer  fjiro  mieux.  Notre  but  est  plus 
humble,  c'est  un  simple  but  de  vut^ariialion  ;  notre  anibJtion  est  seulement 
d'écrire  une  sorte  de  manuel  aussi  clair  et  aussi  6léiuenl«ire  qnc  pflfsîblc. 
cl  si  nous  parvenons  i  faciliter  quelque  peu  la  tâche  de  ceux  qui  se  livrent 
i  la  confiction  des  cartes,  nos  efforts  seront  amplement  récompensés. 

Voir  la  ptanclie  j-wnle  à  ce  numéro.  

ht.    , 
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jection  orthographique  équatoriale,  et  enfin,  si  cette  droite 
rencontre  un  point  quelconque  de  la  sphère  terrestre,  la 
projection  orthographique  est  dite  horizontale,  le  mot 
horizon  s'appliquant  alors  à  l'horizon  du  point  considéré. 
Nous  sommes  donc  amenés  à  étudier  successivement  : 

!•  La  projection  orthographique  polaire; 
2®  La  projection  orthographique  équatoriale; 
3"*  La  projection  orthographique  horizontale. 


PklOJECTION   ORTHOGRAPHIQUE   POLAIRE. 

(k»iifltraetioii  géométriqoe.  —  Soit  0  le  centre  de  la 
sphère  (6g.  1),  P  le  pôle.  Les  mé- 
ridiens se  projetteront  évidem- 
ment suivant  des  lignes  droites 
rayonnant  autour  du  point  p  de 
la  projection,  tandis  que  les  pa- 
rallèles seront  représentés  par  des 
circonférences  décrites  du  point 
p  comme  centre. 

Cherchons  la  projection  d'un 
point  de  latitude  X  et  de  longitude 
L.  pe  étant  le  méridien  origine, 
faisons  l'angle  epm  =  L,  prenons 
POM  =  90 — X,  abaissons  MK  per- 
pendiculaire sur  OA,  de  p  comme 
centre  avec  OK  pour  rayon  dé- 
crivons une  circonférence  qui 
coupera  pm  en  un  point  m  qui 
sera  la  projection  du  point  de  la 
surface  terrestre  de  latitude  X  et 
de  longitude  L. 

Construction  par  le  calcul  —  Observons  d'abord  que  les 
constructions  graphiques  d'angles  laissant  en  général  une 
certaine  incertitude  lorsqu'on  opère  à  une  échelle  un  peu 
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considérable,  il  est  bon  de  n^mployer,  autant  qoe  possible, 
qoe  des  lonsnenrs  dont  la  mesure  exacte  est  pratiquement 


Nous  arons  ûz.  1 ,  dans  le  triangle  rectan^e  OMK  : 

OK  =  RCM)L 


Le  triangle  rectangle  ^m  donne 


formules  calculables  par  logarithmes  et  donnant  les  coor- 
données du  pcnnt  m  par  rapport  aux  axes  rectangulaires 

ptf,  fit . 

AfPucATiox.  —  Trmter  em  pnjedioH  wrtkograpUfu 
f^Àairt  Ifit  cùoriommèfs  d^  la  prajtcikm  dn  point  de  la  iwrfaa 
Krrtart ^ml  la  laiilmdf  fttlO^tila  loagUnde  125*. 

Le  raron  moven   terrestre  est  de  6  366  198   mètres, 

au  j^.  ,^^,^.  ,^.,j.  ii  est  de  6«^,36G  198,   son    logarithme  est 
0,805î^>e,  i  =  10*.  L  =  liô*. 

If  R  =  0,S038d02 
iç  <m  TiV  =  /^  «  àh  =  9,5340517 

l§  pmz=  0.3379319 
pm  =  2,1774 

Calcnl  4f  x. 

lifg  fm=:  0,3379319 
la  ftv  Ii'»»  =  /f  c»#  3>  =  9,9133515 

Ig  x  =  0,2512964 

X  =  1,7836 

If  pm  =  0,3379319 
/>  *ï»*  \tS^  =  If  «n  35*  =  9,7585913 

/f  y  =  d,UM>5!â2 
y  =  Ui489 

Lo  déplacomenl  de  la  rirgule  vers  la  droite  ou  vers  U 
gaucho  permettra  de  rendre  Téchelie  de  dix  eu  dix  foi$ 
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plus  considérable  ou  moins  considérable.  C'est  ainsi  que  sur 
la  figure  1  construite  à  Téchelle  de  400000  ooo>  '^^  coordon- 

2  4774  4  783ft 

nées  du  point  m  seront  pm  =  jyjQ=ObiiS''^^jX=  j^^  = 


0,4459c«n*ety: 


i  2489 

j~^  =  0, 3122c«n*-  tandis  que  le  rayon  lui- 
même  aura  pour  valeur  R  =  ^-—j^  =  l,591c«"'-. 

Il  est  évident  que  si  on  ne  prend  pas  pour  méridien  ori- 
gine celui  de  Paris  marqué  0°,  on  devra  corriger  conformé- 
ment la  latitude  du  point  considéré.  La  figure  1  et  le  calcul 
d'application  supposent  que  pe  est  le  méridien  de  Paris, 
mais  si  pe  représentait  par  exemple  longitude  20^  E  de  Paris, 
la  valeur  L  =  ISS""  du  calcul  devrait  être  remplacée  par 
125«  — 20^  =  1  OS'^E. 

La  planche  I  représente  un  hémisphère  en  projection 

orthographique  polaire  à  l'échelle  de  100  000000  ^^  IS^'enlS'* 
(R  =  6,3661 98c«»t). 

PROJECTION   ORTHOGRAPHIQUE   ÉQUATORIALE. 
rroMèmcB    préliminaire.    PROBLÈME    L    —    Construire 

graphiquement  une  el-  fùlî 

lipse  connaissant  les 
axes  de  cette  ellipse  en 
grandeur  et  en  position. 
Du  centre  0  de  l'el- 
lipse (flg.  2)  on  décrit 
deux  circonférences 
ayant  respectivement  ^ 
pour  rayons  le  demi 
grand  axe  et  le  demi 
petit  axe.  On  mène  un 
rayon  quelconque,  OC; 
en  C,  on  abaisse  la 
perpendiculaire  CE  sur 
AO;  en  D  on  trace  DE  perpendiculaire  sur  OB.  Le  point 
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E,  iolersection  de  ces  deux  droiles,  sera  un  point  de  l'el- 
lipse. En  joigîiant  par  un  trait  conlinu  une  série  de  points 
ainsi  obtenus,  on  aura  i'cllipse. 

La  symétrie  permet  de  ne  construire  directement  qu'un 
quart  de  la  courbe. 

2' CoJisfnifd'oH.  — Si  une  di 


ri^  1 


FG  (fig.  3)  dont  la  lon- 
gueor  FM  +  MG  égale 
la  somme  du  demi 
grand  axe  et  du  demi 
petit  axe  de  l'ellipse, 
occupe  diverses  posi- 
tions dans  l'angle  droit 
FOA  de  façon  à  ce  que 
les  extrémités  F  et  G 
s'appuient  toujours  sur 
les  lignes  droites  OB  et 
,  OA.  le  point  M  décrira 
l'ellipse.  On  arrive  com- 
modément ii  ce  résul- 
tat en  tra<;ant  sur  une 
Lande  de  papier  cal- 
que une  ligne  droite 
au  crayon,  on  y  niai^ 
que  par  un  petit  trou  chacun  des  trois  points  F,  M  et  G  et 
on  la  promène  dans  l'angle  FOA  de  façon  à  ce  que  les 
lignes  OB  et  OA  s'aperçoivent  directement  par  les  troas  P 
et  G.  Il  suffira  alors  de  marquer  la  position  du  trou  M  avec 
un  crayon  taillé  fin. 

Cette  méthode  est  avantageusement  employée  pour  trou- 
ver l'intersection  avec  une  droite  d'une  ellipse  dont  on 
connaît  les  axes  en  grandeur  et  en  position.  . 

pBOBLÉHE  11.  —  ConnaUsara  le  grand  axe  i'wu  eUipu 
et  un  point  de  la  courbe,  déterminer  graphiqnemeia  te  petit' 
axe. 
SoitMD  la  droite,  on  conualt  les  points  0,  A  et  III  (fig.  3); 
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on  élève  OF  perpendiculaire  à  OA  ;  on  décrit  de  O  comme 
centre,  avec  OA  pour  rayon,  une  circonférence;  on  joint 
l'intersection  C  de  cette  circonférence  et  de  la  perpendicu- 
laire CMP  h  OA  au  centre  0;  par  M  on  mène  ME  parallèle 
à  OA;  de  0  comme  centre  avec  OP  pour  rayon  on  décrit 
une  circonférence  coupant  OB  en  B.  Le  point  B  est  l'extré- 
mité du  petit  axe. 

CwHatniedaa   BéoH><lri«B«.  —  OCCupons-nous.  SUCCessi' 

vement  de  la  projection  des  parallèles  et  de  celle  des  mé- 
ridiens. 

Les  parallèles  seront  représentés  par  des  droites  perpen- 
diculaires &  l'axe  de  la  carte,  projection  du  méridien  origine. 
En  effet  tous  les  points  d'un  même  méridien  étant  sur  un 
même  plan,  l'intersection  de  ce  plan  avec  le  -plan  de.  pro- 
jection sera  une  droite.  Pour  tracer  le  canevas  de  la  carte 
on  partagera  donc  la  circonfé- 
rence ep  (Bg.  i)  en  parties  égales, 
de  15°  en  15*,  par  exemple;  par 
chacun  des  points  de  division  on 
mènera  des  perpendiculaires  à  pO 
qui  seront  respectivement  les 
projections  des  latitudes  15°,  30°, 
45°,  etc. 

L'équateursera  projeté  suivant 
eO  perpendiculaire  à  Op  en  0. 

Les  projections  des  méridiens, 
intersections  des  différents  cylin- 
dres de  projection  pur  des  plans 
obliques,  seront  Qgurés  par  des 
ellipses  nyant  toutes  leur  centre 
commun  en  0  et  pourdemi  grand 
axe  la  ligne  Op.  Cherchons  les 
demi  petits  axes  de  ces  ellip.ses.  Afln  d'être  plus  clair, 
proposons-nous  de  trouver,  par  exemple,  le  demi  petit  axe 
de  l'ellipse  représentant  le  méridien  30*  E.  Au  point  P 
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Taisons  i'angle  APB  =^  30°,  abaissons  M  pcrpendiculstn 
surOe,  b  sera  l'exlrémilé  du  demi  petit  axe,  lequel  sera,  par 
conséquent,  reprÉscnlé  en  grandeur  et  en  position  parOft, 
La  ronnaissance  des  points  O,  p,  b,  sul'lira  pour  tracer 
l'ellipse  par  points. 

Phoiilème.  —  Trouver  graphiquement  la  projection  orlbo- 
graphique  éqitaloride  d'n»  point  de  la  surface  ferrettre  dHer- 
minéparsaiongitude'Let  sa  latitude  i. 

Supposons  par  exemple  L  =  30°  E  et  1  ^  75'  N. 
Faisons  eOC=  75°{fig.  i);  en  C  menons  CG  parallèle  à  OP. 
de  P  comme  centre  avec  PG  pour  rayon  décrivons  une 
circonTérence  et  en  0  menons  CK  perpendiculaire  ù  Op;  la 
circonférence  de  rayon  PG  et  la  ligno  CK  sont  les  projections 
verticale  et  horizontale  du  parallèle  75°  X.  Faisons  l'angle 
^^  j  APB  =  30",  l'inlersec- 

P  tion  M|  de  la  droite  PB 

avec  la  circonférence 
de  rayon  PG,  sera  la 
projection  verticale  du 
point  de  l'espace  M,  sa 
projection  horizontale 
ou  orthographique  é- 
qualoriale  sera  en  m, 
iulcrsection  de  la  per- 
pendiculaire M,  m  avec 
la  droite  KG. 

Consirucllau  par  le 
calcul.  —  Considérons  la  sphère  dans  l'espace  et  M  un 
point  élevé  sur  celte  sphJ're  (flg.  5).  Joignons  0  à  M.  me- 
nons les  perpendiculaires  MB,MC,  CA,  AU,  BD,  et  joignons 
0  à  B.  MB  =  CA  sera  l'ordonnée  y  sur  le  plan  de  projection 
POE,  et  OA  =  DB  sera  l'abscisse  x.  Les  axes  seront  OP  etOE. 
on  n  DOB  ^  L,  ItOM  =  X 
Le  triangle  rectangle  MOB  donne  : 

MB  =  OH  II»  MOB  =  Rml 
V=R>inX  (1) 


/^ 

/ 

1 

f-->  \ 

n^ 

y 

■\ 

L 

Calcul  de  x. 
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Le  triangle  rectangle  ODB  donne  : 

DE  =  OB  stn  DOB  =  OB  sin  L 

X  =z  H  cos  X  sin  L  (2) 

formules  calculables  par  logarithmes. 

Application.  —  Trouver  en  projection  orthographique  équa- 
toriale  les  coordonnées  d*un  point  situé  à  la  surface  de  la 
sphère  et  déterminé  par  sa  latitude  et  sa  longitude. 

Supposons  par  exemple  L  =  30»  E  et  X  =  75**  N.  R  = 
6,3661 98«»»t-. 

(^Échelle  =  ^qO  000  000/ 

Calcul  de  y. 

lgî{  =  0,8038802 
Ig  sin  750  =  9,9849438 
Igy  =  0,7888240 
y  =  6,1493 

lgK  =  0,8038808 
Ig  cas  750  =  9,4129962 
Ig  sin  30o  =  9.6989700 

Ig  x=:  1,9158464 
X  =  0,82385 

La  figure  4  est  faite  à  Téchelle  de  400  ooo  ooo>  ^^  trouvera 
doncqueKO=:y=^:ï2^=l,537<^»etKm=a?=0,20596c«i».. 

La  planche  II  représente  un  hémisphère  en  projection 
orthographique  équatoriale  à  l'échelle  de  i^n  q^q  qqo  de  15* 
en  15«  (R  =  6,366198<*»t). 

PROJECTION   ORTHOGRAPHIQUE   HORIZONTALE. 

Dans  ce  système  la  surface  terrestre  est  supposée  projetée 
sur  l'horizon  d'un  point  quelconque  de  cette  surface.  Pre- 
nons, par  exemple,  pour  point  de  projection  celui  qui  est 
situé  par ^l^"  lat.  N  et  0«  long. 

Coaairactioii  géonéiriqine.  —  Construisons  graphique- 
ment :  1®  la  projection  du  premier  méridien,  2®  les  projec- 
tions des  pôles,  3"*  la  projection  de  l'équaleur,  4®  celles  des 
parallèles,  5®  celles  des  méridiens*. 
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Projection  du  premier  méridi 


ORTHOCniPHlQUKS. 

-  Cette  proJBcUon,  inlw- 


section  du  plan  de  projection  avec  celui  du  premier  méri- 
dien, sera  llgurée  par  la  ligne 
droite  a'«'(fig.  6), 

Projections  des  pôles.  —  La  fi- 
gure (»  représente  en  géométrie 
descriptive  les  projections  ver- 
ticale et  horizonlikle  de  la  sphère 
terrestre;  la  projection  Uoriziin- 
lale  est  la  projection  orthoprra- 
phique  cherchée  de  cette  sphère. 
L'axe  des  pûks  qui  est  une  ligne 
droite  se  projettera  suivant  une 
ligne  droite  se  confondant  avec 
h  droite  a'a',  puisqu'il  e»!  en- 
lièrement  situé  dans  le  plan  du 
premier  méridien. 

Faisons  l'angle  AOI*  égal  à  la 
hauteur  polaire  du  point  de  pro- 
'  -  jection, c'est-à-dire,  dans l'esem- 

ple  que  nous  avons  choisi,  égal  à  90°  —  ■41"=  4U°,  P  se  pro- 
jettera orlhographiquement  en  p,  et  par  suite  de  la  symé- 
trie, P'  se  proji'ttera  en  p'. 

Projection  dei'équatmr.^-  Cette  projection  est  une  ellipse 
dont  le  grand  axe  est  égal  au  diamètre  do  la  sphère  et 
coïncide  avec  ce';  son  centre  sera  en  a,  et  un  sommet  de 
son  petit  ase,  celui  qui  est  visible  pour  l'observateur  placé 
k  une  distance  infinie  au-dessus  de  o,  sera  en  f,  projection 
de  P  extrémité  de  FF',  perpendiculaire  à  P'P;  l'aulre  sers 
symétrique  par  rapport  ii  a.  La  connaissance  des  quatre 
sommets  de  l'ellipse  permettra  de  construire  c«lle-ci 
par  points.  I.a  portion  f/é'  de  la  courbe  sera  seule  visi- 
ble. 

Projerlions  des  parallèles.  —  Les  parallèles  seront  figurés 
par  des  ellipses  symétriques  par  rapport  au  méridien  ori- 
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gine  aV,  qui  se  réduiront  en  un  point  en  atteignant  le 
pôle.  Cherchons  à  projejter  le  parallèle  60^  N. 

La  projection  verticale  de  ce  parallèle  sera  la.  droite  GGV 
corde  qui  sous-tehd  Tangle  COP  =  FOP  —  FOC  =  90*  — 
60^=30*^  et  elle  sera  représentée  en  projection  horizontale 
par  une  ellipse  dont  le  centre  sera  en  6,  projection  de  B;  les 
sommets  du  petit  axe  seront  en  cet  en  c^,  projections  de  G  et 
de  C\  et  enfin  dont  le  grand  axe  projeté  verticalement  au 
point  B,  le  sera  horizontalement  en  b^y  bg,  et  aura  pour  lon- 
gueur b^  6,  =  GC.  La  connaissance  de  la  position  des  cinq 
points  c,c\  by  6|,  63,  permettra  de  tracer  l'ellipse  par  points. 

Projections  des  méridiens.  — Proposons-nous  de  construire 
graphiquement  le  méridien  105*>  £. 

La  projection  orthographique  de  ce  •  méridien  sera  une 
ellipse  qui  aura  pour  grand  axe  Tintersection  du  plan  de 
ce  méridien  avec  le  plan  de  projection  6guré  en  projection 
verticale  par  la  ligne  GG',  puisqu'il  est  parallèle  au  plan 
horizontal.  Ge  grand  axe  sera  évidemment  égal  au  diamètre 
de  la  sphère,  de  sorte  qu'il  s'agit  de  déterminer  les  projec- 
tions de  ses  extrémités. 

Construisons  la  projection  verticale  du  méridien  105®  qui 
est  une  ellipse  dont  le  grand  axe  est  PP',  le  centre  Q  et 
l'extrémité  du  4)etit  axe  en  K  obtenu  en  faisant  l'angle 
P'OJ  =  105"  —  90*  =  15"  et  en  abaissant  la  perpendicu- 
laire JK  sur  le  diamètre  FF'  perpendiculaire  à  PP'.  Le  demi 
grand  axe  de  l'ellipse  représentant  le  méridien  105*  en  pro- 
jection horizontale  aura  pour  projection  verticale  la  ligne 
joignant  le  centre  0  avec  le  point  où  l'ellipse  P'KP  coupe 
le  diamètre  GG'.  Il  est  aisé  d'obtenir  graphiquement  ce 
point  et  dès  lors  il  suffira  d'abaisser  Mm,  de  mener  le 
diamètre  mam'  pour  avoir  en  mm'  la  projection  horizontale 
du  grand  axe  de  l'ellipse. 

Gomme  cette  ellipse  doit  passer  par  les  points  p  eip'  on 
pourra  la  construire  graphiquement.  La  projection  ortho- 
^aphi(]ue  visible  du  méridien  lOS""  sera  donc  l'ellipse  mpm'. 
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i'  ilHhoiIe.  —  La  méthode  précédente  pcal  «re  simplî- 
liée  en  remarquant  que  la  projection  orlhoîraphiqHe  de 
la  spliL-re  sur  rborizon  du  point  Parts,  par  exemple,  n'est 
autre  que  la  projection orlUo^apliiqneéqualoriale  projetée 
sur  un  plan  tangent  à  la  sphère,  et  où  le  rayon  normal  au 
point  de  tani^ence  fait  arec  l'équateur  an  angle  é^  à  la 
laltlnrie  de  Paris,  soit  48''50')  T.  Pour  construire  le  caneias 
au  moyen  de  la  géométrie  de^criptivi?,  il  sufRra  donc  d'opé- 
rer un  simple  changement  de  plan  de  projection  après  avoir 
construit  les  projections  polaire  et  éqMaloriale  de  la  sphère 
considérées  dans  l'épure  comme  projections  Tcrticzle  et 
liorii»>ntale  de  cette  sphère. 

ConslruisoQS  comme  exercice  la  projection  du  point  de 
la  surface  terrestre  dont  la  latitude  est  liO  N,  la  longitude 
lUi>»  E,  le  point  de  projection  étant  supposé  par  longil.  0' 
etlatit.  41*  N. 

Faisons  (Qg.  7)  l'angle  cOM  ^  11%  M  sera  la  projection 
rif.7 
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circonférence  décrite  de  M^  comme  centre,  représentera 
cette  sphère.  Faisons  l'angle  GPA  =  60®,  abaissons  la  per- 
pendiculaire DAd,  la  circonférence  DBD'  et  la  droite  Md^ 
seront  les  deux  projections  du  parallèle  60®  N;  en  menant 
bBi  parallèle  à  OMi,  en  prenant  B^F  =  PB  et  symétrique- 
ment BiG=  PB,  on  aura  le  centre  B^  et  le  grand  axe  d^ 
Fellipse  représentant  le  parallèle  60®  N.  .Traçons  l'angle 
GPË  =  105®  j  abaissons  la  perpendiculaire  Sr  et  menons  la 
parallèle  éE^  à  OMi,  nous  obtiendronsen  E^  la  projection  du 
point  de  latitude  60®  N  et  de  longitude  105®  Ë  sur  l'horizon 
du  point  de  longitude  0^  et  de  latitude  41®  N. 

Dans  la  figure  7  nous  aurions  dû  projeter  sur  le  plan 
tangent  figuré  par  la  droite  MR,  mais  nous  avoBS  transporté 
ce  plan  un  peu  plus  loin  et  parallèlement  à  lui-même,  afin 
d'évité  d'enchevêtrer  les  lignes  de  construction  et  pour 
rendre  l'épure  plus  claire.  On  voit  que  l'inconvénient  de 
cette  méthode  très-simple  est  d'exiger  une  épure  d'une 
grande  surface  et  par  suite  présentant  des  chances  d'inex-* 
actitudes  graphiques. 

c^BirtracaoB  pmr  le  oUcoi.  —  On  se  propose  le  problème 
suivant  : 

Projeter  or&ographiqueraent  un  point  de  la  surface  ter- 
restre dont  la  latitude  est  X  et  la 
longitudeLsur  l'horizon  du  point 
0(fig.8). 

Pour  plus  de  simplicité  nous 
supposerons  toujours  que  le  mé- 
ridien passant  par  le  point  0  sert 
de  premier  méridien.  La  longi- 
tude de  0  sera  par  suite  0®  et  sa 
latitude  sera  représentée  par 
90®  — A. 

•  ■  •     •  • 

Au  point  0  faisons  un  angle  GOP  =  90  —  A>  le  diamètre 
PO  sera  l'axe  polaire  rabattu  sur  le  plan  du  tableau.  En 
abaissant  la  perpendiculaire  Pp,  le  point  p  ^ra  la  projec- 
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1  orthographique  du  pôle  P.  Lorsque  l'axe  polai 
I  ramené  dans  le  plan  du  premier  méridien,  il  se  confondra 
■\ecpO  pour  un  observateur  placé  à  une  dislance  infinie 
I  «u-dessus  de  0. 

Cherchons  maintenant  la  projection  m  d'un  point  M  rie 
^la  sphère  et  dont  la  laLilude  est  l  et  la  longitude  L. 

Ilamenons  l'axe  polaire  en  PO  dans  le  plan  du  tableau. 

['  Tons  les  points  dont  la  latitude  est  1  se  projetteront  sur  la 

;  iroWe  FD  perpendiculaire  à  PO  et  telle  que  l'angle  POD 

TBoitégal  au  complément  de  1.  FD  sera   l'intersection  du 

,  petit  cercle  de  latitude  i  avec  le  plan  du  tableau.  Rabattons 

.  ée  cercle  sur  le  plan  du  tableau;  il  sera  ligure  par  la  demi- 

,1  eïrconférence  FAD  décrite  du  point  B  comme  centre  avec 

[■  BD  pour  rayon.  Faisons  l'angle  PB.\  =  180"  —  L,  A  sera 

1  le  rabattement  du  point  M  de  l'espace  et  M  lui-même  se  pro- 

fjelleraen  C.  Ramenons  à  présentie  plan  de  la  demK:îr- 

I  tonférence  F-^D  perpendiculaire  .'i  01*  et  dans  c«He  portion 

rftiisons  tourner  l'ensemble  du  système  autour  de  0  jnsqn'à 

J  ce  que  OP  vienne  coïncider  avec  Op.  Dans  ce  mouvement, 

f'\e  point  G  suivra  la  ligne  CK  perpendiculaire  à  Op,  M  se 

projettera  en   un  point  de  cette  ligne,  et  comme  SIC  de 

l'espace  égale  à  AC  deviendra  alors  parallèle  au  plan  du 

lableau  et  conservera  en  projection  sa  vraie  grandeur,  il 

L  s'ensuit  qu'en  prenant  Km  =:  AC,  m  sera  la  projection  or- 

I  thographique  définitive  du  point  M  de  l'espace  sur  le  plan 

du  lableau. 

Il  en  résulte  la  construction  géométrique  suid-anlc  :  Fuies 
POD=90— 1,  menei  la  corde  DF  ;  en  B  ^écritei  sur  FD  nn 
demi- circonférence,  prenei  FBA  —  180  —  L.  abaisseï  AC 
perpendiculaire  sur  FD,eldeC,CK  perpendiculaire  sarOp; 
prenez  Km==.^C.  m  sent  la  projection  dupoînl.VderespaCf' 
Pour  Irourer  les  formules,  il  suffira  d'appliquer  le  etlcal 
à  celte  construction. 
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remplaçant 

Km  =  a?  =  R  co«  X  sin  L  (l) 

•    Calculons  OK,  ordonnée  du  point  m. 

OK  =  06  -f  K6 

06  =  OB  sin  h  (triangle  rectangle  OfeB) 

OB  =  R  sin  X  (triangle  rectangle  OBF) 

05  =  R  sin  X  sinh 

KB  =  BI  =  BC  €08  h  (triangle  rectangle  BIC) 

BC  =  BF  cos  L  (triangle  rectangle- ABC) 

BF  =  R  «»«  X  (triangle  rectangle  OBF} 

Kb  =  î{  cos  X  cos  L  cos  h 

OK  =  R  sin  X  sinh  -{-  K  cos  X  cos  L  cos  h 
=  R  (sin  Xsin  h  -f  a)s\  cos  L  cos  h) 
=  R  sin  X  sink  [i  4-  cot  à  cos  L  cot  h) 

posant  cot  X  cos  L  cot  h  =^  Ig  (6  et  remplaçant 

OK  =  R  sin  X  m  A  (1  +  ^  9) 

R  sin  X  sin  h  sin  (45  +  9) 

"  cos  45»  co«  ^ 

formules  calculables  par  logarithmes. 

Ai^PLicATiON.  —  Trouver  par  le  calcul  les  coordonnées  en 
projection  orthographique  horizontale  du  point  de  la  surface 
terrestre  dont  la  latitude  est  eO""  N  eit  la  longitude  lOS""  E.  Le 
point  de  projection  est  supposé  par  longitude  O*"  et  latitude  41  ^  N . 

Appliquons  les  formules  (1)  et  (2)  en  y  faisant  A  =  49**, 
a  =  60»,  L  î=;=  105^ 

Calcul  de  x. 

lgK  =  0,8038803 

Ig  cos  60»  =  9,6989700 

Ig  sin  105O  =  Ig  cos  15o  =  9,9849438 

Ig  x  =  0,4877940 
X  =  3,0746 

Calc^U  de  y. 

Igcùt  600=  9,7614394 

Ig  cos  750  =  Ig  cos  105»  =  9,4129962 

Ig  cot  490  =  9,9391631 

Ig  tga  =  9,1I3598T 
<p=  7o,24'3%9 

450  +  70  24'  3*  9  =  52o  2i'  3',7 

Ig  R  =  0.8038802 

Ig  sin  60»  —  9,9375306 

Ig  sin  490  =  9,8777799 

Ig  sin  520  U'  3",9  =  9,89894^1 

Cli/CM  450=  0,1505150 

C  Ig  cos  70  24'  3',9  =  0,0036333 

lgy=  0,6722861 

i^  =  4,70204 
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La  Bgurc  IS  est  Taîte  ù  l'échelle  de 
en   mesurant  directement  que  x.  =;    \   =0,"68™"-ety= 

-^ —  =  iinoor*^'"-. 

Li  planche  III  représente   la   sphère   terres! 
orthographiquenieiitsui-l'horuoD  dcl'iir 
de  15°  en  ITi"  et  à  l'^r.htlle  de  iii^viuBj-^ii; 
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terresire  projetée 

iJetii-  piiinls  ^^1^^ 
is  sur  ]ii  rnrlf 


Phohlème  I.  —  Tronter  la  itUlanre  de  ileui-  pninla 
surface  leiresiri'  donnés  par  leurs  projecHans  sur  Vu  rnrte. 

1^  question  si;  résnme  dans  la  construction  du  trapÈzo. 
dont  trois  des  côtés  sont  respoclivemenl  la  distance  mn,  h 
hauteur  de  la  perpendiculaire  élevée  de  m. jusqu'à  la  ren- 
contre de  l'arc  de  grand  cercle  AM.A'  i  flg.  !(),  la  hauteur  de 
la  perpendiculaire  élevée  de  n  jus- 
qu'à la  rencontre  de  l'arc  de  grand 
cercle  HM.B'.  Ce  trapèze  rabattu 
sur  le  plan  de  projection  sera  nm 
M,N,.  La  ligne  MjN,  sera  la  corde 
«-tendant  l'arc  de  grand  cercle 
iuranl  la  distance  des  points  M 
et  N,  H  suffira  donc  rie  porter 
sur  la  circonférence  du  cercle, 
projection  de  la  sphère,  la  corde 
MjNjfit  de  mesurer  l'arc  qu'elle  sous-tend. 

Phobléme  II.  —  Par  rfcitr  points  m  et  n  émnés  sur  la 
cniie,  f'tire  passer  un  arc  de  grand  cercle. 

I.c  grand  axe  de  l'ellipse  représentant  ce  grand  cercle 
passera  pi^r  le  centre  de  In  projection;  il  sera  égal  au  dia- 
mèlre  de  a  sphère  et  coïncidera  avec  lu  trace  du  plan  pas- 
sant par  les  points  M  et  N  de  l'espace  sur  le  plan  de  pro- 
jection. Le  point  où  la  ligne  MN  de  l'espace  renconlnr  li 
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droite  fnn  prolongée  s'il  est  nécessaire  (flg.  10)  appartient 
à  cette  trace.  Or  MN  se  rabat  en  MiN^,  son  intersection 
avec  mn  est  ea  B. 

K* 


B 


On  joindra  donc  B 
au  centre  0  et  AA' 
sera  le  grand  axe 
cherché.  La  con- 
naissance de  ce 
grand  axe  et  de 
l'un  des  deux 
points  m  ou  n  per- 
mettra de  con- 
struire l'ellipse. 

PaoBLÈME  in.  — 
Cotèêtruire  f horizon   d'un  lieu  donné  par  sa  projection. 

Rabattons  sur  le  plan 'de  projection  le  plan  du  grand 
cercle  sur  lequel  se  trouve  le  point  M  de  l'espace.  Pour 
cela,  joignons  m  à  0  (ûg.  11)  et  élevons  mU^  perpendicu- 
laire à  t»0.  Prenons  à  partir  de  M,  un  arc  rtf,  // 
de  9|0*  dont  l'extrémité  tombe  en  Nj,  N, 
sera  le  rabattement  d'un  point  de  l'horizon 
cherché;  sa  projection  sera  en  n.  D'autre 
part,  le  grand  axe  de  l'ellipse  représentant 
l'horizon  sera  Hir  perpendiculaire  à  mO, 
et  le  petit  axe  sera  0«.  On  pourra  donc 
construire  l'ellipse  connaissant  ses  deux  axes  de  grandeur 
et  de  position. 

Problème  IV.  —  Èimi  donnée  la  posilion  d'un  poini  en 
projection  orllwgraphiqney  trouver  sa  latitude  et  sa  longi* 
tude. 

Il  suffira  de  construire  le  méridien  de  ce  point  (Pro- 
blème II),  c'est-à-dire  l'arc  de  grand  cercle  passant  par  ce 
point  et  la  projection  du  pôle.  On  rabattra  alors  l'arc  d'el- 
lipse de  manière  à  ce  qu'il  devienne  arc  de  circonférence. 
On  mesurera  sur  cet  arc  l'angle  compris  entre  le  rçibatte- 
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mpnl  du  point  el  le  pôle  qui  scrn  le  complément  de  la 
Intitiide  cherc-hée. 


CAHACTÈRIiS   PARTICULIERS   DE    LA    PBOJliCTIOS 
OilTUOGHAPniOL'E. 

L'inspection  des  pi.  t,  II  et  111,  montre  immédiate 
les  inconvénients  de  la  projection  orthographique. 

En  cll'ijl,  dans  la  projection  polaire,  les  cci'clos  concen- 
tri(|ues  se  rapprochent  beaucoup  les  uns  des  autres  à  me- 
sure qu'ils  sont  plus  près  du  cercle  primilif,  il  en  résulte 
que  les  terres  avoisiiiant  l'équatcur  seront  très-dérornsées. 
Dans  la  projection  équaLorial»  la  déformation  a  lieu  par 
contraction  pour  les   longitudes  voisines  du  grand  cercle 
situé  à  9U°  du  cercle  primitiT.  Dans  la  projection  homoo- 
>  taie,  la  dérormalion  se  l'ait  sentir  à  In  fois  en  longitude  et 
L  En  latitude.  On  ne  devra  donc  employer  la  projection  orlho- 
\  graphique,  et  seulement  la  projection  orthographique  po- 
*'  Iftire.  que  lorsque,  voulant  obtenir  un  tracé  déUûllé  des 
}  terres  polaires,  on  sera  décidé  h  sacrifier  en  m^me  temps 
les  terres  équatoriates  et  les  distances  qui  séparent  celtes-ci 
des  terres  polaires. 


LA  TERRE  DE  FEU<*) 

.     Par    «.    MAmCHJIM. 


L'archipel  de  la  Terre  de  Feu  se  compose  des  îles  com- 
prises entre  les  52*  30'  et  56*  latitude  sud  et  les  66*  et  77» 
longitude  ouest.  II  se  compose  d*un  grand  nombre  d'Iles  et 
d'tlots  dont  les  plus  importants  sont  :  l'ile  des  États,  l'ile 
Navarin,  l'île  Hoste,  nie  Gordon  au  sud,  les  iles  Glarence, 
de  Désolation,  Dawson,  à  l'ouest,  enfln  la  grande  île  de  la 
Terre  de  Feu  au  nord  et  à  l'est. 

Je  ne  parlerai  que  de  cette  dernière  et  de  l'île  Dawson, 
les  seules  que  j'ai  visitées,  et  qui  présentent  quelque  in- 
térèt  d'actualité. 

Grande  Ile  de  la  Terre  de  Feu.  —  La  grande  île  de  la  Terre 
de  Feu  appelée  aussi  par  les  Anglais  :  Terre  sud  du  roi 
Charles,  est  située  entre  les  bi'^S'  et  les  SS'^S'  latitude  sud 
et  les  67^27'  et  74<»20'  longitude  ouest. 

Aspect  général.  —  Elle  affecte  sensiblement  la  forme  d'un 
triangle  isocèle  dont  la  base  serait  sur  le  55»  de  latitude  sud 
et  le  sommet  au  cap  Orange  sur  le  premier  goulet 

Limites.  —  Cette  île  est  séparée  de  la  Patagonie  au  nord 
par  le  détroit  de  Magellan  qui  y  forme  le  premier  ei  te 
deuxième  goulet;  à  l'ouest  de  la  presqu'île  de  Brunswick 
par  le  détroit  de  Magellan;  de  l'île  Dawson  parle  canal 
Amiral  et  le  canal  Gabriel,  de  l'île  Glarence  par  Magdalènc 
Sound  et  le  canal  Cockburn  ;  au  sud  des  îles  Cambden  par 
le  passage  Breeknock,  de  Tile  Stewart,  par  le  Whale-Boat- 
Sound,  de  l'île  Gordon  parNorth-West-Arm,  des  îles  Uoste 
et  Navarin  par  le  canal  du  Beagle,  de  la  Terre  des  États  par 
le  détroit  de  Lemairc.  La  côte  orientale  est  baignée  par 
l'océan  Atlantique. 

(1)  Communication  adressée  à  la  Société  dans  sa  Séance  générale  du 
21  avril  1875.  Voir  la  carte  jointe  à  ce  numéro. 
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Descriplion  du  lilloml.  —  L'aspecl  géiïlral  de  la  cdte  est 
des  plus  variés.  Basses  el  marécageuses  vers  le  nord,  les 
terres  s'élèvent  au  sud  de  la  baie  Inutile,  pour  donner  nais- 
sance à  de  grandes  chaînes  de  monla^^nes  comprenant  des 
pics  d'une  assez  considérable  hauteur,  parmi  lesquels  nons 
citerons  le  monIParmieiito  (2073")  elle  mont  Darwin,  point 
culminant  (2130°'),  d'après  la  carte  du  capilaine  ;in{rl.-iis 
Robert  Fitz-Roy. 

Au  point  de  vue  du  développement,  la  cAle  présente  aussi 
des  différences  remarquables.  Au  nord,  cinq  grandes  haies 
limitées  par  des  caps  qui  s'avancent  proTondément  dans  la 
mer,  tandis  qu'au  sud  la  côte  est,  pour  ainsi  dire,  déchi- 
quetée par  une  infiiiilé  de  petits  enroncemenls  d'une  im- 
portance beaucoup  moindre. 

En  partant  du  cap  Orange,  pxtrémité  la  plus  sepleiitrio- 
nalp  de  l'île,  jusqu'à  la  pointe  Baxa,  nous  rencontrons  un 
passade  étroit,  aunuel  on  a  donné  le  nom  de  premier  goulet, 
puis  la  baie  Philippe  de  la  pointe  Ba\a  à  la  pointe  Saint- 
Isidore;  ensuite  le  deuxième  goulel  jusqu'au  cap  Sainl^ Vin- 
cent. Descendant  vers  le  sud,  on  rencontre  la  grande  Iiaie 
de  Gi'nte,  à  l'entrée  de  laquelle  se  trouve  l'îlo  du  (Jnartifr- 
Maîlre.  Cotte  baie,  peu  connue,  el  dont  le  rivage  n'a  p»a  en- 
core été  relevé,  s'él.irgil  à  l'intérieur,  s'enfonce  vers  l'est 
en  formant  cinq  baies  secondaires  et  se  lermîne  h  unn  dis- 
tance peu  considérable  de  la  baie  Philippe,  déterminant 
ainsi  nn  isthme  assez  étroit  qui  sépare  les  cleu-x  bate.'t.  Jus- 
qu'au cap  Monmouth  la  côte  descend  au  sud  el  ne  présente 
que  la  pointe  Gente  ;  puis  elle  se  continue  vers  le  sud  jiisqu'ft 
la  pointe  Boqueron.  A  celle  pointe  commence  un  enfonce- 
ment considérable  qni  a  rei;u  le  nom  de  Baie  Inutile,  l't  qui 
se  termine  au  nord  du  pic  Nose. 

Du  cap  Orange  à  la  pointe  Boqneron,  le  rivage^  pris  du- 
quel on  aperçoit  île  nombreuses  collines,  va  en  s'abiiissanl 
graduellement  jusqu'à  lu  mer.  Vers  le  fond  de  la  luie  Phi- 
lippe principalement,  enconibi'ée  de  bancs  de  sable  cou- 
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*idi!rables,  se  trouvent  de  Irès-grands  marais  iormés  par 
les  embounhures  d'innombrables  ruisseaux  dont  les  eaux 
o'avant  dans  ces  lerraias  bus  qu'un  écoulement  trôs-diflicile 
«t  tr&s-lenl,  se  parlagenl  en  une  inllnilé  de  pelils  canaux 
■qui  se  rendent  à  la  nier. 

Ile  la  pointe  Boqneron  au  fond  de  la  baie  liiulile  le  rivage 
•Conliniie,  pour  ainsi  dire,  à  s'abaisser  jusqu'à  une  grande 
plaj^e  desablequi  se  prolonge  àenviron  3  kilomètres  à  l'in- 
Jtérieur;  mais  Ifientût  les  terres  se  reltvent  pour  donner 
naissance  à  de  véritables  falaises  de  marne  bleuâtre,  suivies 
•de  pics  qui  s'élèvent  grnduelli'mont  jusqu'à  huit  cents  et 
mille  mètres,  composés  lesuns  de  marnes,  les  autres  de  lo- 
tfilies  schisteuses,  dont  de^  Tragmenls,  quelquerois  considé- 
^rables,  bordent  la  côte  et  contre  lesquels  la  mer  vient  se 
briser  avec  une  extrCme  violence. 

A  partir  du  pic,  Noso  l'aspect  de  l'Ile  change  coraplétc- 
lent,  les  montagnes  semblent  émerger  de  la  merelle-mCrae 
1  formant  des  falaises  de  roches  schisteuses  donlquclquos- 
ttnes  atteignent  de  Irès-grandes  hauteurs. 

La  cùte,  dirigée  d'al>ord  vers  le  sud-esl,  tourne  brusque- 
nent  vers  l'ouest  pour  former  un  enfoncement  profond  et 
rès-étroil  appi'lé  Admiralty-Sound,  lequel  renferme  quatre 
aies  secondaires  :  les  havres  Parry,  Ainsworth,  Brocke,  et 
'itlon,  séparés  par  les  pointes  llaycock,  Lntilude  el  le  cap 
lowlel.  Après  avoir  dëpu^sé  le  cunai  Ciabriel,  la  ctile  reilet- 
endvcrslesud  lelnngdcMagdiiline-.Sounil,prjnr  reprendre 
ensuite  ime  direction  ouest  le  lon^  du  canal  Cockbum  et 
lormer  la  presqu'île  de  Breecknrick.  Klle  retourne  ensuite 
fers  l'est  presque  parallèlement  ù  l'équaleur,  et  ne  présente 
usqu'aucupSun-PioquerenfoncemenldeCourtenay-Sound, 
it  les  caps  FleLcher  et  Long  Chace. 

Du  cap  Snn-Pio, extrémité  méridionale,  au  cap San-Diégo, 
«Irémitéla  plus  orienlale  de  l'ile,  lacAte  présente  quelques 
[Ccidenis  :  de  ta  pointe  Kinnaird  au  cap  Ihdl  la  baie  Aguirre, 
luis  labaio  Viileiilyn,  eiilin  le  wip  el  la  baie  Bon-Succè*. 
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Du  cap  San-Diégo,  la  càtc  se  dirige  vers  l'ouest  et  pr^ 
seule  la  baieThélys  Pt  la  crique  Polycarpe  séparées  par  le 
cap  Sainl-Vîncenl.  Elle  remonte  ensuite  vers  le  nord-ouest 
jusqu'il  lu  pointe  Sainte-Catherine.  On  y  trouve  les  caps 
Saint-Paul,  Médio,  San-tnez,  Pt'ilas,  Sunday,  puis  la  baie 
Saint- Sebastien,  encombrée  de  bancs  de  sable,  entre  le  cap 
Saint- Se  bas  lien  et  la  pointe  Arenas,  enSn  le  cap  Nombre,  le 
capEspiritu-Sanlo  et  la  pointe  Sainte-Catherine  qui.  avec 
le  cap  des  Vierges,  en  Palagonie,  forme  l'entrée  du  détroit 
de  Magellan.  Entre  la  pointe  Sainle-Catlierine  et  le  c^p 
Orange  se  trouve  la  baie  Lumas  que  ses  bancs  de  sable  ren- 
dent presque  impraticable. 

Système  orographique.  —  Le  système  orographique  de  la 
Terre  de  Feu  est  sensiblement  le  prolongement  de  celui  de^ 
Cordillères  de  l'Amérique  du  Sud. 

Prenant  origine  an  Sarrai<'nto,  la  chaîne  se  compose  d'un 
noyau  central  compris  entre  ce  pic  et  le  Darwin,  lequel 
noyau  est  forme  de  montagnes  de  hauteurs  variant  entre 
900  et  iiOO  mètres,  et  constamment  couvertes  de  neige. 

De  ce  noyau  partent  deux  contre-forls  principaux,  l'nn, 
qui  longe  la  côte  sud  dans  tout  son  développement  de  l'ouest 
h  l'est,  ne  se  compose  à  l'est  que  de  moolagnes  sans  impor- 
tance, presque  de  simples  collines,  et  se  termine  vers  le 
cap  Siin-Diégo  par  le  mont  Bell.  La  partie  occidentale  de  ce 
contre-fort  est  formée  au  contraire  de  montagnes  bien  phiï 
élevées  (OOO"  en  moyenne),  et  dont  les  derniers  rameaux 
viennent  mourir  dans  la  presqu'île  Breeknock. 

I*  second  contre-fort  se  sépare  du  noyau  central  Ters  le 
mont  Bnckland,  contourne  Admiraliy-Souod  pn  formant 
L.les  monts  Sherrard,  le  pic  Curions  et  le  moat  Hnpe,  et  sr 
\  termine  nu  sud  de  la  baie  Inutile  par  le  pic  Kose.  K  partir 
ce  point,  la  chaîne  diminue  be»ucoiip  d'élévation,  et, 
es  avoir  suivi  la  baie  Inutile,  se  trouve  réduite  à  desim- 
pies ondulations  de  terrain,  vers  le  fond  de  crite baie;  pois 
elle  prend  une  direction  ouest  jusqu'à  la  pointe  Boqaenx), 
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ob  elle  se  relève  no  peu.  De  la  poinle  Boqueron  h  la  pointe 
SaioLe-Culherine,  elle  forme  coaime  une  ligne  <ie  parUge 
eotre  les  eaux  du  détroîL  de  Mat^ellan  et  cdlles  qui  se  jellent 
âan?  l'Allantique.  Du  pic  Gap,  haut  de  â82  mètres  et  point 
central  de  colle  ligne,  se  détachent  les  deux  rameaux  qui  se 
terminent  au  enp  Orange  el  an  cap  Saiiil-Vinceot.  Du  même 
pic  Gap  semble  aussi  se  détacher  un  troisième  chaînon  qui, 
se  dirigeant  lers  l'est,  irait  se  terminer  dans  les  environs  du 
cap  Nombre. 

EnUn,  si  nous  retournons  à  la  pointe  Boqueron,  nous 
•remarquerons  que  de  cette  pointe  pari  une  série  de  col- 
lines, qui,  longeant  le  bord  de  lu  mer  et  la  baie  de  Gente, 
Tiennent  se  réunir  au  rameau  principal  au  pic  Double.  De 
qu'il  existe  entre  la  mer  ol  la  ligue  de  partage  un 
jgraiid  cercle  dominé  de  tous  les  points  de  sa  circonrérence, 
Boit  par  des  montagnes  soit  par  dos  collines,  d'où  les  eaux, 
par  conséquent,  ne  pouvant  s'écouler,  se  rassemblent  en 
plus  ùu  moins  considérables.  C'est  en  effet  la  région 
ides  lacs. 

Idcùte  orientale  ne  présente  que  des  chaînons  peu  élevés, 
le  paraissant  se  rapporter  à  aucun  système. 

Sj/slème  hydrographique.  —  D'après  la  conllf^uration  de 
la  ligue  de  partage,  on  voit  qu'on  devra  diviser  l'île  en  trois 
versants  principaux  :  1°  versant  de  l'Atlantique,  i"  versant 
du  détroit  de  Magellan,  3"  versant  méridional,  que  nous  dé- 
signerons sous  le  nom  de  versant  du  canal  du  Ueagic. 

Dans  le  versant  de  l'Atlantique,  nous  aurons  comme  ver- 
sant secondaire  le  versant  de  la  baie  Saint- Sébastien.  Daus 
le  détroit,  nous  trouverons  les  bas-ins  de  Ja  baie  de  Lomas, 
de  la  baie  Philippe,  de  la  baie  de  Ccnte,  de  la  baie  Inutile 
el  de  l'Admiralty-Sound. 

D'après  ce  que  nous  avons  dit  précédemment  do  la  dis- 
position des  montagnes  dans  la  pnrtie  méridionale  <le  l'île, 
il  est  évident  que  ce  n'est  que  dans  la  partie  septentrionale 
que  nous  trouverons  des  ruisseaux  de  quelque  importance. 
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Dans  le  vci-sanl  de  la  baie  Saint-Sébastien,  les  différeirt^ 
cours  d'eau,  peu  iiombrenx  d'ailleurs,  paraissent  suivre  des 
directions  parallèles  de  l'ouest  à  l'est,  coulant  dans  une 
contrée  à  peine  ondulée  ou  se  rencontrent  de  Dombreuses 
lagunes. 

Quant  aux  deux  versauls  des  baies  de  tomas  et  Philippe, 
les  ruisseaux  qui  s'y  jettent  coulent  au  fond  de  profondes 
et  étroites  vallées,  dont  les  montagnes,  qui  en  forment  la 
ceinture,  semblent  loules  se  détacher  des  environs  du  pic 
Gap;  burs  cours  sont  donc  divergents.  Ils  sont  encore  très- 
rapides  et  très-sinueux  dans  la  plus  grande  partie  de  leurs 
parcours.  Vers  leurs  embouchures,  le  pays  devenant  tr(s- 
bas  et  très-plat,  le  courant  se  ralunlit,  le  ruisseau  se  ]uir- 
tageen  plusieurs  pr-lits  canaux,  cjui  le  plus  souvent  donueul 
naissance  à  des  marécages.  Quoique  de  nombreuses  vallées 
séparent  deux  ruisseaux  voisins,  ils  n'ont  cependant  qui 
peu  d'affluents  et  la  plupart  du  tem|is  ils  n'en  ont  pas.  En 
effet,  ces  vallées  secondaires  n'oU'rent  aucun  vestige  d'un 
et  préssnlenl  l'aspect  de  véritables  canons;  desséchas,  oii 
l'on  n'aperçoit  que  des  sentiers  de  gnanacos,  condutsaal 
au  sommet  des  collines  et  àes  montagnes. 

Dans  U  baie  de  (ient«,  on  ne  trouve  l'ombouchiire  d'au- 
cun cours  d'eau. 

Entre  la  baie  de  Gente,  la  ligne  de  partage  et  les  colline* 
qui  bordent  le  rivage  de  la  mer  à  l'ouest,  les  eaux  ne  pou- 
vant s'écouler  à  l'exlérieur  dp  ce  cen'le  forment  cinq  grand-' 
lacs.  Deux  de  ceux-ci,  situés  dans  la  région  la  pins  basse, 
peuvent  avoir  de  10  à  12  kilomMi-es  de  périmètre  Les  troi- 
autres,  sur  les  pliteaux  des  montagnes  voisines,  ne  sont  en 
réalité  que  des  étangs  ou  des  lagunes  communiquant  entre 
eux  par  de  simples  rigoles,  l^s  eaux  de  ces  lacs  sont  d'un 
blanc  sale,  dusagrénble  au  goât  et  surchargées  de  carbonate 
de  chaux  qui  leur  donne  leur  coloration. 

Dans  la  baie  Inutile,  les  vallées  s'élnrgisïent,  les  ruis- 
seaux aise/,  importants,  du  moins  dans  la  partie  nord  et 
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les  deux  tiers  de  la  partie  sad,  ^convergent  tous  vers  <^ette 
baie.  Vers  le  pic  Nose,  ces  ruisseaux  se  réduisent  à  n'avoir 
que  4  à  5  kilomètres  à  peine  de  parcours,  et  leurs  eaox  se 
perdent  le  plus  souvent  dans  les  sables  du  rivage. 

A  partir  du  pic  Nose,  on  ite  trouve  plus  que  des  cours 
d*eaa  infimes  et  sans  importance.  Les  montagnes  se  termi- 
nant, pour  ainsi  dire,  dans  la  mer  ne  leur  permettent  pas 
de  prendre  un  grand  développement. 

Il  en  est  de  même  pour  le  versant  du  canal  du  Beagle. 

Les  eaux  de  la  plaine,  quoique  généralement  frcMdes, 
sont  potables  et  douées  d'une  saveur  agréable.  Il  n'en  est 
pas  ainsi  de  celles  qui  ont  coulé  «ous  bois.  Chargées  du  tan 
provenant  des  innombrables  arbres  morts  qui  embarrassait 
leurs  cours,  elles  ont  une  couleur  roussàlre  et  un  goût  dé- 
testable. 

Aucun  des  cours  d*eau  de  la  Terre  de  Feu  n'est  flot- 
table navigable.  Le  plus  important  n'atteint  jamais  5  mètres 
de  largeur  à  son  embouchure. 

Desariplion  géologique.  —  Pour  la  description  géologique 
des  terrains,  nous  diviserons  l'ile  en  deux  zones  séparées 
par  une  ligne  conventionnelle  tirée  des  environs*  4uoap 
Peiias  à  l'extrémité  méridionale  de  la  baie  Inatile. 

La  région  située  au  nord  de  cette  ligné,  et  que*  j'ai  dési^ 
gnée  sur  la  carte  sous  le  nom  dé  région  des  P/mpfi9,  parait 
formée  par  des  terrains  d'ail  uvions  modernes.  La  région 
méridionale,  régùm  des  Forêts^  du  pic  Nose  à  la  presqu'île 
de  Breecknock,  serait  formée  par  des  terrains  de  iriinsition 
moyens.'  .       .       >  ^   ^ 

.  €'est  seulement  au  milieu  de  ees  mont^gf^es  schisteusse, 
du  pic  Nose  au  mont  Hope  et  du  mont  Darwin  à  la  Pyra- 
mide que  les  ingénieurs  doiventi  concentrer  leurs  explora- 
tions avec  quelque  chance  de  succès. 

Malheureusement,  composée  de  hautes  montagnes  éter- 
nellement couvertes  de  neige,  séparées  les  unes  des  autres 
par  de  profonds  glaciersyèntourée-s  et  couvertes  de  forêts 
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vierges  impénétrables,  celle  région  est  d'un  accès  presifiiB 


La  c6le  méridionale  do  la  baie  Inutile  semble  formée  de 
P  dépâUnéocomiens. 

Dans  la  zone  septenLrionalc,  à  50  kilomètres  environ  au 

nord  de  la  baie  Inutile,  se  trouve  un  bassin  ferru^neus 

d'une  assez  grande  étendue.  Ce  bassin,  qui  a  une  direction 

générait  du  sud-est  au  nord-ouest,  renienne  en  outre  de 

nombreuses  caixiëres  de  carl>onate  et  de  sulTate  de  chaux. 

Les  mêmes  traces  de  fer  se  retrouvent  sur  la  rive  méri- 

}  idionale  de  la  baie  Inutile.  Dans  cette  partie,  en  outre,  les 

I  mtisseaux  coulent  sur  un  gravier  de  mica,  qui,  par  sa  belle 

louleur  jaune  a  fait  croire  qu'il  y  avuit  de  l'or  dans  ces 

I  ^ruisseaux. 

CHiinU.  —  Le  climat  de  l'île  est  tr6s-rigoureu\,  surtout 
l/^dans  la  z.one  septentrionale.  Du  mois  de  mai  au  mots  d'oc- 
tobre, c'est  une  immense  nappe  de  nei',;e  du  nord  nu  sud 
Let  do  l'est  à  l'ouest,  soulevée  en  une  inGnité  de  points  par 
[lies  pics  neigeux,  dont  la  conrusion  donne  au  paysage  l'as- 
pect le  plus  grandiose,  comparable  i  celui  des  Pyrénées  en 
hiver.  Du  mois  d'octobre  au  mois  de  janvier,  la  température 
s'élève  en  même  temps  que  les  nuits  diminuent.  Pendant 
cet  intervalle  de  temps,  te  vent  souTtle  en  tempête  pendant 
bltout  le  jour,  et  refroidit  l'air  au  point  que  le  Ibermomèlre 
B  monle  jamais  au  delà  de-|-  Hi"  centigrades.  Ver»  le  soir, 
'•le  vent  s'abat,  le  c.ilme  se  fait  pour  quelques  heures  et  le 
>cîel,  qui  est  resté  serein,  favorise  singulièrement  par  su 
pureté  la  rormation  de  ces  gelées  blaucbes,  inconnues  dans 
nos  climats,  qui  couvrent  les  herbes  des  plaines  de  cris- 
-taux  éclatants. 

Du  mois  de  février  au  mois  de  mai,  le  vent  abandonne  ces 
terres  deshéritées,  le  soleil  inonde  de  ses  rayons  tout  l'Ar- 
cbipel,  mais  la  terre  a  été  tellement  rtiroidie  peudaol  neuf 
mois,  que  c'est  à  peine  si,  dans  les  jours  les  plus  cbaoda,  le 
thermomètro   monte  jusqu'à   16'  centigrades.  En  revan- 
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che  il  De  descend  en  hiver  qu'exoeptionneliendènt   au^' 
dessous  de  —  tO®. 

Quant  à  la  direction  du  vent,  elle  est  presque  sans  excep- 
tion du  sud  au  nord  ou  de  Touest  à  Test;  cette  dernière* 
direction  est  la  plus  fréquente. 

Nature  du  sol. — Productions.  —  Pour  l'étude  de  la  nature 
du  sol  et  de  ses  productions,  comme  pour  Télude  géologi** 
que,  il  est  nécessaire  de  faire  une  distinction  en  deux  zon^. 
La  région  septentrionale  qu'aucune  montagne  n'abrite  ni 
des  vents  d'ouest  ni  (les  vents  du  sud,  si  fréquents  et  si  vio-^ 
lents  dans;  ces  parages,  se  compose  d'un  sol  excessivement 
léger  et  desséché,  sur  lequel  le  pied  ne  trouve  jamais  un 
solide  point  d'appui,  miné  qu'il  est  par  d'innombrables 
quantités  de  rats,  qui  infestent  ce  pays.  On  n'y  rencontre 
que  de  rares  buissons  formés  par  le  groseiller  qui  donne  lé 
cassis^  et  un  arbuste  dont  la  baie  est  d'un  noir  violacé,  et 
tache  fortement  les  doigts.  Cette  baie  est  appelée  eala/i^f  a  par  . 
les  GhHîens  de  la  Patagonie  qui  en  sont  très-friands.  Dans 
certaines  parties,  les  buissons  deviennent  tellement  rares, 
qu'il  m'est  arrivé  de  faire  jusqu'à  10  kilomètres  sans  en  pen- 
contrer  un  seul.  L'herbe,  presque  exclusivement  compo* 
sée  d'avoine  folle,  n'atteint  jamais  1  pied  de  haut;  elle  est 
desséchée  par  le  vent  avant  presque  d'avoir  pu  fleuriri*  Les 
vallées  arrosées  par  les  ruisseaux  ont  au  plus  600  mètres 
de  large  ;  l'aspect  en  est  un  peu  moins  triste,  la  vue  se 
repose  sur  une  verdure  jaunâtre,  formée  ps^  des  herbes  ma- 
récageuses, mêlées  de  quelques  plantes  fourragères  du 
genre  de  la  vesce.  Là  aussi,  les  buissons  sont  plus  nombreux 
et  plusJoumis  ;  les  arbustes  plus  gros  et  plus  élevés  ;  quel- 
ques-uns atteignent  7  ou  8  pieds  de  haut.  Parfois  aussi, 
sur  les  plateaux  qui  avoisinent  les  ruisseaux,  on  traverse 
de  véritables  forêts  naines,  dont  la  verdure  sombre  rap* 
pelle  assez  bien  les  jeunes  forêts  de  sapins  dont  une  partie 
de  la  Champagne  est  couverte;  mais  bientôt  on  retombe 
dans  les  vastes  plaines  desséchées  où  le  chasseur  fatigué, 
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\n  lête  baxM.  poursuit  silencieuse  m  eut  et  tristement  MI 
ruule. 

En  résumé,  nous  avons  là.  en  plus  laitl  encore,  une  image 
lies  l'sfDpas  (le  la  Patagonie. 

UaDs  la  zone  mt-ridionale,  la  ^égôution  diffère  corapléle- 
nieiit.  Ce  n*e»t  plus  qu'une  immvnse  Torèl  vierge  d'arbres 
«éciiliiires  et  déjeunes  taillis  verdoyants,  eiilrecoiipéo  à'é- 
claircici  Toraiëes  par  des  fundrières  dans  lesquelles  les 
cbevaux  onfuncent  jusqu'au  poitrail.  L'essence  unique  de 
ces  forfiU  est  le  robble,  espèce  d'orme,  qui  atteint  de  grandes 
hauleurs,  pousse  tout  droit,  et  dont  le  tronc,  à  la  base,  n'a 
jamais  plus  de  1  mètre  50  de  diamètre.  Ce  bois  est  em- 
ploya tt  Ptinta-Arenas  pour  l'édidcation  des  maiscos,  et 
remplit  assez  bien  ce  but,  dans  un  pays  complélemeDl 
dénué  de  bois  de  construction. 

Dnns  les  contrées  abritées  des  vents  d'ouest  et  du  sud, 
principalement  vers  lu  pointe  de  la  baie  loulile,  on  trouve 
sur  la  lisiùro  de  lu  forât,  des  bois  formés  presque  exclusi- 
vemenl  pur  des  lauriers  roses  et  blancs,  disposés  en  quin- 
conces, it  l'ombre  et  à  l'abri  desquels  croissent  d'immenses 
fuchsias  dont  tabauteur  atteint  quelquefois  6  à  7  pieds.  Ces 
lauriers,  dont  le  Ironc  a  parfois  plus  de  3  mètres  de  circon- 
férence, forment  de  vastes  arceaux  de  feuillage,  sous  les- 
quol»  nous  eûmes  le  bonheur  de  pouvoir  dresser  nos  tentes 
et  Dous  nbHler  ainsi  dn  vent  et  du  froid.  L'berbe  qn'oo  jr 
renroiilrti  esl  un  petit  rosiM»  ji  tige  ligneuse,  Irês-doreet 
lonjours  verte,  la  vesce,  et  enfla  une  espèce  de  céleri  sm- 
vage  d'une  sawur  asseï  «grèable. 

Àmmamx.  —  D'après  les  dt-scriptioas  précédcale».  il  «t 
facile  de  cairoprenilre  que  la  faune  de  ces  eontrées  doit 
Mre  bi««  pauvre.  Danslx  ramille  des cann-^siers  (M  ■•»•• 
ntntre  ^ue  deux  espèces  ;  le  ranrd,  qa'oa  ;  hiw»  ■■ 
waw  pwwteqiMoUlé.  rt  dom  te  pehge  ifiMiMt  fc  uén  im 
notn muni d*  t>0M «o Hé. dental lovIliMC ca Mnr; 
U  est  anssâ  de  rl«s  pelile  taïUe  ;  et  te  dùa  ^  «agabandB 
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dâfns  ces  immenses  isolitudes,  suivant  le  premier  maître 
venu,  pour  le  quitter  bientôt  et  s'attacher  à  on  autre.  On  en 
distingue  deux  races  :  un  chien  de  la  taille  de  notre  petit 
chien-loup;  comme  lui,  de  robe  fauve  pâle,  mais  dont  le» 
poils  sont  beaucoup  moins  fournis  et  beaucoup  moins  longs^ 
Les  naturels  semblent  l'employer  à  la  chasse*  du  rat.  Le 
I*'  janvier,  nous  reçûmes  la  visite  d'une  petite  chienne  do 
celte  race,  nous  Tadoplànties  et  nous  parvînmes  à  nous  en 
faire  suivre.  Elle  couchait  avec  \fis  peones,  mais  elte  ne 
voulait  jamais  se  laisser  prendre.  Vers  la  fia  du  mois,  elle 
mil  bas  cinq  petits  qui  devinrent  horribles. 

Un  autre  chien,  beaucoup  plus  grand,  à  poils  ras,  forte* 
ment  bâti,  noir  de  pelage,  lavé  aux  sourcils,  à  la  gueule  et  à 
l'interars,  est  employé  parles  indigènes  à  la  chasse  du  gua^^ 
naco» 

Parmi  les  herbivores,  je  ne  cilerai  que  le  guaoaoo  On  le 
rencontre  tantôt  isolé,  tantôt  par  bandes  de  sept  ou  huit  in- 
dividus, sous  la  conduite  d'un  seul  mâle.  La  bande  la  plus 
nombreuse  que  j'aie  vue,  ne  contenait  pas  plus  de  vingt 
bêtes.  Cet  animal,  de  la  taille  d'un  cerf,  habite  la  région  des 
Pampas.  D'un  caractère  excessivement  méfiant  et  craintif,  il 
hante  les  vallées  où  il  rencontre  des  pâturages,  laissant  une 
sentinelle  sur  les  hauteurs  dominantes,  afin  de  pouvoir  surw 
veiller  le  pays  à  une  grande  distance.  A  l'approche  d'un 
ennemi,  celle-ci  prévient  la  troupe  par  des  bramements 
retentissants,  que  de  loin  on  pourrait  confondre  avec  les 
hennissements  d'un  cheval.  L'hiver,  les  neiges  le  forcent  à 
émîgrer  sur  le  bord  de  la  mer.  Les  sauvages  le  tuent  à  coups 
de  flèche  et  le  chassent  pour  sa  viande  qui  a  un  goût  de  sau- 
vagine trop  prononcé,  mais  surtout  pour  la  peau  des  jeunes, 
dont  ils  font,  avec  les  fibres  des  tendons  d'un  animal  adulte 
en  guise  de  fil,  des  capes  identiques  à  celles  des  Patagons 
et  qui  leur  servent  de  vêtements.  Les  forêts  seraient,  paraît-il, 
peuplées  de  cerfs  ;  je  n'en  ai  jamais  vu,  ni  entendu. 

Un  rongeur  exerce  ses  ravages  souterrains  dans  les  soli- 


496  lA  TERRE   DE   FEU. 

tudes  dn  nord.  C'gsL  une  espèce  de  rai  dont  la  qoeii? 
très-courte  el  qui,  je  croîs,  est  hibernant.  En  innombrable 
quantilé  dans  les  terrains  secs.  Il  se  conslruit  des  terriers 
h  plusieurs  galeries  et  !l  plusierirs  ouvertures  qui  se  pro- 
longent profondément  dans  le  sol;  et  dans  lesquels,  pres- 
que à  chaque  pas,  le  chevnl  el  l'homme  enroncent  jusqu'au 
genou.  Les  Kueglens  lui  font  une  guerre  acharnée,  mangent 
ca  chair  et  emploient  sa  penu  pour  se  confectionner  des 
vêtements. 

1-1  classe  des  oiseaux  est  beaucoup  plus  nombreuse. 
Parmi  les  oiseaux  de  proie  :  un  petit  aigle  de  la  grosseur 
.d'une  poule  el  qui  vit  sur  les  rivages  do  la  mer,  et  un  doc- 
Lturne,  espèee  de  hibou  que  l'on  trouve  à  l'intérieur  el  qui 
Lflépose  de  deux  t  quatre  (Eufs  au  milieu  des  broussailles. 
les  oiseaux  aquatiques  je  cilerai  en  première  ligne  le 
[•grand  cygne  à  tel e  noire,  qui  fréquente  les  lacs  de  la  baie  de 
kfiente,  la  grande  oie  de  Magellan,  donl  les  bandes  nom- 
ireuses  se  rencontrent  sur  tous  les  cours  d'eau,  ptusicuts 
iBpèces  di:  canards,  la  petite  sarcelle  el  peut  ôtru  le  ll;imand 
Lrose  (c;ir  nous  avons  trouvé  la  dépouille  presque  rompltte 
Lâ'un  individu  de  colle  espèce),  de  grandes  quantités  de 
Lljéc.assines  dans  les  bois,  la  grosse  perruche  verl€  et  rou^ 
■de  Patagonie,  des  merles  au  ventre  ponceau,  des  grives  du 
Lplus  beau  noir,  un  roitelet  et  enOn  un  petit  oiseau  jaune  et 
kTerl  très-commun  d'ailleurs  en  Patagonie.  Sur  le  bord  de  la 
Lœer,  un  gros  canard  noir  et  blanc  dont  la  chair  a  le  pliis 
î.  mauvais  goûr,  la  moelle,  l'hirondelle  de  mer,  l'albatros. 
^  le  pingouin,  le  cul-blanc,  et  un  autre  oiseau  de  la  grosseur 
I  de  la  sarcelle,  au  plumage  noir  et  blanc  et  au  bec  et  aux 
L  pâlies  d'un  rouge  vif. 

Les  baies  sont  fréquentées  par  de  nombreuses  troupes  de 
L  marsouins  et  de  thons,  les  embouchures  des  rivières  par 
I  des  bandes  quelquefois  considérables  d'un  poisson  parlicu- 
^  lier  dont  la  chair  est  très-estimée  des  .\rgenlins,  qui  lui  ont 
É  le  nom  de  pescarey  (roi  des  poissons).  Sur  le  rivage 
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des  bancs  considérables  de  moules  délicieuses,  beaucoup 
d'oursins,  une  grande  rariété  de  coquillages  ;  enfin  plusieurs 
espèces  de  crabes  dont  une  très-grosse  remplace,  en  Pata- 
gonie,  le  homard  et  la  langouste.  Les  lies  et  les  plages  dé- 
sertes reçoivent  fréquemment  la  visite  des  phoques  de  toute 
espèce  :  loups,  lions,  éléphants  marins,  dont  la  chasse 
occupe  deux  goélettes  des  États-Unis,  et  un  petit  navire  à 
vapeur  de  la  même  nation.  Pas  de  reptiles,  et  très-peu  d'in- 
sectes. Tous  les  animaux  dont  je  viens  de  parler  se  retrou- 
vent beaucoup  plus  nombreux  soit  sur  les  bords  de  la  mer, 
soit  dans  les  forêts,  soit  dans  les  pampas  de  la  Patagonie, 
dont  la  faune  est  d'ailleurs  beaucoup  plus  variée.    * 

Indigènes.  Uosurs.  Habitudes.  —  Les  indigènes  de  la  Terre 
de  Fea  appartiennent  à  la  race  rouge  de  l'Amérique  méri- 
dionale. Moins  grands  et  moins  fortement  charpentés  que 
les  Patagons,  leur  taille  dépasse  cependant  la  moyenne  et 
peut  varier  entre  1*^,75  et  1*^,70,  leur  tète  est  étroite  et  lon- 
gue, le  front  est  déprimé,  tes  pomniettes  sont  saillantes,  les 
yeux  noirs  et  petits  ;  le  nez  est  bien  fait  et  mince,  la  bouche 
grande,  les  lèvres  ne  sont  pas  très-grosses,  les  dents  sont 
blanches,  petites  et  bien  rangées,  les  cheveux  abondants, 
nein  et  gros.  Hommes  et  femmes  les  coupent  sur  lé  fh>nt, 
absolument  comme  les  élégantes  actuelles,  pour  ne  pas  en 
être  aveuglés  et  non  par  coquetterie.  La  pmtrine  est  étroite 
et  bombée,  les  jambes  et  les  bras  sont  longs^  le  buste  est 
eotirt.  Us  ont  l'habitude  de  s'épiler  tout  le  corps.  Leurs  vê* 
temenls  consistent  en  une  cape  de  guanaco,  assez  courte, 
jetée  sur  les  épaules  et  retenue  aux  reins.  Les  hommes  ne 
portent  que  ce  semblant  de  vêtement,  les  femmes  portent 
m  outre,  quelquefois,  un  tablier  fixé  aux  rdns,  très-court, 
et  foit  en  peau  de  rat,de  renard  ou  de  guanaco;  ils  n'ont  ni 
chaussures,  ni  coiffure  et  ne  portent  aucune  espèce  d'orne- 
ments dans  les  cheveux;  les  femmes  n'ont  ni  collier  ni  bra- 
cdet.  Les  enfants  vont  tout  nus. 

Leurs  armes  consistent  en  un  arc  de  8  pieds  de  corde 
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^aviron,  sans  ornement  aucun,  eten  flècdies  de  S  peds  à 
2  pieds  et  demi,  dont  la^po^ite  n'es^^ip^d'aupuiie  esj^ 
dedardf  On  dit  qu'ils  sont  trèsradrpits  ^  q[u*il  eist  rare 
qu'ils  manquent  un  canard  a^  vol»  Quoi  qu'il  «n^  sqH^  c'est 
ayec  ces  armes  tout  à  fait  éléip^t^dreii  qu*ila  dui^seat  k 
guanaco.  On  comprend  façil^p^t  qu'avec .  des  mopos 
aussi  bornés,  il  doit  leur  arriver,  très-raremi^t  ^'jdiatt^  on 
animal  aussi  déflwté  Aus^i  la  possession  4e  jc^pes  en  bon 
état  est-^Ue  une  véritaUe  richesse  pour  i^e  ^nullç. 

Essentiellement  nomades,  ils  voyagent  par  UmOmeif^ 
posées  du  père,  de  la  mère  et  des  enfonts  qmmd  ila-joDt 
en  bas  âge.  Quelquefois  plusîeura  fan^les  se  rétuii^MMtet 
mifirçhent  sous  la  conduite  d'im  !mi\  cbi^,  ytrfwiWpapunt 
le  lAtts  âgé.Qnne  les  rencwtre  guère  qupi  pur  It  )b#idtdela 
mer,  près  de  l'embouchure  d'un  cours  d'eau  o^^^JD^IaiPoi- 
sinage  des  lacs.  Vers  le  fond  de  la  baie  Iiuil^ey  le  j^^ 
labouré  de  leurs  sentierp  qiu  s'eptn^eroiseiii  4pi|i  Api^ks 
sens,  et  se  continuent  enrua  sentier  uni^oe  l^ngppt  li  |P* 
an  nord  et  au  sud.  pc  ïi 

Quand  ils  ont  trouvé  on  ^roit  oh  les  nioiilBt j|{cs 
coquillages  sont  en  abondance,  ils  y  séjournait  jmgailce 
qu'ils  aient  épuisé  les  provisions  que  la  nature  y  a  iwieoi- 
blées,  occupant  leurs  journées  à  chasser  le  rat,  le  i^UMrd, 
le  guanaco  et  i  préparer  les  peaux.  Puis,  quand  la  oonliée 
ne  suffit  plus  que  diffioUement  à  leur  noorriUney  oo 
plie  bagages  et  l'on  se  met  en  roule  à  la  lecherdie.  4^ 
nouveau  campemenL  Bient6t  la  fiuDîUe  arrive  sur  te  bord 
d'un  ruisseau  ;  aussitôt  on  £aît  halte,  on  crease  lui  Uea 
dans  la  terre,  en  ayant  soia  de  rq^er  les  déblab  du  oMé  de 
l'ouest  pour  s'abriter  du  veoU  Les  uns  s'ea  vont  «mile  ra- 
masser quelques  brins  d'herbe  sèche  qu'Os  jetlMt  davab 
trou  pour  bdre  le  lit  de  toute  la  iamilie,  tandis  q«e  lo 
autres  vont  à  la  recherche  de  la  nouiritme.  Si  le  rampe- 
ment  est  près  de  la  mer,  les  anoules,  les  iMmias,  les  gp» 
crabes  et  les  coquillages  jwumseqil  amplrifnt  nwt 


LA  TERRE  DE  FEU.  499 

de  toute  la  famille  ;  si  au  contraire  il  se  trouve  à  Tiotérieur, 
les  canards,  les  oies  et  les  rats  leur  assurent  un  menu  plus 
délicat  et  plus  substantiel.  Le  feu  est  ensuite  allumé  dans  le 
trou  môme,  ou  tout  au  près,  et  l'on  jette  sur  les  char- 
bons les  moules  ou  le  gibier.  Quand  le  soir  est  venu,  hommes, 
femmes  et  enfants  s'entassent  pèle-mèle  dans  le  trou,  pour 
y  passer  la  nuit 

Si  la  famille  a  choisi  son  domicile  de  passage  sur  la 
lisière  des  forêts  et  à  proximité  d'herbes  sèches,  on  en  jette 
quelques  brassées  sur  les  plus  basses  branches,  pour  for- 
mer une  espèce  de  toit  qui  abrite  de  la  pluie;  d'autres  fois, 
lorsque  la  forêt  est  trop  épaisse  pour  qu'on  y  puisse  cam- 
per,  les  sauvages  coupent  quelques  gaules  qu'ils  fichent  en 
terre  verticalement,  recourbent  en  forme  de  berceau  et  par- 
dessus lesquelles  ils  jettent  soit  des  herbes  sèches,  soit  du 
feuillage.  Ce  sont  ces  constructions  plus  qu'élémentaires  et 
dans  lesquelles  il  n*y  a  d'abrité  que  la  tôte,  qui  ont  dû  faire 
croire  aux  navigateurs  que  les  Fuyions  se  construisaient 
des  huttes  de  forme  conique.  Quand,  pour  une  cause  quel- 
conque on  se  décide  à  lever  le  camp,  on  part  sans  s'occuper 
d'éteindre  le  feu.  Celui-ci,  activé  par  le  vent,  se  communia 
qjae^  aux  herbes,  aux  broussailles;  un  véritable  incendie 
éclate  accompagné  d'une  fumée  très-épaisse.  De  là  l'origine 
de  ces  immenses  colonnes  de  fumée,  que  Ton  aperçoit  si 
souvent  sur  la  côte,  quelquefois  môme  pendant  une  quin- 
saine  de  jours,  et  qui  ont  peut-ôtre  fait  donner  à  l'Archipel 
le  nom  de  Terre  de  Feu.  Là  où  ces  feux  sont  allumés  il  n'y 
a  jamais  d'Indiens. 

U  ne  nous  fut  donné  que  deux  fois  de  surprendre  des 
campements  de  Fuegiens*  Le  premier  n'était  occupé  que 
par  cinq  individus;  le  père,  la  mère  et  trois  enfants.  Le 
père  et  le  plus  Agé  des  enfants  nous  échappèrent;  nous  ne 
parvînmes  à  atteindre  que  la  mère  et  les  deux  plus  jeunes 
enfants,  dont  un  encore  était  à  la  mamelle.  Us  étaient  tous 
les  trois  d'une  saleté  repoussante;  la  mère  seule  portait  un 
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semblant  de  yêtement  consistant  simplement  en  mie  cape 
de  gnanaco  qoi  lai  tombait  à  peine  jusqu'aux  genoux.  Le 
père  que  nous  aperçûmes  au  loin,  portait  une  cape  beau- 
coup plus  ample:  quant  aux  trois  enfants  ils  étaient  com- 
plètement nus.  Nous  les  avions  interrompus  probablement 
dans  une  grande  chasse  aux  rats;  car  la  femme  nous  oAit, 
en  échange  de  quelques  petits  cadeaux  que  nous  lui  fîmes, 
un  paquet  de  peaux  de  ces  intéressants  rongeurs  flcdé  afac 
une  petite  tige  de  jonc,  et  sur  lequel  elle  s'était  assise  pour 
le  cacher  à  nos  regards. 

En  rentrant  au  camp,  nous  nous  arrètimes  à  la  chamlm 
à  coucher  de  toute  la  famille.  C'était  un  trou  creusé  dans 
une  direction  nord-sud,  les  terres  rqetées  à  l'ouest  II  pou* 
vait  avoir  sept  pieds  de  long  sur  deux  et  demi  de  large  et  k 
peu  près  autant  de  profondeur;  quelques  charbons  bHli- 
laient  vers  l'extrémité  nord.  Nous  y  trouvtmes  encore  on 
lot  de  quelques  peaux  de  rats,  cachées  sous  des  heibei  et 
cinq  à  six  gaules  pointues;  mais  il  ne  renfermait  ni  armes 
ni  ustensiles  d'aucun  genre. 

La  seconde  fois,  nous  étions  vers  le  dernier  tiers  de  la 
baie  Inutile.  Le  campement  consistait  en  un  simple  trot 
creusé  dans  le  sable,  entouré  de  gaules  fichées  verticab- 
ment  dans  le  sol  et  entrelacées  d'herbes  sèches  ;  de  l'halle 
également  au  fond  du  trou. 

n  pouvait  être  occupé  par  vingt-cinq  à  trente  individus 
avec  très-peu  d'enfants,  et  séparé  en  deux  compartiments 
par  une  cloison  de  gaules  et  d'herbes  sèches.  Tout  autour 
une  innombrable  quantité  de  moules  à  peine  cuites.  Nois 
recueillîmes  cette  fois  un  arc,  des  flèches,  cinq  on  six  petnx 
de  renard,  des  sacs  en  peau  de  vieux  guanaco,  renfermant 
un  morceau  de  silex,  une  pierre  métallique  et  une  plante 
marine  desséchée  ayant  l'apparence  de  l'amadou  de  mau- 
vaise qualité,  des  petits  paniers  de  jonc  admirablement 
tressés;  et  enfin  des  scrotum  de  guanacos  contenant  de 
rouge,  du  noir  et  du  blanc. 
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Ces  substances  leur  servent  soit  à  préparer  leurs  peauz^ 
soit  à  se  peindre  le  visage,  aQn  de  se  protéger  la  figure 
contre  les  baisers  par  trop  rudes  de  la  bise. 

Quatre  d'entre  eux  restèrent  entre  nos  mains.  C'était  une 
jeune  fille  d'une  quinzaine  d'années,  pas  trop  vilaine,  un 
enfant,  une  vieille  femme  et  un  vieillard.  Tous  étaient  d'une 
saleté  repoussante  ;  les  femmes  portaient  attaché  aux  hanches 
un  petit  tablier,  les  hommes  étaient  complètement  nus. 

Le  caractère  de  ces  sauvages  est  une  timidité  et  une  in- 
souciance poussées  à  leurs  dernières  limites.  Ils  s'enfuyaient 
à  l'aspect  de  nos  chevaux  même  lorsqu'ils  paissaient  en 
liberté;  cependant  la  jeune  fille  s'était  enhardie  jusqu'à  les 
caresser  et  même  monter  sur  l'un  d'eux;  la  détonation  de 
nos  armes  les  frappait  d'épouvante.  Il  y  a  tout  lieu  de  croire 
qu'Us  sont  monogames  et  ils  professent  un  grand  attache- 
ment pour  leurs  enfants.  On  les  dit  anthropophages,  mais 
rien  pour  moi  ne  justifie  cette  accusation.  Quant  à  leur  in- 
soudance,  pour  ne  pas  dire  leur  paresse,  elle  est  telle^  qu'ils 
dédaignent  les  épaves  de  toute  sorte,  telles  qu'avirons,  ton- 
neaux»  embarcations  môme,  que  la  mer  dépose  sur  le  rivage. 
Ils  ne  recueillent  guère  que  les  boites  à  sardines  et  les 
cercles  de  fer  des  tonneaux  avec  lesquels  ils  se  confection- 
nant des  instruments  tranchants  sans  manche,  auxquels  je 
n'oserai  donner  le  nom  de  couteaux. 

Les  mœurs  et  les  habitudes  ie^  Fuegiens  du  sud  et  des 
Ues  seraient,  parait- il,  beaucoup  moins  simples.  Ils  s'en- 
hardiraient en  effet  assez  pour  faire  de  fréquentes  visites 
àoz  goélettes  employées  à  la  chasse  du  loup,  et  troque- 
raient contre  quelques  galettes  de  biscuit,  des  peaux  de 
loutre  et  de  phoque.  On  les  voit  arriver  dans  de  grands 
canots,  le  maître  à  l'arrière  dirige  la  manœuvre,  tandis  que 
868  femmes  font  force  de  rames.  La  polygamie  serait  donc 
en  honneur  chez  eux.  Les  peaux  de  phoque  et  de  loutre  leur 
fournissent  des  vêtements,  la  chasse  et  la  pèche  surtout  leur 
donnent  une  nourriture  abondante.  Us  passent  la  nuit  soit 
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dans  la  forêt,  soit  sous  une  espèce  de  butta  comme  ( 

que  j'ai  décrite  en  dernier  lieu. 

Quelques-uns  ont  assez  de  hardiesse  pour  faire  des  i 
centes  sur  le  conlinent  américain,  dans  le  but  d'y  i 
soit  des  chevaux,  soit  des  hœufs.  Dans  les  envirous  de  Port 
Famine,  ancien  poste  espagnol,  on  trouve  des  traces  de 
leur  passage,  pour  ainsi  dire,  k  chaque  pas. 

Il  y  a  deux  ans,  une  de  leurs  familles  avait  débarqué  prts 
d'Agua-Fresca,  et  rûdait  autour  du  troupeau  appartenant 
au  gouvernement  chilien.  Plusieurs  bêles  disparurent. 
M.  le  Gouverneur  de  Punta-Arenas,  pour  mettre  un  terme 
à  leurs  rapines,  se  décida  à  envoyer  contre  eux  une  petite 
colonne.  Celle-ci  leur  infligea  une  leçon  sévère,  et  les  força 
à  se  rembarquer,  après  leur  avoir  enlevé  deux  tout  jeunes 
enfants,  dont  l'un  est  à  Buenos-Ayres  et  l'autre  est  resté  ù 
Punta-Arenas,  élevé  avecle  plus  grand  soin  par  le  j  ugede  paii. 
Popttlalion.  —  La  population  est  presque  exclusivemenl 
composée  de  ces  misérables  Peaux -Rouges.  Cependant 
depuis  quelques  années,  les  Anglais  y  ont  un  établissemenl 
ou  mission,  que  le  gouvernement  chilien  ne  fail  que  tolérer. 
Il  est  difficile  d'évaluer"  le  nombre  des  Fuegiens  ;  je  le  crois 
inférieur  au  chiffre  de  mille  individus.  Il  est  facile  de  com- 
prendre en  effet,  combien,  en  hiver,  la  mort  doit  faire  de 
cruels  ravages  parmi  les  enfants  et  les  adultes  sous  un 
climat  aussi  rigoureux,  et  chez  des  êtres  aussi  déshérités. 

Les  Fuegiens  ont  été  aussi  désignés  sous  le  nom  de  Pé- 
cherais par  Bougainville.  Malte -Brun  prétend  que  leur 
véritable  nom  est  Yacanacus.  Leur  langage  est  guttural,  et 
parait  se  réduire  à  un  petit  nombre  de  mots,  qui  revienneot 
sans  cesse  dans  leur  conversation.  Pour  une  oreille  euro- 
péenne, il  semble  avoir  une  grande  analogie  avec  celui  des 
Patagons,  quoique  ces  deus  races  ne  puissent  se  com 
prendre. 

Je  n'ai  constaté  aucune  trace  de  religion  chez  c 
râbles  sauvages. 


îsent   se  co^^^^ 
chez  ces  i^^^^H 
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ÎLE  DAWSON. 

ytle  Dawson  est  comprise  entre  53*  33*  et  54*  18'  de  lati- 
tude sud,  et  72*  43'  et  73*  13'  longitude  ouest.  Située  à 
l'ouest  de  la  Grande  ile  de  la  Terre  de  Feu,  elle  en  est  sé- 
parée à  l'est  par  le  canal  Amiral,  au  sud  parle  canal  Gabriel, 
et  de  h  presqu'île  de  Brunswick,  à  l'ouest  et  au  nord  par  le 
détroit  de  Magellan.  Elle  affecte  une  forme  des  plus  irré- 
guliëres  :  le  port  Owen  la  partage  en  deux  parties  presque 
symétriques  et  à  peu  près  égales. 

Ses  côtes  excessivement  déchiquetées  présentent  dans  la 
plrtie  orientale  des  mouillages  excellents  du  cap  Yalentyn 
au  cap  Expectation,  qui  sont  ses  deux  extrémités  au  nord 
et  au  sud  :  ce  sont  les  baies  Wiilis,  Harriset  Fox.  A  l'entrée 
du  port  Owen  se  trouve  llle  Wickham,  qu'on  peut  presque 
considérer  comme  faisant  partie  de  l'tle  Dawson  elle-même. 
Sur  la  côte  orientale,  on  rencontre  la  grande  baie  de  Lomas 
terminée  au  sud  par  la  pointe  Joachim,  le  port  Saù-Antonio 
au  nord  de  la  pointe  Hillock,  et  enfin  la  pointe  Cône,  à  l'en* 
trée  du  canal  G^ibriel. 

La  côte  orientale  et  la  côte  occidentale  sont  formées  de 
collines  et  de  falaises  schisteuses  amoncelées  dans  un  cnaos 
indescriptible;  le  bord  de  la  mer  lui -môme  n'est  qu'un  banc 
de  schiste,  sur  lequel  le  pied  peut  à  peine  se  fixer. 

Les  montagnes,  qui  suivent  une  direction  à  peu  près  pa- 
rallèle au  rivage,  sont  généralement  peu  élevées.  Le  point 
culminant  est  au  mont  Graves,  qui  a  456"^  d'élévation. 

Je  ne  connais  qu'une  rivière  dans  l'île  Dawson.  Elle  se 
jette  dans  la  baie  Wiliis  et  son  embouchure  concourt  à 
former  cette  baie.  C'est  comme  un  torrent  courant  entre 
des  rives  à  pic  et  sortant  des  forêts  à  l'ouest. 

Le  climat  est  identique  à  celui  de  la  Terre  de  Feu. 

Le  terrain,  comme  sur  le  continent,  est  du  terrain  ter- 
tiaire. On  y  aperçoit  de  nombreuses  traces  de  lignite,  mais 
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il  D'y  a  assurément  pas  plus  de  charbon  que  dans  la  pres- 
qu'île de  BruBSwick. 

Le  sol  excessivement  frais  et  humide  ne  produit  qu'une 
herbe  ligneuse  entremêlée  de  broussailles  dans  les  rare» 
ëclaircies  des  forêts. 

L'île  est  presque  complètement  couverte  de  bois. 

Une  seule  petite  zone,  d'à  peine  nn  kilomètre  de  large, 
contient  quelques  mauvaises  prairies,  dont  l'étendue  esl 
singulièrement  diminuée  par  des  marais  et  des  lagunes.  Au 
nord  do  cette  zone  sont  de  jeunes  taillis;  au  sud,  de  véri- 
tables forets,  contenant  les  arbres  les  |ilus  développés. 

La  faune  de  cette  île  esl  aussi  pauvre  que  possible.  P.is 
de  mammifères,  si  ce  n'est  la  loutre  et  peut  être  le  renard. 

Les  oiseauit  sont  les  mêmes  que  ceux  de  la  Grande  lie, 
ainsi  que  les  poissons. 

Sur  le  rivage  on  trouve  des  traces  d'Indiens  Irès-nom- 
hreuses.  Ceux-ci  établissent  leurs  campements  sur  la  lisière 
des  forêts  de  la  mSme  manière  que  ceux  de  la  Grande  Ile. 
Ils  sont  vêtus  de  peaux  de  phoques  el  se  nourrissent  de 
poisiong,  de  crabes  et  de  coquillages. 


COHMimiCATIONS 


VOYAGE  À  GHADAMÈS,   PAR  Y.  LAR6EAU  (1). 

Lorsque  je  vins,  il  y  a  un  an,  solliciter  l'appui  de  la  So 
ciété  de  géographie,  mon  intention  était  de  remonter  le  lit 
de  l'ancien  fleuYe  Igbarghar  jusqu'au,  point  où    fut  sa 
source,  de  traYerser  le  Djebel  Hoggar,  et  de  me  rendre  au 
Soudan  par  le  pays  d'Aïr. 

M.  Henri  Duveyrier  et  M.  Maunoir,  secrétaire  général 
de  ta  Société,  me  firent  sagement  obserYer  que  le  moment 
était  très-mal  choisi  pour  entreprendre  un  pareil  Yoyage  : 
Dournaux-Dupéré  et  ses  compagnons  venaient  d'être  assas- 
sinés, les  Touareg  étaient  en  guerre,  le  pays  de  Gh&anba 
et  rOued  Souf  Yenaient  d'être  profondément  remués. 

J'écoutai  leurs  conseils,  et  ce  fut  avec  Tintention  bien 
arrêtée  de  modifier  mon  itinéraire  que  je  m'embarquai 
pour  l'Algérie.  - 

M.  le  général  Ghanzy,  Gouverneur  général,  m'accneillit 
avec  une  bienveillance  parfaite;  il  m'exposa  que  je  ne  pour- 
rais réussir  qu'en  me  conduisant  avec  la  phis  grande 
prudence,  et  il  me  donna  des  lettres  pour  me  recommander 
aux  chefs  les  plus  influents  du  sud;  M.  le  commandant  Au- 
blin,  chef  du  bureau  politique,  me  communiqua  les  der- 
nières nouvelles  et  s'offrit  obligeamment  à  me  faire  part  de 
tous  les  renseignements  nouveaux  qui  lui  parviendraient; 
M.  le  général  Liebert,  qui  me  fit  l'honneur  de  me  recevoir 
à  Gonstantine,  me  donna  aussi  une  lettre  pour  Si  Mâammar, 
le  chef  politique  de  la  zaouïa  de  Tamellaht. 

A  Touggourt,  je  fus  reçu  par  un  homme  dont  le  dévoue- 
ment à  notre  pays  a  été  éprouvé  dans  maintes  circonstances 
difficiles  :  l'agha  Si  Mohammed  ben  el  Hadj  ben  Driss  s'est 

(1)  Commanicfttioa  «draMée  à  la  Société  dans  m  téanee  du  21  juillet 
1875. 
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acquis,  dans  tout  le  Sahara,  une  réputation  de  fermeté,  de 
justice  et  de  désintéressement  qui  n'a  pas  peu  contribué 
au  succès  de  mon  premier  voyage  ;  il  est  toujours  prêt  à 
faire  profiter  de  son  immense  influence  les  explorateurs 
français  qui  lui  sont  recommandés,  et  cette  influence  s'é- 
tendy  ainsi  que  j*ai  pu  m'en  conviùncre,  depuis  les  fron- 
tières de  la  Tunisie  et  de  la  TripoUtaine  jusqu'au  Touàt,  et 
jusqu'au  pays  des  Azguers  et  des  Hoggars,  c'est-à-dire 
dans  des  contrées  très-intéressantes  au  double  point  de  vue 
géographique  et  commercial,  lesquelles  sont  en  grande 
partie  inexplorées.  L'agha  échange  des  correspondances 
très-suivies  avec  les  chefs  de  Rhadamès  et  d'Aln-Çalah,  et  il 
a  aussi  entamé  des  relations  d'amitié  avec  les  chefs  touareg. 

Je  demeurai  une  quinzaine  de  jours  à  Touggourt  au  sein 
de  la  plus  large  hospitalité,  et  ce  temps  ne  fut  pas  perdu, 
car  outre  que  j'eus  Tavantage  de  faire  la  connaissance  de 
Si  Mohammed  ben  Sayah,  jeune  médecin  indigène  de  la 
faculté  d'Alger,  très-instruit  et  très-dévoué,  je  pus  achever 
de  me  mettre  au  courant  des  choses  du  Sahara. 

Ensuite  des  renseignements  que  je  recueillis  par  l'inter- 
médiaire de  l'agha,  voici  comment  je  résolus  de  modifier 
mes  projets  : 

1*^  Marcher  droit  au  sud,  remonter  Tlgharghar  et  explorer 
le  bassin  de  ce  grand  fleuve  aussi  loin  que  faire  se  pourrait 
sans  trop  de  dangers,  à  partir  du  point  où  l'avait  laissé 
Doumaux-Dupéré. 

2®  Me  diriger  ensuite  sur  Rhadamès  en  passant  par  le 
puits  appelé  Hassi  Bottin,  et  en  traversant  des  contrées  in- 
connues qui  s'étendenl  à  l'est  de  ce  puits. 

3*^  Étudier  sérieusement  le  commerce  de  Rhadamès  et, 
le  cas  échéant,  essayer  d'attirer  les  caravanes  rhadamé- 
siennes  vers  l'Algérie. 

4*  Essayer  de  tourner  le  Hoggar  et  étudier,  jusqu'au 
'Soudan,  l'extrémité  sud  de  la  route  centrale  du  commerce. 

Il  est  vrai  que  je  me  réservais  de  modifier  encore  cet  ili- 
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néraire  si  les  circonstances  Tenaient  à  changer.  Je  se  crois 
pas  qu'il  convienne  de  s'engager  dans  l'intérieur  du  Sahara 
avec  un  plan  préconçu;  il  faut  être  toujours  prêt  à  le  mo- 
difier lorsque  les  circonstances  l'exigent.  La  prudence  est 
le  meilleur  conseiller  de  l'explorateur  qui  s'aventure  en  pays 
inconnu. 

L'agfaa  m'ayant  procuré  un  guide  sûr,  dont  la  famille,  les 
troupeaux  et  les  biens  répondaient  -de  ma  tête,  je  quittai 
Touggourtle25elTemacin  le  26  janvier  1875,  muni  de  lettres 
pour  les  chefs  de  Rhadamès  et  pour  les  principaux  d'entre 
les  Touareg  sur  le  territoire  desquels  je  pouvais  être  jeté 
par  des  circonstances  imprévues. 

Le  29  janvier,  après  avoir  franchi  une  chahie  de  collines 
abruptes  mais  peu  élevées,  appelées  Koudiat  el  Archem,  je 
me  trouvai,  à  6  heures  30  du  matin,  en  face  d'une  grande 
dépression  que  je  pris  d'abord  pour  une  sebkha.  J'étais  alors 
à  une  distance  approximative  de  120  kilomètres  S.  S.  0  de 
Touggourt  et  à  35  kilomètres  N.  E.  d'Ouargla.  Le  lit  de 
righai^har  relevé  par  Doumaux-Dupéré  devait  se  trouver 
à  environ  60  kilomètres  à  l'est  de  ma  direction,  et  aucun 
voyageur  n'avait  encore  parlé,  à  ma  connaissance  du  moins, 
d'un  autre  grand  fleuve  desséché  ayant  une  direction  paral- 
lèle au  premier. 

Ayant  observé  une  ouverture  au  nord-ouest,  je  continuai 
ma  route  dans  cette  dépression,  et  j'acquis  bientôt  la  cer- 
titude que  je  marchais  dans  le  lit  desséché  d*nn  grand  fleuve 
large  de  6  kilomètres  en  moyenne  et  dont  les  rives  avaient 
souvent  100  mètres  de  hauteur;  je  traversai,  dans  la  jour- 
née, plusieurs  sinuosités  et,  en  montant  sur  des  points 
élevés,  je  pus  me  rendre  compte,  à  Taide  de  ma  boussole, 
de  l'importance  des  courbes  qu'il  décrivait  à  Test  et  à 
l'ouest.  Chaque  sinuosité  a  un  nom  qui  lui  est  propre, 
mais  Vune  d'elles  s'appelle  bien  réellement  oued  Ghaghar. 
Je  donne  ce  nom  tel  qu'il  a  été  prononcé  par  mon  guide  à 
plusieurs  reprises  ;  mais,  depuis,  j'ai  entendu  des  gens  let- 
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très  prononcer  Igharghar,  mot  qui  signifie  :  Il  gargouille. 

Sur  quatre  jouniOes  de  marche,  la  largeur  moyenne  du 
lit  de  l'ancien  fleuve  est  de  6000  mètres,  et  la  hauteur  de 
ses  rives  utleinl  souvent  100  mètres;  mais  j'attribue  ces 
proportions  à  l'action  des  vents  d'est  qui,  sourOani  toujours 
avec  violence  dans  ces  parages,  en  ont  usé  peu  h  peu  les 
bords  jusqu'à  des  collines  peu  élevées,  dont  les  eaux  ont 
pu  autrefois  baigner  la  terre;  j'ai  remarqué  que,  dans  les 
endroits  abrités  des  vents  d'est,  les  rives  sont  en  pentes 
douces  et  hautes  seulement  de  15  à  20  mètres. 

Le  lit  est  le  plus  souvent  graveleux  ;  mais  parfois  aussi  il 
est  très- sablonneux  et,  pur  exception,  couvert  de  cail- 
loux de  grès  saharien,  de  morceaux  de  quartz  ou  d'albâtre 
plus  ou  moins  mêlé  de  sable.  Aux  lieux  appelés  Areg  el 
MaguetlaetOughroud  Betboul,  tout  le  bassin  est  encombré 
de  massifs  de  hautes  dunes  sous  lesquels  le  fleuve  lui- 
mËme  disparait  dans  beaucoup  d'endroits;  les  pointes  les 
plus  élevées  de  ces  massifs  atteignent  une  hauteur  que 
j'évalue  à  300  mètres. 

Dans  l'ensemble  de  la  partie  explorée,  l'Igharghar  décrit 
de  grandes  sinuosités  à  travers  une  plaine  couverte  de 
cailloux  de  grès  anguleux,  rongés  par  les  eaux  de  pluies, 
mais  sous  cette  couche  épaisse  de  cailloux  détachés  on 
trouve  des  couches  de  pierres  plates,  disposées  horizonta- 
lement. 

Le  fleuve  se  divise  souvent  en  plusieurs  bras,  formant 
ainsi  de  grandes  îles  toutes  couvertes  de  cailloux  anguleux 
de  la  même  nature  que  ceux  qui  recouvrent  la  plaine. 

Les  pluies  sont  très-rares  dans  ces  parages,  mais  elles 
sont  toujours  accompagnées^. d'orages  violents,  et  l'eau 
tombe  alors  très-abondante  pendant  deux  ou  trois  jours; 
elle  forme,  dans  le  lit  du  fleuve,  des  lacs  isolés  qui  n'ont 
point  d'écoulement;  du  reste,  l'évaporalion  est  tellement 
forte  dès  que  le  soleil  reparaît,  que  24  heures  suffisent  pour 
dessécher  complètement  ces  lacs  éphémères. 
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Plusieurs  puits  ont  été  creusés  dans  le  lit  de  Tancien 
fleuve  ;  le  seul  que  j*aie  observé  est  celui  qu'on  appelle  Bir  el 
Ghannami,  près  duquel  je  déjeunai  le  80  janvier  ;  l'eau  y 
est  à  8  mètres  de  profondeur;  elle  est  douce  et  d'une  tem«^ 
pératui*e  de  21  degrés. 

Je  passai  la  journée  du  i*'  février  à  une  faible  distance 
d'un  autre  puits  appelé  Bir  el  Achiya,  creusé  comme  le 
précédent  dans  le  lit  du  fleuve,  et  dont  l'eau  est  excellente. 

C'est  à  ce  puits  que  Dournaux-Dupéré  croyait  avoir  quitté 
rigfaargfaar  pour  se  diriger  vers  le  sud-est  ;  mais  le  voya- 
geur, trompé  par  son  guide,  avait  vu  celui  d'Ain  el  Kadra, 
qui  se  trouve  à  trois  journées  au  nord-est  de  Bir  el  Achiya. 

A  force  d'interroger  les  Arabes^  je  pus  enfin  comprendre 
pourquoi  mon  prédécesseur,  après  avoir  remonté  le  lit  du 
fleuve  en  suivant  une  route  parallèle  à  la  mienne  à  60  kilo- 
mètres  plus  à  l'est,  aurait  pu  arriver  à  Bir  el  Acbiya  en 
marchant  encore  trois  jours  dans  le  lit  de  l'Igharf^iar  : 
c'est  que,  entre  Bir  el  Ghannami  et  les  dunes  appelées 
Areg  el  Maguetla^  le  fleuve  se  bifurque  :  un  bras  se  dirige 
d'abord  vers  le  nord-est  jusqu'à  Aïn  el  Kadra,  puis  direc- 
tement au  nord  jusque  près  de  Touggourt,  tandis  que  celui 
que  j'ai  remonté  et  qui  m'a  paru  être  le  plus  important,  se 
dirige  toujours  vers  le  nord  en  décrivant  de  grandes  courbes 
dans  la  plaine. 

J'ai  interrogé  plusieurs  fbis  les  Ch&anba  sur  les  causes 
qui,  à  leur  avis,  avaient  pu  produire  le  dessèchement  des 
grands  fleuves  sahariens;  tous  furent  d'accord  pour  me 
dire  que  ces  owid  morts  coulaient  autrefois  à  pleins  bords 
au  milieu  d'un  pays  plus  fertile  que  le  Tell  et  tout  couvert 
de  grands  arbres,  mais  ils  ne  purent  m'en  expliquer  le  des- 
sèchement que  par  des  récits  légendaires  prouvant  tout 
simplement  che2  eux  une  grande  richesse  dlmagination. 

Sans  avoir  aucunement  la  prétention  de  trancher  une 
question  qui  demande  à  être  longuement  étudiée  sur  place 
par  les  hommes  de  la  science,  je  me  pertnettrai,  d'iaxposer 
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moQ  opÎBioD  sur  les  causes  qui  oot  pu  produire  le  dea 

chement  des  grands  fleuves  sahariens. 

11  est  acquis  que  les  peuples  pasteurs  ont  toujours  été 
grands  deslructeurs  de  forêts;  ii  leur  faut  d'immenM;s 
espaces  découverts  pour  paître  les  troupeaux  qui  sont  la 
base  de  leurs  richesses,  et  aussi  pour  assurer  la  sécurité  de 
ces  troupeaux,  car  les  forêts,  en  Afrique,  servent  de  refuge 
à  différentes  espèces  d'animaux  féroces  qui  ont  toujours 
prélevé  sur  les  troupeaux  des  tributs  considérables. 

Panout  ou  presque  partout  où  l'on  rencontre  des  Arabes 
pasteurs  on  les  voit  errer  au  milieu  des  mêmes  plaines 
nues,  plus  ou  moins  arides,  et  de  nos  jours  encore,  malgré 
la  vigilance  des  autorités  françaises,  nous  voyons  les 
Arabes  algériens  incendier  les  forêts  afin  d'élargir  tes 
limites  étroites  dans  lesquelles  les  enserre  la  colonisa- 
tion. Il  est  plus  commode  d'être  pasteur  que  laboureur,  et 
ils  ne  se  livreront  décidément  à  la  culture  que  lorsque 
leurs  troupeaux  deviendront  tout  à  fait  insuffisants  pour 
subvenir  à  leurs  besoins. 

Ainsi,  quoique  les  grands  lleuves  sahariens  n'aient  pas 
été  explorés  jusqu'aux  points  où  ils  prennent  leurs  sources, 
nous  n'en  savons  pas  moins,  par  les  récits  coccordantï 
fournis  aux  voyageurs  par  les  habitants  de  ces  contrées, 
qu'ils  commencent  sur  des  plateaux  nus  qui  ne  sont  plus 
que  les  squelettes  de  hauteurs  autrefois  fertiles  et  boisées; 
à  la  suite  du  déboisement,  les  pluies  périodiques  ont  été 
remplacées  par  de  rares,  courts  et  violents  orages  dont  les 
eaux,  au  lieu  de  s'Inflltrer  comme  par  le  passé,  ont  glissé 
sur  les  masses  rocheuses  en  entraînant  la  couche  végétale, 
peu  épaisse  sans  doute,  qui  tes  recouvrait,  et  comme  l'opé- 
ration est  très-rapide  dans  ces  contrées,  les  sources  w 
sont  taries  et  avec  elles  les  rivières  et  les  Qeuves  qu'elles 
alimentaient. 

Le  2  février,  je  quittai  le  lit  de  l'igharghar  à  un  endroit 
où  il  forme  deux  lies  couvertes  de  graviers  et  de  cniUooi 
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de;  quartz  roulés  ou  cassés  en  petits  morceauic.  A  partir  de 
là  jusqu'au  delà  du  puits  salé  appelé  Hassi  Bottin,  c'est-à- 
dire  pendant  trois  jours,  je  marchai  entre  deux  chaînes  de 
hautes  dunes  pointues  suivant  une  direction  parallèle  et 
laissant  entre  elles  une  plaine  libre  de  1000  à  1500  mètres 
de  largeur;  ces  dunes,  hautes  de  300  mètres  en  moyenne, 
espacées  àe  800  mètres  environ  et  reliées  entre  elles  par 
des  veines  peu  élevées,  sont  formées  d'un  sable  plus  foncé 
et  plus  fin  que  les  dunes  observées  dans  le  bassin  de  l'Ighar- 
ghar,  ce  qui  m'a  d'abord  fait  supposer  que  ce  sable,  formé 
surtout  de  grès  ferrugineux,  est  transporté  de  très-loin  par 
les  vents. 

Plus  loin,  les  sables  sont  toujours  de  même  nature,  mais 
les  dunes,  beaucoup  plus  élevées,  ne  laissent  plus  entre 
elles  de  vallées  libres  et  n'ont  plus  de  direction  détermi- 
naUe.  C'est  un  enchevêtrement  de  ravins  étroits  et  pro- 
fonds,  d'entonnoirs  et  de  pics  dont  lit  hauteur  moyenne 
peut  être  de  500  mètres  au-dessus  des  quelques  espaces 
libres  que  l'on  rencontre  de  loin  en  loin.  En  approchant 
de  Rhadamès,  ces  dunes  se  modifient;  elles  deviennent  des 
masses  rondes,  allongées,  mais  se  touchant  par  la  base  et 
laissant  rarement  entre  elles  des  vallées  étroites  traversées 
par  des  veines.  La  végétation,  jeune  encore  et  olair-semée, 
a  envahi  les  dunes  jusqu'à  leurs  sommets;  mais  les  ravins 
sont  souvent  garnis  de  grosses  touffes  de  halfa  très-serrées 
et  atteignant  i  mètres  de  hauteur. 

Au  dire  des  Arabes,  ces  dupes  sont  de. formation  récente 
et  elles  recouvrent  une  plaine  accidentée  qui  fut  couverte 
de  riches  pâturages.  Elles  ont  dû  commencer  à  se  former 
sur  place,  ainsi  que  le  prouve  l'état  de  décomposition  du 
grès  que  l'on  trouve  encore  quelquefois  à  nu  dans  les  es- 
paces libres.  Le  vent»  en  J^alayant  avec  violence  les  dépres- 
sions de  ces  plaines,  a  soulevé  le  sable  formé  par  la  désa- 
grégation du  grès,  et  Ta  transporté  sur  les  sommets  où  il  a 
été  retenu  par  la  végétation  et  soudé  par  les  pluies;  mais  il 


512  TOTAGB  A  eHADAMftS. 

est  certain  qu'elles  sont  aujourd'hui  alimentées  par  des 
sables  ramassés  par  les  vents  d'est  dans  les  plaines  usées 
qui  s'étendent  au-delà  de  Rhadamès  et  où  nulle  végétation 
ne  peut  les  retenir.  J'ai  été  à  même  d'observer  plusieurs 
fois  ce  phénomène;  j'étais  alors  entouré  comme  d'un  brouil- 
lard épais  et  je  voyais  le  sable  passer  d'un  sommet  â 
l'autre  comme  une  fumée  légère  chassée  par  le  vent.  Du 
reste,  ce  fait  se  produit  de  dilTérenles  façons,  et  je  re- 
grette que  le  cadre  que  je  me  suis  tracé  ne  me  permette 
pas,  faute  de  temps,  de  m'étendre  davantage  aujourd'hui 
sur  ce  sujet;  je  dirai  seulement  que  les  vents  d'est,  du  sud 
et  du  sud-est  sont  les  seuls  qui  contribuent  il  l'accrois- 
sement des  dunes,  mais  les  vents  du  sud  sont  ceux  qui  trans- 
portent le  moins  de  sable. 

A  partir  d'une  petite  journée  de  marche  &  l'ouest  de 
Rhadamès,  les  grandes  dunes  prennent  Dn  ;  on  entre  alors 
dans  une  plaine  toute  couverte  de  gros  blocs  de  grès  fer- 
rugineux dont  quelques-uns  sont  déjà  dans  un  état  de  dé- 
composition très-avancée,  mais  la  masse  est  en  assez  bon 
état  de  conservalion;  ces  blocs  sont  détachés  des  couches 
horizontales  qui  forment  le  fond  de  la  plnine. 

Dans  celle  même  journée  on  traverse  la  sebkha  el  Melah, 
au  milieu  de  laquelle  brille  une  légère  couche  de  sel;  les 
bords  de  la  sebkha,  abrupts  et  élevés,  sont  formés,  t 
l'est,  au  sud  et  à  l'ouest,  déroches  noires  composées  d'un  mé- 
lange d'albâtre,  de  calcaire  et  de  silicates  de  for  dont  un 
échantillon  est  exposé  actuellement  dans  la  salle  de  l'Oran- 
gerie, aux  Tuileries,  tandis  qu'au  nord  ils  sont  formés  d'al- 
bâtre pur  et  de  grès  en  décomposition  ;  le  fond,  constitué 
par  du  sable  aquifëre,  est  recouvert  de  fragments  des  mêmes 
roches  noires  qui  constituent  les  bords. 

A  l'est  et  au  sud-est  de  l'oasis  de  Rhadamès  se  trouve  la 
plaine  de  grès  décomposé  qui  alimente  les  grandes  dunes; 
i  roches  qui  la  recouvrent  sont   friables 
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Au  nord  de  Toasis  et  jusqu'au  puits  appelé  Bir  Djedid, 
sur  la  route  d'El  Oued,  les  dunes,  moins  hautes  que  celles 
que  j'avais  précédemment  observées,  sont  formées  de  sables 
de  même  nature;  mais,  au  delà  du  puits,  on  entre  sans  tran- 
sition dans  des  dunes  blanches  qui  me  paraissent  être  de 
même  composition  que  les  dunes  que  j'avais  déjà  vues  dans 
le  bassin  de  l'Igharghar;  ces  dunes  blanches  changent  sou- 
vent de  forme,  mais  jamais  de  couleur  jusqu'à  El  Oued;  près 
de  cette  ville,  elles  sont  disposées  en  longues  veines,  hautes 
de  10  à  15  mètres,  dont  la  direction  invariable  est  du  nord- 
est  au  sud-ouest,  ce  qui  est  une  preuve  qu'elles  sont  formées 
par  les  vents  du  sud-ouest.  ,     .    ' 

En  terminant  ce  court  exposé,  je  me  permettrai  d^ap- 
peler  l'attention  de  la  Société  sur  les  résultats  obtenue 
dans  ce  premier  voyage,  sur  l'itinéraire  que  j'ai  tracé  et 
dont  une  partie  est  déjà  entre  les  mains  de  M.  le  secrétaire 
général,  et  sur  la  convention  commerciale  que  j'ai  obtenue 
du  conseil  de  Hhadamès,  en  vertu  de  laquelle  les  négo- 
ciants de  ce  pays  s'engagent  à  bien  recevoir  les  négociants 
français,  et  à  diriger  vers  le  sud  de  notre  colonie  algérienne 
les  produits  naturels  ou  manufacturés  qu'ils  tirent  du 
Soudan. 

Si,  après  avoir  examiné  ces  résultats,  la  Société  pense 
que  je  puisse  rendre  quelques  services  à  la  géographie,  je 
me  permettrai  de  demander  son  appui  bienveillant  pour  le 
doublevoyage  que  je  me  prépare  à  faire  dans  le  courant  de 
l'hiver  prochain. 
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Biddin  (*},  5  mai  1875. 


Depuis  octobre  jusqu'à  décembre  187-i,  j'ai  été  occupe  à 
établir  des  stations  dans  des  endroits  plus  Tavorables  que 
Condokoro  pour  la  santé.  Âpres  décembre  je  suis  descendu 
pour  m'occuper  des  districts  qui  me  donnent  beaucoup  de 
peine  à  cause  des  esclaves. 

Après  cela  je  suis  remonté  à  Ilageef  (3)  en  face  de  ma 
grande  difflcullé.  Il  y  a  une  distance  de  100  railles  entre  Ra- 
geef  et  la  partie  navigable  du  Nil  en  amont  des  cataractff. 
Cette  route  traverse  des  tribus  hostiles;  elle  manque  d'eaji 
dans  la  saison  sèche,  et  elle  est  presque  impraticable  dans  la 
saison  des  pluies,  à  cause  des  torrents.  Si  l'on  prend  dei 
porteurs  en  masse,  ils  pillent  les  naturels,  qui  tirent  des  06- 
ches,  et  obligent  ainsi  à  avoii'  au  moins  soixante-dix  soldats 
pour  se  garder.  Je  ne  saurais  dire  combien  ces  100  milles 
ont  créé  de  difficultés  j  ils  furent  la  cause  de  tous  les  mal- 
heurs des  explorateurs  et  de  tous  nos  retards.  Aussi  ai-je 
pensé  qu'il  fallait  établir  des  postes  militaires  à  une  journée 
de  distance  l'un  de  l'autre  pour  donner  asile  h  nos  gens.  Il 
valait  mieux  établir  Ces  stations  sur  le  Ileuve,  car,  dans  cei 
conditions,  le  poste  ne  peut  Otre  attaqué  que  d'un  cùlé  à  la 
fois;  on  aura  toujours  de  l'eau,  et  en  voyageant  on  ne  peul 
manquer  la  route  d'une  station  à  une  autrei 

(I)  Dans  «on  numéro  de  seplembre  1874,  leSuKeftR  a  publiË  uarétno^ 
du  vttyage  dii  colonel  Cordon,  de  Kharloum  à  Gondakoro. 

\Noui  publions  aujourd'hui  un  exlnil  de  la  correspondaiiM  du  coluKi 
jusqu'au  30  juin  1B75,  Ces  lettres  ont  été  coramuniquéGï  à  la  Société  pv 
M.  le  baron  d'Avril. 

(£)  Ce  point  cat  sans  doute  le  Sheik  Bedeti's  de  sir  Samuel  Bidur. 

(B)  Sans  doute  le  Regiaf  de  tir  Samuel  Baker.  (Aéd.) 
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Je  suis  alors  parti  de  Hageef  par  la  vieille  roule,  que  j'ai 
suivie  pendant  âO  milles,  et  de  là  j'ni  tourné  vers  le  fleura 
sur  lequel  mius  avons  fait  25  milles  entre  Rageef  et  l'ea- 
droit  appelé  Kerri.  Jugez  de  ma  joie  quand  je  l'ai  trouvé 
navigable  quoique 
très-étroit  peut- 
fitre,jNiisqu'il  n'a- 
vait, dans  quelques 
endroits,  que 
mètres  de  largeur. 
J'avais  eu  l'idée 
que  le  lit  du  Nil 
formait  des  éolielons,  comme  l'indiquent  les  figures,  mais 
tout  le  monde  dit  que  le  fleuve  est  une  suite  continae  de 
rapides.  • 

Nous  avonï  descendu,  à  partir  de  Kerri,  le  eours  du  Nil. 
Arrivés  à  Biddin,  à  lieu  près  &i3  milles  sud  de  R^eef,  aoas 
avons  rencontré  un  fort  coude  du  fleuve  parsemé  dtles,  et 
là,  SOT  le  chenal  d'ouest,  nous  avons  trouvé  un  mauvais  ra- 
pide (a*)  où  l'eau  s'abaisse  dei2  pieds  enl20^mètres  pour  en- 


trer dads  le  cbenul  d'Esl,  qui  est  la  vraie  rwière.  Ilyaiàuoe 
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niiisse  d'îles  et  de  rochers,  mais  la  i-liiile  on  différence  de 
niveau  est  divisée  en  5  obstruclions.  Celle  qui  est  matHiute 
s.otis  le  n"  3  est  la  seule  diflïdle  :  sur  un  parcours  de  àan 
mèlres.  le  niveau  s'y  abaisse  de  ^  pieds  eldemi. 

Depuis  Biddin,  le  Qeuve  est  bon  jusqu'à  Gondokoro,  H 
par  conséquent  jusqu'à  Khartoum. 

Biddin  est  k  2  milles  en  amont  de  l'endroit  mnrq»^ 
«  rapides  u  sur  In  carli>  de  Baker  :  la  différence  de  niveau 
de  la  partie  supérieure  à  la  partie  inférieure  de  ce  nid  (Hle* 
est  de  31  pieds.  Vous  comprenez  qu'il  n'est  pas  dîfficili; 
de  transporter  des  bateaux  dans  la  partie  supérieure,  qui  tsl 
navigable,  ou  de  creuser  un  canal  latéral,  mais  il  faut  du 
temps,  et  c'est  ce  qui  manque.  Les  lies  et  les  rapides  sonl 
nin«i  formé-;  : 


Is  fleuve  monte  quelquefois  de  5  pieds  ft  Biddin, -fl 
celle  crue  est  subite,  et  le  fleuve  ne  reste  pas  si  haul.  U 
chenal  d'est  est  dans  d'assez  boones  conditions,  car  1" 
masse  d'eau  y  descend,  mais  it  est  très- difficile  it  caii»e  de 
rochers.  Alors  je  suis  forcé  d'établir  .une  sLilion  eu  rd 
endroit. 

A  présent,  revenons  nnx  niveaux  donnés  par  Itaker,  q"' 
sont  il  peu  près»  les  mêmes  que  ceux  que  nous  avons  pri*  ■ 

Appudilo 2i0 1  |i.  au-deuua  du  niteau  de  Un 

A*u*(ll ID84ii. 

Biddin  {du  Balicr) 1CX  p. 

Gnndoknro init  |i. 

Did<lintdu«>lnndl.ii>nlDii>  ITÎJ  p. 

"/  '■'•»1 1  'le  l'A»""  M  de  IMIaM.i.  d..-  U-ikcr,  (tt^M 
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Je  vais,  maintenant,  vous  dire  mes  projets.  Je  liens  pour 
certain  que  le  Nil  est  navigable  de  Biddin  (le  naien) jusqu'au 
confluentde  TAsna;  j'aurai  seulement  l'obstruction  de  Biddin 
et  les  8  milles  de  rapides  de  Makédo  à  passer  par  terre;  une 
fois  à  Makédo,  le  fleuve  est  bon  jusqu'à  la  cataracte  de  Mur- 
chison,18  millesàrestdeMagungo.Je  pense  élabliràKerri,à 
Laboré  et  à  Makédo  des  postes  militaires,  placer  une  garni- 
son à  Magungo,  et  avoir  mes  communications  par  le  fleuve,  la 
vraie  source  de  la  force  de  l'Egypte.  Des  cataractes  deMurchi- 
son  à  Karouma  il  y  a  5!2  milles.Baker  dit  que  le  fleuve  est  très- 
mauvais  et  impraticable:  peut-être  l'est -il,  peut-être  ne 
Test-il  pas.  Deâ  chutes  de  Karouma  aux  chutes  Isomba  il  est 
bon  (Long  a  descendu  le  fleuve)  et  de  Isomba  aux  chutes 
Ripon  il  est  bon  ;  or,  les  chutes  de  Ripon  sont  surte  lac  Vic- 
toria et  alors  j'espère  en  avoir  fini  avec  mes  difficultés. 
J'abandonne  pour  le  moment  les  idées  de  bateau  à  vapeur, 
elles  sont  trop  trotiblesomey  et  je  construirai  des  nuggers 
du  pays. 

Laido,  20  juin  1875. 

Depuis  que  je  vous  ai  écrit  l'eau  a  monté,  et  j'ai  réussi 
à  faire  passer  trois  grands  nuggers  parles  rapides  de  Biddin 
et  à  les  amener  à  Kerri  à  une  distance  de  23  milles  au  sud, 
où  j'ai  établi  un  poste  militaire,  sur  un  mamelon  de  la  rive 
gauche  ;  après  le  passage  des  rapides  de  Biddin  qui  ne  fut 
pas  difficile,  nous  avons  eu  un  très-bon  fleuve  jusqu'à  Kerri, 
où  le  petit  mamelon  approchant  le  fleuve  le  rend  assez 
étroit  et  où  le  courant;  par  conséquent,  était  terrible.  Il  était 
presque  impossible  même  de  faire  passer  une  corde  d'un 
côté  à  l'autre,  mais  nous  avons  réussi, -et  j'ai  trouvé  que 
Kerri  est  à  33  milles  de  la  rivière  Asua  et  à  40  milles  de 
Makédo  d'où  le  Nil  est  reconnu  navigable  jusqu'au  lac. 

Puis-je  faire  monter  un  bateau  à  vapeur  au  lac,  ou  non? 
Le  fleuve  au  sud  de  Kerri  a  l'air  bon,  mais  il  faut  l'essayer 
avec  un  nugger  avant  de  se  prononcer. 


M8 
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Je  guis  venu  de  Kerri  à  Laido  dans  une  chaloupe  en 
9  heures  et  demie  :  c'est  une  grande  différence  entrele  voyage 
de  terre  qui  prendrait  4  ou  5  jours.  Les  natifs  élaient  bons 
et  ne  manifestaient  aucune  hostilitë.  A  présent  j'attends  mes 
bateaux  à  vapeurqui  sont  depuis  trËs- longtemps  en  route  de 
Khartoum.  Alors  j'établirai  une  station  entre  Makédo  (oh 
j'ai  à  présent  une  station)  et  Kerri  ;  la  roule  vers  le  siid  sera 
complète.   Kn  regardant  du    mamelon   de    Kersi,    on    ne 


Toit  pas  de  défilé  sur  le  fleuve,'  mais  en  an  point  on  ren- 
contre des  rapides.  Je  n'ose  pas  y  aller,  parce  que  je  suis 
près  de  surmonter  les  difflcultéa  et  je  ne  voudrais  pas  m'y 
exposer  pour  avoir  à  rebrousser  chemin  ou  pour  ftire 
peur  aux  Abiies  (natifs). 

ITINÉRAIRE. 

ttr  Paris  au  Caire 4  jours, 

Du  Gaim  à  Khartoum  ti    —    pai  Sowkim. 

Dp  Khartoum  ^  Laido 30    — 

De  Uiilo  à  Makfcio (i    ~ 
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De  Makédo  au  lac  il  y  a  130  milles.  La  durée  du  voyage 
dépendra  du  succès  de  mes  efforts  pour  faire  monter  un 
bateau  à  vapeur;  si  je  suis  forcé  de  construire  un  bateau  à 
Makédo,  cette  opération  prendra  beaucoup  de  temps. 

Il  paraît  que  les  chutes  connues  de  Makédo  sont  à  8  milles 
au  nord  d'Appuddo,  alors  la  coupe  est  ainsi  : 
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Puisque  le  Nil  est  navigable  du  Biddin  (de  Baker)  à  Gon» 
dokoro  avec  une  différence  de  niveau  de  156  ^—  31  ^=  125 
pieds  sur  une  distance  de  22  milles,  est-ce  qu'il  est  navigable 
d'Asua  à  Biddin  (le  mien)  avec  une  différence  de  niveau  de 
205  pieds  sur  76  milles? Nous  avons  vu  qu'il  est  navigable  à 
Kerri;  sera-t-il  ainsi  jusqu'à  TAsua?  c'est  là  la  question. 
C'est  presque  sûr  qu'il  doit  y  avoir  des  cataractes  entre 
l'Asua  et  Makédo,  car  la  différence  de  nireau  est  trop 
grande  sur  une  petite  distance;  Baker  et'  Speke  disent' qu'il 
y  a  de  fortes  chutes. 

Et  pourquoi  n'avez -vous  pas  examiné  le  Qeuve  plus 
loin?  me  demanderez-vous ;  parce  qu9,  si  j'avais  essayé 
de  le  faircj  j^aurais  pour  sûr  été  attaqué  par  des  tribu$|  et 
mes  relations  étaient  entiôremçnt  comprûmi;}63«  Leç  natifs 
sont  l)on$,  d'après  mon  idée,  mai^  i]s  ont  raison  jde 
soupçonner  tout  le  inonde.  Alors  je  fus  fprcé  de  revenir 
sur  mes  pas  et  il  faut  que  je  marchç  peu  |l  peu,  pojur  étfa 
sûr  de  ne  pas  rebrousser  chemin. 

Je  ne  vous  détaillerai  pas  l'histoire  de  cette  marche  et  ses 
peines;  il  suffit  devons  dire  que  personne  n'aime àètre  dé- 
couvreur de  routes,  mes  gens  pas  plus  que  les  naturels. 
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S'il  est  vrai  que   le  Nil  suit  navigable,  alors  il  reste'* 
slruction  à  Biddin,  et  H  milles  à  Makédo  pour  la  loule  par 
terre,  ce  qui  est  Irès-bon  pour  moi. 

D'après  mes  renseignements,  il  paniit  que  le  Deuve  Victo- 
ria fait  ce  que  dit  Speke:  il  sort  du  lac  Albert  bientôt  ap^^s 
qu'il  y  est  entré,  et  il  y  a  un  autre  chenal  à  l'ouest  qui 
oiiduit  l'eau  de  l'Albert  Nvanza  ainsi   : 


Il  est  probable  que  Baker  a  passé  par  la  lipne  de  ce  che- 
nal encombre  par  les  herbes. 

Cette  indication  est  d'après  les  renseignements  du  lieu- 
tenant Chappendall  qui  a  été  à  70  milles  vers  le  lac  &  partir 
d'Appuddo  et  n'a  pas  pu  le  trouver.  Je  pense  que  le  lac 
vrai  est  à  la  même  latitude  que  Mat^ungo,  et  que  son  extré- 
mité sud  est  sous  l'équateur. 


CORRESPONDANCES,  NODTELLES  ET  FAITS 

GÉOGRAPHIQUES 


EXPLORATIONS  AMÉRICAINES,  LETTRE  DE  M.   ALPH.  PllfART. 

Washington,  le  4  octobre  1875. 

Monsieur  le  secrétaire  général, 

Me  voici  encore  une  fois  sur  la  terre  américaine  î  cela  nie 
tardait  bien.  Je  suis  arrivé  à  New- York  il  y  a  environ  dix 
jours,  et  je  suis  à  présent  pour  quelques  jours  à  Washing- 
ton, pour  plus  longtemps  peut-^tre,  que  je  ne  le  désirerais. 

Le  temps  que  je  passe  ici  n'est  cependant  pas  perdu, 
car  depuis  mon  dernier  passage  à  Washington  il  y  a  bien 
du  nouveau  dans  les  collections  duSmitbsonian  Institution.. 
W.  H.  Dali  paraît  avoir  rapporté  d'Alaska  une  série  de. 
collections  du  plus  haut  intérêt  :  plus  heureux  que  moi,  il 
avait  à  sa  disposition  un  schooner,  et  a  pu,  par  ce  fait.»  rap^ 
porter  une  immense  quantité  d'objets  ;  il  a  pu  visiter  l'une 
des  fameuses  cavernes  sépulcrales  des  Aléoutes  dans  le 
groupe  d'îles  du  Tchétirisopotchni  (îles  Aléoutiennes)  ;  il  en 
a  rapporté  un  bon  nombre  de  momies  bien  conservées; 
il  a  pu,  en  outre,  faire, nombre  de  recherches  dans  les 
anciens  villages  aléoutes  et  les  dépôts  de  coquilles  {kjôkken- 
môélings};  il  a  réuni  ainsi  une  splendide  collection  d'in- 
struments de  tout  genre  :  voilà,  pour  moi,  un  premier 
travail  à  faire. 

Les  Américains  ont  eu,  en  général,  beaucoup  de  succès 
dans  leurs  explorations. 

Le  survey  du  territoire  de  Colorado  par  les  aides  du 
D'  P.  W.  Hayden  promet  d'être  particulièrement  intéres- 
sant :  ils  ont  dû  fouiller  et  photographier  une  immen^ 
quantité  de  ruines  indiennes  situées  dans  la  partie  sud  du 
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territoire  du  Colorado  sur  les  Hios  de  los  Mancos  et  i 
Juan,  et  principalement  au  lieu  appelé  Ailec-lta 
Spring.  AussiLùl  que  je  pourrai  faire  un  rapporl  sur  c 
expédition  dont  je  ne  connais  encore  que  peu  de  cïw 
je  vous  l'enverrai;  maisjusqu'à  présent  une  partie 
lemeut  de  l'expédition  est  de  retour. 

Le  D'  F,  W.  Hayden,  si  connu  par  ses  travaux  géo- 
graphiques et  géologiques  sur  les  territoires  américains, 
m'a  offert,  pour  la  Société  de  Géographie,  d'envoyer  toute 
la  série  de  ses  publications  ;  rapports,  cartes,  etc.   .    .    ■ 


L'expédition  sons  les  ordres  du  major  Powell  n'est  pas 
encore  de  retour,  mais  je  pense  qu'elle  aura  eu  aussi  im 
bon  SUCCÈS.  Le  major  Powell  s'occupe  beaucoup  de  re- 
cueillir les  documents  linguistiques  et  historiques  sur  le< 
Indiens  Pueblos  du  Nouveau -Mexique,  et  compte,  riuranl 
l'automne,  faire  une  nouvelle  excursion  de  deux  mois  au 
'(  Moqui  villagex  »  pour  assister  aux  danses  religieuses  el 
dilTérentes  cérémonies  de  ces  Indiens,  qui  ont  lieu  ^ini- 
ralement  à  cette  époque.  J'ai  grande  espérance  dans  1p 
succès  du  major  Powell;  c'est  certainement  l'un  dp» 
hommes  qui  promettent  actuellement  le  plus  aux  Élats-t'nls. 

En  Californie,  cet  été,  des  trouvailles  extrêmement  im- 
porlantes  ont  été  faites  dans  des  fouilles  exécutées  en  deuï 
endroits  sur  les  iles  rie  la  côte  méridionale  (Sanla-Cnii  el 
Sanla-Catalina}.  Des  «  mouiiitx  >•  et  «  nhelthmpa  »  ont  Hé 
Fouillés  et  ont  produit  une  très-grande  quantité  d'objet* 
fort  intéressants.  Je  n'en  ai  encore  eiaminé  que  fort  pm. 
mais  il  y  a  là  une  véritable  mine  à  exploiter. 

J'ai  fait  ici  la  connaissance  du  D'  Bessels.  qui  a  accom- 
pagné, comme  chef  du  personnel  scientifique,  l'exp^^dill'in 
du  Polaris.  Il  prépare  on  ce  moment  les  rapports  oRlciel' 
sur  l'expédition.  Le  premier  volume  paraîtra,  j'espère,  son» 
peu. 

Je  ciiniptf,  de  mon  rftié,  partir  pour  l'ouest  d'ici  il  lu"' 
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quinzaine  de  jours  et  être  à  San-Francisco  pour  la  fin  du 
mois  :  mon  adresse  est  à  San- Francisco,  aux  soins  du  con- 
sul de  France. 

Je  vous  écris  aujourd'hui  rapidement,  mais  j'espère  pou- 
voir d'ici  quelques  jours  vous  écrire  plus' longuement  et 
vous  donner  quelques  notes  sur  l'expédition  sous  les  ordres 
du  D'  Hayden,  si  toutefois  les  membres  de  l'expédition 
reviennent  avant  mon  départ. 


LETTRE  DE  M.  SAVORGNAN  DE  BRAZZA,  ENSEIGNE  DE  VAISSEAU, 
CHEF  DE  l'expédition  DE  L'OGÔOUÉ. 

Dakar,  le  16  septembre  1875. 

Monsieur  le  président, 

J'ai  l'honneur  de  vous  informer  que  je  suis  arrivé  à  Dakar 
à  bord  du  Mendoza^  le  29  août. 

Ne  trouvant  pas  l'aviso  qui  fait  le  service  entre  Dakar  et 
Saint-Louis,  je  me  suis  vu  dans  la  nécessité  de  me  procurer 
les  moyens  de  transport  pour  me  rendre  à  Saint-Louis,  car 
l'expédition  était  compromise  parce  retard  qui  m'empêchait 
de  rallier  les  laptots  de  mon  escorte  à  temps  pour  le  dé- 
part du  Loiret.  Depuis  neuf  jours  le  Loir^  est  mouillé  à  Dakar, 
et  n'attend,  pour  partir  pour  le  Gabon,  que  l'arrivée  de  rJBn- 
treprenante,  qui  transporte  le  matériel  de  l'expédition. 

Ma  présence  à  Saint-Louis  était  d'autant  plus  urgente  que 
l'escorte  qui  m'attendait,  ne  me  voyant  pas  arriver,  com- 
mençait à  se  débander  et  refusait  de  s'engager  sans  m'avoîr 
vu.  Je  me  trouvais  donc  dans  la  nécessité  d'ajourner  le  départ 
de  l'expédition  à  la  crue  du  milieu  de  l'année  prochaine,  si 
je  ne  parvenais  pas  à  me  rendre  à  Saint-Louis. 

D'après  l'avis  de  M.  le  commandant  du  ?•  arrondissement 
du  Sénégal,  la  route  par  terre  n'étant  pas  praticable  en  ce 
moment,  j'ai  dû  prendre  la  voie  de  mer.  En  conséquence, 
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j'ai  affrété  le  seul  navire  disponible,  et  le  1"  septembre,  je 
partais  à  desLiiialion  de  Sainl-Louis,  abord  du  .VoleJ^,  naviiu 
de  45  trumeaux,  que  dans  la  jùuinée  j'avais  envoyé  fuire  sou 
lest. 

Le-i  seplembrej'arrivuis  à  Saint-Louis.  Avec  beaucoup  de 
peine  j'ai  pu  rallier  buil  homnies  de  l'escorle  primitive- 
ment choisie;  quant  aux  autres,  qui,  ne  me  voyant  pa»  arri- 
ver étaient  repartis  dans  le  haut  du  lleuve,  j'ai  dû  les  rem- 
placer immédialement. 

Le  12  septembre,  je  repartais  de  Saint-Louis  à  bord  de 
VArchimèitf,  accompagné  de  douze  laptols  de  l'eseople  et 
de  leur  chef. 

Les  hommes  de  l'escorte  avaient  été  déjàchoisis  avec  toul 
le  discernement  possible  par  M.  Gaspard  Devès,  négociant  le 
plus  influent  du  Sénégal,  et  M.  Muiron,  enseigne  de  vaisseau, 
qui  vient  de  passer  quatre  ans  dans  la  colonie.  Les  hommes 
choisis  sont  tous  musulmans,  et  presque  tous  d'anciens  ^r- 
viteurs  de  l'État,  qui  présentent  des  garanties  très-sérieuses 
de  fidélité. 

Ma  reconnaissance  est  acquise  à  M.  Gaspard  Devès,  qui 
mettant  h  la  disposition  de  cette  entreprise  l'influence 
presque  illimitée  qu'il  exerce  auprès  des  noirs  du  Sénégal, 
a  pu  me  laire  trouver  sous  la  main  des  hommes  tels  qu'il 
en  faut  pour  un  voyage  semblable. 

Ma  reconnaissance  est  acquise  aussi  à  M.  Muiron,  qui, 
de  son  c6té,  a  beaucoup  contribué  à  mènera  bonne  lin  de» 
démarches  dont  l'importance  est  capitale  poui'  la  réussite 
de  t'expédiliuQ. 

En  outre  de  l'engagement  qu'ils  ont  signé  devant  It"^ 
autorités  de  Saint-Louis,  tous  ces  hommes  m'ont  juré  sur 
le  Koran,  en  présence  du  lampsir  [caiii),  de  m'acrompagner 
n'importe  où  j'irai,  de  me  défendre  et  de  m' obéir  Qdèteravnl. 
En  un  mot,  je  suis  très-content  des  hommes  de  mou  escorte. 
et  je  suis  heureux  de  pouvoir  annoncer  h  la  ti'ociéLé  U 
site  de  mes  premières  démarches. 
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V Entreprenante j  ayant  à  bord  tout  le  matériel  de  l'expé- 
dHion  et  MM.  Ballay  et  Marche,  vient  d'arriver  devant  Saint- 
Louis,  et  demain  sera  à  Dakar.  Le  prochain  courrier  vous 
apportera,  je  pense,  lanouvellede  mon  départ  pour  le  Gabon, 
à  bord  du  Loiret  (1). 


LETTRES  DU  D'  HARMAND. 

Phnôin«penb,  le  28  mai  1875. 

Monsieur  le  secrétaire  général, 

Je  vous  écris  ces  quelques  mots  à. la  hâ^e,  parce. que  je 
ne  veux  pas  laisser  partir  le  navire  qui  m'a  amené  jusqu'ici 
sans  annoncer  à  la  Société  que  mon  voyage  est  commencé. 

Je  suis  arrivé  hier  à  Phnôm-penh,  la  capitale  du  Cam- 
bodge, et  je  pense  que  mes  barques  et  mes  rameurs  seront 
prêts  d'ici  à  cinq  ou  six  jours,  et  que  je  pourrai  immédia- 
tement partir  pour  le  grand  lac.  Je  dois  voir  demain  le  roi 
Norodom  pour  lui  demander  des  lettres  de  recommandation 
pour  les  gouverneurs  de  province.  Le  fleuve  a  commencé 
à  monter  plus  vite  que  les  années  précédentes.  La  crue  est 
déjà  de  2  mètres  (en  septembre  elle  atteint  11  mètres  à 
Phnôm-penh).  Nous  devons  d'ailleurs,  au  dire  des  indi- 
gènes, avoir  cette  année  une  crue  plus  considérable,  la 
grande  inondation,  qui  revient  périodiquement,  parait-il, 
tous  les  quatre  ans  (?).  Au  point  de  vue  de  mes  recherches 
zoologi(][ues,  cela  est  défavorable,  la  pèche  ayant  déjà  cessé  ; 
mais,  d'un  autre  côté,  j'aurai  l'avantage  de  pouvoir  remonter 
un  des  affluents  du  lac  plus  loin  que  je  ne  croyais  pouvoir 
le  faire. 

Dans  une  petite  excursion  que  j'ai  faite  ce  matin,  je  n'ai 
pas  eu  de  chance;  un  de  mes  Annamites,  qui  était  grimpé 

(i)  Dan»  une  lettre  datée  da  i^'  octobre,  M.  de  Brazza  annonçait  son 
départ  pour  le  Gabon.  (Réd.) 
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au  somniet  d'un  borassus  (palmier  à  sucre]  pour  recueillir 
i'inllorescence,  s'est  laissé  tomber  en  bas  et  s'est  cassé  les 
reins.  Heureusement  je  ne  suis  pas  superstitieux;  mais 
si  j'Étais  Cambodgien,  je  renoncerais  au  vojage. 

J'ai  avec  moi  M.  Godefroy,  ancien  jardinier  au  Jardin 
des  plantes,  et  qui  m'aide  dans  tes  collections  botaniques. 
J'ai,  de  plus,  trois  Annamites.  Je  suis  à  la  recherche  d'un 
interprète  cambodi^ien,  qui  est  bien  difficile  à  trouver. 

J'ai  malheureusement  beaucoup  de  bagages  qui  vont  me 
causer  bien  des  ennuis,  mais  il  n'y  a  pas  moyen  de  .les 
diminuer.  Je  n'emporte  ni  vin,  ni  conserves;  nous  vivrons 
au  petit  honbeur 


Saison  le  B  aoUt  1S75. 
Monsieur  le  secrétaire  général, 

J'ai  quitU5  Saigon  le  25  mai...  N'ayant  aucun  Français 
pour  m'accompagner  comme  dessinateur,  pour  les  plans 
et  élévations  de  munumenls  kmers  {vous  savez  que  je 
comptais  sur  un  mécanii.'ien  sortant  d'une  école  des  arls 
et  métiers),  je  ne  puis  plus  songer  à  faire  seul  ees  tranux 
qui  demanderaient  beaucoup  trop  de  temps  à  raoa  i 
rience.  Cet  homme  m'aurait  aussi  aidé  dans  les  o 
météorologiques,  qui  exigent  du  temps  aussi  pour  Mk 
faites  sérieusement.  Il  m'aurait  été  d'un  grand  secoais 
pour  le  tracé  hydrographique  des  rivifcres.  Mais  j'ai  M 
partir  avec  quatre  Annamites,  des  vagabonds  ranusés  en 
quelque  sorte  sur  la  voie  pablique,  et  qui  m'ont  joaé  mïHe 
tours  pendables.  Quoi  qu'il  en  soit,  je  vais  vous  raconter  et 
que  j'ai  pu  faire  au  point  de  vue  géographique  pur;  c'est 
assez  dénué  d'intérêt,  car  je  ne  suis  guère  sorti  des  pays 
déjà  connus. 

De  Phn6m-penh  j'ai  rencontré  la  rivière  du  Tonlé-sap, 
qui  met  en  communication  Phndm-penh  et  les  lacs.  Vous 
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savez  que  cette  belle  rivière  a  là  singulière  propriété  ^ûe 
couler  alternativement  vers  le  lac  et  vers  la  mer,  suivant 
l'état  de  réplétion  plus  ou  moins  considérable  de  cette  sorte 
de  mer  intérieure,  en  sorte  que  la  rive  droite  devient  rive 
gaucbe  suivant  l'époque  de  l'année  et  réciproquement.  Je 
me  suis  arrêté  quelques  jours  presque  à  l'entrée  du  petit 
lac,  pour  aller  explorer  les  collines  granitiques  de  Compong- 
Ghenang;  elles-  sont  d'une  pauvreté  désespérante  pour  le 
naturaliste.  Pénétrant  ensuite  dans  les  lacs,  j'ai  longé  la 
côte  sud  du  petit  lac  en  visitant  les  forêts  qui  lui  forment 
une  ceinture  dont  l'épaisseur  n'excède  pas  4  à  6  kilo- 
mètres. Les  bois  traversés,  on  tombe  dans  d'immense 
plaines  marécageuses  qui  vont  jusqu'à  la  grande  chaîne 
des  montagnes  de  Pursât.  C'est  à  ces  montagnes  qiœ  je  me 
suis  rendu  ensuite  en  remontant  avec  ma  barque  la  rivière 
de  Pursftt.  Malgré  mes  seize  avirons,  il  m'a  fallu  quatre 
jofNTs  pour  remonter  cette  rivière  que  j'ai  mis  dix  heures  à 
ledeseeodre.  Le  courant  est  déjà  très<^ortet  le  lit  encombré 
de  troncs  d'arbres  coulés  qui  rendent  la  navigation  assez 
dangereuse.  J'ai  couru  pendant  huit  jours  dans  cette  belle 
ebatne  de  Pursât  qui  se  compose  en  réalité,  d'une  façon  gêné* 
raie,  de  trois  chaînes  parallèles  et  plus  ou  moins  interrom* 
pues»  Je  me  suis  rendu  au  pied  du  pic  le  plus  élevé»  nommé 
i%nèm*bàt  par  les  Cambodgiens^  et  que  je  me  proposais 
d'esealader  pour  en  mesurer  la  hauteur.  Mais  mon  barcmiètre 
anéroïde  avait  été  complètement  détraqué  par  l'humidité 
énOrine  de  ces  montagnes  couvertes  de  forêts  (  il  pleuvait 
constamment)  et  par  les  cahots  des  charrettes  à  bufdesi  je 
m'ai  donc  pas  cru  devoir  perdre  inutilement  deux  jotirsi  La 
plaine  oh  nous  avons  campé  au  pied  du  Phnêm-bât  peut 
être  à  150  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la  plaine  de  Pursât, 
et  la  montagne  peut  être,  à  vue  d'œil,  plus  haute  de  1200  ou 
1500  mètres  au-dessus  de  la  plaine.  Vous  savez  combien  il  est 
difficile  d'apprécier  ces  hauteurs.  Tout  cela  est  très-boisé  ; 
les  vallées  sont  envahies  par  une  espèce  de  bambou  nain  qui 
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rend  la  marche  fort  pi^nible,  mais  qui,  en  revanchv^ 
d'une  uLililé  considérable  pour  la  nourriture  des  éléphants 
et  des  buflles.  Le  village  oîi  je  me  suis  arrêté,  composé  d'une 
trentaine  d'hommes  et  autant  de  femmes,  esclaves  du  gou- 
verneur dePursât,  nourrit  plus  de  six  centsbuffles  qui  leur 
sont  confiés  par  divers  propriétaires  de  la  province.  Les 
bœufs  sont  beaucoup  moins  nombreux. 

Hevenu  à  Pursât,  j'ai  fait,  en  descendantia  rivière,  ce  que 
j'ai  pu  d'hydrographie.  Je  vais  vous  envoyer  mes  notes. 
Je  suis  trop  i'aible  pour  me  tenir  debout  à  faire  le  croquis. 
Vous  ferei!  de  mes  notes,  qui  sont,  comme  vous  le  verrei, 
prises  avec  beaucoup  de  soin,  ce  que  vous  jugerez  conve- 
|«ab!e(l). 

En  quittant  Purs&t  et  la  rivière,  j'ai  traversé  le  grand  Inc 
D  diagonale  pour  me  rendre  à  Angkor.  C'était  du  33  an 
i87  juin;  le  lac  est  déjà  presque  plein.  Cette  année,  l'inon- 
ddationsera  exceptionnelle,  mauvaise  circonstance  pour  mes 
l^vaux.  Je  n'ai  pas  pu,  à  cause  de  cette  précocité  des  hautes 
|%aux,  faire  la  plus  petite  collection 'de  poissons;  nou«  ne 
pouvions  pas  même  nous  en  procurer  pour  mon  repas.  Je 
ne  comptais  rester  à  Angkor  que  quelques  jours,   mais  la 
mauvaise  volonté  des  autorités  siamoises  et  les  pluies  tor- 
rentielles m'ont  forcé  à  prolonger  mon  séjour.    J'ai   pu 
prendre,  avec  l'aide  de  M.  Godefroy,  le  jardinier  botaniste 
qui  m'accompagne  xam  aucune  solde,  un  certain  nombre  de 
.  photographies  intéressantes,  mais  qui  nous  ont  coûté  bien 
lldes  peines;  comme  je  n'avais  pas  d'hommes  de  corvée,  je 
^-fus  obligé  de  mettre  mes  Annamites  et  nous-mêmes  &  la 
besogne  pour  abattre  les  arbres  à  coups  de  bowie-knîfe.  Il 
est,  en  ciïet,  impossible  de  poser  son  appareil  sans  se  li- 
vrer pendant  plus  ou  moins  longtem|>s  à  ce  travail  préa- 
lable :  détruire  la  végétation  qui  encombre  les  ruines  et  in- 
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iercepte  la  lumière.  Mon  collodion  avait  beaucoup  souffert 
de  rhumidité,  et  il  fallait  des  poses  de  4,  5,  6  heures  pour 
obtenir  quelque  chose.  J'ai  dû  imaginer  de  passer  les  mo- 
numents au  lait  de  chaux.  Il  fkllait  aller  récolter  dans  les  vil- 
lages environnants  de  la  chaux  à  bétel  sou  par  sou.  J'ai 
envoyé  ces  photographies  à  MM.  Lachenal  et  Favre,  72, 
boulevard  Sébastopol.  J'envoie  aussi  quelques  mauvais  cro- 
quis à  VlUustrcUion.  J'ai  fait  à  Ângkor  quelques  découvertes 
archéologiques  intéressantes  :  j'ai  trouvé  dans  le  sol  de  Prea<> 
piihu,  Tune  des  ruines  centrales  de  l'enceinte  d'Ângkor- 
thom,  des  instruments,  anneaux,  boucles ,  pièces  de  mon- 
naie, etc.,  dont  deux  sapèques  de  bronze  annamites  ou 
chinoises.  C'est  là  un  fait  très-curieux,  car  toutes  les 
monnaies   chinoises  ou   annamites  portent   le  nom  de 
l'empereur  sous  le   règne  duquel  elles  furent  frappées. 
Or,  comme   on  connaît  parfaitement    la    série   de  ces 
empereurs  jusqu'à  une  époque  fort  reculée,  nous  avons 
toat  de  suite  une  indication  certaine  sur  Tépoque  à  laquelle 
Angkor-thom  était  encore  habité,  ce  que  Ton  ignore  com- 
plètement. Si  je  n'étais  pas  si  pauvre,  je  me  serais  mis  im- 
médiatement à  faire  quelques  fouilles.  Mais  un  homme  seul 
peut-il  entreprendre  à  la  fois  tant  de  choses  ?  J'étais  dans 
un  état  de  fatigue  perpétuelle,  n'ayant  jamais  un  instant 
de  repos.  Sitôt  que  j'avais  un  moment,  je  l'employais  à  aller 
à  la  diasse  des  vertébrés  ou  des  insectes,  tant  et  si  bien  que 
moi  qui  avais  joui  jusqu'à  présent  d'une  santé  si  robuste, 
je  finis  jiar  être  atteint  de  la  fièvre  des  bois  qui   a  tué 
Moohot  et  MM.  Fau  et  Moreau.  Je  m'en  su»  tiré,  mais  à 
grand'peine  ;  j'ai  dû  reprendre  le  chemin  de  Phnôm-penh, 
oti  je  suis  arrivé  dans  un  état  assez  pitoyable,  les  membres 
inférieurs  infiltrés  et  couverts  de  taches  de  purpura.  A  présent 
je  suis  convalescent,  mais  je  suis  très-fidble ;  pour  écrire 
cette  lettre  je  suis  obligé  de  quitter  la  plume  à  peu  près 
tous   les  quarts  d'heure  à  cause  de  palpitations  qui  me 
prennent.  Mais  je  pense  que  ces  symptômes  d'anémie  vont 
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disparaître  et  mes  musdea  se  refonre  rapidement,  parce 
que  j'ai  conservé  un  excellent  appétit. 

J'ai  envoyé  à  ma  mère  un  extrait  de  mon  journal  de 
voyage  qu'elle  vous  communiquera  pour  peu  que  vou3  en 
ayezledésir. 

Je  regrette  d'avoir  si  peu  de  détails  ptirraient  giog»* 
phiques  à  envoyer  à  la  Société,  mab  je  tâcherai  de  la, dé- 
dommager plus  tard. 

AumomeAt  oji  j'ai  été  pris  par  .c^tte  mauditfi/fi&vvej  je 
me  disposais  à  rcfmonter  vers  le  noi4  ^t  k,  ^gner.Baaiac 
après  avoir  étudié  la  ligne  de  partage,  des  eaux  4a  gpwd 
lac  et  du  Mé-Kong.  A  présent,  j^  ne  puis,sopg8r  à  oseï^ 
mettre  en  route  dans  ces  forêts  malswies  avant  la  .fln  de 
l'inoQdation,  o'est-à-dire  à  la  fin  d'octobre.  D'ici  .U^ppar 
ne  pas  perdre  mon  temps,  je  vais  partir,  aussitâi  qae.  je 
serai  assez  fort,  pour  la  grande  tle  dvi  goUI&Ae  Sîaa^  JMnr 
quoc,  qui  nous  appartient.  J^  m'installerai  sur  le  bQpd  daja 
mer  et  je  me  bornerai  à  la  recbe^he  des  aniwM?!^  nillFiM» 
Phu-quoc  est  encore  une  loca^té  très^malsaine,  m^iaûOBlHBM 
ce  ne  sont  plus  les  miasmes  des  forêts,  j'espère  avoir  la 
chance  de  résister  à  l'intoxication  purement  paludéenne. 
Après  les  pluies  je  voudrais,  traversant  le  bras  de  mer  qui 
me  sépare  de  la  côte  cambodgienne,  me  rendre  à  Gampot  et 
remonter  par  terre  jusqu'à  Phnôm^peuh.  De  Phnôm-penb 
je  partirai  définitivement  pour  le  Laos* 

Ci-joint  mes  notes  sur  la  rivière  de  Pursit.  Je  pense  ^pie 
la  position  de  Pursàt  a  été  4léterminée  astronomiquement» 
mais  je  n'ai  pas  de  carte  qui  la  donne  d'une  façon  certafaie. 
Les  bords  sud  du  grand  lac  ont  été  faits  également.  Je  n'ai 
pu  prendre  comme  échelle  que  la  vitesse  du  bateau  et  le 
temps  écoulé.  J'avais  de  très-mauvais  nageurs,  et  au  gou- 
vernail un  Cambodgien  qui  ne  voulait  jamais  rester  aa  mi- 
lieu de  la  rivière,  ce  qui,  il  est  vrai,  était  assez  difficile. 
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VOYAGE  A  LA  NOUVELLE-ZEMBLE,  EXTRAIT  d'uNE  LETTRE  ADRES- 
SÉE PAR  M.  LE  PROFESSEUR  NORDENSKJÔLD  A  M.  OSCAR 
DICKSON  (1). 

A  bord  da  Proefveny  mouillé  à  rembouchure  du  Yënifléi,  le  16  août  1875. 

Le  bâtiment  de  l'expédition  se  trouve  maintenant,  depuis 
hier,  mouillé  dans  un  port  magnifique,  entre  quelques  iles 
en  face  le  cap  SieveroYostotscbnoï,  près  de  l'embouchure  de 
ITéniséi.  Nous  sommes  en  train  d'équiper  Tembarcationsur 
laquelle  je  remonterai  le  Yéniséi  pour  retourner  en  Europe 
par  la  Sibérie,  tandis  que  le  reste  de  l'expédition  retournera 
en  Norvège  par  mer,  à  bord  du  Prœfoen. 

Dans  la  supposition  qu'une  lettre  envoyée  par  le  Proefven 
via  Tromsô,  arrivera  à  Gothembourg  avant  celle  que  je 
pourrais  expédier  du  premier  bureau  de  poste  que  je  trou- 
verai en  Sibérie,  je  profite  de  cette  occasion  pour  vous 
faire  parvenir  un  récit  des  résultats  de  l'expédition,  un  peu 
plus  complet  que  celui  qui,  il  y  a  huit  jours  fut  rédigé  en 
quelques  minutes  et  envoyé  via  Norwége  par  un  baleinier 
de  Yadsô.  Aujourd'hui  même,  le  peu  de  temps  dont  je 
dispose  m'oblige  à  ne  mentionner  que  le  plus  important. 

Après  que,  le  8  juin,  le  Proe/ben  eut  été  remorqué  du  port 
de  Tromsô  par  un  petit  vapeur  du  même  nom,  nous 
fûmes  obligés  par  suite  du  vent  contraire,  de  rester  cinq 
jours  à  l'ancre  dans  le  détroit  situé  entre  les  lies  de  Garisô 
et  de  Reenô.  Enfin  le  14  nous  pûmes  lever  l'ancre  et  pren- 
dre le  large  par  le  détroit  de  Fuglô,  ensuite  on  se  dirigea 
vers  la  partie  méridionale  de  la  Nouvelle-Zemble,  parle  cap 
Nord,  que  nous  doublâmes  le  17. 

Au  printemps  et  au  commencement  de  l'été,  on  rencontre, 
à  quelque  distance  de  la  côte  ouest  de  cette  ile,  une  cein-* 
ture  de  glace  très^compacte  et  souvent  infranchissable 

(1)  Cette  lettre  a  été  communiquée  à  la  Société  dans  sa  séance  du 
3  novembre  1675,  par  M.  Davbrée,  de  rinstitut. 
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pour  les  navires.  Cette  ceinture  disparaii  plos  tard.  Les 
baleiniers  prétendent  qu'il  se  forme  souvent,  déjà  à  une 
époque  assez  avancée  de  Tannée,  deux  passages  qui  ne  scmt 
couverts  que  de  glaçons  très-clair-semés  et  à  travers  les- 
quels Ueau  non  gelée  qui  entoure  Llle  coaunuoîqae  avec 
l'Océan  du  côté  ouest.  Une  de  ces  ouvertures  se  troave  oïdi- 
nairement  devant  le  Matotschkin  Scharr;  elle  est  formée 
par  les  courants  très-forts  qui  existent  dans  ce  détroit.  On 
trouve  l'autre  passage  à  peu  près  à  la  bauteur  du  cap  Sieiero- 
gusinno!  Mys.  J'ai  choisi  ce  dernier  passage  pour  k 
Proefven,  et  nous  y  avons  passé  sans  difBcollé  notaUe, 
le  22  juin.  L'expédition  mouilla  donc  sept  jours  ajprès  avoir 
quitté  Carlsô,  à  la  Nouvelle-Zemble  dans  une  petite  crique 
mal  protégée  contre  le  vent,  et  un  peu  au  nord  du  ei^  de 
Sievero-gusinnoï  Mys.  • 

I^dant  le  voyage,  nous  avons  souvent  f ait^  quand  le 
temps  le  permettait,  des  sondages  et  des  dragages,  des 
études  sur  la  vie  des  animaux  et  des  diatonuiofes,  pès  la 
surface  de  la  mer,  sur  la  température  dé  Teau  à  dUMrenles 
profondeurs,  etc. 

Nos  expériences  étaient  souvent  riches  en  résultats  et 
nous  font  espérer  qu'il  y  aurait  de  nombreuses  aïoissonsi 
faire  dans  ces  parages,  pour  l'histoire  naturelle.  Plusieurs 
fois  nous  avons  aussi  essayé  l'extracteur  sous-marin 
inventé  par  le  docteur  Viberg  pour  les  besoins  de  l'expédi- 
tion. Cet  instrument  a  répondu  à  ce  qu'on  en  attendait  et 
il  est  très-facile  à  manœuvrer. 

Après  avoir  passé  deux  jours  dans  notre  premier  port, 
nous  continuâmes  à  nous  diriger  vers  le  nord,  nous  arrê- 
tant, quand  il  y  avait  lieu,  sur  différents  points  de  la  c6te  : 
du  25  au  28  juin,  dans  le  peUt  Karmakuly  Bay;  du  3  aa 
6  juillet,  dans  le  Besimennaja  Bay;  du  7  au  13,  en  différents 
endroits  du  Matotschkin  Scharr  Sabam.  Jusqu'alors  on 
n'avait  pas  rencontré  de  glace  le  long  de  la  côte,  mais  an 
nord  du  détroit  qui  relie  la  mer  de  JCara  à  la  mer  qai 
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sépare  la  Nouvelle-Zemble  du  Spilzberg,  la  glace  envahis- 
saiSt  la  côte  de  manière  à  nous  empêcher,  du  moins  pour 
le  moment,  de  suivre  la  côte  plus  loin  vers  le  nord,  ce  qui 
d*abord  rentrait  dans  les  vues  de  l'expédition.  Par  contre, 
dans  la  partie  ouest  de  Matotschkin  Scharr,  la  glace  était 
Inrisée  et  nous  crûmes  d'abord  pouvoir  aller  bientôt  par  ce 
détroit  vers  l'est.  A  cet  effet,  ayant  pénétré  avec  le 
Proêfcm  jusqu'à  Tschirakina,  j'ai  fait  une  excursion  en 
bateau  dans  l'intérieur  pour  explorer  la  glace.  En  même 
temps,  M.  Lundstrôm  gravissait  une  montagne  de  la  hau- 
teur de  3  000  pieds,  située  dans  le  voisinage,  et  de  laquelle 
oD  «nbrassait  une  vaste  perspective.  Il  y  plaça  sur  le 
sommet  un  thermomètre  à  minimum.  Nous  découvrîmes 
alors  que  la  partie  est  du  détroit  était  «icore  couverte 
d'une  couche  de  glace  impénétrable  qui  paraissait  asses 
forte  pour  résister  encore  quelque  temps  à  rinflnence  de 
l'été  pokire.  Je  ne  jugeai  donc  pas  à  propos  d'attendre  ici 
une  occasion  de  pouvoir  pénétrer,  et  le  passage  vers  le  nord 
étaal  également  interrompu  pour  le  moment,  je  me  décidai 
à  essayer  de  passer  par  un  des  deux  détroits,  la  porte  de 
Kara  et  celle  de  Jugor,  qui,  des  deux  côtés  de  la  grande 
tte  de  Walgatsch,  mènent  à  la  mer  Garique. 

Noos  quittâmes  Matotschkin  Scharr  le  13  juUlet,  et 
iq^rès  avoir  mouillé  le  14  à  Skodde  Bay,  où  nous  flmes 
ttfiil  grmide  collection  de  jolis  fossiles  jurassiques,  le  16 
à  jNevero^gusinnoI  Mys,  le  18  à  Gusinnoï  Mys  sud,  le  21  à 
Kostîn  Scharr  nous  arriv&mes  le  25,  en  pleine  tempête, 
à  la  porte  de  Kara.  Bile  était  entièrement  bloquée  par  la 
glace  et  le  vent  était  trop  fort  pour  que  nous  puissions 
trouver  iei  une  place  i  mouiller.  Je  continuai  donc  notre 
course  et  fos  assez  heureux  pour  trouver,  pendant  la 
{prande  tempête  nord-est  qui  ravageait  ces  parages  depuis 
le  86  jusqu'au  30  juillet,  un  abri  pour  les  navires  à  la  côte 
aord-euest  de  l'tle  de  Waigatscb,  où  l'on  mouilla  le 
26  juiliet  devant  le  cap  Grebeni.  La  tenqtête  était  mainte^ 
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naai  teUenii^  impétueusequd  bien:  que  oou  iwUssioiis  à 
rfinore  tout  près  et  à  l'abri  de  l^e»  non»  ne  pitaiee  fm 
le  30  juillet  mettre  à  la  mer  uoe  etfnbefùetiim  pour  o^ 
rendre  à  terre.  Nous  y  fîmes  de  riebes  jaMÎssoiia  ée  pétfBl* 
caUous  très-curieuses,  presque  jmMsdiiBSt  à  «edles  ifakm 
trouYe  dans  Tilede  jQotla&âi  et  <par  cette  fai80ft4'«ft4iilérM 
tout  spécial  pour  les  géologMS  suédois,  r     > 

Ici  nous  reaoontràoiés  pour  la  i^remièi^  Umétà  Bt^Kiffr 
des  q^ûy^ea  apercevant  le  navire^  s*apppoeliAr^t  ée^  la  fligé 
dans  des  traîneaux  d'une  hauteur  «estitraordmaire:^  lleslûiéi 
i  servir  en  biyei!  cemme  en  éléé€es  iatlneapâ&%iiiMlijQB 
attelage  de  trcns  à  quatre  remues.  I^as  SamoIèdee^AMÉti»? 
médi&iemeat  savoir  leur  désir  de-ieâk  à  bord, 'Oft  iaa«eftl 
90US  les  amenâmes  dans  notre' eikibiEicealkai^tat  ao^y^pëu 
après,  nous  les  régalâmes  abondamaimt  -  :i 

Pendant  notre séjonr  àlacA^  cieddostafede  la  Nepitfe» 
Zemble^  nous  avons  natiireUeÉsettL étudié. te. géoioi^ la 
vie  «ûmale  et  végétale,  etc*^  ctoe  èoi^réas  qamnaw^MÊiom. 
La  multitude  des  points  de  la^  cMe  où  noua  liinjshtin 
permettait  à  l'état-major  scientifique  de  l'expéditioitde  re- 
cueillir des  matériaux  certainement  bien  plus  couplets  qœ 
ceux  que  nos  prédécesseurs  ont  rapportés.  Par  coatr»,  les 
coups  de  vent  du  nord-est  qui  avaient  soufflé  les  dermers 
jours  et  qui,  selon  tout  ce  que  nous  pouvions  prfsumer, 
avaient  poussé  les  glaces  vers  le  sud  de  la  mer  Garique, 
nous  rendaient  peu  probable  la  possilHlité  de  poosser  plus 
loin  vers  l'est  cette  année.  Nonobstant  Je  résolus  d'entre* 
prendre  aussitôt  que  possible  une  tentative  de  ee  jRMrey  et 
j'appareillai  par  conséquent  de  nouveau  pour  entrer  dans  le 
détroit  de  Juger.  Déjà,  dans  rembouchure,  le  calme  m'obli- 
gea de  mouiller  le  Proefvm  près  d'un  endroit  où  bon  nom-» 
brc  de  Russes  et  de  Samoîèdesde  Pustoserak  ont  pouiFoea* 
tume  de  séjourner  les  mois  d'été  poor  la  pècba  at  la  MM* 
nerie,  et  que  les  Norvégien  appeUenl  )a  ville  tas  JNk 
noeièdes.  Le  ten^emain^  ja  ii^avaa^i  pMa  Imtf  éMM  il 
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détroit  en  embarcation,  après  avoir  donné  des  ordres 
pour  que  le  navire  me  suivît  aussitôt  que  possible.  Déjà  le 
surlendemain  (le  2  août)  le  Proefven  fut  à  même  de  lever 
Fancre,  et,  à  l'aide  d'une  faible  brise  et  d'un  bon  courant  de 
mer,  de  traverser  le  détroit  pour  toucher  la  plage  où  j'avais 
placé  ma  tente.  Je  me  rendis  de  suite  à  bord  du  navire, 
et  nous  avançâmes  vers  la  mer  de  Kara,  poussés  seulement 
par  un  fort  courant  de  mer  sud-ouest.  Après  avoir  passé 
heureusement  le  détroit,  nous  entrâmes  dans  la  mer  de 
Kacra,  où  nous  ne  trouvâmes  point  de  glace.  Nous  nous  diri- 
geâmes vers  la  partie  centrale  de  la  presqu'île  qui  sépare  la 
mer  de  Kara  du  golfe  d'Obi,  et  que  les  Samoîèdes  appellent 
Jalmal.  Il  ne  faisait  presque  pas  de  vent^  de  sorte  que  nous 
n'avançâmes  que  très-lentement,  circonstance  qui  mit  notre 
patience  à  une  forte  épreuve,  mais  ^ui  cependant  avait  cela 
de  bon  que  nous  pouvions  entreprendre  journellement  des 
sondages,  des  travaux  hydrographiques,  etc.,  dans  ces  eaux 
visitées  pour  la  première  fois  par  une  expédition  scientifique. 
Les  sondages  nous  fournirent  des  espèces  bien  plus  va- 
riées qu'on  ne  pouvait  espérer.  Entre  autres,  je  citerai  des 
espèces  colossales  d'isopodes,  des  cumacées  particulières, 
quantité  d'amphipodes  et  de  copépodes,  un  grand  et  fort 
joli  alecto,  des  ophicérides  d'une  remarquable  grandeur, 
des  astérides  très-bien  dessinées,  d'innombrables  mollus- 
ques, etc. 

Ici,  Teau  qui  se  trouve  sur  la  surface  de  la  mer  est  douce, 
par  suite  des  grands  fleuves  qui  débouchent  dans  ces  pa- 
rages. 11  s'ensuit  le  fait  curieux  que  la  plupart  des  animaux 
qui  sont  extraits  du  fond  de  la  mer,  où  l'eau  est  très-salée, 
meurent  dans  quelques  instants,  si  on  les  place  dans  l'eau  de 
la  surface. 

Gomme  sur  la  côte  ouest  de  la  Nonvelle^emble,  nous 
fîmes  i'd,  quand  il  y  avait  lieu,  avec  les  thétrïiomètres  de 
NegretU  et  Zambra  et  de  Casella,  achetés  par  vous  k  Londres, 
des  études  sur  la  température  de  l'eau  non-seulement  à  la 
surface,  mais  aussi  à  différentes  profondeurs  de  la  mer.  Les 
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explorations  ont  donné  un  résujitat  très-intéressaati  et  peu- 
venl  être  considérées  comme  résolvant  des  questions  dis- 
cutées dans  ces  derniers  temps  concernant  les  coorants  de 
mer  de  ces  parages,  dont  on  a  essayé  de  troiïVer  la  direction, 
faute  de  mieux,  par  la  température  de  la  surface  de  lit  mer. 
Par  de  nombreuses  observations  le  long  de  la  côte  ouest  de 
la  Nouvelle-Zemble,  à  partir  du  Matotscbkin  Scharr  jus- 
qu'au détroit  de  Jugor,  et  encore  plus  loin  devant  le  cap  de 
Grebeni^  jusqu'au  Ib""  1/2  de  latitude  nord  et  par  82*  de  lati- 
tude est,  puis  enfin  à  l'embouchure  du  Yéniséi»  j*ai.  tnmvé- 
d'infaillibles  preuves  que  la  température  de  l'eau  de  la  surface 
de  ces  mers  est  très-variable  et  dépendante  de  la  tempéra- 
ture de  l'atmosphère  du  voisinage  d^  i^aces^  de  l'afflueoce 
d'eau  douce  de  TObi  et  du  Yéniséi,  tandis  que  la  température 
de  l'eau  déjà  à  la  profondeur  de  20  mètres  marque  j^resqne 
invariablement  un  ou  deux  degrés  centigrades  aii-^BUoos 
de  zéro  (1). 

Il  n'existe  donc  pas  de  courants  de  mer  tièdes  à  une  cer- 
taine profondeur.  Une  foule  d'échantillons  d'eau  du  fond  de 
la  mer  ont  été  pris  par  l'excellent  appareil  inventé  par  le 
professeur  Ekman,  et  je  suis  persuadé  que  même  au  fond 
de  la  mer  la  teneur  en  sel  est  constante,  ce  qui  se  verra  avec 
certitude  après  noire  retour,  par  l'analyse  des  échantillons 
d'eau  emportés. 

Le  8  août,  nous  descendîmes  à  terre  pour  quelques  heu- 
res, sur  la  côte  nord-ouest  de  Jalmal,  où  nous  flmes  une 
détermination  de  lieu  astronomique. 

Sur  la  plage  nous  aperçûmes  des  traces  d'hommes,  même 
de  pieds  nus  et  de  traîneaux  de  Samolèdes.  Nous  y  vtmes 
également  un  autel  d'immolation  composé  d'environ  cin- 
quante crânes  d'ours  arctiques,  d'os  de  baleines,  de  rennes, 


(1)  Si,  dans  la  partie  septentrionale  de  la  mér  de  Kara,  où  Vem  de  U 
surface  est  presque  douce,  et,  pendant  cette  saison  de  Tannée,  inei  tiède, 
un  flacon  rempli  d*eau  de  la  surface  est  plongé  à  une  prolbadear  de  90 
mètres,  il  arrive  que  Teau  se  congèle.  Auparavant,  nous  avioas  d^  fidt  U 
même  expérience  le  long  de  la  edte  ouest  de  ta  NoaveUe-ZeniMe  et  da 
détroit  de  Jugor. 
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etc.,  ramassés  dans  un  anias.  Au  milieu  de  ce  tas  d'os  se  trou- 
vaient deux  idoles  grossièrement  taillées  en  racines  de  bois, 
et  dont  les  yeux  et  les  bouches  étaient  aspergés  de  sang;  on 
y  voyait  aussi  deux  bâtons  avec  des  crochets  auxquels  se 
trouvaient  encore  attachés  des  os  de  rennes  et  d'ours. 

À  côté  de  cet  autel  il  y  avait  un  petit  four  et  un  tas  d'os 
de  rennes  qui,  sans  aucun  doute,  étaient  les  débris  d'un  re- 
pas. Après  avoir.passé  quelques  heures  à  cette  place,  je  con- 
tinuai à  avancer  vers  le  nord  jusqu'à  ce  que  des  masses 
impénétrables  de  grandes  plaines  de  glace  à  75®  dff  de  latit. 
nord  et  79*"  SO'  de  longit.  est  nous  empêchèrent  de  continuer 
dans  cette  direction. 

Bnsuite  je  suivis  la  bande  de  glace  vers  l'est  et  me  diri- 
geai enfin  vers  la  côte  septentrionale  de  l'embouchure  du 
Yéniséi,  où  le  pavillon  suédois  fut  planté  et  où  nous  mouil- 
lâmes le  15  au  soir. 

Nous  avions  maintenant  atteint  le  but  que  de  grandes 
nations  maritimes  avaient  en  vain  cherché  pendant  des  siè- 
cles. 

Déjà,  en  nous  avançant  vers  le  port,  nous  aperçûmes  un 
ours  qui  paissait  fort  amicalement  avec  plusieurs  rennes 
sur  la  plage  (1). 

L'ours,  un  vieux  mâle,  abandonna  bientôt  lentement  les 
rennes  et  se  mit  à  dormir  près  de  la  place  où  nous  étions 
mouillés.  Avant  de  mouiller,  le  docteur  Théel  se  rendit  à 
terre  dans  une  embarcation  pour  essayer  de  tuer  cet  ani- 
mal. Arrivé  à  la  plage,  il  s'avança  rampant  vers  l'ours,  qui 
l'aperçut  après  quelques  instants  et  sauta  de  suite  vers  lui 
pour  l'attaquer»  Toutefois  une  balle  de  remington  tirée  à 
une  distance  de  40  pieds  l'atteignit  bientôt,  mais  sans  pou- 
voir pénétrer  le  crâne;  elle  ne  lui  fit  qu'une  ouverture 
entre  les  yeux,  le  long  du  front.  Aussitôt  Tours  prit  la 
fuite,  mais  il  succomba  bientôt,  atteint  par  une  balle  qui 

(1)  Dans  les  entrailles  de  eet  ours,  il  n'j  airalt  que  des  Tégétanx.  Les 
baleinien  prétendaient  qu'il  était  un  vieux  •  Landt  Konge  »  (roi  de  terre) 
trop  paresseux  pour  aller  A  la  chasse. 
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lui  perfora  le  poumon  et  la  partie  supérieure  du  c^rnr.  Je 
considère  cet  événement  comme  l'augure  de  la  fin  d'une 
tyrannie  exercée  par  les  b^tes  fauves  depuis  plusieurs  mil- 
liers d'années  dans  ces  contrées,  qui  dorénavant,  je  l'espère, 
verront  de  nombreux  bltimenls  entretenir  les  communica- 
tions entre  l'Europe  et  les  fleuves  d'Irlisch-ob-Yéniséi. 

D'après  le  plan  arrClé  l'expédition  se  divisera  maiDt«naDl 
en  deux  parties.  Pour  retourner  en  Europe  parTourou- 
kbansk  et  Yéniséisk,  avec  MM.  Lundstrûm  et  Strueberg  et 
trois  hommes  de  l'équipage,  je  remonterai  moi-même  le 
Yéniséi,  tandis  que  le  reste  de  l'expédition  retournera  en 
Norvège,  passant,  si  possible,  au  nord  du  cap  septentrional 
de  la  Nouvelle-Zemble.  Je  remettrai  ie  commandement  de 
cette  expédition  enire  les  mains  de  M.  Kjellman,  qui  pen- 
dant les  expéditions  arctiques  s'est  familiarisé  avec  les 
voyages  dans  les  eaux  glaciales.  Aussitôt  arrivé  en  Norvège, 
il  s'empressera  de  vous  envoyer  un  récit  de  son  voyage  ainsi 
qu'une  description  des  travaux  botaniques  et  xoologiqiies 
de  l'expédition,  bien  plus  détaillée  que  ce  petit  résumé  que 
je  viens  de  rédiger. 

Dans  une  lettre  plus  particulière  également  adressée  & 
M.  Dickson,  M.  le  professeur  Nordenskjôld  exprime  la  con- 
viction que  l'expédition  a  été  couronnée  d'un  succès  excep- 
tionnel, ayant  réussi  h  atteindre  la  bouche  du  Yéniséi, 
but  pour  lequel  les  grandes  expéditions  des  mannes  hol- 
landaise, anglaise  et  russe  ont  Iraraîllé  en  vain,  parce 
qu'elles  choisirent  une  saison  inopportune  pour  la  naviga- 
tion dans  ces  mers.  Quant  à  moi,  dit  M.  Nordenskjold,  c'est 
ma  conviction  bien  arrêtée  qu'une  nouvelle  route  de  eoni- 
merce  a  été  ouverte,  fait  dont  l'importance  frappe  les  yeax 
et  qui  marquera,  d'une  couleur  spéciale,  sur  une  carie  de 
l'Asie.ce  vaste  pays  où  les  fleuves  Obi,  Irlt'ch  et  Yéniséi  fot^ 
ment,  avec  leurs  affluents,  autant  de  voies  de  co 
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EXTRAITS  DES  PROCÈS-VERBAUX  DES  SÉANCES  (1). 


PRÉSIDENCE  DE  M.  DELESSE 

Séance  du  i  aoiU. 

Le  procès-yerbal  de  la  séance  précédente  est  lu  et  adopté. 

L'amiral  de  la  Roncière-le  Noury,  président  de  la  Société,  s'excuse 
de  ne  pouToir  assister  à  la  séance. 

Le  président  signale  la  présence  de  personnes  distinguées  qui  sont 
yenues  à  l'occasion  du  congrès  des  sciences  géographiques  :  M.  le 
baron  de  Richthofen,  président  de  la  Société  de  géographie  de  Ber- 
lin; M.  de  Hochstetter,  président  de  la  Société  de  géographie  de 
Vienne;  M.  le  cheyalier  de  Becker,  conseiller  auliqne,  secrétaire 
de  cette  Société;  MM.  d'Hane-Steenhnyse,  président;  Génard,  secré- 
taire général  et  Van  Havre,  membre  du  comité  du  congrès  d'Anvers; 
M.  Arrîllaga,  commissaire  du  gouvernement  espagnol;  M.  Cesare 
Correnti,  président  de  la  Société  de  géographie  de  Rome;  M.  Yeth, 
président  de  la  Société  de  géographie  d'Amsterdam;  M.  le  colonel 
Versteeg,  commissaire  des  Pays-Bas  ;  M.  de  Khanikof ,  commissairo 
de  la  Russie;  M.  le  général  Ghodsko,  etc. 

Le  président  rappelle  les  circonstances  dans  lesquelles  vient  d'avoir 
lieu  l'ouverture  du  congrès  des  sciences  géographiques;  déjjà  les 
travaux  sont  commencés  dans  les  différents  groupes  ;  les  séances  du 
matin,  suivies  avec  assiduité  par  la  plupart  des  membres,  sont  ré* 
sumées  tous  les  jours  à  la  séance  publique  qui  se  tient  dans  la  salle 
des  États.  Diverses  questions  d'un  haut  intérêt  scientifique  ont  été 
discutées  par  les  personnes  les  plus  compétAites. 

M.  Malte-Brun  propose  de  former  un  idbum  des  portraits  de  tous 
les  membres  étrangers  du  congrès,  afin  de  perpétuer  ao^sein  de  la 
Société  de  géographie  le  souvenir  de  leur  personnalité,  qui  doit  ac* 
compagner  celui  de  leurs  travaux  conservé  par  leurs  mémoires. 
Cette  proposition  est  adoptée. 

M.  de  Qaatrefages  ajoute  que  cette  pensée  a  déjà  été  formulée 
par  la  commission  executive,  qui  s'est  assurée  le  concours  de 
M.  Qttinet,  photographe,  chargé  de  constituer  un  albtun  du  congrès. 

Le  secrétaire  général  demande  qu'au  taoïbent  où  la  Société  rend 
un  juste  hommage  aux  vivants,  elle  n'oublie  pas  ceux  qui,  à  des 

f t)  lléd]|«4  fiàf  M.  J.  Girard,  sein^tairA^MJditit  de  la  Gommiièlon  éëUfa^Mlif. 
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ôpoqucs  anIérbui'Gs,  ont  ronlribuË  par  de  grandes  œuvres  sux  |)f«> 
grès  de  la  géographie.  Celte  année  même  est  le  centenaire  de  la 
naissance  de  l'illustre  géographe  Malte -Brun;  oé  en  Danemark, 
il  avait  fait  de  h  Franre  sa  pairie  d'adoption,  el  avait  ou»ert  une 
ère  nouvelle  aux  sciences  géographiques.  (Applaudissements  unani- 
mes.) 

Lecture  est  donnée  de  la  correspondance. 

Le  sultan  de  Zanzibar  adresse  une  lettre  de  remerclments  à  la 
Société  pour  l'avoir  admis  au  nombre  de  ses  membres.  Il  est  doonr 
lecture  de  la  traduction  de  cette  lettre,  faite  par  M.  Duveyrier;  le 
sultan  y  manireste  ses  intentions  d'accorder  proleclioa  b.  tous  les 
voyageurs  qui  viendront  dans  ses  Étals. 

I*  ministi^  de  l'instruclion  publique  remercie  la  Société  des 
deux  prix  spéciaux  de  géogr^liie  qu'elle  a  accordés  cette  anoëe, 
comme  les  précédentes,  au  grand  concours  des  lycées.  —  Sl.Lemire, 
chef  de  la  mission  télégraphique  de  la  Nouvelle -Cal  édonie,  offre  ses 
services  ù  la  Société  et  demande  à  y  être  reçu  A  titre  de  membre 
correspondant.  —  Mgr  Chauveau  témoigne  ses  regrets  de  ne  pou- 
voir assister  au  congrès;  il  promet  à  la  Société  son  concours  «I 
celui  de  ses  confrères.  —  M.  l'abbé  fioyer,  provîcaire  de  Hand' 
chourie, remercie  la  Société,  au  nom  de  Mgr  Verroles,  évéque  île 
Handchourie,  pour  ses  bienveillantes  dispositions  envers  les  mission- 
naires; il  promet  le  concours  de  ceux-ci  et  donne  des  notions  sur  les 
provinces  que  comprend  la  niissioa  à  laquelle  il  appartient.  — 
M,  Liais,  directeur  de  t 'observatoire  impérial  de  Rio  de  Janriro, 
annonce  que,  d'après  les  ordres  de  l'emperear,  la  mesure  d'un  arc 
du  méridien  dans  l'Amérique  du  Sud,  ainsi  que  celle  d'un  pamtléli!, 
va  être  effectuée  au  Brésil.  L'observatoire  de  Rio  de  Janeiro  recerni 
incessamment  cette  mission,  en  même  temps  que  celle  d'étAblir  une 
carte  précise  de  l'empire.  ~  M.  Largeau  annonce  qu'il  se  pré|iare 
i  conduire  k  Ghadamès  les  délégués  des  cfaambres  syndicales  qui 
voudront  lier  des  relations  commerciales  avec  les  provinces  du  sud  de 
l'Algérie.  Il  se  propose  ensuite  de  tenter  une  exploratiou  plus  nvinl 
dans  le  pays  des  Touareg.  Après  avoir  énuméré  les  résultats  oli- 
tenus  dans  son  premier  voyage,  il  demande  que  la  Soci^é  lui 
accorde  une  partie  des  moyens  d'exécution  pour  celui  qu'il  est  i  la 
veille  d'entrt'prt'udre,  (Renvoi  à  la  section  de  comptabilité.)  — 
M.  Léopold  Hugo  communique  un  projet  de  création  dans  le  palai*  de* 
Tuileries,  d'un  musée  géographique  et  astronomique.  —  Le  colourl 
Stuiit',  chef  d'étDt-m«jor  général  au  Caire,  adresse  &  la  Société  un  «eai> 
plaire  de  la  carie  de  l'itinénurc  de  l'eipédîtion  comntamlés  p 
cuiuni't  i'iinly.rntreVieuiDongola  elle  Nil.-  IcaiioiMredeURi 
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et  des  colonies  adresse  les  cartes  et  les  instructions  nautiques  nou 
Tellement  publiées  par  le  Dépôt  de  la  marine.  —  Le  ministre  de  la 
guerre  annonce  qu'il  a  reçu  l'avis  de  la  Société  relatif  au  prix  du 
prytanée  militaire  de  la  Flèche.  Ce  prix  aj  été  décerné  à  Yélèy% 
Jobelin,  né  à  Passy  (Seine). 

Lecture  est  donnée  de  la  liste  des  ouvrages  offerts. 

Par  suite  à  cette  liste,  M.  Léopold  Hugo  donne  une  photographie 
de  types  ethnographiques  de  Ule  de  Java,  qu'il  a  obtenue  par  ses 
relations  avec  la  Société  internationale  de  secours  aux  blessés. 

M.  Veth,  président  de  la  Société  de  géographie  d'Amsterdam,  fait 
hommage  au  nom  de  Fauteur,  M.  G.  B.  H.  von  Rosenberg,  du  vo- 
lume intitulé  :  Reùtochen  naar  de  QeelvMcbaai  op  NiemO'Qumea 
m  de  Jaren  1869  en  1870. 

M.  E.  Gortambert  offre,  de  la  part  de  M.  Charles  Schrœder,  le  Bul- 
Mm  du  CanUié  agricole  et  industriel  de  Cochinehine;  il  met  aussi 
à  k  disposition  des  membres  du  congrès  un  certain  nombre  d'exem- 
plaires de  ce  Bulletin. 

Le  marquis  de  Gompiègne  foit  hommage  de  la  première  partie  d'un 
ouvrage  intitulé:  L'Afrique  équatoriaile :  GabonaiSy  Pahôuinêy  Ga^ 
luis.  11  donnera,  dans  la  seconde  partie,  des  notions  sur  un  pays 
qui  était  entièrement  inconnu.  Il  exprime  adssi  ses  remerdmenls  à 
la  Société  pour  les  encouragements  qui  lui  ont  été  accordés. 

Le  secrétaire  général  offi^,  de  la  part  de  M.  de  Villemereuil,  capi- 
taine de  frégate,  une  brochure  intitulée  :i>oudar^  de  La  Grée  et  la 
Quettim  du  Tang-King. 

M.  le  chevalier  Scherzer  propose  qu'en  réponse  à  la  motion  gra- 
cieuse de  M.  Malte-Brun,  les  membres  du  congrès,  laissent  à  la 
Société  les  ouvrages  dont  ils  senties  auteurs.  M.  Engd,  s'assodant  à 
celte  proposition,  fait  hommage  des  Comptes  rendus  UaHitiques 
publiés  par  le  Bureau  de  statistique  de  Beriin.  M.  le  docteur 
Qnitano  Henrico  déclare  qu'il  abandonne  aussi  les  ouvrages  qu'il  a 
eaqposés. 

M.  le  commandeur  Negri,  président  fondateur  de  la  Société  géo- 
graphique italienne,  prend  la  parole  pour  exprimer  la  sympathie  de 
la  Société  de  géographie  de  Rome  à  la  Société  de  Paris.  11  rend, 
en  ces  termes,  hommage  à  la  mémoire  de  M.  d'Aveiac  : 

Signori, 
f  Non  è  la  prima  volta,  o  Signori,  che  io  ho  Tonore  di  trovarmi 
in  meno  a  voi.  Altra  volta  vi  fui;  ma  allora  il  mio  sentimento  era  ' 
sciante  di  gioja  :  invece  adesso  si  unisceal  piacere,  edallariverenxa, 
anche  una  rimembrania  penosa,  una  nube  di  trislena.  Allora  mi 
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trofafa  a  lato  del  signor  d'Ayentc»  del  qoale  non  to  se  pià  sduian 
la  mente,  la  dettrina  od  il  cuore  :  lo  tenerava  come  maestro,  lo 
amava  come  amco  :  in  ogni  mio  dubbio«  spenuua  od  alBÛMnie  ri- 
corrata  par  ftmÊà^  a  luL  Qaesta  Société  la  più  aatiea  d'Europe, 
che  ebbe,  ed  ha  tantî  geograil  di  bmasô  grande  io  ogai  paese  die 
nd  sao  yiaggio  il  sole  circwida,  ooannni  nel  sigiaor  d'Afene  il  seo 
Nestore,  amava  il  sao  patriarca,  ed  ora  ne  compiuifttk  pcfdHa.  Ka 
con  (piesta  Società  la  compiange  la  Società  italiana,  ed  ami  fllriia 
cheèmemoree  gratà  ai  signer  d'Avene pei  nobili  scritti  pnbUteë 
da  hiia  difesaedincremento  délia  glorûi  di  Gristoforo  flelomiie.  Hoi 
lo  piangiamo;  ma  il  sue  spiritOy  il  sao  esempio  fifono  in  nos;  che 
ansi  taltor  aome  non  maore,  perché  non  è  segaataaU'  iofcgne,  alf 
affetto  nna linea»  che  totalmente  separi  la  terra  dal  cidol 

»  £d  on  firatto  del  sao  esempio,  e  del  yostro  fa  la  Società  geogm- 
fica  italiana.  Alla  Tostra  fiaccola,  o  a^j^nori,  siacoese  kaoetra:  io  he 
^îchiamato  ora  con  molli  ed  ora  con  severe  parole  Tltalia  alL'  aatita 
attività  :  inolti  si  unirono  a  me;  eravamo  on  mampelo»  difenimne 
usa  coorte,  ed  ora  siamo  legione,  e  già  abbiamo  baldama  d'affea- 
tararci  ad  ana  spedisione  niliaca  1 1  Tostri  aognij  ci  aceempagaaae  ; 
voi applaudite  ai  gioyam  sforsi;  voi  sapote  che  ogni  albero  per 
ceiso  chesia,è  sorto  da  terra I  Aaimato da  vei,  io  gettai  la 
e  l'albero  nacqœ  e  sali,  ed  ora  che  ho  da  esse  domto  ritîrare  la 
stanca  mia  mano,  esso  è  già  grande,  ed  io  le  goardo  oon  fflwnpia- 
censa  con  voi  1  Possa  essore  utile  a  noi,  ed  a  tutti;  io  ne  avrdgîqja 
fin  quaado  non  mi  sorgerà  più  il  sole,  ed  ogni  memoria  cessera  di 
me  solla  terra  ! 

>  Intente  vi  ringrazio,  o  l^gnori,  délia  vostra  accogliensu  Vi 
ringrano  per  me,  e  per  la  Società  italiana  :  posso  ben  aggiui^iere 
che  yi  ringrasio  in  nome  dell'  Italie.  Goltireremo  uniti  la  sdeaia  cfce 
inesauribile  è,  che  lo  spaxio  misura  coU'  ampiena  del  globo,  e  la  du* 
rata  colla  yita  del  monde  ! 

>  Ed  ora  conchiudo  le  mie  brevi,  e  troppo  disadome,  ma  caMe 
parole.  Augure  la  perpétua  gloria  a  yoi,  che  già  antica  e  grande  1' 
avete,  ed  augure  altreri  prosperità  alla  nobile  Francia,  che  seniffe 
sarà  grande  per  la  sua  storia,  il  sua  ingegno,  le  sue  arti,  e  pel*  sue 
cuore,  che  eslemandosi  in  ogni  sfera  délia  sua  yita  iat«ma  ed  estenui, 
ha  tanto  giovato  alla  rigeneraxione  d'Italie.  {Vifs appiaudisiements.) 

Messieurs, 

c  Ce  n'est  pas  la  première  fois  que  j'ai  l'honneur  de  me  tnmver 
au  milieu  de  tous.  Mais  lorsque  j'assistai  à  l'une  de  tos  séances 
c'était  atec  un  sentiment  de  joie;  aujourd'hui,  au  plaisir  el  à  l'hen* 
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neur  de  vous  retrouver,  se  joint  un  souvenir  douloureux  et  comme 
un  nuage  de  tristesse.  Je  siégeais  alors  à  cdté  de  M.  d'Âvexacenqni 
je  ne  sab  si  je  devais  plus  apprécier  le  savant  ou  l'homme  de  cœur; 
je  le  vénérais  comme  un  maître,  je  Taimais  comme  un  ami;  àtm^ 
l'inquiétude,  dans  l'espérance  ou  l'affliction  c'était  à  son  consdl  que 
je  recourais  toiyours.  Cette  Société,  la  plus  ancienne  de  Europe, 
qui  eut  et  qui  possède  encore  en  tout  pays  des|;éogniphes  si  illustres, 
honorait  M.  d'Avezac  comme  son  Nestor,  elle  l'aimait  comme  son 
patriarche  et  pleure  aujourd'hui  sa  perte.  La  Société  italienne 
joint  sa  douleur  à  la  vôtre,  ainsi  que  l'Italie,  qui  garde  à  M.  d'Ave« 
zac  un  souvenir  reconnaissant  des  écrits  qu'il  a  publiés  pour  la  dé- 
fense et  la  gloire  de  Christophe  Colomb.  Nous  le  pleurons,  mais  son 
esprit  et  son  exemple  vivent  en  nous  ;  l'homme  ne  meurt  pas  tout 
entier,  il  n'y  a  pas,  pour  le  génie  et  le  cœur,  de  séparation  complète 
de  la  terre  au  ciel. 

»  Un  fruit  de  son  exemple  et  du  vôtre  fut  la  création  de  la  Société 
de  géographie  italienne.  A  votre  flambeau,  messieurs,  s'est  uni  le 
nôtre.  Pour  ma  part  j'ai  réveillé  l'ancienne  activité  de  l'ItaUepardes 
paroles  tour  à  tour  douces  et  sévères;  beaucoup  se  sont  unis  à  moi; 
nous  étions  un  manipule,  nous  sommes  devenus  une  cohorte,  enfin 
nous  formons  une  légion  et  déjà  nous  avons  l'audace  de  nous  aven- 
turer dans  une  expédition  au  Nil.  Vos  vœux  nous  y  accompagnent, 
vous  applaudissez  à  nos  jeunes  efforts  ;  vous  savez  que  tout  arbre»  si 
élevé  qu'il  soit,  est  sorti  de  terre  1  Encouragé  par  vous,  j'ai  semé  le 
germe;  l'arbre  s'est  élevé  et  maintenant  que  j'ai  dû  hn  retirer  mes 
faibles  soins  il  est  déjà  grand,  et  je  le  regarde,  avec  vous»  avec  corn- 
plaisani^.  Puisse-t-il  être  utile  à  nous  et  à  tous;  j'en  aurai  de  la  joie 
jusqu'au  jour  où  le  soleil  ne  se  lèvera  plus  pour  moi»  où  mon  sou- 
venir même  aura  disparu  de  la  terre. 

>  Je  TOUS  remercie,  messieurs,  de  votre  accueil*  Je  vous  remercie 
pour  moi  et  pour  la  Société  italienne,  je  puis  ajouter  pour  la  nation 
italienne.  Nous  cultiverons  ensemble  la  science  inépuisable,  dont  le 
champ  est  aussi  vaste  que  le  monde,  et  qui  doit  durer  autant  que 

lui. 

>  Et  maintenant  je  termine  ces  quelques  paroles  sincères  quoique 
sans  apprêL  Que  votre  gloire  déjà  grande  et  antique  se  perpétue, 
que  la  prospérité  se  renouvelle  pour  cette  noble  France,  qui  sera 
tmqours  grande  par  son  histoire,  son  génie  et  ses  arts,  eooune  par 
son  cœur,  et  qui  par  le  développement  de  sa  vie  au  dedans  et  au  de- 
hors a  tant  contribué  à  la  régénération  de  l'Italie.  > 

M.  Janssen,  de  l'Institut,  adresse  une  communication  sur  les  ob- 
servations firançaises  et  étrangères  du  passage  de  Vénus  sur  le  soleiL 
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FBOCÉS-VEHBAUX. 


L'oraleur,  ajirès  avoir  mis  en  (ivideoce  les  rclalîous  de  t'astronontii: 

■  arec  k  géographie,  démontre  les  procédés  appliqués  pour  cette 
friibservatioii,  explique  les  inslninients  employés  et  l'iiislaltatioa  de  la 

■  nission  française  au  Japon.  Ces  etplicalioas  sont  accompagnées  de 
1  TOCS  projetées  à  la  lumière  oxydrique  par  M.  Holléni. 

c  Avuut  de  nous  séparer,  dit  le  présidenl,  faisons  des  vceui, 
T'inessieurs,  pour  la  continualion  de  l'ère  de  prospérité  dans  laquelle 
f  la  Société  de  Géographie  vient  d'entrer.  Remercions  de  nouveau  les 
entants  étrangers  qui,  par  leur  présence  et  l'envoi  de  leurs  travaui 
l^i  l'exposilion  de  géographie,  ont  contribué  d'une  manière  si  kril- 
r-Iante  à  populariser  dans  notr<:  pays  les  éludes  géographiques,  t 

Il  est  pi'océdc  à  l'admission  des  candidats  inscrits  à  la  dernière 
ï  séance  sur  le  tableau  de  présentation.  Sont,  en  conséquence,  admis 
I    k  faire  partie  de  la  Société  : 

HM.  Edouard  Gibert,  avocat  à  la  cour  d'appel  de  Paris  ;  —  le  doc- 
►leur  Gregorio  Chil  y  Naranjo;  —  Georges  Périn,  député  à  l'as- 
P-Kmbléc  nationale;  —  Gustave  Bay,  artiste  peintre;  —  Edouard 

►  Peiffer,  chef  d'escadron  an  32"  régiment  d'artillerie;  —  I'»ul 
^  Guilhcrmoz;  —  Hubert  Henrotte,  bani|nier;  —  Jean  Baptiste  l'i- 
t  quet,  maire  de  Choisy-le-Roi,  chef  d'institution;  —  Eugène  Her- 

►  lOg,  attaché   au    ministère  des  alTaires   étrangères;  —  Aimé  de 
~    iriau; — Joseph  Thomassy,  capitaine  de  frégate; — Arsèue-Denis- 

i  <Mivier  Reynaud  de  Barbarin,  capitaine  de  frégate;  — Pierre-Just- 
^Locien  Labrosse,  négociant,  ancien  vice-consul  de   Suède   et  de 

►  Horvége;  —  Edouard  KUpsch;  —  Victor  Largeau,  voyageur;  — 
f  AchiJle-Jacqu  es-Marie  Mercier,  économiste  ;  —  Alfred -François- Jo- 
I  sftph  Lesage,  conseiller  général  de  la  Seine  ;  —  Charles  Amould  ;  — 
^le  docteur  Balard,  conseiller  général  de  Saén e-el- Loire  ;  —  Anoio- 
^  gand,  professeur  an  collège  Rollin  ;  —  Léon  Chariot,  ancien  notaire, 
1^  Diaire  de  Borest  ;  —  Jules  Guastalla,  voyageur  ;  —  Louis-Éoiile  Ver- 
r  liame,  lieutenant  de  vaisseau. 

Sont  inscrits  sur  le  tableau  de  présentation  pour  qu'il  soit  statué 
^  nu-  leur  admission  à  la  prochaine  séance  : 

MM.  le  conlre-amirnl  Louis-Jules  Lefebvre,  présenté  par  MM- les 

I  vice-amiraux    Didelot  et    Paris;  —  le     docteur    Ernest   Candèie 

f  membre  de  l'Académie   royale   des  sciences,  des    lettres   ol   des 

^  beanx-arls   de   Belgique,  présenté    par  MM.  Mors    et  Sallé;  — 

Henri  Capitaine,  ancien  médecin  auxiliaire  de  la  marine,  présenté 

'  par   HM.  Fil  et   le  baron  Reille;  —  Léon  Rousset,  présenté  pu 

I  HM.  Uelesse  et  Maunoir;  —  Eugène  de  Vignaux,  membre  de  1» 

Société  des  gens  de  lettres,  présenté  par  MM.  Crandidier  et  Émilr 

Travers;  — George  M,  Whecler,  premier  lientenanl  au  corps  des  in- 
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génieurs,  à  Washio^on,  présenté  par  MM.  Jules  Marcou  et  Auguste 
Salle;  —  Bureau,  professeur  de  botanique  au  Muséum  d'histoire 
naturelle»  présenté  par  MM.  Alphonse  Milne-Edwards  et  Hamy;  — 
Kunckel  d'Herculais,  aide-iiaturaliste  au  Muséum  d'histoire  natu- 
relle; le  docteur  Sauvage,  aide-naturaliste  au  Muséum  d'his* 
toire  naturelle,  présentés  par  MM.  de  Quatrefages  et  Hamy  ;  —  Ber- 
nard, commandant  du  génie  en  retraite,  présenté  par  MM.  le  colonel 
Laussedat  et  Maunoir; —  Joseph  Savon,  négociant,  présenté  par 
MM.  Alfred  Babaud  et  Maunoir;  —  Henri  Estrangin,  négociant,  pré- 
senté par  MM.  Edouard  et  Alfred  Babaud;  —  E.  Malvernat,  directeur 
de  filatures,  présenté  par  MM.  Péiigot  et  Delagrave  ;  —  Paul  Meu- 
rice, homme  de  lettres,  présenté  par  MM.  Mario  Proth  et  Boulenger. 
Conformément  à  un  usage  établi  pour  la  séance  qui  précède  les 
vacances,  il  est  immédiatement  procédé  à  l'admission  des  candidats 
qui  viennent  d'être  désignés.  Sont,  en  conséquence,  admis  à  faire 
partie  de  la  Société  : 

MM.  le  contre-amiral  Louis-Jules  Lefebvre  ;  —  le  docteur  Ernest 
Gandèze,  membre  de  l'Académie  royale  des  sciences,  des  lettres  et 
des  beaux-arts  de  Belgique;  —  Henri  Capitaine,  ancien  médecin 
auxiliaire  de  la  marine;  —  Léon  Bousset;  —  Eugène  de  Vignaux, 
memlMre  de  la  Société  des  gens  de  lettres;  —  George  M.  Wheeler, 
premier  lieutenant  au  corps  des  ingénieurs,  à  Washington  ; — Bureau, 
professeur  de  botanique  au  Muséum  d'histoire  naturelle  ;  —  Kunc- 
kel  d'Uercnlais,  aide-natofftfete  au  Muséum  d'histoire  naturelle; 
— le  docteur  Sauvage,  aUb^nturalisteau  Muséum  d'histoire  naturelle  ; 
—  Bernard,  commandant  du  génie  en  retraite  ;  —  Joseph  Savon, 
négociant;  —  Henri  Estrangin,  négociant;  —  E.  Malvernat,  direc- 
teur de  filatures  ;  —  Paul  Meurice,  homme  de  lettres. 
La  séance  est  levée  à  10  heures  et  demie. 


Séance  du  20  octobre. 

PHÉSmENCE  DE  M.  DELESSE. 

Le  Procès-verbal  de  la  séance  précédente  est  lu  et  adopté. 

Le  président  ouvre  la  séance  en  prononçant  l'allocution  suivante  : 

Messieurs, 
Pendant  les  vacances  qui  viennent  de  s'écouler  la  Société  de  Géo- 
graphie aeu  le  malheur  de  perdre  M.  Brunet  de  Presle;  elle  ne 
saurait  inaugurer  ses  travaux,  sans  rendre  d'abord  tm  hommage  à 
ce  confrère  si  supérieur  et  en  même  temps  si  modeste,  si  sympa- 
thique à  tous. 
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PROCÈS-VËtlBArX, 


H.  Brunel  ie  Preslu  Était  membre  de  la  Comniission  ccntn 
[  prisidenl  de  noire  Seclion  do  romplabililé.  Depuis  1852,  il  iippar- 
t  tenait  à  l'Acailémie  des  Inscriptions,  et  sa  connaissance  parfaite  de 
)  k  langae  grecque  lui  avait  permis  d'élucider  d'IuporlanLes  quos- 
is  relatives  aux  textes  ptoiémaïqnes  et  i  l'histoire  de  l'Egypte. 
[Tour  se  conrormer  i  ses  iiiteDtioDS,  formeUemeet  exprimées,  Is 
r  Société  de  Géographie  n'ayait  pas  été  convoquée  à  ses  obsèques, 
plus    que   les    autres    corps    savaiils   auxquels    il    apporte- 


Vous  vous  rappelez,  messieurs,  que  notre   dernière  séance  a  eu 

liou  le  4  août  et  le  Coogr^s  des  sciences  géngraplnques  était  alors 

BD  pleine  session.  Nous  avions  l'honneur  de  recevoir,  dans  cette 

Mlle,  des  représentants  des  études  géographiques  qui  comptaient 

r  yarmi  les  plus  éminents  et  qui  appartenaient  à  toutes   les  natiooa- 

L  lités.  Nous  pouvons  espérer  qu'ils  ont  remporte  dans  leurs  pavs  une 

ne  impression  de  nos  efforts  pour  les  progrès  de  la  géographie. 

L^feus  pouvons  espérer  aussi  que  la  notoriété  conquise  par  notre 

iciété  dons  ces  assises  scientiliques  conlriltuera  beaucoup  Jt  son 

r  Jivelopp  emc  tit . 

Peu  de  jours  après  k  Fermeture  de  l'Exposition  de  géographie, 
[•l'est  ouverte  &  Paris  la  session  du  (Congrès  géodésique  intci-naiioiial, 
L^iu  la  présidence  de  l'un  de  nos  membres  correspondants,  le 
r;(éaéral  IbaiVez.  Le  vénérable  fondateur  de  l'association,  le  général 
fSaeyer,  était  venu  apporter  à  ses  collègues  le  concours  de  sa  grande 
r  Mpérience  et  de  son  profond  savoir.  On  doit  serélicilcr  quota  géo- 
[  déeie  française  soit  maintenant  représentée  dans  l'association  géo- 
t  àéiique  inlernattonale. 

Diverses  questions  importantes  ont  été  discutées  dans  le  KOph 
êodésique,  particulièrement  celle  des  déviations  de  la  TerlicAk', 
Fcellc  des  maréographes  enregistreurs  et  celle  du  choix  d'un  plan 
^'de  comparaison  pour  les  altitudes.  Un  certain  nonibre  de  memlini 
[  de  ta  Société  de  Géographie  avaient  d'ailleurs  été  invités  a  assister 
[  »UK  séances. 

Vous  allei  entendre,  messieurs,  h  lecture  de  la  correspondante 
qui  sera  faite  par  le  Secrétaii-e  général;  elle  conlicnl  beaucoup  Ac 
I  nouvelles  relatives  il  des  explorateurs  tiui  ttfbs  sont  bien  couniu  d 
r  qui  vous  intéressent  tout  spécialement  â  cause  des  liens  qui  les  riUI>- 
I  ehent  à  la  Société  de  Géographie.  En  attendant,  vous  apprendrai 
s  doute  avec  satisfaction  que  l'un  de  ikis  confrères,    le  mw- 
^  ([Qis  de  Compiégne,  vient  de  partir  pour  le  Caire  eu  qualité  de  se- 
crétaire de  la  Société  de  géographie  lihédivale.  Cette  fouclion  lai 
permettra  de  tenir  notre  Société  au  courant  de  la  sollicitude  éclairéir 


SÉANCE  DU  20  OCTOBRE  1875.  547 

arec  laquelle  le  gouvernement  du  vice-roi  cherche  à  augmenter  nos 
connaissances  sur  l'intérieur  de  l'Afrique. 

Vous  apprendrez  avec  plaisir  que  les  deux  prix  offerts  par  la 
Société,  «1  grand  concours  des  lycées,  ont  été  décernés  aux  élèves 
dont  les  noms  suivent  :  en  rhétorique,  à  M.  Ferdinand  de  Nerville, 
du  lycée  Fontanes;  en  mathématiques  élémentaires,  à  M.  Fouan,  du 
lycée  Corneille,  à  Rouen. 

Messieurs,  l'Exposition  internationale  de  géographie  nous  a  révélé 
beaucoup  de  richesses  scientifiques  qui,  à  cause  de  l'éloignement  ou 
des  difficultés  de  la  langue,  étaient  restées  pour  nous  complètement 
inconnues.  En  outre,  des  dons  faits  avec  la  plus  grande  libéralité 
par  les  particuliers  et  surtout  par  MM.  les  Commissaires  étrangers, 
OBl  puissamment  contribué  à  accroître  notre  bibliothèque  ainsi  que 
nos  coUeetions  de  cartes.  D'un  autre  côté,  dans  le  Congrès  interna 
tional  des  sciences  géographiques,  des  questions  importantes  ont 
été  posées;  elles  ont  donné  lien  aux  discussions  les  phis  intéres^ 
santés  et  l'échange  d'idées  qui  s'est  alors  établi,  entre  des  savants 
venus  de  tous  les  pays  du  monde,  a  puissamment  contribué,  non- 
seulement  à  répandre  la  lumière  sur  diverses  questions  controver- 
sées, mais  encore  à  faire  surgir  des  questions  nouvelles;  en  sorte 
qud,  par  suite  des  progrès  déjà  réalisés,  un  champ  plus  vaste  est 
maintenant  ouvert  à  nos  investigations.  En  reprenant  ses  travaux 
cette  année,  la  Société  de  Géographie  de  Paris  doit  donc  leur  don 
ner  une  activité  d'autant  plus  grande  qu'elle  a  été  stimulée  par  ses 
relations  récentes  avec  les  Sociétés  de  Géographie  de  l'étranger;  elle 
se  rappellera  de  plus  que  noble99e  oblige  et  elle  fera  de  nouveaux 
efforts  pour  se  maintenir  au  rang  qu'elle  a  su  conquérir  dans  le  monde 
scientifique! 

Leotnre  est  donnée  de  la  correspondance. 

MM.  Fleuriafs,  Eug.  de  Vignaux,  le  docteur  A.  Morice,  Chariot, 
Henri  Estrangin,  Ed.  Malvernat,  remercient  de  leur  admission  au 
nombre  des  membres  de  la  Société.  —  Le  Ministre  de  la  marine 
et  des  Colonies  annonce  que,  sur  la  demande  de  la  Société,  il  auto- 
rise M.  Say,  enseigne  de  vaisseau,  à  accompagner  M.  Largeau  dans 
son  eq4oratio>n  dans  le  Sahara  et  le  pays  des  Touareg.  —  Le  Mi* 
nistre  de  la  guerre  informe  la  Société  que,  sur  sa  demande,  il  a  ac* 
cordé  un  passage  gratuit  à  M.  Largeau.  —  Le  vice-recteur  de.  l'a* 
eadémie  de  Paris  accuse  réception  des  livres  de  prix  qui  doivent  être 
attribués  à  l'élève  de  rhétorique  qui  aura  obtenu  le  premier  rang 
dans  la  eompositien  de  géographie  au  concours  général.  -^  Le 
colonei  Stone,  chef  d'éta^^^jor  général  du  Khédive  d'Egypte,  adresse 
une  eopie  du  rapport  officiel  que  le  colonel  Ghaillé-Ii>ng  avait  en- 
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de  la  carte  de  ce  département  qui  a  flguré  à  Texposition  da  Congrès. 
—  M.  Genest  adresse  de  Québec  un  exemplaire  de  la  carte  de  la 
Nouvelle-France.  —  Le  Ministre  des  Travaux  publics  envoie  une 
carte    géologique    et  agronomique    du  département   des   Landes 
dressée  par  MM.  Jacquot  et  Victor  Raulin.  —  Le  baron  de  Gzoernig 
envoie  sa  photographie  en  carte  album.  —  M.  Fréd.  Damé,  rédac- 
teur en  chef  de  YEurope  orientale^  offre  la  première  livraison 
de  son  Nouveau  dictionnaire  Boumain-Français.  —  M.  L.  Richard 
adresse  un  exemplaire  de  son  ouvrage  :  Grammaire  et  dictionnaire 
de  la  langue  commerciale  de  l'Archipel  d"A$ie.  —  M.  G.  Deville» 
membre  du  conseil  des  Prud'hommes  de  Paris,  remercie  la  Société 
des  ouvrages  qui,  sur  sa  demande,  ont  été  mis  à  la  disposition  du 
Comité  des  cours  et  conférences  du  syndicat  de  la  bijouterie.  — 
M.  Pricot  de  Sainte-Marie,  membre  de  la  Société,  en  mission  du  gou- 
vernement en  Tunisie,  annonce  que  le  général  Kéréddine,  premier 
ministre  de  Tunisie,  a  fondé  à  Tunis  un  lycée  arabe,  où  Ton  enseigne 
|a  langue  française  et  la  géographie  ;  il  demande  que  deux  exemplaires 
des  ouvrages  publiés  par  la  Société  soient  offerts  à  cet  établissement. 
(Renvoi  à  la  section  de  comptabilité).  —  M.  Chardon,  fondateur  du 
Géorama  universel,  sollicite  pour  son  œuvre  la  sanction  de  la  So- 
ciété et  la  nomination  d'une  commission  qui  irait  visiter  le  Géorama 
(Renvoi  au  Bureau).  —  M.  l'abbé  Petitot  remercie  la  Société  de 
Taccueil  qu'elle  lui  a  fait  et  du  soin  qu'elle  a  pris  de  publier  son 
étude  sur  le  Mackensie;  il  fournira,  dans  ses  prochains  voyages, 
tous  les  documents  géographiques  qu'il  pourra  recueillir.  —  MM.  les 
membres  du  Comité  d'organisation  du  Congrès  d'Anvers  adressent  à 
la  Société  une  lettre  dont  voici  le  texte  : 

Paris,  le  5  août  1875. 
Messieurs, 

En  ouvrant  votre  séance  d*hier  (1  ),  vous  avez  bien  voulu  faire  mention 
de  notre  présence  parmi  vous,  et  rappeler  aussi,  dans  des  termes 
qui  nous  ont  profondément  louches,  les  efforts  que  nous  avons  tentés 
en  1871 ,  pour  vulgariser  l'étude  en  commun  de  la  science  géogra- 
phique. 

Si  le  Président  du  Comité  central  du  congrès  d'Anvers  ne  s'est  pas 
levé  sur-le-champ  pour  répondre  aux  paroles  flatteuses  de  l'hono- 
rable monsieur  Delesse,  c'est  parce  que  nous  avons  voulu,  en  vous 
adressant  cette  lettre  de  remerdments,  nous  unir  dans  un  même 

(1)  Il  s*agit  de  la  Séance  du  4  août  1S75,  qaî  eut  lieu  pendant  la  durée 
du  eongrèi. 
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Ch.  Ruetens. 
'  GraodgaigDage. 
I  Jules  Van  llaTre. 

U'.  Louis  DHgeur^ 
i  Uanglois. 
H.  Vah,  prêudent  de  la  Société  de  GcograpbJQ   d'A 
■dresse  i  la  Sociélé  nue  lellre  dont  raci  te  texte  : 

Piri).  H  aoQI  I8T5. 
Monsieur  le  rrésîd<.-al, 
Vous  m'obligeriei  infiiiimenl  si  vous  vouliei  faire  iiuèrer  ■ 
rendu  de  la  séance  de  la  Société  de  Géo^pbie  du  i  aotit^t} 
disconrs  de  M.  Janssen,  sans  la  ra|iidilé  avec  laquelle  le  I 
à  cause  de  l'heure  avaiKêe,  a  passé  à  ce  qu'il  rest&il  à  1 
l'ordre  du  jour  lixù,  le  PrésîJeat  de  la  Sociélé  de  Céograpbie  d'An* 
sierdaiQ  se  serait  Tait  I*inlerpréte  de  reanercimcnLi  aux  autoril^ 
françaises  an  nom  de  l'eipédilion  néerlandaise  pour  l'observili*'' 
du  passage  de  Vénus,  qui,  partie  d'une  pari  de  la  Kécrloode,  d'iuirt' 
part  de  l'Ile  de  lava,  s'ûlait  réunie  dans  une  colonie  rran^aise,  Ut'^'' 
l'Ile  de  Réunion,  et  y  arail  trouvé  la  réception  la  plus  liospiialtèf 
et  les  secours  les  plus  cfGcaces.  Je  puis  y  ajouter  que,  grica  i  "* 
secours,  d^nprés  c<^  que  m'a  assuré  Monsieur  Van  der  Sandc  Bak)i>iT' 
zen,  professeur  d'astronomie  cl  directeur  de  l'obu-rTaloire  de  Ui' 
den,  les  observations  de  l'expédition  néerlandaise,  quoique  bi"* 
dans  des  circonstances  peu  favorables,  formeront  un  chatuon  d*  f^ 
que  valeur  dans  l'ensemble  des  observations  faites  par  Isa  expt'^ 
lions  des  dirers  pays.  Vous  pourriez  peut-être  faire  ajutiler  quai* 
vou»  ai  exprimé  par  écrit  le  désir  que  la  reconnaissance  de  la  tiétf* 
lande  fût  attestée  dans  le  complc  rcnJu  d'une  séance,  a  laqtuUej'*' 
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assisté,  mais  sans  trouver  Toccasioa  de  m'acquitter  de  cette  dette. 
Agréez,  Monsieur  le  Président,  rassorance  de  ma  considération  la 
plus  distinguée. 

M.  le  comte  de  Croizier,  par  une  lettre  circulaire,  exprime  le  regret 
que  dans  l'allocution  prononcée  par  M.  de  Quatrefages  à  la  séance 
de  clôture  du  congrès,  à  propos  de  la  fondation  du  musée  Ktimer, 
les  noms  de  Mouhot  et  du  commandant  Doudard  de  Lagrée  aient  été 
oubliés.  — '  Le  colonel  Montgomerie  envoie  des  pbotograq>hies  des 
indigènes  qui  ont  accompli  des  explorations  au  Tibet,  après  avoir 
été  formés  par  lui  à  la  pratique  des  voyages  et  des  observations.  11 
insiste  sur  le  parti  qu'on  peut  tirer  d'indigènes  intelligents  au  point 
de  vue  des  progrès  de  la  géographie.  —  M.  George  Biard,  lieutenant 
de  vaisseau,  adresse  l'exposé  d'un  projet  de  voyages  d'études  autour 
du  monde,  avec  indication  des  voies  et  moyens  d'exécution  les  plus 
avantageux  pour  en  assurer  le  succès;  il  demande  Tautiurisation 
de  faire  à  la  Société  une  communication  dans  l'une  de  ses  séances. 
(Renvoi  au  Bureau.) 

M.  Meurand,  directeur  des  consulats  et  affaires  commerciales  au 
ministère  des  Affaires  étrangères,  fait  savoir,  par  l'intermédiaire  du 
consul  de  France  à  Los  Angeles,  qu'une  expédition  scientifique  amé- 
ricaine vient  de  quitter  cette  ville  sous  la  direction  du  lieutenant  du 
génie  Wbeeler;  elle  a  pour  objet  principal  d'explorer  le  désert  du 
Colorado,  situé  à  Test  de  la  Sierra  de  San-Bemardino  ;  elle  doit  re- 
chercher si  les  eaux  de  cette  rivière  ne  pourraient  pas  être  utilisées 
pour  inonder  et  rendre  fertile  le  désert  qui  sépare  la  Californie  de 
la  partie  sud  du  Nouveau-Mexique  et  du  nord  de  l'Arizona^  M.  Meu- 
rand  adresse  aussi  copie  d'une  lettre  de  M.  Lanen,  consul  de  France 
au  Cap  de  Bonne-Espérance,  q'ji  signale  l'arrivée  dans  cette  ville 
d'une  expédition  entreprise  pour  fonder  près  du  lac  Nyassa  un  éta- 
blinement  de  missionnaires,  auquel  sera  donné  le  nom  de  Living- 
stooia;  il  y  joint  un  compte  randu  publié  par  un  journal  du  Cap  d'un 
meeting  tenu  à  cette  occasion.  M.  Lanen  a  également  envoyé  des 
extraits  d'un  discours  au  parlement  de  la  colonie  du  Cap,  dans  lequel 
sir  Henry  Barkly  promet  de  transmettre  au  gouvernement  de  la  Reine 
le  vœu  d'annexion  du  pays  situé  entre  les  fleuves  Bashee  et  Kai, 
nommé  Fingoland  et  Idudyvira  Reserve,  ainsi  que  du  pays  compris 
entre  les  fleuves  Urutata  et  Umadmculu,  vulgairement  appelé  :  Noman's 
laod  (Renvoi  au  Bulletin).  —  M.  Largeau  annonce  le  départ  de  la 
caravane  qu'il  a  formée  pour  nouer  des  relations  commerciales  avec 
les  Oasb  du  sud  de  l'Algérie;  cette  caravane  est  accompagnée  d'un 
reporter  envoyé  aux  frais  du  Daily-Telegraph.  —  M.  Savorgnan 
de  Brasut  annonce  qu'il  est  arrivé  à  Dakar  à  bord  du  Mendoza 
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te  29  BoAt;  il  s'est  rendu  à  St-Louis  \ei  septembre;  gi 
•cours  de  H.  G.  Devès,  négocianl,  et  de  M.  Muiroii, enseigne  de  Tai<- 
Beau,  il  a  trouvé  réunie  une  escorte  de  Lajilols  sur  laquelle  il  peut 
I  vompler.  Il  espère  que  le  prochain  courrierapporleradesnouvellesde 
n  départ  pour  le  Gnbon. — M.  Alphonse  l'inarl  écrit  de  Washinglon, 
I  ^'il   a  vu,  nu  musée  de  l'Iastitut  Smilbsonien,    des    coUectioDs 
I  rprécieuses  pour  l'elbnogiiiphie  aléoutienne  rappoplées  par  H.  Dali 
j  de  son  voyage  dans  l'Alaska,  lia  apprécié  les  importai) Is  travaos  de 
'H.  Uaydensur  la  géolt^ie  cl  la  géograptiie  du  Colorado; il anoonce 
I  kussi  qu'il  a  obtenu  sa  promesse  d'euvoyer  à  la  Soi^élé  les  nombreui 
I  JTolumes  publiés  sous   sa  direclion  (llenvoi  au   Bulletin).  —  L* 
baron  d'Avril  envoie  des  nouvelles  du  colonel  Gordon  à  la  dale  du 
10  juin  1875.  Il  avait  réussi  à  faire  remanier  irois  grandes  banjucs 
I  jusqu'à  Kerri,  en  franchissant  par  conséquent  les  rapides  de  Biddin. 
i  Jl  reste  k  savoir  si  lu  steamer  attendu  de  Kharloum  potirra  remonter 
'  de  Kerri  au  lac  Albert;  le  colonel  a  ensuite  descendu,  le  fleuve  di- 
I   puis  cepoinljisqu'àl'élalilisscment  deLaido,situ6surlamegaudie 
I   en  aval  de  Gondokoro.  Le  trajet  a  eu  lieu  dans  une  embarcation  et 
>  duré  seulement  'J  heures  l/!S,  tandis  que  le  voyage  par  terre  etige 
I   de  4  à  5  jours.  Le  baron  d'Avril  lient  i  la  disposition  de  la  Société 
I   le  récit  détaillé  de  celle  exploration,  avec  quelques  croquis  (Rentoi 
au  Bvlletin).  —  M.  Beaumier,  consul  de  France  à Mogador,  commu- 
nique une  lettre  du  rabhin  Mardochée;  celui-ci  écrit,  en  route  pour  le 
Ttuerouall,  qu'il  compte  atteindre  le  18  juin;  favorablement  accueilli 
par  Sidi-)lussein  à  Adouwar,  il  a  pu  relever  son  itinéraire  à  la  bouf- 
■ole  depuis  Ho gador  jusqu'à  llihr  et  taire  des  observations  thermo- 
métriques;  il  a  recueilli  plus  de  2G00  espèces  de  plantes,  et  pris 
70  empreintes  d'inscriptions.   Le  rapport  du    rabbin    Mardochée 
sera  renvoyé  k  M.  Joseph  Kulévy  pour  éli'e  traduit.  —  Le  docteur 
Sarmand  annonce  son  arrivée  à  Pbnûm-penh  le  !7  mai.  Il  espère 
pouvoir  partir  bientât  pour  le  Grand-Lac-  Dans  une  seconde  leiirt 
-du  8  août  il  doanc  une  relation  de  son  voyoge  sur  la  rivière  de  Pa^ 
sat  et  le  bord  méridional  du  Grand-Lac.  L'explorateur  a  poursuivi  ses 
léludes  sur  les  ruines  d'Angkor,  malgré  beaucoup  de  diltïcullés;  il  i 
pu  obtenir  quelques  photographies  et  faire,  à  la  boussole,  une  recon- 
naissance du  lleuve.  Le  docteur  Harmand  a  découvert  une  monnaie 
chinoise  dont  l'efligie  permettra  d'établir  la  chronologie  des  empe- 
reurs chinois,  r-orrespoudiint  à  la  date  de  la  construction  du  Iemp)« 
d'Angkor.  Epuisé  par  la  fièvre  des  bois,  il  est  revenu  à  Phndm-pcnb, 
"lonr  rétablir  sa  santé  (Henvoi  au  BuUelin). 

Le    docteur  iiamv  se  platt  à  constater,   d'après  dirs    nouvelles 
poslérieuies,  que  la  santé  de  ce  voyageur  s'est  sensiblement  amè- 
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liorée.  Il  continue  à  déployer  une  grande  activité  dans  ses  recher- 
ches; rherbier  qu'il  a  recueilli  comprend  plus  de  sept  cents  gra- 
minées ;  il  a  joint  aussi  à  son  envoi  des  coquillages  et  a  été  assez 
heureux,  pour  obtenir  une  faune  ichthyologique  offrant  un  intérêt 
exceptionnel  par  la  rareté  des  sujets. 

M.  Bossière,  armateur  au  Havre,  adresse  deux  spécimens  de  spon- 
giaires siliceux,  péchés  à  deux  milles  de  Zébu,  par  150  brasses.de 
profondeur.  Ils  ont  été  rapportés  par  le  capitaine  Exmelin,  comman- 
dant un  de  ses  navires,  FrancCy  pendant  un  voyage  dans  les  mers  du 
Sad.  Ces  objets  ont  été  envoyés  à  M.  Alphonse  Milne-Edwards,  aide- 
naturaliste  au  Muséum,  qui  en  donne  une  description  dans  une  note 
rédigée  pour  la  Société  (Renvoi  au  Bulletin). 

Le  Président  remercie  M.  Bossiére,  présent  à  la  séance,  au  nom 
de  la  Société  et  M.  Milne-Edwards  du  rapport  qu'il  a  eu  l'obligeance 
de  faire  sur  ce  sujet.  Une  lettre  de  remcrctments  sera  également 
adressée  au  capitaine  Exmelin. 

M.  Paye,  président  du  Bureau  des  longitudes,  vice-président  de 
b  Société,  communique  le  programme  du  service  des  ofGciers  de 
marine  temporairement  attachés  au  nouvel  observatoire  spécial  à  la 
marine  et  à  la  géodésie,  à  Montsouris.  Il  informe  en  outre  la  So- 
ciété qae  toute  personne  agréée  par  le  Bureau  sera  admise  à  faire 
des  observations,  ce  qui  permettra  aux  explorateurs  de  se  préparer 
aux  déterminations  de  positions  géographiques. 

Le  commandant  Perrier  appelle  l'attention  de  la  Société  sur 
les  avantages  de  cet  observatoire,  destiné  à  combler  une  lacune 
dans  l'enseignement  pratique  de  la  géodésie.  Après  avoir  fait  l'his- 
tinriqae  de  sa  fondation,  il  examine  son  importance  dans  les  ré- 
formes qu'il  est  appelé  à  faire  pour  l'éducation  des  ingénieurs  géodé- 
siens.  Pourvu  déjà  des  instruments  les  plus  indispensables,  cet  éta- 
blissement, placé  sous  la  direction  du  commandant  Mouchez,  réunira 
tonjours  six  lieutenants  de  vaisseau,  ce  qui  permettra  d'assurer  la 
régularité  des  services  par  un  personnel  scientifique  suffisant. 

Par  suite  à  la  correspondance,  M.  Malte-Brun  annonce  que  l'ex- 
pédition polaire  Suédoise  est  arrivée,  dans  la  seconde  moitié  de  sep- 
tembre, à  Yéniséi,  après  avoir  atteint  le  15  août  les  bouches  du 
Yéniséi  ;  on  a  fait  à  M.  Nordenskjôld  et  à  ses  compagnons  un  cha- 
leoreux  accueil.  Leur  intention  était  de  revenir  en  Suède  à  travers 
la  Sibérie.  Cette  expédition  a  eii  la  double  chance  de  résoudre  le 
problème  d'une  communication  possible  par  mer  entre  la  Sibérie  et 
rKurope  ;  on  espère  aussi  trouver  un  chenal  navigable  à  l'entrée  de 
rObi. 

Lecture  est  donnée  de  la  liste  des  ouvrages  offerts.  Le  Secrétaire 
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général  fait  observer  qu'il  convient  d'y  ajouter  iÛÛ  ou  500  tûIui 
cartes  et  objets  difers  oQerIs  h  la  Société  par  les  cootunissaires  et 
exposants  du  Congrès;  ta  liste  en  sera  publiée  au  BaUelin. 

Par  suite  à  celte  liste,  le  Secrétaire  général  attire  l'ultentioa  de 
l'Assemblée  sur  une  belle  collection  photographique  de  Imposition 
de  géographie  et  de  portraits  des  membres  du  Coogrès.  11  en 
est  fait  hommage  k  la  Société  par  M.  Ou'net,  pholagraphe.  Le 
Secrétaire  général  invite  les  membres  de  la  Société  à  envoyer  leur 
portrait  pour  l'album  des  géographes  et  voyageurs. 

M.  Levasseur  dépose  sur  le  bureau  la  photographie  de  M.  le  con- 
seiller de  Scberzer,  consul  général  d'Autriche  -X  Londres.  Il  oITre,  en 
sou  propre  nom,  mic  série  de  numéros  du  journal  te  T<tmps,  oii  il  a 
fait  un  compte  rendu  du  congrès. 

Le  Secrétaire  général  offre  de  la  part  de  M.  Georges  Renaud  deui 
volumes  de  H.  Vladimir  Jakschilch,  texte  serbe,  sur  la  StMMgae 
Jet  pays  serbes. 

11.  Malle-Brun  offre  de  la  part  de  U.  le  chevalier  Lychlaim  a 
Nijuholl,  le  2'  et  le  3'  volume  de  ses  Voyages  en  Russie,  au  Cau- 
case et  en  Perse.  M.  Malte-Brun  est  chargé  d'en  faire  un  compte 
rendu. 

H.  Ë.  Cortaiidiert  oOrc  :  1°  de  la  pail  de  M.  Gabriel  Marcel  :  La 
vis  elles  Yoyagei  de  lÀvingstotte,  édîtiou  populaire;  î°  dclapui  de 
M.  Charles  Schneder,  je  Bulletin  du  comité  agricole  et  industriel  de 
laCûc/iinchine;  et  un  numéro  du  journal  le  J/X*  Siècle  reuiémiant 
un  article  de  U.  Ui'apeyron  sur  les  cartes  en  relief;  3°  de  la  part  de 
M.  Kobiouunuumérode  lu  nerueai'(;Ae'oJOj}i<iue  contenant  un  mémoire 
sur  Deiuc  questions  de  clironologia  et  d'hiitoire  èclaircies  par  let 
Annales  d'Assurbanipal. 

M.  Léopold  Hugo  fait  part  de  ses  recherches  sur  les  travaux  de 
cartographie  ancienne  qui  avaient  des  relations  plus  ou  moioj  di- 
rectes avec  le  système  du  réseau  punlagoual  d'Élie  de  Bcaumont. 
DUes  l'ont  amené  A  découvrir  dans  diirérents  musées  d'antiquités 
de  Frauce  et  de  l'étranger  des  modèles  en  bronze  de  Uodévacdres, 
modèles  dont  il  a  pris  des  croquis  pour  ses  travamc  sur  cette  ques- 
tion. 

M.  Deaumicr,  consul  de  France,  fait  une  communication  sur  ta 
pratiii«e  des  voyages  an  Maroc.  D'après  l'expérience  ticquise  dans 
ses  fréquents  voyages,  il  examine  les  conditions  dans  lesquelles  ils 
sont  rendus  plus  faciles,  11  décrit  minutieusement  l'approvisioonâmeot 
avant  le  départ,  l'oi^nisalion  du  campement,  les  mœurs  des  indi- 
gènes et  les  précautions  à  prcndi'e  pour  éviter  les  inconvénients 
inhérents  au  passage  dans  les  tribus  marocaines.  La  saisou  la  plus 
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faYorable  est  la  fin  de  janvier  et  le  mois  de  février  ;  Tété  est  trop 
chattd,  l'hiver  trop  pluvieux.  M.  Beaumier  se  plaît  à  constater  que 
pendant  ces  trente  dernières  années,  aucun  voyageur  européen  n'a 
été  victime  d'agression  ;  les  indigènes  résument  leur  opinion  sur  la 
sécurité  d'une  contrée  en  disant  :  pays  habité,  pays  libre  (Renvoi 
9X1  Bulletin). 

Sont  inscrits  sur  le  tableau  de  présentation  pour  qu'il  soit  statué 
sur  leur  admission  à  la  prochaine  séance  : 

MM.  Jean-Henri  de  Garayon-Latour,  lieutenant  au  li*  régiment  de 
hussards,  présenté  par  MM.  E.  G.  Rey  et  Senault  ;  —  Saint  los.  de 
Sionnitzky,  fonctionnaire  de  l'arrondissement  scolaire  de  Varsovie, 
présenté  par  MM.  Deloche  et  Maunoir  ;  —  Eugène  de  Thiac,  prési- 
dent de  la  Société  d'agriculture,  sciences,  arts  et  commerce  de 
la  Charente,  présenté  par  MM.  le  baron  Reille  et  Maunoir  ;  — 
Lcjard,  présenté  par  MM.  Jules  Girard  et  Maunoir;  —  André  Moi- 
nier,  maire  de  Clermont-Ferrand,  présenté  par  MM.  £.  G.  Rey  et 
Maunoir;  —  J.  Walter  Savage,  présenté  par  MM.  le  baron  Reille 
et  Maunoir;  —  Pierre-Marie-Édouard  Jeantin,  présenté  par  MM.  De- 
lesse  et  Maunoir  ;  —  Raymond  Henry,  capitaine  du  génie,  attaché 
à  i'état^migor  particulier  du  gouverneur  général  de  l'Algérie,  pré- 
senté par  MM.  Maunoir  et  le  capitaine  Penel;  —  Charles  Gérard, 
kuaquier,  juge  suppléant  au  tribunal  de  commerce  d'Épemay  ;  Léon 
Martin,  délégué  cantonal  de  l'instruction  primaire,  présentés  par 
MM.  Emile  Travers  et  de  Vignaux;: —  René  Guérin,  avoué  hono- 
raire, présenté  par  MM.  Autard  de  Bragard  et  Ferdinand  de  Lesseps; 
— >  Albert  Lefaivre,  consul  de  France  à  Québec  ;  Ernest  Grimaud  de 
Ganz,  chancelier  du  consulat  de  France,  à  Québec,  présentés  par 
MM.  Alfred  Grandidier  et  Jacqueinin  ;  —  Albert  Fiat,  mécanicien 
fdmdeur,  présenté  par  MM.  Meignen  et  Maunoir; —  le  général  Da- 
veut,  duc  d'Auerstaedt,  présenté  par  MM.  le  vice-amiral  baron  de  la 
Roncière-le  Noury  et  le  colonel  Poizat;  —  J.  Delarbre,  conseUler 
dlËtat,  directeur  de  la  comptabilité  au  Ministère  de  la  marine; 
Alexis  Delaire,  ancien  élève  de  l'École  polytechnique,  secrétaire  de 
la  Société  géologique  de  France,  présentés  par  MM.  le  vice-amiral 
baron  de  la  Roncière-le  Noury  et  Delesse;  —  Truelle  Saint-Evron, 
présenté  par  MM.  Saint-Evron  et  Piet  Lataudrie. 

La  séance  est  levée  à  iO  heures  et  demie. 


OUVRAGES  OFFERTS  A  LA 


I  Hi: 


Sémite  dm  tjum  1875  (imite), 

Reitt^  fan  Australie  naar  J«fa  eu.  1879.  UtrediL  Braeà.  gr.  b4*. 
SuggMfioiis  on  a  miifonn  83f8teBt  of  mtteonàoptA  dkwjfatifs. 

Utreeht,  1872.  Broch.  iii-8*.  —  A  Seqnd  to  tlie  auggeatioss  m  a 

onifomi  sjstem  of  meteoroloipcal  obaerfatioaa.  dra^  1873. 

Brocb.  iii-8*. 
Gemiiddde  Barometeratand  en  Stormen  rond  AfrDoila  ZndpoBt 

Utredit,  1874.  gr.  in-folio.  KoaaRKLTK  ftoanARDSCH 

nEnoMLOGiacH  Iiuiiiuiji. 

Bots  Ballot.  —  Différences  des  écarts  barométriqoes  ainnitaiés 
en  Néeriande  et  direction  et  force  dn  vent  qoi  leur  a  aaceédé. 
Cirecht,  1874. 1  vol.  in-folio. 

—  Les  courants  de  la  mer  et  de  Tatmosphère,  traduit  du  Néoto- 
dais  par  L.  Estonrgies.  Bruges,  1874.  Brocli.  in-8*. 

—  De  Inroering  en  Verklaring  van  den  Aeroklinoskoiy.  Uliedit, 
1868.  Broch.  in-8*. 

—  Sur  la  signification  du  congrès  météorologique  de  ^emie  pour 

TaTonir  de  la  météorologie.  (Extrait  des  ArdÙTCs  néerlandaises, 

t.  lî.)  Broch.  in-8^.  Aunim. 

Il  y  Ait  soutenu  que  l'étendue  des  publications  des  observations  détail- 
lées n*eit  pas  toigoors  utile;  un  résumé  piécis  est  plus  avantageai.  On 
y  a  examiné  les  moyens  pratiques  d'étendre  les  communications  inler- 
aationales  entre  les  obsen'atoires. 

F.  H.  Klein.  —  The  foretelling  of  the  ^Rreather  in  ccmnexion  with 
meteorological  observations.  London,  1863.  Broch.  in-8<*. 

J.  E.  GoRNELisSEN.  —  Stoomschepen  op  lange  Lqnen.  Beschouwingen 
naar  Aanleiding  Tan  het  Rapport  àer  Sues-Gommissie  in  1859. 
Utrecht,  1870.  Broch.  in-8".  Acteur. 

MiNISTERO  DI  AGRICOLTURA,  INDITSTRIA  E  GOMIERCIO.  —  Statistica  àA 

Regno  d'italia.  Popolazione.  MoTimento  dello  stato  civile.  Anno 
1872.  Roma,  1875.  1  vol.  gr.  in-8*.  —  Navigaâone  nei  porti  del 
Regno.  Anno  1873.  Roma,  1874.  1  vol.  gr.  in-di*.  —  Popdaïkme 
présente  ed  asseoie  per  comuni,  centri  e  frazioni  di  comune.  Gen- 
simento  31  décembre  1871.  Prefazione  al  volume  primo.  Roma, 
1874.  Broch.  gr.  in-8^.  —  Annali  del  ministero  di  agricoltura, 
industria  e  commercio.  Anno  1874,  n**  70.  Statistica.  Roma,  1874. 

1  vol.  in-S"".  IflNISTERO  DI  AGRIGOLTURA,  INDUSTRU  E  COMMERCIO. 
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L.  MOUNOS.  —  La  navigation  intérieure  de  la  France,  son  état  ac- 
tuel, son  avenir.  Paris,  1875.  1  vol.  in-8^.  Acteur. 

L*effficement  de  la  batellerie  devant  le  chemin  de  fer  n*est  dû  qu'à  l'ini- 
perièction  de  la  voie  d*eau.  Son  amélioration  8*impo8c  comme  l'œuvre 
économique  la  plus  pressante,  qui  peut  être  exécutée  à  Taide  d'une  al- 
location insignifiante.  —  Ouvrage  très-important. 

G.  DE  LA  RouGUSE.  —  Les  placers  de  la  Guyane  firançaise.  Gayenne, 
i874.  Broch.  in-8«. 

L*or  s'y  rencontre  dans  les  filons  quartzeux  et  dans  les  aUuvions;  cdles-ci 
sont  principalement  exploitées.  On  fouille  le  sol  des  criques  et  on 
obtient  des  parcelles  d'or  par  le  lavage.  La  production  avait  été  de 
892  074  fr.  en  1868  ;  elle  s'élève  à  2  497  033  en  1874. 

—  Notices  diverses  sur  la  culture  du  vanillier,  la  fécondation  des 
fleurs  et  la  préparation  de  la  vanille.  Gayenne,  1874.  Broch.  in-8<». 

L.  RODANET. 

EusÉB  Reclus.  —  Nouvelle  géographie  universelle,  la  Terre  et  les 
Hommes.  Livraisons  1  à  4.  Paris,  1875.  Gr.  in-S*. 

Auteur. 

Julius  Vogel.  —  The  officiai  Handbook  of  New  Zealand.  London, 

1875. 1  vol.  in  8<».  Jacques  Arnould. 

Doeuments  sur  les  institutions,  la  situation  économique,  la  géographie 
de  cette  colonie;  les  différents  renseignements  ont  été  puisés  sur  les 
lieux  mêmes  et  mis  en  ordre  par  nature  de  sujet  :  Indigènes,  forme 
da  gouvernement,  le  climat,  la  statistique,  l'administration;  chaque 
province  est  l'objet  d'une  description  spéciale.  Si  les  colons  ne  réalisent 
pas  de  fortunes  rapides,  le  travaîil  est  rémunérateur  et  la  vie  facile. 
La  population,  qui  n'était  que  de  26  707  habitants  en  1851,  est,  en 
1871,  de  266986  habitante.  —  Cartes  et  photographies. 

Docteur  Henry  Schuemann.  — Troy  and  its  remains;  a  narrative 

of  researches  and  discoveries  made  on  the  site  of  llium,  and  on 

the  Trojan  plain.  London,  1875. 1  vol  in-8<*.  Auteur. 

Lee  fouilles  d'Hissarlik  ont  éclairé  d'un  nouveau  jour  le  mystère  qui  en- 
veloppait Troie;  ces  •  ruines  mêmes  qui  ont  péri  >  sont  un  problème 
dans  l'histoire  du  monde,  auquel  se  rattache  l'essor  de  la  civilisation 
aryenne.  Les  travaux  persévérante  poursuivis  pendant  trois  années 
par  M.  Schliemann,  et  à  ses  lirais,  ont  eu  pour  résultet  d'exhumer  une 
quantité  d'objete  en  terre  cuite,  et  des  documente  épigraphiques,  qui 
serviront  à  élucider  la  question  encore  controversée  du  site  de  Troie. 
Le  beau  volume,  Troy  and  Ui  femtâm^  renferme  pins  de  600  gravures, 
avec  cartes  et  plans. 

Die  Œsterreichisch-Ungarische  Nordpol-Expedition  1872-1874.  12 
feuiOes  (photographies).  Wetprbcbt  et  Juuus  Pater. 

0.  D.  Gasb.  —  Map  of  the  United  States,  the  British  provinces.  Me- 
noo,  and  part  of  the  West  Indies.  Edinburgh,  1874.  9  feuilles. 

A.  IL  JOHNSTON. 
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Séance  du  iCtjuin  1875. 

Mon  Taciié.  —  Esquisse  sur  le  nord-ouesl  de  l'Amérique.  Montréal, 
1869.  BrocU.  iii-8". 

Examen  du  pajs  .tu  |iaint  <Jo  vue  économique,  de  l' hydrographie,  de  ta 
condition  jiolilique,  do  l'organis;ition  commerciale  et  ecdésiastique,  et 
du  r^ne  animal.  Celle  tIescriptioD  donne  dei  dt'l.iils  nouveaux  sur  pliu 
d'un  point.  Mgr  Tacliâ  a  parcouru  une  ^nde  partie  des  régions  dont 
traite  ion  ouvrage. 
La  province  de  Québec  et  l'émigration  eui-opécnne.  Québec,  1870. 

Broch.  în-S". 
Colombie  britannique.  Rapimrl  de  l'Iion.  H.  L.  Laiigeviu.  Ottawa, 

1872.  1  vol.  iu-8°. 

A.  N.  MoNTPETiT.   —  Colonie  li'ançaise  de  Metgermelle.   Québec, 

187i.  Broch.  m-8".  P.  t.  Hobin. 

Récit  de  la  fondation   d'une  colonie  au  Cniiada,  spécialeuieiil   destinit 

aux  émigranls  de  la  France.   Les  dèbuti  modealea  n'ca  oui   pu  moini 

été  énergiques  et  un  cxcoUeol  accueil  a  Èlé  tait  â  dos  compatriotes  par 

tes  Canadiens, 

DttCTEUR  J.  VAN  Rakuhonck.  —  Les  sphères  terrestre  et  célesle  de 

Gérard  Mercator  (1511  et  1551).  Saint-Mcolas,  1875.  Broch.  grand 

in-S".  AuTBLTi. 

Renseignements  que  l'iiistoirn  a  pu  rournir  sur  les  sphiros  de   Ncrcalnr. 

La  spiLcre  terrestre  rcprésenlant  la  grnËralîtiS  du  rauiido  connu  il  celte 

[époque  conduit  &  la  comparaison  au  planispJiCre  et  aux  carlea  parlïcii- 
lièrcs  de  ee  g^^ographe.  flutice  faile  en  vue  de  l'exposition  du  congre* 
international  des  sciences  géographiques  où  doivent  figurer  fes  iphèrci, 
par  l'auteur  d'une  importante  biographie  de  Mercalor,  publiée  il  ;  a 
quelques  années. 
CitAl 
ri. 
EnNi 
.. 
Vicl- 
d. 
Rep 


CitARLËS  û'Hàne-Steenruyse.  —  La  Belgique  et  ses  relations  exlé- 
rieures.  Anvers,  1875.  Broch.  in-8'.  Aurecn. 

Le  président  du  coiigrl'S  d'Anvers   établit,  dans  cet  ouvrage,  que  la  Bel- 
'  ".,  pour  accroître   ses    ressources,  étendre   son  commerce  en 
des  dé  bouc!  léa  à  l'étrau^r;  les  comptoirs  créés  dans  les  co- 
lonies peuvent  seuls  lui  donner  de  l'étendue  Et  de  la  lixilé. 

Eunest  GiLES.  —  Geographical  iravels  iii  contrai  Auslralia,  Ironi  187Î 
to  1871.  Melbourne,  1875,  1  \ol.  in-S". 

B.\no.v  Feno.  de  MCELLen. 
Victoria,  Ileporis  oflhe  miuingsurveyorsandregistrars.  Quarleren- 

ded  31"  deccmbei-187i.  Meiboume,  1875.  Broch.  grand  îd-I*, 
Reports  from    Ifer   Majesly's  consuls   on  itie  manufactures,  com- 
ète.,  oftheir  coDSular  dislrtcls.  Part.  III.  London,  I8TS. 
n-8°.  JacûCes  An.vouui, 
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n  viaggio  di  GioTanni  Miani  al  Monbuttu.  Note  coordinate  dalla  so- 
cieta  geograGca  Italiana  coa  carta.  Borna,  1875.  Broch.  in-8<». 

Eiouco  Nardugci.  —  Gommemorazione  di  Maria  Annando  Pasquale 
d'Ayezac.  Seguita  da  uncatalogo  dei  lavori  del  medesimo  d*Avezac. 
Roma,  1875.  Broch.  iii-8°.  Auteur. 

Biographie  relatant  les  travaux  du  regretté  président  honoraire  de  la  Com- 
mission centrale  de  la  Société  de  Géographie.  Le  nombre  des  mémoires 
brochures  et  travaux  divers  publiés  par  M.  d*Avezac  s*élève  à  97. 

£.  T.Hamy.  — Quelques  observations  ethnologiques  au  sujet  de  deux 

microcéphales  américains,  désignés  sous  le  nom  d'Aztèques.  Pans, 

1875.  Broch.  in-8°.  Auteur. 

Dissertation  sur  deux  Aztèques  que  Ton  montre  en  Europe  et  en  Amérique 
depuis  1850,  basée  sur  la  comparaison  entre  les  opinions  émises  par 
les  ethnographes  et  les  traditions  historiques  du  Mexique  et  du  Yuca- 
tan.  Ils  sont  considérés  comme  des  métis  issus  de  nègres  et  d'Indiens. 

E.  Levasseur.  —  Exposition  universelle  de  Vienne  en  1873.  Section 
française.  Rapport  sur  l'instruction  primaire  et  l'instruction  se- 
condaire. Paris,  1875,  1  vol.  grand  in-8°.  Auteur. 

Les  documents  mis  au  jour  ù  l'occasion  de  l'exposition  de  Vienne  facili- 
taient un  rapprochement  statistique  entre  le  degré  de  l'instruction  chez 
les  diverses  nations  européennes  du  globe.  11  en  résulte  qu'en  Europe, 
la  Russie  occupe  un  rang  inférieur,  que  la  France  occupe  un  niveau 
moyen,  et  que  l'Allemagne  et  la  Suisse  occupent  le  rang  le  plus  élevé. 
Cette  situation  de  la  culture  intellectuelle  de  la  jeunesse  est  précieuse  à 
consulter  pour  les  pédagogues  et  les  législateurs.  Une  carte  accompagne 
cette  notice. 

E.  Levasseur.  —  Rapport  sur  la  géographie  à  l'exposition  de  Vienne 

en  1873.  Paris,  1875.  Broch.  grand  in-8<>.  Autelti. 

Résumé  des  ouvres  de  la  cartographie  moderne  consacrée  à  renseigne- 
ment, d'après  les  nombreux  spécimens  de  l'exposition  et  même  hors 
l'exposition.  Comparaison  entre  la  valeur  des  différentes  productions 
des  nations  européennes.  Ce  rapport  comprend  :  les  cartes  topographi- 
ques'et  les  documents  originaux,  les  atlas,  les  cartes  murales,  les  re- 
liefs, les  globes,  les  livres  et  les  méthodes  d'enseignement. 

Henri  Jouan.  —  Les  plantes  alimentaires  de  l'Océanie.  Gherbonrg. 
1875.  Broch.  in-8°.  Auteur. 

Garl  Jeunek  und  Ferdinand  Osnaghi.  —  Jahrbûcher  der  K.  K.  cen- 
tral Anstalt  fur  Météorologie  und  Erdmagnetismus.  Neue  Folge 
X.  Band.  Jahrgang  1873.  Wien,  1875.  In4«.  Auteurs. 

WiLUAM  LowTfflAN  Green.  —  Vestiges  of  the  molten  globe,  as 
exhibited  in  the  figure  of  the  earth,  volcanic  action  and  physio- 
graphy.  London,  1875.  1  vol.  in-8**.  Auteur. 

Le  globe  considéré  mathématiquement  plutôt  qp^  ">t,  est 

comparé  à  un  tétraèdre  à  six  faces  convexes,  q  ^ 

ports  avec  les  caractères  symétriques  de  réoari 
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rences  tétraédriques  superficielles  indiqueraient  que  la  terre,  fluide  i 
Torigine,  conser>-erait  encore  dans  rintéricur  une  masse  en  ignilioB 
répondant  à  cette  figure. 

Giovanni  Spano. — Enrico  barone  di  Maltzan,  suoi  studi  e  saoi  Tiaggî. 

Gagliaii,  1875.  Broch.  in-S^.  Amim. 

Ergebnissc  der  Beobachtungsstationen  an  dendeutschenKûslen  liber 

die  physikalischea  Eigenschaften  der  Ostsee  und  Nordsee  and  die 

Fischerei.  Jahrgang,  1874.  lleft  vin,  ix,  August,  September.  Ber- 
lin, 1875.  In-4o. 
Elisée  Reclus.  —  Nouvelle  géographie  universelle,  la  Terre  et  les 

Hommes.  5«  et  6*  livraisons.  Paris,  1875.  Grand  in-8<>.       'Autedr. 
Census  of  Canada,  1870-71.  Ottawa,  1873-75.  3  vol.  in-8». 
P.  L.  MoRiN.  —  Carte  d'un  vopge  de  Paris  à  Saint-Bonifacc  d'As- 

sineboia  sur  la  rivière  Rouge  de  TAmérique  britannique  du  Nord. 

Québec.  9  feuilles  sur  toile  (manuscrite). 
Eugène  Taché.  —  Carte  de  la  province  de  Québec  (Canada).  Québee,. 

1870.  i  feuilles. 
Map  from  the  Pacific  Océan  across  the  Rocky  Mountida  zone,  to  te* 

Company  report  on  the  exploratory  survey  Canadian  Pacific  Riil- 

way,  January  1874.  1  feuille. 
Chart  of  the  coast  of  British  Columbia,  north  of  latitude  51^,  to  ae- 

company  report  of  the  Engineer  in  chief  Canadian  Pacific  Railmy, 

January  1874. 1  feuille.  P.  L,  Momil. 

Carte  des  chemins  de  fer  français  avec  indication  des  stations,  juin 

1875,  publiée   par  le  ministère    des    Travaux   publics.   PÎris, 

1  feuille  rîsJ-jôô-  Ministère  des  Travaux  publics. 

Porlolano  di  Marc  Antonio  Colonna,  capitan  générale  del  i'armataponti 

ficia.Anno  1870-72.  Roma,l  feuille  (photographie).  E.Gortambert. 
W.  F.  Versteeg.  —  Kaart  van  de  Residentie  Krawang  (n«  4  de 

TAtlas  van  Nederlandsch  Indie).  1875.  1  feuille. 

Atlas  ja  itoe  kitab  jang  isinja  gambar-gambar,  doenia  dan  Sckalién 

Tanah.  Leiden,  1875.  in-folio.  Auteur. 

Atlas  classique  tenant  compte  des  principes  sur  lesquels  est  fondé  l'eiH 
scigncment  destiné  aux  aborigènes.  Les  noms  sont  écrits  en  langue 
malaise,  suivant  les  règles  d*après  lesquelles  les  Makis  ont  coutume  de 
les  prononcer  en  langue  étrangère.  L*ailas  contient  les  cartes  spéciale» 
de  rOcéanie  et  de  plusieurs  parties  de  TAsie.  —  30  caries. 

A.  VuiLLEMiN.  —  Bassin  de  la  Loire,  et  bassins  secondaires  de  la 
Vilaine,  de  la  Charente  et  de  la  Sèvre  Niortaise.  Paris»  1875 
1  feuille.  Auteur. 

Le  gérant  responsable ^ 
G.  Maunoir. 
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BSÉMOIRES,    NOTICES. 


DE  MOGADOR  AU  ItJEBEL  TABAYOUDT  (t) 


LE   RABRIN  MARDOCIIÉE   ABl  SEROUR 


La  Société  de  Géographie  a  reçu  du  rabbin  Mnrdochée 
les  miauteR  de  ses  observations  de  distances  et  de  direc- 
lions  faites  pendant  un  voyage  au  sud  de  Mogador  Jui^quo 
assez  près  du  fleuve  Dhra'a.  Cetilinéraire,  que  M.  J.  Halévy 
a  traduit  de  l'hcbreu  avec  la  science  et  le  soin  minutieux 
qu'il  apporte  dans  tous  ses  travaux,  es[  intéressant  aux 
poiots  de  vue  géographique  et  archéologique,  car  le  rabbin 
a  traversé  un  pays  fort  peu  connu,  ou  tout  à  fait  inconnu, 
et  il  a  vu  des  monuments  anciens  qu'on  ne  s'attendait 
pas  à  trouver  en  aussi  grand  nombre  dans  ce  coin  reculé 
du  sud-ouest  du  Maroc. 

Le  travail  du  rabbin  Marducliée,  qui  est  le  sujet  de  celle 
communication,  Tait  lo  plus  grand  honneur  à  M.  Auguste 
Beaumier,  consul  de  France  à  Mogador,  dont  le  zèle  pour 
la  géographie  a  voulu  dépasser  le  cadre,  trop  restreint  h  ses 
yeux,  de  l'ouest  du  Maroc  qu'il  pouvait  explorer  en  per- 
sonne, et  lui  a  fait  découvrir  et  dresser  un  auxiliaire 
aussi  utile  que  le  rabbin  Mardochée. 

Il  est  regrettable,  disons-le  tout  de  suite,  que  Mardochée 
pt  perdu  la  partie  de  ses  notes  relalive  au  canton  de 
izerouâll,  pays  où  d'après  ce  que  lui-même  nous  dirait 
mt  de  nous  quitter,  il  existe  une  quantité  de  ruines  anli- 
[aes  IrÈs-curicuses.ct  d'inscriptions  en  caractères  qui  n'é- 
Uect, d'après  lui, ni  hébraïques, ni grecs.ni latins, niarabcs. 

r(l)  Voir  U  carlejoinluH  eu  nu  mû  ro. 

toc.  DE  GËO«B.  —  U&CEHUnK  181Û.  X.  —  36 


562        DE  MOGÀDOR  AU  DJEBEL  TABÀTOUDT. 

Mais  il  faut  espéc^f  Q^^.  '^  i^ilbMfi  If^^rdocbée  retournera 
dans  le  Tazerouâlt,  et  qu'il  nous  enverra  le  fragment  d'iti- 
néraire qui  manque  d'Oudjân  au  Djebel  Tafraout. 

H.  Beaumiev  a  eu  la  bonté  de  corriger  les  noJM  proprefi 
cités  par  Mardochée,  et  la  Société  lui  en  sera  reconnaissante, 
car,  par  siuite  des  sons,  4^{F^^^ts  sii^ya^t  \€#  paj«,  qui  sont 
rendus  par  un  même  caractère  hébraïque  ou  arabe,  il  eût 
été  souvent  impossible  de  ss^voir  à  quelle  transcription  il 
aurait  fallu  s'arrêter. 

Un  seul  voyageur  avait  fait  un  itinéraire  réellement  utile, 
passant  dans  Tintérieur  de  la  provi^ee  marocaine  du  Seès; 
ce  voyageur  est  le  Français  Léopold  Panet,  qui,  au  prix 
des  sacrifices  les  plus  pénibles  et  des  plus  grands  dangerii 
alla  en  1S50  de  8aint-Louis  du  Sénégal,  par  terre,  àMoga- 
dor,  en  passant  par  Aouguilmim,  ohef-lien  de  lYkiftd  Note, 
et  par  la  ville  d'Agâder,  ou  Santa-Grus  major,  comme  disait 
les  Espagnols.  Entre  Aouguilmim  et  AgftdNs  il  toucha  h 
Qaçba  Alt-Delelmi  (1)  que  nous  retrouvons  dau  les  B«les 
du  rabbin  Mardochée,  sous  le  nom  de  Bftr  Ben-DeMmi 
(maison  ou  palais  du  fils  du  Delelmi,  ou  homme  de  la  trika 
des  Oulâd-Detim),  et  qui  donne  un  point,  lusses  bien  fixé,  sar 
lequel  il  est  possible  d'appuyer  la  partie  de  l'itinéraire  da 
rabbin  qui  suit  la  lacune  dont  je  parlais  tout  à  l'heure  f^* 

De  Mogador  à  Agâder^^n-Igulr,  le  rabbin  Mardochée  a  sntri 
un  chemin  qui  court  tantôt  parallèlement  à  celui  que  fsBti 
avait  relevé,  du  sud  au  nord,  en  i850,  tantôt  sur  la  pste 
même  de  son  prédécesseur.  Il  a  traversé  des  forêts  è»^ 
une,  Ghâbet  El-'Ar'ar,  semblerait  composée  de  généniers, 
d^lprès  le  mot  'ar^at  qui  ftiit  partie  de  son  nom.  Quanl 
aux  autres,  jusqu'à  TOuàd  Soûs  du  côté  du  sud,  on  pe«^ 

(1)  Le  substantif  berbère  Tamâzight  ou  et  son  pluriel  dïi  qiiientrenidsoj 

beaucoup  de  noms  propres  ont  le  sens  de  fils  (dé) —  1^  séparant  4^ 

mots  est  TéquiTaleni  de  notre  conjonction  de. 

(2)  M.  JoacUim  Gatell  (voir  Bulletin^  ina  rs  et  avril  1871)  ne  pacilt  ^ 
avoir  fait  d'itinéraires  pendant  son  voyage  dans  le  Soûs,  c'est  poiir<iu<)i 
nous  avons  hésité  à  lui  emprunter  le  point  d*àppui  qjaÇû  fallait  trouier. 
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suppo«Qr  quQ  Tarbra  qui  en  forme  U  priocipalQ  es^^nca 
est  IVgum^r  ou  gideroxjlon  spiao^am  de  linpé»  végétal 
arborescent  tout  &  fait  particulier  au  aud  de  la  côte  oueat 
du  Maroci  et  dont  le  fruit  contient  une  huile»  qui  est  récoltée 
et  employée  dans  ie  Soûs.  Le  rabbin  Mardocbée  a  marché, 
depuis  soA  départ  de  Mogador,  dans  la  province  de  Haba» 
oii  il  y  4^  beaucoup  de  viliagesj  notamoient  dans  le  canton 
habité  par  la  fraction  des  Haba  appelée  Ida  Ou  Isâren.  On 
désigne  ici  un  de  ces  villages  par  la  mot  é^chatr  qui  est  cer«^ 
tainement  uDe  forme  corrompue  du  deehera  algéf ien,  Après 
ce  eanton,  le  rabbin  Mardocbée  passa  par  celui  d'Ida  Ou 
GuUlQùn,  aà  les  habitants  musulmans  avaient  préQijHlé  un 
Israélite  dans  un  puit«»  et  par  c^ui  d'Ida  Ou  Tagoummta. 
Dans  ce  dernier  est  TAgAder  Imoûsa,  le  plus  au  nord  dea 
deux  Agâder.  I^e  nom  Ag&der  est  un  substantif  berbère  qui, 
dans  la  dialecte  Tamâzigbt  parlé  dans  le  sud  du  Maroc»  • 
est  l'équivalent  de  muraille»  mur;  il  est  devenu  par  uAk>ag 
cisage  la  nom  propre  de  ces  deux  points  fortifiés  (i)i. 

Au  au4  4'Ag|der  Imoûsa»  le  rabbin  Mardocbée  paaae 
VûUftâ  M  Tamer»  et  cooimmoe  ia^nédiatsment  après 
l'asfieufÂon  de  rigiJrOufr&ui»  haute  montaguaquifaraiie»aur 
Ifk  Guiitîueiitt  le  dermer  sommet  4e  la  chaîne  de  l'Atlai»  4 
laquelle  lea  montagnes  des  Uea  Canaries  pourraient  1mm  ajjk* 
parleuÀr  ^MiMi^  Vlguir  QuJEràni  est  le  cap  Ghir  ou  c^  Guer  des 
eattea  ipanaes;  <h^  voit  dea  maisons  isoléea  au  bor<i  du 
dMmîti  eut  son  versant  no^d»  et  de  nombreux  villages» 

ft)  M.  Beamtier  nom  eonHinriitqtte  ta  note  MfvMite  (f»f  précise  le  seiw 
H«4  4«  Mt  ^  •  Afd^ir  (•«  AfA<N<)  en^  an  «w  ffMrîwa  «gaiiaiit  lUm 
fivt^A^i  £é«értdeaieot  siUié  sur  un  piç  o^carpé  ou  va  sooBApet  d*accè8  difQ- 
che.  —  La  plupart  des  tribus  et  fractions  do  tribus  du  sud  du  Maroc  ont 
ebflcune  leur  Agadir  qui,  en  cas  de  guerre  ou  d'invasion  devient  leitr  abri 
e|«eiR  Ifiirdaniter  rem^.  Agâder-»-lfok>  rigsfliv  d«  ttniiis  (e*ei^Mire 
di|£gp),  Mcieaoe  Santa  Ctha  da  Berl^ria  des  Portugais»  çjst  le  seul  Agadir 
au^ol  on  puisse  donner  le  nom  de  ville,  et  encore  cette  localité  n'a-t-elle 
jamais  été  et  n'est-ellc  encore  qu'uve  eitadelle,  très-fbrle  sous  les  Portugais, 
tfl«|iai4«uriiinessMiVMiN^I«ii*  »  Ai  lEin4lia<|,liogiMipariéepsf  tolovlreg 
duNsrd,  le  wur  d'enoeints  d'une  ville,  se.  dit  ogodor. 
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les  uns  fortifiés,  les  autres  pas,  sar  son  sommet.  Le 
rabbin  ne  parle  pas  de  la  végétation  de  l'Igmr  OalBrftni  ; 
elle  doit  être  assez  particulière  pour  le  nord  de  TA- 
frique,  car  Tinfortuné  docteur  Davidikm  y  â  noté,  en  4836, 
des  bosquets  de  rhododendrons.  Le  sommet  de  cette  mon- 
tagne, qui  forme  un  plateau,  jouit  donc  d'un  climal 'exce|H 
tionnellement  frais  et  humide  qu'explique  feulement  b 
prokimité  de  montagnes  encore  plus  hautes,  où  la  nmge 
tombe  en  hiver,  mais  où  eJe  fond  et  disparaît  dans  la  sabon 
chaude,  comme  ont  pu  s'en  assurer  des  hommes  envoyés 
par  M.  Beaumier,  qui  ont  herborisé  pour  le  compte  de  H.  le 
D' Gosson,  jusque  sur  les  plus  hauts  sommets  de  la  chaîne 
entre  Merrftkech  et  l'Iguir  Oufràni  durant  leé  mda  de  jttia, 
juillet  et  août. 

An  bas  de  Ilgulr  Oufrftni,  le  rabbin  Mardochée  trouva  le 
village  d'Agueroûd  dans  la  plaine  qui  sépare  cette  montagne 
d'une  autre  appelée  Tizouazil,  puis  il  passa  la  rivifee  de 
Tâmerakht  avant  d'arriver  à  la  ville  d'Agtdor-n-Ig^ri  mûà 
nommée  :  «  muraille,  ou  forteresse  de'  llguîr  OûfrÉol » 
pour  la  distinguer  de  TAgâder  Imoûsa  «  muraille  ou  forfe- 
resse  des  descendants  de  Moïse,  n  Elle  est  bâtie  sur  une 
colline  près  du  rivage  de  l'Océan.  C'est  peut-être  le  châteaa 
construit  en  1506,  près  du  cap  Igulr,  par  le  noble  Portai 
gais  Jean  Lopez  de  Syqueira,  aidé  par  le  roi  Emmanuel. 
Mardochée  s'arrêta  au  pied  de  la  colline,  dans  le  village  de 
Fonti,  dont  le  nom  réel  La  Fuente,  en  français  la  fonUtiWt 
rappelle  encore  l'occupation  portugaise  sur  la  côte  ouestda 
Maroc  au  commencement  du  xvi*  siècle.  Près  de  Fonti,  il 
y  a  un  puits,  Bir  Naçâra,  qui  doit  avoir  été  construit  par  les 
chrétiens. 

En  continuant  son  voyage  vers  le  sud,  notre  voyageur 
laissa  au  nord-est  les  hautes  montagnes  des  Ida  Oa 
Tanân,  qui  font  parlie  de  la  longue  chaîne  atlantique,  et  il 
traversa  encore  une  forêt,  la  Ghâbet  Oumçamet,  avant  d'a^ 
river  sur  i'Ouàd  Soûs.  Go  fleuve  arrose  beaucoup  de  jardins 
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sur  ses  deux  rives.  Le  rabbin  traversa  TOuâd  Soûs^  un  peu 
en  amont  d'un  grand  château^  au  sujet  duquel  l'itinéraire 
ne  donne  pas  d'autres  indications.  L'affluent  de  l'Ouftd 
Soûs,  que  Mardochée  coupe  ensuite,  à  gué,  sort  d'une 
forêt,  qu'on  voit  du  côté  de  l'est;  il  arrose  des  champs  et 
passe,  en  aval,  sous  des  villages  et  des  châteaux. 

Au  sud  d'un  petit  espace  couvert  par  des  dunes  de  sable, 
le  rabbin  Mardochée  entra  dans  une  grande  forêt  désignée 
par  le  nom  d'un  homme^  Himmou  Karroûm,  et  dans  la 
partie  sud  de  laquelle  il  vit  un  château  appelé  Par  Ait 
Guemhoûr.  Cette  forêt,  ou  pour  être  plus  exact,  ce  bois,  doit 
suivant  l'avis  de  M.  Beaumier  renfermer  des  oliviers,  des 
amandiers  plus  ou  moins  cultivés  ou  à  l'état  sauvage,  mé- 
langés à  quelques  genévriers,  thuyas  et  gommiers,  arbres 
qu'on  rencontre  après  avoir  dépassé  la  rivière  du  Sotts. 

La  province  de  Soûs,  qui  commence  au  nord  à  Agâder-n* 
Iguir,  et  qui  s'étend  au  sud  aussi  loin  que  vont  les  dernières 
observations  de  Mardochée,  est,  M.  Gatell  nous  l'aTait  déjà 
appris,  un  pays  agricole,  dont  le  sol  recèle  des  quantités  de 
minerais.  Au  xi*  siècle  non-seulement  le  Soûs  était  célèbie 
pour  ses  dattes,  mais  aussi  pour  les  cultures  de  canne  à 
sucre  que  les  habitants  faisaient  sur  la  rivière  en  nombre 
assez  considérable  pour  approvisionner  de  sucre  tout  le 

MàTOCr  (1). 

Sa  population  est  maintenant  encore  industrieuse  et 
commerçante  comme  partout  dans  le  nord  de  l'Afrique 
où  l'élément  berbère  indigène  domine.  Aussi  le  rabbin 
Mardochée  marque-t-il,  sur  son  itinéraire,  plusieurs  points 
où  se  tiennent  des  marchés  et  des  foires  où  s'échangent  les 
productions  du  sol ,  notamment  l'huile  d'argân  (  Argania 
de  Schousboe,  Sideroxylon  spinosum  de  Linné)yarbre  unique 
de  son  genre  dans  le  nord  de  l'Afrique,  qui  ne  dépasse  pas 

(i)  fS^Mai,  texte  arabe,  p.  161.  Ce  lucrese  Tendait  alors  deux  mUhqH 
le  qaUâr,  à  peo  près  78  centimes  le  kilogramme  si  les  poids  et  les  monnaies 
n'ont  pat  changé  au  Maroc  depuis  800  ans. 


bit  M  lfdftâlio«  kt  fOÊÈEL  fÈUiMUk. 

ItHrfUlSoètâaeAtê  dûAiid,^  AMitléspIiiititMSiÉftpàréÉts 
fégMéttt  ftd  tàp  de  BoiHife  HÊpèHiMâ  él  diils  tl^Iûdé^  èrièn- 
UâH.  Li  ^i^itlièfé  i(ATe  ittdi^ilêè  {ktf'kl  ftfbteii  ttirdèfeMe  m 
ptH  dé  la  diftpelle  AtHêfiife  de  StOi  fiSît,  M  ind  Ûlè  la  Iblft 
de  HUiinoii  KartoÛm,  daaft  lé  ôftHtMl  dé»  Alt  IliilMiii.  Il  d- 
gnalera  eneèlPê  ttùU  àtlfarei  lIlÉràliél  Èùî  ia  fdtM  dafitfle 
tèfritoite  dn  Softn,  tAhà  partèr  dëi  idàflâièi  «d  ^émnt 
étiitef  ditiÉ  le  titefodâlt.  Léa  iniâiW  fliatdkéÉ  flM  |ii^  IIB^ 
dotOlée  Sont  tdo»  daûâ  tillè  piftte  dti  Suib  ^ttî  ifa  ^ 
iOO  Idfomèbei  delMIgiieiif ,  fait  ^^ttlMfgilë  btftldiiiÉM^ 

d'Une  aetltité  edmièûêrdidè  dtjjfÉè  de  Minage. 
EU  ^aHant  du  toâlbeàti  de  Sldl  BÉi,  te  nyb!a&  lÉid^MIée 

mrà  ûÈhi  le  eautoti  ûéê  Att^Aihti^i,  6b  Èùûi  de  llèfldlaMk 

irilkgetf,  dont  le  pleift  gfànd  Vâtipéllè^^t^^ 

enstrfte  dàiis  lé  éiliUm  flô^ttlètit  dé»  ittt  fidft  Iidi*âtf%  pt 

m  attire  irillage,  a|>{ièlé  BârfièftOëldttd,  ifà^iti  làlléilHm 

Hôtdliie  de  la  Itop  télèhfè  trH^tt  dfri  OMtd  IMtÉI.  Â  j^ 

diei  Fithiérairé  du  fàbMii  m  1111  tO]f^  de  déédliMi^ 

long  d'au  moin^  déni  téûi  qttarftllté^^rîti^  kfiôttlftWii  en 
jiay§  ju^qu'alôM  bêxpldté. 

n  y  a  deui  fôii^è  aillltiéllêë  ààhÈ  lé  ôailtoii  dé  la  ffibd  bê^ 
MtÉ  deé  Alt  Boû  Lefa*à  et  è'é^  âUpi^  dé  deux  àafidtiidmi 
les  chapelles  blanôhies  à  là  chadx  dé  Stdl  floA  Madlin  iA  A) 
Sidi  Mohammed  Regrâgui,  et  auprès  du  cheMîett  DÉif  Bêû 
Deldmi,  que  se  fbut  Ici  le»  éehaUgéS  dé  deilfééâ,  I  des 
époques  déteriûitiées. 

Les  dèuï  eatitoUè  deè  Ali  'Attifa  et  dei  Att  %&h  teH*^ 
foût  pAttàè  du  GhtôUkA,  gràfide  dtVistim  du  Sut». 

Paiaaut  éusuite  dèusle  ôautou  dëâ  Alt  Bakou,  qui  ëétpttis 
au  sud,  le  rabbin  BlaMIochée  àfHfsl  AU  ?illagô  de  Ttlt'Att((ir 
sous  lequel  s'étend  uu  gtaud  pàfe.  Je  tGbÈêtfé  tê  terme 

Idalteudu,  ehoisi  pftf  le  sàvàùt  tl^dUctêdf  dé»  ildléS  da 
rabbin  Mardochée,  sachant  que  le  nom  berbèrei  Tta-Am- 

(1)  Nom  Moitié  berbère  nioilië  ârabç,  dont  le  sens  :  Bhfmiti  eu  fif^  ^ 
la  vipère  cératte,  est  assez  extraordinaire. 


DE  MOGADOR  AU  DJEBEL  TABAYODDT.  567 

g&r,  indique  qu'il  fut  un  temps  oii  le  village  à  côté  du  parc 
était  la  résidence  d'un  prince  berbère. 

Le  canton  des  Aït  Bakou,  presque  tout  entier,  est  une 
plaine  déserte.  Un  chemin,  allant  de  l'ouest  à  l'est,  y 
coupe  ia  route  de  Mardochée,  qui  se  bifurque  un  peu  plus 
loin  du  côté  du  sud-ouest. 

Au  sud  de  ce  canton,  Mardochée  traversa  celui  des  Aît 
Milk,  où  il  retrouva  des  villages  nombreux  et  une  haute 
colline,  au  sommet  de  laquelle  commencent  des  jardins 
qui  s^étendent  jusqu'à  l'ouest  du  chemin. 

Le  canton  des  Alt  Ilougân  fait  suite  au  précédent.  Le 
rabbin  Mardochée  y  traversa  un  grand  bois,  dont  il  n'in- 
dique pas  les  essences,  mais  qui  doit  être  composé  des 
mômes  arbres  que  nous  avons  nommés  en  parlant  de  la 
Ghftbet  Himmou  Karroûm. 

Ce  bois  finit  à  un  col,  appelé  Immi  Ougammi,  c'est* 
àrdire,  en  français^  la  Bouche  d'Ougammi.  il  serait  in- 
téressant de  savoir  si  les  deux  montagnes  qui  forment  le  col 
sont  des  sommets  d'une  petite  chaîne,  qui  irait  finir  sur 
la  côte  de  l'Océan,  à  une  des  montagnes  qui  y  sont  mar- 
quées Bur  les  cartes  marines.  Il  y  a,  sur  le  col  d'Inmii  Ou- 
gammi, un  village  que  le  rabbin  dit  être  considérable  e 
très-ancien,  sans  parler  d'autres,  plus  petits  et  de  fonda- 
tion plus  moderne.  Tamaliht  est  le  dernier  village  du  canton 
des  Alt  Ilougân. 

Le  rabbin  Mardochée  passa  de  Tamaliht  dans  le  canton 
dnidaga  Our  Samouk.  II  traversa  d'abord  un  groupe  de  vil- 
lages abrités  par  des  montagnes^  puis  un  autre  groupe 
appartenant  aux  Alt  JBoû  Zeïd,  qui  est  situé  entre  deux 
bois,  l'un  au  nord  et  l'autre  au  sud.  Il  remonta  ensuite 
rOuâd  EI-Gàs,  qui,  en  arrivant  près  de  l'Océan,  change  de 
nom  et  devient  l'Ouâd  Massa.  Ce  nouveau  nom  nous  rap- 
pelle l'existence  sur  ses  rives  d'une  ville,  célèbre  déjà  au 
moyen  ftge,  et  où  plus  tard^  dans  le  xvi"  siècle,  les  naviga- 
teurs génois  venaient  acheter  beaucoup  d'or,  de  peaux  de 
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vaches  et  de  chèvres,  de  résine,  de  cire  vierge  et  d'indigo, 
que  les  Indigènes  apportaient  à  Massa  en  descendant  le 
cours  de  la  rivière  (1).  L'indigo  peut  très-bien  pousser 
dans  un  pays  où  la  culture  de  la  canne  à  sucre  a  réussi, 
et,  quant  à  Tor,  M.  Gatell  nous  faisait  connaître,  il  y  a 
quatre  ans,  les  noms  des  mines  où  on  exploitait  ce  métal 
précieux.  Il  n'y  a  rien  d'impossible  à  ce  que  les  mar- 
chandises qu'on  apportait  à  Massa,  du  temps  où  Valentin 
Ferdinand  écrivait  sa  relation,  fussent  toutes  des  pro- 
ductions du  sol  du  Soûs.  Gela  est  même  démontré  par  la 
voie  sur  laquelle  se  faisaient  les  arrivages  et  par  le  fait 
de  l'absence  d'esclaves  nègres,  qui  auraient  figuré  sur  le 
marché  de  Massa,  s'il  avait  été  fréquenté  par  les  caravanes 
de  la  Nigritie.  Or,  ni  El-Bekrl  au  xi*  siècle,  ni  Ebn  Kaldoûn 
au  XIV*  siècle,  ni  Valentin  Ferdinand,  ni  Hasen  Ebn  Mo- 
hammed El-Wassâs  (Léon  l'AfHcain)  au  xvi*  siècle,  ne 
mentionnent  cette  marchandise,  et  ils  n'indiquent  pas  que 
des  relations  commerciales  existassent  à  leurs  époques  entre 
Massa  et  aucun  point  de  la  Nigritie. 

L'Ouâd  El-Gâs,  à  l'endroit  où  le  rabbin  Mardochée  y 
entra,  est  encaissé  entre  deux  longues  montagnes,  dont 
les  pentes  sont  couvertes  de  villages.  Le  rabbin  arriva  à  un 
point  où  rOuâd  El-Gâs  descend  d'un  sommet  plus  élevé  et, 
sortant  de  son  thalweg,  il  tomba  un  peu  plus  loin  sur  la 
rivière  ou  Asif  de  Tazerouâlt,  qui  prend  sa  source  près  de 
celle  deTOuâd  El-Gâs,  et  qui  couleau  sud.  L' Asif  Tazerouâlt 
est  bordée  de  dattiers  et  de  jardins.  Mardochée  passa  devant 
plusieurs  villages  et  plusieurs  châteaux  construits  sur  ses  ri- 
ves. Il  s'arrêta,  chez  les  Ida  Ou  Bâ-Aqqîl^au  village  d'Assaka. 
Là  il  s'éloigna  de  l'Asif  Tazerouâlt  qui  continue  son  cours, 
au  sud-est,  pour  arroser  le  cœur  du  canton  de  Tazerouâlt. 

C'est  d'Oudjân  que  Mardochée  se  rendit  dans  le  canton 


(I)  Vulcntin  Ferdinand,  Beschreibung  der  West-KûsU  Afrikets  (Mémoires 
do  rAndémie  des  sciences  de  Munich,  3^  Classe,  T.  Vf  II,  page  1252). 
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de  Tazerouâlt,  qui  commence  à  cinq  heures  do  marche  de 
ce  village.  L'explorateur  a  perdu  ses  notes  géographiques  à 
partir  d'Oudjân;  nous  laisserons  donc  une  lacune  sur  la  carte 
de  son  itinéraire,  car  il  n'existe  aucun  document  à  l'aide 
duquel  il  soit  possible  de  remplacer,  dans  ce  coin  de  la 
carte  du  Maroc,  la  partie  perdue  d'observations  aussi  dé- 
taillées et  aussi  précises  que  les  siennes.  Nous  attendrons 
les  indications  exactes  que  le  rabbin  Mardochée  promet 
d'envoyer  à  une  prochaine  occasion,  relativement  à  la  par- 
tie la  plus  importante  peut-être  de  son  dernier  voyage, 
celle  où  la  curiosité  de  l'historien  et  du  linguiste  trouvera 
autant  de  sujets  de  satisfaction  que  la  curiosité  du  géo- 
graphe. 

Les  notes  géographiques  du  rabbin  Mardochée  repren- 
nent un  peu  avant  sa  sortie  du  Tazerouâlt,  où  la  direction 
de  sa  marche  est  du  nord  au  sud.  Il  passe  sous  une  haute 
montagne  appelée  Tafraout,  et  par  le  canton  de  Tarmast  où 
il  voit  une  trentaine  de  petits  villages.  Il  traversa  ensuite 
l'Asif  Tazerouâlt  qui,  revenant  de  l'est,  continne  son  cours 
vers  l'ouest.  Au  sud  se  dresse  le  mont  Tizelmè  ou  Tizelmi, 
que  le  rabbin  di^t  gravir  et  descendre  ensuite.  Sur  son 
versant  sud  il  trouva  un  grand  château,  appelé  Dâr 
Hammou  Balla,  à  l'est  duquel  coule  une  source,  arrosant 
un  jardin  qui  est  sous  un  autre  château,  connu  sous  le  nom 
de  son  propriétaire  Id  El-Hâdj  Moùsa  Dhoù  Imgâd.  Le 
rabbin  Mardochée  s'engagea  plus  au  sud,  entre  deux  longues 
montagnes  qui,  réunies,  forment  le  Djebel  Ignân.  Dans  le 
passage  qui  les  sépare  il  vit  plusieurs  villages,  dont  les  ha- 
bitants cultivent  des  jardins  et  des  palmiers  dattiers.  Ge 
passage  l'amena  à  la  ville  d'Ofarân  (1),  que  Léopold  Panet 
avait  placée  sur  sa  carte,  et  que  le  docteur  Davidson  avait 
vue   avant  Panet,  sans  relever  sa  position  d'une  manière 


(1)  M.  Beaumier  donne  deux  autres  formes  du  nom  de  cette  ville  :  OuOrftn  et 
Ifrân. 
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utild  pour  la  géographie.  Nous  sayons,  par  le  joUHial  de  to- 
yagé  dû  docteur  DaTldsod,  qu'on  peut  eu  moitis  d'une  Jôuhiée 
tkife  le  tl*djèt  d'Ofar&n  à  Aouguilmîiii,  dhef-lièti  de  POuld 
Noùu.  Mais  personne  ne  nous  avait  a^ipris,  Jlis^'à  ce  jour, 
que  la  tille  d'Ofarftu  est  au  pied  est  d'ûiid  môbtaglie  tdbb- 
gée  dàbn  te  sens  du  nord  au  sud,  et  que  ses  jàràins  s^fiteb- 
dent  sur  plusieurs  klloihètres  Vers  lé  sud.  Là  tnoulagfab 
qui  est  à  ToUdst  d*Ofar&u,  est  appelée  Djebel  tdàOa  Saqrt; 
une  tradition  conservée  dans  le  pays  lui  attribué  cointne 
pMiiiers  habitants  des  n  chrétlebs  ».  Il  ne  faut  {teut-être 
pas  prendre  à  la  lettre  ce  mot  de  chtHim^j  ttuds  bîeii, 
croyonii-nousy  entendre  par  là  des  gens  qui  ii'étaietit  ni 
des  musulmans,  ni  des  Israélites. 

Ali  sud^est  du  Djebel  Ida  Ou  Saqra»le  ràbbià  Mudôdiée 
place  une  tUôntagne,  le  Djebel  AznagntJB,  quHl  dit  être 
très-hftUte,  et  au  sommet  de  laquelle  il  indique  illlé  grande 
ville»  en  ajoutant  qu*il  en  parlera  plus  loin.  NoUs  rëgtoUa- 
rohs  U)\ïi  de  n^aVoir  pas  encore  sous  les  yeut  iK  deaisrip- 
tion  de  celte  grande  yillè. 

Lé  rabbin  Mardochée  arriva  plus  loin  sur  i'Ouftdi  O^yjfad, 
qui  descend  du  Djebel  Ida  Ou  D àltas,  montagne  à  t^oaeti 
de  la  route,  et  il  s^arrêta  dâtis  là  ville  de  tagrizt,  bfttte  ta 
bord  de  cette  vâUéë.  Le  Djebel  Ida  Ou  taltas  offhe  Utl  inté- 
rêt archéologique,  qui  me  force  à  ihtërrotali^he  Titiiiêhlire 
pour  réunir  ici  tout  ce  que  le  rabbin  Mai*dochée  à  étiHt  sar 
cette  montagne  et  sur  les  ruines  qu'il  y  à  témarquéës.  fcs 
relèvements  dôhuent  au  mont  Ida  Ou  Taltas  nn6  fbtnie 
allongée,  presque  nord  et  sud;  il  a  mis  trois  heurte  poar 
aller  du  pic  qui  est  à  son  extrémité  hoi*d  au  pic  qui  est  à  son 
extrémité  opposée.  Le  Djebel  Ida  Ou  Taîtàs  et  toiite  la 
Contrée  environnante  sont  célèbres,  dans  le  Sahftl^a  ma- 
rocain, a  bausé  des  construclidns  anciennes  et  dès  grands 
tombeaux  des  Djohdla,  ou  païens  de  l'antiquité,  qu'ils  ren- 
ferment. 

En  effet,  le  rabbin  Mardochée  a  trouvé  le  Djebel  Ida  Ou 
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Taltas  couvert  de  monumenU  anciens,  de  tours,  de  hauts 
murs  et  de  tombeaux,  t^rès  de  son  extrémité  sud,  la  mon- 
tagne est  reliée  à  une  autre  montagne  voisine  par  une  longue 
muraille  surmontée  de  tours.  L'épaisseur  de  cette  muraille 
est  de  quatre  bras  et  demi  (j^évalue  ^équivalence  de  cette 
mesure  à  deux  mètres  cinquante  centimètres,  en  entendant 
par  bras  le  dhra*  marocain)  ;  l'épaisseur  des  murs  des  tours 
est  de  trente-six  pouces  (soit  à  peu  près  quatre-vingt-dix 
centimètres).  Le  mur  d^enceinte  et  les  tours  existent  encore 
en  grande  partie,  mais  d'autres  constructions  voisines  oût 
été  détruites. 

On  ne  peut  rien  dire,  quant  à  présent,  sur  le  genre  de 
construction  de  ce  mur  ni  des  tours,  le  rabbin  Mardochée 
n'ayant  pas  marqué  dans  son  journal  de  voyage  si  les  pierres 
sont  taillées,  ni  si  elles  sont  ou  ne  sont  pas  jointes  avec  un 
ciment.  Mais,  en  tout  cas,  il  signale,  dans  le  bjebel  Ida  Ou 
Talt^i  dés  vestiges  bien  faits  pour  éveiller  l'attention  des 
historiens,  et  qui  nous  fourniront  certainement  des  aperçus 
nouveaux  sur  l'histoire  des  premières  civilisations  du  nord 
de  l^Afirique. 

Le  rabbin  Mardochée  longea  pendant  trois  heures,  au 
sud,  la  seconde  montagne  qui  commence  à  Test  de  la  fin 
sud  du  Djebel  Ida  Ou  Taltas,  puis  il  la  gravit,  pendant  une 
hehre,  en  un  point  oà  elle  tourné  vers  l'ouest,  et  il  employa 
une  autre  heure  à  la  descendre.  Arrivé  dans  la  plaine  qui 
s'étend  au  pied  de  cette  montagne,  le  chemin  coupa  une 
route  qui  mène  d'Aouguilmim  à  la  ville  de  ïàrga  fil-May&t, 
Inconnue  jusqu'à  ce  jour,  et  sur  laquelle  notre  voyageur 
nous  promet  des  renseignements  qui  ne  manqueront  pas 
d'Intérêt,  t^eu  après,  le  rabbin  Mardochée  traversa  f  Ouftd 
l'àrga  Ël-Mayàt  (i)  et,  ayailt  longé  un  chaînon  de  la  grande 
ligne  des  montagnes,  il  entra  à  Taldàlt,  village  adossa  avec 
ses  jardins  à  une  colline  de  forme  conique,  qui  s'élève  sur 

(i)  Peut-élfe  rOuàdi  fàrdjâ  d%l-ttekrf  (texte  arabe,  p.  163),^  cet  auteur 
place  à  cinq  marches  de  l'Ouàdi  Dhra*a. 
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le  lemiln  plaL  el  sablonneux  de  celle  conlrée.  Le  village  de 
Taïdall  apparLienl  aux  Oulâd  Dhoù'Asra,  branche  de  la  Lribu 
des  Alt  Bràhini. 

Le  rabbin  Mardûchée  alla  de  Taïdall,  dans  l'ouest,  à  une 
source  connue  sous  le  nom  de  'Ain  Dlb,  située  au 
pied  d'une  colline  isolée  el  composée  en  partie  de  sable. 
Celte  source  fut  bouchée  jadis,  dit  la  tradition,  par  les 
n  anciens  chrétiens  n .  L'examen  des  inscriptions  que  Mar- 
dochée  a  envoyées,  et  que  je  n'ai  pas  encore  eues  sous  les 
yeux,  nous  apprendra,  je  l'espère,  si  le  peuple  antique  au- 
quel la  légende  fait  allusion  est  phénicien  ou  bien  plutâl 
berbère.  Je  recommande  à  l'atlenlion  des  voyageurs  qui 
voudront  recoonaîlre  en  détail  les  monuments  de  celle 
partie  du  Sahara  marocain,  le  puits  de  Taz&mt  dont  l'eau 
saumaire,  sourd,  au  dire  d'El  Bekri,  dans  une  construction 
en  pierres  dures  faite  par  les  anciens.  Ce  puits  était,  ol  esl 
peut-élre  encore,  sur  une  route  commerciale  partant  do 
rOuadi  Tardjâ  pour  aboutir  dans  la  Nigritie  occidentale. 

Au  sud-ouest  de  'Aïn  Dâb  le  pays  est  parsemé  de  collines 
isolées,  au  milieu  desquelles  le  rabbin  Mardochée  trouva  en- 
core plusieurs  ruines  très-anciennes  et  de  grands  tombeaux. 
Continuant  son  chemin,  il  entra  à  El-Barr,  et  allant  toujours 
au  sud-ouest,  il  arriva  au  pied  du  Djebel  Bani,  qui  se  prolonge 
dans  l'ouest  jusqu'au  rivage  de  l'Océan,  et  au  sud-est  duquel 
commence  le  plateau  désert,  ou  hamdda,  d'Ourgaaiz. 

A  une  heure  et  demie  de  marche  au  sud  de  la  pointe  du 
Djebel  Bani,  le  rabbin  Mardochée  arrivait  à  un  lieu  nommé 
'Aïnat  Aïl  Aoussa  ou  les  sources  des  Aït  Aoussa.  L'eau  s'y 
trouve  à  trois  dhra',  soit  à  un  mètre  soixante-dix  centimètres 
de  profondeur,  dans  un  creux  entre  deux  montagnes,  appe- 
lées Djebel  Taskalôwîn,  parce  que  les  anciens  habitants  y 
ont  construit  une  chaussée,  en  forme  d'escaliers,  avec 
marches.  Le  rabbin  Mardochée  découvrit  dans  ces  mon- 
tagnes beaucoup  de  constructions  qu'il  croit,  à  tort  pen- 
sons-nous, être  romaines,  de  nombreuses  inscriptions  lapi- 
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daires,  et  d'autres  pierres  sur  lesquelles  sont  des  figures 
d'animaux,  d'oiseaux  et  même  de  formes  humaines  en  partie 
effacées.  Ces  dessins  gravés  se  trouvent  dans  une  montagne  à 
l'ouest  des  premières,  et  nommée  Taskala  Oum  Aghroù  Ike- 
Iftn,  c'est-à-dire,  suivant  le  rabbin  Mardochée,  «  le  rocher 
pourvu  d'écriture  (1)  ».  Une  grotte  parait  exister  sous  ce 
rocher,  où  l'on  voit  aussi  des  inscriptions  et  de  grands  tom- 
beaux. Mardochée  a  mesuré  la  longueur  de  quelques- 
unes  de  ces  sépultures,  elle  variait  de  dix-sept  pieds  à 
vingt-deux  pieds. 

A  l'est  du  rocher  où  sont  ces  monuments  antiques  est 
une  très-haute  montagne,  le  Djebel  Tabayoudt  «  ou  mon- 
tagne de  la  blancheur  »,  qui,  de  loin,  a  l'aspect  d'une  co- 
lonne plantée  au  milieu  de  la  plaine,  et  qu'on  aperçoit  à 
une  distance  de  six  m&rches  d'une  journée  chaque.  Au  bas 
du  Djebel  Tabayoudt  descend  un  ouàdi,  qui  va  sans  doute 
affluer  dans  l'Ouftdi  Dhra'a.  A  quatre  minutes  de  marche 
de  l'ouâdi,  il  y  a  un  cimetière,  et  à  dix  minutes  plus  loin 
un  groupe  de  ruines  très-considérables. 

Du  Djebel  Tabayoudt,  le  rabbin  Mardochée  revint  à  l'en- 
droit de  son  départ,  et  les  notes  qu'il  nous  a  envoyées  s'ar- 
rêtent à  cette  montagne. 

Faisons  remarquer,  en  terminant,  que  la  Société  de  Géo- 
graphie a  trouvé  dans  le  rabbin  Mardochée  un  auxiliaire 
dont  il  importe  de  reconnaître  et  d'encourager  les  bons 
offices.  N'oublions  pas,  en  effet,  à  quels  résultats  est  arrivé 
dans  l'Inde  et  dans  l'Asie  centrale,  le  colonel  Montgomerie 
en  se  servant  d'indigènes  qu'il  avait  formés  aux  observations 
géographiques. 

(1)  Je  doate  de  l'exactitude  de  cette  tradaction.  S*il  y  amit  une  erreur 
de  transcription  ou  de  lecture,  recftpour  s«tii,dans  le  mot  Aghrouje  troureraii 
pour  les  deux  derniers  mots  Aghsoù  U^lAn  un  sens  :  •  La  grotte  des  nè- 
gres »,  qui  serait  en  partie  justifié  par  la  présence  d*une  grotte  sous  le 
rocher.  Le  nom  tout  entier  serait  peut-être  TaskAla-n-Aghsoû  IkelAn  : 
■  Vncalier  de  la  grotte  des  nègre»  » . 
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Gqpitafaie  cTélat-iiu^or,  ehel^  de  la  miiiiaa  fl>* 


NkelÊimm^.  —  Le  but  de  la  ntetleii  Ataitde  ftitre  le  lewr 
complet  des  chotts  algériens  en  exécutant  im  «ifellQWiiii 
dont  le  parcours  prévu  ne  pouvait  6l»e  iBUfaieupà  400  kilo- 
mètres, et  qui  a  atteint  en  réaUté950kilomMi«8.  LefFiàiMi» 
ces  restreintes  dont  la  mission  peufatl  disposer  ne  Mfpp^ 
mettaient  pas  de  rester  sur  le  terrain  pmdanri  ptaed»  qiMlM 
mois.  ZFun  autre  eôté,  la  nécesrité  de  camper  aiyèe  ém 
puits,  souvent  trè»«ék>}gnés  du  Heu  du  ttavail, 
considérablemmt  le  tempa  utilement  employi*  On 
prendra  fiioilemeeft  que,  dans  cet  e^sditiiine»  Â  ait  JM  te* 
possible  de  s'astreindre  à  attendre  Isa  elreèsMtanoti  $Êm^ 
sphériques  les  plus  fttvombles  aux  opératioftS)  ni  de  fiBcoin- 
mencer  les  opérations  pour  des  écarts  de  quflquet  nMin^ 
tresé  Aussi  le  nivellement  exécuté  ne  pouvait-tl  avoip  le  ea* 
ractère  dNm  nivellement  de  haute  prédsicm,  bien  qu^an- 
cune  précaution  n'ait  été  négligée  peur  arriver  à  tôiiti 
l'exactitude  possible. 

LMnstrument  employé  était  te  niveau  système  BrttuMis 
qui  a  déjà  servi'  en  1874  au  nivettement  du  Puy  de  DAme^  al 
qui  ne  diiRre  du  niveau  système  Graveli  des  peata  tl 
chaussées,  que  par  la  méthode  de  retournemenl  ^  1|^  inla. 
Las  mires  av^ent  ét4  (tivisé^s  avec  lnQ^ljbC^W  ^9  m«^  «ov» 
la  direction  de  MM.  Brtbmer;  eUee  étaient  graékiéea  tu 
do^bles  centimètres,  alternativement  rouges  et  blancs;  elles 
avaient  une  bauteur  de  4  mètres  et  pouvaient  9e  replier»  C9 

(1)  Voir,  pour  le  rapport  historique,  le  BuUetin  d'août  1875,  p.  113. 
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qui  était  indispensable  pour  opérer  par  les  vents  violents» 
très-fréquents  dans  la  région  des  cbotts.  Elles  éU^ient  main* 
tenues  verticales  au  moyen  de  petits  perpendicules,  et  repo- 
saient sur  des  planchettes  que  les  porte-tinires  plaçaient 
horizontalement  sur  le  sable,  après  l'avoir  soigneusement 
tassé. 

La  méthode  employée  pour  les  observations  était  la  mé-> 
thode  française,  qui  consiste  à  amener  la  bulle  au  centre 
de  la  fiole  et  à  l'y  ramener  après  le  retournement.  Elle  a  sur 
la  méthode  suisse,  qui  consiste  à  lire  les  divisions  cor- 
respondantes aux  extrémités  de  la  bulle,  l'avantage  de  sim- 
plifier les  calculs  et  surtout  de  prévenir  les  erreurs  de  lee* 
ture,  point  très-important  dans  une  opération  oi!i  I9  teiiips 
était  précieux. 

Les  observations  étaient  faites  eu  double  par  MM*  Martin, 
capitaine,  et  Baudot^  lieutenant  d'état-major,  qui  se  ser- 
vaient réciproquement  de  buUeur.  Chacun  d'^qx  faisait  sur 
la  même  mire  deux  lectures  au  fil  central  et  ime  lecture  à 
un  des  flls  excentriques.  L^ordre  des  lectures  était  alterné  à 
chaque  station.  Tous  les  soirs,  Je  comparais  tes  résultats 
obtenus  par  les  deux  observateurs,  et  les  feuilles  de  nivelle- 
ment étaient  signées  et  arrêtées. 

La  chaîne  fondamentale,  dont  le  développement  est  de 
llO  kilomètres^  enveloppe  les  chotts  et  vient  se  refermer 
au  signal  de  Chegga,  point  de  départ  des  opérations.  La  dis- 
tance comprise  entre  le  niveau  et  les  mires  variait  de  120  à 
150  mètres;  elle  était  mesurée  à  la  chaîne  ou  calculée  au 
moyen  de  la  lecture  des  fils  excentriques  qui  servaient  de 
stadia,^  et  dont  la  distance  angulaire  avec  le  fil  central  avait 
été  soigneusement  déterminée.  L'itinéraire  était  levé  à  la 
boussole  par  M.  le  capitaine  Parisot,  qui.  visait  successive- 
ment chaque  mire. 

L'absence  des  matériaux,  la  difficulté  des  transports  ren- 
daient impossible  la  construction  de  points  de  repère  régu- 
liers, mais  tous  les  accidents  naturels  du  sol,  les  margelles 
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de  puits,  les  marabouts,  ont  été  déterminés  et  pourront 
servir  de  points  de  départ  pour  de  nouvelles  opérations. 
Toutes  les  fois  que  cela  a  paru  nécessaire,  il  a  été  fait  des 
nivellements  partiels  partant  de  la  chaîne  fondamentale. 
Les  deux  plus  importants  viennent  aboutir  à  el  Oued  et  à 
Négrine,  et  donnent  ainsi  la  coupe  du  terrain  du  nord  au 
sud,  sur  une  distance  de  150  kilomètres.  La  longueur  totale 
de  la  chaîne  fondamentale  *et  de  tous  les  nivellements  par- 
tiels réunis  est  de  650  kilomètres. 

En  tenant  compte  de  l'épaisseur  des  fils  de  la  lunette  et  de 
la  valeur  angulaire  des  parties  du  niveau,  à  150  mètres  l'er- 
reur probable  d'une  lecture  était  représentée  par  Texpression 

=b  l''  v^l3,  et  Terreur  probable  d'une  différence  de  niveau  par* 
tielle,  obtenue  en  retranchant  la  moyenne  des  quatre  lec- 
tures d'avant  de  la  moyenne  des  quatre  lectures  d'arrière 

était  égale  à  ±:  1*^*^  v^.  La  chaîne  fondamentale  étant  com- 
posée de  1580  stations,  on  trouve  pour  l'erreur  probable 

totale  1*"  v^l580  x  ^  =  ±  0"^,10.  En  revenant  à  Ghegga, 
nous  avons  retrouvé  la  cote  de  départ,  plus  0*^,72.06  chiffre, 
qui  représente  la  somme  algébrique  des  erreurs  commises, 
est,  comme  on  le  voit,  beaucoup  plus  fort  que  l'erreur  pro- 
bable indiquée  par  la  théorie.  A  Bir  el  Arab  cependant,  après 
plus  de  800  portées ,  les  résultats  obtenus  séparément 
par  les  deux  observateurs  ne  différaient  que  de  i  centimè- 
tres, chiffre  tout  à  fait  d'accord  avec  la  théorie,  ce  qui  ten- 
drait à  faire  supposer  que  l'erreur  de  72  centimètres,  mise 
en  évidence  par  la  vérification,  est  le  résultat  d'erreurs  sys- 
tématiques qui  se  produisaient  constamment  dans  le  même 
sens.  Le  tassement  du  sable  sous  la  mire  pendant  l'inter- 
valle qui  séparait  le  moment  où  elle  était  visée  comme  mire 
d'avant  de  celui  oi!i  elle  était  visée  comme  mire  d'arrière, 
doit  en  être  une  des  principales  causes.  11  suffirait  que  ce 
tassement  ait  abaissé  la  mire  de  0"",3,  pour  produire,  après 
1580  portées  une  erreur  de  +  0°,47.  L'erreur  de  fermeture 
a  d'ailleurs  été  répartie  sur  l'altitude  de  chaque  point,  pro- 
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portionnellement  au  nombre  de  portées  faites  ayant  d'y 
arriver. 

Opéralions  géodisiques.  —  Le  point  de  départ  des  travaux 
était  le  signal  géodésique  de  Chegga.  Il  avait  été  très-diffi- 
cile, dans  ces  plaines  où  Thorizon  est  très-borné,  de  trouver 
l'emplacement  de  ce  signal,  qui  cependant  n'est  visible  de 
celui  de  Tabir-Rassou,  situé  à  20  kilomètres  au  nord,  que 
pendant  très-peu  de  temps,  le  matin  et  le  soir.  Quand  on 
est  à  Chegga  au  lever  du  soleil,  on  aperçoit  non-seulement 
le  signal  de  Tabir-Rassou,  mais  encore  le  bordje  sur  lequel 
il  est  construit.  On  le  voit  alors  s'abaisser  rapidement  et 
disparaître  45  minutes  après  sous  l'horixon.  Le  phénomène 
inverse  se  reproduit  le  soir.  45  minutes  avant  le  coucher 
du  soleil,  le  signal  de  Tahir-Rassou  reparait  et  s'élève  rapi- 
dement au-dessus  de  rhorizon.  Dans  ces  conditions,  il  était 
indispensable  de  déterminer  l'altitude  du  signal  de  Chegga 
en  le  reliant  par  un  nivellement  géométrique,  c'est-à-dire 
de  proche  en  proche  à  celui  de  Tahir-Rassou.  Cette  opération 
fut  exécutée,  aller  et  retour,  avec  le  concours  de  M.  Noll, 
capitaine  d'infanterie. 

En  même  temps  nous  primes,  le  matin  et  le  soir,  à  Chegga 
et  à  Tahir-Rassou,  plusieurs  séries  de  distances  zénithales 
réciproques.  Le  calcul  de  la  différence  de  niveau  fait  avec 
ces  observations,  ne  donna  que  30  centimètres,  d'écart 
avec  le  résultat  fourni  par  le  nivellement  géométrique.  Cette 
dernière  donnée,  qu'on  pouvait  considérer  comme  rigou- 
reusement exacte,nous  permit  d'ailleurs  d'étudier  la  marche 
du  coefficient  de  réfraction,  au  moyen  des  distances  zéni- 
thales observées.  lies  séries  prises  pendant  quatre  jours 
consécutifs  ont  toutes  donné  presque  identiquement  le  ré- 
sultat suivant  : 

Coefficient  de  réfraetUm. 

Au  lever  et  au  coucher  du  soleil 0,1200 

i5n  après  le  lever  ou  avant  le  couclier  du  soleil.. . .    0,0550 

Ces  résultats  montrent  avec  quelle  rapidité,  dans  le  Sa- 

soc.  DE  GiO€R.  —  DtoUBRB  1875.  X.  —  87 
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hara,  les  couches  d'air  en  contact  avec  le  sol  s'échauffent 
ou  se  refroidissent  dès  que  le  soleil  monte  ou  s'abaisse  à 
l'horizon. 

Au  début  des  opérations  faites  en  1874  et  1875,  nous 
apercevions  les  signaux  géodésiques  de  Ghegga,  Amar 
Khaddou,  et  Bourzel.  Grâce  à  cette  circonstance  et  à  la 
proximité  de  la  chaîne  de  TAurès,  où  il  était  possible  de 
trouver  des  points  de  repère  bien  distincts,  j'ai  déterminé 
géodésiquement  les  points  suivants  de  l'itinéraire  :  Dje- 
neïen,  Mehaïmel,  Si  Mohammed  Moussa,  el  Feidh  et 
Baadja. 


POINTS 

Latitudes 

Longitudes 

ObsenratioDs 

Biencïen . 

34o.27'.Sr 
340.32'.  r 
340.33'.  9* 
340.29'. 44' 
340.17'.  9* 
340. 69'.  47' 

-30.47'.  14' 

-30.55'.  r 

— 3*.49'.3r 

-4o.i0'.3r 
-^o.is'.ir 

-4o.32'.23' 

Pnîni.  anYiIiMTê 

Mdhaimel 

Si  Mohammed-Moussa. . 
El  Feidh 

BaadJa. 

Chéchar. 

de  TAurès. 

Observaiiom  astronomiques»  —  A  partir  de  Baadja  il  a 
fallu  recourir  aux  observations  astronomiques.EUes  ont  été 
faites  au  moyen  d'un  grand  chronomètre  de  la  marine  bat- 
tant la  demi-seconde,  et  d'un  théodolite  réitérateur  de 
MM.  Briinner.  Ce  dernier  instrument,  destiné  principale- 
ment aux  observations  géodésiques,  présentait  pour  les  ob- 
servations astronomiques  les  inconvénients  suivants  : 

Le  cercle  est  divisé  en  400  grades,  ce  qui  nécessitait  pour 
le  calage  des  étoiles  un  calcul  qu'il  fallait  recommencer  à 
chaque  nouvelle  station^ 
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La  lunette,  fixée  au  cercle  vertical,  ne  peut  se  retourner 
sur  ses  collets. 

Enfin  rinstrument  ne  possède  pas  d'appareil  nadiral. 

Le  réticule  de  la  lunette  portant  cinq  fils  dont  les  distances 
déterminées  par  de  nombreuses  observations  sur  «  petite 
Ourse,  «  Céphée  et  1235  B.  A.  G.,  étaient  les  suivantes  : 


Secondeft 

I-III 

32,34 

IMII 

16,40 

ÏIMV 

17,33 

lU-Y 

34,19 

L'inclinaison  des  tourillons  était  déterminée  par  des  ni- 
vellements fréquents,  au  moyen  d'un  niveau  mobile  dont 
la  fiole  était  divisée  en  40  parties  valant  chacune  ll'',25. 

L'instrument  était  placé  dans  le  méridien  au  moyen  des 
digressions  d'une  circompolaire.  L'azimut  variait  généra- 
lement de  1  à  3  secondes.  Quelquefois  il  a  atteint  5  et  jus- 
qu'à 9  secondes.  Cependant  les  étoiles  qui  passaient  au 
méridien  près  de  l'horizon,  ont  toujours  donné  sensible- 
ment le  même  résultat  que  les  étoiles  zénithales  pour  la 
détermination  de  l'état  de  la  pendqle. 

Je  citerai  comme  exemple  les  observations  suivantes  faites 
le  12  mars  à  Bir-Rabou,  dont  la  latitude  est  de  34<*  7'. 

Azimuth.  Étoiles  observées.  Inclinaison.  État  de  la  pendule. 

—  4'38             a  Gémeaux  32o9'  —  i  7m  4s.  55 

—  p  Gémeaux  «8ol9'           — 17    4  43 

—  (T  Navire  —  23o56'           —  17    4   39 

—  -y  Navire  —  46o57'           — 17    4  42 

La  lunette  ne  pouvant  se  retourner  sur  ses  collets,  il  était 
difficile  de  déterminer  la  coUimation  au  moyen  de  l'obser- 
vation d'une  circompolaire.  Il  aurait  fallu  en  effet  faire  dé- 
crire une  demi-circonférence,  autour  de  la  colonne,  à  la  lu*" 
nette  et  au  cercle  vertical.  On  se  serait  ainsi  exposé  à  chan* 
ger  l'azimut  pendant  le  cours  des  observations.  Pour 
parer  à  cet  inconvénient  nous  visions  pendant  le  jour  un 
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point  très-éloigné  pris  généralement  sur  la  chaîne  de 
TAurës,  puis  nous  retournions  de  180  degrés,  nous  visions 
de  nouveau  et  nous  retournions  au  besoin  le  réticule,  de 
façon  à  rendre  la  collimation  du  fil  moyen  nulle  ou  tout 
au  moins  assez  faible  pour  pouvoir  la  supposer  nulle.  Nous 
avions  d'ailleurs  une  vérification.  En  effet,  en  calculant 
l'azimut  au  moyen  d'une  circompolaire  et  d'une  équafo- 
riale,  puis]au  moyen  d'une  zénithale  et  d'une  étoile  située 
près  de  l'horizon,  nous  devions,  si  la  collimation  était  réel- 
lement nulle,  trouver  deux  valeurs  ne  différant  que  d'une 
quantité  assez  petite  pour  rentrer  dans  la  limite  des  erreurs 
d'observation.  S'il  en  était  autrement,  nous  calculions  la 
collimation  au  moyen  de  la  formule  suivante,  qu'on  déduit 
facilement  de  la  formule  qui  sert  à  calculer  les  azimuts  en 
remplaçant  les  temps  des  passages  t,  T,  T,  /"'parl-j-  csecî, 
f  +  c  sec  y,  f  +  c  sec  8*,  r  +  c  sec  V";  c  exprimant  la  col- 
limation;, S,  y  y„  y,  les  déclinaisons  des  étoiles  observées  : 


—  * —  sm  — ;r—       z  8in  — -— i 


=0  / 


(A)     c      ______^^  

«in  (<r  —  8')  «in  {r 

(g'  -  fl)  -  (r  -  i)         .         .,       {a--a''^{r^n 

^^  (^  _  ^^ C08  ^  cos  <^  -       «m  ir  -  n      ^^^  ^  ^^  ^• 

Le  4  février,  àMoumatTounsi,nous  avions  fait  les  obser- 
vations suivantes  : 


Étoiles. 

Déclinaison. 

Passage  corrigé  de  l'incliiiaisoa. 

^  Orion 

—    0    23    35 

8h  9«16',82 

a  Céphéc 

87    H    2â 

9  25   23  30 

0  Gémeaux 

31      6    U 

9  28      0  98 

a  Navire 

—  52    37    45 

9    4    39  89 

En  calculant  l'azimut  par  les  deux  premières  puis  par 
les  deux  autres  étoiles,  on  trouve  les  valeurs  assez  dif- 
férentes ;  fc  =  +  0%95.  fc,  =  +  1%78.  Appliquant  la  for- 
mulé (A)  qui  donne  pour  la  colUmalion  :   c  =  -|-  0»,59; 

puis  faisant  subir  aux  temps  des  passages  la  correction  « j  ; 
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et  recalculant  l'azimut,  on  obtient  par  les  quatre  étoiles 
combinées  deux  à  deux  la  même  valeur  :  k  =  1%63. 

Longitudes.  —  La  mission  se  déplaçant  très-fréquemment, 
il  était  difficile  de  faire  au  môme  point  un  nombre  suflisant 
d'observations  pour  obtenir  une  bonne  détermination  de  la 
longitude.  Gomme  nous  étions  partis  du  signal  géodésique 
de  Chegga,  que  notre  itinéraire  était  levé  avec  soin  à  la 
boussole  et  que  nous  avions  eu  une  vérification  en  revenant 
à  Chegga,  j'ai  adopté  les  longitudes  déduites  du  lever  topo- 
graphique, qui  dans  ces  conditions,  ofi*rent  beaucoup  plus 
de  chances  de  précision  que  les  longitudes  déterminées  par 
un  petit  nombre  d'observations  astronomiques.  La  plupart 
du  temps  je  n'ai  pu  observer  au  même  point  qu'une  ou  deqx 
culminations  lunaires.  Cependant  à  Bir  Rabou,  qui  est  situé 
près  de  la  frontière  de  Tunisie  et  qui  est  en  même  temps  le 
point  le  plus  éloigné  de  Chegga,  j'ai  pu  observer  4  culmi- 
nations consécutives,  les  42,  i3,  14  et  15  mars  1875.  Ces 
observations,  calculées  par  la  méthode  de  M.  Yvon  Villarceau 
exposée  dans  les  additions  à  la  Connaissance  des  temps,  ont 
donné  les  résultats  suivants  : 

Passage 
du  premier 

bord  au  fil  f         i2  mars  i3  mars  i4  mars  45  mars 

central.        )  3h  J3i»  3is297  41i  36"  44«,682  5h  41»  5i»,354  6h  i6m  5C»,192 

-t-Correc- 
tions  pen- 
dule. 

Corrections  | 

instru-  \      —     1»,020      >-     i»,i50       —     0»,470       —      0,460 

mentales,  j  3h  33«  33s277  4U  36»  43*532,  5h  41»  53s884  6h  i6««  55s732 

iâ  mars  i3  mars  14  mars         i5  mars. 

De  Greenwich  ;  long.  —  29»  20*,08    29»4i»,79    29m43*,37    29«  33%06 
De  Paris long.  —  20»  9*,48    20n21M9    20'n2l»,77    20»  12%46 

La  moyenne  de  ces  valeurs  est  —  20™  16%22,  ou  en 
arc  —  5*  4'  S^jSO.  La  longitude  déduite  de  l'itinéraire 
lopographique  est  —  5*»  2'  (T.  La  différence  est  par  consé- 
quent de  2'  3\ 


582  RAPPORT  SUR  LES  OPÉRATIONS 

Latitudes.  —  Les  latitudes  ont  été  déterminées  au  moyen 
des  distances  zénithales  des  étoiles  au  moment  de  leur  passage 
au  méridien,  ou  de  l'étoile  polaire  à  un  moment  quelconque. 

La  construction  du  théodolite  ne  permettait  pas  toujours 
de  compter  sur  le  premier  moyen.  Ne  pouvant  déterminer 
le  nadir,  il  fallait,  pendant  le  jour,  observer  la  distance 
zénithale  d'un  point  éloigné  bien  distinct,  en  le  visant  suc- 
cessivement cercle  à  droite  et  cercle  à  gauche,  et  en  dé- 
duire la  position  de  l'horizontale.  Mais,  si  pendant  le  cours 
des  observations  astronomiques  la  bulle  du  niveau  fixé 
au  cercle  vertical  venait  à  se  déplacer,  il  n'y  avait  aucun 
moyen,  puisqu'on  ne  pouvait  retourner  le  cercle  et  le  ni- 
veau de  180®,  de  déterminer  le  déplacement  de  la  colonne 
et  de  faire  subir  à  la  distance  zénitha^e  observée  la  correc- 
tion nécessaire.  L'observation  de  la  polaire  était  au  con- 
traire très-facile.  Après  avoir  pris  le  nombre  de  passages 
nécessaires  pour  déterminer  l'état  de  la  pendule,  je  visais 
successivement  cette  étoile,  cercle  à  gauche  et  à  droite, 
lisant  à  chaque  fois  les  extrémités  de  la  bulle.  La  lenteur 
du  mouvement  de  l'étoile  permettait  d'admettre  qu'entre 
deux  observations  consécutives  très-rapprochées  la  distance 
zénithale  variait  proportionnellement  au  temps.  Celte  mé- 
thode présentait  cet  avantage  qu'elle  suppléait  à  l'absence 
d'un  appareil  nadiral,  et  que  la  lecture  du  niveau  dans 
deux  positions,  cercle  à  gauche  et  cercle  à  droite  permet- 
tait de  déterminer  l'inclinaison  de  la  colonne  et  de  corriger 
la  distance  zénithale  observée. 


M..Ï. 

34".7'.Ù7'.,30 

Bir  Zèni- 

39- .58 
19-  ,59 
ae*  ,26 
15- ,79 

Î8-,M 
ï3-,55 
33-  ,39 
3r,05 
20- ,83 

isr\m 

Koy. 

34".ï.î6-..e0 

HOUÏRt 

39-60 

sr  00 

!9-:i9 

Uoj. 

33".  55'.  31 '.,96 

CueUatU.. 

33«..4e'.35',08 

^5-,ï0 

31-  ,91 

Moy. 

33.,W.3e'.,Tl 

Honïal 
Renadra... 

33".W.i9-,34 
5(r,85 
36' ,08 
ii-  ,15 

Moj. 

33''.40".37',8O 

Bir  el  Arab. 

33-.is.ia-  ,to 

U',9G 
!0',50 

Mcï. 

33". 43'. 19- ,21 

Bahima... 

33-.î8'.30-,U 
44' .00 
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ASTRES  OBSERvis 


Soleil.. 

Polaire 

Soleil 

S  Gérneaux.. ... 

Soleil 

Id 

Polaire 

1235.B.A.C 1 

B  Taureau 1 

S  Orion 

t  Gémeaux 

Soleil 

Id 

Id. '.'.'.'.'.'.'.'. 

Id 

Id 

IJ 

n  GémeauT 

ji  Cerneaux 

g  Cocher 1 

ïOrion ■ 

B  Cémcaui 

g  Gioiaïui..... 

Soleil...'.'.'"!!! 

Id.  !!!!'.!!! 

Id 

1  Gémeaui 

B  Gcoicaux 


Hof.    33«.!8'.3T',1S 


nord  PI  [1  a  .  . 
itiipDszibb  do 
viser  h  l'olatre. 


Pdaire  inviMble, 
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LATITUDES 


El  Oued*. 

Moy. 

Bir  el  Âraf . 
Moy. 


22'.  5",  1 

330. 21. 57'.,  3 

33o  ia. 29^,86 
.41"  ,85 
.4y  ,84 

330.40'. 38'.,18 


ASTRES  OBSERVÉS 

ET 

NOMBRE 

D'OBSERVATIONS 


REMARQUES 


340,  r.Yl"  ,31 
49"  ,30 
30'  ,38 
45"  ,N9 


Bir  Raboa. 

Moy.  "340.  7'. 38"., 22 


340.  y. 23"  ,12 
6"  .03 
10"  ,38 
16"  ,07 


Bîr  et  Tine.i 

Moy.  "340.  9*. 13"  ,90 


Negrine ... 
Moy. 


340. 28'.  14"  ,27 
15"  ,71 
10"  ,15 


340. 28'.  13"  ,37 


^  Hydre 1 

B  Gémeaux 1 

a  Gémeaux 1 

Polaire 2 

Id 2 

Id V..  2 

Polaire 2 

Id 2 

Id 2 

Id 2 

Polaire 2 

Id 2 

Id 2 

Id 2 

Polaire 2 

Id 2 

Id 2 


Conditions  climatériques.  —  Le  ciel  est  presque  toujours 
pur  dans  le  Sahara  algérien.  La  pluie  y  est  très-rare.  Pen- 
dant les  quatre  mois  les  plus  froids  de  Tannée  et  en  même 
temps  les  plus  pluvieux,  nous  n'avons  eu  à  enregistrer  en 
tout  que  7  centimètres  de  pluie.  L'humidité  relative  y  est 
très-faible.  La  moyenne  de  nos  observations  psychromé- 
triques  a  donné  les  résultats  suivants  : 


Tension  de  la  Tapeur, 

Décembre 4m»,99 

Janvier 4m»,31 

Février •    5««,02 

Mars 5'n'n,75 


Humidité  relative. 
46 
47 
51 

44 
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Déclinaison  de  Vaiguille  aimantée.  —  Quelques  observa- 
lions  à  la  boussole,  faites  sur  la  polaire,  dont  il  était  facile 
de  calculer  l'azimut,  avec  le  temps  et  la  latitude,  ont 
donné  les  valeurs  suivantes  pour  la  déclinaison  de  l'aiguille 
aimantée  : 


NOMS  DES  POINTS 


Tahir  Rassou. 

£1  Feidh 

DjcDeïen 

Chegga 

Bir  et  Tine... 
Houïat  Tounsi 

Guettalia 

Bir  el  Arab... 

Renadra 

Bir  el  Âraf . . . 


Latitude 


340. 39* 
340.29' 
340.28' 
340.26' 
340.  9' 
330.56' 
330.46' 
330.43' 
330. 4i' 
330.40 


Longitude 


3.33' 
4.^ 
3,47' 
3.40' 
5.  i' 
4.5(X 
5.  0 
4.47' 
4.55' 
4.46' 


Déclinai- 
son 


130.35' 
130.50' 
130.50' 
130.35' 

130.10* 
llo.50r 
110.50' 
120.10* 
120.00* 
120.  la 


Vers  le  milieu  du  jour,  la  température  do  l'air  variait 
entre  15  et  25  degrés  centigrades.  En  revanche,  les  nuits 
étaient  très-fraiches,  très-froides  même  du  30  décembre 
au  30  janvier.  La  plus  basse  température  indiquée  par  le 
thermomètre  à  minima  a  été  S^  au-dessous  de  zéro.  Mais 
dès  que  le  soleil  s'élevait  au*dessus  de  l'horizon,  le  sol 
s'écfaaufiTait  rapidement.  Les  rayons  lumineux  rasants 
subissaient  alors  des  réfractions  irrégulières,  et  les  objets 
situés  à  quelques  kilomètres  affectaient  des  formes  bizarres 
et  mouvementées.  Le  mirage  était  trés-fréquent  et  se 
produisait  quelquefois  à  de  très-petites  distances  :  ainsi  à 
150  ou  300  mètres  les  jambes  des] hommes  semblaient 
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plongées  dans  Teau  jusqu'aux  genoux.  A  une  station  géo- 
désique  que  nous  avons  faite  au  marabout  de  Si  Mohammed 
Moussa,  nous  n'étions  qu'à  8  kilomètres  du  camp,  composé 
de  dix  tentes  coniques  de  3'^,50  de  hauteur.  De  dix  heures 
du  matin  à  quatre  heures  du  soir,  il  nous  fut  impossible  de 
distinguer  la  forme  d'une  seule  tente^.quoique  nous  eussions 
pris  la  précaution  de  faire  hisser  un  grand  drapeau  au- 
dessus  de  l'une  d'elles.  On  ne  pourrait  donc  faire  jle  la 
géodésie  régulière  dans  le  Sahara,  qu'en  recourant  aux 
observations  de  nuit,  mais  on  aurait  à  lutter  contre  d'au* 
très  difficultés  à  peu  près  insurmontables.  Les  seuls  acci* 
dents  du  sol  sont  des  dunes  mobiles  sur  lesquelles  il  serait 
impossible  de  fixer  des  points  de  repère!  Ce  n'est  que 
dans  les  parties  les  plus  basses  qu'on  trouverait  quelque- 
fois des  terrains  assez  soUdes  pour  y  construire  des  si- 
gnaux.  La  hauteur  des  dunes  étant  en  moyenne  de  30  à 
40  mètres,  les  signaux  devraient  avoir  au  minimum  une 
élévation  de  50  à  60  mètres,  pour  être  visibles  l'un  de  l'au* 
tre  à  une  distance  de  30  kilomètres.  Il  faudrait  d'ailleurs 
transporter  les  matériaux  de  très-loin,  à  dos  de  chameau 
ou  de  mulet.  L'installation  des  signaux  deviendrait  alors 
tellement  onéreuse  qu'on  peut  la  considérer  comme  im- 
possible. 


LA 

MADEIRA  ET   SON  BASSIN 

Pur    mhbé    BVHAMD   (1). 


IL  LeMamoré.  — Affluent  de  la  Madeira  aux  eaux  profon- 
des et  au  large  lit,  le  Mamoré  jallit  sur  le  versant  des  Andes 
boliviennes  qui  jettent  leurs  chaînes  entre  Cochabamba  et  la 
Paznon  loin  de  Potosi,  par  IS""  de  lat.  S.  Il  dirige  son  cours 
du  sud  au  nord  pendant  1111  kilomètres,  jusqu'à  ce  qu'il 
rencontre  le  Beny  ou  Madeira  par  11*  54'  46''  et  68*  10'  14" 
de  long.  0.  de  Paris.  Il  reçoit  dans  ce  parcours  un  grand 
nombre  d'afQuenls.  Les  deux  principaux  sont  :  leChaparé, 
aux  nombreuses  cachoeiras,  qui,  après  avoir  serpenté  Ion- 
temps  au  milieu  des  serras  vient  s'ouvrir  sur  la  rive  occi- 
dentale; le  rio  Grande  ouGuapeby,  qui  s'échappe  des  ver- 
sants opposés  du  Pilcolmayo,  par  20^  de  lat.  S.  et  dirige  son 
cours  tortueux  d'abord  à  l'est,  puis  au  nord,  passe  à  56  kilo- 
mètres de  Santa-Cruz,  dont  il  baigne  les  campagnes^  et  vient 
déboucher  par  le  N.  0.  sur  la  rive  orientale  du  Mamoré, 
après  avoir  parcouru  plus  de  434  kilomètres. 

Le  Mamoré  se  dirige  en  moyenne  au  nord,  il  sépare  le 
Brésil  de  la  Bolivie  par  un  fossé  profond,  de  245  kilomètres 
de  longueur,  son  bassin  en  a  40000  de  superficie.  A  deux 
lieues  au-dessus  de  Guajaramirim,  sur  sa  riye  orientale,  se 
jette  le  rio  Paca  nova.  Après  de  nombreuses  circonvolu- 
tions, on  arrive  à  62  kilomètres  aux  îles  de  Gapivaras  (nom 
indien  des  pécaris),  par  H""  14'  30"  de  lat.  S.  Encore  11 
lieues,«et  on  rencontre  le  petit  rio  Soterio  à  3  lieues  du- 
quel on  dépasse  l'île  de  Silvestre,  qui  a  une  lieue  de  lon- 
gueur. A  78  kilomètres  plus  haut  en  ligne  directe,  et  à  128 
par  les  circonvolutions  de  la  rivière,  on  arrive  au  Guaporé. 
Le  confluent  de  ces  deux  rios  se  trouve  par  11<^  54'  46'' 

(1)  Voir  le  BulUtin  de  novembre  1875,  p.  440. 
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de  lat.  s.  et  68"  à  peu  près  de  long.  0.  de  Paris.  Remontez- 
vous  le  cours  du  Mamoré  vers  le  sud,  à  78  kilomètres  de 
son  confluent  sur  la  rive  occidentale,  vous  trouvez  la  mis- 
sion de  TExaltation,  qui  a  1000  âmes,  et  à  61  de  cette  ville, 
vous  trouvez  l'Iramé.  (Ce  rio  communique  avec  la  Madeira 
ou  Beny  par  le  lac  de  Gayuabas.)  Bientôt  vous  apercevez 
le  Jacumi.  Si  vous  pénétrez  dans  son  cours,  vous  débar- 
quez dans  la  mission  de  Santa-Anna,  qui  a  800  habitants. 
A  23  kilomètres  du  Mamoré,  sur  Tun  de  ses  affluents  mé- 
ridionaux, se  trouve  celle  de  Santo-Borja  (Saint-Georges) 
avec  700  habitants. 

Par  le  Jacuma,  les  Boliviens  vont  en  dix  jours  à  la  mis- 
sion dos  Eeis,  qui  est  située  sur  le  Beny^  au-dessus  des 
chutes  de  Saint-Gabriel. 

A  102  kilomètres  plus  haut,  non  loin  des  rives  orientales 
du  Mamoré  s'élève  San-Pedro,  capitale  de  la  pro\înce  boli- 
vienne de  Moxos;  elle  a  3000  âmes.  Entre  cette  ville  et  le 
Jacuma  s'ouvre,  sur  la  même  rive,  &  55  kilomètres  de  celui- 
ci,  le  Tfimiuhy,  dont  un  affluent  supérieur  arrose  la  mis- 
sion de  Saint-Ignace,  qui  a  1500  âmes.  Près  de  San-Pedro, 
du  môme  côté,  s'ouvre  TApère.  A  67  kilomètres  au-dessus 
débouche  Tlbaré  qui  baigne  à  4  lieues  de  son  embou- 
chure la  Trinité,  mission  de  3000  âmes.  Enfin  vous  arrivez 
à  Loreto,  qui  contient  1000  habitants  et  se  trouve  à  112  ki- 
lomètre- de  la  précédente.  Telle  est  la  province  bolivienne 
de  Moxos,  bornée  au  nord  parle  Beny,  au  sud  par  les  serras 
de  Gochabamba  et  Aquapehy  ;  à  l'est  par  les  Andes,  à  l'ouest 
par  le  Mamoré,  le  Baurès  et  Tltonamas.  Cette  grande  pro- 
vince est  peuplée  de  30000  habitants;  ce  sont  presque  tous 
des  Indiens  christianisés  par  les  missionnaires  fransciscains 
et  jésuites,  qui  les  ont  retirés  de  leurs  déserts  et  cantonnés 
dans  les  réductions  devenues  les  petites  villes  que  nous 
venons  de  citer.  Ils  sont  courageux,  industrieux,  réussis- 
sent à  merveille  dans  la  fonderie  des  métaux,  la  sculpture, 
la  musique  et  les  arts  en  général.  Ils  fabriquent  du  sucre, 
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du  lafia,  des  chandelles  et  des  bougies  de  cire;  ils  se  livrent 
à  l'élèTe  des  bestiaux  et  des  chevaux.  Baignée  par  un 
grand  nombre  de  cours  d'eau  qui  descendent  des  Andes, 
cette  province  se  compose  de  plaines  marécageuses  où  les 
inondations  laissent  de  nombreuses  lagunes  d'eau  sta- 
gnante remplies  de  plantes  en  putréfaction.  Çà  et  là  appa- 
raissent des  bouquets  épais  d'arbres  remplis  d'insectes. 
C'est  pourquoi  la  province  de  Moxos  est  éprouvée  par  les 
fièvres  paludéennes. 

Du  Mamoré  à  Santa-Gruz  de  la  Sierra,  Gochabamba  et 
Ghuquisaca,  s'étendent  de  vastes  plateaux  de  grès  rouges 
appartenant  aux  nouveaux  dryas  et  trias.  Ils  continuent 
ceux  de  la  province  de  Matto-Grosso  et  des  provinces  du 
Paraguay.  Ils  recouvrent  des  dépôts  carbonifères  sans  fos- 
siles dont  on  voit  les  affleurements  sur  les  rives  de  l'Iruamé. 
Or  nous  avons  vu  que  cette  rivière  est  à  130  kilomètres  de 
la  Màdeira,  et  communique  avec  le  Beny  par  le  lac  de 
Gayuabas.  Au  cœur  de  la  Bolivie,  sur  le  réseau  navigable 
de  la  Madeira,  nous  trouvons  donc  du  charbon  de  terre. 

3®  Le  Guaporé  (Aporé).  Gelte  rivière  débouche  dans  le 
Mamoré  par  H*»  54'  46''  de  lat.  S.  et  68«  de  long.  0.  de 
Paris.  Son  lit  est  plus  étroit  que  celui  du  Mamoré,  mais 
également  navigable.  Il  promène  ses  eaux  profondes  et 
limpides  à  travers  de  nombreuses  circonvolutions  jusqu'à 
Matto-Grosso,  pendant  au  moins  1250  kilomètres.  Là,  nous 
sommes  dans  l'immense  vallée  qui  s'étend  entre  les  Parécis 
et  les  Andes  boliviennes.  Le  Guaporé  nait  dans  ces  mon* 
tagnes.  Il  prend  ses  sources  par  H"*  20'  de  lat.  S.  et  66**  SO' 
environ  de  long.  0.  de  Paris,  au  milieu  des  lagunes  des 
campos  Parecis;  à  12  kilomètres  à  l'Ë.  de  celles  du  Ju- 
ruema,  à  18  à  l'O.  du  Sararé,  son  affluent,  et  à  une  dizaine 
du  Jauru  qui  porte  ses  eaux  au  Paraguay.  Le  Guaporé 
coule  du  N.  au  S.  parallèlement  au  Jauru  pendant  15  lieues. 
Là,  celui-ci  tourne  subitement  au  S.  E.  et  descend  au  Para- 
guay par  les  chutes  de  S.*Joao  do  Boritys.  Le  premier, 
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après  avoir  coulé  du  N.  au  S.  pendant  20  lieues,  tombe  en 
plusieurs  chutes  au  pied  de  la  serra,  serpente  encore  vers 
ro.  pendant  10  lieues,  jusqu'au  pont  de  la  route  générale 
de  Rio  de  Janeiro,  où  il  mesure  15  mètres  de  largeur  sur 
2  de  profondeur.  Encore  22  lieues,  et  il  baigne  la  ville  de 
Matto-Grosso.  Depuis  sa  source  jusqu'à  cette  ville,  il  a 
donc  déjà  289  kilomètres  de  longueur.  Pendant  ce  tnyet, 
il  reçoit  vingt  tributaires  de  moyenne  grandeur  qui  descen- 
dent également  des  Parécis,  viennent  mêler  leurs  eaox 
aurifères  aux  siennes  après  un  cours  moyen  de  167  kilo- 
mètres. La  superGcie  de  son  bassin  est  de  66663  kilo- 
mètres environ. 

Pendant  la  saison  des  pluies,  ces  rivières  lui  apportent 
une  masse  d'eau  considérable.  Aussi,  à  cette  époque,  toute 
la  zone  qui  s'étend  de  ses  rives  aux  premiers  contre-forts 
des  montagnes  est-elle  inondée  sur  une  largeur  de  douze 
lieues  environ.  A  cette  distance,  les  terres  se  relèvent  et  se 
couvrent  des  forêts  immenses  qui  ont  fait  donner  le  nom 
de  Matto-Grosso  à  la  province.  Elles  s'étendent  pendant 
280  kilom.  jusqu'au  delà  des  monts  Aguapehy,  où  elles  se 
ramifient  vers  la  Bolivie  et  le  Paraguay. 

Après  ces  données  générales,  remontons  le  Guaporé. 
Vous  rencontrez  d'abord  un  certain  nombre  d'iles  et  vous 
laissez  sur  la  rive  occidentale  les  bouches  des  deux  Gau- 
tarios.  Celle  du  premier  s'ouvre  par  12'^  13'  20*  de  lat.  S. 
Vous  arrivez,  au  bout  de  112  kilom.  environ,  aux  ruines  de 
l'ancien  poste  da  Gonceicao  (de  la  Gonception),  remplacé 
en  1776  par  celui  do  Principe  de  beira  (du  prince  du  ri- 
vage). Il  est  situé  un  peu  plus  haut,  par  12'' 20"  de  lat.  S,  à 
7  kil.  500  du  rio  Itonamas.  C'était  un  fort  carré,  construit 
à  la  Vauban^  avec  un  revêtement  de  pierre  do  taille.  Son 
emplacement  est  Tunique  endroit  de  cette  rive  qui  ne  soit 
pas  inondé  pendant  les  pluies,  depuis  le  confluent  du  Mamoré 
jusqu'au  rio  Baurès.  Dans  cette  région,  les  eaux  du  Guaporé 
montent  à  11  mètres  au-dessus  de  leur  niveau  ordinaire. 
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Le  Mamoré,  ainsi  que  les  rios  Baurès  el  Itoûamasi  étant 
la  route  naturelle  de  la  province  bolivienne  de  Chiquitos, 
il  était  nécessaire  aux  Portugais  d'avoir  en  cet  endroit  un 
poste  assez  important  pour  protéger  le  commerce  de  leurs 
nationaux  avec  le  centre  de  Matto-Grosso  et  pour  surveiller 
les  nombreux  convois  espagnols  qui  descendent  du  Mamoré 
remontent  le  Guaporé,  le  Baurès  et  lltonomas.  Entre  le 
fort  et  Villa  Bella,  il  y  a  190  kilom.  en  ligne  directe  et 
518  en  suivant  les  circonvolutions  de  la  rivière.  C'est  là 
qu'avait  été  établie  la  mission  espagnole  de  Santa-Rosa, 
en  môme  temps  que  celles  des  indiens  Mequens  et  de 
San-Simao.  Mais  après  la  conclusion  du  traité  des  limites 
en  1750,  traité  qui  ne  fut  pas  exécuté,  les  missionnaires 
jésuites  se  retirèrent  sur  le  territoire  espagnol  avec  leurs 
chrétiens.  L'itonamas  s'ouvre  à  8  kilomètres  des  rives  du 
fort,  et  le  Baurès  à  19  kilomètres  plus  haut.  Ce^demier  est 
un  des  plus  grands  affluents  du  Guaporé.  Il  sort  de  la  pro- 
vince bolivienne  de  Ghiquitos  et  coule  parallèlement  à  ce- 
lui-ci. Leurs  lits  sont  si  rapprochés  l'un  de  l'autre,  qu'à  l'é* 
poque  des  crues  ils  ne  font  plus  qu'une  seule  nappe  d'eau* 
Passez  devant  l'emplacement  de  .l'ancienne  réduction 
indienne  de  Léomil,  à  12  kilomètres  du  Baurès;  rangez 
les  lies  do  Macaco  (du  singe),  do  Pao  fnrado  (de  l'arbre 
troué)  et  vous  voyez  l'itonamas  déboucher  sur  la  rive  occi- 
dentale en  face  de  l'Ile  do  Gapim  (de  l'herbe),  qui  a 
7500  mètres  de  longueur.  A  6  lieues  1/2  de  là  débouche, 
sur  le  bord  opposé,  le  San-Martinho  (petit  Saint-Martin). 
A  partir  de  ce  cours  d'eau,  le  lit  du  Guaporé  devient  plus 
étroit.  Plus  haut  coule  le  San-^Miguel,  à  120  kilomètres  du 
Baurès. 

Viennent  ensuite  le  chenal  du  San-Simao  grande  et  le 
San-Simao  pequeno  (grand  et  petit  Saint-Simon),  le  premier 
à 6  kilomètres,  le  second  à  39  du  précédent.  Ce  dernier  est 
étroit;  à  une  licue  de  son  embouchure, il  se  répand  en  ma- 
récages et  en  petits  bras  qui  aboutissent  au  Guaporé.  17 
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kilomètres  plus  loin,  on  atteint  le  point  le  plus  élevé  de  la 
rive  orientale  de  cette  rivière,  le  Desta  camento  das  pedras 
qui  se  trouve  par  12*  52'  35'  de  lat.  S. 

Après  avoir  traversé  un  véritable  archipel  pendant 
100  kilomètres,  on  longe  les  berges  de  l'ile  Gomprida,  qui 
en  a  23  de  longueur.  En  1766,  les  Portugais  y  avaient  établi 
une  réduction  florissante  qui  est  abandonnée  depuis 
longtemps.  Dans  cette  section,  leGuaporé  fait  vingt-quatre 
circonvolutions,  et  s^ouvre  le  rio  dos  Mequens,  à  56  kilo- 
mètres duquel  sont  les  dédris  d'un  ancien  village  commer- 
cial appelé  Quinze  Casas  (les  quinze  maisons).  De  là  à 
Yiseu  ou  Casa  redonda  (maison  ronde),  il  y  a  17  lieues.  En 
face,  sur  la  rive  orientale  est  Tembouchure  du  Gorumbiara, 
par  IS""  W  30"  de  lat.  S.  A  17  kilomètres  sur  la  rive  op- 
posée, vous  rencontrez  la  bouche  du  Gaturiry  ou  Gatune- 
rinho.  On  arrive  ainsi  au  port  des  Indiens  Guarajus,  situé 
par  13''  29' 40*,  à  56  kilomètres  de  Viseu  sur  la  rive  occiden- 
tale de  Guaporé.  Non  loin  de  cet  endroit,  à  6  lieues  dans 
la  montagne  de  San- Antonio  et  à  4  lieues  du  Guaporé,  se 
trouvent  les  gisements  aurifères  qui  portent  le  nom  de 
cette  serra.  Des  Guarajus  à  Torrès  on  compte  184  kilo^ 
mètres  par  la  rivière  et  111  en  ligne  directe.  Entre  ces 
deux  points,  à  12  kilomètres  du  premier,  le  Paragau  mêle 
ses  eaux  au  Guaporé.  II  vient  de  la  province  de  Ghiquitos, 
où  il  prend  naissance  entre  les  anciennes  missions  de 
Saint-Ignace  et  de  la  Conception,  par  17*  de  lat.  environ. 
11  coule  du  sud  au  nord  en  décrivant  de  faibles  circonvo- 
lutions au  milieu  de  larges  plaines.  Son  cours,  presque  pa- 
rallèle à  celui  du  Guaporé,  a  389  kilomètres  de  longueur. 
Trois  lieues  au-dessous,  sur  la  rive  orientale,  arrive  le  Ga- 
bechi  ou  rio  Blanco  (rivière  blanche),  qui  sort  des  Parécis 
et  dont  le  cours  en  mesure  167.  Deux  lieues  avant  Torrès 
se  trouve  le  Turvo  (le  trouble)  que  Ton  confond  souvent 
avec  le  rio  Piolho  qui  débouche  sur  la  rive  orientale.  Sur 
les  bords  de  celui-ci,  des  nègres  marrons  avaient  établi  un 
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village  et  s'étaient  associés  un  certain  nombre  d'Indiens. 
Cette  population  était  en  voie  d'accroissement  lorsqu'elle 
fût  enlevée  et  dispersée^  en  1785,  par  les  Portugais.  On 
voulut  la  relever  en  y  établissant  des  mineurs.  Alors  on 
lui  donna  le  nom  d'Aldea  Carlotta.  Cette  tentative  fut 
inutile,  on  n'y  trouva  pas  l'or  désiré.  Elle  était  à  84  kilo- 
mètres du  Guaporé  et  à  111  de  la  mission  de  San-Yicente. 

Torres  est  un  morne  détaché  de  la  petite  chaîne  de 
San-Antonio.  Celle-ci  commence  au-dessous  du  Piolho, 
suit  pendant  167  kilomètres  les  rives  du  Guaporé  à  une 
distance  moyenne  de  15  à  16  de  ses  bords.  Elle  se  ter- 
mine au  sud  de  Villa-Bella.  Au  sommet  de  ce  morne,  quel- 
ques roches  lancent  dans  les  airs  leurs  masses  menaçantes 
semblables  à  des  vieilles  tours  en  ruines.  C'est  ce  qui  l'a 
fait  appeler  Torres  (les  tours).  Il  est  par  13®  39'  de  latitude 
australe. 

De  Torres  au  détour  des  Pitas  il  y  a  73  kilomètres.  En  cet 
endroit,  le  Guaporé  quitte  la  direction  générale  d'O.  N.  0. 
qu'il  a  conservée  pendant  437  kilomètres,  et  court  \ers  le 
N.  0.  Lorsque  vous  avez  navigué  encore  85  kilomètres,  vous 
êtes  par  le  travers  du  rio  Verde.  Cette  rivière  se  jette  dans 
le  Guaporé  sur  sa  rive  occidentale  et  par  14®  de  latitude 
australe,  et  reçoit  de  nombreux  torrents  et  ruisseaux.  Elle 
descend  des  Parécis  pendant  130  kilomètres  à  travers 
cinquante  chutes  et  cascades.  A  28  kilomètres  de  son  em- 
bouchure elle  s'élance  des  gorges  étroites  de  la  serra  en 
plusieurs  chutes  considérables.  Comme  on  le  voit,  le  ter- 
ritoire qu'elle  arrose  est  composé  de  terres  élevées. 

Du  rio  Verde  au  Galera  on  navigue  pendant  89  kilomètres 
au  milieu  d'îles  nombreuses  jusqu'au  Sitio  de  Cubatao,  situé 
par  14®  31'  de  latitude  australe.  Là  vous  apercevez,  se  dessi- 
nant à  34  kilomètres  dans  l'atmosphère,  l'éperon  septen- 
trional de  la  serra  de  San-Vicente.  A  32  kilomètres  dé- 
bouche, par  14®  39'  35'',  sur  la  rive  occidentale  du  Guaporc, 
le  petit  rio  Capivary  (pécari).  Son  cours  n'a  que  37  kilo- 
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mèties  dâ  longueur.  Jusqu'au  Saraxé,  qui  est  à 
distance  au  S,  les  circonToIulioiie  et  les  îles  se  multiplient. 
Cette  rivière  sort  également  des  Parécîs;  elle  oait  par  la 
même  latitude  que  le  Guaporé,  court  du  !S.  au  S.  pCDdaut 
28  kilomètres,  tourne  à  l'O.,  et  après  un  parcours  total  de 
166  kilomètres  autour  de  la  serra  de  San-Viceole,  elle 
vient  se  jeter  dans  le  Guaporé  par  14"  £1'. 

Bienlàt  l'aspect  de  la  coatrée  ctiauge  ;  de  tous  cdtésémer- 
gent  duo  océan  de  verdure  des  hameaux  et  de»  fenues. 
Vous  naviguez  au  milieu  des  campagnes  qui  enviroiuieitt 
Matto-Grosso,  Encore  33  kilcmètres  et  demi,  etvou»ftte9 
au  milieu  de  cette  ville. 

Ainsi  donc  de  l'Âmazoue  «L  ViUa-Bella.  il  y  a  3733  kilo- 
mètres, soit  490  lieues  poclugaiiîes,  en  suivant  les  cours  de 
la  Madeira,  du  Mamoré  et  du  Guaporé.  À  vol  d'oiseau,  il 
n'y  a  que  1050,  ou  351  lieues  portugaises. 

En  ajoutant  les  155(j  kilomètces  qui  séparent  l'embou- 
chure de  la  Mfideira  et  la  ville  de  Para  ou  Béltim)  on  a 
4278'  kilomèti'es  de  route  fluviale  directe,  sao»  compter  les 
tribulaire»  qui  pBrraetlenb  au  commerce  d'alteiadce  le 
cœiu:  du  Brésil  et  de  la  Bolivie. 

Les  diverses  directions  de  ce  réseau  navigable  sa  déosnt 

posent  ainsi:  de  l'Amazone  iTAhuna,  lOOti  kilomètn». w 

F  Si  0.  ;  de  rjU}una  au  Beny,  89  au  S.  ;  du  Beny  au  couAmoI 

[  duMamoi'éavec  le  Guaporé,  SiâauiSvS.  E..;  de^ce  paistn 

PEoeI  dû  Priacipe,  114  au  S.  E.j  de  là  aux  Guacajus,  59^1  i 

ÉVS.  S.  E.  i  de»  Guarajus  k  Torroa,  i%3  à  l'E,;  de  Torces  ï 

fpitas,  72  à  l'E.  S.  E.  ;  de  cet  endroit  au  rio  Varde,  44  au 

fl.,;.  du  rio.  Verde  à  Villa-B£lJa,,il)aauS.  S.  E.  VillarBalU 

[  ou  Matto-Grosso  fut  d'abord  un  village  nommé  Pouso  alegi'C. 

par  Fernando  et  Arthur  do  Barros,  qui  l'avaient  fondé  au 

milieu  d'un  Utrriloîre  remarquablement  riche  eu  mines  d'or- 

Dom  Antonio  Itoliin  en  lit  la  capitale  de  la  province  iIb 

MalLo-Gcosso  en  1752.  Il  lui  donu»  le  nom  de-  ViUa-Belia. 

Mai»  en  IS^  la  titre  de  capitale  lui  fut  enlevé  el  donné  à 
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Itf  Ville  d6  Gniaba,  érigée  en  1818  el  située  pli»  à  TE^  sur 
les  bords  àvt  Saib-Lourengo.  Cr'est  alors  qu'elle  prit  le  nom 
de  Mallo-Grosso; 

La  découverte  des  iffines  d^or  hii  a  sfttiré  îttsqâTà  15000 
habitaots/  Alorsde  noœbretix  villages    s^élevèreirt  dant^ 
le9  Parécîsy  el  en  taèimt  teeftps  s'établirent  un  grand  toYù^ 
bre  de  faeendad  |K:>ar  l'élève  dee  bestiauit  au  mflieu  des 
vastesr  pftkrragev  dé  ta  pveA^itfee.  Matio-Grosso  se  eètti- 
pose  de  cinq  rues  principales  perpendiculaires  au  GuM^ré 
el  de  cinq  autres  tratfstei^Sfeiles.  Elles'  sont  larges  et  bien 
ali^oées.  Ses  maisons  convenables  sont  en'  briques  cuites 
au  sokil  et  couvertes  de  tuiles.  Tant  que  les  postulations 
se  portèrent  de  ce  côté  der  la  province,  elle  fut  nécèssatre<* 
metÊb  le  centre  commercial  de  toates  tes  contrées  voisines- 
di»  Brésil-  et  de  la  Bolivie.  Sur  Son  territoire  fertile,  toutes 
les  cuUufes  ont  réussi,  le  maïS  y  rend  150  à  900  ^otfr  un/ 
Cependant  l'immense  quantité  d^èau  déversée  par  le=  GuaS 
pore  ^âdani  les  crues  ne  permet  pas^  de  les  cultiver  tobtesv 
des  terres  habites  seules  péiWent  ôf rô  Mises  en*  ctdtûre'î  et 
eHtt  AifiSsent  bien-  a^  delà  des  besoins  de  la  peUte  po^u^ 
MliDn'  qui  en  habite  aujourd'hui  deâf  lobalités  presque  dé^ 
sertM.* 

BfaHo^Grosso  est  i  918'  kilomètres  de  l'etaiboacMiife  dn 
Jiainra<,  tpibntbiré  dil* Paraguay,  (^  dans  cet  intei^rélle  confine 
avec  lai  province  bolivienne  de  Chiquitôs.- C'est  là-  que  vient 
■nir  en*  tiriangie  le' ^alid*  massif  des' Parécis  par  la:  serra  do 
AgAkipehy.  Cette-  ibontagnë  est  un  des  pbinls  lés  plus  re- 
Mliqikiblev  du< monde^Bn  éfftt ^k Sbn* éxtrénlité  S.  (>.,:8ou^ 
l'ombroj^  épais*  de  ces  grandes  forêts  qui*  caratlérisént  la 
provinoe'deMatto^GroSso*  sortent  de  tôim.  par  16^  de  lati- 
ttiHfo  australe,»  deux  sources  considérables.  HUeê  m  «ouf 
sdpeirée^  Ptme  de  Vantrè  Qtm  par  tme  âi9tan(&  âe'  ^  mètres 
et  coulent  presque  parallèlement  pendant  près  de  39'  kilo- 
mèlrery  on*  décrivant-  un  angle  aigu-  dont;  lar  bdse  n'a^  pas 
6*kilbmètres  de  largeur^  Ge  soht  les  rîos  A!guapehy  et  Aie** 
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gre.  En  cet  endroit  ils  sautent  du  Tenant  septentrional  de 
la  montagne  dans  une  vaste  plaine  par  deux  cascades  éle- 
yées.  Le  premier  se  tourne  à  l'E.  et  va  portw  ses  eaux  au 
Jauruy  afBuent  du  Paraguay,  à  17  kilomètres  au-dessous  de 
la  douane  provinciale,  après  un  eours  assex  tinreatueux  de 
167  kilomètres.  Le  second  incline  à  1*0.  et  court  se  jeter 
dans  le  Guaporé  par  la  rive  occidentale  de  cette  rivièrei 
à  8310  mètres  au-dessus  de  Yilla-Bella.  Son  parcours  est 
de  211  kilomètres. 

Ces  chutes  sont  situées  par  14*  67,  à  6482  mètres  Tune 
de  Tautre  ;  et,  lorsque  les  deux  rios  ont  pareouru  12  kikn 
mètres,  ils  peuvent  porter  des  embarcations.  L'expérience 
en  a  été  faite  par  le  gouverneur  Luis  Pinto.  Sous  son  gou- 
vernement, un  canot  sorti  du  Oûaporé  a  remonté  VAUgn 
jusqu'auprès  de  sa  chute.  De  là,  il  a  été  transporté  à  bris 
jusqu'à  TAguapeby,  et  est  descendu  par  le  Jaura  jusque 
dans  le  Paraguay.  Ce  point  géographique  est  donc  de  la 
plus  haute  importance  pour  l'avenir  des  provinces  éloignées 
de  la  Bolivie  et  du  Brésil.  Ces  6482  mètres,  qui  forment  une 
légère  ondulation,  sont  l'isthme  qui  sépare  le  bassin  de  l'A- 
mazone de  celui  du  Paraguay.  Voilà  la  place  où  le  trait 
d'union  qui  unira  un  jour  les  deux  grands  fleuves  par  un 
canal  de  peu  de  longueur.  Ces  contrées  sont  restées  jus- 
qu'ici en  dehors  du  mouvement  général.  Tout  leur  avenir 
commercial  repose  dans  ce  petit  espace  de  terrain.  Le  ca- 
nal  qui  coupera  cet  isthme  ouvrira  1500  lieues  directes  à 
la  navigation  intérieure  entre  Para  et  M onte-Yideo.  Quel 
horizon  pour  la  civilisation  et  le  commerce!  quel  résultat 
grandiose  !  Sur  ce  parcours  il  y  a  bien  qudques  cachoeiras, 
là  principale  est  celle  du  Jauru,  à  72  lieues  du  Paraguay. 
Pendant  les  crues,  ces  obstacles  sont  faciles  à  vaincre,  mais 
à  l'époque  des  basses  eaux,  la  navigation  y  devient  très^iffi- 
cile.  Lorsque  la  colonisation  se  sera  emparée  de  ces  rivages 
où  dorment  tant  de  trésors,  la  dynamite  élargira  et  creusera 
les  canaux  au  milieu  des  roches  qui  obstruent  ces  rivières. 
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La  Madeira,  le  Hamoré  et  le  Gaaporé  par  TAlegre  et  le 
Paraguay  par  le  Jauru  et  rAguapehy,  forment  donc  un 
immense  canal  qui  sépare  le  Brésil  de  la  Bolivie,  ainsi  que 
de  la  république  du  Paraguay.  Ils  donnent,  par  consé- 
quent, le  moyen  de  pénétrer  dans  les  contrées  vastes,  ri- 
ches  et  fertiles,  mais  peu  peuplées,  qui  s'étendent  depuis 
la  serra  Gérai  (montagne  générale)  à  Test  jusqu'au  versant 
oriental  de  toutes  les  Andes,  sur  une  largeur  d'au  moins 
3000  kilomètres  et  une  longueur  de  4000  environ.  Au 
sud,  les  afQuents  du  Paraguay  fgrment  un  réseau  navigable 
immense  qui  assure  de  nouveaux  marchés  au  commerce 
de  l'Europe  dans  les  provinces  les  plus  éloignées. 

Mais  revenons  à  notre  bassin  de  la  Madeira.  Prenons  TA- 
legre  à  la  cataracte  do  Kagado  (de  la  tortue),  ou  de  Santa- 
Barbara  (Sainte-Barbe),  et  descendons-en  le  cours;  nous 
aurons  une  idée  complète  du  régime  des  eaux  de  Madeira. 

Après  avoir  parcouru  195  kilomètres  à  travers  des  plaines 
élevées,  TAlegre  reçoit  sur  sa  rive  occidentale,  1670  mètres 
avant  d'arriver  au  Guaporé,  le  rio  dos  Barbados.  Vous  re- 
montez ce  petit  cours  d'eau  pendant  22  kil.  1/2,  vous  arri- 
vez dans  les  campos  ou  plaines  inondées  de  Casai  Vasco 
d'où  il  sort.  Sur  la  rive  orientale,  vous  voyez  par  45"^ 
19^  16'',  sous  le  même  méridien  que  Villa*Bella,  les 
restes  de  la  bourgade  de  ce  nom  établie  en  même  temps 
que  celle-ci.  Entre  ces  deux  localités,  il  y  a  56  kilomètres 
par  eau  et  39  en  suivant  la  route  de  terre.  C'était  là  que  se 
trouvaient  les  principales  fazendas  de  la  contrée.  On  y  élevait 
des  troupeaux  immenses  de  bestiaux  pour  la  nourriture  des 
mineurs.  Figureit-vous  une  vaste  cuvette  de  76  kilomètres 
de  largeur.  A  YO.,  par  15"^  46',  s'allonge  la  Serra  das  Salinas. 
Les  forêts  qui  la  recouvrent  sont  la  continuation  de  celles 
qui  s'étendent  devant  Matto-Grosso,  sur  la  rive  gauche  du 
Guaporé,  et  descendent  indéfiniment  vers  le  S.  A  1*B.  de 
cette  ville  se  développent  les  versants  de  l'Aguapehy  qui 
courent  du  N.  N.  0.  au  S.  S.  E.  Au  S.  les  terres  s'élèvent 
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ÎASMMiaîlyjl^Bijeni  ^  sa  aomtêxA  de  it  kordani  iéê  «iê«es 
forètê.  Be  Mi  iliffiéreii<|i  «^rsanls  dèSMdilénl   nk-  gra&é 
nofxibpe  de  m«s8aax  qui  m  «éimissai^t  aii  6më  da  ta  )^^a. 
Cïk^  )là  4iâ9  bm^nais  d*ai|mp,  dés  fraiiiaa,  daa  tiaa  de 
¥er4iuBa  émargaat  aurdasaua  de  fat  mi^  daa  ea».  A  4D 
liaii^  aa  fti  da  Gasal  V^aco  (^é^mi  na  lao  ali  fortôie  de  ite* 
Ion  ;  o'esi  ce  qui  la  fait  oefomaa  RaM0a  vfl  a  #  liilMdMras 
da  loagoaur.  G'ait  de  taf  q^e  soft,  aia  eaaraiiiaa  lî;,  ta  ffffe* 
cipala  aâtèra  da  Barbados.  4  6  kileiBètoes  à  IL  ae  iJemn 
là  lagam  des  Satines,  qui  vi0j»i  éf^ament  da  ^.  filfe  pro- 
duit beaucoup  de  sel.  De  aa  qèté,  sèa  esMtniti  abèotti  à 
des  terres  hautfM  et  exc^HeDlaB  pear  la  eixilare.  9^e  est  la 
eaveila  de  Gasal  Vasco.  À  Vépeqae  des  pluies,  c'est  an 
immense  véserveir  situé  par  tSs  iV  en?irdtty  qai  alimeate 
le  Guapevé.  La  serra  de  Aguapehy  (laeatagne  de  1»  grande 
rivièaa)  et  les  eoUines  qui  se  dérouleol  au  6.  ëcmt  dene 
la  liga0  de  pairtage  des  liassias  de  la  lladeira  et  dâ  Bira- 
guay.  Sas  versants  V.  aaveient  leurs  eaux  à  la  prenfèftfy'M 
ceux  du  S.  au  second. 

Le  Quapopé,  eomma  nous  l'ayons  vu,  sépare  le  Brésil  delà 
Boliine  et  reçoit  de  c^tte  contrée  deux  affluents  importants. 

IP  Le  Baurès  qui  s'ouvre  à  S8  kilomètres  au-dessus  du 
fort  de  Brincipe.  Cette  dvière  estsuMsamment  large  et  peut 
porter,  pendant  l'espace  de  B60  kilomètres  environ,  des  em- 
barcations de  moyenne  grandeur.  À  cette  distance,  son  lit 
se  subdivise  en  un  certain  nombre  de  bras  élroita  et  peo 
profonds  qui  coulent  sous  Uombrage  de  forêts  épaisses  et  êi- 
lancieuses  parement  troublées  par  tes  modulations  des 
oiseaux.  Us  sont  embarrassés  et  interceptés  pat  des  racines 
qui  s'élaficent  d^une  berge  à  l'autrii,  par  des  th)nes  d'arbres 
séculaires  tombés  de  vétusté.  Les  explorateurs  n^oat  pu 
remonter  plus  baut.Les  eaiix  ne  nourrissent  qu*nn  petit 
nombre  de  poissons. 
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Des  missions  espagnoles  florissantes  peuplaient  au- 
trefois les  bords;  elles  ont  été  détruites  par  les  Portugais. 
Sur  remplacement  désert  de  celle  de  Sant-Miguel  vous 
voyez  encore  les  restes  des  plantations  d'orangers,  de  limo-. 
niersy  bananiers,  goyaviers  et  cacaoyers.  Cette  mission  a  été 
fondée  en  1762.  Les  Portugais  en  avaient  emmené  la  popu- 
lation dans  la  localité  de  Leomil,  également  détruite. 

Le  Baurès  a  deux  affluents  principaux.  Le  rio  de  San- 
loaquim,  où  se  trouve  la  mission  de  ce  nom.  C'est  une 
petite  rivière  aux  bords  marécageux.  Le  rio  Branco  qui 
reçoit  la  Conceicao.  Cette  rivière  est  étroite,  mais  a  suffisam- 
ment d*eau  pour  porter  des  embarcations.  C'est  le  chemin 
de  Santa-Cruz  de  la  Sierra. 

2**  L'Itonamas.  A  18  kilomètres  au-dessous  du  Baurès  se 
jette  dans  le  Guaporé  le  rio  Itonamas,  au  lit  plus  large  et 
aux  eaux  poissonneuses.  Les  forêts  qui  ombragent  ses  rives 
sont  pleines  de  gibier.  A  cinq  journées  de  navigation,  on  se 
trouve  au  milieu  de  campos  (prairies)  immenses. Là  s'ouvre 
son  affluent  principal,  le  Maxupo.  Il  coule  également  à  travers 
une  zone  de  campos  qui  s'étendent  jusqu'au  Mamoré,  et  au 
milieu  desquels  errent  des  troupeaux  de  bestiaux  à  demi 
sauvages.  Cette  rivière  est  la  route  principale  des  missions 
de  la  province  de  Moxos.  Son  cours  est  généralement  étroit 
et  peu  rapide,  on  y  rencontre  beaucoup  de  jacares  (caï- 
mans). Il  peut  être  remonté  jusqu'à  13  kilomètres  de  l'an- 
cienne mission  de  San-Pedro,  qui  a  été  transportée  sur  les 
bords  du  Mamoré.  A  quelque  distance  se  trouve  celle  de 
Santa-Maria  Magdalena.  C'est  un  gros  village  carré  entouré 
de  murs  percés  de  quatre  portes  qu'on  ferme  la  nuit.  Les 
rues  sont  bien  alignées,  ses  maisons  convenables  et  spa- 
cieuses; son  église  a  87*^,50  environ  de  longueur  sur  30  de 
largeur.  On  y  voit  quelques  tableaux  convenables  ainsi 
qu'un  grand  orgue  assez  bon. 

Les  habitants  de  Santa-Maria  Magdalena  sont  des  in- 
diens christianisés  par  les  missionnaires.  Ainsi  que  ceux  de 
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toulcs  les  localités  de  ces  contrées,  ils  appartiennent  à  des 
tribus  différentes.  Les  missionnaires  leur  ont  appris  des 
professions  diverses  ;  les  uns  récoltent  la  cire  des  abeilles 
sauvages  dans  les  forêts  du  Maxupo,  les  autres  cultivent  le 
pururuco,  espèce  de  maïs  plus  oléagineux  que  les  autres. 
Ils  en  torréfient  légèrement  les  grains;  les  femmes  les  mas- 
tiquent et  en  font  fermenter  l'extrait  mélangé  d'eau  dans  une 
calebasse.  Ce  liquide  est  la  célèbre  chixa,  espèce  de  bière 
enivrante.  Ils  la  conservent  dans  des  pots  et  la  boivent  aux 
jours  de  fête.  Les  Indiens  de  l'Amérique  du  sud  ont  32 
bières  de  ce  genre.  Les  tribus  brésiliennes  ont  leur  caouin, 
les  nègres  de  TAfrique  ont  le  pombé  qu'ils  fabriquent  de 
la  même  manière  avec  le  sorgho,  et  les  Océaniens  ont  le 
kava. 

D'autres  récoltent  le  coton,  le  filent  et  en  fabriquent  des 
hamacs,  ou  bien  le  tissent  pour  en  faire  des  vêtements  ap- 
pelés iipoias.  Ce  sont  des  tuniques  pour  les  deux  sexes, 
elles  n'ont  pas  de  manches  et  n'ont  qu'un  trou  au  centre 
pour  laisser  passer  la  tête.  Ces  Indiens  honorent  les  morts 
d'un  culte  particulier,  ils  recouvrent  leurs  tombeaux  de 
tuiles  et  y  placent  des  aliments  ainsi  que  des  vases  de  chixa. 

De  ce  que  nous  avons  exposé  jusqu'ici,  on  doit  conclure 
que  la  ville  de  Matto-Grosso  était  autrefois  un  centre  com- 
mercial qui  peut  reprendre  une  importance  plus  grande 
encore.  D'un  côté  à  l'E.  s'étend  la'  province  dont  elle  porte 
le  nom;  de  l'autre,  sont  les  provinces  boliviennes  de  Moxosà 
l'ouest  et  de  Ghiquitos  au  sud,  contrées  assez  peuplées  de  l'A- 
mérique du  Sud^  jusqu'ici  presque  inaccessibles.  Elle  est  au 
centre  d'un  réseau  de  routes  fluviales  navigables  et  facile- 
ment améliorables  qui  pénètrent  profondément  dans  toutes 
ces  provinces  et  qui  ouvrent  des  routes  naturelles  à  la  civili- 
sation et  au  commerce.  En  un  mot,  elle  est  le  nœud  qui 
rattache  le  bassin  de  l'Amazone  à  celui  du  Paraguay,  qui 
lormo  un  canal  naturel  de  500  lieues  entre  le  Brésil  et  la 
Bolivie.  En  effet  la  province  de  Ghiquitos  commence  à  50 
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kilomètres  au  sud  des  forêts  de  Casai,  Vasco,  et  sa  première 
localité,  Santa-Anna,  n'est  qu'à  200  kilomètres  au  sud  sud- 
ouest  de  Matto-Grosso.  Les  autres  missions  ont  été  écbe* 
lonnées  de  façon  à  s'appuyer  les  unes  sur  les  autres.  Citons 
Saint-Raphaël, à  39  kilomètres  au-dessous  de  Sainte-Anne; 
San-Miguel,  à  égale  distance  vers  l'ouest  de  la  précédente  : 
San-Ignacio  (Saint-Ignace),  à  45  lieues  à  l'ouest  de  Sainte- 
Anne  sur  les  premières  branches  du  Paragau;  Gonceicao, 
assise  sur  les  sources  duBaurès  àlll  kilom de  Saint-Ignace, 
dans  la  même  direction;  Saint-François-Xavier,  à  la  même 
distance,  au  sud-ouest  de  la  Conception  et  à  278  kilomètres 
de  Santa-Cruz  de  la  Sierra;  San  José,  à  167  au  sud  de  San- 
Raphael,  il  s'y  trouve  des  salines  très-abondantes;  Saint- 
Joao,  à  167  à  l'est  de  celle-ci;  Santiago,  à  55  au  sud-est, 
suivie  dans  la  même  direction  et  à  la  même  distance  de 
Santo-Goraçao.  C*estla  localité  la  plus  éloignée  de  la  province 
de  Chiquitos,  elle  est  à  l'ouest  de  la  montagne  d'Albu- 
querque. 

La  province  de  Chiquitos  renferme  donc  une  population 
assez  considérable  d'Indiens  christianisés  par  les  mission- 
naires et  d'un  certain  nombre  de  tribus  encore  sauvages. 
Elle  est  fertile  et  propre  à  toutes  les  es{ièces  de  cultures.  Ses 
vastes  pâturages  nourrissent  des  troupeaux  immenses  de 
bestiaux;  son  sol  contient  des  mines  de  métaux  variés.  Son 
climat  est  doux  et  salubre.  Lorsque  ses  voies  navigables 
seront  plus  fréquentées,  elle  deviendra  le  centre  d'une 
émigration  considérable.  Par  le  Mamoré,  Matto- Grosso  est 
unie  à  la  province  de  Moxos  qui  est  comprise  entre  le  Beny 
(Madeira  bolivienne),  le  Mamoré,  l'Itonamas  et  le  Baurès. 
La  navigation  se  fait  sur  tout  le  parcours  de  ces  nos  sans 
aucun  obstacle. 

La  province  de  Moxos  (des  Indiens  moxos)  contient  une 
population  assez  considérable  qui  ne  tardera  pas  à  aug- 
menter rapidement  lorsque  les  travaux  du  chemin  de  fer 
latéral  des  cachoeiras  de  la  Madeira  seront  terminés. 


OasM  le  hftot  Gaaporé,  Matto-Orosso  ii^est  pis  dttvm- 
ta^  isolée.  Dks  sa  fondation  elle  a  été  entlroimée  dal- 
lages nombreux  étages  sar  les  flânes  (tfxMtibàine  Aet  Ta^ 
réds.  Cette  chaîne  commence  an  wàé  ftû^  WW  te'Uft.  B^ 
ft  Ponest  des  salines  du  laiiru  et  du  maréeager  dn  Ism  I 
{Aqnè.  Sa  direction  générale  est  aitlf ,  H .  0.  die  to  foroMi  & 
tS6  kflomëtres  des  salines,  la  grande  cascade  do  rlo  A#ui- 
pébjf  et  s'allonge  dans  la  cronpe  de  la  serra  de  oe  Bom  im 
de  Santa-BaAara.  De  !à  elle  remonte  pendant  55  àntiet  U» 
lomètres  pour  s'otivrir  devant  le  Gnaporéi  ^tla  trsnne à 
12  kilomètres  au  sud  et  an-dessous  du  pont  sur  lequel  passe 
la  route  générale.  Elle  est  coupée  par  le  Sâraré^  qui  ôoide 
à  39  kilomètres  de  Matto-Orosso  et  finit  à  55  pins  tûtei  1 
iS  kilomètres  du  village  de  j9an-Vicentè  et  AS  dn  ISa^- 
raré.  Bile  en  a  293  de  longueur  totale.  Sur  les*  esèarpeidMirts 
orientaux  de  cette  chaîne  tous  apercerez  Qà  et  là  '  lee  loca- 
lités {arralamt)  relevant  de  la  capitale.  La  plus=  andenne  est 
le  village  de  Saint-François-Xavier.  Assis  sur  le  plalein 
(chapada)  du  même  nom.  H  est  sithé  à  33  kllomètiek  i/i 
au  N.  B.,  par  14*  47'.  Sa  mine  d'or  découverte  en  lTS4n'a 
été  exploitée  que  deux  ans  après,  par  des  habitants  de 
Guiaba.  Cette  mine  donna  d'abord  dés  rendements  consi- 
dérables. Chaque  esclave  faisait  entre  10  et  14  kilg.  Si4 
d*or  par  jour.  Son  or  est  d'une  pureté  très -rare;  Il  est 
estimé  à  24  carats.  L'ignorance,  l'incurie  et  les  difficul- 
tés du  travail  en  diminuèrent  le  rendement  d'année  en 
année.  Aujourd'hui  elle  est  abandonnée.  Citons  enoore  à 
peu  près  dans  de  pareilles  conditions,  sur  le  même  versant, 
le  Pilar,  à  56  kilomètres;  Santa-Ânnay  par  14*  45';  Boa- 
Yisla,  à  78,  etSan-Vicente,  par  14*  30',  &  107  de  la  capitale; 
à  39  au  sud,  Lavrinhos,  et  enBn.Santa-Barbara,  assise  sur  la 
croupe  de  la  montagne  de  ce  nom,  appelée  encore  Agoa- 
pehy.  La  plupart  de  ces  localités  ont  aujourd'hui  peu  d'ha- 
bitants, leurs  mines  sont  à  peine  exploitées,  et  cependant 
elles  n'ont  été  qu'effleurées  ;  les  gangues  véritables  de  l'or 
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fartées  ioAaotM  attendent  uae  exploitatimi  intelligente.  Or, 
à  la  Un  du  siècle  dernier,  toute»  ces  mines  réunies  pvodni- 
saieni  t4T  kilg.  d'or  An  par  an. 

La  province  de  Matto-Qrosso  est  peuplée  en  général  de 
métis  appelés  Mamalncos  (Mameluks),  issus  de  noirs,  de 
muiàtras,  de  blancs  et  dlndiens,  dans  lesquels  dominent 
les  deux  premiers  sangs. 

fiar  le  territoire  de  Layrinhas  se  trouve  la  caverne  assev 
femaiguable  das  Uncas  (des  jaguars),  découverte  en  4788. 
9iie  est  près  d*une  fazende  située  par  15"*  46^,  à  8  kilomètres 
da  pont  du  (ïuaporé,  sur  un  territoire  très-aurifère.  On 
traverse  des  terres  ferrugineuses,  et,  après  avoir  mar- 
ehé  pendant  56  kilomètres  vers  le  N.  E.,  au  milieu  d^une 
épdsse  forêt,  on  arrive  devant  un  morne  élevé.  Vous  le 
tournée,  et,  sur  la  face  qui  regarde  l'O.  8.  0.,  une  large 
ouverture  s'ouvre  devant  vous.  Un  frontispice  avec  des 
caractères  indiens  s'élève  au-dessus  de  l'entrée  qui  a  9^,90 
de  lianteur  sur  33"^,10  de  largeur.  Vous  avancez  d'abord 
au  milieu  d'un  ruisseau  d'eau  cristalline  au  sable  fin  et 
mouvant,  composé  de  gypse  rose  très-firiable,  et  vous  décour 
vriM  trois  salles.  La  première  a  T*,50  de  longueur  sur 
69i,BO  de  largeur,  elle  en  a  2  dans  sa  plus  grande  hauteur. 
La  porte  n*en  a  que  S  sur  5 1/t.  A  l'extrémité  s'ouvre  une 
arche  de  fi"'  de  hauteur  sur  l^,it  de  largeur  avec  une  épais- 
seur de  t^j6i.  Au  milieu  de  la  deuxième  vous  apercevez 
dans  le  ruisseau  un  tlot  triangulaire  de  sable  blanc  ;  c'est 
une  partie  de  la  voûte  qui  s'est  détachée;  cette  salle  à 
18^,54  de  longueur  sur  56  de  laideur  et  5"*,t8  de  hau- 
teur. 

A  rf^tFémit^i  ufip  s§|H^4^  ar^hft  s'èt§|E|4  di?vwil  ?ous. 
Elle  a  8»,58  sur  4-,62  d§  feaut^ur,  Yeus  la  frêftfiWWîç  et 

vous  êtes  4aRti  la  fpQisi^m^  ^V^t  Ii§  wi  y  tw^t  ratotAu^  et 

s'él^Vd  t|i9fln9Jt»lfifq0iit  jusqu'au  flpnd.  Cette  salie  a  99*^,44 
de  long  sur  4S,65  de  large  ;  sa  hauteur  est  de  4^,6i. 
Sur  les  parois  de  cette  grotte  on  ne  trouve  aucune  sta- 
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laciite.  Elle  a  dû  servir  autrefois  de  refuge  aux  Indiens  qui 
habitaient  ces  contrées  et  qui  ont  gravé  dans  la  roche  de 
gypse  les  signes  que  Ton  aperçoit  au-dessus  de  son  entrée. 
Aujourd'hui  elle  est  l'asile  des  jaguars,  des  panthères,  des 
vampires  et  autres  oiseaux  nocturnes. 

Tel  est  l'exposé  du  bassin  de  la  Madeira,  le  plus  grand  et 
le  plus  puissant  des  bras  de  l'Amazone,  qui  atteint  les  ré- 
gions les  plus  éloignées  de  l'Amérique  dû  Sud.  Les  territoires 
qui  bordent  ses  eaux  profondes  sont  fertiles  et  propres  i 
toutes  les  cultures,  riches  en  gisements  d'or  dont  les  frag- 
ments roulent  dans  les  eaux  de  tous  ses  aCDuents.  Vienne 
donc  le  jour  où  des  populations,  aidées  par  le  chemin  de 
fer  en  construction,  se  transporteront  sur  les  rives  de  ces 
routes  fluviales  presque  inconnues.  La  culture,  le  com- 
merce, rindustrie  et  l'exploitation  des  mines  d'or  léoniei 
ensemble  leur  promettent  une  prospérité  incalculable. 

Les  lignes  de  bateaux  à  vapeur  mettent  ce  bassin  na- 
guère inaccessible  du  centre  Amérique  Sud  à  portée  de 
l'Europe.  Il  y  a  quelques  années,  il  fallait  un  an  pour  fiôre 
par  eau  le  voyage  de  Para  à  Matto-Grosso,  maintenant  il 
faudra  dix  jours.  En  un  mois,  un  steamer  parti  de  Bor- 
deaux pourra  mouiller  devant  l'ancienne  capitale  de  Matto- 
Grosso  et  charger  les  denrées  de  la  Bolivie  orientale.  Il  y  t 
là,  messieurs,  une  grande  question  d'avenir  pour  la  civili- 
sation. Les  négociants  qui  sauront  échelonner  des  facto- 
reries sur  les  principaux  points  de  ce  réseau  fluvial  auront 
pris  des  positions  qui  leur  assureront  un  développement 
immense  d'affaires  assurées  dans  le  présent  et  dans  l'a- 
venir. 

TRIBUS  INDIENNES  DE   LA  PROTINGE  DE  MATTO-GROSSO. 

i^  Uapiruris,  aux  sources  du  Jamary. 

2^  Parécis,  presque  disparus,  mêlés  à  d'antres  tribns. 

3*  Gabixis,  sur  les  bords  des  ries  Guaporé,  Sararé  et  Galera. 

i«  Atabas,  Pinhacases  et  Guangus,  sur  le  Conunbaria. 

^  Mequens,  sur  le  rio  de  ce  nom. 
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G*  PatetinSy  sur  le  Mequens  8q>érieiir. 

7«  Âricoronese,  Lambis,  sur  le  Saint-Simon. 

8»  Tumurares,  entre  le  Saint-Simon  et  le  Jamary. 

9*  Grutrias,  entre  le  Saint-Simon  et  la  Juina. 
iO*  Gaatarîos»  sur  le  rio  de  ce  nom. 
11*  Travessoés  et  U2\jurutos»  au  nord  des  précédents. 
IS*  Pacas-Novas,  sur  ce  rio  et  sur  le  Mamoré. 
13*  Mambarès  mêlés  aux  Gabixis»  sur  la  Tamburuina,  bras  orien- 
tal de  la  Juina. 

14*  Apiacas,  sur  le  Juruema  et  i'Arinos. 
•  15^  Cabaribas,  au  sud  des  précédents. 
10*  Matnrarés,  dans  les  forêts  de  I'Arinos. 
17*  U-y-apès,  dans  les  forêts  de  I'Arinos. 
18*  Mambriaras,  dans  les  forêts  de  TArinos. 
19*  TaoïiréSy  sur  la  Juina  et  sur  le  haut  Galera. 
20*  Puchacas,  sur  la  Juina  et  sur  le  haut  Galera. 
21*  Sarumas/ entre  le  Jamary  et  le  Tap^joz. 
82*  Uhahias,  au  sud  des  .précédents. 
23*  CSbachuruinas,  sur  le  rio  de  ce  nom. 
24*  Qniyiyas  et  Baciaris»  sur  I'Arinos. 
25*  Gamararés,  dans  la  serra  située  entre  la  Jamary  et  le  Guaporé. 

Les  anglais  ont  compris  toute  l'importance  du  bassin  de 
laMadeira. 

En*  1870  une  compagnie  s*est  formée  et  a  traité  avec  le 
^uvernement  brésilien  pour  la  construction  d'une  ligne  de 
chemin  de  fer  sur  les  bords  de  cette  riviène,  malgré  quel- 
ques difficultés  imprévues  elle  est  presque  achevée.  Cette 
ligne  suit  la  rive  droite  de  la  Madeira  depuis  S.  Antonio 
jusqu'au  dessus  de  Guajara-mivim,  pendant  toute  la  section 
interrompue  par  les  cacboeiras.  La  compagnie  anglaise 
pourra  la  prolonger  jusqu'aux  chutes  du  Beny,  alors  la 
ligne  aura  396  kilomètres  de  longueur. 

Le  Gouvernement  brésilien  ne  lui  a  garanti  aucun  intérêt 
mais  il  lui  a  donné  une  concession  de  4,356  kilomètres 
carrés  pris  dans  les  meilleures  terres  riveraines  de  la  Ma- 
deira et  le  privilège  exclusif  du  commerce  de  sa  vallée. 
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d'afriqu&>  wÉ9mMé  rtroêUMPMiH'  m  éjob^  W9  uÉtriUs. 

prendre  des  renseignements  relatifs  aux  mines*  d#  cfennlyotf 
que  Ton  disait  exister  sur  les  Bofdf^  du  &ûSl^iStii.  M  àail 
chargé  de  s'enquérir  de  tou^  ce  qw  pouvait  aé  WMJJÊàimfma 
productions  de  ce  pays^ 

Il  s'adressa  au  pvÂfMeil'  d«  eétuett  éd  ki  MtftÉfct^d 
réunit  le  conseil  pùtcf  etttetfdrer  ie  motif  i&  6eltt&  ttiiÂD, 
craignant  sans  dfoùfé  ié  s'engagéf  éft*  fSj^ïi^Wflt  Mû.  £es 
défiances  du  conseil  ne  tardèreat  pas  à  s  é?anoûir  deYao^fes 
loyales  explications  du  voya([0iilr  el  on-ae  s»rafag>  ylwdès 
lors  à  lui  donner  les  renseiffl(ÉA<al8r frfifc teiiMrtfcilLlMcl 

ce  qtf  ft  pasr^kit  S  âpijrèttdre'  r 

tH)ur  touHe  eoncesaîon'  de  miiies>ilfftttl  s^adroBmv  aagsU' 
vemement  portugais,  qui  seul  peut  en  accorder.  H  y  ea  a 
beaucou]^  le  long  du  2«mbèze  à-  flew  de  terpsy  dmIb' aucun 
iQgéBieûp  ne'  les  ayant  visité^Si  on-  ne  peni  donner  de  lea- 
seignementsr  certakid^snr  les  itimensions  des  gieementarOû 
sait  seulement  <|a^ils*  sont  nolabpeux^  et  que  tes  niriinrek  se 
servent  des  fragiaénts  qit^ils  trouvent  sur  le  sol.  On  ea  a 
envoyé  ubecertaine  quantité  àLisiioi&ne.  II.  Foumier  ne  pot 
malhenreusement  pas  se  procurer  d'échantillons,-  mais  il 
s'ënteiàdit  avec  le  capitaine  d-un  trois-mAte  qui  devait  aller 
chercher  du  riz  à  Quilimane  pour  la- Réunion  eV*  il  obtint  de 
lui:  la*  promesse  de  porter  à  SaintrBonisdes  échantillons  pro- 
venant déSenntt  et  de  Tété.  Il  espère^renconséquence^-qii'on 
pourra  eil»  réunit^  quelques-uns  et  les  étudier. 

Lesilénseigneinents  que  M«  Foumier  a>  recueillis  en  atteo" 
dant,  lui  ont  appris  que  déjà,  en  1840,  le  vapeur  anglais 
Némisii^  capitaine  Ht  Hati^sè  procura  de  ce  charbon  et  le 
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méCMMCtw  déclara  foe  fél7i»§t  tvee  d'aaire  diarboft,  il 
poumât  former  un  bo»  eombuslible.  II  est  à  remarquer  que 
ces  échantillons  ont  été  recueillis  à  fleur  de  sol  et  il  y  a  tout 
lie»  dci  ecoire  qu'ea  exploitant  ce»  ttiae»  ccmvenablement 
elle»  oflnraioit  à  de  certaines  profondeur»  un  charboa  plu» 
par  et  de  meilleure  qualité.  0&  Fa  aass  doute  expériRooeoti 
klàaibomut  sur  um  ikM»  grande,  échelle* 

Lee  BiiBea  que  Fou  suppose  exister  dans  les  possessions 
pefftuginaes  eft  Afriquei  sob4  isès-Bionibreuses;  il  ;  a  de» 
mine»  dTor^  de  feir  et  de  cuivre;.  Les  mine»  de  cbarboa  les 
plue>  lapprod^ee  de  la  ville  de  Tété  siOHt  celle»  de  Muatue^i 
Ikierui^ora,  iohavn  et  Maeara.  Ces  minesi  ne  sont  pas  corn-' 
piétemeDi  comme»;,  tout  ee  qu'on  en  9ai4  est  basé'  sur  le» 
récits  d'hommes  ordinairement  fort  incompétents  biei^  que 
dévetté»  aux  intérêts  de  leur  pay»^  Oa  dit  qee  le»  lieux  où 
le  duuikia  parait  k  la  sor&ce  du  soL  sonè-  les*  uu»  de  dki 
miQ»  d'élendue,  quelque»ims  piosy.  d^autres  moins  eenai- 
dé]!abtB8L.Les  oumer»eBifcv  dtr  Télé  et  méme^de  Seunu  tra- 
vaillent le  fer  avec  du  charbon  prie  sur  le  soè  ou  tiré  d'extar' 
vatiDB»  qu^ils  ont  esensées^amcileev»  moyens  d^actien^  c'est- 
krcfiie  qpù  sooè  peu  ptofondes^ 

Le»  mines  qni  mut  eonnoas  et  dont  il  est  isir  çiesiiotf 
»snÉ.  siÉvées  soi*  le  tesntoice^  d»Tété  et  dan»  KétabUsoemeiit 
de  Zneabo^  oai  sfaceocde  aussi'  k  die»  quei  sur  la  frmilière 
de  es  tenntoire^Â  Lapatayi!  y  aausev  une  mine  de  cbarbonv 
Du  port  de  Quilimane  où  se  jette  le  Zambèae  plus  aosud, 
jusqu'à;  Tétét^  oa  navigue*  sur  le:  fleuve^  mai»  on*  a  beaueeup 
4b:  peiuB;  è  remonter  jusqufà.  Tété  peudanti  la  saisont  des 
pluies  qui  dune  de*  février  à  juinç  il  est  focile  aU'  contraire 
de:  descendre  à  Quilunana^ou  à  ILnabD«(bouche  du*ZaiiibèÉe> 
à  cause  de  la  force-  de»  courant».  Dana-  cette  sail»on>  une 
emiiaiK:ation  partant  de  Tété  aiftîve  le  lendemain  à'  Srennaet 
ea  deux  jour i»  peut  être  rendue  à^  Luabo^*  tandi»>  que  poui*. 
adier deSenna à^ Tété  on*  ne:  peut  guère  mettr»  moinr  de 
<0  i  15  joup»^  De  juillet  à  déoembrersaieou  sèobe^  la  ûwwe 
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a  moins  d'eau  et  Ton  a  plus  de  facilités  pour  remonter; 
la  remonte  s'opère  d'ailleurs  toujours  moins  vite  que  la 
descente. 

Actuellement  la  navigation  du  Zambèze  a  lieu  au  mioyen 
d'embarcations  en  bois  plus  ou  moins  foftes.'Il  serait  facile 
d'y  établir  un  service  avec  de  petits  vapeurs  d'une  puissance 
qui  ne  serait  jamais  inférieure  à  iOO  cbevaux  et  qui  seraient 
construits  à  fond  plat;  on  rencontre  en  effets  dans  le  lit  du 
Zambèze,  beaucoup  dlles  que  les  eaux  recouvrent  fréquem- 
ment. Pendant  la  saison  sèche  les  embarcations  à  l'aviron 
mettent  maintenant  10  à  12  jours  pour  aller  de  Quilimane 
à  Senna  et  25  à  30  jours  pour  aller  jusqu'à  Tété.  Ces  bar- 
ques ne  remontent  d'ailleurs  jamais  pendant  la  saison  des 
pluies. 

Le  docteur  Li vingstone  avait  sur  le  Zambèze  deux  petits 
vapeurs  avec  lesquels  il  montait  et  descendait  dans  n'importe 
quelle  saison.  Cependant  il  naviguait  moins  pendant  la 
saison  pluvieuse,  parce  que  plus  d'une  fois,  en  aval  Senna, 
la  force  du  courant  l'arrêta. 

Le  président  du  conseil,  don  Luis  Carlos  Garcia  de  Bli- 
randa,  qui  a  bien  voulu  fournir  ces  renseignements  à 
M.  Foumier,  ajoutait  que  son  gouvernement  a  entrepris 
d'essayer  la  navigation  à  la  vapeur  dans  cette  rivière,  et  le 
voyageur  a  ^u  un  petit  navire  qui  s'appelle  le  Zambèze^  et 
qui  est  destiné  à  naviguer  sur  le  grand  fleuve  oriental  dont 
il  porte  le  nom. 

De  Quilimane  à  Zumbo  les  autorités  portugaises  sont 
établies  avec  des  forces  militaires.  Il  y  a  en  outre  beau- 
coup de  chefs  cafres  qui  avec  leurs  peuples  sont  sou- 
mis aux  Portugais.  Cet  établissement  s'étend  jusqu'à  une 
grande  distance;  on  n'y  a  vu  que  de  rares  et  insignifiantes 
incursions  de  quelques  chefs  cafres  et  depuis  longtemps 
les  autorités  portugaises  n'ont  eu  à  combattre  aucune  insur- 
rection grave.  Si  une  compagnie  se  constituait  pour  entre- 
prendre l'exploitation  des  mines,  le  gouvernement  établirait 
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ceriai  Dément  une  force  militaire  suffisante  pour  protéger  et 
garantir  la  vie  des  colons;  celle  qui  y  est  actuellement  est 
en  effet  insuffisante.  Quant  à  la  nature  des  concessions  qui 
seraient  faites,  bien  qu'aucune  décision  n'ait  encore  été 
prise  à  cet  égard,  il  y  a  tout  Keu  d'espérer  que  du  moment 
où  il  y  aurait  eu  concession  du  gou?ernement  portugais,  les 
interdis  de  la  compagnie  seraient  sauvegardés. 

On  peut  Atre  certain  que  le  gouvernement  portugais  fera 
tout  son  possible  pour  que  la  protection  sur  le  lieu  de  l'ex- 
ploitation soit  assurée  et  efficace,  puisque  ce  serait  une  des 
conditions  de  la  concession. 

Le  climat  de  l'Afrique  n'est  pas  évidemment  à  comparer 
à  celui  de  l'Europe,  mais,  en  ce  qui  toucbe  le  district  de  Tété, 
dont  il  est  ici  question,  l'expérience  a  démontré  qu'il  était 
le  meilleur  de  la  province,  surtout  pour  les  Européens.  De 
Quilimane  à  Senna,  le  climat  est  très  à  craindre,  surtout 
pendant  la  saison  des  pluies.  En  remontant  au-dessus  de 
Senna,  les  conditions  sanitaires  s'améliorent  sensiblement. 
L'exemple  des  militaires  qui  vont  de  Quilimane  à  Tété 
démontre  que  le  séjour  de  cette  localité  est  très-sain 
pour  les  Européens.  Il  faut  néanmoins  prendre  certaines 
précautions  pendant  la  saison  des  pluies.  Le  manioc,  et  une 
grande  quantité  de  patates  douces ,  et  même  d'ignames, 
constituent  dans  le  Zambèze  la  base  principale  de  la  nour- 
riture. 

Deux  ports,  celui  de  Quilimane  et  celui  deLuabo,  s'offlrent 
pour  faciliter  rembarquement  des  produits.  Les  gens 
spéciaux  diront  quel  est  le  plus  favorable  ;  mais  il  est  bon 
de  noter  qu'aucun  des  deux  ne  peut  être  fMquenté  par  des 
navires  de  grandes  dimensions  à  cause  des  bancs  de  sable 
qui  obstruent  leur  entrée.  Il  est  certain  qu'ont  raison  de  cet 
obstacle,  il  serait  nécessaire  d'avoir  des  dépôts  à  Mozam- 
bique d'où  l'on  expédierait,  pour  naviguer  sur  le  Zambèze, 
de  petits  bâtiments  qui  pourraient  facilement  entrer  et  sor- 
tir. Sauf  les  mois  de  janvier,  février,  mars  et  avril,  époque 
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lei|)i|^Qt  4aip$  ces  çootré^  cposUt^  pri|]iC9^iJ^qpt^je^ 
étoJire$49  diverse  natii^  J^  P^]^  4u  j^aiob^yin^^iç 
son  côté  le  cocM^^lesé^aço^t  rbi^lpt^^ll  q^^^  It^ÉPi 
dis9  ^is  j^réçieia  e^  çuA^tit^  poijMÙdértii)^  ^  >^j]^9P¥iP^^ 
au3ei  r^olier  la  cappe  k  jH?cre  ei  >  ,i4f  i  ll^; 
fsiîfes^^sur  une  petite  ^cJbielle  ayitiif  f)pQiM&  )es 
suUats.  ^  ^.^  .^,  ■-....,/.;  .i,    uuailir-*" 

M.  lÎQurmçr  1^  reçtt  dç  M.  d^  ^i||l4^J?<f^,.  ^^ 
BourlH^i»  dea  «cbanUUouf  des  <^|r^^ j^^ 

idu^^  que  de^  éiofes  qui  s^fei^^  j  tfftfiqf^.  ,l0^  fqgb 
0iis  ÇHÎ  4iSsirei)l  vo^»  Jeur  fcpmn*<îiRÇ<p  pr^R^  ^  h!pf^, 
iiP9 jl^riùeolL  «los  4ou^  dispp^  4on^|fiij|ei|,^, 
IHés  déflfirables,  ppum  qu'f  n  ttf  #9#^  jm  *ïl«ltii 

^J^s.ççaata  occupa  par  l^a  Pçr^pîl ^  s0|iiN|tf|i(jilf 
des  pfRcieFs  subaltenies  sont  :  Ibo  4ai»s  le  i^»r4»  A.»yy4i<H 
Quilimane^  Senna  et  tété,  Sofala,  Gbiloaae,  TUe  9axi|rQ|M| 
Injbtaabaxie  et  Lorenao  Marquez  daus  le  sud*  Sur  tM#  ^ 
pointSji  oa  s'occupait,  il  y  a  peu.de  temps  mwre^4^  la 
traite  des  poirs.  Elle  se  faisait  p^r  des  Wire^  lNr6il(iep|| 
français,  et  dernièrement  par  des  navires  espagnols..  Aih 
jourd'^ui  il  u'jr  a  plus  que  quelq«ea  o^ntrfs  vemmt  4(1  Ha- 
dagascai^  qui  Isaseot  ce  commerce, 

Clique  amée  laproviuoe  deMofu^mbique  «xpor le  frSpflPjD 
kilograiniviea  d'ivpire  de  toute  diiaigp^siap/l^  opinmini»»:  4b 
cette  région  est  fedt  surtout  par  dea  iiadiem  foi  mmwiA 
leurs  produits  à  Bombay. 

On  reiicoiitre  à  Mozambique  un  jr^préaeotimt  4^  h 
inaisou  Fabro  de  Marseille,  U  est  Fr^o^ûa.  e^  réside  li  de- 
puis  1856,  époque  où  fut  établie  la  factorerie  dans  ce  payât 
Il  est  chargé  aussi  par  la  maison,  RégM  de  ManeiUe  de 
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préparer  das  chargomenis  de  eatMrUy  petits  coquillages  de 
l'espèce  appelée  porcelaine.  Les  navires  vienaent  les  prendre 
pour  aller  ensuite  commercer  sur  la  côte  occidentale  d'Afri- 
que. La  maison  Fabre  fait  le  commerce  de  Torseille»  qui 
est  de  toute  beauté  et  bien  supérieure  à  celle  de  Madagat* 
car  ;  do  eoprab,  de  l'ivoire,  du  bois  d'ébène,  des  graines 
de  sésame,  de  gomme,  de  copid,  de  dre  vierge,  de  cuirs,  etc. 
Dans  les  premières  anniées  M.  Tramier  représentant  de  la 
mwaMi  M  pouvait  faire  que  150  tonneaux  environ;  aujour- 
dlwi  il  lût  plus  de  3000  tonnes  qui  représentent  plus  de 
SOOOOOftwMaKet  ii  espèrealler  plus  loin.  M.  Fournier  a  trouvé 
auiii  à  MoMoalMqiie  M»  Carrière,  capitaine  au  long  eours, 
établi  depuis  5  ans  à  Ibo  par  M.  Fabre;  la  maison  d'Ibo  est 
une  auccorsale  de  celle  de  Mozambique.  M.  Carrière  avait 
quitté  son  poste  pour  se  rétablir  des  fièvres  qu'il  y  avait  con- 
tractées; il  repartit  pour  Ibo  sut  la  barque  de  la  Républi'' 
queticê  sont  là  les  seuls  Buropéena  qu'on  pouvait  rencon- 
trer da0s  cas  régions  en  dehors  des  Portugais.  Ils  avaient 
trouvé  près  du  gouverneur  et  des  autoritéa  portugaises 
bipaiieoop  de  bon  vouloir.  On  les  a  même  autorisés  à  avoir 
une  gôeleUe  pour  faire  les  trajets  entre  Mosambiqtie,  Ibo, 
et  Inbanbane,  où  ils  se  proposaient  d'établir  une  nouvelle 
succursale.  On  avait  mis  à  cela  une  eonditi<m,  c'est  que  la 
goélette,  tout  en  desservant  les  comptoirs  de  la  factorerie,  ne 
ferait  point  le  cabotage. 

iM  Anglais  ont  essayé  de  se  fixer  à  Mozambique,  mais 
ils  sont  peu  aimés  des  habitants;  les  tracasseries  qu'on  leur 
a  ftûles  les  ont  décidés  à  abandonner  ce  point.  Us  n'ont  pas 
de  dép6t  de  charbon  ;  quand  parfois  ils  en  trouvent  sur  la 
place,  iie  en  profitent. 

Le  pays  est  tris*riche,  et  offrirait  de  grands  avantages 
aus  comaEierçants,  si  Ton  voulait  venir  l'exploiter.  Le  com- 
merce ne  se  /kit  généralement  que  par  l'intermédiaiw  des 
Arabes,  auxquels  on  confie  une  pacotille  qu'ils  vont  tro- 
quer sor  la  e6te  ou  dans  les  rivières.  C'est  grâee  &  eux 
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que  la  maison  Fafore  fait  de  trè84K>n]ies  aifairc»^  et  voit 
s'étendre  chaque  année  son  commierce. 

Le  moyen  le  plus  efQcacede  firoteetion  est  de  fiiire  des 
cadeant  aux  diflérenfs  chefs  dies'ïesquels  on  eav<Me  des 
agetttè*  '-  '  ^  îi.^^:-•       '^  -■'-  - 

Dttiis  le  sud,  où  les  étaiyBssemeiits^sont  assÉoe^ngnisles 
uns  des  autres,  et  s'étendent  au  loin  daasl%it6fieBF, 
chaque  propriétaire  arme  ses  ^clavas  pour  msMiersa^  sécu- 
rité. Beaucoup,  à  ce  qu'il  pan^,  possèdent  Asitràtraisiflille 
esclaves;  On  cite  même  des  colons  qui  lionrraièal  iheCtre 
SOUS' les  armes  cinq  mille  noirs.  C'est  mirée  euEffR^Islml 
jusqu'aux  placiers^  recueillir  l'or  qéf  t»t  -  ^  trti^graide 
abondance.  Tout  en  fàtsafat  la  pnri^'^e  fexàgéiation  que 
peuvent  contenir  ces  chiffres^  il  n^ireste  pas  meins^Évéré 
que  ce  genre  de  protection  est  plus  eficace  que  celui  ^'on 
poiùtaft  attendre  des  troupes.  Ces  esclaves ^ui  sont  v^s 
jadisde  l'intérieur  Kmttcmlintérêti^l^ndfelellraniâltm, 
sùrai' qu'ils  ^ont  de  ne  trouver  chet  leurs  lenAlaliles^^'uiie 
captivité  phis  dure,  si  ce  n'est  la  iqoH.'  '  ; 

M.  le  président  du  conseil  de  la  colonie  4  éoimé  à 
M.  Fournier  son  BuMin  du  œmeil  ^auiremer;  en  voici 
quelques  extraits  relatifs  aux  diverses  minés  du  district  de 
Senna,  avoisinant  le  Zambéze. 

a  Le  lieutenant -colonel  Isao  de  Sousa  Machado,  dans  un 
rapport  en  date  du  16  janvier  1856,  affirmait  l'existmce  de 
mines  de  fer  à  Quilimane,  dans  la  propriété  de  Beror,  et 
disait  que  les  environs  de  Tété  abondent  en  or  et  en  fer; 
il  ajoutait  que,  près  de  celte  dernière  ville,  se  tirouVent 
quatre  mines  de  charbon  de  terre;  la  première,  nommée 
Muatize,  située  sur  les  bords  de  la  petite  rivière  de  ce  nom 
a  été  découv^le  en  1836.  Les  trois  autres,  Mureogosa, 
Inava  et  Macère,  ont  été  signalées  en  1840  par  le  comman- 
dant militaire  de  Tété,  colonel  Oaldino  José  Nunez. 

»  Dans  le  district  de  Senna,  dans  les  localités  de  Hacé- 
cueco,  Ghitondu,  Mocambaca,  Chirombé,  Mucata,  jJanira, 
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Manssa,  Marondo,  Nhagomo,  Mururo,  ZÎQÎrc,  Nhahunda» 
Nhampanantcngo,  Nbangombe,  Sama-Guende»  Tucarumo, 
Dmponda»  Nbanga,  Mucombue,  Daar,  Manaoïe,  Ueago  et 
Curamaenxa,  district  de  Hanica,  il  existe  des  mines  d*or  d'uae 
très-grande  étendue.  Elles  abondent  aussi  en  minerais  peu 
connus.  A  Munene,  district  de  Vumba,  il  y  a  une  mine 
d'or  et  beaucoup  de  minerais  peu  connus  :  c'est  à  100  milles 
de  Senna.  A  Manhengeiros,  district  deaOrobès,  il  existe  une 
mine  d'or;  le  métal  est  extrait  des  roches  ;  il  y  a  aussi  beau- 
coup de  minerais  peu  connus.  A  Santua,  district  de  Binre 
mine  <i'or  et  nombreux  minerais  peu  connus.  A  Macomo, 
à  Muchauaca,  district  de  Binre,  à  Uose>  district  de  Boxa» 
à  Nbamucanga»  district  de  Ocras;  à  Quense,  district  de 
Ocras,  on  trouve  aussi  des  mines  d'or  et  des  minerais  peu 
connus.  A  Surocuro,  où  se  trouvent  des  mines  semblables,  on 
rencontre  de  grands  édifices  en  ruines,  qui  prouvent  que 
le  pays  a  été  habité,  mais  on  ne  sait  par  qui. 

n  A  Danza  et  Pendico,  district  de  Duma,  sont  des  mines 
de  cuivre  et  beaucoup  de  minerais  inconnus. 

D  A  Bucuta,  district  de  Maungué,  et  à  Uexaj  district  do 
Binre,  à  Daze,  à  Ghimoca,  à  Panda,  à  Nhariquique,  h  Souxo, 
à  Nhacasapa,  à  Nhamando,  à  Russanba,  à  Nhampuca,  à 
Nhampucala,  à  Mandéa,  à  Tucarume,  h  Mucombué,  à  Nha- 
gomo,  district  de  Manica,  on  trouve  des  mines  de  fer  et 
une  abondance  de  minerais  inconnus. 

»  L'exploitation  de  ces  mines  était  faite  près  des  petites 
rivières  qui  arrosent  ces  pays  ;  mais  aujourd'hui  elles  sont 
délaissées  faute  de  travailleurs;  et  l'invasion  des  noirs  ap- 
pelés Landins  a  fait  abandonner  la  contrée;  les  chefs  des 
tribus  qui  possédaient  ces  lieux  si  riches  étaient  vassaux 
de  l'empereur  Changamire,  mais  une  trahison  de  Vata 
livra  l'empire  Maxircaze,  et  Changamire  s'est  réfugié  à 
Yijanja  dans  le  district  de  Ocras,  n 

M.  Foomier  termine  son  rapport  par  les  extraits  sui« 
vants  d'un  autre  ouvrage  portugais  : 

«  Le  territoire  de  Zambéxia  a  environ  3600  lii»ues  larrées 
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dd  iNi^srflcid.  80  lietieii  plus  loin  q^^  QtttUaiâile  lé  lluffi- 
bèÉë  Éè  diviBè  ëii  dciuit  bras  (iHitetfNiAJc.  CMai  dâM  liqtiel 
oir  k^Ute  l6  pkfè  d'eàti$  le  Loàbdi  lé  i«rlft§Étëi-»«Mairéti 
ééùt  t  liUftbo^Ybelô/  «I  CttaMo^lÉdlb)  lé  InéiM  AmgMWt 
É^àjpfléllè  Qdiliinàné  (Ml  Mttté.  Qéét^uéA  Péiiagitéy^^ 
d'oiie  èittqaième  brAtldfaè,  el  UVtUfStofiê  éfB#ÉEië  qtftt  fm 
à  lit  ôti  seiit  qîrbti  ti'a  JatMis  ^fittééi.  ^ 

A  I/llé  dé  Ghiiigdmâ  est  Ift  ^tts  gritttfé  di  eiMeè  «(tié  fimiê 
lé  Eambèfee^  elle  »e  trôutè  MXH  lé  LéiHé  et  Otiiliiitittii. 
Cbaèime  des  deùt  boécttes  pritiél|ialii  iMi  IMittlèÉé  ési 
d'ihlé  fkavigfttiéii  difflctlé.  Celle  dâbéibO^U^ftéfiiittl^ 
fktstféMif  est  abândotiiiéé  ioàititeiiimt« 

n  Oètlebdant  le  Rio  Maté  éù  Qiiiltiaéééî  qit'éÉ  lél  fN^ie 
àdiéélfeiftétit^  ii'ést  pas  lià^lgable  findiil  (mé  gnmdè 
tmrHéHérâiitiéè;  .- 

»  Lé  l^d  délU  dii  KéiitfoèaééMi  éiiii^ 
à  30  lieues  de  QuiliiliAùé  el  *  iritlÉill  dé  ëéfiâi}  d^fléMii 
à  Tëté^  il  y  B  60  lièuéi  de  Mfièré^  «éilfe  bi^^^gi^iAi  est 
rendue  périlleuèe  par  ééftftitis  rapide»  qoé  l'bii  fiéiilliiti« 
au  liàssftge  étrèil  de  Lépato^  ieél  bbstftéle  d«  résie  qui 
gêbë j  pour  reoionteip  sans  encombre  jtisqu'attx  i^bulat  du 
Gbicorértgtt* 

»  Le  Zambè«e  a  six  grands  affléeéti;éélfx  quiéOUléM  ter 
le  territoire  poHugais  sont  le  Rorugo  qui  tient  apporter  tes 
eaux  au  Zambèse  un  peu  an-'dessDés  du  Tété;  l'Ardanba, 
quii  après  avoir  arrosé  le  Monomotapa^  se  joint  eu  ZàolbèKe 
entre  Tété  et  Lupata}  enfin  le  €bii^,  d'un  Oéun  phis 
étendu  et  doni  le  eonfluent  est  sur  la  rite  gauche  du  ilélm 
entre  Senna  et  Quilimane«  Beauooép  de  tUles  et  d'établis- 
sements autrefois  florissants  ont  aujourd'hui  dispirurLis 
Portugais  avaient  porté  triomphalement  la  oroii  el  l'épéé, 
jusqu'au  cdiur  du  puissant  empire  du  Mohomotapa,  Dans 
la  capitale  môme  du  monarque  les  fibres  Dominioaina  éle- 
vèrent une  église  catholique,  et  la  garde  d'honneur  était 
faite  par  un  piquet  de  soldats  portugais» 

»  L'or  n'esit  point  la  principale  richesse  du  pays  ;  lé  sol  y 
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est  d'une  fertilité  exceptionnelle,  la  faune  et  la  flore  y  sont 
excessiveibent  riches.  On  y  trouve  du  millet,  du  riz,  du 
blé,  du  ntianioc.  des  patates,  des  haricots,  des  cocos, 
dés  légumes  de  toutes  sortes,  des  flgues,  des  limons,  des 
anatiàs,  des  mangues,  des  raisins,  des  melons,  des  oranges, 
etc.i  etc.  Le  règne  animal  y  est  représenté  par  les  volailles, 
le  gibier,  les  buffles,  les  gazelles,  les  lions,  les  tigres,  les 
hippopotames,  les  rhinocéros,  les  éléphants.  On  y  trouve 
aussi  du  miel,  de  la  cire,  des  minerais  de  cuivre,  de  fer 
d*or  et  d'argent;  des  mines  de  charbon  et  de  salpêtre.  On  y 
récolte,  Teuphorbe,  le  jalap,  la  rhubarbe,  le  séné,  Tlpéca- 
cuanha,  les  plantes  tinctoriales,  les  plantes  oléagineuses,  le 
coton,  le  tabac,  la  canne  à  sucre,  le  caoutchouc,  le  bois 
calumba,  le  café,  l'indigo,  la  rose  d'Alexandrie,  le  jÂsmin, 
etc.,  etc.  On  y  trouvé  l'ambre,  le  cristal  de  roche,  les 
plumes  d'autruche,  les  écailles  de  tortue. 

ti  Dans  le  bassin  du  Zambèze  la  saison  des  pluies  dure  de 
novembre  à  juin. 

»  La  ville  de  Quilimane  est  bâtie  sur  la  rite  gauche  du 
Zambè<e,  à  4  ou  5  lieues  en  dedans  dé  la  barre  par  17*^55' 
de  latitude  sud,  elle  a  pour  se  défeûdré  utie  batterie  de 
six  vieilles  pièces  et  une  compagnie  de  ligne.  On  y  trouve 
des  bois  de  constniction.  Pour  entrer  dans  [le  port  de  Qui- 
limane oii  doit  s'avancer  Jusqu'à  six  brasses  d'éau  relevant 
le  mftt  de  pavillon  au  nord-nord-ouest  du  t^ôfnpas.  Ce  mftt 
de  paVflloii  est  élevé  sur  un  massif,  sorte  de  piédestal,  et  se 
voit  à  9  milles;  on  attehd  ensuite  les  deux  tléMi  de  pleine 
mer,  et  on  gouverne  sur  lé  mâf  de  pavillon  Jusqu'à  deux 
brasses  et  demie.  A  cette  hauteur  on  met  lé  cap  sur  Quili- 
mane do  Sùl  ;  on  cOtoie  le  banc  du  sud  ;  quand  6n  est  près 
des  brisante,  on  remonte  la  rivière,  en  ralliant  la  rive  sud 
par  quatre  ou  cinq  brasses,  jusqu'à  ce  ^ù'on  Voté  la  ville, 
et  alors  on  revient  vers  le  nord,  lé  èàp  int  \in  massif  de 
cocotiers  placés  sur  une  éminence,  ce  sont  les  seuls  arbres 
qu'il  y  ait  dans  cet  endroit.  On  mouille  par  le  travers  de  la 
Possession  par  6007  brasses  de  Joue. 
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n  La  sortie  de  la  barre  est  plus  périlleuse  que  l'entrée; 
quand  on  veut  sortir  il  faut  venir  mouiller  à  Quilimane  do 
Sul,  et  attendre  le  troisième  quartier  de  la  marée  en  grandes 
eaux;  le  prolongement  des  deux  points  de  l'entrée  forme 
deux  récifs,  sur  lesquels  se  brise  la  mer;  le  courant  qui  est 
nord-nord-ouest  ou  sud-sud-est  est  très-fort  dans  cet  en- 
droit que  Ton  appelle  Poqo.  On  n'y  trouve  guère  que  deux 
brasses  et  demie  à  trois  brasses  d'eau.  A  partir  de  là  il  faut 
faire  le  sud-sud-est  pour  sortir.  Dès  qu'on  a  passé  trois 
brasses  d'eau  on  est  en  dehors.  Il  faut  toujours  se  munir 
d'un  pilote,  parce  que  le  fond  de  sable  mouvant  est  sujet  à 
changer.  De  mars  à  septembre  les  vents  tenant  du  sud-est 
au  sud-sud-est  sont  debout  pour  sortir,  mais  le  matin  il  y 
a  toujours  brise  de  terre,  pour  venir  mouiller  au  Poqo.  Si 
le  vent  et  le  courant  sont  contraires,  il  faut  rentrer. 

»  La  ville  de  Senna  placée  à  moitié  chemin  de  Tété  et  de 
la  mer  sur  la  rive  sud  du  Zambèze  est  sur  un  terrain  peu 
accidenté  et  se  trouve  par  IT'il'  de  latitude  sud.  La  ville 
de  Tété  est  placée  sur  la  rive  sud  du  Zambèze  à  120  lieues 
de  son  embouchure,  par  16^5'  de  latitude  sud;  son  terrain 
accidenté  renferme  des  mines  d'or  très-abondantes  et  des 
mines  de  charbon. 

»  Le  premier  gisement  de  charbon  fut  découvert  en  1836. 
Le  gouvernement  de  Bombay  en  a  acheté  à  raison  de  24  rou- 
pies le  tonneau,  mais  le  transport  pour  l'amener  à  la  mer 
est  très-coûteux.  Un  chimiste  portugais  l'a  essayé  en  juillet 
1844,  et  lui  a  trouvé  tous  les  caractères  d'un  charbon  de 
bonne  qualité.  Il  est  noir  châtain,  assez  friable,  très-hydro- 
géné, brûle  avec  une  fumée  épaisse,  et  laisse  beaucoup 
d'escarbilles;  mouillé  il  s'agglutine  facilement.  Il  a  été  aussi 
essayé  à  Goa;  son  poids  spécifique  est  7,2  un  peu  inférieur  à 
celui  du  charbon  anglais.  Selon  Livingstone,  Tété  est  bâtie 
au  milieu  d'un  grand  bassin  houiller,  entouréde  mines  de  fer, 
et  ce  fer  est  supérieur  à  celui  de  la  Suède.  Les  noms  des 
principales  mines  de  charbon  sont  :  Morangoze,  Panda- 
manzo,  à  3  lieues  du  Zambèze.  avec  communication  par  la 
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rivière  Renebut  ou  Revugo,  Mohati»,  lahamacasa,  à4  lieues 
du  Zambèze  avec  communications  par  les  rivières;  il  en  est 
de  même  de  Macare  et  Marabus  à  5  lieues  du  Zambèze. 
Inharuze  et  Ifaracabus,  à  4  lieues  du  Zambèze»  off^'ent  de 
faciles  communications  par  terre  et  par  la  Rebevue.  Sur  le 
territoire  de  Zidima,  frontière  du  Monomotapa,  il  y  a  des 
gisements  de  charbon  dont  les  noms  sont  :  Maja,  Inha- 
moanga,  Uzimbo,  Nhaïcanba  et  Gaconde,  le  tout  en  moyenne 
à  90  lieues  de  Tété.  Le  sol  de  Tété  est  le  meilleur  du 
Zambèze. 

»  La  ville  et  le  comptoir  dé  Zimoo  hlb'^ST  de  latitude  sud, 
ont  été  concédés  par  le  Monomotapa  à  don  Sébastien  de 
Portugal.  On  y  trouve  la  plupart  des  remèdes  employés  par 
les  Gafres. 

»  Le  comptoir  de  Manica  estsitué  à  60  lieues  du  Zambèze 
dans  le  sud-ouest,  on  y  trouve  des  terrains  aurifères.  En 
1788  cet  établissement  était  déjà  très-délabré.  La  garnison 
se  compose  d*un  capitaine  et  de  quinze  soldats  avec  trois 
petites  pièces  d'artillerie.  La  forteresse  est  sans  canons  ni 
artillerie.  Le  terrain  y  est  très-riche  en  minerais;  on  y 
trouve  aussi  du  cristal  de  roche,  et,  selon  la  tradition,  des 
émeraudes^  des  saphirs  et  des  topazes.  » 
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Au  nombre  des  objets  qui  ont  figuré  à  l'exposition  inter- 
nationale des  scieuces  géographiques,  et  qui,  après  la  fer- 
meture de  cette  eKposilion,  ont  été  offerts  par  les  exposants 
h  la  bibliothèque  de  la  Société  de  Géographie,  se  trouvent 
deux  sphères,  l'une  terrestre,  l'autre  célesle  (n"  85  et  86 
du  catalogue  belge),  que  la  Société  doit  ii  la  gracieuse 
bienveillance  de  M.  Maluu,  ministre  des  Gnances  du  royaume 
de  Belgique. 

Ces  deux  sphères  sont  !a  reproduction,  en  fac-similé,  de 
celles  que  publia  en  1541  et  1551  l'illuslre  géographe  de 
Rupelmonde,  Gérard  Mercalor. 

On  savait  bien,  qu'en  outre  de  ses  nombreuses  caries, 
Gérard  Mercator  avait  esécuté  ces  deux  sphères;  Ghym- 
mius,  son  premier  biographe,  Orleltus,  d'autres  encore  en 
énumérant  les  travaux  du  géographe  flamand,  les  avaient 
signalées,  mais,  sauf  les  deux  globes,  l'un  céleste,  l'autre 
terrestre,  déposés  à  la  Bibliothèque  de  la  Cour  Impériale 
d'Autriche,  aucua  exemplaire  n'eu  était  parvenu  jusqu'à 
nous.  Gela  se  conçoit  d'ailleurs:  des  livres,  des  cartes, 
peuvent  se  transmettre  de  siècle  en  siècle  et  atteindre  ainsi 
un  ^e  vénérable,  mais  il  n'en  est  pas  de  même  d'une 

(1)  het  iphèrei  terrutre  et  célesle  da  Gérard  Herettor  (1541  el  ItUl),  w>- 
Uce  publiée  i  l'occuion  de  la  reproduclion  de  ces  iphèrei,  i  l'aide  de  [te- 
litnile  de  leun  hueaux  originaux,  gmvés  par  Mercalor  et  conacrvé  &  la  Biblio- 
thèque royale  de  Bruxeltei,  par  le  doulear  /.  Van  Ratmâonek.  Cm  br,  p- 
in-8«  de  70  pagea,  Sa  [ai-Nicolas  (Wau),  18T5.  DeelarMlio  iMi^moriMiaHli 
tatum  fiKB  itrnl  in  globo  terrain,  calati,  et  anaulo  attromtmko,  ta  fa- 
vicfùiitnum  romoniim  Unperatorem  Carolum  Quitttum.  — Opuicule  inWil 
de  Gérard  Mercator,  publié  et  annoté  par  le  doeteor  /.  Vn  Raemétmtt. 
Une  brochure  grand  in-S*  de  30  page*.  Sainl-llie<dB*  (Whi),  WA.  — 
CoDiple  rendu  par  Y.  A.  Halle-Unin, 
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8|^ère^  dont  la  ntlure  eiicoitibhmteet  la  datUnatioii  mobile 
lui  font  subir  le  sort  des  meubles  qtte  Von  àifl^tè  too- 
Vent,  o*est4-dire  ane  destractioa  inévitable,  ^ui,  pour  elle, 
a^eit  plus  qu^one  questicm  de  temps. 

Un  haureiu  hasard  a  fait  retiirater  à  Gand,  an  4868, 
dans  une  ▼enté  particulière,  un  eahier  in-foUo  qui  contenait 
les  f «seaux  originanx  (t)  des  deux  sphères  de  Gérard  Mer* 
eator;  la  Bibliothèque  royale  de  Bruxelles  s'en  rendit  ae^ 
qnéreuri  et|  à  la  sollicitation  de  M.  le  docteur  J.  Van  Raem- 
dénck,  d'accord  en  cela  avec  M.  RuelenSi  le  télé  conservateur 
de  cette  bibliothèque,  M.  Maloii,  ministre  des  finances  dn 
royaume  de  Belgique,  avec  un  judicieux  empressement 
dont  lui  sauront  gré  les  amis  des  sciences  géographiques, 
en  ordonna,  k  ses  tirais,  la  reproduction  en  fœ-timik^  à  an 
nombre  restreint  d'exemplaires  (denx  cients);  ce  qui  en  Mt 
aujotirdliui  une  véritable  iurioHUgéagraphiqiêi, 

dette  reproduction,  qui  présentait  certaines  dilBcoltés,  a 
été  Adte  par  les  soins  du  Dépôt  de  la  guerre  de  Belgique, 
et  cela  avec  une  telle  exactitude,  qu'aujourd'hui  Tédition 
de  an  ne  peut  ee  distinguer  de  Celle  du  xvi*  siècle. 

Ce  sont  ces  fuseaux  qoi^  assemblés  avec  soin  sur  dès 
globes,  ont  donné  les  deux  sphères  dont  nous  noue  ooeti- 
Ilons.  EHes  sont  accompagnées  d'une  notice  explicative  et 
descriptive  due  k  la  plume  du  docteur  J.  Yaa  Râemdonek,  le 
savant  biographe  de  Mercator  (2)^  auquel  revenait  naturel- 
lement l'honneur  de  faire  connaître  cette  osotm  retrouvée 
du  grand  géographe  flèfliand,  et  c'ait  à  luette  notice  que  noui 
emprunterons  là  plupart  des  détails  que  notss  croyons  de- 
voir consigner  dans  cette  rapide  abaljFie. 

(1)  Ces  fuseaux  originaux  figuraient  à  l'exposition  géographioue  sons  les 
n<»*  28  ei  90  du  caUlogué  belge;  1U  fiusiUeilt  partie  de  rëhVël  dé  la  Bibittf- 
thlc|tMr  royale  de  Belftqiiè. 

(^  Girwrd  MvtÊUor^  umèêi  9$$  mwHU^  «n  fort  vokinis  gftad  ia«9». 
de  XLII*375  pages.  •—  Nous  rappelons  que  ce  livre  Ait  publié  par  souscrip- 
tion et  qiie  le  prodoit  ed  a  été  génMusement  consacré  par  M.  1.  Tan 
BMèmMtel  S  réreeti«ti  du  mdhtiliiëht  «S  GéTiMI  Herésie^ 
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Ces  sphères  ont  chacune  1",29  de  circonférence,  soit  ea* 
viron  0^y4&  de  diamètre. 

La  sphère  terrestre,  dont  le  méridien  principal  est  celui 
de  FartavetUura,  Tune  des  Canaries  (16*51'  2(f  à  l'ouest  du 
méridien  de  Paris),  représente  notre  globe,  avec  ses  mers, 
ses  continents  et  ses  îles.  Les  noms  des  parties,  du  monde, 
des  empires  et  des  grands  océans  y  sont  inscrits  lea  ma- 
juscules romaines;  les  noms  des  royaumes,  des  provinces, 
des  villes  ou  positions,  des  fleuves,  des  rivières  sont  in- 
scrits en  caractères  italiques  cursifs,  et  ceux  des  peuples 
en  petit  romain. 

Les  longitudes  sont  tracées  de  10  en  10  degrés,  et  gra- 
duées sur  l'équateur  de  0°  à  360°;  les  cercles  parallèles  sont 
également  distants  de  10  en  10  degrés,  et  l'auteur  y  a  tracé 
i'écliptique,  qui  est  gradué,  les  tropiques  et  les  cercles 
polaires.  Elle  est  enrichie  de  rhumbs  loxodromiques,  et 
selon  l'usage  du  temps,  de  figures  d'animaux,  de  cartou- 
ches contenant  des  notes  historiques  ou  des  renseignements 
géographiques. 

Cette  sphère  est  en  outre  embrassée  par  un  horizon  ra- 
tionnel en  carton,  et  par  le  méridien  général  en  cuivre,  po^ 
tant  au  pôle  nord  un  cadran  horaire  également  en  cuivre. 
Sur  cet  horizon  sont  inscrits,  de  dedans  en  dehors  :  la 
division  en  degrés,  les  douze  signes  du  zodiaque,  les  mois 
et  les  jours  du  calendrier  romain,  les  fêtes  de  l'Église,  les 
vents  des  différentes  saisons,  écrits  en  latin  et  en  flamand. 
Sur  le  méridien  sont  marqués  les  climats,  ainsi  que  les  de- 
grés de  latitude  des  lieux  et  d'élévation  du  pôle. 

Gérard  Mercator  mit,  parait-il,  deux  années  à  confection- 
ner cette  sphère,  qui  fut  dédiée  à  son  protecteur  le  chan- 
celier Granvelle,  ainsi  que  le  témoigne  l'inscription  sui- 
vante :  Illustriss.  Dnô  Nicolao  Perrenoto  Domino  a  Grancdk 
Sac  :  Cmareœ  Maj^^  a  Consiliis  primo  dedicatûy  contenue 
dans  un  cartouche  surmonté  des  armes  du  grand  ministre; 
et  à  côté  :  Edebat  Gerardus  Mercalor  Rupelmondanui  cmh 
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prMIêgio  Ca.  Majestalis  ai  an.  êex  lÀHHmii  on.  1541  (1^  C'est 
en  effet  à  Louvain,  où  il  était  vena  s'établir  pour  y  suivre 
les  cours  du  mathématicien  Oemma,  qu'il  publia  ses  pre- 
miers ouvrages  et  notamment  ces  deux  sphères.  Il  parait 
certain  qu'il  dut  donner  en  même  temps  que  sa  sphère  ter- 
restreune  notice  explicative,  c'est  à  elle  que  fait  allusion 
l'inscription  suivante  :  Ubi  H  f»ibu$  argumetUiSf  kdor^  ab 
aUomm  deaeivermus  edUione  libdhu  nasier  indicabiif  qui  se 
lit  au-dessous  de  Y  Inde  extragangétique.  Cet  opuscule  est 
aujourd'hui  perdu;  la  notice  de  M.  le  docteur  J.  Van  Raem- 
donck  y  supplée  fort  heureusement  et  donne  sur  la  sphère 
terrestre  de  Gérard  Mercator  des  détails  et  des  aperçus  fort 
intéressants. 

Sur  sa  sphère,  Gérard  Mercator  divise  le  monde  en  cinq 
parties,  qui  sont  :  l'Europe,  l'Asie,  l'Afrique,  l'Améfique 
et  la  Terre  MageUanique^  nouvellment  découverte.  * 

Pour  dessiner  l'Europe,  l'Asie,  l'Afrique,  Gérard  Merca- 
tor emploie  généralement  le  tracé  des  G6tes,  des  monta- 
gnes, des  rivières  de  Ptolémée,  qui  jouissait  encore,  à  cette 
époque»  d'une  imposante  autorité;  quant  à  la  nomencla- 
ture des  royaumes,  des  provinces,  des  villes,  des  lies;  sur- 
tout pour  les  pays  à  l'orient  de  l'Europe,  elle  parait  em- 
pruntée à  Marco  Polo.  Lelewel,  dans  sa  Géographie  du  mogen 
âge  (tome  II,  page  193),  a  donné  une  analyse  critique  du 
tracé  général  et  de  la  nomenclature  géographique  des  cartes 
de  Mercator,  nous  y  renvoyons  le  lecteur,  ainsi  qu'à  l'in- 
téressante notice  de  M.  le  docteur  J.  Van  Raemdonck. 

Pour  l'Amérique,  au-dessous  du  nom  de  laquelle  nous 
lisons  :  A  muiUs  hodie  Nova  InOa  iieta^  l'auteur  a  dû  puiser 
dans  les  récits  de  voyages  et  dans  les  cartes  rares  et  impar- 

(1)  On  remarquera  que  Tauteor  ne  manque  jamais  de  faire  toiTro,  dane 
toutes  ses  œuvres,  son  nom,  de  son  lieu  d'origno,  RupelmondamUt  pro- 
testant ainsi  ^  Tavance  contre  la  fiintaisie  quo  devait  avoir,  trois  siè- 
cles plus  tard,  un  savant  allemand  de  Yooloir  ftiire  de  Mercator  un  ÂUe»- 
mond. 


6Î2  LES  SPHÈRES  TERRESTRE  ET  CÉLESTE 

hites  qui  wiKiteal  d'Mre  publiées  do  son  temps,  eur4 
nouvelle  partie  du  inonde.  Si  l'on  veut  bien  se  Mj>pe!er 
qu'il  n'y  avait  gutrc  plus  de  quaranls  nns  que  Gbrlstopbe 
Colomb  y  avnit  mil  le  pied,  lorsque  Mercnlor  commençait 
.^  travailler  à  sa  sphère,  on  sera  élonnè  de  l'eiaelitude  d«» 
renscignemenls  qu'il  s'était  procurés;  il  semblerait  que  la 
carte  à  la  main  il  suivait  les  nnvires  des  dcfenbrùlore:i.  Un 
retrouve  sursasplière  tous  les  points  queColomb,  Vespuce. 
Jean  et  Sébastien  Cabot,  Gaspard  cl  Mic-hel  Cort£r6al  »t 
d'autres  venaient  de  découvrir.  C'est  ainsi  que  l'on  voit  l'Ile 
Lucayo,  avec  sa  voisine  Gmnao,  témoins  des  premiers  pas 
de  Colomb  sur  le  nouveau  continent;  puis  ses  étapes  stic- 
cessives  :  Haïti,  nutic  Hispamola  (Saint-Domingue);  Cuba  ;  Ja- 
maira  Insula,  nttne  S.  Jaeobi;  Boriquen,  mmc  S.  Joannis  ;  Tri- 
nitatù  Ituula;  le  cap  de  Saint-Augustin,  Iticatanaa,  la  pres- 
qu'île du  Yucatan,  trèsbien  dessinée,  ainsi  que  le  Grand- 
Isthme  iimétiaiin  ;  la  baie  de  L{Mâan(o«;  les  c6les  du  Brésil 
el  delà  République  argentine,  fort  reconnaissubles,  ave*  «ne 
nombreuse  nomenclature  de  noms  de  caps,  de  baies,  d'em- 
bouchui-es  de  fleuves  et  de  villes  ;  le  Fretan  Pathagonicam, 
sive  Magellanicum,  que  le  grand  navigateur  portugais  n- 
nait  de  franchir  quelques  années  auparuvant;  Pern  quœ  H 
Sma  Cattilia  omnium  anro  diUtsma.  Le  Mexique  y  porte 
aon  nom  primitif  de  Ifi8;i«rii((  ^ot)(i;  enfln  on  yretrouvcla 
Floride,  VHispaHia  Major  (Klals-Unis  du  Sud)  avec  celt<! 
indication:  Ca/ita  anno  1530.  Plus  nu  nord,  Btwealearum 
Regio  (Terre-Neuve),  Imitla  Cortertalis  ;  Bermuda  «irf 
Garca,  etc.,  etc.  On  dirait,  comme  le  fait  remarquer  le 
D'  J.  Van  Itaemdonck,  que  Merctlor  «  suivait,  la  carte  k  la 
nain,  les  navires  pour  prendre  note  de  leurs  découvertes, 
les  y  inscrire  et  les  rendre  publiques  presque  aussi  vite  que 
lesnotifications  qu'en  recevaient  les  souverainsenx-mômes». 
La  Terre  aitstrale  ou  J^ageilanigag  forme  le  ciuquiènie 
'  conlinont  de  la  sphère  de  Gérard  Mercalor;  elle,  venait,  fr 
lail-il,  d'Olre  découverte  :  Quinln  kœc  mtper  Orbi  i 
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a€0m9U.  Elle  est  trètréieBdm  et  oecutift  toitekoMli^éB 
rbémisphère  sud  :  FsjitiiMMi  kk  mmngtmm  fMkiUfiM 
fuî  XI  el  xn  oyitf  Ub.  9i,Jlt  MM  fèêtH  Ugmii^  colfatft 
imml  xvfa  cipt»»  MNfn  £«{.  AeNH.  Attrîm.  On  ofojrail 
êkM i|M'Mll#«i(t  étandoe  de  terre  vert  le  pèieemtnd 
étete«éMMiirepmir  omilre4Mlaiioer  la  OBteie  dei  ntfee 
auvents  situés  dans  rbémisphère  nord* 

Att  fiid  de  rAmériqne  eette  terre  auttrtle  a  pour  amofce 
la  Terre  de  Wwx  qui  en  fait  pMrtiûj  el  M,  sur  le  dteoH  de 
Magrilan,  eUe  préeenle  un  flenvet  le  Jlio  d^  Serdini»,  qufH 
serait  atgoerd'lmi  dilBeiie  d'identiier  arce  quelqoe  point 
comHu  Ao^ettone  du  oap  de  BonneJbpémncei  dont  oeite 
ter»  anilfale  iTapprooliè  de  8  on  10  degréi,  on  lit  :  Mto* 
corum  Regio  a  lAusitanis  anno  1500,  ad  nuBte  pâMiMi  Me 
miUêfrmUnoeaiSt  tic  êfpMêla  quêi  Piiluoi  «tel  imèoÊUm 
«lefntliidiMt,  «I  qù  Unm  eaMtot  m^ÊM  hMfiiâéim.  Dans 
le  yoisinage,  un  pen  an  todi-eat  de  Madagmear)  qnl  perle 
aneei  een  aneien  nom  dUa  4e  Sailit^LanMit,  tel  Sùàcti 
£gnr«llUf  «ont  igetfées  dce  Uét  qoi  rappellent»  i  pen  prle^ 
la  position  des  Mascareignes  avec  la  légende  suivante  t  Ai^ 

ni  rflpjbanriwi  în  anMieir  «iMal.  Oneaitfn'nn  otsien  gigin*' 
tesque,  Vépiornis,  a  en  effet  existé  dane  née  pattgeo,  H  a  él4 
rnbjelde  bien  dee  reelmtdiesdesBalaraUiileSinids  m  force 
est  JctMnculidrrment  «agérée*  Quant  ans  idgiona  boréales, 
eltai  ee  bornent  à  llslande,  Jitend  iniiiléi,à  IHe  Grîeiif,  à  Itle 
Meryaiiri'  ^lenMitre  le  gtmipe  ffwidnliiai  M  AMne)  et  an 
Oronniand,  êromàmiêk^  eépàié  ponr  la  pinmifcin  fols  eur 
nne  cnrtn  dee  Iles  de  GorMrtel  etde  la  iie§h  Bmiulm^m^ 
par  un  bras  de  mer  (la  mer  de  Bnfin).  An  delà  li'dusnéent 
)ee  meie  glaeées  :  nMn  JliM,  Oxniîimi  Irare  mt  Aeudcmi^y 
ikee  M  ewiefiafnwi- 

Bntn,  coHM&e  te  feit  reeMtrqner  le  f)^  J.  Tan  Raemdonek  : 
«  Toujours  animé  du  désir  d'être  tttHe  anx  pilotes  et  anx 
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▼oyagcmn  en  général,  Mereator  a  ajouté  im  ^  ai^ie  petfiK- 
iioniieitim^ k  sa  splièrt;  A  dHKrents  endroils  des  menuet 
au  miliea  éas:  déserts  dé  'PMrii|iieet  des  immenses  plames 
de  l!Amériqae  et  de  rAtte^  il  a  des8Bié>^4  tews  points  cor- 
tespendaatf  sur  la  terre,  les  él«Mles'déla^0AMjoHest^  dent 
l'édaietla  grandeur  orienlMit,  ioLplns  fiMflemiBftj  ^te^reya- 
geur  pendant  la  nniL  s  '^i 

La  sphère  terrestre  de  6érard  Mereeter  est  la^kmlièmeeo 
date  que  Tcm  Gontudsse  eonone  ayant  été  pnMiéo'^  vmBk  h 
preiniiremeitié  du  xyi*si6dei  les  anties -sont  MseuiiÉflles  : 
l^JLa sphère  de  Martin  fidiaim^-^e^nrémberg^gid  porte 
le  railMeime  de  Tamiée  mtaie  de  la  découverte^  Pané- 
riqoe»  1493;  elle  a  été  reproduite  dans  les  jfeiiBminfi  isis 
frfogffiqiits,  de  Jomàrd,!^    i  •        -.         ^    ;       >'\  •• 

9*  La  sphère  de  Laon,  grtrée-sur  euitre  4ifc  datanivde 
1493;  ellea  été  décrite  par  MM^Aiwae^'aiitomèXS^Mnpés 
1860,  <h^  JStdMm  de  fai  SéeâM  dsféof^^ 
^  9^  La  sphère  exécutée  à^  Banibergi  en  ISiO»  par  dem 
Sebôner^  die  est  aujourd'hui  dau  la  BJUioflrt^piê'tft  JNh 
remberg. 

4*  La  sphère  de  Francfort-sor-le-Mein,  ajqNirt^ant,  ainsi 
que  la  précédente,  à  la  première  moitié  du  xn*  siècle^  et 
dont  Jomard  a  également  donné  un  dessin  dans  see  JImni- 
merUs  de  la  géographie. 

b'^hà  sphère  de  Nancy  en  Termeil  cisdé  etdoré;dle 
s'oayre  horizontalement  selon  Téquateor.  Elle  avait  été 
donnée  par  le  duc  de  Lorraine;  Charles  IV,  à  i'église  Notre- 
Dame  de  Sion,  où  elle  serrait  de  ciboire.  Elle  est  aujourdïai 
à  la  bibliothèque  publique  de  Nancy  et  a  été  sommairaneot 
décrite,  en  1836,  dans  les  Mémoires  de  la  SoeUU  rofàU  de 
iVancy,  par  M.  Blau,  inq[>ecteur  de  TUni visité. 

&"  La  sphère  de  Bure,  à  la  section  géographique  de  notre 
grande  Bibliothèque  nationale;  elle  a  appartenu  aux  deex 
frères  de  Bure,  et  offre  une  ^ande  ressemblance  quant  au 
tracé  avec  la  précédente* 
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7^  La  sphère  de  TÉouy,  provenant  de  la  succession  du  cha- 
noine l'Écuy,  ancien  général  des  Prémontrés.  Elle  est  Tœuvre 
d'un  artiste  de  Rouen^  et  a  été  gravée  sur  cuivre.  M.  D'Avezac 
la  croyait  antérieure  à  1524. 

Dans  sa  notice,  M.  leD'  J.  Van  Raemdonck  fait  sommaire- 
ment connaître  les  progrès  introduits  par  Gérard  Mercator 
dans  la  construction  et  l'application  de  la  sphère,  principale- 
ment quant  à  sa  graduation;  ce  qui  l'amène  naturellement  à 
parler  de  ceux  qu'il  a  apportés  aux  cartes  plates.  Il  est  le 
premier  qui  ait  recherché  exactement  les  conditions  aux- 
quelles chaque  projection  satisfait  le  plus.  Deux  systèmes 
lui  appartiennent  en  propre;  le  premier  est  la  projection 
globulaire  ou  projection  équidistante  ;  Tautre,  qui  porte 
encore  aujourd'hui  son  nom,  est  la  projection  à  latitudes 
croissantes,  sur  laquelle  il  dressa  en  1569,  c'est-à-dire  vingt- 
huit  ans  plus  tard  que  l'exécution  de  sa- sphère  terrestre,  le 
beau  planisphère  que  nous  possédons  encore  aujourd'hui 
et  qu'il  destina  spécialement  à  l'usage  des  marins. 

Mais  l'espace  nous  manque,  nous  serons  donc  beaucoup 
plus  concis  relativement  à  ce  que  nous  avons  à  dire  de  la 
sphère  céleste. 

Cette  dernière,  qui  a  été  exécutée  dix  ans  plus  tard,  en 
1551,  est  du  même  diamètre  que  la  sphètre  terrestre.  L'é- 
quateur  et  l'écliptique  sont  parfaitement  gradués,  et  les 
degrés  y  sont  également  marqués  de  10  en  10.  Le  premier 
méridien  y  passe  tout  près  de  la  queue  de  celui  des  Poissons, 
qui  est  figuré  au-dessous  de  Tailc  de  Pégase.  Les  p61es  de 
l'écliptique  sont  distingués  des  p61es  du  monde.  La  face 
supérieure  de  l'horizonr  ationnel  est  divisée,  dans  le  sens  de 
sa  longueur,  en  deux  moitiés.  La  moitié  interne  nous  offre, 
de  dedans  en  dehors,  la  division  en  degrés.  Les  signes  du 
zodiaque,  les  jours  et  les  nuits  du  calendrier  romain,  les 
principales  fêtes  de  l'Église,  et  les  principaux  vents  qui 
régnent  habituellement  dans  les  différentes  saisons.  La  moi- 
tié externe  porte,  selon  l'usage  encore  conservé  alors,  mais 
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qui  allait  en  s'affaiblissant,  des  pronostics  astrologiques, 
auxquels,  sans  doute,  Gérard  Mereator  n'aocordait  phis 
qu'une  croyance  mitigée. 

Les  étoiles  Oxes  de  six  grandeurs  différentes,  ainsi  que 
les  nébuleuses  et  les  occultes,  y  sont  marquées  avec  leurs 
formes  et  leurs  dimensions  relatives,  dont  il  donne  d'ailleon 
les  modèles  vers  te  sommet  de  sa  sphère.  Indépendamment 
de  la  voie  lactée  et  d^un  grand  nombre  d'étoiles  n<m  encore 
ramenées  à  des  groupes  symboliques,  Mereator  représente 
934  étoiles  fixes,  distribuées  entre  51  constellations;  et, 
pour  la  première  fois,  il  marque  les  trois  constellations 
d'Antinoils,  du  Loup,  et  de  la  Chevelure  de  Bérénice. 

Sans  doute  cette  sphère  était,  comme  l'autre^  accom* 
pagnéc  d'une  notice,  aujourd'hui  perdue;  heureusement 
que  dans  une  mission  en  Italie,  M.  Ruelens  découvrit»  dans 
la  bibliothèque  Âmbrosienne  de  Milan^  un  manuscrit  por- 
tant cette  suscription  :  Mereator  Gerarius.  DeetaroHo  in- 
signiorum  utilitatum  qaœ  sunt  in  globo  tmresirif  codesH^  et 
annuïo  astronomico.  Informé  de  cette  découverte  d'une 
œuvre  encore  inédite  de  l'illustre  géographe  auquel  il  avait 
consacré  tant  d'heures  d'étude  et  de  recherches,  M.  le 
docteur  J.  Van  Raemdonck  obtint  de  M.  l'abbé  Gatti,  bi' 
bliothécaire  de  l'Ambrosienne,  une  copie  de  la  notice,  et  H 
en  a  donné  une  reproduction  précédée  d'une  intéressante 
introduction  en  français.  Cette  notice,  sous  forme  delettrCi 
qui  parait  avoir  été  écrite  vers  1551,  est  dédiée  par  Mercatorà 
Charles^Quint.  Le  géographe  flamand,  y  fait  connaître  les 
nombreuses  applications  de  sa  sphère  céleste,  et  il  s'attache 
surtout  à  celles  qui  peuvent  être  utiles  à  la  marine;  en  voici 
la  liste  î  Operatio  globipersolem.—Operatio  globiper  sténos.— 
tfiilla  Stella  cognitay  in  omnium  notitiam  pervenire. —  Vsus  quor 
drantis  allitudiniSi  —  Mora  stellœ  super  horizontem.  —  ft 
meridiana  linea  invenienda.  —  Latitndinem  regionis  wc«ft- 
gare.  —  Invenire  in  quo  sigtio  et  gradu  sit  Sol.  —  Mesunre 
altitudinem  cujusque  sideris  super  horizontem.  —  Quo  anni 
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temparê  siella  quœvis  média  nocte  sit  mmdiano,  —  Qua  hora 
quœque  Stella  ad  meridianum  perveniat.  —  De  quantitaie  cre- 
pusculi  invenienâa.  Quanta  l'anneau  astronomique,  en  voici 
les  applications  :  RoHo  orbium  annuU.  —  Ad  inveniendum 
in  quo  signo  et  gradu  sit  Sol.  —  Ad  inveniendam  ekvationem 
Poli*  —  Pro  hora  diurna  invenienda.  —  Pro  hora  noctuma, 
—  De  quantitaie  Diei,  hora  ortus  occasmque  solis  et  latilu- 
dine  ortus  occasusque.  —  AllitiMlo  cujusque  astri  super  hoii-- 
zontem.  —  Usus  descriptoris  verticalium  circulorum.  —  Usus 
indicis  i)erticalis  et  horizontalis.  —  Quantilalem  Crepusculi 
invenire. 

Gérard  Mercator  doit  être  considéré  comme  le  réforma- 
teur de  la  géographie  ancienne  et  le  créateur  de  la  géogra^ 
pbie  moderne  et  de  la  cosmographie,  k  lui  revient  l'honneur 
de  la  graduation  de  la  sphère,  de  Tadoption  d'un  nouveau 
premier  méridien;  du  placement  sur  la  sphère  des  rhumbs 
loxodromiques,  et  des  principales  étoiles  qui  guident  le 
pilote;  le  perfectionnement  de  deux  projections  existantes, 
et  l'introduction  de  deux  projections  nouvelles;  la  déter- 
mination des  longitudes  par  Taiguille  aimantée,  la  locali- 
sation du  pôle  de  l'aimant,  et  la  création  du  magnétisme 
terrestre.  C'est  donc  avec  raison  qu'un  de  ses  contemporains 
l'appelait  Vir  in  cosmographia  longe  primm,  et  que  la  pos- 
térité lui  a  élevé  une  statue. 

Nous  sommes  heureux  de  remercier  ici  M.  Malou,  M.  Ruc- 
lens  et  M.  J.  Yan  llaemdonckde  la  part  que  chacun  d'eux 
a  prise  dans  la  révélation  et  la  publication  des  sphères  de 
Gérard  Mercator.  M.  le  docteur  J.  Van  Raemdonck,  en  pu- 
bliant la  notice  qui  les  accompagne  et  l'opuscule  inédit  du 
grand  géographe  flamand,  a  bien  mérité  des  amis  des 
sciences  géographiques,  il  a  ainsi  ajouté  au  monument  lit- 
téraire que  son  zèle  patriotique  et  son  savoir  ont  élevé  à 
Gérard  Mercator. 

Qu'il  nous  soit  permis  d'ajouter,  en  terminant  cette  ra- 
pide analyse,  que  nous  n'avons  pu  nous  défendre  d'un  sen 
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timent  de  tristesse  en  pensant  à  ce  qu'elle  est,  à  ce  qu'elle 
eût  pu  devenir  sous  la  plume  si  autorisée  de  notre  bien  re- 
gretté ami  M.  D'Avezac.  11  eut  cerlainement  saisi  Toccasion 
d'écrire,  à  propos  des  sphères  retrouvées  de  Gérard  Mer- 
cator,  une  de  ces  notices  pleines  d'érudition  et  de  clarté, 
semblables  à  celles  dont  il  enrichissait  notre  Bulklin. 


CORRESPONDANCES,  NOUVELLES  ET  FAITS 

GÉOGRAPHIQUES 


PBiTBNDUS  NIDS  DE  POISSONS  (1)  REGUEILIiS  PAR  M.  EXMEUN, 
CAPITAINE  AU  LONG  COURS.  LETTRE  DE  M.  ALPHONSE 
MULNE-BDWARDS,  AIDE-NATURAUSTE  AU  MUSÉUM  D'hISTOIRE 
NATURELLE. 

Monsieur  le  secrétaire  général, 

Les  singulières  productions  offertes  par  M.  Bossière,  et 
obtenues  à  l'aide  de  la  drague  à  deux  milles  de  Zébu,  par 
M.  le  capitaine  Exmelin,  ne  sont  pas  des  nids  de  poisson 
mais  des  éponges  à  squelette  siliceux.  Elles  appartiennent 
à  deux  espèces  différentes;  l'une,  remarquable  par  ses  for- 
mes gracieuses  et  la  délicatesse  de  sa  charpente,  sembla- 
ble à  du  verre  fllé^  porte  aux  Philippines  le  nom  de  Be- 
gadareii  ou  plutôt  de  Regadera.  L'autre  est  connue  des 
naturalistes  sous  le  nom  de  Meyerina  claviformis. 

Les  Regaderas  étaient  autrefois  d'une  rareté  extrême,  et 
l'on  assure  que  le  premier  échantillon  connu  a  été  vendu  à 
Manille  au  prix  de  1200  francs.  Le  voyageur  Guming,  qui  a 
formé  aux  Philippines  d'admirables  collections,  rapporta 
en  Angleterre  une  de  ces  Regaderas  et  la  soumit  à  l'examen 
de  M.  Richard  Owen;  cet  illustre  zoologiste  publia  en  1841, 
dans  les  Transactions  de  la  Société  zoologique  de  Londres, 
la  description  du  nouveau  spongiaire  et  le  désigna  sous  le 
nom  d*Eupleclella  aspergillum.  Ce  nom  d'Eupleclella  ne  peut 
être  conservé,  parce  que  déjà  Quoy  et  Gaimard  avaient  fait 
connaître  sous  le  nom  d'Alcyoncellum  ^[teciosum  une  éponge 
extrêmement  voisine  de  celle  des  Philippines.  Le  genre 
Alcyoncellum  est  donc  plus  ancien  que  le  genre  EuplecteHa^ 
et  l'on  doit  désigner,  en  vertu  des  lois  de  la  priorité,  la  Re- 
gadera sous  la  dénomination  d' Alcyoncellum  aspergittum.  En 

(1)  Donnés  à  la  Société  par  Tun  de  ses  membres,  M.  Emile  Bossière,  a 
mateur  au  Havre. 
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ou  corbeille  de  Venu»»  •  ,  .    .   «i. 

Vers  iS64fy  les  Eegaderas^ devinrent  plus  communes  &k 
Europe,^  la  suite  de  la  Recouverte  0ot^5Zébu  #.6o1m>1  d'un 
bapc  4^  sable  va«eux  su?  lequel  9eml))eii(  s'4(re  ûoueentrés 
ces  spongiaires  ;  1^  plupart  dei»  musées^  puren^^aLors;  s'i^^i^ro- 
visionner  largement  de  représentants  de  cette  ^esptee^  au- 
trefois l'objet  de  leur  convoitise. 

Les  Regaderas  vivent  à  une  profbnâeu^  variant  entre  12  et 
fOObiMiis  environ;  eltessônt  enft>l»366»ilan»Ia  vMêdetelie 
sorte  qdekttr  extrémité  élargie  et  aplatie^nfbrmè  d0poiiime 
d*affoftoir,  baigne  seule  dans  Teau^  Les  pêcheurs  -eittiiloienl, 
pour  se  pr^icifrer  ees  ép(mg^,  tété  drague  d^ne  tbnfie  ptf^ 
tieulière;  e'eftt  une  sorte  de  râteau  très^'large  et  ft  dents 
reeoai^bées  ;  ils  tratnent  cet  instrument  à  la  suHlMie  dii  liene 
sotk-^!tiarin  etr  Ils  savent  qtte  i^eAt  les  ïlegàderaé;  et  les 
dents  de  la  drague  s^aecroobMtdàtis  lé  rétététtieiit  àtUèlre- 
voie  du  zdopbyte  en  iMiènent  irôuif^tit  plusienn  t  là  Sâ^ 
fkce  de  l'eau.  Les  indigènes  caehétit  ateb  éoin  ftuirfiiii>6péekis 
la  position  du  banc  qu'ils  exploitent  ainsi,  afin  de  détourna 
leurs  recherehes  et  de  conserver  pôiir  eux  seuls  le  bénéSce 
qu'ils  i^etirent  de  ce  genre  de  pècbé;  cependant  les  natura- 
listes de  l'expédition  du  Chalimger  ont  pu  recueillir  eux- 
mèiiies plusieurs  exemplaires  de  tlegaderas. 

Lorsque  ce  sponglaire  est  vivant  et  ait  motttënt  oh  il  sort 
de  la  mer,  il  est  loin  dé  présenter  l'élégance  des  échantil-* 
lôns  que  Pon  volt  datis  le  commette;  il  n'est  ni  blanc  ni 
vitreux,  si  ce  n'est  à  sa  base;  il  est  au  contraire  revêtu  d'un 
tissu  sarcodique  mou  et  jaunâtre,  qui,  lorsqu'il  est  seô  res- 
semble à  delà  vase.  Ce  tissti  recouvre  le  treillage  formé  par 
leis  spicules  siliceuses.  Mais  il  ne  tarde  pas  à  se  détruire  si 
on  laisse  les  Regaderas  exposés  à  Tair  et  S  Peau,  et  surtout 
si  on  lès  trempe  dans  de  Tacide  nitrique,  le  squelette  sili- 
cieux  est  mis  à  nu  et  parait  sous  la  forme  d'une  corne  d'a- 
bondance faite  d'un  lacis  de  verre  filé. 
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Là  cavité  iaiérieure  des  Eegadeins  renfiei^me  presque  toii* 
Jours  des  débris  de  cfusiacés  appartenant  à  ditKrentes  ^1^ 
pèces,C8  sont  de  petits  Sphœromes,  uneOEga  désignée  sous 
le  nom  d*OEgû  gpomgiophilai  et  enfin  des  pâlémoniens^  qui 
semblent  avoir  vécu  là  par  paire,  Ges  animaux  sokit  plutôt 
les  locataires  de  l'éponge  que  ées  parasites»  ils  ne  vivent  pas 
aux  dépens  de  sa  propre  substauco,  mais  profitent  de  l'abri 
protecteur  que  leur  fournit  l'enveloppe  des  Regaderas^  et 
des  aliments  que  lés  courants  qui  traversent  les  canaux  do 
l'éponge  leur  apportent.  Ce  fait  n'avait  pas  échi^pé  à  l'at- 
tention des  pécheurs  malais^  ils  attribuent  même  à  ces 
crustacés  la  construction  de  l'éponge,  qui  aurait  été  filée, 
disent-ils,  pour  leur  servir  de  nid^  Cette  opinion  a  été  par* 
tagée  et  défendue  sérieusement  par  un  des  membres  de  la 
Société  linnéenne  de  Bordeaut,  mais  on  ne  peut  hésiter  un 
seul  instant  à  la  condamner  lorsque  l'on  connaît  d'une  part 
la  miture  du  tissu  des  éponges  et  la  régularité  des  spicules 
qui  le  soutiennent  et,  d'autre  part  leis  mceurs  des  crustacés 
du  genre  Sphœroma,  OEga  ou  Palœmon. 

La  seconde  espèce  de  spongiaire  siliceux  provenant  de 
Zébu  esjt  la  Meyerina  claviformis;  elle  est  beaucoup  plus 
rare  que  la  précédente,  et  ce  n'est  que  récemment  que  le 
docteur  À.  B.  Meyer  en  découvrit  un  exemplaire  aux  tles 
Philippines;  il  appartient  maintenant  au  musée  britanUiqiie 
et  a  été  déérit  en  1873  par  M«  H.  J.  Carter  dàtts  les  AhhoIs 
aHd  Ma§âzim  of  naiwral  hiêtùtifi  Le  tissu  sarcodique  des 
Meyerina  est  plus  abondant  que  celui  des  AJcjroncéUuiti  et 
masque  en  partie  la  charpente  siliceuse  dont  la  délioatodse 
eatcepeildant  des  plus  remarquables.  La  Mdyerinà  doit  vivre 
comme  les  Hyalonema»  c'est-à-dire  implantée  dans  la  vase 
au  mojren  de  se^  filaments  siliceux  et  laissant  flotter  dans 
l'eau  sa  portion  spongieuse;  de  nombreux  animaux  tels 
que  des  crustacés  isopodes  et  des  ophiures  vivent  aussi 
dans  les  cdhaui  creusés  dans  le  lis^U  dii  zôôphytè. 
Les  éponges  vitreuses  ou  HexacHneïliim  telles  que  les. 
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Alcyoncellum  et  les  Meyerina  sont  tontes  très-remarquables 
par  leur  beanté  et  l'élégance  de  leur  tissu  ;  tantôt,  comme 
ches  les  Hyalonema,  c'est  une  masse  spongieuse  surmontée 
d'une  aigrette  de  fils  siliceux  plus  ou  moins  tordus  en  spi- 
rale et  atteignant  trente  on  quarante  coitîmètres  de  lon- 
gueur; tantôt,  comme  chez  les  Holtenia,  c'est  une  sphère 
revêtue  d'un  treillis  de  forme  étoilée  au-dessous  doquel  se 
voit  une  véritable  chevelure  de  filaments  blancs  très^éliés 
et  vitreux  ;  tantôt,  comme  chez  les  Rosella,  c'est  un  ovoïde 
régulier  hérissé  de  longs  fils  rigides  dont  la  longueur  et  le 
nombre  augmentent  surtout  vers  le  pôle  opposé  à  l'ouver- 
ture principale  de  l'éponge.  Ces  organismes  semblent  peu- 
pler les  grandes  profondeurs  des  océans;  chaque  ezjdoration 
soufr>marine  conduite  avec  soin  en  amène  au  jour  quelques 
espèces  encore  inconnues.  Le  catalogue  s'en  augmente 
avec  une  rapidité  étonnante,  et  le  résultat  des  recherches 
faites  dans  ces  dernières  années  nous  donne  le  droit  d'espé- 
rer de  nouvelles  découvertes  plus  importantes  encore. 
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PAR  l'abbé  m.  t.   PEBRIER. 

L'observatoire  central  météorologique  doit  être  constroit 
sur  le  mont  Pie  (1),  qui  a  porté  jusqu'en  1871  les  diverses 
dénominations  de  Mont  Émilius,  de  montagne  de  Lores,  de 
la  Blanche,  de  Pic  de  dix  heures,  de  Becca  de  None  (à  tort). 

Cette  montagne,  située  au  milieu  des  Alpes  Craies,  sur  le 
rameau  qui  se  détache  du  massif  du  Grand  Paradis  poor 
venir  se  replier  en  face  du  Mont  Blanc,  se  trouve  distante  de 
9  kilomètres  environ  de  la  cité  d'Aoste  qu'elle  domine  au 
sud-est. 

(1)  GeUe  dénomioalion  officielle  reste  conservée  sur  toutes  les  caries  Je 
rEtftt-migor  italien  et  sur  VAlpme  Club  map  of  SmitierUmi  «ntf  Pêrts  o[ 
Neéghb^wing  Cmmiriês, 
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Sa  latitude  boréale  est  de  45*"  lO'SS",  et  sa  longitude 
orientale  du  méridien  de  Paris  est  de  30**5'20*. 

Malgré  ses  3593  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la  mer, 
et  ses  3000  mètres  au-dessus  de  la  partie  du  val  d'Aoste  qui 
Tavoisine,  c'est  le  point  le  plus  facile  d'accès  relativement 
à  l'altitufle. 

Uuseul chemin facilementpraticablepermeten  ce  moment 
de  gravir  cette  pointe  du  côté  du  sud-est;  mais  avec  le  temps 
on  pourra  ouvrir  à  peu  de  frais  une  infinité  de  passages. 

Au  point  où^ûnit  la  partie  du  chemin  actuel,  non  loin  du 
col  dit  de  Lores,  aboutissent  une  quantité  de  passages  qui 
viennent  de  différents  points  des  Alpes  grecques  ou  Graïes. 

1^  Le  sentier  du  Grauson  par  le  col  de  Lorres  auquel  se 
rattachent  les  sentiers  venant  des  vallées  de  SainlrMarcel, 
de  Fénis,  de  Ghamporcher,  du  Bardonney,  du  val  d'Orco, 
et  le  chemin  venant  de  Gogne. 

2^  Le  passage  ou  chemin  des  Lores  venant  de  la  vallée 
de  môme  nom  ;  plus  le  sentier  qui  franchit  l'arête  de  la 
montagne  de  l'Esse  et  débouche  par  3  sentiers  sur  PoUein. 

3^  Le  passage  du  col  Garin. 

4<*  Le  passage  d'Arpisson  de  Gogne. 

5^  Le  sentier  battu  venant  de  la  vallée  d'Arboles  et  cor- 
respondant au  passage  du  colSismonda,  du  col  deTza-sèche 
et  des  gorges  d'Arboles  qui  font  suite  aux  chemins  d'Ay- 
mavilles,  de  Gressan,  de  Chevrot  de  Gharvensod,  lesquels 
aboutissent  tous  à  Gomboe  ou  à  Ghamolé. 

6*  Par  Gomboé  et  par  Arpisson,  en  coupant  l'arête  des 
Cardinaux  auprès  du  lac  Pie,  on  trouve  deux  passages 
qui,  pour  être  un  peu  difficiles,  offrent,  en  revanche,  tout  ce 
qui  peut  flatter  l'imagination  d'un  touriste. 

7*  Des  sentiers  sont  projetés  pour  favoriser  l'accès  des  re- 
fuges et  les  divers  points  de  la  montagne. 

De  quelque  point  qu'on  parte  par  les  divers  chemins 
que  nous  venons  de  nommer,  il  est  toujours  facile  d'arriver, 
en  moins  de  9  heures,  sur  le  sommet  du  Pie. 
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Le  mont  Pie  e%i  une  pyramide  à  base  triaogalaire, 
dont  Tarète  sud^^si  est  très*réguli6re  et  fitcile»  malgré  son 
ioolinaison  presqae  perpendiculairoi  en  apparence  du  monu. 
Cette  arâto,  bien  que  resserrée  entre  des  pentea  trèsHra» 
pidesi  laisse  toiy  ours  sur  son  milieu  un  passage  asses  large. 

L'arête  nord-est  est  tout  à  fait  abrupte  et  inacceaaifah; 
elle  se  prolonge  par  une  lame  aigud  jusque  sur  la  montagpe 
de  l'Esse. 

Entre  ces  deux  premières  arêtes  se  trouve  an  précipiee 
à  pic  qui  surplombe  le  glacier  dit  des  Lores  à  une  hauteur 
de  plus  de  SOO  mèireE. 

L'arèle  ouest  est  moins  droite  et  moins  abrupte  que^ces 
deux  premières^  le  versant  nord  du  pic  qu'elle  encadre 
avec  Tarète  nord-est  n'est  pas  tout  à  tait  vertical;  malt  il  a 
700  mètres  environ  de  profondeur  i  c'est  an  bas  de  oatle 
partie  du  pic  que  se  trouve  le  glacier  dit  d'Arpisson* 

Le  versant  qui  regarde  le  midi  offire  l'aspect  d'une  masse  Im 
peu  arrondie  qui  peut  être  rendue  facilement  aeeeaeible  dans 
plusieurs  points.  Au  pied  de  cette  masse  énorme  se  trouvs 
le  glacier  et  le  lac  Pie,  qui  est  presque  toiqours  gelé. 

Le  mont  Pie  domine  de  900  mètres  tout  ce  qui  l'en- 
toure. Il  s'appuie  sur  trois  arêtes  parfaitement  dessinées. 
L'arête  sud-est  n'offre  rien  de  remarquable,  sinon  une  den* 
telure  bizarre  qui  forme  ce  qu'on  appelle  le  groupe  du  Ca- 
pucin, cette  arête  vient  former  le  col  d'Arboles.  A  quelques 
centaines  de  mètres  plus  bas  se  trouve  le  col  fameux  dit  de 
Lores.  L'arête  du  col  d'Arboles  va  s'unir  à  l'est  à  la  cbalne 
qui  limite  les  pâturages  de  Lucert  et  de  Grauson  i  puis  se 
continue  au-dessus  des  glaciers  des  Lores  par  les  grandes 
Roises  qui  avoisinent  à  l'est  le  mont  Pie  et  forment  avec 
lui  la  vallée  de  Lores»  Les  grandes  Roises  ont  3340  mètres 
environ  d'altitude. 

La  partie  de  l'arête  qui  va  vers  le  sud  forme  l'arête 
du  mont  Ross  ou  pointe  Rousse  qui  est  adossé  au  pic  Garin 
(3447  mètres),  et  encadre  le  glacier  du  Fie  impraticable 
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de  ce  côté,  soit  à  cause  des  crevasses,  soit  à  cause  de  sa  faible 
inclinaison.  On  a  ce  glacier  en  face  quand  on  gravit  la 
pyramide  du  mont  Pie,  et  il  est  bien  rare  qu'il  ne  donne 
pas  le  spectacle  d'une  décharge  ou  d'un  éboulemenl. 

La  chaîne  des  Cardinaux  à  Test  est  remarquable  par  ses 
découpures  qui  la  font  paraître  dans  toute  sa  longueur 
comme  si  elle  était  garnie  d'hommes  et  de  chamois. 

Au  nord-est  du  mont  Pie,  à  une  distance  d'un  kilo- 
mètre environ,  à  vol  d'oiseau,  se  trouve  la  belle  pyramide 
appelée  Becca  de  None  ou  Pic  Carrel  (3165  mètres),  a  C'est 
un  des  plus  beaux  belveders  du  monde,  »  a  dit  M.  Aubert. 
Mais  elle  n'approche  point  du  mont  Pie.  Dans  le  projet 
général,  la  Becca  de  None  ou  Pic  Carrel  serait  reliée  par  un 
sentier  au  mont  Pie,  et  il  ne  faudrait  pas  plus  d'une  heure 
pour  se  rendre  d'un  pic  à  l'autre. 

On  comprend  que  tout  l'entourage  du  mont  Pie  lui 
laissant  librement  dégager  sa  tête,  au  milieu  d^un  ciel  bleu 
foncé  et  presque  noir^  la  plupart  du  temps  au-dessus  des 
nuages,  on  doit  jouir  de  ce  point  d'un  splendide  panorama. 

En  effet,  les  grandes  Roises,  à  l'est,  laissent  voir  bien  au 
loin  dans  les  plaines  du  Milanais.  Les  monts  du  Tyrol  et  ceux 
qui  limitent  la  Lombardie  apparaissent  à  l^orizon  comme 
une  forêt.  Le  groupe  du  mont  Rose  ne  peut  être  vu  conve- 
nablement que  de  là;  on  dirait  que  le  mont  Pie  soit  fait 
pour  observer  le  Cervin,  le  Gombin  et  tous  les  sommets  qui 
leur  font  cortège. 

Entre  la  dent  du  Midi  et  une  découpure  dans  la  direction 
du  grand  Saint-Bernard,  à  travers  la  chaîne  principale  des 
Penûines,  on  plonge  en  Suisse,  puis  au  nord-ouest  se  pré- 
sente la  chaîne  majestueuse  du  Mont  Blanc,  puis  les  longues 
chaînes  qui  séparent  les  vallées  supérieures  du  val  d'Aoste 
et  de  la  Savoie.  L'œil  plonge  de  nouveau  à  travers  une  foule 
variée  de  pics  jusqu'au  mont  Pelvoux.  Il  aperçoit  ensuite  le 
groupe  magnifique  des  Alpes  Graïes,  où  se  trouvent  les  plus 
beaux  et  les  plus  intéressants  glaciers  qui  les  ceignent  comme 
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d'une  immense  ceinture.  La  Grivola,  le  grand  Paradis,  la 
Tour  du  Grand  Saint-Pierre,  qui  viennent  terminer  leur 
cercle  immense,  se  montrent  au  midi^  ainsi  que  la  pointe 
de  Lavina  et  la  Tersiva,  sur  les  flancs  desquelles  se  laissent 
voir  au  loin  les  collines  du  Piémont  jusqu'à  l'Apennin  de 
Gènes,  et  les  plaines  du  Pâ  jusqu'à  l'Adriatique.  L'œil  est 
fatigué  avant  d'avoir  pu  parcourir  vaguement  ce  qui  se  pré- 
sente à  lui  sur  ce  point.  Nulle  part  au  monde  on  ne  peut 
jouir  d'un  panorama  aussi  pittoresque. 

C'est  sur  ce  point  unique,  à  un  mètre  des  grands  préci- 
pices de  l'est  et  du  nord,  que  va  se  touver  une  chapelle  con- 
struite avec  le  produit  d'une  souscription  universelle.  Getle 
chapelle  va  attirer  sur  le  pic  un  nombre  prodigieux  de  cu- 
rieux, de  pèlerins  et  de  touristes;  des  refuges  mettront  tous 
ces  visiteurs  à  l'abri  des  injures  du  temps. 

Cette  pointe  devenant  très-fréquentée  d'abord,  offraot 
ensuite  la  disposition  la  plus  favorable  pour  rétablissement 
d'un  obsen'atoire  central  météorologique  qui  sera  jusqu'ici 
le  plus  élevé  de  notre  continent,  on  ne  pouvait  mieux 
choisir. 

La  crête  de  la  montagne  étant  très-longue  (environ  près 
de  200  mètres),  on  conçoit  facilement  que  le  point  le  plus 
exposé  est  celui  qui  convient  le  mieux  pour  un  observatoire. 
Le  point  extrême  ouest  se  trouve  en  elTet  le  plus  battu  par 
les  vents,  et  sans  se  trouver  à  un  niveau  sensiblement  infé- 
rieur, il  présente  toutes  les  conditions  requises  pour  y  éta- 
blir la  plus  belle  station  météorologique  qu'on  puisse  ima- 
giner.    . 

En  abattant  la  crête  de  la  montagne  sur  un  certain  par- 
cours, on  parviendra  à  faire  l'esplanade  la  plus  agréable  et 
la  plus  intéressante  qu'on  puisse  créer  aux  touristes.  Les 
deux  monuments  se  trouvant  en  vue,  à  une  distance  de  150 
à  200  mètres  environ,  ne  se  gêneront  point  et  produiront 
le  plus  bel  effet. 

Entre  les  deux  établissements  il  a  été  réservé  une  place 
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pour  la  pyrotechnie.  11  arrive  bien  souvent  que  Ton  est 
obligé  de  faire  des  signaux  pendant  la  nuit  ;  bien  des  fois 
il  ne  sera  pas  sans  intérêt  d'éclairer  la  masse  nuageuse  qui 
entourera  le  pic.  Les  expériences  de  lumière  n'ont  pas  en- 
core toutes  été  tentées;  du  reste,  le  plus  grand  nombre  des 
touristes  aimeraient  à  annoncer  leur  présence  sur  le  pic  par 
des  feux  et  des  fusées. 

La  température  du  mont  Pie  rendant  toute  construc- 
tion en  maçonnerie  impossible  et  trop  dispendieuse,  il  a  été 
proposé  de  faire  les  constructions  en  fer  et  en  bois  ;  en  re- 
vêtant les  parties  exposées  d'une  garniture  de  zinc  recou- 
vert d'une  couche  de  carbonate  de  cuivre,  d'après  le  système 
allemand  ;  quant  aux  refuges,  ils  seront  en  partie  creusés 
dans  le  roc. 

^11  n'est  pas  possible  de  séjourner  plus  de  quatre  mois^ 
sans  incommodité,  à  l'altitude  de  3  600  mètres;  à  la  rigueur, 
et  avec  des  moyens  spéciaux,  on  pourrait  laisser  des  hommes 
pendant  six  mois  de  l'année  sans  danger  et  même  permettre 
de  passer  l'hiver  en  prenait  toutes  les  précautions  possibles* 

Malgré  ces  inconvénients,  les  observations  ne  seront  ja- 
mais interrompues.  Pour  cela  on  a  projeté  un  télégraphe 
particulier  dont  il  a  déjà  été  parlé  dans  les  journaux,  il  y  a 
quatre  ans,  lorsque  le  projet  de  l'observatoire  a  été  conçu* 
Cet  appareil  d'application  nouvelle  consiste  en  un  télégraphe 
presque  ordinaire  qui,  dès  la  première  saturation,  met  un 
petit  chariot  en  mouvement.  Dès  que  le  chariot  a  reçu 
son  impulsion,  il  parcourt  sans  s'arrêter  un  trajet  déter- 
miné, en  marquant  par  les  interruptions  du  fluide  le  nombre 
de  degrés  désigné  par  chaque  instrument  devant  lequel 
il  passe;  de  sorte  qu'il  n'est  pas,  en  Europe,  de  point  d'oii 
Ton  ne  puisse  avoir  en  toute  saison,  à  toute  minute^  les  va- 
riations atmosphériques  du  mont  Pie,  quand  même  il 
n'y  ait  personne  sur  le  pic. 

Une  fois  que  cet  appareil  aura  donné  en  pratique  les  ré* 
sultats  qu'on  a  tout  lieu  d'attendre  des  premiers  essais,  il 
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n'y  a  aaoïm  doute  qu'on  ne  construUte  des  obaenratoires 
nombreux  et  sur  toute  sorte  de  points  réputés  fàyoraUes; 
mais  comme  il  faut  un  centre  à  toute  chose  et  que  Ton  ne 
peut  en  tout  lieu  construire  des  habitations  où  les  savants 
puissent  loger  et  s'abriter,  il  faut  nécessairement  an  lien 
ob  l'on  puisse  se  réunir  avec  là  certitude  de  8*j  rencontrer. 
Le  mont  Pie  est  celui  qui  réunit  le  plus  d'avantages  ;  car 
c*est  assurément  le  point  qui  nécessitera  le  moins  de  dé- 
penses et  permettra  les  plus  sérieuses  observations. 

Sons  tous  les  rapports  le  mont  Pie  mérite  Pattention 
des  sociétés  qui  ont  pour  but  la  science  des  montagnes;  les 
touristes  auraient  d'abord  bien  de  la  peine  à  trouver  un 
point  aussi  beau  et  d'accès  auni  facHe^  où  Ton  paisse 
trouver  tout  ce  qui  se  rencontrera  sur  cette  pointe  pririlé* 
gié.  Les  savants  n'auront  nulle  part  un  champ  aoasi  vaste 
que  celui  que  leur  oApo  la  position  du  mont  Pie.  Flore  très* 
richOi  minéralogie  incomparable;  position  esoqillonndle 
pour  les  obseryations,  et  quand  à  toutes  ces  choses  oa 
ajoute  Pavantage  d'une  société  fMquente  et  chdsfe,  on 
eopprend  facilement  qu'aucun  point  ne  saurait  loi  être 
comparé. 

1^  La  météorologie  n'a  pas  encore  de  siège  où  elle  puisse 
étudier  sérieusement  d'une  manière  suivie  les  variations 
des  hautes  atmosphèresi  Les  phénomènes  qu'il  est  possible  de 
constater  dans  une  ascension  en  aérostat  ne  peuvent  dans 
on  espace  aussi  restreint  qu'une  nacelle^  faire  Pobjet  de 
sérieuses  obser^'ations,  sans  exposer  la  vie  des  personnes. 
Dans  les  mouvements  rapides  d'un  voyage  en  ballon,  les  h^ 
struments  ont  à  peine  le  temps  nécessaire  pour  sabir  l'in- 
Huence  des  diverses  régions  aimosphériques  que  le  ballon 
parcourt. 

2^  Il  y  a  sut^  les  grandes  hauteurs  des  pluies  plus  M- 
quentes  que  dans  les  régions  ordinaires  habitée;  Peau  de 
ces  pluies  est  diargée  d^éléments  divers^  et  variables,  selon 
les  altitudes. 
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3^  L'ozone  subit  d^  yariatiopa  sans  nombre;  ce  que  Ton 
ne  peut,  aveo  beaucoup  de  tempa,  déterminer  dans  une 
plaine  se  remarque  presque  instantanément  sur  les  grandes 
hauteurs. 

4^  L'éYaporaiioa  eat  soumise  h  des  lois  dont  les  bizarres 
effets  semblent  être  rebelles  aux  formules  trop  exactes  des 
Uenx  voisins  du  niveau  de  la  mer. 

5*  On  attribue  les  courants  à  la  dilatation  des  fluides  de 
l'atmosphère  ;  il  y  a  quelque  chose  de  plus,  réleotrieilô  rt 
peut-^tre  d'autres  agents  ne  paraissent  pas  étrangers  à  ces 
mouvements  rapides  dont  on  n'a  pas  une  juste  idée  dans 
les  plaines. 

6^  Les  nuages  suivant  lé  fluide  atmosphérique  semblent 
Indiquer  une  attraction  plus  forte  que  ne  parait  et  n'est 
Tattraction  ordinaire;  quand  ils  touchait  &  une  montagne 
élevée  les  courants  électriques  paraissent  leur  imprimer 
quelquefbis  une  direction  opposée  à  eelle  du  vent  on  un 
mouvMnent  plus  ou  moins  rapide  que  celui  qui  est  imprimé 
à  la  couche  d^air  dans  laquelle  ils  se  trouvent. 

7^  Lee  caprices  de  la  fbndre  ont  été  constatés  &à  détail  et 
sur  des  pointes  d\ine  dimension  très<^restreinte;  sur  des 
aiguilles  comme  les  grands  pics  des  Alpes,  il  y  a  oortaine- 
ment  des  observations  à  faire.  Oa  a  attribué  à  la  foudre 
des  effets  qui  ne  sont  pas  siens. 

8*  Il  n*a  pas  encore  été  établi  d^Schelle  comparative  des 
lieux  et  des  altitudes  dans  lesquels  la  fendre  tombe  très«* 
firéquemment.  Ce  sera  une  étude  nouvelle  qu'un  appareil 
très-simple  permettra  de  suivre  avec  fruit  dans  robserva«> 
toire  du  mont  Pte. 

9^  Il  manque  encore  des  cartes  comparatives  entre  lés 
sdtitudes  de  l'équateur  au  pôle  et  les  altitudes  diverses. 

10*  Les  habitants  des  diverses  régions  de  l'atmosphère 
ont  des  rapports  entre  etix.  Les  couches  atmosphériques  sont 
habitées;  mais  on  ne  peut  constater  la  présence  de  leurs 
habitants  microscopk[ues  ou  plus  grands,  qu'autant  qu'on 
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disposera  des  appareils   fixes    sur  les  grandes  hauteurs. 

Les  problèmes  que  perraettra  de  résoudre  uq  établisse- 
ment semblable  à  celui  du  mont  Pic  sont  infinis. 

On  n'a  encore  rien  fait  pour  l'observaloiro  si  on  consi- 
dère ce  qui  a  été  fait  particulièrement  pour  cet  établisse- 
ment; mais  comme  il  doit  suivre  les  chances  de  la  cha- 
pelle, on  peut  considérer  co  qui  sera  fait  pour  cette  der- 
nière comme  Tait  pour  l'observatoire.   Or  ou  travaille 
activement  à  la  chapelle,  non  sur  la  montagne,  mais  dans 
les  ateliers.  Les  chemins  ont  été  tracés  et  peutrètre  en 
fera-t-on  une  grande  partie  cette  année.  La  question  des  - 
chemins  est  devenue  une  question  accessoire;   pour  leurr 
achËvemept  déllnitif,  on  les  finira  au  passage  des  grosses 
pièces  du  monument.  Il  a   été  calculé  que  la  dépense  etrs 
ces  circonstances  sera  inllnement  moindre;  d'ailleurs,  il  ^ — | 
a  tout  au  plus  un  trajet  de  1GO0  mètres  oii  les  mulets  Q   -^ 
puissent  point  passer  actuellement.  Il  n'y  a  aucun  pont 
construire;  les  mines  seront  rares;  et  la  disposition  nati^i^ 
relie  du  chemin  permettra  de  le  faire  très-beau  avec  m"î'     ~i! 
do  20  000  fr.  ;  quant  aux  refuges  et  à  l'embellissem^t  d  -^ms 
divers  passages,  on  comprend  qu'on  peut  y  dépenser  to-  -wj( 
ce  qu'on  veut. 

Pour  ce  qui  est  de  l'observatoire  ou  mieux  de  la  carctt^w 
de  l'établissement,  une  somme  de  40  à  50  mille  francs  s^m 
suffisante  pour  le  construire;  dans  cette  somme  sont  coin- 
pns  les  thiase-^ieige,  ou  tourelles  latérales  qui  brisant   Ie< 
courants  ne  laisseront  point  la  neige  séjourner  autour  ifu 
corps  principal  de  l'établissement. 

Le  parcours  du  (Il  ou  câble  télégraphique  n'nura  pat  p'ui 
de  M  kilomètres. 

Bien  qu'on  n'ait  encore  fait  aucun  travail  matériel,  il>^ 
déjh  fait  une  quantité  de  démarches  pourfaroriser  l'établi»»*-   , 
ment  de  l'observatoire.  L'emplacement  étant  une  propri***  j 
privée,  une  concession  aété  faite  pour  lont  ce  qu'on  vou^'*! 
construire;  ainsi  seront  évitées  une  foule  de  romialités.  S^ 
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de  donner  à  l'entreprise  les  ressources  et  en  même  temps  de 
la  recommander^  on  fait  en  ce  moment  des  démarches  auprès 
des  divers  ministères  des  marines  dans  le  but  d'obtenir  un 
concours  univa:sel.  Nulle  part  on  n*a  encore  essuyé  un  refus, 
et  plusieurs  personnages  ont  promis  leur  concours.  La  sous- 
cription ne  sera  ouverte  qu'au  moment  où  ce  concours  aura 
été  reconnu  pouvoir  être  suffisant  pour  parer  à  toutes  les 
dépenses.  Ce  monument  religieux  sera  fait  assurément  avant 
l'observatoire,  à  moins  qu'un  amateur  et  un  zélé  promo- 
teur des  œuvres  scientiGques  ne  veuille  illustrer  son  nom 
par  une  création  aussi  utile. 

La  difficulté  d'une  neutralité  parfaite  en  fait  de  politique^ 
pour  ce  qui  regarde  le  monument  religieux,  a  ralenti  la  mar- 
che de  l'œuvre,  mais  celte  formalité  rendra  l'entreprise  im- 
périssable; nous  croyons  que  la  même  difficulté  se  reproduira 
pour  l'observatoire.  Cependant  nous  sommes  assurés,  qu'il  y 
a  partout  des  personnes  et  des  associations  sur  l'appui  des- 
quelles nous  pourrons  compter;  c'est  ce  qui  nous  engage  à 
faire  part  de  notre  projet  au  club  Alpin  et  à  la  Société  de 
Géographie,  pleinement  convaincus  que  l'entreprise  ira  à 
bonne  fin. 
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L'appareil  auquel  j'ai  donné  le  nom  d'orographe,  et  dont 
je  me  sers  depuis  plusieurs  années  pour  explorer  quelques 
régions  peu  connues  des  Pyrénées  espagnoles,  n'est  pas 
destiné  à  des  travaux  géodésiques  proprement  dits,  mais 
simplement  à  des  relèvements  topographiques.  A  ce  titre, 
je  le  crois,  après  expérience  faite,  susceptible  de  donner  de 
bons  résultats  par  la  multiplicité  des  renseignements,  la 
simplification  du  travail  et  l'élimination  de  nombreuses 
chances  d'erreur. 

(i)  Cette  notice  est  extraite  en  mrgeorc  partie  du  tome  X  des  Mémoires 
de  la  Société  des  Sciences  physiques  et  naturelles  de  Bordeaux. 
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H  m'ft  reindu  pôiisibleé  des  relèvements  que  je  n'aurais 
jamais  pu  opérer  sans  lui,  et  m'a  fburni  au  lieu  de  chiffres 
nu  de  simples  angles,  des  données  complètes  et  vivantes 
que  je  n'aurais  su  comment  obtenir  autrement. 

Cet' appareil  se  compose  essentiellement  d'un  plateau 
horiEontal,  àu  centre  duquel  s'élève  un  ate  creux,  perpen^ 
dieulaire  au  p\m  du  plateau,  et  contenant  un  fil  à  plomb. 
Autour  de  cet  (txe  tourne  à  frottement  doux  un  second 
tube  tâunl  d'un  niveau  &  bulle  d'âir.  Ce  tube  porte  à  sa 
partie  inférieiire  un  bras  horizontal  qui  le  suit  dans  ses 
mouvements  de  rotation,  et  au  sommet  une  lunette,  flxée 
à  wn  arc  de  cercle  mobile  dans  un  plan  vertical.  Cet  arc 
de  Cercle  ^-enant  affleurer  par  sa  partie  inférieure  la  fkce 
supérteiire  du  bras,  un  ruban  d'acier  fixé  à  Tare  de  cercle, 
et  portant  un  crayon  à  son  extrémité,  avance  ou  recule  la 
long  du  bras  suivant  les  mouvements  verticaux  de  la 
lunette,  dont  les  mouvements  tournovants  entrahiant  bori- 
ftontalement  le  tube  extérieur  et  le  bras,  fbnt  décrire  aa 
i^essort  et  au  cra}*on  des  cercles  plus  ou  moins  étendus. 


Les  mouvements  se  combinant  de  façon  à  correspondre 
exactement  aux  directions  de  la  lunette  vers  les  différents 
points  de  Tospace,  il  en  résulte  que  tous  les  points  visés 
successivement  par  la  lunette  se  reproduisent  en  traits  de 
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crayon  sur  une  feuille  de  papier  fixée  à  la  surface  du  pla- 
teau. 

Le  plateau  est  agencé  de  façon  h  pouvoir  se  replier 
comme  une  boite  et  à  renfermer  tout  l'appareil  sous  un 
volume  aussi  peu  considérable  que  possible. 

L'orographe  étant  posé  sur  un  trépied  muni  d'un  genou, 
je  décoiffe  le  tube  intérieur,  que  je  dresse  jusqu'à  ce  que  le 
fil  à  plomb,  visé  par  quatre  fenêtres  à  angle  droit,  soit 
parallèle  à  Taxe  du  tube.  Posant  alors  le  second  tube  avec 
tous  les  organes  qui  raccompagnent  sur  cet  axe  vertical,  je 
m'assure  de  la  verticalité  par  le  moyen  du  niveau  ;  puis, 
portant  la  lunette  dans  une  position  telle  que  l'arc  de 
cercle  indique  une  inclinaison  de  0®,  je  serre  cet  arc  à 
l'aide  d'une  vis  de  serrage  et  je  fais  décrire  à  l'appareil  un 
tour  horizontal,  pendant  lequel  le  crayon  trace  sur  le 
papier  un  cercle  qui  doit  rencontrer  tous  les  points  de  l'ho- 
rizon situés  à  la  même  hauteur  que  le  point  d'où  j'opère. 
Une  série  de  cercles  concentriques  me  fournit  une  échelle 
d'angles  verticaux;  après  quoi,  rendant  à  la  lunette  sa 
liberté,  je  la  porte,  en  relevant  le  crayon,  vers  le  point 
d*où  je  veux  faire  partir  ma  visée  circulaire;  puis  laissant 
de  nouveau  le  crayon  s'abaisser  sur  le  papier»  je  vise  à 
traders  la  lunette  le  contour  des  montagnes,  des  vallées  ou 
des  glacierS)  de  façon  que  le  centre  de  la  croisée  de  fils  se 
projette  exactement  sur  les  points  visés.  A  mesure  que 
le  centre  de  la  lunette  suit  les  différents  points  de  l'horison) 
le  crayon  les  retrace  en  leur  donnant  l'emplacement  qu'ils 
occupent  dans  l'espace.  A  chaque  point  important  je 
tn'arréle  pour  imprimer  à  la  lunette  deux  séries  de 
mouvements,  les  uns  verticaux»  les  autres  horitontaux) 
passant  tous  par  le  point  visé,  et  j'obtiens  sur  le  papier  une 
moyenne  en  forme  de  croix,  dont  le  centre  me  donne  l'em- 
placement du  point  cherchéi 

J'ai  négligé  dans  cette  courte  description  de  mentionner 
certains  organes  destinés  à  augmenter  l'exactitude  ou  à 
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faciliter  la  manœuvre.  Ainsi,  le  plateau  porte  un  cercir 
gradué  sur  lequelvienl  s'appliquer  un  vemier  fixé  1  l'extré- 
mité du  bras.  L'arc,  de  cercle  correspond  également  i  un. 
vernier  vertical.  Le  ressort  d'acier  est  fisé  à  l'arc  de 
cercle  par  le  moyen  d'uae  vis  de  serrage,  qui  perntel  im 
l'allonger  ou  de  le  raccourcir,  afin  de  donneF  au  jeu  d^ 
crayon  le  plus  de  latitude  possible,  soit  qu'on  ait  à  tîs^ 
des  élévations,  soit  qu'on  s'occupe  de  profondeurs.  L^ 
mouvements  de  la  lunette  sont  dirigés  par  une  lige  fcwJE 
au  tube  extérieur  portant  à  une  de  ses  extrémités  on  br^, 
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eaux,  et  il  suffit  de  pousser  la  tige  à  droite  ou  à  gauche 
pour  obtenir  les  mouvements  horizontaux. 

On  le  voit,  Torographe  supprime  les  lectures,  les  calculs, 
les  interruptions  de  travail,  les  mesures  d'angles;  une 
erreur  devient  à  peu  près  impossible,  puisque  la  vérifica- 
tion se  fait  toute  seule  par  la  concordance  du  point  de  dé* 
part  avec  le  point  d'arrivée,  et  le  relèvement  du  pays  le 
plus  tourmenté  se  réduit  à  une  simple  opération  méca* 
nique,  après  laquelle  on  emporte  avec  soi  la  reproduction 
même  de  la  région  explorée. 

Pour  dresser  une  carte  à  Taide  des  documents  circulaires 
fournis  par  l'orographe,  je  n'ai  qu'à  poser  le  centre  de 
chaque  visée  sur  le  point  déjà  connu  d*où  elle  a  été  prise. 
Après  quoi,  orientant  mon  horizon  de  façon  à  faire  con- 
corder un  autre  point  connu  avec  la  direction  que  lui 
donne  la  visée  circulaire,  j'obtiens  une  base  fixe,  et  je  n'ai 
plus  qu'à  projeter  des  raypns  par  tous  les  points  que  je 
juge  à  propos  de  déterminer.  Plis  de  terrains,  ressauts, 
failles,  crêtes  dentelées,  tous  les  détails  môme  les  plus 
infimes  peuvent  fournir  leur  rayon  sur  la  carte  projetée. 
Si  maintenant,  d'un  autre  centre  et  au  moyen  d'une  autre 
base,  je  mène  d'autres  rayons  par  les  mêmes  points,  il  est 
évident  que  l'intersection  des  rayons  me  donnera  l'empla- 
cement cherché,  et  que  si  les  lignes  fournies  par  une  troi- 
sième visée  viennent  couper  exactement  l'intersection  des 
précédentes,  la  certitude  deviendra  complète.  —  Dès  lors, 
connaissant  la  hauteur  du  point  d'observation,  la  distance 
du  point  visé,  et  l'angle  que  forme  avec  l'horizontale  la 
ligne  joignant  ces  deux  points,  je  puis  faire  le  calcul  de  la 
différence  de  leurs  hauteurs,  et  obtenir  ainsi  autant  de 
nombres  que  j'ai  de  visées  différentes.  —  Ces  nombres  se 
contrôlent  l'un  par  Tautre,  et  en  cas  de  légères  divergences, 
la. moyenne  est  prise  comme  hauteur  du  point  visé.  La 
plupart  des  divergences  entre  les  hauteurs  du  massif  du 
Mont-Perdu  ont  été  inférieures  à  10  mètres.  Mais  j'avais  dû 
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construire  mon  appareil  moi-même,  et  un  orographe  bien 
achevé   donne  des   résultats   plus  délicats.   —  Pour  les 
points  Irès-éloignés,  on  peut,  par  mesure  de  précaution, 
ne  pas  se  contenter  de  la  marque  du  crayon,  mais  lire  les 
angles  sur  les  deux  cercles  gradués.  Il  y  aurait  avantage 
remplacer  le  crayon  par  une  fine  pointe  de  métal  qui  tra-- 
cerait  des  lignes  sur  du  papier  préparé;  cependant  un  bo» 
crayon  de  graphite  de  Sibérie  taillé  avec  soin  peut  donn 
autant  et  plus  de  lignes  qu'il  n'est  nécessaire,  sans  que  ^ft^ 
largeur  de  ces  lignes  devienne  appréciable,  même  à  ta  lou[^«. 


HOTE  SDR  LES  MATABELES,  PAR  M.   LANBN,  CONSUL  DB  FRANCK 

AU  CAP(i). 

Le  territoire  occupé  par  la  nation  des  Matabeles  est 
situé  entre  le  IS""  et  le  20°  degré  de  latitude  sud  et  le  iV 
et  le  34**  degré  de  longitude  est!  Il  est  borné  au  nord  par  le 
fleuve  Zambèze.  Cette  nation  se  compose  de  Zulus  et  d'au- 
tres tribus  indigènes  qui  ont  été  réunis  et  longtemps  gou- 
vernés par  le  roi  Mosclikatse,  auquel  a  succédé  son  fils 
Lc|)inguia. 

Do  toutes  les  tribus  obéissant  au  roi  des  Matabeles, 
elle  des  Mashonas,  qui  est  établie  à  l'est  du  territoire, 
parait  être  la  plus  intelligente  et  la  plus  industrieuse. 
M.  Soutbey  vient  d'envoyer  à  la  chambre  de  commerce 
de  Cape-Town  un  échantillon  de  riz  que  leur  sol  produit  en 
abondance,  et  qui  forme  la  principale  nourriture  des  ha« 
bitants.  Le  coton  croit  aussi  dans  cette  partie  du  pays, 
mais  M.  Soulhey  n'a  pu  encore  s'assurer  si  cette  plante  y 
est  cultivée  ou  pousse  à  l'état  sauvage  ;  en  tout  cas,  elle  est 
d'assez  bonne  qualité  pour  permettre  aux  indigènes  d'en 
fabriquer  des  couvertures  et  autres  articles. 

(1)  Communication  du  niinistèro  des  Affaires  élrangère^.  Direction  des 
consulats  et  affaires  commerciales. 
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'^st  du  teriitoh'e  dès  Matabeies  que  sont  venus  la  plu- 
pari  des  travailleurs  employés  aux  mines  de  diamants  de 
Griqualand  Wcsl;  c'est  de  là  aûsgi  qu'un  agen(  d'émigra- 
tion envoie  en  ce  moment  trois  mille  indigènes  à  la  colonie 
du  Cap,  où  le  manque  de  bras  se  fait  vivement  sentir. 

M.  Southey  évalue  à  un  tnllHon  de  livres  sterling  (25  mil- 
lions de  francs)  les  produits  exportés  et  importés  annuel- 
lement dans  celte  partie  de  l'Afriqlie»  L'importation  •  s('. 
compose  surtout  de  vêtements  et  de  fusils,  et  Texportation 
d'ivoire  et  de  plumes  d'aulrùche. 

Il  paraît  que  l'esclavage  existe  encore  chez  leà  Matabè*- 
les,  mais  il  est  probable  que  sa  suppression  définitive  ré- 
sultera des  relations  qui  s'établissent  actuellement  entre 
ce  peuple  et  le  gouvernement  du  Cap. 
.  Le  lieutenant  gouverneur  de  Griqua  land  joint  à  la  dé^^ 
pêche  l'extrait  d'une  lettre  qu'il  a  reçue  du  roi  des  Matà- 
beles,  par  laquelle  Lopingula  lui  annonce  qu'il  sera  heu- 
reux de  voir  des  missionnaires  et  autres  voyageurs  anglais 
venir  dans  son  pays,  et  qu'il  a  donné  des  ordres  pour  que 
les  uns  et  les  autres  fussent  protégés  et  bien  traités. 


ACTES  DE  LA  SOCIÉTÉ 


EXTRAITS   DES  PROCÈS-VERBAUX  DES  SÉANCES  (1). 


Séance  du  3  novembre. 

PRÉSIDENCE  DE  M.  DELESSB 

Le  procés-yerbal  de  la  précédente  séance  est  lu  et  adopté. 

Le  secrétaire  général  donne  lecture  de  la  correspondance. 

M.  Quinet,  photographe,  demande  à  prendre  le  titre  de  photo- 
graphe de  la  Société  de  Géographie.  (Renvoi  au  Bureau.) —  M.  Léo- 
pold  Hugo  adresse  une  note  relative  ù  la  transformai  ion  de  la  for- 
mule planétaire  de  Bode.  —  M.  de  Brazza,  chef  de  Tcxpédition  de 
rOgôoué,  annonce  son  départ  de  Dakar  pour  le  Gabon,  où  il  pense 
arriver  pour  le  !23  octobre.  —  M.  G.  Monod  adresse  une  nouvelle 
insérée  dans  le  journal  russe  le  Golos  ;  eUe  est  relative  aux  voyage^ 
de  M.  31ickIucho-MacIay.  Ce  voyageur  a  traversé  la  presqu'île  de 
Malacca  de  Dschohor  à  Quéda,  réussissant  ;\  accomplir  le  passage 
difficile  et  dangereux  de   Dschohor.   11  a  fait  environ  800  à  1000 
kilomètres  dans  un  pays  inexploré.  —  M.  Hertz  communique  d'après 
les  renseignements  reçus  à  la  rédaction  de  Y  Explorateur  la  nomreUe 
de  la  mort  d'un  voyageur  français,  M.  Laurein  capitaine  au  long 
cours,  victime  d'une  révolte  de  sou  équipage  au  cap   Negro;  il 
.annonce  en  second  lieu  que  M.  Bonuat  aurait  été  fait  prisonnier  par 
les  Joabbins  et  qu'une  guerre  serait  imminente  dans  le  pays  des 
Aschantis  ;  il  informe  aussi  la  Société  que  M.  Largeau  débute  favo- 
rablement   dans   son   voyage;  le  général  Chanzy,    gouverneur  de 
l'Algérie,  lui  a  fait  un  accueil  sympathique  et  lui  a  accordé  de  pré- 
cieux  moyens  de  transport  pour  son   matériel  de   Constantine  à 
Touggourt.  —  Le  secrétaire  général  fait  observer  que  le  journal 
le  Rappely  dont  l'un  des  rédacteurs,  M.  Gaston  Lemay,  accompagne 
M.  Largeau,  a  également  reçu  de  bonnes  nouvelles  des  voyageurs. 
La  section  de  comptabilité  doit   prochainemen    être  saisie  d'une 
demande  d'allocation  a  attribuer  à  M.  Largeau  sur  le  fonds  des  vo- 
yages. —  Le  comte  Russel  Killough  adresse  un  article  du  Journal 
des  PyrénéeSy  où  il  fait  le  récit  de  son  exploration  du  Pic  Posets; 
il  a  constaté  l'existence  d'un  lac  qui  ne  figurait  pas  sur  les  cartes 
et  il  expose  l'utilité  de  créer,  dans  les  Pyrénées  des  abris  pareils 

(1)  Rédigés  par  M.  Jules  Girard,  secrétaire  adjoint. 
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à  ceux  qui  existent  dans  les  Alpes.  —  M.  le  colonel  Bogdanowitch, 
membre  du  congrès,  auteur  d'un  projet  de  chemin  de  fer  dans  l'Asie 
centrale,  exprime,  au  nom  de  la  Société  Russe  d'encouragement 
pour  le  commerce,  Tindustrie  et  les  sciences,  dont  il  est  président, 
le  désir  de  voir  s'affirmer  la  concentration  des  éléments  écono- 
miques qui  doivent  faire  progresser  la  civilisation. 

Par  suite  à  la  correspondance,  M.  Daubrée,  de  l'Institut,  donne  com- 
munication d'une  lettre  de  M.  Nordcnskijôld,  écrite  au  moment  où  le 
voyageur  mouillait  à  l'embouchure  du  Yénisseï. Après  avoir  quitté  la 
côte  septentrionale  delà  Norvège,  il  s'est  dirigé  vers  la  Nouvelle-Zem- 
ble, et  a  pénétré  dans  la  mer  de  Kara  par  le  détroit  de  Matoschkkin 
Scharr.  De  nombreux  sondages  et  dragages  exécutés  dans  le  trajet 
ont  amené  une  riche  moisson  de  spécimens  de  la  faune  et  de  la  flore 
de  ces  régions  sous-marines.  Le  savant  voyageur  a  constaté  à  l'em- 
bouchure du  Yénisseï  une  température  superficielle  très-variable, 
mais  l'existence  à  la  profondeur  de  20  mètres  d'une  température 
constante  de  —  1**  à  —  2**.  Les  couches  superficielles  sont  com- 
posées d'eau  douce  provenant  du  fleuve,  tandis  qu'à  une  certaine 
profondeur  on  retrouve  l'eau  de  mer.  Le  professeur  Nordcnskijôld, 
en  pénétrant  ainsi  aux  bouches  du  Yénisseï,  a  résolu  le  problème  de 
la  communication  directe  par  mer  entre  la  Norvège  et  la  Sibérie  ; 
les  expéditions  précédentes  avaient  dû  leur  insuccès  au  mauvais  choix 
de  l'époque  où  dut  s^accomplir  la  traversée.  (Renvoi  au  Bulletin,) 

M.  de  Quatrefages,  de  l'Institut,  annonce  qu'au  1^'  mai  de  l'année 
'  prochaine  s'ouvrira  à  Londres  une  exposition  des  objets  servant  à 
l'enseignement.  Les  diflërentes  puissances  européennes  y  prendront 
part.  Douze  membres  de  l'Académie  des  Sciences  ont  été  désignés 
pour  prêter  leur  concours  à  l'organisation  de  la  section  Française. 
M.  de  Quatrefages  exprime  l'avis  que  la  Société  doit  prêter  son 
concours  à  cette  exposition.  (Renvoi  au  Bureau.) 

Le  Secrétaire  général  a  été  informé  par  M.  Dechy-Môr,  commissaire 
royal  Hongrois  au  congrès,  que,  dans  une  de  ses  séances,  la  Société 
de  géographie  de  Buda-Pesth  avait  reçu  communication  d'un  rapport 
sur  les  travaux  du  congrès  suivi  de  la  distiibution  des  récom- 
penses méritées  à  l'Exposition. 

Lecture  est  donnée  de  la  liste  des  ouvrages  offerts. 

Par  suite  à  cette  liste,  M.  E.  Ck>rtambert  offre  :  1®  de  la  part  de 
M.  Lombard  Dumas,  une  étude  sur  le  Littoral  de  la  Méditerranée, 
par  M.  Érnilicn  Dumas;  2**  La  Densité  des  forces  intellectuelles  de 
la  France,  travail  dont  il  est  l'auteur;  3<*  la  douzième  édition  de 
son  Cours  de  Géographie, 

M.  Ujfalvy  fait  hommage  de  divers  ouvrages  dont  il  est  Fauteur  : 
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f»  Géographie  à  Vusage  des  Ecoles  secondaires;  %^  Lee  fnindpes 
de  phonétique  de  la  langue  finnoise.;  S**  une  brochure  intitulée 
Arte  plumaria,  insérée  dans  la  Revue  de  j^iltÂogie;  4^  un  essai 
de  Grammaire  Vépse  ou  Tschoude  du  Nord, 

M.  Biard,  lieutenant  de  vaisseau,  enireiieut  la  Société  de  son 
projet  de  Voyages  d'études  autour  du  monde.  Son  but  serait  de 
donner  aux  jeunes  gens  un  complément  d'iostruetiona  pratiques, 
dans  le  sens  conunercial  et  industriel,  en  leur  montrant  les  res- 
sources qu'offrent  les  pays  lointains.  Le  voyage  se  ferait  à  bord 
d'un  navire  où  toutes  les  dispositions  seraient  prises  en  vue  d'as- 
surer le  comfort  et  les  qualités  nautiques;  sa  durée  serait  d'environ 
dix  mois,  pendant  lesquels  on  relâcherait  dans  les  principaux 
centres  de  commerce,  le  temps  nécessaire  pour  voir  les  siiyets  les 
plus  intéressants.  Le  personnel  comprendrait  plusieurs  personnes 
ayant  chacune  des  connaissances  spéciales  sur  les  sciences  d'obser» 
vation,  dont  on  pourrait  entretenir  les  jeunes  gens  pendant  les 
traversées.  (Renvoi  au  Bulletin,) 

M.  Levasseur  appuie  chaleureusement  l'initiative  de  M.  le  lieute- 
nant Biard  dont  il  regarde  le  projet  comme  répondant  au  besoin 
du  grand  enseignement  moderne  et  comme  étant,  dans  son  genre, 
une  école  pratique  des  hautes  études. 

M.  H«  Duveyi*ier  expose  les  principaux  résultats  de  Texpédition  de 
Stanley  au  lac  Victoria  Nyanza,  d'après  le  New-York-Heraié  et  le 
Daily 'Telegraph.  L'explorateui*,  parvenu  sur  les  bords  du  lac 
après  bien  des  vicissitudes,  a  exécuté  un  voyage  de  circuœnavi-* 
gation,  dans  lequel  il  a  déterminé  la  configuration  du  littoral, 
obtenu  des  relèvements  astronomiques  et  étudié  le  régime  des 
nombreux  affluents  qui  s'y  jettent  et  qui  forment  la  tète  du  Nil. 
(Henvol  au  Bulletin.) 

Il  est  ensuite  procédé  à  l'admission  des  candidats  inscrits  à  la 
dernière  séance  sur  le  tableau  de  présentation.  Sont,  en  consé- 
quence, admis  à  faire  partie  do  la  Société. 

MM.  Jean-Henri  de  Carayon  la  Tour,  lieutenant  au  il*  régiment 
do  hussards;  —  Stanislas- Joseph  de  Siennitzky,  fonctionnaire  de 
l'arrondissement  scolaire  de  Varsovie;  —  Eugène  de  Thiac^  prési- 
dent de  la  Société  d'agriculture,  sciences^  arts  et  commerce  de 
la  Charente;  —  Jean-Henri  Lejard;  —  André  Moinier,  maire  de 
Clermont-Ferrand;  —  J.  Walter  Savage;  —  Pierre-Marie-Édouard 
Jeantin;  —  Raymond  Henry,  capitaine  du  génie^  attaché  à  l'étal- 
major  particuUer  du  gouverneur  général  de  l'Algérie  ;  —  Charles 
Gérard,  banquier,  juge  suppléant  au  tribunal  de  commerce  d'Éper- 
nay;  Léon  Marthi,  délégué  cantonal  de  Tinstruction  primaire;  — 
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René  Guérin,  avoué  honoraire;  — -  Albert  Lefaivre,  coasul  de 
Finance  à  Québec;  —  Ernest  Grimaud  de  Cau)[,  chancelier  du 
consulat  de  France  à  Québec;  Albert  Piat,  mécanicien  fondeur;  — 
le  général  Davout,  duc  d'Auerstaedt,  commandant  la  13"  brigade 
d'artillerie;  —  J.  Delarbre,  conseiller  d*État,  directeur  de  la  comp« 
tabilité  au  Ministère  de  la  marine  ;  —  Alexis  Delaire,  ancien  élève 
de  rÉcole  polytechnique,  secrétaire  de  la  Société  géologique  de 
France;  —  Charles  Truelle  Saint-Ëvron. 

Sont  inscrits  sur  le  tableau  de  présentation  pour  qu'il  soit  statué 
sur  leur  admission  dans  la  prochaine  séance  :  MM.  Auguste  Saint- 
Ange  Guynemer,  présenté  par  MM.  le  baron  Benoist  d'Azy  et  Mau* 
noir;  -^  Joâo  de  Andrade  Gorvo,  sénateur,  Ministre  de  la  marine 
et  des  affaires  étrangères  du  royaume  de  Portugal,  présenté  par 
MM.  le  vice-amiral  de  fia  Roncière-le  Noury  et  le  baron  Reille  ;  — 
Luis  Feiippe  Alves  de  Nobrega,  ingénieur,  présenté  par  MM.  d*Al- 
méida  et  Tabbé  Durand  ;  —  le  baron  Henri  de  Rasse,  voyageur 
dans  la  République  Argentine;  le  comte  de  Bulet,  présentés  par 
MM.  l'abbé  Durand  et  Maunoir;  —  Michel  Gloesener,  professeur, 
membre  de  TAc^démie  royale  des  sciences  de  Belgique,  présenté 
par  MM.  le  colonel  Laussedat  et  Marié  Davy  ;  —  le  marquis  de 
Sainte-Croix,  présenté  par  MM.  de  THéraule  et  le  vicomte  de  Sainte- 
Croix;  —  Raoul  Lefebvre;  Achille  Aroza,  présentés  pai*  MM.  Bau- 
drais  et  Simonin  ;  —  Pierre-François  Ghampeaux,  docteur  en  mé- 
decine, présenté  par  MM.  '  Dommartin  et  Léon  Chariot;  —  Son 
Excellence  le  chevalier  de  Hauslab,  conseiller  auHque  et  intime, 
général  d'artillerie  dans  l'armée  autrichienne,  présenté  par  MM.  de 
Ujfalvy  et  Delesse  ;  —  Nicolas  Krôhn,  propriétaire,  présenté  par 
MM.  le  colonel  Saget  et  Maunoir. 

La  séance  est  levée  à  10  heures  et  demie. 


Séance  du  il  novembre, 

PRÉSmENCE  DE  M.  DELESSE. 


Le  procès-verbal  de  la  séance  précédente  est  lu  et  adopté. 

Le  président  expose  en  ces  termes  le  projet  dû  à  l'initiative  do  la 
Société  Linnéenne  de  Normandie,  d'élever  une  statue  à  Ëlie  de  Beau- 
mont  :  La  Société  Linnéenne  de  Normandie  a  pris  l'initiative  d'une 
souscription  pour  élever  une  statue  à  Élie  de  Beaumont.  Ce  projet 
a  reçu  le  meilleur  accueil  dans  le  monde  savant,  et  il  trouvera  cer- 
tainement de  nombreux  adhérents  au  sein  de  la  Société  de  Géogra- 
phie. Élie  de  Beaumont  a  toujours  pris  la   part  la  plus  active  aux 
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éludes  de  la  Société  de  Géographie  qui  peut  revendiquer  rhonneur  de 
le  compter  parmi  ses.  présidents.  Les  travaux  géologiques  qtii  ont 
popularisé  son  nom  dans  le  monde  entier,  se  relient  de  la  manière 
la  plus  intime  à  la  géographie.  Un  pays  voisin,  la  Belgique,  se 
propose  d*élever  un  monument  à  Tun  de  ses  enfants,  célèbre  aussi 
comme  géologue,  le  vénéré  d*0ma1ius  d'Halloy  ;  cet  hommage  si 
mérité  qui  lui  est  rendu,  impose  donc  à  notre  pays  Tobligation  d'ho- 
norer dans  Ëlie  de  Beaumont  Tune  des  gloires  les  plus  pures  de  la 
science  française.  Une  liste  de  souscription  est  ouverte  au  secrétariat. 

Le  président  donne  le  compte  rendu  de  la  dernière  séance  admi- 
nistrative de  la  Commission  centrale  :  sur  un  rapport  favorable  de  la 
section  de  comptabilité,  une  allocation  de  1,000  francs  a  été  attribuée 
à  M.  Largeau,  pour  son  voyage  à  Ghadamès  et  au  Haggar  ;  une 
aulre  allocation  de  500  francs  a  été  accordée  au  rabbin  Mardochée, 
qui  vient  d'accomplir  au  sud  de  Mogador  une  intéressante  exploration, 
et  enfin  500  francs  seront  envoyés  au  docteur  Harmand,  pour  con- 
tinuer son  exploration  du  Cambodje.  La  Commission  centrale  s'est 
aussi  préoccupée  de  Torganisation  de  la  séance  générale,  de  la  nomi- 
nation des  membres  correspondants  et  d'un  projet  de  construction 
d'un  hôtel  pour  la  Société. 

Lecture  est  donnée  de  la  correspondance  : 

MM.  le  professeur  Armingaud,  Bureau,  professeur  au  Muséum, 
Georges  Périn  remercient  de  leur  admission  au  nombre  des  mem- 
bres de  la  Société.  — M.  Léopold  Hugo,  à  l'appui  des  études  qu'il 
a  entreprises  sur  les  formes  des  solides,  adresse  le  modèle  d'un  Ico- 
saèdre  provenant  du  Musée  gréco-égyptien,  taillé  dans  du  marbre 
verdàtre. — Le  ministre  de  l'instruction  publique  adresse  à  la  Société 
différents  travaux  et  projets  de  M.  Vaussin-Chardane,  sur  la  naviga- 
tion aérienne.  — ^M.  Boselli  offre  au  nom  de  madame  Boselli,  lîlie 
de  M.  Jomard,  l'un  des  fondateurs  de  la  Société,  deux  cartes 
anciennes  extraites  de  l'Atlas  des  monuments  de  la  géographie.  — 
M.  Paul  Soleillet  expose  son  projet  de  voyage  du  Maroc  à  Tombouctou 
et  à  In-Çalah,  voyage  pour  lequel  il  sollicite  une  allocation,  môme 
modeste,  qui  s'ajouterait  aux  12,000  francs  (ju'il  espère  obtenir  par 
souscription.  M.  Paul  Soleillet  serait  accompagné,  dans  son  voyage, 
par  madame  Soleillet.  —  M.  Meurand,  directeur  des  consulats  et 
affaires  commerciales  au  Ministère  des  affaires  étrangères,  commu- 
nique une  lettre  de  M.  \alois,  consul  de  France  à  Rio-de-Janeiro, 
qui  annonce  que  le  gouvernement  brésilien  fait  placer  dans  toutes 
les  salles  d'attente  des  stations  de  chemins  de  fer,  des  tableaux  indi- 
quant le  commerce,  la  production,  la  géographie  des  pays  traversés 
par  le  chemin  de  fer.  Le  ministre  demande  à  la  Société  de  donner 
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son  avis  sur  l'adoption  d'une  pareille  mesure  dans  les  gares  des 
chemins  de  fer  français.  Le  secrétaire  général  fait  observer  que  la 
Société  s^est  déjà  préoccupée  de  cette  question,  dont  l'initiative  avait 
été  prise,  par  la  Société  de  Lyon;  elle  sera  l'objet  d'une  étude  parti- 
culière de  la  Commission  centrale.  —  M.  Biard,  lieutenant  de  vais- 
seau, exprime  sa  gratitude  pour  l'accueil  fait  à  son  projet  de  voyages 
d'études  autour  du  monde.  —  M.  William  Martin,  chargé  d'affaires 
du  royaume  Hawaïen,  annonce  qu'il  est  autorisé  par  son  gouverne- 
ment à  offrir  a  la  Société  un  Atlas  des  écoles  et  un  traité  de 
Géographie  qui  ont  ûguré  à  l'exposition  du  Congrès.  —  Le  père 
Petitot  témoigne  le  bon  souvenir  qu'il- conserve  pour  l'accueil  donné 
à  ses  travaux;  il  se  propose  de  retourner  dans  l'Athabaskaw-Mackenzie 
dès  qu'il  aura  terminé  la  publication  de  ses  études  de  linguistir 
que.  —  M.  Bauffe,  membre  du  conseil  communal  de  Bruxelles, 
adresse  une  lettre  relative  au  choix  d'un  premier  méridien  destiné 
à  déterminer  la  séparation  des  dates.  Les  conclusions  de  M.  Bauffe 
sont  les  suivantes  :  1°.  Le  premier  (demi)  méridien  s'étend  du  Pôle 
nord  au  Pôle  sud  en  passant  par  .le  détroit  de  Behring.  —  â*».  Les 
degrés  de  longitude  ont  pour  point  de  départ  le  premier  méridien, 
et  suivant  un  ordre  numérique  allant  d'orient  en  occident,  jusqu'à 
leur  retour  au  point  de  départ.  —  3°.  Les  rectifications  nécessaires 
seront  sollicitées  afin  que  les  habitants,  situés  à  droite  du  premier 
méridien,  comptent  leur  date  locale  avec  une  unité  en  plus  que  ceux 
situés  à  gauche  (orientation  nord).  —  i^.  Le  temps  géographique 
et  astronomique,  formant  la  date  et  l'heure  générales  par  la  terre, 
est  déterminé  par  le  passage  du  soleil  au  zénith  du  premier  méridien. 
L'heure  de  la  terre  est,  à  ce  moment,  minuit  et  la  date  change  A 
ce  moment  aussi  les  dates  locales  se  partagent  la  surface  de  la  terre 
en  dewc  parties  égales. 

Par  suite  à  cette  lettre,  M.  de  Chancourtois  rappelle  que  la  ques- 
tion a  été  traitée  avec  détails  et  conclusions  précises  dans  son  Pro- 
gramme d'un  système  de  géographie  {Bulletin  de  septembre  1874). 
A  part  la  dénomination  de  premier  méridien,  qui  est  illogique  et  dont 
l'emploi  semble  particulièrement  regrettable  dans  une  motion  d'ordre, 
il  est  heureux  de  voir  que  l'auteur  de  la  nouvelle  motion,  re- 
commandée par  M.  Villarceau,  tombe  d'accord  avec  lui  quant  aux 
conditions  du  problème  et  aux  principes  de  la  solution,  qu41  croit 
du  reste  avoir  exposés  plus  complètement  ;  mais  quant  à  la  solution 
elle-même,  malgré  les  autorités  que  l'on  peut  invoquer  en  faveur  du 
méridien  du  détroit  de  Behring,  il  persiste  à  penser  que  la  meilleure 
solution  est  le  retour  au  méridien  de  Ptolémée  et  de  Mercator,  fixé 
près  de  Saint-Michel  des  Açores  à  28<»30'  environ  de  celui  de  Paris. 
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Le  méridien  0  doit  nécessairement  être  employé  ponr  limiter  les 
deux  hémisphères  d'une  mappemonde  et  c'est  par  cette  raison  qae 
celui  de  Ttle  de  Fer  a  été  conservé,  au  milieu  des  tendances  particu- 
laristes  dont  on  commence  enfin  à  sentir  les  inconvénients.  Gelai  de 
Saint-Michel  donne  une  démarcation  encore  plus  nette  entre  l'ancien 
et  le  nouveau  monde  ;  celui  du  détroit  de  Behring  produirait  au  con- 
traire une  coupure  de  TËurope  et  de  rAfrique  tout  à  ^t  inadmis» 
sible,  et  c'est  là  un  véritable  vice  rédhibitoire  au  point  de  vue  de  la 
géographie  pratique. 

Dans  cette  séance,  où  la  question  est  traitée  incidemment,  il  ne 
semble  pas  à  propos  de  fail*e  valoir  d^autrcs  arguments  pour  re* 
pousser  la  solution  proposée  par  II.  EfaufTe,  mais  il  importe  de  cons' 
tater  qu'elle  est  un  reflet  de  diverses  opinions  qui  n'ont  pas  prévaln 
dans  les  délibérations  du  Congrès,  et,  en  particulier,  de  la  manière 
de  voir  tout  à  fait  astronomique  dans  laquelle,  la  terre  n'étant  qu'une 
liorloge,  on  ne  se  préoccupe  que  d'y  marquer  un  seul  point  de 
repère  pour  compter  les  rotations  entières. 

Cette  dernière  manière  de  voir  étant  précisément  celle  de  H.  Til- 
larceau,  qui  vient  aujourd'hui  apporter  au  méridien  du  détroit  de 
Behring  l'appui  de  son  autorité,  il  semble  d'autant  plus  nécessaire 
d'opposer  à  cette  haute  recommandation  un  rappel  de  toutes  les  con- 
ditions du  problème,  afin  de  combattre  une  tendance  qui  peut  faire 
oublier  tellement  les  besoins  de  la  géographie  que  l'on  arrive  à 
mettre  complètement  de  côté  l'usage  fondamental  et  indispensable 
des  quatre  points  cardinaux. 

M.  de  Chancourtois  ajoute  que,  dans  ses  communications  au  Con^ 
grès  comme  dans  son  programme  d'un  système  de  géographie, 
s'efforçanl  de  maintenir  les  traditions  de  la  science  française  fonda^ 
triée  du  système  métrique  décimal,  il  a  insisté  pour  que  la  question 
du  choix  du  méridien  origine  des  longitudes  fût  subordonnée  à  la 
réforme  de  la  graduation  du  cercle.  L'adoption  de  la  graduation 
décimale f  au  point  de  vue  pratique  comme  sous  le  rapport  logique^ 
ouvre  en  effet  la  voie  au  choix  d'un  méridien  0  international,  ou, 
pour  mieux  dire,  les  deux  questions  n'en  font  qu'une  que  Ton  peut 
intituler  la  graduation  méthodique  des  longitudes. 

Le  secrétaire  du  Congrès  des  Orientalistes  de  Saint-Ëtienne  trans- 
met copie  des  décisions  prises  par  le  Congrès  en  vue  d'honorer  la  ibé- 
moire  de  Boudard  de  Lagrée,  ù  qui  Ton  doit  les  plus  importantes 
études  stir  l'Indo-Chine  ;  cette  motion  est  terminée  en  reconnabsant 
qu'il  n^y  a  rien  dans  cette  revendication  qui  soit  conçu  dans  un  es- 
prit défavorable  u  la  valeur  de  ses  compagnons  de  voyage. 

Par  suite  a  la  correspondance,  iM.  E.  Desjardins  demande  si  la 
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décision  du  Congrès  des  Orientalistes  sera  insérée  au  Bulletin.  La 
pièce  dont  il  vient  d'être  donné  lecture  tendrait  à  modifier  notable- 
ment les  réles  des  membres  de  la  mission  scientifique  de  l'Indo- 
Chine  i  Le  président  répond  que  la  Société  ne  dispose  pas  d'asses  de 
place  daçs  son  Recueil  pour  y  insérer  les  actes  des  autres  sociétés. 
Nul  d'ailleurs,  à  la  Société,  n'a  contesté  le  satoir  et  les  hauts  mérites 
du  commandant  Doudard  de  Lagrée. 

Toujours  par  suite  &  la  correspondance,  M.  H.  Dureyrier  résume 
la  relation  de  la  première  partie  du  voyage  du  rabbin  Mardochée, 
traduite  par  M.  Halévy,  d'après  laquelle  une  carte  itinéraire  a  été 
dressée»  Dans  la  première  partie,  de  Mogatlor  à  Dâr-Ben-DeleYmi,  il 
a  traversé  une  région  explorée  par  le  voyageur  firançais  Paneton  1870; 
dans  la  seconde  partie,  de  DAr^Ben-Delefmi  au  Djebel  Tabayoudt,  dis- 
tance de  SÎO  kilomètres,  il  a  découvert  des  ruines  importantes.  Les 
inscriptions  envoyées  par  le  rabbin  Mardochée,  en  caractères  teflnagh, 
appartiennent  probablement  à  la  langue  des  Touareg  du  Sahara 
central.  M.  H.  Duveyrier  annonce  ensuite,  diaprés  une  dépêche  de 
M.  Largeau,  la  mort  de  Sidi  Mohammed  el  Âld,  supérieur  d^  la  con- 
frérie musulmane  de  Tidjàni  ;  il  rend  un  hommage  à  sa  mémoire 
eu  souvenii*  de  la  protection  quMt  lui  a  accordée,  et  regrette  que 
M.  Largeau  ne  puisse  plus  compter  sur  son  appui. 

Lecture  est  donnée  de  la  liste  des  ouvrages  offerts. 

Pai^  suite  à  cette  liste,  M.  E.  Levasseur,  fait  remarquer  que  figure 
parmi  ces  derniers  volumes  la  statistique  annuelle  de  la  France, 
publiée  sous  la  direction  de  M.  Maximin  Deloche,  de  Hnstitut»  chef 
du  bureau  de  statistique  au  Ministère  de  TAgriculture  et  du  Commerce. 

M.  Malte^firun  offirc  de  la  part  de  H.  GabHel  Gravier  :  i^  le 
Compte  rendu  sur  la  cosmographie  dn  moyen  âge^  extrait  du  Bulle- 
tin; 2*  Une  notice  Sur  le  roc  de  Dighton  et  le  séjour  des  Scandinaves 
en  Amérique,  hie  au  Congrès  des  Àméricanistes,  à  Nancy. 

M.  de  Chancourtois  présente  à  la  société  un  mémoire  intitulé  !  de  la 
Régulati^ion  des  travaux  de  géologie,  de  Vassociation  des  éludés 
de  géologie,  d'hydràlogiê  et  de  mitéorologie,  et  de  Vinstitution  d'un 
relevé  topographique  et  physique  du  territoire  uniformément  dé- 
taillé à  réchelle  cadastrale  du  10000*.  Il  demandera  à  la  société  la 
permission  de  Tentretenir  de  la  dernière  question,  mais  dans  une 
séance  ultérieure,  après  s'être  entendu  avec  ceux  de  ses  confrères 
qu^il  sait  avoir  les  mêmes  vues.  Aujourd'hui  il  voulait  seulement  sol- 
liciter l'attention  sur  un  tableau  synoptique  des  parties  de  la  géolo-^ 
gie  eXûe  leurs  rapports  avec  les  autres  sciences  placé  en  tête  du 
mémoire.  Ce  tableau,  qui  a  pour  argument  un  classement  général 
des  sciences  et  où  la  géographie  figure  naturellement,  a  pu  être 
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adressé  en  épreuve  au  groupe  vi  du  congrès  à  Tappui  d'une  com- 
munication tendant  à  perfectionner  la  classification  des  matières  dans 
les  questionnaires  à  venir.  Mais,  après  l'ouverture  faite  à  la  séance 
touchant  la  recherche  d'un  nouveau  local  pour  le  siège  de  la  Société, 
il  lui  semble  opportum  de  signaler  le  Tœu  qu'il  émet  dans  son  mé- 
moire pour  la  formation  d'une  association  des  sciences  terrestres 
réunissant  dans  un  môme  établissement,  avec  la  Société  de  géogra- 
phie, la  société  géologique,  la  société  météorologique  et  une  société 
hydrologique  à  créer. 

M.  de  Ghancourtois  fait  ensuite  hommage  d'un  volume  où  il  a  réuni 
sous  le  titre  :  Unification  des  travaux  géographiques  et  géologiques, 
les  études  d'unification  qu'il  avait  publiées  en  vue  des  délibérations 
du  congrès,  les  principales  pièces  à  l'appui  et  le  mémoire  qu*il  vient 
de  présenter  isolément,  lequel  termine  la  série,  mais  dont  la  publi- 
cation avait  été  retardée|par  un  contre-temps.  L'auteur  a  inséré  dans 
ce  volume  la  photograpliie  de  l'exposition  qu'il  avait  faite  afin  de 
vulgariser  les  idées  dont  il  avait  pris  la  défense  ou  l'initiative. 

M.  Savons  présenlc  un  mémoire  sur  VInvasion  des  Mongols  en 
Hongrie,  de  12  il  à  1242,  question  d'importance  de  premier  ordre 
dans  l'histoire  des  races  européennes. 

L'ahbc  Durand  ofirc,  de  la  part  de  M.  le  baron  Henri  de  Rasse,  un 
mémoire  sur  VExploration  des  anciennes  missions  de  Corrientes, 
où  Fauteur  rechercRe  les  éléments  nécessaires  à  assurer  le  succès  de 
la  colonisation. 

M.  Jules  Girard  présente  des  photographies  qu'il  a  exécutées  sur 
les  côtes  du  Colentin  dans  le  but  d'y  rechercher  les  caractères  les 
plus  saillants  sur  les  dénivellations  littorales,  les  phénomènes  d'é- 
rosion et  autres  particularités  géologiques. 

Le  secrétaire  général  dépose  sur  le  bureau,  de  la  part  de  l'auteur, 
plusieurs  numéros  de  journaux  néerlandais  où  M.  Henri  Havard  a 
rendu  compte  des  travaux  et  de  l'expodtion  du  congrès.  H  y  ajoute 
le  procès-verbal  de  la  dernière  séance  de  la  Société  royale  géogra- 
phique de  Londres,  où  le  congrès  a  été  rappelé  en  termes  sympa- 
thiques par  sir  H.  llawlinson,  président  de  la  Société. 

M.  Malte-Brun  fait  une  communication  sur  l'expédition  polaire 
anglaise.  L'orateur,  résumant  les  voies  choisies  dans  ces  derniers 
temps,  pour  pénétrer  juscju'au  pôle,  considère  celle  du  Smith  Sound 
comme  offrant  les  plus  grands  avantages,  à  cause  des  points 
d'appui  qu'elle  fournit  aux  voyages  en  traîneaux,  llénumère  les  con- 
ditions dans  lesquelles  l'expédition  anglaise  est  organisée,  et  suit  gra- 
duellement ses  débuts  dans  les  régions  australes,jusqu'au  moment  où 
les  dernières  nouvelles  sont  parvenues  en  Europe.  11  termine  en 
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émettant  le  vœu  de  voir  la  France  prendre  part  aux  explorations 
polaires  (Renvoi  au  Bulletin). 

M.  Hayaux  du  Tilly  expose  ses  recherches  sur  les  itinéraires 
d*Antonin  et  la  table  de  Peutinger.  Il  considère  les  itinéraires  d*An- 
tonin  comme  étant  un  document  officiel  et  stratégique,  plus  ancien 
que  la  table  de  Peutinger.  Son  but  a  été  de  tracer  avec  rectitude  sur 
la  carte  des  Gaules,  d'une  manière  différente,  les  routes  figurant 
dans  ces  deux  cartes.  Il  en  déduit  des  considérations  historiques  et 
géographiques  sur  la  colonisation  romaine  (Renvoi  au  Bulletin). 

M.  Denis  de  Rivoire  expose,  à  propos  du  voyage  commercial  de 
M.  Largeau,  ses  propres  opinions  relativement  aux  conséquences 
plus  apparentes  que  réelles  sur  la  possibilité  d'extension  des  rela- 
tions commerciales  entre  TAlgérie  et  le  Sahara  central.  Il  regarde 
Tinterdiction  de  la  traite  des  esclaves  en  Algérie  comme  consti- 
tuant une  perpétuelle  cause  d'infériorité  pour  le  commerce,  parce 
qu'en  effet  les  affaires  avec  les  indigènes,  surtout  alimentées  par  ce 
trafic,  prennentla  direction  du  Maroc  et  de  la  Tunisie. 

Le  Président  fait  observer  que  la  liberté  la  plus  grande  est  tou- 
jours laissée  aux  membres  de  la  Société,  qui  restent  seuls  respon- 
sables des  opinions  qu'ils  ont  émi?e<'.  Gomme  la  question  delà  traite 
des  esclaves  n'est  pas  de  celles  qu'on  doive  discuter  incidemment,  et 
que  l'heure  est  déjà  très  avancée,  le  Président  propose  à  M.  Denis 
de  Rivoire  de  la  reprendre  dans  une  autre  séance,  afin  que  les 
arg^uroents,  d'ailleurs  assez  faciles  à  trouver,  qui  sont  contraires  à  sa 
manière  de  voir,  puissent  se  produire  complètement  devant  la  Société. 

Il  est  procédé  à  l'admission  des  candidats  inscrits  à  la  dernière 
séance  sur  le  tableau  de  présentai  ion.  Sont,  en  conséquence, 
admis  à  faire  partie  de  la  Société  : 

MM.  Auguste  Saint-Ange  Guynemc.r  ;  —  Joaode  Andrade  Gorvo,  sé- 
nateur, ministre  de  la  marine  et  des  affaires  étrangères  du  royaume 
de  Portugal  ;  —  Luis  Felippe  Alves  de  Nobrega,  ingénieur  ;  —  le 
baron  Henri  de  Rasse,  voyageur  dans  la  République  argentine;  —  le 
comte  de  Bulet; —  Michel  Gloesener,  membre  de  l'académie  royale 
des  sciences  de  Belgique  ;  —  le  marquis  de  S'«  Groix  ;  —  Raoul  Le- 
febvre  ;  —  Achille  Arosa  ;  —  Pierre-François  Ghampeaux,  docteur  en 
médecine;  —  S.  Exe.  le  chevalier  de  Hauslab,  conseiller  aulique  et 
intime,  général  d'artillerie  dans  l'armée  autrichienne;  —  Nicolas 
Krôhn,  propriétaire. 

Sont  inscrits  sur  le  tableau  de  présentation,  pour  qu'il  soit  statué 
sur  leur  admission  à  la  prochaine  séance  : 

MM.  Ernest  Grampon,  consul  de  France,  présenté  par  MM.  Jager- 
schmidt  et  Auguste  Beaumier  ;  —  Napoléon  Ney,  lieutenant  d'infan- 
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lerie,  présenté  par  MM.  Perilitiand  de  Lesseps  et  le  Tice-amiral  de 
La  Roncièrc-le  Noury;  —  Ernest  Cézanne,  député  4  TAssemblée  na- 
tionale, présenté  par  MM.  le  vice-amiral  de  La  ftonciére-le  Noury  et 
Delesse;  —  Tabbé  Fiasse,  professeur  d'histoire  au  petit  séminaire 
de  Glermont-Ferrand,  présenté  par  HH.  le  baron  fteiUe  et  Amédée 
Revenax;  —  Ediue  Achille  Paillard,  présenté  par  MM.  Delesse  et 
Bfaunoir;  —  Alfred  Jumelle,  notable  commerçant,  présenté  par 
Bl.\l.  Bavard  et  Tourette;  — Frédéric  Ghandon;le  docteur  Léopold 
Urdy,  présentés  par  MM.  Armand  et  Onésime  Redos;  —  Clair 
Adolphe  Chardon,  auteur  du  Géorama  univenel^  présenté  par 
BIM.  Jules  Gros  et  Charles  Hertz  ;  —  Albert  Ileridann,  présenté  par 
MM.  Pierre  Conil  et  Maunoir  ;  —  le  liaron  Lelasseur,  présenté  par 
MM.  de  THéraule  et  le  vicomte  de  S^*  Ct*oix  ;  —  Louis-Marie  Lambert, 
chef  de  bataillon  au  46®  de  lifj^ne,  présenté  par  MM.  le  commandant 
Mieulet  et  Maunoir  ;  —  Auguste  Ghio,  éditeur,  présenté  par  MM.  Salles 
et  Wilfrid  de  Fon vielle;  —  Georges  Biard,  lieutenant  de  vaisseau, 
présenté  par  MM.  Delesse  et  Levasseur  ;  —  le  marquis  de  Raigeoourt, 
présenté  par  MM.  Daubrée  et  Maunoiri 
La  séance  est  levée  à  ii  heures. 
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LISTE  DES  OUVRAGES 

PftOtÊ^AJilf   DB   L'iiliPÔSltlON   INTERNATIONALE 

ALLUIAOlVt. 

Pubiicationen  der  Hamburger  Stemwarle,  n^  i .  Hatobottrg.l  VO).  iil^4<*. 

D'  Max.  LtmÉsûoÈf,  -^  iîachrichtén  fibël*  déd  6e9(lÉdh«lt«M9lAinl 
in  tcfschiedenen  Hafenplâtzen.  Liv.  IV,  V,  Tl,  YIIj  Yllli  Hftfti- 
bdtirg.  L.  FftJ[iSDB<t((»8flt» 

D'  J.  E.  Wappâus.  —  Handbueb  der  allgéitièlnen  GeografAiié  «bd 
Statistik.  Leipzig,  1855.  9  ?ol.  m-^.  AtitiÙR. 

H.  Stûck.  — -  Hamburg  nebst  Umgebtilil.  i/tOOOO.  I87li  !  f. 

John  Aug.  Kaupert.  —  Pîàti  àti  Kftbi^iehèft  SebtosfNfii  l^illtcdm- 
sli(ttiè  bel  CûSiei  nébst  tlffigebttâg  i/6000.  i874.  1  f. 

É.  H66tf  PMPfeUB. 

D'  Garl  Wolfp.  —  Das  ehemalige  Kanigreich  Pdlefi,  n§€ll  âèn 
Greltseii  ton  i77S.  Mit  Angabc  der  Tbeilungàliiiien  tèft  i?7i,' 
i?9d  iind  I7dâ.  f/SOOOÔÔO.  Hàihbttrg,  i87f.  1  f. 

IIaum  fON  Meiasmi  -^  Dét  HopfeDi  Seine  Herkonfl  ikid  BeBeâiitfhg< 
Zur  vergleschenden  Sprach-Forschung.  Hdiriburg  vof  der  H6he. 

1871;  toi.  ill-8»;  AtJTEUH. 

STAtiifiscHtfi  Bureau  msn  SriUBii-ftEPuf AiïONi  ^  Ké  Btadi  Hàifi- 
bttltf^  die  Vérone^  Gemeifiden,-  Ortecbafkeo  md  S^ilMftiidif  be- 
maûtén  GebielMbette  des  Hattibtifgieehtn  Staats.  Haàt^ouifi  1875. 
roi.  fêS^.  AuTBôli. 

L;  FAffîbBHiôHSEN;  ^  Plaii  dee  Haiéns  ton  Marea.  1878. 1  f.  AiMA. 

J.  KufiART^  --:-  Pkln  deif  Rniiien  fon  Itauoalal  anf  der  imel  Pemipe. 
1871. 1  fi  L.  FRfflifeiMHnu^i 

A.  ScHiJCK.  —  Die  Wega  des  Océans  ftir  Sè^eki^iffér  1/74109000. 
1874.  If.  .   L.  Friederichsen» 

H.  B.  Sterndale  und  L.  F^iederigusen.  —  Karle  des  Landes  zwis- 
dien  deh  t^hissén  Sigâgo  Und  Lëto^Â  sôt^'ie  def  AAéiéMûùgëH  Un 
Hafen  von  Apia.  Insel  Upolu.  1/20  700.  1870-72.  1  f.       AirfiîfiRS. 

Karte  fur  die  Einsegétung  in  Hé  Ëlbe.  ftatnbdoii^,  l97S.  l/lO&dOO. 
If.  L.  rAifitÉRiÊiiàsf. 

Aequidistant  und    geolbgisch    karte    des   Kônigreiches   SacBâétt. 

1/2S600.  K*»  60,  m,  11,  %  9i,  âê,  de,  w. 

âRiËSECKE  et  iMsYBiEfirr. 
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ANSLETERBE. 

James  Btiugess.  —  Report  of  the  Qrst  season's  opérations  in  Iho 

Bcigamand  Katadgidislricls.  Januarj'  lomay  187i.  London,  1874. 

1  vol.  in-i".  ARCII;EOLOG1C*L  Sur\'Eï  op  W,  Inma. 

Colonel  1.  T.  Walkefi.  —  General  report  on  the  opcralions  of  Itae 

groat  trigonometrîcal  survey  of  Indîa  (I873-7i}.  ScnvEV  OF  Inw*. 
T.  G.  MoNTCO.MEniË.  — Greatlrigonometrical  survey  oflndia.Tran»- 

fronlier  States.J872.  I  f. 

—  Roule  map  lor  Iho  western  Hiiiialaps,Kashmii-,  Punjab  ami  Kor- 
Ihern  India.  I  f.  1875.  Autel-R. 

TnELAWST  SiUSDEns.  — A  sketch  ofllie  mountainsand  river  basios 
of  India.  London,  1870.  1  vol.  iji-8°. 

—  The  river  Imsins  of  India,  1870.  f  f. 

—  The  mountabs  of  India.  1870.  1  f. 

—  The  central  part  of  hrilish  Burmah.    1870.  1  f. 

—  The  Indian  allas,  Inde,  K"  li.  15,  il»- 

W.  CoLLEXGWOOU.  —  Trigonometricttl  survey  of  a  pari  of  Mesopo- 
lamia,  from  llillah  to  the  ruins  of  Piilfer,  wilh  the  rivers  Euphra- 
les  and  Tigiûs.  1801-2.  1  f. 

W.  B.  Sëlbï  and  J.  B.  Rewsheh.  —  Tri^nomelrical  survey  of  Me- 
sopotamia,  from  Sberial  ul  Beytba  to  Tel  Ibrahim  with  the  riveri 
Euphralea  and  Tigris.  1802-5.1  f. 

W-  B.  Selbï  and  W.  CoLLtsnwooD.  —  This  plan  of  the  supposed 
ruins  of  Babylon.  1  f. 

Feldc  Jones  and  J.  H.  Hiplop.  —  Vestiges  of  Assuria.  —  Sheet  I  : 
Ichnographic  Sketch  of  the  remains  of  ancient  Mineveb,  vnlh  ihe 
enceinte  of  the  modero  Mostd.  — Sheet  llrShewing  the  positions 
and  plan  of  the  ancient  cities  of  Nimrùd  and  Selamtyeh. —  Sheet  III  : 
Map  of  the  couotry  included  in  the  angle  formed  by  the  river 
Tigris  and  the  Upper  Zab  shewiag  Ihe  disposition  of  Uie  varions 
ancient  sites  in  the  vicinily  of  Nineveh.  1852.  3  f.   India   office. 

Abyssitiia  Une  of  marcb  of  the  army  uoder  lieutenant  général  Lord 
Napierof  Magdala.  1868.  if. 

AUTRICUE. 

D'  Charles  Kobistka.  — Beilrâge  zur  Hypsometrie.  Pragae,1850-63. 
1  vol.  in-S". 

—  Studicn  iiber  hypsomelrische  Arbeiten.  Gotha,  1858. 1  vol.  in-i°. 

—  Hypsometrie  von  Mâhren  und  Schlesien.  Bruno,  1863.  1  vd. 
in -4°. 

—  Arbeiten  der  lopographischen  Abtheilung  Landes  durch  Fors- 
chung  von  Bôhinen.  Prague,  1869. 1  vol.  in-8°. 
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—  Le  même  en  langue  tchèque. 

—  Zwei  Diagramme  zur  Schaellen  Berechnung  von  Hôhenmessungen. 
Prague,  1874.  1  plaquette  in-4<». 

—  Beitrâge  zur  Géographie.  Prague,  1853, 1  vol.  in-8'». 

—  Die  Markgrafschaft  Mahren  und  Schlesieii  geographisch  BerhâU 
tuisen.  Prague,  1861.  1  vol.  in-8"». 

—  Études  sur  la  Bohême  au  point  de  vue  des  sciences  naturelles  (en 
langue  tchèque).  Tome  1,  l'«  et  2«  partie;  tome  II,  2«  partie. 
Prague,  3  vol.  g.  in-8®. 

—  Beitrâge  zuragricolen  Statistik.  Prague,  1871.  1  vol.  g.  in-8°. 

Auteur. 

D""  Chev.  Cii.  de  Scherzer.  —  Las  historias  del  origen  de  los  Indios 

de  esta  provincia  de  Guatemala,  por  el  fi.  P  F.  Francisco  Xime^ 

nez.  Exactamente  segun  el  texto  espaùol,  por  el  D*"  Scherzer . 

Vienne,  1857. 1  vol.  in.8«. 

—  Smyrna.  Wien,  1873.  1  vol.  in-8<>  (le  même  en  français). 

—  Aus  dem  Natur-und  Vôlkerleben  im  Tropischen  Amerika  :  Skizzen- 
buch.  Leipzig,  1864. 1  vol.  in-8". 

—  Beise  der  œsterreichischen  Fregatte  Novara,  Beschreibender 
Theil.  Wien,  1864.  3  vol.  in-8"».  et  3  vol.  in-4°.  Édition  populaire 
du  même  ouvrage.  Wien,  1869.  2  vol.  in-8"». 

—  Wanderungen  durch  die  Mittelamerikanischen  Freistaaten,  Nica- 
ragua, Honduras,  San-Salvador.  Braunschweig,  1857. 1  vol.  in-8<^. 

Auteur. 
D'  Ch.  de  Scherzer  kt  Wagner.  —  Reisen  in  Nordamerika  in  den 
Jahren  1852-1853.  Leipzig,  1857.  3  vol.  in-12. 

—  Die  Republik  Gosta-Rica  in  Gentral-Amerika.  Reiscstudien  und 
Skizzen  aus  den  Jahren  1853  und  1854.  Leipzig,  1856. 1  vol  in-8°. 

D'  de  SaiERZER. 

Ministère  L-R.  des  Finances  (direction  du  Cadastre).  —  Haupt- 
bericht  und  Statistik  (iber  das  Herzogthum  Bukowina  fur  die  Pc* 
riode  vom  Jahre  1862-1871.  Lemberg,  1872.  1  vol.in-8^ 

Wolkswirthschaflliche  Uebersichts-Karte  Herzogthumes  Bukowina. 
2  f.  1873.  Ministère  des  Finances. 

Streftleur.  —  ConGguration  du  fond  du  canal  de  la  Manche.  3 
plans  en  relief.  M"«  Streffleur. 

JOSEPH  ritter  VON  SCHEDA. —  Karte  des  Œsterreichisch-Ungarischen 
Reiches.  Wien,  1875.  VIOOOOOO.  4f. 

—  General  Karte  vonEuropa  in  25  Blattern.  V2592000.  1872. 
STEiNiiAUSER  (A.). —  Wandkartc  der  Alpen.  V500000.  Wien,  1875. 1  f. 

—  Umgebung  von  Wien.  V72000.  1  f. 

-  Karte  des  Kônigreiches  Bôhmen.  V432000.  2  f. 
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—  Karte  der  Markgrafschaft  MœhreQ  uq4  de$  HçfVOgAiime^  S«hle- 
fien.  Wm^  1874.  S  f.  V432000, 

—  Karte  des  Erzherzogthumes  (£st^rreicb  ob  uni!  imier  der  Enns 
und  des  HeFiogthum^  S;il|cburg,  Wjei),  1875.  V43S000,  î  f, 

—  Jof,  (UUor  ¥ûn  Sclied^'s  Haod^Atlas  4or  iieuesteo  Geof  raphia. 
AUas.  Wien,  1873-5. 

—  Atlas  fXf  die  ers(a  Smfe  des  gfiographiscbeo  UQlerricbts  ia  dco 
(Esterreiebuab'■deutsch^n  Schulea,  1  vol,  Wien,  1868. 

—  Hypsometrische  Uebersichtskarte  der  Alpaa.  —  Coloriée  mueUe, 
Noire  avec  indioations  —  Noir^  qaueitq  —  Cploriéc  d*4près  les 
différents  groupes. 

nupOFF  KAsaiEK.  —  I^eueste  Touristen  Korlc,  BIgtter  I|I.  IV.  V. 

AIITARIA. 

D*"  J.  VAN  RAEMDONCK.  —  Gérard  Mercater,  sa  vie  ot  ses  œuvres. 

Saint-Nieolas,  1869.  1  vol.  g.  in^S». 
^-  Gérard  de  Cvemer  ou  Meroator,  géograplio  flamand.  Réponse  à 

la  conférence  du  D"  Breusing  à  Duisbourg.  Saio(»Nicolas,  1870. 

1  vol.  g.  in-8<>. 

—  liOs  sphères  céleste  et  terrestre  de  Gérard  Hsrtatof  (1641i>1551); 
Notice,  etc.  Saint  Nicolas,  1868.  1  vol  in-f^.  authjr. 

R.  DORGHGRAVB.  —  Histoire  des  colonies  belges  qui  s'établirent  en 
Allemagne  pendant  les  xii*  et  xm*  sièdns.  Brmnlles,  lB6g.  1  vol. 

in-i°.  AUTEUR. 

Sphère  terrestre  et  sphère  céleste,  reproduisant  la  sphère  repréi 
sentëe  sur  un  des  portraits  de  Morcatpr.  MALOU. 

VAN  DER  MABLBM.  —  Carte  de  la  Belgique  mise  en  rapport  avoo  les 
divisions  et  subdivisions  des  Pagi  pendant  le  moyen  âge.  1  f. 

AUTEUR. 

JUI.E6  DE  soioNiE.  —  Carte  de  la  province  de  Hainaut.  1  f.  autkuu. 
LOUIS  DELGEUR.  —  Carte  bistprique  de  la  Belgique.  Vli35400.  1  f. 

AITTEUR. 

GHIU. 

A.  ïf]m4f  —  Geograjla  fisica  dp  )a  fiepublic«i  de  Cliile,  Paris,  1875: 
i  vo).  m^S'^et  1  atlas  in-f".  AUTI&l^i^- 

DO^fRYKQ.  ^  Ii§ino  mipprM  de  Cbilo,  i  YoK  et  {  broch,  ia•8^ 

p.  L,  cuADRA.  —  Apuntes  sobre  la  g^ogr^afisleit  i  politisa  de  Gbile; 
1»  parte,  Santiago,  IBQS.  1  yo|.  in-8''.  4,  IHiè^'^is 

0Fir4?iA  iiYpRû0R4Pir^  PE  cniiyE.  —  Anuario  hidrografico  de  la  ma- 
rina de  (îhile.  Ano  1.  Santiago,  1875.  i  vq).  g.  iiv^', 

OFfCLNA  HYPUOGRAFICA  DE  cnn.F.. 
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D'  PHiMPPi-  -y  C<italogo  ie  las  avcâ  chilenas  del  Muispo  nacional  de 
Santiago.  Broch.  in  8°. 

—  Estadistica  de  ]a  flora  cbilena.  Broch.  in  S''.  auteur. 
DON  BSNJANLv  vicuNA  MACKBNNA.  —  Esplorocion  dd  Jd«  |ag[upas  iiegras 

i  del  encanado  en  las  cordilleras  de  san  José  i  del  valle  del  Yeso. 

Valparaiso,  1874.  i  vol.  in-4».  auteur. 

PEDRO  BORJA  Y  ALARÇON.  —  Queli|ue3  mots  suF  Tupplication  de  la 

photographie  à  la  topographie.  Pans,  1875.  1  Yol.iq-i**.    Auteur. 
Memoria  de  Hacienda  1841,  18i2,  18i3,  1846,  1847,  18&J,  1853, 

1856,1857, 1864,  1867,  1868,  1872,  i873, 1874. 
Estadistica  de  las  nûnas  del  departamento  de  Copi^po,  1869^1873. 
Esportacion  àa  productos  de  la  mineria  de  la  provincia  de  Atac$i- 

ma,  1843-1873.  Copiapo,  1874.  1  vol.  in•^. 
Genso  général  de  la  Repûblica  Chile  de  Jevantndo  el  19  de  ahril  di 

1865.  Santiago,  1866.  1  vol.  in-f». 
Esiadislica  comercial  de  la  Repûblica  de  Cbile,  1846,  50,  GO,  65, 

67,  71,  73,  73,  in-i^ 
Anuario  esladistico  de  la  Repûblica  de  Chilc.  Knlrega  3**,5»,6»,7''', 

8a,9a,  tomo  11%  12%  13%  W;  in-4«. 
Anuario  de  la  ofîcina  central  meteorologica  de  Santiago  de  Cbile, 

Ano  priraero  (1869),  —  segundu  (1870)  — tercero  i  cnarto  (1871 

il87î2). 
Observaciones  meteorologicas  hecbas  eu  el  obsei*vaiorio  ^Irono- 

inico  de  Santiago  i  en  el  faro  de  Valparaiso,  1865,  1S68.S  broch. 

in-8^ 
Memoria  de  relaciones  esterinres  i  de  colonijtacioo  presQutada  al 

Congreso  naciona]  de  1874.  Santiago,  1874.  1  vol.  g,  in-S"". 
Estudios  geograficos  sobre  Cbile.  Santiago  de  Chila,  1 875.  i  yoU  in-it^. 
Annales  de  la  Universidad.  1  vol.  in-8°. 
I)*  Henriquë  m.  Simpson.  »-*-  Patagonia  occidental,  Pleigo  i»  :  Pe-> 

ninsula  de  Taylao,  1870*^;  ^  Archipielago  de  los  Chonos,  1871*3 ; 

3<'  Archipielago  de  las  Guaitecas  i  Cbpnps,  1873,  3  f. 

—  Archipielago  de  los  Chonos,  Pl^O  del  otmil  Agû£A  6  Darwin, 
1871,  \  f.,  1/1200QÛ. 

~  Piano  del  Rio  Aysen,  1871,  I/IOOOOO,  1  f. 
FRA.NCISCO  VioAL  GoRUAZ.  — •  Plauo  dQl  estero  de  Relongayi  (Provincia 
de  Llanquihuc),  1871,  1/80000. 

—  Litoral  de  Valdivia  comprendido  entre  #1  Rio  Tolten  i  la  Caleta 
del  Milagro,  1  f.,  1/150000. 

GOUVERNEMEZITT  DU  CHILI. 

KRANasco  SOLANO  AôTA*BURNAGA.  —  Dicciouario  geograOco  de  la  Re- 
pûblica de  Cbile.  Nueva-York,  1867.  1  voLin-S».  auteur. 
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DIEGO  Buuu»  ARANA,  —  Elemenlos  de  gragrafis  flsica .  Stnlôgg, 

187i.  1  TOl.  iO-S*.  AlfTEDR 

Ad.  VAiuJUfT.  —  La  RépnbHquo  orientah  de  ITrngnay  i  fExposiliOD 
de  Viaue.  Hontérido,  1873. 1  roi.  0^8*.  AOTexm, 

ESPAttKB. 

DuataoH  u  monoGiiAiiA.  —  Cran  Altu  coa  82  carlu  marinas  é 

hidn^p^eat,    derroteros,  pianos  de  paertos  j  otros  tnb^ios 

geogri&caa. 
Anoariode  laDii-cccion  (le  hiili-oginfia,  (863-1875,101.  1  âl3. 
ColecciOD  compléta  de  tablas  para  los  usos  Je  la  imregacion  y  as- 

Iroaomla  nàutica,  por  D.  José  île  iIendo:a  y  RioB;  odiciou  este- 

l'cotipica,  corregiila  y  aumeiilada,  dispuesta  por  el  g^re  di^  rscna' 

dra  D.  Juan  José  itarlinez  d^  Esplnosa  y  Tncun.  Madrid,  1875. 

I  vol.  ia-1*. 
Uerrotero  de  la  costa  sept,  de  Bspails.  Darte  primera  qn«  eomprende 

desde  el  puerto  de  ta  Conifta  hasla  el  de  G^b.  Hatlrid,  1860. 

1  TOl.  iD-8». 
Oerrotero  de  las  coslas  de  Ëspafla  y  de  Portugal  desde  el  cabo 

TVablgar  hasta  el  pnerlo  de  la  CoruBa,  por  D.  Pédn  Rùidartlt 

y  TiKlitnr.  Hfdrid,  1861. 1  roi.  in-S*. 
Derrotero  gênerai  del  HediterriDeo.  Tomo  1  :  comprende  el  eslre- 

cho  de  Gibraltar,  la  costa  de  EspaSa  é  islas    Baléares,  y  la 

septentrional  de  Africa  desde  la  Almina  de  Ceula  basla  la  Cala. 

Madrid,  1873.  1  vol.  in-8". 
Derrotero  de   las  islas  Antillas  y  de    las    costas    orientales    de 

America,  desde  el  Rio  de  las  Amuonas  hasta  el  cabo  Halteras. 

Parte  primera  que  comprende  las  islas  Antillas,  Bermadas  y  de 

Arena.  Madrid,  1863.  1  »ol.  in-8°. 
Derrotero  de    tas  islas    Harianas,    formado    segun  la   eiploracioa 

TeriQcada  por  el  comandanle  de  las  corbelas  francesasrt/ranû  yfa 

Physicienne  en  1819,  yolras  notlcias  iuéditai  queesisten  en  este 

establecimiento.  Madrid,  1863.  1  toI.  in-8°. 
Descripcioncs  de  las  blas  Pitbiusas  y  Baléares.  Hadrid,i187.1  toI. 

grand  in-8'. 
Itelacion  del  viage  hecho  por  las  goletas  Sutil  y  Mexiraiia  en  el 

aflo  de  179â  para  reconocer  el  eslrecho  de  Fuca.  Madrid,  1801 

1  vol.  in-8°  et  1  Atlas  in-f»  Diregoon  de  HiuBOCRAfiA. 

Don  Francesco  Coello.  —  Atlas  de  Espafia  y  de  sus  posedones  de 

rilraraap  en  escala  de  1/200000  j  de  1/1000000.  AuTan. 

UnsEitvATORio  ASTnÔNODico  V  HSTËOnouiGico  de  Uadrid.  —  Observa- 
cioiies  nicteorolùfficis  do  M;:drul,  1K07-I873.  6  vol.  iii-8". 
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Resûmen  de  las  observaciones  meteorolô|pcas  de  las  proirincias  de 
Espaâa,  1867-1872.  2  vol.  in-8o. 

OBSERVATORIO  ASTRONOIOGO  Y  METEOROLOGIGO. 

Insututo  t  OBSERVATORIO  DE  MARINA  de  San  Fernando.  —  Anales 
del  Insiituto  y  Observaiorio  de  Marina  de  San  Fernando,  que  con- 
tienen  las  observaciones  meteorolégicas  correspondientes  â  los 
aôos  1870-1873.  i  vol.  in-f».    Instituto  y  observatorio  de  marina. 

Don  José  Gomez  de  Artbche.  —  Geografia  bistorico-militar  de  £s- 
pana  y  Portugal.  Madrid,  1859.  2  vol.  in-12.  Auteur. 

Don  Joaquin  Magdonado  Macanaz.  —  Principios  générales  del  arte  de 
la  colonizacion.  Madrid,  1875.  2*  édit.  vol.  in-8^.  Auteur. 

Don  Maximo  Fuertes  Agevedo.  —  Dreves  observaciones  acerca  de  la 

influencia  que  las  auroras  polares  ejercen  sobre  el  cllma.  Santan- 

der,  1875.  1  vol.  manuscrit,  in-8<*.  Auteur. 

{A  suivre.) 


Séance  du  7  juillet  1875.        ^ 

Colonel  Henry  Yule.  —  The  Book  of  ser  Marco  Polo,  the  Vene- 

tian,  concerning  the  Kingdoms  and  Marvels  of  the  £ast  ;  second 

édition.  London,  1875.  2  vol.  iu-8<*.  Auisun. 

Depuis  rédilion  type  de  Marsdcn  (1810),  cette  traduction,  qui  vient  d'at- 
teindre sa  seconde  édition,  renferme  les  documents  les  plus  complets 
sur  Marco  Polo.  L'éminent  traducteur,  autorisé  par  ses  études  spéciales 
sur  l'Asie  centrale,  et  appuyé  sur  les  auteurs  modernes,  élucide  les 
passages  obscurs  de  la  relation  de  l'ancien  voyageur.  Ce  texte  en  vienx 
français  du  moyen-âge  a  besoin  de  commentaires,  pour  être  intelli- 
gible dans  le  langage  géographique.  Il  en  résulte  que  par  l'explication 
et  les  annotations  cet  ouvrage  résume  l'état  des  connaissances  acquises 
et  l'histoire  des  découvertes  sur  cette  partie  du  globe  si  peu  connue. 
Les  gravures  multipliées  et  des  cartes  ajoutent  à  l'intérêt  de  ce  travail 
considérable. 

Gustave  Schlegel.  —  Uranographie  chinoise  ou  preuves  directes 

que  l'astronomie  primitive  est  originaire  de  la  Chine,  et  qu'elle  a 

été  empruntée  par  les  anciens  peuples  occidentaux  à  la  sphère 

chinoise,  accompagné  d'un  atlas  céleste  chinois  et  grec.  La  Haye, 

1875.  2.  vol.  gr.  in-8». 

Cet  important  ouvrage  est  une  recherche  des  anciens  caractères  hiéro- 
glyphiques des  noms  des  étoiles,  avec  leur  signification  primitive.  L'as- 
trologie chinoise  a  conservé  le  symbolisme  et  la  signification  des  noms 
perdus.  760  noms  sont  ramenés  à  leur  traduction  naturelle.  «  Aucun 
des  peuples  anciens  n'eut  une  astronomie  isolée,  difi'érente  de  celle 
des  autres  peuples,  aucun  no  peut  prétendre  à  l'invention  des  noms 
d'étoiles,  mais  tous  les  ont  empruntés  successivement  à  la  sphère  chi- 
noise. ■  —  Discussion  sur  les  preuves  géologiques  de  l'antiquité  de  la 
race  chinoise. 
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Annuaire  du  clab  Alpin  français.  Paris,  i876.  1  ¥ol.  iu-#*. 

Club  Alpin  prai^ais. 

Cette  première  année  justifie  la  création  du  Club  alpin  ;  les  récits  d*as- 
eensions,  les  mémoires  sont  empreints  do  ea  earaetàre  atlrayuit  et 
instructif  qui  fidt  aimer  les  seiencas  géog rapliiqiMf.  '—  Cmrtas  «nlti- 
pliées. 

CHAyaRB  DB  COMMERCE  DE  PARIS.  •-«  AtIs  exprimés  sur  les  princi- 
pales questions  soumises  à  son  examen  pendant  les  aimées  1873^ 
1874.  Paris,  1875.  in-8^ 

P.  Zaccone.  -^  Notes  sur  la  régence  de  Tunis.  Paris,  1875,  Broch. 

iUirS*.  AUTBOR. 

Attaché  à  un  bureau  arabe  de  la  frontière,  Tauteur  a  été  appeU  à  s'obt 
euper  4o  la  régence  sous  le  rapport  militaire,  eommercisK  adniois- 
tratif.  Ces  notes  comprennent  :  la  géographie  du  pays,  les  tribus  tu- 
nisiennes, leur  industrie  et  leurs  coutumes,  Tadministration  et  l'indus- 
trie. —  Donne  carte. 

Ernest  Louet.  —  Expédition  de  Syrie.  Beyrouth.  —  Le  Liban.  — 
Jérusalem.  1860-1861.  Paris,  1872.  1  voî.in-8".  Auteur. 

Notes  de  voyages  relatant  quotidiennement  les  incidents  de  Texpéditioa 
que  le  narrateur  accompagnait  conune  payeur.  Détails  wr  les  pays 
pareourus. 

T,  llyPERT  JoN^.  —  Manual  of  tlie  naturel  history,  geoiogy,  apd 
physics  of  Groenland  and  the  neighbouring  régions.  London,  1875. 
1  vol.  in-8«.  Auteur. 

Venioukoff.  —  Description  de  l'archipel  Japonais,  Saint-Péters- 
bourg, 187i.  1   vol.  in-8^ 

— Étudos  sur  la  Chine  contemporaine.  Saint-Pétersbourg,  1874. 1  vol. 
in-8*.  Auteur. 

Mémoires  du  bureau  topographique  de  Saint-Pétcrsbour{^.  T.  XXI. 
Saint-Pétersbourg,  1870. 1  vol.  in-l«. 

BuiiEAU  TOPOGIlAPmaUE  DE  SAINT-PÊTERSBOUBG, 

Ei4SéE  Reclus,  —  Nouvelle  géo^aphie  uuiverselle,  la  Terre  et  les 
Hommes.  7%  8®  et  9"  livraisons.  Paris,  1 875.  Cr.  in-8°.      Auteur. 

Fiîrdinand  de  Lesseps.  —  Lettres,  journal  et  documents  pour  servir 
à  rhistoire  du    canal  de  Suez.  Paris,  1854-1856.  1  vol.  in-S*. 

Auteur. 

Récit  des  principales  circonstances  qui  ont  précédé,  accompagné  et  suivi 
Touverturo  du  canal.  Celte  volumineuse  correspondance  est  un  témoi- 
gnage des  difliciiUés  politiques  et  matérielles  qu*il  a  fallu  vaincre 
avant  de  commencer  l'exécution. 

C.  B.  H;  von  Rosenberg.  —  Reislochten  naar  de  Geclvinkbaaî  op 
Nieuw-Guinea  in  de  Jaren  1869  en  1870.  'SGravenhage,  1875. 
1  vol.  in-4®.  Auteitï. 
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industrielle  de  la  France.  P*r}«,  1875,  1  Yol  ill<^18»  AiTIlin^* 

Cauterifts  sous  forme  de  dialogue  sur  les  principe»  do  ï^  géograpilM  phy- 
sique. Celte  méthode  a  Tavantage  d'inviter  pl^f  4  1%  lecture  q)i*une 
description  systématique.  Elle  instruit,  ep  faisant  rpporter  l'attention 
sur  ce  qu'on  voit,  mais  qu'on  n'étudie  pas.  —  Cartes  physiques  multi- 
pliées. 

Docteur  Max  Boehr.  —  Instruction  fur  wissenschaftlicha  Reisende, 
znr  Diagnose  und  Behandlung  der  haufigsten  Krankheiten,  beson- 
ders  der  endemischen  Malana- Processe  und  Infectionen,  sowie 
ûber  die  allgcmeinen  Grundsâtze  der  Wundbehandlung.  Berlin, 
i875.  1  Tol.in-8».  Achité. 

Albert-Morice.  -  -  De  la  dengue,  fièvre  éruptive  des  pays  chauds. 
Paris,  1875.  Brocli.  in-S». 

Maladie  dont  le  diagnostic  imparfait  l'a  souvent  fait  confondre  ayee beau- 
coup d'autres  maladies.  Son  historique  est  incomplet.  Le  but  de  cette 
étude  a  été  de  grouper  tous  les  caractères  qui  font  de  la  dengue  Mne 
espèce  noM^gique  bien  tranchée  etd'^n  ()ét^rmioe^  l'intensité  dans  les 
divers  pays  intertropicaux, 

E..  Dfu^TSOHNEiDEiRt  —  Notes  on  Chiriese  me^iaçval  trayellers  to  tbe 
woi4.  Sbfi^ghal,  \il5f  3roch.  in-8«. 

Sinologue  spéoiali^le,  l'auteur  a  commenté  des  tentes  chinois  fort  ambi^ 
ffqs,  dans  le  but  de  rechercher  l'état  des  connaissances  géographiques, 
d'après  les  voyages  de  Ch'ang-ch'on's,  de  Wu-ku-sun  et  de  Ye-lti 
Ch'u-te'aï. 

Ch,  I^r^.  Hartt  and  Richard  Rathbun.  —  On  the  devonian  trilo- 
bites  and  mollusks  of  Ereré,  province  of  P^r^i^  Brazil,  Boston, 
1875.  Broch.  in-8«. 

Pr.  Kaw.  Yt  §C9BR?8R,  —  Oie  winbscbaftlicbcn  Zustftadp  Smyma's 

in  Jabre  1874.  Wm,  i876.  Bfoeb.in-8'. 
NiGOUS  Latkine.  —  Aperçu  général  do  rarrondissement  de  Kras- 

sQoyarsk,  gouvernement  ^e  lénisséisk.  Satnt-Pétersbourg^,  1875. 

Brocb,  in-8', 

Cette  province  du  gouvernement  de  l'Iénisséisk  est  peuplée  de  66400 
habitUPts;  son  soi  consiste  en  steppes  qui  pourraient  être  défrichés. 
Ua  population  est  exclusivement  adonnée  à  Tagriculture  ;  la  température 
y  varie  de  -f-  30o  c.  en  été  à  —  45»  en  hiver. 

BOTEn»  —  Considérations  sur  l'agricnHure,  rbygiène  et  la  produc- 
tion do#  Rmn)auj(  domestiques  iUGn^çloup6,B»8seTerr9>Bpoch. 

in-8<>.  I^IICmN  RODANET. 

F,  RoUANfiT  ou  CAUMUD,  —  De  rAutonomie  miipieipP^le»  Paris,  1874, 

Brocli.  ln-8",  ^  .  AoTHUR. 

ProroeoAdes  en  Dauphiné.  t.  II  et  III.  Grenoble,  1874.  2  brofb. 

in'|8.     . 
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L'abbé  J.  Bayle.  —  Pi^^aière  ascension  da  pic  de  FÉtendard  (Dan- 
phiné).  Grenoble,  1875.  Broch.  in-18. 

L'abl>é  Clerc  Jacquier.  —  Parménie  et  ses  vicissitudes.  Grenoble, 
1874.  Broch.  in-18. 

A.  Lacroix.  —  Tullies  et  Antoine  Bolomier.  Grenoble,  1874.  Brodi. 
in-18. 

—  L'Aibenc  et  ses  maîtres.  Grenoble,  1874.  Broch.  iii-18. 

Xavier  Ore\'et. 

Frederik  Muller. —  Catalogue  of  Books,  maps ,  plates,  on  Ame- 
rica. Amsterdam,  1875.  2  broch.  in-8*.  Auteur. 

Map  of  the  couteries  round  the  NorthPole.  London,  1875.  1  feuille. 

Acheté. 

Map  of  the  Denver  and  Rio  Grande  Railway  including  its  proposeJ 
extensions  and  connections,  showing  also  the  relative  position  of 
Mexico  to  the  United  States,  the  West  Indies  and  the  adjacent  océans. 

1874.  1  feuille. 

F.  Schrader.  —  Carte  du  Mont-Perdu  et  de  la  région  calcaire  des 
Pyrénées  centrales.  Bordeaux,  1874. 1  feuille.  Auteur. 

DÉPÔT  DES  fortotcations.  —  Carte  de  France,  à  rôêTSï*-  Rennes, 
Nantes  et  Corse.  Feuilles  4  et  7.  Dépôt  des  fortifications. 

Le  Chalas.  —  Carte  du   département  de  la  Seine-lnféricure,  à 

jîTùTù*-  ^^74.  1  feuille.  Auteur. 

Séance  du  21  juillet, 

Charles  Calvo.  —  Étude  sur  Fémigration  et  la  colonisation.  Paris, 

1875.  Grand  in-8*.  Auteur. 

Cette  étude  a  été  entreprise  pour  répondre  à  la  question  posée  par  le 
Congrès  international  des  sciences  géographiques  sur  ce  sujet.  L'auteur 
représentant  un  pays  où  la  colonisation  a  pris  dans  ces  derniers  temps 
un  remarquable  développement,  s'est  proposé  de  citer  la  Confédératimi 
Argentine  comme  type  de  territoire  apte  à  la  colonisation.  Il  enTisage 
les  causes,  le  caractère  et  le  mouvement  de  Témigration,  quelles  direc- 
tions elle  suit  de  préférence  et  quels  résultats  elle  a  produit  jusqu'à 
présent. 

Arthur  Petitdidier.  —  Le  Nicaragua.  L'émigration  française,  le  ca- 
nal interocéanique.  Paris,  1875.  Broch.  in-8°.  Auteur. 

Le  Nicarag^ua  appelle  Témigration  par  ses  avantages  agricoles  et  indus- 
triels. Ses  ressources  sont  destinées  à  assurer  à  tout  homme  laborieux 
l'aisance  au  bout  de  quelques  années  de  travail.  La  valeur  des  impor- 
tations en  1874  a  été  de  10  millions. 

J.  Bunel  et  A.  TouGARD.  —  Géographie  du  département  de  la  Seine- 
Inférieure,  arrondissement  de  Neufchâtel.  Bouen,  1875.  1  vol. 
in-8<».  Auteur. 

Résumé,  pour  chaque  commune,  de  tous  les  faits  d*un  intérêt  général. 
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d'après  les  sources  les  plus  autorisées.  Commencée  par  Tabbé  Bunel, 
décédé  au  commonccment  du  travail,  cette  géographie  est  continuée 
par  l'abbé  Tougard. 

A.  DuMONT.  —  Canal  d'irrigation  du  Rhône.  Paris,  1875.  Broch. 

in-8°.  Acteur. 

Docteur  J.  A.  C.  Oudemans.  —  Rapport  sur  la  détermination  de  la 

position  géographique  de  quelques  points  dans  TArchipel  de  Rio 

et  Lingga.  Batavia,  J873.  Broch.  in-8®. 
—  Détermination  de  la  différence   de  longitude    faite  au   moyen 

de  signaux  donnés  par  le  câble  sous-marin.  Batavia,  1874.  Broch. 

in-S*».  Auteur 

Colonel  J.  A.  Grant.  —  Speke's  Nile.   —  Livingstone's  Congo. 

(Blackwood's  Edinburgh  Magazine,  n«  1217.  Juillet  1875).  Broch. 

in-8^  Auteur. 

E.  Peiffer.  —  Conférences  sur  la  lecture  des  cartes  topographiques. 

Paris,  1874.  Broch.  in-8».  Auteur. 

En  enseignant  à  lire  la  carte  d*État-Major,  ce  traité  devient  une  descrip- 
tion géographique  du  sol.  Les  noms  sont  décrits  d*après  leur  origine, 
les  termes  sont  expliqués  et  les  indications  diverses  du  travail  car- 
tographique sont  démontrées  avec  clarté. 

Elisée  Reclus.  —  Nouvelle  géographie  universelle.  La  Terre  et  les 
Hommes.  10«  et  11«  livraisons.  1875.  Grand  in-8".  Auteur. 

Instructions  générales  aux  voyageurs  publiées  par  la  Société  de 

Géographie.  Paris,  1875.  1  vol.  in-12. 

En  publiant  sous  une  forme  réduite  les  notions  les  plus  élémentaires  des 
sciences  nécessaires  aux  voyageurs  scientifiques,  la  Société  de  Géogra- 
phie a  voulu  leur  éviter  de  faire  de  longues  recherches  dans  les  traités 
spéciaux.  En  se  pénétrant  de  la  substance  de  ces  notions  indispensa- 
bles, le  voyageur  peut  tirer  un  parti  fructueux  de  ses  explorations, 
soit  en  s'y  préparant  à  Taide  de  ce  manuel,  soit  en  le  consultant  pen- 
dant le  voyage.  Il  embrasse  :  la  géographie  physique,  Thistoirc  natu- 
relle, l'ethnographie  et  l'histoire. 

Vivien  de  Saint-Martin.  —  L'Illion  d'Homère,  Tlllium  des  Romains, 
mémoire  lu  à  l'Académie  des  inscriptions  et  belles-lettres  au  mois 
de  juillet  1874.  Paris,  1875.  Broch.  in-8\  Auteur. 

Reprenant  la  question,  si  souvent  agitée  de  l'emplacement  de  l'IUion  d'Ho- 
mère et  soulevée  en  dernier  lieu  par  les  recherches  de  M.  Schlie- 
mann,  l'auteur  s'appuie  sur  les  considérations  topographiques  des  an- 
ciens textes,  et  cherche  dans  la  géographie  les  éléments  d'un  verdict 
définitif  sur  le  sujet. 

Die  wunden  Europa's  statistiche  Thatsachen.  Leipzig,  1875.  Broch. 
in-4o. 

A.  Wacquez-Labo.  —  Globe  physique,  plan  d'atlas  sphéroïdal  et  es- 
quisses progressives.  Paris,  1875.  Broch.  in-12. 


670  Of^tlAOB  OTfUllS  A  Là 

^Ufimnit  die  kladr.Firil,f«l3LlpidL  1141. 

-- teste  aescfipCir  et  Médb0iifK  ^  1m  riMMMrta».  fMi,  IVTa. 

—  ilhi  fngremii  peur  TéHide  Je  k  fhmfot  fhjàfÊt,  et  aAii- 
Mtnrtife.  i>  édition.  Pteis.  Gnni  »4». 

—  Ulerre  v«e  dk  la  lue.  fiifMe  éfm  dks  ipkie  iiingiiil 
Htkf  i89S.  i  fenilte.  Aùfiilu 

Cêâb  àum  f%àtiçjds.  —  Carie  tepogrifiiiipig  im  WÊÊmSi  èm  Méat 
tthwm.  iHim. i  kmSk.  CusaIMMcAb. 

L.  CMikinE.  —  nanispUl^  avftee  Ja  ipl^^ 
eo  qaatre  parties  éfâles.  Prqîectîai  tJa  M^taffinae  par  reâraie- 
flleot  d'oa^leU  qphértides  droite.  iSiS.  i  feadha  AÉrniau 

Le  frira  A.-M.  C.  —  Carte  phjsiqae  lijpaodijinqae  el  fMfitffai  le 
rSorope.  Pftris,  1875.  IS  feoiUes. 

—  Ihppeiiidiide  phyâque,  poUtiqœ  et  eomnerekla.  Pm,  1818. 
4feoi0es. 

-*  tlaiûipliira  (proJeeiioB  de  Mercâtor)  pofitifàa  ai  coÉÉDerad. 
Paik,  1875»  6  feiiiUas.  àanm. 

Jean-Frakço»  Buoé.  —CarMdê-li  faiM8  fArtltirWt  t  MMtai 

Aonoa. 

LoGiBN  BE  PoYirr.  -«^  Carta  d'iule  partie  de  rbtlna  dtt-Aaika  aiee 
le  traeé  du  caaid  iataraeéaiiifaa«  1876. 1  iMûik  àamm. 

Isa).  Dalmont.  Paris  historiqae.  PI.  i.  kitlea  ou  1«  p^  dakfHe 
de  Paris.  ~  PL  2.  LuUce  conquise  par  les  t'raiics  sur  ks  Rs- 
nudiis  en  i80;  —  PL  8i  Périssons  Louis  YIl  dît kla«Dea«^ h. i 
Pftfiii  stms  le  fêgné  â»  PhiliiM^Ati^slê.  «-  H.  9s  Pftrii  9m 
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^^  A3BAD1E  (Antoipe  d'),  membre  deTInstitut,  rue  du  Bac,  ^âû. 

**  Abbadie  (Arnaud  d*),  rue  de  Grenelle,  73. 

ABRANTÈs(le  duc  d'),  membre  du  conseil  général  de  la  Mayenne, 
rue  Saint-Florcnlin,  11. 

Adam,  professeur  de  géographie  au  Prytanée  militaire  de  la 
Flèche, 

Adelsward  (le  baron  Gustave  d'),  ingénieur,  chez  M.  d*Amboix 
de  Larbont,  boulevard  Malesherbes,  C9. 

AlGNAN  (Etienne),  juge  d*insti*uction  au  tribunal  de  la  S^jne, 
avenue  dos  Ghainp^-Ély^é^s,  9^. 

AiGi^AN  (Marcel),  capitaine  d'^fat-inajor,  )^p^]evard  Cauchoise, 
1 ,  à  Rouen. 

Alberdj,  af)pieu  pinj^tre  de  la  Républiq^ip  Argentine,  à  l^ay- 
sur-Orne  (Calvados). 

•{-Alexandre  (Charie^-rAlfred),  présicl^nt  ^  )a  Çq^r  d'appel, bou- 
levard ^aus3Uianq,  ^74. 
!•  Allais  (Auguste),  directeur  de  |a  Çopujfimfin^  française  d^assu- 
ifai(^çe^  fiqntiii»eSy  place  de  |a  j^qurse,  ^. 

^f.|ifËipA  (^r£\^çi9pQ  Antonio  d'),  attacha  à  |'Q))s^|rvatoire  da  I^ip 
de  Janeiro,  rue  Cassette,  22. 

^VES  04  NonREG4  (Luis-Felippe),  ingénieur,  f i^^  et  hdtfl  ^rf 
Çyrqn,  <0- 

Amboix  de  Larbont  (Alfred  d'),  papjj^infi  ^*état-major,  boule- 
yi\v^  M|ile$berb09,  69. 

Amet  (Cnarles-Victor-Eugène),  capitaine  fie  vaisseau,  rue  Bour- 
bon, 66,  à  Lyop. 

^  Andouillé  (Edmqnd),  sous-gouvern^ur  I^Qnoraire  delà  Ban- 
que de  France,  rue  du  Cirque,  2. 


(1)  Les  noms  des  membres  donateurs  sont  précédés  d*un  astérisque  ('),  et  ceux  des 
membres  qui  ont  obtenu  la  grande  médaille  d*or  de  deux  astérisques  (**).  —  On  a 
maintenu  sur  cette  liste,  suivant  Tusage,  en  les  faisant  précéder  d*nne  croix  (t),  les 
noms  des  membres  décédés  qui  ont  payé  leur  cotisation  pour  1875. 


—    4    — 

1875  Akdrade  Corvo  (Joào  de),  sénateur,  ministre  de  la  marine  et 

affaires  étrangères  du  royaume  de  Portugal,  à  Lisbonne. 

1872  *  André  (Alfred),  député  à  rAssemblée  nationale,  me  deLondi 

27. 
1875.  Anquetln  (Modeste),  horloger,  rue  d'Aboukir,  77. 

1852  Ansart  du  Fiesnet  (Edmond),  conseiller  général  du  Pas-de-Cal; 

rue  du  Cherche-Midi,  44. 

1869  *•  Ansart  dq  Fiesnet    (Léopold),  à  l'Ansart,  par  Coulombi 

(Vienne). 
1868  Araujo  (Antonio  de),  ministre  du  Brésil  en  France,  rue  Té 

ran,  13. 
1868  Archambault-Guyot  (Joseph-Ferdinand),  avoué  prés  le  tri 

nal  de  1'"  instance  de  la  Seine,  rue  de  Rivoli,  124. 

1873  Arconati-Visconti  (le  marquis),  rueDurini,  23,  à  Milan  (lui 
865  Arenberg  (le  prince  Auguste  d'),  rue  de  la  Ville-l'Évéque, 

1870  Aries  (Joseph-H-L-J-d*),  contre-amiral,  à  Tillac  (Gers). 
1875  Armingaud,  professeur  au  collège  Rollin,  rue  Cassette,  17. 
1860  **  Arnaud  bey  (d'),  ingénieur  de  S.  A.  le  khédive,  me 

Gabillons,  à  Chatou  (Séine-et-Oise). 
1873  Arnaud  (Ernest),  négociant,  rue  de  rÉchiqpiier,  39. 

1875  Arnould  (Charles),  rue  d'Enghien,  37. 

1872        9m  Arnould  (Jacques),  Royal  Mint  Refinery,  Royal  Mini  streei 

London. 
1875  Arosa  (Achille),  rue  Bassano,  42. 

1864  ^  Arrobas  (le  conseiller  Barreiros),  rue  de  Thesouro  Velh< 

Lisbonne  (Portugal). 

1852  Arthus-Bertrand,  libraire-éditeur,  rue  Hautefenille,  21 . 

1872  AssEZAT  (Jules),  rédacteur  au  Journal  des  Débats,  rue  d'En 

56. 

1853  ^  AuBANEL  (Charles),orientaliste,  place  Saint-Pierre,9,à Avigi 

1873  AuBERNON    (Georges),  ancien   conseiller  d*État,   hoolevard 

l^atour-Maubourg,  8. 

1873  Aubry-Deleau,  président  du  Tribunal  àe  commerce,  à  I 

court  (Vosges). 
1872  Aubry-Vitet  (Eugène),  rue  Barbet-de-Jouy,  9. 

1874  Audéoud  (Jules),  banquier,  rue  Halévy,  4. 

1874         ém  Audéoud  (Théodore),  ancien  banquier,  r.  de  S^-Pétersbourg, 
1872  Audisio  (Edouard),  chanceUer  du  consulat  général  de  Franc 

Calcutta. 
1872  Aumont-Thiéville  (Arsène),  boulevard  Haussmaun,  39. 

1868  AutarddeBragard,  rue  Miroménil,  76. 
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!56  Avril  (le  baron  d'),  consul  général  de  France  à  Bucharest,  rue 

Galilée,  45. 
>68  Aymes  (Ântoine-Marie-Ânguste),  lieutenant  de  vaisseau,  à  bord 

àe  Y  Alexandre  y  kTouion. 

73  lAr  Aymonier  (Etienne-François),  lieutenant  d'infanterie  de  marine 

administrateur  des  affaires  indigènes  en  Gochinchine,  rue  des 
Écoles,  12. 

72  Babinet  (Jean-Charles),  conseiller  à  la  Cour  de  Cassation,  pas- 

sage Laferriére,  3. 

75  Badln  (Adolphe),  rue  de  Vigny,  1,  parc  Monceau. 

74  BAmiER  (Pierre),  sous-directeur  de  l'École  supérieure  de  com- 

merce, rue  de  Breteuil,  77,  à  Marseille. 

166  &•  Bal  (Charles),  directeur  du  Veritas  universel,  pi.  de  la  Bourse,  8. 

174  Bal  (Henri),  directeur  du  Lloyd  français,  place  de  la  Bourse,  8. 

167  ^  Balansa  (Benjamin),  botaniste,  à  l'Assomption  (Paraguay). 

175  Balard  (le  docteur),  conseiller  général  de  Saône-et-Loire,  à 

Mâcon. 

!68  Balcarce,  ministre  plénipotentiaire  de  la  République  Argen- 

tine, rue  Richard  Wallace,  5. 

70  Balezaux  (Edouard- Ambroise),  capitaine  de  frégate,  rue  de  Va- 

rennes,  24. 

173  Balincourt  (Charles- Christian-Jules  Testu,  comte  de),  proprié* 

taire,  rue  Saint-Guillaume,  29. 
!75  Ballay  (Noél-Eugcne),  étudiant  en  médecine,  à  Fontenay-sur- 

Eure  (Eure-et-Loir). 

174  Banderali  (David),  ingénieur  du  chemin  de  fer  du  Nord,  rue 

Clausel,  22. 
!67  Barbet-Massin  (Henri),  à  la  Comptabilité  publique,  au  Ministère 

des  Finances. 
!68        ••  Barbet-Massin  (Jules),  négociant,  rue  Saint-Fiacre,  5. 
»5^i  -k  Barbie  du  Bocage  (Amédée),  boulevard  Malesherbes,  10. 

(68  Barlatier  de  Mas,  capitaine  de  frégate  en  retraite,  rue  Saint* 

Florentin,  9. 
(75  Barutier  de  Mas  (Femand),  ingénieur  des  ponts  et  chaussées, 

rue  d'Astorg,  4  bis. 
^5  Barlatier  de  Mas  (Raoul),  rue  Castellane,  6. 

(69  Barnoin  (Ernest),  propriétaire,  à  Malaucéne  (Vaucluse). 

n5  Barrau  de  Muratel  (Maurice  de),  conseiller  général  du  Tarn, 

à  la  Sabartarie,  près  Castres  (Tarn). 
n2  Barthélémy  Saint-Hilaire,  membre  de  l'Institut,  sénateur,  me 

d'Astorg,  29  bis. 
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1663  BAhTHOLoM  (Trâni^ob),  me  de  là  mMshlrfbttiâaittd,  i±. 

1874  Bassano  (le  Marquis  de),  rue  Galilée,  ti. 

1874        té  \  BAStet  (QUstate),  llewënfthl  Se  tulsée^ii;  Hie  Montaltt 

18. 
1874  BAsdcyr  (ilean-Antotne-LéOn),  eapitÀliiè  rélftl-inajbr,  rue  Trt 

chet,  13. 

1874  Bastard  d'Estang  (le  comte  G.  A.  Ofclavfe  dfe),  colonel  d'él 

major,  député  à  rAsscmbléë  iiatidiiale,  r;  S^.-Dominique,  \ 

1873  Baudens  (Gaston),  lieutenant  de  Tttiâslsftù,  à  bOrd  de  lafréga 

école  VRi$,  à  Dakîtr,  par  Bdrdëaili  (tbië  fréliçsiise). 
1871  BAbooûm  (Heuri),  me  du  hubblirg  Sâlhl-HéhéK,  %. 

1875  Bacdrais  (Charles-Joseph))  rbe  tlbyalé  Saibt-Hbnoré,  ^. 

1874  Baumevibllb  (Aristide),  tlégbbiant,  iih|[)asi$b  dés  tabneries, 

à  Bdrdeaujt. 

1875  Baux  (GustaVe),  ancien  sbus^dfficiët*   de    hiàriné,  avenue 

Weullly,  107;  à  Nttiitly  (Seinfe). 
1875  Bay  (Gustave),  artiste-peintre,  rue  Joubert;  30. 

1874  Bazerque  (Vifelor-Henrl),  16,  WaveHey  place,  à  Ifew-York. 

1875  «^  Beaufort  (Pierre-Philippe-Lédnce  de),  côlbnel  du  15«  régini 

d'infabteriej  à  Perpignan. 
1866  Beaumier  (Auguste),  consul  de  France,  hic  Jacob,  44. 

1875  Beauvont  (le  comté  de),  lieutenant-colonel  au  Si*  régiment 

dragons,  rue  du  Ihubourg  Saini-ilonoré,  68. 
187i  Beaurin  (Alexandre),  rue  Richêpartcc,  9. 

1869  Beauvoir  (le  marquis  Ludovic  de),  rue  MIrbménil,  15. 

1875  BBCk  (Adolphe-Jean),  professeur  au  collège  Ghaptal,  rue  Sai 

Florentin,  7. 
1873  *Bed!\OS  EH^iSbi  GoliYOlJMGiAï^,  ft  Péra,  Cion^lâttlinople. 

1875  BÉGOUEN  (le  comte),  trésorier-payeur  gébéral  du  départen» 

de  la  Haute-GarbUrie,  h  Toiilouàe. 
1873  BÉGUYEli  DE    tUANCoURTOis    (Alexandre- Emile),  ingénieur 

chef  des  mitteâ,  profbsâeur  de  géologie  &  l'École  des  min 

rue  de  F  Université,  10. 
1875  BÉilic  (Armabd),  ancien  ministre,  président  de  ta  Compag 

des  messageries  maritimes,  rue  de  Poitieri,  12. 
1873        ••  Belle  (Henri),  premier  secrétaire  de  la  légation  de  France 

rtïiroc,  boulevard  Beâuséjôbr,  9,  Passy-Paris. 
1865  BelLecombe  (André  de),  avenue  de  Paris,  3,  à  Cboisy-le-I 

(Seine). 
1f75  ^  Bbllot  (Anselme- Alphonse),  cns^gne   de  vAbseau  a  b 

du  TalismaHy  statiM  de  Chine  et  du  Japon. 


1875  BËtfltkz  bl:  Limo,  Mtti^aiS  db  Vi  FLokitti,  d'é^tité  A\&  derniëHsâ 

Cortès,  à  Sainte-Croix  de  tëttériiSë  (tiëè  Càhàries). 

1875  DB^otST,  atôtié  dé  (lïfèmiêbe   ihâbihbe^   âVéïitie  de  TOpérà,  i. 

1873  Benoist  d'Azy  (le  baron),  directeur  dés  Cbloiiiës  au  Ministère  de 

h  Maritte,  rue  de  Liilc)  75. 

1873  HentatÀ  (Moïse),  coiisul  giJiiéral  de  Tunisie,  riie  de  Vienne,  33, 

à  Ofan  (Algérie). 

1868  DÉUANGER,  propriétaire,  rue  du  Cirque,  2. 

1870  iJÉHANGEn  (Charles),  attaché  d'ambassade,  l'uc  de  Rivoli,  156. 

1871  IJÉRARD  (Edouard),  rue  Pigàlle,  20. 

1875  t«4l  ïlERGB  (Élienne-Cliarles-Eugèri'o),  ancien  nolaii'ê,  rue  du  fau- 
bourg Saint-Honoré,  240. 

1868  Berger  (Georges),  me  de  la  Baiiinc,  i. 

1875  BÉRLNGER  (Emile),    ingénieur,   passage   Calvé,    !20,    à  Bor- 

deaux. 

1875  Bernard  (Jules),  cdmmandartl  dd  génie  bn  rciraile,  rue  du  Che- 

min de  fer,  à  Englilen  (Seine-el-Dise). 

1867  BfeRNON  (le  baron  de),  nie  des  Saints-Pères,  3. 

1868  Bernoville  (Ra[Jhael),  à  Cibourc,  par  Saint-Jean  de  Luz  (Basses- 

Pyrénées). 

1873  BERTiîELOT  DU  Chesnay  (Cliàrles-Marie),  lieutenant  de  vaisscâti, 

a  Lorienl. 

1874  Bertrand  (Alexandre),  conservateur  du  Musée  de  Saint-Ger- 

main-en-Laye. 
1873  BERTR.1ND  (Edouard),  i\  Nyon,  canton  de  Vaud  (Suisse). 

1873  Bertrand  (Gustave),  ingénieur  civil,  riie  Bonaparte,  82. 

1857       Aie  Besson  (Eugène),  ph)resseur  à  Sainte-Barbe,  rue  de  Seine,  95. 

1865  Bëurges  (le  comte  Gaston  de),  à  Ville-silr-Saulx,  arrondissement 

de  Bar-le-Duc  (Meuse). 

1869  *BEUnNONVlLi.E  (le  baron  Edmond  de),  propriétaire,  avenue  Ma- 

tignon, 11. 

1866  BiNG  (Alfred),  ancien  vice-consul,  rue  Lafayette,  9i. 

1872  BiNOCiiE  (Adolphe),  négociant,  rue  de  l'Échiquier,  40. 

1873  ^BiOLLAY  (Paul),  conseiller  référendaire  â  la  Cour  des  comptes, 

boulevard  Malesherbes,  74. 
1872  BiONNE  (Henri),  ancien  officier  de  marine,  rue  Las  Cases,  25. 

1874  BiZEMONT  (le  vicottite  Arthur  de),  capitaine  au  9«  régiment  de 

cuirassiers,  à  Versailles. 
1869  BiZEMONT  (Henri-Louis-Gabriel  de),  lieutenant  de  vaisseau,  com- 

mandant VOriflamme,  à  hochefort. 

1874  Blanc  (Henry),  docteur  en  médecine,  rue  de  la  Paix,  2. 
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1874  j  it^BuNC  (Paiil),propriétairey  ferme  de Hattte-Zaoiiia,àTe&choim, 

par  Goléah  (Algérie). 
1865  f  Blanche,  avocat  général  à  la  Cour  de  Cassation,  cité  Males- 

herbes,  12. 

1872  Blanchère  (Henri  de  la),  homme  de  lettres,  me  des  Écoles,  39. 
1865              Blanchet  (J.-F.-J.),  consul  de  France,  à  Palma  (Iles  Baléares). 

1867  Blanchon  (le  docteur),  chirurgien  de  la  marine,  chez  M.  Blan- 

chon,  banquier,  à  Blois  (IjOir-et-Cher). 
187i  Blin  DE*  Bourdon  (le  vicomte),  député  à  l'Assemblée  nationale, 

rue  Chauveau-Lagarde,  6. 
1834  Blosseville  (le  marquis  Ernest  de),  ancien  député,  à  Amfre- 

ville-Ia-Campagne  (Eure). 
187i  Dlot  (Ambroise-Émile),  capitaine  du  génie,  à    Philippenlle 

(Algérie). 

1875  BocHER  (Amédée),  rue  de  la  Ghaussée-d'Antin,  29. 

1868  BocHiN  (Jules),  avocat,  rue  de  la  Chaiissée-d'Antin,  4. 

1873  t3«  Bocquet  (Anselme),  ancien  négociant,  au, château  de  Saint-Leu- 

Taverny  (Seine-et-Oise). 
1875  BoDiN  (André),  capitaine  d'état-major,  rue  Bonaparte,  15. 

1859  BoiLAT(rabbé),  curé  de  Nantouillet,  près  Juilly  (Seine-et-Marne). 

1871  BoissE  (Adolphe),  ingénieur  des  mines,  député  i  l'Assemblée 

nationale,  à  Versailles. 

1872  BoissE  (Emile),  enseigne  de  vaisseau,  boulevard  du  Palais,  7,  à 

Rodez  (Aveyron). 

1873  BoissoNADE    DE    FoNTARABiE     (Gustave-Émilc),    professeur  à 

l'École  de  droit,  rue  Gay-Lussac,  28. 

1871  BoissoNNET  (le  baron),  général  de  division,  rue  de  Rennes,  78. 

1875  *BoissY  (Paul  de),  sous-lieutenant  au  10i«  régiment  d'infanterie, 

rue  Saint-Laurent,  8,  à  Nantes. 

1871  BoNNAL,  rédacteur    en   chef  du  Progrès  libéral ^  me  Saint- 

Rome,  44,  à  Toulouse. 

1856  BoNNAUDOT  (Léon),  à  Châtenoy-le-Royal,  par  Ghàlon  (Saône-et- 

Loire). 

1874  item  Donna VOY  de  Phémot  (François-Henri),  voyageur,  ex-membre 

de  la  mission  catholique  de  Madagascar,  rue  de  Bourgogne,  57. 
1871  Bonne  (Charles),  avoué,  rue  du  Bourg,  67,  à  Bar-le-Duc. 

1855  BoNNEAU  (Alexandre),  avenue  Duquesne,  30. 

1869  BoNNEAU  DU  Mautuay   (Gaston),  capitaine  d'ctat-niajor  au  12' 

d'artillerie,  à  Yincennes. 
1874  BoNNEFONDS,  directeur  de  la  Compagnie  d'assurances  contre  Tin- 

cendie,  YV^^bainey  rue  Le  Peletier,  8. 
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1867  fioNNEFONT  (Louis),  professeur  d'histoire  et  de  géographie  au 

lycée  Fontanes,  rue  Joubert,  26. 

1874  Bonnet  (Etienne),  rue  de  Tivoli,  17. 

1875  ^BoNNiER  (Eugène),  au  château  des  Treillards,  près  Lapacau- 

dière  (Loire). 
1 875  BoNNLN,  agent-voyer  en  chef  du  département  de  FEure,  à  Évreux. 

1875  BoRCHARD  (le  docteur  A.),  rue  de  Provence,  63. 

187i       tM»  BoRFX  (madame),  née  de  Formeville,  avenue  de  la  Reine  Hor- 

tense,  36. 
1875  BoRGEÂUD  (Charles),  sous-directeur  de  la  Sopiétc  générale,  rue 

Abbatucci,  1. 
1863  BosELLi  (Timoléon),  juge  honoraire   au   tribunal  civil  de  la 

Seine,  rue  Bonaparte,  18. 

1868  ^BossiÈRE  (Emile),  armateur,  au  Havre. 

1868  •Bossu  (l'abbé  Léon),  à  Vuillafaiis  (Doubs). 

1873  Bouche  (Fabbé),  ancien  missionnaire,  chez  M.  le  viconte  d*Arcy, 

ùla  Prias,  par  Lamontgie  (Puy-de-Dôme). 
1873  Boucher  (Hené), -lieutenant  de  vaisseau,  rue  Grande-Vallée,  11, 

ù  Cherbourg. 
1875  BouDAiLLE,  ancien  négociant,  rue  Mogador,  10. 

1875  BoUEU.  (Raymond),  lieutenant  de  vaisseau,  à  bord  dnMonccUm^ 

station  des  mers  de  Chine  et  du  Japon. 
1872  Bouille  (le  vicomte  René  de),  propriétaire,  rue  de  Courcel- 

les,  52. 

1872  !••  BouHXON  (Edouard),  conseiller  général  de  la  Haute-Vienne, 

cours  Jourdan,  6,  à  Limoges. 

1869  BouissiN  (Léon),  conseiller  général  de  l'Hérault,  rue  du  faubourg 

Poissonnière,  46. 

1873  Boulangé  (Georges-Henri),  enseigne  de  vaisseau,  rue  Hélain,  103, 

à  Cherbourg. 

187i  Boulay  de   la  Meurthe  (le  vicomte  Alfred),  avocat,  rue  de 

Condé,  10.      * 

1872  BouLENC.ER  (Hippolytc),  rue  Paradis-Poissonnière,  1. 

1872  BouLENGEii  (Jules-Romain),  avocat  à  la  Cour  de  Paris,  rue  de 

Hambourg,  12. 

1875  BouLEY  (Henri-Marie),  membre  de  l'Institut,  rue  des  Saints- 

Pères,  81. 

1871  BoUNiCEAU  (Prosper),  ingénieur  en  chef  des  ponts  et  chaussées, 

en  retraite,  rempart  du  Midi,  li,  à  Angoulêmc. 

1872  Bouquet  de  Lagrye  (J-.J. -Anatole),  ingénieur-hydrographe,  rue 

du  Bac,  lOi. 
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SoMiBOCUlii  (OWrges),  libttL-otMUil,  cAtUmânâant  Vi 

sons-officiers,  ùi  caiiip  d'Anr  (Cher). 
•••  BocBCŒR-SiixT-CiuFntïT  (Alfred),  consul  de  France  il 

(^Tpte),  nrrMnnl-ifnic   li  bis. 
*IkiLitDtoL,  ingénieur  «tII, directeur  de  laSociélc  des 

M  ■  .  Igleîias  (Ile  de  Sardaigne). 

IloinDON    i  .  rue  SeoTc  des  Petits-Champs,  '■ 

BoiRDON    1  -r  ;  ■  ,.  chef  de  bataillon  au  S*  régi 

tirailleurs  algfrii'iis,  à  Tiaret,  (Algérie^, 
ItouRDON  (Marcel),  étudiant  cq  droit,  rue  du  Rocher,  5 
liounÉENi     ^.--l'    -,  "),  ancien  ambassadeur  de  Frai 

levard  Malejherbcf,  50. 
r>OUn(ioi?<Sim6oiii.  coDlre-amind,  me  Saînl-Domi nique 
BuL'Ri.o^  DE  S.UtTT,  conseiller  général  de  la  Hante-BIat 

lerard  Haussmanu,  lai. 
lioimin  (Charics),  agent  de  cbaoge,  rue  de  Lyon.  10, 
DoDTET  (Paul),  homme  de  Ielli«s,  sTcnne  Wagrani,  ùi 
■■•  BoTMED  (Aimé),  quai  des  Graods-Augustîns.  55. 

BoCMEn  (Henri),  aatnralitte,  préparateur   an  Hnsénin, 

des  liobtîlins.  i~>, 
ItoUYGSES  '.FéllT),  édilenr-géopaphe,  i  Amnlbu:  (Canlal 
llouï!  (,P.-J.-A.  Georges  du),  propriétaire,  à  Moulins. 
Rrame  (Paul),  nie  Saint-Domiaiqae.  71. 
[tiHMi:KHie  comte  .Mi'xaodroi,  voyageur  en  Orient,  rn 

locri.  51- 
linvMrKi  (le  conilo  Constantin),  voyageur  en  Orieol.nH 

thiènT,  23. 
Bfi.ïMCKi  (le  comte  Savicn.  rue  .\bbatucci,  51. 
Rréccet  (Antoine),  ancien  élève  de  l'École  polvlechnii; 

de  IHorlopc.  r>9. 
llRETTiN  (J.-I..-Êtienne).  capitaine  du   génie,  commu 
cercle  de  Iktgliar  (.Ugéricl. 
■••  DniDET,  directeur  de  la  Banque  de  Sainl-Deois  (Ue  deli  Ri 
Lrière  de  lIjle (Gaston),  colonel  (ht-f  de  boraD  u  11 

de  la  Marine,  me  de  la  Bi.nfsisan-e,    I . 
BnoCH,  ancien  ministre  delà  Marine.  1  ChrisUann  (.>(>rn 
RnoECK  (Ernest  van  deni.  rue  d'.Kmslerdam,  55. 
BnOECK  d'OBRESi.*!  (van  Jen»,  propriêtaîre,  roe  de  A* 
BroT.UE  iFrançoisde).Ueulenartau  I05«  rvgimesKlUa 
nie  Soifénno,  10. 
I8':i  \  %K(AStv^s  (Georges),  boulenrd  BunanuB,  166. 


-  il  - 

1855  mmiikb  (HehH  m,  qbai  Vdîlairë,  17. 

1872  Brouty  (Charles),  arcliitecle,  rue  de  Trtvfee,  i2. 

1874  BRtJÉL  (If.),  hië  dd  Caibanr,  à  MônKhs  (Allier). 
.1874  ••#  iç  BhUN  (Georges),  armalétir,  hie  dé  Vèrneuil,  20. 
1872  Brunel  (Charles),  prôpHétàire,  ruiB  Hichbpafacfe,  il. 

1870  f  BamfeT  Db  Presle  (Charles-Marie- Wladimil*),  laeiubre  de 

rinstitut,  rue  des  Saints-Pères,  71. 

1872  Biir.E  (François- Alfred),  capitaine  de  frégate,  escadre  d'évolu- 

tions, à  Toulon. 
1870  BuissoNNET  (Eugène),  i\  Sàint-Vallier  (Di'ôme). 

1875  BuJAC  (Emile),  lieutenailt  au  3*  régiment  de  tirailleurs  algériens, 

à  Batna  (Algérie). 
1875  BuLET  (lé  comte  de),  hôtel  de  TAthénéc,  rue  Scribe,  15. 

1873  Bureau  (Edmond),  major  au  9i^  de  ligne,  à  Verdun. 

1875  Bureau,  professeur  de  botanique  au  Muséum  d'histoire  naturelle, 

quai  de  Béthiine,  2i. 
1872  BussiÉRE  (le  baron  Léôh  de)j  aricien  conseiller  d'État,  rue  Cani- 

bacérés,  8. 
liB75       titf  Busson-Lerlanc  (Jean),  sous-chef  de  bureau  au  service  central 

de  Texploiiation  du  chemin  de  fer  de  Paris-Lyon-Méditer- 

ratiéc,  placé  Mbngc,  3. 
1872  BussY  (Louis  de),  employé  des  lignes  télégraphiques,  place 

Saint-Suipice,  4. 
1858  Bykovski  (Edouard  de),  à  Bobruisk  (ftûssie). 

1872  CAbany  (Raoul),  rue  Duphbt,  10. 

1865  Cahagne  (Henri-Léon),  capitaine  de  frégate,   chez  M.   Goulé, 

instituteur,  à  THautil,  par  Triél  (Seine-et-Oise). 
1862  CAÎCEDO  (José-Maria-Torres),  ministre  plénipotentiaire  de  la  Ré- 

publique du  Salvador,  boulevard  haussmann,  27. 
1858  Caillié  (Eugéhe-René),  ingénieur,  professeur  de  mathématiques, 

nie  de  la  Visitation-Sainte-Marie,  6. 
1875  Cailliot  (Emile), médecin  de  la  marine,  r.  Monsieur-le-Priucc,  48. 

1867  tlAix  DE  Sawt-Aymour  (Àmédée  dé),  au  château  d'Ognon,  près 

Senlis  (Oise). 
1830  *^  Callier  (Éinile),  général  de  division. 

1872       été  Calon  (Paul),  banquier,  consul  de  Dailemark,  rue  Hauteville,  53. 
1861  Calvo  (Carlos),  membre  correspondant  de   l'Institut,  ancien 

chat*gé  d'alDsiircs  du  Paraguay,  boulevard  Haussmann,  140. 

1874  Cambourg  (le  baron  de),  conseiller  général  de  Maine-et-Loire, 

rue  dutaubourg  Saint-Honoré,  170. 

1868  l  CaîHEscasse  (Ernest),  ancien  préfet,  boulevard  Malesherbes,  59. 
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1 875  Cambfort  (le  marquis  de),  au  Hédreau^  par  Perros-Guirée  (Gdtes- 

du-Nord). 

1875  Candèze  (Ernest),  docteur  en  médecine,  membre  de  TAcadémie 

royale  des  sciences,  des  lettres  et  des  beaux  arts  de  Belgique, 
à  Glain-lez-Liége  (Belgique). 

1875  Capitaine  (Henri),  ancien  médecin  auxiliaire  de  la  marine,  me 

Baudin,  20. 

1875  Garayonla  Tour  (Jean-Henri  de),  lieutenant  au  11*  régiment 

de  hussards,  à  Fontainebleau. 

1875  •  Garcy  (Gharles-Frédéric  de),  ancien  chef  d'escadron  d'étal- 

msgor,  cours  Léopold,  37,  à  Nancy. 

1869  Cardaillac  (Edouard  de),  rue  Saint-Placide,  35. 

187i  93«  Garrance  (Léopold),  consul  général  de  la  République  de  Libé- 
ria, rue  Leytaire,  93,  à  Bordeaux. 

1869     ,         Gassas  (Eugène),  élève  consul  de  France,  à  Tunis. 

1873  Gastellanos  (Jacinto),  ancien  sous-directeur  au  Ministère  des 

Affaires  étrangères,  à  San-SaWador. 

1 875  Gastonnet-Desfosses  (Henn-Louis),  avocat,  rue  des  Sts-Pères,  1 . 

1875  Gastries  (le  comte  Henri-Mario  de),  lieutenant  détaché  aux  af- 

faires indigènes  à  Aflou,  province  d'Oran  (Algérie). 

1873  Gauvin  (Gh.  J.-François),  médecin  de  la  marine,  à  Toulon. 

1874  Cave  (Paul),  lieutenant  de  vaisseau,  rue  de  Gourcelles,  52. 

1875  Gazes  (Paul  de),  délégué  du  gouvernement  canadien,  avenue  de 

Lamolhe-Piquet,  12. 
1868  ^  Geledonio  del  Val,  ancien  conseiller  supérieur  delà  Banque 

de  la  Havane,  calle  San-Geronimo,  51,  à  Madrid. 

1874  GÉLERIER,  président  de  la  Ghambre  syndicale  de  commerce  en 

gros  des  vins  et  spiritueux,  rue  du  Mont-Thabor,  15. 

1875  t4i«  Gerisola  (Justin),  agent  en  chef,  à  Madagascar,  de  la  maison 

Roux,  Fraissinet  et  G>^,  à  Marseille. 

1875  GÉZANNE  (Ernest),  député  à  l'Assemblée  nationale,  rue  Richard 

Wallace,  40. 

1874  Ghabauo-Latour  (le  général  baron  de),  député  à  l'Assemblée  na- 

tionale, rue  Abbatucci,  41. 

1874  *  GiLVBERT  (Victor),  chez  M.  Gévelot,  r.  N.-D.  des  Victoires,  30. 
1872              GiiABUiER  (Ernest),  rue  Saint-Lazare,  89,  avenue  du  Goq,  4. 
1866               GiiABRiER  (Fortuné),  avenue  de  la  Reine-Hortense,  5. 

1861  Giiallamel  aîné,  artiste  peintre  et  éditeur,  rue  des  Boulangers 

Saint-Victor,  30. 

1875  Ghambeyron  (Gharles-31arie-Léon),  capitaine  de  frégate,  com- 
mandant le  Curieux,  à  Nouméa  (Nouvelle-Galédonie). 
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1875  Ghampeaux  (Pierre^François),  docteur  en  médecine,  boulevard 

du  Temple,  2  bis. 

1873  Champenois  (Claude),  capitaine  au  long  cours,  commandant  VA- 

mazone  des  Messageries,  rue  du  Lycée,  7,  à  Marseille. 

1874  %wm  Champion  (Maurice),  rue  de  Poissy,  2. 

1 86i  Champlouis  (le  baron  Nau  de) ,  boulevard  de  Latour-Maubourg,  8. 

187!2  Champoiseau  (Louis),  agent  de  change,  rue  de  Grammont,  19. 

1865  Chanoine  (Charles),  lient. -colonel  d'état-major,  avenue  José- 

phine, 48. 
1865  ^  Chapman  (Spencer),  Rochampton,  London,  S.  W. 

1 875  Chappedelaine  (le  comte  Charles-Marie-Olivier),  consul  de  France 

à  Bombay,  rue  de  Toumon,  33. 
1875  Chardon  (Clair-Adolpbe),  instituteur,  rue  Nansouty,  20. 

1867  Charencey  (le  comte  H.  de),  rue  Saint-Dominique,  11. 

1867  ^  S.  A.  Charles  de  Hohenzollern,  prince  régnant^  de  Rou- 

manie, à  Bucharest. 
1875  Charlot  (Léon),  ancien  notaire,  rue  Joubert,  32. 

1872  !••  Charpentier  (Alfred),  rédacteur  au  Ministère  des  affaires  étran- 

gères, rue  de  l'Université,  130. 
1859  Charton  (Edouard),  membre  correspondant  de  ri nstitut,  député 

à  TAssemblée  nationale,  rue  Saint-Martin,  31 ,  à  Versailles. 
1 865  Château  (Léon),directeur  de  l'École  professionnelle,à  Ivry  (Seine)< 

1874  Chaulin  (Maurice),  rue  de  la  Chaussée  d'Antin,  15. 

1875  Chauvel  (Emile),  manufacturier,  à  Navarre,  par  Évreux  (Eure). 
1875  Chauvel  (Georges),  à  Navarre,  par  Évreux  (Eure). 

1874  Chessé  (Isidore-Henri),  capitaine  d'infanterie  de  marine,  rue 

Royale  Saint-Honoré,  2. 

1868  Chevalier  (Adrien),  rentier,  boulevard  Haussmann,  119. 

1868  ^  Chevalier  (Henri),  chef  d'institution,  rue  du  Cardinal-Le^ 

moine,  65. 

1873  •*•  Chevalier  (Jean),  propriétaire,  boulevard  du  Temple,  10 
1864  Chevalier  (Michel),  membre  de  l'Institut,  avenue  du  Bois  de 

Boulogne,  27. 

1875  Chevrier  (E.),  inspecteur  des  finances,  à  Oran  (Algérie). 

1875  CuEYRON  (Félix),  vice-consul  de  France,  agent  à  Mahé  (Sey- 

chelles),  de  la  maison  Roux,  Fraissinet  elC^%  à  Marseille. 

1875  Chil  y  Naranjo  (le  docteur  Gregorio),  à  Teldes,  Gran-Canaria 

(Espagne). 

1869  Choppln  (Albert),  directeur  de  l'administration  pénitentiaire, 

quai  Voltaire,  5. 

1874  Choppin  (Henri),  lieutenant  au  3«  régiment  de  dragons,  à  Tours. 
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18Q8  CiipT4RD  (He^ri),  doyen  de  la  Faculté  des  If^Kr^,  à  Clermoni- 

Ferrand. 
1875  GiQEiNS  (le  comte  Pierre  de),  rue  4u  (au)M>urg  Saint-Honoré,  l)â. 

1875  GiRODDE  (Alfred),  iagéaieur  en  c)^f  des  ponts  et  chaussées,  rue 

des  Écoles,  38. 
1875  GiAvé,  directeur  général  des  forêts  de  1(.  )e  duc  d'Aumale,  rue 

de  rÉchiquier,  19. 
1875       9M  Clavé  (Ms^ximilien),  ancien  négociant,  rue  Hauteville,  15. 

1874  Clermont  (Othon  de),  négociant,  rue  Barbettf^^  il. 

1875  Glunet  (Edouard),  directeur  de  la  Revive  le  J)roU  intermUioual 

privé,  place  Boieldieu,  1. 

i8Gj  GoDiNE  (Jules),  rue  Gondorçet,  39. 

18Gi  GopiNOOZ  (Henri-Léon-Paul),  ancien  capitaine  au  long  cours,  rue 

de  Port-Mahon,  8. 

18r4  GûiGNET  (Francisque),  ingénieur  civil,  chea  M.  Gaucher,  fabri- 

cant d'armes,  à  Saint-Etienne. 

187i  Go^NDART,  secrétaire  général  de  la  GpQipagnie  des  chemins  é^ 

fer  de  TOuest,  rue  d'Amsterdam,  13. 

1874  ^GoLiN  (Nicolas-Jpseph-Léon),  lieqtenant  de  vaisseau,  à  Toulon. 

1868  GOLLARDEAU  DU  Hëaumb  (Maric-Pbi)^),  CQn^eiO^r  de  rarron^is- 

sçunent  de  S^nt-Deni^,  i*ue  Çlb^uchi^^,  12. 
1873  GoLUEZ  (He^ri),  ingénieur  civil,  rue  Saint-;  Georges,  56. 

1869  tSfi  GoLUGNON  (l^rnest),  rue  La  Brqyére,  53. 

1875  GoMBANAiRE  (Auguste-François),  négociant,  bpuleyard  Omano,  9. 
1873  GOMBY  (Jules),  étudiant  en  médecine,  rue  deslÊPoles,  29. 

1873  GoMPiÈGNE  (le  marquis  Victor  de),  secrétaire  général  (je  la 

Société  khédivale  de  géographie,  au  Gaire  (Egypte). 
1875  GOMTE  (Adolphe),  secrétaire  de  la  Société  du  chemin  de  fer 

sous  la  Manche,  boulevard  Magenta,  135. 
1872  CoNiL  (Pierre-Paul),  homme  de  lettres,  rue  de  Gopenhague,  5. 

1871  GoNQUÈRE  DE  MoNTBRisoN,   ancien  officier  de  marine,  rue  de 

Mprny,  89. 

1872  CoRBiN    (Charles-Emile),  lieutenapt-cojpnel   d'élat-major,  rue 

Vézelay,  7. 
187i  CoRDiER  (Alphonse),  député  à  l'Assemblée  nationale,  rue  de 

Gluck,  4. 

1874  GoRNLDET  (le  comte  Alfred),  ancien  député,  rue  de  Grenelle,  88. 

1 875  aeo  Corny  (Cbilslian  de),  avocat  à  la  Cour  d'appel,  rue  Montaigne,  18. 
1 83(i  CoRTAMBERT  (Eugène),  bibliothécaire  de  la  section  géographique 

de  la  Bibliothèque  nationale,  rue  de  Saintonge,  64. 
1858  Cqrtambert  (Richard),  rue  de  Saintonge,  61. 
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1875  CosNEAU  (Eugène^,  professeur  au  lyçéa  Henri  |V  a(  à  TÉcolp 

normale  primaire  de  la  Seine,  rue  Halle»  48,  Montrouge-Paris. 

1858  Cossé-Brissac  (le  conate  de),  ayenue  Tourville,  12. 

1875  Co^siGNY  (J.  GharB£Ntier  de),  ingénieur,  ancien  élève  de  l'Écol^ 

polytechnique,  à  Gourcelle,  par  Saint-Parres-les-Vaudes  (Aube). 

1867  Ck)SSQN  (Ërnegt-Saint-Charles),  membre  de  Tlnstitut,  rue  Abba- 

tucci,  7. 
1874  ^  GûSSON  (le  baron  de),  voyageui^,  membre  d^  la  Société  royale 

géographique  de  Londres,  avenue  Joséphine,  37. 

1874  GosTË  (Armand),  ancien  lieutenant  de  vaisseau,  rue  Rovigo,  12. 

1875  GosTE  (Napoléon-Alexandre),  agent  des  messageries  maritimes 
s     de  la  maison  Bazin  et  G'^,  h  Port-Saïd  (Egypte). 

1870       »■•  GosTEPLANE  (Matliicu-Hippolyte-Oidier  de),  comte  de  Gamarès, 

îi  Saint- AITriquo  (Ayeyron). 
1872  GoTARD  (Gliarles),  ingénieur  civil,  place  Vendôme,  12. 

1872  *  CoTTBAU  (Edmond),  rue  Sedaine,  4. 

1868  GoTTiN  (Henri),  propriétaire,  chaussée  de  Clignancourt,  15, 
186G  GouLLET,  rue  Cassette,  23. 

1875  Gqurcel  (Georges  de),  lieutenant  de  vaisseau,  boulevard  Ha^ss-r 

mann,  178.  ' 

1872  GûURCivAL  (le  marquis  Gustave  de),  rue  Marcadet,  112. 

1875  ^  Cquronnel  (le  comte  André-Dominique- Alphonse  de),  rue  de 

Lille,  71. 
1875  Gourtier  (Louis),  ingénieur  civil,  rue  de  Dunkerque,  43. 

1872  GouRTOis  (Henri),  licencié  es  sciences  physiques,  au  château 

de  Muges ,  par  Damazan  (Lot-et-Garonne). 
1858  990  GoiJRVAL  (J.-P.-Adrien  de),  à  Hugles  (Eure). 
1875  GouTURiER  (Gustave),  ancien  banquier,  rue  Saint-Lazare,  IQi. 

1868  t  Graig  (James),  ingénieur  civil,  à  Los  Angeles  (Californie). 

1872  Grêuazy  (François),  président  du  Tribunal  de  l'**  instance,  à 

Gayenne  (Guyane  française). 

1873  ^  Groizibr  (le  comte  de),  consul  de  S.  H.  le  roi  des  Hellènes, 

avenue  Bugeaud,  29. 
1867  ^  Grosnier  de  YarigîHy,  ancien  Ministre  des  affaires  étrangères 

du  royauine  hawaïen,  quai  des  Grands-Augustins,  53. 
1860  ^  Grosse  (Hippolyte),  directeur  du  Journal  d$  Conchyliologie, 

rue  Tronchet,  25. 
1875  ^  Grosse  db  Biqvville  (Paul),  rue  de  Douai,  46. 

1874  GROUSAZ-GRÉTBii  (le  baron  de),  rue  des  Sainti-Pèiies,  74. 

1875  Daigremont,  ingénieur  des  ponts  et  chaussées,  boulevard  Hauss- 

mann,  96.  .     . 
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1858       •••  Daly  (César),  architecte,  rue  des  Écoles,  51. 

1875  Damé  (Frédéric),  directeur  de  la  Roumanie  contemporaim 

strada  Caral  V,  20,  à  Bucharest. 
1875  Danet  (le  docteur),  médecin  du  Ministère  de  rintérienr,  rue  d 

Rome,  10. 
187i  ^  Daniel,  ingénieur  en  chef  des  ponts  et  chaussées,  rue  Nara 

rin,  3. 
18G0  ^  Dastugue,  général  de  brigade,  commandant  la  subdivisioD,] 

Batna  (Algérie). 
1872  Daubrée  (Gabriel-Auguste),  membre  de  l'Institut,  directeur  d 

l'École  des  mines,  boulevard  Saint-Michel,  62. 
187i  Daumas  (Louis-Clément),    docteur   en    médecine,   rue  Saiol 

André  des  Arts,  27. 
1 828  f  D  A  viD(Étienne) ,  ancien  ministre  plénipotentiaire ,  rue  Billauh,  7 

1875  David-Chant  AL,  professeur,  à  Saffré  (Loire-Inférieure). 

1875  Davillier  de  Saint-Jean  d'Angely  (le  comte),  rue  Galilée,  76 

1875       S4«-kDavout  duc  d'AuERSTiCDT,  général  commandant  la  brigad 

d'artillerie  du  13*  corps  d'armée,  *à  Clermont->Ferrand. 
1870  Debes  (Ernest),  cartographe,  Brûderstrasse,  15,  à  Leipzig. 

1870  Dehaynin  (Gabriel),  banquier,  r.  du  faubourg  Saint-Honoré,  7d 

1874  Delagrange  (Jea»-Paul),  capitaine  de  frégate,  rue  d'Assas,  8i 
1867  Delagrave  (Charles),  libraire-éditeur,  rue  des  Écoles,  58. 

1875  Delahante  (Adrien j,  avenue  Gabrielle,  4i. 

1871  Delahante  (Gustave),  avenue  Gabrielle,  38. 

1875  ^  Delaire  (Alexis),  ancien  élève  de  l'École  polytechnique,  nu 

de  Rennes,  53. 

1872  Delalaln  (Paul),  libraire-éditeur,  rue  des  Écoles,  56. 
1866  A  Delamarre  (Casimir),  rue  Rougemont,  12. 

1866       •«•  Delamarre  (Théodore),  rue  Notre-Dame-des-Champs,  73. 
1872  Delaporte  (Louis),  lieutenant  de  vaisseau,  rue  Pasquier,  12. 

1875  Delarbre  (J.)  ,conseiller  d'État,  directeur  de  la  comptabilité  ai 

Ministère  de  la  marine,  rue  Royale  Saint-Honoré,  2. 
i875  Delbos  (André),  Villa  Saïd,  18,  avenue  du  Bois  de  Boulogne,  50 

1870  Delbruk  (Robert),  rue  de  Ponthieu,  61. 

1875  Delchet  (Jules-.Auguste),  voyageur,  propriétaire,  rue  Miromc 

nil,  18. 
1866  Delesse,  ingénieur  en  chef  des  mines,  professeur  à  l'École  de 

mines  et  à  l'École  normale  supérieure,  rue  de  Madame,  5î 
1875  Delesse  (Henri),  attaché  au  Ministère  des  Travaux  publics,  ru 

de  Madame,  59. 
1874  Delessert  (Edouard),  rue  Raynouard,  17,  Paris-Passy. 
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J875  Delessert  (Madame  Gabriel),  rue  RajuGuard,  10,  Passy-Paris. 

1871        s«o  Delgeur  (le  docteur),  professeur  de  belles-letlres,   à  Anvers 

(Belgique). 

1869  Delmas  (Emile),  chez  MM.  Delmas  frères,  à  la  Rochelle  (Cha- 

rente-Inférieure). 

1857  Deloche  (Maximin),  membre  de  Tlnstitut,  rue  Solférino,  13. 

1874  -{-Demarquay  (Jean- Nicolas),  membre  de  TAcadémie  de  méde- 

cine, rue  Tailbout,  52. 

184i  Demersay  (Afred),  aux  Ballus,  par  Ghâtillon-sur-Loing  (Loiret). 

1867  Denis  de  Rivouie,  sous-préfet  à  Mascara  (Algérie). 

1873  Depret  (Camille),  propriétaire,  rue  Jacob,  26. 

1871  Derrécagaix  (Victor-Bernard),  chef  d'escadron  d'état-major,  rue 

de  Grenelle,  42. 

1870  Derrien  (Isidore- Antoine),  capitaine  d'état-major,  à  Tlemcen 

(Algérie). 

1874  Desbonne  (Ferdinand)  ,négociant,allée  de  Chartres,!  3,à  Bordeaux. 
1874       S9«  Desbuissons,  géographe  du  Ministère  des  affaires  étrangères, 

rue  de  TUnivcrsité,  130. 

1872  Desciiarmes   (Léon),  capitaine   au  4*  régiment  de  chasseurs 

d'Afrique,  attaché  à  la  mission  française  du  Japon,  chez 
M.  Cuvillicr,  rue  de  la  Paix,  16. 

1874  Desdemses  du  Dezert  (Théophile -Alphonse),  professeur  de  géo- 

graphie à  la  Faculté  des  lettres,  rue  Bicoquet,  36,  à  Caen. 

1874  Desgodlns,  inspecteur  des  forêts  en  retraite,  rue  Saint-Georges, 

79,  à  Nancy. 

1868  Desgrand  (Louis),  négociant,  rue  Lafont,  24,  à  Lyon. 
1867  Desjardins  (Abel),  doyen  de  la  Faculté  des  lettres,  à  Douai. 
1855              DESJARDl?is  (Erncs!),  membre  de  l'Institut,  maître  de  conférences 

à  l'École  normale  supérieure,  rue  de  BoulainviBiers,  29,  Passy- 
Paris. 

1874  DESMAR.US,  membre  de  la  Chambre  de  Commerce  de  Paris,  rue 

des  Minimes,  14. 
i866  Desnouy  (Oscar),  capitaine  de  frégate,  rue  d'Anlrechaus,  5,  à 

Toulon. 
1863  Despéciier  (Jules),  rue  Caumartin,  28. 

1865       «»•  Dessaignes  (Juvénal),  quai  Voltaire,  5. 

1867  Destailleur  (Gabriel), avocat, rue  du  Château, 16,à  Fontainebleau^ 

1873  Désirées  (Charles),  consul  de  France  à  Bagdad  (Turquie  d'Asie). 

1868  Devay  (François),  rue  du  faubourg  Saint-Denis,  155. 

1875  Devéria  (Gabriel),  interprète  à  la  légation  française  à  Pékin,  rue 

des  Fossés-Saint-Jacqucs,  19. 
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1)£Y1LLE  (Louis),  rue  Maccarani,  2,  à  Nice. 

Dewulf  (le  docteur),  rue  Cuvier,  14. 

Dhéré  (Hippolyte),  professeur  de  géographie  de  rAssociatiou 

polytechnique,  rue  Demours,  14,  aux  Ternes-Paris. 
DiDËLOT  (le  baron),  vice-amiral,  rue  Miroménil,  18. 
DiDiON  (Charles),  rue  Boissy  d'Anglas,  9. 
«••DiEUDONNÉ  (Charles),  avocat,  rue  de  la  YiHe-l'Évéque,  31. 
^  DiGEON  (le  vicomte) , secrétaire  d'ambassade,  r.  Bellechasse,  31. 
DoBiGiNiË,  consul  de  Errance,  a  Constantinople. 
DoLLFUS  (Edmoud),  agent  de  change,  rue  Favart,  6. 
DoLLFUS  (Jean),  ancien  maire,  à  Mulhouse. 
Dollfus-Galuxe  (Charles),  à  Cannes. 
DoMMAUTiN  (Firmin),  négociant,  rue  des  Pctiles-Êcuries,  13. 
DoNON  DE  Cannes,  ingénieur  civii  des  mines,  rue  du  faubourg 

Saint-Honoré,  248. 
DoNOP  (Raoul),  capitaine  au  3^  régiment  de  hussards,  à  Biskrs 

(Algérie). 
Doua  d'Istria,  princesse  Koltzoff-Massalsky,  villa  d'istria,  vit 

Leonardo  de  Vinci,  ù  Florence  (Italie); 
400  DouLODOT  DES  EssAUTS  (Frédéric-Jean),  capitaine  de  frégate,  à 

bord  de  la  Galissonnièrey  station  des  mers  du  Sad. 
Doublet  (Emile),  négociant,  boulevard  ISébaslopol,  131. 
DouuLET  (Guslavol,  juge  suppléant  au  Tribunal  civil,  avenue 

do  Picanlio,  21,  à  Versailles. 
Drapeyuon  (Ludovic),  professeur  d'histoire  et  de  géograpidc  au 

lycée  Charlemagne,  rue  des  Feuillantines,  01). 
Dreyfus  (Paid-Louis),  publiciste,  rue  Cujas,  111. 
DuoUYN  DE  LnuYS»  membre  de  l'inslilul,  rue  François  1*%  55. 
^  Diiu     (Victor-Edmond-Léon),    ingénieur   civil,  rue   Roclie- 

chouart,  50. 
DuDEYSSEY   DE  CoNTENSOX  (Sinion-Jcau-Guy),  capitaine   d  état- 

major,  attaché  militaire  ù  Tandjassade  de  France,  à  Madrid. 
DuBOCiiET  (Vincent),  président  de  la  Compagnie  parisienne  du 

gaz,  rue  du  faubourg  Poissonnière,  175. 
Dubois  (Charles),  président  de  la  Chambre  syndicale  des  ciis- 

tiuix  et  des  verreries  de  France,  rue  du  faubouj-g  Saint-Mar- 
tin, 140. 
410  Dubois  (Lucien),  employé  au  Ministère  de  la  Marine,  rue  de 

Bourgogne,  57. 
Dubois  D'É»Ni;M').Ni\,consoilkrgéncral  de  la  SeinoJuférieure,  roe 

Ciri\uc,  o. 
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1874  1)0  Boys  (Silvius),  élève  commissaire  de  h'  mî^rine,  rue  de 

Martyrs,  (jG. 

1869  DuBOYS  d'Angers  (Gaston),  au  Varouard,  paf  Poncé   (Sartlie). 
1874               Duboys-Fresxev  (Élienuf),  général,  député  à  l'Assemblée  natio- 
nale, boulevard  Malesinfrbes,  27. 

1874  Du  Breuil  (le  vicomte  Alfred),  rtte  de  Moscôtf,  3G. 

1852  DucHANOY (Charles),  ing^nievr  des  nothïesVi^tie  de  la  Victoû'é,  9i. 

1852  DucHANOY  (Hippolyte),  atïcfecf  in^ecfeur  dèé  flfù^ài^es,  rue'  Cht- 

banais,  6. 

1875  DcGHATEL  (le  Ticomtè  Na^pdléon),  aflefeff  pWhï,  rue  du  Gffi* 

sée,  19. 

1870  DucHiNSKA  (madame)^  à  Rapersch^yl  (SufsSlsy. 

1865  4t#DucmNsKi,  à  Rs^efsèlrt^yl  (Stiisàe). 

1873  DucROS  (deSixl)  (Jé'an-Fraiïfofe-Octavé),  fùe  dit  Regard,  7. 

1868  ^DuGROS-AUBEftT)  ministre  de  Fratie^^  U  Dtiéhos-Ajrres. 

1869  DuE^AS  (le  docteur  don  Francrsteo),  bocrtôvàrd  Màlesherbes,  14. 
1839  *DcFLOT  DE  MopRAS,  au  Ministère  des  rffTaTrérà  étraflf]gféres,  rrfe 

de  l'Université,  130. 
1875  DuFOUR  (Paul),  conseiller  gônéfal  de  FIndrc,  A  Cïiàteauroux. 

1875  DuFOURAtANTEL  (Charles-Matie),  élève  dà  rÉcoTc  dés  chaftrcs  et 

rÉcolc  libre  dés  sciences  pofitiqùesj  rtfc  de  Rocroi,  23. 
1869  DuFRESNE  (Auguste),  propri'étàire,  rue  Oberkàinpf,  20. 

1875  fDuGARD  (Emile),  rue  Caumartm,  32. 

1872  Duhamel  (François-Hcnfi),  à  Giers,  prés  Greiïoblc  (Isère). 
J874       430  DuMALNE  (Julicu),  librairc-édiieur,  rtfe  etpas^agiî  Dauphinc,  30. 
1875  Dumas  (Victor),  rue  Lafayetto,  99. 

1873  Dumas-Yence  (Charles-Joseph),  capitaine  dé  vaisseau,  au  3linis- 

tèrc  de  la  Marine,  me  Koyale-Saiirt-Wonôré,  2. 
1875  DuMONT  (Aristide),  ingénieur  eu  chef  des  ponts  et  chausséfe 

rue  Marbeuf,  66. 
187.i  *0t:jiONT  (Edouard),  architecte,  nie  Taitbout,  49. 

1866  ''  DuMONT  (Heiïri.René),  bonle^^àfd  Saint-Michel,  63* 

1871  DuPAiGNE  (Albert),  professeur  au  collège  Stanislas,  boulevard 

Montparnasse,  172. 
187i  DuPERRÉ  (Gharies*Maric),  capitaine  de  vaisseau,  bbulevard  Ma- 

leshcrbes,  119. 
1875  Dot^OiVcnEL  (Adolphe),  ingénieur  en  chef  des  ponts  et  chaussées, 

à  Montpellier. 
1875  DuPRÉ  (Marie-Juhôs),  cdnti'é-a'mîVat,  àtcnue  d'Antin,  37. 

1875       MvDDrtnr  DE  Lomé  (Stantsla&^hâr)és«>Hetiri-Laureht),  membre  aè 

rinstilut,  rue  Saint-Honoré,  374. 
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18G8  DuQUESNAY    (Louis-Gustave),  chef  d'escadron  d'état-major,    à 

l'état-major  du  4*  corps  d'armée,  au  Mans. 

i867  ^Durand  (Edouard-Joseph),  professeur  des  sciences  géogra- 

phiques à  l'Université  catholique  de^  Paris,  boulevard  Saint- 
Germain,  56. 

1875  DuRASSlER  (Alexandre),  ancien  secrétaire  de  l'inspection  dn  gé- 

nie maritime,  avenue  Wagram,  28. 

1865  DURUY  (Victor),  membre  de  l'Institut,  me  de  Médicis,  5. 
1874              DcTHEnxBT  de  lk  Motte  (Gustave-Henri),  propriétaire,   me 

Blanche,  87. 
1874  DuvAL  (Ferdinand),  préfet  de  la  Seine,  au  Loxemboorg. 

1874  DuvAL  (Raoul),  premier  président  honoraire  de  la  Cour  d'appel 

de  Bordeaux,  me  Jean-Cvonjon,  16. 

1873  DuvAL  (le  révérend  père),  chef  de  la  mission  française  de  Mos- 

soûl,  me  Jean  de  Beauvais,  7. 

1875  Ouvert  (Gustave),  secrétaire  général  de  la  Société  des  études 

historiques,  me  des  Martyrs,  41 . 
1864       4ft*  A^DuvEYRiER  (Henri),  me  des  Grès,  16,  à  Sèvres  (Seinc-et-* 

Oise). 
1875  DuwARNET  (Gustave),  avocat,  à  Evreux. 

1867  ^Edwards  (Charles),  rue  Saint-Georges,  51. 

1867  Edwards  (Oscar),  directeur  de  la  Banque,  à  Constantinople. 

187i  Effendi  Enkserdjis  (Artine),  chargé  pour  la  France  des  affaires 

particulières  de  S.  M.  I.  le  Sultan,  me  Saint-Arnaud,  il. 
1869  Eglise  de  Ferriek  de  Félix  (de  F),  lieutenant-colonel  d'étal- 

major,  boulevard  Haussmanu,  i3i. 

1869  EiciiTiiAL  (Adolphe  d'),  ancien  banquier,  me  Neuve  desMathu- 

rins,  98. 
1838  EiCHTHAL  (Gustave  d'),  rue  Neuve  des  Mathurins,  100. 

1860  EicHTHAL  (Louis  d'),  aux  Bezards,  par  Nogenl-sur-Vemisson 

(Loiret). 

1874  Expert  (Achille-Horace  d'),  ingénieur  civil,  à  Vitrj*-sur-Seine. 

1866  émm  Engelhardt  (Edouard),  consul  général  de  France,  me  Moga- 

dor,  8. 
1855  Eriiard,  graveur-géographe,  me  Duguay-Trouin,  12. 

1872  Erhard  (Georges),  graveur-géographe,  me  Duguay-Trouin,  12. 

1875  Eschasseriaux  (Uené),  rue  d'Anjou«Saint-Honoré,  i. 
1875  Escrivan  (Claude- Jules  d*),  banquier,  me  de  Nesle,  8. 

1875  Esmez  (Charles- Adalbert),  lieutenant  de  vaisseau,  à  Marliovelle, 

par  Montureux-sur-Saône  (Vosges). 

1870  I  Esxault-Pelteiue  (Albert),  négociant,  me  Saint-Fiacre,  5. 
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1 872  EsPAGNY  (le  comte  d'),  trésorier-payeur  général  du  département 

du   Rhône  y  à  Lyon. 

1868  Estampes  (le  comte  d'),  rue  de  rfe'uiversité,  125. 

1875  EsTRANGiN  (Henri),  négociant,  rue  Montgrand,  72,  à  Marseille. 

1869  490  Evrard  (Alfred),  directeur  de  la  Compagnie  des  houillères  do 

Fervay,  à  Auchel,  près  Lillers  (Pas-de-Calais). 

187i  Eynaud  (Albert),  consul  de  France  à  la  Canée  (tie  de  Candie). 

1872  ËYSSERic  (Antoine-Dominique),  ancien  professeur  de  TUniversité, 

à  Carpentras. 

1872  Fabre  (Cyprien),  membre  de  la  Chambre  de  commerce,  à  Mar- 

seille. 

1872  Fabre  (Hyacinthe-Henri),  colonel  d'artillerie  en  retraite,  quai 

Malaquais,  16. 
1855  ^  Faidherbe,  général  de  division,  rue  Voltaire,  33,  à  Lille. 

1874  Fauze,  président  de  la  Chambre  syndicale  de  la  bijouterie, 

avenue  de  l'Opéra,  55. 

1874  Famin  ^Etienne),  rue  Jean-de-Beauce,  5,  u  Chartres. 

1871  Faré  (Henri),  directeur  général  des  forêts,  rue  de  Rivoli,  156. 

1875  Fauconnier  (Abel),  négociant,  cité  Trévisc,  2. 

1867  49«  Fauquet-Lemaitre  (Alfred),  avenue  des  Champs-Elysées,  131. 
1875  Fa VRE  (Camille),  archiviste-paléographe,  i\  la  Grange,  près  Ge- 
nève (Suisse). 

1873  Fay  (Charles),  colonel  d'état-major,  rue  de  la  Baume,  3. 

1874  Fayard  de  ia  Brugère  (Arthème),  éditeur,  rue  des  Noyers,  49. 

1868  Faye,  membre  de  l'Institut,  Chaussée  de  la  Muette,  9,  Passy- 

Paris. 
1868  Faye  (Olivier),  négociant,  place  Tholozan^  21,  à  Lyon. 

1875  Féron  de  la  Ferronnays  (Henri-Marie-Auguste),  capitaine  de 

dragons,  attaché  militaire  à  l'ambassade  de  France  à  Berlin, 
Cours  la  Reine,  34,  à  Paris. 

1872  Ferrand  (Albert),  ex-référendaire  aux  sceaux  de  France,  bou* 

levard  Suchet,  49,  Auteuil-Paris. 
1875  Feuillade  (Jean-Antoine-Émile),  avocat,  propriétaire,  rue  de 

Toumon,  8. 
1875  FÈVRE  (Charles-Théodore),  lieutenant-colonel    d'état-major  en 

retraite,  rue  du  faubourg  Saint-Honoré,  52. 

1874  49«FiEF  (J.  du),  professeur  à  l'Athénée  royal,  rue  de  la  Limite,  112, 

à  Bruxelles. 

1875  Fil  (Gaston),  rue  de  Trévise,  30. 

1873  f  Filon  (Charles-Auguste-Désiré),  inspecteur  honoraire  de  l'A- 

cadémie de  Paris,  rue  de  Fleùrus,  37. 
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1875  Fleubuu  (Amédoc  de),  à  la  Uochello. 

1802  FleuRIOT  de  Langle  Qq  vicomte),  vice-amiral,  à  Norlaix  (Fi 

nistèrc). 

1808  Fleuriot  de  Langle  (Cnmille-Louis-Mnrie),  capitaine  de  vais- 

seau, commandant  la  corvette  cuirassée  la  Jeanne  d*Arç,  à 
Toulon. 

1807  Fleury,  recteur  de  l'Académie  de  Douai  (Nord). 
1875  FucHY  (Léon),  avocat,  rue  Taitboul,  00 

1875  Florent- Lefebvre  (Louis),  conseiller  général  du  Pas-de-Calais, 

me  de  Tournon,  13. 

1874  Fol  (John),  banquier,  rue  de  Marignan,18. 

180i       5««  ^  Folque,  général,  directeur  du  bureau  topographique,  a  Lis- 
bonne. 

1808  Fonclv,  professeur  d'histoire  et  de  géographie  au  Lycée  et  a  la 

Faculté  de  Bordeaux,  rue  de  Pessac,  90,  à  Bordeaux. 

1875  FONTANA  (Charles),  rue  Beaujolais,  7. 

1875  Fonmelle    (Wilfrid  de),  rue  des  Abbesses,  50,  Montmartre- 

Paris. 
1808  Forest  (Antoine),  consul  de  France,  à  Buenos-Ayres. 

1808  Fortamps  (Frédéric),  sénateur,  directeur  de  la  Banque  de  Bel- 

tgique,  à  Bruxelles. 
FoucnER  DE  Careil  (le  comte),  rue  François  I*"",  9. 
1871  FouLD  (Edouard),  rue  de  Luxembourg,  43. 

187^2  FouLD  (Henri),  négociant,  place  Vendôme,  12. 

1871  FouLD  (Paul),  avenue  des  Champs-Elysées,  138. 

1808       *t#FouQnER  (Achille),  à  Saint- Jean  de  Luz  (Bassos-Pyrénécs). 
1873  FouRNiKR  (Paul),  docteur  en  droit,  rue  Bichard  Wallace,  2J. 

1873  *FounxiER  (Pierre- Félix),  propriétaire,  nie  de  Chàteaudun,  2. 
1875  FoussiRR  (François-Élie),  chef  d'escadron  d'artillerie,  rue  de  la 

Paroisse,  38,  à  Versailles. 
1875  FouTRiN  (Charles-Louis-Gaston),  administrateur  des  messageries 

de  la  Presse,  rue  de  Lille,  24. 
1875  Fraissinet  (Albin),  négociant,  rue  Vacon,  50,  à  Marseille. 

1 870  *  Franco  (Thomas  de),  ministre  de  Nicaragua,  avenue  Gabriel,  44. 
1808  *  Don  François  d'Assise,  roi  d'Espagne. 

1848  *  Frapolli  (le  colonel),  chez  M.  le  docteur  I-Audy,  rue  Mes- 

lay,  38. 

1874  Frauger  (Charles),  capitaine  au  i0«  de  ligne,  à  Ajaccio  (Corse). 

1872  »t#FRÉBAULT  (le  général)^  inspecteur  général  de  l'artillerie  de  ma- 

rine, député  à  l'Assemblée  nationale,  rue  d'ïsly,  12. 

1871  Frkville  (Eugène),  propriétaire,  nio.Taitbout,9l. 
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1873    I  FuiEDEL  (Charles),  consen'ateur  à  l'École  des  mines,  boulevard 

Saint-Michel,  60. 

1838  FnoBERViLLE  (Eugène  de),  au  château  de  Ville-Louet,  par  Blpis 

(Loir-et-Cher). 

1 869  f  FïiossARD  (Charles-  Augjiste),général  de  divisiott,rue  Porlalis,7 . 

1875  Fucus  (Edmond),  ingénieur  des  mines,  professeur  à  TÉcole  dos 

niines,  rue  des  Beaux-Arts,  5. 

1873  FuMOUZE  (Victor),  docteur  en  médecine,  me  du  faubourg  Sainl- 

Denis,  78. 

1872  Gadala  (Charles),  a^ent  de  change,  boulevard  Poissonnière,  2J . 

1861  *  Gaff^rel  (Paijl),  professeur  d'histoire  à  la  Faculté  des  let- 

tres,  place  Saint-Etienne,  1 ,  à  Dijon. 

1 875  Gaiooz,  rédacteur  en  chef  de  la  Revue  celtique  y  r .  Servandoni ,  23- 

1867       ssoGarnier  (Jules),  ingénieur  civil,  boulevard  ^iagenta,  35. 

1869  Gauldbée-Boileau  (le  baron),  chez  JI.  J.  Ducol, rue Poccart,  17, 

à  Levallois-Perret  (Seine). 

187i  Gaultier  (Jules),  édifeur- géographe,  rue  de  Rennes,  116. 

1866  Gaultier  de  la  RiaiERiE,  capitaine  de  vaisseau,  place  du  Mor- 

bihan, 3,  à  Vannes. 

1872  Gautiiiot  (Charles),  rédacteur  au  Journal  des  Débats,  nie  Peç- 

nelle,  12. 

1870  Gautier  (Hippolyte),  avocat,  rue  deCondé,  %\. 

187i  Gay  pe  Vernon  (le  baron),  colonel  du  5'  régiment  de  chasseurs, 

à  Vienne  (Isère). 
1875  Gay-Lussac  (IJenri-René-Joseph),  lieutenan|[  de  vaisseau,  rue 

des  Corderies,  55,  à  Cherbourg. 
1875  Gentil  (Arthur),  rue  d'Amsterdam,  77. 

1875  GÉRARD  (Charles),  banquier,  juge  suppléant  au  tribunal  de  corn* 

ipercp,  à  Épernay  (M^ne). 
1865       ft4«GERMAL\  {^fifïejf^,  jngçnieMr  hydrographe  de  la  marine,  njp  ^e 

^  Vienne,  j. 

1^74  GERj^Eft-BAiLLfpRÇ  j(pusj^y.e)^  fibraire-p.dit^ur,  rue  de  l'École  ^e 

Médecine,  17. 
1^75  GiBÇRT  |^Eji$|upd}^  ,<jlp.Çteifjr  çn  droit,  ru.ç  d'Amsterdam,  18. 

*  GiBERT  (Fernand),  propriétaire,  pl^cç  le  Ifû,  àCaudéran  (Gi- 
186?  rçnde). 

GiBOUiN  (Jean -Théophile),  chef  d'ç§Cj9fdron  au  22«  fégiment 

1873  d'aflti||pri,e,  officlp^  d'ord<^npancç  ^i^  Mini^^pje  de  la  guerfe,  à 

Versai})p|. 

l'^eij^p  A}  MiffisJ^rS  ^f«  »%H^!  ^i»fi«;èF?s,  à  MarfeiUe. 
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1875  fiiQCEL  (pFO>pei*),  lieutenant  de  vaisseau,  directeur  de  farseiui 

de  Fou-Tcheou,  nie  du  faubourg  Saint-Honoré,  27. 
i8G7  Girard  (Jules),  rue  Bossuet,10. 

18(m  G1R.VRD  DE  RiALLE,  aucicR  préfet,  rue  de  Clichv,  6i. 

1868  Giraud-Telxon  (M.-A.-E.-^Vlexis),  licencié  en  droit,  rue  de  lîome 

53. 
i868       &MI  GiROD   (Gustave),  directeur  du  Comptoir  d'escompte,  me  di 

Conservatoire,  5. 
1875  Gl(KS£NER  (Michel),  membre  de  TAcadémie  royale  des  sciences 

de  Belgique,  rue  des  Augustins,  55,  à  Liège  (Belgique). 

1871  GoaiET  (le  frère  Alexis  M.),  à  l'Institut  des  écoles  chrélienues 

rue  Oudinot,  :27. 
1875  GoDART  (Charles-Marie-Aimé),  directeur  de  l'école  Monge,  r» 

Chaptal,  3:^. 
1875  ^  Godillot  (Georges),  négociant,  rue  Rochechouart,  54. 

1872  GoEDORP  (Féll\-Henri),  capitaine  d'état-major,  à  l'École  d'état- 

major,  rue  de  Grenelle,  138. 
1875  GoiRAND  (Léopold),  avoué,  rue  Neuve-des-Petits-Champs,  61. 

1871  GoLDSCHMmi  (Frédéric),  me  de  l'Arcade,  22. 

187i  GoLDSCHMiDT  (Léopold),  rentier,  me  Murillo,  10. 

1875  GoMEL   (Charles),  maître  des  requêtes  au  Conseil  d'État,  ne 

Basse-du-Rempart,  06. 
1803        s«#GoNSE  (Piaphaél),  me  du  Vieux- Colombier,  8. 

1871  GoRCEix  (Henri),  professeur  agrégé  de  l'Université,  membred< 

rÉcole  française  d'Athènes,    Caixa,  258,  à  Rio  de  Janein 
(Brésil). 

1872  GouRiOT  DE  Refuge  (Edgard),  à)  la  Comptabilité  publique,  ai 

Ministère  des  Finances. 

1871  GoYARD  (le  docteur  P.-F.-Gustave),  me  Saint-Honoré,  163. 

1863  *  ^i*AD  (Charles),  au  Logelbach  (Alsace). 

1867  *^  GrAiNDIDIER  (Alfred),  me  de  Berri,  U. 

1874  Grandln  (Fr.-Léon- Victor),  capitaine  au  25*  de  régiment  d*iB 

fanterie,  à  Cherbourg. 

1875  Grand-Mottet  (Lucien),  professeur  d'histoire  et  de  géographie 

me  de  Rome,  56. 

1 861  Grasset,  voyageur-naturaliste ,  à  Brollcs,  par  Bois-le-Roi  (Sein< 

et-Marne). 

1873  Gravie  (Alfred-Henri),  major  au  4®  régiment  d'infanterie  c 

marine,  me  Carreterie,  102,  à  Avignon. 

1874  &«•  Gravier  (Gabriel),  secrétaire  de  la   Société  des  bibliophile 

rouennais,  me  du  Champ-des-Oiseaiu,  80,  à  Rouen. 
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1875  Greffulhe  (Henri),  agent  à  Zanzibar  de  la  maison  Roux,  Frais- 

sinet  cl  f;",  à  Marseille. 
1875  GnÉr.omE  (Louis-Jean-Élienne),  ingénieur-mécanicien,  rue  Sainl- 

Lazare,  31. 
1873  Gréiian  (Amédée),  consul  général  du  roi  de  Siam,  rue  d*Am* 

slerdam,  18. 
18G9  •     GuÉTRY  (Paul  de),  rue  Montaigne,  5. 

1875  Grimaux  de  Caux  (Ernest),  chancelier  du  consulat  de  France,  à 

Dublin  (Irlande). 
1875  Gros  (Jules),  rédacteur  au  journal  rjS7a?p/ora/eMr,  rue  Capron, 

21,  Batignolles-Paris. 
1875  Gruby  (le  docteur),  rue  Saint-Lazare,  66. 

1872  Grumel  (Claudius),  négociant,  rue  de  Sévigné,  28. 
1875  GuASTALLA  (Jules),  voyageur,  rue  Rougemont,  15. 

1875       ftf^  GuÉRLN  (René),  avoué  honoraire,  rue  de  la  Bienfaisance,  20. 
1855  GuKRiN  (Victor),  rue  de  Vaugirard,  M). 

1871  Guérin-Brécheux,  président  de  la  Chambre  syndicale  de  la  ta- 

bletterie, boulevard  de  Strasbourg,  1 . 
187 i  GuËT  (Clément-Oscar),  banquier,  rue  Halévy,  4. 

1873  *  GuiDOBONi-ViscoNTi  (le  comte  Lionel-Richard-Lowell),  lieute- 

nant de  vaisseau,  rue  de  Chaillot,  97. 

1835  GuiGNiAUT,  membre  de  l'Institut,  quai  Conti,  25. 

1875  GuiLHERMOz  (Paul),  quai  de  Gesvres,  U. 

1875  Guillaume  (Victor),  ingénieur,  membre  du  conseil  d'admini- 

stration de  la  Compagnie  du  canal  de  Suez,  rue  Neuve-des- 
Mathurins,  73. 

1861  Glillemin-Tarayre  (Edmond),  ingénieur,  rue  de  Gutenberg,  15, 

parc  des  Princes,  à  Boulogne  (Seine). 

187i  Guillemot  (Albert),  à  Saint-Pierre-Pontpoint,  par  Pont-Saint- 

Maxence  (Oise). 

1872  »••  GuNSBURG  (Jacques),  rue  de  Tilsitt,  7. 

1875  Guynemer  (Auguste-Saint-Ange),  rue  du  Cirque^  2. 

1875  Hachette  (Georges),  libraire-éditeur,  boule v.  Saint-Germain,  79. 

1875  IIadanard  (David),  négociant,  rue  Bleue,  29. 

1873  Halncque  de  Saint-Senoch,  conseiller  référendaûre  à  la  Cour  des 

comptes,  rue  Demours,  19,  aux  Ternes-Paris. 
1869  Halévy  (Joseph),  professeur,  rue  Aumaire,  26. 

1873  Hahy  (le  docteur  Ernest),  rue  de  Condé,  28. 

1872  Harcourt  (le  comte  Bertrand  d*),  député  à  TAssemblée  natio- 

1872  nale,  rue  de  Grenelle,  U2. 

1872  Hardouin  (Henri),  conseiller  à  la  Cour  d'appel,  à  Douai. 
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187 j  IIarduin  (Conslaiit),  nc-gociant,  rue  de  Rivoli,  1. 

1872   1   •••HART(Frédérik-Ralph),  voyageur,  Government  Honse,  Trini(la< 

B.  W.  i .  (Wesl-Indies.) 

1871  Haurigot,  trésorier  en  Cochinchine,  à  Vinh-Long. 
187i  Haisermaxx  (Remy),  fi^îi^eur-géograplie,  rue  Saint- André-de 

Ans,  27. 
1875  IIauslab  (S.  E.  le  chevalier  de),  général  d'artillerie  dansTann* 

autrichienne,  3,  Lorcntzigasse,  3,  à  Vienne  (Autriche). 
187i  IIavard,  président  de  la  Chambre  syndicale  des  papiers,  ri 

Nicolas-Flamcl,  5. 
Hayadx  du  Tilly  (Furcy),  rue  de  Lisbonne,  15. 
^  Heard  (Augustin),  avenue  des  Champs-Elysées,  11G  bis. 
Hecquard  (Charles),  drogman  chancelier  de  Tagence  et  cons 

lat  général  de  France  à  Belgrade,  par  Vienne  (Autriche). 
IIÉDoriN,  docteur  en  médecine,  à  Dieppe. 
IIkdouville  (le  vicomte  d'),  rue  Cambacérès,  22. 
•!•  Heine  (Michel),  avenue  de  la  Reine-Hortense,  21. 

IIeller  von  Hellwald  (le  comte  Frédéric),  à  Cannstati,  pi 

Stuttgart  (Bavière). 
Jïënnecart  (Victor),  rue  Miroménil,  14. 
Hennequin  (Alphonse),  agent  des   Messageries   maritimes, 

Shang-haï  (Chine). 
Hennequin  (Frédéric),  rue  de  Vemeuil,  43. 

Hcnnezel  d'Ormois  (Ch.  Maurice  de),  lieutenant  au  i**  régime 

de  chasseurs,  à  Vorges,  près  Laon  (Aisne). 
Uenricybev,  via  délia  Rocca,  32,  à  Turin. 
IIenrotte  (Hubert),  banquier,  rue  de  Clicby,  12. 
Henry  (Raymond),  capitaine  du  génie,  attaché  à  l'état-maj 

particulier  du  gouverneur  général  de  l'Alfférie,  à  Alger. 
Hentsch  (Edouard),  banquier,  rue  Le  Peletier,  20. 
•t^HEPP  (Edouard),    lieut.-colonel  d'état-major,  attaché  militai 

à  l'ambassade  de  France  à  Bruxelles,'rue  Saint-Dominique,  ( 

Paris 

# 

1870  HÉR1CAULT  (Charles  d'),  homme  de  lettres,  rue  de  Rennes,  \l 

1875  Herpin  (Alfred),  rue  de  Tilsitt,  12. 

1872  Herpin  (Charles),  ancien  directeur  de  la  Société  générale,  r 

li^iroménU,  18. 

1872  Herpin  (Madame  Charles),  rue  Miroménil,  18. 

1862  Herran  (Victor),  ministre  de  Honduras,  rue  Decamps,  27. 

1873  Hertz  (Caries-Camille),  rédacteur  en  chef  de  VEocp\orqUi 

boulevard  Berthier,  67. 


1875 
1806 
1873 

1868 
1875 
1875 
1868 

1875 
1873 

1872 
1875 

1860 
1875 
1875 

187i 
.1869 
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i  Hervé  (Edouard),  homme  de  Icltres,  rue  Scribe,  3. 

Herzog  (Eugène),  attaché  au  Ministère  ^es  affaires  étrangères, 

rue  Cassette,  M. 
Heurtaut (Charles-Emile),  ingéuieur  des  mines,ruedeRome,r)0. 
i       •«•Heuzey  (Léon),  membre  do  l'Institut,  rue  Malcsherbes,  IG. 
i  HiRLARD,   président  du  syndicc^t  général  de  TUnion  pationnie 

du  comnierce  et  de  Tindustrie,  rue  du  Caire,  13. 
HiniLY  (Auguste), professeur  do  géographie  à  la  Faculté  des  lettres 

de  Paris,  rue  d'Assas,  90. 
0  PiNNiSDAL  (le  comte  Henri  d'),  rue  de  Va^ena^s,  GO. 

4  HoLINSKi  (Alexandre),  rue  Jouberl,  12. 

6  HoNEGGER,  consul  de  Bolivie,  avenue  de  Messine,  17. 

0  IIoscHÉDÉ  (Ernest),  négociant,  boulevard  Haussnianii,  50. 

3  HoTTiXGUER  (le  baron  Fiodolphe),  banquier,  boulevard  Nales- 

herbes,  82. 

3  HoTTLXGUER  (François-Henri),  banquier,  boulevard  Malesherbes, 

21 
0  HiiBAULT,  professeur  d'histoire  et  de  géographie  au  lycée  Louis- 

le-Grajid,  rue  Bonaparte,  13. 
Î4       «4#  HuBRR  (Willia,qii),  lieutenant-colopel  fédéral  d'état- majo|r,  yue 

Miroménil,  7C. 

4  Hugo  (le  comte  Léopold),  sous-chef  au  Ministère  des  Trava^ix 

publics,  rue  de  la  Victoire,  9i. 

i  HuGON  (Henri),  inspecteur  de  rEnregistrement  et  des  Domaines, 

à  Monde  (Lozère). 

8  HuMANN  (Edgard),  capitaine  de  frégate,  rue  Caumarlin,  4. 

4  HuNziKER  (Henri),  boulevard  Haussmann,  21. 

4  HuREAU  DE  Villeneuve  (Abel),  docteur  en  médecine,  r.  Lafayette 

95. 

2  HuRBiN  Lefebvre,  sous-directeur  de  l'École  supérieure  de  com- 

merce, à  Lvon. 

\2  HuREL,  ancien    instituteur,    route    de   Caumont,   u  ^aint-Lô 

(Manche). 

'4  Hurissel  (Charles),  directeur  de  la  Compagnie  d'assurances  ma- 

ritimes la  MélusinCy  place  de  la  Bourse,  6. 

4  HussoN  (Hyacinthe),  archéologue,  boulevard  Haussmann,  62. 

5  M^IsAMBERT  (le  docteur  jSmile),  professeur  agrégé  à  la  Faculté  de 

médecine,  rue  de  TArcfide,  pi . 
fi  ^  Jackson  (James),  avenue  d'Antiu,  15. 

^5  Jacomel  (Lucien-Joseph- Adelphe  de),  p^ropriétaire,  à  Commu- 

I  nay  (Isère). 


—    28    — 

d869  Jacquemin  (Auguste-Louis),  consul  de  France,  en  mb 

Saint-Jean  de  Terre-Neuve. 
187*2  JAGERsaiiiiDT  (Georgcs-OIiarles),  sous-directeur  au  Minist 

affaires  étrangères,  rue  de  rUniversité,  130. 
liJTo  Jagnaux  (Raoul),  ingénieur-chimiste,  rue  Mongenot,  9,i 

Mandé  (Seine). 
1873  Jameron  (Louis),  sous-lieutenant  au  10 i<^  de  ligne,  au  c 

Satory,  près  Versailles. 
1866  Jameson  (Conrad),  banquier,  boulevard  Halesherbes,  1  iî 

1875  Janet  (Charles),  ingénieur  des  usines  Alexis  Godillot, 

Chàteaudun,  53. 

1872  Janssen  (Pierre -Eugène),  rue  de  Trévise,  32. 

1870  •••  Janssen  (Pierre- Jules-César),  membre  de  l'Institut,  rue 

33,  à  Montmartre-Paris. 
1875  Jalbert  de  -Passa  (Adolphe),  lieutenant  de  vaisseaa 

traite,  rue  Saint-Dominique,  i,  à  Perpignan. 

1873  Jeanin  (le  baron),  ancien  conseiller  d'État,  rue  desBeaux- 
1875  Jeantin  (Pierre-Marie -Edouard),  rue  de  Varenne,  50. 

1871  Joanne  (Adolphe),  rue  de  Vaugirard,  20. 

1872  JoHNSTON  (Nathanicl),  député  à  TAssemblée  nationale, 

de  l'Aima,  7. 
1872  JoLY  de  Bammeville  (Éric),  ancien  auditeur  au   Conse3 

rue  de  Téhéran,  13 

1872  JouRDAN  (G.-G.-L. -Albert),   capitaine  du  génie,  attadi 

mission  militaire  française,  à  Yokohama,  voie  de  Mar» 

1869  JouRDY  (Emile),  capitaine  d'artillerie,  rue  de  Lodi,  17, 

(Algérie). 

1874  JouRNET  (Ferdinand),  ingénieur  des  ponts  et  chaussées, 

Bac,  70. 

1870  «lo  JozET  (Albert),  rue  de  Courcelles,  11. 

1875  JuBERT  (Paul- Jacques),  rue  Le  Peletier,  51. 

1873  JuBERT  (Pierrre- Auguste),  rue  Le  Peletier,  51. 

1872  Julien  (A.-L.),    professeur  d'histoire   et  de   géograpl 

collège  de  Vienne  (Isère). 

1873  Jumelle,  professem*  de  géographie  commerciale  à  TAsst 

polytechnique,  rue  Saint-Louis,  10,  à  Vincennes. 
1875  ^  JuMEiXE  (Alfred),  notable  commerçant,  avenue  Victori 

1875  *  Kermalngant  (Joseph-Julien  de),  ancien  directeur  des 

butions  directes,  boulevard  Poissonnière,  22. 
1869  Kern  (le  docteiu*),  ministre  plénipotentiaire  de  la  Coi 

lion  suisse,  rue  Blanche,  3. 
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1  ^  Kerr  (Madame  Alexandre),  à  Londres. 

3  ^  Khaïreddin  (S.  Ë.  Sidi),  ancien  ministre  de  la  marine,  mem- 

bre du  Conseil  de  S.  A.  le  Bey  de  Tunis,  à  Tunis. 

2  •«•Kleinhans  (mademoiselle  Caroline),  rue  Gucnégaud,  19. 
S  Klipsch  (Edmond),  rue  de  la  Paix,  10. 

î  -j-KcECHLiN  (Nicolas)  père,  avenue  Friediand,  22. 

!>  Kœchlln  (Nicolas)  fds,  manufacturier,  à  Lislc  sur  le  Doubs. 

)  A  Kralik  (Jean-Louis) ,  naturaliste,  à  Tresserve ,  par  ALx  (Savoie) . 

S  Krantz  (Camille),  ingénieur  des  manufactures  de  TÉtat,  rue 

Saint-André  des  Arts,  ^6. 
9  ^  Krôhn  (Nicolas),  propriétaire,  rue  Saint-Lazare,  34. 

5  Ki^NCREL  d'Hercblais,  aide-naturaliste  au  Muséum  d'histoii*c 

naturelle,  rue  Gay-Lussac,  28. 

3  La  Barre  DuPARca  (Edouard  de),  colonel  du  génie,  directeur 
des  fortifications,  à  Brest. 

0  Labarte  (Jules),  membre  de  l'Institut,  rue  Drouot,  2. 

i       •••Laborde  (Jean),  consul  de  France,  à  Tananarive  (Madagascar). 
Labosse  ( Pierre- Just-Lucien),  négociant,  à  Bar-sur-Seine. 
Laboulaye  (Paul  de),  sous-chef  du  cabinet  du  ministre  des  Af- 
faires étrangères,  rue  Taitbout,  34. 
7  Lacoste  (Jean-Baptiste),  négociant,  boulevard  Haussmaun,  52. 

i  Lacoste  (madame   Daloz  Françoise  de),  femme  de  lettres  et 

rentière,  rue  Pigalle,  33. 

2  •  Laètre  (Jules  de),  sous-préfet,  à  Dinan  (Côtes-du-Nord). 

9  Lafaye  (Olivier  de),  aide-commissaire  de  la  marine,  rue  Mon- 

sieur-le-Prince,  30. 
Laffineur  (Eugène),  rédacteur  en  clict  et  propriétaire  du  jour- 
nal V Indépendant  de  VOisCy  à  Beauvais. 
Lafond  de  Lurgy,  ancien  ministre  plénipotentiaire,  place  de  la 
Bourse,  4. 

i  Laforestrie  (Charles),  chargé  d'affaires  dllaïti,  r.  Portalis,  9. 

5       9««Laforêt  (Fabbé  Jean-Baptiste),  docteur  en  philosophie  et  en  lit- 
térature à  l'Université  de  Louvain,  à  Gédinne,  province  de 
'    Namur  (Belgique). 

La  Grange  (madamç  Emilie  de),  à  Autheuil,  par  la  Croix  Saint 
Leufroi  (Eure). 
9  La  Guighe  (le  marquis  Philibert  de),  rue  Matignon,  16. 

3  Lair  (Jule«),  directeur  des  entrepôts  et  magasins  généraux  de 
Paris,  boulevard  de  la  Villette,  20i. 

Laisné  (Louis),  procureur  de  la  République,  à  Neufchàtel  (Seine- 
Inférieure.) 
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1872  Lâuln-Ciiomel  (Emmanael  de),  rue  de  FCinÎTersilé,  5. 
ISGù  La!»aiiqce-Th£NAIID  (Emile),  lieotcnaot  de  vaissean  à  bor 

Borda,  rade  de  Brest. 
18G8  LAMBFiiT  (Paul),  négociant,  chez  M.  Jeui-Baplisle  LamlM 

Gènes  (Italie). 

1873  La  Monneraye  (le  comte  de),  dépalé  k  rAssemUée  oalî 

rue  de  rOraugcric,  11 ,  ù  Versailles. 
I  il  i  Lamothe  (Henri  de),  chez  M.  de  îjmatfic^  coload  i'aitilk 

retraite,  à  DeTant-ies-Ponts,  par  Mets  (Als«ee4xirTaiiie 
187i       f  !•  *  Laxy  (Ernest),  rue  Taitbout,  83. 
186i  Landon  (Albert),  place  Vendôme,  12. 

1866  Lanée,  éditeur  de  cartes,  rue  de  la  Paix ^  8. 

1870  liANKN  (l^ouis-Charles-Arthur),  consul  de  France,  à  Cape- 
1805  Lange  (Léonce),  propriétaire,  rue  Boissy-d'Anglas,  28. 
187i              LANGSDonFF  (Louis-Bertrand  de),  lieutenant  de  vaisseau, 

Beliechasse,  70. 
1875  Lax.nelongce  (le  docteur),  professeur  abrégé  à  la  Faci 

médecine  de  Pans,  rue  des  Saints-Pôrcs,  5. 
187i  LAi'ANOUéE  (le  vicomte  de)»  inspecteur  général  du  mou 

au  chemin  de  fer  d'Orléans,  boulevard  de  THôpital,  1. 

1871  Lapasset  (Joseph),  sous- lieutenant  au  59'  régiment  d"iDk 

d  Toulouse. 

1872  Laplace  (J.-P.-II.  Gabriel),  éditeur,  rue  Séguier,  3. 

1871  itoLAPouTE  (Gustave),  propriétaire,  i-ue  de  Boulogne,  1» 
18i7  liVHABiT,  ancien  sénaleur,  rue  de  Ucnnes,  16. 

1875  Laiigeau  (Victor),  explorateur,  roule  de  Carouge,  11,  à  ( 

(Suisse). 
1875  La  UoN(JÈnE-LE  NoiRV  (le  baron  Clément  de),  vice-amin 

pulé  à  l'Assemblée  nationale,  rue  Saint-llonoré,  211. 
1875  La  Uoncièke-le  Nolry  (madame  la  baronne  Catherine-Gl 

tiuc  de),  au  château  de  Cracouville,  près  Évreux  (Eure 
1875  La  Uonxièue-le  Noliiy  (mademoiselle  Henriette-Marie  Ma 

rite  de),  au  château  de  Cracouville,  près  Ëvrenx  (Eure) 
1870  ^  La  Hoquette  (Alexandre  de),  sous-directeur  au  Ministèi 

affaires  étrangères,  rue  de  l'Université,  25. 

1873  Larueguy  de  Civrieux  (.Vrthur- François),  conseiller  de  pr 

turc  do  la  Seine,  rue  de  Monceau,  65. 
i  872  La  SALiJi  (Achille),  ancien  officier  de  marine,  rue  Saini-Laiare, 

1873  L.vssAiLLY  (Arlhur),  éditeur-géographe,  rue  de  Richelieu,  65 

1873        t»#L\ssAiLLY  (Charles),  cditeur-géogi'aphe,  rue  de  RicbclicoT 

1872  I  LAâiEYM& (>\]\^  ^Oy,  ^^w»-        -isBeaujou,  1. 
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1868  Lv  Tour  du  Pin  de  la  Charge  (le  vicomte  de),  capitaine  de 

frégate,  attache  militaire  à  l'ambassade  de  France  ù  Londres, 
avenue  de  Villars,  7,  Paris. 

187i  Lal'SSf:dat  (Aimé),  colonel  du  génie,  rue  Vanneau,  15. 

1875  Lavalley  (Alc.\an«lre),  ingénieur,  rue  Murillo,  18. 

1870  Lavelle  (Gabriel),  rue  Budé,  1. 

1865  Laverrièiie,  rue  de  Grenelle,  84. 

1867  Lavigne  (Georges),  à  Coulommiers  (Seine-et-Marne). 

1873  Layard  (Charles-Peters),  agent  du  gouvernement,  à  Colombo 

(lie  de  Ceylan). 
1875  Lebaudy  (Gustave),  rue  d'Amsterdam,  79. 

187:2       vmLebé  (Jules),  avocat,  juge  de  j^aix  à  Fleuranec  (Gers). 

1874  Le  Béalle  (Jean-Louis-Àlexandre),  avenue  d'Orléans,  23. 
1874  Lebeaud  (Lucien),  négociant,  rue  de  Rivoli,  174. 

1874  Lebel  (Alfred),  boulevard  d'Auteuil,  7,  parc  des  Princes,  à 

Boulogne  (Seine). 

1872  Lebel  (Gustave),  rue  Drouol,  15. 

1873  Le  Beuffe  (Théodore),  directeur  des  transmissions  des  lignes 

télégraphiques,  rue  de  Saint-Pétersbourg,  45. 

1872  *  Lebon  (Kélix-Frédéric-Georges),  capitaine  d'artillerie,  attaché 

à  la  mission  militaire  française  au  Japon,  à  Yokohama,  voie 
de  31arscille. 

1875  ^  ^E  ^^^^^-  (André-Maurice),  enseigne  de  vaisseau,  rue  Saint- 

Lazare,  05. 

1873  LecLne  (Paul),  professeur  d'histoire  au    collège  Rollin,  rue 

Grognard,  4,  ii  Fonlenay-sous-Bois  (Seine). 

1872  Le  Clerc  (FéHx),  lieutenant  de  vaisseau,  commandant  le  Faotif 

à  Saint-Scrvan  (llle-el-Vilaiuc). 

1873  »*«Le  Clerc  (Marie-Picrro-Jules),  avocat,  rue  de  Vaugirard,  61. 
1875  Lecleug  de   Fourolles  (Jules-Eugène-Victor),  juge  suppléant 

au  tribunal  civil  de  Pontoise  (Oise). 
1875  Leclero  (Adolphe-Gustave),  professeur,  quai  du  Sépulcre,  1^, 

à  Charle ville  (Ardenues). 
1 860  *  Lecolntre,  au  château  de  Grill einont,parLigueil(Iûdre-et-Loircy. 

1860  Lecomte  (Eugène),  agent  de  change,  rue  Laffitte,  12. 

1875  *Le  Col'RUlULT^du  Quilio  (Antoine-Louis-Marie),  contre-amifal, 

Il  Alger. 
j870  Leuoulx  ((Charles),  interprète  du  consulat  général  de  France, 

à  Tripoli  de  Barbarie. 
1870  Le  Duc  (Georges),  anciea   oflicier  de    cuvalerie,  avenue  de 

Paris,  1,  à  Versuilles. 
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1872  Le  Dec  (I^ouzon),  homme  de  lettres,  rue  Vanneau,  40. 
1875              I.fiFAn'RE  (Albert),  consul  de  France,  à  Québec  (Canada). 

1873  imm  ^  liEFÉernE  (Constant),  ancien  juge  au  Tribunal  de  commerce 

boulevard  Malesherbes,  25. 
1873  Lefébure  (T^n),  députe  à  r.\sse(ijblce  nationale,  avenue  Moc 

taigne,  73. 
1875  Lefébure  (Victor-Emesl-Elie),  chef  d'escadron   au  li«  rég 

ment  d'artillerie,  à  Tarbes. 
1875  Lefebvre  (Louis-Jules),  contre-amiral,  rue  Roquepine,9. 

1875  Lefebvre  (Raoul),  rue  Malesherbes,  1 . 

1867  Lefebmie  de  Viefvhxe  (Louis),  avocat,  rue  de  Rivoli,  2S0. 

1867  Lefebvre  de  ViEFvnxE  (Paul),  substitut   au  Tribunal  de  1 

Seine,  rue  Taitbout,  51. 
1 875  Lejard  (Jean-Henri),  rue  de  Sèvres,  111. 

1875  Le  JiTMEAU  de  Kergaradec  (le  comte  Alexandre-Camille),  Kei 

tenant  de  vaisseau,  à  Saigon  ((^chinchine). 
1875  Le  liASSEUR  (le  baron  Charles-Guillaume),  rue  Roquepine,  8. 

187i       99«  Lemaire  (Charles),  ingénieur  des  ponts  et  chaussées  belges,  n 

de  Saint-Pétersbourg,  45. 

1868  Î^E    Maistre    (Eugène),  propriétaire,  à    Bolbec    (Seine-lofê 

rieur  e). 

1866  Lemerciea  (Abcl),  docteur  en  droit,  rue  dWssas,  90. 

18G7  LEMEnciEU   (Gabriel),  ingénieur  des  ponts  et  chaussées,  cb< 

d'exploitation  du  chemin  de  fer  d'Orléans,  rue  de  Rennes,  91 
1800  Le  MiNTiiY  de  la  Villeiieiwé  (Adolplic),  capitaine  au  long  coun 

rue  de  rH6lel-de-Ville,  1 1 ,  au  Havre. 
1875  Lemoine  (Jules),  propriétaire,  au  domaine  de  Montai nt-Footaiue 

commune  de  Sailly  (Seine-el-Oisc). 
187i  Leml'ET  (ÎÂ'gu), propriétaire,  à  Coutances  (Manche). 

1873  Lens  (Ernest  de),  ingénieur,  rue  Vénédick,  2,  Péra-Constanti 

nople. 

1867  *  S.  M.  Léopold  II,  roi  des  Belges,  à  Bruxelles. 

1875  Le  Roux  (Paul),  attaché  au  Ministère  des  affaires  étrangère 

rue  Saint-llonoré,  361. 
1875       ïiioLesage  (Alfred-François-Joseph),  conseiller  général  de  la  Sein» 

avenue  Flachat,  18,  à  Asnièrcs  (Seine). 

1869  Lesage  (Julien),  rue  d'Angiviller,  1 ,  à  Versailles. 

1863  Leseure  (E.),  ingénieur  des  mines,  directeur  de  la  Compagn 

des  fonderies  et  forges  de  THorme,  à  Saint-Chamond  (I^re 
1871  Lesiour,  professeur  de  géographie  au  collège  Chaptal  el  à  Vï 

I  cole  supérieui*e  de  commerce,  rue  Corneille,  5. 
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1873  Lesouef  (Alexandre-Auguste),  boulevard  Beaumarchais,   109. 

186^i  ^  Lesseps  (Ferdinand  de),  membre  de  l'Institut,  directeur  de 

la  Compagnie  du  canal  de  Suez,  rue  Kichepance,  9. 
i875  Lesseps  (madame  Ferdinand  de),  rue  Richepance,  9. 

1873  Lesseps  (Victor  do),  secrétaire  d'ambassade,  rue  Richepance,  9. 
1875  T^  Lestr.vde  (Paul),  avocat,  rue  do  Douai,  17. 

1875  Lestre  (Henri),  rue  Saint-llonoré,  265. 

1874  90«Letalenet  (Henri),  rue  de  la  Chaise,  8. 

1872  Letona  (le  docteur  Lazare),  attaché  à  la  légation  de  Costa-Rica, 

chez  MM.  Pector  et  Ducout,  rue  Rossini,  3. 
1872  Leuda  (Louis),  négociant,  rue  Bleue,  15. 

1874  Leusse  (le  comte  de),  villa  Campeslra,  à  Cannes  (Alpes-Mari t.). 
1871  LeVallois  (Jules-Bernard),  capitaine  du  génie,  à  Belforl. 
1805              Levasseur    (Emile),  membre   de  Tlnstitut,  rue  Monsieur-le- 

Prince,  26. 

1875  liÉVESQUE  (Charles),  place  de  la  Concorde,  8. 

1874  LÉVY  (Frédéric),  président  du  Comité  central  des  Chambres  syn- 

.  dicales,  rue  de  la  Roquette,  58. 
1855  Lévy-Alvarès  (Théodore),  cité  Trévise,  7. 

1874  Leymarie  (Léo  de),  avocat,  attaché  au  parquet  du  tribunal  de 

1"  instance  de  la  Seine,  rue  de  Lille,  1. 
1863       «o^L'Hcraule  (de),  ancien  ofGcier,  rue  de  Grenelle  111   (cité  Mar 

tignac,  6). 
1866  ^  Liais  (Emmanuel),  directeur  de  TObservatoire  de  Rio-Janeiro. 

1871  Liais  (Léon),  rue  dos  Chantiers,  4i,  à- Cherbourg. 

1866  LiENARD  (Elysée),  rue  Mogador,  12. 

1874  LiLLO  (Jean  de),  sous-lieutenant  au  3®  régiment  de  chasseurs 

d'Afrique,  directeur  de  l'atelier  de  sondage  de  l'ouad  Rhir. 
1866  LiNDEMANN  (le  comte  Alphonse  de),  ministre  plénipotentiaire  de 

Costa-Rica  prés  S.  M.  le  roi  d'Italie,  rue  d'Albe,  6. 

1875  LissiGiNOL  (Théodore),  chef  du  service  industriel  de  la  Société 

générale,  rue  Neuve-des-Petits-Champs,  77. 

1871  LiZAMBERT  (Charles-GeofFroy),  capitaine  au  140*  régiment  d'in- 

fanterie, à  Grenoble. 

1874  LoGEARD  (Mademoiselle  Aimée),  rue  Turbigo,  1. 

1874  LoGEARD  (Henri),  rue  Turbigo,  1 . 

1874       9i«  ^  LoGEROT  (Auguste),  rue  des  Grands-Augustins,  20. 

1865  ^  LoiSY  (Albert  de),  au  château  d'Arceau,  par  Mirebeau  (Côte- 

d'Or). 
1874  LoNGPÉRiER  (Henri  de),  rue  de  Londres,  50. 

1866  LoPEZ  DE  Arosemena,  rue  de  la  Pompe,  86. 

3 
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1873  Lopez-Fraxco  (Exmo   Seîior  don  Léon),  marcpiis  de  Fraxco 

cuesta  de  Santo-Dominguo,  5,  à  Madrid. 
1875  *  LouET  (Ernesl),  trésorier-payeur  général  du  département  d 

Tarn,  à  AJbi. 
1864  *  S.  M.  Louis  i",  roi  de  Portugal,  à  Lisbonne. 

1872  LouSTAU  (Gustave),  iirgcnieur  au  chemin  de  fer  du  Nord,  rue  d 

Dunkerque,  20. 
1 866  Louvain-Pescheloche.(J.-B.- Marliaf^,  lieutenant  de  vaisseau,  ru 

de  la  Mairie,  à  Montauban. 
1875  LouvENCOURT  (le  comte  Charles  de),  boulevard  Haussmann,  151] 

1875       «te  LoYSEL  (Charles-Joseph-Marie),  général  de  brigade,  députe 

l'Assemblée  nationale,  inie  Blanche,  10. 
1871  ÏJ'CAS  DK  Prslouan,  ancien  officier  de  cavalerie,  directeur  d 

l'École  militaire  de  Buénos-A\Tes,  chez  MM.  Lassailly,  rue  J 

Richelieu,  05. 
1871  *  LuRO  (Eliacin),  lieutenant  de  vaisseau,  à  Blousson-Sériun,  pa 

Bfarciac  (Gers). 
1838  *  LuuYT  (Paul),  ingénieur  en  chef  des  mines,  à  Bordeaux. 

i87i  Lycklama  a  Nijeholt  (le  baron  de),  villa  Escarras,  à  CanDft 

(Alpes-Maritimes). 

1874  Maas,  directeur  de  la  Compagnie  d'assurances  contre  rincentUi 

VUnioriy  rue  de  la  Banque,  15. 

1875  Mauiue,  directeur  de  la  Compagnie  d'assurances  marilimes /' 

Sphère  et  la  Mer,  rue  Vivienne,  35. 
1871  Maes  (Georges),  fabricant  de    cristaux,    passage   des  Petites 

Écuries,  9. 
18C8  ^  Maingard,  voya.^eur  en  Egypte,  rue  Laflîtle,  11. 

1875  Maisons  (le  vicomte  de;>),  rue  Mironiénil,  57. 

1873  «soMalançon  (Léon),  nie  de  la  Chaussée  d'Anlin,  38. 

1875  Mallaud,  professau*  à  rÉcole  des  mines,  rue  de  Médicis,  11. 

1851  Malte-Brun  (Victor-Adolphe),  rue  Jacob,  16. 

1870  Malvasïa  (le  comte  H.  de),  rue  de  la  Pomp?,  85,   Passy-Paris 

1875  Malvernat  (E.),  directeur  de  lilalure,  quai  des  Tanneries,  Tiil 

à  Troycs. 
1875  Mancel  (Emile),  commissaire-adjoint  de  la  marine,  chef  de  bu 

reau  an  Ministère  de  la  Marine,  rue  François- Géranl,  3, 

Auleuil-Paris. 
1875  Manchon  (Léon),  propriétaire,  avenue  Pcrcier,  10. 

1875  Mandrot  (Bernard),  voyageur,  boulevard  Mal esherbes,  29. 

1862  Mandrot  (Louis-Alphonse  de),  colonel  fédéral,   à   NeufchAtt 

(Suisse). 
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1871  Manuel  (John),  à  Oran  (Algérie).  i 
1875       sm  Maquet  (Auguste),  président  de  la  Société  des  auteurs  drama- 
tiques, i*ue  de  Rivoli,  156. 

1875  Marcel  (Gabriel-Alexandre) ,  attaché  à  la  Bibliothèque  nationale, 

rue  Richelieu,  58. 
1875  Margellot  (Jules),  rue  de  Téhéran,  4. 

1872  Marchand  (André),  directeur  de  la  compagnie  de  la  Nouvelle- 

Galédonie,  rue  Saint^Lasare,  6S. 

1873  Marche  (Alfred),  voyageur-naturaliste,  au  Gabon. 

1873  Marché  (Georges  du),  sous-intendant  militaire,  rue  du  Peintre- 

Lebrun,  7  bis,  à  Versailles. 
1866  MARCU.HACY  (Camille),  négociant,  boulevard  Poissonnière,  17. 

1866  Marcou  (Jules),  à  Cambridge,  Massacbussets  (États-Unis). 

1874  Marescalchi  (le  comte  Ant. -Marie-Charles)',  à  Bologne  (Italie). 
1873  Mareuse  (Ëdgard),  professeur  ù  TAssociation  polytechnique, 

boulevard  Haussmann,  81. 

1873  9MiMargry  (Pierre),  archiviste  du  Ministère  de  la  Marine,  rue  du 

Mont-Thabor,  11. 

1874  Marie  (E.),  trésorier  de  la  Chambre  syndicale  des  cristalleries 

et  verreries  de  France,  rue  Paradis-Poissonnière,  30. 

ê 

1871  Marié-Davy,  directeur  de  TObservatoire  de  Montsouris,  à^  Paris. 

1867  Mariette  bëy  (Auguste),  conservateur  des  antiquités  égyptien- 

nes, au  Caire  (Egypte). 

1875  Marillet  (Adolphe-Jules),  voyageur,  rue  des  Martyrs,  41. 

1872  Marln-Darbel  (Victor),  enseigne  de  vaisseau,  rue  duChemin-de- 

Fer,  28,  à  Fontainebleau. 
1875  Marismas  (le  marquis  de  las),  rue  de  TÉlysée,  10. 

1872  Maruavb  (François-Léopold  de),  lieutenant  de  vaisseau,  &  Toil- 

Ion. 

1874  Marques  (le  docteur  César-Auguste),  &  Marafihào  (Brésil). 

1866  Marsh  (Georges-Henri),  propriétaire,  avenue  d*Aniin,  3. 

1867  «•#  ^  Marsy  (de),  ancien  secrétaire  de  la  société  de  l'École  des 

Chartes,  rue  PigaHe,  22. 

1875  Martin  (Léon),  inspecteur  cantonal  de  Tinstruction  primaire, 

rue  de  la  Nativité,  29. 
1867  Martin  (Prosper),  propriétaire,  rue  du  Havre,  6. 

1865  ^Martin  (William),  chargé  d'affaires  d'Hawalà  Paris,  avenue 

de  la  Reine-Hortense,  13. 
1875  Martin  (mademoiselle),  propriétaire,  rue  du  faubourg iSaint- 

Honoré,  201 . 
1867  Martinet  (Emile),  imprimeur,  nie  Mignon,  2. 
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iSli  Martinet  (LudoTic),  à  la  Roche,  commune  de  Graçay  (Cher). 

1874  Martini  (Henri),  avenne  Matignon,  15. 

1872  Masqueray  (Cbarlemagne-Éinile),  professeur  d'histoire   et  de 

géographie,  en  mission  à  Batna  (Algérie). 

1868  Massena  (André),  prince  d'EssuNG,  rue  Jean*(ioujon,  8. 

1874  •«•  Massenot  (Ernest),  rue  de  Lafontaine,  30,  Auteuil-Paris. 
1872  Masson  (Emile),  ancien  négociant,  rue  Taitbout,  Si. 

1875  Masson  (Léon),  boulevard  Haussmann,  182. 
i873  Mat  (Nicolas),  négociant,  rue  Saint-Denis,  261. 

1 875  ^Mathey  (Louis),  étudiant  en  médecine,  bouleTard  St-Michel,  7 1 . 

1859  Madnoir  (Charles),  archiviste  des  cartes  du  Dépôt  de  la  guerre, 

rue  Jacob,  ii. 
1875  5UUREAU,  agent  à  Nossi-Dé,  de  la  maison  Roux,  Fraissinet  et 

Ci°,  à  Marseille. 
i845  Maury  (Alfred),  membre  de  l'Institut,  directeur  des  Arcliives 

nationales,  rue  des  Francs-Bourgeois,  60. 
1870  Mauss,  architecte  du  gouvernement  français,  à  Jérusalem. 

1875  BUy  (Ernest),  secrétaire  général  de  la  Banque  franco-égypUemie, 

rue  d'Aumale,  13  bis. 

1874  00*  May  (Georges),  banquier,  rue  Tailbout,  80. 

1875  May  (Henri),  négociant,  rue  de  la  Chaussée  d'Antin,  64. 
1874  May  (Louis-Henri),  négociant,  rue  Thévenot,  14. 

1874  Mayoussier  (François),  boulevard  Montmartre,  6. 

1874  Maze  (Hippolyle),  ancien  préfet,  agrégé  d'histoire  et  de  géogra- 

phie, rue  de  Rennes,  121. 

1872  Mégret  (Adolphe),  sculpteur-statuaire,  rue  Michel-Ange,  9  bis, 

Auteuil-Paris. 

1872  MÉHÉDIN  (Léon),  place  de  la  Station,  à  Meudpn  (Seine-et-Oise). 

1849  Meignen,  notaire,  rue  Sainl-Honoré,  370. 

i864  Meissas  (Gaston),  boulevard  Saint-Germain  81. 

1868  ^Melgaço  (le  baron),  chef  d'escadre  en  retraite  de  la  marine 

brésilienne,  à  Cuiaba,  province  de  Matto-Grosso  (Brésil). 

1869  simMendes  de  Almeida  (Candido),  à  Rio  de  Janeiro  (Brésil). 

1874  MÉNiER  (Émile-Justin),  négociant,  membre  de  la  Chambre  de 

commerce  de  Paris,  rue  Sainte-Croht  de  la  Bretonnerie,  37. 
1872  MÉQUILLET  (Gustave),  chef  d*escadron  d'état-major,  rue  de  l'U- 

niversité, 73. 

1875  Mercier  (Achille-Jacques-Marie),  économiste,  membre  de  la  So- 

ciété d'économie  politique,  rue  Labié,  4, avenue  des  Ternes. 
1872  Meritens  (le  baron  Eugène   de),    commissaire    général    des 

douanes  de  l'empire  chinois,  rue  de  Boulogne,  36. 
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1875  Merle  (Albert),  négociant  à  Saint-Louis  (Sénégal),  rue  d'Or 

léans,  11,  à  Bordeaux. 
1875  ^Mertzdorff  (Charles),  industriel,  à  Vieux-Thann  (Alsace). 

875  Mesnier  (Henri),  agriculteur,  rue  de  Bellechasse,  29. 

1870  Meunier  (Ernest),  archiviste-paléographe,  rue  de  Cllichy,  47 

1868  Meurand,  directeur  des  consulats  et  affaires  commerciales  au 

Ministère  des  affaires  étrangères,  rue  de  FUniversité,  130. 
1875       •••  Meurice  (Paul),  homme  de  lettres,  avenue  Frochot,  5. 
1875  Meuriot  (le  docteur),  directeur  de  la  maison  de  santé  de  Passy 

rue  Berton,  1 ,  Passy-Paris. 
1875  Meyer  (Gharles-Eugène-Alfred),  capitaine  de  vaisseau,  à  Toulon. 

1875  MEY^fERS  d'Estrey  (le  comte),  avenue  Denain,  5. 

1869  *  Michel  (Louis- Jean-Artliur),  propriétaire,  rue  de  Rennes,  62. 
1875  MiCKiEwicz  (Raphaël),  homme  de  lettres,  boulevard  Montpar- 
nasse, 130. 

1872  MiEULET  (Jean-Joseph),  chef  d'escadron  d*état-major,  rue  Van- 

neau, 40. 

1874  MiLLOT  (Albert),  avenue  des  Champs-Elysées,  117. 

1874  *Milne-Edwards  (Alphonse),  professeur  de  zoologie  à  FÉcoIe 

supérieure  de  pharmacie,  aide-naturaliste  au  Muséum  d'his- 
toire naturelle,  rue  Cuvier,  57. 

1874  Mwault  (Henri),  boulevard  Malesherbes,  80. 

1873  •*•  MiMONT   (Félix  de),  ancien   officier  d'état-major,  rue  Miroraé- 

nil,  94, 
1872  MiRABAUD  (Albert),  rue  Taitbout,  29. 

1872  MiRABAUD  (Henri),  banquier,  rue  Taitbout,  29. 

1869  MiRABAUD  (Paul),  rue  Taitbout,  29. 

1871  Mircher  bey  (Hippolyte-Étienne-Alphonse),  général  chef  d'état- 

major  du  12°  corps  d'armée,  à  Limoges. 
1862  MiRO  (Jean),  professeur  de  géographie  à  Xérez  de  la  Frontera, 

Andalucia  (Espagne). 

1875  MiTiLiNEO  (Constantin),  attaché  à  l'agence  princicre  de  Rouma- 

nie, à  Rome. 
1867  Mouler,  rue  des  Champs,  11,  à  Nancy. 

1875  Moinier  (André),  maire,  à  Clermont-Ferrand. 

1872  MoLARD  (Joseph),   sous-directeur    au    Ministère  des  affaires 

étrangères,  rue  de  l'Université,  130. 
1867       •••MoLLiE,  chancelier  du  consulat  de  France  à  la  Corogne  (Es- 
pagne). 

1874  MoLTENi,  président  delà  Chambre  syndicale  des  instruments  de 

précision,  rue  du  Château -d'Eau,  44. 
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1874  liCMBBL  (Raymond  de),  secrétaire  d'ambassade,  me  d'Asnié- 

res,  2i. 

1875  MoNCHicouRT  (Félix),  me  Vieil le-dn-Temple,  iiO. 
1874  NoNOT  (André),  négociant,  me  Hanferille,  66. 

1872  MoNRRU.  Y  AscASOfBemardo),  professeur  dliistoire  et  de  géogra- 

phie, docteur  de  la  Faculté  de  philosophie  et  lettres  d'Espa- 
gne, calle  de  las  Vénéras,  7,  à  Madrid. 
1874  MoNTAiGNAC  DE  Ghauvance  (le  marquis  Louis-Raymond  de),  con- 

tre-amiral, ministre  de  la  Marine,  député  à  TAssemblée  na- 
tionale,  rue  Royale-Saint-Honoré,  2. 

1871  MoMTAiGU  (le  comte  Pierre  de),  an  château  de  la  Bretèche,  par 

Missillac  (Loire-Inferieure). 
18fti  MoNTBLANG  (le  comte  de),  me  de  Tivoli,  8. 

1868  ^Monténégro  y  Gordal  (don  José-Maria-Pardo),  à  Mondonedo 

(Espagne). 
1874       •••M0NTE8QUI0U  (Arthur  de),  rue  Dupuytren,  9. 
1874  Montesquiou-Fezensac  (Pierre-Bertrand-Anatole  de),  lieutenant 

de  vaisseau,  quai  Malaquais,  1 7. 

1874  MoNTRiGHER  (Heurï  de),  ingénieur  du  Chemin  de  Fer,  à  Saint- 

Étienne. 
1868  *MoREL  d'Arleux  (Charles),  notaire,  me  de  Rivoli,  28. 

1873  MoREL  d*Arleux  (Félix),  notaire,  me  du  faubourg   Poisson- 

nière, 35. 

1872  t^Morel  d'Arleux  (Paul),  docteur    en    médecine,  rue  Neuvc- 

Saint-Augustln,  56. 

1871  Morellet  (Vincent),  à  Voreppe,  près  Grenoble  (Isère). 
187i  MoRiAC  (É(louard),  pubiiciste,  avenue  Trudaine,  25. 

1874  MORICAND  (le  docteur  A.),  rue  La  Bruyère,  43. 

1875  Morice  (le  docteur  Albert),  médecin  de  la  marine,  hôtel  de  la 

Marine,  à  Toulon. 

1872  •4«  MORIN,  direcleur  de  la  succursale  de  la  Banque  de  France,    à 

Angouléme. 

1875  MoRiN  (Pierre -Louis),  direcleur  du  cadastre  du  Canada,  à  (Juébec. 
!87i  MoRiN  (Théodore),  docteur  en  droit,  quai  Voltaire,  23. 

1812  MoRiNEAU  (Philippe-Auguste  de),  rue  de  Lille,  19. 

1875  MoRLET  (Charles  de),  colonel  du  génie  en  retraite,  rue  du  Ma- 

nège, 13,  à  Nancy. 

18()8  MoRNAY-SouLT  DE  Dalmatie  (lo  comtc  Pierre  de),  avenue  Mon- 

taigne, 77. 

1875  Mors  (Louis),  ingénieur  civil,  me  Solférino,  4. 

J873  Motte  (Alfred  de  la),  propriétaire,  me  du  Regard,  7. 
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1874  MouGHKZ  (Amédée-Ernesl-Barlhélomy),  capitaine  de  vaisseau, 

membre  de  riiistitut  et  du  Bureau  des  longitudes,  rue  de 
Tournon,  2. 

1872  MouLUSSON  (Gustave),  agent  de  change,  rue  de  Provence,  18. 

1866  03®MousTiER  (le  comte  A.  de),  rue  de  Grenelle,  85. 

1866  ^  Mum (Francis), 27,  Great  George  street,  Weslrainsler,  London. 

1875  MuiRON  (madame  Louise-Marie),  rue  de  la  Chaise,  1. 
1872              MuNiER,  notaire,  maire  à  Pont-à-Mousson. 

1872  Muret  (Louis-Charles- Alexandre),  géomètre  de  la  ville  de  Paris, 

rue  de  Pontoise,  5. 
1875  Muret  de  Pagnac  (François),  capitaine  de  vaisseau,  rue  de 

Bellechasse,  29. 
1863  MusMACQUE  (Amédce),  négociant,  rue  Nollet,  1 ,  Batignolles-Paris. 

1865  ^  Mustapha  (S.  E.  le  Khaznadar),  premier  ministre  de  S.  A.  le 

Bey  de  Tunis. 

1873  Mutrécy-Maréchal,  ingénieur  en  chef  des  ponts  et  chaussées, 

à  Bourges. 

1875  Nadaillac  (madame  la  comtesse  S.  de),  rue  Raynouard,  13, 

Passy-Paris. 

i874  immiNaud,  président  de  la  Chambre  syndicale  des  industries  diver- 
ses, rue  Saint-Lazare,  77. 

1874  Naud-Evrard  (Jean-Baptisle-Antoine),   éditeur-géographe,   rue 

Geoffroy-Marie,  3. 

1875  Ney  (Napoléon),  lieutenant  au  15''  régiment  d'infanterie,  a  Car- 

cassonne. 
i874  NicAiSE  (Auguste),  Président  de  la  Société  acadùmiqiui   de    la 

Marne,  à  Chàlons-sur-Marne. 
1874  Nicoix  (Gustave),  directeur  du  journal  V Egypte,  villa  de  la 

Frcsnaye,  par  Mennecy  (Seinc-el-Oise). 
1874  Nicole  (Paul),  boulevard  du  Palais,  11. 

1874  Nicole  (Raoul),  négociant-armateur,  au  Havre. 

1875  Niox    (Gustave-Léon),    capitaine    d'élal-major,  professeur  d 

géographie  à  l'École  d'état-major,  rue  de  Seine,  76. 
1875  NoDOT  (Charles),  attaché  au  Ministère  des  affaires  étrangères; 

rue  Greuze,  29,  Passy-Paris. 
1865  NoÉ  (le  comte  de),  rue  du  Bac,  110. 

1875       •9i>NoicL  (C),  envoyé  extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de 

France  au  Brésil,  rue  des  Ëcuries-d' Artois,  26. 
1874  Nœtinger  (Louis-Edgard),  ancien  notaire,  rue  de  Babylone,  33. 

1872  Nonce-Rocca,  homme  de  lettres,  à  Tunis  (Afrique). 

1 872  ^  S.  M.  NÔRÔDÔM  !«',  roi  de  Cambodge,  à  Phaôm-Penh,  via  Saigon. 
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i875  NouET  (L.-H.-M.)>  capitaine  d'infanterie  de  marine,  administra- 

teor  de  1^  classe  des  affaires  indigènes  en  Gochinchine»  à 
Saigon. 

i855  NouGARÈDE  DE  Fayet,  i*ue  de  TUniversité,  24. 

1875  Nourrit  (Robert),  rue  Garancière,  10. 

1875  Oberthur  (Charles),  imprimeur,  à  Rennes. 

1875  O'CONNOR  (Arthur),  rue  Miroménil,  33. 

1875  Odent  (Henri),  ancien  élève  de  l'École  polyteckniqae,  ancien 

officier  de  marine,  boulevard  Saint-Michel,  11. 

1873  9««0li\'IER  (Théodore),  rue  de  Richelieu,  12. 

1 875  OLlive  (le  D' Camille),  médecin  du  consulat  de  France,  à  Mogador. 

187i  Olombel  (Philippe),  manufacturier,  à  Mazamet  (Tarn). 

187i  OpPEiNiiEiMER  (Joseph-Maurice),  négociant,  rue  I^  Pelletier,  7. 

1871  -k  Orléans  (Louis-Philippe  d'),  comte  de  Paris,  me  du  fau- 

bourg Saint-Honoré,  129. 

1872  OsMONT  (le  comle  Rainulphe),  boulevard  Maillot,  52,  à  Nenillj 

(Seine). 

1874  OL'THOORX(le  baron  Alfred  d*),  à  Mazargues,  près  Marseille. 

1874  Pagèze  (Charles  de),  marquis  de  Saint-Lieux,  avocat,  rue  G*- 

dot-Mauroy,  35. 

1875  Paiuard  (E(lme-Achillc),  avenue  Parmentier,  29. 

1872  Paillard-Ducléré  (Constant-Jules),  boulevard  Haussmann,  32 

1872  1HM  ^  Pajot  (Ëlie),  à  Saint-Denis  (ilc  de  la  Réunion). 

1875  Panousë  (Félix-Charles-Edmond  de  la),  lieutenant  de  vaisseau, 

rue  du  faubourg  Saint-Uonoré,  27. 

1 874  Paquier,  professeur  d'histoire  et  de  géographie,r.de  Vaugirard,i6. 

187i  Pardon  (Jules-Victor),  propriétaire,  à  Quincié  (Rhône). 

1874  Pariot-Laurent,  négociant,  rue  du  Sentier,  37  bis. 

1864  Paris,  vice-amiral,  membre  de  l'Institut,  conservateur  do  Mu- 

sée de  marine  au  l^uvre,  rue  de  Castellane,  10. 
1868  Paris  (le  marquis  de),  rue  de  Marignan,  16. 

i868  Paris  {]e  comte  de),  rue  de  Varennes,  23. 

1872  Paris  (Gabriel-Ëd.),  colonel  du  19*  régiment  d'infanterie,  à  Brest 

1873  Parisot  (Antoine- Victor),  capitaine  d'état-major,  chef  du  hu 

rcau  topographique,  à  Constantin e  (Algérie). 
1859     !•••  Parlatouë ,  professeur^  directeur  du  Musée  de  physique  c 

d'histoire  naturelle,  à  Florence  (Italie). 

1875  Parran  (Alphonse),  ingénieur  des  mines,  directeur  de  la  Com 

pagnie  de  Mokta  el  Iladid,  rue  du  Regard,  3. 
1875  Pariœau  (Eusèbo),  capitaine  d'infanterie  de  marine,  adnitDifIra 

teur  de  1^^  dasse  des  affaires  indigènes,  à  Mylho  (Corbinchioe) 
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1874  Parrilla  (Juste),  professeur  de  géographie  à  Sainte-Croix  de  Té- 

nériffe  (lies  Canaries). 
1843  Pàssama    (J.  de),  capitaine  de  frégate  en  retraite,  rue  du  Théâ- 

tre, 1 ,  à  Perpignan. 

1875  PiSTRÉ  (Aimé),  rue  du  faubourg  Saint-Honoré,  29. 

1873  Patinot  (Georges),  chef  du  cabinet  de  M.  le  préfet  de  police, 

hôlel  de  la  préfecture. 

1875  Paumier  (Henri),  pasteur  de  TÉglise  réformée  de  Paris,  rue 

Saint-Guillaume,  27. 

1847  Pautiionnier  (colonel  Sélimbey),  aide  de  camp  de  S.  A.  le  vice- 

roi  d'Egypte,  au  Vésinet  (Seine-et-Oise). 

1864  *  Payn  (Hippolyte),  propriétaire  à  Rubelles,  près  Melun  (Seine- 

et-Marne). 

1868     !•!•  Pecoul  (Auguste),  à  Draveil  (Seine-et-Oise). 

1868  ^  S.  M.  DON  Pedro  II  d'Alcantara,  Empereur  du  Brésil,  à  la 

légation  du  Brésil,  rue  Téhéran,  13. 

1875  Peghoux  (Adolphe),   conseiller  référendaire  à  la  Cour  des 

comptes,  rue  Saint-Florentin,  9. 

1875  Peiffer  (Edouard),  chef  d*escadron  au  32«  régiment  d'artillerie, 

à  Vinccnnes. 

1875  Peiriêre  (Léon),  propriétaire,  rue  d'Assas,  54. 

1875  Pelissier  (Prospcr),  négociant,  r.  du  faubourg  Poissonnière,  30. 

1868  Pelletier    (Eugène),    consul  général  de    la   République    de 

Honduras,  rue  des  Sablons,  47,  Passy-Paris. 

1870  Peltier  (Adrien-Charles-Louis),  inspecteur  des  finances,  rue 

Abbatucci,  59. 

1874  Pemrroke-Fétridge  (William),  avenue  du  Bois  de  Boulogne,  13. 

1869  Pe>!edo  (le  baron  de),  ministre  plénipotentiaire,  à  Londres. 

1871  «•soPenel  (François),  capitaine  d*état-major ,  rue  Ancien-Collège, 

11,  à  Montauban. 

1872  PÉNERAT-MoNROSiER  (Jean -Charles),  ancien  officier  de  marine, 

avenue  de  Paris,  11,  à  Versailles. 
i873  PER.VLTA  (Manuel),  secrétaire  de  la  légation  de  Costa-Rica,  rue 

du  Helder,  11. 

1874  *  Pereira  (Pedro-Luiz),  avocat,  rue  de  San-Bento,  19,  à  Rio 

de  Janeiro  (Brésil). 

1864  PÊREiRE(Henri),  ingénieur  civil,  rue  du  faubourg  Saint-Honoré,  35. 

iSdi  Pereire  (Isaac),  rue  du  faubourg  Saint-Honoré,  35. 

1855  PÉRIGOT,  professeur  d'histoire  et  de  géographie  au  lycée  Saint- 

Louis,  rue  des  Quatre-Vents,  25,  à  Charenton  (Seine). 

1875  PÉRiN  (Georges),  députe  à  r^sseml)lée  nationale,  rue  de  Douai,  65. 
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186^i  PBMfET-JmjFFROY,  à  Chàlon-snr-Saône. 

1865  Perrier  (François),  chef  d*escadron  d'état-major,  membre  da 

Bureau  des  longitudes,  me  du  Bac,  106. 

1871      i«s«Perroud,  professeur  d'histoire  et  de  géographie  au  lycée,  rue 

de  la  Barre,  5,  h  Lyon. 

187i  Person,  président  de  la  Chambre  syndicale  du  commerce  d'ex- 

portation, rue  Chauchat,  3. 

1868  Petit  (Eugène- Joseph -Pierre-Constant),  sous -commissaire  de 

marine  en  retraite,  poste  restante,  à  Caen. 

1865  .     PETTT-DiDrER  (Arthur),  armateur,  nie  de  Provence,  34. 

1863  •  PETRia  (C),  1  Palace  Road,  Lambeth,  S.  E.  London. 

1875  PÉTROViTcn  (Anastase),  sous-directeur  de,  rimprimerie  nationale 

serbe,  à  Belgrade.  i 

1868  Peyre  (Jules),  banquier,  rue  Deville,  à  Toulouse. 

1867  Peyré  (le  docteur  Antoine- Joseph-Benoit),  médecin  adjoint  de 

la  marine,  rue  des  Cadeniers,  13,  à  Nantes. 

1865  Peyrot  (B.-Alfred),  capitaine  du  génie,  à  Alger. 

1875  T^  PiAT  (Albert),   mécanicien  fondeur,  rue   Saint-Maur-Popio- 

court,  49. 

1869  IM9  PiCHERAL  (Pierre),  pasteur,  à  Aigues-Vives  (Gard). 

1867  Picot  (Emile),  vice-consul  de  France  à  Temesvar  (Hongrie), 

place  d'Eylau,  3,  Paris. 
1875  Piet-Lataudrie  (Charles),  propriétaire,  rue  Yvers,  IG,  a  Mort 

(Deux-Sèvres). 
1863  Pigeonneau,   professeur  d'histoire  et  de  {géographie  au  lycée 

Louis-le-Grand,  boulevard  Saint-Michel,  105. 
1875  Pilon  (Abel),  éditeur,  rue  de  Fleurus,  35. 

1873  PiNART  (Alphonse),  voyageur,  à  Marquise  (Pas-de-Calais). 
.1874               Pinet(F.),  vice-président  de  la  Chamhre  syndicale  de  la  chaus- 
sure, rue  Paradis-Poissonnière,  4ï. 

1868  PiNOTEAU  (le  baron),  chef  d'escadron  d'état-major,  rue  Saint- 

Étienno,  16,  à  Tours. 
1868  Piolenc   (le  marquis  de),  rue  de  Grenelle,  115. 

1875  Piquet  (Jean- Baptiste),  chef  d'institution,  maire  de  Choisy-lc- 

Roi  (Seine). 

1874  «•50  PiRON  (Georges),  voyageur,  rue  Rovigo,  24. 

1873  ^  Pissis  (Aimé),  rue  du  faubourg  Saint-Honoré,  205. 

1873  Plante    (Louis),   propriétaire,  grand  chemin  des  Chartreux, 

122,  à  Marseille. 

1875  Plasse  (l'abbé)  professeur  au  petit  séminaire,  à  (Ucrmonl-Fcr- 

rand  (Puy  de  Dôme). 
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PuucHUT  (Edmond),  rédacteur  au  journal  le  Temps  et  à  la 
Revue  des  Deux  Mondes  y  boulevard  des  Italiens,  il. 

Plichon  (lldefonse),  élète  consul,  à  Yokohama  (Japon). 

Ploumez  (J.),  directeur  de  la  Compa^ie  d'assurances  mariti- 
mes le  Cercle  commercial^  place  de  la  Bourse,  8. 

KoYER,  quai  de  la  Mégisserie,  18. 

PoiNSiGNOiN,  inspecteur  d'Académie,  à  Châlons-sur-Marne. 

*  PoiNSiNET  DE  SiVRY  (Armand),  au  château  du  Rosier,  à  Uc- 
brechien,  par  Loury  (Loiret). 

PoiNSSOT  (Julien),  au  commissariat  civil  d'ATn-Mokra,  par  Bônc 
(Algérie). 

PoiRSON  (Paul-Charles),  boulevard  Haussmann,  128. 

PoiTRiNEAU,  professeur  de  littérature  et  d'histoire  des  cours  de 
marine,  au  lycée  de  Lorient. 

PoizAT  (Henri),  colonel  du  36*  régiment  d'arrilleric,  à  Cler- 
mont-Ferrand. 

Pou  (Henri  de),  commissaire  des  messageries  nationales,  bou- 
levard des  Chartreux,  3,  à  Marseille. 

POLIGNAC  (le  prince  Ludovic  de),  chef  d'escadron  d*état-major, 
attaché  militaire  à  l'ambassade  de  France,  à  Berlin. 

Pollen  (F.-P.-L.),  vice-consul  de  l'Empire  germanique,  à  Sche- 
veningue,  La  Haye  (Pays-Bas). 

PoLY    (François-Xavier),    négociant,    à    Breuches-les-Luxeuil 
(Haute-Saône). 

P0S6ESSE  (Lucien  de),  rue  de  l'Arcade,  24. 

POSSESSE  (Maurice  de),  rue  Portalis,  7. 
i«9«  PoTHUAU  (Louis-Pierre-Alexis),  vice-âmiral,  sénateur,  place  de 
la  Madeleine,  30. 

PoUGW  DE  LA  Maisonneuve  (Albert-Louis-Marie-René),  lieutenant 
de  vaisseau,  à  Brest.      * 

Poui-AIN  (Ernest),  directeur  de  la  Compagnie  d'assurances  ma- 
ritimes la  Seine,  place  de  la  Bourse,  6. 

PofJLAîN  DE  BossAY,  ancien  proviseur  du  lycée  Saint-Louis,  à  la 
Remonière,  par  Courtalin  (Eure-et-Loir). 

PounTALÈs  (le  comte  Albert  de),  propriétaire,  boulevard  Males- 
herbes,  62. 

PoYDENOT  (Paul),  négociant,  rue  de  l'Échiquier,  17. 

pRELLER  (Lorenz-Herman),  négociant,  allée  de  Chartres,  13,  à 
Bordeaux. 

PRÉTAVOINE   (André-Germain-Casimir),    député  à  l'Assemblée 
nationale,  rue  d'Amsterdam,  52. 
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i8fô  *  PRICOT  DE  SAnrr&-NA]iiE  (J.-B.-E.)»  i*'  drogman  dacons 

général  de  France  à  Tunis,  chei  M.  Dosseor»  me  de  liDe, 

1860  Pruner  bet  (le  docteor),  cbei  M.  le  docteur  Damasquhio, 

derUniTersité,26. 

1874  immm  Pocet  (Henri),  architecte,  boulevard  Malesherbes,  91. 
1872  Puissant  (Adolphe),  directeur  du  journal  YExplorateur,  \ 

sage  Golbert,  ti  et  26. 
187i  PuYDT  (Lucien  de),  ingénieur  civil,  rue  de  Douai,  41 . 

1856  QuATREFAGES  DE  Bréau  (de),  membre  de  Tlnstitut,  professea 

Muséum,  rue  Geoffroy-Saint-HUaire,  36. 
1872  QUESNEL  (Robert),  armateur,  au  Havre. 

1875  Quillet-Saint-Ange,  propriétaire,  à  Farcy-lcs-Lys,  près  M 

(Seine-et-Marne). 
1872  QuiNSONAS  (le  comte  Emmanuel  de),  avenue  Montaigne,  SI 

1872  Rabaud  (Alfred),  négociant,  agent  du  Uoyd  de  Londres^ 

Paradis,  101,  à  Marseille. 

1874  Rabaud  (Edouard),  négociant-armateur,  à  MarseiHe. 

1875  Raffray  (Achille),  vopgeur-naturaliste,  boulevard  Arago,  1 
1865     !•••  Ramel  (Prosper),  négociant,  Hussein-Bey,  à  Alger. 

1875  Rasse  (le  baron  Henri  de),  voyageur  dans  la  République Ar, 

tine,  rue  Blanche,  6i. 
187i  Rayet  (Olivier),  agrégé  d*histoire  et  de  géographie,  me  R< 

Dame-des-Champs,  75. 
187i  Raymond  (Xavier),  rue  de  Bellechasse,  ii. 

1868  A  Raynal  (François-Edouard),  rue  Nollet,  94,  BatignoUes-F 
1870              Read  (John-Meredith),  général,  ministre  des  États-Unis  d* 

rique  en  Grèce,  à  Athènes. 
1809  Reboul  (Léopold),  rue  de  Boulogne,  3. 

1875  Reclus  (Armand),  lieutenant  de  vaisseau,  boulevard  Saii 

chel,  56. 
1858  *  Recxus  (Elisée),  à  la  Tour  de  Peilx,  près  Vcvay,  cantc 

Vaud  (Suisse). 

1869  Recxus  (Onésime),  au  Pavillon  Chamtreauville,  prèsNei 

(Seine-et-Marne). 
1865     iic^Regnaixt  de  Prcmes^ml  (Gharies),  capitaine  de  frégate 

Roissy-d^Anglas,  31. 
t866  RciLLC  (le  baron  René-Charles-François),  boulevard  de  La 

Maubourg,  tO. 
1873  RcxoxD  (August4()«  ilirecteur  des  transmissions  des  lignes 

graphiques,  à  Rodea  (Aveyrou). 
I86t  ^  Rbxy  (Jules),  à  Loorercy,  par  Gbàlons-sur-Manie. 
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1862  Renan,  membre  de  l'Institut,  rue  Vanneau,  29. 

1875  RENARD(Cbarles-Jule8),auBreuil-de-Verdille,parAigre(Gharente). 

i85i  Renard  (Ed.),  négociant,  rue  de  Bondy,  66. 

187 i  Renaud  (Georges),  économiste,  rue  Scheffer,  37,  Passy-Paris. 

1868  Renault  (Léon),  préfet  de  Police,  hôtel  de  la  préfeeture. 

1875  Renault-Moruère  (Ed.-Pierre),  chef  d'escadrons  au  3"  régiment 

de  hussards,  à  Sétif  (Algérie). 
1866     tti#  Rendu  (le  baron),  rue  de  Naples,  68. 
1853  Revenaz  (Amédée),  rue  du  Sentier,  45. 

^875  Revoil  (Georges),  sous-lieutenant  au  37*  régiment  d'infanterie, 

à  Épinal. 
1858  Rey  (Emmanuel-Guillaume),  rue  Billault,  35. 

1872  l^BV  (Louis-Pierre),  directeur  de  l'établissement  des  jeunes  con- 

damnés protestants,  à  Sainte- Foy  (Gironde). 

1875  Reyxald,  professeur  à  la  Faculté  des  lettres,  à  Aix  (Bouches- 

du-Rhône). 

i 873  Reynard  (Joseph) ,  agent- voyer,  r.  St-Genés,  à  Clermont-Ferrand. 

1866  Reynaud  (Aimé-Félix-Saint-Ëlme),  vice-amiral,  à  Brest. 

1875  Reynaud  de  Barbarin  (Arséne-Denis-Olivier),  capitaine  de  fré- 

gate, rue  Miroménil,  21. 

1875  Rhoné  (Raoul),  quai  Voltaire,  25. 

1858     ttt«  Riant  (le  comte),  rue  de  Vienne,  10. 

187i  RiBOURT  (Pierre-Félix),  général,  rue  François  !•',  17. 

j875  Richard  (l'abbé),  hydrogéologue,  chanoine  honoraire  de  la  Ro- 

chelle, à  Montlieu  (Charente-Inférieure). 

1 863  ^RiCHÉ  (Alexandre),  propriétaire,  à  Vulaines,  prés  Fontainebleau 

(Seine-et-Marne). 
1874  RiPERT-MoNCLAR  (le  marquis  de),  con3ul  de  France,  à  Tiflis. 

1866  Rivera  y  Vazguez  (Antonio  de),  Isabei  la  Catolica,  12,  Madrid. 

1874  Rivière  (Jules),  ingénieur-architecte,  rue  de  Dunkerque,  22. 

1873  RoBERiOT  (Ferdinand-Emile- Auguste),  lieutenant  de  vabseau, 

à  bord  àiiMorUcalmy  station  de  Chine  et  du  Japon,  à  Saïgon. 

1874  Robert  (Charles),  ancien  conseiller  d'État,  directeur  de  la  Com- 

pagnie d'assurances  sur  la  vie  VUniony  rue  de  la  Banque,  ISjj 

1875  Robin  (Camille),  rue  Lord-Byron,  1. 

1869  flfls*  Robin  (Léopold),  banquier,  à  Lyon. 

1872  *  Rocha-Fària  (Manoel-Antonio  da),  ancien  officier  de  la  ma- 

rine brésilienne,  boulevard  Malesherbes,  88. 

1869  RoaiAT  (le  docteur),  rue  Sainte- Apolline,  21. 

i  87  i  RocHAT  (Edouard),  sous-chef  à  la  préfecture  de  la  Seine,  Grande- 

Rue,  54,  à  Nogent-sur-Marne  (Seine). 
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1874 
1875 

1874 
1861 
1874 

1863 
1870 
1863 
1870 


1875 

1874 
1874 
1875 
1875 
1864 
1874 
1872 
1870 
1874 
1861 
1873 

1858 

1875 

1874 
1866 

1874 
1874 
1875 
1870 
i872 


EocuBCiiOUiiiT  (le  comte  Julien  de),  secrétaire  d*anibassade 

France,  à  Pékin. 
RoDANET  (Lucien). 
RoDRiGUES  (José-Julio),  professouT  à  l'Ëcole  polytechnique 

Lisbonne  (Portugal)» 
ROMANET  DU  Gauxaud  (Frédéric),  rue  Cassette,  il. 
"^  RoMANOw  (le  colonel)»  à  Saint- Pétarsbourg. 
Rosier  (Armand),  directeur  de  TÉcole  tupérieure  de  commer 

rue  Sainte-Victoire,  9,  à  Marseille. 
it4«  Rosiers  (des),  propriétaire,  boulevard  Haussmann,  15i. 
Rothschild  (le  baron  Edmond  de),  banquier,  rue  Laffitte, 
Rothschild  (James  de),  avenue  Friedland,  38. 
RoucHDY  BEY  (Abder-Rahmau),  fonctionnaire  de  1*^  cla$se 

gouvernement  égyptien,  avenue  de  Roulingrin,  10,  à  Sai 

Germain-en-Laye. 
RouDAiRE    (Francois-Élie),    capitaine    d'état-major,    rue 

Beaune,  22. 
RocGËViN  (Jean- Alfred),  capitaine  de  vaisseaui  rue  de  Berri, 
UoussELET  (Théophile-Louis),  voyageur,  boul.   Magentt,  ii 
RoLSSET  (f^on),  rue  de  Toumon,  20. 
RoussiN  (le  baron),  contre-amiral,  rue  de  Berlin,  14. 
Roux  (Alexandre),  au  Ghâlet  des  Pms,  à  Annonay  (Ardàcbe). 
lift*  Roux  (Hilarion),  banquier,  négociant-armateur,  à  Marseille. 
RouYER,  docteur  en  médecine,  maire  de  TAigle  (Orne). 
RoY  (Eugène),  agent  de  change,  rue  Drouot,  18. 
RozEY  (Emile),  négociant,  boulevard  Sébastopol»  3G. 
RussELL-KiLLOUGH  (le  comte  Henri),  rue  Marca,  14,  à  Pan. 
Sab.\tier  (le^baron  J.-B.  Albert),  colonel  du  génie  en  retrai 

avenue  de  Messine,  2. 

9 

*  Sabir  (Gonstantin  de),  gentilhomme  de  S.  M.  l'onipereur 

Russie. 
Saqis  (le  baron  Charles  de),  au  château  de  la  Vilie-au-Bt 

près  Jonchery-sur-Vesle  (Marne). 
Safpray  (le  docteur),  rue  Saint-Laaare,  11. 
Sagansan,  géographe  de  TAdministration  des  postes,  rue  M< 

martre,  15. 
!!••  Saget  (Henri),  colonel  d'état-major,  rue  Saint-Honoré,  3d8. 
Salnt-Agnan-Boucher  (Marie),  architecte,  r.  de  Chàteaudun,: 
Saint-Cyh-Juluen,  consul  général  d'Italie,  à  Lorient. 
Saint-Évron,  agent  de  change,  boulevard  Haussmann,  73. 
SA\NT-Ei\v:?tHY  (le  comte  de),  rue  de  rArcheTéché,  38,  à  Toa 
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1873  Saint-Foix  (Reaé  de),  né([OciaLU,  à  Maneille. 
1875  Sunt-Geniëb  (Pierre  de),  soiu-liculenant  au  17*  régiment  de 

chasseurs,  rue  d'Aguesseau,  VA. 
Saiht-Joskph  (le  baron  Arthur  de),  rue  François  l*',  25, 
Saint-Mahtin  (Alexandre),  agronome  et  industriel,  r.  Monccy,  9. 
18S5  S.UNT-PRJEST  (le  comte  Georges  de),  ruu  Boissy- d'An  glas,  35. 

1875     il»oSAiNTE-Gi.AiflEDEViLLB(Ainédée),aide-commissaircde  la  marine, 

rue  La^-Gases,  -i 
1858  Sm\te:-(Jla[iœ  UtJViLLE  (Charles- Joseph),  membre  de  l'iaslitul, 

rue  du  Vieux-Colombier,  8. 
1875  Sainte-Choix  (le  marquis  de),  rue  de  Grenelle,  111,  cité  Mar- 

tignac,  6. 
Sainte-Croix  (le  vicomte  I..-F .-Roger  de  Renokaud  de),  lieu- 
lenant  au  1"  régimeut  de  chasseurs,  rue  de  Grenelle,  lil, 
cité  Harlignac,  6. 
187S  Sajol'  4J:Lci|ii(.'s-S!moLij,  propriétaire,  rue  des  Anglaises,  20. 

1875  Sallb  (Félix),  négociant, de  la  maison  Hecht,  Liemhal  el  C°,  à 
Yokohama    Japon  |, 

1876  SALtf  (Uippolyte),  rue  de  Compoise,  63,  à  Saint-Denis  (Seine). 
1865  *  SALUi  (Auguste)  voyageur-naturaliste, r.Guy-de-la-Brosse,13. 
iVIi             Salles  (Ferdinand  de),  chef  d'escadrons  au  16*  régiment  de 

chasseurs,  à  Belfort. 
*  SàNghez   de  Toca  (le   marquis  don  ïlelcliior),   professeur 
limérite  de  la  Faculté  de  médecine,  président  de  la  société 
royale  de  médecine,  à  Madrid, 
»  *  Sanchez  de  Toca  t  Calvo  (don  Alberto),  ofUcier  de  la  ma- 
rine espagnole,  calle  San-Miguel,  23,  à  Madrid. 
1872  Sani>oz  (Jules),  libraire-«ditcur,  rue  de  Seine,  3o. 

1864  Sandbas,  ancien  recteur  do  l'Unircrailé,  rue  lionaparte,  45. 

187i  Svsis  (Ji'ii[i-l.i!'oiil,    professeur  spécial  de  géographie,  rue  de 

la  Pompe,  Ai,  Passy-Paris. 
SAnzEC  (le  comte  Ernest  de),  vice-coneul  de  France,  à  Massouuh 
(Egypte). 

1871  Sassenat  (Io  marquis  Fernand  de),  rue  de  Berri,  38. 

1872  Sasserbe  (Heclor-Jean-Haptiste),  rue  du  Rocher,  35. 

1874  Sau.'^saï  (Uaoul  iluj,  rédacteur  du  journal  Le   Derby,  boule- 
vard Déranger,  37,  i  Tours. 

Sauvage  (le  docteur),  aide-naturuUste  au  Muséum  d'hbtoire  na- 
turelle, rue  Honge,  2. 
SAUVEr.  (Charles),  avocat,  rue  Jouberl,  24. 
»  ,SAVAr.E  (F.-WalUr),    Univeriity  «bool,  Hutiuga  (Angleterre), 
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1874  Savigny  de  Maucorps  (le  vicomte  de),  rue  de  Varennes,  2i. 

1875  Savon  (Joseph),  négociant,  quai  du  canal,  3,  à  Marseille. 
1875              Savorgnan  de  Brazza  (Pierre),  enseigne  de  vaisseau,  au  Gabon. 
1869              Sayous  (Edouard),  professeur  agrégé  d'histoire  et  de  géogra- 
phie au  lycée  Gharleraagne,  rue  Monsieur-le-Prince,  1  i. 

1874  ScARAMANGA  (Pierre- Jean),  attaché  à  la  légation  de  Grèce,  rue 

Malesherbes,  1. 
1869  ScuiCKLER  (Fernand),  propriétaire,  place  Vendôme,  17. 

1867  ScHLiEMANN  (Henri),  propriétaire. 

1875  Schluga-Rastexfeld  (le  baron  Auguste  de),  ancien  officier  da 

génie  autrichien,  rue  de  Boulogne,  5. 
1866  ScHOELCHER  (Emest),  ancien  ofOcier  supérieur  d'artillerie,  ao 

château  de  Montpinier,  par   Lautrec  (Tarn). 

1865  !•••  ^  Sciiroeder  (Karl),  rue  Oberkampf,  18. 

1874  ScHWAEBLÉ  (Paul),  directeur  de  TÉcole  supérieure  de  com- 

merce, rue  Amelot,  102. 

1874  SÉBUXOT  (Amédée),  ingénieur  civil,  rue  de  Paris,  104,  à  Saint- 

Denis  (Seine). 

1875  Secretan  (Georges),  ingénieur-opticien,  place  du  Pont-ISeuf,  11. 
iSAl              f  SÉoiLLOT,  secrétaire  du  Collège  de  France. 

1875  Segretier  (Paul),  commis  des  archives  au  Dépôt  des  cartes  et 

plans  de  la  marine,  rue  de  Parme,  10. 
1875  Séguier  (Jean- Joseph-Alfred  de),  conseiller  à  la  Cour  d*appel 

d'Orléans,  rue  des  Grands-Champs,  29,  à  Orléans. 

1873  Séligmann  (Eugène),  agent  de  change,  rue  Bicher,  44. 

1874  Sellière  (Frédéric),  manufacturier  à  Scnonues,  rue  de  TAlma, 

61,  Paris. 

1866  *  SemauI  (Bené  de),  rue  de  l'Hermitage,  l,à  Versailles. 

1874  i«t#SENAULT  (Albert),  chef  d'escadron  d'état-major,  chef  d'étil- 

majorde  la  division  de  cavalerie,  à  Melun. 

1875  Sen.n  (Alphonse),  négociant,  rue  du  faubourg  Poissonnière,  63. 
1875  Sentis  (Louis),  consul  général  de  France,  rue  de  la  Pompe,  15, 

Passy-Paris. 

1873  Sere-Depoin  (Pierre-Ernest),  ancien  maire  de  Pontoise,  prési- 

dent du  conseil  d  arrondissement,  rue  Charles-Laffitte,  56,  à 
r^euilly  (Seine). 

1875  Servat  de  Laisle  (Charles-Baymond),  capitaine  au  6*  régiment 

de  cuirassiers,  rue  de  l'Université,  88. 

1866  Servahus  (le  baron  Bené),  substitut'  du  procureur  de  la   Bé- 

publique,    à  Orléans. 

1 869  SiCARD  (Félix),  capit.  au  long  cours,  à  Antibes  (.Vlpes-Maritimes). 
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1809  Siegfried  (Jacques),  manufaclurier,  rue  de  Graiiimonl,  3. 

1875  SiENMTZKY  (Stanislas  Joseph  de),  fonctionnaire  de   Tarrondis- 

sement  scolaire  de  Varsovie,  au  palais  de  TUniversité  impé- 
riale 391  (26),  à  Varsovie  (Russie). 

1875  Sii.YESTnE  (le  l)aron  Ambroisc-Franz  de),  propriétaire,   rue  de 

Pcnlhiôvrc,  30. 

1875     t«t«  Si  Mohammed  ben  Driss,  Âga  de  Touggourt. 

1871  Simon  (Edmond-Germain),  capitaine-commandant  au  47«  régi- 

ment de  chasseurs,  à  Saint-Germain-en-Laye. 

1859  Simon  (Eugène),  consul  de  France,  à  Sidney. 

1875  Simon  (Blaurice),  négociant,  rue  Chariot,  83. 

1865  Simonin  (Louis),  ingénieur  civil  des  mines,  rue  Mogador,  12. 

1874  Sonnet  (Louis),  graveur-géographe,  place  et  rue  de  TÉcole-de- 

Médecine,  14. 
1869  SoucHARD  (Jules),  ancien  consul  de  France,  au  château  de  Vais, 

canton  de  Ghamp-de-6ort  (Cantal). 

1869  SouFFLOT  DE  Magny  (Raoul),  rue  Tronchet,  23. 

1870  Spoerry  (Henri),  manufacturier  et  négociant,  rue  d*Altkirch,  à 

Mulhouse  (Alsace). 
1809  Staxdisii  (Henri),  rue  Dumont-d'Urville,  17. 

1873  i«a«  ^    Suc  (Charles),  étudiant   en  médecine,  hôtel  des   Grands- 

Honiines,  place  du  Panthéon,  9. 

1875  SuuEix,  ingénieur  en  chef  des  ponts  et  chaussées,  administra- 

teur des  chemins  de  fer  du  Midi ,  boulevard  Haussmann,  5i. 

187i  SwiEYKOWsKi  (le   comte  Georges),   officier  de  Tannée  autri- 

chienne. 

1875  S.H.Syied  Darghash  Idn  Syed  Saïu,  sultan  de  Zanzibar. 

1865  ^    Sytenko    (Nicolas    de),  colonel,  ingénieur    en    chef   des 

tramways  de  Moscou,  Wassil  Oslrow,  20,  ligne  n"  5,  à  Moscou. 

1853  Talabot  (Paulin),  rue  Saint-Arnaud,  10. 

1S73  Tallon  (Joseph-Marie),  négociant. 

1874  Talon  (Jules),  directeur  de  Texploitation  des  messageries  ma- 

litimes,  à  Marseille. 

1873  Tamisier  (le  marquis  de),  sous-directeur  à   la  direction  poli- 

tique au  Ministère  des  affaires  étrangères,  rue  Lavoisier,  22. 

1873  Tamisier  (le  comte  Hugues  de),  rue  des  Belles-Feuilles,  55. 

1871  itjo  T.VRBÉ   DES  Sablons  (Eugène),   directeur  de  la  Gazette  des 

EtrangerSy  rue  Boudreau,  3. 

1875  Tarneaud  (Adrien),  banquier,  rue  du  Banc-Léger,  à  [jimoges. 
1S75  Tarne.\ud  (Finnin),  banquier,  rne  du  Banc-Léger,  à  Limoges. 
1873  Tarry  (Ilarold),  inspecteur  des  finances,  à  Alger. 
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Tavernieu  (Charles),  négociant,  rue   Ncuve-des-Capucincs, 
Teluez  (Alexandre),  négociant,  rue  Saint-Antoine,  82. 
Templier,  éditeur,  boulevard  Saint-Germain,  79. 
Ternant  (Alcide-Ludovic),  directeur  de  VEtistern  telegraph 

k  Marseille. 
Tessandier  (André-Georges-Ëmmanuel),  propriétaire,  rue  C 

bes,  3,  à  Bordeaux. 
Teulade  (Marc),  avocat,  me  Malcousinat,  8,  à  Toulouse. 

*  Tezanos-Pinto  (Jorge  de),  à  Lima  (Pérou). 

*  Thélier  (Ernest),  banquier,  rue  Ghauchat,  10. 
Théuer  (Léon),  bancpiier,  rue  Ghauchat,  10. 

Thénabd  (le  baron  Paul),  membre   de  llnstitut,   place  Sa 

Snlpice,  6. 
Thevenin  (le  docteur),  médecin  du  consulat  de  France,  à  Moga 

(Maroc). 
Thiac  (Eugène  de),  président  de  la  Société  d^agriculture,  scien 

arts  et  commerce  de  la  Gharente,  rue  Saint-Lazare,  2i. 
Thibault  (Alexandre),  me  des  Feuillantines,  91 . 
Tiiiébaut  (Jean-Alphonse),  médecin-major  de  1"  classe  eo  - 

traite,  à  Verdun. 
Thiers  (Adolphe),  membre  de  l'inslitul,  député  à   l'Assemb 

nationale,  place  Saint-Georges,  17. 
Tiiiéry-Mieg  (Charles),  industriel,  rue Neuve-des-Mal burins,  I 
TiiimoN  (Jules),  consul  général  dos  rcpubli((ues  de  San-Jî 

vador,  de  Honduras  et  Dominicaine,  chargé  d'affaires  eu  1 

lie,  ruo  du  faubourg  Poissonnière,  177. 
Thomas  (Ferdinand),  rue  de  Londres,  10. 
Thomas  (Georges-3iartin),    membre  de  l'Académie  royale 

sciences  de  Munich  (Bavière). 
Thomassy  (Joseph),  capitaine  de  frégate,  à   Dammarie-les-I 

près  Melun  (Seine-et-Marne). 
THOREL(Clovis), ancien  chirurgien  delà  marine,  place  d'EyIau 
Thoulet  (Julien),  rue  de  Madame,  65. 
Thozet  (Anthelme),  à  Rockhampton  (Australie). 
Thuisy  (le  mar((uis  Eugène  de),  attaché  au  Ministère  des  af 

rcs  étrangères,  rue  Saint-Arnaud,  4. 
Tlssot,  ministre  plonipotentairc  de  France,  à  Tanger  (Marc 
Tocqueville  (le  comte  llippolyle  di;),  députe  à  TAssemblée 

tionalc,  rue  d*Aslorg,  25. 
ToRCY  (Louis-Joscph-Gilles  de),  capitaine  d'ctat-major,  at 

chô  militaire  à  rambassadfj  de  Franco,  à  Cou^Umtiuopic 
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''cToL'RASSE,  (Pierre-Louis),  propriétaire,  Pelit-Boulevard,  à  Pau. 
TouRETTE,  vice- président  de  la  Chambre  syndicale  de  passe- 
menterie, mercerie,  etc.,  rue  aux  Ours,  26. 
*  Travers  (Emile),  avocat,  membre  du  conseil  de  préfecture  du 

départom^^iil  du  Calvados,  rue  des  Chanoines,  10,  à  Caen. 
*Trémal'x  (Pierre),  rue  Vernicr,  21,  aux  Ternes-Paris. 
Trêve  (Âugu&te-Habert-Stanislas),  capitaine  de  vaisseau,  rue 

de  Vaugirard,  54. 
TASVI8E  (le  duc  de),  rue  Abbatocei,  37. 
Tristan  (le  comte  Pierre  de),  rue  des  Fandiets,  1,  à  Orléans. 
Troghon  (Albert),  precurevde  k  RépttbMque,è  Mortain(lanche) . 
TnoNQoeY  (f^om),  me  de  Rennes,  143. 
iIcTrughon  (Edouard),  négodsnt,  me  lafojette,  130. 
Truchy  (Paul-Émile),  négociant,  rue  de  Rivoli,  136. 
TnuELLE  Saint-Evron  (Cbarfes),  rue  Saint-Honorc,  229, 
*Turenne  (le  marquis  de),  rue  de  Berri,  26. 
Turenne  (le  comte  Paul  de),  ancien  chargé  d'affaires  an  Japon, 

boulevard  Haussmann,  172. 
^Tl'rnbull  (Robert),  secrelary  lo  thc  Justices  of  tlie  Pcacc,  à 

Calcutta  (Inde  anglaise). 
*Tl'rrettini  (François),  rue  de  i'Hôlel-de- Ville,  18,  à  Genève. 
Ujfalvy  de  Mezo-Kôvesd  (Charlcs-E.  de),  doclj^ur  eu  [ihiloso- 

pliif,  agrégé  do  l'Universilé,  rue  de  Ilciines,  07. 
Vadet  (Eugène-Germain),  publiciste,  ruî  dos  Moines,  50,  à  Ra- 

tignollcs-Paris. 
VA?,ENZtîELA(Enrique),cbcz  M.  Hafaél  Garcia,  cité  RougcmonI,  G. 
Valix)Mbrosa  (le  duc  de),  rue  de  Blorny,  134. 
*  Vallon  (Aristide),  capitaine  do  vaisseau,  commandant   V Ar- 
éole, rue  JJailly,  26,  à  Cherbourg. 
^Van  Hlarenbergiie,  ingénieur  en  chef  des  ponts  et  chaussées, 

administrateur  du  chemin  de  fer  de  l'Est,  me  Rovigo,  26. 
Vandal,  ancien  directeur  général  des  Postes,  président  du  con- 
seil d'administration  de  la  Compagnie  des  transatlantiques, 

rue  Jean-Gocyon,  9. 
Van  den  Berg,  ancien  élève  de  TÉcole normale,  rue  Séguier,  18. 
Vandier,  secrétaire  de  TAsscmblée  nationale,  rue  de  Chàteau- 

dun,  45. 
Vast  (Henri),  professeur  agrégé  d'histoire  et  de  géographie  au 

lycée  Fontanes,  rue  de  Moscou,  19. 
Vat  (I^uis-Cabriel),  géographe,  au  collège  Rolbu^  rue   Lho 

mond,  24. 
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Vattier  (Élicnnc),  rédacteur  en  chef  de  la  Gazette  financière, 

rue  du  faubourg  Monlmarlre,  8. 
Vautiiier  (Jules),  médecin,  hôlel  deTEtoile,  à Gand  (Belgique). 
t9mm  VÉLAIN,  rcpclileur  à  TEcole  supérieure  des  hautes  études,  rue 

de  Verneuil,  9. 
Velay  (André),  boulevard  Ilaussmann,  106. 
Velay   (Guillaume),    propriétaire,    avenue  de  la  Reine-Hor- 

tense,  12. 
Verharne  (Louis-Emile),  lieutenant  de  Taisseau,  en  congé,  à 

Dunkerque. 
Vermot  (Pierre-Juste-Alexandre),  inspecteur  en  chef  des  ser- 
vices administratifs  de  la  marine,  rue  Royale  Saint-Honoré,2. 
Verne  (Jules),  homme  de  lettres,  boulevard  Longueville,  44,  à 

Amiens. 
Vernes  (Théodore),  rue  du  faubourg  Saint-Honoré,  25. 
Vernes  (Théodore-Marie),  négociant,  rue  Taitbout,  29. 
VÉRON (Auguste-Joseph),  contre-amiral, boulev.  Malesherbes,  48. 
Verthamon  (le  vicomte  de),  au  château  d'Hauterive,  par  Les- 

parre  (Gironde). 
tai«  Vidal-Lablaciie,  docteur  ès-leltres,  professeur  de  géographie  à 

la  Faculté  des  lettres,  faubourg  Stanislas,  48,  à  Nancy. 
Vienne  (Charles  de),  consul  de  France,  à  Bosna-Seraî,  Serajc?o 

(Bosnie). 
ViETTE  (Théodore),  propiiétaire,  rue  Caumarlin,  60. 
ViGAN  (Joseph  de),  rue  des  Pelites-Ecuries,  42. 
Vignal  (Jules),  rue  de  Turin,  9. 
ViGNAUX  (Eugène  de), membre  de  la  Société  des  gens  de  lettres, 

rue  des  Francs-Bourgeois,  34, 
Vignes,  capitaine  de  frégate,  villa  Saïd,  15,  avenue  du  Boi^  de 

Boulogne,  5G. 
Viguier  (Septime),  directeur  du  port,  à  Shang-haï,  voie  deSuei. 
ViGUiER  (le  docteur  Camille),  rue  Sainte-Marie  des  Terraux,  3, 

à  Lyon. 
ViLLARD  (Théodore),  ingénieur,  boulevard  Malesherbes,  170. 
isto  VillemereÛil  (C.-A-.A.  Bonamy  de),  capitaine  de  frégate,   rue 

des  Chantiers,  104,  à  Cherbourg. 
Vilmorin  (Maurice),  négociant,  rue  de  Rivoli,  158. 
*Vimont  (Edouard),  bibliothécaire  de  la  ville,  rue  Montée-de- 

Jaude,  3,  à  Clermont-Ferrand. 
Vincent  (Louis-Félix-Beué),  enseigne  do  vaisseau,  à  bord  de 
I  VEtiropéen,  d  Toulon. 
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1873  Virlet-d'Aoust  (Théodore),  ingénieur  des  mines,   rue  de  Cli- 

chy,  52. 

1873  ViTALi  (Philippe),  administrateur  de  l'Entreprise  générale  de 

chemins  de  fer  et  de  travaux  publics,  place  Vendôme,  12. 
1822  *  Vivien  de  Saint-Martin,  rue  Saint- Antoine,  11,  à  Versailles. 

1874  Vivier  (le  comte  Fernand  de),  pavé  des  Gharlrons,  4,  à   Bor- 

deaux. 

1875  Vogel  (Charles),  conseiller,  ancien  chef  du  cabinet  de  S.  A.   I. 

prince  Charles  de  Roumanie,    rue    de   la   Tour- d'Auver- 
gne, 50. 
18G5  Vogué  (le  comte  Melchior  de),  membre  de  Tlnstitut,  ambassa- 

deur de  France,  à  Vienne  (Autriche). 
1875     iss^Vranas  (le  comte  Christian),  gérant  de  l'agence  de  Roumanie 

à  Paris,  rue  d'Argenson,  1 . 
1866  VuiLLEMiN,  géographe,  rueMonge,  38. 

1875  VuLUET  (Joseph),  négociant,  rue  des  Deux-Écus,  31. 

Wagquez-Lalo  (Auguste),  traducteur  et  professeur  de  langues, 

à  Loos,  près  Lille  (Nord). 
Waddington  (Henri-William),  membre  de  l'Institut,  député  à 

l'Assemblée  nationale,  rue  Dumont-d'Urville,  11, 
Waga  (Antoine),  professeur  émérite  de  Varsovie,  rue  de  Pen- 

thièvrc.  22. 
Walciier  de  Moltein  (le  docteur  de),  consul  général  adjoint 

d'Autriche- Hongrie,  rueLaflîlte,  21. 
Waldner-Freunstein  (le  comte  de),  colonel   du  117^  régiment 

d'infanterie,  k  Vincennes. 
Walker  (Georges),  ancien  agréé,  rue  Saint-Georges,  20. 
*Walkeu  (Roberl-Bruce-Napoléon),  géographe,    négociant  au 
Gabon,  20,  Ferndale  Road,  Stockwell  S.W.  Londou. 
t9ém  Wall  (le  comte  Arthur  de),  ancien  lieutenant  de  vaisseau,  bou- 
levard Malesberbes,  68. 

Walther  de  la  Tour  (le  docteur  E.),  boulevard  de  la  Croix- 
Rousse,  117,  à  Lyon. 

Warnesson  (Charles-Auguste),  colonel  du  37®  régiment  d'artil- 
lerie, à  Bourges. 

Warnod  (Arthur),  ancien  officier  de  marine,  manufacturier,  à 
Niederbruck,  chez  madame  veuve  Parrot,  à  Giromagny,  prés 
Belfort. 

Welles  de  Lavalette  (le  comte),  boulevard  Malesberbes,  90. 

Wheeler  (Georges-M.),  1"  lieutenant  au  corps  des  ingénieurs, 
Post  office,  Leck  Box,  93,  à  Washington  (États-Unis^). 
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Wiener    (Karl),   professeur  au  lycée  Fontanes,  rue  Saint-La- 
zare, 1 1 . 

WlESENER,  ancien  professeur  d'histoire  et  de  géographie,  houle* 
vard  Saint-Michel,  147. 

WiET  (Emile),  consul  de  France  à  Ck)rfott,  rue  Consolât,  45,  4 
Marseille. 

WoLOWSKi   (Louis-François-Micliel-Raymond),  membre  de  Vhh 
stitut,  député  à  rAsscmblce  nationale,  rue  de  Giichy,  45. 
tsso  WuiiRER (Charles-Louis), graveur-géographe,  rue  Gay-Lussac,  5^. 

^Wyse  (Lucien-Napoléon-Bonaparte),  lieutenant  de  vaisseau,  à 
Toulon. 

Zeller  (Jules),  membre  de  Tinstitut,  professeur  u  l'École  nor- 
male, rue  du  Cherche-Midi,  83. 

ZuBER  (Henri),  ancien  officier  de  marine,  rue  de  Vaugirard,  59. 
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LISTE 


DES 


MEMBRES  PRÉSENTÉS  ET  ADMIS  A  LA  FIN  DE  1875 

POUR  1876 


MM. 

BiARD  (Georges),  lieutenant  de  vaisseaa,  rue  du  Mont*Thabor,  1 

Blogh  (Albert),  manufacturier,  rue  d'Abberille,  5  bis. 

CiiANDON  (Frédéric),  rue  de  Luxembourg,  H. 

Crampon  (Ernest),  consul  do  France,  place  Vendôme,  28. 

CusA  (le  chevalier  Salvatore),  professeur  à  TUniversilé  de  Palerm 
(Sicile). 

Depmnc  (Guillaume),  bibliothécaire  à  la  bibliothèque  Sainte-Gene- 
viève, place  du  Panthéon. 

FiLHOL  (le  docteur),  membre  do  Texpédition  à  Tile  CampheB  pour 
le  passage  de  Vénus,  rue  Cuvier,  20. 

Giiio  (Auguste),  éditeur,  galerie  d'Orléans,  28,  au  Palais-Royal. 

Hermann  (Albert),  me  du  Faubourg-'Poissonnière,  8. 

Lambert  (Louis-Marie),  chef  de  bataillon  au  46*  régiment  d'infan- 
terie, avenue  de  Lamothe-Piquet,  17. 

Maguln  (Henri),  ancien  conseiller  général  delà  Moselle,  rue  Boudou- 
viUc,  14,  à  Nancy. 

ILUGECOURT  (le  marquis  de),  rue  d*Iéna,  23. 

TouRNAFOND  (Joseph-Paul),  homme  de  lettres,  rue  des  Missions,  39. 

Urdy  (le  docteur  Léopold),  me  du  Cherche-Midi,  84. 
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1853 

1854 

1857 
1861 

1864 

1864 

1867 

1867 


1873 
1873 

1873 

1873 
1873 
1873 
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LISTE 

MEHIBRES     CORRESPOIVDiiKl^     ÉTRAKCSCBS 

DANS  L'ORDRE  DE  LEUR  NOMINATION. 


Edward  Sabine  (le  général),  à  Londres. 

AiNSwORTH  (William),   Ravencourl  villa  Hammersmith,  à   Londres. 

Kriegk  (le  docteur),  à  Francfort. 

WAPPiEUS  (le  docteur),  à  Gœttingue. 

CoELLO  (le  colouel  Francisco),  calle  Reina,  43,  à  Madrid. 

GiiAix  (le  professeur  Paul),  à  Genève. 

Lepsius  (Richard),  membre  de  l'Académie  des  sciences  de  Berlin. 

KiEPERT  (Henri),  membre  de  l'Académie  des  sciences  de  Berlin,  Lio- 
den  strasse,  13,  à  Berlin. 

Petermann  (le  docteur  Auguste),  directeur  des  Mitiheilungen^  i 
Gotha. 

Lamanski  (Eugène),  à  Saint-Pélersbourg. 

Fœtterlé,  ancien  secrélah*e  de  la  Société  impériale  et  royale  géo- 
graphique de  Vienne. 

EwALD  (le  docteur),  secrétaire  de  la  Société  géographique  de  Dami- 
stadt. 

Lange  (Henri),  directeur  du  bureau  royal  de  statistique,  Ritterstrasse, 
41,  Berlin. 

Haast  (Julius),  géologue  de  la  province  de  Canterbury,  à  Christ- 
church  (Nouvelle-Zélande). 

Leal  (le  conseiller  José  da  Silva  Mendes),  membre  de  TAcadémie 
royale  des  sciences  de  Lisbonne,  envoyé  exti*aordinaire  et  mi- 
nistre plénipotentiaire  du  Portugal,  avenue  Friedland,  30. 

Candolle  (Alphonse  de),  à  Genève. 

Ghodzko  (le  général  Joseph),  à  Tétat-major  de  l'armée  du  Caucase, 
à  Tiflis. 

Markham  (Cléments  Robert),  secretary  to  the  Royal  geographical 
Society,  à  Londres. 

Negri  (Cristoforo),  San  Francisco  di  Paola,  11,  piano  n°  2,  à  Turin. 

YuLE  (le  colonel  Henry),  India  Office,  à  Londres. 

Iba^^ez  (le  général  Charles),  directeur  de  l'Institut  géographique  et 
statistique  d'Espagne,  à  Madrid. 
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1  ^73       NoRDENSKJÔLD,  lucmbrc  (le  rAcadcmic  des  sciences  de  Stockiiolm. 

1873  GuYOT  (Arnold),  professeur  de  géographie  au  collège  de  Princeton, 

New- Jersey  (États-Unis). 

1874  FnÈnR  (sir  H.  Bartle),  à  la  Société  Royale  géographique  de  Londres. 

1874  RiciiTiiOFEN  (le  baron  Ferdinand  de),  président  de  la  Société  de  géo- 

graphie de  Berlin. 

1875  Baeyer  (le  général  J.  J.),  à  Berlin. 

1875  HuMPHREYS  (le  général  A.  A.),  directeur  du  bureau  topographique 
des  États-Unis,  à  Washington. 

1875       Hayden  (le  docteur  F.  V.),  géologue  des  États-Unis,  à  Washington. 

1875  HocHSTETTER  (le  docteur  Ferdinand  von),  président  de  la  Société 
impériale  et  royale  géographique  de  Vienne. 

1875  HuNFÂLVY  (Jean),  président  de  la  Société  de  géographie  de  Buda- 
pest. 

1875  MoNTGOMERiE  (le  colonel  T.  G.),  à  la  Société  Royale  géographique 
de  Londres. 

1875  Rawlinson  (le  major-général  sir  Henry),  président  de  la  Société 
Royale  géographique  de  Londres. 

1875  SÉMÉNOFF  (le  conseiller  Pierre  de),  vicc-prcsideut  de  la  Société  im- 
périale de  géographie  de  Russie,  à  Saint-Pétersbourg. 

1875  SEWKRrzoFF  (Nicolas),  à  la  Société  impériale  géographique  de 
Saint-Pétersbourg. 

1875  ToHELL  (le  docteur  Otto),  directeur  de  la  carte  géologique  de  Suède, 
à  Stockholm. 

1875       Versteeg  (le  colonel  W.  F.),  F.  180,  à  Amsterdam. 

1875  RuELENS  (Charles),  bibliothécaire  à  la  bibliothèque  royale  de 
Bruxelles. 

1875  VoRSAE,  membre  de  l'Académie  des  sciences  de  Copenhague. 

1876  Andrade  Corvo  (Joào  de),  sénateur,  ministre  de  la  marine  et  des 

affaires  étrangères  du  Portugal,  a  iiisbonne. 


